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ПРЕДИСЛОВИЕ

Предлагаемый каталог представляет собой первый справочник по всему тюрко
язычному рукописному фонду Института востоковедения АН СССР, построенный по 
тематическому принципу (охватывает 30 рубрик) с расположением материала внутри 
тематических групп по авторам —  по времени их жизни или смерти. Подобный спра
вочник является фактически источником для изучения истории литературы и культу
ры тюркских народов. В нем использованы с соответствующими отсылками три 
опубликованных выпуска «Описания тюркских рукописей Института востоковеде
ния»1, содержащих 1171 описание. Первые два из этих выпусков переработаны нами 
в соответствии с задачами данного каталога и дополнены не вошедшим в них мате
риалом. Заметим, что описание сразу всего фонда позволило выявить не представ
ленные в картотеке рукописи, а также уточнить тематику сочинений, их авторов, на
звания, время составления для указанных в картотеке списков.

Каталог содержит описание 2432 списков для 1674 рукописей (шифры рукопи
сей: А 356, В 831, С 335, D 142, Е 10). В публиковавшихся ранее обзорах и статьях 
предположительно, исходя из картотеки фонда, указывалось общее число его спи
сков— 3000-3500 единиц. Подобное «расхождение» объясняется тем, что более 
220 списков определяются нами как не подлежащие описанию (они остаются только 
в карточном каталоге: торговые счета, ученические записи, выписки и конспекты пе
чатных произведений конца XIX — начала XX в., заметки для памяти и т.п.), а также 
устранением случаев повторного расписывания на карточки под разными условными 
обозначениями одних и тех же списков без названий, расписывания на самостоятель
ные карточки частей сочинений и, наконец, тем, что при описании небольшие по 
объему однородные материалы группируются в собрания и сборники таких мате
риалов.

В целом в каталоге, как и во всех выпусках «Описания», ббльшая часть описан
ных сочинений приводится так, как они были определены учеными старших поколе
ний (В.Д.Смирновым, А.Н.Самойловичем и др.), что нашло отражение в публико
вавшихся списках коллекций и отдельных поступлений рукописей в Азиатский 
музей —  ИВ АН и в значительной части в картотеке фонда. Приводимые в спис
ках и картотеке данные (название, автор) проверялись нами и пополнялись по ру
кописям, печатным справочникам, каталогам и другим работам. При описании ру
кописей обрядников ремесленников мы пользовались находящейся в Архиве восто

1 См. в списке библиографических сокращений: OTP, I, II, III; OTP, I составлен Л.В.Дмит- 
риевой, А.М.Мугиновым, С.Н.Муратовым (189 номеров описаний); OTP, II составлен Л.В.Дмитрие- 
вой и С.Н.Муратовым (103 номера описаний); OTP, III составлен Л.В.Дмитриевой (879 номеров 
описаний).
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коведов ИВ АН рукописью предварительного их описания Э.Х.Нуриахметовым, ко
торое было не закончено и нуждалось в серьезной доработке и уточнении по рукопи
сям. Большую помощь нам оказали опубликованные описания персидско-таджикских 
рукописей и литографий, а также арабских рукописей ИВ АН, составленная нами 
картотека тюркских рукописей коллекции «Новая серия» (шифр — Т.н.с.) ГПБ 
им. М.Е.Салтыкова-Щедрина и знакомство с тюркоязычными рукописями библиоте
ки Восточного факультета Ленинградского университета.

* * *

Описываемое собрание тюркских рукописей составлялось с момента организа
ции Азиатского музея в 1818 г., коллекции которого вошли в состав фондов создан
ного в 1930 г. Института востоковедения АН СССР. Часть этих рукописей приобре
талась в составе коллекций, купленных у разных лиц (Ж.Л.Руссо, Г.Р.Фонтона и др.); 
другие поступали в дар от их владельцев или посмертно из личных библиотек восто
коведов и должностных лиц (К.П.Кауфмана, А.Л.Куна, Н.Ф.Петровского и др.); тре
тьи привозились сотрудниками Азиатского музея из командировок с целью собира
ния рукописей (К.Г.Залеманом, С.Ф.Ольденбургом, В.А.Ивановым, А.Н.Самойлови- 
чем и др.). Пополнение собрания шло особенно интенсивно после 1917 г.: в результате 
передачи коллекций других учреждений (Учебным отделением восточных языков при 
Азиатском департаменте Министерства иностранных дел, Институтом истории рели
гии и атеизма и др.), организации экспедиций для приобретения рукописей (Архео
графическая экспедиция АН СССР) и командировок научных сотрудников с этой же 
целью (Е.Э.Бертельса, Н.Ф.Пасхина и др.).

Тюркские рукописи входят также в состав коллекций и ряда отдельных поступ
лений, включающих и арабские и персидские рукописи: таких коллекций и поступле
ний 108. Данное собрание является уникальным среди других хранилищ мира по оби
лию рукописей и списков, разнообразию тюркских языков, числу тематических 
рубрик, количеству старых списков, известных и неизвестных рукописных памятни
ков и их авторов, переводчиков, комментаторов, переписчиков. Тематически и коли
чественно эти рукописи распределяются следующим образом: история— 159 спис
ков (№ 1-159), география — 47 (№ 160-206), календари — 6 (№ 207-212), биогра
ф ии— 22 (№ 213-234), родословные— 10 (№ 235-244), акты — 41 (№ 245-285), 
энциклопедии —  5 (№ 286-290), библиография —  4 (№ 291-294), математика —  2 
(№ 295-296), минералогия — 2 (№ 297-298), астрология— 10 (№ 299-308), меди
цина— 38 (№ 309-346), этика — 38 (№ 347-384), философия — 2 (№ 385-386), 
религия — 267 (№ 387-653), мусульманская агиография— 181 (№ 654-834), языко
знание— 75 (№ 835-909), эпистолярная проза —  27 (№ 910-936), художественная 
литература: поэзия —  886 (№ 937-1822), проза — 37 (№ 1823-1859), литературове
дение— 64 (№ 1860-1923), фольклор —  245 (№ 1924-2168), учебные пособия — 
32 (№ 2169-2200), музыка —  2 (№ 2201-2202), шахматы— 1 (№ 2203), военное де
ло — 2 (№ 2204-2205), охота — 3 (№ 2206-2208), ремесла — 1 (№ 2209), обрядни- 
ки ремесленников — 66 (№ 2210-2275), гадания-сонники-приметы-талисманы — 
23 (№ 2276-2298), собрания и сборники материалов, относящихся к нескольким те
матическим рубрикам,—  134 (№ 2299-2432). Из всех описанных сочинений и их 
списков 753 имеют названия, указанные в рукописях или идентифицируемые. Назва
ны или удалось идентифицировать 396 авторов, переводчиков, комментаторов, соста
вителей сборников. Если добавить к ним имена авторов стихотворений, приведенные 
в сборниках и собраниях стихотворений, и разных материалов, то имен всех авторов 
окажется 1128 (см. указатель имен авторов).

4



По времени написания сочинений рукописи представляют: XI в. —  1 сочинение, 
XII в. — 61, XIII в. — 23, XIV в. — 20, XV в .— 153, XVI в. — 223, XVII в. — 79, 
XVIII в .— 198, XIX в .— 167, XX в. — 49 сочинений. По времени их переписки: 
XIV в. — 1 список, XV в. — 3, XVI в. — 47, XVII в. — 60, XVIII в. — 165, XIX в. — 
721, XX в. — 77 списков. Отметим, что из всех описанных списков имеют даты пере
писки только 1081. По месту написания и переписки сочинения относятся в основном 
к территории Средней Азии, Поволжья-Приуралья, Крыма, Кавказа, Синьцзяна, Ма
лой Азии.

В собрании ИВ АН представлены авторы, писавшие и стихи и прозу. Это 
Навои, Ламии, Фузули, Мустафа Али, Машраб, Суфи Аллайар, Ибрахим Хакки, 
Агахи, У миди, Хабибалла Керем и др. Выделим авторов, которые представлены 
в ИВ АН списками двух и более сочинений: Ходжи Хальфа (2), Абулгази (2), Рагиб- 
паша (3), Хасан Курди (3), Алави (2), Агахи (6), Салихи (4), Навои (16) и др. В боль
шинстве рукописей имена переписчиков не указаны — отмечены лишь 278 перепис
чиков. Некоторые из них представлены двумя и более списками: Ибрахим ибн Хасан 
(2), Убайдаллах ибн Калималлах ал-Булгари (2), Али ибн Абд ал-Гаффар (2) и др. 
Среди переписчиков — три женщины. Некоторые рукописи переписаны востоко
ведами (например, Т.Менцелем в Киле; А.Жаба и Г.Я.Кером, О.И.Сенковским,
А.Н.Самойловичем в Петербурге) или по их заданию (например, Х.Фейзхановым 
в Петербурге). Автографов мало — всего 54 (43 лица). Они в основном принадлежат 
авторам созданных в Поволжье-Приуралье, Средней Азии, Синьцзяне, Крыму, на 
Кавказе и хронологически более поздних сочинений. Есть списки, переписанные 
вскоре после смерти (или близко ко времени жизни) авторов. Среди рукописей толь
ко 8 с художественными цветными миниатюрами, 2 — с рисунками, 59 — с художе
ственными цветными унванами и заставками, 21 — с художественными восточными 
(оригинальными) переплетами.

Наиболее обширную часть рукописей составляют сочинения по литературе 
(поэзия), религии, несколько меньше — по истории и фольклору («стихийно обрабо
танной» его части). Исторические сочинения посвящены всеобщей истории, истории 
стран Ближнего Востока (арабских стран, Ирана, Турции), народов СССР (Поволжья- 
Приуралья, Сибири, Средней Азии, Кавказа, Крыма) и Синьцзяна. Имеются переводы 
известных арабских и персидских исторических сочинений. Малоазиатские историче
ские труды представлены наиболее распространенными сочинениями ХУ1-ХУШ вв. 
и отчасти XIX в. Среди них есть и редкие: история Сельджукидов Малой Азии 
Йазыджи-оглу, сочинение Хусайна по истории Турции до 1520 г. и др. Среднеазиат
ские сочинения посвящены преимущественно среднеазиатским ханствам ХУ1-Х1Х вв. 
Из них следует выделить полные списки придворных хивинских хроник Муниса и 
Агахи, ценных по своему фактическому материалу. Синьцзянские сочинения отно
сятся к истории Синьцзяна и особенно Кашгарии XVIII-XIX вв. Поволжско-при
уральские рукописи представлены сочинениями по истории Волжской Булгарии, 
Казанского ханства и в целом по истории этого региона. К ним относятся автографы 
Марджани, Салихи. Кавказские сочинения малочисленны, в них содержится история 
отдельных областей Кавказа.

В целом отмеченная выше широта территориального охвата в описании исто
рических событий —  отличительная, уникальная особенность тюркского фонда 
ИВ АН.

Исторические акты (в том числе законы, копии мирных договоров, торговых со
глашений, служебные донесения и доклады высокопоставленных должностных лиц 
по различным вопросам внутренней жизни и внешней политики Турции) в большин
стве своем относятся к истории Турции, ее взаимоотношений с Россией. Есть содер
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жащие большой и интересный материал наставления по управлению государством, 
инструкции, излагающие правила дворцового церемониала, и т.д. Имеются переводы 
на тюркские языки собрания некоторых русских законов времен Екатерины II. Среди 
географических сочинений немало интересных переводов арабских и персидских 
трудов, есть редкие описания паломничеств, историко-географические обзоры стран 
и городов и т.д.

В разделе поэзии большую ценность представляют сборники (диваны) тюркских 
поэтов, охватывающие по времени их составления период с XV до начала XX в. 
Среди них наряду с диванами известных поэтов (Навои, Фузули, Насими и др.) 
имеются сборники менее известных поэтов позднейшего времени (Камйаба, Мирзы, 
Раджи и др.), а также редкие диваны Атаи, Михри-хатун, Умиди, Низари, Гариби 
и др. Есть уникальный экземпляр полного собрания сочинений Фузули, автограф 
бахчисарайского поэта XX в. Хабибалла Керема, редкие списки поэм Мухаммад-Йара 
и т.д.

Образцы фольклора представлены народными песнями, сказками, рассказами, 
сказаниями, поговорками и пословицами, записанными в разное время различными 
собирателями. В фонде немало рукописей поэтических и смешанных (проза и стихи) 
дастанов, кисса, хикайатов на популярные восточные сюжеты. Эту группу рукописей 
условно можно считать переходной от подлинно фольклорных записей к рукописям 
авторских произведений. Среди них можно отметить повествования об Абу Али 
Сине, Абу Муслиме, Баба Равшане, Джамшиде, части сказания о Кёр-оглы и т.д. 
в разных тюркоязычных версиях и вариантах.

Заслуживают внимания обрядники ремесленников. Они представляют собой 
трактаты (рисала) от 10-15 до 30—40лл об обрядах и сказаниях, связанных с такими 
ремесленниками, как кузнецы, ткачи, плотники, каменщики, земледельцы, мельники 
и др. Многие из них входят в среднеазиатскую коллекцию С.М.Смирнова, приобре
тенную в начале XX в. (1914-1915), небольшого формата, что удобно для каждоднев
ного употребления и ношения с собой. Другая их часть (такого же формата) принад
лежит к коллекции С.Ф.Ольденбурга (из Синьцзяна).

Сочинения по религии представлены толкованиями на Коран и отдельные его 
части, правилами его чтения, историями пророков, различными сборниками молитв и 
толкований к ним, сочинениями по религиозному ритуалу, суфизму, трактатами по 
мусульманскому законоведению (фикху), переводами священных книг (Евангелия, 
Псалтыри) и богословских трактатов с других языков. Есть ценный по языку тафсир 
ХШ-Х1У вв. в списке XVII в.; ряд хороших списков истории пророков по Рабгузи.

Такие рубрики, как фольклор, художественная проза, обрядники ремесленников, 
заслуживают полного (развернутого) описания. Конечно, будущим исследователям 
тюркских литератур предстоит работа по более тщательному изучению отдельных 
рукописей и списков собрания ИВ АН, более одной трети сочинений которого не 
представлены в каталогах других хранилищ. К числу неизвестных сочинений и их 
списков должны быть отнесены списки сочинений, имена авторов которых не уда
лось установить. По спискам, описанным в данном каталоге, уточняются время жизни 
некоторых авторов (например, среднеазиатского поэта Шах Хакима Халиса, анато
лийского поэта Наили и др.), «новые» сочинения некоторых упомянутых в других 
каталогах авторов и т.д.

В фонде имеются рукописи и списки, содержащие приписки их владельцев 
в отношении стоимости, характера собственности этих рукописей (например, В 2597, 
О 120, С 569); есть приписки владельцев с указанием их имен, дат приобретения ру
кописей, с их дарственными надписями, в которых содержатся любопытные сведения 
по истории тюркоязычных рукописей собрания ИВ АН; приписки и печати с именами
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A.К.Бакиханова (В 754, В 778, С 717); печать с именем Джахангир-хана (Букеев- 
ская орда, Казахстан —  С 531); тугра с именем султана Мухаммеда (XVIII в .— 
В 1173); печать с именем крымского хана Сахиб-Гирея (XVIII в. — D 216); пометки 
и подписи цензоров —  В.Р.Розена (А 1067), В.Д.Смирнова (В 3536, D 316) и т.д. 
Большим числом списков представлено 8 авторов исторических сочинений (среди 
них Навои, Абулгази, ал-Булгари и др.), 33 автора поэтических произведений 
(Йасави, Сулейман Бакыргани, Йазыджи-оглу, Навои, Фузули, Суфи Аллайар, Сайка- 
ли и др.).

На материале тюркоязычных рукописей ИВ АН подтверждается высказанная 
нами ранее мысль о том, что для среднеазиатского и малоазиатского (турецкого) 
ареалов тюркоязычной арабописьменной рукописной книги характерно широкое те
матическое разнообразие, но только в последнем имелись официальная историогра
фия, законодательная литература, образцы документов и частных писем как продукты 
единой длительной «государственности»— династии Османов. Только в первом 
представлены словари к сочинениям Навои. Для этих двух ареалов характерно разви
тие «диванной» поэзии, а для последнего —  еще и жизнеописания поэтов с образцами 
(антологиями) их творчества (мусульманское литературоведение). В синьцзянском 
(восточнотуркестанском) и среднеазиатском ареалах широкое распространение полу
чили обрядники ремесленников, местные исторические хроники. В поволжско-при
уральском ареале преобладала местная история полулегендарного характера, рели
гиозная литература учебного плана и собственно учебные пособия XIX —  начала 
XX в. В этом ареале отсутствовали художественные образцы в оформлении рукопи
сей в целом2.

По мере поступления тюркские рукописи проходили первичную обработку: тру
дами востоковедов разных поколений (К.Г.Залеман, А.А.Ромаскевич, И.Н.Леманов,
B.А.Забиров, С.Л.Волин и др.) был создан их карточный каталог. Для некоторых кол
лекций в разное время были составлены печатные списки-перечни рукописей. Крат
кое описание некоторых татарских рукописей опубликовал И.Н.Березин, перечень 
списков сочинений Навои в ленинградских хранилищах составил С.Л.Волин. Сравни
тельно полное описание ббльшей части коллекции Учебного отделения Министерст
ва иностранных дел издал В.Д.Смирнов.

Схема представляемого каталога разработана нами на основе действующих 
в ИВ АН схем описания рукописей (краткого и полного) и апробирована в третьем 
выпуске «Описания тюркских рукописей Института востоковедения (поэзия и ком
ментарии к поэтическим сочинениям, поэтика)» (М., 1980). Она позволяет кратко, но 
по возможности всеохватывающе охарактеризовать описываемые рукопись или спи
сок. В каталоге впервые описаны рукописи следующих рубрик: астрология, этика, 
философия, религия, эпистолярная проза, художественная проза, литературоведение, 
фольклор, гадания-сонники-приметы-талисманы, собрания и сборники, относящиеся 
к нескольким тематическим рубрикам.

Классификация рукописей и списков по тематическим рубрикам, особенно по 
таким, как фольклор (подлинный и «стихийно обработанный», а внутри — по героям 
и сюжетам), который в этом плане для исследуемого фонда никогда не рассматривал
ся, вызвала большие трудности. В данном случае, как и вообще при описании всего 
тюркоязычного собрания ИВ АН, большую помощь оказали каталоги персидского и 
арабского фондов ИВ АН, работы и исследования их составителей.

При описании использованы доступные в условиях Ленинграда каталоги тюрк
ских рукописных фондов мира, справочники и другие публикации, включая изданные

2 Дмитриева J1.B. Тюркская арабописьменная рукописная книга по ее ареалам. — Рукописная 
книга в культуре народов Востока. Кн. 1. М., 1987, с. 446-447.

7



в Турции (см. список библиографических сокращений и библиографические ссылки 
при самих описаниях). Помимо первого списка (в нем около половины названий на 
западноевропейских и восточных языках, включая турецкий, узбекский, татарский, 
арабский и др.) каталог имеет список обозначений коллекций рукописей, список тех
нических и других сокращений.

Десять указателей дополняют каталог и помогают ориентироваться в нем: указа
тель названий описываемых сочинений; указатель имен авторов, переводчиков, ком
ментаторов, составителей сборников (чьи труды описываются в каталоге); указатели 
имен переписчиков; указатель дат переписки рукописей, хронологический перечень 
(по векам) сочинений; указатели автографов, художественно оформленных рукопи
сей, коллекций, соответствий шифров рукописей и номеров описаний, соответствий 
старых и новых шифров рукописей и номеров описаний.

* * *

Принятая нами тематическая рубрикация в общем повторяет таковую в наиболее 
авторитетных среди изданных каталогов рукописей народов Ближнего и Среднего 
Востока и, главное, по возможности учитывает своеобразие их культурного развития. 
Именно поэтому она условна, так как произведения средневековой и даже более 
поздней литературы этих народов характеризуются многообразием содержания и 
определяются их общим характером, формой, традиционной исламской рубрикацией. 
Так, при описании поэтических по форме сочинений мы руководствовались прежде 
всего формой сочинения, что ограждало нас от таких непреодолимых на данном эта
пе трудностей, как разграничение среди поэтических по форме сочинений подлинно 
художественных поэтических образцов от произведений исторического, этического и 
религиозно-суфийского характера. При классификации прозаических по форме сочи
нений мы исходили из их «преобладающего» содержания и общего характера, что 
также весьма условно и носит предварительный характер без длительного полного 
исследования каждого сочинения .

В пределах каждой тематической группы описания группируются по авторам со
чинений, в хронологической последовательности —  по времени жизни или смерти 
этих авторов. Описания сочинений, время жизни авторов которых неизвестно, распо
ложены в алфавитном порядке их имен (основной части имени), а списки сочинений, 
имена авторов которых не удалось установить, —  в алфавитном порядке названий для 
сочинений с известными названиями и в хронологическом или, чаще, шифровом 
(шифры А, В, С, Э, Е) —  для сочинений, названия которых не сохранились. Собрания 
и сборники материалов одного тематического плана помещаются в конце соответст
вующего тематического раздела по датам составления или (обычно) по возрастанию 
шифровых номеров. Собрания и сборники тематически разнородного характера по
мещены в конце каталога, где описываются в таком же хронологическом или возрас
тающем шифровом порядке.

Все сочинения описываются по следующей схеме. Имя автора, даты или время 
его жизни, название произведения, его перевод, время написания, краткая характери
стика сочинения (содержание, структура, кому посвящено и т.п.), минимальная биб
лиография о сочинении и его авторе. Далее следует описание всех находящихся 
в ИВ АН списков этого сочинения, располагаемых по возможности в хронологиче
ском порядке (даты или определяемое по палеографическим данным время перепис

3 В этом отношении мы целиком разделяем мнение составителей каталога персидских и та
джикских рукописей ИВ АН СССР (см.: Акимушкин О.Ф. и др. Персидские и таджикские рукописи 
Института народов Азии АН СССР (Краткий алфавитный каталог). I. М., 1964, с. 13-15).
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ки) и с учетом полноты списков. Каждый список описывается кратко: шифры (новый 
и старый), листаж, размеры листа и текста в сантиметрах, число строк на странице, 
основные сведения о списке (его полнота, указание названия, имени автора, даты со
ставления и т.п.), его структура, происхождение и палеографические данные — дата, 
место переписки, переписчик, печати и т.п., коллекция, характер пагинации (отме
чается восточная пагинация, отсутствие кустодов), бумага, чернила, почерк, украше
ния в рукописи, переплет, дефекты, реставрация; краткие библиографические сведе
ния о списке. Так же строится описание других (последующих) сочинений этого 
автора (если они относятся к той же тематической рубрике, в противном случае 
дается отсылка к соответствующему номеру описания списка его же сочинения в дру
гой рубрике).

В ряде случаев в разных справочниках и работах (особенно турецких) встреча
ются различные даты рождения или смерти для одного и того же автора. В данном 
каталоге приняты те даты, которые повторяются в ббльшем числе справочников и 
работ или приводятся в более авторитетных (на наш взгляд) из них. В библиографи
ческих ссылках в случае расхождения имеющихся в указанной в них литературе дат 
с приводимыми нами отмечаются и приведенные там даты (в скобках).

Начала списков приводятся только для недефектных в начале списков, так как 
приведение текста, с которого начинается дефектный в начале список, почти ничего 
не дает для отождествления по нему неизвестного сочинения других хранилищ без 
сличения самих списков хотя бы по их фотокопиям. Концы не приводятся, так как 
нередко в конце авторского текста имеются приписки переписчика, которые без 
тщательного исследования текста сочинения по ряду рукописей трудно отделить от 
авторского оригинала.

Так как в ряде случаев определение конкретного тюркского языка сочинений 
спорно и требует специальных исследований, а сами сочинения и их авторы относят
ся к истории культуры нескольких тюркских народов, в каталоге нет языковых помет. 
Их в необходимых случаях заменяют общие пояснения, например: тюркское ~ тюр
коязычное сочинение. В каталоге принята та же система транслитерации, что и в из
данных выпусках «Описания». Внешние данные списков разных сочинений, входя
щих в одну и ту же рукопись, полностью отмечаются лишь для первого списка, а при 
описании последующих дается отсылка к его описанию и указываются только отли
чия от него (например, дефекты). В библиографии к описаниям даты издания сочи
нения указаны либо по хиджре, либо в европейском летосчислении —  как в самом 
издании (без перевода с хиджры на европейское летосчисление).

Описание народных «романов», повестей, известных в народном обиходе под 
именами их героев, мы располагаем именно по этим именам, которые следуют в по
рядке русского алфавита. Посвященные каждому герою списки и рукописи группи
руются по территориально-языковым версиям, а внутри — по хронологии самих этих 
списков и рукописей. Некоторые из представленных в группе народных «романов» 
иногда приписываются предполагаемым авторам. Есть среди них и тюркские обра
ботки персидских оригиналов с предполагаемыми авторами. Мы склонны видеть 
почти во всех рассматриваемых тюркоязычных народных «романах» фольклорные 
произведения, получившие в ряде случаев некоторую обработку («стихийное редак
тирование») в рукописях и списках со стороны переписчиков, ибо почти все они не 
записаны со слов сказителей, а переписаны с других списков и рукописей, иногда — 
с литографированных и других изданий. Это относится и к спискам и рукописям, со
держащим собрания и сборники сказок, народных рассказов. Представленные в ката
логе произведения тюркской народной словесности в ряде случаев имеют варианты у 
других народов. Мы отмечаем лишь случаи тесной связи с персидскими вариантами
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там, где возможен и персидско-таджикский источник. Обрядники ремесленников по 
своему происхождению близки к народным повестям, рассказам, легендам. Они не 
имеют авторов, «стихийно» редактировались бесчислейными переписчиками. Их опи
сание мы располагаем по алфавиту профессий (специализаций) ремесленников, груп
пируя все имеющиеся списки по каждой из профессий в хронологическо-шифровом 
порядке списков.

Напомним, что имеющиеся в фонде религиозные, в том числе коранические со
чинения также важны для истории языка, литературы, культуры тюркских народов. 
Об этом свидетельствуют исследования языка среднеазиатского тафсира XII-XIII вв., 
«Сказания о пророках» Рабгузи и др. Однако классификация религиозных мусуль
манских сочинений по тематическим подразделам (фикх, богословие и т.д.) и вообще 
их определение без специальной многолетней подготовки и тщательных исследова
ний очень сложны, поэтому мы распределили их по крупным (обобщенным) подруб- 
рикам, исходя из их «преобладающего» содержания и традиции каталогов арабских, 
персидско-таджикских и тюркских рукописей. Встречающиеся в именах восточных 
авторов, переписчиков и др. слова «мулла», «дарвиш» и т.п., не являющиеся частью 
этих имен, а бытующие по традиции в восточных и европейских изданиях как бы 
в составе таких имен, даются в каталоге в скобках, когда они стоят перед именем, как 
и после слова «ибн». В указателе имен в начальной позиции они не учитываются.

Часто время и место переписки рукописи в ней не указываются, а определены 
нами по палеографическим данным. В таких случаях, естественно, нет отсылки к лис
ту (~ листам) рукописи. Например: «XVIII в., Поволжье», но «Казань, 1845 г. (л 156)». 
Там, где рукопись представляет механическое соединение отдельных (не закреплен
ных между собой) «тетрадей», каждая из которых имеет свою пагинацию (а имен
н о —  с л 1а и т.д.), в описании в шифре таких рукописей употреблены дополнитель
но римские цифры для обозначения номеров «тетрадей». Например: «D21-I» или 
«D 21 (320Ь)-Ь>.

В отдельных случаях, когда имя тюркского автора в его транслитерационной пе
редаче в каталоге значительно отличается от обычного его звучания, оно приводится 
и в этом последнем. Например: Аллах Йар и Аллаяр.

J1.В. Дмитриева

«Каталог» был подготовлен известным отечественным тюркологом- 
лингвистом и археографом Людмилой Васильевной Дмитриевой (1924- 
1997) в 80-е годы в бытность ее старшим научным сотрудником Ленин
градского отделения Института языкознания АН СССР. Л.В.Дмитриева 
внесла весомый вклад в дело хранения, реставрации, археографической 
обработки и введения в научный оборот всех фондов Рукописного отдела 
нынешнего Санкт-Петербургского филиала Института востоковедения 
РАН, особенно его собрания тюркских рукописей. Во многом благодаря ее 
целенаправленным усилиям (совместно с коллегами по работе в ЛО ИВ АН  
СССР) ныне этот фонд полностью доступен специалистам. Превосходный 
лингвист и замечательный знаток тюркских языков и рукописной книги на 
этих языках, Л.В.Дмитриева трагически погибла в 1997 г. Мы сочли воз
можным опубликовать ее труд практически без изменений.

О. Ф. Акимушкин
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Aro — Y.Aro, Die arabischen, persischen und türkischen Handschriften der Universitätsbibliothek zu 

Helsinki, Helsinlki, 1958.
Assemani — S.Assemani, Catalogue de codici Manoscritti orientali délia biblioteca Naniana, I—II, 

Padova, 1787-1792.
Babinger — F.Babinger, Die Geschichtsschreiber der Osmanen und ihre Werke. Lpz., 1927.
Bankipore — Maulavi Abdoul Muqtadir, Catalogue of the Arabie and Persian manuscripts in the 

Oriental Public Library of Bankipore, vol. VI-VII, Bankipore, 1921.
Basmadjian — K.J.Basmadijan, Essai sur l’histoire de la littérature ottomane, Paris-Constantinople, 

1910.
Blochet — E.Blochet, Catalogue des manuscrits turcs de la Bibliothèque Nationale de Paris, 1.1—II, 

P., 1932-1933.
Bombaci— A.Bombaci, Storia della letteratura turca dall’antico impero di Mongolia all’Odiema 

Turchia, [Milano], 1957.
Bratislava — Arabische, türkische und persische Handschriften der Universitätsbibliothek in Brati

slava. Unter der Redaktion J.BlaSkoviös bearbeiteten: die arabischen Handschriften K.Peträöek, 
die türkischen Handschriften J.BlaSkoviC, die persischen Handschriften R.Vesely, Bratislava, 
1961; титульный лист на словацком языке: Arabské, turecké a perzské rukopisy Univerzitnej 
kniinice v Bratislave. Za redakcie Jozefa BlaSkoviéa napisali: Arabské rukopisy K.Petrâèek, 
turecké rukopisy J.BlaSkovié, perzské rukopisy R.Veselÿ, Bratislava, 1961.

Brockelmann, GAL — C.Brockelmann, Geschichte der arabischen Litteratur, Bd. I—II. Supple
mentbände I—III, Weimar—Berlin—Leiden, 1898-1942.

Brockelmann, Hamburg — C.Brockelmann, Katalog der orientalischen Handschriften der Stadtbib
liothek zu Hamburg, T. 1. Die arabischen, persischen, türkischen... Handschriften, Hamburg, 
1908.

Browne — E.G.Browne, A Supplementary Hand-List of the Muhammedan Manuscripts including all 
those written in the Arabie Character preserved in the Libraries of the University and Colleges 
of Cambridge, 1922.

Bull.-sc. — Bulletin scientifique publié par l’Académie Impériale des sciences de St.-Pétersbourg, 
St.-Pbg.

Catalogue — [J.L. Rousseau], Catalogue d’une collection de cinq cents manuscrits orientaux, P., 
1817.

Coll. sc. — Collections scientifiques de l’Institpt ¿esgangues orientales du Ministère des affaires 
étrangères, VIII, St.-Pbg., 1897. (C  o e ï .  ; .< ■ ‘ •' ' ;  Г г v

Dom— В. Dorn, Catalogue des manuscrits et xylographes orientaux de la Bibliothèque Impériale 
Publique de St.-Pétersbourg, St.-Pbg., 1852.

Dorn, As. Mus. — B.Dorn, Das Asiatische Museum der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften 
zu St.-Petersburg, St.-Pbg., 1846.

Dorn, Mél. as., II — B.Dorn, Über die dem Asiatischen Museum seit dem Jahre 1850 zugekomme
nen muhammedanischen Handschriften, — Mél. as., 1856, t. II, c. 56-60.

Dorn, Mél. as., V — B.Dorn, Das Asiatische Museum im Jahre 1865, — Mél. as., 1868, t. 5, c. 453- 
464; он же, Die vor dem Chanykov’sche, jetzt der Kaiserlichen öffentlichen Bibliothek 
zugehörige Sammlung von morgenländischen Handschriften, — там же, с. 213-221.

Dorn, Mél. as., VII — B.Dorn, Über die vom General-Adjutanten von Kaufmann dem Asiatischen 
Museum verehrten morgen ländischen Handschriften, — Mél. as., 1876, t. VII, c. 395— 
415.
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Dorn, Mél. as., VIII — B.Dorn, Die Fonton’sche Handschriften Sammlung, — Mél. as., 1881, 
t. VIII, c. 189-196.

Edwards — E.Edwards, A Catalogue of the Persian printed books in the British Museum, L., 1922.
El — Encyclopédie de l’Islam, Leyde-Paris.
Ethé — H. Et hé, Catalogue of the Persian, Turkish, Hindûstânî and Pushtû Manuscripts in the Bodle

ian Library, pt II, Oxf., 1930; pt III, Oxf., 1954.
Fleischer, Dresden — H.Fleischer, Catalogus codicum manuscriptorum orientalium bibliothecae 

regiae Dresdensis, Lipsiae, 1831.
Flemming —  B.Flemming, Türkische Handschriften, 1, Wiesbaden, 1968.
Flügel — G. Flügel, Die arabischen, persischen und türkischen Handschriften der kaiserlich

königlichen Hofbibliothek zu Wien, Bd. I—III, Wien, 1865-1867.
Fraehn. Opusc. post. — B.Dorn, Ch.M.Fraehnii Opusculorum postumorum, pars I—II, Petropoli, 

1855-1877.
Gibb — E. Y. W.Gibb. A History of Ottoman Poetry, vol. I-VI, L., 1900-1909.
Götz — M.Götz, Türkische Handschriften, Wiesbaden, 1979.
Hammer, GOD— J.Hammer-Purgstall, Geschichte des osmanischen Dichtkunst bis auf unsere Zeit, 

Bd. I-IV, Pest, 1836-1838.
Hammer, Verzeichniss — [J.Hammer], Verzeichniss von Hammer’s handschriftlicher Sammlung 

orientalischer Werke über osmanische Geschichte,— J.Hammer, Geschichte des Osmanischen 
Reiches, grossentheils aus bisher unbenützten Handschriften und Archiven, Bd. IX. Pest, 1833, 
c. 177-250.

Hartmann — M.Hartmann, Die osttürkischen Handschriften der Sammlung Hartmann, B., 1904.
Hofman — H.F.Hofman, Turkish Literature. A Bio-Bibliographical Survey. Section 3. Moslem 

Central Asian Turkish Literature, pt I, vol. 1-6, Utrecht, 1969.
JA — Journal asiatique, P.
Köprülü — Catalogue of Manuscripts in the Köprülü Library. Prepared by Dr. Ramazan §e$en, Cezat 

Izgi, Cemil Akpuner. Presented by Dr.Ekmeleddin Ihsanoglu, vol. I—III, Istanbul, 1406/1986.
Krafft— A. Krafft, Die arabischen, persischen und türkischen Handschriften der k.-k. Orientalischen 

Akademie zu Wien, Wien, 1842.
Legarde — P.Legarde, Persische Studien, Göttingen, 1884.
Leyden — Catalogus codicum orientalium Bibliothecae Académie Lugduno Batavae, I, Lugduni 

Batavorum, 1951.
Mél. as. — Mélanges asiatiques, tirés du Bulletin historico-philologique de l’Académie Impériale des 

sciences de St.-Pbg.
Minorsky — The Chester Beatty Library. A Catalogue of the Turkish Manuscripts and Miniatures by 

V.Minorsky, Dublin, 1958.
MSOS — Mitteilungen des Seminars für orientalische Sprachen, B.
Nicholson — R.A.Nicholson, A Descriptive Catalogue of the Oriental MSS belonging to the Late 

E.G.Browne, Cambridge, 1932.
Ousley— W.Ousley, Catalogue of several Hundred Manuscript Works in Various oriental Lan

guages, L., 1799.
Pertsch, B. — W.Pertsch, Die Handschriften-Verzeichnisse der königlichen Bibliothek zu Berlin, 

Bd. IV. Verzeichnis der türkischen Handschriften, B., 1889.
Pertsch, G. — W.Pertsch, Die türkischen Handschriften der herzoglichen Bibliothek zu Gotha, Wien, 

1864.
PhTF — Philologiae Turcicae Fundamenta, t. II, Wiesbaden, 1964.
Rieu — Ch.Rieu, Catalogue of the Turkish Manuscripts in the British Museum, L., 1888.
Rieu, P. — Ch.Rieu, Catalogue of the Persian Manuscripts in the British Museum, pt I—III, L., 1879— 

1883.
Rosen — V.Rosen, Notices sommaires des manuscrits arabes du Musée Asiatique. Première livraison, 

St.-Pbg., 1881.
Salemann — C.Salemann, Das Asiatische Museum im Jahre 1890, — Mél. as., 1894, t. X, c. 274- 

292.
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Salemann, Bericht — C.Salemann, Bericht über die Ausgabe des Mi‘jar i Jamal!, St.-Pbg., 1888.
Sohrweide — G.Sohrweide, Türkische Handschriften und einige in den Handschriften enthaltende 

persischen und arabischen Werke, Wiesbaden, 1974.
Storey — C.A.Storey, Persian Literature. A Bio-Bibliographical Survey, vol. I, L., 1935-1953; 

vol. II, pt 1, 1958.
Tornberg — C.J.Tornberg, Codices arabici, persici et turcici Bibliothecae regiae Universitatis 

Upsaliensis, Uppsala, 1849.
Uri— J. Uri, Bibliothecae codicum manuscriptorum orientalium, videlicet hebraicorum, arabicorum, 

persicorum, turcicorum, Oxonii, 1787.
Vämböry — H. Vämbery, Cagataische Sprachstudien, Lpz., 1867.
WZKM — Wiener Zeitschrift für die Kunde des Morgenlandes.
ZDMG — Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft, Lpz.
Zetterstöen — K.V.Zettersteen, Die arabischen, persischen und türkischen Handschriften der Univer

sitätsbibliothek zu Uppsala, I, II, — Le Monde Oriental, vol. XXII, 1928; vol. XXIX, 1935.

Bagdatli— I.P.Bagdatli, Hadiyyat al-‘ärifTn, asmä’ al-mu’allifin va äsär al-musannifTn. (Hediyyet- 
ü’l-‘Ärifrn, Esmä’ü’l-Mü’ellifin ve Äsärü’l-Mu^annifTn), Müellif nüshasT esas tutylmak sureti- 
yle istinsah ve tashihleri Muallim Kilisli Rifat Bilge ve Ibnülemin Vahmud Kemal Inal ta- 
rafindan yapilmi§tir, eilt I—II. Istanbul, 1951-1955.

Gölpinarh, I — A.Gölpinarli, Divan §iiri: XV-XVI. yüzyillar, Istanbul, 1954.
Gölpinarh, II — A.Gölpinarli, Divan $iiri: XVII. yüzyil, istanbul, 1954.
Gölpinarh, III — A.Gölpinarli, Divan §iiri: XVIII. yüzyil, Istanbul, 1955.
IA — isläm ansiklopedisi. Islam älemi tarih, cografya, etnografya ve biyografya lügati, istanbul, 

eilt I-, 1941.
IDK — Istanbul kitapliklari türkte yazma divanlar katalogu, ciltl: XII-XVI. asir, Istanbul, 1947; 

eilt II: XVIII. asir, Istanbul, 1959.
IHK — Istanbul kütüphaneleri türk9e hamseler katalogu, Istanbul, 1961.
Karatay — F.E.Karatay, Topkapi Sarayi Müzesi kütüphanesi türkte yazmalar katalogu, eilt II: 

Filoloji, edebiyat, mecmualar, Istanbul, 1961.
Kocatürk — V.M.Kocatürk, Türk edebiyati antolojisi. Ba§langi9tan bugüne kadar, Ankara, [1961].
Levend — A.S.Levend, Türkiye kitapliklarindaki Nevai yazmalari, — Türk Dili Ara§tirmalari yilligi. 

Belleten, Ankara, 1958, c. 127-209.
Levend, Leylä ve Mecnun — A.S.Levend, Агар, fars ve türk edebiyatlannda Leylä ve Mecnun 

hikäyesi, Ankara, 1959.
Necatigil — B.Necatigil, Edebiyatimizda isimler sözlügü, istanbul, [1960].
TCK — Istanbul kütüphaneleri tarih-cografya yazmalari kataloglari. Maarif Vekilligi Kütüphaneler 

Müdürlügü Tasnif Komisyonunca hazirlanmi§tir, I. Türk9e tarif yazmalari, fas. 1-11, istanbul, 
1943-1960.

TM — Türkiyat Mecmuasi. istanbul Üniversitesi Türkiyat Enstitüsü tarafindan 9 ikarilir, istanbul.
Türkay — C.Türkay, istanbul kütüphanelerinde osmanlilar devrine ait türk9e-arap9a-fars9a yazma ve 

basma cografya eserleri bibliyografyasi, istanbul, 1958.
Uras — M Uras, Türk edip ve $airleri (Alfabe tertibi), eilt I-IV, istanbul, 1939-1940.
Uzun9ar§ili — /.H. Uzungar§ili, Osmanli tarihi, eilt I-IV, Ankara, 1947-1959.

Äcäp — jüU? j i f y  jL*Jj JI j j l  . «jUI» . j-j-ül jJI

У у  j
Казань, 1900 (вып. 1); Оренбург, 1900-1909 (вып. 2-15).

Каир — ioj> ^ \  j J I  ^ j Ü a — L
.  ̂ ull ¿UuJaLU 1

Мухлисув— (¡¿S'j Uj IS j L Iji ^yLo^u j y u y  [ j j—
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о м -  \ U r - N m  Г - \  д1> .J»[Ь
Хаджжй Х алифа—  ¿¿LfJül j * j  j  ¿Л1дЛ j>JÜ I j  y J ^ ü l  ^ L - l  jjjJkJ! J l ï S  s^jLS' 

o J li ' 'iU. Lexicon bibliographicum et encyclopaedicum a Mustafa ben Abdallah Katib 
Jelebi dicto et nomine Haji Khalfa celebrato compositum primum edidit... G.Flügel, 1.1—VII, 
Leipzig-London, 1835-1858.

Zari ah — jy> 1зI Jü  j>^<n)I olÜL» д я «.««JI u L j I JÜI
Agha Bozorg Teherani, Bibliographie des ouvrages shi‘ites (az-Zarî‘a ilâ taçânîf 

ash-shPa), t. I-XI, Téhéran, 1936-1959.
И‘ти9амй — Фихрист-и китабхане-йи маджлис-и шоура-йи миллй, та’лйф-и Йусуф И‘тирамй, 

т. II, Тегеран, 1311 г.х.

б) обозначения коллекций

Сокращенно — по фамилиям коллекционеров и обозначениям учреждений, экспеди
ций — указываются коллекции и отдельные приобретения рукописей, с приведением годов их 
поступлений в Азиатский музей — ИВ АН. В пояснении даются полные названия учреждений 
и экспедиций, отмечаются инициалы и даты жизни коллекционеров, фиксируются места соби
рания или приобретения ими рукописей, сокращенные обозначения опубликованных списков 
коллекций и поступлений4.

Аз.деп., 1864 г. — рукописи, поступившие из Учебного отделения Азиатского департамента 
МИД.

Аксаков, 1944, 1947 гг. — 3.А.Аксаков. Татарская и Башкирская АССР.
Алимов, 1934-1941 гг. — коллекции С.А.Алимова, переданные им и его родственниками.

Астрахань, Нижнее Поволжье.
Андреев, 1928 г. — М.С. Андреев. Средняя Азия.
Анучин, 1928 г. — рукописи, полученные от В.И.Анучина. Казань.
АЭ, 1934 г. — коллекция, собранная Археографической экспедицией АН СССР. Татарская 

АССР.
Базилевский, 1924 г. — рукописи, переданные А.А.Базилевским. Варнавин.
Бакиханов, 1852 г .— А.К.Бакиханов (Аббас-Кули Кудси, 1794-1847). Дагестан, Баку, Иран 

(Dorn, Mél. as., II, с. 53-60; Березин, Путешествие, с. 16-22).
Бакулин, 1875 г. — Ф.А.Бакулин (1846-1879). Иран (Астрабад) (В.Dorn, Eine dritte Sendung des 

Hm. Bouculin, — Mél. as., VII, c. 507-517).
Бартольд, 1894-1904, 1916 гг. — В.В.Бартольд (1869-1930). Средняя Азия (Материалы, ч. I, 

с. 231; В.В.Бартольд, Отчет о командировке в Туркестанский край летом 1916 г. — Соч., 
т. VIII).

Беляев, 1936 г. — рукописи из коллекции И.А.Беляева. Закаспийская область.
Бенедиктов, 1939 г. — рукописи, приобретенные Бенедиктовым в Средней Азии (Таджики

стан).
Березин, 1896 г. — И.Н.Березин (1818-1896). Иран, Дагестан (Материалы, ч. I, с. 231).
Бертельс, 1930, 1933 гг. — Е.Э.Бертельс (1890-1957). Бухара (1930 г.), Душанбе (1933 г.). 
Библиотека Ученого комитета, 1845 г. — Коллекция Библиотеки Ученого комитета Министер

ства финансов (В.Dorn, Über eine Bereicherung des Asiatischen Museums, — Bulletin de la 
Classe historico-philologique de l’Académie Impériale des sciences de St.-Pétersbourg, t. IV, 
1847, № 15, col. 237-247).

4 Более подробные пояснения в связи с целым рядом приводимых ниже обозначений коллек
ций см. в OTP, III, с. 11-13.
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Бикчентеев, 1936 г. — коллекция И.М.Бикчентеева. Башкирская АССР (Уфа).
Богданов, 1906-1914 гг. — Л.Ф.Богданов. Ирак (К.Залеман, Список персидских рукописей 

Л.Ф.Богданова, — ИАН, сер. VI, т. 1, с. 799-802).
Бутенев, 1832, 1837, 1840 гг. — рукописи из коллекции А.П.Бутенева. Турция (Стамбул) 

(Ch.M.Fraehn, Manuscripts turcs offerts en I’Acactemie par E.M de Bouteneff, — Bull, sc., 
t. VII, c. 367).

Валидов, 1914 г. — А.В.Валидов. Средняя Азия (Болидов, Бухара).
Ван, 1916 г. — Ванская коллекция (П.А.Фалев, Османские рукописи, поступившие в Азиатский 

музей Российской Академии наук с Кавказского фронта, — ИРАН, 1919, VI сер., т. XIII, 
с. 1619-1630 = Азиатский сборник, т. И, 1919, с. 1619-1630).

Вахидов, 1934 г. — С.Г.Вахидов (1887-1939?). Татарская АССР (список-опись в авторском 
рукописном экземпляре: Архив востоковедов Института востоковедения АН СССР, 
ф. 111, ед. хр. За).

В.-Зернов, 1865 г. — В.В.Вельяминов-Зернов (1830-1904). Средняя Азия, Иран (Dorn, М61. as., 
V; А.А. Семенов, Восточные рукописи в библиотеке покойного В.В.Вельяминова- 
Зернова, — ИРАН, 1919, VI сер., т. XIII, с. 855-872).

Верещагин, 1928 г. — рукописи, полученные от М.С.Верещагина (Е.Э.Бертельс, Избранные 
труды. Низами и Фузули, М., 1962, с. 493-502).

Верховский, 1933 г. — рукописи, переданные Ю.П.Верховским. Средняя Азия.
Вяткин, 1901 г. — рукописи из коллекции В.Л.Вяткина. Средняя Азия.
Голенищев, 1910 г. — рукописи, приобретенные у В.С.Голенищева.
Готвальд, 1832 г. — рукописи, переданные И.Ф.Готвальдом. Казань.
Граменицкий, 1897 г. — коллекция Д.М.Граменицкого. Средняя Азия (Ош). (Запеман, ИАН, 

1898, с. IV-V).
Граф, 1867 г. — рукописи, приобретенные у Г.Графа. Иран.
Григорьев, 1890 г. — В.В.Григорьев (1816-1881). Средняя Азия. (Материалы, ч. I, с. 231).
Даль, 1840-1842 гг. — рукописи, переданные В.И.Далем. Оренбург.
Жаба, 1837 г. — рукописи, поступившие от А.Д.Жаба. Иран.
Жуковский, 1919 г. — коллекция В.А.Жуковского (1858-1918). Иран, Средняя Азия.
Забиров, 1939 г. — коллекция В.А.Забирова. Татарская АССР.
Залеман, 1897, 1908 гг. — К.Г.Залеман (1849-1916). Средняя Азия (Залеман, ИАН, 1898, 

с. VI-XI).
Залкинд, 1920 г. — рукописи, переданные Е.М.Залкиндом. Поволжье.
Зарифов (Зарипов), 1940 г. — М.З.Зарифов (Зарипов). Башкирская АССР.
Златогоров, 1949 г. — рукописи, приобретенные у Златогорова.
ИВАН, 1962 г. — рукописи, поступившие из библиотеки ИВ АН СССР (Москва).
Иванов, 1915 г. — В.А.Иванов. Средняя Азия (Бухарское ханство) (список-опись в Архиве 

востоковедов ИВ АН СССР, ф. 19, on. 1, ед. хр. 10-15).
Казаков, 1930 г. (?) — рукописи, полученные от Казакова.
Казембек, 1842 г. — коллекция А.К.Казембека.
Кауфман, 1874 г. — К.П. фон Кауфман (1818-1882). Средняя Азия (Dorn, Мё1. as., VII).
Клемм, 1897 г. — В.О. фон Клемм. Средняя Азия.
Коленати, 1844 г. — рукописи, приобретенные у Коленати.
Кондаков, 1900 г. — рукописи, поступившие от Н.П.Кондакова.
Кор, 1905 г. — рукописи, приобретенные у П.Кора.
Кроткое, год поступления неизвестен — рукописи из коллекции Н.Н.Кроткова.
Кун, 1890 г. — А.Л.Кун (1840-1888). Средняя Азия (Материалы, ч. I, с. 231; Salemann, с. 274- 

280).
Jlepx, 1858-1859 гг. — П.И.Лерх (1828-1884). Средняя Азия (Хива, Бухара) (Salemann, с. 286- 

288).
Лихачев, 1941 г. — рукописи, приобретенные у Лихачева из Костромы.
ЛО ИИ АН, 1938 г. — рукописи, поступившие из Ленинградского отделения Института исто

рии АН СССР.
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Лютш, 1897 г. — Я.Я.Лютш. Синьцзян (Залеман, ИАН, 1898).
Лютш, 1903 г. — Я.Я.Лютш. Средняя Азия (Бухара).
Мамедов, 1937-1939 гг. — рукописи, полученные от И.И.Мамедова. Баку.
Маргулан, 1941 г. — рукописи, приобретенные у А.Х.Маргулана. Центральная Азия (Казах

стан).
Марр, 1916 г. — рукописи, полученные от Н.Я.Марра.
Махмудов, 1886 г. — рукописи, приобретенные у М.Н.Махмудова.
МАЭ, 1939 г. — рукописи, поступившие из Музея антропологии и этнографии АН СССР. 

Таджикская ССР.
Мельников, 1916 г. — рукописи, переданные В.Мельниковым. Турция.
Минорский, 1960 г. — В.Ф.Минорский. Иран.
МИР, 1954 г. — рукописи, переданные Музеем истории религии (Ленинград).
Мишутушкин, 1914 г. — рукописи, приобретенные Мишутушкиным в Средней Азии.
Мумтаз, 1935 г. — рукописи, поступившие от С.Мумтаза. Дербент.
Мухлинский, 1868 г. — А.О.Мухлинский (1808-1877). Турция, Египет.
НКИД, 1919 г. — рукописи, переданные Народным комиссариатом иностранных дел. 
Ольденбург, 1910 г. — С.Ф.Ольденбург (1863-1934). Синьцзян (Залеман, с. 260-283).
Пантусов, 1887 г. — коллекция И.Н.Пантусова.
Пасхин, 1928-1930 гг. — коллекция Н.Ф.Пасхина. Средняя Азия.
Перовский, 1862 г. — Л.А.Перовский. Турция, Средняя Азия (Архив АН СССР, ф. I, оп. 2 — 

№ 1862, on. 1а; ф.152,оп. 1).
Петровский, 1909 г. — Н.Ф.Петровский (1837-1908). Синьцзян (Залеман, с. 251-260).
Радлов, 1890, 1897, 1898 гг. — В.В.Радлов (1837-1918) (Salemann, с. 280-281).
Радлов, 1961 г. — В.В.Радлов (из его архива, переданного в 1949 г. в Архив АН СССР). 
Ранненкампф, 1896 г. — рукописи, приобретенные у Ранненкампфа. Казань.
Растопчин, 1934 г. — рукописи, переданные Б.Ф.Растопчиным. Средняя Азия.
Розен, 1908 г. — В.Р.Розен (1849-1908) (Залеман, ИАН, 1908).
Розенберг, 1890 г. — коллекция Ф.А.Розенберга.
Руссо, I, 1819 г. — Ж.Л.Руссо (1780-1831), первая коллекция. Передний Восток (Ирак, Иран, 

Турция) (Catalogue).
Руссо, II, 1825 г. — Ж.Л.Руссо, вторая коллекция. Передний Восток (Х.Д.Френ, Предваритель

ное известие о новом значительном обогащении собрания восточных рукописей Имп. 
Академии наук. Приложение к «Санкт-Петербургским ведомостям», № 21, за 1826 г.). 

Савельев — рукописи из коллекции П.С.Савельева, год поступления неизвестен.
Самойлович, 1906-1908 гг. — А.Н.Самойлович (1880-1938). Средняя Азия (Туркмения) 

(Залеман, ИАН, 1908).
Самойлович, 1913, 1914, 1916, 1920, 1927, 1930, 1936, 1942 гг. — А.Н.Самойлович. Средняя 

Азия.
Свешников, 1878 г. — рукописи, полученные от Н.И.Свешникова (Salemann, с. 292). 
Свирыцевский, 1913 г. — рукописи, полученные от Свирыцевского.
Семенов, 1921, 1925-1926 гг. — А.А.Семенов (1873-1958). Средняя Азия.
Сенковский, 1858 г. — О.И.Сенковский (1800-1958). Ближний Восток.
Смирнов, 1930, 1934 гг. — коллекция В.Д.Смирнова. Стамбул.
Смирнов С.М., 1880 г. — коллекция С.М.Смирнова. Средняя Азия (Salemann, с. 298).
Сухтелен, 1837 г. — коллекция П.К.Сухтелена.
Толстой, 1864 г. — И.М.Толстой (Salemann, с. 290-292).
Туманский, 1927 г. — А.Г.Туманский. Бухара.
Уваров, 1848 г. — рукописи из коллекции С.С.Уварова (1786-1855).
Уч. отд. МИД, 1918 г .— коллекция Учебного отделения восточных языков при Азиатском 

департаменте Министерства иностранных дел. Передний и Средний Восток, Средняя 
Азия, Синьцзян (Coll. sc.; Жуковский).

Фатхали-бек Султанов, 1900 г. — рукописи, приобретенные у Фатхали-бека Султанова. 
Фейзханов, 1866 г. — Х.Фейзханов.
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Фейцогельн, 1851 г. — рукописи, поступившие от Фейцогельна.
Филоненко, 1947 г. — рукописи, полученные от В.И.Филоненко. Крым.
Фонтон, 1876 г. — коллекция Г.Р.Фонтона (Dorn, Мё1. as., VIII, с. 189-196).
Франк, 1904 г. — рукописи, приобретенные у У.Франка.
Френ Р., 1842 и 1882 гг. — Р.Х.Френ. Иран (B.Dorn, Über eine neue Bereicherung des Asiatischen 

Museum der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften. — Dorn, As. Mus., c. 668-679; 
Salemann, c. 290-292).

Френ, 1852 г. — Х.Френ (1782-1851). Казань (B.Dorn, Bericht über die von der Akademie im 
Jahre 1852 filr Asiatische Museum angekaufte Fraehn’sche Bibliothek, — Ch.M.Fraehni opus- 
culorum postumorum, pars prima, Petropoli, 1855, c. 435-451; Salemann, c. 290-292).

Ханыков, 1855-1859 гг. — коллекция Н.В.Ханыкова (1822-1876). Иран (Dorn, Мё1. as., III, 
с. 492—496).

Цензурный комитет, 1900, 1913 гг. — рукописи, поступившие из Цензурного комитета.
Шапшал, 1962 г. — рукописи из коллекции С.М.Шапшала.
Шёгрен, 1857 г. — коллекция А.М.Шёгрена. Кавказ (Salemann, с. 282-286).
Шиллинг, 1832 г. — рукописи, полученные от П.Л.Шиллинга фон Канштадта.
Ширванов, 1936 г. — рукописи, поступившие от Ширванова.
Юнусов, 1944 г. — рукописи, полученные от Б.Д.Юнусова. Ташкент.
Юсупов, 1936 г. — рукописи, приобретенные у A.X.Юсупова. Поволжье.

в) технические сокращения

б. г. — без года
в. — век 
вв. — века 
вып. — выпуск
доп. св. — дополнительные сведения о сочинении, авторе и т.д. 
др. сп. — опубликованные описания и упоминания других списков сочинения 
др. тюрк. пер. — описания и упоминания рукописей других тюркских переводов (в отличие от 

описываемого)
изд. др. тюрк. пер. — издание других тюркских переводов (в отличие от описываемого) 
изд. рук. — издание данной рукописи (полностью или частично)
изд. основн. соч. — издание нетюркского сочинения, тюркские переводы или комментарии 

к которому описываются 
изд. соч. — издание сочинения, независимо от описываемой рукописи 
инв. — инвентарь
исп. — использование сочинения (рукописи) при издании словарей 
колл. — коллекция 
л — лист 
л л — листы 
оп. — описание
оп. рук. — опубликованное ранее описание рукописи 
ориг. — оригинал
основн. соч. — сведения в справочниках и описание нетюркского сочинения, тюркские пере

воды и комментарии к которому описываются 
пер. рук. — перевод сочинения по данной рукописи (полностью или частично) 
пер. соч. — перевод сочинения независимо от описываемой рукописи 
уп. рук. — упоминание данной рукописи в научной литературе 
АДД — автореферат докторской диссертации 
АКД — автореферат кандидатской диссертации
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г) другие сокращения

АН СССР — Академия наук СССР 
ГО СССР — Географическое общество СССР
ГПБ — Государственная публичная библиотека им. М.Е.Салтыкова-Щедрина 
ИВ АН — Институт востоковедения АН СССР 
ИНА — Институт народов Азии АН СССР



ОПИСАНИЕ РУКОПИСЕЙ





ИСТОРИЯ
(№ 1-159)

1. ВСЕОБЩАЯ ИСТОРИЯ 
(№ 1-32)

‘АБДАЛЛАХ ИБН МУХАММАД ИБН ‘АЛЙ НАдРАЛЛАХЙ (первая половина 
XVI в.).

Зубдат ал-асар— «Суть летописей». История мусульманских династий до 
931/1525 г. — года смерти сына Ш айбани-хана—  Суйунич-хваджи. Составлено око
ло 931/1525 г. по приказанию сына Суйунич-хваджи — хана Султан-Мухаммада.

Д р. сп.: Собрание, I, № 69. Д о п . св.: Ибрагимов С.К. Некоторые данные к истории казахов
ХУ-ХУ1 веков, — Известия Академии наук Казахской ССР. Серия истории, экономики, фило
софии, права, вып. 3, А.-А., 1956, с. 107-108, 111-112; Нойпап, 4, с. 256-257.

1. Б  104 (582с), 132 л; 35x25; 25x17; 21.
Конец IX раздела сочинения, а также разделы Х-Х1. Раздел XI ошибочно пере

несен в начало рукописи (лл 1а-99а).
1076/1665-66 г. (л 99а), Средняя Азия. На л 56а три одинаковые восточные печа

ти с неясной легендой. Колл.: Бартольд, 1894 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк двух видов (первый: 1а—166, 66а-99а, 125а—132а; вто
рой: 17а-65а, 100а—1246). Переплет среднеазиатский, кожаный. Дефекты: нет нача
л а —  более половины сочинения. После лл 16 и 65 лакуны; перебиты листы (их вер
ный порядок: 1а—166, 66а-99а, 17а-65а, 100а—132а).

О п. р у к.: ОТР, I, № 6.

МУСТАФА-АФАНДЙ ФАРИС (XVI в.).

П е р е в о д  персидского сочинения Бахджат ат-таварйх —  «Радость, [сооб
щаемая] историческими хрониками» Шукраллаха ибн Шихаб ад-дйна Ахмада ибн 
Зайн ад-дйна Закй, составленного в 861/1457 г. для турецкого султана Мухаммада II 
(855-886/1451-1481) и его великого везира Махмуд-паши. Перевод назван Махбуб-и 
кулуб ал-‘арифйн— «Возлюбленный сердец мудрецов», осуществлен в 937/1530-31 
или 938/1531-32. Сочинение представляет собой всеобщую историю мусульманских 
династий до вступления на престол в 855/1451 г. турецкого султана Мухаммада II.

Д р. сп.: Каир, с. 233; ТСК, № 24. О с н о в ы , со ч .: Storey, с. 91-92. Д о п . св.: Babinger,
№8.
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2. С 567 (5901), лл 1&-2116; 25x16,5; 18x11; 19.
Начало (л 16): ^  ^
Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 367). Бумага евро

пейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет новый 
(1956 г.), картонный, с наклеенными сверху крышками старого кожаного переплета. 
Дефекты: ла*суна после л 204 в 47-48 лл.

О п. р у к.: ОТР, I, № 7.

НИШАНДЖЙ МУХАММАД РАМАДАН-ЗАДА (ум. в 979/1571 г.).

Нишанджй тарйхй — «История Нишанджи». История мусульманских династий 
с более подробным описанием династии Османов. Закончено к 974/1566 или 
969/1561 г.

Д р. с п.: Rieu, 25 a; Flügel, II, № 846; СТК № 119; Götz, № 219; Flemming № 16; И з д. с о ч.:
Стамбул, 1272 г.х. Д о п. с в.: ОМ, III, с. 53; Babinger, № 87.

3. С 828 (Уч. отд. II.5.13), 01 + 190 + 002 л; 23x13; 15,5x8; 17.
Начало (л 16): .. .jc J  ^L» ] ¿j> ^  j> Ix d
XVII в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные зна

ки). Черная тушь и красная краска. Дйванй. Текст в рамке. Переплет турецкий, кар
тонный, с кожаным корешком и краями, с одним клапаном.

О п. р у к.: Coll. sc., № 8; OTP, I, № 8.

4. В 727 (586ab), ИЗ л; 20x13; 14,5x7,5; 19.
То же.
Начало (л 26) как в рукописи С 828 (оп. № 3).
XVII в., Турция (?). Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 377). Бумага европейская 

(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет турецкий, картон
ный, с кожаным корешком. Дефекты: после л 10 лакуна в 37,5 листа.

О п. рук .: OTP, I, № 9.

5. В 754 (590i), 02 + 111 + 001 л; 20x14; 14,5x8,5; 17.
То же. Неполный список: в конце нет 23 лл текста.
Начало (л 16): .. .уь Л1 V J  d L V d£JUI dSUl«
XVIII в. Азербайджан (?). На лл la, 109а восточная печать с неясной легендой. 

Колл.: Бакиханов, 1852 г. Пагинация восточная, полистная (в ней пропущен л 49). 
Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Рик‘а. Переплет 
восточный, кожаный.

О п. рук .: OTP, I, № 10.

6. И 714 (58Iba), 50 л; 22x12; 15x7; 17.
То же. Сокращенная редакция в переработке неизвестного лица: опущены целые 

части текста с более подробным описанием событий.
Начало (л 16): .. .¿ljIjü v^Uül djJL# j  j-JL u  jU L i ÿ
Не позже 1180/1766-67 г. (приписка на полях л 366), Турция. Колл.: Богданов, 

1906-1914 гг. Бумага восточная, цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Текст в рамке из золотых линий. Миниатюра. Переплет европейский, поздний, обтя
нутый кожей. Дефекты: лакуна после л 8 в 39 листов. Рукопись реставрирована.

О п. р у к.: OTP, I, № 11.
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МУХАММАД АЛ-КАТИБ (родился в 939/1532 г.).

Дж сши‘ ат-таварщ  —  «Собрание историй». История мусульманских династий 
до 985/1578 г. с более подробным описанием династии Османов.

Д р. с п.: Flügel, II, № 852; Rieu, 26b; ТСК, № 31. Д о п. с в.: ОМ, III, с. 64, Babinger, № 84.

7. С 532 (538Ь), 02 + 250 + 001 л; 27,5x18; 21x11; 27.
Автор указывает, что начал сочинение в начале месяца мухаррама 958/ в марте 

1577 г. и закончил его в конце месяца зу-л-хиджжа того же года (март 1578 г.) — 
л 2476.

Начало (л 16); J j l  jl«w> ДЛ
... iS  i*kj j j

1054/1644-45 г. (л 246a), Турция. На л 02a, la  печати владельцев с именами: 
ас-Саййид ‘Усман, Ахмад ибн ал-Хаджж Мурта?а, приписка: ас-Саййид Сами 
аз-Забйх ибн Самй ал-Манзил 1214/1799-1800 г. Колл.: Жаба, 1837 г. Восточная по
листная пагинация. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. 
Насх. Текст в рамке. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей. Поздняя 
европейская реставрация рукописи.

У п. р у к.: Dorn, As. Mus., с. 78. On. рук.: OTP, I, № 12.

МУСТАФА ИБН АХМАД ИБН ‘АБД АЛ-МАВЛА-ЧАЛАБЙ ‘АЛЙ (948- 
1008/1541-1599).

Мир'ат ал-авапим  —  «Зерцало миров». Легендарная история мира от его «со
творения» до эпохи пророков и возникновения древних государств. Составлено 
в 995/1586-87 г.

Д р. сп.: Flügel, II, № 863; ТСК, № 9; Götz, № 327, 328. И зд . со ч .: Стамбул, 1287 г.х.
Д о п . св.: Babinger,№ 110.

8. В 724 (585 и 586), лл 79&-90а; 21x12,5; 16,5x7,5; 25.
Начало (л 796): J J i  Jüy j  . . . j [Ss j j j j  ¿Jli- j  J j l

...^^LeJLc' jh
Конец XVII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Полистная европейская и парал

лельно восточная (до л 39) пагинация. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила 
черные и красные. Насх. Переплет кожаный, турецкий, с золотым тиснением, с одним 
клапаном.

О п. рук .: ОТР, I, № 13.

9. С 694 (844), лл 4б^6а; 29x19; 20x10; 23.
То же. Введение (л 46) и I глава (5а-6а). Список не закончен. Начало (л 46) — 

как в рукописи В 724 (оп. № 8).
XVII в., Турция. Переписчик Халйл ибн Малик Мухаммад паша ал-Халватй 

(лл 1а, 13а, 626 рукописи). На л 1а восточная печать, вырезанная из другой рукописи 
и наклеенная на лист, с именем —  Мухаммад Худа-банда (отец переписчика?). Колл.: 
неизвестна (инв. 1954 г., № 6859). Бумага европейская (водяные знаки). Чернила чер
ные и красные. Рик‘а. Переплет восточный, кожаный, с золотым тиснением.

О п. рук .: ОТР, II, № 1.

Другое произведение ‘Алй: оп. № 216.
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УВАЙС ИБН МУХАММАД ВАЙСЙ (969-1037/1561-1628).

В аки ‘а~нйма —  «Книга событий». Краткий обзор истории 25 мусульманских ди
настий до 1012/1602 г. Закончено в 1017/1608 г. и посвящено Ахмаду I (1012— 
1026/1602-1617).

Д р. с п.: Flügel, II, № 843, 1039; Rieu, 29а; Каир, с. 225; Flemming, № 222; Göts, № 269-271.
И зд . со ч .: Булак, 1252 г.х.; Стамбул, 1263, 1293 гг.х. Д о п. с в.: Babinger, № 128; Смирнов,
Кучибей, с. 18-28.

10. В 2275 (Nov 1365), лл 1606-1886; 20x13,5; 14,5x8,5; 15.
Начало (л 1606): v * £ j u ¿¿уI  ¿ lf>  J jl  Lu j  ju> ¿ \}

■ •
Не ранее 1122/1710-11 г. (л 1586 рукописи), Турция. На полях л 1616 исправле

ния текста; на л 1886 приписки на полях, одна с датой рождения некого Мухаммада 
Садика— 1162/1748-49 г. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага европейская (водяные зна
ки). Черная тушь и красная краска. Наста4лйк. Текст в рамке. Переплет заменяет кар
тонная папка.

О п. р у к.: OTP, I, № 14.

И . В 308 (315), лл 16—28а; 20,х11,5; 16x8; 17.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 2275 (оп. № 10).
1173/1760 г. (переписан список с рукописи 1033/1623-24 г.; л 28а), Турция. Пе

реписчик Мухаммад (л 28а). Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водяные 
знаки). Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет турецкий, картонный.

У п. р у к.: Catalogue, № 315. On. р у к.: OTP, I, № 15.

12. А 114(314), 40 л; 19,5x12,5; 13x7; 15.
То же.
Начало (л 16) — как в рукописи В 2275 (оп. № 10).
Не позже 1141/1728-29 г. (л 1а), Турция. На полях исправления и дополнения 

к тексту почерком переписчика. На л 1а восточная печать с неясной легендой, при
писки разных владельцев рукописи. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Пагинация восточная, 
поздняя. Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Наста4лик. Текст в рамке. 
Художественный цветной 4унван. Переплет турецкий, кожаный, с тиснением.

У п. рук .: Catalogue, № 312. О п. рук .: OTP, 1, № 16.

МУХАММАД ИБН МУХАММАД АЛ-АДИРНАВЙ (ум. в 1050/1640 г.).

Нухбат am-maeäpüx ва-л-ахбар — «Лучшие из историй и повествований». Исто
рия мусульманских династий с более подробным описанием истории династии Осма
нов с ее основания по 1028/1618-19 г. Известно в двух редакциях: во второй —  более 
полные данные о мусульманских династиях до Османов. Первая редакция составлена 
в 1028/1618-19 г. и преподнесена в 1030/1620 г. султану 4Усману II (1027— 1031/1618— 
1622). Дата составления второй редакции неизвестна.

Д р. с п.: первая редакция — Flügel, II, № 859, 860; Rieu, с. 31а; вторая редакция — Flügel, II,
№ 861; Flemming, № 86; Götz, № 235.
И зд . с о ч.: Стамбул, 1276 г.х. Д о п . с в.: Babinger, № 161.

13. С 531 (583а), 319 л; 27x15,5; 18x10; 29.
Вторая редакция.
Начало (л 16): .. .U a iV I j  I fä l ^  x»
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Конец XVII —  начало XVIII в., Турция. На лл 1а, 318а печати с именем — 
Джихангйр-хан ибн Букай-хан (хан Букеевской орды —  Казахстан, XIX в.). На л 1а 
еще две восточные печати с неясными легендами. Колл.: В.-Зернов, 1865 г. Бумага 
восточная и европейская (с л 249 —  водяные знаки). Черная тушь и красная краска. 
Насх. Текст и поля в рамке. Художественный цветной ‘унван. Переплет восточный, 
кожаный, с золотым тиснением. Поздняя европейская реставрация рукописи.

У п. р у к.: Dorn, М61. as., V, № 11. On. рук.: OTP, I, № 17.

МУСТАФА ИБН ‘АБДАЛЛАХ ХАДЖЖИ ХАЛЙФА КАТИБ-ЧАЛАБЙ (1017- 
1067/160*8-1657).

Таквйм am-maeäpüx —  «Хронологические таблицы». Всеобщая история —  хро
нологические таблицы и краткие сведения о событиях от «сотворения мира» до 
1058/1648 г. Составлено в 1058/1648 г.

Д р. сп.: Flügel, II, № 97; Rieu, 33b; ТСК, № 13; Flemming, № 36. И зд . с о ч .: Стамбул,
1146 г.х. П ер . со ч .: G.R.C.Carli, Chronologia histórica, scritta in lingua Turca, Persiana e Araba
da Hazi Halifé Mustafá e tradotta nelP idioma Italiana da gia... Venezia, 1697. Д о  п. с в.: ОМ, III,
с. 86; Babinger, № 173.

14. С 724 (585-586), лл (02+)16-78а; 21x12,5; 16,5x7,5; 25.
Начало (л 16): . . . jS  j  J>  JjI A xlj> J jI I fä l ^  j  Ui j  ju>
Конец XVII в., Турция. Текст на лл 1-6 в золотой рамке, таблицы в рамке 

из красных линий, поля очерчены. Художественный цветной ‘унван. Другие данные в 
оп. № 8.

О п. рук .: OTP, I, № 18.

15. D 564, 02+29+001 л; 36,5x21,5; 26x12,5; 39.
То же. В таблице перечисление событий доведено до 1060/1650 г.; в них остав

лено много мест для внесения сведений в дальнейшем.
Начало (л 16) —  как в рукописи С 724 (оп. № 14).
Конец XVII в., Турция. На л 1а приписка владельцев и две восточные печати. На 

одной из них: «Из книг Мухаммада Шам‘й». Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага восточная. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Художественный ‘унван, выполненный золо
той краской. Переплет кожаный, турецкий, с золотым тиснением, с клапаном. Дефек
ты: верхняя крышка переплета оторвана, на многих местах подтеки от воды.

О п. р у к .: OTP, I, № 19.

Другие произведения Хаджжй Халйфа: оп. № 138-139.

ХУСАЙН-АФАНДИ ХАЗАРФАНН (ум. в 1103/1619 г.).

Танкщ-и таварйх-и мулук —  «Исправление истории царей». Всеобщая история 
с древнейших времен до XVII в. с более подробным описанием истории мусульман
ских династий. Написано к 1083/1673 г. и посвящено султану Мухаммаду IV (1058— 
1099/1648-1687).

Д р. с п.: Flügel, II, № 874; Ethö, № 2044; ТСК, № 11; Flemming, № 89. Д о п . с в.: Babinger,
№ 199.

16. В 719 (583tcr), 163 л; 21,5x14,5; 16x8,5; 25.
Начало (л 16): .. J>UJI о ju*> J jI  ju> j  ju>
1102/1690 (л 163a), Турция. Переписчик ‘Алй ибн Йусуф ибн ‘Алй (л 163 а). На 

полях многих листов до л 80а приписки рукой переписчика о времени и месте прав
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ления властителей, упоминаемых в тексте сочинения. На полях лл 816-826 выписки 
переписчика же из М ир’ат ал-ка'инат  Ниш5нджй-зЗда. На лл 1а несколько приписок 
владельцев рукописи и одна восточная печать с неясной легендой (читается лишь: 
Шафй‘ Мусуафа). Колл.: Бакиханов, 1852 г. Бумага европейская (водяные знаки). 
Черная тушь и красные чернила. Насх. Переплет поздний, картонный, с корешком 
из холста.

У п. рук .: Dorn, Mél. as., II, № 38; Березин. Путешествие, прил., № 55. О п. р у к .: ОТР, I,
№ 20.

17. D 105 (583abis), 227 л; 33,5x21; 24,5x11; 27.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 719 (оп. № 16).
1248/1832 г. (переписано со списка 1084/1673 г.; л 2276), Поволжье (Казань?). 

Переписчик ‘Убайдаллах ибн Калймаллах ал-Булг^рй ал-Газанй а^-Сала-башй 
(л 2276). На полях рукописи до л 173 переписчиком сделаны приписки о тех же пра
вителях, что и в приписках к рукописи В 719. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., 
№ 8771). Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Текст в рамке. Переплет кожаный.

О п. р у к.: ОТР, I, № 21.

Другое произведение Хазарфанна: оп. № 250.

МЙР ФАЗИЛ, ПО ПРОЗВИЩУ (МУЛЛА) КИЧЙК САКЙ (XVIII в.).

Перевод первого тома персидского сочинения Рав?ат ад-дафа —  «Сад чистоты» 
Мухаммада ибн Хаванд-шаха Мйрхванда, составленного в XV в. по распоряжению 
‘Алйшйра Нава’й в бытность его везиром при правителе Герата Султан Хусайне 
(873-911/1469-1506). Перевод назван Тйрйх-и Хаванд-iuäx тардж амасй— «Пере
вод „Истории Хаванд-шаха“», осуществлен по поручению эмира Курбан-бйка ибн 
Нийаз-бйка. Сочинение представляет собой историю мусульманских династий 
(первый том: от «сотворения мира» до Сасанидов).

О с н о в ы , со ч .: Собрание, I, № 39-58; КТ, I, № 15. Д о п . св.: Storey, с. 92-101, 1236—
1237; Babinger, 82, сн. 1; JA, VII, с. 360-361; Hofman, 4, с. 134-138.

18. D 137 (582аЬ), 388+001л; 40x28; 30x17; 21.
В хронограмме на л 388а заключена дата составления перевода: джумада I 

1150/1737 г.
Начало (л 16): ^  j  Ju> 1*1 ...Л З -u>JI
XVIII в., Синьяцзян. Переписчик Мухаммад ‘Алй-хан-хв5джам (л 3886). На 

л 001а приписка о том, что рукопись принадлежала Ха?рат-и Сайрам-бйку. На лл 387, 
388 три восточные печати с замазанными легендами. Колл.: Петровский, 1909 г. 
Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кар
тонный, обтянутый кожей, с тиснением.

У п. р у к.: Залеман, № 7. О п. р у к.: Мугинов, № 30; ОТР, I, № 23.

МУХАММАД САХИБ ПЙРЙ-ЗАДА (ум. в 1162/1749 г.).

Перевод арабского «Введения» (Мукаддима) к всеобщей истории мусульманских 
династий ‘Абд ар-Рахмйна ибн Халдуна (732-808/1332-1406).

Д р. с п.: Flügel, И, № 817; ТСК, № 20; Flemming, № 46; Götz, № 220. Д о п. с в.: Brockelmann,
GAL, II, с. 242-245. О с н о в н .  со ч .: Михайлова, 3, № 42.
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19. С 528 (b 582), 359 л; 31x17,5; 23,5x10,5; 33.
Неполный список: нет двух начальных листов и VI раздела (<фасл.).
Начало: (л 16): ...д 5* fjju*  j j S  jL a/tfl J j l  ^ULc
1197/1782-83 г. (л 3596), Турция. Переписчик Хаджж Мухаммад ибн ал-Х5джж 

Мухаммад (л 3596). На полях некоторых начальных листов поздние приписки к тек
сту сочинения. На л 1а приписка с именем ка?й г. Измира ас-Саййид Мир ‘Усмана, 
сына везира ал-Хаджж Ахмад-паши и датой— 1195/1780-81 г. На л 01а приписка 
по-арабски последнего владельца рукописи, гласящая: «Из книг Фонтона, переводчи
ка государства Российского, год—  1215»/1800-01. Колл.: Фонтон, 1876 г. Пагинация 
поздняя, восточная полистная для начальных 25 листов. Бумага европейская (водяные 
знаки). Черная тушь и красная краска. Насх. Текст в рамке. Художественный цветной 
‘унван. Переплет турецкий, кожаный, с тиснением.

У п. р у к.: Dorn, Mél. as., VIII, № 3. О п. р у к.: OTP, 1, № 24.

САЙЙИД МУХАММАД ХИЛМЙ (XVIII в.).

Хронологические таблицы по истории мусульманского мира с легендарных вре
мен до 1203/1788-89 г., с преобладанием данных по истории Османской империи. 
Составлено, судя по содержанию последних страниц, не ранее 1203/1788-89 г. и не 
позже 1221/1806 г. (дата составления описываемого ниже списка).

20. В 722 (584ы‘), 51 л; 20,5x12,5; 15x7; 33.^
Начало (л 26): .. ¿.и)1с 1л^1
1221/1806 г. (л 516), Турция. Переписчик Саййид Мухаммад Хилмй (л 516) — 

он же является, вероятно, и автором. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 427). Кустоды 
отсутствуют. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. 
Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком.

О п. рук .: ОТР, I, № 25.

МУХАММАД НИЙАЗ ИБН ‘АБД АЛ-ГАФУР-БЙК (конец XVIII — начало 
XIX в.).

Кщад ап-?ара 'иб —  «Удивительные истории». Всеобщая история мусульманских 
династий с более подробным описанием истории Чингиз-хана, его потомков и по
следователей до сына Бабура —  НЗдир ад-дйна Хумайуна (937-963/1530-1556). 
Составлено в Яркенде в 1268/1851-52 г. по приказу правителя Хотана Мухаммада 
‘Азйз-ванга.

21. Э 106 (5836), 129 л; 36x22; 26x15; 15. _
Начало (л 16): .. ^  з  ¿¿I £+* 1£> ¿ЧзЬ а£-»л*>
Вторая половина XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага европей

ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, 
с дерматиновым корешком.

У п. рук .: Залеман, № 96. О п. рук .: Мугинов, № 275; ОТР, 1, № 27.

Другие произведения Гафур-бйка: оп. № 53-57.
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МУХАММАД ЙУСУФ ИБН (КАЗЙ) ХВАДЖАМБИРДЙ АР-РАДЖЙ (XIX в.).

Перевод первого тома персидского сочинения Рав?ат а$-?афа —  «Сад чистоты» 
Мйрхванда (см. оп. № 18). Перевод составлен по предложению Мухаммада Амйн- 
хана (1261-1271/1845-1855). Имя переводчика и причины создания перевода указаны 
в списке ГПБ им. М.Е.Салтыкова-Щедрина (шифр Т.н.с. 7, л 122а).

22. Э 102 (582аа), 543 л; 34x24; 26x22; 21.
Начало (л 26)! . . . I
1267/1851 (л 543а), Хива (?). Колл.: Кауфман, 1874 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кожаный, с тисне
нием.

О п. р ук .: ОТР, I, № 28.

23. Б  136 (582а), 279 л; 43,5x29; 30x17; 29.
То же. Перевод IV тома, содержащего историю мусульманских династий от Та- 

хиридов до малика Пйр Мухаммада ибн Гийас ад-дйна (до 778/1377 г.). Автограф 
переводчика: исправления и дополнения за подписью переводчика.

Начало (л 16): ^  з
... ^ 1 - ^ 1  з

1268/1851 г. (л 2796), Хива (?). Колл.: Кауфман, 1874 г. Бумага среднеазиатская. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Среднеазиатский картонный 
переплет, с кожаным корешком, с тиснением.

О п. р у к.: ОТР, 1, № 29. Д р. с п.: Собрание, I, № 62.

Другое произведение Раджй: оп. № 73.

И м я  а в т о р а  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Перевод в сокращенном виде персидского сочинения Тарщ-и Банакатй— 
«История Банакатй» Абу Сулаймана ибн Давуда ибн Абу-л-Фа?ла Мухаммада ибн 
Давуда ал-Банакатй, составленного в 717/1317 г. Перевод назван Тарщ-и Хазаначи— 
«История Хазаначи», осуществлен в 1118/1706-07 г. по указанию эмира Амйн 
Курбан-бйка Хазаначй из Яркенда. Сочинение представляет собой всеобщую исто
рию мусульманских династий до начала правления ильхана Абу Са‘йда (716- 
736/1316-1335).

О с н о в н. со ч .: Собрание, 1, № 4. Д о п . с в.: Storey, с. 79-80, 1232.

24. D72 (568а|ет), 03 + 125 л; 34x24; 24x15; 17.
Начало (л 16):

XIX в., Синьцзян. На лл01а, 03а, 1256 —  ханские печати, почти совершенно 
стертые. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет восточный, обтянутый кожей, с тиснением.

У п. р ук .: Залеман, № 8. О п. рук .: Мугинов, № 29; ОТР, 1, № 22.

Перевод персидского сочинения Мунтахаб ат-таварйх «Извлечение из исто
рий» (хаджжй) Мухаммада Хакйма —  сына Саййид Ма4дум-хана (сын кокандского 
шейх ал-ислама), составленного в 1259/1842-43 г. Перевод осуществлен по прика
занию муллы Мйр Саййида Надира — сына Мйр Саййида Ахмад-бая. Сочинение 
представляет собой историю мусульманских династий —  особенно правителей

32



Кокандского и Бухарского ханств от Шайбанй-хана до смерти Аталйк-хана 
(1259/1842-43 г.).

Др. сп.: Собрание, 1, № 223; Каль, № 79. Д о п . св.: ЗВО, XV, с. 218; В.А.Ромодин, Неко
торые источники по истории Ферганы и Кокандского ханства (X1-XIX вв.) в рукописных со
браниях Ленинграда, — «Труды XXV Международного конгресса востоковедов, Москва, 9 -
16 августа 1960 г.», т. III, М., 1963, с. 58-60.

25. D 90 (574aggd), 435 л; 31x21,5; 21х14№ 15.
Начало(л1б): ju x i  )»“>LJI j  j  v o  ^  ju*JI

. . . dj j  4Jl J
1295/1878 г. (л 4356), Средняя Азия. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картон
ный, с кожаным корешком, с тиснением.

У п. рук .: Залеман, № 111. О п. рук .: ОТР, I, № 30.

26. D 225 (Уч. отд. II.1.31), 311л; 29,5x21; 19,5x14,5; 15.
То же.
Начало (л 16) — как в рукописи D 90 (оп. № 25).
1295/1878 и 1303/1885-86 г. (лл 1916, 311а), Средняя Азия. Переписчик (мулла) 

Мухаммад Йа‘куб Дад-хваджа-утлй (л 311а). На лл 16, 311а две одинаковые восточ
ные печати с неясной легендой. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага среднеазиатская. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с золо
тым тиснением, с поздним дерматиновым корешком.

О п. р у K.: Coll. sc., VII, № 77; ОТР, 1, № 31.

Перевод арабского сочинения Таварщ-и Табари — «Истории Табари» (автор
ское название: Тарйх ар-русул ва-л-мулук —  «История пророков и правителей») Абу 
Джа‘фара Мухаммада ибн Джарйра ат-Табарй (ум. в 310/923 г.), составленного в на
чале X в. Перевод осуществлен по краткой персидской версии этого сочинения, 
выполненной в 352/963 г. везиром Саманида Мансура I (350-365/961-976) Абу ‘Алй 
ибн Абу-л Файлом Мухаммадом ал-Бал‘амй.

Д р. с п.: Flügel, II, 103; Rieu, 22а. О с н о в ы , со ч .: Собрание, I, № 1-4, V, № 3463-3468; КТ,
I, № 1-3. Д о п. с в.: ОМ, 111, 150, 305; Babinger, с. 66, сн. 2.

27. D 208 (Уч. отд. II.3.41), 05 + 433 л; 30,5x20, 5; 20x13; 21.
Перевод томов I (лл 16—  1586), II (159а — 3056), III (3066 —  433а).

в • ✓ *• Ш * Í , *
Начало (л 16): . . .  é£ ¿ jU  j \  aJLII J jI

XVII в. (лл 16 —  3056), раджаб 1175/ январь 1762 г. (л 433а), Ближний Восток 
(Турция?—  16-3056), Болгария (г. Тырново? — 3066-433а). Переписчик ‘Алй ибн 
ал-Хаджж Мустафа ибн ‘Абд ал-Карйм ибн ал-Хаджж Мухаммад ибн Рамазан ибн 
‘Абдаллах (л 433а). В приписке на л 16 и в легенде восточной печйти на лл 1а, 2а, 50а 
и т.д. говорится, что эта рукопись «вакуф Амйн Ша‘йра в собственность ‘Алй-ага 
в г. Тырново с условием не выносить из хранилища, 1176»/1762-63 г. На л 1а припис
ка по-русски о том, что эта рукопись из г. Тырново приносится в дар Институту вос
точных языков (=Уч. отд. МИД) бывшим его воспитанником П.Вурцелем 18 сентября 
1877 г. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Пагинация восточная, полистная: более ста
рая— лл 1-305, более поздняя — лл 306-433. Чернила черные и красные. Насх двух 
видов (один —  лл 16-3056, текст согласован; второй —  3066-433а). Текст в рамке. 
Переплет картонный, обтянутый кожей, с тиснением, с клапаном. Отдельные листы и 
переплет частично реставрированы.

О п. р у к.: ОТР, I, № 1.

2 -  6554 33



28. В 2461 (Уч. отд. 11.7.33), 71 л; 19x13,5; 14x9,5; 15.
То же. Часть I тома (от его начала до рассказа о Ное).
Начало (л 16) —  как в рукописи D 208 (оп. № 27).
Конец XVII — начало XVIII в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага 

восточная (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Текст на л 71аб огла- 
сован. Переплет европейский, картонный, обтянутый кожей, с золотым тиснением, на 
корешке золотом вытиснено: «Tevarich Tapri (sic!) Turcice».

О п. p y к.: Coll. sc., VIII, № 5; OTP, I, № 2.

29. С 530 (582), 01 + 225 + 001 л; 27x17,5; 20,5x10; 15-17.
To же. Ill том.
Начало (л 16): .. .(.‘Я1Л j  îjJÛJI j l * ¿j ¿¿Jb-

965/1558 г. (л 225a), Ближний Восток (Турция?). Переписчик Мухаммад ибн 
Турсун (л 225а). Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 6697). Бумага европейская 
(водяные знаки), цветная. Черная тушь и красная краска. Насх. Текст огласован, 
в рамке. Переплет картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Рукопись частично 
реставрирована.

У п. р у к.: Dorn, с. 519. О п. р у к.: OTP, I, № 3.

30. D 103 (582Ь), 03 + 164 + 003 л; 33,5x21; 24x14; 21-23.
То же. Часть тома III, полностью тома IV и V.
Начало (л 16): ^  |*1ЛМ о уа> ^  J jI  jjJüI ¿ j \j  ...Л 1 ju*JI

...
Последняя четверть XVIIIb., Поволжье-Приуралье. На л 1646 указано, что руко

пись принадлежит Хасану — сыну ‘Абд ал-Латйфа, к которому перешла по наслед
ству. На л 001а тем же почерком записано, что в 1831-1833 гг. рукопись временно 
давалась некоему лицу для чтения и обучения детей и что в 1833 г. ее брал оренбург
ский имам (дЗмулла-афандй) ‘Умар ал-Мухаммад-урлй Артиклй. Колл.: Даль, 1840 г. 
Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные, красные и зеленые. Наста‘лйк. Пе
реплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Рукопись частично 
реставрирована.

У п. р у к.: Mél. as., XI, с. 384. О п. р у к.: OTP, I, № 4.

31. В 1927 (Nov 302), 89 + 001 л; 21x17; 15,5x10; 17.
То же. Части томов III и IV.
1185/1771-72 г. (л 896), Поволжье (Астрахань?). Переписчик (мулла) ‘Усман- 

углй ‘Убайдаллах. Колл.: неизвестна (инв. 1917 г., № 317). Бумага русская (водяные 
знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет деревянный, с кожаным ко
решком. Дефекты: нет начала в один лист.

О п. р у к.: OTP, I, № 5.

%

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

32. В 1176 (Уч. отд. II.6.42), 01 + 40 + 002 л; 21,5x14,5; 14,5x6,5; 25.
Хронология событий мусульманского мира с более подробным их изложением

для Османской империи до 1203/1788-89 г. — года смерти султана ‘Абд ал-Хамйда I.
Начало (л la): ¿  jJ lJu jJ jI  íjlL
Конец X V IIIb., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918г. Кустоды отсутствуют. 

Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Переплет ту
рецкий, картонный, с кожаным корешком и краями.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 15; OTP, I, № 26.
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2. ИСТОРИЯ НАРОДОВ СССР 
(№ 33-100)

а) Поволж ье, Приуралье 
(№ 33-41)

‘АРИФЛЛЛАХ (МУЛЛА) МУХАММАД ИБН САЛИХ ИБН ‘УМАР ИБН 
МУХАММАД (конец XIX — начало XX в.).

I. Хула$ат ал-ахбар фй тарйх-и бур?ур ва буреуз ва булгар —  «Суть сведений 
по истории бургур, бургуз и булгар». Краткий компилятивный историко-географи
ческий обзор народов, населявших в древности территорию СССР. Составлено 
в 1908 г.

33. А 1051—VI; 65 + 004 л; 22x18; 18x13,5; 20-21.
Автограф.
Начало (л 16): |Л с  ¿"Я* ^ 1  ьхс. ^  ^-1—- з  з  >->1—» ^  и  з  .и»

... ^  у.*!., з
1908 г., Казань. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (тетрадная). Чернила 

черные. Наста'лйк. Переплет заменяет поздняя бумажная обложка.
О п. р у к.: ОТР, I, № 63.

34. А 1051—11; 28 + 002 л; 28x18; 12,5x15; 14.
То же. Первоначальный краткий вариант. Автограф.
Начало (л 16) —  как в рукописи А 1051-V I (оп. № 33).
1908 г. Другие данные в оп. № 33.
О п. рук .: ОТР, I, № 64,

35. А 1051-УН; 15 + 002 л; 22x18; 19x13; 22.
То же. Сокращенный вариант, выполненный по тексту, представленному в руко

писи А 1051—VI (оп. № 33). Автограф.
Н ачало(л1б): ^  ^ 1  Лди Ы  . . .ЛЗ а*лЛ

... о р  ¿3
1908 г. Другие данные в оп. № 33.
Оп. рук.: ОТР, I, № 65.

36. Э 481-Н; 6 л; 35x22; 31x19; 34.
То же. Авторские черновики отрывка из представленного выше сокращенного 

варианта (см. оп. № 35): лл 16-26(1), Зб-ба(Н).
1908 г., Казань (л 66). Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет отсутствует.
О п. рук .: ОТР, I, № 66.

II. Тарйх-и булгар ва ?акалиба —  «История булгар и славян». Краткий компиля
тивный исторический обзор народов, населявших в древности территорию СССР 
(особенно о булгарах и славянах). Написано к 1910 г.

Д о  п. с в.: ‘Улама’ тЗрйхй, Казань, 1907, с. 36-38; Тасвирлама, V, с. 39.

37. В 2680-И ; 46 л; 22x18; 18x13,5; 16-23.
Автограф автора.
Начало (л 16): . . .  зле- ^  J ^ ^  ^ л*>
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1910 г., Казань. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста4 л йк. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: нет конца; лакуны после 
лл 17 (в 4 листа), 20, 29, 44.

О п. рук .: ОТР, I, № 67.

38. И 2680-1В; 10 л; 22x18; 18x12,5; 17-18.
То же. Ранний вариант предисловия и вводной части сочинения. Автограф. 
Начало (л 16) — как в рукописи В 2680-Н (оп. № 37).
Другие данные в оп. № 37.
О п. рук .: ОТР, I, № 68.

39. В 2666, 17 л; 22x18; 20x13,5; 17-19.
То же. Один из авторских вариантов первой части первой главы сочинения. 

Автограф.
Начало (л 16) — как в рукописи В 2680-Н (оп. № 37).
1910 г., Казань. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста4 л йк. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: л 116 залит черными 
чернилами, нижняя треть л 9 оборвана.

О п. рук .: ОТР, 1, № 69.

40. В 2680-У ; 12 л; 22x18; 19x13; 18-19.
То же. Один из авторских вариантов пятого раздела первой главы сочинения. 

Автограф.
Начало: (л 16): . ¿¿ь £*1> 1*1
Другие данные в оп. № 37.

III. Краткий компилятивный обзор истории Булгарии с древнейших времен до ее 
исчезновения с исторической арены. Составлен в начале XX в.

41. А 1051—IV; 29 л; 18x22; 15x20; 12-18.
Автограф автора.
Начало (л 1а): ¿1дЛ12»Ь ^

• • • о Щ *
Начало XX в., Казань. Пагинация авторская, восточная, постраничная (до л 196). 

Текст написан канандашом. Другие данные в оп. № 33.
О п. р у к.: ОТР, I, № 71.

б) Средняя Азия 
(№  4 2 -8 2 )

ЗАХЙР АД-ДЙН МУХАММАД БАБУР (887-937/1482-1530).

Бабур-нама— «Книга Бабура». Краткие, богатые фактическим материалом ме
муары по истории Средней Азии и Индии с 900/1494-95 по 935/1528-29 г., оставшие
ся незаконченными.

Д р. сп.: Собрание, I, № 144; Cejmme, № 20; КТ, I, № 126. И зд . с о ч .: A.S.Beveridge, The 
Babar-nama.., Leyden, 1905. П ер . со ч .: A.Pavet de Courtaille, Mémoires de Baber.., I—II. P., 
1871; A.S.Beveridge, The Bâbur-nâme in English.., L., 1921; R.R.Arat, Vekayi Babur’un hâtirati, I-  
II, Ankara, 1943; М.Е.Салье, Бабур-наме, Таш., 1948, 1958; 3.М.Бабур, Избранные произве
дения. [Составили С.Азимджанова, А.Каюмов], Таш., 1959. Д о  п. с в.: Hofman, 2, с. 163-173.
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42. D 685 (№ 370), лл 1б-775а; 33,5x20,5; 28x16; 20-23.
Начало (л 1 a) i Lu j  Llc ^JUu

. . .
1149/1737 г. (лл 370a, 4156, 7156; рукопись переписана со списка 1126/1714 г. — 

л 836а), Петербург. Переписал Г.Я.Кер. На л 4596 он дал параллельный латинский 
перевод текста. На лл01а, 7516 приписки Г.Я.Кера о содержании рукописи. Колл.: 
Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. Насх. Пере
плет новый (1957 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 75; ОТР, I, № 76. И зд . р у к.: Казань, 1857 («Бабер-намэ, или за
писки султана Бабера». Изд. в подлинном тексте Н.И.Ипьминского).

43. D 685 (№ 370), лл 8096-836а; 33,5x20,5; 28x16; 20-23.
То же. Отрывок, повествующий о событиях 912/1506-07 г. Текст часто значи

тельно отличается от списка Г.Я.Кера (оп. № 42).
Не ранее 1149/1737 г. (лл 370а, 4156, 7516). Другие данные в оп. № 42.
О п. рук .: ОТР, 1, № 77.

44. D 117 (590bba), 03 + 138 с. + (25 л); 36x23; 31,5x18; 26.
То же. Неполный список: описание событий с 900/1494-95 г. по 913/1507-08 г. 

Приложением к рукописи служит тетрадь с выписками из главы о годе 911/1505-06 
(25 л).

Начало (с. 1): . . .  viL̂ u ajI^u j  j

Май 1824 г. (переписано со списка 1121/1709-10 г., с. 138), Петербург. Перепи
сал О.И.Сенковский (с. 138). На л 036 восточная печать с именем Сенковского и да
той—  1235/1819-20 г. (?). Колл.: Сенковский, год поступления неизвестен. Бумага 
русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Переплет русский, кар
тонный.

У п. р у к.: Mél. as., III, 485^86. О п. р у к.: ОТР, I, № 78.

Другое произведение Бабура: оп. № 1186.

АБУ-Л-ГАЗИ БАХАДУР-ХАН (15 рабй‘ I 1012 — рама?ан 1074/12 августа 
1603 —  март 1664 г.).

I. Шаджара-и таракима —  «Родословная туркмен». История туркмен с леген
дарных времен до XVII в. Написано в 1071/1660-61 г. по просьбе туркменских ста
рейшин Хивы.

Д р. сп.: Собрание, I, № 171; Каль, № 801 (г.). Пер. соч.: Абуль-Гази-Бохадур-хан, Родослов
ная туркмен. Пер. А.Г.Туманского, Асхабад, 1897. И зд . и п е р . с о ч .: А.Н.Кононов. Родо
словная туркмен. Сочинение Абу-л-Гази хана хивинского, М.-Л., 1958. Д о п . св.: МИТТ, II, 
с. 28-38; Hofman, 1, с. 13-16.

45. А 895 (Nov 1491), лл 11б-65а; 18x11; 13x6,5; 15.
Начало (л 1 1 6 ) :  a U . U x JI a U  j u j J I

. . . ¿U aJjJ
1237/1821-22 г. (л 656), Ташкент. Переписчик (мулла) Курбан-Гилдй Ураз 

Мухаммад (л 656) —  он сделал эту копию для А.Г.Туманского с ташкентской руко
писи XVII в., самой старой и лучшей из известных. Колл.: Самойлович, 1920 г. Бума
га русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет кожаный, покры
тый лаком. Новая реставрация рукописи.
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О п. рук .: А.Н.Самойлович, Один из списков «Родословного древа туркменского» Абульгази- 
хана,— ДАН-В, 1927, с. 39-42; А.Н.Кононов, Родословная туркмен. Сочинение Абу-л-Гази, 
хана хивинского, М.-Л., 1958, с. 26-27; ОТР, I, № 79.

46. D 109, 52 л; 36x22; 30x20; 22-23.
То же. Отличается от рукописи А 895 (оп. № 45) ббльшей неточностью текста. 
1323/1905-06 г. (л 506), Ташкент. Переписчик Мухаммад-бйк (л 506). Одна сто

рона каждого листа чистая и содержит пометки А.Н.Самойловича о сверке этой 
рукописи с другими. Колл.: Самойлович, 1906 г. Пагинация восточная, полистная. 
Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, 
с дерматиновым корешком.

У п. р у к.: ЗВО, XIX, № 32. О п. р у к.: ОТР, 1, № 80.

II. Шаджара-и турк —  «Родословная тюрок». История тюрко-монгольских пле
мен с легендарных времен до смерти автора.

Д р. сп.: Rieu, 282а; Blochet, I, № 141. И зд . со ч .: Казань, 1825. П ер . со ч .: Тредиаков- 
ский — 1768; Родословное древо тюрков. Сочинение Абуль-Гази хивинского хана. Пер. и пре- 
дисл. Г.С.Саблукова. Казань, 1906. Д о  п. с в.: Hofman, 1, с. 17-25.

47. В 721 (584а), лл 16-2026; 24x14; 16,5x9; 17.
Сверенный и дополненный поздними приписками, сделанными на полях многих 

листов, список.
Начало (л 16): ti$ j  lit э 4 *̂

• • чУЯ
1234/1818-19 г. (л 2026), Бухара (?). Колл.: Даль, 1842 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тис
нением, с кожаным корешком.

У п. рук .: Архив востоковедов JIO ИВАН, разряд III, опись 1, № 31. О п. р у к .: ОТР, I, 
№ 81.

48. С 1832, 111 л; 23x14; 19x10,5; 19 и 26.
То же.
Начало XIX в., Синьцзян. Колл.: Пасхин, 1928 г. Бумага среднеазиатская. Черни

ла черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, подклеенный 
холстом. Дефекты: лакуна после л 2 в один лист; л 101 частично оборван; края мно
гих листов обгорели, ломаются.

О п. р у к .: ОТР, I, № 82.

49. D 107 (584Ьа), 174 л; 32x20; 27x14; 18.
То же. Список выполнен с казанского издания 1825 г. (л 1а). Аналогичен руко

писи С 1832 (оп. № 48).
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 8737). Пагинация 

восточная, полистная. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст 
в рамке. Переплет русский, картонный, на корешке которого обозначено: 
«Abulghasi».

О п. р у к.: ОТР, I, № 83.

50. А 1001, лл 1 в—26; 18x12,5; 14,5x9; 14.
То же. Отрывок из первой главы сочинения, посвященный описанию правления 

Мугул-хана.
Не позже 1133/1720-21 г. (л 1006), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европей

ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными ко
решком и краями.

О п. рук .: ОТР, I, № 84.
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51. В 723 (584с), лл 1б-73а; 20x12,5; 15,5x9; 15.
То же. Часть IX главы, соответствующая лл 1306-1806 рукописи В 721 

(оп. № 47).
Не позже 1160/1747 г., кал‘а Шахабад (под Хорезмом; л 78а). Колл.: Лерх, 1858. 

Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста4лик. Текст в рам
ке. Грубый цветной фронтиспис. Переплет картонный, покрытый лаком, с матерча
тым корешком.

О п. р у к.: ОТР, I, № 85.

52. С 534 (384Ь), 198 л; 24,5x14; 17x9,5; 15.
То же.
1288/1871 г., Средняя Азия. Переписчик 4Абдаррахйм ибн Мухаммад Хазарасбй 

(л 1946). Колл.: Кауфман, 1874 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. 
Наста4лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением, с кожаным корешком.

О п. рук .: ОТР, I, № 86.

МУХАММАД НИЙАЗ ИБН 4АБД АЛ-ГАФУР-БЙК (конец XVIII — начало 
XIX в.).

Перевод первой части персидского сочинения Тарйх-и Рашйдй —  «История 
Рашида» Мухаммад Хайдара ибн Мухаммад Хусайна Гургана, известного под именем 
(мйрзы) Хайдара, составленного им в 952/1546 г. Перевод выполнен в 1252/1836-37 г. 
по приказанию правителя Хотана Мухаммада ‘Азйз-ванга ибн 4Абдаррахман-ванга. 
Сочинение представляет собой историю последних правителей из рода Чингизидов 
в Средней Азии и Кашгарии до 952/1545-46 г., в двух частях: первая часть —  история 
правителей Средней Азии, вторая —  Кашгарии.

Д р. сп.: Мухлису?, № 41. О с н о в н .  со ч .: Rieu, Р, № 157; КТ, I, № 59. Д о п . св.:
В.-Зернов, с. 137-138; Storey, с. 273-276.

53. D 120 (590о*е), 01 + 111 л; 37x23; 25x15; 15.
Возможно, автограф переводчика, преподнесенный им Мухаммаду 4Азйз-вангу.
Начало (л 16): *  JLL* j l

JIJ j  Ij2 <— 7
1252/1836-37 г., Синьцзян. На л la  ханская печать с именем: князь 4Азйз-ванг и 

датой—  1252/1836-37 г. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила 
черные и красные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, 
с тиснением. Рукопись реставрирована в 1956 г. и вложена в картонный футляр.

У п. рук .: Залеман, № 9. О п. рук .: Мугинов, № 34; ОТР, 1, № 88.

54. D 121 (590o*f)> 01 + 147 л; 31x28; 25x18; 15-18.
То же. Перевод двух авторских дополнений (каждое из которых названо частью) 

к сочинению: I — о правилах поведения государей (III часть: лл 16-876); II —  о свя
том шейхе Шихаб ад-дйне Махмуде (IV часть: 886-1466). На лл 1466-147а послесло
вие переводчика с указанием даты перевода — 1253/1837-38 г. (л 1466).

Возможно, автограф переводчика.
Начало (л 16): ^«JL> a; lb у  j l>  ju** ¿ILL*

XIX в., Синьцзян. Переписано тем же почерком, что и рукопись D 120 (оп. № 53). 
Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. 
Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

У п. р у к.: Залеман, № 9. О п. р у к.: Мугинов, № 35; ОТР, I, № 89.
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55. D 192 (Уч. отд. II. 1.30), 72 л; 38x24; 26x14; 15.
То же. Перевод второго дополнения (IV части). Возможно, автограф перевод

чика.
Начало (л 16) —  как в рукописи D 121 (оп. № 54).
XIX в., Синьцзян. Переписано тем же почерком, что и рукописи D 120, D 121 

(оп. № 53, 54). На л 1а ханская печать с именем ‘Азйз-ванга и датой—  1247/1831- 
32 г. Здесь же еще одна восточная печать, легенда которой замазана черной тушью. 
Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. 
Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 76; Мугинов, № 33; ОТР, I, № 90.

56. D 138 (590о*), 03 + 245 л; 42x28; 31 х 17; 19.
То же. Сокращенный вариант перевода всех четырех частей: I (лл 16-416), 

II (42б-129а), III (129а—1906), IV (190б-245а). Текст частей III—IV идентичен тако
вым в рукописях D 120, D 121, D 192 (оп. № 53-55), но с некоторыми сокраще
ниями.

Начало (л 16): . . .  pj J i  ¿¿^ybUíoL ^ L jJ I  ^  j

1308/1890-91 г. (л 245a), Синьцзян. Колл.: Лютш, 1897 г. Бумага среднеазиат
ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с тиснением, с кожаным корешком.

У п. рук .: Залеман, ИАН, 1898, № 4. О п. рук .: Мугинов, № 31; ОТР, I, № 91.

57. D 122 (590o*g), 212 л; 30x25; 19x12 и 29x17; 18-23.
То же. Перевод отрывков из всех четырех частей, выполненный в 1253/1837-38 г. 

(л 12а). Отрывки расположены не по порядку следования частей сочинения, а произ
вольно: из I части: лл21а-45б, 1076-1086, 1116-1146; из II: 46а—1056, 109а—1106, 
1156-1196; из III: 16-4а, 1196-1886, 210а-212а; из IV: 4а-12а, 13а-20б, 1886-210а.

Начало (л 16): j ~ i l  а>1 jU JL  ¿ y  j j j  ÿ
XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская и китайская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый 
кожей, с тиснением.

У п. рук .: Залеман, № 10. О п. рук .: Мугинов, № 36; ОТР, I, № 92.

МУХАММАД САДИК КАШГАРЙ (XVIII в.).

Перевод частей I, II и III того же сочинения, выполненный по приказанию 
Йунус-Таджй-бйка ибн Искандар-бйка ибн Йман-хваджи.

Д о п . св.: Мухлисув, № 41; М.А.Салахетдинова, Сочинение Мухаммад-Садыка Кашгари
«Тазкира-и ходжаган» как источник по истории киргизов, — ИАН КиргССР, т. I, 1959, вып. 1,
с. 93-125.

58. С 569 (590о), 316 с.: 31x21; 22x13; 19.
Перевод частей: I (с. 21-184), II (186-235), III (235-316); на с. 2-16 —  предисло

вие переводчика с указанием его имени (с. 7) и истории создания перевода (с. 9); 
на с. 16-21 — предисловие автора.

Начало (с. 2): . . . y l  £  j  ju> y l j j  j  y l y
He позже 1266/1849-50 г. (приписка на с. 1 с указанием, что это два тома 

«Истории Рашида» по-тюркски, куплено в указанном году за 30 танга), Синьцзян. На 
с. 1 еще приписка владельца с именем — Мухаммад Бай-Мурад, по прозванию 
Наджиб Газанй, и датой— 1273/1856-57 г. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 6736). 
Пагинация поздняя, восточная, постраничная. Бумага синьцзянская. Чернила черные
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и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тисне
нием.

У п. р у к.: Мё1. гя., IX, № 383-385. О п. р у к.: Мугинов, № 32; ОТР, I, № 93.

Другие произведения Мухаммада Садика: оп. № 674-676, 761-767, 1379, 1757.
Перевод частей I и И того же сочинения, выполненный неизвестным переводчи

ком в 1160/1747 г.

59. С 570 (5900*“), 06 + 330 + 001 л; 26x17; 21x12; 9-17.
Неполный список: на лл 138а, 2066 полностью или частично не вписан текст. 

Состав: предисловие автора (лл 16—86), часть I (дафтар; 86-1046), II (китаб; 1046— 
3226). Дата перевода указана в тексте на л 2706.

Начало (л 16) —  как в рукописи 0  138 (оп. № 56), но это другой перевод.
1322/1904-05 г., деревня Ташимлйк Кашгарской области (л 3286). Переписчик 

(хаджжй) Йусуф ибн (мулла) ‘Ашур-халйфам ибн Курбан-суфй ибн Давлат-суфй 
(л 3286). На лл 323б-330а приписки переписчика о землетрясениях в Андижане, 
Хотане, Турфане, Кашгаре и о других событиях. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бума
га восточная и русская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточ
ный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Поздняя восточная реставрация ру
кописи.

У п. рук .: Залеман, № 10. О п. рук .: Мугинов, № 37; ОТР, I, № 87.

ШЙР МУХАММАД ИБН АМЙР ‘АВАЗ-БЙЙ-МЙРАБ МУ’НИС (ум. 
в 1244/1829 г.).

Фирдавс ал-икбал—  «Райский сад благополучия». Богатая фактическим мате
риалом история Хивинского ханства до начала правления Аллах-Кулй-хана (1241- 
1258/1825-1842). Автор начала составление сочинения в 1219/1804 г. по предло
жению Йлтузархана (1219-1221/1804-1806), а затем по приказанию Мухаммада 
Рахйм-хана (122^1—1241/1806-1825) и довел его до 1227/1812 г. В 1255/1839-40 г. 
племянник автора Агахй по приказанию Аллах-Кулй-хана приступил к продолжению 
сочинения и закончил его.

Д р. с п.: Собрание, I, № 211. Д о п . св.: В.В.Бартольд, — «Кауфманский сборник», М., 1910, 
с. 1-19; К Муниров, Ога^ий. Ил ми ва адабий фаолияти, Тошкент, 1959.

60. С 571 (590оа), 613 л; 24,5x14,5; 16x7,5; 17.
Автограф Му’ниса и Агахй (исправления и дополнения почерками переписчиков 

в тексте и на полях многих листов, некоторые с датами—  1138/1725-26 г., 1144/1731- 
32 г. — лл 726-746). Часть Му’ниса: лл 3б-439а, часть Агахй: 4426-611а.

Начало (л 36): ¿1^ j j i ß  j  j l iU J U

Хива. Колл.: Кун, 1890. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк двух видов (первый —  лл 36-439а, второй —  4425-611а). Переплет позд
ний, русский, картонный, с кожаным корешком.

У п. рук .: статьи А.Л.Куна — «Туркестанские ведомости», 1873, № 40; «Известия РГО», X, 
отд. II, с. 47-58; «Russische Revue», 1874, Bd. IV, с. 56-74; Salemann, № 93; Записка пастора 
Авр. Амирханянца об «Истории Хивы» (Архив востоковедов ИВ АН СССР, разряд III, опись 2, 
№ 34). О п. рук .: ОТР, I, № 97. И зд . с о ч . (по данному списку): Shir Muhammad Mïrâb 
Münis and Muhammad Rizä MTräb ÄgahT. Firdaws al-Iqbäl. History of Khorezm. Ed. by Yuri Bregel. 
Brill, Leiden, 1988. П ер . рук .: МИТТ, II, с. 323-426; А.Н.Самойловин, Сокращенный перевод 
отрывков из хивинских хроник XIX в. о хивинско-каракалпакских отношениях. Материалы по 
истории каракалпаков, — «Труды ЙВ АН», VII, M.-JL, 1935, с. 91-134.
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61. Е 6 (590ob), лл 1б-263а; 49x28,5; 35,5x17,5; 25.
То же. Все исправления и дополнения рукописи С 571 (оп. № 60) представлены 

в данном списке в основном его тексте. Список входит в рукопись, содержащую 
собрание сочинений Му’ниса и Агахй по истории, расположенных в хронологиче
ском порядке следования описываемых событий и правления хивинских ханов. Всей 
рукописи предшествует краткий фихрист (лл Ia-IIa).

1273/1856-57 г. (л 263а), Хива. Переписчик (мулла) Нур-Нийаз-халйфа, извест
ный под именем Ибн (мулла) Мухаммад Нийаз-хатйб (л 263а). Колл.: Кун, 1890 г. 
Пагинация восточная, полистная. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красная 
краска. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет кожаный (русский?). Поздняя грубая рес
таврация рукописи.

У п. р у  к.: Salemann, № 93. И з д. со  ч. (по данному списку): Shir Muhammad Mlräb Münis and
Muhammad Rizä Mlräb ÄgahT. Firdaws al-Iqbäl. History of Khorezm. Ed. by Yuri Bregel. Brill,
Leiden, 1988. О п. p у к.: OTP, I, № 98.

ХУББ-КУЛЙ-ХВАДЖА, сын (хаджжй) Саййид ‘Умар-хваджи ал-Хйвакй 
Дилавар (конец XVIII — ? первая половина XIX в.).

Перевод персидского сочинения Бада'и‘ ал-вака'и‘ — «Удивительные события» 
Зайн ад-дина Махмуда ибн ‘Абд ал-Джалйла Вадифй (890-958 или 974/1485-1551 
или 1566-67) представляющего собой мемуары придворного поэта среднеазиатских 
правителей — Шейбанидов с описанием событий в Хорасане и Средней Азии 
с 90-х годов XV в. по начало 30-х годов XVI в., большим материалом о многих вы
дающихся современниках автора и знаменитых людях прошлого. Перевод назван 
Навадир ал-хикайат—  «Достопримечательные рассказы», выполнен в 1241/1825 г. 
по приказанию хивинского правителя Аллах-Кулй-хана (1240-1258/1825-1842).

Д р. сп.: Собрание, I, № 398. И зд . со ч .: Зайн ад-Дйн Ва<;ифй, Бадай‘ ал-вакай\ Критич.
текст, введ. и указатели А.Н.Болдырева, т. I—II, М., 1961. Д о п . св.: Storey, с. 373;
А Н.Болдырев, Зайнаддин Васифи — таджикский писатель XV в. (Опыт творческой биогра
фии), Сталинабад, 1957.

62. В 768 (590of), лл 426-4256; 25x14; 17x7; 15.
Неполный список —  содержит 24 гуфтар вместо 41 в оригинале, с предисловием 

переводчика (лл 426-476).
Начало (л 426): .. . j j j l j l j  ¿¿V ¿jcjbUoL j  ju> JL*
He позже 1249/1833-34 г. (л 0016 рукописи содержит восточную печать с датой), 

Средняя Азия. Колл.: Jlepx, 1858 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и крас
ные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тисне
нием. Дефекты: нет конца более !/3 сочинения.

У п. р у к .: Salelmann,№ 2. O n. рук .: OTP, I ,№ 99.

МУХАММАД РИЗА-МЙРАБ ИБН ЙР-НИЙАЗ-БЙК АГАХЙ (ум. в 1291/1874 г.).
I. Рийсц ад-давла —  «Сады счастья». История Хивинского ханства в правление 

Аллйх-Кулй-хана (1241-1258/1825-1842) и первые два года правления Рахйм-Кулй- 
хана (1258-262/1843-1846). Составлено по повелению Аллах-Кулй-хана и закончено 
в 1260/1844 г.

Д р. с п.: Собрание, I, № 212, 213.

63. О 123 (590ос), 258 л; 34x21,5; 25x13; 19.
Начало (л 26): ^  ^ ^

. . . цА  I
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1265/1848-49 г. (л 2586), Хива. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага среднеазиатская. Чер
нила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тисне
нием, с кожаным корешком.

У п. р у к.: статьи А.Л.Куна (см. библиографию к оп. № 60). О п. р у к.: ОТР, I, № 100.

64. Е 6 (590оЬ), лл 2966-3816; 49x28,5; 35,5x17; 25.
То же.
Начало (л 2696) —  как в рукописи D 123 (оп. № 63).
Между 1273/1856-57 (л 263а) и 1274/1857-58 г. (л 439а), Хива. Другие данные 

в оп. № 61.
У п. р у к.: Salemann, № 93. О п. р у к.: ОТР, I, № 101.

II. Зубдат ат-таварйх — «Суть историй». История Хивинского ханства в прав
ление Рахйм-Кулй-хана с 1258/1843 по 1262/1846 г. Закончено в 1262/1846 г.

Д р. с п.: рукопись ГПБ им. М.Е.Салтыкова-Щедрина (шифр Т.н.с. 22). Д о  п. с в.: Hofman, 2,
с. 51.

65. Е 6 (590оЬ), лл 387б-439а; 49x28,5; 35,5x17,5; 25.
Начало (л 3876): . . .  ¿LU jUaJL* J j l  j i l j
1274/1857-58 г. (л 439a). Другие данные в оп. № 61.
У п. р у к .: см. библиографию к оп. № 60. О п. рук .: ОТР, I, № 102. Пер. рук.: МИТТ, II,
с. 477-500.

III. Гулшан-и давлат — «Цветник счастья». История Хивинского ханства в прав
ление Саййид Мухаммад-хана (1272-1281/1855-1864) до вступления на престол 
Саййид Мухаммада Рахйм-хана (1281-1289/1864-1873). Составлено по приказу 
Саййид Мухаммад-хана.

Д р. с п.: Труды Гос. Публичной библиотеки УзССР, I, 82. П ер . со  ч.: МИТТ, II, с. 562-610;
П.П.Иванов, История царствования Сеид-Мухаммед-хана (1856-1865). Гюльшен-и девлет.
Соч. Мухаммед Риза-мираба Агехи. Материалы по истории каракалпаков, — «Труды ИВ АН»,
VII, М.-Л., 1935, с. 135-143 (в отрывках).

66. Е 6 (590оЬ), лл 525-602а; 49x28,5; 35,5x17,5; 25.
Начало (л 5256): . . .  ^  j  ^
Не ранее 1281/1864-65 г. (л. 439a). Текст на лл 599б-602а очень пострадал от во

ды. Другие данные в оп. № 61.
У п. р у к.: Salemann, № 93. О п. р у к.: ОТР, I, № 105.

67. В 1891 (Nov 215), 280 л; 20,5x13; 14,5x7; 13.
То же.
1324/1906 г. (л 2806), Хива. Переписчик Мухаммад Рахйм-хваджа ибн Ибрахйм- 

хваджа Хваразмй (л 2806). На л 5а пометка владельца рукописи с его именем — 
Саййид ‘Абд ас Салйм-хваджа. На полях некоторых листов пометки карандашом 
(А.Н.Самойловича?). Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага европейская (водяные зна
ки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кожаный, с художест
венным тиснением.

О п. р у к.: ОТР, I, № 106. П е р. р у к.: МИТТ, II, с. 562-610.

IV. Шахйд ал-икбал —  «Свидетель успеха». История правления хивинского 
хана Саййид Мухаммада Рахйма (1281-1289/1864-1873). Закончено, вероятно, 
в 1289/1872-73 г.

П ер . со ч .: МИТТ, II, с. 700 и сл. Д о п . с в.: Hofman, 2, с. 51-52.

68. С 572 (590od), 227 л; 26x14; 18x9; 15.
Начало (л 26): J jI Lí j  y l j

43



XIX в., Средняя Азия. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага среднеазиатская. Чернила чер
ные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным кореш
ком. Дефекты: нет конца.

У п. рук .: Salemann, № 95. О п. рук .: ОТР, I, № 107.

V. История Хивинского ханства от вступления на престол и до конца первого го
да правления хана Аллах-Кулй, т.е. 1240-1241/1825-1826 гг. Краткое переложение 
сочинения Агахй Рийсц ад-давла (оп. № 63-64), выполненное, вероятно, автором.

69. В 768 (590of), лл 66-396; 25x14; 17x7; 15.
Начало (л 66): . . .  (Jj LjlgI ^JbL¿l$>
Не позже 1249/1833-34 (л 0016). Другие данные в оп. № 62.
У п. р у к.: Salemann, № 2. О п. р у к.: ОТР, I, № 108.

VI.Дж ами' ал-ваки ‘ат-и султаны— «Собрание султанских событий». История 
Хивинского ханства в правление Мухаммада Амйн-хана (1261-1271/1845-1855), 
Саййид ‘Абдаллах-хана (1271/1855) и Кутлуг Мурад-хана (1271/1855). Составлено по 
повелению Мухаммада Амйн-хана.

70. Е 6 (590оЬ), лл 4416-5226; 49x28,5; 35,5x17,5; 25.
Начало (л 4416): ^ «»"■ » L***/ ^ .u>

...uSO JI
1273/1856-57 г. (л 5226). Переписчик (мулла) Аллах-бйрган ибн (уста) Килйч 

Заргар ал-Хйвакй (л 5226). На л 522а приписка с датой 1275/1858-59 г. Другие дан
ные в оп. № 61.

У п. р у к.: Salemann, № 93. О п. р у к.: ОТР, 1, № 110. П ер . р у к.: МИТТ, II, с. 500-501.

Другие произведения Агахй: № 60, 61, 123, 374, 1428, 1429.

ЙШ-МУРАД-АХУНД ИБН (МУЛЛА) АДЙНА МУХАММАД АЛ-МАРХУМЙ 
АЛ-‘АЛАВЙ (XIX в.).

I. Тарйх-и С аййид М ухам м ад-ханй  —  «История Саййид Мухаммад-хана». Исто
рия хивинских ханов из династии инаков от Йлтузара (1219-1221/1804-1806) до 
вступления на престол Саййид Мухаммад-хана (1272-1281/1855-1864). Составлено 
в 1278/1861-62 г. по пручению этого хана.

Д о п. с в.: Нойпап, 3, с. 333-334.

71. С 573 (590ое), 03 + 527 л; 26x16; 18x8; 13.
Начало (л 036): .. о Ь
1279/1862-63 г. (л 527а), Средняя Азия. Переписчик (мулла) Мухаммад Йусуф 

ибн Бйрдй-Мурад-дуфй (л 527а). Колл.: Кун, 1890. Пагинация восточная, полистная 
(не учитывает первого листа с текстом). Бумага среднеазиатская. Чернила черные и
красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, европейский, картонный, обтянутый дерма
тином. При переплетении рукопись была реставрирована.

У п. р у к.: 8а1етапп, № 96. О п. р у к.: ОТР, 1, № 103.

II. Продолжение истории правления того же Саййид Мухаммад-хана, составлен
ное в 1280/1863-64 г.

72. С 574 (590og), 112 л; 27x16; 18x9; 13.
Начало (л 16). ..  ̂ л
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Вторая половина XIX в., Средняя Азия. Судя по почерку, тот же переписчик, что 
и в рукописи С 573 (оп. № 71). Колл.: Кун, 1890 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматино
вым корешком. Дефекты: нет конца примерно в 1-2 листа.

У п. рук .: 8а1ешапп, № 98. О п. рук .: ОТР, I, № 104.

МУХАММАД ЙУСУФ ИБН (КАЗЙ) ХВАДЖАМБИРДЙ АР-РАДЖЙ (XIX в.).

Перевод персидского сочинения Тарщ-и Ракимй —  «История Ракими» (муллы) 
Шараф ад-дйна А‘лам ибн Нур ад-дйн-ахунда (муллы) Фархада (XVII в.). Сочинение 
представляет собой хронологию важнейших событий истории Средней Азии 
с 736/1336 по 1055/1645 г. Перевод озаглавлен Таварйх ал-кибар— «История вели
ких людей».

О с н о в н .  со ч .: Собрание, I, № 155-166, V, № 3508-3515. Д о п . св.: Storey, с. 376-378;
А.А.Семенов, К вопросу, кто был автором — сб. «В.В.Бартольду», Таш., 1927,
с. 48-56.

73. С 464 (574agdd), 196 л; 26,5x18; 17x15; 15.
Автограф переводчика (исправления почерком переписчика, часто заверенные 

его подписью: «бедный Раджи», — лл 2а, 4а и др.).
Начало (л 16): . . . L u ^  j  LSy ¿31» J jl  U  j  -u> j- jL *
1281/1864-65 г. (л 1956), Средняя Азия. Колл.: Jlepx, 1858 г. Бумага среднеазиат

ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

У п. р у к.: Salemann, № 8. O n. р у к.: OTP, I, № 113.

И м я  а в т о р а  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Таварйх-и гузйда нудрат-нама — «Избранная история —  „Книга побед“». Ком
пилятивная история тюрко-монгольских племен с более подробным описанием исто
рии Чингиз-хана и его потомков до ШайбЗнй-хана включительно. Составлено в 908- 
909/1502-1504 гг. по повелению Шайбанй-хана.

Д р. с п.: Юеи, 276а. И зд . со ч .: Таварйх-и гузйда Ну9рат-наме. Исследование, критич. текст, 
аннотированное оглавление А.М.Акрамова, Таш., 1967. Д о  п. с в.: Р.Г.Мукминова, О некото
рых источниках по истории Узбекистана начала XVI в., — «Труды Института востоковедения 
[АН УзССР]». III, Таш., 1954, с. 125; А.М.Акрамов, «Таварйх-и гузйдэ, нусрат-намэ», как 
источник по истории Узбекистана XV — начала XVI в., — «Узбекистонда ижтимоий фанлар», 
Тошкент, 1963, № 8, с. 54-59.

74. В 745 (590*), 149 л; 24x17; 14,5x9; 13.
Начало (л 16): л> у  ^1)1 Л) л*лЛ
Конец XVI —  начало XVII в., Средняя Азия. На л 1а пять восточных печатей 

с неясными легендами, на одной из них имя —  Шах-Джихан (годы правления: 1037— 
1068/1627-1658). Колл.: Лерх, 1859 г. Бумага восточная. Черная тушь и красная крас
ка. Каллиграфический наста4лйк. Текст в цветной рамке. Два художественных цвет
ных 4унвана. Переплет среднеазиатский, кожаный, с золотым тиснением.

У п. р у к.: 8а1етапп, № 38; ЗВО, XV, с. 183, 184, 186. О п. р у к.: ОТР, I, № 75.

Дустур ап-амал  — «Правила для ведения дел». Краткий обзор династии Тиму- 
ридов от Тймура (771-807/1370-1405) до Бабура (932-937/1526-1530) и его сына 
Хумайуна (937-963/1530-1556). Составлено не позже 1126/1714 г.
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75. D 685 (№ 370), лл 778а-809б; 33,5x20,5 (полей нет); 20-23. 
Незаконченный список.
Начало (л 778а): jSL* ¿j \ ¿У¿  u

Не ранее 1149/1736-37 г. (лл 370а, 4136, 7516). Другие данные в оп. № 42.
О п. рук .: Coll. sc., VIII, № 75; ОТР, II, 18. И зд . рук .: Казань, 1857 («Бабер-намэ, или за
писки султана Бабера». Изд. в подлинном тексте Н.И.Ильминского).

Шайбйнй-нста —  «Книга о Шайбани». Описание походов Шайбанй-хана (855— 
916/1451-1510) до его гибели в битве с шахом Исмаилом в 916/1510 г.

Д р. с п.: Flügel, II, № 1156; Rieu, 277а; Собрание, I, № 205. И з д. и п е р. с о ч.: И.И.Бе
резин, Библиотека восточных историков, I, Казань, 1849. Д о п . св.: П.М.Мелиоранский, 
Мухаммед Салих. Шейбани-намэ. Джагатайский текст, СПб., 1908.

76. В 1892 (Nov 216), лл 53а—1346; 20,5x13; 13x6; 11.
Начало (л 53а): . . . ^ L ^  j>\ j  IjjuVI j j ¿ l
Конец XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага среднеазиат

ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с тиснением, с кожаным корешком.

У п. р у к.: Mél. as., XIII, № 5. О п. р у к.: ОТР, I, № 94.

77. С 139 (291с), лл 88а-137б; 24x13,5; 16x8; 15.

Начало (л 88а) —  как в рукописи В 1892 (оп. № 76).
Не позже 1212/1797-98 г. (переплет), Бухара (л 1376). На лл 01а, 1а две восточ

ные печати, одна из них с датой —  не позже 1256/1840-41 г. (л 01а). Колл.: Казембек, 
1842 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет 
среднеазиатский, картонный, с тиснением, с кожаным корешком.

О п. р ук .: ОТР, I, № 95. И зд . рук .: И. Н. Березин, Библиотека восточных историков, I, Ка
зань, 1848.

78. В 281 (291с), лл 78&-117а; 20,5x15; 15x9; 17.
То же.
Начало (л 786) —  как в рукописи В 1892 (оп. № 76).
1258/1842 г. (лл 117а), Поволжье. Переписчик ‘Убайдаллах ибн Калймаллах ал- 

Булгарй ал-Газанй ад-Салй-башй (л 117а). На л 1а приписка В.В.Вельяминова-Зернова 
с датой—  1265/1848-49 г. Колл.: В.-Зернов, 1865 г. Бумага русская. Чернила черные 
и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет русский, кожаный, с золотым тисне
нием, с золотой рамкой по краям.

О п. р ук .: ОТР, I, № 96.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

79. В 769 (590off), лл 16-786; 23x15; 16x8; 9.
История Хивинского ханства в 1245-1247/1829-1832 гг. (в период правления 

Аллах-Кулй-хйна: 1241-1258/1825-1842), основанная на Рийаз ад-давла («Сады сча
стья») Агахй (оп. № 63, 64). Список не закончен.

Начало (л 16): ^ 1  у  o l j ¿  j  *Li o j¿a> ^  ^ j L

XIX в., Средняя Азия. Колл.: Кун, 1890 г. Кустоды отсутствуют. Бумага средне
азиатская. Чернила черные и красные. Наста* лйк. Переплет поздний (1957 г.), кар
тонный, с дерматиновым корешком.

У п. р у к.: 8а1етапп, № 97. О п. р у к.: ОТР, I, № 109.

То же.

• • •
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80. В 725 (585а), лл 31а-46а; 19x24; 14x23,5; 16.
История туркмен со времени их появления на Мангышлаке до переселения са- 

рыков и салоров в Мерв, краткая история Мерва и Мервского оазиса со времен 
Тймура по 1303/1885-86 г.

Начало (л 31а): ^1  ^  ЛЛ ^  у  Л.,1л$оЬ
И .Х .1906г. (по рукописи 1303/1885-86 г . — л 46а), Самарканд (л 46а). Перепи

сал рукопись А.Н.Самойлович (текст на одной стороне каждого листа, на другой — 
заметки А.Н.Самойловича по содержанию и тексту рукописи). Колл.: Самойлович, 
1908 г. Кустоды отсутствуют. Бумага русская (тетрадная). Чернила черные. Насх. 
Переплет поздний, картонный, с дерматиновым корешком.

У п. р у к.: ЗВО, XIX, № 14. О п. р у к.: ОТР, 1, №114.

81. В 725 (585а), лл 1а-25а; 19x24; 14x22,5; 10-13.
История туркменского племени сарыков с их переселения из Чарджоу в Мерв- 

ский оазис в 1182/1768-69 г. (л 26) по 1319/1901-02 г. (л 256).
Н ачало(л1а): . . . ^  & \
11.Х.1906 г. (по рукописи 1319/1901-02 г. —  л 256), Самарканд (л 46а). Перепи

сал рукопись А.Н.Самойлович (л 46а). Другие данные в оп. № 80.
О п. рук .:О Т Р ,1 ,№  115.

82. О 21 (321 а1>—IV, 2 л; 35,5x22; 33x21; 33-34.
Конспективная история туркмен племени сарыков в 1183/1769-70 г. и в после

дующие несколько лет.
Начало (л 1д): . . . ^
Начало XX в., Туркмения. Колл.: Самойлович, 1914 г. Бумага русская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка.
У п. р  у к.. ЗВО, XIX, с. 024. О п. р у к.: ОТР, 1, №116.

в) Крым  
(№ 83-91)

БАДР АД-ДЙН МУХАММАД ИБН МУХАММАД КАЙСУНЙ-ЗАДА НИДА’Й- 
АФАНДЙ РАММАЛ-ХВАДЖА (ум. в 975/1567-68 г.).

Тарйх-и (¿ахиб-Гирай-хан—  «История Сахиб-Гирей-хана». История правления 
крымского хана Сахиб-Гирея (939-958/1532-1551).

Д р. с п.: Blochet, I, 164. Д о п . св.: Смирнов, Крымское ханство, с. XII.

83. В 767 (590mb), 50 л; 22x14,5; 17,5x12; 23-25.
Начало (л 16): . L j  aJLjl j  *L~JI j  y O f l  j l>  ^Jül Л1 ju jJI
1176/1763 г. (л 486), Крым. Колл.: Березин, 1896 г. Бумага европейская (водяные 

знаки). Чернила черные. Рик‘а. Переплет поздний, русский, картонный, с кожаным 
корешком.

У п. рук .: М61. as., VII, с. 411; X, с. 282. О п. р у к.: ОТР, I, № 117.

84. В 766 (590ша), 72 л; 21x16,5; 15,5x11,5; 16.
То же. Значительно отличается текстологически в начальной части от рукописи 

В 767 (оп. № 83).
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Начало (л 26): ¿1*1)1 0 3 1у -и >

• • • о л ^ з ^
XIX в., Крым. Колл.: Шёгрен, 1857 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чер

нила черные. Насх. Переплет бумажный, с кожаным корешком.
О п. рук .: ОТР, I, № 118.

85. В 765 (5901), 110 л; 21x16,5; 15,5x10; 13.
То же. Неполный список в начале — нет примерно семи листов.
Начало(л1б): о^> * .и Ь
XIX в., Крым (?). Переписчик Мухаммад. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., 

№ 2386). Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, европей
ский, кожаный, с золотым художественным тиснением, в картонном футляре.

У п. р у к.: 5а1етапп, с. 282. О п. р у к.: ОТР, I, № 119.

86. С 1171 (Ыоу 315)—IV, 10 л; 21,5x16; 16x11; 12-15.
Отрывок из сочинения, посвященный описанию некоторых военных похо

дов Сахиб-Гирай-хана, его убиению и похоронам, принятия власти Давлат-Гирай- 
ханом.

XVIII в., Крым (?). Колл.: Березин, 1896 г. Бумага европейская. Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная обложка. Дефекты: нет начала и конца при
мерно в 20 листов.

О п. рук .: ОТР, II, № 21.

Другие произведения Нида’й: оп. № 313-319, 1246.

САЙЙИД МУХАММАД РИЗА (ум. в 1169/1756 г.).

ас-Саб‘ ас-сиййар фи ахбар му лук am-màmàp — «Семь планет в известиях о пра
вителях татар». История Крымского ханства с начала правления Минглй-Гираи-хана I 
(873/1469) до времени вторичного восшествия на престол Минглй-Гирай-хана II 
в 1150/1737 г.

Др. сп.: ТСК, № 99. И зд . соч .: Казань, 1832 (издал А.Казембек). Д о п . св.: Смирнов,
Крымское ханство, с. IX—XIV; Babinger, № 254.

87. В 756 (590ic), 01 + 301 + 001 л; 22x14,5; 15,5x7,5; 19.
Начало (л 16): ...¿^>^1 ¿jjucob [¿jjAj] ¿j j j  ju>
1193/1779 г. (л 3016), Турция. Переписчик Ахмад ал-‘Арифй (л 3016). На л 3016 

приписка с датой—  1223/1809 г. На лл 1а и 016 одна и та же восточная печать со 
смазанной легендой. Колл.: Перовский, 1862 г. Бумага восточная. Чернила черные и 
красные. Насх. Текст в рамке. ‘Унван, выполненный красными чернилами. Переплет 
турецкий, кожаный, с золотым тиснением.

У п. р у к.: Смирнов, Крымское ханство, с. X. О п. р у к.: ОТР, I, № 120.

88. D 216 (Уч. отд. II.4.20), 234 л; 30x18; 21x9,5; 21.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 756 (оп. № 87).
1206/1791-92 г., Kapâ-Xnçâp (л 2346). Переписчик ал-Хаджж Халйл Ратиб (л 2346). 

На полях некоторых листов пометки карандашом В.Д.Смирнова о содержании руко- 
писим. На л 16 восточная печать с именем —  Сахиб-Гирай ибн Давлат-Гирай-хан. 
Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и 
красная краска. Насх. Переплет восточный, кожаный, с одним клапаном.

О п. рук .: Coll. se., VIII, № 12;ОТР,1,№  121.
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МУХАММАД НАДЖАТЙ (XVIII в.).

Тарйх-и Крйм — «История Крыма». История русско-турецкой войны 1768— 
1774 гг. на территории Крыма, пленения Ибрахйм-паши, а также о пребывании его и 
автора (чиновника при Ибрахйм-паше) в Петербурге. Составлено в 1197/1782-83 г. 
или 1199/1785-86 г.

Д р. с п.: ТСК, № 207-208. П ер . со ч .: В.Д.Смирнов, Записки Мухаммад-Наджати-Эфенди,
турецкого пленного в России в 1771-1775 гг., — «Русская старина», 1894, № 3, с. 113-134;
№ 4, с. 179-208; № 5, с. 144-169. Д о  п. с в.: Ом, III, с. 189; Babinger, № 16.

89. В 757 (590id), 48 л; 22x14,5; 14,5x6,5; 21.
Авторская редакция сочинения (исправления в тексте и добавления на полях 

многих листов).
Н ачало(л1б): ...* £  j  y JU  j№ bjjyr j  ymx 5 j  ^  jújla>
Конец XVIII в., Турция. Колл.: Перовский, 1862 г. Бумага европейская (водяные 

знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет турецкий, картонный, с тис
нением, с кожаными корешком и краями, с одним клапаном.

О п. р ук .: ОТР, И, № 22.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

90. В 747 (590аа), 01 +221 +005 л; 21,5x15; 14x8; 15.
История Крыма с преобладанием описания взаимоотношений крымских ханов 

с Турцией, Турции с Россией, Францией и другими странами в связи с вопросом о 
Крыме в XVII—XVIII вв. Полная копия с парижской рукописи (л 01а).

Начало (л 16): Ljubl ^ > J \  ^  jljiS'

1278/1861-62 г., Петербург (л Ola). Судя по почерку, переписал Х.Фейзханов. На 
л 01а приписка по-французски о содержании рукописи, месте переписки ее с париж
ского списка. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 306). Бумага европейская, чернила 
черные и красные. Насх. Переплет европейский, картонный, обтянутый кожей, с зо
лотым тиснением.

О п. рук .: ОТР, И, № 23. И зд . р ук .: Сборник некоторых важных и официальных докумен
тов касательно Турции, России и Крыма. Издал с приложениями В.Д.Смирнов. СПб., 1881.
Д р. с п.: Blochet, I, Suppl., № 435.

91. С 861 (Уч. отд. II.6.40), 34 с.; 23x17; 16,5x9; 21.
Краткая история крымских ханов с вторичного восшествия на престол Бинлй 

(Минглй)-Гирая (883/1478) до правления Шахйн-Гирай-хана (1191-1197/1777-1783).
Начало (с. 2): jSw  j l>

. . .  j  L ¿ L  j u > I

XIX в., Крым. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Кустоды отсутствуют. Бумага евро
пейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста4 л йк. Текст в рамке. Пере
плет отсутствует.

О п. рук .: Coll. sc., VIII, с. 31, 32; ОТР, I, № 122. Д о п . св.: Смирнов, Крымское ханство,
с. 298 и сл.
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г) Кавказ 
(№ 92-100)

МУХАММАД АВАБЙ АКТАШЙ (XVII в.).
Дарбанд-нама — «Книга о Дербенте». Сокращенное переложение в извлечениях 

персидского сочинения Таварйх-и Дарбанд-нама — «Книга по истории Дербента» 
неизвестного автора (В.В.Бартольд предполагает, что автором является Ибрахйм 
Казвйнй), которое посвящено истории завоевания Дербента и всего Дагестана перса
ми и арабами от правления Сасанида Кубада (486-531) до 320/932 г. (в рукописях 
этот предел варьируется до 430/1038-39, 436/1044-45, 456/1063-64 гг.). Сочинение 
Акташй составлено по поручению Чубан-бйка ибн Шамхала, сына дагестанского пра
вителя Г ирай-хана.

Др. сп.: Dorn, с. 541, 542. И зд . со ч .: СПб., 1851 (издал Казембек). Д о п . св.: В.В.Бар
тольд, К вопросу о происхождении Дербенд-намэ, — ИРАН, I, 1926, с. 42-58 (Соч., т. VIII);
Storey, с. 422—425; В.Ф.Минорский, История Ширвана и Дербента X-XI вв., М., 1963.

92. В 764 (590Ь), 25 л; 22x17,5; 14x8,5; 13.
Описание доведено до 456/1063-64.
Начало(л 16): aíLS' *£ ¿úUUI *LíoL J j l  ju>
1225/1810 г. (л 24a), Кавказ. На полях некоторых листов поздние пометки о 

сравнении текста рукописи с изданием А.Казембека. Колл.: Шёгрен, 1857 г. Бумага 
русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста* л йк. Переплет поздний (1957 г.), 
картонный, с дерматиновым корешком.

У п. рук .: Salemann,№ 4. O n . р у  к.: OTP, I, № 123.

‘АБД АЛ-ЛАТЙФ-АФАНДЙ (конец XVIII — начало XIX в.).
Шакй ханларйнин ихтщар узра тарйхй —  «Краткая история текинских ха

нов». История-хроника текинских ханов с 907/1501-02 г. до 1221/1806 г. Написана 
в 1244/1828 г.

93. В 748 (590bb), лл 1б-13а; 37x22; 34x21,5; 17-22.
Автограф автора (лл 1б-5а) и копия с него (66-13 а), по которым осуществлен© 

издание Б.А.Дорна.
Н ачало(л1б): . . . j ¿  ^ U j l
1244/1828 г. (л 5a —  первый список), начало 50-х годов XIX в. (второй список), 

Кавказ (первый) и Петербург (? —  второй). Второй список, судя по почерку, перепи
сал Х.Фейзханов. В тексте и на полях второго списка исправления и замечания 
Б.А.Дорна. На л 01а рукописи его приписка по-немецки с указанием названия и име
ни автора сочинения. Колл.: Коленати, 1844 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста‘лйк (первый список) и насх (второй). Переплет отсутствует.

О п. рук .: OTP, I, № 124. И зд . рук .: B.Dorn, Auszüge aus muhammedanischen Schriftstellen
(Muhammedanischen Quellen), St.-Pbg., c. 515-530.

(МЙРЗА) КАРЙМ ИБН ИСРАФЙЛ АД-ДАРБАНДЙ Ш У‘А ‘Й (XIX в. ?).
Дарбанд-нама —  «Книга о Дербенте». История возникновения и развития города 

Дербента с III в.х. до времени составления сочинения (1244/1828-29 г.?), особое вни
мание уделяется описанию борьбы с хазарами за Дербент.

Д р. сп . др . в е р с и й :  CejnaoB,№ 3, 4.
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94. А 1016, лл 336-516; 17x10,5; 13x7; 10.
Состоит из 21 раздела (баб, фа^л, зикр).
Начало (л 336): . . .Jb jju l ¿Lj jS \  j  jL>l j b j l j
1244/1828-29 г. (л 516), Кавказ. Колл.: Фатхали-бек Султанов, 1900 г. Бумага 

восточная. Чернила черные и красные. Наста'лйк. Переплет восточный, кожаный.
О п. рук. :  ОТР, I, № 125.

95. В 2417, 18 + 003 л; 21,5x14; 16x9; 13.
То же.
Начало (л 16) — как в рукописи А 1016 (оп. № 94).
XIX в. (переписано с рукописи 1244/1828 г . — л 18а), Кавказ (?). На л 003б 

приписка владельца рукописи с именем — ‘Алй-Искандар. Колл.: неизвестна (инв. 
1953 г., № 4075). Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Шика- 
ста. Переплет отсутствует.

О п. рук. :  ОТР, I, № 126.

96. В 2352 (Nov 1589), 44 л; 20x12,5; 16,5x8; 12.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи А 1016 (оп. № 94).
Третья четверть XIX в., Кавказ (?). Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага русская (во

дяные знаки). Чернила черные. Наста4 л йк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, 
с наклеенными сверху крышками старого восточного переплета. Дефекты: текст мес
тами потускнел, пятна.

О п. рук. :  ОТР,1,№  127.

97. С 1903,01 + 4 0 +  002 л; 22,5x17,5; 15x10,5; 16.
То же. Список, в начале и в конце более полный, чем все предшествующие

(добавлено: 1-2 строки в начале; 3,5 листа в конце).
Начало (л la): j  J L ? I  j  üL>w?l
1269/1852-53 г. (л 40a), Дербент (?). Переписчик Ибн Исрафйл Джабра’йл ад- 

Дарбандй (л 40а; вероятно, брат автора). На л 0026 приписка по-тюркски, означаю
щая: «Владелец этой книги Мйрза Джабра’йл». На л 01а приписка Б.А.Дорна по- 
немецки с пояснением, что Мирза Карйм упомянут А.Казембеком в его книге 
«Мюридизм и Шамиль» («Русское слово», 1859, XII, с. 237). Ниже другая приписка 
по-немецки, означающая, что это «подарок составителя. Дербент, 23 мая 1861 г.». На 
полях некоторых листов карандашные приписки, поясняющие названия городов, 
имена и т.д., встречающиеся в тексте. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 8133). Бума
га русская. Чернила черные и красные. Наста'лйк. Переплет кожаный.

О п. рук. :  ОТР, I, № 128.

98. В 763 (590ка), 49 л; 21,5x16,5; 15,5x10,5; 15.
То же. С писок аналогичен тексту рукописи С 1903 (оп. № 97).
Начало (л 16) —  как в рукописи С 1903.
1275/1858-59 г. (л 47а), Дербент (?). Переписчик Мйр 'Абдаллах Хамаданй ибн 

Саййид Нарраллах Шйразй, переписал по просьбе Ибн Мйр Йа'куба ал-Хусайнй 
(л 47а). Колл.: Граф, 1867 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста'лйк. 
Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

У п. р у к.: Mél. as., VI, с. 125. О п. р у к.: ОТР, I, № 129.
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(МЙРЗА) АДЙГУЗАЛ-БИК (ум. в 1848 г.).

Карабаг-нсша — «Книга о Карабахе». История Карабахского ханства и смежных 
с ним областей Закавказья, в том числе Грузии, с 1736 по 1828 г. (заключение Турк- 
манчайского мирного договора, по которому Северный Азербайджан и Карабах ото
шли к России). Написано в 1845 г. по просьбе тифлисского вице-губернатора 
М.П.Колюбакина (мирзой) Хусайн-Мухаммад-ака-углй Саларй со слов автора — 
(мйрзы) Адйгузал-бика.

До п .  с в.: Саидов, 1, № 5. С о к р а щ .  пер. ,  и зд .  соч .  и д оп .  с в Мирза-Адигезаль-
бек, Карабаг-наме, Баку, 1950; Т.И. Тер-Григорьян, Мирза-Адигезаль-бек Карабахский,—
«Доклады АН АзССР», № 9, 1948.

99. В 1881 (Nov 190), лл 1б-77а; 22x16; 16x8; 12.
Н ачало (л 16): . ..¿ublîoL  ^  1 ^ 1  ^  j  juu jL u  j  j  ju >

Не позже 1848 г., Гянджа (л 94а). Переписчик Шафй‘ Садик-зада (л. 94а). Колл.: 
неизвестна (инв. 1917 г., № 918). Бумага восточная. Чернила черные и красные. На- 
ста‘лйк. Переплет восточный, кожаный, с тиснением.

У п. р у к.: «Bulletin de la Classe historico-philologique de l’Académie Impériale des Sciences de
St.-Pétersbourg», 111, Si.-Pbg., 1846, c. 141-142. On. рук.: OTP, I, № 130.

100. В 762 (590k), лл 16-946; 22x14,5; 16x7,5; 15.
То же. Более подробно изложены первые 8 листов текста.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 1881 (оп. № 99).
Середина XIX в., Азербайджан. Колл.: Ханыков, 1853 г. Бумага европейская. 

Чернила черные и красные. Насх. Текст в золотой рамке; поля очерчены красной ли
нией. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с золотым тиснением по 
краям.

О п. р у к.: OTP, I, № 131.

Другие произведения Адйгузал-бика: оп. № 223-224.

3. ИСТОРИЯ СИНЬЦЗЯНА 
(№  101-111)

МУХАММАД САЛИХ ЙАРКАНДЙ (XIX в.).

Газат ал-муслимйн —  «Священная война мусульман». История города и области 
Кучар в правление Рашйд ад-дйна (XIX в.), особенно описание вооруженных столк
новений мусульман (дунган и уйгур) с китайцами. Написано в 1281/1864-65 г., ве
роятно в Кучаре, и посвящено его правителю Рашйд ад-дйну.

До п .  св.: Тарих-и Эмэние. История владетелей Кашгарии, изданная Н.Н.Пантусовым, Ка
зань, 1905, с. 48 и сл.

101. В 3980, 16 + 003 л; 22,5x17,5; 18,5x13; 13-15.
Копия с рукописи, хранившейся в 1912 г. у главы мусульманского духовенства 

в Кашгаре.
Н ачало(л1а): . . о 1 ^ 1  ^1)1 *11 .илЛ
1912 г., Кашгар (л 146). Переписчик Э.Л.Беренс (л 146). На л 146 приписка о 

том, что это копия с рукописи Кази-Каляна, снятая для профессора Археологического
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института Н.И.Веселовского. Колл.: неизвестна (инв. 1937 г., № 2791). Бумага рус
ская (шемпели). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, 
с дерматиновым корешком.

О п. р у к.: ОТР, I, № 136.

Другое произведение Мухаммада Салиха: оп. № 1425.

КАСИМ-БЙК (XIX в.).

Гулдж анйу ваки'атпарйнйц байани —  «Изложение событий в Кульдже». Исто
рия г. Кульджи и Кульджинского района до периода правления Цянь-лун (1736-1796) 
Цинской династии в Китае и до возвращения Кульджи Китаю в 1881-1882 гг. Напи
сана по просьбе влиятельных лиц Кульджи.

Д о п. с в.: В.В.Бартольд, История изучения Востока в Европе и России, Л., 1925, с. 250 (Соч., 
т. IX); Н.Н.Пантусов, Сведения о Кульджинском районе за 1871-1877 гг., Казань, 1881; Тихо
нов, с. 173-174.

102. В 4018, 01 + 15 + 001 л; 22,5x18; 18x13; 11-17.
Конец XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский (?), 1909 г. Бумага русская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновым кореш
ком. Дефекты: нет начала в один лист.

О п. рук. :  ОТР, I, № 139.

САЙЙИД МУХАММАД (XIX в.).

Шарх-и шикаста-нама — «Толкование „Книги сокрушенного“». История пере
селения жителей г. Или в другие города в период занятия Илийского края русскими 
войсками. Написано в 1881 г. и вскоре после него.

Изд .  и пер .  соч. :  Н.Н.Пантусов, Образцы таранчинской народной литературы, Казань,
1909, с. 140-164 (текст), 91-120 (перевод). Д о  п. с в.: Массальский, с. 143, 714-715, 767-768.

103. С 1929, 14 л; 22x17; 19x15; 15.
Вероятно, автограф автора.
Начало (л 16): . . .^ 1 * 3 ^  Л+\ ^  ^ ^ 1
Конец XIX в., Синьцзян. Колл.: Кротков, год поступления неизвестен. Бумага 

русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует.
О п. рук. :  Мугинов, № 344; ОТР, I, № 140.

МАХМУД-БЙК, СЫН МЙР АХМАДА ШАЙХА ГАРЙБА (XIX в.).

Тарйх-нама-и Йа‘куб-хан—  «История Якуб-хана». Краткая история Синьцзяна 
с 1279/1862-63 г. до 1294/1877 г. Написана в раджабе 1316/ ноябре 1898 г. в Кашга
ре (?). Х.Ф.Хофман считает, что этот автор и ‘Ашур-ахунд [ибн] Исма‘йл [ибн] 
Мухаммад Гарйбй (см. оп. № 1423-1424 данного каталога) —  одно лицо —  вероятно, 
из-за совпадения времени их жизни (XIX в.) и некоторых частей имен (Hofinan, 3, 
с. 110-114).

До п .  с в.: Тихонов, с. 157-159; Hofman, 3, с. 113-114.

104. В 772 (590ooba), 73 + 001 л; 20,5x13; 14x7,5; 9.
Вероятно, автограф автора.
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Начало (л 36): ¿)1л» Ь 1л>
^11 ^ "у£> $ 4**’ и

1316/1898 г. (л 726), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага восточная. 
Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с тиснением, с кожа
ными корешком и краями.

У п. р у к.: Залеман, № 14. О п. р у к.: Мугинов, № 41; ОТР, II, № 34.

(МУЛЛА) МУСА ИБН (МУЛЛА) ‘ИСА-ХВАДЖА САЙРАМЙ (ум. в 1335/1916- 
17 г.).

TápUx-и амнийа —  «История, посвященная Амину», или «История спокойствия и 
безопасности». История Кашгарии 60-70-х годов XIX в. Составлена в 1321/1903-04 г.

Изд .  со ч .  Н.Н.Пантусов, Тарих-и Эмэнийе. История владетелей Кашгарии..., Казань, 1905.
До п .  св.: Мухлисув, № 69; Тихонов, с. 159-166; В.В.Бартольд, [Рец. на изд. Н.Н.Пантусо-
ва] — Соч., т. VIII.

105. С 335 (502ок), 302 л; 25,5x17; 14x11; 13.
Начало (л 16): . y*>lj J j l  ju»
1328/1910 г. (л 3016), Синьцзян. Переписчик (мулла) Мухаммад-Тймур Камулй 

ибн ‘Умар ибн Нур-мулла Тухта-Нийаз Камулй (л. 3016). Колл.: Ольденбург, 1910 г. 
Бумага европейская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, 
картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Дефекты: лакуна в 10 листов после л 48.

У п. р у к.: Залеман, № 83. О п. р у к.: Мугинов, № 27; ОТР, 1, № 144.

(ХАДЖЖЙ) ЙУСУФ ИБН (МУЛЛА) ‘АШУР-ХАЛЙФАМ ИБН КУРБАН-СУФЙ 
ИБН САФАР-БАЙ (конец XIX — начало XX в.).

Дж ами‘ ат-таварщ  — «Собрание историй». История народов Синьцзяна 
с 1273/1856-57 г. по 1877 г. — в основном история Кашгарии в правление Йа‘куб- 
бйка (1863-1877).

До п .  св.: Наливкин, с. 193; М.Ф.Гаврилов, Страничка из истории Якуб-бека Бадаулета —
правителя Кашгарии, — сб. «В.В.Бартольду», Таш., 1927, с. 125-132; Тихонов, с. 166-172.

106. V  124 (590ош), 352 л; 29x17; 21x9,5; 14.
Автограф автора, посланный им в г. Пискент (л 1а).
Начало (л 16): . . . ^  ^ ^ 1  ^^1*5 ^
1325/1907-08 г. (л 16, 252а), Кашгар (л 252а). Колл.: Ольдеднбург, 1910 г. Бумага 

синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кожаный, 
с тиснением.

У п. рук. :  Залеман, № 85. О п. рук. :  Мугинов, № 157; ОТР, I, № 145.

Н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

МУХАММАД А‘ЛАМ (XIX в.).

Краткая история движения народов Синьцзяна за независимость в период 
с 1279/1862-63 г. по 1295/1878 г. Написана в 1311/1894 г. в Кашгаре для русского 
консула Н.Ф.Петровского.
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107. В 2 з |5  (Nov 1498), 61 л; 22x15,5; 14,5x7,5; 11. I %
Автограф (л 616).
Начало (л 16): jVjjJLí c J  j j  £JjúI jUI jX ib  j  jL>l I x J j  J jl

JLI

1311/1894 г., Кашгар (л 616). Колл.: Петровский, 1909 г. На л 1а приписка за 
подписью А.А.Семенова: «Получено от покойного Н.Ф.Петровского, который начал 
было переводить эту историю, для него и написанную в Кашгаре». Бумага европей
ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка.

У п. р у к.: В.В.Бартольд, Отчет о командировке в Туркестан, август-декабрь 1920 г. (Прило
жение к протоколу заседания Отделения исторических наук и филологии. 29 июня 1921 г., 
с. 70-72) (Соч., т. VIII). О п. рук. :  Мугинов, № 40а; ОТР, I, Ха 143.

Другое произведение Мухаммада А‘лама: оп. № 1847.

И м я  а в т о р а ,  в р е м я  е г о  ж и з н и  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а 
н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

История Синьцзяна до начала XVIII в., с предшествующим изложением леген
дарной истории тюркских племен и истории предшественников и потомков Чингиз- 
хана. Основана на «Хронике» Шах-Махмуда ибн мйрзы Фазил Чураса (XVII в.), но 
для описания событий конца XVII —  начала XVIII в. (лл 9 9 6 -105а рук. С 576), ори
гинальна.

Доп. св.: В.П.Юдин, О родо-племенном составе могулов Могулистана и Могулии и их этниче
ских связях с казахским и другими соседними народами, — «Известия АН Казахской ССР, се
рия общественных наук», А.-А., 1965, вып. 3, с. 52-65; Шах-Махмуд ибн мирза Фазил Чу рас. 
Хроника. Критич. текст, перевод, коммент., исслед. и указ. О.Ф.Акимушкина, М., 1976.

108. С 576 (590oi), 01 + 105 + 002 л; 30x19,5; 20x13; 15.
Начало (л 16): *  j l ^

J j*. J j l
XVIII в. Синьцзян. Колл.: Бартольд, 1902 г. На л 016 приписка с именем — 

Мухаммад Низйм ад-дйн-хЗн. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. На- 
ста‘лйк. Переплет восточный, кожаный, с тиснением.

У п. рук. :  В.В.Бартольд, Отчет о командировке в Туркестан (Соч., т. VIII) — (краткий 
пересказ второй части сочинения). О п. рук. :  Мугинов, № 38; ОТР, II, №31.  Изд .  соч. :  
ТЗрйх-и Кашгар. Факсимиле рукописи СПб. филиала ИВ РАН <с. 576>. Изд. текста, введение 
и указатели О.Ф.Акимушкина. СПб., 2000.

109. В 2472 ,06+  131 + 004 л; 21,5x13; 15x7,5; 15.
То же.
Начало (л 16) — как в рукописи С 576 (оп. № 108).
XIX в., Фергана. Колл.: неизвестна (инв. 1932 г., № 31).
Бумага европейская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточ

ный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.
О п. рук. :  Мугинов, Ха 39; ОТР, II, X» 32.

110. С 577 (590oia), 72 + 003 л; 21,5x14; 16x9,5; 16-20.
То же.
XVIII в., Синьцзян. На л 003а приписка с именем владельца рукописи —  (мулла) 

Худайар. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и крас
ные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная обложка. Дефекты: нет начала в 17 лис
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тов; лакуны после лл 1, 6, 31, 37, 59, 60; листы перебиты —  их верный порядок: 32а- 
376, 38а-59а, 7а-31б, 1аб, За-6б, бОаб, 2аб, 61а-72б.

О п. р у к.: Мугинов, № 40; ОТР, II, № 33.

Краткая история Кашгарии от начала восстания дунган в Кучаре в 1863 г. до 
убийства правителя Кашгарии Йа4куб-бйка и падения его ханства в 1877 г.

До п .  с в.: Тихонов, с. 155-157.

111. С 579 (590оп), 32 л; 22x15; 16x9; 11.
Начало (л 16): j jj I lAj? j y j ^  У

. . .
Конец XIX в., Синьцзян. Колл: Петровский, 1909 г. Пагинация восточная, поли

стная. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет заме
няет картонная обложка.

У п. рук. :  Залеман, №78. О п. рук. :  Мугинов, № 213; ОТР, I, № 142.

4. ИСТОРИЯ АРАБСКИХ СТРАН 
(№ 112-116)

АХМАД-ЧАВУШ МИСР АВЛУНАВЙ (конец XVI — начало XVII в.).

Нузхат ат-тйлиб— «Услада ищущего». Обработка арабского сочинения 4Умдат 
ар-ра?иб ва нузхат ат-тйлиб — «Опора жаждущего и услада ищущего» неизвестного 
автора. Сочинение представляет собой компилятивное историко-топографическое 
описание Египта с древнейших времен до начала XVII в. Обработка Авлунавй со
ставлена в 1012/1603 г. и посвящена султану Ахмаду I (1012-1026/1603-1617).

Д р. с п.: Flügel, II, № 933.

112. В 778 (590р), 01 + 102 л; 21,5x14; 14x7,5; 17.
Начало(л1б): . . . j j l L j  j \j  aJLjIí j*  jS
XVIII в., Турция. Переписчик Хасан ибн Хусайн Будй-зада (л 102а). На л 1а при

писка с именем 4Аббас-Кулй-хана [Бакиханова] и датой—  1245/1829-30 г., ниже — 
восточная печать с тем же именем. На л 01а приписка с именем — Сартур-бай и да
то й — 1250/1834-35 г. Здесь же приписка и печать с именем —  4Алй ибн Салих. 
Колл.: В.-Зернов, 1865 г. Пагинация восточная, постраничная. Бумага европейская 
(водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Насх. Текст в рамке. Золотой 4унван. 
Переплет восточный, кожаный, с тиснением. Дефекты: после л 1016 лакуна примерно 
в 8 листов.

О п. рук. :  ОТР, I, № 147.

МУРТАЗА НАЗМЙ-ЗАДА (ум. в 1133/1720-21 г.).

Гулшан ал-хулафа’ — «Розовый цветник халифов». История Багдада с 127/744 г. 
по 1130/1717-18 г. Написана в 1100/1688-89 г. или 1116/1704-05 г. (дополнена и закон
чена автором же в 1132/1719-20 г.) для турецкого наместника Багдада 4Умар-паши. 

Д р. с п.: Flügel, II, № 889; Rieu, 41а; Götz, № 341. Изд .  с о ч.: Стамбул, 1143 г.х. Д о п .  св.: 
ОМ, III, с. 152; Babainger, № 222.
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113. В 718 (583), 283 л; 21x14; 16x8,5; 19.
Незаконченный список: в конце нет текста еще в три листа. Описание доведено 

до правления Ахмада III (1115-1143/1703-1730) включительно.
Начало (л 16): ^ Ijil ^j j3 j \ y \
1162/1748-49 г. (л 283a), Ближний Восток. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага евро

пейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Насх. Текст в рамке. Скром
ная цветная заставка. Переплет турецкий, кожаный, с тиснением.

У п. рук. :  Catalogue, № 35. On. рук. :  OTP, I, № 149.

114. В 717 (а 583), 02 + 221 л; 21,5x13,5; 16x7,5; 19.
То же. Неполный список в конце: кончается описанием правления Ахмада II 

(1102-1106/1691-1695), т.е. нет еще 16 л по сравнению с рукописью В 718 
(оп.№  ИЗ).

Начало (л 16) — как в рукописи В 718.
XVIII в., Ближний Восток. На л 16 восточная печать с именем ‘Аббас-Кулй 

[Бакиханова] и рядом с ней приписка с датой 1244/1828-29 г. Колл.: Бакиханов, 
1852 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. 
Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет турецкий, кожаный, с тиснением.

У п. рук. :  Dorn, Mel. as., II, №34;  Березин, Путешествие, прил. №214.  О п. рук. :  OTP, I,
№150.

Другие произведения Назмй-зада: оп. № 364-366, 558-560.

И м я  а в т о р а  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Перевод арабского сочинения Футухат аш-Шсш —  «Завоевание Сирии», при
писываемого Абу ‘Абдаллаху Мухаммаду ибн ‘Умару ал-Вакидй (130-207/747-823). 
Сочинение посвящено истории завоевания христианской части Ближнего Востока 
(преимущественно Сирии) мусульманами в VII — первой половине VIII в. Данный 
перевод по своей структуре и началу не совпадает со всеми известными по каталогам.

Др. сп.  др.  т ур .  пер. :  Flügel, II, № 903; Rieu, 38b; Blochet, I, №56;  Flemming, №91.
Д о  п. с в.: Хаджжй Халйфа, IV, № 8907, 14 602; Hofman, 6, с. 90. О с н о в н. со  ч.: Михайло
ва, 3, № 2, 3.

115. С 529 (а582), 268 л; 29,5x20; 24,5x14,5; 21.
Начало (л 16): . . .  j  J j y  y¿£¿ л '  yj I mXj I ^ ^  I yj*  Cab*« J  ĵ̂ bb*/ . . . I
1076/1666 г. (л 2686), Турция. Переписчик Йахйа ибн ‘Алй ар-Р>эсавй (л 2686). 

На л 16 восточная печать с именем А.Бакиханова и приписка с датой— 1247/1831 - 
32 г. Колл.: Бакиханов, 1852 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и 
красная краска. Насх. Переплет турецкий, кожаный, с тиснением. Старая восточная 
реставрация рукописи, при которой был вклеен и вписан л 1 (текст на л 16).

У п. рук .  Dorn, Mél. as., II, № 37. О п. р у к.: OTP, I, № 148.

И м я  а в т о р а ,  п е р е в о д ч и к а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о 
в и т ь  не  у д а л о с ь .

Компилятивная история правления аббасидских халифов до завоевания Багдада 
Хулагу-ханом в 656/1258 г. и умерщвления им последнего халифа из этой династии; 
видимо, основана на Гулшан ал-хулафа’ Назмй-зада’(см. оп. № 113) —  на третьем 
разделе его истории.

Д о п. с в.: Розен В.Р., Император Василий Болгаробойца, СПб., 1883, с. 76, сн. 6.
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116. А 486 (Уч. отд. II.7.34), 01 + 369 + 001 л; 19x14; 13x8; 7.
Начало (л 16): с/л* j j ü  $ 3\ J j J b  jjü l ¿Lu *Ui> i J b  éjjp

■ Je [П fj£¿ jj¿  cAe l>
XV в. (на основании водяных знаков на бумаге), Турция. На л 1а приписка 

с именем —  Ахмад ибн Муруафа. На л 16 восточная печать с неясной легендой. 
Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и 
красные. Насх. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым корешком. 
Дефекты: нет конца.

О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 6; ОТР, I, № 146.

5. ИСТОРИЯ ИРАНА 
(№ 117-125)

НИЗАМ АД-ДЙН ‘АЛЙШЙР НАВА’И (844-906/1441-1501).

Тарйх-и мулук-и ‘аджам — «История персидских царей». Краткая история древ
них персидских царей и правителей. Составлена около 894/1488-89 г.

Др. сп.: Собрание, I, № 264-269; КТ, I, № 138. Изд .  соч. :  E.Guatrmère, Chrestomathie en
turk oriental contenant plusieurs cuvrages de l’emir Ali-Schir.., P., 1841. До п .  св.: Л.Халилов,
Текстологическое исследование сочинения Алишера Навои «Тарихи мулуки Аджам». АКД,
Таш., 1975.

117. А 247 (а 590Ь), лл 5б-73а; 18x12; 13x6,5; 13.
Неполный список: в конце нет нескольких бейтов стихов.
Начало (л 56): .. . j i j j à  yJLi Aiut о j y  ^ ß  b L5*uJ IJ
Конец XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Jlepx, 1858 г. Бумага сред

неазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с кожаным корешком.

У п. р у к.: Salemann, № 5. О п. р у к.: Волин, № 5; ОТР, I, № 151.

118. Е 1 (а 290), лл 313а-322а; 48,5x29; 30x17; 33.
То же.
Начало (л 3 13а) —  как в рукописи А 247 (оп. № 17).
1219/1804-05 г. (л 3246), Средняя Азия. Колл.: Кауфман, 1874 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кожа
ный, с поздней европейской этикеткой на корешке: «Kulliyât-i Nevâî».

Оп. рук. :  Волин, № 2; ОТР, I, № 152.

119. А 109 (297d), лл 88а—1476; 14x11; 14x6,5; 15.
То же.
Начало (л 88а) — как в рукописи А 247 (оп. № 117).
1234/1818-19 г. (л 1476). Средняя Азия. На л 1476 две восточные печати со 

стершимися легендами. Колл.: Валидов, 1914 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным ко
решком.

У п. р у к.: Валидов, Бухара, № 3. О п. р у к.: ОТР, I, № 153.
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120. С 1281 (Ыоу 553), лл 1а-30а; 24x14; 14x7; 13.
То же.
1264/1847-48 г. (л 30а), Средняя Азия. Переписчик Рахим Нийаз (л 30а). Колл.: 

Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: нет начала — 
около 2/3 сочинения (частей 1-111 и начала части IV).

О п. р у к.: Волин, № 3; ОТР, I, № 154.

121. С 2430, лл 440а-476а; 22,5x15; 17,5x9,5; 19.
То же.
Не ранее 1275/1858-59 г. (л 439а) Средняя Азия. Колл.: Самойлович, 1942 г. 

умага восточная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кар
тонный, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: нет начала в 13-15 листов.

О п. рук .: ОТР, II, № 36.

122. В 2460, 108 л; 20x13; 15x8,5; 11.
Тоже.
Начало (л 16) —  как в рукописи А 247 (оп. № 117).
1278/1861-62 г. (л 108а), Средняя Азия. Колл.: Клемм, 1897 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Цветной ‘унван (л 16). Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком.

О п. рук .: Волин, № 4; ОТР, I, № 155.

Другие произведения Нава’й: оп. № 278-280, 347-355, 667, 746-747, 910, 1073— 
1167, 1860-1864.

МУХАММАД НАЗАР (XIX в.) и МУХАММАД РИЗА-МЙРАБ ИБН 
ЙР-НИЙАЗ-БЙК АГАХЙ (ум. в 1291/1874 г.).

Дурра-и надира — «Редчайшая жемчужина». Перевод дополнительного персид
ского сочинения Махдй-хан-муншй Астрабадй ибн Мухаммада Насира, составленно
го после 1162/1749 г. Сочинение представляет собой историю правления персидского 
шаха Надира (1148-1160/1736-1747) с 1120/1708-09 г. до вступления на престол 
Шахруха в 1161/1748 г. Перевод посвящен Мухаммаду Амйн-хану (1261—1271/1845— 
1855), который в связи с назначением Мухаммада Назара на более высокий пост при
казал Агахй довести перевод до конца.

О с н о в ы ,  соч. :  Rieu, Р, I, 192а. Д о п. с в.: Storey, с. 324-325.

123. D 125 (590оо), 294 л; 35x22; 23x13; 17.
Автограф второго переводчика — Агахй с его добавлениями (лл 290а-293б) — 

генеалогиями Надира, Ри?а-Кулй-мйрзы, Надраллах-мйрзы, Имам-Кулй-мйрзы.
Начало (л 16): . . .  ^
1266/1850 г. (л 2936), Синьцзян. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага среднеазиатская 

(лл 1-65) и русская (лл 66-294). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет 
поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

У п. р у к.: Salemann, № 99. О п. р у к.: ОТР, I, № 157.

Перевод третьего тома персидского сочинения Рав?ат ад-$афа'-и Надирй — 
«„Сад чистоты“, [посвященный шаху] Насиру» Ри?а-Кулй-хана Хидайата (ум. в 1871 г.), 
являющегося продолжением семитомной истории Мйрхванда Рав?ат ае-?афа — 
«Сад чистоты». Данный том содержит историю Ирана при династии Каджаров
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(XVIII-XIX вв.). Перевод закончен в 1277/1860 г. и выполнен Агахй по приказанию 
Саййид Мухаммада Бахадур-хана.

Изд.  осн .  соч. :  Тегеран, 1274 г.х. Д о п. с в.: Storey, с. 151, 342, 1246; Семенов, Указатель,
№ 17; Hofman, 4, с. 136-138.

124. D 119 (590ii), 389 л; 34x21,5; 23,5x12,5; 17.
Автограф переводчика.
Начало (л 36): j l j  l>- ¿ ¿ JL k u  »UoL J jl
1277/1860 г. (л 3886), Хива (?). На л 2аб приписка за подписью Хорошихина: 

«Книга подарена мне братом настоящего хивинского хана Мухаммеда Рахима Сейид- 
Ахмедом (в народе: Атаджан). Он уехал на днях в Мекку через Туркестанскую степь, 
Баку, Тифлис, Стамбул. Ему 22 года. Он в разладе со своим братом-ханом. Печать, 
что налево, принадлежит ему. На ней значится „Сейид-Ахмед-шах-заде, 1289й, т.е. 
принц Сейид-Ахмед, 1289 г.х. Значит, печать сделана в прошлом году». Этому соот
ветствует указанная выше печать на л За. Колл.: Кауфман, 1874 г. Бумага русская. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кожаный, с золо
тым тиснением. Дефекты: лакуна после л 143.

О п. рук. :  OTP, 1, № 158.

И м я  а в т о р а  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Перевод персидского сочинения TäpUx-u джахангугиа-и Надири — «Надирова 
миропобеждающая история» Мухаммада Махдй-хана-мунши Астрабадй ибн Мухам
мада Надира, составленного в 1161/1748 г. для Мухаммада Хасан-хана Каджара. 
Сочинение представляет собой историю Ирана в правление Надира (1148—1160/1736- 
1747).

О с н о в н. соч. :  Bankipore, VI, № 524; Ethö, III, № 302-306, 1971 и т.д. Изд .  о с н о в ы .
с о ч.: Тегеран, 1844, 1847 гг.; Калькутта, 1845 г. и др. До п .  с в.: Storey, с. 322-324.

125. С 533 (584), 318 л; 32x21; 22x12; 15.
Начало(л1б): . . .  ^ j i t  ¿ ¿ j j  J L i ' Jjbl
XVIII в., Турция. На л 16 приписка Ж.Л.Руссо по-французски с датами — 

26 августа 1773 г., 10 июня 1791 г. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Пагинация восточная, по
листная. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. 
Переплет турецкий, кожаный, с тиснением.

О п. рук. :  OTP, I, № 156.

6. ИСТОРИЯ МАЛОЙ АЗИИ 
(№ 126-159)

а) Государство Селъджукидов 
(№ 126)

ЙАЗИДЖЙ-УГЛЙ ‘АЛЙ (XV в.).

Тарйх-и cui-u с ал д жук — «История дома Сельджукидов». История Сельджукидов 
Малой Азии до правления султана Гийас ад-дйна Кай-Хусрава III (666—682/1267— 
1283 г.).
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Д р. en.: Blochet, II, № 737. Изд .  соч. ,  Th. Houtsma, Recueil de textes relatifs à histoire des 
Seldjoukides. Vol. IV. Histoire des Seldjoukides d’Asie Mineure d’apres l’Abrégé du Seldjouknameh 
d’Ibn-Bibi, Leyde, 1902 (турецкий текст); В.A.Гордлевский, Из комментарий к старо-осман- 
скому переводу хроники малоазийских сельджуков, так называемой хроники Ибн-Биби, М., 
1912; Anadolu Selçukî Devleti Tarihi, Ibni Bibi’nin farsça muhtasar Selçuknâmesinden. Türkçeye 
çeviren: M.Nuri Gençosman. Notlar ilâve eden: F.N.Uzluk, Ankara, 1941; Râvendi, M.b.A.b.S. 
Râhat-üs-sudür ve Âyet-üs-sürûr. Çeviren: Ahmed Ate§, Ankara, 1957; H.W.Duda, Die Selt- 
schukengeschichtedes Ibn Bibi, Kopenhagen, 1959. До п .  с в.: Babinger, с. 8, 9, 15; Гордлевский, 
7-9; Storey, № 336; П.М.Мепиоранский, Сельджукнамэ как источник для истории Византии 
в XII и XIII вв., — «Византийский временник», I, 1892, с. 613-640.

126. D 116 (590Ьа), 01 + 188 + 003 л; 35,5x22; 28x12, 5; 24.
Копия лейденской рукописи.
Начало (л 16): * j i L

¿L |»jjl j j J i  j
1859 г., Петербург (л la). Переписал рукопись Х.Фейзханов (л 1а). Колл.: Фейз- 

ханов, 1866 г. Пагинация восточная, постраничная. Бумага европейская (водяные зна
ки). Чернила черные и красные. Насх. Переплет европейский, картонный, с кожаным 
корешком, на котором золотом вытиснено: «Historia Seldjukidarum».

Оп. рук. :  ОТР, I, № 159.

б) Османская империя 
(№ 127-159)

РУСТАМ-ПАША (906-968/1500-1561), великий везир при турецком султане 
Сулаймане I (926-974/1520-1566).

Täpwc-u äui-u ‘Усман — «История дома Османова». История Османского госу
дарства с его основания до 968/560-61 г. Завершена в 968/1560-61 г.

Др. сп.: Flügel, II, №1012; Blochet, I, 94. Пер.  соч .  (на  нем .  яз.) и и зд .  соч .
(ч а с т и ч н.): [Rüstern Pascha], Die osmanische Chronik des Rüstern Pascha von Lüdwig Forrer, —
«Türkische Bibliothek», XXI, Lpz., 1923. Д о п .  с в.: Babinger, № 65; EI, III, с. 1269.

127. С 1889, 83 л; 22x16; 17x10; 15.
XVII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1954 г., № 8119). Пагинация восточная 

полистная до л 49 (соответствует лл 1-33 европейской пагинации). Бумага европей
ская (водяные знаки). Черная тушь. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная облож
ка. Дефекты: нет начала в 4 листа; нет конца; лакуна в 11 листов после л 13; у лл 42, 
43, 45, 65 оборваны поля с частью текста.

Оп. рук.: OTP, II, № 37.

СА‘Д АД-ДЙН ИБН ХАСАН-ХВАДЖА-АФАНДЙ (943-1008/1536-1599).

Тадж am-maeâpùx — «Венец летописей». История династии Османов от ее нача
ла до смерти султана Салима I в 926/1520 г. Составлена в правление султана 
Салима II (974-982/1566-1574) и посвящена султану Мураду III (982—1003/1574— 
1595) в связи с его восшествием на престол.

Др. сп.: Rieu, 51b; Flügel, II, № 987, 244; ТСК, I, fase. 2, № 136; Flemming, № 129; Götz, 
№ 247-248. Из д .  соч. :  Стамбул, 1279 г.х. Пер .  соч. :  W.Seaman, The Reign of Sultan
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Orchan, second king of the Turks. Translated out of Hojah Effendi, an eminent Turkish historian, L.,
1652; V.Bratutti, Chronica dell’origine e progressione della casa ottomana composta da Saidino
Turco, 1, Vienna, 1649; II, Madrido, 1652; Sad-ed-Dini Annales Turcici usque ad Murad I. Turcice et
Latina cura Fr.Kollar, Wien, 1755. Д о п . с в.: ОМ, III, с. 66; Babinger, № 108.

128. С 535 (586а), 03 + 297 л; 24,5x16,5; 18x10; 21.
Первый том сочинения, охватывающий события до смерти султана Мухаммада II 

в 886/1481 г.
Начало (л 16): *  JL ijlJ I  ^

JL.VI v^blj ciSÜUI dSÜL»
XVII в., Турция. На л 001a приписка владельца рукописи с именем —  Мудтафа 

Нурй и совершенно смазанная легенда восточной печати. На л 1а приписка по- 
персидски с датой 1048/1638-39 г. Ниже приписка по-арабски с именем —  Амйр 
Хасан ибн Пйрй-бйк, датированная 1261/1801-02 г. Здесь же указана стоимость руко
писи—  125 курушей. Колл.: неизвестна — поступила рукопись в 1837 г. (л 001а). 
Пагинация восточная, полистная. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь 
и красная краска. Насх. Текст в рамке. Художественный цветной ‘унван. Переплет 
европейский, поздний, картонный, с кожаным корешком.

О п. р у к.: OTP, I, № 160.

129. С 538 (586Ь), 151 л; 25x16,5; 19x10,5; 25.
То же. Второй том сочинения, содержащий историю правления султана 

Байазйда II (886-918/1481-1518).
Начало (л 16): 4* ¿L*/ Ij I

j l la J L  j j J  |»> jj~ » >

Раджаб 1028/июнь 1619 г. (л 151a), Турция. Переписчик Ибрахйм ибн Хасан 
(л 151а). Колл.: неизвестна —  поступила рукопись в 1837 г. (л 001а). Пагинация вос
точная, полистная. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красная 
краска. Насх. Художественный цветной ‘унван. Текст в рамке. Переплет европейский, 
поздний, картонный, с кожаным корешком.

О п. рук .: OTP, I, № 161.

130. С 539 (586с), 95 л; 25x16,5; 19x10,5; 25.
То же. Третий том сочинения, содержащий историю правления султана Салима I 

(918-926/1512-1520).
Начало (л 16): ...j^ jcJI j b  p JL  jUaJL Ojù*> j l i —b
Рамазан 1028/август 1619 г. (л 95а), Турция. Переписчик Ибрахйм ибн Хасан 

(л 95а). Колл.: неизвестна—  поступила рукопись в 1837 г. (л 1а). Пагинация восточ
ная, полистная. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. 
Насх. Художественный цветной ‘унван. Переплет европейский, поздний, картонный, 
с кожаным корешком.

О п. рук .: OTP, I, № 162.

131. В 759 (590ig), 02 + 102 л; 20x13; 16x8; 25.
То же. Третий том, текст списка аналогичен рукописи С 539 (оп. № 130), но с не

сколько иным началом.
Начало: (л 16): . . . jL Ü  ^  J j l  j b ^
1038/1628-29 г. (л 102a), Турция. На л 01а приписка владельца с именем Мухам- 

мад-ка?й, датой и указанием местности —  Балач-xnçâp, 1125/1713 г. Рядом печать 
этого владельца. На л 1а приписка и печать с именем: ‘Абдаррахйм Хабашй-зада. 
Колл.: Перовский, 1862 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и
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красные. Наста‘лйк. Переплет турецкий, картонный, обтянутый шелком, с кожаными 
корешком и краями.

О п. рук .: ОТР, 1, № 163.

132. С 583 (590§), 91 л; 29x18; 22x11; 23.
То же. Третий том.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 759 (оп. № 131).
1064/1653-54 г. (л 946), Турция. Переписчик Мустафа Бакр ибн Ахмад (л 916). 

На л 1а приписка с датой 1120/1708-09 г. Ниже подпись и печать ‘Аббас-Кулй-хана 
[Бакиханова] с датой 1254/1829-30 г. Колл.: Бакиханов, 1852 г. Бумага европейская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Текст в рамке. Переплет турецкий, 
картонный, с кожаными корешком и краями.

О п. р у к .: ОТР, I, № 164.

МУСТАФА САЛАНЙКЙ (ум. ок. 1008/1599-1600 г.).

Täpüx-u Салйнгит —  «История Селаники». История Турции с конца правления 
султана Сулаймана1 (926-974/1520-1566) по первые пять лет правления Мухам
мада III (1002-1012/1593-1603). Составлялась в виде дневника с 971/1563-64 г. по 
1008/1599-1600 г.

Д р. сп.: Flügel, И, № 1030; ТСК, № 142. И зд . со ч .: Стамбул, 1281 г.х. Доп. св.: ОМ, III,
с. 68; Babinger, № 113; Hammer. GOR, III, с. 750; IV, с. 168, 181, 185, 243,435.

133. С 565 (590ib), 03 + 389 + 002 л; 27,5x17; 20x8,5; 29.
Начало (л 16): j  ^л>1 jü— jJL j  ЛЛ l jp U

. . .  j
1142/1729-30 г. (л 3896), Турция. Переписчик Ибрахйм ибн Башйр (л 3896). 

Колл.: Перовский, 1862 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и 
красные. Насх. Художественный цветной ‘унван. Переплет турецкий, кожаный, с зо
лотым тиснением.

У п. р у к.: Смирнов, Кучибей, с.7, сн. 3. О п. р у к.: ОТР, I, № 165.

ЙУСУФ-КАТИБ ИБН ХИЗР-АГА ИБН XACAH-ÄTÄ (XVII в.).

Салйм-нйма —  «Книга о Селиме». История походов султана Салима I (918- 
926/1512-1520), представляющая собой прозаический пересказ поэмы поэта Шукру 
(XVI в.) того же названия и содержания; с использованием и других источников. 
Содержит описание событий до 1079/1668-69 г. (у Götz’a —  до 1067/1656 г.).

Д р. сп.: Flügel, II ,№ 1008; Götz,№ 253. Д о п . св.: Babinger,№ 156.

134. В 758 (590ie), лл 16-856; 19,5x13,5; 16x8; 21.
Неполный в начале (нет поэтического введения в 4-5 листов) список. Описыва

ются события до 1079/1668-69 г.
Начало (л 16): . . . j j  J -аз ^  Ч* j
Конец XVII —  начало XV111 в., Турция. Колл.: Перовский, 1862 г. Бумага 

европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх двух видов (1-й — 
лл 16-676, 2-й — 68а-85б). Переплет турецкий, картонный, с кожаными корешком и 
краями.

О п. р у к.: ОТР, I, № 167.
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МУСТАФА НА‘ЙМА (1100-1128/1688-1716).

Рав?ат ал-Хусайн фи хулägam ахбар ал-хафикайн — «Сад Хусейна в кратком 
изложении известий о западе и востоке». Хроника истории Турции с 1000/1591-92 
по 1070/1659 г. Написана для великого везира Хусайн-паши во времена султана 
Мустафы II (1106-1115/1695-1703).

Д р. сп.: Blochet, I, № 76; Каир, с. 205; ТСК, № 114. И зд . со ч .: Стамбул, 1147, 1247,
1280 гг. х. и др. П е р. с о ч.: Annals of the Turkish Empire from 1591 to 1659 of the Christian aera
by Naima. Translated from the Turkish by Charles Fraser, 1, L., 1832. Д о п . с в.: ОМ, III, с. 151;
Babinger, № 217.

135. D 366 (Nov 1467) 01 + 292 + 001 л; 32x20; 26x12,5; 33.
Первый том хроники, содержащий описание событий с 1000/1591-92 по

1050/1640 г.
Начало (л 16): . . . ^ L J  ^  ^£-1 <Ju\jL j  j  ju>
XVIII в., Турция. На л 01a приписка с именем — ал-Хаджж Халйл-ärä. На полях

л 2916 восточная печать и приписка с датой 1258/1842-43 г. Колл.: неизвестна 
(инв. 1924 г., № 789). Бумага восточная (водяные знаки). Чернила черные и красные. 
Насх. Текст в рамке. Цветной ‘унван. Переплет турецкий, кожаный, с тиснением. 
Старая восточная реставрация рукописи.

О п. рук .: OTP, I, № 168.

136. С 536 (а 586аа), 311 + 001 л; 31x19; 22x10; 29.
То же. Неполный список первого тома: описание событий до 1034/1624-25 г.
Начало (л 26) — как в рукописи D 366 (оп. № 135).
XIX в., Турция. На л 1а приписка с именем — Ибрахим Вакйл. Колл.: Фонтон,

1876 г. Лл 1аб, 2а — без текста. Бумага восточная (водяные знаки). Чернила черные 
и красные. Наста‘лйк, Текст в рамке. Скромный золотой ‘унван. Переплет турецкий, 
кожаный, с золотой рамкой по краю.

О п. рук .: OTP, I, № 169.

КУДЖА ХУСАЙН (XVII в.).

Бада'и‘ал-вака'и(‘ — «Удивительные события». Всеобщая история мусульман
ских династий, вторая часть которой посвящена династии Османов и написана в виде 
хроники.

Д р. с п.: Flügel, И, № 864 (I часть). Д о п. с в.: ОМ, III, с. 46; Babinger, с. 186.

137. С 564 (590ia), IX + 517 + 002 л; 29x18,5; 23x12; 25.
Вторая часть сочинения: от начала династии до конца правления султана Са

лима I (918-926/1512-1520).
Начало (л 16): о Ы £  ¿pl» J jl  ^  j  j  o L l¿  j  ^  -u>

. . . AJblS'
XVII в., Турция. На л la приписка владельца с именем — Мухаммад Hyp ад-дйн- 

бйк и датой— 1203/1788-89 г. Здесь же и на лл 16, 2а восточная печать с этим же 
именем. На л 1а приписка и восточные печати еще трех владельцев: «Мустафа-Назйф 
ибн ‘Усман, 1214»/1799—1800 г.; «Мйр Мухаммад Садик», «Аййуб, Т209»/1794-95 г. 
Сверенный список: на полях ряда листов дополнения и исправления текста почерком 
переписчика; на л 308аб — добавление иным почерком (возможно, оно сделано са
мим автором). Колл.: Перовский, 1862 г. Лл 37а, 58а, 87а, 141а, 156а, 1916, 316а, 
418а —  без текста. Пагинация восточная, полистная. Бумага европейская (водяные
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знаки). Чернила черные и красные. Насх. Текст в рамке. Скромный золотой ‘унвйн. 
Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с золотым тиснением.

У п. и о п. р у к.; А.С.Тверитинова, К вопросу об изучении первого антифеодального восста
ния в средневековой Турции, — «Византийский временник» XI, 1956, с. 214; A.S.Tveritinova, 
The Turkish Manuscript of Qoca Husein’s Chronocle «Beda’i 01 Weqa’i» (vol. II) from the Collection 
of the Institute of Oriental Studies (Leningrad Branch), USSR Academy of Sciences, Moscow, 1957; 
OTP, I, № 170. И зд . со  ч.: Хюсейн. Беда’ и‘ ул-века’и‘. (Удивительные события). Изд. текста, 
введ. и общая редакция А.С.Тверитиновой. Аннотированное оглавл. и указ. Ю.А.Петросяна. 
Ч. I, II, М., 1961 («Памятники литературы народов Востока». Тексты. Большая серия, XIV).

МУСТАФА ИБН ‘АБДАЛЛАХ ХАДЖЖЙ ХАЛЙФА КАТИБ-ЧАЛАБЙ (1017- 
1067/160*8-1657).

I. Дустур ап-стал фи идлдх ал-халал— «Руководство для исправления погреш
ностей». Краткое, но богатое фактическими данными описание внутреннего состоя
ния Османской империи в начале правления султана Мухаммада IV (1058-1099/ 
1648-1691). Составлено в 1063/1653 г., а в 1066/1656 г. заново переделано автором.

Др. сп.: Flügel, И, № 1067, 1068. И зд . со ч .: Стамбул, 1280 г.х. П ер . со ч .:
W.-F.Behmauer — ZDMG, XI (1857), с. 111-132. Д о п . св.: Смирнов, Кучибей, 34-35; Babin-
ger, с. 195-201; Refik Ahmet, Kätip Celebi. Istanbul, 1932; Kätip Celebi. Hayati ve eserleri hakkinda
incelemeler, — «Türk Tarih Kurumu Yayinlarindan», VII. Seri, № 33, Ankara, 1957, c. 82-84; OM,
III, c. 86.

138. A 320 (743a), лл 546-64a; 2 0 x 1 1 ; 14x5,5; 19.
Начало (л 54a): . . .  a j J L u  j  J U 1  «¿UL» [J ] jI  Lu j  ju>
XVIII в., Турция. На л 6 6 6  приписка: «В.В.Григорьев. Константинополь, июль 

1839 г.». Колл.: Кун, 1890 г. Бумага восточная и европейская (водяные знаки). Черни
ла черные и красные. Насх. Текст в золотой рамке. Скромный золотой ‘унван. Пере
плет турецкий, кожаный, с золотым тиснением, с клапаном.

У п. р у к.: Salemann, № 113. O n. р у к.: OTP, I, № 171.

и.Ф азлакат am-maeäpüx —  «Краткое изложение историй». Хроника истории 
Османской империи с 1000/1591 по 1065/1655 г.

Д р. сп.: Flügel, II, № 1065; ТСК, № 83; ZetterstSen, I, № 490; II, № 666; Flemming, № 162.
И зд . со ч .: Стамбул, 1286 г.х. Д о п . св.: ОМ, III, с. 86; Babinger, с. 201.

139. С 537 (586аа), 322 л; 25x15,5; 20x9; 35.
Начало (л 16): . . .  ^ oül  a***#
1086/1675 г. (л 3226), Турция. На многих листах приписки почерком переписчи

ка, дополняющие и уточняющие текст. На л 1а приписка с именем —  (мулла) Мир 
‘Алй или Салам-‘Алй. Колл.: Бутенев, 1837 г. Бумага европейская (водяные знаки). 
Черная тушь и красная краска. Рик‘а. Текст в рамке. Скромный цветной ‘унван. 
Переплет турецкий, кожаный, с тиснением.

У п. р у к.: Dorn, As. Mus., с. 262; Смирнов, Кучибей, с. 13, сн. 1. О п. р у к.: OTP, I, № 172.

ХАСАН КУРДЙ (конец XVII — начало XVIII в.).

I. Таварйх-и джазйра-и Кирйд сана-и 1055 —  «История острова Крита 1055 года 
[хиджры]». История завоевания Крита турками с 1055/1645 по 1077/1666 г. и описа
ние последующих событий до 1080/1669 г.

Д р. с п.: Flemming, № 107 (автор не определен). Д о п. с в.: Babinger, № 285.
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140. В 1173 (Уч. отд. II.6.38), лл 1б-135а; 21,5x16; 17,5x9,5; 19.
Список находится в рукописи, содержащей собрание сочинений Хасана Курдй.
Начало (л 16): . . . jü/  O jl^
1197/1783 г. (л 135a), Турция. На л Ola тугра с именем султана Мухаммада. Здесь 

же четыре одинаковые восточные печати с легендой: «Мурад-Расйм, 1235»/1819-20 г. 
На этом же листе запись по-турецки о том, что рукопись куплена в Брусе. На полях 
некоторых листов карандашные пометки В.Д.Смирнова. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. 
Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Текст в рам
ке. Переплет кожаный, с золотым тиснением (сохранилась лишь одна его крышка).

О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 9 (1 ) ; ОТР, 1, № 173.

II. Очень краткая компилятивная история острова Крит с древних времен до 
1080/1669.

141. В 1173 (Уч. отд. II.6.38), лл 135б-143а; 21,5x16; 17,5x9,5; 19.
Начало (л 1356): y L >  J j l  IfUl Col>l ^  j  U  ju>  jju

. . .  u& L j S
Не ранее 1197/1783 г. (л 135a). Другие данные в оп. № 140.
О п. р у к.: Coll. s e ,  VIII, № 9 (2); ОТР, I, № 174.

III. Тарйх-и Маску сана-и 1122 —  «История Москвы 1122 года [хиджры]». Опи
сание Прутского сражения между турецкой и русской армиями в 1122/1711 г. и усло
вий мирного договора, заключенного после него. Составлено не ранее 1124/1712 г.

142. В 1173 (Уч. отд. II.6.38), лл 143&-1676; 21,5x16; 17,5x9,5; 19.
Начало (л 1436): jy m u íw  J-J 'l ¿ub  ijy¿  о ¡u jú  aS  VjI

. . .

Не ранее 1197/1783 г. (л 135a). Другие данные в оп. № 140.
О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 9 (3); ОТР, I, № 179.

МУХАММАД ШАФЙК МАСРАФ-ЗЛДА (ум. в 1127/1715 г.).

Ш афщ-нама — «Книга Шафика». Описание восстания янычар и свержения ими 
в 1115/1703 г. султана Мудуафы III (1107-1115/1695-1703).

Д р. сп.: Flügel, II, № 1083, 1084; Rieu, 63b; ТСК, № 102; Körpülü, III, № 467; Flemming, 
№ 171, Sohrweide, № 136. И зд . со ч .: Стамбул, 1282, 1288 гг. х. Д о п . св.: ОМ, III, с. 78; 
Hammer, GOR, IX, № 92; Hammer, GOD, IV, 80; Babinger, № 211.

143. В 1201 (Уч. отд. II.7.35), лл 13&-476; 20,5x12; 15x7,5; 17.
Начало (л 136): à~>ÿ aSj I> ¿Их* *LJLi3 j

. . . v3jAJjl J i jU  j
Не позже 1146/1773-74 г. (л 112a), Турция. Переписчик ас-Саййид Абу Бакр 

шайх Са‘йд-зада (л 112а). На л 12 приписка с датой —  1177/1763-64 г. Колл.: Уч. отд. 
МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красная краска. 
Наста‘лйк. Переплет турецкий, кожаный, с золотым тиснением.

Оп. ру  к.: Coll. sc., VIII,№68(3); ОТР, I ,№ 175.

144. С 826 (Уч. отд. II.5.11), 47 л; 23x13; 15,5x6,5; 21.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 1201 (оп. № 143).
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XVIII в., Турция. На л 1а приписка и восточная печать с именем — Ибрахим 
Адхам, датой—  1208/1793-94 г. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. 
Черная тушь и красная краска. Наста‘лйк. Текст в золотой рамке. Скромный золотой 
‘унван. Переплет турецкий, кожаный, с золотым тиснением, с одним клапаном.

О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 8; ОТР, I, № 176.

МУХАММАД ИБН АХМАД ИБН АЛ-ХАДЖЖ МУСАЛЛЙ (конец XVII — 
начало XVIII в.).

Комментарий к наиболее трудным для понимания местам сочинения 
Шафйк-нйма — «Книга Шафика» Мухаммад-Шафйка (оп. № 143, 144). Составлен 
в 1122/1710 г.

Д р. с п.: Flügel, II, № 1085; Rieu, 64а; ТСК, № 89; Götz, № 234; Flemming, № 174. Д о  п. с в.: 
Babinger, с. 240.

145. В 1201 (Уч. отд. II.7 35), лл 49а-112а; 20,5x12; 15x7,5; 17.
Начало (л 49а): j j b û  ju»I ¿j aJI j J ú¿\ aJÜI jlx- Jy u

. . . ^ 1  ЛЛ

1146/1733-34 г. (л 112a). Другие данные в on. № 143.
О  п. р у K.: Coll. sc., VIII, № 68(4); OTP, I, № 177.

ХУСАЙН ‘АЛАВЙ ИБН АЛ-ХАДЖЖ АХМАД АЛ-БРУСЙ (конец XVII — на
чало XVIII в.).

Мир'ат аз-зафар —  «Зерцало победы». Краткое описание первого года русско- 
турецкой войны 1711-1713 г. Составлено, видимо, в 1123/1711 г.

146. В 760 (5901^), 18 л; 20,5x14; 15,5x8,5; 21.
Начало (л 16): . ..¿(^хЛ ^ ‘1^3 аЛ! 1ц*.иь I* ^  |Ц1Л ¿¿+*6
XVIII в., Турция. На л 1а три разные восточные печати с датами—  1176/1762, 

1179/1765-66, 1183/1769-70 гг. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 525). Бумага евро
пейская (водяные знаки). Черная тушь. Насх. Переплет поздний, европейский, кар
тонный.

О п. рук .: ОТР, I, № 178.

ВАХЙД (конец XVII — начало XVIII в.).

Описание похода великого везира ДамЗд ‘Алй-паши (1125-1127/1713-1715) на 
Венецию при султане Ахмаде III (1115-1143/1703-1730).

147. В 308 (315), лл 296-546; 20,5x11,5; 15,5x7,5; 17.
Начало (л 296): *  ^

bjjA bjJj> b S jj\i  j*li
1170/1756-57 г. (л 546). Другие данные в on. № 11.
У п. р у к.: Catalogue № 315. O n. р у к.: ОТР, I, № 181.

з-
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САЙЙИД ХУСАЙН ВАХБЙ (ум. в 1149/1736 г.).

Сур-нама —  «Описание праздника». Описание праздника в Стамбуле по поводу 
обрезания четырех сыновей султана Ахмада III (1115-1143/1703-1730) и бракосоче
тания пяти принцесс, в том числе трех дочерей султана, в зу-л-ка‘да 1132/сентябре- 
октябре 1720 г.

Д р. с п.: Flügel, И, № 1092; Götz, № 252. Д о п. с в.: Hammer, GOD, IV, с. 339; Hammer, GOR,
VII, с. 264; Хаджжй Халйфа, VI, № 14 759.

148. В 755 (590ibis), лл 16-106; 21,5x14; 17x8,5; 21.
Начало (л 16).  ̂ dl¿ V ^  ^x¡

. . . y*** b j  I I ^  j  I
XVIII в., Турция. Колл.: Фонтон, 1876 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет турецкий, картонный, с кожаными корешком и 
краями, с одним клапаном.

У п. р у к.: Dorn, Mél. as., VIII, с. 192. О п. р у к.: OTP, II, № 41.

МУХАММАД Р0ГИБ-ПАША (1110-1176/1698-1763).

I. Фатхийа-и Бал?рад — «Завоевание Белграда». Описание событий последнего 
года (1152/1739) австро-турецкой войны 1735-1739 гг. и переговоров представителей 
Турции и Австрии по поводу заключения мирного договора. Составлено, вероятно, 
в 1152/1739 г.

Д р. с п.: Pertsch, В, № 220; ТСК, № 129; Gotz, № 246. Д о п. с в.: Babinger, № 263.

149. С 827 (Уч. отд. II.5.12), лл 1436-1496; 24,5x13,5; 18x7,5; 19.
Содержит часть сочинения; описание завоевания Молдавии, ралахии и Белграда.
Начало (л 1436): . . .¿ j l J j* ;  о ^  j y i ß  J
Конец XVIII в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная, орна

ментированная золотом. Черная тушь и красная краска. Наста‘лйк. Текст в золотой 
рамке. Художественные цветные ‘унв£ны. Переплет турецкий, кожаный, с золотым 
тиснением.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 16(4), OTP, I, № 182.

II. Тахкйк ва тавфщ  —  «Расследование и соглашение». Описание переговоров 
между Турцией и Ираном о заключении мирного договора в 1149/1736 г.

Д р. с п.: Pertsch, В, № 220; Krafft, № 277; Каир, с. 181, 358. Д о  п. с в.: Hammer, GOR, VIII,
с. 254; Babinger, № 263.

150. С 827 (Уч. отд. II.5.12), лл 16-896; 24,5x13,5; 18x7,5; 19.
Начало (л 16): .. . ju u  V j  Ахи ц- L -  j  .u>
Конец XVIII в. Другие данные в оп. № 149.
О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 17(1); OTP, I, № 185.

МУХАММАД СУБХЙ (XVIII в.).

Täpux-u Çyôxù — «История Субхи». Компилятивная история Османской империи 
с вступления на престол Махмуда I (1143/1730) до 1157/1744 г. Посвящено султану 
Махмуду I (1143-1155/1730-1742) и его великому везиру ‘Алй-паше.

Д р. en.: Rieu, 57b; ТСК, № 147; Flemming, № 182. И зд . со ч .: Константинополь, 1198 г.х.
Д о  п. с в.: Hammer, GOR, VII, с. 588; Смирнов, Хрестоматия, с. X.
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151. D 645, 240 л; 32x21; 26,5x14; 33.
На лл 16—6а — фихрист к сочинению.
Начало (л 76)! .. ^ L á̂ j  j  j I*mi j  j

XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный. Дефекты: нет конца; листы пере
биты (следует читать: лл 76-746, 153а—1576, 158а—1976, 199аб, 198аб, 201а-240б, 
75а, 1526).

О п. рук .: ОТР, I, № 183.

152. D 215 (Уч. отд. II.4.19), 212 л; 32x19; 23x11; 31.
То же. Неполный список: нет добавления Субхй.
Начало (л 16) —  как в рукописи D 645 (оп. № 151).
XVIII в., Турция. Переписчик Саййид Мухаммад Халйфа-зада (л 212а). Колл.: 

Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Каллиграфиче
ский насх. Текст в рамке. Два художественных, цветных ‘унвана, Переплет турецкий, 
кожаный.

О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 11; ОТР, I, № 184.

АХМАД РАСМЙ-АФАНДЙ ИБН ИБРАХЙМ АЛ-КИРЙДЙ (ум. в 1197/1783 г.).

Xynàçam ал-ит ибар  — «Сущность доверия». История русско-турецкой войны 
1182-1190/1768-1776 гг., завершившейся подписанием Юочюк-Кайнарджийского 
мирного договора.

Д р. en .: Pertsch, В, № 222; Flügel, II, № 1112; Körpülü, III, № 384; Flemming, № 195.
И зд . со ч .: Константинополь, 1869, 1871 гг. П ер . со ч .: H.F.Diez — Berlin, 1813; О.И.Сен-
ковский — СПб., 1848. Д о п. с в.: Каир, с. 200, 352.

153. В 1202 (Уч. отд. И.7.36), 50 л; 20x13; 16x7; 14.
Н а ч ал о (л 1б): ...SjJL? j  j  j  j
1848 г. (л 496), Турция. Переписчик ‘Абд ал-Лсим Мухаммад ‘Алй (л 496). На 

полях некоторых листов пометки карандашом о сверке рукописи с изданием. Колл.: 
Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (штемпели). Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 25; ОТР, I, № 187.

АХМАД ВАСИФ-АФАНДЙ (ум. в 1221/1806 г.).

Вадиф mäpitxit —  «История Васифа». Хроника Османского государства с 1166/ 
1752-53 по 1219/1804-05 г. Состоит из четырех томов.

Д р. с п.: ТСК, № 155; Flügel, II, № 1133; Pertsch, В, VI, № 208; Flemming, № 197; Götz, № 251.
И зд . со ч .: Стамбул, 1219 г.х.; Булак, 1246 г.х. Д о п . св.: Babinger, № 304.

154. В 2463,40 л; 21x17,5; 16,5x10,5; 16.
Извлечения из второго тома, сделанные по неизвестной рукописи. На полях и 

в тексте указаны лишь следующие листы рукописи, с которой списаны отдельные 
разделы сочинения: 106—12а, 186, 22аб, 23б-25а, 26а-27б, 306, 35а-38а, 4 2 6 ,43а, 556, 
56а.

XIX в., Петербург (?). Колл.: неизвестна (инв. 1954 г., № 4121). Бумага европей
ская, тетрадная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка.

О п. р у к.: ОТР, II, № 42.
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И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Мабда-и канун-и йанйчарй уча^й тарйхй —  «История происхождения законов 
корпуса язычар». История создания корпуса янычар и законодательства о нем. 
Посвящено султану Ахмаду I (1013-1026/1603-1617),

Д р. с п.: Pertsch, G, № 134; ТСК, № 527; Bratislava, № 439.

155. А 249 (590if), 148 л; 18,5x11,5; 14,5x7,5; 17.
Начало (л 16): ^  j  jupw* U-xl* ^Ч-J I  j  i j L JI  j  ^>j Л) jupJI

.. • ¿ j  ajT
XVIII в., Турция. Переписчик Ибрахим ибн Исма‘йл (л 148а). Колл.: Перовский, 

1862 г. Пагинация восточная, постраничная для первых 30 листов. Бумага европей
ская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Переплет турецкий, картон
ный, с одним клапаном.

О п. р у к.: OTP, I, № 166. И зд . рук .: Москва, 1987 (Мубде-и канун-и йеничери оджагы та-
рихи. Изд. текста, перевод с тур., введ., коммент. и указ. И.Е.Петросян).

Мубахаса-и Mugpii ва Шамй ва хукумат-и Бабилй (Баб-и "änii) муссшаха-нста — 
«Переговоры о мирном договоре между Египтом, Сирией и правительством Высокой 
Порты». Отчет о совещании представителей Турции, Египта и Сирии по вопросам 
русско-турецких отношений в 1735 г., составленный в 1736 г.

156. В 2931, 6 6  л; 20,5x14; 14,5x8; 15.
Автограф составителя отчета: дополнения и исправления в тексте почерком пе

реписчика.
Начало (л 16): .. . ^
Не ранее 1126/1714 г. (л 1а), Турция. На л 1а приписки двух владельцев руко

писи, означающие: «Собственность Саййида ал-Хаджж Хафиза Иахйи аш-1Шдбй, из 
последователей шейха ас-Саййида ал-Хаджж Ахмада аш-Шам‘а аш-Шадбй, 
1239»/1823-24 г.; «Из книг Мухаммада Хабйбаллаха (?), 1227»/1812г. Колл.: АЭ, 
1934 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Насх. 
Переплет поздний (1955 г.), картонный, с наклеенными сверху крышками старого 
восточного кожаного переплета.

О п. рук .: OTP, I, № 180.

Сур-и хумайун — «Султанский праздник». Описание праздника с 1 рабй‘ I по 
10рабй‘ Н 1086/26 мая —  4 июля 1675 г. по случаю обрезания сыновей турецкого 
султана Мухаммада IV (1058-1099/1648-1687) Ахмада и Мустафы и бракосочетания 
его дочери Хадйджи.

Д р. с п.: Blochet, II, Suppl., № 1045.

157. В 755 (590ibis), лл 11б-32а; 21,3x14; 17x8,5; 29.
Начало(л 116): j t ü L  j  jliaJL ¿ IS 'o ljfá  jL >  ¡ u J á s  J u J j

...¿ IL L *  »Lj j  JU>I
XVIII в. Другие данные в on. № 148.
У п. p у к.: Dorn, Mél. as., VIII, с. 192. O n. р у к.: OTP, II, № 40.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

158. В 728 (587), 236 л; 23,5x16,5; 15,5x8; 13.
История похода в 955/1549 г. султана СулаймЗна I на Эрзерум и Тебриз.
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Начало (л 16): . . . а£  X  ¿ИЛ-/ ^ »̂¿3-> и*. •'-¿¿Ц ^ 1  с1*
Конец XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, II, 1825 г. Бумага европейская (водяные 

знаки). Черная тушь и красная краска. Насх двух видов (1-й — по л 2056, 2-й — 
лл 206а-236б). Переплет турецкий, кожаный, с тиснением. Дефекты: нет конца.

О п. р у к .: ОТР, I, № 188.

159. Э 218 (Уч. отд. П.4.24), 19 л; 28x18; 19,5x11,5; число строк разное.
Хронология правления турецких султанов, великих везиров и шейх ал-исламов 

с 868/1463-64 по 1204/1789-90 г.
Начало (л 16): ^  ^  ¿-ь*
Конец XVIII в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водя

ные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Текст в золотой рамке. Художествен
ные цветные с золотом ‘унваны. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дермати
новым корешком.

О п. рук .: ОТР, I, № 189.



ГЕОГРАФИЯ
(№ 160-206)

1. КОСМОГРАФИЯ И ГЕОГРАФИЯ 
(№ 160-165)

КАМАЛ АД-ДЙН ‘АЛЙ МУХАММАД АЛ-ХАРАВЙ БИНА’И (уб. в 918/1512 г.).

Перевод персидского космографического и географического сочинения 
‘Адж а'иб ал-махлукат ва ?ара'иб ал-ма$нуат  —  «Чудеса сотворенного и редкости 
существующего» Наджйба Хамаданй, посвященного Сельджукиду Сулуйн Тугрилу 
ибн Арслану ибн Тугрилу (571-590/1175-1193). Персидское сочинение является, 
в свою очередь, переводом неизвестного арабского оригинала. Перевод Бина’и сде
лан по предложению Шайбанй-хЗна (906-916/1451-1510).

Д р. сп.: Dorn, Mél. as., V, № 108. O n. рук .  п е р с ,  т е к с т а :  Миклухо-Маклай, № 12, 13.
Доп .  св.: J1.В.Дмитриева, Рукопись тюркского перевода персидского географического сочи
нения «‘Аджа’иб ал-махлукат» в ГПБ в Ленинграде, — «Письменные памятники Востока.
Историко-филологические исследования. 1973», М., 1979, с. 101-118 (аннотированное оглав
ление рукописи); А.Мирзоев. Бенои, Сталинабад, 1957; Hofman, 2, с. 221.

160. В 784 (596Ь), 01 + 133 л; 23x17,5; 17,5x10; 20.
Начало (л 16): L j  o l i j i k J I  ^jul L d Ju ^ J

. . .  ¿JS b
3 зу-л-хиджжа 1270/27 августа 1854 г., Тебриз (л 133а). Переписчик (муллй) 

Акай (л 133а). Колл.: Ханыков, 1854 г. Пагинация восточная, полистная (с л 9). 
Бумага европейская (водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Текст в рамке. Цветной ‘унван. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, 
с тиснением по краям.

О п. р у к.: Mél. as., II, с. 440-444; OTP, II, № 79.

161. В 798 (603f), 26 л; 20x12,5; 14,4x8; 15.
То же. Иные лексика, стиль, порою отличается содержание глав (возможно, это 

видоизмененная переписчиками редакция перевода Бинй’и). Содержит четвертую 
главу (баб) четвертой части, пятую часть, вторую и третью главы шестой части, вто
рую-четвертую главы седьмой части сочинения.

Первая половина XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзян
ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кожаный. Дефек
ты: нет начала и конца, лакуна в один лист после л 15.

У п. р у к.: Запеман, № 89. О п. р у к.: Мугинов, № 285; OTP, II, № 80.

72



МУСЛИХ АД-ДЙН МУСТАФА ИБН ША‘БАН СУРУРЙ (ум. в 969/1561 г.) и 
МУХАММАД ИБН МУХАММАД РУДУСЙ-ЗАДА (ум. в 1113/1701 г.).

Сокращенный перевод-переложение двух —  космографического и географиче
ского— арабских сочинений: ‘Адж а'иб ал-махлукат ва ?ара'иб ал-мавдж удат— 
«Чудеса сотворенного и редкости существующего» и Äcäp ал-билад ва ахбар ал- 
‘ибад —  «Памятники стран и известия о людях» Закарййа’ ибн Мухаммада ибн 
Махмуда ал-Камунй ал-Казвйнй (600-682/1203-1283). Перевод Сурурй содержит 
первую часть первого и начало второго сочинений, выполнен в 960/1552-53 г. и по
священ турецкому принцу Мустафе. Перевод Рудусй-зада содержит вторую часть 
первого и начальную часть второго сочинений, закончен в 1096/1684-85 г. и посвя
щен султану Мухаммаду IV (1058-1099/1648-1687).

Д р. с п.: перевод Сурурй — Pertsch, В, № 177; Rieu, 107b; Karatay, № 1326; Flemming, № 301;
Рудусй-зада — Blochet, II, № 1063; Götz, № 1. О с н о в ы ,  соч. :  Михайлова, № 12, 13.
Д о п. с в.: Крачковский, Избр. соч., IV, с. 358-363; Storey, И, pt 1, № 188, Bagdatli, I, с. 373.

162. В 783 (596), лл 16-2286; 21x14,5; 16,5x8; 21.
Перевод Сурурй (лл 16—133а): первое сочинение (его первая часть: лл 26-1286; 

на лл 1б-2а —  оглавление к нему), второе (лл 129а—133а: пять авторских предисло
вий, описание первого климата —  кончается на билад-и зиндж). Перевод Рудусй-зада 
(лл 1336-2286): продолжение второго сочинения (лл 1356-1366; на лл 1336—134а — 
оглавление к нему), вторая часть первого (1366-2286).

Начало перевода Сурурй (л 26): . . .^ л ! з  J j I ju>

Начало перевода Рудусй-зада (л 1356): jjS ' l*  J jI  j l j l y  j  jL L  ^  ju>

. .  .у* j  j - j l  j  j
Рамазан 1126/сентябрь 1714 г. (лл 133a, 2286), Турция. Переписчики Саййид 

Хусайн ибн ал-Хаджж Ахмад ар-Рухавй (л 133а), Ибрахйм ибн Ахмад (л 2286). На 
полях и в тексте часто встречаются добавления и исправления почерками переписчи
ков. На полях лл 5а, 986 две восточные печати с неясными легендами. Колл.: неиз
вестна (инв. 1935 г., № 449). Бумага европейская (водяные знаки), цветная. Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк двух видов. Переплет турецкий, картонный, обтянутый 
кожей, с одним клапаном. Дефекты: после лл 135, 142 лакуны в один лист.

О п. р у к.: OTP, И, № 81.

Другие произведения Сурурй: оп. № 311-312, 1873-1875, 1918.

МАХМУД ИБН МУХАММАД ИБН ДИЛШАД ШИРВАНЙ (XVI в.).

Перевод арабского космографического сочинения Харйдат ал-'адж а'иб ва 
фарйдат ал-гара'иб—  «Жемчужина чудес и перл диковинок» Сирадж ад-дйна Абу 
Хафс ‘Умара ибн ал-Вардй (ум. в 861/1457 или ок. 850/1446 г.), составленного 
в 822/1419 г. по заказу начальника крепости Алеппо Шахйна ал-Му’аййадй. Перевод 
сделан в 970/1562-63 г. для эмира ‘УсмЗн-шаха ибн Искандар-п5ши.

Д р. сп.: Tomberg, № 315; Bratislava, № 429; Ttlrkay, № 530, 2585 и др. О с н о в  н. соч. :
Михайлова, № 28. Д о п. с в.: ОМ, III, с. 139, 235; Babinger, с. 15, сн. 3; Adnan, с. 83.

163. В 790 (600а), 02 + 277 л; 25,5x16; 18x9; 21.
Начало (л 16): . . .^ 1  j  |JU  ^UuJI ju jl! ^ y J I  J^ li yjJDI y U  jJL) ju^JI
XVI в., Турция. Колл.: Бутенев, 1832 г. Пагинация восточная, полистная. Бумага 

восточная. Черная тушь и красная краска. Текст в золотой рамке. Каллиграфический
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наста‘лйк. Художественный цветной ‘унвйн и 92 миниатюры. Переплет восточный, 
картонный, обтянутый кожей. Поздняя европейская реставрация рукописи.

У п. р у к.: Bull, sc., VII, 1842, с. 368. О п. р у к.: OTP, II, № 82.

164. В 791 (600а), 111 + 002 л; 21,5x12,5; 18,5x9; 13.
То же. Неполный список: первая половина перевода (его конец соответствует 

л 1196 рукописи В 790 —  оп. № 163).
Начало (л 16) —  как в рукописи В 790.
XVIII в., Турция. На л 1а запись и печать А.К.Бакиханова. На л 16 восточная пе

чать с неясной легендой. Колл.: Бакиханов, 1852 г. Бумага европейская (водяные зна
ки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кожаный. Восточная 
реставрация рукописи.

У п. р у к.: Dorn, Mél. as., II, № 33. О п. р у к.: OTP, II, № 83.

В р е м я  ж и з н и  а в т о р а  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .  

МУХАММАД ХУСАЙН МАХДУМ, ра’ис Бухары.

Перевод персидского космографического и географического сочинения 
Мадж ма‘ ал-?ара ’иб —  «Собрание диковинок» Султан Мухаммада ибн Дарвйш 
Мухаммада ал-муфтй ал-Балхй, составленного в первой редакции до 974/1566-67 г. 
для правителя Балха Пйр Мухаммад-хЗна I (963-974/1556-1566), а во второй, выпол
ненной сыном автора (имя его не установлено), —  после 984/1576-77 г. для правителя 
Бухары ‘Абдаллах-хана II (964-1006/1557-1598).

О с н о в н .  соч. :  Миклухо-Маклай, № 55; КТ, I, № 217; Тагирджанов, № 164. Д о п .  св.: 
А.Т.Тагирджанов. О двух редакциях y J y J I  «Собрание редкостей» и о дате смерти
его автора, — «Известия отделения общественных наук АН Таджикской ССР», 1958, вып. I, 
с. 21-25; Storey, II, pt 1, № 199; Hofman, 2, с. 213.

165. С 1830, лл (02+) 16-1476; 24,5x15,5; 18,5x8,5; 17.
Начало (л 16): j j j j * ¿¿У jJ jl J j I ^  J U  J j l  ¿ у и

. . . у
1253/1837-38 г. (л 1476), Средняя Азия. На многих листах исправления в тексте 

почерком переписчика и добавления другим почерком. На л 026 приписка с именем и 
датой —  ‘Ава?амат Хусайн, 30/V 1928 г. Колл.: Пасхин, 1928 г. Бумага среднеазиат
ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
обтянутый кожей, с тиснением, с одним клапаном.

О п. рук. :  OTP, И, № 84.

2. ОПИСАНИЕ ПУТЕШЕСТВИЙ 
И МАРШРУТНИКИ ПАЛОМНИКОВ 

(№ 166-176)

АВЛИЙА-ЧАЛАБЙ ИБН (ДАРВЙШ) МУХАММАД ЗИЛЛИ (1020-1093/1611-1682). 
Мунтахабат —  «Извлечение». Извлечение из первого тома десятитомного со

чинения Авлийа-чалабй Сийахат-нама —  «Книга путешествий», —  составленное 
неизвестным лицом и посвященное в основном описанию Стамбула.
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Д р. сп.: Flügel, И, № 1281; Türkay, № 242; Flemming, № 314. Изд .  « И з в л е ч е н и я » :  
Булак, 1264 г.х.; Стамбул, 1259, 1261, 1279 гг. х. Изд .  соч. :  Стамбул, 1897-1938 гг.; Evliya 
Celebi seyahatnamesi, hazirliyan Re§at Ekrem Коса, I—IV, Istanbul, 1938-1949.
Пер .  соч. :  Эвлия Челеби, Книга путешествия (Извлечения из сочинения турецкого путеше
ственника XVII в.). Перевод и комментарий. Вып. 1. Земли Молдавии и Украины, М., 1961 
(Памятники литературы народов Востока. Переводы. VI). Д о  п. с в.: OTP, III, с. 15; Babinger, 
с. 221 и т.д..

166. В 3144, 123 л; 2 0 ,5 x 1 1 ; 15x8,5; 15.
Список с одного из печатных изданий.
Начало (л 16): ...yL* j  o U U JI  J ujI jj JL>JI j j J I  *U ju^JI
6  февраля 1872 г. (л 123a), Поволжье. Переписчик ‘Абд ал-Валй ибн ‘Абд 

ал-Хакйм Бакйруф ал-Мункарй (л 123а). На лл 1а, 123 его печать. Колл.: АЭ, 1934 г. 
Бумага русская (штемпели). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний 
(1955 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

О п. рук. :  OTP, II, № 85.

167. С 613 (608а), 103 + 001 л; 22,5x13,5; 15x7; 16.
То же.
Зу-л-ка‘да 1262/октябрь 1846 г. (л 103а), Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 

1936 г., № 164). Бумага русская (шемпели). Чернила черные. Насх. Переплет поздний 
(1956 г.), картонный, с дерматиновым корешком. Дефекты: нет начала в 10 листов.

О п. рук. :  OTP, И, № 86.

(МУЛЛА) ‘УМАР-УТЛИ МУХАММАД АМЙН МАРА’Й (XVIII в.).

Кидда-и Мухаммад-хаджжй Мара'й —  «Повествование Мухаммада-хаджжи Ма
рай». Описание его путешествия из Казани в Мекку и обратно. Составлено в 1786 г. 

Из д .  соч. :  Казань, 1862 ( cЛ>J ).

168. В 2619,9 л; 22x17; 15,5x10,5; 17.
Н ачало(л1б): . . . ^ д ^ 1  ^ЦаЛ* ^Дд«*
Первая половина XIX в., Поволжье. Переписчик Мухаммад ‘Абд... -углй (л 8 6 ). 

Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. 
Переплет заменяет бумажная обложка.

О п. рук . :  ОТР, II, № 87.

169. В 2593, 11 л; 20,5x16,5; 15,5x8,5; 14.
То же.
Начало (л 16) — как в рукописи В 2619 (оп. № 168).
XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (шемпели). Чернила 

коричневые. Наста‘лйк. Переплет заменяет обложка из плотной бумаги.
О п. рук. :  ОТР, II, № 88.

ИСМА‘ЙЛ БИК М У ^М М А Д -У ГЛ Й  (XVIII в.).

Исма 'йл-ага сийахатй —  «Путешествие Исмаила-ага». Описание его путешест
вия из Татарии в Мекку через Бухару, Афганистан, Индию, Иран и обратно из Мекки 
через Дамаск и Константинополь.

Изд .  соч. :  Казань, 1903. ¿^дЛ ^*3 ^  ¿¿д)I cЛ>J ^£ ¿1 )
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170. А 256 (609b), 01 + 23 л; 17x10; 14x7,5; 18.
Начало XIX в., Татария. На полях лл 5а, 13а, 196, 20а добавления почерком пе

реписчика. Колл.: Даль, 1842 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет русский, картонный, обтянутый дерматином, с золотым 
тиснением. Дефекты: нет начала в один лист.

О п. рук. :  Березин, Описание, с. 39-46; ОТР, И, № 89.

171. В 802 (609а), 02 + 9 + 001 л; 21,5x17 (лист и текст), 21.
То же. Отрывок, содержащий описание путешествия от выезда из Бухары до 

прибытия в Иран.
Начало XIX в., Татария. Колл.: Даль, 1842 г. Кустоды отсутствуют. Бумага рус

ская (штемпели). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет русский, картонный, обтяну
тый дерматином, с золотым тиснением. Дефекты: нет начала в 72 листа и конца 
в два листа.

О п. рук. :  Березин, Описание, с. 39-46; ОТР, II, № 90.

СУЛАЙМАН ШУКРЙ (конец XVIII — начало XIX в.).

Сийахат ал-кубрй —  «Великое путешествие». Описание путешествия автора 
по Турции. Составлено в 1217/1802-03 г.

Изд.  соч. :  Петербург, 1907 г.

172. Э 441, 148 л; 29,5x19,5 (полей нет); 16-18 и более строк.
Автограф —  черновик автора; исправления, зачеркивания, добавления чернила

ми и карандашом тем же почерком, что и весь текст, заверенные в ряде случаев под
писью автора (л 16 и др.). Название указано перед текстом (л За) —  после предисло
вия автора (мукаддима; л 2аб). Часто выделены названия различных районов Турции 
(Анатолия, Сивас и др.). На лл 6 6 6 - 8 8 6 , 90а-91а текст не вписан, но наверху каждого 
листа рядом с его номером авторское указание на район Турции, который должен 
быть здесь описан. Дата составления указана в тексте (л 896). Список не закончен.

Начало (л 2а): ¿ ь  (!) ^
1217/1802-03 г. (л 896), Турция. На л 16 пояснение автора к рукописи за его под

писью. Колл.: неизвестна (инв. 1932 г., № 24). Авторская восточная —  то полистная, 
то постраничная —  пагинация. Кустоды отсутствуют. Бумага европейская. Чернила 
черные. Дйванй. Переплет поздний, русский, картонный, обтянутый материей.

ФАХР АД-ДЙН ИБН ХАБЙБАЛЛАХ АЛ-БУЛГАРЙ (первая половина XIX в.).

Описание путешествия автора из Анапы в Турцию и в Казань с подробным опи
санием Стамбула. Путешествие длилось с 1240/1824 по 1246/1831 г.

173. В 2631, лл 276—53а; 21,5x17; 17x10,5; 14.
Начало (л 276): »1* в л^!д^1 ¿Ц Ь у

■ *■*
Не ранее 1240/1824-25 г. (л 276), Поволжье. На полях лл 32а, 40а, 46а, 48а, 496 

дополнения тем же почерком. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (штемпели). 
Чернила черные. Наста* л йк. Переплет картонный, с кожаным корешком.

О п. рук. :  ОТР, И, №91.
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И м я  а в т о р а  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Перевод арабского сочинения Бразилййа сийахатнамасй —  «Книга путешествия 
в Бразилию» ‘Абдаррахмана ибн 4Абдаллйха, отправившегося в 1282/1865-66 г. из 
Багдада в Бразилию, чтобы узнать, есть ли там мусульмане и в каких условиях они 
живут. Сведения о них и содержит вместе с описанием пути данное сочинение. Пере
вод выполнен неизвестным переводчиком по изданию турецкого перевода этого со
чинения Кул- Мухаммада Шарйфа ‘Айнтабй.

О п. рук .  тур .  п е р.: ТОгкау, № 4190. Изд.  тур .  п е р.: Стамбул, 1288 г.х.

174. А 1328,01 + 24  + 003 л; 18x11; 15,5x10; 14-16.
Начало (л 16): ...,^>1 ^ 1  л*>
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1625). Бумага рус

ская. Чернила черные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дермати
новым корешком.

О п. рук. :  ОТР, II, № 92.

Макка Мадйна^а бараду?ан йулнйн уд жури —  «Описание пути в Мекку и Меди
ну». Описание пути.паломников от Кашгара до Мекки и Медины и обратно.

175. А 132 (329а), лл 886-936; 15x9,5; 12,5x7,5; 14.
Список не закончен.
Начало (л 8 8 6 ): ^ 1

XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер
ные и красные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Залеман, № 22. О п. рук. :  ОТР, II, №93.

Аввалахадж ж  ал-харамайн — «Первое [путешествие] в два священных города». 
Описание путешествия трех татарских паломников в Мекку и Медину, отправивших
ся в путь 23 июля 1886 г.

176. А 1522, 14 л; 15,5x9,5 (полей нет); 19.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): с г ? - ^  ...« -о  ЛЗ л*лЛ
17 апреля 1887 г. (л 14а), Поволжье. Переписчик Абу Йусуф (л 14а). Колл.: неиз

вестна (инв. 1937 г., № 2793). Бумага русская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет 
поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

3. ИСТОРИКО-ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАНИЕ 
СТРАН И ГОРОДОВ 

(№  177-205)

4АБД АЛ-ЛАТЙФЙ КАСТАМУНЙ (ум. в 990/1582 г.).

Дар авдаф-и шахр-и Кустантинййат-ил-махмийат 4ан-ил-афат ва-л-балийат — 
«Описание города Константинополя, хранимого [Богом] от бедствия и несчастья».
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Описание Константинополя с приведением данных с его основания и о его достопри
мечательностях. Закончено в 929/1522-23 г.

Д р. сп.: Blochet, I, № 131. Д о п . св.: Babinger, № 92; A.M.Schneider, Türkische Literatur zur 
Geschichte und Topographie Konstantinopols, — «Der Islam», Berlin, 1950, XXIX, 3, c. 303-306.

177. D 550, лл 204a-216a; 34x20,5; 28,5x16,5; 40-50.
Начало (л 204a): Ja-L  j  ¿¿y £j>  J j l  j

. . . j
Не ранее 1823 г. (л 200a), Поволжье. Переписчик ‘Абд ал-Салам ибн (мулла) 

‘Абдаррахйм (л 2006). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый 
кожей.

О п. р у к.: ОТР, И, № 96.

Другие произведения Латйфй: оп. № 1866-1868.

(МУЛЛА) САЙЙИД МУСТАФА ИБН ХАСАН АЛ-ХУСАЙНЙ АЛ-ДЖАННАБЙ
(ум. в 999/1590 г.).

Обработка неизвестного арабского или персидского сочинения о сооружении со
бора св. Софии и крепости Константинополь, завоевании ее турками, с описанием 
города.

До п .  св.: ОМ, III, с. 40, 39; Babinger, № 14, 86; Flemming, № 115 (неизвестного автора); 
ВД.Смирнов, Турецкие легенды о Святой Софии и других византийских древностях, СПб., 
1898.

178. В 729 (589), лл 1286-1536; 20,5x15,5; 15x9,5; 17.
Начало (л 1286): . sy J S  j *  o ju i  j  j x S  j>
He ранее 1013/1604-05 г. (л 127a), Турция. Переписчик ал-Латйф Салих ибн Рад- 

жаб ибн Турак ибн ‘Алй (л 127а). На лл 7а, 128а восточная печать владельца с име
нем —  Ну‘манй и датой — 1110/1698-99 г. Колл.: Руссо, II, 1825 г. Бумага восточная. 
Черная тушь и красная краска. Насх. Переплет турецкий, кожаный, с тиснением.

О п. р у к.: OTP, И, № 38.

ШАРАФ АД-ДЙН ИБН ХУСАМ АД-ДЙН АЛ-БУЛГАРЙ (XVI в.).

ТавйрЬх-и Бул?арийа —  «История Булгарии». Собрание сведений по географии 
Булгарии, ее населении, шейхах и других последователях пророка Мухаммада, неко
торые данные по истории Булгарии.

Изд .  соч. :  Казань, 1870, 1887 и др.; Березин, Хрестоматия, II, вып. 1, с. 120-144 (частич
ное изд.).

179. В 749 (590са), 01 + 39 + 002 л; 21x18; 14,5x10; 17.
Начало (л 16): ¿¿лЛ j*L*> у  ¿¿a)I .. . j* ü  у  jüu Ы  . . . Л)  ju*J!

Не ранее 1832 г. (водяные знаки), Оренбург (?). Колл.: Даль, 1842 г. Бумага рус
ская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет европейский, 
кожаный, с золотым тиснением.

О п. рук. : Березин, Описание, с. 37-39, ОТР, I, № 36.
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180. А 1232,40 л; 20,5x17,5; 19x15; 17.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 749 (оп. № 179).
1834 г. (л 406), Поволжье —  Приуралье. Переписчик Шахй-Ахмад ибн (мулла) 

Мухаммад Рахим (л 406). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская (водяные знаки). 
Чернила черные и красные. Наста(лй$. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком.

О п. р у к.: ОТР, I, № 37.

181. В 751 (590сЬ), 34 л; 23x18; 16,5x13,5; 17-22.
То же.
1838 г., Казань (л 326). Переписчик Низам ад-дйн ибн (мулла) ‘Абд ал-Гаффар, 

переписал для (ка?й) ‘Айн ад-дйна (л 326). Колл.: Березин, 1896 г. Бумага русская. 
Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обожка. Дефекты: нет на
чала в два листа.

О п. р у к.: ОТР, 1, № 38.

182. В 2578, 01 + 27  л; 22,5x18; 16x12; 15-20.
То же. Неполный список: нет глав 1У-У1, 1Х-Х первой части, главы IV второй 

части.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 749 (оп. № 179).
Не ранее 1840 г. (водяные знаки), Башкирия. На л 276 переписчик скопировал 

надпись с камня гробницы Хаджжй Хусайн-бйка ибн ‘Умар-бйка в долине р. Демы 
около деревни Кара-Якупово б. Уфимского уезда, датированную 744/1343-44 г. 
Переписчик ‘Абдаллах Айбуйй (л 276). Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (во
дяные знаки). Чернила черные. Наста‘лй*с. Переплет заменяет бумажная обложка.

О п. рук. :  ОТР, I, № 39.

183. В 2598,29 л; 21x17,5; 15x10,5; 19.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 749 (оп. № 179).
Первая половина XIX в., Татария. Переписчик (дамуллЗ) Салман ибн Ну‘м5н 

(л 28а). Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага европейская. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет картонный (сохранилась только одна его крышка).

О п. рук . :  ОТР, I, № 40.

184. В 750 (590с), 02 + 51 о; 23x18,5; 14,5x8; 12.
То же. Неполный список: нет глав 1У-У1 первой части, главы VI второй части. 
Начало (л 16) —  как в рукописи В 749 (оп. № 179).
1855 г., Оренбург (л 516). Переписано для востоковеда П.С.Савельева (л 516). 

Колл.: Савельев; год поступления рукописи неизвестен. Бумага русская. Чернила чер
ные и красные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка.

У п. р у  к.: 8а1етапп, №91.  О п. р у к.: ОТР, I, № 41.

185. В 3981, лл 37а-94б; 22x18; 17x12; 12-13.
То же.
1863 г. (л 946), Уральск (?). Переписчик (мулла) ‘Абдаррахман ибн (мулла) ‘Абд 

ал-Ваххаб (л 946). Колл.: Ширванов, 1936 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновым корешком. 
Дефекты: нет начала в один лист. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. рук. :  ОТР, I, № 42.

186. В 2464, 73 л; 21x17,5; 15x9; 14.
То же.
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Начало (л 16) —  как в рукописи В 749 (оп. № 179).
4 ноября 1871 г., деревня Мункар в Татарии (л 696). Переписчик ‘Абд ал-Валй 

ибн ‘Абд ал-Хакйм-углй Бйкируф ал-Мункарй (л 696). На л 556 восточная и русская 
печати с именем переписчика. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила чер
ные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и краями. 
Дефекты: лл 69 и 70 частично порваны.

О п. рук. :  ОТР, I, № 43.

187. В 2637,21 л; 20x17; 15x10; 16-20.
То же. Неполный список: нет глав IV-VI, IX-X первой части, главы V второй 

части.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 749 (оп. № 179).
XIX в., Поволжье —  Приуралье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Черни

ла черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: нет конца 
в два листа, лакуна в один лист после л 17.

О п. р у к.: ОТР, 1, № 44.

188. В 3447, лл 416-446; 22x18; 15x12; 13-14.
То же. Неполный список: содержит введение, две первые главы и начало 

главы III первой части.
Начало (л 416) —  как в рукописи В 749 (оп. № 179).
XIX в., Поволжье —  Приуралье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым кореш
ком. Дефекты: нет конца в 2/ 3 сочинения.

О п. р у к.: ОТР, I, № 45.

189. В 3492, лл 56-246; 22x18; 16x11; 17.
То же. Вторая (без главы VI) часть и заключение.
XVIII в., Поволжье —  Приуралье. Дополнения и исправления в тексте и на полях 

тем же почерком. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновым корешком. Дефекты: ла
куна после л 56 (нет конца введения, главы I и начала главы II). При переплетении 
рукопись реставрирована.

О п. р у к.: ОТР, I, № 46.

190. В 2548,20 л; 23x19; 15x11; 16.
То же. Вторая часть (без главы VI) сочинения.
Не ранее 1827 г. (водяные знаки), Казанская губерния (л 206). Колл.: Вахидов, 

1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заме
няет бумажная обложка. Дефекты: лл 1 и 2 порваны (пострадал текст).

О п. рук. :  ОТР, I, № 47.

191. В 2597, 13 л; 21x16,5; 16x12; 20.
То же. Вторая часть (без главы VI) и заключение.
Не позже 1835 г., Оренбургская губерния (л 16). На л 16 расписка о том, что 

12 апреля 1835 г. житель деревни Кизил Иар Оренбургской губернии Шаме ад-дйн 
Йш-Килдй-урлй продал за 17 руб. два тома книги «Шарх-и викайа» мулле Ибрахйму 
из деревни Улуг-Бурундук Зайского округа Казанской губернии. Колл.: Вахидов, 
1934 г. Пагинация восточная, полистная. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. 
Переплет заменяет бумажная обложка.

О п. р у к.: ОТР, I, № 48.

192. В 4310, лл 146—32а; 22x17; 16x12; 16.
То же. Вторая часть (без главы VI) и заключение.

80



1253/1837 г. (л 32а), Астрахань (?). Переписчик ‘Абд ал-Хймид ибн Сафар (л 32а). 
Колл.: Алимов, 1939 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. 
Переплет картонный, обтянутый кожей.

О п. р у к.: ОТР, I, № 49.

193. В 2670, 01 + 19 + 001 л; 23x18; 16x13; 16-19.
То же. Вторая часть (без главы VI) и заключение.
Не ранее 1838 г. (водяные знаки), Поволжье —  Приуралье. На лл 176-18а посто

ронние хронологические записи с 1703 по 1708 г. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага рус
ская (водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), кар
тонный, с дерматиновым корешком. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. рук. :  ОТР, I, № 50.

194. В 3447, лл 1а-17б; 22x18; 16x10,5; 21.
То же. Вторая часть и заключение.
XIX в. Другие данные в оп. № 188.
О п. р у к.: ОТР, I, № 51.

195. В 2624, 01 + 22  + 001 л; 20x15; 16x12; 16.
То же. Вторая часть (без главы VI) и заключение.
XIX в., Казанская губерния (л 2а). На лл 21б-22а —  рассказ о магических свой

ствах имен семи спящих отроков. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные
знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка.

О п. р у к.: ОТР, I, № 52.

196. А 1034, 02 + 39 + 001 л; 17,5x11,5; 11;7; 11.
То же. Вторая часть (без главы VI) и заключение.
XIX в., Поволжье —  Приуралье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Пагинация восточная, 

поздняя, полистная. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

О п. р у к.: ОТР, I, № 53.

197. В 2623, 13 л; 22x17,5; 16x10; 16.
То же. Вторая часть (без главы VI) и заключение.
XIX в., Казань (?). Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и крас

ные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: нет конца в пять листов.
О п. рук. :  ОТР, I, № 54.

198. В 2615, 15 + 001 л; 22x18; 17,5x13,5; 12-16.
То же. Только заключительная часть сочинения.
Вторая половина XIX в., Татария. Переписал, судя по почерку, Каййум Надирй 

(1825-1902). Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила коричневые. Наста‘лйк. 
Переплет заменяет бумажная обложка.

О п. рук. :  ОТР, II, № 7.

199. В 4587а, 16 л; 22x18; 15x13 и 17x14; 10-17.
То же. Заключительная часть сочинения.
Вторая половина XIX в., Казань. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская (штемпе

ли). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка.
О п. р у к.: ОТР, II, № 8.

200. В 2515, 16 л; 22x18; 18x14; 13-15.
То же. Заключительная часть.
XIX в., Казанская губерния. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка.
О п. р у к.: ОТР, I, № 55.
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КАРЙ КУРБАН-4АЛЙ СЫН ХАМИД-ХАДЖЖЙ АЙАКУЗЙ (XIX В.).

Тар их-и джарида-и джадйда — «Новая история». Обзор наиболее крупных го
родов и сел Синьцзяна, биографии известных в крае шейхов, копии некоторых доку
ментов. Составлено в 1304/1886-87 г. при содействии Хаджжй Исма4ила-афандй, зна
тока Синьцзяна.

Изд .  соч. :  Казань, 1889 г.

201. С 578 (590<ж1), 78 л; 26x16: 18x10; 19.
Н ачало(л1б): у  л^у ...д1) л*?Л
1311/1893-94 г. (л 78а), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерма
тиновым корешком.

У п. рук. :  Залеман, № 6. О п. рук. :  Мугинов, № 28; ОТР, 1, № 137.

‘АЛЙ-АСГАР ГАФУРУФ (Гафуров, конец XIX —  начало XX в.).

Пай?амбаримиз Мухаммад хам кур'ан-и карим хам ислам дйнинда ул?анларнин 
хакяаринда —  «О пророке нашем Мухаммаде, о Коране священном и о [народах], 
исповедующих исламскую веру». Сочинение, посвященное жизнеописанию пророка 
Мухаммада, краткому освещению содержания Корана и обзору народов, исповедую
щих ислам. Составлено к 1904 г. в Бузулуке для участия в конкурсе, объявленном 
в 1903 г. в Троицке и Казани, на написание сочинения на татарском языке о пророке 
Мухаммаде. Состоит из трех частей (кием).

202. В 3536, 157+ 007 л; 22x18; 18x13; 25.
Автограф автора. Части: I (лл 1б-72а), II (726-1456), III —  (1516-1466).
Начало (л 16): ^  j  «¿Ь̂ дх- ju m  ¿JU ju m

. .  . j i  dLy О у  j  I
1904 г., Бузулук (л 16). На л la  четыре приписки о том, что рукопись представля

ется в Цензурный комитет для разрешения к печати и поступила 12 ноября 1904 г., 
просмотрена цензором В.Д.Смирновым и разрешена к печати 3 февраля 1905 г. 
Колл.: АЭ, 1934 г. Авторская пагинация, восточная, постраничная. Бумага европей
ская (штемпели). Чернила коричневые. Наста4лйк. Переплет европейский, картонный, 
с кожаным корешком. Дефекты: конец текста переплетен наоборот (следует читать: 
лл 1-145, 157-146). На лл 26, 526, 746, 103а, 120а, 122а, 1316, 132а, 134а, 1356, 
141аб, 143аб, 1456, 1506, 155а, 157аб часть текста зачеркнута цензором.

О п. рук. :  OTP, И, № 4.

И м я  а в т о р а  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Перевод арабского сочинения Таварщ-и Нил ва махасин-и вилайат-и Мидр ва 
Кахира —  «История Нила и прелести страны Египет и Каира» (мавланы) Мухаммад- 
афандй ибн (шайха) Зайн ал-‘Абидйна. Сочинение представляет собой компилятив
ный историко-топографический очерк Каира и областей Египта, расположенных по 
берегам Нила.

Д р. с п.: Каир, с. 242, 391.

203. В 570 (484), лл 16-246; 20x15; 14x7; 13.
Н ачал о (л 1б): дЛ у ^  Ьх** у Ъу1*2Л у ¿^Л дЛ  ^  дЛ) х х Л

. . . д )  I у А  у  I Ха о  Ц * I рЛьА/ у  X  у
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Рама?ан 1112/февраль 1701г. (л 246), Турция. Переписчик ал-Хаджж Муса 
ибн ал-Хаджж Хасан (л 246). Колл.: Руссо, II, 1825 г. Бумага европейская (водя
ные знаки). Черная тушь и красная краска. ДйвЗни. Текст в рамке. Приводимый араб
ский текст огласован. Цветной ‘унван. Переплет поздний, европейский, картонный, 
обтянутый кожей, с золотым тиснением (на корешке вытиснено золотом: «Vocab. 
turs-persan РТ 18»).

О п. рук. :  ОТР, II, №97.

Та'рйф-и uiaxp-u Хваризм  —  «Описание города Хорезма». Краткое описание 
города Хорезма с перечнем имамов, шейхов города и т.п.

204. В 723 (584с), лл 73б-78а; 20x12,5; 15,5x9; 9-11.
Начало (л 736): ijj  ^1

1160/1747г. (л 78a). Грубый, выполненный краской ‘унван (л 736). Другие дан
ные в оп. № 51.

У п. р у к.: Salemann, № 9. О п. р у к.: ОТР, II, № 98.

Та'рйф-и Хитай —  «Описание Китая». Компилятивное краткое географическое 
описание Китая, изложение его законодательств, придворного церемониала до XV в. 
Источниками сочинения явились персидское, вспоследствии переведенное на турец
кий язык произведение (в 20 главах) о законах Китая и (тюркский ?) дневник о путе
шествии в Китай, составленный в 822/1419 г. по приказанию Шахруха (807- 
850/1405-1447).

До п .  св.: Flemming, № 304 (турецкий перевод XVI в. персидского сочинения о законах Китая).

205. В 3447—11; лл 256-406; 22x18; 15x10,5; 15.
Приведенные выше данные указаны в тексте (л 26а).
Начало (л 256): ...<^Qa> oL»yu j*  j  IL> L*J J - a i
XIX в. Дефекты: нет конца. Другие данные в оп. № 188.

4. СОБРАНИЯ МАТЕРИАЛОВ 
ГЕОГРАФИЧЕСКОГО СОДЕРЖАНИЯ 

(№ 206)

206. В 4591, лл 146-326, 34а; 22x18; 15x11; 16.
Выписка из русских и европейских (в тюркском переводе) книг и учебников гео

графии: о климатических поясах Земли, северном и южном полушариях, частях света, 
путешествиях Колумба, Магеллана, Кука; о народах Австралии и Океании.

Конец XIX в., Поволжье. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага европейская. Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка.

У п. р у к.: Муратов, № 125-129.



КАЛЕНДАРИ
(№ 207-212)

(ШАЙХ) БАЙАЗЙД БИСТАМЙ (XVII В.).

Гурра-нама-и шар"и —  «Книга новолуния, соответственно шариату». Календарь 
с указанием дней недели, на которые приходится начало каждого лунного месяца 
любого года по хиджре с таблицами. Составлен в 1070/1659-60 г.

Д р. с п.: Flügel, III, № 2002 (2, 8, 12), 2006 (17).

207. В 854 (648), 03 + 16 + 003 л; 20x15,5; 16,5x10,5; 31.
Неполный в начале список: в авторском предисловии (в прозе и стихах) 

10  бейтов вместо 1 2 .
Начало (л 16): d y \  j*  jJüI ¿Lo ^ 1  J ly l

. .

Конец XVIII —  начало XIX в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 45). 
Кустоды отсутствуют. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и крас
ные. Наста4лик. Таблицы вычерчены красками. Переплет восточный, картонный, 
обтянутый кожей.

О п. рук. :  OTP, II, № 101.

ИБРАХЙМ ИБН АХМАД-ДЖАН АР-РАХМАТЙ АЛ-КАЗАНЙ (XIX в.; ученик 
Шихаб ад-дйна ибн БахЗ’-д-дйна ал-Казанй Марджанй).

Саджанджал ас-санат фи таквйм ас-санат —  «Зерцало дат в календаре лет». 
Календарь по дням, месяцам и годам с 1312/1894 по 1322/1905 г., с указанием этих 
лет по хиджре и европейскому летосчислению. Составлен не позже 1312/1894-95 г.

208. В 2580, 53 + 001 л; 22,5x18; 17,5x12,5; 17.
Начало (л 16): SjJL* j  jllJI j jL í  j  .u »  t f j b ü  ЛЛ

XX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Пагинация восточная, постраничная. 
Кустоды отсутствуют. Бумага русская. Чернила черные и зеленые. Наста4лйк. Пере
плет заменяет картонная обложка.

О п. рук. :  ОТР, II, № 103.

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Джадвал-и мифтах-и руз-нама-и джадйда-и мухаммадййа —  «Таблица —  ключ 
к новому календарю, [посвященному] Мухаммаду». Календарь на 1017—1218/1608—
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1804 гг. Написай в 1017/1608-09 г. По просьбе правителя Египта Мухаммада-паши 
(1016-1020/1607-1612).

Д р. с п.: Rieu, 242b (V); Kraft, № 360.

209. В 250 (273с), лл 52б-59а; 20x13,5; 16,5x11; 31.
Неполный список: нет предисловия и авторского добавления. Календарь 

с 1017/1608-09 по 1218/1803-04 г.
XVIII в., Турция. Колл.: Френ, 1852 г. Бумага восточная и европейская, вся цвет

ная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с наклеен
ными сверху крышками старого кожаного переплета, с тиснением. При переплетении 
рукопись реставрирована.

У п. р у к.: Fraehn, Opuc. post., № 13. O n. p у к.: OTP, II, № 99.

210. В 2606, лл 15б-22а; 21x16,5; 16,5x13,5; 30-31.
То же. Неполный список: нет предисловия и авторского добавления. Календарь 

с 1199/1777 по 1292/1875 г.
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки).. Чернила черные и красные. Наста* лйк. Переплет поздний (1955 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

О п. рук. :  OTP, II, № 100.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

211. С 1009, лл 122а—116а (!); 22x17; 17,5x8; 31.
Календарь на 1125-1129/1713-1717 гг., по месяцам —  с марта по февраль. 

Составлен в 1125/1713 г. (л 1166).
Начало (л 122а): . . . ^ 0 ^ 3  м
XVIII в., Турция. На л 116а восточная печать с неясной легендой. Колл.: Ван, 

1916 г. Листы с текстом переплетены в «перевернутом» порядке: лл122а-116а 
кустоды отсутствуют. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и крас
ные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком, с одним кла
паном.

О п. рук. :  ОТР, II, № 102.

СОБРАНИЕ МАТЕРИАЛОВ, 
ОТНОСЯЩИХСЯ К КАЛЕНДАРЯМ 

(№ 212)

212. В 3683, лл 2а-8а, 116-186; 21x17; 16,5x14; 28.
Записи и выписки, относящиеся к календарям.
Начало XX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 

красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, с кожаным корешком.
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БИОГРАФИИ
(№ 213-234)

МАХМУД ИБН ‘УСМАН ИБН ‘АЛЙ ЛАМИ‘Й (876-938/1472-1532).

Футух ал-муджахидйн ли-тарвйх кулуб ал мушахидйн —  «Победы воинов [веры] 
в привлечении сердец мучеников». Перевод персидского сочинения Нафахдт ал-унс 
мин ха?арат ал-кудс —  «Дуновения близости от вершин святости» ‘Абдаррахмана 
Джамй (XVI в.), содержащего биографии суфиев. Лами‘й дополнил перевод биогра
фиями анатолийских суфиев, закончив его в 927/1521 г.

Д р. с п.: Flemming, № 254; G6tz, № 140. Изд .  о с н о в н. соч. :  Тегеран, 1336 г.х. (изд. Тау-
хиди-Пура). Д о п. с в.: Storey, I, № 1274; Rieu, Р, I, 349.

213. С 2095,01 +289 л; 27x18; 19x9,5; 27.
Название указано перед текстом и в колофоне (лл 01а, 289а), имя автора —  пе

ред текстом (0 1 а).
Начало (л 16): ...¿ ly ü l I jut <¿£JI L*>jl L-» ^ya^aiül >1 <¿£JLc yaJu
972/1564-65 г. (л 289a), Турция. На л la  приписка с датой—  1063/1652-53 г. 

Колл.: неизвестна (инв. 1938 г. № 780). Бумага восточная (водяные знаки). Черная 
тушь и красная краска. Насх. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, 
вдет в холщовый грубый чехол. Дефекты: первые и последние листы пострадали 
от воды.

Другие произведения Лами‘й: оп. № 356, 1187-1188, 1827-1828.

(МАВЛАНА) МУХАММАД-КАТИБ НАШАТЙ ШЙРАЗЙ (XVI в.).

Перевод персидского сочинения Qафват а$-$афа —  «Лучшие [из] избранников» 
Садр ад-дйна Муса, по прозванию (дарвйш) Таваккулй ибн Исмй‘йл ибн БаззЗз, 
составленного в первой редакции около 759/1358 г. и во второй —  Абу-л-Фатхом 
ал-Хусайнй уже в правление шаха Тахмаспа1 (930-984/1524-1576) и по его прика
занию. Сочинение содержит жизнеописание родоначальника династии Сафавидов 
Сафй-д-дйна Исхака ибн Амйн ад-дйна Джабра’ила ал-Мусавй. Перевод выполнен 
по второй редакции в 949/1542-43 г. Содержит введение, предисловие и 12 глав (баб); 
начальная часть введения в стихах.

Д р. сп.: Dom ,№ 300; R ieu281а. Д о п . св.: Storey, I ,№ 1257; Rieu, Р, I, 345.

214. С 568 (590п), 01 + 431 + 002 л; 31x19; 23x13,5; 20.
Введение (лл 16-76), предисловие (7 6 -1 1а), главы: I (1 1а—1046; 10 разделов — 

фа^л), II (1046-1226; три раздела) и т.д., XI (408-419а; три раздела), XII (419а-430б; 
один раздел). Дата перевода с предисловием переводчика (л За).

Н ач ал о (л 1б): *  j j a  ¿JUI ^  J j l

j j * bj ** v>M
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1272/1855 г. (л 431а), Азербайджан. Переписчик AcáM  ибн... (мйрза) ‘Абд ал- 
Ваххаб (л 431а). На л 01а приписка Б.А.Дорна с указанием названия сочинения по 
рукописи ГПБ им. М.Е.Салтыкова-Щедрина со ссылкой на «Catalogue» Dom’a. Колл.: 
Ханыков, 1857 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Текст и поля в рам
ках. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с золотым тисне
нием.

У п. р у к.: Dorn, Mél. as., V, с. 249.

МУХАММАД ХАКЙ-МУХТАСИБ-ЗАДА БАЛГРАДЙ (XVI в.).

Краткий перевод арабского сочинения Ш ака'ик ан-ну'мднййа—  «Анемоны» 
Шаме ад-дйна Ахмада Ташкубрй-зада (ум. в 968/1561 г.), составленного к 965/1558 г. 
и содержащего биографические сведения об ученых и шейхах Турции от начала прав
ления ‘Усмана I (699-726/1299-1326) до Сулайм5на1 (926-974/1520-1566). Перевод 
выполнен в 968/1561 г., содержит 306 биографий (в оригинале их свыше 520).

Д р. сп.: Hammer, Verzeichniss, № 122; ТСК, I, № 441; Götz, № 314. И зд . п ер .: Стамбул, 
1269 г.х. Д о п . св.: Brockellmann, GAL, SB, И, № 4; Babinger, с. 84; TaSköprü-zäde, 
ES-Saqä’iq en-no‘mänijje enthaltend die Biographien der türkischen und im osmanischen Reiche 
wirkenden Gelehrten, Derwisch-Scheih’s und Arzte von der Regierung Sultim‘Otmän’s bid der 
Sülaiman’s des Grossen. Mit Zusaetzen, Verbesserungen und Anmerkungen aus dem Arabischen 
uebersetzt von O.Rescher, Konstantinopel — Galata, 1927; Bahcet Gönül, Istanbul kütüphanelerinde 
Al-§akä’ik al-nu‘maniye tereüme ve zeyilleri, — «Türkiyat Mecmuasi», 7-8, cüz2, 1940-1942, 
c. 136-168; Bagdatli, I, c. 143.

215. В 729 (589), лл 16-46, 76-127a; 20,5x15,5; 16,5x9; 23.
Перед списком переписчик поместил составленный им перечень имен ученых и 

шейхов, сведения о которых приводятся в данном сдиске (лл 16-46).
Начало (л 76): *UbJI oU ü? j  ¿L JI j  ¿L jV I ^jÜl Л) juxJI

. ..¿ L iy J I  j  fJLiJI sSJL* |*4l> j  

1013/1604-05 г. (л 127a). Другие данные в оп. № 178.

МУСТАФА ИБН АХМАД ИБН ‘АБД АЛ-МАВЛА-ЧАЛАБЙ ‘АЛЙ (948-1008/ 
1541-1599).

Манакиб-и хунарваран—  «Достоинства искусных». Собрание биографических 
сведений о каллиграфах и других оформителях мусульманских рукописей XVI в. 
Составлено в 995/1587 г. и посвящено султану Мураду III (982-1003/1574-1595).

Д р. сп.: Flügel, II, № 1227; Каир, с. 220; ТСК, I, № 421. И зд . с о ч .: Стамбул, 1926.
Д о п . св.: Babinger, с. 126; Uzun9 ar§ili, III, 2, Kisim, с. 497.

216. В 599 (504d), 01 + 98 + 001 л; 23x13; 16x7,5; 15.
Несколько неполный по сравнению с изданием список: пропущен текст на 

лл 39а, 46а, 536, 6 6 6 , 8 6 а, 98а (ср. с. 28, 34, 39, 51, 76-77 издания); списку предшест
вует указатель имен к сочинению (лл 16-46).

Начало (л 56): I* UlJ  *£ cJL» j  ju> j  jJU?
Начало XVIII в., Турция. На л la  три разные восточные печати с неясными ле

гендами, одна —  с именем Бакиханова, рядом дата—  1245/1829-30 г. Колл.: Бакиха- 
нов, 1852 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Почти каллиграфический 
наста‘лйк. Приведенный в сочинении арабский текст огласован. Переплет турецкий, 
картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

У п. р у к.: Dorn, М61. as., I, № 36. О п. р у к.: М61. as., II, с. 38-52.

87



‘ATÄ’ АЛЛАХ ИБН ЙАХЙА НАВ‘Й-ЗАДА ‘АТА’Й (991-1044/1583-1634).

Хада'ик ал-хака'ик фй такмилат аги-шака'ик —  «Сады истины» в дополнение 
к «Анемонам». Биографические данные об ученых, шейхах, поэтах, великих везирах 
и других государственных деятелях Турции с начала правления султана Сулайм5на I 
(926-974/1520-1566) по 1044/1634 г. Задумано и осуществлено как продолжение 
арабского сочинения Ш ака'ик ан-ну‘манййа (см. оп. № 215).

Д р. сп.: Flügel, И, 393; Ethé, №2073; ТСК, I, № 420. И зд . со ч .: Стамбул, 1268 г.х.
Д о п. с в.: Bagdath, II, с. 277; ОМ, III, с. 139.

217. С 757 (Уч. отд. II. 1.22), 03 + 273 + 003 л; 28x17,5; 19,5x10; 25.
Н ачало (л 16): j l u  1д> ^ j ü u  ¿ ¿ I j l í  I x j L I S  Lu j  ju >

. . .aS* j j XЬ  ^ L ä J  j

Не ранее 1043/1633 г. (л 159a), Турция. На л 01a приписки с датами—  1038/ 
1628-29 г., 1294/1877 г. На лл 036, 1а приписки имен шейхов (иногда при них даты). 
На лл 16, 273а одна и та же восточная печать с неясной легендой. Колл.: Уч. отд. 
МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с золотым тиснением, 
с одним клапаном. Дефекты: нет конца в 2/ 3 сочинения (пять последних его разделов); 
в конце введения не дописаны 2-3 строки.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 22.

218. В 3575, лл 1616-1696; 21x16,5; 15,5x10,5; 12.
То же. Извлечения из второй (XI), третьей (XII) глав (соответствует лл 126а- 

127а, 226аб, 234а-235б рукописи С 757 — оп. № 217).
Конец XIX — начало XX в., Астрахань или Казань (лл 58а, 856, 173а). Перепис

чик ‘Абдаррахман ибн (мулла) ‘Абд ал-Ваххйб (л 137а). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 
европейская (водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картон
ный, с кожаным корешком.

СА‘Д АД-ДЙН СУЛАЙМАН АМЙНАЛЛАХ ‘АБДАРРАХМАН МУСТАКЙМ- 
ЗАДА (1131-1202/1718-1787).

Давха-и машайх-и кибар — «Древо великих шейхов». Биографические сведения 
о 63 шейх-ул-исламах Турции с начала XV в. по 1157/1744 г. С двумя авторскими 
дополнениями (зайл). Составлено сочинение в 1157/1744 г. Еще два дополнения со
ставил ас-Саййид Мухаммад Мунйб ал-‘Интабй (ум. в 1238/1823 г.), последнее из них 
доведено до 1221/1807 г.

Д р. сп.: Flügel, И, № 1252; Sohrweide, № 182; Каир, с. 224-25; ТСК, I, № 466. Д о п . св.:
Bagdatli, I. с. 405.

219. В 726 (586abis), 01 + 123 + 003 л; 21x12,5; 15x6; 25.
С двумя авторскими дополнениями (лл 446-616, 62а-70б) и двумя дополнениями 

Мунйба(71б-100а, 1006—123а).
Начало (л 16): v- 4е |+*iu
XVII в., Турция. Колл.: Уваров, 1848 г. Бумага восточная, цветная. Черная тушь 

и красная краска. Текст в рамке. Насх. Два художественных цветных ‘унвана. Пере
плет восточный, картонный, обтянутый кожей, с золотым тиснением, с одним кла
паном.

220. В 1925 (Nov 300), 01 + 56 + 002 л; 21x12; 15x7; 23.
То же. С одним авторским дополнением (лл 416-566).
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Начало (л 16) —  как в рукописи В 726 (оп. № 219).
Начало XIX в., Турция. На лл01а, 1а, 566 восточная печать с именем — ‘Абд 

ал-‘Азйз ибн Наср ад-дйн. Колл.: неизвестна (инв. 1917 г., № 315). Бумага восточная. 
Чернила черные и красные. Текст в рамке. Почти каллиграфический наста‘лйк. 
Художественый цветной ‘унван. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, 
со скромным золотым тиснением по краям. Дефекты: после л 1 лакуна в один лист.

ТАДЖ АД-ДЙН ИБН ЙАЛЧИГУЛ ИБН МАМАТ-КУЛ ИБН ЙАН-ТЙМУР ИБН 
ДЖЙЙАНЧУРА ИБН КУТЛУГ-БУЛАД (1182-1254/176*8-1838).

Тадж ад-дйн И  ал ч и^ул-у^л йн ин а$лй ва насабй —  «Родословие и описание жиз
ни Тадж ад-дина Йалчигула-углы». Краткие сведения о жизни 81 лица, кончая отцом 
автора —  известного татарского писателя. Составлено не ранее 20-30-х годов 
XIX в.

Д о п . св.: Ас5р, 1,№ 198.

221. В 2673,02 + 9 + 001 л; 22x17,5; 18,5x12,5; 19-20.
Начало (л 16): и>1 аЛ j  ju**  ^)L J \ I jL a iI j  ¿*Л аЛ  v j  ^

...AfLaJI JJU jJ* jj Jju L*l
1836 г. (л 96), Башкирия. Переписчик (мулла) Мухаммад Алй Чукрй (татарский 

писатель; 1826-1889). Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага европейская. Чернила коричне
вые. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

Другие произведения Йалчирула-угли: оп. № 1896-1902.

НАБЙ-ДЖАН ХАТГИФ (XIX в.).

Перевод персидского сочинения Тузук-и Тймурй —  «Уложение Тимура» Абу 
Талиба ал-Хусайнй ал-‘Арй?й, переведенное, в свою очередь, с тюркского около 
¡047/1637-38 г. в дар Шах-Джахану (1037-1068/1628-1659). По поручению последне
го оно было отредактировано Мухаммадом Аф?алом Бухарй и продолжено до смерти 
Тймура в 807/1405 г. Тюркский первоначальный оригинал приписывается самому 
Тимуру. Сочинение представляет собой описание его жизни и походов, содержит 
собственнно автобиографию Тимура и его «уложение» (тузук). Описываемый перевод 
воспроизводит только его автобиографию, доведенную до описания примирения Ти
мура с эмиром Хусайном, имеет предисловие и послесловие переводчика. Выполнен 
в 1251/1835-36 г. по поручению кокандского хана Мухаммада ‘Алй (1237—1258/1822— 
1842).

О п. п е р с , п ер .: Собрание, 1, № 113; КПТ, I, № 749-753; Тагирджанов, № 68. Д о п . с в.:
Storey, 1, № 1274; Hofman, 6, с. 11.

222. D 193 (Уч. отд. II.1.33), 02 + 76 + 002 л; 34x22; 23x12,5; 13.
Начало (л 16): j  aí* o b J l j  j  ülj-iVI

.. jlJLj jV a^I> j  ¿ jjju^»a^I>

1252/1836-37 г. (л 76a), Хива (?). Автограф дарственного экземпляра переводчи
ка (?). Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. На л 01а приписка о пожертвовании рукописи 
в МИД В.О.Клеммом в 1899 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк. Текст и поля в рамке. Художественные цветные 
‘унваны. На лл 5б-6а текст между строк орнаментирован. Переплет восточный, кар
тонный, обтянутый кожей, с тиснением, в чехле из ткани.
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О п. р у к.: В.А.Жуковский, Описание рукописей Учебного отделения восточных языков при 
Азиатском департаменте Министерства иностранных дел. (Публикация Д.Е.Бертельса и 
Л.В.Дмитриевой),— «Письменные памятники Востока. 1971», М., 1974, с. 431-516; ОТР, II, 
№ 19. Изд. рук.: Амир Тимур. Обстоятельства его жизни, походы, остановки, сражения, миры. 
Тюркский текст, Таш., 1890-1891. П ер . рук .: Автобиография Тамерлана (родился в 1333 г., 
умер в 1405 г.). Пер. с тюркского Нила Лыкошина, Таш., 1894; Автобиография Тимура и бога
тырские сказания о Чингиз-хане и Аксак Тимуре, М.-Л., 1934 (автобиография Тимура — 
с. 49-215).

(МЙРЗА) АДЙГУЗАЛ-БИК (ум. в 1848 г.).

Капудан мирза Адйгузап-бикнин гузариш-и хал ва кайфиййат-и ахвалй —  «Изло
жение биографии и дел капитана мирзы Адигузал-бика», автора Караба?-нама— 
«Книги о Карабахе» (оп. № 99).

Д р. с п.: Саидов, 1, № 5. П ер ., и зд . с о ч . и д о п . св . о б  а в т о р  е: Мирза-Адигезель- 
бек, Карабаг-наме, Баку, 1950; Т.И.Тер-Григорян, Мирза-Адигезапь-бек Карабахский,— 
«Доклады АН АзССР», № 9, 1948.

223. В 1881 (Иоу 190), лл 77а-94а; 22x16; 16x8; 12.
Список находится в рукописи, содержащей и Караба?-нама (лл 1б-77а).
Начало (л 77а): ^ ^ ¿ ¿ 1  ¿¿I ^ у ^ А  «Л)ул

1848 г. (л 94а). Другие данные в оп. № 99.

224. В 762 (590к), лл 95аЧ  14а; 22x14,5; 16x7,5; 15.
То же.
Начало (л 95а) —  как в рукописи В 1881 (оп. № 223).
Вторая половина XIX в. Другие данные в оп. № 100.

(МУЛЛА) МУХАММАД МЙР-САДИК ИБН (МУЛЛА) МУХАММАД МЙР- 
‘АБИД АШ-ШАШЙ АЛ-ФИРГАНЙ (первая половина XIX в.).

I. Сочинение, содержащее краткие биографические сведения о некоторых су
фийских шейхах и ученых, живших в Средней Азии, Иране и других районах в разное 
время.

225. А 1495, лл 1а-14а; 18x11; 12x6; 15.
Автограф.
Первая половина XIX в., Татария. Колл.: Алимов, 1936 г. Поздняя восточная 

постраничная пагинация. Бумага русская (шемпели). Чернила черные. Наста‘лйк. 
Переплет заменяет картонная обложка. Дефекты: нет начала в один лист.

II. Сочинение, содержащее перечень 96 имен суфиев-шейхов, ученых и поэтов, 
с указанием мест их погребения (Балх, Герат и др.).

226. А 1495, лл 16б-20а; 18x11; 12x6; 13-11.
Автограф.
Начало (л 166): Ь -и - ^  3 Л  J  ¿~Л лЛ  у о  ЛЗ л**Л

. . .  Л I  3  у А  J  ^

Первая половина XIX в. Дефекты: лакуна в один лист после л 196. Другие дан
ные в оп. № 225.

Другое произведение Фирганй: оп. № 773.
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ЙА‘КУБ АДУТЙ (конец XIX —  начало XX в.).

Фй?ил ‘Алимджан ал-Барудй хсцратларйнин фй-л-джумлат тарджума-и 
халй —  «Краткая биография почтенного ученого Алимджана Баруди» (1857-1922). 
Написана в 1905 г.

Д о п. с в.: Тасвирлама, X, с. 6-10.

227. А 1219, лл 34а-36а; 20x13; 17x11,5; 20.
Автограф.
Начало (л 34а): ¿кхЛ  |Л с  ^ 1 з  ¿ ^ 1  ^ 1  ¿11*1

. . . ^ и  *+>у
1905 г. (л 36а), Казань (?). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская. Чернила чер

ные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком, обтянутый 
материей.

ДИЛА УБУЛМАХДЙ (конец XIX —  начало XX в.).

ал-Кима-и (у)шбу уткан заманйда Дила Убулмахди дйган бир адамнин башйдйн 
ут кан йшнин байанй дурлар —  «Рассказ о событиях, пережитых Дила Убулмахди». 
Автобиография этого бедняка из г. Караходжи в Синьцзяне со сведениями о жизни 
уйгур того времени.

228. В 779 (590 б), 21л ; 2 2 x 17,5; 18x13; 8 -9 .
Автограф.
Начало (л 2а): ^ I  у  Ы у

• -
Начало XX в., г. Караходжа (л 1а). Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европей

ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная обложка.
У п. рук. :  Залеман, № 7. О п. рук. :  Мугинов, №21.

ХАБЙБАЛЛАХ КАРАМ (ум. в 1913 г.).

Дневник автора с 1901 по 1913 г., составлявшийся им в Бахчисарае. В него запи
сывались события жизни автора и жизни города, наблюдения за местной погодой.

229. С 1144 (Ыоу 196), 591 л (=30  тетрадей + 21 двойной лист); 21,5x16,5; 
35x18,5; 35x21,5 (всюду: лист и текст); 19-37.

Автограф, подаренный автором в 1913 г. А.Н.Самойловичу.
Начало (л 16 тетради № 1): ¿1* ¿ у  JJ*JЬ

. . .(в£Дэъ5' чг’.А^
1901-1913 гг. (л 16 тетради № 1 — л 10а тетради № 34), Бахчисарай. Авторские 

исправления и уточнения в тексте. Пометки А.Н.Самойловича на обложках тетрадей 
с указанием дат записей. Колл.: Самойлович, 1913 г. Кустоды отсутствуют. Бумага 
русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует. Дефекты: нет тетрадей 
№  10- 12.

О п. р у к. и д о п. с в.: А.Н.Самойлович, Бахчисарайский певец, поэт, летописец и метеоро
лог Хабибалла Керем, Симферополь, 1913.

Другое произведение Карама: оп. № 1456.
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МУХЙ-Д-ДЙН КУРБАН-‘АЛЙ (1875-1941).

Автобиография татарского ученого М.Х.Курбангалиева с 1875 по 1920 г. со све
дениями по истории народного образования. Приложены два письма М.Х.Курбан
галиева С.Г.Вахидову от 28 мая 1920 г. (л 001) и от 3 июня 1920 г. (л 002).

230. D 482-1V; 6  + 002 л; 36,5x22,5; 33,5x21; 35.
Автограф.
Начало(л 1а): jV I ^ Ь у ^  26 IjlL 1875
1920 г., Казань (л 002а). Колл.: Вахидов, 1934 г. Кустоды отсутствуют. Бумага 

европейская. Чернила коричневые и синие. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная 
обложка.

С АЙЙИД В АХИ ДЙ (ум. в 1934 г.).

Краткая биография М.Х.Курбангалиева, составленная по случаю двадцатипяти
летия его деятельности на поприще народного просвещения. Написана 30 августа 
1920 г.

231. О 482-111; 4 л; 36,5x11; 34,5x10,5; 40-44.
Автограф.
Начало (л 1а): ¿1* у )  1лЬ

1920 г., Казань (л 1а). Пагинация авторская, восточная, постраничная. Другие 
данные в оп. № 230.

САЙФАЛЛАХ-ХАДЖЖЙ- УГЛЙ НУР-‘АЛЙ (конец XIX —  начало XX в.).

Биографические воспоминания о татарском ученом и просветителе Каййуме 
На^ирй (1825-1902), относящиеся к 90-м годам XIX в. и особенно к последним годам 
его жизни. Написано в 1925 г.

232. Э 482-П; 9 + 001 л; 71x17,5; 69x16,5; 54-64.
Автограф.
Начало (л 16): ^  ^ 3 у  у  *~уу

1925 г., Казань (лл 1а, 0016). Карандаш. Другие данные в оп. № 230.

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Ваки ‘ат-и султан Джам ибн султан Мухаммад-хан —  «События [жизни] сул
тана Джема, сына султана Мухаммед-хана». Биографические сведения о принце 
Джеме (род. в 864/1459 г., ум. в 900/1494 г.), сыне турецкого султана Мухаммада II 
(848-849/1444-1445), —  со времени его борьбы за султанский престол до полного 
поражения в этой борьбе.

Д р. сп.: Flügel, II, № 1213. И зд . со ч .: Стамбул, 1330г.х. П ер . с о ч .: JA, IX (1826), 
с. 153-174. Д о п . св.: Refik, Sultan Cem, Istanbul, 1924; Baysun (А/.C.), Cem Sultan Hayati ve 
Çiirleri. Istanbul, 1946; Haydar Bey, Vâkiat Sultan Çem, [Istanbul], 1956.
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233. В 992 (810), лл 108б-147а; 20x12; 14x7; 13.#
Начало (л 1086): . . . j i k i  J k  ¿SCJI i jL J l  j  &  ¿ ¿ j l
He ранее 941/1534-35 г. (л 39a), Турция. На полях л 147а турецкая пометка: 

«Число листов 48», такая же на л 108а (следовательно, сочинение должно занимать 
в данной рукописи 48 лл, а из-за лакун оно занимает 40 лл). Колл.: Руссо, I, 1819 г. 
Бумага восточная и европейская (последняя с водяными знаками). Чернила черные и 
красные. Каллиграфический насх. Весь текст огласован. Переплет восточный, кар
тонный, обтянутый кожей, с тиснением, с кожаными застежками. Дефекты: лакуны 
примерно в один лист после лл 108, 119, 120, 124, 128, 131, 135. Старая восточная 
реставрация рукописи.

У п. рук .: Catalogue, № 472.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

234. С 827 (Уч. отд. II.5.12), лл 956-100а; 24,5x13,5; 18x7,5; 19.
Запись показаний четырех пленных знатных лиц из свиты Надир-шаха, данных 

в присутствии турецкого везира Ахмад-п5ши в 1160/1747 г. В показаниях содержатся 
историко-биографические данные о Надир-шахе.

Начало (л 956): ¿1^1 ^JUI jJtülLL* j  ¿IjúI> J - ^ f l
. . . I 6 ¿ ¿ Ljü I J <̂jÜ I

Конец XVIII в. Другие данные в оп. № 149.
О п. р у к.: Catalogue, VIII, № 17 (3); OTP, I, № 186.



РОДОСЛОВНЫЕ
(№ 235-244)

ЙУСУФ ИБН ‘АБД АЛ-ЛАТЙФ (XVI в.).

Субхат ал-ахбйр—  «Четки известий». Генеалогия мусульманских династий до 
турецкого султана Сулаймана I (926-974/1520-1566). Составлена в 952/1545-46 г. по 
первоначально составленному автором же персидскому оригиналу.

Д р. en.: Rieu, 32b; Pertsch, G, № 248; Zetterstéeb, № 672. И зд . со ч .: Стамбул, 1270 г.х.
Д о  п. с в.: Babinger, с. 70-71; ОМ, III, с. 163.

235. D 548, лл 110а—1106; 34x22 (лист и текст); число строк разное.
Генеалогия доведена до султана Махмуда I (1143-1168/1730-1754). В предисло

вии, перенесенном в конец списка (л ИОаб), указаны имя автора и название сочи
нения.

Начало (л 1 1 0 а): . . . J j l  J j l ..............<J.
Не ранее 1756 г. (водяной знак на бумаге), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 

русская. Чернила черные. Схемы-круги выполнены красной и желтой красками. 
Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с грубым кожаным корешком. Дефекты: 
начальный текст частично стерся.

У п. рук .: Dorn, As. Mus., № 522.

236. В 3710, лл 1а-35а; 21,5x18; 19x11; 19.
То же.
Вторая половина XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные. Схемы-круги выполнены красками. Наста‘лйк. Переплет 
татарский, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: нет начала в один лист, лл 1, 
27 частично оборваны внизу (с текстом), после л 28 вырван лист (в пагинации это не 
отмечается).

(МУЛЛА) ХУСАЙН ИБН (МУЛЛА) ЙАХУДА АЛ-КИЙИКЛЙ (XIX в.).

Шаджара-и ахунд мулла Нийаз-Мухаммад-шайх ал-Бухарй ал-Чукмакй —  «Ро
дословная Ахунда муллы Нийаз Мухаммад-шайха ал-Бухари ал-Чукмаки». Родослов
ная этого шейха с 1855 г., доведена до пророка Мухаммада.

237. С 2243, 1 л (свиток); 630x35 (лист и текст).
Автограф. Его имя, дата составления сочинения указаны в конце свитка.
1855 г., Средняя Азия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 

краски — черная, желтая, оранжевая, красная, зеленая. Насх и наста‘лйк. Свиток 
в картонной обертке. Дефекты: начальная часть свитка вместе с текстом оторвана.
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И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  н е  у д а л о с ь .

Сапсила-и пащамбаран ва падишахан —  «Родословная пророков и падишахов». 
Генеалогия пророков и правителей, кончая турецким султаном Салимом II (974- 
982/1566-1574).

238. С 895 (Ван У11.4), лл 566-576; 24x10; 22x7; 28^*8.
Для каждой династии указывается общее количество лет ее правления. Для дина

стии Османов приводятся годы правления и характеристика деятельности каждого 
султана.

Начало (л 566): ^ д5* ^ 1  3 ^  О-ьоТ ¿ 1 ^
. . .  6

Не ранее 974/1566-67 г. (л 306), Турция. Переписчик (дарвйш) СулаймЭн (л 306). 
Колл.: Ван, 1916 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные. Рик‘а. 
Переплет турецкий, кожаный, с тиснением.

Шаджара-и тарйка-и ‘алийа-и накшбандиййа —  «Родословная и пути [достиже
ния] истины известными накшбандийцами». Перечень имен 32 членов суфийского 
ордена накшбандиййа.

239. А 1433, л 59аб; 17x10; 12x7; 9-12.
Начало (л 59а): . . . ^  ЛЛ а,».х;.;.Ла7 лЛс

1255/1839-40 г. (л 101а), Поволжье. На л 59а восточная печать с мусульманским 
символом веры. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные 
и красные. Насх. Переплет восточный, картонный (самодельный), с кожаным ко
решком.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

240. А 330, лл 20а-28а; 18,5x12; 15x8; 19.
Родословная архЗбов и пророков (основное внимание уделяется пророку 

Мухаммаду).
Начало (л 20а): »1* ^ ^ з ^  з  сЛ /* ' з  c i> J

...ЛЗУ *1

Конец XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 329). Бумага европей
ская. Чернила черные и красные. Сулс. Переплет восточный, кожаный.

241. В 3495, свиток; 376x225.
Родословная потомков Сама —  сына Ноя, пророков, шахов и халифов, кончая 

аббасидским халифом Муста^имом (640-656/1242-1258).
ХУШ-Х1Х вв., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Дефекты: нет начала.

242. Э 487, свиток; 532x48.
Родословная шейхов и мюридов, начиная с пророка Мухаммада, четырех первых 

халифов и их потомков.
Начало: . ..^Ч-Л ЛЛ ^
Начало XIX в., медресе в деревне Кйзлав (Казанская губерния). Переписчик 

(мулла) Мухаммад ибн ‘Илм ад-дйн ТублЗвй. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. 
Половина свитка наклеена на хлопчатобумажную ткань. Чернила зеленые, красные и
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черные. Насх. Свиток намотан на деревянную палку. Дефекты: вторая половина свит
ка в ветхом состоянии.

Д о п. с в.: Ácáp, 1, № 126; И, № 244.

243. D 108 (584), лл 1а-55а; 35x27; 31x18x25.
Родословная пророков, шахов и османских султанов до Мустафы III (1 H i 

l l  87/1757-1773). При имени каждого правителя указаны даты его жизни или правле
ния, а иногда и краткие характеристики деятельности (они более обширные для дина
стии Османов).

Начало (л 16): ¿ J j*  J I j ü  j  jüu l»l aD ju*JI

Первая половина XIX в. (водяные знаки — л 42), Поволжье. На лл 55а две при
писки почерком переписчика с датами—  1179/1765-66 г. и 1182/1768 г.: первая —  о 
сильном землетрясении в Стамбуле, вторая —  об отъезде неизвестного лица в Москву. 
На л 0026 рукописи приписка переписчика с указанием имен султана Мухаммада III 
и его сына Махмуда, дат рождения (910/1504-05) и начала правления (923/1517) сул
тана. На л 0016 дарственная надпись М.Казембека по-английски о передаче рукописи 
Шиллингу, датированная 1832 г. Колл.: Шиллинг, 1832 г. Бумага русская (водяные 
знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет русский, картонный, обтяну
тый кожей, с золотым тиснением.

244. D 623, лл 126—64а; 34,5x21,5 (лист и текст); число строк разное.
Родословная пророков, халифов, сельджукских и (более подробно) турецких сул

танов, кончая ‘Абд ал-Маджйдом I (1255-1277/1839-1861). Последним предшествует 
специальное пояснение (л 53а).

Начало (л 126): а&* aJL¿ ^ I
1305/1887-88 г. (л 64a), Поволжье. Переписчик Мухаммад Хусайн Мухаммад 

Йусуф-углй (л 64а). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные, красные и 
синие. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.



АКТЫ
(№ 245-285)

1. ЗАКОНЫ 
(№ 245-256)

АБУ-С-СУ‘УД МУХАММАД ИБН МУХАММАД АЛ-‘ИМАДЙ (ум. в 982/1574 г.), 
великий муфтий и шейх-ул-ислам султана Сулаймана I (926-974/1520-1566).

Ма‘ру?ат-и Абу-c -C yJd —  «Образы Абу-с-Сууда». Религиозные предписания 
для мусульман. Встречаются в виде самостоятельного сочинения, а также частично 
входят в общие своды законов, составленные при Сулаймане I. Составлено сочинение 
не ранее 945/1538-39 г. Состоит из предисловия и 10 разделов (китаб).

Д р. сп.: КгаШ, № 466; Flügel, III, № 1816; ТСК, № 522; Sohrweide, № 108; Götz, № 84.
Д о п . св.: Р.Hörster, Zur Anwendung des islamischen Rechts im 16. Jahrh. Die «Juristischen
Darlegungen» (Ma'rüzät) des Scheich ül-Islam ebü Su‘üd (gest. 1574), Stuttgart, 1935; Uzun9 ar$ih,
II, c. 72.

245. В 1922 (Nov 296), лл 736-836; 21x15; 15,5x9; 23.
Предисловие (л 736), разделы (китаб): I (лл 736-746), II (746-756) и т.д., IX 

(826), X (826-836).
Начало (л 736): ¿ J L j J I  ju-  u j  д1) ju*JI

Не ранее шавваля 1133/июль 1721г. (л 72а), Турция. Переписчик ас-Саййид 
Мухаммад Камил ибн ‘Абдаррахйм ас-Сйрузй (л 836). На л 1а восточная печать с не
ясной легендой. На ней имя владельца рукописи —  ‘Алй ибн Ибрахйм ибн Ахмад ибн 
Мустафа. Колл.: неизвестна (инв. 1917 г., № 311). Пагинация восточная, полистная. 
Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Пере
плет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с одним клапаном. Старая европейская 
реставрация.

О п. р у к.: OTP, II, № 45.

246. В 4088, лл 3476-3546; 22x16,5; 17,5x8,5; 25.
То же. Неполный список: в конце опущен текст в 30 строк. Предисловие 

(л 3476), разделы: I (лл 347б-348а), II (348а-349а) и т.д., IX (3536), X (3536-3546).
Начало (л 3476) —  как в рукописи В 1922 (оп. № 245).
1225/1810 г. (л 3546), Астрахань (л 347а). Переписчик Рахм5н-Кулй ибн Вй’ис 

(л 34а). Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует.
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АБУ-С-СУ‘УД И ‘АБД АЛ-ХАДЙ, МУХАММАД БАХА’Й, ‘АБД АЛ-‘АЗЙЗ, 
САЙЙИД МУХАММАД-РИЗА и другие (современники АБУ-С-СУ‘УДА).

Султан Сулайман-хан заманида ва гиайх ал-ислам Абу-с-Су'уд ‘адринда улан 
канун-нймалардир шар'и тарифа мувафакатй мукаррар улуб хала му'табар каванйн 
ва маса'ил-и шар'ййадир —  «Законы, действовавшие в правление Султана Сулайман- 
хана и во время шейх-ул-ислама Абу-с-Су‘уда, законы и предписания, согласующиеся 
со священными законами шариата и применяемые в настоящее время». Собрание за
конов и шариатских постановлений Турции: о правах на землю, земельных и других 
налогах, об армии, серия предписаний населению по вопросам религии и т.п. В раз
делы, содержащие религиозные предписания, включены и те, которые составляют 
отдельное сочинение Ma'py?äm-u Абу-с-Су'уд (оп. № 245). Сочинение состоит из 
предисловия и многих разделов.

Д р. сп.: Flügel, III, № 1816; Rieu, 274b; ТСК, № 510; Götz, № 110, 113. Д о п . св.: Hammer,
GOR, III, с. 475,481; Тверитинова, с. 13, 22-37.

247. В 1922 (Nov 296), 21x15; 16x9,5; 19.
Предисловие (лл 26-106), разделы: I (11а—126), II (126-136), и т.д.; на лл 1б-2а 

оглавление переписчика.
Начало (л 26): .. ^  у* o lj* —Jl JJU áÍ j j J I  Л) ju*JI
Шаввал 1133/июль 1721 г. (л 72а). Переписчик Ахмад ибн Хасан (л 72а). Другие 

данные в оп. № 246.
О п. р у к.: OTP, И, № 47.

248. С 1862,01 + 63 л; 24,5x14; 16x8; 31.
То же. Предисловие (лл Зб -8 а), разделы: I (8а-9б), II (96 -11а) и т.д., оглавление 

налл 16—2а.
Начало (л 36) —  как в рукописи В 1922 (оп. № 245). На лл 59а-63а часть рели

гиозных предписаний Абу-с-Су‘уда, выделенных в данной рукописи особо и разде
ленных на подразделы: лл 59а-59б, 59б-60а и т.д.

Начало (л 59а): jjaxa j  ^j >ja o L x i l  л) j^ aaa j

. .  >¿)l> ¿ILL*
1176/1762-63 г. (л 586), Турция. На многих листах переписчик выносит текст со

чинения на поля. На полях лл 9а, 246, 25аб приписки (не почерком переписчика), по
ясняющие текст отдельных законов. На полях многих листов пометки по-русски 
(почерк В.Д.Смирнова), свидетельствующие о сверке рукописи с другим списком. 
Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 189). Пагинация восточная, полистная. Бумага вос
точная. Чернила черные и красные. Каллиграфический насх. Текст в золотой рамке. 
Переплет восточный, кожаный (одна его крышка утеряна). Дефекты: вся рукопись 
пострадала от воды. Старая европейская реставрация.

О п. рук .: OTP, II, № 48.

249. В 1177 (Уч. отд. II.6.43),01 + 74  + 001 л; 21,5x13; 14x6; 21.
То же. Позже приписано название Маджма'и кавйнйн-и султаны ва ахкйм-и 

шар'й — «Собрание султанских законов и постановлений шариата» (л 01а). В конце 
каждого закона и предписания указаны его составители. Предисловие (лл 16-106), 
разделы: I (11 а—1 За), II (13а—14а) и т.д.

Начало (л 16) — как в рукописи В 1922 (оп. № 245).
1186/1772-73 г. (л 746), Турция. На многих листах переписчик внес текст сочи

нения на поля. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в золотой рамке. Художественный
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цветной ‘унван. Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с золотым тисне
нием, с одним клапаном.

О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 3; ОТР, II, № 49.

ХУСАЙН-АФАНДЙ XA3ÄPOAHH (ум. в 1103/1619 г.).

Tanxùç ал-байан фй каванйн än-u "Ушан — «Краткое сообщение о законах Дома 
Османова». Обзор законодательных актов Турции первой половины XVII в., описание 
ее административно-статистического устройства, истории взаимоотношений Турции 
с Крымом. Составлено в 1080/1669 г. Состоит из предисловия и 13 глав (баб),

Д р. с п.: Blochet, № 40. П ер . со  ч.: F.Péiis de la Croix, État général de l’Empire Ottoman par un
solitair turc, Paris, 1695. Д о п . св.: Babinger, № 199; R.Anhegger, Hezarfen Hüseyin Efendi’nin
Osmanli devlet teçkilâtina dair mülahazalar, — TM, 10 (1951-1953), c. 375-394.

250. D 217 (Уч. отд. II.4.21), лл 1б-130а; 32,5x11; 27№6,5; 36.
Предисловие (лл 1б-3а), главы: I (лл За-5б), II (56—10а) и т.д., XII (125а—130а), 

XIII (98а—1206, так!).
Начало (л 16): LaS J j l  U  j  ju> jb b *

. . .  Lwl i j j jS  j
XVIII в., Турция. На л la  поздняя приписка с указанием названия и автора сочи

нения. На полях многих листов пометки В.Д.Смирнова. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. 
Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Насх. Текст 
в рамке. Переплет турецкий, картонный, с подклеенным позже дерматиновым ко
решком.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 10; OTP, И, № 39.

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Канун-нсша-и султан Салйм-хан — «Книга законов султана Салим-хана». Свод 
административно-хозяйственных законов и некоторых законов о военном сословии, 
составленных в правление Салима I (918-826/1512-1520). Состоит из четырех разде
лов (фарл), делящихся на параграфы (матлаб).

Др. сп.: Götz, № 118 (где рассматривается как свод законов Сулаймана I). И з д. и п ер .
с о ч.: Fr.Kraelitz-Greifenhorst, Kànün-nàme Sultan Mehmeds des Erobers, — MOG, I, Wien, 1921—
1922 (текст: с. 19-32, перевод: 32-48).

251. В 1882 (Nov 191), лл 16-256; 20,5x14,5; 16,5x10,5; 15.
Введение (лл 16-11а), разделы (фа9л): I (1 la—18а), II (18а-20а), III (20а), IV (20а- 

256). , ^     .
Начало (л 16): • ¿>.ь1 ü j aU jI *ULI Uj у  J \
Раджаб 971/февраль 1564 г. (л 256), Турция. На л 1а приписка владельца руко

писи — «Игумена Никона». Колл.: неизвестна (инв. 1914 г., № 919). Бумага европей
ская (водяные знаки). Черная тушь. Насх. Текст огласован. Переплет поздний, рус
ский, картонный, с кожаным корешком.

О п. рук .: ОТР, II, № 43. И зд . и п ер . рук .: А.С.Тверитинова, Книга законов султана
Селима I, М., 1969.

252. А 250 (590qq), 37 + 005 л; 14,5x10; 10,5x6,5; 15.
То же. Введение (лл 1 б— 12а), разделы: I (лл 126-226), II (22а-24а), III (24а), IV 

(24а-31а). На полях рукописи переписчик сделал выписки из Канун-и джадид —
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«Новые законы» Джалйл-зада НишЗнджй (XVI в.). В конце списка он поместил 
добавление из четырех разделов, содержащих гражданские, административные и во
енные законы (лл 316—37а).

Начало (л 16) — как в рукописи В 1882 (оп. № 251).
XVII в., Турция. На л 1а приписка владельца рукописи с его именем —  ‘Алй ибн 

Ахмад. Колл.: Фонтон, 1876 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные 
и красные. Дйванй. Переплет восточный, кожаный.

У п. р у к.: Dorn, Mél. as., VIII, № 13. Д о п . с в.: JA, III, с. 61.

‘АЛЙ ‘АЙНЙ (XVII в.).

Два трактата: первый Рисала-и каванйн-и äui-u ‘Усман ва xynàça-u ма$стйн-и 
дафтар-и диван —  «Трактат о законах дома Османова и краткое изложение содержа
ния дефтеров [регистров] Дивана», свод данных о количестве земельных владений и 
войска, поставляемого каждой административно-территориальной единицей Турции, 
анализ причин невыполнения поставки их, с рекомендациями об улучшении положе
ния. Второй трактат (составлен в 1018/1610 г.) Рисала-и вазйфа-и харан ва марйт- 
тиб-и бандгт-и ал-и ‘ Усман —  «Трактат об обязанностях и жаловании слуг дома 
Османова», сведения о численности придворных слуг, сумме их годового жалования 
из казны, прибавке к жалованию. Последний трактат часто не выделяется особо и оба 
они объединяются под неавторским названием Канун-нсша-и än-u ‘ Усман —  «Законы 
дома Османова», приведенным и в описываемой ниже рукописи.

Д р. с п.: Flügel, III, № 1818-1820 (трактаты не выделены). И зд . со ч .: A. Vefîk, Ayni efendinin
Kavanin risalesi, [Istanbul, 1864]; (Kanunname-i Ali Osman), Osmanli devleti arazi Kanunlan.
Bügünkü dile çeviren ziraat yüksek mühendisi Hadiye Tuncer, Ankara, 1962 (второй трактат не вы
делен). Д о п . с в.: И.Е.Петросян, О трех анонимных рукописях ИВ АН СССР, — «Turcologica,
1986», Л., 1986, с. 211-218.

253. В 2422; 53 + 001 л; 21,5x15; 16x9; 13.
Первый трактат на лл 16—36а, второй — 366-506. Автор приводит свое имя и на

звание первого трактата в предисловии (лл 36б-37а) ко второму трактату (л 366, 37а). 
Название второго трактата дано на л 376.

Начало (л 16): . . . jJ I aJI I» J l j j l  I*!? U J Q uai) 15*
Первая половина XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 135). Бума

га европейская (водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные, золотая краска. 
Текст в золотой рамке. Дйванй. Переплет турецкий, картонный, обклеенный восточ
ной бумагой, вместо старого кожаного корешка наклеен дерматиновый. Старая вос
точная реставрация.

О п. р ук .: OTP, И, № 50.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

254. D 570,01 + 160 л; 33x21, 24x12,5; 18.
Перевод «Учреждения для управления губерний Российской империи» —  закона 

от 7 ноября 1775 г., определявшего состав и компетенцию губернских, уездных 
и городских государственных учреждений России. Составлен по приказанию Екате
рины II (1762-1796) и утвержден ею. Перевод с русского оригинала, изданного 
12 ноября 1775 г. в Москве (л 76). Оригинал и перевод состоит из двух частей, каждая 
из которых имеет свое оглавление. В первой части (лл 26-1246) введение (лл За-7б)
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за подписью Екатерины и 28 глав (баб: I — 8а—126, I I —  126-146 и т.д., XXVII — 
1086—123а, XXVIII —  123а—1246). Оглавление к первой части на лл 1 б—2а, пояснение 
к первой части на л 26; оглавление ко второй части на л 125а, пояснение ко второй 
части на л 125а.

Начало (л За): L¿ylil у  o lj l  j  aJUI
3 сентября 1789 г. (л 160a), Поволжье. Переписчик (мулла) ‘Абд ар-Рашйд ибн 

(мулла) Муртаза ибн (мулла) Исма‘йл ал-Булгарй (л 160а) —  переписал по поруче
нию муллы ‘Айд ибн Рахман-кулй ибн Й?ай ал-Булгарй (л 160а). На л 01а приписка 
переписчика с указанием, что рукопись переписана «за деньги учреждения» в 1789 г. 
Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1426). Пагинация восточная, полистная. Бумага 
русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

О п. рук .: ОТР, II, № 51. Д о п . св.: Полное собрание законов Российской империи, СПб,
1830 (№ 14 392).

255. D 434, 53 + 001 л; 36x33,5; 19x9; 26-27.
Конституция или «уложение» для Валахии и Молдавии по вопросам выбора гос

подаря, о палате депутатов, управлении внутренними делами, правилах торговли, ка
рантине, судопроизводстве, назначениях на должность, о местных национальных 
вооруженных силах и др. Состоит из девяти глав (баб) и заключения (хатима). Каждая 
глава делится на разделы (банд), которые подразделяются на статьи (мадда). Всего 
386 статей. Главы: I (лл 1б-6а), II (6 а - 8 а) и т.д., VIII (476-516), IX (516), заключение 
(516-536).

Начало (л 16): у  j-bwe J jl  cjL  у \ь  t s y j

Начало XVIII в., Турция. На лл 36, 8 а, 9аб и др. небольшие исправления текста 
не почерком переписчика. К л 001а подклеен лист с пояснением по-русски о содер
жании рукописи. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила черные 
и красные. Рик‘а. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и 
углами.

О п. р ук .: ОТР, II, № 52.

256. С 700 (900), 104 л; 31x19,5; 23x12,5; 14.
Переводы законов Российской империи, касающихся торговли с азиатскими стра

нами, землеустройства в Таврической губернии, запрета торговли водкой. Первый из 
законов (о таможенном досмотре при торговле с азиатскими странами; лл 16—82а), 
принятый 30 мая 1817 г., переведен коллежским асессором Бикмаевым (л 82а), вто
рой (83а-85) —  принят в марте 1830 г., переведен переводчиком при таврическом 
губернаторе коллежским секретарем Амйром Салихом (л 856).

Начало (л 16): у  j U j i  y
. ..éJJJüjJjl 4*1 j  ^UaJui j

XIX в., Крым. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 6865). Бумага русская (водяные 
знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный.
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2. ДОГОВОРЫ, ДИПЛОМАТИЧЕСКАЯ ПЕРЕПИСКА 
И ДОКЛАДЫ ДОЛЖНОСТНЫХ ЛИЦ 

(№ 257-269)

МУСТАФА КУЧЙ-БИК (ум. ок. 1060/1650 г.?).

Рисала—  «Трактат». Докладная записка для султана Мурада IV (1032-1049/ 
1623-1640), составленная в 1040/1630 г. по вопросам его внешней и внутренней 
политики, с наставлениями в этой области. Состоит из 19 разделов.

Д р. сп.: Flemming, № 226; Götz, № 268. И зд . со ч .: Koçi Bey risalesi ... Eseri bulup tah§iye 
eden Ali Kemali Aksut, Istanbul, 1939. П ер . со ч .: А.С.Тверитинова. Второй трактат Кочи- 
бея, — «Ученые записки ИВ АН СССР», М., 1953, 6, с. 212-68. Пер. соч.: Behmauer — ZDMG, 
XVIII, с. 699-740. Д о п . с в.: И.Е.Петросян, О трех анонимных рукописях ИВ АН СССР, — 
«Turcologica, 1986», J1., 1986, с. 211-218; K.Röhrborn, Untersuchungen zur osmanischen Verwal
tungsgeschichte, В., 1973.

257. С 2339 (Уч. отд. П.4.22), 02 + 49 + 001 л; 30x18; 18,5x10,5; 13.
Части выделены на лл 36, 9а, 11а и т.д.
Начало (л 16): ¿LaLíoL j i lo - у> áj\ ^ Ь и  ЛЛ j

XVIII в., Турция. На полях многих листов пометки В.Д.Смирнова (перевод 
отдельных слов и т.п.). На л 01а приписки переписчика о содержании рукописи. 
На л 02а приписка владельца рукописи с именем —  Махмуд. На л 01а имя другого 
владельца —  ‘Умар-афандй-катиб. Рядом и на лл За, 49а восточная печать с этим же 
именем. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила 
черные и красные. Текст в рамке. Насх. Переплет турецкий, картонный, с кожаным 
корешком, с одним клапаном.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 28; OTP, II, № 63.

258. А 319 (743), 02 +  40 л; 17,5x14,5; 14,5x7,5; 15.
То же. Части выделены на лл За, 76, 9а и т.д.
Начало (л 16) —  как в рукописи С 2339 (оп. № 257).
Не позже 1151/1738-39 г. (л 1а), Турция. На л 01а две одинаковые восточные 

печати с именем —  Мухаммад... Худавандй, датой —  1166/1752-53 г. Ниже приписка 
с двумя датами—  1151/1738-39 г. и 1178/1764-65 г. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага 
европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Переплет турецкий, 
картонный, с кожаным корешком. Дефекты: лакуна в один лист после л 30. Старая, 
восточная реставрация.

У п. р у к.: Catalogue, № 305. О п. р у к.: OTP, II, № 64.

РАГИБ МУХАММАД-ПАША ИБН ШАВКЙ МУХАММАД-АФАНДЙ (XVII в.).

Tanxügäm-u Pä?u6-näiuä —  «Доклады Рагиб-паши». Собрание докладов и писем 
великого везира Рагиб-паши по различным вопросам внешней политики Турции. Под 
письмами даты 1152-1172/1739-1759. Посвящено султану Махмуду I (1143-1168/ 
1730-1754). Позже Расмй Ахмад-афандй написал предисловие к сочинению с краткой 
биографией Рагиб-паши, посвятив эту редакцию сочинения султану Мустафе III 
(1171-1181/1757-1773).

Д р. с п.: Flügel, I, № 317; Zetterstöen, И, № 706; Blochet, I, № 40. И зд . с о  ч.: Булак, 1253 г.х.
Д о п . св.: Babinger, № 263; Bagdath, II, с. 334.
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259. В 761 (590ihh), 01 + 149 + 001 л; 20,5x14; 15,5x8,5; 13.
Список с предисловием Расмй Ахмада-афандй.
Начало предисловия (л 16): ^Ь Ijl> ЛЛ с — а> IjüjI li>

. .  >су»Ь
Начало сочинения (л 76): jLn-cl \ j S L ^ b  SU ,jl

• • r k  víbj~»j
XVIII в., Турция. Колл.: Фонтон, 1876 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные, краска красная. Наста'лйк. Текст в золотой рамке. Художественный 
цветной ‘унван. Переплет турецкий, кожаный, с золотым тиснением.

У п. р у к.: Dorn, Mél. as., VIII, № 19. О п. р у к.: OTP, II, № 56.

АЛ-ХАДЖЖ МУХАММАД ‘АКИФ-ПАША (1202-1263/1787-1847).

4Лкиф-пагиа мархумин асар-и хймасйдир —  «Сочинения покойного Акиф-паши». 
Доклад везира о русско-турецких взаимоотношениях, направленных против посла
ния русского правительства в защиту восставших греков. Составлено в середине 
мухаррама 1238/начале октября 1822 г. (л 7а). Автор был везиром султана Махмуда II 
(1223-1255/1808-1839).

Д о п . с в.: Flügel, II, № 1153. И зд . с о ч.: Стамбул, 1290, 1300, 1301 г.х. П ер . с о ч  ..Arthur
Alric, Un diplomate ottoman en 1836 (affaire Churchill), traduction annotée de Г éclaircissement
(Tebsireh) d’Akif Pacha, Ministre des affaires étrangères de Turque, Paris, 1892. Д о п . с в.: Babin-
ger, № 329; Bagdath, II, c. 371.

260. С 791 (Уч. отд. II.3.43), 7 + 007 л; 26,5x19,5; 20x17; 17.
Начало (л 16): . ..¿ ju b U il j  »¿Ьд1*> j  Ijuyb j  fjju*  j  J i c
На л 7a копии с 14 восточных печатей и подписей под ними различных государ

ственных чиновников, подписавших, вероятно, оригинал данного трактата 'Акиф- 
паши и заверивших свои подписи печатями.

Середина XIX в., Турция. На л 1а дарственная надпись владельца рукописи 
Ф.Р.Остен-Сакена, подарившего рукопись Уч. отд. МИД. Колл.: Уч. отд. МИД, 
1918 г. Бумага европейская (штемпели). Чернила черные. Рик'а. Переплет поздний, 
русский, картонный, с кожаным корешком.

О п. р у к.: Coll. sc , VIII, № 26; OTP, II, № 59.

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Сулх-нйма —  «Мирный договор». Мирный договор, заключенный между Тур
цией и Австро-Венгрией 24раджаба 1110/26 января 1699 г. в Карловицах. Договор 
состоит из 30 статей (мадда). Согласно тексту 20-й статьи, он был написан в оригина
ле по-латыни; с этого оригинала был сделан данный перевод.

Д р. с п.: Flügel, II, № 1086, 1087. И зд . со ч .: Константинополь, 1153 г.х.

261. В 1175 (Уч. отд. II.6.41), 10 + 001 л; 20,5x13,5; 16x7; 21.
Краткое введение (лл 16—26); статьи (мадда): I (л 26), II (26) и т .д , XIX (96), 

XX (96).
Начало (л 16): ...а^Ь  U ta  ^ \ j> \
Начало XVIII в ,  Турция. На л la  приписка по-французски, поясняющая, что это 

договор, заключенный между Муртафой-ханом II и императором Леопольдом в Кар-
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ловицах 26 июня [!] 1699 г. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водя
ные знаки). Черная тушь и красная краска. Наста‘лйк. Переплет заменяет обложка из 
плотной бумаги.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 16; OTP, II, № 53.

Давлат-и Pÿcùu wia давлат-и ‘усманииа байнинда таджйрат ‘ахд-нймасй 
Кунстантинййада ‘акд улунмишди мах-и айлулин унинчй кунинда сана-и [1783] — 
«Торговый договор между Русским государством и Османским государством. Заклю
чен в Константинополе 10 дня сентября [1783] года». Торговый договор, заключен
ный между Турцией и Россией, состоит из 81 статьи (мадда).

262. В 746 (590а), 01 + 52 + 001 л; 22x16,5; 15x8,5; 11.
Название указано на л 16. Статьи выделены на лл 16, 3 6 ,4а и т.д.
Начало (л 16): х̂  с «хаа%* íj>j Laí 1л*хал

•J’T jí ü jl
Конец XVIII в., Турция. На л la  приписка по-латыни о содержании рукописи. 

Колл.: Сухтелен (на внутренней стороне нижней крышки переплета его экслибрис), 
XIX в. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Насх. Переплет поздний, кар
тонный, с кожаным корешком, на котором золотом вытиснено: «Traité de commerce 
avec la Russie de 1783. Cod. Turc.».

O n. рук .: OTP, II ,№ 57.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

263. А 940, 01 + 34 + 002 л; 15,5x10,5; 11x6; 13.
Копии двух султанских ферманов о договорах между Россией и Турцией от 

1133/1720 г. (л 8 а) и 12 июня 1724 г., за которыми следуют тексты этих договоров 
с пояснением к каждому из них (лл 5а-8б, 216-236) и общим заключением (хатима; 
32б-34а). В первом договоре 13 статей (мадда; лл 8 6 , 96, 12а и т.д.), во втором —  
6  (236, 266, 28а и т.д.). Между строк текста часто встречаются поздние переводы на 
русский и итальянский языки.

Начало(л1б): ^ ^  V <¿111#
Не позже 1775 г. (дата на внутренней стороне одной из крышек переплета), Тур

ция. На полях лл 286-336 запись владельца рукописи: «Сия книга артиллерии (!) ка
питана Пастушкова Сергея Бабаева». Судя по почерку, им сделаны и указанные под
строчные переводы. Колл: неизвестна (инв. 1953 г., № 939). Бумага европейская 
(водяные знаки). Чернила черные. Почти каллиграфический насх. Переплет турецкий, 
картонный, с кожаным корешком.

О п. рук .: ОТР, II, № 54. Д о п . св.: В.Соловьев, Собрание сочинений, т. IV, СПб., 1887,
с. 596, 701.

264. В 2457, 01 + 49 + 0033 л; 22x14; 20,5x12,5; 23-35.
Собрание копий договоров и дипломатической переписки турецкого султана 

и его канцелярии с другими государствами (Францией, Россией, Персией, Речью 
Посполитой, Швецией, Пруссией, Великобританией), а также переписка с должност
ными лицами в отдельных областях Османской империи. В сборнике копии или пере
воды 53 документов и писем с 1134/1721-22 по 1152/1739-40 г.

Начало (л 16): *1* ¿Ы ^1

XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 137). Кустоды отсутствуют. 
Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк (лл 16-
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6 а) и дйванй (6а-49а). Переплет восточный, кожаный, с тиснением. Старая европей
ская реставрация.

О п. рук .: ОТР, II, № 55.

265. В 597 (504Ь), 84 + 0010 л; 22x16; 16,5x14; 24 и разное число строк.
Копии дипломатической переписки между представителями Турции, Франции и 

России за 1686 (л 156), 1768 (466)—  1769 (846) гг. На лл 0016-008а перечень копий 
писем и документов по-французски, составленный переписчиком.

Начало (л 16)! 1 . jJjAj \ N AT

Начало XIX в., Турция. Колл.: Толстой, 1864 г. Пагинация переписчика: восточ
ная, полистная, и европейская (для перечня писем и документов), полистная. Бумага 
европейская (водяные знаки). Чернила черные. Насх. Переплет восточный, картон
ный, обтянутый кожей, с двумя застежками.

266. В 741 (а 590а), 026 + 58 + 0032 л; 20,5x14,5; 13,5x8 и 14,5x8,5; 16-17 и 
25-27.

Сборник копий русско-турецких договоров и других официальных актов и доку
ментов, касающихся русско-турецких взаимоотношений в XVIII в. Под некоторыми 
копиями восточная печать с именем Ибрйхйм Рахйм-банда и датой —  1183/1769-70 г. 
(лл 15а, 40а, 41а, 466). В тексте пояснения к первому договору цредставителем турец
кой стороны назван ра’йс ал-куттаб Ибрахйм-афандй (л 16). Можно предположить, 
что составитель сборника —  Ибрахйм Рахйм — участник подписания Кучук-Кайнар- 
джийского договора 1774 г. Сборник составлен в 1198/1783-84 г. (л 58а).

Н ач ал о (л 1б): c J j¿  aJLI ¿Ac c J js  »JúLl: OjiL- ¿Ijl y  j +л
. . . t JySy

XVIII в., Турция. Колл.: Фонтон, 1876 г. Бумага европейская (водяные знаки). 
Чернила черные и красные. Дйванй. Переплет турецкий, картонный, обтянутый ко
жей, с золотым тиснением.

У п. р у к.: Dorn, Mél. as., VIH, № 15. О п. p у к.: ОТР, II, № 58.

267. D 59 (а 505), 247 л; 35,5x21 (полей нет); число строк разное.
Копии персидских и турецких (лл 57а-58а, 78а, 83а-89а, 90а, 103а—119а, 185— 

190а, 192а, 211а, 217а, 229а, 234а, 246а-247а) документов из архивов Главного управ
ления наместника Кавказского в Тифлисе по истории Восточного Кавказа начала 
XIX в. (датированы 1220/1805-06—1234/1818-19 гг.).

1869 г., Тифлис (л 1а). Переписал и составил сборник А.Берже (л 1а). На л 1а его 
приписка по-русски о том, что эти документы из указанного Архива он выявил при 
его разборе, с его подписью, обозначением даты и места переписки. Ниже другая 
приписка А.Берже: «Documenta histórica Caucásica». Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., 
№ 28). Бумага русская (штемпели). Чернила черные. Наста‘лйк. Текст на лицевой 
стороне каждого листа (редко переходит на оборотную сторону). Переплет русский, 
картонный, с кожаным корешком, на котором вытиснено: «Manuscrits». Рукопись 
в картонной папке и матерчатом чехле.

268. С 1968, 12 л; 30x17; 2 0 ,5 x 1 1 ; 18.
Перевод речей, произнесенных во время похорон князя М.С.Воронцова в ноябре 

1856 г. в Одессе.
Начало (л 16): jg jyj***  j L ^  JLijleJtU JljL» «-»LaiVI j  jS

. . . jV j l  £$lj  j^fjl K¿yaj\jj
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Конец XIX в., Турция. Колл.: Фонтон, 1876 г. Бумага европейская (водяные зна
ки). Чернила черные. Насх. Текст в рамке, цветной ‘унван. Переплет турецкий, ка
тонный, обтянутый кожей, с тиснением.

У п. р у к.: Dorn, Mél. as., VIII, № 18. Д о п . с в.: М.П.Щербинин, Воспоминания о М.С.Ворон- 
цове, — «Русский архив», т. III, СПб., 1876; он  ж е, Биография генерал-фельдмаршала князя 
М.С.Воронцова, СПб., 1858.

269. А 1613, 1 л; 35x22 (полей нет); 20.
Копия письма ахунда Туркестана (из потомков (хвЗджи) Ахмада Йасавй) персид

скому шаху Нарир ад-дйну во время его поездки в Астрахань в 1289/1873 г. (указана 
дата в конце текста).

Конец XIX —  начало XX в., Астрахань (?). Текст с исправлениями и пояснения
ми между строк, выполненными почерком переписчика. Колл.: Алимов, 1938 г. Бума
га русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует. Дефекты: весь текст 
порван, пострадал от воды.

3. ИНСТРУКЦИИ И НАСТАВЛЕНИЯ 
(№ 270-277)

‘ИБДАЛЛАХ ЛУТФЙ-ПАША ИБН ‘АБД АЛ-МУ’МЙН (ум. в 950/1543-44 г.).

Адаф-нама—  «Книга Асафа». Руководство для деятельности великого везира. 
Состоит из предисловия и четырех глав (баб).

Д р. с п.: Flügel, II, № 843 (2), № 1001 (3); Kraflt, № 476; Blochet, И, № 1091; Flemming, № 221;
Götz, № 265, 266; Körpülü, II, № 202 (1), 203 (1), 359 (1). И з д. с о ч.: Стамбул, 1236 г.х. И з д.
и п е р. с о ч.: [Dr. R. Tschudi], Das Asafname des Lutfi Pascha nach den Handschriften zu Wien,
Dresden und Konstantinopel. Zum ersten Male herausgegeben und ins Deutsche übertragen von
Dr. R.Tschudi, — «Türkische Bibliothek», XII, B., 1910; Тверитинова, с. 128-130. Д о п . св.:
Babinger, № 64; Hammer, GOR, III, с. 703.

270. А 1421, лл 148а—1566; 20,5x12,5; 15x6,5; 23.
Предисловие (лл 148а—149а); главы: I ( 149а—1526), II (1526-1546), III (1546— 

1556), IV (1556-1566).
Начало (л 148а): ^ х Ia ajLua ^  J j l  Li j  ju>

Конец XVIII в., Турция. На лл 02а, 04а приписки одного из владельцев рукописи 
с его именем — ас-Саййид Мухаммад Шарйф ‘Ауа’аллах-афандй. На л 04а восточная 
печать с этим же именем. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1718). Пагинация вос
точная, полистная. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет поздний, европейский, картонный, обтянутый дерматином, с ко
решком из плотной материи.

О п. рук .: ОТР, II, № 60.

271. D 217 (Уч. отд. II.4.21), лл 130а-135а; 23,5x11; 27x6,5; 36.
То же. Неполный список: опущено начало в 26,5 строк. Он входит в список 

сочинения Талхйд ал-байан фи каванйн ал-и ‘Усман Хазарфанна (лл 16-130а; оп. 
№ 250) как один из последних его разделов. Предисловие (л 130а), главы: I (лл 130а— 
1336), II (1336-1346), III (1346-135а), IV (135а).
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XVIII в. Другие данные в оп. № 250. 
О п. р у к.: OTP, II, № 61.

ХАСАН АЛ-КАФЙ АЛ-АКХИСАРЙ (ум. в 1025/1616 г.).

Перевод собственного арабского сочинения У дул ап-хикам фй низйм ал-¡злам — 
«О мудрых принципах устройства мира», написанного в 1004/1595-96 г. для турецко
го султана Мухаммада III (1003-1012/1595-1603). Сочинение представляет собой 
руководство для правителя, так как характеризует основы управления государством. 
Перевод выполнен в месяце раджаб 1005/феврале 1597 г.; состоит, как и оригинал, 
из предисловия, введения, трех глав (усул), заключения (хатима).

Д р. сп . о р и  г.: Fleischer, № 177; Bratislawa, № 309; Rieu, 273а. И зд . o p  и г.: Стамбул, 
1144, 1287 гг.х. Пер. соч.: [I.H.Garcien de Tassy], Principes, touchant Part de gouverner par Riz- 
wan-ben-abd-oul-mennan Ac-hissari, — JA, IV (1824), с. 213-226, 283-290; [I.Karàcson], Az Egri 
török emlékirat a kotmán-yzás módjáról. Eger vára elfoglalása elkalmâval az 1596. évben irta Molla 
Haszán elkjafi, Budapest, 1909 и др. Д о п . с в.: Hammer, GOR, IX, с. 254; Babinger, № 120.

272. А 320 (743а), лл 3 6 -5 la; 2 0 x 1 1 ; 14x5,5; 19.
Предисловие (лл 36-46), введение (56—12а), главы: I (15а—286), II (286-346), III 

(346-486), заключение (486-51а).
Начало (л 36): ¿aL ^  y

. . . j
XVIII в. Цветной ‘унван. Другие данные в on. № 138.
О п. р у к.: OTP, И, № 62.

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

У дул ал-хикам фи низам ал-умам — «О мудрых принципах устройства народов». 
Основы управления Османской империей.

Обработка указанного выше сочинения Хасана ал-Кафй ал-Акхи9 арй (оп. № 272), 
составленная в 1143/1730-31 г. (л 16 описываемой ниже рукописи) для будущего 
султана ‘Усмана ибн Махмуда (л 2а рукописи). Известно, что с 1143/1730 по 
1168/1754 г. правил султан Махмуд I.

О с н о в н. со ч .: ОТР, II, № 62. Д о п. с в.: В аЬ ^ег, № 120.

273. В 4070, лл 1а-35б; 22x16,5; 16x10,5; 17.
Название указано перед текстом (л 1а).
Начало (л 1а): .. .уо-Ь? ^ ь & Л  и£Л* ^ 1  141;! ^  з ^  з •*+>
XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1939 г., № 2924). Бумага европейская 

(водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет турецкий, 
картонный, с кожаными корешком и углами.

‘АБДАРРАХМАН АТ-ТАВФЙ‘Й (XVII в.).

Законы, касающиеся службы высокопоставленных должностных лиц Турции 
в XVII в. Составлено сочинение в 1087/1676-77 г. по приказанию великого везира 
Мухаммад-паши в правление султана Мухаммада IV (1058-1099/1648-1687). Состоит 
из предисловия, 35 разделов, каждый из которых содержит отдельный закон.
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274. С 804 (Уч. отд. II.4.23), 01 + 49 + 001 л; 26,5x15; 18,5x9; 17.
Предисловие (лл 16—2а), разделы (2а-49б) выделены на лл 2а, 6 а, 8 а и т.д.
Начало (л 16): *  с Л U  *L£oL о

& • i * п* ̂  * * J
Конец XVIII в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водя

ные знаки). Черная тушь и красная краска. Текст в золотой рамке. Насх. Переплет 
поздний, русский, картонный, с кожаным корешком. При переплетении рукопись 
реставрирована.

О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 4; ОТР, II, № 65.

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Му'амалат  —  «Взаимные отношения». Сочинение, посвященное вопросам тор
гово-экономических отношений и восходящее к арабскому источнику (часто приво
дится арабский текст). Состоит из трех глав (баб), предисловия и заключения.

275. А 1106, лл 306-776; 16,5x10; 10,5x5,5; 10.
Название приводится в тексте (л 31а). Вместо введения (лл 306-326), предисло

вие (мукаддима, 326-396), главы: I (396-536), II (536-616), III (616-656), заключение 
(хатима, 656-776).

Начало (л 306): .. .J iU J I  j I j *JI j*>UI jU I  ¿¿V aJLJI ju> ¿1) juxJI
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком 
и краями.

Тадбйр ан-наш'атйн ва иолах ан-нусхатйн— «Меры [для] восстановлений и 
усовершенствований порядков». Наставление правителю по управлению государст
вом, содержанию армии, казны, чиновников и должностных лиц всех рангов. Состоит 
из предисловия, двух частей, в каждой из которых по 15 глав (баб), заключения.

Д р. с п.: Каир, с. 240. Д о п . с в.: Хаджжй Халйфа, II, № 2761.

276. В 955 (744), 105 + 002 л; 21,5x14,5; 16x8; 21.
Предисловие (лл 1б-4а); первая часть (4а-55а) —  главы (баб): I (4а-18а), II (18а— 

19а) и т.д., XIV (446-456), XV (45б-55а); вторая часть (55а-100б), главы: I (55а-57б), 
II (576-596) и т.д., XIV (946-956), XV (956-1006); заключение (хатима, 1006-1056).

Н ач ал о (л 1б): . . . o L x  j  cJyc* dS  Л31 J j l  j j - J j l  -u>
XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 412). Бумага европейская 

(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

О п. р у к .: OTP, И, № 66.

Н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  и и м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

277. В 594 (504ас1), 12 лл; 22x17; 18x13; 17.
Образцы турецких официальных посольских писем и уведомлений.
Начало (л 1а): J ^
XIX в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 2050). Бумага европейская. 

Чернила черные и красные. Насх. Переплет заменяет бумажная обложка.
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4. ПРОЧИЕ 
ОФИЦИАЛЬНЫЕ ДОКУМЕНТЫ 

(№ 278-285)

НИЗАМ АД-ДЙН ‘АЛЙШЙР НАВА’Й (844-906/1441-1501).

Вакфййа —  «Вакуфная запись». Грамота Нава’й о передаче им своей земли 
в вакф медресе Ихла^ййа в Герате. Составлена в 886/1481-82 г.

Д р. сп.: Rieu, 265b; Blochet, I, № 317; Собрание, 1, № 348; Levend, с. 207. И зд . со ч .: Баку,
1928. Д о п. с в.: Bagdatli, с. 739.

278. D 18 (29lj), лл 16-196; 30,5x17,5; 2 0 ,5 x 1 1 ; 17.
Начало (л 16): .. ^
1233/1817-18 г. (л 196), Средняя Азия. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Художественный цветной ‘унван, заставки. 
Текст в рамке. Переплет среднеазиатский, картонный, художественно разрисованный 
и покрытый лаком, с кожаным корешком.

У п. р у к.: Залеман, № 77(а); Волин, № 5. О п. рук .: Мугинов, № 318; ОТР, И, № 67.

279. В 581 (494*), лл 836—122а; 21x12; 15x6,5; И .
То же.
Начало (л 836) —  как в рукописи D 18 (оп. № 278).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Ольденбург, 1910. Бумага восточная. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами.

При переплетении рукопись реставрирована.
У п. р у к.: Залеман, № 64 (в). О п. р у к.: ОТР, II, № 68.

280. С 2422, лл 506 (поля), 51а (вторая строка снизу) —  61а, 616 (поля), 60ба
(поля), 59ба (поля); 27x16; 20x10,5; 15.

То же.
Начало (л 506, поля) — как в рукописи D 18 (оп. № 278).
Не ранее 1259/1843 г. (л 416), Средняя Азия. Колл.: Аксаков, 1947 г. Бумага

среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует.

(МУЛЛА) КАМАЛ АД-ДЙН (МУЛЛА) МУХАММАД ‘АЛИМ-УГЛЙ (XIX в.).

Докладная записка бывшего ка?й г. Самарканда, назначенного русскими воен
ными на эту должность в 1285/1868-69 г. и позднее ими же отстраненного от нее. 
Составлена в 1288/1871 г.

281. С 1690 (Ыоу 1459), 59 л; 22x17; 16x9,5; 11.
Автограф.
1288/1871 г., Самарканд. На полях л 1а приписка: «Получено от покойного 

Н.Ф.Петровского. А.А.Семенов». Колл.: Семенов, 1921 г. Пагинация восточная, по
страничная. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1965 г.), 
картонный, с дерматиновым корешком. Дефекты: нет начала в одну страницу.

О п. р у к .: ОТР, II, № 70.
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И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Дафтар-и сарбазан-и %№ак —  «Список хивинских солдат». Перечень военно
служащих Хивы —  ведомость выдачи им денежного содержания.

282. А 399 (879а), 15 + 0041 л; 16,5x10; 12x8; от 5 до 12.
Автограф составителя.
Начало (л 26): .. . о  ^
XIX в., Хива. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага русская (штемпели). Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.
О п. рук .: ОТР, И, № 71.

283. С 567 (5901), лл219а-273б; 25x16,5; 18x11; 19.
Копии писем от везира Ахмад-паши и к нему разных должностных лиц. Одно из 

них датировано 876/1471-72 г. (л 234а), другое —  940/1533-34 г. (л 2256). Находятся 
в рукописи, содержащей перевод Мустафы-афандй Фариса (937/1530-31 г.) персид
ского исторического сочинения Бахджат ат-таварйх Шукраллаха ибн Шихаб 
ад-дйна Ахмада, составленного в 861/1457 г. для турецкого султана Мухаммада II 
(оп. № 2 ).

Конец XVIII в. Другие данные в оп. № 2.

284. В  118 (590с1), 4 + 005 л; 41x17 (полей нет); число строк разное.
Приходно-расходные записи турецкой государственной казны за 1147-1149/

1734-1737 гг.
1147-1149/1734-1737 гг., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 191). Бумага 

европейская (водяные знаки). Чернила черные. Рик‘а. Переплет из плотной бумаги.

285. С 695 (848) I; 7 л; 77x24,5 (полей нет); число строк разное.
Семь писем Хибай-амбаня — заместителя правителя Илийского края Джанг- 

джуна (Цзян-цзюня) от 10-го месяца 19 года дуванг (дао-гуан)/1839 г.
1839 г., г. Или. Китайская печать (л 7а). Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 6860). 

Бумага китайская (рисовая, тонкая). Чернила черные. Наста‘лйк. Письма в конверте 
(размер 39x19,5).



ЭНЦИКЛОПЕДИИ
(№ 286-290)

ЙАХЙА ИБН ПИР ‘АЛЙ ИБН НАСУХ НАВ‘Й (940-1007/1533-1599).

Наша'ид ж ал-фунун ва махйсин ал-мутун—  «Выводы наук и лучшие тексты». 
Энциклопедия 12 наук, классифицируемых в соответствии со средневековой мусуль
манской системой. Посвящено султану Мураду III (982-1003/1574-1595). Состоит из 
предисловия и 15 разделов (число их в разных списках меняется в связи с объедине
нием нескольких близких по отраслям наук разделов).

Д р. сп.: Flügel, I, № 28; Rieu, 114f; Karatay, № 1459; Flemming, № 372; Götz, № 3-6.
Д о  п. с в.: Bagdatli, II, с. 531; Uzun9 ar$ili, III, 2. Kisim, с. 492; Adnan, с. 83.

286. А 1223, лл 1116-198а; 20x16,5; 15,5x9,5; 16.
Неполный список: на лл 151а, 1536, 1556, 1976 не вписано по пять-девять строк 

текста. Предисловие (лл 1116—120а), разделы (15) выделены на лл 120а, 145а, 1496 
и т.д.

Начало (л 1116): J j l  ajIjll»! j * ^ 1  oÜI jS  ¿¿IjüjI ^  j>\ 'л> ^  ju>

Не ранее 1275/1858-59 г. (л 1106 рукописи), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бума
га русская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, 
с кожаным корешком и краями. Дефекты: некоторые листы пострадали от воды.

О п. рук .: OTP, II, № 74.

287. В 3600, лл 86-956; 21,5x17; 16,5x10,5; 14.
То же. Неполный список: на л 306 не вписано три строки текста. Предисловие 

(лл 86-166), разделы (11) выделены на лл 166, 196, 306 и т.д.
Начало (л 8 6 ) —  как в рукописи А 1223 (оп. № 286).
Не позже 1259/1843 г. (л 1416), Троицк (л 00106). На полях лл20а, 256, 26аб 

и др. дополнения, выполненные переписчиком. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага рус
ская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, 
картонный, с кожаным корешком и краями.

О п. р у к.: OTP, II, № 75.

288. В 2651, лл96-88а; 21x15,5; 15x8; 17.
Неполный список: на лл 446, 456, 46а, 47а не вписано три-восемь строк текста. 

Предисловие (лл 96—176), разделы (13) выделены на лл 176, 39а, 49а и др.
Начало (л 96) —  как в рукописи А 1223 (оп. № 286).
XIX в., Поволжье. В тексте и на полях лл 106, 11а, 156 и др. дополнения и 

исправления, выполненные переписчиком. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными 
корешком и краями.

О п. р у к.: OTP, II, № 76.
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ИБРАХИМ ХАККЙ (ум. в 1186/1772 г.).

ал-Хай'ат ал-исламиййат мин мукаддимат-и ма'рифат-нама —  «„Основа 
ислама“ — предисловие к „Книге познания“». Предисловие к большому энциклопе
дическому сочинению Ма'рифат-нама — «Книга познания», составленному в 1170/ 
1756 г. и состоящему из данного предисловия, трех частей (фанн) и заключения 
(хатима). Предисловие состоит из четырех разделов (фа$л), каждый из которых де
лится на несколько подразделов (нау‘).

Д р. сп.: Rieu, 115b; Pertsch, В, № 56; Bratislava, № 43. И зд . со ч .: Булак, 1251, 1255, 1257,
1260 гг. х.; Стамбул, 1241, 1252 гг. х.; Казань, 1845. Д о  п. с в.: Adnan, с. 144.

289. В 2726, лл (04 + ) 16—33а; 2 0 ,5 x 1 1 ; 15x7; 18.
Введение (лл 1б-2а), разделы (фадл): лл2а-11а (выделено шесть подразделов), 

11а—16а (четыре подраздела), 16а-23а (три подраздела), 23а-33а (пять подразделов). 
На лл 03а-04а оглавление.

Н ачало(л1б): j>\j  ¿у  a»Ij j  ¿At ^  j U  j  a> ^  ju>
. . . I

1843 г. (л 145a), Астрахань (?). Колл.: АЭ, 1934 г. Пагинация восточная, полист
ная. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Переплет картонный, с кожаными корешком и углами.

О п. р у к.: OTP, II, № 77.

‘АБД АП-КАЙЙУМ (МУЛЛА) ‘АБД АЛ-НАСИР-УГЛЙ НАСИРЙ АШ-ШИРДАНЙ 
(1825-1902).

Фаваких ал-джуласа — «Плоды для собеседников». Энциклопедия жизни, быта 
и культуры тюркских и других народов. Приводятся высказывания ученых и филосо
фов, многочисленные афоризмы, басни, новеллы. В последнем разделе, где освеща
ются вопросы языка, истории и теории литературы, большое внимание уделяется 
языку и народной словесности татар. В 1880 г. автор издал первый, сокращенный ва
риант сочинения; второй, представленный ниже вариант издан в 1884 г. Он состоит 
из предисловия, 40 разделов (рав?а) и послесловия.

И зд . со ч .: Казань, 1884 г. Д о п . св.: Сб. «Каюм Насыри, 1825-1954. (Материалы научных
сессий, посвященных 120-летию со дня рождения)», Казань, 1848; M.Fayzi Togay, Kayyum
Näsiri, — «Türk Amaci», I, Istanbul, 1942-1943, c. 165-170.

290. В 2647,267 л; 22x17,5; 17x12 и 18x11; 21-26.
Автограф. Неполный список второй части сочинения: представлены разделы — 

21, 24-27, 23 (!), 28-40, которые выделены на лл 1а, 14а, 41а и т.д., 179а, 194а, 203а; 
на лл 249а-264а послесловие (хатима). На лл 265а-267б оглавление к сочинению.

Начало(л1а): .JJLyJjS' .¿ I i j j y  .^¿jL .c*tliLi
Не позже 28 февраля 1884 г. (л 2676; дата, проставленная цензором), Казань. 

Цензорские исправления в тексте, пометки на полях, заверительные подписи цензора 
В.Д.Смирнова; авторские исправления в тексте. Колл.: Вахидов, 1934 г. Пагинация 
восточная, полистная (с обозначением листов: 239а-465б). Бумага русская. Чернила 
черные и красные. Насх. Переплет картонный, с матерчатым корешком. Дефекты: нет 
начала (1-й части = 20 начальных разделов = 238 л), раздела 22 (лл 12-15); лакуны 
в один лист после лл 38, 49, 51, 54, 55, 70, 87, 89, 91, 92, 93, 189, 204, 241.

О п. р у к.: OTP, II, № 78.

Другие произведения На^ирй: оп. № 2182-2183, 2186.



БИБЛИОГРАФИЯ
(№ 291-294)

‘АРИФАЛЛАХ (МУЛЛА) МУХАММА ДЙ-У ГЛЙ САЛИХЙ (конец XIX —  нача
ло XX в.).

Му'джизат-и бахират (фанн-и тарйх ва доку?рафийадан бир дахйфадир) —  
«Очевидные чудеса. (Одна из страниц истории и географии)». Обзор литературы о 
легендарных племенах йа’джудж и маджудж, предназначавшийся для журнала 
«Шура». Составлен в 1908 г. в Казани.

291. D 481-III; 10 л; 35x22; 30x20; 33.
Автограф.
Начапо(л1б): ( ^ V )  ¿ л *  j»Juu ( ¿ ^ М

1908 г. (л 106). Другие данные в on. № 36.
O n. р ук .: OTP, I ,№ 32.

292. В 2680-VII; 4 л; 35x22; 33x19; 33-36.
To же. Неполный и незаконченный список; автограф; не дописан конец —  более 

половины сочинения.
Начало(л1б): ¿Jjl ajupw? ^  j
1908 г. Многочисленные авторские исправления в тексте и на полях. Другие 

данные в оп. № 37.
О п. р у к.: OTP, I, № 33.

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Айа Оуфша кутубханасинин дафтарй дуратйдир —  «Копия списка [рукописей] 
библиотеки Айа Софийа». Список рукописей указанного хранилища в Стамбуле, со
держащий тематический перечень 1428 мусульманских сочинений и 1546 их руко
писей.

293. А 449 (Уч. отд. 1.8.33), 36 + 0062 л; 16,5x10,5; 14,5x9; 35-38.
Записи выполнены в виде таблиц, состоящих из четырех-шести рядов по гори

зонтали для каждой рукописи: название, имя автора (в один-три ряда), объем сочине
ния (два ряда).

Начало (л 16):
74^ Су)

и * *
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Конец XVIII —  первая половина XIX в., Турция. На внутренней стороне одной 
из крышек переплета экслибрис библиотеки Сухтелена. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. 
Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Рик‘а. Переплет 
турецкий, кожаный, с золотым тиснением.

О п. рук .: OTP, И, № 72.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

294. С 808 (Уч. отд. II.4.30), 01 + 59 + 001 л; 28,5x19,5 (лист и текст); 20-22.
Тематический перечень мусульманских рукописей шести библиотек Стамбула: 

Килидж ‘Алй-паши (лл 16—19а), Джами‘-и джадйд (206-37а), Айа Суфийа (38б-46а), 
Сулайманййа (466-496), Мавлавй (50а-55б), Султана Байазйда (56а-59а).

Начало (л 16): V jtl> o L >  ^ 1
XIX в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные зна

ки). Чернила черные. Рик‘а. Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком.
О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 43; OTP, II, № 73.



МАТЕМАТИКА
(№ 295-296)

(АЛ-ХАДЖЖЙ) МУХЙ-Д-ДЙН МУХАММАД ИБН (АЛ-ХАДЖЖЙ) АТМАДЖА 
АЛ-КАТИБ (ум. в 889/1484 г.).

Маджма‘ ал-кава’ид — «Собрание правил». Свод правил о вычислении и про
центах. Составлен до 889/1484 г. и посвящен султану БайазйдуН (886—918/1481— 
1512). Состоит из предисловия, 16 разделов (фарл).

Д р. с п.: Assemani, I, с. 64. Д о  п. с в.: Bagdatli, II, 218; Uzun9 ar§ili, II, с. 591.

295. А 1451, 01 + 243 + 001 л; 17,5x12,5; 14,5x8; 13.
Предисловие (л 16), разделы (фарл): I (лл 56-96), II (96—13а) и т.д., XV (566- 

636), XVI (636-676).
Начало (л 16): . jjUül j  jx-VI dUI ЛЗ ju*JI
Мухаррам 949/апрель 1542 г. (л 2436), Турция. На л 01а приписка владельца ру

кописи о ее содержании, ее стоимости —  3 пара 219 гуруш; на л 01а приписка о про
даже этой рукописи, принадлежавшей ранее Мухаммад Гирай ибн Шах-Ахмаду 
Салихову, ‘Абдаррахману ‘Абд ал-Ваххаб-углй 12 сентября 1885 г. за 1 рубль 50 ко
пеек. На л 1а приписка о принадлежности рукописи ас-Саййид Мухаммаду ибн ‘Алй. 
Колл.: АЭ, 1934 г. Пагинация восточная, полистная; кустоды отсутствуют. Бумага 
европейская разных сортов (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Рик‘а. 
Переплет турецкий, картонный, обклеенный кожей, с тиснением.

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Татамма-и мадж ма1 -л-кава'ид —  «Дополнение [к сочинению] „Собрание пра
вил“». Изложение некоторых правил о дробях, мерах веса металлов (золота, серебра, 
меди и др.). Задумано автором как продолжение Маджма‘ ал-кава'ид Атмаджи 
(оп. № 295).

296. В 3346, 30 л; 22,5x17,5; 16x9,5; 18.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): у  лх!у д \  аЗЦ ; у

Первая половина XIX в., Поволжье. На л 1а приписка владельца рукописи — 
‘Абд ат-Тайрам ибн ‘Абд ал-Бадй‘. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила чер
ные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым 
корешком.



МИНЕРАЛОГИЯ
(№ 297-298)

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Джавахир-нама —  «Книга о драгоценных камнях». Описание драгоценных кам
ней, их свойств, с указанием, где их добывают и какова их стоимость. Состоит из 
предисловия и 1 2  разделов (фадл).

Д о п. с в.: № 421 (об одноименном персидском сочинении по минералогии Абу-л-Бара-
ката Мухаммада ан-Нишабурй).

297. В 860 (650а), 01 + 58 + 003 л; 23x13,5; 16,5x7,5; 9.
Название указано перед текстом (л 16). Предисловие (лл 16-46), разделы (фадл): 

I (лл 5а-12а), II (12а-17б) и т.д., XI (51а-53а), XII (53а-58а).
Н ачало(л1б): ^ 1  ¿¿Ч о у Ь  ^

Конец XVIII —  начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Лютш, 1897 г. Бумага сред
неазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, обтянутый бумагой, окрашенный бронзовой краской, с тиснением.

У п. рук .: Залеман, ИАН, 1898, № 16. О п. р у к .: Мугинов, № 161.

298. В 861 (650Ь), 04 + 47 + 005 л; 20,5x13; 14x7; 9.
То же. Предисловие (лл 16-46), разделы (фадл): I (46-106), II (106—15а) и т.д., 

XI (406-436), XII (436-476).
Начало (л 16) —  как в рукописи В 860 (оп. № 297).
1306/1888-89 г. (л 476), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, 
с тиснением, с кожаным корешком.

У п. р у к.: Залеман, № 65. О п. р у к.: Мугинов, № 160.



АСТРОЛОГИЯ
(№ 299-308)

В р е м я  ж и з н и  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

МУХАММАД ‘АВАЗ ИБН САДР АД-ДЙН АЛ-КАРАКАШЙ.

Маджму'ат ап-ахкам —  «Сборник предписаний». Астрологическое сочинение; 
состоит из предисловия и 21 главы (баб) с таблицами и гадательными кругами. В пре
дисловии приводятся имя автора, название сочинения, его характер и перечень глав.

299. В 855 (648а), 126л; 20x12,5; 14x8; 9.
Предисловие (лл 1б-7а), главы (баб): I (7а-9а), II (9а-10б) и т.д., XX (1176— 

118а), XXI (1 18а—121а). Дополнительная, приписанная, вероятно, переписчиком глава 
на лл 121а—126а.

Начало (л 16): . . .  1*5* у  ¿J+ЛА J j l  ¿ J  Jbuo JU>
1262/1845-46 г. (л 121a), Средняя Азия. На л 121а восточная печать с неясной 

легендой. Колл.: Шёгрен, 1857 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, покрытый лаком.

И зд . р ук .: Березин, Херстоматия, I, с. 140 и сл. (в отрывках).

300. A 811(N ov 773), лл 16-536, 866-896; 17,5x11; 13x7,5; 9.
То же. Неполный список: предисловие (только несколько первых строк —  л 16), 

первые 13 глав (баб): I (лл 16—За), II (За-4б) и т.д., XII (46а-51б), XIII (516-536). 
На лл 886-896 повторена X глава.

Начало (л 16) —  как в рукописи В 855 (оп. № 299).
1295/1878 г. (л 896), Средняя Азия. На л 1а восточная печать с неясной леген

дой. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кожаный.

301. В 847 (а 644), лл 16-606; 22x14,5; 14x7,5; И .
То же. Неполный список: предисловие (лл1б-5б), первые 14 глав (баб): I (5б-7а), 

II (7а-8а) и т.д., XIII (44а-46б), XIV (466-606).
Начало (л 16) —  как в рукописи В 855 (оп. № 299).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага среднеазиатская и русская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тис
нением, с кожаным корешком.

У п. р у к.: ИАН, VIII, № 18.

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Тали'-нама-и а\зам —  «Величайшая книга [судеб по] звездам». О расположении 
звезд и определении будущего (гадание) в зависимости от их расположения. В тексте
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бессистемно выделены разделы, обозначаемые словом т алй\ во второй половине 
текста отмечены 16 разделов (фа?л), в конце текста выделено еще 1 0  разделов 
(иснад). Известны два других тюркских перевода (две редакции одного перевода?) 
персидского трактата Тали'-нама аналогичного содержания неизвестного автора 
(в 29 и 54 лл).

Р ук . у з  б. п е р.: Собрание, VII, № 5433, 5434.

302. С 627 (643к), 47 + 001 л; 24,5x16,5; 20x12; 11.
Название указано перед текстом (л 16). Разделы со словом талй4 выделены на 

лл 16, 2а и т.д.; фа?л —  I (лл 21а-22а), II (22аб) и т.д., XV (336-346), XVI (34б-35а); 
иснад —  на лл 35а, 36а и т.д.

Начало (л 16): .. .jjJ  ¿ iyX -JI ¿ J b  ¿ L J L  jJU?
Начало XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чер

нила черные и красные. Наста4 л йк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерма
тиновым корешком. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. р у к.: Залеман, № 61. О п. р у к.: Мугинов, № 253.

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Тали'-нама —  «Книга [судеб по] звездам». О расположении звезд и гадании по 
их расположению. В тексте бессистемно выделены разделы, обозначаемые словом 
тали4.

303. А 1525, лл 43а-84а; 17x11; 14,5x8; 18.
Название указано перед текстом (л 43а). Разделы со словом тали4 выделены на 

лл 43 а, 44а и т.д.
Начало (л 43а): I о

Конец XIX в., Поволжье. На полях лл 10а, 13а, 426 восточная печать и русская 
с легендой «Габдулла Хусаинов». Колл.: неизвестна (инв. 1937 г., № 2796). Бумага 
русская (штемпели). Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет поздний 
(1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. При переплетении руко
пись реставрирована.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

304. С 622 (647Ь), 122 л; 23x18; 18x13; 13.
Предписания (ахкам) астрологического характера.
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста4лйк. Переплет синьцзянский, кожаный. Дефекты: нет начала 
и конца, первый лист внизу частично оборван.

У п. р у к.: Залеман, №11. Он. р у к.: Мугинов, № 267.

305. С 626 (643§*), 151л; 24x15; 19x10; 29-32.
О расположении звезд и предсказаниях по ним и по луне.
Конец XVI —  начало XVII в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага 

синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет синьцзянский, кожа
ный. Дефекты: нет начала.

У п. р у к.: Залеман, № 11. О п. рук .: Мугинов, № 261.
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306. С 628 (647о), лл 61а-82б; 22x16; 17,5x8,5; 11.
О расположении звезд и гадании по их расположению.
Конец XVIII — начало XIX в. Дефекты: нет начала. Другие данные в оп. № 733.
У п. р у к.: Залеман, № 90.

307. А 274 (643т); 62 л; 19x13; 14x9,5; 9.
О расположении звезд и гадании по ним.
Х1Хв., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком, 
одет в чехол из материи. Дефекты: нет начала и конца.

У п. рук .: Залеман, № 66. О п. рук .: Мугинов, № 264.

308. С 623 (643с), 47 л; 23x15; 19x11; 13.
О расположении звезд, 12-летнем животном цикле и гадании по звездам.
Начало (л 16): Л
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская (водяные зна

ки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дермати
новыми корешком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. р у к.: Залеман, № 13. О п. р у к.: Мугинов, № 265.



МЕДИЦИНА
(№ 309-346)

ИСХАК ИБН МУРАД (XIV В.).

Рисала —  «Трактат». О симптомах болезней, способах их лечения и о про
стых лекарствах. Составлен в 792/1389-90 г., состоит из предисловия и двух частей 
(кием).

Д р. с п.: Pertsch, В, № 278(2); Собрание, VII, № 5445.

309. D651, лл 123б-133а; 31,5x19,5; 21,5x13; 21.
Неполный и незаконченный список: нет */5 сочинения. Предисловие (л 1236), 

первая часть (кием — только начало ее: перечень лечебных трав по j  (лл 1236- 
1336).

Начало (л 1236): j jSy\  liUSL^il a J>  j l j* .  J_,l ju >  aJL) .u»JI

Начало XIX в., Поволжье (Астрахань). На лл 9а, 20а, 51а и др. одна и та же вос
точная печать с именем: (мулла) Наджм ад-дйн ибн аш-шайх Ахмад. Колл.: АЭ, 
1934 г. Пагинация восточная, постраничная и частично (до л 32) полистная. Бумага 
русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, 
картонный, обтянутый кожей.

ДЖАЛАЛ АД-ДЙН ХЩ Р  ИБН ‘АЛЙ ИБН ХАТТАБ ХАДЖЖЙ-ПАША (ум. 
в 816/1413 г.).

Мунтахаб аиг-шифа’ — «Извлечение из [сочинения] об исцелении». Справочник 
о составлении и применении лекарств, лечении болезней, использовании продуктов 
питания, воздуха, воды, минеральных источников и других природных факторов. 
Составлен в правление султана Байазйда1 (792-805/1389-1402). Состоит из преди
словия и трех частей (бахш).

Д р. сп.: Flügel, II, № 1466; Pertsch, G, № 110; Собрание, VII, 5446, 5447; Götz, № 391.
Д о п . св.: Собрание, VI, №4355; A.Süheyl Ünver, Hekim Konyali Haci Pasa, hayati ve eserlen,
Istanbul, 1953.

310. D 651, лл 96-123a; 31,5x19,5; 21,5x13; 21.
Предисловие (л 96), части: I (лл9б-14а; 2 главы —  баб), II (17б-26а; 6  глав), 

III (26а—133а; 52 главы).
Начало (л 96): j - l i  ^  j  j  ju>
Начало XIX в. Другие данные в on. № 309.
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МУСЛИХ АД-ДЙН МУСТАФА ИБН ША‘БАН СУРУРЙ (ум. в 969/1561 г.).

Перевод и пояснения к арабскому сочинению Муджйз ал-Канун —  «Сокращен
ный канон» ‘Ала-д-дйна ‘Алй ибн Абу-л-Хазма Каршй, по прозванию Ибн ан-Нафйс 
(ум. в 687/1288 г.). Сочинение представляет собой сокращенную редакцию известной 
энциклопедии медицинских наук сш-Канун фй-т-тибб — «Медицинский канон» Абу 
‘Алй ал-Хусайна Ибн-Сйны (конец X — начало XI в.). Перевод посвящен принцу 
Мустафе — будущему султану Мустафе I (1026-1027/1617-1618), сохраняет автор
ское деление сочинения на четыре отдела (фанн), но представляет их в двух томах 
(джилд). В первом томе предисловие переводчика, два первых и начальная половина 
третьего отдела (включая раздел о глазных болезнях), во втором —  оставшаяся часть 
(с раздела о болезнях носа) третьего и весь четвертый отделы. Построение перевода 
обычное: арабская фраза оригинала надчеркнута, за ней перевод и пояснения перево
дчика. Часто они вынесены и на поля сочинения.

Д р. с п.: Götz, № 403. О с н о в н. с о ч.: Собрание, 1, № 550. Д о п . с в.: Brockelmann, Gal, I,
с. 457.

311. С 2000,281 +001 л; 26x21,5; 17,5x10,5; 18.
Предисловие (лл 1 б—2а), первый том (джилд; 2а-124а) —  отделы: 1 (26-436), 

2 (436-816), 8 1 6 -124а); второй том ( 127а-281 а) —  отделы: 3 (127а-237а), 4 (237а- 
2816).

Н ач ал о (л 1б): . . . j j - J j l  I *¿b jb  ¿  J j l  -u>
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, обтянутый кожей.

312. А 1072, 011 + 216 + 003 л; 19x11; 14x5,5; 17.
То же. Первый том перевода: предисловие (лл 1а—36), отделы (фан): I (36-816), 

II (816-1486), III (до раздела о глазных болезнях; 1486-2166). На лл 0106-011а оглав
ление к обоим томам.

Начало (л 16) —  как в рукописи С 2000 (оп. № 311).
XVIII в., Поволжье. Переписчик Амйр Мухаммад ат-Таравй (л 1а). На л 1а вла

дельца рукописи —  ‘Абд ал-Бакй ибн ал-Мавла (ал-мархум) Мухаммадй. На л 16 
восточная печать с неясной легендой. Колл.: Вахидов, 1934 г. Пагинация восточная, 
полистная. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет вос
точный, картонный, с кожаным корешком. Старая восточная реставрация.

МУХАММАД ИБН МУХАММАД АЛ-КАЙСУНЙ НИДА’Й (ум. в 975/1567 или 
977/1569 г.).

Манафи‘ ан-нас — «Польза для людей». Сочинение по диагностике и лечению 
болезней. Написано до 974/1566-67 г. в прозе, затем автор же снабдил сочинение 
предисловием в стихах и преподнес вступившему на престол султану Салйму II (974- 
982/1566-1574). В 975/1567-68 г. специально для него автор написал сокращенный 
вариант сочинения в стихах (оп. № 1246). Состоит из предисловия, 60 глав (баб) 
и послесловия (в последней главе автор приводит некоторые автобиографические 
сведения).

Д р. сп.: Ethe, №2216; Blochet, I, № 229; Minorsky, № 479; № 399. Götz, № 399. Д оп .  св.
Flügel, II, № 718; Rieu, 125a.

313. В 3069, лл 696-1946; 22x17; 17x11,5; 16.
Предисловие (в стихах; лл 696-746), главы (баб): I (74б-76а), II (76а-77б) и т.д., 

LIX (189а—1926), LX (1926—1936), послесловие (в стихах; л 194аб).
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Начало (л 696): *  ^  3 ^  3 ^1

з  *хи&> |Д^
40-е годы XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым 
корешком.

314. В 3808, лл 26-46; 21x17; 18x14,5; 26.
То же. Извлечение (в сокращенном изложении) из глав 1Х-ХУ (=лл 846-966 ру

кописи В 3069, оп. № 313).
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1939 г. Бумага русская (водяные зна

ки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными ко
решком и углами.

315. В 4064, лл 5а—1036; 22,5x16; 15x10,5; 15.
То же. Предисловие (лл 5а-9а), главы: I (9а-10б), II (106-116) и т.д., ЬХ (ЮЗаб, 

5аб), послесловие (1036).
30-е годы XIX в., Поволжье. На лл 1а-4б, 104а—1286 рукописи выписки из раз

личных медицинских сочинений (в основном рецепты). На различных листах при
писаны имена владельцев рукописи — Садр ад-дйн Хабйбаллах-углй (запись от 
5.УШ.1886 г.; л 1а), Минхадж ад-дйн Садр ад-дйн-углй (л 1а), Миколай (=Николай) 
Васильевич Мошков (л 128а). Колл.: Алимов, 1936 г. Пагинация восточная, постра
ничная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, 
с кожаным корешком. Дефекты: нет начала и конца в один лист; листы перебиты 
(следует читать: лл 6а—1036, 5аб).

316. В 3658, 6 6  л; 25,5x17; 17,5x12; 21-23.
То же. Неполный и незаконченный список: не вписано начало (первая половина) 

предисловия и первые 11 строк главы I. Предисловие (лл 16-26), главы: I (За-4а), 
II (4аб) и т.д., 1ЛХ (646-666).

30-е годы XIX в., Астрахань. Переписчик Дауд ибн Джанйбик (л 1а). Колл.: АЭ, 
1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Пере
плет отсутствует. Дефекты: нет конца в два листа.

317. В 3657, лл 1916-1966, 199а-206б; 21,5x17; 16,5x11,5; 13.
То же. Извлечение — в той же сокращенной редакции и из тех же глав, что и 

в рукописи В 3808 (оп. № 314).
Последняя четверть XIX в. (л 207а), Поволжье. Переписчик и владелец рукописи 

Мухаммад ‘Ариф (мулла) ‘Абд ал-Лауйф-углй (л 170а). На л 17а восточная печать 
с датой—  1296/1878-79 г., на л 170а восточная печать с именем указанного владель
ца рукописи. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет русский, картонный, обтянутый кожей.

318. Э 567, лл 16—47а; 35x22; 26x13,5; 25.
То же. Незаконченный список: не вписано более половины (конечной) послесло

вия. Предисловие (лл1б-3а), главы: I (Заб), II (Зб-4а) и т.д., ЬХ (46б-47а), послесло
вие (47а).

Начало (л 16) —  как в рукописи В 3069 (оп. № 313).
Не позже 1892 г., деревня Урй (л 1а). На л 1а имя владельца рукописи —  Бйбй 

Нафйса (мулла) Фатхаллах-кизй. На этикетке, наклеенной на внутренней стороне 
переплета, обозначено по-русски: «Фатхулла Амаму ... 1856 г.». Колл.: АЭ, 1934 г. 
Бумага русская, цветная. Чернила черные и коричневые. Наста‘лйк. Переплет рус
ский, картонный, с кожаным корешком. Старая реставрация.
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319. В 3684, лл Зб-7а, 76-84а; 21x17; 16,5x12; 17.
То же. Неполный список: опущены —  часть главы ЬУ и начало главы ЬУ1. Пре

дисловие (лл 76-116), главы: I (116-126), II (126-136) и т.д., ЬХ (81а-82а), послесло
вие (82аб). На лл Зб-7а оглавление к сочинению.

Начало (л 76) —  как в рукописи В 3069 (оп. № 313).
1312/1894-95 г. (л 846), Поволжье. Переписчик (мулла) Абу-л-Касим ибн ‘Абд 

ал-‘Алйм (л 846). На лл 7а, 846 имя владельца рукописи —  Салих ибн Курбан ‘Алй 
ибн Рамазан ибн Сулайман ибн ‘Умар Пинзавй. На лл 1а-3а, 5аб, 6 6  приписки — 
перечни названий лекарственных растений на турецком, арабском и персидском язы
ках. Колл.: Алимов, 1935 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет 
восточный, картонный.

Другие произведения Нида’и: оп. № 1246.

ЗАЙН АЛ-‘АБИДЙН ИБН ХАЛЙЛ (XVII в.).

¡Лифа* ал-фу'ад ли-ха?рат-и султан Мурад —  «Исцеление сердца султана Мура
да». Описание естественных средств, необходимых для сохранения и поддержания 
здоровья человека. Написано в 1037/1628 г. для султана Мурада IV ( 1032— 1049/1623— 
1640). Состоит из предисловия, 17 разделов (фадл), послесловия (хатима). На поля 
вынесены авторские глоссы, поясняющие приводимые в тексте арабские названия 
рекомендуемых лечебных средств.

Д р. сп.: Rieu, 260b; Bratislava, № 434; Sohrweide, № 207. Изд .  соч. :  Константинополь,
1284 г.х. До п .  св.: Хаджжй Халифа, IV, № 7610.

320. А 485 (Уч. отд. II.7.32), 41 л; 18x13; 13x7; 15.
Предисловие (лл 16-36), разделы (фа9л): I (4а-5б), II (56-66) и т.д., XVI (366— 

376), XVII (37б-40а), послесловие (40а-41а).
Начало (л 16): p iO j-Jjl j  J j l  ^  j  л> ^  ju>

y,
XVII в., Турция. Перед текстом вклеены два листа с выписками по-французски 

из каталогов и справочников о сочинении за подписью П.И.Демезона. Колл.: Уч. отд. 
МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. 
Рик‘а. Текст в рамке. Переплет восточный, кожаный, с тиснением.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 32; Л.В.Дмитриева, Лексические глоссы в рукописи турецкого
медицинского сочинения 1628 г., — «Сибирский тюркологический сборник», Новосибирск,
1976, с. 169-176.

‘АЛЙ АФАНДЙ АЛ-БРУСАВЙ (ум. в 1160/1747 г.).

Бщ й'ат ал-мубтадй — «Начальные знания». Справочник, включающий более 
600 лекарств растительного, минерального и химического происхождения с указа
нием свойств, лечебного действия, способов изготовления и доз применения каж
дого лекарства. Составлен в правление султана Махмуда I (1143-1168/1730-1754). 
Состоит из предисловия и 26 глав (бйб, харф).

Д р. с п.: Götz, № 416.

321. В 875 (669а), 018 + 195 + 005 л; 21x16; 17,5x11,5; 25.
Предисловие (лл 1аб), главы (баб, харф) с л 2а.
Начало(л1а): j  JUI LLil j*\j > у
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1177/1764 г. (л 195а), Турция. На лл 016-0186 два оглавления переписчика к со
чинению: алфавитный перечень болезней (016-0106) и перечень лекарств от них 
(0116-0166); перечень специальных терминов европейской медицины с их объясне
нием (017а—018а). Колл.: Перовский, 1862 г. Пагинация восточная, полистная. Черная 
тушь и красная краска. Рик‘а. Переплет восточный, картонный, с кожаными кореш
ком и краями, с одним клапаном.

4 АБД АЛ-ВАХЙД-МУФТЙ (первая половина XIX в.).

Словарь простых лекарственных средств растительного происхождения, содер
жащий шесть перечней названий этих средств на арабском (I), тюркском (И), персид
ском (III), латинском (IV), греческом (V), русском (VI) языках (всегда в арабской 
графике, за исключением некоторых латинских и русских названий) с татарскими 
пояснениями о назначении и применении данных средств. Составлен в Петербурге 
в период с 1825 по 1829 г.

322. D 186 (Уч. отд. II.1.11), 01 + 159 л; 35x20,5 (полей нет); 23-25.
Автограф составителя. Перечень средств и выписки из медицинских сочинений 

советов по беременности, лечению зубов, глазных болезней, рецепты (лл 1а-5а), пе
речень I (56-20а), II (226-316), III (32а-38б), IV (386-39а), V (46б-97а), VI (146а- 
159а); перечни III и IV неполные.^ ^

Начало (перечня I; л 56): дл—jj l  J jJ  Li pJ
1825-1829 гг., Петербург (лл22б, 144a, 95a). Ha ji016 записи владельца руко

писи о том, что она первоначально принадлежала автору, затем имаму Мухаммад 
Амину Хантимируф (Хантемирову), который подарил ее уже Мухаммад Йусуфу, 
правившему в 1869 г. На л 144а запись по-татарски с указанием имени владель
ца рукописи, его места жительства — Петербург, дом Калугина, даты — 13 июня 
1879 г. (видимо, ошибка, должно бы ть—  1869 г., как на л 016). Колл.: Уч. отд. 
МИД, 1918 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные. Наста4лик. 
Переплет поздний, европейский, картонный, с кожаными корешком и углами. 
На корешке золотом вытиснено: «Фармацевтический] словарь на вост[очных] язы
ках».

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 34.

В р е м я  ж и з н и  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

(МУЛЛА) ‘АЙЙИД ИБН (МУЛЛА) ГАРЙБ.

Дж йми4 ал-хикмат — «Собрание мудростей». Сочинение по внутренним болез
ням, болезням уха, горла и носа, зубным болезням и т.д.

323. В 889 (679е), лл За-90б; 23x14,5; 17x8,5; 11.
В тексте бессистемно выделены разделы (фа9л), параграфы, начинающиеся сло

вом «агар».
1231/1815 г. (л 906), Синьцзян. Колл.: Лютш, 1897 г. Бумага синьцзянская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дер
матиновым корешком и наклеенными сверху крышками старого, синьцзянского, 
кожаного переплета. Дефекты: нет начала. При переплетении рукопись реставриро
вана.

У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, № 18. О п. р у к.: Мугинов, № 334.
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И м я  а в т о р а  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .
Гайат ал-байан фи тадбйр бадан ал-инсан — «Предел пояснения устройства 

человеческого тела». Перевод арабского сочинения Китаб ат-тибб— «Книга по 
медицине» Салиха HgH Наэдэаллахй, по прозванию Ибн Саллум (ум. в 1081/1670 г.). 
Сочинение содержит описание человеческого организма и естественных средств, по
лезно действующих на него. Посвящено султану Мухаммаду IV (1058—1099/1648— 
1687). Перевод, как и оригинал состоит из предисловия, введения (мукаддима), четы
рех частей (макала), заключения (хатима). В переводе, как и в оригинале, на поля вы
несены названия лекарств, частей и органов тела и т.д.

Д о п. с в.: Хаджжй Халйфа, IV, № 8510; Brockelmann, GAL, II, 365.

324. В 887 (679с), 09 + 155 + 0011 л; 19,5x15; 15,5x10; 18.
Название указано перед текстом (л 16).
Неполный список: опущено заключение. Предисловие (лл 16-36), введение (36- 

4а), части (макала): I (4а-24а), II (24а-68а), III (68а—136а), IV (1366-1556).
Начало (л 16): J ajbla j  j  -u> j k Ijj j*\¿>
1268/1852 г., село КаргЗлй (л 1556). На лл07а-09б оглавление к сочинению; 

на полях некоторых листов исправления и добавления, выполненные переписчиком. 
На л 1556 имя владельца рукописи —  Хайраллах ибн Йа‘куб, муэзин из Каргалй. 
Колл.: В.-Зернов, 1865 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

У п. рук .: Dorn, Mél. as., V, № 14.

325. В 3069, лл 25б-60а; 22x17; 15,5x11; 16.
То же. Неполный и незаконченный список: нет больше второй половины сочи

нения (с начала второй части). Предисловие (лл 25б-27а), введение (27аб), части: 
I (276-486, 59а-60а), II (только начало — л 60а).

Начало (л 256) — как в рукописи В 887 (оп. № 324).
40-е годы XIX в. Другие данные в оп. № 313.

Китаб ат-тибб —  «Книга по медицине». Сокращенное переложение глав 
«Канона» Абу ‘Алй Ибн-Сйны, начиная с главы о противоядии и кончая главой о 
применении в лечебных и профилактических целях чеснока. Всего 35 ненумерован
ных разделов (матлаб, фа?л).

Д о п. с в.: Абу Али Ибн-Сина, Канон врачебной медицины, Книга II, Таш., 1956; книга V, 1960.

326. В 2906, лл 276—416; 20,5x16; 15x11; 17.
Название указано перед текстом (л 276) и в его конце (л 416), источник данного 

переложения назван в его конце (л 416).
Разделы: I (лл27б-28а; извлечение из пятой книги «Канона», с. 19-22), II (286; 

из второй книги, № 609) и т.д., XXXIV (40аб; из второй книги, § 469), XXXV (406- 
41а; из второй книги, § 410).

Начало (л 276): y  ¿ jjb ü l j b y  l> ^
. . . J J 3  j

1830 г. (л 416), Поволжье. Переписчик Рахматаллах ибн Хйбаталлах (л 416). На 
лл41аб выписки из медицинских сочинений (о лечении кореньями). Колл.: АЭ, 
1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Пере
плет картонный, с кожаными корешком и углами.

Маджму'ат ал-ахкам —  «Собрание мудростей». Способы определения бере
менности, поведение женщины во время беременности, разные средства против бес
плодия женщин и полового возбуждения мужчин.

Др. сп.: Мухлисув, № 61.
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327. А 202 (6431), лл 1б-98а; 21x13; 14x8; 9-13.
Название указано перед текстом (л 1а). Неполный список: на л 40а не вписан 

текст. В тексте бессистемно выделены разделы (баб, фа9л).
Начало (л 16): . . . L J  J jl  j  y  J j l  Jbw  ju>
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами.

О п. рук .: Залеман, № 65.

Рисдлат-и рахматиййа — «Трактат о милости [божьей]». О признаках болезней, 
способах и средствах их лечения (в основном о болезнях, вызываемых нарушениями 
в составе крови, мокроты, черной и желтой желчи). Сочинение представляет собой 
переложение арабского сочинения Китйб ар-рахмат — «Книга милости [божьей]» 
Мухаммада ал-Махдуй ад-Санубарй (ум. в 815/1412 г.). Состоит из предисловия на 
арабском языке и пяти разделов (фа9л).

Д о п. с в.: Brockelmann, Gal, II, 189.

328. В 2631, лл 1а-25б; 21,5x17; 17x10,5; 14.
Название указано перед текстом (л 1а). Предисловие (лл 1а-5а), разделы (фа9л): 

1 (5а-6а), II (66-176), III (18а), IV (18б-19а), V (196-256).
Начало (л la): j a  LfLaJI j  I ^  o '
Не позже 1240/1824-25 г. (л 276). На л 26аб рецепты лекарств от ушибов, про

студ и т.п. На л 2046 рукописи приписка по-русски: «мулла Мажуров». Между л 146
и 15а лист с посторонними записями. Другие данные в оп. № 173.

Табйб-нама — «Книга о лекаре». Сочинение о римском враче Джалинусе 
(Галене), состоит из предисловия и двух глав (баб).

329. В 4072, лл 1206-1286; 19,5x15; 15x12; 11.
Название указано перед текстом (л 1206). Предисловие (лл 1206-121а), главы: 

(баб): I (1216—122а), II (122а-128б).
Начало (л 120а): ...(**£> ^  ^
XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком. 
Дефекты: нет конца, многие листы очень загрязнены.

Табйб — «Лекарь». Сведения о естественных лечебных и профилактических 
средствах, состоит из введения и 45 разделов (матлаб).

330. В 2531, лл 566-756; 21x16; 15x10; 16.
Название указано перед текстом (л 566). Введение (л 566), разделы (матлаб): 

I (566-576), II (57б-58а) и т.д., XLIV (746), XLV (746-75а).
Начало (л 566): у I j j u I  J j + ^ y l  ^  у  ^JLjbL> ¿ £  у

.u lj  j>\ (!)j*&*JI
Не ранее 1882 г. (л 41a), Казань, медресе (дамуллы) Мухаммада Йусуфа ‘Абд 

ас-Саттара (л 75а). Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (штемпели). Чернила чер
ные и красные. Наста‘лйк. Переплет картонный, с кожаным корешком.

Тибб китаби —  «Книга по медицине». О лечении естественными средствами бо
лезней, содержит предисловие и небольшие разделы (выделены бессистемно словом 
«агар»).
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331. В 888 (679с1), лл 76-546; 25x15; 21x12; 12.
Название указано в конце текста (л 546). Предисловие (лл 7б-8а), разделы на 

лл 8 6 -5 1а; на лл 5 1а-54б два раздела (фарл) о женских болезнях.
Начало (л 76):

XIX в., Синьцзян. Колл.: Лютш, 1897 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и 
красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, обтянутый материей, руко
пись вложена в картонный футляр. Дефекты: лакуна после лл 35, 36.

Тибб-и турки —  «[Книга по] медицине по-тюркски». Рецепты лекарств (при бо
лезнях носа, горла, желудка и др.), лечебное значение продуктов питания, извлечение 
из «Канона» Абу ‘Алй Сйны и других медицинских трудов.

332. В 2797, лл 192б-206а; 21x17; 16,5x10; 16.
Название указано перед текстом (л 1926).
Начало (л 1926): ^5^3 ¿^1 ¿иЬ 1з ^ у

Не ранее 1261/1845 г. (лл 1496, 160а). Другие данные в оп. № 737.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

333. В 1171 (Уч. отд. II.6.36), 02 + 97 + 004 л; 20,5x16: 16x9; 19.
Алфавитный перечень лекарственных трав, плодов и т.д., а также минералов,

животных и других полезных для организма человека природных средств. Построен 
как толковый арабско-тюркский словарь, в котором приводятся данные о внешнем 
виде перечисляемых средств. Иногда приводятся персидские, армянские, греческие 
эквиваленты их названий. Разделы (баб, харф) соответствуют буквам арабского алфа
вита: I (лл 16-176), ^  (176—26а) и т.д., j ’(95a-96a) (96а-97б). _____

Н ачало(л1б): L*l у  ¿ o U I  <Jy

Не позже 1191/1778 г. (л la), Турция. На л la  приписки о том, что: а) это собст
венность имама Хасана в медресе Родоса, 13 зу-л-хиджжа 1191/1 января 1778 г., 
б) этот медицинский трактат был передан Исма‘йлу-афандй в 1198/1783-84 г.; 
на л 01а по-французски указано, что это словарь лекарственных растений. Колл.: 
Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Переплет поздний, европейский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 33. Д р. с п.: Perttsch, В, № 278.

334. В 4071, лл 12а—1366; 20,5x13; 16x10; 15.
Естественные способы лечения и профилактики человеческого организма. Части 

(макала): I (лл 12а—566; содержит 16 глав (баб), в списке представлены VII-XVI гла
вы), II (предисловие — лл 51а-52а, 23 главы — баб).

XVIII в., Турция. На полях ряда листов дополнения к тексту, выполненные пере
писчиком. Колл.: Алимов, 1938 г. Пагинация восточная, полистная (лл 12-136). Бума
га восточная. Черная тушь и красная краска. Насх. Текст огласован. Переплет позд
ний, восточный, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: нет начала в 11 листов и 
конца; лакуны после лл 14, 83, 87, 124 (в один лист), 118 (в два листа), 131 (в четыре 
листа), 108 (в семь листов). При переплетении рукопись реставрирована.
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335. В 890 (679f), 82 + 002 л; 21,5x15; 14,5x8,5; 13.
Компилятивный лечебник с указанием естественных средств лечения и способов 

их применения. Разделы (фа9л, дар байани) выделены часто и бессистемно.
Начало(л1б): . . . I x l iL y  ^  j  ...JU jJ I
XVIII в., Синьцзян. Колл.: Березин, 1896 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная обложка.
И зд . р у к. (в отрывках): Березин, Хрестоматия, I, с. 127.

336. А 275 (643г), лл 4 6 -9 1а; 19x13; 13x8; 11.
То же.
Начало (л 46) —  как в рукописи В 890 (оп. № 335).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, с тиснением, с кожаным кореш
ком.

У п. р у к.: Залеман, № 67. О п. р у к.: Мугинов, № 227.

337. В 3524, 89 + 003 л; 22x18; 18x13; 22.
Сочинение о правилах приема и использования естественных средств в лечебных 

и профилактических целях. Главы (баб) выделены почти на каждом листе.
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки), цветная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет картонный, с кожа
ным корешком. Дефекты: нет начала и конца; лакуны после лл 7, 9, 16, 17, 20, 25, 29, 
31, 34, 81, 87. Старая восточная реставрация.

338. В 1097 (Уч. отд. II. 1.24), 78 л; 21x12,5; 13x7; 9.
Народная медицина: естественные способы лечения и описание естественных 

средств.
Н ачало(л1б): ^  j  ljLa)\ j  ¿JL JI j  ^ j  aU ju*JI

. . . X f u  j  aJI j  a)
Конец XVIII —  начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет средне
азиатский, картонный, с тиснением, с кожаным корешком.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 80.

339. В 2738, лл40а-69б; 21x13; 14x8,5; 17.
Лечебные свойства продуктов питания и иных веществ животного происхожде

ния. Сохранившиеся главы (фадл): IX (лл40а-41а; конец главы), X (41аб), XI (416— 
426), XII (42аб), заключение (426-696).

30-е годы XIX в. (водяной знак), Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., 
№ 1033). Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет вос
точный, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: нет начала.

340. В 3164, лл 156-266; 21x16; 17,5x15; 18.
Описание ряда естественных средств (гвоздика, душистая корица и др.). Разделы 

(фа?л): I (лл 15б-22а), II (22аб), III (22б-25а), IV (25а-26б).
Начало (л 156): 3 ^ j*  o k ?  у.

XIX в. Текст в рамке. Другие данные в оп. № 691.

341. В 888 (679d), лл За-7б; 25x15; 21x12; 12.
Рецепты для лечения болезней сердца и печени (лл За-5а), глаз (5а), уха (5а) и др.
XIX в. Дефекты: нет начала; лакуна после л 5. Другие данные в оп. № 331.
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342. В 3797, лл 606-896; 20x15; 15,5x10,5; 18.
Компилятивное сочинение о лечебных средствах. Введение на арабском языке 

(лл 60а-61а) —  о пользе мытья в бане и пользе сна; разделы (баб): о пользе животных 
(61а-68а), о лекарствах (68а-75а), молоке (75а-76а), мясе (76а-77а) и др.

Начало (л 60а): с«ук11 ¿л  ^  «I» а;1з 1ллЛ  £>* С>\ J

. ..¿151 ^  ¿г** £*^1
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными кореш
ком и краями.

343. В 4149, лл 656-796; 20x15,5; 15x10; 18.
О естественных лечебных средствах и их применении, в прозе и стихах. Непол

ный список: не вписан текст на лл 67аб, 79а (полностью и частично).
Начало (л 656): У. \я!) сЫ А  М У.

Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская (водяные зна
ки). Чернила черные. Насх. Переплет европейский, картонный, обтянутый кожей. 
Дефекты: нет конца.

СБОРНИКИ И СОБРАНИЯ МАТЕРИАЛОВ 
МЕДИЦИНСКОГО ХАРАКТЕРА

344. В 2607, 18 л; 22x18; 17x13,5; 17.
Выписки и записи советов и рецептов народной медицины.
1843-1848 г. (л 186), Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водя

ные знаки). Чернила черные. Насх. Переплет заменяет картонная обложка.

345. В 3411, лл 16-96, 256-316, 32а-37а, 38а-50б, 51а-54б; 20x17; 17x14; 17 и 
разное число строк.

Разрозненные выписки и записи полезных медицинских советов.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чер

нила черные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.

346. В 3611, лл 1а—76, 12а-17а; 21x15; 15,5x11; 18.
Полезные советы и рецепты народной медицины.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чер

нила черные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
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ЭТИКА 
(№ 347-384)

НИЗАМ АД-ДЙН ‘АЛЙШЙР НАВА’Й (844-906/1441-1501).

Махбуб ал-кулуб—  «Возлюбленный сердец». Составлено в 906/1501 г. Состоит 
из предисловия и трех частей (кием), которые (1 и II) делятся на разделы (фа?л — 
в первой части их 40) и главы (баб —  во второй части их 10).

Д р. рук .: Rieu, 275b; Собрание, И, №1813; Götz, № 550, 551. И зд . и п е р . со ч .:
H.Vambery, Cagataische Sprachstudien, с. 177 (в отрывках); Березин, Хрестоматия, I, 202-225;
А.Н.Кононов— 1948 г. (полное издание). Доп. св.: М.Никитский, Эмир Низам эд-дин-Али-
Шир в государственном и литературном значении, СПб., 1856 г.

347. В 2095 (Nov 802), 127 л; 19x10,5; 13x6; 13.
Предисловие (лл 15-66), части (кием): I (66-446) —  характеристика представи

телей всех сословий современного Нава’й гератского общества; II (446-676) —  ха
рактеристика хороших и плохих качеств человека; III (676-1276) —  пословицы и 
афоризмы.

Н ачало(л1б): j j ь J j  Lr*
Конец XVII в., Средняя Азия. На лл 16, 1276 одна и та же восточная печать 

с именем —  Кара ибн ‘Абдаррахман. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. 
Чернила черные и красные. Каллиграфический наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, 
картонный, с тиснением.

У п. р у к.: Волин, № 3, Кононов, с. 7.

348. В 283 (291h), лл 896-179а; 23x13,5; 15,5x8,5; 15.
То же. Предисловие (лл 896-936), части: I (936-1216), II (1216-1416), III (1416— 

179а).
Начало (л 896) —  как в рукописи В 2095 (оп. № 347).
1212/1797-98 г. (л 179а), Средняя Азия. Колл.: Лерх, 1859 г. Бумага среднеазиат

ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кожаный, 
с тиснением.

У п. р у к.: Salemann, № 23; Кононов, с. 8.

349. В 266 (270ab + 291Ь), лл 96а-190б; 22,5x13; 17x7; 17.
То же. Предисловие (лл 96а-100а), части: I (100а-129б), II (1296-1496), III 

(1496-1896).
Начало (л 96а) — как в рукописи В 2095 (оп. № 347).
1220/1805-06 г. (л 1896), Ближний Восток. На л 190а восточная печать с име

не м— ‘Абдаррахман ибн ... Хумй. Колл.: Библиотека Ученого комитета, 1845 г. 
Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Наста‘лйк. Переплет восточный, 
картонный, с тиснением, с кожаным корешком.

У п. р у к.: Волин, № 4; Кононов, с. 8.
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350. В 2378, лл 16-1096; 21,5x12,5; 16,5x7,5; 15.
То же. Предисловие (лл 16—4а), части: I (4а-37а), II (37а-60а), III (60а-109б). 

Начало (л 16) —  как в рукописи В 2095 (оп. № 347).
1227/1812 г. (л 1096), Средняя Азия. Колл.: Пасхин, 1930 г. Бумага среднеазиат

ская. Чернила черные и красные. Наста*лик. Текст в рамке. Цветной ‘унван. Переплет 
среднеазиатский, картонный, с тиснением, с кожаным корешком.

У п. р у к.: Волин, № 5; Кононов, с. 8.

351. В 4481, лл 656—169а; 19x12; 14x7; 17.
То же. Предисловие (лл 65а-70а), части: I (70а-99б), II (996-1286), III (1286—169а).
Начало (л 656) — как в рукописи В 2095 (оп. № 347).
1241/1825-26 г. (л 169а), Средняя Азия. На некоторых листах исправления по

черком переписчика (л 84а и др.). Колл.: Самойлович, 1942 г. Бумага среднеазиатскя. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый 
кожей. Подтеки, частично повредившие текст начальных листов списка.

352. С 139 (291с), лл 1б-87а; 24x13,5; 16x7,5; 15.
То же. Предисловие (лл 16-46), части: I (4б-30а), II (30а-49б), III (49б-87а).
Начало (л 1а) —  как в рукописи В 2095 (оп. № 347).
1253/1837-38 г. (л 87а). Другие данные в оп. № 77.
У п. рук .: Волин, № 6; Кононов, с. 8.

353. В 281 (291сс), лл 4б-77а; 20,5x15; 15x9; 17.
То же. Предисловие (лл 46-7а), части: I (7а-29б), II (296-456), III (45б-77а).
Начало (л 46) — как в рукописи В 2095 (оп. № 347).
1258/1842-43 г. (л 77а). Другие данные в оп. № 78.
У п. р ук .: Волин, № 7; Кононов, с. 9.

354. В 2422, лл 16-416; 27x16; 20x11; 15.
То же. Предисловие (лл 16-За), части: I (За—156), II (156-256), III (256-416).
Начало (л 16) — как в рукописи В 2095 (оп. № 347).
1259/1843 г. (л 416). На полях и в тексте поздние пометки и надчеркивания ка

рандашом. Другие данные в оп. № 253.

355. А 106 (291ЬЬ), 63 л; 19x8,5; 12,5x4,5; 11.
То же. Предисловие (лл 16-96), части: I (96-32а), II (32а-44а), III (44а-63б).
Начало (л 16) —  как в рукописи В 2095 (оп. № 347).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный, с тиснением, с поздним 
матерчатым корешКом. Дефекты: лакуна в один-два листа после лл 9, 37, 54; лл 7-8 
перебиты (следует читать: 8, 7).

У п. рук .: Залеман, № 68; Волин, № 10; Кононов, с. 9. О п. рук .: Мугинов, № 289.

МАХМУД ИБН ‘УСМАН ИБН ‘АЛЙ ЛАМИ‘Й (876-938/1472-1532).

*Ибрат-нйма —  «Книга примера». Этико-моралистическое сочинение, в прозе и 
стихах. Составлено в 932/1525 г. в Бурсе для султана Сулаймана I (926-974/1520- 
1566) в связи с завоеванием им Родоса и Венгрии. Состоит из предисловия, двух глав 
(баб), которые делятся на разделы (хикайат; в первой главе их 25, во второй 8).

Д р. с п.: Pertsch, G, № 232; Flügel, ill, № 1873; Eth6, № 2013. И зд . со ч .: Константинополь, 
[б.г.]. Д о п. с в.: Крымский, II, с. 113-116.

356. В 2399,01 + 144 л; 19x12; 14,5x6,5; 9.
Предисловие (лл 16—18а), главы (баб): I (18а-41б), II (42а-144а).
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Начало (л 16): ^  ^  -ь» ^  .и»

..^1 ^ 4  ^1x1 ^ ¿ 1  ^  Э сА>^
1130/1717-18 г. (л 144а), Турция. На полях лл 5а, 10а восточные печати с неясны

ми легендами. Переписчик Хусайн ибн ас-Саййид Мухаммад ибн Наел ‘Абд ал-Кадир 
(л 144а). Колл.: Смирнов, 1930 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила чер
ные и красные. Наста‘лйк. Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком.

‘АЛА-Д-ДИН ‘АЛИ ИБН АМРАЛЛАХ КИНАЛЙ-ЗАДА, ИЛИ ‘АЛЙ-ЧАЛАБЙ 
(916-979/1510-1572).

Ахлак-и '‘Ала'и  —  «Этика Алаи». Сочинение по этике, составлено в 972/1564 г. 
Состоит из трех частей.

Д р. сп.: Flügel, III,№ 1879; Pertsch, В ,№ 150. И зд . со ч .: Булак, 1248 г.х.

357. В 1169 (Уч. отд. II.6.34), 05 + 365 + 001 л; 20x13; 17x9,5; 17.
Части: I (лл 16-2076), II (2076-3186), III (318б-365а).
Начало (л 16): .. j  j  ^  j  ybljj
976/1568 г. (л 365a), Турция. Переписчик (дарвйш) Мухаммад ибн Йусуф ибн 

Исма‘йл (л 365а). Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила черные и 
красные. Насх. Художественный цветной ‘унван. Текст в рамке. Переплет восточный, 
кожаный, с тиснением.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 30.

358. В 1168 (Уч. отд. II.6.33), 03 + 230 + 002 л; 20x13; 16,5x9; 25.
То же. Части: I (лл 1б-129а), II (129а-199б), III (1996-2306).
Начало (л 16) — как в рукописи В 1169 (оп. № 357).
1036/1626 г. (л 230а), Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. 

Чернила черные и красные. Насх. Художественный цветной ‘унван, текст в рамке. 
Переплет восточный, кожаный, с одним клапаном.

О п. рук .: Coll.sc., VIII, № 31.

Другое произведение Киналй-зада: оп. № 911.

МАХМУД ‘АБД АЛ-БАКЙ (933-1008/1526-1600).

Перевод арабского сочинения по этике Maiuäput ал-ашвак ила мадари" ал- 
‘ушшак — «Помыслы сильных желаний в гибели любящих» Шаме ал-Миллат ад-дйна 
Ахмада ибн Ибрахйма (так он указан в описываемой ниже рукописи). Хйджжй 
Халйфа называет автора иначе —  Мухй-д-дйн Ахмад ибн Ибрахйм ан-Наххас 
Димишкй Шафа‘й, указывая, что он умер в 814/1411-12 г. Перевод выполнен в 974/ 
1566-67 г. для великого везира Мухаммад-паши (972-987/1564-1580), содержит пре
дисловие переводчика, 33 главы (баб; они делятся на разделы —  фарл), заключение 
автора (хатима), заключение переводчика. Текст сочинения и пояснения переводчика 
перенесен частично на поля.

Др. сп.: Rieu, 188b; Fleischer, Dresden, № 410; Flügel, II, с. 481. И зд . п ер .: J.Hammer,
Posaune des heiligen Kriegs, Vienna, 1805 (выдержки). r

359. С 233 (354a), лл 16-285a; 24x13; 17,5x7,5; 25.
Предисловие переводчика (лл 1б-7а), главы (баб): I (7а-25б), II (25б-49а) и т.д., 

XXXII (203б-242а), XXXIII (242б-262а), заключение автора (хатима; 262а-284а), 
заключение переводчика (284б-285а).
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Начало (л 16): J >  -ü -t* J j l  ^  j  .u>
1097/1685-86 г., Константинополь (л 313a). Переписчик Саййид Махмуд ибн 

Саййид ‘Усман ас-Сирузй (л 313а). Колл.: Бутенев, 1840 г. Бумага восточная. Черная 
тушь и красная краска. Каллиграфический насх. Художественные цветные ‘унвЗны, 
заставки, колофон. Переплет восточный, кожаный, с тиснением, с одним клапаном.

У п. р у к .: Dorn, As. Mus., с. 602.

Другие произведения Бакй: оп № 1242-1244.

СЛДИК ИБН ‘АБДАЛЛАХ (? XVI в.).

Перевод с персидского этического сочинения Мифтдх ал-дж анан—  «Ключ 
души» Мухаммада Маджйда ибн Ваджйх ад-дйна, написанного во второй полови
не XV в. А.А.Семенов относит время жизни переводчика и составления перевода 
к XV (концу ?) в. М.Хартман считает, что перевод сделан ‘Алй Мйрак-барласом ибн 
Махмудом ибн Мухаммадом Йунус-барласом в 983/1575-76 г. Пожалуй, эта дата пе
ревода более вероятна, но переводчик точнее определен А.А.Семеновым. Перевод 
содержит предисловие автора, 25 глав (баб).

Д р. сп . п е р.: Семенов, № 114; Hartmann, № 37. И зд . п е р.: Таш., 1313 г.х.

360. D 460, 01 + 180 л; 32,5x21; 24,5x14; 20.
Предисловие (лл 16—За), главы (баб): I (с л За), II—V (внешне не выделены), VI 

(77а-78а) и т.д., XXIV (161а-167а), XXV (167а-180а).
Начало (л 16): . ..éLioL j  . . .  ь у м  j   ̂Jjuu j  ju>
1244/1828-29 г. (л 180a), Поволжье. На л 016 приписка: «За книгу заплачено 

3 р. 50 коп. 16.III.1857 г.»; другая приписка: «31 декабря 1863 г. Д.Н.И. Ил-м». Колл.: 
Вахидов, 1934 г. Бумага русская, белая и цветная. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

361. А 1088,264 л; 19,5x15,5; 15,5x9,5; 12.
То же. Предисловие (лл 1б-4а), главы (внешне выделены лишь во второй части 

списка): V (886-1106), VI (111а-113а) и т .д , XXIV (235б-244а), XXV (244а-264б).
Начало (л 16) —  как в рукописи D 460 (оп. № 360).
1771г. (л 2646), Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными кореш
ком и углами.

362. С 1373 (Nov 785), 112 л; 26x15,5; 19,5x8,5; 17.
То же. Неполный список: опущен конец в объеме глав X-XXV. Предисловие 

(лл 16—3а), главы: I-II (За-28б) и т.д., VIII (1056-1096), IX (1096-1126).
Начало (л 16) —  как в рукописи D 460 (оп. № 360).
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тис
нением, с кожаным корешком.

МУХАММАД АМИН НАХЙФЙ (XVI или XVIII в.).

Перевод арабского этико-моралистического сочинения Минхадж ал-муслук фй 
сийасат ал-мулук —  «Проторенный путь в политике правителей» Наджйба ‘Абдар- 
рахмана ибн Нарра ибн ‘Абдаллаха (ум. в 632/1235 г.), составленного для £алйх
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ад-дйна (ум. в 589/1193 г.). Перевод выполнен в 992/1581 г. в правление султана 
Мурада III (982-1003/1574-1595), состоит из предисловия переводчика и 20 глав 
(баб).

Др. сп . п ер .: Flügel, 111, № 1887; Собрание, III, № 2080 (с датой перевода— 1192/1778 г., 
ибо датированный этим годом ташкентский список рассматривается как автограф переводчи
ка); Flemming, № 382 (с датой составления — 1203/1789 г. и без указания на перевод). 
И зд . о р и г.: Булак, 1840 г. И зд . п ер .: Булак, 1272 г.х. Д о п . св.: Götz, № 321 (о Нахйфй 
XVI в.), 524 (о Нахйфй XVIII в.).

363. А 1421, лл 16—138а; 20,5x12,5; 15x6,5; 23.
Предисловие (лл 1б-4а), главы (баб): I (4а-5б), II (56-76) и т.д., XIX (1136—114а), 

XX (1 14а—138а).
Начало (л 16): .. u L >  |+. j  а «!■ t j  j  л».>
Конец XVIII в. Другие данные в оп. № 270.

МУРТАЗА ИБН ‘АЛЙ НАЗМЙ-ЗАДА (ум. между 1133-1136/1720-1723 гг.).

Перевод персидского сочинения по этике Кабус-нйма — «Книга Кабуса» эмира 
‘Ундура ал-Ма‘алй Кайкауса ибн Искандара ибн Кабуса ибн Вашмгйра, составленно
го в 473-475/1080-1083 гг. им для сына Гйлан-шаха. Сочинение представляет собой 
кодекс феодальных мусульманских приличий и житейских правил. Перевод выполнен 
в 1117/1705-06 г. по приказу турецкого правителя Багдада Дамир-Хасан-паши (1116— 
1135/1704-1723). Состоит из предисловия переводчика, предисловия автора, 44 глав 
(баб), послесловия автора.

Д р. с п . п е р . :  Rieu, 117а; Pertsch, В, № 252. Из д .  пер. :  Казань, 1882, 1898;
M.Wickerhauser, Wegweiser zum Verständniss Sprache. Eine deutsch-türkische Chrestomathie,
Wien, 1855, c. 262-265 (извлечения). Пер .  т ю р к ,  п е р е в о д о в :  Diez — Berlin, 1811
(нем.); A.Querry — P., 1885 (фр.); К.Насыров — Казань, 1881 (тат.); О.С.Лебедева — Казань,
1886 (рус.). О с н о в н. соч. :  Pertsch, В, № 266; Собрание, III, № 2066. Из д .  о с н о в  н.
с о ч.: Тегеран, 1285 г.х. и др. Пер .  п е р с ,  о р и г.: Е.Э.Бертельс — М., 1953.

364. В 950 (739), 154 л; 23x15; 15x8,5; 17.
Предисловие переводчика (лл 16-36), предисловие автора (3&-66), главы (баб): 

I (6а-7б), II (7б-9а) и т.д., XLIII (141&-143а), XLIV (143а-154б), послесловие автора 
(1546) с датой составления сочинения — 473/1080-81 г. (вместо 475/1082-83 г., ука
занной в каталогах других хранилищ).

Начало (л 16): . ..Jb JI Ajjk j  V j  ljU> JuiaJI ¿yUI Jb-Sil Л) ju*JI
Конец XVII —  первая половина XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., 

№ 391). Пагинация восточная, полистная. Бумага восточная. Черная тушь и красная 
краска. Каллиграфический насх. Текст огласован, в рамке. Художественный цветной 
‘унван. Переплет турецкий, кожаный, с тиснением. Дефекты: порядок следования 
глав XXXIV-XXXVI перепутан (следует читать: XXXIV —  лл 1106-1126, XXXV — 
1126-117а, XXXVI —  1096-1106).

365. В 951 (740), 175 л; 21x14,5; 14,5x8; 17.
То же. Предисловие переводчика (л 16), предисловие автора (лл2аб), главы: 

I (46—56), II (6а), III (6а-7б) и т.д., XLIII (162а—1636), XLIV и послесловие автора 
(последнее внешне не выделено; лл 1636-1756).

Начало (л 16) —  как в рукописи В 950 (оп. № 364).
Начало XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 393). Бумага восточ

ная. Черная тушь и красная краска. Насх. Переплет восточный, кожаный. Дефекты: 
лакуны в два листа после л 1, в один лист после л 5.
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366. В 2395, 142 л; 21x17,5; 18x13 и 15,5x12; 18 и 17.
То же. Предисловие переводчика (лл 16—За), предисловие автора (За-5а), главы: 

I (5а-6а), II (6а-7б) и т.д., ХЫН (125а—127а), ХЫУ и послесловие автора (последнее 
внешне не выделено; лл 127а—1426).

Начало (л 16) —  как в рукописи В 950 (оп. № 364).
Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1928 г., № 811). Бумага рус

ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк двух видов (им соответствуют два раз
мера текста и число строк на странице: вторые —  размер и число строк —  с л 60а). 
Переплет русский, кожаный (одна его крышка утеряна).

МУСТАФА ‘HCÄM АД-ДЙН (XVIII в.).

Перевод ан-На'м ас-саваб‘а фй шарх ад-калам ан-наваб'а —  «Благодеяния про
шлого в словах нового» — арабского комментария Са‘д ад-дйна Мас‘уда ибн ‘Умара 
ат-Тафт£занй (ум. в 792/1389 г.) к сочинению по этике Абу ал-Кйсима Махмуда ибн 
‘Умара аз-Замахшарй (ум. в 538/1144 г.).

Д о п .  св.: Brockellmann, GAL, I, 427.

367. В 1170 (Уч. отд. II.6.35), 200 л; 21x14; 14,5x9,5; 17.
Название комментария, имя его автора, автора комментируемого сочинения и 

переводчика указаны в тексте (л 26). В колофоне переводчик приводит дату перево
д а —  1185-1186/1771-1773 гг. (л 200а).

Начало (л 16): .. .a íU j 151 U h  L¿l ¿>l j  ¿ S  J J U
1190/1776 г. (л 200a), Турция. Переписчик Хафиз Исма‘йл-имам-зада (л 200 а). 

Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Насх. 
Текст в рамке. Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 27.

МУХАММАД-ПАША (XVIII в.)г Г > L ' м !  <
w w * u -  у < ЦК- ' / ' . ' Ь Ф ' Г  l/líJ ' щ ь ф р ' ' /

Гулдаста —  «Букет цветов», или Тароиййа-нама «Книга воспитания». Этико-
моралистическое сочинение, написано к 1117/1705 г. Состоит из предисловия и вось- p¿u¡á/-v./
ми глав (баб); подзаголовки-указатели к тексту вынесены на поля сочинения.

368. В 1174 (Уч. отд. II.6.39), 77 л; 20,5x13,5; 14,5x6; 15.
Предисловие (лл 16—За), главы: I (За-22а), II (22б-28а) и т.д., VII (58а—63a),VIII 

(63а-77а).
Начало (л 16): . . . J j l  j  J j l  jU ¿  ^  j  jL —̂  ju>
Конец XVIII в., Турция. На полях некоторых листов пометки В.Д.Смирнова ка

рандашом по содержанию рукописи. На л 1а приписка с указанием названия и автора 
(«дафтардар дома Османов») сочинения. На внутренней стороне одной из крышек 
переплета приписано его второе название — Тарбиййа-нама. Колл.: Уч. отд. МИД,! ! * v
1918 г. Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Каллиграфический насх.
Переплет турецкий, картонный, с кождными корешком и краями.

О п. р у к.: Dorn, As. Mus., с. 602! С 1 ~ ^

369. С 233 (354а), лл 286б-313а; 24x13; 17,5x7,5; 25.
То же. Неполный список: нет предисловия. Он дан как приложение к предшест

вующему списку — переводу арабского сочинения Машари‘ ал-ашвак ила масари‘
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ал-угишйк (on. № 359). В связи с этим предисловие автора Гулдаста заменено преди
словием переписчика, поясняющим, что далее следует приложение к предшествую
щему сочинению и что оно содержит восемь глав. В этом предисловии сохранено 
традиционное начало Гулдаста (л 2866) — как в рукописи В 1174 (оп. № 368).

1097/1685-86 г. (л 313а). Другие данные в оп. № 359.
У п. рук .: Dorn, As. Mus., с. 602.

(МУЛЛА) МУХАММАД ТИМУР XÄKCÄP (XVIII в.).

Перевод персидского сочинения по этике Ахлак-и Мухсини —  «Мухсинова эти
ка» Хусайна ибн ‘Алй ал-Ва‘иза ал-Кашифй Харавй (ум. в 910/1505 г.), составленного 
в 900/1494-95 г. Перевод выполнен по приказу Имам-бйка ибн ‘Ава?-бйка в правле
ние хивинского хана Абу-л-Газй в XVIII в. (в рукописи С 180, содержащей перевод 
Анвар-и Сухайлй, выполненный этим же переводчиком, приведены даты перевода — 
с 1131/1719 г. по 1137/1724-25 г. —  оп. № 1837); состоит из предисловия переводчи
ка и сорока глав (баб).

О с н о в ы ,  соч. :  Собрание, III, №2086; Rieu, Р, II, 443Ь; КПТ-, I, № 57-74; Götz, № 530.
До п .  св.: Hofman, 4, с. 31-32.

370. С 760 (Уч. отд. II. 1.32), 192 + 002 л; 26x14; 17,5x9; 13.
Предисловие переводчика (лл 16-126), главы: I (126-136), II (136-146) и т.д., 

XXXIX и XL (последняя внешне не выделена; лл 1666-1926).
Н ачало(л1б): j  j*Lc о j^ >
Начало XIX в., Средняя Азия. На л 002а приписка с указанием содержания руко

писи (название, переводчик, для кого и на какой язык переведено) за подписью ахуна 
Баязитова. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и 
красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением, с кожаным 
корешком.

371. С 1413 (868), 155 л; 26,5x15; 18x9; 13.
То же. Предисловие переводчика (лл 16-96), главы: I (96-106), II (106-11а) 

и т.д., XXXIX и XL (последняя внешне не выделена; лл 141а—155а).
Начало (л 16) —  как в рукописи С 760 (оп. № 370).
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением, 
с кожаным корешком.

372. С 1164 (Nov 288), 01 + 112 + 001 л; 25,5x15; 19,5x8; 13.
То же. Предисловие переводчика (лл 16—8а), главы: I (8а-9а), II (9аб) и т.д., 

XXXIX (986-1026), XL (1026-112а).
Начало (л 16) —  как в рукописи С 760 (оп. № 370).
1312/1894-95 г. (со списка 1259/1843 г.; л 112а), Средняя Азия. Колл.: Залеман, 

1908 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет 
среднеазиатский, картонный, с тиснением, с кожаным корешком.

МУХАММАД СИДДЙК РАШЙДЙ (XVIII в.).

Перевод персидского сочинения Кабус-нама —  «Книга Кабуса» (об оригина
ле —  в оп. № 364), выполненный в 1201/1786-87 г.
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373. Э 151 (740а), 135 л; 23x13; 21x12; 15.
Предисловие переводчика (лл 1б-2а), предисловие автора (2а-4б), главы: (4&- 

5а), II (5а-6б) и т.д., ХЫН (1356).
Начало (л 16): у  ...л « л Л
1297/1879-80 г. (л 1356), Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзян

ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, европейский, картон
ный, с кожаным корешком. Дефекты: нет конца (почти всей главы ХЫН и всей главы 
ХЫУ), лакуна после л 1276 (нет конца главы XXXIX, всей главы ХЬ и первой поло
вины главы ХЫ).

У п. рук. :  Залеман, № 59. О п. рук. :  Мугинов, № 148.

МУХАММАД РИЗА-МЙРАБ АГАХЙ (ум. в 1291/1874 г.).

Перевод персидского сочинения по этике Ахлак-и Мухсинй —  «Мухсинова эти
ка» Хусайна ибн ‘Алй ал-Ва‘иза ал-Кашифй Харавй (ум. в 910/1505 г.), составленного 
в 900/1494-95 г. Перевод выполнен в 1275/1858 г. для Саййид Мухаммад-хЗна (1272— 
1281/1855-1864), состоит из предисловия переводчика и 40 глав (баб).

О с н о в ы ,  о р и  г.: Собрание, III, № 2086; Rieu, Р, II, 443Ь; КПТ, I, № 58-74.

374. С 1773, 01 + 213 л; 25x14; 17,5x8,5; 17.
Предисловие переводчика (лл 16-46), главы: I (46-56), II (5б-6а) и т.д., XXXIX 

и XL (последняя внешне не выделена; л 1536-213а).
Начало (л 16): ...O jJa >  ¿zJas  c l>  j  ojx- iLSoL о
1291/1874 г. (л 213a), Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1930 г., № 2017). 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеази
атский, картонный, с тиснением, с кожаным корешком.

МЙР ХАЙДАР-XAH ИБН САНА‘АТАЛЛАХ ИБН ЗУ-Л-КАРНАЙН (XIX в.).

Фикр ад-да'иб ва зикр ал-ма‘а'иб  —  «Верная мысль и недостатки памяти». 
Обработка неизвестного арабского сочинения по этике, выполненная указанным 
автором (татарским имамом) в 1314/1898 г.

375. А 983, 01 +21 л; 17x10,5; 13x8; 13.
Имя автора, год составления и название обработки указаны перед текстом сочи

нения (л 1а), которые характеризуются как рисала (трактат).
Начало (стихи; л 16): *  Ы  L L L j l jL

o  I ь ¿ I 6 Jmjli
1900 г. (л Ola), Поволжье. На л Ola издательская пометка: «200экземп., 

№ 2168/23 марта 1900 г. пр. № 730. Фикер Саиб. Соч. Мирхайдарзяръ Зюль 
Карнъевъ». Ниже —  русская гербовая марка в 80 к. Колл.: Цензурный комитет, 
1900 г. Пагинация восточная, постраничная. Бумага русская, тетрадная. Чернила чер
ные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновым корешком. 
Дефекты: нет конца.

Другие произведения Зу-л-Карнайна; оп. № 399, 1448.
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В р е м я  ж и з н и  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

‘АБДАРРАХМАН ИБН КУРБАН-БЙК ‘АБДЙ.

Фаррах ал-кулуб — «Услада сердца». Религиозно-этическое сочинение, состоит 
из 20 глав (фа?л: I —  о разуме, II —  о покаянии и т.д., XIX —  о глупцах, считающих 
себя мудрецами, XX —  со верности и коварстве) и заключения.

Д р. с п.: Собрание, VII, № 5601. До п .  св.  (об а в т о р е): Собрание, IV, № 2804.

376. В 1015 (864а), лл 226-346, 36а-116б, 118а-126а; 20,5x13; 14,5x8,5; 15-16.
Название и автор указаны в тексте. Главы: I (лл26а-28а), II (28а-30а) и т.д., 

XIX (100а-103а), XX (103а-111а), заключение (111а—126а; на лл 112а—126а —  стихи 
автора).

Начало (л 226): -и» «¿.¿иЛ) ¿¡31*11 J ¿~Л *Л  Л]
.. . 1̂<1> ^  Л

Не позже 1280/1863-64 г. (л 126а), Синьцзян. Переписчик (мулла) Мухаммад 
Салих ибн Гурбат-9 уфй (л 126а). На полях некоторых листов поздние приписки, до
полняющие текст. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные 
и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный. Дефекты: лакуна в один 
лист после л 93.

У п. р у к.: Залеман, № 92. О п. р у к.: Мугинов, № 271.

МУСТАФА ИБН АЛ-АНГАР.

Хул ан-надихйн —  «Могущество советующих». Этико-моралистическое сочине
ние. Состоит из предисловия и 23 разделов (маджлис).

377. В 3690, лл 16-696; 20x15; 16x10; 18.
Неполный список: на л 64а частично и на л 646 полностью не вписан текст. 

Название и автор указаны в тексте (л 2а). Предисловие (лл 1б-2а), разделы: I (2а-5а), 
II (5а-8б) и т.д., XXIII (66а-69б).

Начало (л 16): ¿31 J ^  3 3 ¿^Л*)1 ^  д11 л**Л

1215/1800-01 г. (л 696). Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 
знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет русский, картонный, с ко
жаными корешком и углами. Дефекты: вся рукопись пострадала от воды и грязи. 
Старая грубая реставрация.

378. А 1313, лл 1а—236; 18x11; 13x7,5; 10.
То же. Разделы не выделены.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста‘лй$. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: нет на
чала в один лист и конца более чем в 72 сочинения; почти вся рукопись пострадала 
от воды и ф Я ЗИ .

ФАЗИЛ МАХМУД АЛ-ВАРДАРЙ.

Китаб-и тартйб-и зйба — «Книга об украшающей системе». Этико-моралисти- 
ческое сочинение.
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379. В 1432 (Ван MXXVI), 01 + 133 + 002 л; 20x14; 15x8; 22.
Название сочинения и имя его автора указаны перед текстом (л 01а). Подзаго

ловки-указатели к тексту вынесены переписчиком на поля.
Начало (л 16): . . . Л  3 ¿Ul áSxs, ju>  Л  VI Л) ju*JI
XVIII в., Турция. На лл 1а, 266, 766, 1136, 1336 одна и та же восточная печать 

с неясной легендой. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк. Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком.

‘АШИК ИБН ‘АЛЙ НИТА‘Й.

Ахлдк ва хидйл-и арбаб-и дждх ва д ж ал ал —  «Мораль и качества господ высо
кого ранга и величия». Этико-моралистическое сочинение (наставление правителям), 
в прозе и стихах.

До п .  с в.: Fliigel, II, № 567 (3).

380. В 1002 (838), лл 116-376; 20x11; 14,5x7; 21.
Название и автор указаны в тексте (л 196). Выделены две главы (на лл 196—30а; 

30а-35а) и послесловие (хатима; 35а-37б).
Начало (л 116): l y  l¿ ¿jjJI j  * у  VI Л  V у  ^
Конец XVI — начало XVII в., Турция. На л 01а рукописи восточная печать с не

ясной легендой. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 101). Бумага восточная (водяные 
знаки). Черная тушь и красная краска. Рик‘а. Переплет турецкий, картонный, обтяну
тый кожей, с тиснением, с одним клапаном. Дефекты: листы рукописи потемнели. 
Старая восточная реставрация.

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Рисала-и пур-и ‘абр-и дар хакк-и Ибрахйм-паша-и Сакандар-зада-и Латйфй — 
«Трактат назиданий в отношении Ибрахим-паши — сына Искандера Латифи». Этиче
ское сочинение (в прозе со вставками стихов).

381. В 729 (589), лл 1646-1736; 20,5x15,5; 13,5x8,5; 17.
Название указано перед текстом (л 1646).
Начало (л 1646): ...уь1з ^ у  13 ^ ¿ у  у  15 Л11
Не ранее 1013/1604-05 г. (л 127а). Другие данные в оп. №178.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

382. В 4301, лл 706-816; 21x16; 16x9,5; 15.
Религиозно-этические правила поведения женщин.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага европейская (водя

ные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматино
вым корешком. Дефекты: текст пострадал от грязи и воды. При переплетении руко
пись реставрирована.

383. А 1456, лл 8 2 а-1246; 18x10,5; 15x8,5; 9-10.
Правила поведения в обществе. Предисловие (с указанием характера сочинения 

и перечнем его глав; лл 82б-93а). Главы (баб): I (лл 93а—111а), II (111а—122а), III 
(122а—1246).
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Начало (л 82а): . ..^ДаЛ^ ^д> з з  сГЧкЛ у** д1) л**Л
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 

красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и края
ми. Дефекты: нет конца в два-три листа.

384. В 463 (382Ь), лл 546-756; 20,5x13; 16x8,5; И .
Религиозно-этическое сочинение.
Начало (л 546): ^1л1 д1)1 *+>з х±>и> Д>1^>

Не ранее 1276/1859-60 г. (л 1116). Другие данные в оп. № 792.
У п. рук. :  5а1етапп, № 27. О п. рук. :  Мугинов, № 345.



ФИЛОСОФИЯ
(№ 385-386)

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

‘Улум-и ‘аклиййат —  «Науки, [способствующие] умственному развитию». Сочи
нение (или обработка нетюркского сочинения) о греческих философах и их последо
вателях на Востоке (часть I), о науках вообще и о значении некоторых научных тер
минов (часть II).

385. В 2754, лл 35а-52а; 21,5x17; 16x9,5; 16.
Незаконченный список. Название указано перед текстом (л 35а) и в его начале. 

Части: I (лл 35а-48а), II (48б-52а).
Начало (л 35а): ...Л д £  ^^1^1 ^£3 дзЫ
Не ранее 1745 г. (л 346), Турция. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага восточная. Чернила 

черные и красная краска. Насх. Переплет восточный, картонный, с кожаным кореш
ком.

СОБРАНИЕ МАТЕРИАЛОВ ПО ФИЛОСОФИИ

386. В 2433, лл 1а-4б; 111а-124а; 20,5x16; 16,5x10; 17.
Выписки из книг по логике и философии: объяснение некоторых терминов и т.п. 
XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 4091). Бумага европейская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с ко
жаным корешком.



РЕЛИГИЯ
(№ 387-653)

1. ФИКХ 
(№ 387-481)

МАХМУД ИБН ИЛЙАС АР-РУМЙ (XV в.).

Комментарий к краткой арабской редакции Садр аш-Шарй‘ата ас-санй («вто
рого»; ум. в 747/1346 г.) арабского сочинения по мусульманскому праву ханифит- 
ского толка ал-Вакайат ар-ривайат фи маса'ил ал-хидайат —  «Хранилище рас
сказов по вопросам руководства» Садра аш-Шарй‘ата ал-аввал («первого»; ок. 
680/1281 г.).

Из д .  со ч .  в к р а т к о й  р е д.: Таш., 1320 г.х. О с н о в ы ,  с о ч.: Pertsch, G, II, № 1024.
Пе р .  о с н о в ы ,  соч. :  Хидая. Комментарии мусульманского права. Пер. с англ. под ред.
Н.И.Гродекова, Таш., 1893. Доп. св.: Brockelmann, GAL, SB I, 648, Commentare K.

387. С 209 (344ad), 02 + 221 + 005 л; 24,5x18; 17,5x12; 21.
Введение (л 16), разделы (китаб): тахарат (лл 16-126), закават (126-396) и т.д., 

последние разделы на лл 2166-219а, 219а-220а. Дата составления комментария ука
зана в конце списка (л 220а).

Начало (л 16): LIjla jL® jb l ^Jül Ai jumJI
909/1504 г. (л 2216), Ташкент. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 6376). Бумага 

восточная. Чернила черные и красные. Насх. Переплет восточный, картонный, обтя
нутый кожей. Дефекты: весь текст пострадал от грязи. Старая восточная грубая рес
таврация рукописи.

АБУ-Л-ХАСАН ИСМА‘ЙЛ ИБН ИБРАХЙМ ИБН ИСФАНДИЙАР ИБН 
БАЙАЗЙД ИБН ‘АДИЛ ИБН ЙА‘КУБ ЙАМЙН ДЖАНДАР (XV в.).

Халвайат-и султаны — «Услада султанов». Изложение в форме вопросов и отве
тов догм и предписаний ислама. Состоит из предисловия и 77 глав (баб).

Д р. с п.: Flügel, III, с. 122.

388. В 422 (361е), 02 + 435 + 003 л; 21,5x14,5; 16x9; 21.
Главы: I (с л 16 текст поврежден, не читается — по л 726), XIII (956-1119а) 

и т.д., LXXVI (410а-420а), LXXVII (420а-435б).
Начало (л 16): SpLi »ULaJI j  bL* Ai -u*JI

.. . ^ j j A i
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1144/1731-32 г. (л 435а), Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 2043). Бума
га европейская (штемпели). Чернила черные и красные. Насх. Текст в рамке. Пере
плет восточный, картонный, обтянутый кожей, с поздним (европейским) кожаным 
корешком, на котором золотом вытиснено: «Н аЫ уаЫ  Бикап!». Дефекты: текст на
чальных листов вытравлен (?) или  с м ы т .

‘АБДАРРАХМАН ИБН ЙУСУФ АЛ-АКСАРД’Й (XVI в.).

4Имад ал-ислйм—  «Опора ислама». Перевод персидского сочинения о догмах 
ислама с точки зрения ханифитского толка 4Умдат ал-ислдм —  «Основы ислама» 
4Абд ал-4Азйза Фарисй. Перевод выполнен в 950/1543-44 глСодержит, как и ориги
нал, предисловие и 5 разделов (китаб).

Др. сп. пер. :  Fleischer, Dresden, № 163; Pertsch, G, №61;  Rieu, 12b. Изд.  пер. :  Казань,
1882, 1897, 1900 гг. О с н о в н. соч. :  Pertsch, В, № 187.

389. В 4137, 301 л; 21x17; 16,5x12; 17.
Предисловия переводчика (лл 1б-2а) и автора (мукаддима; 26-56), разделы: 

йман (с л 6а), $алават (не выделен), савам (с л 119а), закат (не выделен), хукук (207а- 
300а), послесловие (хатима; 300а-301б).

Начало (л 16): ic L a JI  JJÜI I »LiuJaJI uulu?\
. . . j  «ü I b*JL+ijj I

XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1939 г. Пагинация восточная, полистная. 
Бумага русская. Черная тушь и красная краска. Наста4лйк. Переплет восточный, ко
жаный. Дефекты: нет конца в 1-2 листа; лакуна в один лист после л 283.

390. D 653, лл 23б-207а; 31x18; 26,5x14,5; 28.
То же. Предисловия переводчика (л 236) и автора (с л 236), разделы: йман, 

салават (не выделены), саум (с л 1136), закат, хукук, послесловие (не выделены). На 
лл 26-23а предания о пророках, включенные в текст списка данного сочинения как 
одно целое с ним.

1183/1769-70 г. (л 207а), Средняя Азия. Переписчик Худайман ибн Йусуф ал- 
Булгарй (л 207а). Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2161). Бумага русская. Черная 
тушь и красная краска. Наста4 лйк. Арабский текст огласован. Переплет русский, кар
тонный, обтянутый материей, с кожаным корешком. Дефекты: нет начала в один 
лист. Старая реставрация рукописи.

391. D 38 (340Ь), 01 + 146 л; 34,5x23; 28,5x17,5; 27.
То же. Неполный (на л 326 не вписан текст) список (разделы не выделены): пре

дисловия переводчика и автора, три первых раздела и часть четвертого.
Начапо(л1б): лЛ* j  l j~ a iI j  . . . J U  ^Jü! aJÜ .u>JI

. . j j l
1236/1820-21 г. (л 1466), Средняя Азия. Переписчик Булййбай (л 1466), Колл.: 

Радлов. 1890 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, кар
тонный, с дерматиновым корешком и наклеенными сверху крышками старого вос
точного кожаного переплета. Дефекты: пятна, подтеки. При переплетении рукопись 
реставрирована.

У п. рук. :  Salemann, № 23.

392. С 891 (Ван VI, 9),лл 1а-17б; 21x15,5; 16,5x11; 23.
То же. Отрывок, содержащий конец предисловия переводчика (лл Паб), преди

словие автора (116-136), начало первого раздела (китаб ал-йман; 14а—176).
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XVIII в., Турция. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага восточная. Черная тушь и красная 
краска. Наста‘лйк. Арабский текст огласован. Переплет отсутствует. Дефекты: нет 
начала в один лист, конца (более 2/3 сочинения).

МУХАММАД ИБН ПЙР ‘АЛЙ АЛ-БИРКИВЙ (ум. в 981/1573 г.).

Вадиййат-нйма —  «Книга завещания». Излагаются основы суннитского права и 
религиозной морали, составлена в 970/1562-63 г. Комментарий к данному сочинению 
см. в оп. № 411—412.

Др. сп.: Fleischer, Dresden, № 59; Rieu, 6b; Ethé, № 2246; Götz, № 36. Из д .  соч. :  Констан
тинополь, 1219 г.х. Пе р .  соч. :  Garden de Tassy, Exposition de la foi Musulmane, P., 1822
(фр.); Казань, 1802 (тат.).

393. В 2275 (Nov 1365), лл 16-576; 20x13,5; 14,5x8,5; 13.
Название и имя автора указаны р начале текста (л 1 р).
Начало (л 16): . . . ¿ ^  1Дд> j  ÜQi ^ jü l Jü jûk ll
Не позже 1122/1710 г. (л 1586). Текст в рамке, огласован. Другие данные в оп. 

№ 10.

394. А 1311, лл 1а—266; 18x11; 12,5x7; 12.
То же.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста4лик. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и 
углами. Дефекты: нет начала и конца (есть лишь середина в */4 часть сочинения).

395. А 1174, лл 106-1256; 20x13; 12,5x7,5; 13.
То же.
Начало (л 106) —  как в рукописи В 2275 (оп. № 393).
Конец XIX в. Другие данные в оп. № 425.

‘ АЛ Й-АФАН ДЙ ЧАТ AJI ДЖАЛ Й (ум. в 1103/1691 г.).

ал-Фатйвй —  «Фетвы». Сборник фетв; состоит из 53 разделов (китаб).
Др. сп.: Flügel, III, № 1811 ; Blochet, № 489; Götz, № 79. Изд.  соч. :  Константинополь, 1245,
1260 гг.х.

396. D 214 (Уч. отд. II.4.18), 02 + 231 + 001 л; 30x19; 20x9 и 20x16,5; 31-32.
Разделы (их 45): тахарат (лл Зб-5а), салават (5а-7б), закават (7б-8а) и т.д., 

хиниййат (1996-2086), Baçâftâ (208б-227а), фара’и? (227а-231ю); на лл 16—За оглав
ление к списку, составленное переписчиком.

Начало (л 36): .. ^  j  ljLa i\ j  ¿--ЛлЛ ~u>J!
1112/1700 г. (л 2316), Турция. На л 01а приписка с указанием имени автора и на

звания сочинения, датированная 1175/1761 г. Рядом восточная печать с именем — 
‘Абд ал-‘Азйз и датой—  1173/1759-60 г. На этом же листе пояснение В.Д.Смирнова: 
«Fetavas de Aly EfFendi». На л За приписка с именем — ас-Саййид Ахмад ал-казй. 
Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Пагинация восточная, полистная. Бумага европейская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет турецкий, картон
ный, обтянутый кожей, с тиснением, с одним клапаном. Старая европейская рестав
рация рукописи.

О п. рук. :  Coll. sc., VIII, № 2.
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‘АЛЙМ-ДЖАН БАРУДЙ (XIX В.).

Китаб am-maxäpam — «Книга об омовении». Восходит, вероятно, к арабскому 
источнику. Состоит из трех разделов (баб).

397. В 3056, лл86а-93б; 21,5x17; 17,5x11; 16.
Список переписан с одного из казанских изданий (л 86а). Название и автор ука

заны перед текстом (л 86а). Разделы: I (лл 86а-88а), II (88а-92а), III (92а-93б).
Начало (л 86а): дЛ ^  j  Lju** ¡Js . *UI 3 ЛJ .u*JI

. . . ¿bJW» j
XIX в. Дефекты: нет конца в один лист. Другие данные в оп. № 700.

МУХАММАД РАСУЛ ИБН ШЙР МУХАММАД (XIX в.; был жив в 1296/1878 г.).

Таргйб ап-муддалйн— «Поощрение молящихся». Перевод-комментарий к араб
скому сочинению по фикху Фикх-и Кайданй — «Фикх Кайдани» Лутфаллаха Насафй 
ал-Фазил ал-Кайданй (ум. ок. 750/1349 г.). В 1309/1891-92 г. этот перевод был при 
подготовке к изданию отредактирован в Хиве Пахлаван Нийазом ибн ’Абдаллах- 
ахундом Камилом (ср. оп. № 442).

Д р. с п.: Собрание, VII, № 5535. Изд .  с о ч.: Хива, 1309 г.х.

398. В 2230 (Nov 1221), 0 6 +  111 +005 л; 21,5x16; 16x9,5; 11.
Название указано в приписке на л 01а.
Начало (л 16): . . .  I -Lu 3 L*_s
1256/1840-41 г. (л 1116), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеази

атская. Черная тушь и красная краска. Наста‘лйк. Текст в золотой рамке. Художест
венный цветной ‘унван. Арабский текст огласован. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с тиснением, с кожаным корешком.

МЙР ХАЙДАР-XÄH ИБН САНА‘АТАЛЛАХ ИБН ЗУ-Л-КАРНАЙН (был жив 
в 1314/1898 г.).

Перевод-обработка арабского сочинения о догмах и предписаниях ислама 
‘Ака'ид ан-Насфийат —  «Догмы веры ан-Насафи» ‘Умара ибн Мухаммада ан- 
Насафй (ум. в 537/1142 г.), выполненная по арабскому комментарию к нему Са‘д 
ад-дйн Мас‘удом ибн ‘Умаром ... ат-Тафтазанй (ум. в 792/1389 г.).

До п .  св. :  Bagdadh, II, с. 429; Brockelmann, GAL, I, 427.

399. А 968, лл 226-476; 18x11; 14x11; 12.
Название и автор обработки и оригинала указаны перед текстом и в начале его 

(лл 16, 66); на лл 1б-22а — поэма этого же автора на тот же комментарий 
ат-Тафтазанй (см. оп. № 1448).

Начало (л 226): .. ¡ Ж  If. . . .  j l y
1900 г. (л la). Другие данные в оп. № 1448.

В р е м я  ж и з н и  а в т о р а ,  п е р е в о д ч и к а  и к о м м е н т а т о р а  у с т а 
н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

АБУ-Л-ХУСАЙН ИБН АХМАД-ХВАДЖА.

Перевод персидского религиозно-правового сочинения Таргйб ас-салават — 
«Воодушевление для молитвы» Мухаммада ибн Ахмада ал-Хваризмй.
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400. С 761 (Уч. отд. II. 1.34), 304 л; 25x16; 17x9,5; 13.
Название указано перед текстом (л 1а), имена — переводчика и автора —  в тек

сте (л 1а). Разделы (фадл): I (лл2а-7а), II (7а—116) и др., LXVI (293а-295б), LXVI1 
(295б-297а), дополнительный раздел о закате (298а-304б); предисловие (лл 1б-2а).

Начало (л 16): .. aJLoL¿ L jl*>

Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага среднеазиат
ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк (двух видов). Грубые самодельные рамки, 
‘унван. Переплет поздний (1961 г.), картонный, обтянутый дерматином. Дефекты: нет 
конца (дополнительного раздела).

О п. рук. :  Coll. se., VIII, № 48.

и б р Ах й м -х в Ад ж а  и б н  р у к н  а д -д й н -х в Ад ж а .

Комментарий к арабскому сочинению по фикху.

401. В 1977 (Nov 482), лл Зб-57а; 19,5x12,5; 14,5x8; 16.
Имя автора указано в тексте (л 36а).
Начало (л 356): . . .¿ ¿ jJ jj ^  J j l  ^
Не ранее 1257/1841-42 г. (л 336). Другие данные в оп. № 1598.

ЙШ-НИЙАЗ ИБН ШЙР-НИЙАЗ ХВАРИЗМЙ.

‘Ака'ид-и Бул?дрийа — «Верования в Булгарии». Об исламе. Написано сочине
ние по просьбе булгарских старейшин в целях распросранения и упрочения ислама 
в Булгарии.

402. А 1290, 83 л; 16,5x10,5; 11x7,5; 9.
Название и автор указаны в тексте (л 2а).
XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1587).
Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 

Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. 
Дефекты: нет начала и конца; весь текст пострадал от воды и грязи; лл 46, 69 частич
но оборваны и подклеены. При переплетении рукопись реставрирована.

МУХАММАД ИБН ‘АМР КУРА-ДАДА.

Тардэкуман-и хидайат — «Переводчик к [сочинению] „Руководство“». Коммен
тарий к арабскому сочинению по мусульманскому праву, восходящему к указанному 
выше сочинению ал-Вакайат ар-ривайат фй мае а'ил ал-хидайат (оп. № 387).

403. А 1461, лл 16-4936; 18x14,5; 16,5x9,5; 17.
Комментатор указан в начале текста (л 16), название —  перед ним (л 16). Преди

словие (лл 1б-22а), разделы (китаб): тахйрат (22а-34б), салав5т (346-696) и т.д., 
васайа (448-4936).

Начало (л 16): . ^ 1  Д1-иь Ь.иь ^1)1 Д1 *и>Л
1133/1720-21 г. (л 4936), Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2264). 

Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Пере
плет восточный, картонный, с кожаным корешком (одна его крышка утеряна). 
Дефекты: лакуна после л 470. Старая восточная реставрация рукописи.
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МУХАММАД ИБН АХМАД ЗАХИДЙ.

Сочинение о предписаниях ислама и прежде всего о молитвах.
Д р. с п.: Юеи, с. 12а.

404. В 4123, 197 + 003 л; 23,5x15,5; 18x9,5; 15.
Имя автора указано в тексте (л 1а).
Не позже 1233/1817-18 г. (переплет), Поволжье. На внутренней стороне одной из 

крышек переплета приписана указанная дата. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага европей
ская (водяные знаки), цветная. Чернала черные и красные. Насх. Переплет восточный, 
с кожаными корешком и углами (одна его крышка утеряна). Дефекты: нет начала.

405. А 1059, 01 + 178 л; 18x14; 14x10; 15.
То же.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Пагинация восточная, полист

ная. Бумага восточная. Чернила черные. Насх. Переплет поздний (1960 г.), картон
ный, обтянутый дерматином. Дефекты: нет начала; вся рукопись пострадала от воды 
и грязи. При переплетении рукопись реставрирована.

МУХАММАД-АФАНДЙ УСТУВАНЙ.

Китаб-и-Устуванй — «Книга Устувани». Компилятивное (составлено на основа
нии 96 сочинений) изложение предписаний ислама и обязанностей мусульманина.

406. В 1898 (Nov 239), 03 + 91 + 003 л; 21x15; 19;14; 17.
Название указано перед текстом (л 16), имя автора, перечень источников —

в оглавлении к нему (лл 01б-02а).
Начало (л 16): . J-iai н и м  л*£ у  juu j  . . .  ju>JI
1195/1780 г. (л 916), Турция. Переписчик Мухаммад ибн ‘Алй (л 916). Колл.:

неизвестна (инв. 1917 г., № 258). Бумага восточная. Чернила черные и красные. Насх. 
Переплет отсутствует.

САЛАХ ИБН МУХАММАД АЛ-ДЖУРЗУВАНЙ.

Перевод-обработка краткой арабской редакции Садр аш-Шарй‘ата ас-санй 
(ум. в 747/1346 г.) арабского сочинения по мусульманскому праву ханифитского тол
ка ал-Вакййат ар-ривййат фй м а е?  ил ал-хидайат — «Хранилище рассказов по 
вопросам руководства» Садр аш-Шарй‘ата ал-аввал — см. оп. № 387.

407. С 208 (л 344аЬ), 237 л; 29,5x19,5; 20,5x11; 19.
Предисловие (лл 16-66), разделы (китаб): тахарат (66-606), закават (61а-72а), 

хаджж (72а-85б), $аум (86а—916) и т.д.
Н ачало(л1б): j  SjJLaJI j  ¿ Л 1 Л  aD jumJI
1233/1817-18 г. (л 2376), Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста1 л йк. Текст в рамке. Переплет восточ
ный, кожаный, с тиснением.

МУХАММАД ИБН ‘АЛЙ.

Перевод арабского сочинения по фикху Зайда Абу На^ра ибн Тахира ибн 
Мухаммада Сирахсй (!). Известен арабский комментатор Мухаммад ибн Абу Сухайл
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Ахмад ас-Сирахсй (ум. в 483/1090 г.), разъяснивший сочинение по фикху Зийадат 
аз-зийадат —  «Увеличение великого» аш-ШайбЗнй (IX в.).

Д о п. с в.: Brockelmann, GAL, SB I, 288, № 3.

408. В 2588, 53 + 002 л; 19,5x16,5; 16x10; 18.
Приведенные выше название и автор оригинала указаны перед текстом (л 16). 

Текст делится на главы, выделенные почти на каждом листе рукописи. Оглавление 
переписчика к списку на л 1а.

Начало (л la): ^ Lu ^ ^
.. *L¿oL J jl

1137/1724-25 г. (л 536), Турция. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага восточная. Чер
ная тушь и красная краска. Наста‘лйк. Переплет турецкий, картонный, с кожаным 
корешком. Дефекты: нет начала оглавления в один лист.

ФАЗИЛ ‘АБДАРРАХМАН ФАЙЗЙ.

Сочинение по фикху, возможно восходящее к арабскому источнику.

409. С 1067 (Ван XII.26), 01 + 17 л; 23,5x14; 16x8; 25.
Автор назван в конце списка (л 176). Судя по оглавлению к списку (л 016), сочи

нение должно состоять из 24 разделов (китйб), но в тексте их выделено 17 (почти на 
каждом листе рукописи).

Начало (л 16): л***  *Jy * j  ijJLaJI j  y x  j  jU jJ I  ¿U ju?JI

Конец XVIII в., Турция. На л Ola восточная печать с неясной легендой. Колл.: 
Ван, 1916 г. Бумага европейская. Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Текст в рам
ке. Переплет восточный, кожаный.

(MABJIÀHÀ) ФИРАКЙ (ФирЗтй -  Фурйтй, XVI в. ?).

Кирк cÿàn— «Сорок вопросов». Освещаются основные положения мусульман
ского права (в виде ответов пророка Мухаммада на вопросы еврейских ученых).

Д р. en.:  Rieu, 8b, 249b; Pertsch, В, № 133(4); Gtttz, № 488. Из д .  соч. :  Константинополь, 
[б.г.]; K.Zenker, Quarante questions adressées par doctours Juifs an Prophète Mahomet, Leipzig, 
1851. Пе р .  соч. :  J.Hein, M ewlfFurati, Das Buch der Vierzig Fragen.., Leiden, 1960.

410. A 1045, лл 866-1986; 17,5x12; 12,5x9,5; 11.
Введение (лл 866-906), вопросы: 1-й (906-91а), 2-й (91а-93б) и т.д., 39-й (1766— 

177а), 40-й (177а—196а). На лл 1966-1986 оглавление к списку в составе общего 
оглавления к рукописи.

Начало (л 866): лЛ j  JU?w» лд1> у >  ïjJLaJI j  ^ j  aJü .u*JI

• • W jA  d b L i  У
1258/1842-43 л. (л 196a), Турция. Переписчик Сулайман ибн Ибрахим (л 196а). 

Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста4 лйк. 
Переплет восточный, кожаный, с тиснением.

4АЛЙ AÇ-САДРЙ АЛ-КУНАВЙ (ум. после 1114/1702-03 г.?).

Комментарий к сочинению по фикху Рисапа Биркивй —  «Трактат Биркиви» Пйр 
4Алй Мухй-д-дйна ал-Биркивй (так в описываемой рукописи), или Baçuüüam-нсша —
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«Книга завещания» Мухаммада ибн Пйр ‘Алй ал-Биркивй (ум. в 981/1573 г.), —  см. 
оп. № 393-395.

Д р. сп.:  Flügel, III, № 217; Götz, № 52. Из д .  к о мм. :  Константинополь, [б.г.].

411. А 1530, лл 16-2166; 16,5x11,5; 13,5x7; 13.
Приведенные данные указаны перед текстом и в его начале (л 1аб). Текст де

лится на разделы (байан), выделенные на многих листах списка (96, 35а, 42а и т.д.).
Начало (л 16): J^LS' J j l  лАЬ ^  j  ^  Lj j

1120/1708-09 г. (л 2166), Турция. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага европейская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Текст в рамке. Переплет вос
точный, кожаный, в матерчатом чехле.

412. А 1148 (лл 306 -117а; 18,5x14; 14,5x9,5; 17.
То же. Разделы выделены на лл 316, 34а, 40а и т.д.
Начало (л 306) —  как в рукописи А 1530 (оп. № 411).
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. На полях некоторых листов поздние 

дополнения к тексту. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. 
Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет картонный, с кожаным корешком, 
лакуна после л 60 (более половины сочинения).

АЛ-ХАФИЗ НУ ‘MÄH ИБН АЛ-ХАДЖЖ МУСТАФА ИСКАНДАРЙ САРА’Й.

Перевод арабского (?) религиозно-этического сочинения.

413. D 550, лл 196а—2006; 34x20,5; 28,5x16,5; 50.
Имя переводчика и указание на то, что список представляет собой перевод, при

водятся в конце его (л 2006). Главы (6ä6): I (л 1966), II (лл 1966—198а) и т.д., XI 
(200а), XII (200аб).

Начало (л 196а): lj*  ¿JliJL» 1Л& ^  v~jJ! jJU  Л J ju*JI
. .

1823 г. (л 2006). Другие данные в оп. № 177.

И м я  а в т о р а ,  п е р е в о д ч и к а  и к о м м е н т а т о р а  у с т а н о в и т ь  не  
у д а л о с ь .

Бустйн-и шарй'ат  — «Сад шариата». Перевод арабского сочинения Абу Лайса 
Самаркандй о предписаниях ислама для каждого мусульманина.

Д р. с п.: Flügel, 111, № 268; VII, № 5544-5546.

414. В 2620, 118 л; 22x13,5; 16,5x7,5; 14.
Название приписано позже перед текстом (л 16).
Начало (л 16): ^Ч -J I j  í j L a i \  j  3 Л ] ju *J I

. . .A jjL  J j l  (J ;>*■»>I aJI j  á¿L> j +>

Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага восточная. Чернила 
черные и красные. Каллиграфический наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, 
обтянутый кожей, с тиснением.

415. В 2906, лл 446-826; 20,5x16; 15x11; 17.
Сокращенная редакция. Название указано перед текстом (л 446).
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Начало (л 446) —  как в рукописи В 2620 (оп. № 414).
Не ранее 1830 г. (л 416). Другие данные в оп. № 326.

416. В 3741, лл 466-646; 20,5x15; 16x10,5; 16.
То же. Название указано перед текстом (л 466).
Начало (л 466) —  как в рукописи В 2620 (оп. № 414).
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 

красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком. Дефек
ты: нет конца (около V2 сочинения).

Дакйк Щака'ик] ал-ахбар — «Частицы известий». Сочинение об обрядах и пред
писаниях ислама в отношении похорон, рая, ада. Видимо, восходит к одноименному 
сочинению ‘Абдаррахйма ибн Ахмада ал-Казй (XVI в.). Нередко приписывается и 
другим авторам.

До п .  св.: Gótz, № 23; Brockelmann, GAL, SB I, 345, №3.

417. В 3796, лл 286-806; 19,5x17; 15,5x12; 18.
Название указано перед текстом (л 286). Текст делится на главы (баб), выделен

ные почти на каждом листе списка.
Начало (л 286): .. jL>VI (!
Не ранее 1843 г. (л 28а). Дефекты: нет конца. Другие данные в оп. № 1699.

Джавахир ал-фара'из — «Драгоценности религиозных обязанностей». О предпи
саниях ислама.

418. В 1466 (Ван ХХУ1.59),лл 976-1136; 21,5x15; 15x8,5; 17.
Название указано в тексте (л 986).
Начало (л 976): . .  . j & y  j  Ijl^L» X jI  j L -ЛИ o l» l i l  ¿jl pls!
Начало XVIII в., Турция. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага восточная. Черная тушь и

красная краска. Рик‘а. Переплет турецкий, картонный, с кожаными корешком и края
ми, с одним клапаном.

ал-Илхам ал-мукаддас мин ал-файз ал-акдас — «Священное вдохновение от свя
тейшей милости». О соблюдении мусульманских ритуальных предписаний (в основ
ном рамазана).

419. В 1172 (Уч. отд. 11.6.37), 012 + 18 + 004 л; 21x14; 17x11; 17.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): *  ¿U JI ЛЛ j  ¿JLiу  Л1 ju?JI
Начало XIX в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская. Черни

ла черные и красные. Та‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным кореш
ком, на котором вытиснено золотом: «De Astronomía».

О п. рук.:Со11. se., VIII, № 1.

Китаб ал-" аджилат — «Книга этого мира». О предписаниях ислама и фикхе со 
ссылкой на Газалй и с приведением выдержек из его сочинений, особенно Минхадж  
ал-"дбидйн — «Путь благочестивых».

Д о п. с в.: Brockelmann, GAL, I, 419, №5.

420. А 1242,43 л; 19,5x15; 14,5x10; 16.
Название указано в колофоне (л 436).
Начало (л 16): ...Л>1*Л j  ЛЛ J l i
1146/1733-34 г. (л 436), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные. Наста‘лйк (двух видов). Переплет восточный, картонный, с кожаными ко
решком и углами. Дефекты: лакуны после лл 1,2, 15 (в целом более 150 л).
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421. С 1880, лл 176-1586; 22x16,5; 16x11; 14.
То же. Название указано перед текстом (л 176).
Начало (л 176) — как в рукописи А 1242 (оп. № 420).
XIX в., Поволжье. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста4лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и 
углами. Дефекты: нет конца в 1-2 листа; лакуна в один лист после л 140.

Китаб-и 4илм-и 4ака 'ид— «Книга о догмах [веры]». Обработка неизвестного 
арабского сочинения, составленного Хасаном ибн Мухаммадом (л 816 описываемой 
ниже рукописи).

422. А 152 (364Ь), лл 86-246; 15x10; 10x5,5; 13.
Название указано перед текстом (л 86). Текст делится на разделы (фа?л), выде

ленные на каждой странице списка.
Начало (л 86): ЛТ J 3 3 ^  Л) л Л 1

1227/1812 г. (л 246), Турция. На л 026 рукописи приписка карандашом по- 
французски о том, что это старая и редкая рукопись из библиотеки одного ученого 
в Алжире. Колл.: Розенберг, 1890 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. 
Каллиграфический насх. Текст в рамке. Переплет восточный, кожаный.

Маджма‘ ал-маса'ил— «Собрание вопросов». О значении и необходимости 
соблюдения мусульманами намаза и заката.

423. В 3430 ,43 л; 22x18; 18x13,5; 14.
Название указано перед текстом (л 1а).
Н ачало(л1б): . . . ^ - и 1  ^Иа> *£ ^ 1 * ; ЛЛ а;
1891 г. (л 436), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста4лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

Манасик ал-хаджж  —  «Обряды хаджа». Наставление совершающим паломни
чество в Мекку: обряды, совершаемые при этом, и обязанности паломников; прило
жен список важнейших остановок от Александрии до Мекки. Авторство приписыва
ется шейху Синан ад-дйн Йусуфу ал-Маккй (ум. в 989/1581 г., —  ОМ, I, 200). По 
М.Гётцу, составлено сочинение в 991/1583 г. (!).

Др. сп.: Шеи, 14Ь; вбСг, № 49-51.

424. В 3458, 54 л; 23x15,5; 20,5x10; 22.
Название указано перед текстом (л 16). Текст делится на главы (баб), выделен

ные на многих листах рукописи: лл 66, 10а, 13а, 136 и т.д.
Начало (л 16): . . .^ Ц Л  1»1*з ^1Л Л) .и>Л
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста4лйк. Арабский, а часто и турецкий текст огласован. Переплет поздний (1955 г.), 
картонный, с дерматиновым корешком.

Мукаддима-и имам а"зам — «Предисловие великого имама». О предписаниях 
ислама.

425. А 1174, лл 140б-205а; 20x13; 12,5x7,5; 13.
Название указано перед текстом (л 1406). Текст делится на главы (баб), выде

ленные на лл 1546, 176а, 178а, 1896.
Начало (л 1406): ^  *Ч1Л ^ Л) 1и*ЛI , ' '
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Конец XIXb., Турция. На л 02а восточная печать с именем —  (мулла), ‘Абд 
ал-Фанй. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Насх. 
Текст в рамке, огласован. Переплет восточный, кожаный, с тиснением, матерчатыми 
углами.

Перевод персидского сочинения о догмах ислама и о мусульманском праве 
Рахат ал-кулуб—  «Покой сердец» ‘Абдаллаха ибн Ахмада ибн Мухаммада Хазравй 
Исфаханй, написанного в 850/1446-47 г. Состоит из 19 глав (баб). По М.Гётцу, это 
самостоятельное сочинение Мухаммада Фай?аллаха (время жизни неизвестно) из 
20 разделов, в других рукописях которого текст очень отличается от описанной 
в Coll. sc., VIII, № 98.

Д р. сп.: Собрание, VII, № 5536-38; ср. Hartmann, № 62, 73; Götz, № 529.

426. С 755 (Уч. отд. Н.1.19),лл 1а-70б; 22,5x13,5; 16,5x9,5; 13.
Название и краткий перечень глав указаны в начале текста (л 1аб). Выделены 

главы: III ( 10а—16а), IV (16а-20а) и т.д., XIX (63б-66а) и дополнительная XX глава 
(66а-70а).

Начало (л 1а) иное, чем приводимое в других каталогах:
...ЛЛ ^1 I j  cJSу  ЛЛ j  Л11 L

XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага среднеазиатская.
Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый ко
жей, с тиснением.

О п. рук. :  Coll. sc., VIH, №98.

Рисбла-и кбзй-зада-афандй— «Трактат сына казн». О догмах и предписаниях 
ислама. Авторство приписывается шейху Мухаммаду ибн Мудтафе, известному под 
именем Казй-зада (ум. в 1045/1635-36 г.).

Др.  сп.: Rieu, 7b; Flügel, III, с. 133; Pertsch, G, № 49 (4).

427. В 2878, лл 16-1086; 21x15,5; 15x8,5; 16.
Название указано перед текстом (л 1а). Текст делится на разделы (фасл), выде

ленные почти на каждом листе списка.
Начало (л 1а):

. . . j  Л1 j  j  ¡jJLaJI j  4JÜ ju^JI
Конец XVIII — начало X IX b., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний 
(1955 г.), картонный, с дерматиновым корешком. Дефекты: лакуны после лл 19, 30, 
38. При переплетении рукопись реставрирована.

Субул ал-xydïi —  «Пути руководства». О предписаниях ислама. Состоит из трех 
разделов (китаб): тахарат, закат, худа.

Др. с п.: Pertsch, В, № 33 (1).

428. А 720 (Nov 253), лл 206-956; 14,5x10,5; 11x6; 13.
Название указано перед текстом (л 206) и в нем самом (л 21а). Разделы: 25а-87б, 

886-916,916-956.
Начало (л 206): o b L ^ j  J áÍ  I ЛЛ J j u >

. .  .^ jd¿
991/1583 г. (л 956). Дефекты: на некоторых листах смазан текст. Другие данные 

в оп. № 895.

Тухфат ал-муслгшйн — «Подарок мусульманам». Обработка ряда арабских и 
персидских источников по вопросам фикха и персидского сочинения Нафахат
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ал-унс— «Дуновения близости» ‘Абдаррахмана Джамй (XV в.). Состоит из предисло
вия, пяти разделов (рукн) и заключения.

429. С 865 (Уч. отд. II.6.66), 01 + 65 л; 22x15,5; 14x10; 11.
Предисловие (лл 16-17а), разделы: I (17а-28б), II (286-346) и т.д., V (50б-62а), 

заключение (62а-65б).
Начало (л 16): ...1Лд> 3 j  ü l L ^ j ü l  *U -u>JI
XIX в., Синьцзян. На л Ola приписка по-русски о том, что рукопись подарена 

в 1907 г. бароном фон-дер-Ховеном. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный.

О п. рук. :  Мугинов, № 42.

430. И 1010 (8421), лл 16-326; 22x15; 13x8; 13.
То же. Предисловие (лл 16-146), разделы: I (146-20а), II (20а-28а), III (28а-32б).
Начало (л 16) —  как в рукописи С 865 (оп. № 429).
XIX в. Дефекты: нет конца более чем в 73 сочинения (л 326 = л 376 рукописи 

С 865, оп. № 429). Другие данные в оп. № 953.
У п. рук. :  Залеман, № 103(а). О п. рук. :  Мугинов, № 42(а).

Фава'ид ат-тафсйр ал-йман— «Полезности толкования веры». Устои ислама 
(особенное внимание уделяется намазу).

431. D 582, 16 л; 34,5x21,5; 26x13; 23.
Название указано перед текстом (л 1а). Предисловие (лл 1а-4а).
Н ачало(л1а): c£Jj ¿ ¿ L J  JL
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком. 
Дефекты: нет конца.

ФарсСщ-и турки — «Предписания [ислама, изложенные] по-тюркски». О пред
писаниях ислама.

432. А 1127, лл 906-1096; 17,5x10,5; 14,5x8; 13.
Название указано перед текстом (л 906).
Начало (л 906): j  1 j  O j-JI ^JJI vO ^  -u*JI

. . . ¿ ¿ ¿ i
1900 г. (л 1096), Поволжье. Переписчик Нур Мухаммад Йусуф ‘Усман’ув 

(л 1096), составивший всю рукопись как свою записную книжку. Колл.: АЭ, 1934 г. 
Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с ко
жаным корешком.

Фарз-и 1айн — «Суть предписания». О предписаниях ислама. Состоит из введе
ния и двух глав (баб).

433. А 1127, лл 1206-1316; 17,5x10,5; 14,5x8; 13.
Название указано перед текстом (л 120а). Введение (лл 1206-1256), главы: 

1(1256-1286), 11(1296-1316).
Начало (л 1206): дЛ j  a J j  SjJLJI j  ЛЗ ju^JI

. .  J

Не ранее 1900 г. (л 1096). Другие данные в оп. № 432.

ШарсГит-и ймйн —  «Условия веры». О предписаниях и догмах ислама (в прозе 
и стихах).
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434. В 4031, лл 2006-2116; 21x16; 17x10,5; 16-17.
Название указано перед текстом (л 2006).
Начало (л 2006): J ¿Лс, 41)1 ^  ^ Ь и  41)1 ^
Не ранее 1854 г. (л 187а). Дефекты: нет конца. Другие данные в оп. № 682.

Шарх-и гулшан — «Комментарий к [сочинению] „Цветник роз“». Комментарий, 
видимо, к персидскому сочинению Гулшан — «Цветник роз», о догмах ислама и ре
лигиозном праве мусульман. Состоит из предисловия и 22 глав (баб).

435. В 956 (744а), 139 л; 22x16; 15,5x9; 13.
Предисловие (лл 16-36), главы: I (36—106), II (10б-26а) и т.д., ХХ1-ХХН (137а— 

1396).
Начало (л 16): . ..¿¿ЬЬЛ J ¿ ~ Л а)1 ^  а1) Лол)!

XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер
ные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный, с тиснением, покрыт 
лаком. Дефекты: нет конца; лакуна после л 182; текст начальных листов частично 
испорчен.

У п. рук. :  Залеман, № 85. О п. рук. :  Мугинов, № 249.

436. В 731 (589с1с1), лл 16-37а; 22,5x17,5; 16,5x12; 13.
То же. Неполный и незаконченный список: текст обрывается на начале главы III. 

Предисловие (лл 16-56), главы: I (56-14а), II (146-366), III (37а).
Начало (л 16) — как в рукописи В 956 (оп. № 435).
Не позже 1307/1889-90 г. (л 101а). Другие данные в оп. № 818.
У п. рук. :  Залеман, № 22(а). О п. р у к.: Мугинов, № 250.

И м я  а в т о р а ,  п е р е в о д ч и к а ,  к о м м е н т а т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и 
н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Перевод арабского сочинения-руководства по ханифитскому праву Хидайа — 
«Руководство» Бурхан ад-дйна ‘Алй ибн Абй Бакра Маргйнанй (ум. в 593/1197 г.); 
состоит из предисловия и 37 разделов (китаб).

До п .  св.: Brockellmann, GAL, I, 376, № 24.

437. D 671, 02 + 476 л; 32x18,5; 23,5x13; 28.
Предисловие (лл 16-26), разделы (китаб): I (26-86), II (8б-52а) и т.д., XXXVI 

(446б-474а), XXXVII (474а-476б). На лл 016-026 — оглавление к рукописи.
Начало (л 16): jftH  j  I j  jJLaJI pJLc» ^Jltl aJU ju^JI
XVIII в., Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага русская. Чернила черные 

и красные. Наста4 лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей. Дефекты: 
нет конца, весь текст пострадал от воды и грязи.

Перевод-обработка краткой арабской редакции Садр аш-Шарй4ата ас-санй 
(ум. в 747/1346 г.) арабского сочинения по мусульманскому праву ханифитского тол
ка ал-В акай ат ар-ривайат фй маса'ил ал-хидайат (оп. № 387), выполненная по ее 
изданию в сокращенном изложении А.Казембеком, использовавшим и ряд коммен
тариев к ней.

Из д.  о б р а б о т к и  А.Ка з е м б е к а: Казань, 1845.

438. D 574, 163 л; 30,5x18,5; 25x12,5; 28.
Разделы (китаб): тахарат (лл 16-11а), ралават (11 а—426), закават (43а-52а), саум 

(526-576) и т.д.
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Начало (л 16): . £¿lj*U ju>JI
Середина XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные 

и красные. Наста4лик. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновыми ко
решком и углами.

439. С 1994, 05 + 272 л; 25x15,5; 21x12; 21.
Разделы: лл 16-176, 17б-70а, 71а-86а и т.д. На лл 036-05а оглавление перепис

чика к списку.
Начало (л 16) — как в рукописи D 574 (оп. № 438).
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Пагинация восточная, полист

ная. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет восточный, 
картонный, с кожаными корешком и углами.

Комментарий к этой же краткой арабской редакции сочинения.

440. D 537, 214 л; 32x20; 24x11; 25.
Разделы выделены на лл 2а-16а, 16а-60а, 60а-72а и т.д.; на лл 16-2а введение 

комментатора.
Начало (л 16): . . . £ j  ¿u j  ЛЛ ^
Не позже 1853 г. (л 1а), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные и красные. Наста4 л йк. Переплет русский, кожаный, с золотым тиснением.

441. С 2260, 358 л; 26,5x17; 18,5x9,5; 19.
То же. Разделы выделены на лл 7а-28а, 28а—114а, 1146—125а и т.д.; на лл 4б-6а 

введение, 16-За оглавление переписчика к рукописи.
Начало (л 46) — как в рукописи D 537 (оп. № 440).
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 

Чернила черные и красные. Наста4лйк. 4Унван. Текст в рамке. Переплет восточный, 
кожаный.

Комментарий к арабскому сочинению по фикху Фикх-и Кайдани—  «Фикх 
Кайдани» Лутфаллаха Насафй ал-Фазил ал-Кайданй (ум. ок. 750/1349 г.) (ср. оп. 
№ 398).

Рук.  др.  к о м м ,  к с о ч .  а л - К а й д а н й :  Собрание, VII, № 5533.

442. В 2823, лл 1076-131а; 21x16,5; 16x10; 18.
Перед текстом указано, что это комментарий к сочинению Фикх-и Кайдани 

(л 1076).
Начало (л 1076): ¿L j  :Ь  ¡¿¿¿и ^ ju <*1) ju*JI

Не позже 1873 г. (л 1686). Переписчик Мухаммад ибн Муса ибн Мухаммад-шах 
(л 2156). Другие данные в оп. № 1007.

ДРУГИЕ СОЧИНЕНИЯ ПО ФИКХУ

443. А 99 (276с), лл 296а-347б; 18x12; 14,5x7,5; 16. 
Сочинение о предписаниях ислама.
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XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага восточная. Чернила чер
ные и красные. Наста4 лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением, с ко
жаным корешком. Дефекты: нет начала; пятна; бумага потемнела.

444. А 505 (Уч. отд. II.7.71), лл 256-36а; 18x12; 10x6; 11.
О религиозных обязанностях мусульманина.
Начало (л 256}: . . .  з
XIX в. Другие данные в оп. № 697.
О п. рук. :  Мугинов, № 350.

445. А 840 (Nov 995), лл 26-1 Оба; 18,5x11; 14x6; 11.
На л 1а оглавление к списку, из которого следует, что он должен состоять из 

18 глав (баб). Они выделены: I (лл 2б-6а), II (6а-15а) и т.д., XVII (85а-91а), XVIII 
(9 1а-1066).

XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные и красные. Наста4 лйк. Переплет среднеазиатский, кожаный. Дефекты: л 26 
поврежден; нет конца примерно в 1-2 листа.

446. А 1045, лл 2026-213а; 17,5x12; 12,5x9,5; И .
О религиозных обязанностях мусульманина.
Не ранее 1258/1842-43 г. (л 1966). Дефекты: нет конца; весь текст поблек, осо

бенно начальный. Другие данные в оп. № 410.

447. А 1065, 73 л; 19,5x15; 14,5x9,5; 17.
Разделы (баб) выделены почти на каждом листе рукописи.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Чернила черные и красные. 

Наста4лйк. Переплет восточный, кожаный, с тиснением. Дефекты: нет начала и конца.

448. А 1195, 102 л; 16,5x9,5; 11x7,5; 13.
Сочинение по фикху.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (штемпели). Чернила чер

ные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: 
нет начала и конца.

449. А 1284, лл 1а-25а; 16x10; 11,5x7,5; 11.
О предписаниях ислама в отношении погребения покойника.
XIX в. Дефекты: нет начала. Другие данные в оп. № 2121.

450. А 1431, 152 л; 16,5x10; 12x6,5; 22.
Разделы (фа?л) выделены почти на каждом листе рукописи.
Конец X V III-начало  XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кожа
ный, с тиснением (одна его крышка утеряна). Дефекты: нет начала; лакуны после 
лл 20, 124, 148.

451. А 1449, лл 69а-92б; 18,5x10,5; 14,5x7,5; 18.
Сочинение по фикху.
XIX в. Дефекты: нет начала. Другие данные в оп. № 1406.

452. А 1526, лл 1а-31б; 15,5x10; 10,5x6; 11.
Сочинение по фикху.
Конец XVIII —  начало XIX в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1937 г., № 2802). 

Бумага восточная. Чернила черные. Насх. Текст огласован. Переплет поздний 
(1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала; 
лакуны после лл 4, 12, 21, 29.
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453. В 378 (343Ь), лл 1б-96а; 20x12,5; 15x7; 21.
Разделы (китаб) выделены на лл 16а, 366 и т.д.
Начало (л 16): . ..р£>  ¿Х*1 ¿Ли ^
XVIII в., Турция. На внутренней стороне одной из крышек переплета приписана 

дата — 5/ХН 1856 г. Колл.: неизвестна. Бумага восточная. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: текст на 
лл 30-96 почти наполовину размыт.

454. А 1537, лл 1а-84б; 16,5x10,5; 11x7; 17.
О предписаниях ислама.
XIX в., Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага европейская. Чернила чер

ные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновым корешком. 
Дефекты: нет начала и конца. При переплетении рукопись реставрирована.

455. А 1531, лл 336—45а; 16x10; 13x8; 11-12.
Сочинение по фикху.
Начало (л 336): Л  ^ д * м  ^ х  J  ^ ¿ Л Ь Л  ^  Л  л»эЛ

. . . и I
Не ранее 1852 г. (л 196). Текст в рамке. Другие данные в оп. № 991.

456. В 430 (365а), лл 7б-46а; 19x12 (полей нет); 12 и разное число строк.
Сочинение по фикху.
Начало (л 76): . . . ^ ( Л  \*уАх 3 ьАх  JU
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага восточная. Чернила черные. 

Насх. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей. Дефекты: весь текст по
страдал от воды. Старая грубая восточная реставрация рукописи.

457. А 272 (6470, 20 л; 13,5x8,5; 10x6; 8.
О необходимости соблюдения намаза. Главы (баб): I (без начала; лл 1аб), II (16— 

За), III (За-8б), IV (86-15а), V (15а-20б).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольдеднбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила 

черные и красные. Наста4 л йк. Переплет синьцзянский, кожаный. Дефекты: нет начала 
в 1-2 листа, конца.

У п. рук. :  Залеман, № 23. О п. рук. :  Мугинов, № 263.

458. В 1019 (848т), лл 336-516; 20x12,5; 14x7; 12.
О предписаниях ислама.
Начало (л 336): {̂ х  ^Ч*Л 3 ^ ¿ Л Л  Л Ь Л  ^ у Л Ь Л  ^  Л  .иЛ1

. . .4^ ¿у\ ЪХК> у*Ал>\ ^ Л  ^ «ирь»
Не позже 1287/1870-71 г. (л 866), Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, 
картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

459. В 1408 (Ван. MXXV. 22), лл 1б-15а; 21,5x15,5; 18,5x9,5; 22.
Комментарий к арабскому сочинению о предписаниях ислама в отношении обя

занностей мусульман.
Начало (л 16): ^ х  ^ л»#и» ^ х  J  ¿*Л1Л1 ^  Л  л>Л1

. . J Л
XVIII в., Турция. На лл 156, 206 одна и та же восточная печать с неясной леген

дой. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные. Насх. 
Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком.
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460. В 2253 О^оу 1289), 103 л; 21x16; 15,5x9,5; 17.
О предписаниях ислама. Предисловие (лл 16-46), разделы (фасл), выделены поч

ти на каждом листе рукописи. На лл 101а—1036 автор приводит свою карйду, в кото
рой пишет, что все говорящие на языке булгарй поймут его сочинение; в тексте сочи
нения часто делаются ссылки на главного турецкого муфтй XVI в. богослова- 
законоведа Абу-д-Са‘уда.

Н ачало (л 16): *)1 3 « и м  с51с- ^ ^ ¿*Л *)1 ^  д!1 д*?Л
... ^ з

1210/1795-96 г., селение Кунар Казанской губернии (л 1036). Переписчик ‘Абд 
ас-Салам ибн ‘Абд ал-Ваххаб ал-Казанларй (лЮЗб). На л 16 на полях поздняя при
писка с именем —  (мулла) Исхак. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага русская, цветная. 
Чернила черные. Наста4 лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей (одна 
его крышка утеряна).

461. В 2396, лл 426—101а; 20x12,5; 15,5x7,5; 15.
О предписаниях ислама.
Начало (л 426): ^  ¿^1 ^  ^1  л*>

• • •
1255/1839-40 г. (л 101а), Средняя Азия. Колл.: Пасхин, 1930 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый ко
жей. Дефекты: лакуна после л 98, текст нижней части листов размыт водой.

462. В 2658, лл7а-38а; 21,5x17; 15x12; 15.
Разделы (фасл) выделены на лл 15а, 20а, 206, 276 и т.д. Часто приводится араб

ский текст, что позволяет предполагать в данном сочинении обработку арабского 
оригинала.

XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 
красные. Наста‘лйк. Переплет русский, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: 
нет начала и конца.

463. В 2952, лл 26-1346; 22,5x17; 17,5x12,5; 19.
О предписаниях ислама. Неполный список: не вписан текст на л 77аб.
Не позже 1766 г. (л 1366), Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1934 г., № 1247). 

Бумага восточная. Чернила черные и красные. Насх. Переплет поздний (1963 г.), кар
тонный, обтянутый кожей. Дефекты: лакуна после л 76; весь текст пострадал от воды 
и грязи (особенно на начальных листах). При переплетении рукопись реставрирована.

464. В 3271, 52 + 001 л; 21x16,5; 16,5x10,5; 16.
Неполный список: на л 346 не вписан текст. Разделы (фа^л) выделены на лл 26- 

4а (адаб), 4а-5б (нум) и т.д., 20б-28а (йман), 28а-43б (салават), 436-526 (руза).
Начало (л 16): *1)1 ¿1*1^ ^

... I
1834 г. (л 526), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дер
матиновыми корешком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

465. В 3421, лл 16-346; 22x17,5; 15,5x11,5; 12.
О предписаниях ислама.
Начало (л 16): ...*>* ^ ^
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные и красные. Наста4 лйк. Текст в рамке и без нее. Переплет поздний (1956 г.), 
картонный, с дерматиновым корешком. При переплетении рукопись реставрирована.
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466. В 3621, лл 1а-91а; 21,5x16,5; 18,5x9,5; 13.
Разделы (баб) выделены почти на каждом листе списка.
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточ
ный, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: нет начала.

467. В 3746, лл 2а-38б; 20x15,5; 13,5x10; 14.
Разделы (баб, фа$л) выделены почти на каждом листе списка.
Первая половина XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные и красные. Наста4лик. Переплет русский, картонный, с кожаным корешком. 
Дефекты: нет начала и конца.

468. В 3857, лл 4б-88а; 22x17; 14,5x10; 15.
О предписаниях ислама для каждого мусульманина.
Начало (л 46): ^  -и*Л

. . .Л  J
1177/1763-64 г. (л 86а), Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага восточная. 

Чернила черные и красные. Насх. Переплет заменяет картонная обложка. Дефекты: 
весь текст пострадал от грязи; листы у корешка (вместе с кустодами) оборваны.

469. В 3883, 92 л; 19,5x16; 15,5x9,5; 18.
То же. Несколько более полная редакция.
Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага восточная. Чернила 

черные и красные. Насх. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: нет начала, 
весь текст пострадал от воды и грязи.

470. В 3976,45 л; 19,5x14; 16x11; 11.
Разделы (фа^л) выделены почти на каждом листе рукописи; большое внимание 

уделяется намазу.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 

красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Цветные заставки. Переплет отсутствует. Дефек
ты: нет начала и конца; лакуна после л 32; весь текст пострадал от воды.

471. В 4044, лл 16-516; 21x16; 16,5x10,5; 19.
Разделы (баб, фа?л) выделены почти на каждом листе списка; большое внимание 

уделяется намазу.
Начало (л 16): »¿Цх J «• 1*1x1! ^Л1 ¿1) л*»Л

. . . »  13 I I I
1809 г. (л 516), Поволжье. Колл.: Забиров, 1939 г. Бумага русская (водяные зна

ки). Чернила черные и красные. Наста‘лй$. Текст в рамке. Переплет восточный, кар
тонный, с кожаным корешком. Дефекты: текст на лл 1б-2а почти совсем стерся.

472. В 4055,42 л; 19,5x15,5; 15,5x9,5; 17.
Разделы (баб) выделены почти на каждой странице рукописи.
Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1939 г., № 2209). Бумага рус

ская. Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, с ко
жаным корешком. Дефекты: нет начала и конца; лакуна после л 41.

473. В 4062, 39 л; 21x16; 16x9,5; 14.
Разделы (баб) выделены почти на каждом листе рукописи. Текст переходит и на 

поля.
Начало (л 16): ^  ^  ^Ч-Л  з 3 ¿*Л дЛ  ^  дЛ -и*-)!

. . . л ,
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Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская. 
Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком.

474. В 4072, лл 86-1196; 19,5x15; 15x10,5; 12.
Разделы (фадл) выделены почти на каждом листе списка.
Начало (л -86): Ь .и и  3 J  ^  и Ь  ^1)1 ЛЗ -и*Л

. . .  I» 1*з ^
XVIII в. Другие данные в оп. № 329.

475. В 4196,45 л; 21,5x14; 14,5x8; 13.
Часто приводится арабский текст.
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком. Дефекты: нет начала и конца.

476. В 4110, лл 13а-222а; 22x12,5; 14,5x6; 12.
Судя по оглавлению (лл 56-126) сочинение состоит из двух частей (дафтар): 

первая — лл 13а-222а, второй части в списке нет. В первой части 8 разделов (китаб): 
I (1 За—976), II (98а—121а) и т.д., VII—VIII (с л 187а) (по оглавлению должно быть 
34 китаб).

Начало (л 13а): влЬаз ^¿£^1

- о Ь
1262/1845-46 г. (л 222а), Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1939 г., № 2976). 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк. Переплет средне- 
азиатский, картонный, с тиснением, с кожаным корешком. Дефекты: текст на л 125а 
наполовину смыт.

477. С 2056, 05 +  201 л; 25,5x15,5; 18x8; 14.
То же. Вторая часть (дафтар), разделы (китаб —  их нумерация продолжает тако

вую первой части): IX (лл 6а-16а), X (16а-17а) и т.д., Х1Л (1926-193а), ХЫ1 (193а- 
201а).

1267/1850-51 г. (л 201а), Турция. Переписчик (мавла) Камал ад-дйн (л 201а). На 
лл 01а-05б несколько одинаковых восточных печатей с неясной легендой. Колл.: АЭ, 
1934 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, 
картонный, с кожаным корешком. Старая реставрация рукописи.

478. С 2039, 128 л; 23,5x14,5; 15,5x7; 13.
То же. Вторая часть (дафтар), разделы: IX (с л 8а) — выделить их невозможно, 

кончается рукопись разделом ХЬ.
Начало XIX в., Поволжье. На л 7а приписка по-русски с именем —  Абдаллах 

бин Мухаммед Юсуф Османов и датой—  1899 г. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., 
№ 8271). Бумага русская. Чернила черные. Наста4 лйк. Переплет восточный, картон
ный, с кожаным корешком. Дефекты: нет конца (двух последних разделов); текст 
почти на всех листах смыт или поблек.

479. В 4233, лл4а-31б; 21x16,5; 15,5x11; 18.
Сочинение по фикху.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская, цветная. Чернила 

черные и красные. Наста4лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматино
выми корешком и углами. Дефекты: нет начала.

480. С 230 (350И), лл 26а-1126; 31x19,5; 25x14; 30.
Разделы (баб) выделены на каждом листе списка; послесловие —  лл 1086-1126.
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Не позже 1166/1752-53 г. (лл 1а, 1126), Поволжье. На лл 1а, 1126 восточная пе
чать с именем —  (султан) Ахмад Гирай ибн султан Биклй и с указанной датой. Колл.: 
Радлов, 1890 г. Бумага русская, цветная. Чернила черные и красные. Наста4лйк. 
Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: нет начала, лакуны 
после лл 32, 53, 54, 62, 66, 75, 85, 93, 96, 109, 111.

481. D 188 (Уч. отд. 11.1.15), 178 л; 31,5x20; 19x12; 19.
Судя по оглавлению (лл 16—За), сочинение состоит из 7 разделов (китаб): I (16— 

39а), II (39а-42б) и т.д., VI (616-636), VII (636-188а).
Начало (л 36): ^  áju«ы j

XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага среднеазиатская. 
Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет среднеазиатский, картонный.

2. БОГОСЛОВИЕ 
(№ 482-507)

(ШАЙХ) МУХАММАД АЛ-ХИФЗЙ (XVII в.).

Фаза'ил-и а"мал ас-салйхат — «Достоинства, [необходимые для] выполнения 
спокойствия». Богословское сочинение, восходящее, вероятно, к нетюркскому ориги
налу. Состоит из трех глав (баб), предисловия и заключения.

Д о п .  св.: Крачковский, VI, 410 (15, 20).

482. В 414 (358), 01 + 248 + 002 л; 21x14,5; 18,5x10; 25.
Предисловие (лл 16-116), главы: I (116—132а), II (13,26- 169а), III (169а-248б).
Начало (л 16): . ^ ^ 1  ¿л  11д> л!)
1145/1732-33 г., Стамбул (л 2486). Переписчик (хаджжй) Сулайман ибн (ал- 

хаджжй) Мустафа (л 2486). Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 172). Пагинация вос
точная, полистная. Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Каллиграфиче
ский насх. Текст в рамке. Переплет восточный, кожаный, с тиснением, с одним кла
паном. Старая восточная реставрация рукописи.

В р е м я  ж и з н и  а в т о р а  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

БАХА’-Д-ДЙН ИБН САЙФ АЛ-МУЛУК АН-НАКШБАНДЙ АН-НАРКАр И 
а л -б у л г Ар й .

Перевод-обработка турецкого богословского сочинения ал-Фудул ал- адйдат фи 
ар-радда {ала-л-удул ал-джадйдат —  «Многочисленные отделы в пояснениях о но
вейших принципах» Аладж ад-дйна ибн Мухй-д-дйна ас-Сардуй-афандй. Состоит из 
40 разделов (фасл), предисловия и заключения.

483. А 9 67 ,40 л; 22x14,5; 18x10,5; 15.
Неполный список: только первые 6 разделов —  I (лл За-15а), II (15а—20а) и т.д., 

V (25б-28а), VI (28а—386), предисловие переводчика (16), предисловие автора (16—За).
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Начало (л 16)1 >̂ 1»̂ |)1 ^ ^  «.♦) 1аЗ1 <-JJ ^ )  л*>Л
. . . Ь*̂ уА }  1***и ^

1318/1900 г. (л 49а), Казань (?). На л 1а пометка В.Д.Смирнова с датой — 
1/Ш 1900 г., ниже его издательская пометка (имя издателя, число экземпляров, назва
ние сочинения). Колл.: Цензурный комитет, 1910 г. Бумага русская. Чернила черные 
и красные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.

Из д.  рук. :  Казань, 1900 г.

‘УСМАН ИБН АЛ-ХАДЖЖЙ ШАЙХ ХАСАН МАКАРА’Й.

Сочинение о значении имени Бога.

484. А 1029, лл 34б-56а; 16x10,5; 12,5x7,5; 14.
Имя автора указано в начале текста (л 346).
Начало (л 346): ...с £ )3  ^  >¿1 ^ 1  ваЬх- *1£ ¿л 3 ^131 дЛ1 л*лЛ
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага европейская (водяные 

знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная 
папка.

И м я  а в т о р а ,  п е р е в о д ч и к а  и к о м м е н т а т о р а  у с т а н о в и т ь  не  
у д а л о с ь .

Ба$р ал-хикайат —  «Море рассказов». Религиозное сочинение, построенное 
в виде сборника религиозных рассказов о пророке, Ка‘абе, битве при Бадре и т.д.

485. С 1158 (Nov 258), лл 1б-48а; 24x16; 16x11,5; 21.
Название указано перед текстом и в его начале (л 16); разделы (хикайат) выделе

ны на многих листах. В тексте рисунки-схемы Ка‘абы, Бадра, «царства» земного и 
небесного, и др.

Начало (л 16): ¿11 j  . . .» ^ >  ^  j  »jJLaJI д1) juäJI
... J

Начало XX в., Турция. Колл.: Мельников, 1916 г. Бумага европейская (штемпе
ли). Чернила черные и красные. Рик‘а. Текст огласован. 6 рисунков-схем. Переплет 
отсутствует.

Васийат-нсша-и ан ха?рат — «Завещание Пророка».

486. В 463 (382Ь), лл 286-^96; 20,5x13; 15,5x9; 11.
Название указано перед текстом (л 286).
Начало (л 286): aljl j*

. . . I jüU j L
Не позже 1276/1859-60 г. (л 1116). Дефекты: нет конца. Другие данные в оп. № 792.
О п. рук. :  Мугинов, № 359.

Вадийат-нама —  «Книга завещания». Религиозное сочинение.

487. А 1608а, 21 л; 17,5x10,5; 11,5x8; 8.
Название указано в начале текста (л 16).
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Начало (л 16). . . .  j j y  uw»^j ^
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1941 г. Бумага русская (водяные знаки), цвет

ная. Чернила черные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дермати
новым корешком и углами.

Канз ал-аш икйн  — «Сокровище любящих». Перевод одноименного персидского 
религиозного сочинения Мухй-д-дйна ат-Тусй Газалй, состоящего из предисловия и 
семи глав (баб).

О с н о в ы ,  соч. :  КПТ, I, № 3496-3499; Ethé, № 2567.

488. В 2188 (Nov 1087), лл 1б-65а; 25x17; 17x10,5; 15.
Предисловие (лл 16—За) с перечнем глав, выделена глава I на л За (следующие 

главы, судя по содержанию, есть, но не выделены).
Начало (л 16): j l j l  j  ¿P i l&l 4j¿jbl¿oL J j l  U  j  ju>

• • • j j j y  j
XVIII в. Другие данные в оп. № 1377.

М унаббахдт—  «Предупреждение». Перевод арабского (вероятно, одноименно
го) религиозно-этического сочинения неизвестного автора.

489. В 3253, лл 256-526; 21,5x18; 18x12; 18.
Название и пояснение о том, что это перевод с арабского, указаны в тексте 

(л 256).
Начало (л 256): j  ¡jJLaJI j  ¿ Jb JI  j  ЛЗ ju^JI

. . .aJL» У  £ ^ J ^ y  J Ql J  .L*9*A 4¿l>
Не ранее 1861 г. (л 25a). Дефекты: вся рукопись пострадала от воды и грязи. 

Другие данные в оп. № 1682.

Насщат-нама-и ан ха?рат — «Наставление Пророка». Религиозное сочинение.

490. В 847 (а 644), лл 606-646; 22x14,5; 14x7,5; 11.
Название указано перед текстом (л 606).
Начало (л 606): SjJLJI j  ^Ч -Л  j  ¿JUJL) j  *JÜ ju^JI

. . . aJ I J  L» i>l A J j

XIX в. Другие данные в оп. № 301.

HaQbxam ад-дапихйн — «Приведенные наставления».

491. В 3741, лл 26б-45а; 20,5x15; 16x10,5; 16.
Незаконченный список: название указано перед текстом (л 266).
Начало (л 266): . ..»jJLJI j  ¿JLaJI j  jujJI
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 411.

Раз-нама —  «Книга тайны». О беседе пророка Мусы (Моисея) с Богом о вере.

492. В 429 (364ga), лл 111а—1316; 21x13 (полей нет); число строк разное.
Название указано перед текстом (л 111а).
Начало (л I l l a) :  ^  !■*> ^
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста4лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и угла
ми. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Залеман, № 74.
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Н а з в а н и е  с о ч и н е н и я ,  и м я  а в т о р а ,  п е р е в о д ч и к а  и к о м м е н 
т а т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Перевод персидского богословского сочинения Дурр ап-'адж а'иб  —  «Жемчуг 
чудес», состоящего из предисловия и 67 глав (баб).

Д р. сп. пер. :  Семенов, с. 69; Собрание, IV, № 3384.

493. С 1354 (Ы оу 725), лл 4б-175а; 24x13,5; 18x10; 15.
Неполный список: нет последней главы. Предисловие (лл 46-66), главы: I (66- 

12а), II (12а—186) и т.д., ЬХУ (1726-174а), ЬХУ1 (174а-175а).
Начало (л 46): ^ ^ Д-зЬЛ J  ЛЗ л**Л

.. .лЛ з
1283/1866-67 г. (л 175а), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком. Дефекты: текст на ряде листов пострадал от воды и грязи.

494. С 229 (350с), 174 л; 25,5x14,5; 16,5x9; 14.
То же. Неполный список: нет последних 6 глав. Предисловие (лл 16-36), главы: 

I (36-7а), II (7 а -126) и т.д., ЬХ (173аб), ЬХ1 (1736-1746).
Начало (л 16) —  как в рукописи С 1354 (оп. № 493).
1265/1848-49 г. (л 1746), Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
раскрашен и покрыт лаком, с кожаным корешком. Дефекты: текст начальных листов 
частично смазан, поблек.

495. С 1636 О^оу 1348), лл 16-69а; 25x15; 19,5x11; 15.
То же. Неполный и незаконченный список: первые 17 глав и начало 18-й. Преди

словие (лл 16-46), главы: I (56-106), II (10б-17а) и т.д., XVII (67а-68б), XVIII (686- 
69а; не закончена).

Начало (л 16) —  как в рукописи С 1354 (оп. № 493).
XIX в. Другие данные в оп. № 2093.

496. В 396 (3500, 72 л; 20x12,5; 16x9; 17-11.
То же. Неполный список: первые 10 глав. Предисловие (лл 16—5а), главы: I (5а- 

12а), II (12а—21 а) и т.д., IX (57б-64а), X (64а-72б).
Начало (л 16) —  как в рукописи С 1354 (оп. № 493).
Конец XVIII —  начало XIX в., Средняя Азия. На полях лл 49а, 50а одна и та же 

восточная печать с именем —  (мулла) Мухаммад Шарйф ибн (мулла) Хакйм-хан. 
Перед текстом вклеен листок с пояснением А.Н.Самойловича о содержании и проис
хождении (приобретена в 1906 г. в Иолатани) рукописи. Колл.: Самойлович, 1906 г. 
Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, 
картонный, с дерматиновым корешком.

У п. рук. :  ЗВО, XIX, № 16.

497. С 762 (Уч. отд. И.1.35), 52 + 003 л; 22x17,5; 17x13,5; 14.
Религиозно-этическое сочинение. Разделы (фарл): II (ллЗа-186), III (186-226)

и т.д., XIII (41а-46а), XIV (46а-52б).
Начало XIX в., Поволжье. На лл 1а, 526 печать Уч. отд. МИД. На внутренней 

стороне одной из крышек переплета пометка: «Дар барона фон-дер-Ховена, 1907 г.». 
Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и 
красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком, обтяну
тый материей. Дефекты: нет начала.
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498. А 843 (Nov 1047), 90 + 001 л; 16,5x11,5; 12x7; 7.
Неполный и незаконченный список сочинения, с приведением арабского текста 

из хадисов, хутб, сур, молитв.
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные. Насх. Арабский текст огласован. Переплет восточный, картонный, 
с кожаным корешком. Дефекты: нет начала.

499. А 1502, 16 + 001 л; 17,5x10,5; 14,5x7; 16.
О Дне Страшного суда.
1828 г. (л 166), Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская (водяные зна

ки), цветная. Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1954 г.), кар
тонный, с дерматиновым корешком. Дефекты: нет начала; весь текст пострадал от 
грязи. При переплетении рукопись реставрирована.

500. В 4197, лл 1а-37а; 21,5x17; 16,5x12; 19.
Арабский трактат о Дне воскресения из мертвых, с тюркским переводом.
XIX в. Дефекты: нет начала. Другие данные в оп. № 2156.

501. С 230 (350h), лл 113а-151б; 31x19,5; 25x14,5; 30.
О Дне воскресения из мертвых.
Начало (л 113а): . àj j

Не ранее 1166/1752-53 г. (л 1126). Дефекты: нет конца. Другие данные в оп. 
№ 480.

У п. рук. :  Salemann, № 42.

502. С 1874, 04 +  76 л; 23x16,5; 15x11; 15.
Религиозно-этическое сочинение (о намазе, ангелах, толковании Корана, запрет

ном, «хлебе насущном», лицемерии, любви, духе и т.п.). Главы (баб) выделены на 
лл9а, 136, 386, 55а, 766. На л 03а оглавление, из которого следует, что сочинение 
состоит из девяти глав.

Конец XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 8104). Бумага евро
пейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Переплет восточный, кар
тонный, с кожаным корешком. Дефекты: нет начала.

503. А 1606, лл 1а—516; 16x10; 12x6,5; 10.
Богословское сочинение.
Начало XIX в. Дефекты: нет начала и конца; лакуны в один лист после лл 4, 10, 

16, 22, 24, 26, 29, 33, 41, 47. Другие данные в оп. № 689.

504. В 2566, лл 1896-2236; 21,5x17; 16x11; 14.
Мусульманское богословие.
Начало (л 1896): ад1> j *> j*4~JI j  ¿ Jb JI  j  4JU -u*JI

. . . IS ^ L ü  аЛ j
XIX в. Другие данные в оп. № 1662.
Д о п. с в.: Собрание, III, № 2495.

505. В 3871, 2 2 +  001 л; 21,5x17; 16,5x14; 15.
О Боге, пророках.
1846 г. (л 22а), Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2679). Бумага евро

пейская. Чернила черные. Насх. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дерматино
выми корешком и углами. Дефекты: нет начала; весь текст пострадал от воды и грязи.

506. В 3988, лл 1а-169а; 21x15,5; 17,5x12,5; 18.
Комментарий к арабскому сочинению религиозного содержания.
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XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1937 г., № 2814). Бумага русская 
(водяные знаки). Чернила черные. Насх. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком. Дефекты: нет начала; весь текст пострадал от воды и грязи.

507. D 603, 11 л; 32x21 и разные размеры (полей нет); число строк разное.
Мусульманское богословие.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила фиолетовые, зеле

ные, карандаш. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: текст по
страдал от воды и грязи.

3. С У Ф И ЗМ  
(№  508-523)

ИБН ‘ИСА ИБН МАДЖ АД-ДЙН АЛ-АКХИСАРЙ (ум. в 967/1559-60 г.).

Фудул ал-аш арат — «Десять разделов». Сочинение, состоящее из 10 разделов 
(фа^л). Написано в 953/1546-47 г.

Д о п .  св.: Хаджжи Халифа, IV, л 9093.

508. В 3682, лл 1б-77а; 21x16,5; 14,5x10,5; 12.
Предисловие (л 16) с указанием названия и автора, перечнем разделов сочине

ния; разделы: I (16—5а), II (5а-10а) и т.д., IX (596-686), X (68б-76а) и приписанный 
переписчиком дополнительный раздел (баб; л 77а).

Начало (л 16): . («JL> J j I a i j IS j-u i»  ^ U >  ju>
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. 

Настаклйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

509. В 2982, лл 130б-163а; 21x16,5; 17x13,5; 23.
То же, без дополнительной главы. Предисловие (л 1306), разделы: I (1306-1326), 

II (1326-136а) и т.д., IX (1526-1546), X (1546-1626).
Начало (л 1306) —  как в рукописи В 3682 (оп. № 508).
Конец XIX —  начало XX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком. Дефекты: на лл 1436, 144а, 145аб частично нет текста.

510. А 1161, лл 91а—1686; 15,5x10; 12x8; 11.
То же, без дополнительной главы. Разделы: I (91а-95а), II (95а-1016) и т.д., 

IX ( 148а—157а), X (157а-168б).
XVIII в., Турция. На л 906 поздняя приписка с датой — 1853 г. Колл.: Вахидов, 

1934 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточ
ный, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: нет начала и конца в один лист.

РАСУХ АД-ДЙН ИСМА‘ЙЛ ИБН АХМАД АЛ-АНКИРАВЙ (ум. в 1044/1634 г.).

Минхадж ал-фукара —  «Путь бедных». Сочинение, состоящее из трех частей 
(кием), в каждой из которых по 10 глав (баб).

Д р. с п.: Flügel, III, № 1976; Rieu, 234а.
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511. В 451 (372b), лл 16-1746; 20x14,5; 15,5x11,5; 19.
Предисловие (лл 1б-8а), части: I (8а-53б), II (536-906), III (906-1746); на 

лл 02б-04а оглавление переписчика к сочинению.
Начало (л 16): ¿1)1 j  ¿LjjjJI L ult jJL)l ¿1) ju*JI
Не позже 1068/1658 г. (л 2756). На полях ряда листов поздние дополнения к тек

сту. Другие данные в оп. № 1889.
У п. рук. :  Salemann, № 18.

‘АБДАЛЛАХ ‘АБДЙ (ум. в 1079/1668 г.).

Джавахират ал-бадайат ва дуррат ан-нихайат—  «Драгоценности начала и 
жемчужины конца». Основные вопросы суфизма и суфии. Написано в 1049/1639 г.

Д р. сп.: Flügel, III, № 1981.

512. В 2484, 126 л; 21x15; 15x11; 17.
Название указано перед текстом (л 16), имя автора, дата составления —  в тексте 

(лл 16-2а).
Начало (л 16): . ..u&JD j a  LJ SI jüu L jjii Ljj
1156/1743 г. (л 1266), Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1932 г., № 23). Пагинация 

восточная, постраничная. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Насх. Пере
плет восточный, картонный, с кожаным корешком (одна крышка его утеряна).

В р е м я  ж и з н и  а в т о р а ,  п е р е в о д ч и к а  и к о м м е н т а т о р а  у с т а 
н о в и т ь  н е  у д а л о с ь .

(АЛ-МАВЛА) АЛ-ФАЗИЛ ‘АЛЙ ХАЛЙФА.

Комментарий к арабскому суфийскому сочинению f f  ха [Ихйа'] ал-валад —  
«Дитя возрождения» Мухаммада ал-Газалй (ум. в 505/1111 г.).

Д о п. с в.: Brocketmann, GAL, I, 419.

513. С 1817, лл 716-1006; 27x16; 18,5x9,5; 17.
Начало (л 716): . ¿L> j a  j iU j I  Ь J jl  élí'l jJ^JI I fJ
Не ранее 1293/1876 г. (л 59a). Другие данные в оп. № 1070.

И м я  а в т о р а ,  п е р е в о д ч и к а  и к о м м е н т а т о р а  у с т а н о в и т ь  не  
у д а л о с ь .

Му'нис ал-фукара —  «Друг дервишей». Суфийский трактат, состоящий из 40 раз
делов (фа^л).

514. В 738 (589(1*0, лл 916-1006; 20x12; 15x8; 12.
Название, пояснение о характере и структуре сочинения приводятся перед 

текстом и в начале его (л 916). Разделы выделены на каждой странице списка.
Начало (л 916): .. ^ ^
XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, с кожаным корешком. 
Дефекты: нет конца (есть только 33 раздела).

У п. рук. :  Залеман, № 57. О п. рук. :  Мугинов, № 298.
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Cappauima-u са'адат  —  «Нить счастья». Комментарий к персидскому (в стихах 
и прозе) сочинению о принципах суфизма Лава'их-и Д ж ам й—  «Наставления Джа- 
ми» ‘Абдаррахмана Нур ад-дйна Джамй (ум. в 898/1492 г.).

О с н о в н. соч. :  Собрание, 11, № 1803 (12), VI, № 4920 и др.; КПТ, I, № 3669 и др.

515. В 4327, лл 656-117а; 20,5x15,5; 15x10; 15.
Название комментария указано в конце текста (л 117а), автор комментируемого 

сочинения назван перед ним (л 656).
Начало (л 656): J x -  |*JLj j  ljL& j  д1) -u»JI

... o L c  jZL*
Первая половина XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1939 г. Бумага русская, 

цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, 
с кожаным корешком.

Тавхйд фй-т-тарйкат ал-алийат —  «Объединение в великом пути духовного 
совершенствования суфиев». Суфийское сочинение. Состоит из 12 разделов (фасл) и 
предисловия.

516. В 913 (714), лл 816-108а; 20,5x14,5; 14,5x8,5; 17.
Название указано перед текстом (л 816). Предисловие (81б-82а), разделы: 

I (лл 82а-83б), II (836-856) и т.д., XI (106а-107а), XII (107а-108а).
Начало (л 816): Л  j  j  LaJI j  ЛЗ jujhJI

. Jjl i j L I jl>  ftlj «¿UL* ^1 дй.>г. .^  j
XVIII в., Турция. Колл.: Свешников, 1878 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Черная тушь и красная краска. Рик‘а. Переплет турецкий, картонный, обтянутый ко
жей, с тиснением и одним клапаном.

Хасбихал ал-салик фй-л-кавам ал-масалик —  «Соответствие состояния путника 
типу путей». Суфийский трактат, восходящий, очевидно, к арабскому источнику.

517. В 3593, лл 1006-1316; 21x17; 15,5x10; 16.
Название указано в тексте (л 1006). Разделы выделены на многих листах списка: 

102а, 1026, 103а и т.д. Текст переходит и на поля.
Начало (л 1006): ...¡¿[Ju? j  ^  L*>l ^JL)I ¿U ju?JI
Начало XIX в. Другие данные в on. № 1504.

Н а з в а н и е  с о ч и н е н и я ,  и м я  а в т о р а ,  п е р е в о д ч и к а  и к о м м е н 
т а т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Перевод арабского комментария ‘Абд ар-Разака Шанй к арабскому же суфий
скому сочинению Маназил ас-саликйн —  «Степени пути» 4 Абдаллаха ал-Ансарй (ум. 
в 481/1089 г.), состоящему из 105 глав (баб).

518. В 3597, лл 33б-137а; 22x17; 17,5x12,5; 23.
Введение переводчика (л 336), главы: I (33б-35а), II (35а-37б) и т.д., CIV (135а— 

136а), CV (136а—137а).
Начало (л 336): .и * *  ^  j  SjJLJI j  ЛЗ ju jJ I

. . . ^  j
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 

красные. Наста4лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
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Перевод персидского сочинения Мактубат-и имам Раббанй —  «Письма имама 
Раббани» Ахмада ибн ‘Абдаллаха ал-Фарукй ан-Накшбандй ас-Сирхиндй (ум. в 1034/ 
1624 г.), представляющего собой собрание писем автора шейхам суфиям-современ- 
никам —  о разных вопросах суфизма.

О с н о в ы ,  соч. :  Собрание, 111, № 2615 и др. До п .  св.: Щеглова, № 560.

519. В 2681, лл 1206-1636; 21,5x17,5; 15,5x11,5; 17.
35 писем из первой части (джилд) сочинения (это вместе с названием указано 

в конце списка — л 1636).
Начало (л 1206): . . . J - x  jJLc ¿ jb J j  £ jl
Не позже 1864 г. (л la). Другие данные в оп. № 1227.

Перевод части арабского суфийского сочинения Йхйа’ ‘улум ад-дйн— «Воз
рождение наук о вере» Мухаммада ал-Газалй (ум. в 505/1111 г.).

Д о п. с в.: Brockelmann, GAL, 1, 419.

520. В 3600, лл 1436-1946; 21,5x17; 16,5x11; 14.
В списке часто приводится арабский текст оригинала.
Начало (л 1436): . . . j i j  «у ¿ Ь ш  jüVI j  Jj^ll у  Jb^fl ju*JI
Не ранее 1259/1843 г. (л 1416). Другие данные в оп. № 287.

521. В 3583,47 л; 22x17,5; 17,5x11; 18.
Комментарий к арабскому суфийскому сочинению.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком. 
Дефекты: нет начала и конца; весь текст пострадал от воды.

522. В 3846, 36 л; 19,5x14; 16,5x10,5; 20.
Сочинение о суфизме. Разделы (фа?л) выделены на листах: III (6а), V (146), VI 

(17а), VII (196), VIII (28а).
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага восточная. Чернила черные и 

красные. Насх. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и 
углами. Дефекты: нет начала и конца.

523. В 3987, лл 1а-29б; 21x16,5; 16,5x10,5; 20.
Суфийские шейхи —  Бадрй, ‘Абдаллах Ан^арй. В тексте часто выделены разде

лы (хикайат).
XVIII в. Дефекты: нет начала и конца; лакуна после л 9; весь текст пострадал 

от воды и фязи. Другие данные в оп. № 1665.

4. С У РЫ  К О РА Н А , Х А Д И С Ы , Х У Т Б Ы , М О Л И Т В Ы , 
Л И Т Е РА Т У РА  О  К О РА Н Е  

(№  5 2 4-604)

(МУЛЛА) НУР-НИЙАЗ-ХАЛЙФА АЛ-ХАРМЙН (XIX В.).

Тафсйр-и фуркан —  «Толкование Корана». Составлено в 1288/1871 г. для хивин
ского правителя Мухаммада Рахйма. Содержит комментарий ко всем сурам Корана и 
послесловие составителя.
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524. D 36 (332d), 06 + 694 л; 35x22; 30,5x18; 19.
Вероятно, автограф составителя, переписанный им для Мухаммада Рахима. 
Начало (л 16): . . . c o L t  aL j ^ 1  t&LJ J L u  ^1л» ^ jlL J  jU i
1288/1871 г. (л 6946), Хива (?). КолЛ.: Кауфман, 1874 г. Бумага европейская. 

Чернила черные и красные. Насх (арабский текст) и наста‘лйк (комментарий). Пере
плет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

У п. р у к.: Dorn, М61. as., VII, № 23.

В р е м я  ж и з н и  а в т о р а  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .  

БАХАДУР-ШАХ и б н  с у й а р г у л  КАЙНАВЙ.

Перевод и толкование Хафтйак (седьмой части Корана).

525. В 3557, 03 + 190 + 006 л; 21,5x16,5; 15x11; 16.
Текст переходит на поля.
Начало (л 16): . . .  Л31 ^  »Jbu j  . . .  j  J i-V I  ¿ J  ju>JI

1805 г. (л 1906), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные 
и красные. Насх. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с небольшим 
тиснением.

КАРАБАШ.

Карабаш китаби —  «Книга Карабаша». Собрание правил орфоэпического чте
ния Корана.

526. А 1456, лл 376-506; 18x10,5; 14,5x8,5; 10-11.
Название указано перед текстом (л 376). Главы (баб) выделены на каждой стра

нице списка.
Начало (л 376): .. j  Л)1 ^ j  jbL u  j  ju> mJUI
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 383.

527. А 1127, лл 16-116; 17,5x10,5; 15x8; 13.
То же. Главы (б5б) выделены на каждой странице списка.
Начало (л 16) —  как в рукописи А 1456 (оп. № 526).
Не позже 1900 г. (л 1096). Другие данные в оп. № 432.

НУ‘МАН (М.Гётц указывает Ну‘мйна —  внука шейх ул-ислама Доббаг-зада 
Мухаммада-афандй, который умер в 1114/1702 г., автора сочинения по фикху Тухфат 
ас-сукук —  «Дар доказательств», — в б ^ ,  № 69).

Перевод (с персидского?) —  комментарий к суре Йусуф.
До п .  св.: Щеглова,№ 280; Стори, I, с. 125-126.

528. В 2549, 178 + 006 л; 21,5x16,5; 15,5x9; 15.
Список не завершен. Имя автора указано в конце четверостишия, которым начи

нается текст (л 16). В начале его прозаической части поясняется, что это перевод.
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Начало (л 16) —  стихи: *  Ь л*  ^ - и >  ^5и:1л> ̂,1̂  ^ л >  а}
Начало XIX в., Поволжье. На л 1а поздняя приписка с датой—  1900 г. Колл.: 

Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста4лик. Переплет 
заменяет бумажная обложка.

И м я  а в т о р а ,  п е р е в о д ч и к а  и к о м м е н т а т о р а  у с т а н о в и т ь  не  
у д а л о с ь .

4Аджй'иб-и исти$фйр-и 4азимат — «Чудеса великого прощения». Молитва, по 
которой прощаются грехи.

529. А 414 (880о), лл 57а-78б; 11x9; 8x5; 7.
Название указано перед текстом (л 57а).
Начало (л 57а): ...*JUI a¿*> j - j l  o j l  juu . . . aJU jujJI
XIX в. Другие данные в оп. № 2256.
У п. рук. :  Залеман, № 27. О п. рук. :  Мугинов, № 259.

Арба‘ун хадйс —  «Сорок хадисов». Арабский текст 40 хадисов с подстрочным 
переводом.

О с н о в ы ,  соч. :  Ahlwardt, II, 1542.

530. А 505 (Уч. отд. II.7.71), лл 16-156; 18x12; 12x7; 10.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): j y  a~JI ¿L j  a -~JjI ^  J j  O-®

XIX в. Другие данные в оп. № 697.
О п. рук. :  Мугинов, № 320.

Иснад-и ду‘д-и далават-и кабйр —  «Источники большой благословенной мо
литвы».

531. А 391 (876а), лл 176-ЗЗа; 12,5x7; 9x4,5; 7.
Название указано перед текстом (л 176).
Начало (л 176): . pJl> ¿ J L j J  I á IjJL*
Не позже 1308/1890-91 г. (л 716). Другие данные в оп. № 2225.

И ‘тикад-и а'мал —  «Выполнение [основ] веры». О некоторых правилах совер
шения молитвы намаз.

532. А 718 (Nov 251), 37 л; 17x11; 11,5x7; 13.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): ^ j  Лз SaLt L a tí £*> y

. . . a L I

Начало XIX в., Турция. Колл.: Мельников, 1916 г. Бумага европейская (водяные 
знаки). Чернила черные и красные. Насх. Переплет восточный, картонный, с кожа
ным корешком.

Кадах-нама —  «Книга кубка». Изложение молитвы.

533. А 374 (865), лл 17б-52а; 17x10,5; 13,5x7,5; 9.
Название указано перед текстом (л 176).
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Начало (л 176): . . . р £  Л .> М  C uljj J L ü  *L)I ^ j  vJÜU ¿ J  ^ 1
Конец XIX в. Другие данные в оп. № 2210.
У п. рук. :  Salemann, № 8.

534. А 373 (864), лл 356-606; 17,5x11; 10,5x5; 9.
То же. Текстологические отличия. Название указано перед текстом (л 35а).
Начало (л 356): у  ^  I y J L J  c J j j

Не ранее 1297/1879-80 г. (л 346). Другие данные в оп. № 2266.
У п. рук. :  Salemann, № 7.

Китаб ат-таджвйд фй калам ал-маджйд —  «Книга правил чтения Корана».

535. В 4201, лл 446-706; 21x15; 17x10; 17.
Название указано перед текстом (л 446). Текст часто переходит на поля.
Начало (л 446): ...l^U Sül ¡Js. Jjíl ЛЗ lú*JI
Конец XVII —  начало XIX в. Другие данные в оп. № 897.

536. В 1363 (Ван XXII.39), 01 + 76 + 001 л; 20x13; 10x7,5; 15.
То же. Несколько более полная редакция. Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16) —  как в рукописи В 4201 (оп. № 535).
XVIII в., Поволжье. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага восточная. Чернила черные и 

красные. Каллиграфический насх. Текст огласован. Переплет восточный, кожаный, 
с тиснением.

537. D 521,99 л; 32x20; 23x11,5; 29.
Другая, еще более полная и, вероятно, ранняя редакция сочинения данного со

держания, посвященная султану Мухаммаду Газй (л 2а).
Начало (л 16) —  как в рукописи В 4201 (оп. № 535).
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная 

тушь и красная краска. Каллиграфический насх. Арабский текст огласован. Перепдет 
поздний, восточный, картонный, обтянутый дерматином. Дефекты: нет конца.

Сидрат ал-мунтаха—  «Лотос предела». Комментарий к некоторым сурам 
Корана.

538. В 3060,209 л; 21x16,5; 15,5x11; 20.
Название приведено в конце текста (л 209а). Предисловие (лл 16—За; по-арабски 

и по-татарски), комментарий (с л 36).
Начало (л 16): - ¿ у  J ^ l  j*JíuJ! ¿ JL lJI y jj¿ \  ЛЗ .u*JI
Не позже 1864 г. (л 2096), Поволжье. На л 209а восточная печать с неясной 

легендой. На лл 16, 2096 цензорская пометка с указанной датой —  за подписью 
И.Готвальда. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская, цветная. Чернила черные и красные. 
Наста4лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.

Тафсйр-и кабйр-и турки —  «Большое толкование [Корана] по-тюркски». Толко
вание сур 36-114.

539. С 196 (332с), 05 + 296 + 3 л; 29,5x18,5; 22,5x12; 21.
Название указано перед текстом (л 01а).
Начало (л 16): ...¿¿¿aaLa* vJj^> у у  у  j j JJ j  j y ^
1259/1843 г. (л 2966), Средняя Азия. Колл.: Кауфман, 1874 г. Пагинация поздняя, 

восточная, полистная. Бумага восточная. Насх и наста‘лйк. Текст в рамке, грубый

172



цветной ‘унван (л 16). Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением и кожаным 
корешком.

У п. р у к.: Dorn, М61. as., VII, № 25.

Н а з в а н и е  с о ч и н е н и я ,  и м я  а в т о р а ,  п е р е в о д ч и к а  и к о м м е н 
т а т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

540. С 197 (332са), 0 2+  147 л; 24x16,5; 19x11,5; 10-19.
Комментарий к Корану (XII-XIII в.).
XVII в., Средняя Азия. На л 016 три восточные печати с неясной легендой. На 

полях карандашом разметки строк тюркского текста комментария и редкие замечания 
А.Н.Самойловича. Колл.: Валидов, 1914 г. Бумага восточная (водяные знаки). Черная 
тушь и красная краска. Насх и наста‘лйк. Текст в рамке, арабский текст огласован. 
Переплет поздний, восточный, картонный, обтянутый кожей. Рукопись в позднем 
европейском картонном футляре. Дефекты: нет начала, л 56 вплетен «вверх ногами». 
Старая, восточная реставрация рукописи.

О п. рук. :  А.К.Боровков, Рукопись и особенности языка среднеазиатского тефсира XII-
XIII вв .,— «Ученые записки ИВ АН СССР», XVI, M.-JI., 1952. Д о п .  св.: А.К.Боровков,
Лексика среднеазиатского тефсира XII-XIII вв., М., 1963.

541. D 534, 137 + 005 л; 33x21; 23,5x12; 20.
Комментарий к Корану.
1799 г. (л 1366), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), 

цветная. Чернила черные. Насх. Переплет восточный, картонный, с грубым кожаным 
корешком. Дефекты: нет начала.

542. В 2547, лл 16-1606; 21x16,5; 15,5x9,5; 16.
Комментарий к Хафтйак ( '/7 части Корана).
Начало (л 16): . ..д$  j j i  ^ [ >  cJL®
1860 г. (л 1606), Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Пагинация поздняя, восточ

ная, полистная. Бумага русская. Чернила черные и красные. Насх и наста‘лйк. Пере
плет отсутствует.

543. А 1222, 145 + 001 л; 20,5x16; 15x10,5; 17.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 2547 (оп. № 542).
XIX в., Поволжье. Колл : АЭ, 1934 г. Бумага руссская. Чернила черные и крас

ные. Наста‘лйк и насх. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком. 
Дефекты: нет конца, лакуна после л 144.

544. В 3704, 154 + 001 л; 21x15,5; 14,5x10; 17.
То же. Начало (л 16) — как в рукописи В 2547 (оп. № 542).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская, цветная. Чернила черные 

и красные. Наста‘лйк и насх. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей.

545. В 1935 (Nov 339), 152 л; 22x17; 17x13,5; 18.
То же.
1858 г., КаргЗлй (л 152а). Переписчик Фахр ад-дйн ибн ‘Абд ал-Хайр Субхан- 

кулй (л 152а). Колл.: Иванов, 1915г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк и 
насх. Переплет восточный, картонный, с грубым кожаным корешком. Дефекты: нет 
начала в один лист.
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546. В 2643,02 + 219 + 001 л; 21x16; 16,5x12; 15.
Комментарий к Корану. Текст переходит на поля.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила чер

ные и красные. Насх и наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей. 
Дефекты: нет начала и конца.

547. В 2571, 180 л; 21x16,5; 16x10,5; 15.
Другой комментарий к Корану (ср. Götz, № 20, 21).
Начало (л 16): ju>u» аа1> j S  J x  j  SjJLaJI j  j^JLaJI aJU ju*JI

1868 г. (л 1806), Поволжье. На л 2а восточная печать с неясной легендой. Пере
писчик Хасан ибн Йусуф (л 1806). Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила 
черные и красные. Насх. Текст в рамке. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком, обтянутый материей. Старая грубая реставрация рукописи.

548. D 674, лл 866-1846; 34x19; 25,5x11; 30.
Другой комментарий к Корану. Текст переходит на поля.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Пагинация восточная, полистная. 

Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Переплет заменяет 
картонная обложка. Дефекты: нет конца, лакуны после лл 86 (в три листа), 96 (так 
же), 100 (в шесть листов), 145 и 159 (в один лист), 161 и 182 (в четыре листа), 186 
(в два листа); текст местами пострадал от воды и грязи (особенно начало).

549. В 4029, 04 + 118 л; 21,5x17; 16x11; 16.
То же. Несколько сокращенная редакция.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 2571 (оп. № 547).
Не позже 1910 г. (л 1а), Поволжье. На л 1а приписка с указанной датой. Колл.: 

Бикчентеев, 1936 г. Бумага русская (штемпели). Чернила черные и красные. 
Наста4лйк. Текст в рамке. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком, 
обтянутый материей.

550. В 4397,42 л; 2 1,5x15,5; 15x8; 14.
Комментарий к Корану.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1941 г. Бумага восточная. Чернила черные и 

красные. Насх. Текст в рамке. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: нет 
начала; весь текст пострадал от грязи.

551. D 586, 07 + 221 л; 35x20,5; 25x11; 24.
Другой комментарий к Корану.
Начало (л 16): ...oU ISU ! J j l  j j iC * * Ь  j t j ü b  J  J S +
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 

красные. Насх. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и 
углами, с наклеенной сверху одной крышкой старого восточного кожаного с тисне
нием переплета. Дефекты: нет конца.

552. В 2631, лл84а-204б; 21x17; 16,5x11,5; 17.
Комментарий к некоторым сурам Корана (с приведением их оригинального текста).
Не ранее 1240/1824-25 г. (л 276). Дефекты: нет начала и конца. Другие данные 

в оп. № 173.

553. В 1926 (Nov 301), лл 27&-56а; 20,5x16; 15,5x12; 16.
Перевод арабского сочинения о правилах чтения Корана, состоящего из 12 глав 

(баб): I (лл 28а-29б), II (296-306) и т.д., XI (55а-56а), XII (56а).
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Начало (л 276): .. .¿ 1 з у  ^  \£^иа> ^ 1  л*>
Начало XIX в., С ред н е  Азия. На л 27а позднее русское оглавление к списку. На 

полях ряда листов русские переводы и пометки тем же почерком, что и оглавление. 
Колл.: Залеман, 1908 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Переплет восточный, деревянный, с кожаным корешком.

554. А 1491, лл 16-326; 19x13; 16x10; 11.
Правила орфоэпического чтения Корана.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага европейская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком. Дефек
ты: нет начала и конца.

555. В 4117, лл 26-226; 22x16; 16x9; 13.
Другая редакция тех же правил.
Начало (л 26): _____________________^  ^
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чер

нила черные и красные. Насх. Переплет отсутствует.

556. В 3735, лл 1686-1746; 21,5x16,5; 16,5x10; 13.
Правила орфоэпического чтения Корана.
XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 5393). Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, 
с кожаным корешком.

557. В 2997, лл 1б-6а, 96-186; 20,5x16,4; 15,5x12; 16.
Правила орфоэпического чтения Корана.
XIX в. Другие данные в оп. № 1669.

558. В 3866, 16 л; 21,5x16,5; 14x10; 15.
Правила орфоэпического чтения Корана.
Н ачало(л1б): . . . а ^ £ Л  ^  ¿1^
XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 5520). Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные. Насх. Переплет заменяет картонная папка. Дефек
ты: нет конца.

559. В 2883, 68 л; 20,5x15,5; 15x10; 17.
О тексте Корана, правильном его чтении. Список не закончен. Разделы (китаб) 

выделены на многих листах текста: 26, 46, 86 и др.
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., 

№ 1178). На полях л 686 семь одинаковых восточных печатей с неясной легендой. 
Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Переплет восточный, деревянный, с поздним дерматиновым корешком. Дефекты: нет 
начала, лакуна после л 1, на лл 53 частично оборван внизу текст. Поздняя (1955 г.) 
реставрация рукописи.

560. А 1530, лл 220а-246а; 16,5x11,5; 13,5x7,5; 13.
Изложение суры ап-Фатиха и некоторых других сур.
Не ранее 1120/1708-09 г. (л 2166). Дефекты: нет начала и конца. Другие данные 

воп. № 411.
Д о п. с в.: Стори, I, с. 125.

561. А 1032,61 л; 17x10,5; 14x8; 14.
Комментарий к суре Йусуф.
Начало (л 16): . . . ^  Си1 ^>1^)1 о Ы . . .
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1846 г. (л 61а), Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила чер
ные. Насх. Переплет заменяет картонная папка.

562. С 1983, лл 94б-124а; 24,5x14; 17x8,5; 16.
Комментарий к некоторым сурам {ст-Фатиха и др.).
Начало (л 946): . . . j j j  м  ö*  Л *  ЛЛ ^ J j l
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага восточная. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Арабский текст огласован. Переплет европейский, кар
тонный, с кожаным корешком.

Д о п. с в.: Стори, I, с. 143-144.

563. В 1688, 12 л; 21,5x15; 12,5x5,5; И .
Неполный (на лл 16-11а) подстрочный перевод к оригиналу суры Ваки ‘а .
Начало(л1б): . . .¿ и Jo- Ы ¿äSIjJI C jü j  U
1276/1859-60 г. (л 126), Турция. Переписчик ‘Абд ал-Гафур Азарбайджанй. 

Колл.: Ван, 1916 г. Бумага европейская, цветная. Чернила черные и красные. Насх и 
рик‘а. Арабский текст огласован. Переплет заменяет бумажная обложка.

564. В 4411, лл 126-166, 47а-57б; 21,5x13,5; 17x10; 17.
Пояснения к частям некоторых сур.
Конец XVIII в. Другие данные в оп. № 1547.

565. В 4047, лл 22б-30а; 20x14,5; 14,5x10; 15.
Пояснения к частям некоторых сур.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

566. А 163 (378Ь), лл 16—30а; 10,5x5,5; 7,5x4,5; 7.
Изложение молитв с приведением некоторых религиозных легенд.
Начало (л 16): c& JjJL  j  аjlg ЛЛ ^  j i j j l - J  c J j j
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага среднеазиатская. Чернила чер

ные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, обтянутый дерматином. При 
переплетении рукопись реставрирована.

567. А 504 (Уч. отд. II.7.70), лл 16-966, 138б-162а; 16x10; 10,5x5; 10.
Пояснения к сурам, изложение молитв.
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водя

ные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Переплет поздний (1955 г.), картонный, 
с дерматиновыми корешком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

568. А 1273, 32 л; 16x9,5 (полей нет); 15 и разное число.
Пояснения к сурам, хутбы.
XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1570). Бумага русская 

(штемпели). Чернила черные. Насх. Переплет заменяет картонная обложка.

569. А 273 (643i), 90 л; 12,5x8; 8x5,5; 9.
Изложение молитв от болезней и несчастий.
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская и европейская 

(водяные знаки). Чернила черные. Насх. Переплет европейский, картонный, с кожа
ным корешком.

У п. р у к.: Залеман, № 53. О п. р у к.: Мугинов, № 188.

570. А 132 (329а), лл 2а-^а, 36а-88а; 15x9,5; 12,5x7,5; 14.
Изложение молитв и проповедей.
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XIX в. Другие данные в оп. № 175.
У п. рук. :  Залеман, № 22.

571. А 170 (382с), лл 5б-25а, 256-296, 30а-32а; 11,5x6,5; 7,5x5,5; 9.
Изложение молитв и пояснения к ним.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным ко
решком.

У п. р у к.: Mél. as., X, № 20.

572. А 430 (880с), лл 11а-47а; 12x8; 8x5,5; 8.
Изложение молитв.
Не ранее 1309/1891-92 г. (л 11а), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага 

синьцзянская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с ко
жаным корешком.

У п. рук. :  Залеман, № 32. О п. рук. :  Мугинов, № 185.

573. А 1030, лл 1а—45а; 17x10,5; 13x7; 11.
Изложение молитв и пояснения к ним.
Не позже 1896 г. (л 64а). Другие данные в оп. № 681.

574. А 1043, 11 л; 16,5x9,5; 10,5x7; 11.
Изложение молитв.
XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага восточная. Чернила черные. 

Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

575. А 1263, лл 1а-28б; 306-1296; 16x9; 12x6,5; 12.
Изложение молитв.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

576. А 1415, лл 97 6 -1 12а; 17,5x9,5; 13,5x8; 15.
Изложение молитв.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

577. А 1494, лл 1а-4б, 5а-17б; 17x10,5; 13x7,5; 12.
Изложение молитв и пояснения к ним.
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста4 лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновым корешком и 
углами. При переплетении рукопись реставрирована.

578. А 1499, лл 1а-37б; 16,5x9; 11x7,5; 12.
Изложение молитв.
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

579. А 1501, лл 1а—28а; 17,5x10,5; 13,5x8; 13.
Изложение молитв и пояснения к ним.
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста4лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами. При 
переплетении рукопись реставрирована.

580. А 1512,46 л; 17,5x10,5; 15x9; 15.
Изложение молитв.

177



XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская (водяные знаки). Чер
нила черные и красные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерма
тиновыми корешком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

581. А 1538, 82 л; 17x11; 13x8; 12.
Изложение молитв.
XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1937 г., № 2856). Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста4лйк. Переплет поздний, картонный, с дерма
тиновыми корешком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

582. А 1562, лл 16-266; 16x11,5; 14,5x7,5; 13.
Изложение молитв.
XVIII в., Поволжье. Кол.: Алимов, 1938 г. Бумага русская (водяные знаки). Чер

нила черные. Наста4лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

583. А 1618, 111л;  17x10,5; 15x8,5; 14.
Изложение молитв.
XIX в., Турция. Колл.: Златогоров, 1949 г. Бумага восточная. Чернила черные и 

красные. Насх. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

584. В 461 (381а), 3 л; 21x14; 15x9; 11.
Изложение молитвы о снеге и дожде.
XIX в., Синьцзян. Колл.: Лютш, 1897 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные. 

Наста4лйк. Переплет европейский, картонный, обтянутый кожей.
У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, № 19. О п. р у к.: Мугинов, № 338.

585. В 2581,24 л; 22x18; текст и число строк разные.
Изложение молитв и пояснения к ним.
XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные. Насх. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком. 
Дефекты: нет начала и конца.

586. В 3538, 53 л; 22x17; 19x12,5; 18.
Изложение молитв.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Черни

ла черные и красные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным ко
решком.

587. С 1437 (Nov 928), лл 81а-84б; 25,5x15; 20x10,5; 13.
Изложение молитвы от грехов.
1254/1838-39 г. (л 846), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тисне
нием, с кожаным корешком.

588. С 163 (321Ьа), лл 98а—101а; 25x15; 18x9,5; 15.
Изложение молитвы (намаза) и пояснение к ней.
Конец XVIII —  начало XIX в. Другие данные в on. № 1130.
У п. р у к.: Залеман, № 15.

589. С 1397 (Nov 832), лл 302а-322б; 23x15; 17x10; 14.
Изложение молитв и пояснения к ним.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста4лй£. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком, с 
тиснением.
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590. А 1433, лл 1б-45а, 576-586, 816—104а; 17x10; текст и число строк разные.
Изложение молитв и хутб, пояснения к частям некоторых сур.
1255/1810 г. (л 101а). Дефекты: многие листы порваны и пострадали от воды и 

грязи. Другие данные в оп. № 239.

591. А 1490, лл 38а-45а, 160а—2256; 17,5x10,5; текст и число строк разные.
Изложение хутб.
XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2293). Бумага русская 

(шемпели). Чернила черные и красные. Насх. Переплет поздний (1954 г.), картонный, 
с дерматиновым корешком.

592. В 244 (589сЬ), лл 636-666; 17x10; 11,5x9,5; 13.
Изложение брачной хутбы.
Не позже 1272/1856-57 г. (л 2 1а), Синьцзян. На л 21а приписка с указанной 

датой. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные. Насх. Пере
плет синьцзянский, кожаный, с тиснением, покрыт лаком.

У п. рук. :  Залеман, № 42(<1). О п. рук. :  Мугинов, № 169.

593. В 2439, л 7аб; 21x17; 17x12; 15.
Изложение пятничной хутбы.
Не позже 1873 г. (л 18а рукописи), Поволжье. Колл.: Раддов, 1890 г. Бумага рус

ская (водяные знаки). Чернила черные. Насх. Переплет восточный, картонный, с ко
жаным корешком.

594. С 558 (589с1*£а), лл 666-686; 22x15; 16x9,5; 11.
Изложение брачной хутбы.
XVIII в. Другие данные в оп. № 804.
У п. рук. :  Залеман, № 2.

595. В 2674,27 л; 22,5x17; текст и число строк разные.
Изложение хугб и пояснения к ним.
Не позже 1785 г. (л 1а), Поволжье. На л 1а приписка с указанной датой. Колл.: 

Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновым корешком.

596. В 1907 (Ыоу 261), 18 л; 19x15; 17x13; 18.
Комментарий к некоторым хадйсам, религиозным стихам.
Начало (л 16): J Л) л л Л
Начало XX в., Турция. Колл.: Мельников, 1916 г. Бумага европейская. Чернила 

черные, красные, синие и карандаш (на лл 136-186). Рик‘а. Переплет восточный, кар
тонный, с кожаным корешком.

597. В 2705, 17 л; 20,5x11; 15x7; 18.
Хадйсы с тюркским переводом.
Начало XX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком.

598. В 3299, 75 л; 20x15,5; 16x10,5; 16.
Хадйсы с пояснениями к ним.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

599. В 3 4 8 0 ,12 л; 23x18; 16,5x10,5; 17.
Изложение хадйсов.
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XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г. № 2074). Бумага европейская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная 
обложка.

600. А 414 (880о), лл 41б-57а; 11x9; 8,5x5,5; 7.
О значении произнесения формулы «Аллах-у акбар».
Начало (л 416): .. J  ^  ^  ^  -ихЛ
XIX в. Другие данные в оп. № 2256.
У п. рук. :  З&чеман, № 27. О п. рук. :  Мугинов, № 254.

601. А 393 (877а), лл 436-646; 13x9; 10x6; 7.
Другая редакция сочинения о той же формуле.
Начало (л 436) —  как в рукописи А 414 (оп. № 600).
XIX в. Другие данные в оп. № 2248.
У п. рук. :  Залеман, № 28. О п. рук. :  Мугинов, № 257.

602. А 418 (880б), лл  126^266; 12x9; 6,5x5; 7.
Еще одна редакция сочинения о той же формуле.
Начало (л 126): . . .§ №  ^  о^гл> л*и 1в!...ЛЗ л**Л
Не ранее 1328/1910 г. (л 126). Другие данные в оп. № 2240.
У п. р у к.: Залеман, № 75. О п. р у к.: Мугинов, № 256.

603. А 1445,лл526-97а, 976-112а; 18,5x11; 14,5x7,5; 18.
Имена Бога и их магическое значение; изложение молитв.
XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2248). Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста4лйк. Переплет восточкый, картонный, с ко
жаным корешком.

604. В 4201, лл 1б-21а; 21x15; 17x9,5; 19-23.
Сочинение о пользе Корана. Список не закончен. Текст переходит на поля 

(стихи). Разделы (фарл) выделены на многих листах списка: 26, 36, 46 и т.д.
Начало (л 16): . . .^ л ) !  ¿ул* *11 «и?Л
XVIII в. Другие данные в оп. № 897.

5. ДРУГИЕ РЕЛИГИИ 
И СВЯЗАННЫЕ С НИМИ СВЯЩЕННЫЕ ТЕКСТЫ 

(№ 605-607)

605. В 469 (392Ь), 178 + 001 л; 22x17; 17,5x10,5; 19.
Перевод Евангелия: предисловие (лл 16-36), Евангелие от Матфея (Зб-48а), от 

Марка (49а-80а), от Луки (81а—1366), от Иоанна (137а—1786).
Начало (л 16): .. . j i  cjl£ jl  ,^¿*1 u & a jb
1835 г. (л 1786), Кавказ. Колл.: Шёгрен, 1890 г. Бумага европейская (водяные 

знаки). Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет отсутствует.

606. В 4605, 53 + 005 л; 21x17; 18x10,5; 12.
Другой перевод Евангелия; состоит из 21 раздела (фасл): I (лл 1 а—46), II (46-66) 

и т.д., XX (50а-52а), XXI (52а-53б).
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Начало (л 16): . 1&1л> ^  ^ *^1;1
XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская. Чернила черные и крас

ные. Насх. Переплет поздний (1962 г.), картонный, обтянутый дерматином.
У п. рук. :  Муратов, № 170.

607. С 838 (Уч. отд. Н.5.26), 256 л; 21x17; 14x8; 13.
Перевод 150 псалмов Давида. Автограф переводчика (с его исправлениями).
Начало(л1б): . . .* [ £  ^
Конец XIX в., Россия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1916 г. Бумага европейская (водя

ные знаки), цветная. Чернила черные. Насх. Переплет поздний, русский, картонный, 
с кожаным корешком, на котором золотом вытиснено: Зэбур-и-Давуд («Псалмы Да
вида»).

6. СОБРАНИЯ И СБОРНИКИ МАТЕРИАЛОВ 
РЕЛИГИОЗНОГО СОДЕРЖАНИЯ 

(№ 608-653)

608. А 6 (76), лл 16, 186—21а; 11,5x7,5; 8x5; 13.
Изложение отрывков некоторых молитв (лл 16, 206 -2 1а), эпитеты пророка 

Мухаммада (186-206).
XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 6). Бумага восточная. Чер

нила черные. Насх. Текст в золотой рамке. Переплет восточный, кожаный, с золотым 
тиснением.

609. А 152 (364Ь), лл 16-86, 36б-^4а; 15x10; 10x5,5; 13.
Правила орфоэпического чтения Корана (лл 16-86), трактат об исламе (366-446).
Не позже 1227/1812 г. (л 246). Другие данные в оп. № 422.

610. А 385 (872а), лл 16-11а, 20а-21б; 13x9; 11x8; 10.
О предписаниях ислама и изложение фрагментов из молитв.
Не позже 1290/1873-74 г. (л 216). Другие данные в оп. № 2255.
У п. р у к.: Залеман, № 54. О п. р у к.: Мугинов, № 23.

611. А 419 (880t), лл 166-256, ЗЗа-416; 9x7; 6x5; 8.
О значении произнесения формулы «Аплах-у акбар» (лл 166-256), молитва о 

конце мира и комментарий к ней (33а-39а), молитва от бедствий и несчастий и ком
ментарий к ней (39а-41б).

XIX в. Другие данные в оп. № 2242.
У п. р у к.: Залеман, № 37. О п. р у к.: Мугинов, № 255, 186, 187.

612. А 505 (Уч. отд. II.7.71), лл 166-236; 18x12; 10x6; 11.
Основные атрибуты Бога.
XIX в. Другие данные в оп. № 697.
О п. рук. :  Мугинов, № 325.

613. А 617(В анХ Х Х Н .26),лл90а-93а; 18x14; 16x12; 26.
Правила орфоэпического чтения Корана.
XVII в., Турция. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага восточная. Черная тушь и красные 

чернила. Насх. Переплет восточный, кожаный.
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614. А 719 (Nov 252), лл 16-146, 156-636; 17,5x11; 13,5x9; 12.
Эпитеты Бога (лл 16-146), обряды и правила похорон (156-246), поминания и 

молитвы (25а-63б).
XVIII в., Турция. Колл.: Мельников, 1916 г. Бумага восточная. Чернила черные и 

красные. Насх. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

615. А 720 (Nov 253), лл 136-196, 966-1006, 1016-1046; 14,5x9,5; 11x6; 13.
Правила орфоэпического чтения Корана (лл 136-196), об исламе (136-196), по

яснение о числе сур, слов, букв и т.п. в Коране (1016), изложение хадйса о посланни
ке божьем (102а—1046).

Не ранее 991/1583 г. (л 956). Другие данные в оп. № 895.

616. А 1102, лл 1б-31а, 316-786; 15,5x9,5; 10,5x7,5; 11.
Молитвы с их переводом и изложение ряда молитв (16-196, 316-786), о предпи

саниях ислама (196-31 а).
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста4 л йк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

617. А 1127, лл 16-116, 366-576, 906-1316; 17,5x10,5; 14,5x8; 13.
Правила орфоэпического чтения Корана (лл 16-116), вопросы и ответы о вере 

(366-576), предписания ислама (906-1096, 1206-1316), трактат о религии (исламе), 
написанный в 1900 г. Нур Мухаммадом ‘Усмановым (111 а— 1196).

Не позже 1900 г. (л 1096). Другие данные в оп. № 432.

618. А 1148, лл 117а—133а; 18,5x14; 14,5x9,5; 17.
О фикхе (лл 1176-125а, автор — Ахмад-афандй), об обетах и раскаянии (1256— 

133а).
Конец XVIII —  начало XIX в. Другие данные в оп. № 412.

619. А 1174, лл 16-106, 1256—140а; 20x13; 12,5x7,5; 13.
Комментарий к суре ал-Фатиха (лл 16-106), комментарий к некоторым хадйсам 

(1256-133а), предписания ислама (133а-140а).
Конец XIX в. Другие данные в оп. № 425.

620. А 1283, лл 16-246, 25б-34а, 39а-82б; 18x10,5^12x7,5; 15-17.
Комментарий к молитве фатхийа, составленный Йусуфом Гам-зада (лл 16-246),

о намазе, читаемом в месяц рамадан (25б-34а), изложение молитв (39а-82б).
XVIII в., Турция. Колл.: Залкинд, 1920 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные и красные. Насх. Переплет восточный, картонный, с кожаным ко
решком.

Д о п. с в.: Flügel, III, с. 161 (к комментарию Йусуфа Гам-зада).

621. А 1287, лл 2 8 6 -3 1а; 19x10,5; 11x6,5; 11.
О жертвоприношении.
XVIII в. Другие данные в оп. № 945.

622. А 1334, лл 16-206, 23б-32а, ЗЗа-626, 636-1716; 15x9; текст и число строк 
разные.

О рождении пророка Мухаммада (лл 16-206), о пророке Мухаммаде и создании 
Корана (23б-32а), проповедь панисламизма (ЗЗа-626), изложение хутб и некоторые 
пояснения к ним (636-1716).

XIX в. Другие данные в оп. № 692.

623. А 1447, лл 16-136, 25а-26а; 17x10; 15,5x9; 25.
О суфийских радениях (лл 16—12а), основах суфизма (126-136), изложение мо

литв (25а-26а).
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1878 г. (л 136), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 
Чернила черные. Наста*лик. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновы
ми корешком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

624. А 1486, лл 176-18а, 196-286, 316-34а, 35а-43а; 14,5x9; текст и число 
строк —  разные.

Проповеди, молитвы и пояснения к ним (лл 176-18а), изложение молитв (196— 
286, 35б-43а), завещание Пророка (316-34а).

XIX в. Другие данные в оп. № 683.

625. А 1507, лл 16-346; 18x13,5; 13,5x10; И .
Правила орфоэпического чтения Корана (лл За-8б, 96-346), о паузах при его 

чтении (1 б—2а).
1208/1793-94 г. (л 346), Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская (во

дяные знаки). Чернила черные. Наста* лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, 
с дерматиновыми корешком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

626. А 1534, лл 366-596; 17,5x10,5; 13x7; 12.
Предписания ислама (лл 36б-43а), о вере (43а-536), еще о предписаниях ислама 

(56а-596).
XIX в. Другие данные в оп. № 1641.

627. А 1607, лл 6а-83б; 17x10,5; 14x7,5; 16.
Перевод некоторых сур (лл6а-47а), комментарий к арабскому сочинению о 

фикхе (476-726), завещание имама Ханйфа (726-836).
XIX в. Другие данные в оп. № 1588.

628. В 429 (364£а), лл 57б-69а, 165аб; 21x13; 15,5x9,5; 15.
Комментарий к арабскому трактату о фикхе (лл 576-636), правила чтения Корана 

(64а-69а), о паузе при чтении Корана (165аб).
XVIII в. Другие данные в оп. № 492.
У п. р у к.: Залеман, № 74.

629. В 448 (37П), 6 л; 21x16; 17x11; 10.
Предписания ислама и изложение молитв.
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные. Насх и наста*лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей.

630. В 462 (381Ь), лл 226-456, 57&-58б, 63а-71а, 83а-90а, 936-996, 1006-1026; 
19,5x11; 15x6,5; И .

Молитвы и суры с пояснениями к ним.
XIX в. Другие данные в оп. № 1589.
У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, № 20. О п. р у к.: Мугинов, № 1368.

631. В 993 (818/827), лл 175а-176а, 177а-185а; 16,5x10,5; 10,5x9; 16.
О предписаниях ислама (лл175а-176а), наследственном праве мусульман (177а- 

185а).
1136/1723-24 г. (л 185а), Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Чер

нила черные. Насх. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

632. В 1015 (864а), лл 11а—13а, 146-216, 135а-138б; 20,5x13; 14,5x8,5; 16.
Изложение ночных молитв (лл 11а—13а), об их достоинствах (135а—1386), прави

ла чтения Корана (146-216).
Не позже 1280/1863-64 г. (л 126а). Другие данные в оп. № 376.
У п. р у к.: Залеман, № 92. О п. р у к.: Мугинов, № 284 (о правилах чтения Корана).
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633. В 2566, лл 16-46, 2276-2376; 21,5x17; 16x11; 14.
Изложение некоторых молитв (лл 16-46), о молитвах (2276-2376).
XIX в. Другие данные в оп. № 1662.

634. В 2681, лл 116а-130а, 140б-163а, 1656-1846; 21,5x17,5; 15,5x11,5; 18. 
Трактат о суфизме (лл 116а-120а), перевод копий писем к суфийским шейхам

шейха Ахмада Сирхиндй (1206—130а), суфийские письма (1406—163а), об ордене 
накшбандй (1656-1846).

Не позже 1864 г. (л 1а). Другие данные в оп. № 1227.

635. В 2723, лл 1а-34а, 406-446, 996-1016; 20,5x11; 15x7; 17.
Правила чтения Корана (лл 1а-34а), правила его орфоэпического чтения (406- 

446), иной вариант таких правил (996-1016).
Не ранее 1810 г. (водяной знак), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934. Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кар
тонный, с кожаным корешком.

636. В 2759, лл 103а-106а; 20,5x16,5; 16,5x10,5; 15.
Правила орфоэпического чтения Корана.
1868 г. (л 106а), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком.

637. В 2938, лл 34а, 38а-44а; 536-556, 566-636, 706-736; 21,5x16,5; 17x12; 16. 
Изложение молитв (лл 34а, 38а-44а), о суннитах (536-556), предсказание Проро

ка (566-636), правила орфоэпического чтения Корана (706-736).
XIX в. Другие данные в оп. № 1674.

638. В 2997, лл 19а-20б; 20,5x16,5; 15,5x12; 16.
Суфийский трактат.
XIX в. Другие данные в оп. № 1669.

639. В 3059, лл 15б-27а, 87а-93а; 21,5x16; 17x11; 17.
О произнесении некоторых «божественных» формул (лл 156-37а, автор Ну‘ман ибн 

ал-Хаджж Мустафа Ускударй), мусульманское учение о сотворении мира (87а-93а). 
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 1740.

640. В 3085, лл 63а—1146, 1176; 21x16; 15,5x9,5; 17.
Перевод некоторых сур Корана (лл 63а—1146), о ритуалах при посещении могил 

святых в Булгаре (1176).
1841 г. (л 1176), Поволжье. Переписчик Шаме Мухаммад-мулла Ислам Кул-углй 

(л 1176). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. 
Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

641. В 3357, лл 1а-5а, 6а-126; 21,5x17; 17,5x14,5; 15.
О предписаниях и догмах ислама (лл 1а-5а, 6 а -126).
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста4 лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым корешком. При 
переплетении рукопись реставрирована.

642. В 3405, лл 36б-40а, 41а-45б; 21,5x15,5; 17,5x11,5; 15.
Изложение молитв (лл 36б-40а), о Судном дне (41а-45б).
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста4 лйк. Переплет поздний (1954-1955 гг.), картонный, с дерматиновым корешком. 
При переплетении рукопись реставрирована.
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643. В 3664, лл 1446—151а, 2126-2146, 2166-2176; 20x16,5; 16,5x10; 17.
Предписания и догмы ислама.
1892 г. (л 212а), Поволжье. Переписчик ‘Амр ибн Йа4куб ибн Муса (л 212а). 

Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. 
Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

644. В 3741, лл 1 а—26а; 20,5x15; 16x10,5; 16.
Религиозные наставления для каждого мусульманина.
Начало XIX в. Дефекты: нет начала. Другие данные в оп. № 416.

645. В 3827, лл 216-756, 87а-104б, 1066-1076, 109а-119а, 122аб, 127а-128а, 
1306-1346, 141б-143а; 21x16,5; 16x11; 16.

Материалы по суфизму: суфизм в вопросах и ответах (лл 216-31а), основы су
физма (316-756), о суфиях (87а-104б), генеалогия некоторых суфийских шейхов 
(1066-1076), перевод арабского сочинения шейха Фарйд ад-дйна Ахмада ибн 
Сулаймана ал-£алйдй (109а— 119а), отрывки из религиозных сочинений (122аб, 127а— 
128а, 1306-1346), перевод арабского суфийского трактата (1416-143а).

Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская (водяные зна
ки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным ко
решком.

646. В 4046, лл 716-83а, 84а-85а; 21x15,5; 16x10,5; 18.
О муэззинах (лл 71б-83а), об основах веры (84а-85а).
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные зна

ки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным ко
решком.

647. В 4052, лл 15б-21а; 21x16,5; 17x12; 17.
Об основах ислама (лл 156-19а), о догмах ислама (196-21а).
Начало XIX в. Дефекты: нет конца. Другие данные в оп. №1415.

648. С 191 (372с), лл 1а-24б, 426^176; 20x13; 16x10; 11.
О Судном дне (лл 1а-8а), о беседе пророка Мусы (Моисея) с Богом (8а-24б), о 

вознесении пророка Мухаммада (426-476).
Конец XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чер

нила черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует.
У п. р у к.: Залеман, № 97 (а, Ь). О п. р у к.: Мугинов, № 280, 281, 297.

649. С 687 (811-816), лл 1016-1166; 29x19; 19,5x12; 17.
Трактат о суфизме, приписываемый мулле Аллахй.
XVIII в., Турция. Колл.: Ханыков, 1855-1859 гг. Бумага европейская (водяные 

знаки). Чернила черные. Рик‘а. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, 
с тиснением.

650. С 1922 (ЬЬЬ 514^%  лл 33&-486; 23,5x13,5; 17,5x8; 20.
О суфийском зикре (лл 336-436), перевод суфийского трактата шейха Ахмада 

Сирхиндй (436-486).
Не ранее 1229/1813-14 г. (л 316). Другие данные в оп. № 1063.
У п. рук. :  Залеман, № 28.

651. В 3423, 12 л; 22,5x17; 15x10; 13.
Трактаты и материалы по фйкху.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновым 
корешком. При переплетении рукопись реставрирована.
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652. В 3510,38 л; 21,5x17; 17,5x12; 17.
Религиозные завещания Пророка и его сподвижников.
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и крас

ные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

653. В 3610, 14 л; 22x17; 20x16; 16-18.
Конспективное изложение жизнеописаний и учений некоторых суфийских шей

хов, перечень их имен.
XX в., Турция. Колл.: АЭ, 1934 г. Кустоды отсутствуют. Бумага европейская, 

тетрадная. Чернила коричневые. Наста‘лйк. Переплет заменяет обложка из плотной 
бумаги.



МУСУЛЬМАНСКАЯ АГИОГРАФИЯ
(№ 654—834)

1. П РО РО К И . 
М У Х А М М А Д . Е ГО  П Р Е Д К И  И  П О Т О М К И . 

И М А М Ы  
(№ 654-745)

(МАВЛАнА) ‘АБД АС-САТТАР ИБН(МАВЛАНА) ‘АБД АЛ-‘АЛЙМ БУХАРИ 
(XII В.).

Перевод, вероятно арабского, сочинения Тазкира-и султан Курмиш — «Жизне
описание султана Курмиша», видимо, (мавланы) Музаффара ибн султана Пахлавана 
Камбара, составленного в 34/654-55 г. Сочинение содержит жизнеописание сподвиж
ников пророка Мухаммада, и прежде всего султана Курмиша. Перевод назван Тазки- 
рат ал-адхаб —  «Жизнеописание сподвижников [пророка Мухаммада]» и выполнен 
в 574/1178-79 г. в местности Кухистан-и ЧЛр-джуй.

654. В 2318 (Nov 1492), 01 + 78 + 001 л; 22x14; 15x9,5; 11.
Все приведенные данные указаны в тексте (л 6а).
Начало (л 16): . . .¿ L /tf l  áj j  j u >  j  aJL) .uxJI
1310/1892-93 г., Аксу (л 786). Переписчик (мулл§) Мухаммад Ну‘ман ибн 

(мулла) Мухаммад Йусуф Хи^арй (л 786). На л 01а приписка по-русски за подписью 
А.А.Семенова: «Тазкира-и Султан Курмиш. Написано для (покойного) русского кон
сула в Кашгаре Н.Ф.Петровского». На л 001а русская приписка: «В этой книге описа
ны события, происходившие после 30-х годов хиджры. С тех пор прошел 1281 г.». 
Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. 
Переплет синьцзянский, кожаный.

У п. р у к.: Залеман, № 17. О п. р у к.: Мугинов, № 43.

655. А 234 (С 583), 90 л; 20x15; 12,5x7,5; 9.
То же. В тексте приведены только дата составления оригинала и имя переводчи

ка (л 9а).
Начало (л 16) —  как в рукописи В 2318 (оп. № 654).
Конец XVIII —  начало XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага 

синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картон
ный, обтянутый кожей. Дефекты: нет конца в 20 листов.

У п. р у к .: Залеман, № 17. О п. р у к .: Мугинов, № 44.
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НАСИР АД-ДЙН ИБН (КАЗЙ) БУРХАН АД-ДЙН РАБГУЗЙ (конец XIII —  
начало XIV в.), судья из рабата Гурй.

Кидад-и Раб?узй —  «Сказания Рабгузи». Жизнеописание пророков, Мухаммада, 
первых имамов, кончая смертью имама Хусайна. Согласно предисловию, сочинение 
написано в 709/1309-10 г. и состоит из 65 глав (баб), но в рукописях их больше — 
до 70-72.

Др. сп.: Мухлисув, №14; Dorn, 458; Rieu, 269-273а; Собрание, VII, № 5484-5494. И зд .
со ч .: [Н.И.Илъминский], Казань, 1859 (полн.); Мелиоранский, с. 297-308; Ма
лое, Памятники, с. 323-341; Малое, Сказания, с. 507-525 (частичн.); Rabghuzi Narrationes
de Proophetis, Cod. Mus. Brit. Add. 7851. Reproduced in Facsimile, with an Introduction by
K.Grönbech, Copenhagen, 1948. Д о п. с в.: Hoftnan, 5, с. 86-92.

656. С 245 (361а), лл 16-1646; 30x19; 27x17,5; 33.
Дата составления сочинения, его название, перечень 65 глав указаны в предисло

вии (лл 16-36).
Начало (л 16): j  J j l  jV j fh  I pJb / i  Lu j  ju> ( ! )

Начало XVII в., Поволжье. Колл.: Махмудов, 1886 г. Бумага восточная и евро
пейская. Чернила черные и красные. Насх (лл 5а-164б) и наста‘лйк (1а-4б). Переплет 
поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет 
конца в 45-48 листов. Старая и поздняя реставрации, при первой были подклеены 
лл 1-4 с позже вписанным текстом.

У п. р у к.: Мелиоранский, с. 280; Малое, Памятники, с. 323.

657. D 43 (361Ь), 251 + 0028 л; 35x22; 25,5x11,5; 25.
То же. Название приписано позже на л 2а. Неполный, незаконченный список. 

Текст не вписан на лл2б, За (частично), 106, 249аб (полностью), не дописан конец 
в 10-15 листов.

Начало (л 26) —  как в рукописи В 421 (оп. № 658).
XIX в., Поволжье. К л 2а подклеена этикетка с указанием, что это список с хо

рошего старого, но дефектного списка. На л 16 приписка о том, что рукопись являет
ся для ее владельца (некоего Ибрахима) памятью о его матери —  Зибейды Карманга- 
леевой, дата —  24 января 1837 г. На полях ряда листов поздние приписки о соот
ветствии текста другому списку и изданию Н.И.Ильминского. Колл.: Раддов, 1890 г. 
Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст 
в рамке. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей.

У п. р у к.: Мелиоранский, с. 280-281.

658. В 421 (361), лл 16—248а; 22,5x16,5; 17x12,5; 22.
Более новый текстологически (фонетика, грамматика, лексика) вариант. Непол

ный (в конце нет около 75 сочинения), хотя и законченный список. Дата составле
ния сочинения, имя автора, перечень 65 глав на лл 2а-12а (предисловие: лл 16-12а). 
Название приведено на л 248а.

Начало (л 16): .. Jul jVLi j  .u>
1133/1720-21 г. (л 248a), Синьцзян. Переписчик ‘Абд ал-Баба-шайх ибн Зулф- 

‘Алй шайх Сабранй (л 248а). Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 142). Пагинация вос
точная, полистная. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Насх. Текст на л 16 
огласован. Переплет восточный, кожаный, с тиснением. Дефекты: лакуна после л 56 
в один лист. Старая восточная реставрация, при которой подклеены с приписанным 
позже текстом лл 233а-248а.

У п. р у к.: Мелиоранский, с. 279. Изд .  рук. :  Ильминский, 1859.
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659. В 45 (361 се), 231 л; 31x22; 24x16; 23.
То же. Более новый вариант. Дата составления и перечень 69 глав указаны в пре

д и с л о в и и ^  1а-3б).
1165 (год собаки), 15джумадй1 (вторник)/1 апреля 1751г., область Фускам 

(медресе хваджа ‘Абд ал-Латйфа, Синьцзян). Переписчик (мулла) ‘Абд аш-Шукур 
(л 2316). Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный. Дефекты: нет начала в '/2 листа. Старая 
и поздняя реставрации.

У п. рук. :  Залеман, № 94. О п. рук . :  Мугинов, № 276.

660. С 246 (361сс1), 07 + 38 л; 30x21; 26x17,5; 15.
То же. Более новый вариант. Дата составления перевода и перечень 72 глав 

(кисса) указаны в предисловии (лл 1а—10а).
Начало (л 1а) —  несколько иное: ^ 1  Ь; ^  ЛЗ ,и*Л

XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Граменицкий, 1897 г. Бумага восточная. Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным кореш
ком. Дефекты: нет конца в 4/5 сочинения. Старая восточная реставрация.

У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, № 23.

661. С 1877, лл 21 а—54а; 21,5x17; 17,5x13; 21.
То же. Более новый вариант. Неполный незаконченный список. Не дописано 5 - 

6 листов.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага восточная. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет поздний (1962 г.), картонный, обтянутый дерматином. Дефекты: 
нет начала в 2/3 сочинения. При переплетении рукопись реставрирована.

662. О 470,01 + 199 + 004 л; 33,5x21,5; 26x14; 26.
То же. Неполный (в конце нет около 75 сочинения), хотя и законченный список. 

Название приписано позже на л 16. Имя автора указано переписчиком в колофоне 
(л 1996). Дата составления перевода и перечень 65 глав приводятся в предисловии 
(лл 1б-4а).

Начало (л 16) —  как в рукописи В 421 (оп. № 658).
1824 г. (л 1996), Поволжье. Переписчик ){абйбаллах ибн Бахадур-шах (л 1996). 

На полях и в тексте встречаются поздние дополнения и исправления по другому спи
ску или по изданию. На л 016 поздняя приписка по-русски с указанием названия и 
имени автора сочинения и о покупке рукописи за 3 руб. 50 коп. серебром 10 марта 
1855 г. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и 
красные. Насх. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей.

663. О 46 (361сГ), 430 л; 33x21; 24x12; 15.
То же. Неполный список: текст не вписан на л 2аб (частично); опущен текст 

в 8 листов в 63-й главе, в 11 листов —  в конце. Дата составления сочинения 
(753/1352-53г.) указана в конце текста (л 430а).

Начало (л 16) —  как в рукописи С 246 (оп. № 660).
Не позже 1291/1874-75 г. (л 1646), Синьцзян. На полях л 1636 приписка владель

ца с именем —  Ми?раб-бай, г. КарЗкйш, датой—  1314/1896-97 г. На полях л 4226 
шесть одинаковых восточных печатей с именем —  (мирза) Ахмад. С л 423а список 
выполнен другим почерком и позже. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага восточная 
(двух видов). Чернила черные и красные (двух оттенков). Наста‘лйк (двух видов, вто
рой —  с л 423а). Переплет восточный, кожаный, обклеенный лощеной бумагой. Ста
рая восточная реставрация.

У п. рук. :  Залеман, № 95. О п. рук. :  Мугинов, № 277.
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МУХАММАД ИБН ‘АЛЙ ИБН ШАЙХ САРА’Й (XIV в.), богослов-ученый, сын 
одного из шейхов города Сарая-на-Волге.

Нахдж ал-фарадйс —  «Путь в рай». Компилятивное жизнеописание пророков и 
Мухаммада по арабским источникам. Составлено в 759/1357-58 г., состоит из четы
рех глав.

Др. рук. :  Blochet, II, № 1020; Я.Кемалъ, Тюрко-татарская рукопись XIV в. «Нехджул-
ферадис», Симферополь, 1930. Изд .  соч. :  NehcüM-feradis. 1. Tipkibasim. Önsözti yazan
J.Eckman, Ankara, 1951. До п .  св.: С.Г.Вахидов, Памятник татарской литературы XIV в.
«Нэгдж эль-фэрадис» (по рукописям, найденным в Татарской республике). Машинопись
(Архив востоковедов ЛО ИВ АН СССР, разр. II, оп. 4, № 12); Э.Н.Наджип, О памятнике
XIV в. «Нахдж ал-Фарадис» и его языке, — СТ, 1971, № 6, с. 56-68; Hofinan, 4, с. 106-109.

664. А 1085,211 л; 18,5x15,5; 17x10; 19.
Имя автора и дата составления сочинения указаны в колофоне рукописи (л 211а). 

Главы (баб): I (лл 1а-51б), II (51б-127а), III (127а-172б), IV (1726-211а). Каждая гла
ва делится на 10 разделов (фадл).

Начало (л la): ¿ j V j i í S  iJä>  р -Ь  t- le .  *1)1 j j - í  ¿

Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кар
тонный, с кожаным корешком.

665. В 2590,223 л; 20x16; 16x11; 15.
То же. Главы (баб): I (лл 1а-44а), II (44а-127б), III (1276-1766), IV (1766-2236).
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага рус

ская. Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Переплет отсутствует. Дефекты: нет на
чала в 2-3 листа и конца в 1-2 листа. Старая восточная реставрация.

666. В 4310, лл 626-736; 22x17; 16x12; 16.
То же. Начальная часть сочинения. Название указано перед текстом (л 626).
Начало (л 626) —  как в рукописи А 1085 (оп. № 664).
Не ранее 1253/1837 г. (л 32а). Дефекты: нет конца почти в 9/ 10 сочинения. Другие 

данные в оп. № 192.

НИЗАМ АД-ДЙН ‘АЛЙШЙР НАВА’Й (844-906/1444-1501).

Täpüx-u анбийа вахукалш  — «История пророков и мудрецов». Описание деяний 
пророков и мудрецов. Составлено не ранее 890/1485 г. и, возможно, между 897/1491- 
92 и 904/1498-99 г.

Д р. с п.: Levend, с. 140; Собрание, VII, № 5496-5497.

667. Е 1 (а 290), лл 2946-3126; 48,5x29; 31x17; 33.
Список находится в рукописи собраний сочинений Нава’й.
Начало (л 2946): j  aUI

. . . o l j l  ¿ j>  ¿Ul
Не позже 1219/1804-05 г. (л 3246). Другие данные в оп. № 118.
О п. рук . :  Волин, № 2.

МУХАММАД ИБН ХАФИЗ-ДАРВЙШ (XVI в.).

Перевод персидского сочинения Шавахид ан-набувват —  «Свидетельства про
рочества» 4Абдаррахмана ибн Ахмада Джймй (ум. в 898/1492 г.), составленного
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в 885/1480 г. Посвящено восхвалению пророческой миссии Мухаммада. Перевод вы
полнен в 975/1567-68 г. Состоит из 5 разделов (рукн), предисловия и заключения 
(хйтима) автора. Перевод имеет еще предисловие переводчика с указанием имени 
автора, переводчика, даты перевода, названия сочинения и перечня его частей.

Д о п. с в.: Rieu, Р, I, 146а; КПТ, № 2652-2654; Storey, с. 186, 1254.

668. В 2686,355 л; 22,5x15,5; 15x9; 15.
Предисловие переводчика (лл 16-66), предисловие автора (66-106), части (рукн): 

I (1 la—34а), II (34б-60а), III (60б-86а), IV (866-1996), V (200а-349а), заключение 
автора (3496-3556), с несколькими заключительными строками переводчика.

Начало (л 16): L J  у*>1 j  о j~a> ¿дл ^  j  л> ^  ju>

• • • J j~ * j
Конец XVII — начало XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага 

среднеазиатская. Черная тушь, красная, золотая и синяя краска. Каллиграфический 
наста4 лйк. Переплет среднеазиатский, кожаный, с тиснением, с одним клапаном.

(МУЛЛА) ФАЗИЛ УВАЙС ВАЙСЙ УСКУБЙ (ум. в 1037/1627 г.).

Сйрат ан-набй —  «Жизнеописание Пророка». Жизнеописание пророка Мухам
мада. Составлено в 1030/1620-21 г. Состоит из двух частей.

Д р. сп.: Rieu, 29а; Каир, с. 357; Flemming, № 72.

669. А 248 (590е), лл 1а-161б; 18x10; 13x5,5; 23.
Части: I (лл 1а-84а), II (85а—1616). Название и имя автора указаны в начале вто

рой части (85аб, 86а).
Начало (л 1а) —  стихи: *  ¿JZ  sS S f £  j  j

JJJ  J *
1094/1682-83 г. (лл 84a, 1616), Турция. На л 02a запись и печать владельца ру

кописи—  ‘АббЗса-кулй (Бакиханова) и датой— 1245/1829-30 г. Колл.: Бакиханов, 
1852 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Рик'а. 
Художественный цветной ‘унван. Переплет восточный, кожаный, с тиснением, в ко
жаном футляре.

4АБД АЛ-КАРЙМ-АФАНДЙ АЛ-ПУЧУЛЙ (XVII в.).

Китаб-и фатх-и Макка-и мукаррама — «Книга о покорении почитаемой Мек
ки». Описание завоевания Мекки пророком Мухаммадом, в прозе и стихах. Написано 
в 1096/1684-85 г.

670. А 248 (590е), лл 162а-184а; 18x10; 13x5; 23.
Название указано перед текстом (л 162а), имя автора —  в конце его (л 184а). 

В тексте часто выделены хикайат и ривЛйат («рассказ», лл 163а, 1636, 166а и др.); 
приводятся персидские фразы и обороты^

Начало (л 162а): . . . I *  Ц и ^
Не ранее 1094/1682-83 г. (л 84а). Кустоды отсутствуют. Текст в рамке. Другие 

данные в оп. № 669.
О п. рук. :  ОТР, II, № 35.
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МУХАММАД РАХИМ (XVIII в.).

Перевод персидского сочинения о пророке Мухаммаде Ми'радж ан-нубувват 
фй мадаридж ая-футувват — «Восходящие стадии пророческого служения в степе
нях благородства» М у‘йн ад-дйн ал-Хаджж Мухаммад ал-Фаррахй (ум. в 907/1501 г.), 
выполненный в 1161-1165/1748-1752 г. в Кашгаре по приказанию ходжи Йа‘куба. 
Перевод содержит два первых раздела (рукн) сочинения и снабжен предисловием 
переводчика (мукаддима) с указанием названия, автора, построения, даты составле
ния (890/1485 г.) сочинения.

Д р. с п.: Собрание, IV, № 2822. С п. др . т ю р к ,  п е р.: Rieu, с. 36Ь. Изд .  др.  т ю р к .
пер. :  Константинополь, 1257 г. х. О с н о  в н. соч. :  Pertsch, В, № 545; Rieu, Р. I, 149-150;
Blochet, 1, 255-256.

671. D 135 (cea 581), 333 + 001 л; 51,5x27; 32x17,5; 19.
Предисловие (лл 16-1 За; дата составления сочинения на л 10а); части: I (13а— 

2396), II (240а-333б, в конце переводчик обещает составить перевод частей III и IV).
Начало (л 16): ^  j  i*>j LjI Luj
Не позже 1301/1883-84 г. (л 001a), Синьцзян. На л 001a приписка с этой датой и 

другой— 1308/1890-91 г. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный, с тиснением,

У п. р у к.: Залеман, № 107. О п. р у к.: Мугинов, № 151.

Перевод всего сочинения, но в другой редакции: текст делится на главы (баб) — 
их 12.

672. Е 10 (Уч. отд. II. 1.25), 01 + 556 л; 43,5x31; 32x21; 21.
То же. Предисловие (лл 16-266), разделы (баб): I (266-346), II (346-626) и др., 

XII (500а-556а). Имя автора указано в конце текста (л 556а), название и имя перевод
чика — в начале его (лл 8а, 5а).

Начало (л 16) —  как в рукописи D 135 (оп. № 671).
1241/1825-26 г. (л 5366), Синьцзян. На л 01а приписка владельца рукописи с ука

занием, что она является даром барона фон-дер-Ховена и датой—  1907 г. Колл.: Уч. 
отд. МИД, 1918 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Пере
плет синьцзянский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Дефекты: все листы 
оторваны от корешка, осыпаются.

О п. рук. :  Жуковский, № 483.

673. Е 13, 194 л; 44x33; 36x25; 25.
То же. Предисловие (лл 1б-29а), разделы (баб): I (29а-36а), II (36а-62б) и др., 

VIII (1266-1856), XX (! 1856-1946). Название —  в начале текста (л 66).
Начало (л 16) —  как в рукописи D 135 (оп. № 671).
XIX в., Синьцзян. Колл.: неизвестна (инв. 1913 г., № 1162). Бумага синьцзянская. 

Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет синьцзянский, кожаный. Дефекты: 
нет конца в !/3 сочинения, очень ветхая рукопись.

МУХАММАД САДЙК КАШГАРЙ (XVIII в.).

I. Перевод персидского сочинения Рав?ат сш-ва'изйн —  «Сад проповедников» 
того же Фарахй (ум. в 907/1501 г., оп. № 671), содержащего жизнеописание пророков. 
Перевод заключает лишь жизнеописание пророка Мусы (Моисея).

Д р. с п.: Собрание, II, № 360, 847. Д оп .  с в.: Хаджжй Халифа III, № 6595; М.А.Салахетди- 
нова, Сочинение Мухаммад-Садыка Кашгари «Тазкира-и ходжаган» как источник по истории 
киргизов, — ИАН КиргССР, т. I, 1959, вып. I, с. 93-125.
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674. D 150 (733ed), 86 л; 35x24,5; 23x16; 17.
Незаконченный список.
Начало (л 16): . . . I j l Í j  L y \  ¿ i+>j J újS  ¿ a LjI b j
XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка.
У п. р у.к.: Залеман, № 83. О п. р у к.: Мугинов, № 143.

\\.Тазкира-и ха?рат-и султан-и а<рсаб ал-кахф — «Жизнеописание друзей по 
пещере», посвященное семи спящим отрокам, проспавшим 309 лет в Турфанской пе
щере; в стихах и прозе.

Др. сп.: Мухлисуэ, №64.  Д о п .  св.: ОТР, И, №24;  А.Крымский, Семь спящих отроков
Эфесских, М.. 1914; Н.Ф.Катанов, Сказание о семи эфесских отроках (по Корану, сборнику
XIV в. Рабгузи, записи в Восточном Туркестане), — ЗВО, VIII, 1894, с. 223-245.

675. С 562 (589Í), лл1б-12б; 19,5x13,5; 16x11; 12.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): j L - i f  ¿ y  uSOj ¿L ¿ l jlJL jL i> j  ^ l¿  *1» j

• • - i á j j
XIX в., Синьцзян (Кучар?). Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. 

Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Переплет поздний, (1956 г.), картонный, 
с дерматиновым корешком.

У п. рук . :  Залеман, № 45. О п. рук . :  Мугинов, № 88.

В р е м я  ж и з н и  а в т о р а  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .  

АБУ МАНСУР.

Рафик ат-талибйн—  «Товарищ ищущих». Перевод персидского сочинения 
Анис ат-талибйн —  «Друг ищущих» Шах Махмуда ибн (мйрзы) Фа?ил Чураса 
(XVIII в.), представляющего собой жизнеописание правоверных имамов и правовер
ных халифов, генеалогию Хваджам-падишаха, а также главы ордена хваджаган и дру
гих кашгарских шейхов и ходжей.

О с н о  в н . с о ч .: A.F.L.Beeston, Catalogue of the Persian, Turkish, Hindustani and Pushtu 
manuskripts in the Bodleian Library, ptIII, Oxford, 1954, № 2494. Д о п .  св.: Шах-Махмуд ибн 
мйрза Фазил Чурас, Хроника, Критич. текст, пер., коммент, исслед. и указ. О.Ф.Акимушкина, 
М., 1976 (на с. 331-344 — извлечение из основн. соч.).

676. В 771 (590оое), 96 л; 21x14; 16x8; 13.
1271/1854 г. (л 966), Синьцзян. Переписчик (мулла) Ахмад ибн (мулла) 

Мухаммад-дуфй ибн Курбан-^уфй-бйй (л 966). Колл.: Лютш, 1897 г. Бумага синьцзян
ская. Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет синьцзянский, кожаный. 
Дефекты: нет начала.

У п. рук . :  Залеман, ИАН, 1898, № 11. О п. рук . :  Мугинов, № 340 (ошибочно автором на
зван Шах-Махмуд... Хуррас).

РАШЙДЙ ЧЙРАЛЙК.

Тазрика-и имам Джа" фар Тайран —  «Жизнеописание имама Джафара Тайрана», 
который был сыном Абу Талиба и братом правоверного халифа 4Алй; в стихах и 
прозе.
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677. С 554 (589с1у), 36 + 002 л; 22x17,5; 13x7,5; 9.
Название указано перед текстом (л 1а).
Начало (л 16). . ^ ^
1309/1891-92 г. (л 36а), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага русская. 

Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дер
матиновым корешком.

У п. рук . :  Залеман, № 41. О п. рук. :  Мугинов, № 53.

СЙРАДЖ ИБН ‘АБДАЛЛАХ.

Сийар-и набй —  «Жизнеописание пророка». Жизнеописание библейско-корани
ческих пророков до ‘Исы (Иисуса), с приведением «доказательств» о единстве Бога.

678. В 752 (590сс), 150 + 001 л; 20x16; 14x6; 13.
Неполный список: не вписан текст на лл 7а, 149аб. Название указано перед тек

стом (л 16).
Начало (л 16): • • з я  ^  сЬ-*
XVIII в., Поволжье. На л 001а приписка владельца рукописи Хабйбаллаха-муллы 

Узбак-угли из Хвалынска Саратовской области о ее продаже. Колл.: неизвестна 
(инв. 1953 г., № 2373). Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста4 лйк (двух 
видов, на лл 16, 150аб — другой вид). Переплет восточный, кожаный.

И м я  а в т о р а  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Исма'-и асхаб-и бадр — «Имена участников [сражения при] Бадре», о сподвиж
никах пророка Мухаммада — участниках этой битвы, с перечнем (в алфавитном по
рядке) их имен и указанием их святости. Восходит к арабскому источнику. Сочине
ние состоит из вводной части, перечня имен и заключительной части (все — без 
обозначения).

679. А 1108, лл 9б-62а; 17x10; 12,5x5,5; И .
Название указано перед текстом (л 96). Вводная часть (лл 9б-23а), перечень 

имен (236-466): I (25аб), (26а) и т.д., заключительная часть (47б-62а).
Начало (л 96): 1*> ЛЗ л**Л
XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 854). Бумага европейская 

(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет поздний (1954 г.), 
картонный, с дерматиновым корешком и наклеенными сверху крышками старого 
восточного кожаного переплета. При переплетении рукопись реставрирована.

680. А 1105, лл 16-716; 16,5x10,5; 13,5x8; 9.
То же. Текстологические отличия. Вводная часть (лл 16-196); перечень имен 

(20а-46б): I (20а), V» (206) и т.д.; заключительная часть (47а-71б).
Начало (л 16) —  как в рукописи А 1108 (оп. № 679).
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская (водяные знаки), 

цветная. Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, 
с кожаными корешком и краями.

681. А 1030, лл 646-986; 17x10,5; 13x7; И .
То же. Название указано перед текстом (л 646). Текстологические отличия. 

Вводная часть (лл 64б-77а), перечень имен (77а-92а): I (77аб), ^  (776) и т.д., заклю
чительная часть (92а-98б).
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Начало (л 646): . ЛЛ <>¿4 ^
Не ранее 1896 г. (л 64а), Поволжье. Переписчик Фахр ад-дйн Уфй ибн Нариман 

(л 986). Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага европейская (водяные знаки) Чернила черные 
и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей. Дефекты: 
весь текст пострадал от воды и грязи.

6 8 2 .  В 4 0 3 1 ,  лл 171б-187а; 21x16; 16,5x11; 16.
То же. Сокращенный вариант. Вводная часть (лл 1716-1786), имена (1786-1836):

I (1786), V  (1786) и т.д., заключительная часть (1836-187а).
Начало (л 1716) —  как в рукописи А 1108 (оп. № 679).
1864 г., Поволжье. Переписчик Мйр Мухаммад Азан-бай-углй (л 187а). Колл.: 

Бикчентеев, 1936 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста'лйк. Пере
плет поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: 
весь текст пострадал от воды и грязи. При переплетении рукопись реставрирована.

6 8 3 . А 1 4 8 6 ,  лл 16 -17а; 14,5x9; размер текста и число строк —  разные.
То же. Сокращенный вариант. Название указано перед текстом (л 16), без ввод

ной и заключительных частей (от них только несколько строк).
Начало (л 16) —  как в рукописи А 1108 (оп. № 679).
XIX в., Поволжье. Переписчик —  составитель рукописи-сборника Шакир-джан- 

мулла ‘Абд ан-Нарйр-углй (л 16). Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2289). Бумага 
европейская (водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний 
(1954 г.), картонный, с дерматиновым корешком. При переплетении рукопись рестав
рирована.

Дар байан-и ¿аза'-и ан хазрат  — «О священных войнах пророка». Описание 
войн пророка Мухаммада за веру.

6 8 4 .  А 8 3 6  ( Ы о у  966), л л  103а-1196; 15x9,5; 10x6,5; 9.
Название (пояснение) указано перед текстом (л 103а).
Начало (л 103а): «уьЬ о Л : 'и  ^

Не ранее 1131/1718-19 г., (л 816), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 
среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, 
картонный, с тиснением и матерчатым корешком. Дефекты: нет начала.

Дастан-и хазрат-и Йусуф — «Повествование о святом Йусуфе». Повествование 
о библейско-кораническом святом Йусуфе (Иосифе).

6 8 5 .  С 1 7 7  (32Ш с), лл 36-98а; 24,5x15,5; 17x9,5; 13.
Название указано перед текстом (л 36). Разделы (кир^а) выделены почти на каж

дом листе списка.
Начало (л 36): ^  ^  Л А г 5 з  икэЬ  Ы
1290/1873-74 г. (л 98а), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзян

ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный.
У п. рук . :  Залеман, № 72 (а). О п. рук. :  Мугинов, № 174.
Джанг-нама-ы хазрат-и имам Хусаин ба Й азйд—  «Книга о войне святого 

имама Хусайна с Йазйдом». Описание войн имама Хусайна за чистоту веры против 
суннитов.

6 8 6 .  О  3 0  (321р), 256 л; 30x19; 22x14; 19.
Название указано перед текстом (л 16).
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Начало (л 16): . . .  j l i - í b  j l í ¿/ЯзЦ j  jL>l j b j l j  l»l
XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста4 лйк. Переплет синьцзянский, кожаный.
У п. рук. :  Залеман, № 64. О п. р у к.: Мугинов, № 159.

Kuçça-u хазрат-и Муса —  «Сказание о святом Мусе». Жизнеописание библей
ско-коранического пророка Мусы (Моисея).

До п .  св.: J.Eisenberg, Vjzes in der arabischen Legende, Lugduni Batavorum, 1910; R.Basset,
Mille et un Contes, Récits et Légendes arabes, III, P., 1926, c. 67, 85; D.Sidersky, Les origines des
légendes musulmanes dans le Coran et dsns la vie des prophètes, P., 1933, c. 73-103.

687. С 1503 (Nov 1088), лл la-14a; 21,5x17,5; 15,5x11; 15.
Название указано перед текстом (л la).
Начало (л la): âj ^Ijü!

. . .¿ S j j  ¿л* y***
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага русская. Чернила 

черные. Наста4лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением, с кожаным 
корешком.

688. А 122 (321 igb), лл 13а-24б; 18,5x11; 15x8,5; 13.
То же.
Начало (л 13а) —  как в рукописи С 1503 (оп. № 687).
Конец XVIII —  начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Березин, 1896 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дер
матиновыми корешком и углами. Дефекты: нет конца примерно в 73 сочинения. При 
переплетении рукопись была реставрирована.

Изд .  рук. :  Березин, Хрестоматия, I, с. 123-126.

Китаб-и Кахкаха—  «Книга о Кахкаха». О борьбе пророка Мухаммада и его 
сподвижника 4Алй за распространение и упрочение ислама с царем «неверных» —  
Кахкаха.

Д о п .  св.: Медынский, с. 27-34.

689. А 1606, лл 99а—1306; 16x10; 12x6,5; 10.
Название указано перед текстом (л 99а).
Начало (л 99а): jJU  y% ¡S jjJ¡

Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1941 г. Бумага русская. Чернила чер
ные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновыми корешком 
и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

690. А 1033, лл 16-226; 16,5x10; 12x6; 14.
То же. Текстологически несколько отличается последняя часть списка от преды

дущего (оп. № 689).
XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Пагинация восточная, постраничная. 

Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет поздний, картон
ный, с дерматиновыми углами. Старая европейская и поздняя реставрации.

691. В 3164, лл 276-386; 21x16; 18x15; число строк разное.
То же. Некоторые текстологические отличия.
Начало (л 276):  Ux« ^  jjL S  £jjül
XIX в., Поволжье. Переписчик 4Ата’аллах (л 286). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага рус

ская. Чернила черные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дермати
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новым корешком. Дефекты: лл 33-38 перебиты (следует читать: 33, 36, 37, 34, 35, 38). 
При переплетении рукопись реставрирована.

Мавлуд ан-набй —  «Рождение Пророка». Посвящено Мухаммаду, описанию его 
внешнего облика и восхвалению его святости.

692. А 1334, лл 16-206; 15x9; 11x7; 10.
Название указано в тексте (л 46). Предисловие написано по-арабски (лл 16-36); 

арабский текст часто встречается и в основной части сочинения.
Начало (л 16):  ь -VI V i дЛ) ju*JI
XIX в., Поволжье. На л 1546 приписка владельца рукописи с его именем: 

‘Абдаррахман Фа?лаллах-углй, на л 159а — с именем другого владельца: Мухаммад 
Закир ибн (мулла) Мухаммад Зарйф Йшавй. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1631). 
Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, 
картонный, с дерматиновым корешком.

Ми'радж -и ан ха?рат — «Вознесение Пророка». Посвящено Мухаммаду.

693. D 44 (361с), лл 294б-397а; 34,5x20; 28x13,5; 19.
Название указано в конце текста (л 397а).
Начало (л 2946): Jl j  iljJLJI j  ¿JL JU  ¿LíIaJI j  aU ju?JI

. . . J a
1265/1848-49 г. (л 397a), Средняя Азия. Переписчик (мулла) Мухаммад Нийаз 

(л 397а). Колл.: Кауфман, 1874 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кожаный, с тиснением.

Мифтах а л -а д л —  «Ключ [к] справедливости». Перевод арабского сочинения о 
пророке Мухаммаде и Мухаммаде Ханафй, состоит их трех разделов (хикайат).

694. В 459 (377), лл 426-646; 20,5x16; 15x10,5; 15.
Название и указание на то, что это перевод с арабского, приводятся в тексте 

(л 43а). Разделы: I (лл 436-496), II (49б-58а), III (58а-64б), на лл 426-436 —  пре
дисловие.

Начало (л 426): ¿y  u£JUI ¿ y  j j ü l  aJUI ^  u j  aj j

. . .g jü  j
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., 

№ 2080). Бумага европейская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет позд
ний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: текст частично по
страдал от воды и грязи.

О п. рук . :  Березин, Описание, с. 39.

Перевод арабского сочинения неизвестного автора Мунаббихат ал-муслимйн — 
«Предупреждения мусульманам», посвященного библейско-кораническим пророкам, 
правоверным халифам, святым.

До п .  св.: ХЗджжй Халифа, VI, с. 160; Ahlwardt, VII,№ 8505.

695. В 4066, 01 + 56 л; 20x16; 16x10; 16.
Название и указание, что это перевод, даны перед текстом (л 16).
Начало (л 16): ^  fV—JI SljLJI j  ¿JLíJL) ¿JLJI j  ¿Jü ju^JI
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938. Бумага русская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кожаный.
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Нур-нама-и ха?рат-и Мухаммад Мудтафа —  «Книга о сиянии [-святости] свято
го Мухаммада Мустафы». Посвящена пророку Мухаммеду.

696. А 397 (878), лл 16-31а; 12,5x7,5; 7x4,5; 9.
Название приписано позже перед текстом (л 1а).
Начало (л 16): . . .J L * ; ЛЛ J b ü  ЛЛ ¿1>L» J jl
Конец XVIII —  начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1956 г.), 
картонный, с дерматиновым корешком.

У п. рук. :  Залеман, ИАН, 1898, № 27.

Нур-нама —  «Книга о сиянии». Посвящена пророку Мухаммаду.

697. А 505 (Уч. отд. II.7.71), лл 37а-^9б; 18x12; 10x6; 11.
Название указано перед текстом (л 37а).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста4лйк. Переплет синьцзянский, кожаный. Дефекты: нет начала.
О п. р у к.: Мугинов, № 358.

Нур-нама-и Мухаммад Мудтафа—  «Книга о сиянии Мухаммада-избранника». 
Посвящена пророку Мухаммаду.

698. А 366 (859), лл 16—316; 15x8; 10x4,5; 7.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): ^L aJ ¿JLaJI j  ^  j  Л1 ju>JI J \  y*>J\ ЛЛ
Вторая половина XIX в., Средняя Азия (?). На л 1316 рукописи восточная печать 

с неясной легендой. Колл.: С.М.Смирнов, 1880 г. Бумага русская (штемпели). Черни
ла черные и красные. Наста4лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дермати
новым корешком. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Salemann, № 5.

Нур-нама—  «Книга о сиянии». Посвящена пророку Мухаммаду и его сподвиж
никам.

699. А 348, лл 116-1266; 19,5x11; 15x8,5; 11.
Название часто приводится в тексте (лл 126, 556 и др.).
Начало (л 116): sZjj*vi> I <.£¿jjy\ I ^

. . .  Jül
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Граменицкий, 1897 г. Бумага среднеазиат

ская. Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с тиснением, с кожаным корешком. Дефекты: листы перебиты (следует читать: 
лл 116-176, 53а-55б, 40а-42б, 39аб, 46аб, 43аб, 44а-^5б, 476-516, 52а-57б, 58а-85б, 
86а—1236, 18а-23б, 124а—1256, 28аб, 24а-33б, 126аб); лакуны после лл 57, 85, 28; нет 
конца.

Таварйх-и анбийа —  «История пророков». Жизнеописание библейско-кораниче
ских пророков.

700. В 3056, лл 16-716; 21,5x17; 17,5x12,5 и 15,5x11; 19 и 10.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): jJá> у >  ^Ч-JI j  íiLoJI 3 aJU ju^JI

. . .*£ Vjl JÜU J j  J l  j
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XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: нет 
конца.

Тазкира-и имам Мухаммад Газали — «Жизнеописание имама Мухаммада Газа
ли». Описание его войны за веру с правителем Кашгарии Шаркианусом и принятие 
ислама сыном последнего Зухур М у’нисом. Сочинение завершают стихи, оно посвя
щено мулле ‘Абд ал-Гаффару.

701. В 775 (590оое), 54 л; 22,5x14; 15x10; 9.
Название указано перед текстом (л 16). Стихи занимают лл 48а-54а. Посвящение 

‘Абд ал-Гаффару содержится в них на л 526.
Начало (л 16): j l ^ l  ¿ L lJ  J j l  j  ¿jkcu 3 j x j  ju>
1248/1832-33 г. (л 54a), Синьцзян. Колл.: Лютш, 1897 г. Бумага синьцзянская. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный, покрытый лаком.
У п. рук . :  Залеман, ИАН, 1898, № 14. О п. рук. :  Мугинов, № 331.

Н а з в а н и е  с о ч и н е н и я ,  и м я  а в т о р а  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о 
в и т ь  не  у д а л о с ь .

а) Ж изнеописание пророков,
М ухаммада и его сподвиж ников

702. А 1093, лл 286-376, 42а-59б; 19,5x14,5; 15,5x10,5; 17.
Жизнеописание библейско-коранических пророков с выделением вопросов о вере.
Начало (л 286): ^  *¿*1 ¿3 .. .¿>

■••у.'
XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага европейская (водяные знаки), 

цветная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, европейский, картонный, 
с кожаным корешком. Дефекты: нет конца, лакуна после л 37. Старая грубая рестав
рация, при которой были частично заклеены кустоды.

703. А 1391,66 л; 19,5x16,5; 14,5x10; 15.
То же, с совпадениями и отличиями в тексте (например, л 526 рукописи А 1093 = 

9-й строке сверху л 396 данной рукописи).
XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1688). Бумага русская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматино
вым корешком. Дефекты: нет начала и конца.

704. А 1202, лл 66а—1406; 20x15,5; 16x12; 17.
Жизнеописание библейско-коранических пророков. С выделением вопросов о 

вере.
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага восточ

ная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожа
ными корешком и углами. Дефекты: нет начала и конца, весь текст пострадал от гря
зи. Старая грубая реставрация, при которой были частично или полностью заклеены 
многие кустоды.
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705. В 2671, лл 2а-62б, 63а-74б; 21x15,5 и 20x14,5; 16,5x12 и 18x11; 20 и 16.
Жизнеописание библейско-коранических пророков. С выделением вопросов о

вере.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Кустоды отсутствуют для лл 2а-62б; 

поздняя восточная полистная пагинация для лл 63а-74б. Бумага русская (двух видов). 
Чернила черные и красные (двух оттенков). Наста‘лйк (двух видов, второй — 
с л 63а). Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: нет начала и конца, лакуна 
после л 62.

706. В 3876, 105 л; 21,5x15,5; 17x12,5; 16.
Жизнеописание библейско-коранических пророков. С выделением вопросов о 

вере. Неполный список: начальный текст (л 1а?) не вписан.
XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2684). Бумага европей

ская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет заменяет че
хол из материи. Дефекты: нет конца; текст первых и последних листов пострадал от 
воды и ф Я ЗИ .

707. А 144 (36Id), 189 л; 18x11; 15x9; 15.
Жизнеописание пророков.
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага европейская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами. Дефекты: нет начала и конца. При переплетении рукопись была 
реставрирована.

708. А 1123, 112 л; 17,5x11; 12,5x8; 11.
Жизнеописание пророков.
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Пагинация восточ

ная, полистная на лл 1-100. Бумага европейская, цветная. Чернила черные. Наста4лйк. 
Переплет восточный, картонный, с матерчатыми корешком и углами. Дефекты: нет 
начала и конца; лакуны после лл 1, 3, 8, 11, 64, 104 (в один лист), 7 (в 4 листа), 12 
(в 2 листа); лл 110-111 целиком дефектны; весь текст пострадал от воды и грязи.

709. В 3382, лл 1а-152б; 22x17; 16x11; 19.
Жизнеописание пророков.
XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1976). Бумага европей

ская. Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, 
с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала и конца; весь текст по
страдал от воды. При переплетении рукопись реставрирована.

710. С 1823, л 16-326; 27x15; 14x7; 13.
Жизнеописание пророков.
Начало (л 16): j í j l J S  ¿ L ¿ U j b w *  jU I j iL ib  j  jL>\ j b j l j  1*1

XVIII в., Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1930 г., № 2013). Бумага средне
азиатская. Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет заменяет бумажная облож
ка. Дефекты: нет конца, листы потемнели от огня, их края обожжены и ломаются.

711. В 3698, лл 136-596; 21x15,5; 16x11,5; 16.
Жизнеописание пророков.
Начало (л 136): . . . уь j  ^ U l  j  j  p̂ JL» ¿JL) ju^JI
Не позже 1800 г. (л 60a), Поволжье. На л 60а приписка с указанной датой. Колл.: 

неизвестна (инв. 1937 г., № 2480). Бумага европейская. Чернила черные и красные.
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Наста1лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком, в матерчатом 
чехле. Дефекты: нет конца.

712. D 44 (361с), лл 16б-276а; 34,5x20; 28x13,5; 19.
Жизнеописание пророков. На лл 86, 2196 —  частично, а на лл 220а-221б, 2596- 

260а полностью не вписан текст.
Начало (л 166): ЛЛ yJU? jA  ¿aL * ^L*l Leí

• • • J j ~*j  o j f  y.
1265/1849 г. (л 276a). Другие данные в оп. № 693.

713. D 433, лл 16-2366; 32x20,5; 26x15; 19.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи D 44 (оп. № 712).
1281/1864-65 г. (л 2366), Поволжье (?). На л 1а печать Библиотеки Уч. отд. МИД. 

Колл.: Клемм, 1897 г. Бумага европейская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей.

714. D 435, 01 + 006 л; 35x21; 27x17; 23.
Жизнеописание пророков.
Н ачало(л1б): . . . j j L¿ c J j j  ^l»l j j b y  p-Jbl^l j u m

Конец XVIII в., Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1929 г., № 10). Бумага 
восточная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, 
обтянутый кожей. Дефекты: лакуны после лл 3, 4, 5, 7, 8, 9, 15, 19, 22, 23, 24, 25, 26, 
33, 38, 39, 53; вся рукопись пострадала от воды, на лл 476 и 2036 текст переписан на
оборот — снизу вверх.

715. D 587, 52 л; 34x20; 25x12,5; 19.
Жизнеописание пророков.
Не позже 1819 г. (л 52а), Поволжье. На л 52а приписка: «Казань, 1819 г., ноября, 

28-го дня. Казанский первой гильдии купец Увели Ахмет (!)»; здесь же приписка 
с датой—  1853 г. На л 526 приписка: «Мухаммедан князь Заманов, купец, Санктпе- 
тербург...». Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1445). Кустоды отсутствуют. Бумага 
русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет заменяет 
картонная папка. Дефекты: нет начала, вся рукопись пострадала от воды.

716. А 1349, лл 1а—376; 19x15; 16x11; 17.
Жизнеописание пророков, Мухаммада и святых — его сподвижников.
Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1648). Бумага 

европейская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кожаный, 
с поздним грубым матерчатым корешком. Дефекты: нет начала и конца; весь текст 
пострадал от воды, порваны листы.

717. В 459 (377), лл 16-426; 20,5x16; 15x10,5; 15.
Жизнеописание пророков, Мухаммада и святых —  его сподвижников.
Начало (л 16): . . . (в5д к^л  у  ^ h u  j  ¿JU ju>JI
Конец XVIII —  начало XIX в. Другие данные в оп. № 694.
О п. р у к .: Березин, Описание, с. 39.

718. D 301, лл 27а-42б; 35x21; 27x15; 20.
Жизнеописание пророков и Мухаммада.
Начало (л 27а): . . .  *Xj j > . . .  Jüblj jJL** y J L i '
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XVIII в., Поволжье (?). Колл.: неизвестна (инв. 1917 г., № 228). Бумага русская 
(водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточ
ный, картонный, обтянутый кожей.

719. В 2860, 01 + 86  л; 25,5x16,5; 16,5x12; 17.
Жизнеописание пророков и Мухаммада.
Начало(л1б): . . . ^ L ü  ЛЛ ^
XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1155). Бумага европей

ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтя
нутый кожей, с золотым тиснением. Дефекты: л 79 наполовину оборван; весь текст 
рукописи пострадал от воды и грязи.

720. А 1324, лл 44аб; 17x11; 13x7,5; 14.
О борьбе мусульманско-коранического пророка Исма'йла с дьяволом. Фрагмент.
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная обложка. Дефекты: нет 
начала и конца (почти всего сочинения).

721. В 3672, лл 1б-75а; 21x17; 16x10,5; 19.
Жизнеописание пророков и Мухаммада.
Начало (л 16): . ..^yik-sue ^  jj№ £jjúl
1855 г. (лл 75a, 88a), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага восточная. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными кореш
ком и краями.

722. А 248 (590е), лл 185б-192а; 18x10; 13x5,5; 18.
О пророке Мухаммаде.
Начало (л 1856): J ojú ^  aJÜL» y

Не ранее 1096/1684 г. (л 1846). Другие данные в оп. № 669.

723. В 3479, 35 л; 24x19; 16x12; 15.
Жизнеописание Мухаммада.
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2073). 

Пагинация восточная, постраничная. Бумага восточная. Чернила черные и красные. 
Насх. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: нет начала и конца; текст пер
вых и последних листов пострадал от воды и грязи.

724. А 1082, 54 л; 19x18,5; 15x12; 15.
Жизнеописание Мухаммада.
Конец XVII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага восточ

ная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожа
ным корешком. Дефекты: нет начала, на л 50а частично заклеен текст. Старая вос
точная реставрация.

725. В 2790, лл 16-846; 21x16,5; 15x8,5; И .
Жизнеописание Мухаммада.
Начало (л 16): .. a>j L IS ^ b u  j  u íjL J ЛЛ J jl  ju>
1855 г. (л 846), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 

красные. Наста4 л йк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

726. В 3367, лл 11а-70б; 22x16; 16x11; 12.
Жизнеописание Мухаммада и его сподвижников. Текст на лл 11а, 706 частично, 

на лл 116-12а полностью не вписан.
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Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 
Чернила черные и красные. Наста1 лик. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дер
матиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала и конца, вся рукопись постра
дала от воды. При переплетении рукопись реставрирована.

727. В 3757, лл 7б-23а; 20x15,5; 15,5x10; 14.
Жизнеописание Мухаммада и Абу Джахила.
Начало (л 76): .. .¿ 1 зл ^  ^ ^Лх ^ах

1875 г., Оренбург (л 23а). Переписчик Нураллах ибн (дамулла-ахунд) ‘Ата’аллах 
(л 23а). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста4лйк. 
Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

6) Ж изнеописания ‘Али

С п. т ю р к ,  в е р с и й :  Hartmann, № 96, 120, 133. Изд .  т ю р к ,  в е р с и й :  Казань, 1898,
1901, 1907 и др. До п .  с в.: Медынский, с. 81-93.

728. В 343 (32ПЬЬ),лл 376-516; 19,5x16; 15x12,5; 12.
Начало (л 376): aJx  Al  J о jù*> j j i  y  jjJLi Cul£> c J j j

. . . jX juI rX J I  J
Конец XVIII —  начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага рус

ская (водяные знаки). Чернила черные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1954 г.), кар
тонный, со старым, кожаным корешком и наклеенными сверху крышками старого 
восточного кожаного переплета. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. р у к.: Salemann, № 18.

729. В 343 (321 ibb), лл 1096-1116; 19,5x16; 15x12,5; 12.
Иной, значительно сокращенный вариант.
Начало (л 1096): ^**^^¿1 aîx All \jj

Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные в оп. № 973.
У п. рук. :  Salemann, № 18.

730. А 1543 (848а), лл 1б-35а; 17x10; 13,5x7; 10.
Рассказывается также о друге ‘Алй — Ахтаме, Абу-Талибе, Фатиме, Хасане и 

Хусайне, Мухаммаде Ханафй.
Начало (л 16): . . . A l b  у \  ¿ J  ^Jx  j j y  у  J b ü  ¿¿х A l j  ^Jx
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1938 г., № 2888). Бумага 

русская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет поздний, европейский, картонный.

731. С 1725 (Nov 1583), 136 л; 27x15; 16,5x8,5; 13.
О подвигах ‘Алй во имя веры, его сподвижниках, об их родителях. В тексте 

встречаются ссылки на Сулаймана, переложившего данное повествование с персид
ского (лл 34а, 104а). Разделы (фарл): II (! лл 10а-26а), III (38а-56б) и т.д. (после 
IX раздела их порядковые номера не приводятся). На лл 69а, 906 выделены дастаны, 
в прозе и стихах.

XIX в., Средняя Азия. Колл.: Пасхин, 1929 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные и красные. Наста4лйк. Переплет среднеазиатский, кожаный. Дефекты: нет
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начала (первого раздела); лакуны после ллб, 126, 132; на лл 466-476 текст наполо
вину смыт.

732. А 348, лл 1276-1696; 19,5x11; 15x8,5; 11.
То же. Разделы (баб, кисда, накл и т.п.) выделены на многих листах: 128а, 130а, 

1316 и др.
Начало (л 1276): ^ ¿¿»К
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 699.

733. С 628 (647о), лл 16-7а; 22x16; 17,5x7,5; 11.
О сражениях пророка Мухаммада и его сподвижников с неверными.
Конец XVIII —  начало XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага 

восточная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый 
кожей, с тиснением.

У п. рук. :  Залеман, № 90.

734. В 2957,40 л; 27x14,5; 23x11,5; 12.
Об 4Алй, Мухаммаде Ханафй и их сподвижниках в борьбе за веру.
1846 г. (л 406), Поволжье. Переписчик Хасан ибн (мулла) Байазйд ат-Танавй 

(л 406). На л 1а восточная печать с неясной легендой. Здесь же приписка: «Потом
ственный] почетн[ый] гражданин Мухаммед Рахим Исхакович Юнусов в г. Казани». 
Колл.: АЭ, 1934 г. Пагинация восточная, постраничная. Бумага русская. Чернила чер
ные. Наста1лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: 
нет начала в 56 листов.

в) Ж изнеописание Хусаина и Хасана

735. С 1822, лл 52б-76а; 24x14,5; 19x9; 17.
Вариант, посвященный в основном Хусайну; в стихах и прозе.
Начало (л 526) — стихи: *  ¿¿I

ззу}
1239/1823-24 г. (л 76а), Средняя Азия. Переписчик Мйр Шарйф сын ‘Абдар- 

рахмана (л 76а). Колл.: Пасхин, 1930 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением, с кожаным кореш
ком.

736. В 3978, лл 15а—396; 20,5x16,5; 19x9; 13.
То же. Несколько сокращенный в отношении количества стихов вариант по 

сравнению с рукописью С 1862 (оп. № 735).
Начало (л 15а) —  как в рукописи С 1822.
Не ранее 1291/1874-75 г. (л 14а), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европей

ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная обложка. Дефекты: 
часть лл 16, 17 с текстом оборвана.

737. В 2797, лл 1646-1916; 21x17; 17x9; 15.
То же. Стихов еще меньше, чем в рукописи В 3978 (оп. № 736). В начале списка 

приводится генеалогия халидов до Хусайна.
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Начало (л 1646): у  ¿1*3 ^  ^ ¿Ль аЛЛ уЛ си  с^1£>
. . . ¿*+>у I

Не ранее 1261/1845 г. (лл 1496, 1606), Поволжье. Переписчик Фахр ад-дйн 
ал-Кубурлй, переписал для (дамуллы) Мухаммада Шакира ал-Казанй (л 1916). Колл.: 
АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста4 лйк. Переплет восточный, кар
тонный, с тиснением, с кожаным корешком.

738. В 3164, лл52а-70а; 21x16; 18x15; 18.
То же. Текстологически список близок рукописи В 2797 (оп. № 737).
Начало (л 52а): у  ^ ¿*\ь а1Л Цо 15̂ \Sj3y**

. . . ¿¿¿Циз
XIX в. Другие данные в оп. № 691.

739. А 1619, 6 3 + 0 1 1л;  17,5x10,5; 13x7,5; И .
Жизнеописание Хусайна и Хасана, в стихах и прозе.
Начало (л 16): ¿*++1 \ J Ц*1 аЛ)1 >.)

. .  . уЬ , ¿у £ I ^  $у I 6 I ^
1288/1871-72 г. (л 636), Средняя Азия. На л 636 восточная печать с неясной ле

гендой. Колл.: Самойлович, 1942 г. Бумага европейская. Чернила черные. Наста4 лйк. 
Переплет среднеазиатский, кожаный, с грубым тиснением.

740. О 437, лл 1496-2926; 33,5x21,5; 26,5x13,5; 19.
Жизнеописание Хусайна и Хасана, в прозе.
Первая половина XIX в., Средняя Азия. Колл.: Верховский, 1933 г. Бумага рус

ская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дермати
новыми корешком и углами. Дефекты: нет начала и конца; некоторые листы слип
лись.

741. С 177 (32Пёс), лл 1006-117а; 24,5x15,5; 16,5x9; 13.
Жизнеописание Хусайна, Хасана и Малик Аджара — сына правителя города 

Раджаба Хариса, в прозе со вставками стихов (восходит к персидскому источнику).
Начало (л 1006): . ¿Ль у
Не ранее 1290/1873-74 г. (л 98а). Средняя Азия. Колл.: Петровский, 1909 г. Бума

га среднеазиатская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет восточный, кожаный.
У п. рук . :  Залеман, № 72(с). Оп. рук. :  Мугинов,№ 180.

г) Ж изнеописания М ухаммада Ханафй

С п. р а з н .  в е р с и й: Hartmann, № 108. Изд.  р а з н .  в е р с и й: Казань, 1882, 1908, 1910, 
1914 гг. Д о п .  св.: Медынский, с. 43-50.

742. А 1173, лл 76-196; 19x16; 16,5x12,5; 18.
О борьбе Мухаммада Ханафй с неверными.
Начало (л 76): j j j »Júdjul jJL j  ¿Ль *1Л o J
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные. Наста4лйк. Текст в рамке. Переплет восточный, картонный, обтянутый ко
жей, с тиснением.
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743. В 4415, лл20а-37а; 21x17; 17x12; 16.
То же.
XIX в., Поволжье. Колл.: Зарифов, 1940 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: нет конца в один лист, 
лакуна после л 266.

744. В 2650, 12 л; 21x16; 16x11,5; 15-16.
То же, с некоторыми текстологическими отличиями.
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага рус

ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дермати
новым корешком. Дефекты: нет начала и конца, вся рукопись пострадала от воды. 
Старая восточная реставрация.

745. В 343 (321 ibb), лл 51 а—866; 19,5x16; 15x12,5; 12.
Иной вариант.
Начало (л 51а): . . . J j l  ¿le ЛЛ jupw* .u >
Конец XVIII —  начало XIX в. Другие данные в оп. № 973.

2. С В Я Т Ы Е , С У Ф И И , Ш Е Й Х И  
(№  746-834)

НИЗАМ АД-ДЙН ‘АЛЙШЙР НАВА’Й (844-906/1441-1501).

Наса' им ал-мухаббат мин там а'им ал-футувват — «Веяние дружбы от благо
ухания благородства». Биографические сведения о шейхах-суфиях с VIII в. по первую 
половину XV в. Закончено в 901/1495-96 г., состоит из четырех частей. Составлено 
на основании персидского сочинения Нафахат ал-унс мин xcqapäm ал-кудс —  «Дуно
вение близости от вершин святости» Джамй (817-898/1414-1492).

Д р. с п.: Rieu, 274b; Собрание, I, № 306; III, № 2484; Мухлисув, № 48. Д о п. с в.: Bagdatli, I,
с. 739; C.Brockellmann, Newa’is Biographien türkischen und zeitgenössischen Mystiker,—
«Documenta Islamica Inedita», B., 1952, c. 221-249 (упоминание рукописей ИВ АН СССР и час
тичное издание сочинения).

746. D 97 (580f), 116 л; 29x18,5; 25x15; 23.
Самый старый из известных в СССР список. Части: I (лл 16—4а), II (4а-106б), 

III (1066-112а), IV (1 12а—1166).
Начало (л 16): Ja  Lj ^ jL j  j a  ¿uLJjl ^ jJ I  aJJ ju*JI

J
Конец XVI в., Средняя Азия. На полях многих листов пометки о соответствии 

текста рукописи изданию. Колл.: Валидов, 1914 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные и красные. Каллиграфический наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картон
ный, обтянутый кожей, с художественным золотым тиснением.

У п. р у к.: Валидов, Бухара, № 5; Волин, № 1.

747. С 509 (5801), 01 + 409 + 002 л; 27x16,5; 19,5x9,5; 15.
То же. Незаконченный список: в конце не дописано 15-18 строк. Части: I (лл 16- 

12а), II (12а—3766), III (3766-3966), IV (3966-409а).
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Начало (л 16) —  иное, чем в рукописи О 97 (оп. № 746): Ь1;>1 аЛЗ л*л Л
. . .  ¿ у  1Ы.) I ^ 1 ^ 3 1 ^ Ци 1«л I 1«̂ «ии

XIX в., Синьцзян. На л 026 приписка владельца рукописи с именем — Йулбарс- 
хваджам. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и крас
ные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

У п. р у к.: Залеман, № 113; Волин, № 1. О п. рук. :  Мугинов, № 152.

МУХАММАД ГАДА ИБН МУХАММАД ИБН ИБРАХИМ, по прозванию 
(хваджа) Гада (XVIII в.).

Перевод персидского сочинения Тазкира-и Бу?ра-хан — «Жизнеописание Богра- 
хана», или Тазкира-и увайсиййа —  «Жизнеописание [последователей ордена] увай- 
сиййа» (хваджи) Мухаммад Шарйфа (ум. в 963/1555-56 или 973/1565-66 г.). Сочи
нение представляет собой жизнеописание Богра-хана и других виднейших представи
телей этого ордена. Перевод закончен в 1183/1769 г. «и состоит из предисловия 
переводчика в прозе и стихах и предисловия автора, двух частей (максад), заключе
ния (хатима) переводчика (в стихах и прозе). В оригинале представлены три части 
(максад), последняя из которых и заключение автора опущены в переводе.

Др. с п.: Собрание, III, № 1106, 2102, 2105, 2107; Мухлисув, № 40. О с н о в н. со  ч.: Миклу
хо-Маклай, вып. 2, № 183. До п .  с в.: В.В.Бартольд, Богра-хан, — Соч., т. II, ч. 2; F.Grenard,
La legende de Satok Boghra-Khan et l’histoire, — JA, ser. 9, XV. P., 1900.

748. D 114 (589db), 05 + 283 + 004 л; 28,5x20,5; 21x13,5; 19.
Предисловие автора (лл 16-36), переводчика (66-8а), части: I (8а—1576), II 

(1576-282а), заключение переводчика (282а-283а). В каждой части по 20 глав (баб).
Начало (л 16): J jI  ¿jjlu j L í  j  д хи  ju>
XVIII в., Синьцзян. На л 05a приписка с датой— 1285/1868-69 г., на л 1а — 

1265/1848-49 г. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и 
красные. Наста‘лйк. Текст в рамке из цветных линий. Художественный цветной 
‘унван. На лл 1 б—2а художественный цветной орнамент. Переплет синьцзянский, ко
жаный, с тиснением. Дефекты: лакуна в 4-5 листов после л 200.

У п. р у к.: Залеман, № 20. О п. р у к.: Мугинов, №81.

749. D 113 (589da), 07 + 248 + 009 л; 30,5x22,5; 26x16; 17-21.
То же. Другая редакция. Незаконченный список: не дописаны последняя — 

40-я глава, заключения автора и переводчика (всего до 30 листов). Предисловие авто
ра (лл 1а-6а), части — I (6а-156а), II (156а-245а).

Начало (л 16) —  иное, чем в рукописи D 114 (оп. № 748): ¿ y  jJü l A) ju*JI
. . . I j  aJ J I y  U  y J L+) LaJ í o

1256/1840-41 г. (л 248a), Синьцзян. Переписчик (мулла) Нийаз ‘Илм-бай-углй, 
пятнадцати лет (л 248а). Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный, с тиснением.

750. А 505 (Уч. отд. Н.7.71),лл 50а-74б; 18x12; 12x7; 9.
То же. Извлечение из редакции, представленной в рукописи D 113 (оп. № 749): 

предисловие автора (лл 50а-62б), глава VI первой части (626-746).
XIX в. Другие данные в оп. № 697.
О п. р у к.: Мугинов, № 333.
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751. А 505 (Уч. отд. II.7.71), лл 756-1046; 18x12, 12x7,9; 14.
То же. Глава VII первой части в иной редакции, чем в рукописях D 114 и D 113 

(оп. № 748 и 749).
XIX в. Другие данные в оп. № 697.

752. А 240 (589de), 0 4 +  36+  004 л; 19,5x13; 13x7,5; 11.
То же. Глава VII первой части в другой редакции, более близкой к рукописи 

D 114 (оп. № 748).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста4лик. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами.

У п. рук. :  Залеман, № 29 (а). О п. рук. :  Мугинов, № 120.

753. А 239 (589dk), лл 1а-166; 20x14,5; 13x10,5; 11.
То же. Глава VII первой части в той же редакции, что и рукопись А 240 

(оп. № 752).
XIX в., Синьцзян. На л 25а рукописи три одинаковые восточные печати с име

нем — (мулла) Фахр ад-дйн. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Черни
ла черные и красные. Наста4лйк. Переплет поздний, картонный, с наклеенными свер
ху кусками кожи старого синьцзянского, кожаного, покрытого лаком переплета. 
Дефекты: нет начала и конца; лакуны после л 16, 106 в три листа. При переплетении 
рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Залеман, № 28 (а). О п. рук. :  Мугинов, № 119.

МУХАММАД АС-СИДДЙК РУШДЙ (XVIII в.).

Перевод персидского сочинения Тазкират ал-авлийа—  «Жизнеописание свя
тых» Фарйд ад-дйна Мухаммада ибн Ибрахйма 4Аттара (уб. в 627/1230 г.), содержа
щего биографические сведения о 96 святых и суфиях VII—IX вв. и составленного 
в 617/1220 г. Перевод выполнен к 1194/1780 г.

О с н о в  н. соч. :  Миклухо-Маклай, II, 140-149; КПТ, I, № 676 и др. До п .  св.: Storey, I, pt 2,
с. 930; Edwards, с. 413.

754. D 371 (Nov 1505), 01 + 247 + 005 л; 30x20; 22,5x14; 14.
Неполный список: главы 1-26 (лл 16-1826), 72, 79 (лл 207а-247а) издания 

Никольсоном персидского оригинала. Между главами сочинения помещены списки 
других агиографических сочинений: Тазкира-и ... Мухаммад Шарйф (183а—1936, 
оп. № 790-791). Тазкира-и Шах-Талиб Сармаст (194а-198а), Тазкира-и имам На$р 
ад-дйн, ... имам Кавам ад-дйн, ... имйм Захир ад-дйн, ... имам Му'йн ад-дйн (198а— 
2066).

Начало (л 16): . . .»лде j  ^  JU^JI
1234/1818-19 г. (л 247a), Средняя Азия. На л la  дарственная надпись А.А.Семе- 

нова с датой —  25/ХИ 1925 г. К рукописи приложено его письмо от 1/1 1926 г. на имя 
И.Ю.Крачковского с просьбой принять рукопись в Азиатский музей. Колл.: Семенов, 
1925 г. Пагинация восточная, полистная. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и 
красные. Наста4лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тис
нением. Рукопись реставрирована.

755. D 111 (589а), 02 + 78 + 001 л; 31x21,5; 24x16; 17.
То же. С середины главы 30-й до 40-й (лл 16-416), со второй половины 41-й до 

72-й (44а-122а), с 73-й до 82-й (128а—1756), заключительная глава (178а).
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1223/1808-09 г. (л 0016), Синьцзян (л 178а). Колл.: Петровский, 1909 г. Паги
нация восточная, полистная. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, с тиснением и кожаным корешком, 
покрытый лаком. Дефекты: нет начала в 73 сочинения.

У п. р у к .:  Залеман, № 19. О п. р у к .:  Мугинов, № 69.

МУХАММАД САДИК ЙАНГИХИСАРИ (XVIII в.).

Перевод-обработка персидского сочинения Дж ами4 ал-макамат — «Собрание 
степеней духовного совершенства» Абу-л Бака’ ибн (хваджа) Баха’-д-дйна ибн 
Махдум-и А ‘.зама, составленного к 1026/1617 г. Сочинение содержит описание 
жизни и учения шейха Махдум-и А‘зама. Перевод-обработка назван Маджму'ат  
ал-мухаккикйн—  «Собрание ищущих истину» и составлен в 1200/1785-86 г. Он, как 
и оригинал, состоит из 3 разделов (фарл) и предисловия переводчика.

Д р . с п.: Вапидов, Фергана, с. 304; Hartmann, № 33, 104; Gôtz, № 538. Д о  п. с в.: Собрание,
III, № 2571; Hofman, 6, с. 106; 4, с. 20.

756. А 235 (588а), 110 л; 21x15; 14x8; 13.
Предисловие (лл 16—9а), разделы (фарл): I (а-29а), II (29а-76а), III (76а—110а).
Начало (л 16): .. .aJL* ¿ J J j l  U  ju>
Конец XVII —  начало XVIII в., Синьцзян. На полях л 102а восточная печать 

с неясной легендой. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные 
и красные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с наклеенными сверху 
крышками старого кожаного переплета, с тиснением. При переплетении рукопись 
реставрирована.

У п. р у к .:  Залеман, № 104. О п. р у к .:  Мугинов, № 149.

757. А 236 (588Ь), 104 + 007; 21x14; 12x6,5; 11.
То же. С отмеченной выше датой составления перевода-обработки (л 7а). Преди

словие (лл 16-86), разделы: I (8б-29а), II (29а-71б), III (716—1076).
Начало (л 16) —  как в рукописи А 235 (оп. № 756).
Первая половина XIX в., Средняя Азия (?). Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага 

синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, 
с дерматиновыми корешками и углами.

У п. р у к .:  Залеман, № 105. О п. р у к .:  Мугинов, № 150.

758. С 763 (Уч. отд. II. 1.37), 03 + 118 + 001 л; 22,5x13,5; 15,5x8,5; 11.
То же. Предисловие в более поздней редакции (лл 16-86), разделы: I (86-246), 

II (246-38а), III (386-118а).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные и красные. Текст в рамке. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский (?), картон
ный, с кожаным корешком, обтянутый материей.

МУХАММАД 4АБД АЛ-4АЛЙ КАШГАРЙ (конец XVIII — начало XIX в.).

Перевод арабско-персидского сочинения Тазкира-и ва шаджара-и нисбат- 
нама — «Жизнеописание и родословная» А4лам ад-дйна. Перевод назван Тазкира-и 
мавлана факйх имам Зайн ал-'Абидин Ка^иракй— «Жизнеописание мавланы факиха 
имама Зайн ал-Абидина Кагираки», составлен в 1212/1797 г., содержит жизнеописа
ние этого мавланы, жившего, вероятно, в конце XIV —  начале XV в. Перевод пред
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ставлен предисловием переводчика, тремя введениями автора, собственно сочинени
ем (макала) и заключением (хатима) автора.

Д р . сп .: Собрание, I I I ,№ 2440.

759. А 244 (5 Ш г), лл 2б-50а; 16,5x10; 12x6,5; 13.
Предисловие переводчика (лл 26-10а), введение автора: I (10а—196), II (19б-23а), 

III (23а-38б), макала (38б-46а), хатима (46а-50а).
Начало (л 26): ...¿^¿¿1*31 ЛЗ л**Л
1272/1856-57 г. (л 21а), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзян

ская. Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет синьцзянский, кожаный, с тис
нением, лакированный.

У п. р у к .:  Залеман, № 42 (а). О п. р у к .:  Мугинов, № 141.

760. А 245 (589с12а), 70 + 002 л; 17x11,5; 13x6,5; 11.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи А 244 (оп. № 759).
1892 г. (л 706), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чер

нила черные и красные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерма
тиновыми корешком и углами.

У п. р у к .:  Залеман, № 43. О п. р у к .:  Мугинов, № 142.

МУХАММАД САДИК КАШГАРИ (XVIII в.).

Тазкира-и 4азйзаи — «Жизнеописание святых». Собрание биографических све
дений о синьцзянских ходжах XVI-XVIII вв. — потомках Махдум-и А‘.зама (умер 
в 949/1542 г.). Составлено не ранее 1182/1768-69 г. (первая редакция) и не позже 
1251/1835-36 г. (сокращенная редакция; даты эти указаны в разных рукописях) по 
просьбе кашгарского правителя 4Усман-бйка. Состоит из 36 глав (баб, последняя 
в стихах) и предисловия.

Д р. с п.: Мухлисув, № 62; Hartmann, № 40, 122. Д о п. с в.: [N.Elias], The history o f the Khojas 
o f Eastem-Turkistan Summarized from the Tazkira-khvajagan o f Muhamad Sadiq Kashghari by the 
Late Robert Barkley Schau... —  «Supplelment to the Journal o f the Asiatic Society o f  Bangal», 
XLVI, pt 1, Calcutta, 1897; M.Hartmann, Ein Heiligenstaat im Islam. Das Ende der Caghataiden und 
die Herrschaft der Chogas in KaSgarien, —  Der islamische Orient, VI-X ; М.А.Салахетдинова, Со
чинение Мухаммад-Садыка Кашгари «Тазкира-и ходжаган» как источник по истории кирги
зов, —  ИАН КиргССР, I, 1959, вып. 1, с. 93-125; Hofman, 4, с. 25-28.

761. В 776 (590оо*а), 01 + 274 + 002 л; 21,5x13; 14,5x8,5; 13.
Первая редакция. Предисловие (лл 16-86), главы: I (86-226), II (22б-28а) и т.д., 

XXXV (271 б—272а), XXXVI (272а-274б).
Начало (л 16): о j  j  j L í  j  ju> j*\j >

Конец XVIII в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чер
нила черные и красные. Наста4 лйк. Переплет синьцзянский, картонный, с кожаными 
корешком и углами.

У п. р у к .:  Залеман, № 51. О п. р у к .:  Мугинов, № 133; OTP, II, № 24. П е р .  р у к .  
(в и з в л е ч е н и я х ) :  М.А.Салахетдинова, Сочинение Мухаммад-Садыка Кашгари «Тазки
ра-и хваджаган», с. 93-125.

762. С 583 (590oo*bb), )3 + 321 + 002 л; 24x16; 15x10; 11-13.
То же. Первая редакция.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 776 (оп. № 761).
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Конец XVIII в., Синьцзян. На л 002а приписка с датой — 1253/1838-39 г. Колл.: 
Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста4 лйк. 
Переплет синьцзянский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Старая восточная 
реставрация. Дефекты: нет конца в два листа.

У п. р у к . :  Залеман, № 52. О п. р у к . :  Мугинов, № 132; ОТР, II, № 25.

763. D 127 (590оо*с), 151 л; 31,5x21,5; 23x14; 17.
То же. Первая редакция.
Начало (л 16): у
1222/1807-08 г. (л 151а), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзян

ская. Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Переплет синьцзянский, кожаный, с тис
нением. Дефекты: часть лл 1 и 151 с текстом оторвана.

У п. р у к . :  Залеман, № 53. О п. р у к . :  Мугинов, № 129; ОТР, II, № 26.

764. С  582 (590оо*), лл 2б-135а; 31x20; 23x13; 17-19.
То же. Первая редакция. На лл 2б-4а генеалогия (хваджа) Исхака Валй — родо

начальника черногорских ходжей.
Начало (л 46) —  как в рукописи В 776 (оп. №761).
1262/1845-46 г., Йарканд (л 135а). Переписчик (мулла) Мухаммад Йа4куб 

(л 135а). На л 135а восточная печать с именем — Ибрахйм ибн Мухаммад, датой — 
1254/1838-39 г. На лл 26, 1496 еще восточная печать с именем —  Мухаммад Йусуф, 
датой—  1277/1860-61 г. Колл.: Лютш, 1897 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные 
и красные. Наста4лйк. Переплет синьцзянский, кожаный, с тиснением, с одним кла
паном.

У п. р у к . :  Залеман, ИАН, 1898, № 65. О п. р у к . :  Мугинов, № 130; ОТР, II, № 27.

765. D 191 (Уч. отд. II. 1.28), 01 + 174 + 001 л; 31x20,5; 22x13; 12-15.
То же. Первая редакция.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 776 (оп. № 761).
XIX в., Иарканд (л 1746). Переписчик (мавлана) Мухаммад Йусуф Йаркандй и 

‘Абд ал-Латиф ибн (мавлана) Мухаммад Йусуф £л 1746). На л 1746 приписка с име
нем — 4Абд ал-Латиф ибн (мавлана) Мухаммад Йусуф. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. 
Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет восточный, кар
тонный, обтянутый кожей, с тиснением.

О п. р у к . :  Coll. se., VIII, № 78; Мухлисув, № 131; ОТР, И, № 28.

766. D 126 (590oobis), 01 + 110 + 001 л; 32x21,5; 27x12,5; 20.
То же. Сокращенная редакция: добавления, пропуски, перестановки частей тек

ста по сравнению с первой редакцией.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 776 (оп. № 761).
XIX в. (со списка 1235/1819-20 г. — л 110а), Петербург. Переписал Х.Фейзханов. 

Колл.: Фейзханов, 1866 г. Пагинация восточная, постраничная. Бумага европейская. 
Чернила черные. Наста4лйк. Переплет русский, картонный, с кожаным корешком, с 
золотым тиснением.

У п. р у к.: Coll. se. VIII, № 78. О п. р у к.: Мугинов, № 102; ОТР, II, № 29.

767. В 770 (590ooter), 92 + 001 л; 21,5x14; 16,5x10; 20.
То же. Сокращенная редакция, как в рукописи D 126 (оп. № 766). В тексте указа

на дата составления сочинения —  1251/1835-36 г. (л 4а).
Начало (л 16) —  как в рукописи В 776 (оп. № 761).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста4лйк. Переплет синьцзянский, картонный, обтянутый кожей.
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Дефекты: листы перебиты (следует читать: лл 1-72, 74, 73, 75-90, 92, 91), текст на 
многих листах пострадал от воды.

У п. р у к.: Залеман, № 54. О п. р у к.: Мугинов, № 103; OTP, II, № 30.

МУХАММАД ЛАТАБЙ (середина XVIII в.).

Перевод арабского сочинения о пророке Мухаммаде аш-Шифа’ фи та"риф 
хукук ал-Мустафа—  «Исцеление [от грехов] в описании истинности Избранника» 
Абу-л-Фа^ла ‘Ийа?а ибн Мусы ибн ‘Ийа?а ал-Йах^убй (ум. в 544/1149 г.). Перевод 
составлен для султана Махмуда I (1143-1168/1730-1754) и состоит из предисловия 
переводчика, четырех разделов (баб), каждый из которых имеет по 13 отделов (фа£л). 
Другой тюркский перевод сочинения см. оп. № 777.

О с н о в ы ,  соч. :  Rieu, Р, Spl., № 159.

768. В 753 (5900, 01 + 227 + 001 л; 22x14; 15,5x10,5; 17.
Название указано перед текстом (л 016), имена автора, переводчика и посвяще

ние султану — в предисловии (лл 1б-Ч>а). Часть I выделена на лба , далее части не
выделены, отмечены лишь фадлы на лл 186 и др., 2296, 252а, 270а).

Начало (л 16): . j  j y i  I j y  ^JJI aU ju*JI
1201/1786 г. (л 2776), Турция. На л la  приписка с датой—  1244/1828-29 г. и две 

одинаковые восточные печати с неясной легендой. Колл.: Бакиханов, 1852 г. Бумага 
восточная. Чернила черные и красные. Насх. Текст в золотой рамке; художественный 
цветной ‘унван. Переплет восточный, кожаный, с тиснением, с одним клапаном.

ШИХАБ АД-ДЙН БАХА’-Д-ДЙН АЛ-МАРДЖАНЙ (1233-1306/1815-1889).

Мустафад ал-ахбар фи ахвал-и Казан ва Булгар — «Извлечение из известий о 
положении в Казани и Булгаре». Двухтомное сочинение, содержащее сведения о 
древнем Булгаре и Казани (преимущественно об имамах и мечетях, представителях 
мусульманской учености). Первый том (составлен в 1884 г.) посвящен Булгару, вто
рой (составлен в 1888 г.) — Казани. В рукописях ИВАН представлен второй том. 
Его структура: предисловие и 6 разделов (фадл).

Д р. с п.: Собрание, I, № 285; ТСК, № 152. И з д .  с о  ч.: Казань, 1900 (том И). Д  о п. с в.: ре
цензия Н.Ф.Катанова в «Известиях Общества археологии, истории и этнографии при Казан
ском университете», XIV, 1898.

769. В 2646,238 л; 21x16,5; 16x11,5; 17.
Неполный и незаконченный список (не вписан текст на лл 137а—141а, не дописа

ны последние 18-20 листов) авторского чистовика второго тома: предисловие (лл 16- 
8а), разделы (фа$л): I (86-826), II (826-836), III (83б-137а), IV (141а-186б), V (189- 
2216), VI (2216-23 8а).

Начало (л 16): JUL ^ ¿>1у ^^>1 ¿у  р—Л
. . . ¿Зи 11? ^ и и 6 Л» Л^ А̂ ^ ^ ^  Л^ I {У** ̂

1891 г. (л 1а), Казань. На л 1а пометка цензора В.Д.Смирнова с его подписью. 
В тексте встречаются места, перечеркнутые им красными чернилами. Колл.: Вахидов, 
1934 г. Пагинация поздняя (цензорская?), восточная, постраничная. Бумага русская. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет татарский, картонный, с кожаным 
корешком. Дефекты: лл 1, 236 частично оборваны.

О п. р у к . :  ОТР, I, № 59.
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770. В 2440, 172 л; 18x16; 16x8,5; 15.
То же. Неполный список второго тома: представлены его первые три раздела (не 

дописан конец в 73 сочинения). Автограф: добавления, исправления тем же почерком, 
что и вся рукопись и рукопись В 2646 (оп. № 769).

Начало (л 16) —  как в рукописи В 2646 (оп. № 769).
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 

красные. Наста‘лйк. Переплет татарский, картонный, с кожаным корешком.
О п. р у к . :  ОТР, I, № 60.

771. В 3548,299 л; 21,5x16,5; 15x10,5; 17.
То же. Неполный и незаконченный список второго тома (не дописаны последние 

18-20 листов), аналогичный рукописи В 2646 (оп. № 769) —  с теми же пропусками.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 2646.
Конец XIX в., Поволжье. На л 1а приписка с именем —  (мулла) Ахмад-хаджжй 

ибн ‘Абд аз-Захир. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.

О п. р у к.: ОТР, I, № 61.

МУХАММАД ‘АЛЙ ‘АБД АС-САЛИХ-УГЛЙ ЧУКРЙ (1826-1889).

Таварщ-и Бул?арийа йаки такрйб-и Гари — «История Булгарии или прибли
женное изложение [и комментарий] Гари». Обширные комментарии к татарскому же 
сочинению Таварйх-и Бул?арийа— «История Булгарии» Шараф ад-дйна ибн Хусам 
ад-дйна ал-Булгарй, составленному в XVI в. В них, как и в комментируемом оригина
ле, большое внимание уделяется данным о последователях пророка Мухаммада и его 
сподвижников из среды булгар, об известных шейхах и ишанах Булгарии, Татарии, 
Башкирии и т.п. Составлено сочинение Чукрй между 1885 и 1889 гг. Его сын ‘Ариф- 
аллах после смерти отца отредактировал, снабдил предисловием и переписал это 
произведение.

Д о п .  с в.: ОТР, I, № 36; Асар, с. 113, 189-191,407.

772. В 2662,01 + 59 + 003 л; 22,5x18; 16x11; 14-15.
Автограф сына составителя комментариев —  ‘Арифаллаха (?).
Н ачало(л1б): ^  ЛЛ Ллу 3 . . . Л)  -и*Л

Не ранее 1889 г. (года смерти Чукрй), Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Паги
нация восточная, полистная. Бумага русская. Чернила коричневые. Наста‘лйк. Пере
плет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

О п. р у к.: ОТР, II, № и .

(МУЛЛА) МУХАММАД МИР САДИК ИБН (МУЛЛА) МУХАММАД МЙР 
‘АБИД АШ-ШАШЙ АЛ-ФИРГАНЙ (первая половина XIX в.).

Сочинение, содержащее перечень имен и мест погребения 30 суфийских шейхов, 
включая и пророка Мухаммада.

773. А 1495, лл 206-216; 18x11; 12x6; 12.
Автограф автора.
Начало (л 206): ^  и х »  ¿Ь Л  ^¿>1 ^ 3 \

1*Лж/ I I «и а

Первая половина XIX в. Другие данные в оп. № 225.
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В р е м я  ж и з н и  а в т о р а  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .  

ВАЛИ МУХАММАД-ЙШАН.

Таварйх — «История». Краткие сведения о ханах Булгарии с VII в., принятия 
ими ислама, жизнеописания некоторых булгарских суфиев, имамов, ученых. Состоит 
из краткого введения и четырех небольших частей (кисда).

774. В 3492, лл 16-^6; 22x18; 16x10; 17.
Название указано перед текстом (л 16), имя автора — в конце (л 46).
Начало (л 16): ^  } у ^  ЛЛ *̂1:1

XVIII в. Другие данные в оп. № 189.
О п. р у к . :  ОТР, I, № 56.

МУХАММАД ИБН АХМАД РУМЙ.

Перевод неизвестного персидского сочинения, содержащего жизнеописание 
шейхов Сирии.

775. А 1477,01 + 134 л; 19x15; 14x8,5; 17.
Неполный список: на л 9аб полностью или частично нет текста.
Имя переводчика и пояснение о том, что это перевод с персидского, указаны в 

конце текста (л 1346).
Начало (л 16): .. .̂ *^и1*Л ^ даЛ  ^ ^ *»/ял * ^ ЛЗ
Середина XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна(инв. 1936 г., № 2280). Бумага рус

ская, цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картон
ный, с кожаным корешком. Дефекты: лакуна после л 46; с л 13 по 99 почти все листы 
склеились.

СИДДЙК АЛ-КАДИР.

Сочинение, обозначенное автором просто как рисала (трактат), составлено по 
арабским и персидским трудам о жизни и деятельности шейха ‘Абд ал-Кадира 
Джйланй (конец XI —  середина XII в.) —  основателя дервишского ордена кадириййа. 
Состоит из двух частей.

Д о п. с в.: Семенов, № 3-4; JA, I, с. 80-83.

776. С 585 (590ор), 209 л; 27x15,5; 17,5x9,5; 11.
Части: I (лл 16-776), II (776-2086).
Начало (л 16): o j l j  у  jüu Ы  ...¿ JL JÜ  ¿ Jb JI  j  Л1 ju^JI

. . • I ¿jJ ^  J LaC J l J J 15"
1256/1840-41 г. (лл 776, 2086), Средняя Азия. Колл.: Кауфман, 1874 г. Бумага 

восточная. Чернила черные. Наста*лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с 
дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: лакуны после лл 128 (вырезано не
сколько листов), 200 (вырезано два листа); на л 676 вычеркнуты три строки текста; 
текст на лл 1-2 попорчен сыростью.

У п. р у к.: Dorn, Mél. as., VII, с. 395.
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ТАЛИБ-ХВАДЖА-ЗАДА ХАФИЗ ИСХАК АН-НАДЖЙБ АЛ-КАРСЙ.

Перевод арабского сочинения о пророке Мухаммаде аш-Шифа’ фй тафйф  
хукук ал-Мустафа —  «Исцеление [от грехов] в описании истинности избранника» 
Абу-л-Фа?ла ‘Ийа?а ибн Мусы ибн ‘Ийа?а ал-Йахрубй (ум. в 544/1149 г.). Перевод 
состоит из четырех разделов (кием), каждый из которых имеет разделы (фасл). См. 
оп. № 768 (другой перевод).

777. С 2011, 03 + 350 + 001 л; 24x17; 17x9,5; 25.
Название указано перед текстом (л 16), имена автора и переводчика —  в начале 

его (л 26). Части: I (лл 9 б -5 2 а— 10 разделов), II (52а-188б — 27), III (189а-240б — 
12), IV (241а-350б —  30); предисловие (16—9а).

Н ачало(л1б): - Л J j '  j  3 j> ^  j  ju>
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага восточная. Чернила черные и крас

ные. Насх. Золотой ‘унван, текст в золотой и цветной рамке. Переплет восточный, 
картонный, обтянутый кожей, с золотым тиснением, одним клапаном. Дефекты: в 
конце нет 1-2 листов.

(ХВАДЖА) IUÄX ИБН САЙЙИД АХМАД ИБН САЙЙИД АСАДАЛЛАХ 
АЛ-ХАЗАДЙ АЛ-МУСАВЙ АЛ-ХВАРИЗМЙ.

Перевод персидского агиографического сочинения Тазкират ал-авлийа—  «Жиз
неописание святых» Фарйд ад-дйна ‘A rräpa (уб. в 627/1230 г.), —  см. оп. № 754.

Д р . т ю р к ,  пе р . :  Мухлисув, № 39; Собрание, III, № 2209; Flügel, II, № 1214; ТСК. I. № 334.
367-378. И з д .  о с н о в ы ,  с о ч . :  Tadhkiratu 1-awliya o f Muhammad Ibn Ibrahim Faridu ddin At
tar. Ed. by R.A. Nicholson, London-Leide, pt I, 1905, pt II, 1907.

778. С 542 (589a), лл 46-167a; 29x19,5; 24,5x14; 21.
Предисловия: автора (лл 4б-8а), переводчика (8а-9б); 69 глав, содержащих 

69 жизнеописаний.
Начало (л 46) — как в издании Р.А.Никольсона.
1234/1818-19 г. (л 167а), Средняя Азия. Переписчик (мулла) Ураз-Мухаммад ал- 

Катиб— сын Ата Мухаммада-уста (л 167а). Колл.: Бакулин, 1875 г. Бумага европей
ская (водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет вос
точный, картонный, обтянутый кожей.

У п. р у к . :  Dorn, Mel. as., VII, с. 511.

779. D 110 (589b), 212 л (текст: лл Зб-212а); 34,5x22; 26x13,5; 19-21.
То же. Предисловия: автора (лл Зб-7а), переводчика (7а-8а); 69 глав.
1267/1850-51 г. (л 212а), Средняя Азия. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага европейская.

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет среднеазиатский, 
картонный, с тиснением и кожаным корешком, покрытый лаком. Дефекты: от сыро
сти пострадали начальные и конечные листы. Поздняя (1956 г.) реставрация.

У п. р у к . :  Salem ann,1 90.

И м я  а в т о р а ,  с о с т а в и т е л я  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о в и т ь  не  
у д а л о с ь .

Исрар-нама-и ‘Абдаллах Алихй — «Книга тайн Абдаллах Алихи», жизнеописание 
шейха ‘Абдаллаха Илахй (в рукописи В 1342 — Алихй) — автора тюркского агио
графического сочинения Исрар-нйма, составленного им до 896/1491-92 г. (дата его 
смерти).
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780. В 1342 (Ван ХХ1.29), лл 416-426, 54а; 21x14,5; 18x12,5: 25.
Название указано в колофоне (л 54а).
Начало (л 416): . . .Аду лЛ 3 ^  3 3 -и*Л
XVIII в., Поволжье. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага европейская. Чернила черные и 

красные. Насх. Переплет картонный, с кожаным корешком. Дефекты: текст частично 
пострадал от воды.

Перевод персидского сочинения Кидда-и Будра-хан «Сказание о Богра-хане» Ай- 
мина, содержащего жизнеописание караханидского правителя Богра-хана, его детей и 
внуков, в стихах и прозе.

Д р . сп .: Собрание, I, № 112.

781. В 734 (589ёБ), лл Зб-бЗа; 21,5x14,5; 16,5x8,5; 11-13.
Начало (л 36): ^ 1  *1л5 3 л^-и л*>
1257/1841-42 г. (л 63а), Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Пагинация восточ

ная, полистная. Бумага восточная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, 
кожаный.

У п. р у к . :  Залеман, № 16. О п. ру к . :  Мугинов, № 278.

782. С 543 (589с1), лл 86-876; 24x15,5; 19x12; 13.
То же. Вероятно, копия с автографа переводчика, содержавшего и его черновые 

материалы: на лл 80а-87б — повторение отдельных частей списка (86-796) без како
го-либо определенного порядка.

Начало (л 86): ^  ¿)1> л * ^  л*>
1245/1830 г. (л 796), Синьцзян. Колл.: Лютш, 1903 г. Бумага синьцзянская. Чер

нила черные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный, с тиснением.
О п. рук . :  Мугинов, № 83.

783. В 733 (589с1г), лл 13а-34б; 22x14; 19x9; 17.
То же.
XIX в., Синьцзян. На многих листах (13а, 14а, 15а и др.) восточные печати с не

ясными легендами. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные 
и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный, с тиснением. Дефекты: нет 
начала в 75 часть сочинения.

У п. р у к.: Залеман, № 35. О п. р у к.: Мугинов, № 74.

Перевод персидского сочинения Манакиб ал-давсийа «Добродетели святости» 
Мухаммада Садика Шихабй Кадирй (конец XVII —  начало XVIII в.?), являющегося 
обработкой арабских сочинений о шейхе ‘Абд ал-Кадире Джйланй. Текст перевода 
содержит, как и персидский оригинал, предисловие автора и 96 разделов (манкабат).

О с  н о в  н. с о ч . :  Собрание, III, № 2161-2167; Мухлисуэ, №5 5 ;  Е&ё, 1, № 1799. И з д .
о с н о в н. с о ч . :  Таш., 1893. Д о п. с в.: Нойпап, 5, с. 205-206.

784. С 586 (590ора), 87 л; 27x15; 19x11; 14-15.
Название указано перед текстом (л 16). Предисловие (лл 16-136); разделы 

(манкабат) выделены на лл 14а, 15а, 156, 166 и т.д.
Начало (л 16): ^  3 о13 33\ 3

1293/1876 г. (л 876), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. 
Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Текст в рамке. Переплет синьцзянский, кожа
ный. Старая восточная реставрация.

У п. р у к.: Залеман, № 110. О п. р у к.: Мугинов, № 293.
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785. В 3575, лл255б-256а; 21x16,5; 16x10; 13.
То же. Извлечение из перевода.
Конец XIX —  начало XX в. Другие данные в оп. № 218.

Тазкира-и а 'им м а—  «Жизнеописание имамов». Жизнеописание пророка Мухам
мада, халифа ‘Алй, его сыновей —  имамов Хусайна и Хасана, имама Касима и других 
имамов (из Средней Азии и Синьцзяна).

786. А 988 51 л; 18x11,5; 14x8; 9.
Начало (л 16): . . . J j ~*j  Ju> jl Juu . a1) ju*JI
1310/1892-93 г. (л 51a), Синьцзян. Колл.: неизвестна (инв. 1931 г., № 29). Бумага 

синьцзянская. Чернила черные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с 
дерматиновыми корешком и углами.

Тазкира-и Султан Абу Са‘ид Кучкар-ата— «Жизнеописание Султан Абу Саида 
Кучкар-ата». Жизнеописание указанного шейха.

787. С 561 (589d*n), 49 + 001 л; 22x15; 17x10; 11.
Начало (л 16): Jl>  JS* ^  ju>JI LSI ¿.JiuL) ¿JIaJI j  ¿~JL dl aU ju>JI

. . .  I л***# I j  l I  j
Конец XVIII — начало XIX в., Синьцзян (Хотан ?). На л la  поздняя приписка ка

рандашом с указанием содержания рукописи, места ее приписки (?) —  Хотан. Колл.: 
Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Пе
реплет заменяет картонная папка.

У п. р у к . :  Залеман, № 15. О п. р у к . :  Мугинов, № 107.

788. В 740 (589d*na), 37 л; 21,5x12,5; 15x8; 13.
То же.
XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные. Наста4лйк. Переплет синьцзянский, кожаный. Дефекты: нет начала в три листа, 
конца в два листа.

У п. р у к . :  Залеман, № 16. О п. р у к . :  Мугинов, № 108.

789. С  555 (589d*a), л 16; 23x16,5; 19x11; 9-12.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи С 561 (оп. № 787).
XIX в., Синьцзян (Хотан ?). Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. 

Чернила черные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновым 
корешком. Дефекты: нет конца (почти всего сочинения). При переплетении рукопись 
реставрирована.

У п. р у к . :  Залеман, № 44.

Тазкира-и хваджа Мухаммад Шарйф — «Жизнеописание ходжи Мухаммад Ша- 
рифа». Жизнеописание указанного ходжи.

Д р . en. :  H artm ann,1 63.

790. D 371 (Nov 1505), лл 183а-193б; 30x20; 22,5x14; 14.
Начало (л 183а): y i ü  у  ¿^*£JLJI SjJtS j  ¿ J jIa J I  Iju j J^SU;

. .  .uLLJ ¡JLJ «wjÜaiVI
Не позже 1234/1818-19 г. (л 247а). Другие данные в оп. № 754.

791. С  582 (590оо*),лл 1376-1496; 31x20; 23x13; 18.
То же.
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Начало (л 1376) —  несколько иное: ^ . ..¿^Л ж )1  ^  а11 л о Л

. . .у.Д«Ы ьХи ^ОаЗ*^! у.ЛаЗ <—>1*̂  *-Ь^ У.
1262/1845-46 г. (л 1496). Другие данные в оп. 1 764.
У п. рук . :  Мё1. ая., XI, 1 65. О п. рук. :  Мугинов, № 106.

Хазрат-и турт имам забйхларнщ тазкираларй — «Жизнеописания четырех 
почтенных зарезанных имамов». Жизнеописания имамов (Надир ад-дйна, Му‘йн ад- 
дйна, Зухур ад-дйна, Кавам ад-дйна)—  потомков шиитского имама Джа‘фара ас- 
Садика, зарезанных в 390/999-1000 г.

792. В 463 (382Ь), лл 756-1056; 20,5x13; 16x8,5; 11.
Начало (л 756): ^ 1 Л  |Л х  ^ *[1ш\ ^  ¿)1> . ..¿* Л д Л  ^  ЛЗ л ^ Л

... 1*Д?Л J
1276/1859-60 г. (л 116), Синьцзян. Переписчик Мухаммад Йусуф-хваджа (л 1116). 

Колл.: Раддов, 1890 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Переплет синьцзянский, кожаный, покрытый лаком.

У п. р у к.: 8а1етапп, 1 27^). О п. р у к.: Мугинов, № 330.

793. В 733 (589<1г), лл 1а-8б; 22x14; 17x11; 11-12.
То же. Неполный список: не дописан конец в 2/3 сочинения.
Начало (л 1а) —  как в рукописи В 463 (оп. №792).
XIX в. Другие данные в оп. № 783.
У п. р у к.: Залеман, № 35(а). О п. р у к.: Мугинов, № 55.

794. В 733 (589с1г), лл 9а-12б; 22x14; 19x9; 17.
То же.
XIX в. На л 12а восточная печать с неясной легендой. Дефекты: нет начала (в не

сколько строк) и конца (в 10-12 листов). Другие данные в оп. № 783.
У п. р у к.: Залеман, № 35(а). О п. р у к.: Мугинов, № 55.

Уш шарйфниц рисаласй —  «Трактат о священном [городе] Оше». Описание го
рода и главным образом жизнеописание его шейхов и других священных лиц.

Изд .  с о ч. (п о др.  в е р с и и ) :  Н. Остроумов, Мусульманское сказание о городе Ош, Таш.,
1885. Пер .  соч .  (по др.  в е р с и и): Мусульманские сказания о городе Ош (С среднеазиат
ско-турецкого перевел и примечаниями снабдил Л.Зимин), — «Протоколы заседаний Турке
станского кружка любителей археологии», 1918, т. 18, с. 3-16.

795. С 543 (589с1), лл 89б-100а; 24x15,5; 19x12; 13-15.
Название указано в конце списка (л 100а). Версия, отличающаяся от указанного 

выше издания.
Начало (л 896): . л*хЛ
1276/1859-60 г. (л 100а). Другие данные в оп. № 782.
О п. рук. :  Мугинов, № 22.

796. С 1595, лл 1746-1816; 23,5x13,5; 18x10; 16.
То же, но другая версия, более близкая к изданию Н.П.Остроумова.
Начало (л 1746): ^1x1 ¿¿у . . . у >  у

XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком, с 
тиснением.
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И м я  а в т о р а ,  п е р е в о д ч и к а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о 
в и т ь  не  у д а л о с ь .

797. В 421 (361), лл 2486-2576; 22,5x16,5; Пх12,5; 22.
Жизнеописание Хакйм-ата (XII в.).
Начало (л 2486): . ЛЛ Ы j J S  £j„ol Cul£>
Не ранее 1133/1720-21 г. (л 248а). Другие данные в оп. № 658.

798. А 1232; лл 416-546; 20,5x17,5; 19x15; 17.
Жизнеописание Хакйм-ата. Содержит 11 повествований (накл).
Начало (л 416): ¿JL> ^  a à J U

• * • 'r* Sj>yA
Не ранее 1834 г. (л 406). Другие данные в оп. № 180.

799. В 3226, лл 1а-12б; 21,5x17; 16x10 и 18x13; 16 и 25.
То же.
Не позже 1861 г. (л 176), Поволжье. Переписчик Рахматаллах [ибн] Валйаллах 

(л 126). Кол.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет за
меняет бумажная обложка. Дефекты: нет начала в 'А листа; текст во многих местах 
пострадал от воды и грязи.

800. В 4477, 101 +001 л; 21x14,5; 15,5x9,5; 11.
Сборник жизнеописаний A6ÿ Haçpa Саманй (лл 2б-9а), Султана Сатук Бугра- 

хана (9а-42а), еще Бугра-хана (автор — (мулла) Хаджжйбий, 42а-75а), четырех заре
занных имамов (756-101а).

Начало первого жизнеописания (л 26): у> J - a i

• • • О ^  Le La) J . A  y j  ! l^>  1> I ¿ ÇJ L

Конец XVIII —  начало XIX в., Синьцзян. На л 0016 имена владельцев рукопи
си — Йусуф-ахун, его сын — Сиддйк-хваджа. Колл.: рукопись приобретена покупкой 
в Ленинграде в 1946 г. (инв. 1947 г., № 3503). Бумага синьцзянская. Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный, с тиснением.

Др. сп . ж и з н е о п и с а н и я  Сатук Бугра-хана: Hartmann, № 106. Пер. :  F.Grenard, Le
légende de Satok Boghrâ khân et l’Histoire, — JÀ, ser. 9, XIV, Paris, 1900, c. 5-79. П ер .  на
т y p. я з.: Turan Osman, Satuk Bugra Han Menkibesi ve Tarih, «Ülkü», XIV, 1 80-82. Д о п .  св.:
Бартольд, Очерк, 1943, с. 25-29; Григорьев, вып. II, с. 279-283; JA, I, с. 760-761.

801. С 547, 97 + 003 л; 25,5x14; 18x8,5; 13.
То же. Жизнеописания: Ну‘мана ибн Сабита (лл 16-206), Абу Haçpa Саманй 

(206-276), Султана Сатук Бугра-хана (28а-55б), еще Бугра-хана (55а-76б), четырех 
зарезанных имамов (76б-93а).

Начало первого жизнеописания (л 16): ¿Ul ¿ L a¿ Cub
. . .  Lu Jij

1304/1886-87 г., Кашгар (л 93a). На л 0036 приписка о том, что рукопись перепи
сана для русского консула в Кашгаре Н.Ф.Петровского 15 рамазана 1304/7 июня 
1887 г. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. 
Наста4 лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и 
углами.

У п. рук. :  Залеман, № 27. О п. рук . :  Мугинов, № 59, 78, 84, 96, 113, 306.

802. В 732 (589do), 61 л; 21,5x14; 16x8,5; 15.
То же. Жизнеописания: Султана Сатук БугрЁ-хЁна (лл 1 б—24а), с его родословной 

(246-266), еще Бугра-хана (26б-50а), четырех зарезанных имамов (50а-61б).
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Начало (л 16): . . .^ L u  jL> lyu jUaL- O jJa> IjuL ^
Начало XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чер

нила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный, с тиснением. 
Дефекты: нет конца в семь листов.

У п. р у к.: Залеман, № 32. О п. р у к.: Мугинов, № 57, 75, 117, 310.

803. С 550 (589dp), 54 л; 24x16; 17x10,5; 13.
То же. Жизнеописания: Султана Сатук Бурра-хана (лл 1аб; на л 54а позже припи

сано его начало), еще Бугра-хана (2а-24а), четырех зарезанных имамов (246-536).
Середина XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, обтяну
тый хлопчатобумажной тканью. Дефекты: нет почти всего первого жизнеописания 
(кроме последнего листа); лл 1 и 38 порваны. Старая реставрация.

У п. рук . :  Залеман, № 33. О п. рук . :  Мугинов, № 56, 76, 308.

804. С 558 (589d*ga), лл 1б-66а; 22x15; 16x10; 11.
Жизнеописание (мавлана) ‘Арш ад-дйна Валй (XIV в.).
Начало (л 16): j l  . *JU ju*JI

• *
XVIII в., Синьцзян (Турфан ?). На л Ola приписка с именем — Нийаз-Бакй 

Бушка: на л 0016 приписка с именем —  (мулла) Джарук-углй Максуд. Колл.: Ольден
бург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет 
синьцзянский, кожаный. Дефекты: вся рукопись в ветхом состоянии.

У п. р у к.: Залеман, № 2. О п. р у к.: Мугинов, № 134.

805. С 856 (589db), 90 + 001 л; 21,5x16; 16x10,5; 12.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи С 558 (оп. № 804).
1241/1825-26 г. (л 001а), Синьцзян. На лл 16а, 90а восточная печать с легендой: 

Тймур-хваджа ибн ‘Абдаллах-ахун, 1274/1857-58 г. Колл.: Петровский, 1909 г. Бума
га синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, ко
жаный, с тиснением.

У п. рук. :  Залеман, № 45. О п. рук. :  Мугинов, № 135.

806. В 735 (589d*f), 01 + 96 + 003 л; 20,5x14,5; 16x9; 13.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи С 558 (оп. № 804).
1285/1868-69 г. (л 936), Тукузкант Бакулийа. Переписчик Мамат [=Мухаммад] 

4Алй ибн Нур ал-дйн-мулла (л 936). Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный, с тисне
нием.

У п. р у к.: Залеман, № 47(а). О п. р у к.: Мугинов, № 139.

807. D 115 (589d*c), 02 + 60 + 004 л; 30,5x21,5; 23x13,5; 13.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи С 558 (оп. № 804).
1311/1893-94 г. (л 606), Синьцзян. На л 01а имя владельца рукописи —  (^алих- 

джан. Колл.: Петровский, 1909 г. Пагинация восточная, постраничная. Бумага синь
цзянская и русская (штемпели). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет 
синьцзянский, кожаный, с тиснением.

У п. рук . :  Залеман, № 46. О п. рук . :  Мугинов, № 138.
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808. С 557 (589d*e), 01 + 84 + 003 л; 25,5x13; 16,5x8; 15-19.
То же. Неполный список: в конце сокращен на пять листов.
XIX в., Синьцзян. Переписчик ‘Абд ал-Маннйн ибн Мухаммад Аймйн (л 846). На 

л 01а шесть разных восточных печатей с неясными легендами. Колл.: Петровский, 
1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет позд
ний (1956 г.), картонный, с дерматиновым корешком и наклеенными сверху кусками 
старого синьцзянского кожаного переплета с тиснением. Дефекты: нет начала в 
72 листа. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Залеман, № 48. О п. рук. :  Мугинов, № 136.

809. В 736 (589d*g), 01 + 59 л; 22x17,5; 17x11,5; 13.
То же. В начале добавлено 11 строк по сравнению с рукописью С 558 (оп. № 804).
Начало (л 16): ...<¿/*1 j  ¿ j
X X  в., Синьцзян. Переписчик (мулла) Закир-имам Аксуйн (л 59а). Список сделан 

для (хваджи) Ахмад-джан-бая Андиджанй (л 59а). Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага 
русская. Чернила черные и красные. Наста* лйк. Переплет заменяет картонная обложка.

У п. рук . :  Залеман, № 50. О п. рук. :  Мугинов, № 140.

810. С 544 (589dc), лл 16-131 а; 25x18; 18,5x12,5; 13.
Жизнеописания: Мухаммада (лл 16-76), шейха Баха’-д-дйна (IX в., 7б-20а), 

шейха ‘Аллама (20а-30а), Абу Нарра СамЗнй (30а-37а), Султана Сатук Бугра-хана 
(37а—61а), еще БугрЁ-хЁна (61 а—826) четырех зарезанных имамов (826-986), еще 
БугрЁ-хЁна (986-131а).

Начало (л 16): C uljj £JjüI ¿ л — j l>  JUaw# jl í l  j  jL>l j b j l j  Ы

Конец XVIII в., Синьцзян. На л la  восточная печать с неясной легендой. Колл.: 
Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Пе
реплет поздний (1956 г.), картонный, с кожаным корешком, с наклеенными сверху 
крышками старого синьцзянского кожаного переплета с тиснением.

У п. рук . :  Залеман, №21.  О п. рук . :  Мугинов, №58,  70, 91, 99, 100, 110, 123, 125-127,
165, 301.

811. С 551 (589dt), 01 + 109 + 002 л; 25x18,5; 18 (-20) х11,5 (-13); 13-15.
Жизнеописания: Ф ётим ы  (лл  16-136), одного из архЁбов пророка Мухаммада и

самого Пророка (136-346), Зайн ал-‘Абидйна (346-426), Мухаммада БЁкира (426- 
436), Джа‘фара а9 -(Ддика (436-51а), Мусы Казима (5 1а—536), двенадцати имамов 
(536-766), четырех зарезанных имамов (766-926), Ну‘мана ибн Сабита (926-109а).

Начало (л 16): j  jlaj LaI . . .  ^**JLaJ!
...^yÜx^LA JU>b* O C j ü  j

1286/1869-70 г. (л 109a), Синьцзян. Переписчик Аййуб-Ёхунд и ‘Абд [ал-] 
Му’мин-Ёхунд (л 109а). На л 0016, 0026 приписки владельцев рукописи —  Мамат 
[= Мухаммад] Карам-хвЁджа (0016), ‘Абд ал-Бака-шайх-ахунд (0026). На лл 77а, 91а, 
109а одна и та же восточная печать с именем —  Мухаммад Ш ёх -6 й к (? ), датой — 
1256/1840-41 г. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и 
красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный, с тиснением.

У п. рук. :  Залеман, № 36. О п. рук . :  Мугинов, № 45, 48, 54, 62, 64, 66, 85, 89, 167, 315.
Д р. сп . ( д л я  п о с л е д н е г о  ж и з н е о п и с а н и я ) :  Собрание, IV, № 3022-3023.
Д о  п. с в.: EJ, I, 290.

812. С 552 (589du), 89 л; 24x17,5; 17x10; 13.
То же. Жизнеописания: аедабов и пророка Мухаммада (лл2а-15а), Зайн ал- 

‘Абидйна и др., кончая началом жизнеописания Ну‘мйна ибн СЁбита (156-896).
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XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер
ные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: нет начала (отсут
ствуют два первых и почти все третье жизнеописание), лакуна после л 196 (часть чет
вертого жизнеописания), вся рукопись пострадала от воды и грязи.

У п. р у к.: Залеман, № 37. О п. р у к.: Мугинов, № 46, 49.

813. С 553 (589dv), 60 л; 25,5x20; 18x14; 11.
То же. Неполный список —  жизнеописания: Джа‘фара а^-Садика (лл 1а-6б), 

Мусы Казима (6б-9а), двенадцати имамов (96-366), четырех зарезанных имамов 
(356-566), хадйсы и предания о Мухаммаде (56б-60а).

XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер
ные и красные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка.

У п. р у к.: Залеман, № 38. О п. р у к.: Мугинов, № 5, 47, 50, 60, 68.

814. А 237 (589de), лл 16-876; 19,5x12,5; 15,5x7,5; 13.
Жизнеописания: Абу На^ра Саманй (лл 16-9а), Султана Сатук Бугрп-хана (9а- 

35а), Баха’-д-дйна (356-50а), (хвйджи) Мухаммада Шарйфа (506-716), Хакйм-ата 
(72а-87а).

1293/1876 г., деревня Шимал-баг в местности Сарман (л 876; Синьцзян). Пере
писчик Турдуш-мулла ‘Абдаллах (л 876). Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синь
цзянская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, 
с кожаными корешком и краями, склеенный сверху лощеной бумагой.

У п. рук . :  Залеман, № 23. О п. рук . :  Мугинов, № 90, 92, 105, 109, 122.

815. В 737 (589d*h), 06 + 68 + 007 л; 20,5x13; 13x7; 9.
Жизнеописание (хваджи) Кутб ад-дйна ‘Иракй (IX в.).
Начало (л 16): ¿Jl> J jl  злд-u 5 j  ju> ^ ju . . .¿ ^ J L J I  aU jux ll

1306/1888-89 г. (л 68a), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага среднеази
атская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с 
тиснением, с кожаными корешком и краями.

У п. рук. :  Залеман, № 55. О п. рук. :  Мугинов, № 104.

816. В 242 (589dw), 23 + 001 л; 19x12; 16x9; 13.
Жизнеописание Джа‘фара Садика.
Начало (л 2а): j  o ¿ U  juxJI

. . .¿¿IjA
Ша‘6ан 1306/апрель 1889 г. (л 23а), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага 

синьцзянская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с 
дерматиновыми корешком и углами.

У п. р у к.: Залеман, № 39. О п. р у к.: Мугинов, № 51.

817. А 243 (589dx), 30 + 002 л; 18x11; 12,5x6,5; 9.
То же. Неполный список: в начале не вписаны первые 19 строк по сравнению с 

рукописью В 242 (оп. № 816).
Джумада 1 1311/ноябрь 1893 г. (л 306), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бу

мага русская. Чернила черные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с 
дерматиновым корешком.

У п. рук . :  Залеман, № 40. О п. рук. :  Мугинов, № 52.

818. В 731 (589dd), лл 406-136а; 22,5x17,5; 16,5x12; 13.
Жизнеописания: Абу Насра СймЗнй (лл 40б-48а), Султана Сатук Бугра-хана (49а- 

77а), еще Бугрй-хЗна (77а—118а), ‘АламдЗра СахЗба Джанбаз-хваджама (1 19а—136а).
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1307-1308/1889-1891 г. (лл 101а, 118а, 135а—136а), Синьцзян. Переписчик 
(мулла) Ибрахим Йангйхидарй (л 101а). Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага русская 
(штемпели). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная обложка.

У п. рук . :  Залеман, № 22. О п. рук . :  Мугинов, № 87, 98, 101, 116, 250, 282, 312.

819. В 774 (590ood), 39 л; 21x17; 17x11,5; 11.
Жизнеописания: Джа4фара Садика (лл 16-146), Джа‘фара Тайрана (15а—196), 

двенадцати имамов (20а-39а).
1891 г. (л 39а), Синьцзян. Колл.: Лютш, 1903 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, с кожаными корешком и углами.
О п. р у к.: Мугинов, № 327, 328, 332.

820. С 545 (589df), 82 + 002 л; 23,5x15,5; 18x12; 11.
Жизнеописания: A6ÿ Haçpa Саманй (лл 16-11а), Султана Сатук Бугра-хана (1 la— 

48а), еще Бугра-хана (48а-82а).
Начало (л 16): j J  Jkju L»l . . .  ^>j  aJL) ju>JI

1310/1892-93 г. (л 82a), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзян
ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956г.), картонный, с 
дерматиновыми корешком и углами.

У п. р у к.: Залеман, № 24. О п. р у к.: Мугинов, № 80, 93, 111, 304.

821. А 238, 65 + 001 л; 19,5x13; 12x6,5; И.
То же. Жизнеописания: A6ÿ Haçpa Саманй (лл 1б-9а), Султана Сатук Бугра-хана 

(9а-38а), еще Бугра-хана (386-656).
Зй-л-хиджжа 1310/июнь-июль 1893г., Кашгар (лл 35а, 656). Колл.: Петровский, 

1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Переплет позд
ний (1954 г.), картонный, обтянутый дерматином.

У п. р у к.: Залеман, № 25. О п. р у к.: Мугинов, № 73, 97, 118, 311.

822. С 758 (Уч. отд. И.1.27),лл 1б-59а; 23,5x15; 18x19; 11.
То же. Жизнеописания: Абу Haçpa Саманй (лл 1б-9а), Султана Сатук Бугра-хана 

(9а-35б), еще Бугра-хана (35а-59а).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Лютш, 1903 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и 

красные. Наста4лйк. Переплет синьцзянский, картонный, с тиснением, с кожаными 
корешком и краями, покрытый лаком.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII. № 79.

823. С 546 (589dh), 01 + 69 + 006 л; 26x15,5; 19x9,5; 11.
То же. Повторяет рукопись С 758 (оп. № 822).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста4лйк. Переплет синьцзянский, картонный, с тиснением, с кожа
ными корешком и краями, покрытый лаком.

У п. р у к.: Залеман. № 26. О п. р у к.: Мугинов, № 79, 94, 95, 112, 305.

824. С 548 (589dm), 04 + 42 + 002 л; 25,5x15; 17,5x8,5; 15.
То же. Жизнеописание Султана Сатук Бугра-хана (лл 16-256); родословная его 

потомков (256-426).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с тиснением, с кожаны
ми корешком и краями, покрытый лаком.

825. С 555 (589d*a), лл 2а-8б; 23x16,5; 19x11,5; 12.
Жизнеописание Шаме ад-дйна Табрйзй.
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XIX в. Дефекты: нет начала и конца. Другие данные в оп. № 789.
У п. рук . :  Залеман, № 44. О п. рук . :  Мугинов, № 124. Д о п .  св.: Е1, IV, 783; Е.Э.Бертельс,
Очерк истории персидской литературы, Л., 1928, с. 59.

826. В 773 (590оос), 01 + 47  л; 23,5x15,5; 17,5x10; 13.
Жизнеописания: двенадцати имамов (лл 1а-26б), четырех зарезанных имамов 

(266-476).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Лютш, 1897 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и 

красные. Наста* лщс. Переплет заменяет картонная обложка. Дефекты: нет начала и 
конца.

О п. рук . :  Мугинов, № 336.

827. А 241 (5 Ш q ), 54 + 002 л; 20x12,5; 14x7; 11.
Жизнеописания: Сатук Бугра-хана и его потомков (лл 1б-6а), еще Бугра-хана 

(автор —  (мулла) Хаджжй-бий, 6а-29б), еще Султана Сатук Бугра-хана (296-546).
XX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста* лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами.

У п. рук . :  Залеман, № 34. О п. рук . :  Мугинов, № 71, 121, 309.

828. С 549 (589с!т), 40 л; 24,5x16; 18x9; И .
То же. Жизнеописания: Сатук Бугра-хана и его потомков (лл 16-36), еще Бугра- 

хана (муллы Хаджжй-бая, 4а-20а), еще Султана Сатук Бугра-хана (20а-40а).
1309/1891-92 г. (л 40а), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синь

цзянская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет заменяют картонные 
крышки.

У п. р у к.: Залеман, № 31. О п. рук. :  Мугинов, № 77, 115, 307.

829. А 708 (Моу 217), лл 16-110а; 17x10,5; 11x6,5; 9.
Жизнеописание хорезмского шейха Наджм ад-дйна и описание разрушения го

рода Хулагу-ханом (со стихами).
Начало (л 16): J  ¿ли* ^ ^ ^

. . .  ¿ у
1308/1890-91 г. (л 110а), Средняя Азия. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага сред

неазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с тиснением, с кожаным корешком.

У п. рук. : Залеман, ИАН, 1908 г., № 6.

830. Э 433, лл 237б-268а; 32x20,5; 26x16; 19.
Жизнеописание шейхов и правителей Хорезма, описание столкновения с монго

лами (с персидскими и тюркскими стихами в конце). Неполный список: в конце про
заической части не вписан текст на лл 258а-261а.

Начало (л 2376) —  как в рукописи А 708 (оп. № 829).
Не позже 1301/1883-84 г. (л 368а). Другие данные в оп. № 713.

831. С 1909, лл 16-416; 21,5x16,5; 17,5x10,5; 11.
То же. Некоторые текстологические отличия.
Начало (л 16): ^ 1  о у ^ у  p̂ z>J ^  <у {у  •*>

. . . ¿ И
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Пасхин, 1930 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста* лйк. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: нет конца в 8-9 листов, 
лакуна после л 35.
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832. С 581 (590ооа), 86 л; 26x14; 17x11; 11.
Жизнеописание шейхов Самарканда.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует. Дефекты: нет начала (в 1-2 листа) и конца.

833. А 1545,01 + 5 + 002 л; 18,5x11,5; 15x9,5; 14.
Краткое жизнеописание и перечень проповедников ислама в Западной Сибири, 

посланных ханом Бухары Абу-л-Вайсом в 930/1523-24 г., а затем Шах-Мйраввал- 
ханом.

Начало (л 26): ^Jj • ( ~
XIX в., Западная Сибирь. Колл.: неизвестна (инв. 1939 г., № 2882). Бумага рус

ская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дермати
новым корешком.

834. В 1342 (Ван XXI, 29), лл 55б-66а; 21x14,5; 18x12,5; 19.
Турецкое сочинение о мусульманских святых.
XVIII в. Весь текст пострадал от воды. Другие данные в оп. № 780.
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ЯЗЫКОЗНАНИЕ
(№ 835-909)

1. С Л О В А РИ  И Р А ЗГ О В О Р Н И К И  
(№ 835-892)

АБУ-Л-КАСИМ МАХМУД ИБН ‘УМАР ИБН МУХАММАД ИБН ‘УМАР 
АЗ-ЗАМАХШАРЙ (476-538/1074-1144).

Мукаддимат ал-адаб— «Введение в словесность». Словарь арабского языка 
с переводом на персидский язык, с тюркскими глоссами к некоторым арабским сло
вам (помимо персидских переводов). Составлен в честь хорезмшаха Атсиза (1128— 
1156). Содержит предисловие на арабском языке и с персидским переводом, пять 
частей (кием; части 1—III — словарь, IV-V —  грамматические сведения о спряжении 
и склонении).

Д р. сп.: Собрание, 1, № 424-427; Flügel, I, 105; Ahlwardt, № 6960-6962. Изд .  соч. :  Мон
гольский словарь Мукаддимат ал-адаб, Л., 1934 (монгольские и тюркские глоссы). Д о  п. с в.: 
А.К.Боровков, Тюркские глоссы в Бухарском списке «Мукаддимат ал-адаб», — «Acta 
orientalia», Budapest, XV, fase. 1-3, с. 31-39; Б.З.Халидов, Замахшари (о жизни и творчест
ве), — «Семитские языки», вып. 2 (часть 2), М., 1965, с. 542-556.

835. С 291 (432а), 80 + 001 л; 25,5x15,5; 20x11; 9.
Сокращенный вариант (меньшее число арабских слов, короче текст персидского 

перевода): предисловие (л 16 —  его часть), части: I (лл 16—706), II (706-806).
Начало (л 16): ...^» ja II ¿ L J  J j a i  ^ jJ I  aJU juäJI
Конец XIV — начало XV в., Средняя Азия. На полях поздние дополнения к тек

сту. На л 0016 приписка с датой—  1298/1880-81 г. Колл.: Залеман, 1897 г. Кустоды 
отсутствуют. Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Насх и наста‘лйк. 
Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей. Дефекты: нет конца в 73 сочи
нения; лакуны после лл 16 (в 72 листа), 406, 706 (в 2 листа), 516 (в 93 листа); на 
лл 16^-31, 36-47, 67 оборван верх, частично с текстом; листы перебиты (следует чи
тать: 1, 9-15, 62, 63, 71-79, 50, 58, 52, 54-57, 59-61, 64, 2-8, 48, 49, 68, 16-23, 69, 67, 
24-31, 36-38, 41-47, 39^10, 70, 80, 65-66, 51, 35, 32, 34, 33, 53).

У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, № 25. О п. р у к.: V.Barthold, Eine ZamahSarT Handschrift mit 
alttürkischen Glossen, — «Islámica», II, 1926, fase., 1, c. 1-4; Баевский, № 57.

836. С 1297 (Nov 596), 198 л; 27x17; 21x11,5; 10.
То же. Предисловие (лл 16—36), части: I (36-466), II (466—1806), III (1806-1836), 

IV (1836-1886), V (1886-1986). Тюркские глоссы —  до л 276.
Начало (л 16) —  как в рукописи С 291 (оп. № 835).
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Не позднее 763/1361-62 г. (л 1986), Средняя Азия. На л 1986 приписка с указан
ной датой. Колл.: Иванов, 1915 г. Пагинация восточная, полистная. Бумага восточная. 
Черная тушь и красная краска. Насх. Переплет восточный, картонный, обтянутый 
кожей. Дефекты: листы перебиты (следует читать: 1796, 1986, 198а, 180-197).

У п. р у к.: Беляев, № 1006. О п. р у к.: Баевский, № 58.

ХАСАН ИБН ХУСАЙН ИБН ‘ИМАД АЛ-KAPÄ ХИСАРЙ (XV в.).

Шамил ал-лу?ат— «Включающий слова». Персидско-тюркский словарь имен 
и инфинитивов. Составлен в Турции около 900/1494-95 г. и посвящен султану 
Байазиду II (886-918/1481-1512). Содержит предисловие на персидском и две части 
(кием: I —  имена, II — инфинитивы), грамматический очерк персидского языка (по- 
персидски).

Д р. сп.: Rieu, Р., II, 513а. До п .  св.: Lagarde,№ 35; Karatay, II,№ 2062.

8 3 7 .8  2800,01 + 129 л; 21,5x16; 14,5x11; 9.
Предисловие (лл 16-4а), части: I (4а-101б), II (1016-1176), приложение (1176—129а).
Начало (л 16): у  ^1  ^  j l ä  j  ^  Ju>

. . .  j»̂ l j  -̂3
902/1496-97 г. (л 1296), Турция. На л la  приписка с именем владельца рукопи

си — Мухаммад Бабайуф (Бабаев). На л 1а восточная печать с этим же именем; еще 
две восточные печати с неясными легендами. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская 
(водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Насх. Переплет восточный, картон
ный, обтянутый кожей, с тиснением.

У п. р у к.: КПТ, I, № 2283. О п. р у к.: Баевский, № 119.

ХАТЙБ РУСТАМ МАВЛАВЙ (XV в.).

Васйлат ал-макадид ила ахеан ал-марадид — «Средство достижения цели наилуч
ших наблюдений». Персидско-тюркский словарь грамматического характера. Состав
лен в 903/1497-98 г. в Турции. Содержит предисловие, три главы (баб), заключение.

Др. сп.: Flügel, I ,№ 216; Pertsch, В ,№ 102. До п .  св.: Lagarde,№ 59.

838. С 320 (479), 01 + 57 + 003 л; 28х 20; 21x13; 13.
Предисловие (лл 1б-2а), главы: I (26-96), II (9б-22а), III (22а-53а), заключение 

(53а—576).
Начало (л 16): .. j  Л) .u*JI
9 мухаррама 944/18 июня 1537 г. (л 576), Турция. На полях некоторых листов 

поздние исправления к тексту. На л 01а приписка с датой— 1200/1785-86 г. Колл.: 
Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. 
Насх и наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с одним клапа
ном, с тиснением, покрыт лаком. Старая восточная реставрация рукописи.

У п. рук. :  Catalogue, № 288; КПТ, I, № 4571. О п. рук. :  Баевский, № 120.

ЛУТФАЛЛАХ ИБН АБУ ЙУСУФ ХАЛЙМЙ (конец XV — XVI в.).

Ка ’има-и Халймй  —  «Список Халими». Персидско-тюркский словарь, закончен 
в 917/1511-12 г. Состоит из предисловия (по-персидски) и двух частей (дафтар): сло
варь (I), грамматический очерк персидского языка (II).

Д р. с п.: Flügel, I, № 122; Pertsch, В, № 141-142. Д о  п. с в.: Хаджжй Халифа, II, № 1667.
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839. В 554 (474), 148 л; 21x15; 15,5x10; 17.
Предисловие (л 16), часть I (лл 16—148а). Список не закончен: текст прерывается 

на л 148а (нет второй части сочинения).
Начало (л 16): j  J »  g jb  ^  j  £*L ju>

. . .О«**«! bJSsS
He позднее 1216/1801-02 г. (л la), Турция. На полях ряда листов поздние допол

нения и исправления к тексту. На л 1а приписка с указанной датой и именем — ‘Абд 
ал-Лауйф. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк и насх. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. 
Дефекты: лакуны после лл 108, 120, 138, 144.

У п. рук. :  Catalogue, № 286; КПТ, I, №3179. О п. рук. :  Баевский, №121.  Изд .  рук. :  
( п р е д и с л о в и е ) :  Salelmann, Bericht, с. 516-517.

ИБРАХИМ ИБН ХУДАЙДАДА ШАХИДЙ МАВЛАВЙ (ум. в 957/1550 г.).

Тухфа-и ШаХидй — «Подарок Шахиди». Персидско-тюркский словарь в стихах. 
Составлен в 921/1515 г. Содержит предисловие и 29 разделов (кит‘а).

Д р. с п.: Rieu, 139b; Pertsch, G, № 14-16; Flügel, I, № 131-132; Götz, № 480-483; Körpülü, III, 
№ 694 (3). Изд .  соч. :  Стамбул, 1275 г.х. До п .  св.: Lagarde, № 13.

840. В 1196 (Уч. отд. II.7.12), 01 + 27 + 004 л; 20,5x13,5; 15,5x8,5; 15. 
Предисловие (лл 16-36), разделы — с л 36.
Начало(л1б): . . . Ь Ь  j  L  j  li j  j  ¿Jl>
6 джумадй II 1077/4 декабря 1666 г. (л 27а), Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. 

Бумага европейская. Чернила черные и красные. Насх. Переплет европейский, кар
тонный, обтянутый кожей, с тиснением, с одним клапаном.

У п. р у к.: КПТ, I, № 632. О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 35; Баевский, № 122.

841. А 204 (483), 28 л; 19,5x13,5; 14,5x8,5; 13.
То же. Предисловие (лл 16-36), разделы —  с л 36.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 1196 (оп. № 840).
Ша‘бан 1091/август-сентябрь 1680 г. (л 286), Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. 

Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Текст в рам
ке. Переплет восточный, картонный, с тиснением, с кожаным корешком.

У п. рук. :  Catalogue, № 259; O n. рук. :  Баевский, № 123.

842. В 568 (482), лл 36-296; 21x16; 13x9; 13.
То же. Предисловие (лл Зб-5а), разделы —  с л 5а.
Начало (л 36) —  как в рукописи В 1196 (оп. № 840).
1182/1768-69 г. (л 296), Турция. Переписчик Саййид Хафиз ‘Усман Саджакй 

(л 296). Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская. Чернила черные и красные. Насх. 
Переплет поздний, картонный, с дерматиновым корешком.

О п. рук. :  Баевский, № 124.

843. А 470 (Уч. отд. II.7.4), 01 + 25 + 001 л; 18,5x12,5; 15x7,5; 16-17.
То же. Предисловие (лл 16-36), разделы — с л 36.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 1196 (оп. № 840).
XVIII в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская. Чернила 

черные и красные. Насх. Текст огласован, в рамке. Переплет восточный, картонный, 
с кожаным корешком, с одним клапаном, в позднем европейском картонном с кожа
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ным корешком футляре, на котором золотом вытиснено название словаря латинскими 
буквами.

У п. р у к.: КПТ, I, № 631. О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 35; Баевский, № 126.

844. А 203 (481а), лл 26-4306; 15x10,5; 12,5x7,5; 8.
То же. Предисловие (лл 2б-4а), разделы —  с л 4а.
Начало (л 26) —  как в рукописи В 1196 (оп. № 840).
1217/1803 г. (л 606), Турция. Переписчик ‘Абд ал-Ваххаб аш-Шарфй ибн ‘Абд 

ал-Латйф (л 2206). Колл.: Розен, 1908 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черни
ла черные и красные. Насх. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, 
с тиснением, с одним клапаном.

У п. рук. :  Залеман, ИАН, 1908 г., № 39; КПТ, I, № 630. О п. рук. :  Баевский, № 127.

845. В 570 (484), лл 25&-836; 20x15; 14,5x13; 18.
То же. Текст снабжен латинской транскрипцией, французским и арабским до

словными переводами (все в три столбца).
Начало (л 256): ...avec le nom be nam.
Канун II 1191/январь 1777 г. (л 836), Сирия (?). Переписчик Мухаммад ал- 

Халихй по заказу Антуна валад-и Йусуфа Ханадийана (л 836). Насх. Другие данные 
в оп. № 203.

О п. рук. :  Баевский, № 125.

ШАМС АД-ДЙН АХМАД ИБН СУЛАЙМАН ИБН КАМАЛ-ПАША (ум. 
в 940/1534 г.).

Дака'ик ал-хака'ик —  «Частицы истины». Персидско-тюркский словарь специ
ального назначения: пояснение персидских синонимов. Посвящен великому везиру 
Ибрахйм-паше (929-942/1522-1536).

Д р. с п.: Rieu, 141b; Flügel, I, № 127; Sohrweide, № 214; Götz, № 436, 437; Körpülü, III, № 674.
Д о п. с в.: Hammer, GOD, II, с. 205.

846. В 576, лл 56-846; 20,5x14; 15x10,5; 19.
Начало (л 56): ...jliV I j  j Lj  ^  ^ L S  ^
998/1589-90 г. (л 846), Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская 

(водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Рик‘а. Переплет турецкий, картон
ный, обклеенный кожей, с тиснением.

У п. рук. :  Catalogue, № 437.

МУСТАФА ИБН ШАМС АД-ДЙН ‘АЛЙ АЛ-АХТАРЙ KAPA-ХИСАРЙ (ум. 
в 968/1560 г.).

Jly?äm ал-Ахтарй кабйр —  «Словарь ал-Ахтари, большой». Арабско-тюркский 
толковый словарь. Составлен в 952/1545 г. в Кютахье. Состоит из предисловия и раз
делов (фа£л), соответственно числу букв арабского алфавита.

Д р. с п.: Flügel, I, № 114; Rieu, 135b; Ethd, № 2218; Götz, № 466. Изд .  со  ч.: Константино
поль, 1242, 1256 гг.х. и т.д., Казань, 1902 и др.

847. С 295 (435), 365 л; 30x20,5; 24x13; 27.
Разделы (фа?л): I (лл 2б-24а), ^  (24а-36б) и т .д .,»(3526-3636), ^  (3636-3656).
1038/1628-29 г. (л 3656), Поволжье. Переписчик Аййуб Ни?арй (л 3656). Колл.: 

неизвестна (инв. 1954 г., № 6462). Бумага русская. Чернила черные и красные.
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Наста‘лйк. Переплет картонный, обтянутцй кожей. Дефекты: нет начала в один лист; 
лакуны в один лист после лл 6, 11, 12, 26, 33, 50, 59, 60.

848. О 561,263 л; 34x21,5; 26x13,5; 29.
То же. Предисловие (л 16), разделы (фадл): I (лл 16-256), «-> (25б-35а) и т.д., 

> (2516-2576), ^  (257б-263а).
Начало (л 16): . ..1ЛлЗ ^ ^ ¿ к ^ 1  ЛЗ л*лЛ
2джумадй I 1195/26 апреля 1781 г. (л 263а), Поволжье. Переписчик Сйваш ибн 

Булат (л 263а). На л 263а две восточные печати с неясными легендами. Колл.: АЭ, 
1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста* лйк. Переплет картонный, 
с кожаным корешком. Старая европейская реставрация.

849. Б  684, 299 л; 30x19,5; 22,5x13; 29.
То же. Предисловие (л 16), разделы (фа?л): I (лл 16-37а), о  (37а-51а) и т.д., 

о (2846-293а), ^  (293а-299б).
Начало (л 16) —  как в рукописи О 561 (оп. № 848).
Не позже 1236/1820-21 г. (л 2а), Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага рус

ская, цветная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка. 
Дефекты: нет конца в 5-6 листов; червоточины, листы ломаются.

850. V  641, 266 л; 32,5x19,5; 26,5x13; 31.
То же. Предисловие (лл 1б-2а), разделы (фа^л): I (2а-30а), (30а-41а) и т.д.,

* (258а-264а), ^  (264б-266а).
Начало (л 16) —  как в рукописи О 561 (оп. № 848).
1256/1840-41 г. (л 266а), Средняя Азия. Переписчик (мулла) Мухаммад Зарйф 

ибн (мулла) ‘Абд ал-Джамйл ал-Ураййи (л 266а). На внутренней стороне одной из 
крышек переплета приписано: «Тройцк» (!). Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2150). 
Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком и углами.

НИ‘МАТАЛЛАХ ИБН АХМАД ИБН МУБАРАК АР-РУМЙ (ум. в 969/1561 г.).

Лу$ат-и Ни'маталлдх —  «Словарь Ниматаллаха». Персидско-тюркский словарь, 
составлен в 974/1540-41 г. Состоит из предисловия (по-персидски) и трех частей 
(кием: I —  словарь персидских инфинитивов; II —  краткий грамматический очерк 
персидского языка; III —  словарь персидских имен).

Д р. сп.: Flügel, I, № 134; Pertsch, В, № 134-137; Blochet, № 1020-1025; Götz, №473^177;
Körpülü, II, № 1568. До п .  св.: O.Blau, Ober Ni‘met-ullah*s persisch-türkisches Wörterbuch,—
ZDMG, XXXI, 1877, c. 484-494.

851. В 556 (475), 01 + 176 + 001 л; 20,5x12,5; 16x7,5; 23.
Предисловие (лл 16—2а), части: I (2а—16а), II (по-персидски, 16а-22б), III (226— 

1766).
Начало (л 16): ...aS ' ^  «¿Ul» ¿1 I  j  ^  ju>
966/1558-59 г. (л 1766), Турция. Переписчик (дарвйш) ‘Апй ал-Мавлавй Дилшад. 

Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Наста‘лйк. 
Текст в рамке; художественный цветной ‘унван. Переплет восточный, картонный, 
обтянутый кожей, с золотым тиснением.

У п. р у к.: Catalogue, № 284; О п. р у к.: Баевский, № 128.

852. В 555 (а 475), 269 + 001 л; 20x14,5; 16x9,5; 21.
То же. Предисловие (лл 1 б—2а), части: I (2а-13а), II (1 За—19а), III (19а-269б).
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Начало (лл 16) —  как в рукописи В 556 (оп. № 851).
1037/1627 г., Баналуг (в Югославии, л 2696). Переписчик Халйл ибн Ш а‘бан-ага 

ал-Кустайнаджавй, переписано для библиотеки Мухаммад-паши (л 2696). Колл.: 
Фонтон, 1878 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста4лйк. Текст 
в золотой рамке на лл 1б-2а; заставка золотом (л 16). Переплет восточный, картон
ный с матерчатым корешком, с одним клапаном.

У п. р у к.: Dorn, Mél. as., VIII, № 11. О п. рук. :  Баевский, № 129. 1

853. С 314 (Ь 475), лл 1б-104а; 31,5x20; 23x13,5; 27-32.
То же. Предисловие (лл 1 б—2а), части: I (2а-8б), II (86—12а), III (12а—104а).
Начало (л 16) —  как в рукописи В 556 (оп. № 851).
XIX в., Поволжье. Колл.: Ранненкампф, 1896 г. Бумага европейская. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаными кореш
ком и углами. Старая европейская реставрация рукописи.

У п. рук. :  КПТ, I, № 3656. О п. рук. :  Баевский, № 130.

854. В 4325, лл 16-1416; 21x17; 16x10,5; 21-23.
То же. С некоторыми сокращениями: предисловие (л 16), части: I (лл 16-106), 

11(106-146), 111(146-1416).
Начало (л 16) —  как в рукописи В 556 (оп. № 851).
XIX в., Поволжье. Переписчик Мухаммад ибн ‘Абд ан-Назар ал-Булгарй

(л 1416). Колл.: Алимов, 1939 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и 
красные. Наста4 л йк. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновым кореш
ком. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  КПТ, I, № 3654. О п. р у к.: Баевский, № 131.

855. В 4412, лл 16-756; 21,5x17,5; 15x9,5; 17.
То же. С некоторыми сокращениями: предисловие (л 16), части: I (лл 16-146), 

II (146-226), III (226-756).
Начало (л 16) —  как в рукописи В 556 (оп. № 851).
XIX в., Поволжье. Колл.: Зарифов, 1940 г. Бумага русская (шемпели). Чернила 

черные и красные. Наста4лйк. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: нет 
конца (текст обрывается на главе J*).

У п. р у к.: КПТ, I, № 3655. О п. р у к.: Баевский, № 132.

856. В 3347, лл 16-726; 21,5x16,5; 16x10,5; 21.
То же. Предисловие (лл 16-2а), части: I (2а-12б), II (126-166), III (16б-72а).

• Начало (л 16) —  как в рукописи В 556 (оп. № 851).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская. Чернила черные. 

Наста4лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновым корешком. 
Дефекты: нет конца (текст обрывается на главе ^ ) ;  лакуны после лл 17, 18, 21, 27, 51, 
67; листы перебиты (следует читать: 1-17, 19-21, 18, 68-71, 28-51, 22-27, 52-67, 72).

О п. р у к.: Баевский, № 133.

857. D 596, 01 + 175 л; 31x20,5; 23x12; 23-25.
То же. Отдельные части дефектного списка сочинения.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. 

Наста4лйк. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: нет конца, многих листов 
в середине; весь текст пострадал от воды и огня.

О п. рук. :  Баевский, № 134.

858. В 2904, лл 596-686; 21,5x17; 18,5x14,5; 27-29.
То же. Предисловие (лл 59б-60а), части: 1 (60а-66а), II (66а-68б), III (686).
Начало (л 596) —  как в рукописи В 556 (оп. № 851).
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XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (штемпели). Чернила чер
ные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: 
нет конца (текст обрывается на главе I ), многие листы вырваны или вырезаны.

У п. р у к.: КПТ, I, № 3653. О п. р у к.: Баевский, № 135.

САЙЙИД АЛ-ХАДЖЖ ИБРАХИМ НАКЙБ-ЗАДА АЛ-ВИХАВЙ (конец XVI — 
начало XVII в.).

J7y?äm-u мунтахаб-и Ни'маталлах —  «Избранные слова [из словаря] Ниматал- 
лаха». Персидско-тюркский словарь, представляющий собой извлечение из словаря 
JIy?äm-u Ни'маталлах (построено на третьей части этого словаря). Переводы краткие. 
Иллюстрированные цитаты выпущены. Завершено не позднее 1039/1629 г.

859. В 558 (476), лл 16-846; 20,5x15; 18x10; 18.
Главы: I (лл 16-106), ^  (106-256) и т:д . ,»(81а—836), ^  (836-846).
Начало (л 16) JA  sS\
1039/1629 г., Бузмакан (л 846). Переписчик Саййид Мудтафа ибн Саййид Хамр (?) 

ибн Хусайн (л 846). На л 1а приписка с названием сочинения и именем его составите
ля. На л 16—  восточная печать с неясной легендой. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага 
европейская. Чернила черные и красные. Насх и наста‘лйк. Переплет восточный, кар
тонный, обтянутый кожей, с тиснением, с одним клапаном. Дефекты: весь текст по
страдал от воды.

У п. рук. :  Catalogue, № 290; КПТ, I, № 3652. О п. рук. :  Баевский, № 136.

ФАХР АД-ДЙН ХИНДУШАХ ИБН САНДЖАР САХИБЙ ГЙРАНЙ 
НАХЧИВАНЙ (ум. в 727/1327 г.).

Сихах-и ‘аджамийа —  «Безупречность персидских [слов]». Персидско-тюркский 
словарь (с включением некоторых арабских слов, вошедших в литературный персид
ский язык) закончен в конце зу-л-хиджжа 677/мае 1279 г. Состоит из предисловия 
(по-арабски), трех частей (кием: I — словарь имен, II — словарь инфинитивов, III — 
об основных формах спряжения персидского глагола).

Д р. сп.: Pertsch, G, №11;  Pertsch, В, № 138-140; Blochet, №1017. Д о п .  св.: Хаджжй
Халифа, IV, № 7712-7713.

860. А 533 (Ван XV.29), 01 + 46 + 003 л; 17,5x13; 13x9; 11.
Предисловие (лл 16—2а), части: I (2а-34б), II (346-4 la), III (41 а—466).
Начало (л 16): J s .  ^  j  o IjL jJI j  oUJU! L ^JI ^ jü l *13 ju*JI

. . . L- r t l
XVIII в., Турция. На л 016 приписка с датой—  1171/1757-58 г. Колл.: Ван, 

1916 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Пере
плет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. При пере
плетении рукопись реставрирована.

О п. рук. :  О.Ф.Акимушкин, Словарь «а^-Сихах ал-‘аджамиййа»: дата составления, — Вос
точное историческое источниковедение и специальные исторические дисциплины, вып. 2, М.,
1994, с. 15-17.

(МУЛЛА) МУХАММАД ИБН МУСТАФА-АФАНДЙ ИЛИ РИЙАЗЙ-АФАНДЙ 
(ум. в 1054/1644 г.).

Дустур ал-'амал —  «Руководство к действию», или Зуруб ал-амсап —  «Пого
ворки». Персидско-тюркский фразеологический словарь (сборник персидских идио
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матических выражений, образных оборотов, поговорок и пословиц с переводом на 
тюркский язык). Составлен в 1033/1623-24 г. Содержит: предисловие (введение) и 
25 глав.

Д р. сп.: Flügel, 1, №90,  137; Peitsch, В, № 171-173; Ethö, № 2234; Götz, № 443-445. До п .
с в.: Хаджжй Халифа, III, № 5069.

861. В 573 (487), 01 + 34 + 002 л; 20,5x13; 16,5x7; 25.
Введение (л 16), главы: I (лл2а-5а), о  (5а-9б) и т.д., » (32аб), j  (32б-34а).
Н ачало(л1б): ^  ^  jJSu* J j l  j l j l y

• •
XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком. Старая восточная реставрация рукописи.

У п. рук. :  Catalogue, № 467; КПТ, I, № 1324. О п. рук. :  Баевский, № 139.

862. В 250 (273с), лл 636-836; 20x13,5; 16,5x11; 22.
То же. Введение (лл 63б-64а), главы: I (лл 64а-67а), ^  (67а-71б) и т.д.
Начало (л 636) — как в рукописи В 573 (оп. № 861).
XVIII в. Дефекты: нет конца (текст обрывается на начале главы 5). Другие дан

ные в оп. № 209.
У п. рук. :  Fraehn, Opus, post.,№ 13; КПТ, 1,№ 1323. Оп. рук. :  Баевский,№  140.

‘УСМАН АЛ-БУСНАВЙ (XVII в.).

£убха-и дибййан — «Утренняя заря девушек». Арабско-персидско-тюркский 
словарь в стихах. Составлен в 1033/1623 г.

Д р. с п.: Flügel, I, № 116; Sohrweide, № 222; Körpülü, III, № 694 (2), 675. Изд .  соч. :  Булак, 
б.г.

863. А 203 (481а), лл 1516-1806; 15x10,5; 10x8; 10.
Начало (л 1516): *  \x j \ pJ ^jul ß i  1л>
Не позже 1222/1807 г. (л 248а). Текст в один столбец. Другие данные в оп. № 844.
У п. рук. :  Залеман, ИАН, 1908 г., № 39.

МУХАММАД АСАД-АФАНДЙ (ум. в 1166/1752 г.).

Лахджат ал-лу?ат— «Звучание слов». Тюркско-арабско-персидский словарь, 
закончен в 1145/1732-33 г. и посвящен султану Махмуду I (1143-1168/1730-1754). 
Состоит из предисловия и заключения на турецком языке, 23 глав (баб) соответствен
но буквам арабского алфавита.

Изд .  соч. :  Константинополь, 1216 г.х.

864. С 322 (481), 01 + 319 + 002 л; 28x16,5; 20x9; 13.
Предисловие (лл 1б-6а), главы: I (6а-76б), ^  (766-1096), и т.д., » (286а-288б), 

^  (2886-318а); заключение (318 а-3 19а).
Начало (л 16): I ^ 1

. .

XVIII в., Турция. На полях некоторых листов поздние исправления к тексту. На 
л 016 приписка с именем — ‘Алй-катиб-и дйван, с датой—  1202/1787-88 г.; рядом

233



восточная печать с именем — ‘Алй, с датой —  1201/1786-87 г. На л 1а арабская при
писка с именем — Дарвйш-афандй. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водя
ные знаки). Черная тушь и красная краска. Насх. Художественный золотой ‘унван. 
На лл 1 б—2а текст в золотой рамке. Переплет восточный, картонный, обтянутый ко
жей, с золотым тиснением.

У п. р у к.: Catalogue, № 283. О п. р у к.: Баевский, № 116.

ГАБРИЕЛЛЕ (Gabrielle, венгерский миссионер, член французского ордена капу
цинов) (XVIII в.).

I. Латинско-тюркский словарь, построенный по алфавитному принципу при 
европейском порядке следования текста и листов сочинения. Составлен в Астрахани 
в 1754 г. Со слов автора записал миссионер Сотер.

865. D 621, 179 + 001 л; 33,5x23,5; 28,5x15; 50 и разное число строк.
Автограф составителя (Сотер). А (лл 1а-22а), В (226-266) и т.д., Y (1796),

Z (1796).
Начало (л la): Aaron, harun —  j j j l>
1754 г., Астрахань (л 0016). На л 0016 приписка Сотера —  с пояснением, кем, 

где и когда составляется этот и, параллельно, в 1755 г. тюркско-латинский словарь 
(оп. № 866). Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2130). Бумага европейская (водяные 
знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, европейский, картонный, 
обтянутый кожей, с тиснением. Дефекты: червоточины.

II. Тюркско-латинский словарь, построенный по алфавитному принципу при 
европейском порядке следования текста. Со слов автора записал миссионер Сотер 
в 1755 г. в Астрахани для главы ордена.

866. D 649, 177 л; 31,5x20; 29x16; 33.
Автограф составителя. I (лл 1а-26а), (26б-44а) и т.д., »(1606-163а), ^  (1636—

1776).
Начало (л la): liquor, arabice pater, passiere aqua —  ab о  I
1755 г., Астрахань (л 0016 рукописи D 621 —  оп. № 865).
Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2158). Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, европейский, картонный, с наклеен
ными сверху крышками старого, кожаного переплета.

ШАМС АД-ДЙН МУХАММАД (XVIII в.).

Кашф ал-лу^ат — «Список слов». Краткий тюркский комментарий к известному 
большому персидскому толковому словарю Кашф ал-лу?йт в-ал-идтилахат —  «Спи
сок слов и терминов», составленному в 1129/1716-17 г. ‘Абдаррахймом ал-Булрарй 
или ‘Абдаррахймом ибн ‘Усманом. Комментарий написан в 1210/1795-96 г., в него 
вошло небольшое число менее понятных и редких (преимущественно арабских) тер
минов из словаря. Построен по алфавитному принципу: имеет предисловие коммен
татора и 28 глав (баб).

У п. рук. :  Äcäp, №182. Рук .  о р и  г.: Rieu, Р, II, 495а. Изд .  о р и  г.: Калькутта, б.г.
Д о п. с в.: Хаджжй Халйфа, X, № 10751.

867. С. 2288, лл 3806-3996; 24,5x16; 18,5x12; 23.
Предисловие (лл 3806-3816), главы (баб): I (383а-385а), ^  (385а-386а) и т.д., 

• (399а), ^  (399аб).
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Начало (л 3806): ^ I  3 ^  ^  ¿В л*>
.. .у * 1

1279/1862-63 г. (л 3996), Поволжье. Переписчик ‘Абд ал-Гафур ибн ... ад-дйн 
ал-Булгарй (л 3996). На л 373а четыре разные восточные печати с неясными легенда
ми. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2204). Пагинация восточная, полистная. Бумага 
восточная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кожаный, 
с тиснением, в матерчатом чехле. Старая восточная реставрация.

МУХАММАД РИ?А (XVIII в.).

Мунтахаб ал-лу?ат— «Словарь избранных [слов]». Тюркский словарь, поясняю
щий арабские (I раздел — макЛла), персидские и наиболее трудно понимаемые старо
тюркские слова и выражения (II раздел), встречающиеся в произведениях Нава’й, 
некоторых других тюркских, а также персидских поэтов. Написан для именитого че
ловека Хивы ‘Ава?-бий-инака в 1213/1798 г. (раздел I), раздел II, озаглавленный Зубд 
ал-лу?ат —  «Сливки слов», — в 1255/1839-40 г. Раздел I имеет введение, раздел II — 
заключение.

Д р. сп.: Собрание, I, № 476, 477. До п .  св.: Х.Х.Фаттахов, Мухаммад Риза Хаскар и его
«Мунтахаб ал-лугат». АКД, Таш., 1974; Но/тап, 6, с. 213.

868. С 1818, лл 1506-215а; 24x14,5; 17x9; 17.
Предисловие (лл 1506-1536), раздел I (1546-215а): подразделы: (китаб)— I 

(1546-162а), ^  (162а-166а) и т.д., 3 (2126—214а), ^  (214а-215а). Нет подразделов для 
букв <5.

Начало (л 1506): ...^1XI ^  3 ^1*5 ^
1255/1839-40 г. (л 2156), Средняя Азия. Колл.: Пасхин, 1929-30 г. На л 1506 вос

точная печать с неясной легендой. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и крас
ные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением, с подклеенным 
позже кожаным корешком.

‘АБД АЛ-ВАХХАБ АШ-ШАРФЙ ИБН ‘АБД АЛ-ЛАТЙФ (конец XVIII —  нача
ло XIX в.).

ал-Канз ал-мутласм фи тартйб ал-лу?ат ‘ала хуруф ал-му'джам — «Клад 
таинств в построении алфавитного словаря». Тюркский алфавитный словарь, пояснен
ный по-арабски и иногда по-персидски. Закончен в 1220/1805-06 г., имеет краткое 
предисловие по-арабски.

869. А 203 (481а), лл 61б-148а; 15x10,5; 12,5x8.
Автограф составителя: исправления на лл 636, 64аб и др. Предисловие (л 616), 

I (лл 616-676), ^  (676-736) и т.д., ;(141б-144а), ^  (144а-147б).
Начало (л 616): ...дж) ^  ^1)1 у о  дЛ1 -и*Л
1220/1805 г. (л 148а). Другие данные в оп. № 844.
У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1908 г., № 39 (Ь). О п. р у к.: Баевский, № 115.

АЛ-ХАКИМ КУБАЛЙ (АЛ-МЙРЗА) МУХАММАД ИБН ‘АБД АС-САБУР 
АЛ-ХУВАЙЙ (конец XVIII —  начало XIX в.).

Хуласа-и ‘Аббасй —  «Аббасов эксцерпт». Сокращенная редакция-обработка ста- 
ротюркско-персидского словаря Санглах — «Собрание [драгоценных] камней»
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(мйрзы) Махдй-хана (XVIII в.). Обработка составлена по приказу правителя Азербай
джана — ‘Аббас-адйрзы. Состоит из предисловия, 24 глав (китаб), небольшого слова
рика толкований отдельных слов и стихов Нава’й.

Д р. с п.: Blochet, II, № 1006. До п .  св.: Sanglax. A Persian Guiede to the Turkish Language by
Muhammad Mahdi xan. Facsimile. Text with ah Introduction and Indices by Sir Gerard Clauson,
London, 1960; Т.Ш.Кадыров, Филологическое исследование словаря «Хулара-и ‘Аббасй»
Мйрзы Мухаммада Хойй. АКД, Таш., 1988.

870. В 1131 (Уч. отд. II.5.14), 205 + 001 л; 22x17; 19x17; 10.
Предисловие (лл 16-176), главы: I (176-606), ^  (606-746) и т.д., » (172а—173а), 

( 173а—1886), словарик к трудам Нава’й (189а-203а), комментарий к его стихам 
(203б-205а).

Н ачало(л1б): .. .J i*  Ja> j l y  j U J  JJL i J LJ I Ja >  j J J I  aJU jl^ J I
Первая половина XIX в., Иран. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская 

(штемпели). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кожаный, 
с тиснением.

У п. р у к.: КПТ, I, Дополнение, №31.  О п. рук. :  Coll. sc., VIII, № 82; Баевский, № 117.

871. В 2285 (Nov 1386), 109 л; 21x14; 15x8,5; 16.
То же. Предисловие (лл 26—106), главы: I (106-326), (326-406) и т.д., » (92аб),

j  (926—101а), словарик к трудам Нава’й (101а—1086), комментарий к его стихам 
(1086-1096).

Начало (л 26) — как в рукописи В 1131 (оп. № 870).
4 джумадй I 1272/12 января 1856 г., Иран. На л 1а приписка: «Из книг Александ

ра Адамова». Колл.: Жуковский, 1919 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черни
ла черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кожаный.

У п. р у к.: КПТ, I, № 1178. О п. р у к.: Баевский, № 118.

ВЛАНГАЛИ (Vlangali).

Французско-тюркский словарь, построенный по алфавитному принципу при евро
пейском порядке следования текста и листов. Составлен в 1826 г. в Петербурге.

Доп .  св.: В.В.Бартольд, История изучения Востока в России и Европе, Л., 1925, с. 244
(Соч., т. IX).

872. D 185, 306 + 002 л; 33x23; 27x12; 31.
Автограф составителя.
Начало (л la): Aborigènes — Jübl eL ¿¿ïj
1826 г., Петербург (л 0026). На л 0026 пометка составителя по-французски с ука

занием своего имени, даты, места составления, характера сочинения. Колл.: Аз. деп., 
1864 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные. Рик‘а. Переплет евро
пейский, кожаный, с тиснением, с одним клапаном.

(МЙРЗА) ‘АЛЙ ИБН (ХАДЖЖЙ) МУСТАФА БАДКУБИ (ум. около 1286/1869 г.).

Таджрйд ал-лу?ат — «Абстракция слов». Небольшой персидско-тюркский сло
варь в стихах. Составлен в 1264/1847-48 г.

Изд .  с о ч.: Тегеран, 1286, 1314 гг.х. Д р. с п.: И‘ти£амй, II, № 461.

873. А 682 (Nov 99), лл 456-466; 16,5x10; 13x7; 9-12.
Начало (л 456): 1Лж> Ju*J! ¿и j  J \  *UI ^

... I j  ftjJLJ I ^ IaJ? U aJj jl3
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Конец XIX в., Иран. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага европейская. Чернила черные. 
Насх. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновым корешком, с наклеен
ными сверху крышками старого, восточного, кожаного переплета. При переплете
нии рукопись реставрирована. Дефекты: нет конца (вернее, есть только начало преди
словия).

У п. р у к.: КПТ, I, № 588. О п. р у к.: Баевский, № 141.

В р е м я  ж и з н и  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

‘АЛЙ МАДЖДЙ.

Словарь персидских идиоматических выражений, объясненных по-тюркски. 
Состоит из предисловия и двух частей: первая содержит идиоматические выражения, 
расположенные по главам (баб), по буквам арабского алфавита; вторая —  поговорки, 
расположенные по семантическому принципу.

874. В 572 (485), лл 36-766; 20,5x13,5; 13x6,5; 15.
Предисловие (лл Зб-4а), первая часть (4а-58б), вторая (586-766).
Начало (36): h)jI d jLaJ

. . .y J l i
1163/1749-50 г., Стамбул (л 766). Всюду на полях позже приписан арабский 

текст. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. 
Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет турецкий, картонный, с кожаными корешком и 
углами.

МУХАММАД ИБН САЛИХ.

Тюркско-арабский грамматический словарь, состоящий из предисловия по-араб
ски и четырех частей (рукн).

875. В 809 (612/613), лл 356-556; 23x17; 19x12,5; 23.
Предисловие (лл 356-366), части: I (366-436; в ней восемь глав —  баб), II (436- 

48а), III (48а-50б), IV (506-556).
Начало (л 356): ...¿LJL1I 3 ¿ k J b  Ajjjj ¿ L -ЛП ^Jül ЛЗ ju*JI
Не позже 1831 г. (л la  рукописи), Турция. На л 016 приписка Б.А.Дорна с по

яснением содержания рукописи. На л 1а приписка ее владельца с датой—  1831 г. 
Колл.: неизвестна (инв. 1954 г., № 2430). Бумага европейская (водяные знаки). 
Чернила черные и красные. Насх. Переплет европейский, картонный, с кожаным ко
решком.

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Завидим [казаклармиу\ лисами —  «Словарь казахский [местности] Завидин». 
Список тюркских слов местности Завидин с татарскими к ним пояснениями. Всего 
379 слов. Порядок следования произвольный. Для некоторых слов дается их русский 
перевод. Составлен в Астрахани в начале XX в.

876. А 1469, лл 19а-34а; 18,5x13,5 (полей нет); число строк разное.
Автограф составителя.
Начало (л 19а): . . . ¿ У
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Начало XX в. (1923 г. ? —  л 216), Астрахань (?). Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., 
№ 2272). Бумага русская. Чернила зеленые, фиолетовые и карандаш химический, 
фиолетовый. Текст расположен на лицевой стороне всех листов. Наста‘лйк. Переплет 
отсутствует.

Jlyçàm-и Абуш ка— «Словарь Абушка». Старотюркский-турецкий словарь, по
строенный по алфавитному принципу на материале сочинений Нава’й. Составлен 
в 959/1551-52 г. в Турции, состоит из предисловия в стихах и глав (баб) соответст
венно буквам арабского алфавита.

Д р. с п.: Rieu, 297а; Собрание, I, № 455; КАТП, Tur К 16 и др. Изд .  со  ч.: В. В. Вельяминов- 
Зернов, Словарь джагатайско-турецкий, СПб., 1868; A.Vambery, Abuska. Csagatajtôrôk 
szôgyüjtemeny, Pest, 1862; V.Véliaminof-Zernof, Dictionnaire djaghatai-turc, St-Pbg., 1869. 
Д оп .  св.: I.Berezin, Recherchés sur les dialectes turcs, Kazan, 1846, c. 36; B.Atalay, Abuçka 
Lûgati ve Çagataj Sôzlügü, Ankara, 1970. Исп. в словарях: Л.Будагов, Сравнительный словарь 
турецко-татарских наречий, I—II, СПб., 1869-1871; В.В.Радлов, Опыт словаря тюркских наре
чий, I-IV, СПб., 1888-1905.

877. В 1178 (Уч. отд. II.6.44), 01 + 55 + 001 л; 21x15,5% 15,5x9; 14.
Неполный список: вместо авторского предисловия в стихах небольшое неавтор

ское предисловие в прозе (л 16); главы (баб): I (лл 1б-26а), (26а-29а) и т.д., » (506),
j  (506—55а).

Начало предисловия (л 16): . . .y u i  j  j  ¿ - le
Начало словаря (л 16): . . . j . u b ï  j J U  ¿1 оТ о  jjx-
Конец XVIII в., Турция. К л 016 подклеен лист с объяснительной записью 

П.И.Демезона о содержании рукописи. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Пагинация вос
точная, полистная. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная крас
ка. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком, 
на котором вытиснено: «Vocabularum Tschagatay. Cod. Turc.».

O n. рук. :  Coll.sc., VIII, №81.

878. D 221 (Уч. отд. II.4.31), 01 + 184 л; 32x20; 25x10; 16.
То же. Неполный список: опущена глава на Предисловие (авторское; лл 16- 

2а), главы: I (2б-55а), ^  (55б-70а) и т.д., * (172а-174а), j  (174а-184а).
Начало предисловия (л 16): *  J V {JL j  J J  xJL? j  ISS\ ju> jjj

jjy .\ 1,1 * > J
Начало словаря (л 2a) — как в рукописи В 1178 (оп. № 877).
1854 г., Петербург (л 1846). Переписчик —  Хусайн (Фейзханов; л 1846). На 

л 1846 приписка П.И.Демезона по-французски с указанием даты, места переписки и 
имени переписчика. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага русская (водяные знаки). 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет русский, картонный, 
с дерматиновым корешком.

879. В 562 (477сс), 256 л; 20x15; 15,5x9,5; 13.
То же. Предисловие (авторское; лл 16-26), главы: I (2б-77а), (77б-97а) и т.д.,

> (2406-241 a), j  (241 а-256б).
Начало предисловия (л 16) и словаря (л 26) — как в рукописи D 221 (оп. № 878). 
XIX в., Россия. К л 1а подклеен лист с поздними пояснениями о содержании 

рукописи по-французски и по-немецки с датой—  1867 г. Колл.: неизвестна (инв. 
1935 г., № 281). Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет русский, картонный, с кожаными корешком и углами.

ал-Лу?ат-и Ахтарй —  «Словарь Ахтери». Сокращенная редакция арабско-тюрк
ского словаря ал-Ахтарй (оп. № 847-850) за счет уменьшения числа поясняемых
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арабских слов в каждом разделе словаря. Составлена в 1207/1792-93 г. Построение 
словаря алфавитное.

880. D 655, 02 + 95 + 001 л; 32x19,5; 24x14; 33.
Предисловие (л 16), разделы: I (лл 16-11а), ^  (11 а— 14а) и т.д., » (92б-95а), j

(95аб).
Начало(л1б): ...*U LJI o L U  J4 >  ^Jül aJÜ ju^JI
1291/1874-75 г. (л 956), Поволжье. Переписчик — ал-Латйф ‘Абд ад-дйн ‘Умар 

ибн (мулла) Йусуф (л 956). Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2605). Бумага русская, 
цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк Переплет поздний (1956 г.), картон
ный, с дерматиновыми корешком и углами.

Султан ал-лу?ат — «Словарь словарей». Арабско-тюркско-персидский словарь, 
построенный по алфавитному принципу. Составлен в 1285/1863 г.

881. В 519 (437bb), 02 + 91 + 005 л; 20x12,5; 13,5x7; 9.
Введение (лл Зб-5а), главы (баб): I (5а—1 la), ^  (1 1а—14а) и т.д., » (86а-89а),

j  (89а-91а); на лл 16-26 — оглавление к словарю.
Начало (л 36) —  стихи: *   ul J L tJ  jS  ^ j

Конец XIX в., Средняя Азия. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага среднеазиатская. Черни
ла черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением, 
с кожаным корешком.

У п. р у к.: Salemann, № 38.

882. В 567 (480Ь), 80 + 008 л; 20,5x12,5; 13,5x7; 9.
То же. Введение (лл 16—За), главы: I (За-9а), ^  (9а-12а) и т.д., » (766-79а), ^  

(79а-80б).
Начало (л 16) — как в рукописи В 519 (оп. № 881).
Конец XIX в., Средняя Азия. Колл.: Кауфман, 1874 г. Бумага среднеазиатская, 

цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картон
ный, с тиснением, с кожаным корешком.

У п. р у K.: Dorn, Mél. as., VII, № 37.

Jly?äm-u фарсийайа мут'аллик кава'ид-и нйфа'йат  —  «Полезные правила для 
персидского словаря». Краткий свод некоторых правил (с образцами лексики) для 
составления словаря персидского языка — в основном персидские масдары и тюрк
ские пояснения к ним, разъяснения о подобии.

883. С 114 (274), лл 4а—106; 25,5x10 (полей нет); 28.
Название указано перед текстом (л 4а).
Начало (л 4а): j i  I* У ^  ^
1114/1702-03 г. (л 106), Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская 

(водяные знаки). Черная тушь и красные чернила. Рик‘а. Переплет восточный, ко
жаный.

У п. рук. :  Catalogue, № 346.

Мунтахаб —  «Избранные [слова]». Арабско-тюркский словарь в стихах. Текст 
делится на главы (баб) и разделы (фа^л).

Д р. с п.: Tomberg, № 19.

884. В 1089 (Уч. отд. 1.8.22), 01 + 116 л; 20x15; 15,5x9; 9.
I (лл 16—20а), ^  (20а-25а) и т.д., • (1126-114а), ¿  (1146-116а).
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Конец XVIII —  начало XIX в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага евро
пейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх и наста‘лйк. Переплет вос
точный, картонный, с кожаными корешком и углами. Дефекты: нет начала в один лист.

О п. рук. :  Coll. sc., VIII, №37.

Тарджуман aç-çivçàx—  «Верный переводчик». Арабско-тюркский словарь, по
строенный на лексике Корана и хадисов. Состоит из 28 глав (баб) по буквам арабско
го алфавита.

Д р. с п.: Rieu, с. 135а; Uri, № 1155; Levend, I, с. 69.

885. В 2840,267 + 001 л; 21x15,5; 15,5x11; 17.
Введение (лл 1б-2а), главы: I (лл 2аб), о  (26) и т.д., j  (242а-265а), j  (265а-267б).
Начало (л 16): ...jL ¿^ íl j  jlyül ^  JJI JuU l
Не позже 975/1567-68 г. (лл la, 2a, 2676, 001a), Турция. На лл la, 2a, 2676, 001a 

одна и та же восточная печать с именем —  ‘Абдаллах ибн Рамазан ибн ‘Абдй и да
то й — 975/1567 г. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет турецкий, картонный, с кожаными корешком и краями.

Та ‘аруфат ал-мутанавви‘ йатй — «Разнообразный церемониал». Персидско- 
тюркский разговорник, состоящий из 46 тематических глав (баб), отражающих темы 
официальных церемоний и связанных с ними разговоров.

886. D 207 (Уч. отд. II.2.25), 06 + 240 + 006 л; 30x19; 20x12; 18.
Разделы: I (лл 4б-22а), II (226-296) и т.д., XLV (2206-2386), XLVI (2386-2406). 

Налл 1а-4а оглавление.
Начало (л 46): “  Cr* ~
Конец XVIII —  начало XIX в., Россия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага 

русская. Чернила черные и красные. Насх. Текст только на стороне «б» всех листов, 
кроме оглавления, занимающего стороны «а» и «б». Текст в рамке, часто огласован. 
Переплет поздний, европейский, картонный, с дерматиновым корешком, на котором 
золотом вытиснено: «Тартфат иль мутэнэвв1я».

О п. рук. :  Coll. sc., VIII, №37.

Тухфат ап-ушъиак —  «Подарок влюбленным». Персидско-тюркский разговор
ник, составлен не позднее 958/1551 г.

Др.  сп.: Flügel, I ,№ 140.

887. А 203 (481а), лл 2246-2486; 15x10,5; 11x6,5; 10.
Начало (л 2246): у  j  J 6  jU Ï  j  ,»Ь
1222/1807 г. (л 2486). Другие данные в on. № 844.
У п. рук. :  Залеман, ИАН, 1908, № 39(е); КПТ, I, № 648. О п. рук. :  Баевский, №>137.
Изд.  рук. :  Salemann, Bericht, с. 524-525 (фрагмент).

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

888. В 1190 (Уч. отд. II.6.56), лл 156-226; 22x17; 15x12; 22.
Словарь арабских слов с пояснением по-тюркски и по-персидски, построение 

неалфавитное.
Начало (л 156): ...^ ju J jI ¿¡ЧЫ ¿Vj! o û jlj  àS J  ÀjCac
XVIII в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила чер

ные и красные. Арабские слова огласованы. Рик‘а. Переплет турецкий, картонный, 
с кожаными корешком и краями.

У п. рук. :  Coll. sc., VIII, №>4.
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889. В 566 (480), 01 + 71 л; 20x14,5; 14x8,5; 7.
Персидско-тюркский словарь наиболее употребительных персидских слов, 

идиоматических выражений и поговорок. Содержит: предисловие (лл 1б-2а), разделы 
(фадл): I (2а-68а), II (686-71а).

Конец XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Черная тушь и 
красная краска. Насх. Текст в рамке. Персидские слова огласованы. Турецкие эквива
ленты их находятся между строками. Художественный цветной ‘унван. Переплет вос
точный, кожаный, с тиснением.

У п. р у к.: Catalogué, № 248.

890. А 1173, лл 576—83а; 19x16; 16,5x12,5; 18.
Тюркский словарь к части Kaçüda-u бурда —  «Касиды о плаще» Абу ‘Абдаллаха 

Шараф ад-дина Мухаммада ибн Са‘йда ад-Даладй ал-Бурйрй (608-694/1213-1296). 
Разделы (фадл): I (лл58а-61а), II (61а-64а) и т.д., V (696-786), VI (78б-83а); на 
лл 57б-58а —  вместо предисловия.

Начало (л 576): ¿ I k L  J jl
XIX в. Текст в рамке и без нее. Арабские слова огласованы. Другие данные 

в оп. № 742.
До п .  св.: Brockelmann, GAL, I, 264-266.

891. В 2744, 107 л; 21x15,5; 15,5x11; 9.
Арабско-тюркский словарь, построенный по алфавитному принципу —  главы 

(баб): I (лл 1 а-176), у  (18а-21а) и т.д., j  (104а-107а), j  (1076).
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935, № 1038). 

Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Арабские слова огласованы. 
Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и углами. Дефекты: нет 
начала и конца в один лист, верхняя половина первого листа оборвана, пятно от сы
рости.

892. С 323 (484Ь), 329 л; 25x20,5; 22,5x17,5; 30.
Автограф неполного русско-тюркского словаря, построенного по алфавитному 

принципу (русские слова от А до Vжцa). Доведен до буквы «п» в татарских соответ
ствиях. Вообще тюркские значения русских слов указаны редко.

Начало (л la): А —  I, аа —  II.
Конец XVIII —  начало XIX в., Россия. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 162). 

Русский порядок следования листов. Бумага русская (водяные знаки). Чернила чер
ные. Наста* л йк. Текст в рамке, расположен в два столбца. Переплет русский, кожа
ный, с художественным золотым тиснением.

О п. рук. :  Березин, Описание, с. 46.

2. Г РА М М А Т И К А  
(№  893-909)

И м я  а в т о р а  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Перевод арабского комментария ап-Фава'ид а?-3ийа’ййат —  «Наставления Зия 
ад-дину» ‘Абдаррахмана ‘Имад ад-дйна ибн Ахмада Джамй, составленного в 897/
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1491-92 г. для его сына —  Зийа-д-дйна Йунуса. Комментарий составлен на граммати
ку арабского языка ап-Кафийа фй ан-нахв —  «Достаточное сочинение по граммати
ке» Ибн ал-Х5джиба (570-646/1175-1248). Перевод представлен двумя вариантами- 
черновиками.

893. В 4133, лл 16-556, 566-1056; 21x16; 16,5x11; 27.
Автограф переводчика. Первый вариант —  лл 16-556; второй —  566-1056.
Н ачало(л  16): ...v-o-L ? ju>  Culi ju*JI j jupJI
Начало XIX в., Поволжье. Кол.: Алимов, 1938 г. Бумага русская. Чернила чер

ные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует.
Другой перевод и комментарий того же комментария Джамй. Его построение: 

арабская фраза комментария Джамй и к ней тюркские перевод и пояснение, зани
мающие и поля сочинения.

894. А 1224, лл 16-336; 20x16; 16,5x10; 21.
Неполный список: не вписаны первые полторы-две строки.
1175/1761-62 г., селение Капал (Поволжье, л 336). Переписчик —  Салйм-джан 

ибн Дуст Мухаммад (л 336). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей.

Кавй'ид-и куллй —  «Свод правил». Филологическое сочинение (о метафорах, ме
татезах). Состоит из предисловия и семи глав (баб).

895. А 720 (Nov 253), лл 2а-13а; 14,5x10,5; 11x6,5; 13.
Название указано в тексте (л 2а). Предисловие (л 2а); главы: I (л 2аб), II (26-36) 

и т.д., VI (6а-7б), VII (76-1 За).
Не позже 991/1583 г., Турция. Колл.: Мельников, 1916 г. Бумага восточная. 

Чернила черные и красные. Каллиграфический рик‘а. Переплет турецкий, картонный, 
обтянутый кожей. Дефекты: нет начала, судя по содержанию, в один лист; листы по
темнели.

Лугат-и Йусуф —  «Словарь Йусуфа». Краткий арабско-тюркский морфологиче
ский справочник (некоторые существительные, местоимения и др.).

896. В 1909 (Nov 264), 9 л; 17x11,5; 11,5x8; 9.
Название указано перед текстом (л 1а).
1274/1857-58 г. (л 9а), Турция. Колл.: Мельников, 1916 г. Бумага европейская. 

Чернила черные. Насх. Переплет отсутствует. Дефекты: весь текст поблек или смазан 
(особенно л 16).

Минхадж ал-карй —  «Путь чтецов». Сочинение, в котором поясняются пра
вила чтения арабских текстов: буквы, их сочетание и т.д. Состоит из восьми глав 
(баб).

897. В 4201, лл 226-426; 21x15; 17x10; 17.
Название указано перед текстом (л 226). Главы (баб): I (лл 27а-28б), II (286-296) 

и т.д., VII (366-386), VIII (386-426); на лл 22б-27а —  Введение.
Начало (л 226): • Л) jujJ I
Конец XVIII —  начало XIX в., Турция. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага европей

ская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Рик‘а. Текст огласован. Переплет 
поздний, из плотной бумаги.
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И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

898. В 4150, лл 196-566; 21,5x16,5; 16x11; 17.
Грамматическое сочинение, содержащее собрание правил о написании мадды и 

других букв в религиозных арабских текстах.
Начало (л 196): ^  лс1у

Не позже 1130/1717-18 г. (л 1а), Турция. В тексте часто встречаются исправле
ния почерком переписчика. На л 1а восточная печать с неясной легендой и указанной 
датой. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага восточная. Чернила черные. Наста‘лйк. Пере
плет поздний, картонный, с кожаным корешком.

899. В 3319, лл 16-256; 21x17; 15,5x13; 17.
Обработка (?) арабского сочинения о чтении и употреблении сочетания букв 

«алиф» и «лам» в арабских религиозных текстах.
Начало (л 16): . . . ^  о Л  ^ ^  I ^  Л
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. На- 

ста‘лйк. Текст в рамке. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновыми ко
решком и углами. Дефекты: нет конца. При переплетении рукопись реставрирована.

900. В 1902 (1Чоу 247), лл 306-516; 19,5x12,5; 13x9; 20 и разное число строк.
Спряжение арабского глагола навара («помогать») с подстрочными тюркскими

пояснениями.
Начало (л 306): . . .  \'£л>
Начало XVIII в., Турция. Колл.: Мельников, 1916 г. Бумага восточная. Чернила 

черные и красные. Каллиграфический насх (мелкий — для пояснений). Текст огласо- 
ван. Переплет поздний, восточный, картонный, с грубыми кожаными корешком и 
краями. Дефекты: весь текст пострадал от воды, грязи и огня.

901. В 2409, 856-1026; 20,5x15; 13x8; 16.
Спряжение того же глагола, тюркские пояснения даны как основной текст и на 

полях. Текстологические отличия от списка рукописи В 1902 (оп. № 900).
Начало (л 856) —  как в рукописи В 1902 (оп. № 900).
XVIII в., Турция. Переписчик (мулла) Мухаммад Шафй‘а Нурй (л 1026). Колл.: 

неизвестна (инв. 1953 г., № 4067). Бумага европейская (водяные знаки). Чернила чер
ные и красные. Дйванй. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком (одна 
крышка утеряна). Дефекты: весь текст пострадал от воды и грязи.

902. С 292 (432е), лл 16-806; 30,5x19,5; 23,5x13; 11.
Спряжение арабских глаголов с подстрочным тюркским переводом (в ряде слу

чаев он отсутствует), переходящим и на поля списка.
Начало (л 16): . ..^1дУ1 *Ьь ¿ми
1117/1705-06 г., Турция. Колл.: Вяткин, 1901 г. Бумага восточная. Черная тушь и 

красная краска. Насх (мелкий — для перевода). Переплет среднеазиатский, картон
ный, с тиснением, с кожаным корешком.

903. А 1341, 39 л; 18x10,5; 13,5x7; 11 и разное число строк.
Комментарий к арабскому сочинению о спряжении арабских глаголов. _____
Начало (л 16): лДх I* ...у& Л  ¿к*» ^ I»

. . . ^ 1
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XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1640). Бумага русская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Переплет поздний (1954 г.), кар
тонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: весь текст пострадал от гря
зи. При переплетении рукопись реставрирована.

904. В 1911 (Nov 274), 14 + 001 л; 17,5x10,5; 13x6,5; 9.
Автограф тюркско-персидского морфологического справочника (наречия и на

речные выражения). Неполный (не вписаны персидские значения на лл 10G—14а) и 
незавершенный список: текст прерывается на л 14а.

Начало (л 16): . . . j j j l
Конец XIX в., Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1917 г., № 289). Бумага рус

ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует.

905. В 3335, лл27б-63а; 21,5x17; 16,5x10; 19.
Комментарий к тюркскому сочинению о синтаксисе. Неполный список: не впи

сан начальный текст (от нескольких строк до 72 листа).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская. Чернила черные и 

красные. Наста* лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновыми ко
решком и углами.

906. В 3636, лл 16-19а; 21,5x17; 16x10,5; 18.
Комментарий к арабскому грамматическому сочинению; незаконченный список: 

текст прерывается на л 19а.
Начало (л 16): ...JJU w JI j  pJx*JI ¿4 » jM » x jJ  ju>
Конец XIX в., Поволжье. На полях л 16 восточная печать с неясной легендой. 

Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2419). Бумага русская. Чернила черные и красные. 
Насх. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и краями.

С О Б РА Н И Я  М А Т Е РИ А Л О В  
Г РА М М А Т И Ч Е С К О Г О  Х А Р А К Т Е РА  

(№ 907-909)

907. А 1337, лл 1а—386; 16,5x12; 12,5x8; 12.
Выписки и записки по грамматике арабского языка.
XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., №1694). Бумага европейская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с ко
жаным корешком.

908. В 3031, лл 16-136, 146-176; 22x17; 16,5x11; 17.
Выписки, записи и небольшие трактаты по грамматике арабского языка.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

909. В 3386, лл 29а-38а, 42а-43а, 566; 20,5x16; 16,5x10; 18.
Записи и выписки по грамматике арабского языка.
Не ранее 1872 г. (л 276), Поволжье. Переписчик Фай?аллах ‘Ибадаллах-углй 

(л 276). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и крас
ные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.



ЭПИСТОЛЯРНАЯ ПРОЗА
(№ 910-936)

НИЗАМ АД-ДЙН ‘АЛЙШЙР НАВА’Й (844-906/1441-1501).

Мунша'ат  — «Письма». Письмовник-руководство по составлению официальных 
и частных писем. Составлен после 897/1491-92 г.

Д р. с п.: Karatay, II, № 2296 (v); ЭК, I, № 1223; КАТП, ТигК 35. Изд. соч.: Баку, 1226 г.х.

910. В 581 (494*), лл 106-81 а; 21x12; 15x6,5; 11.
Неполный и незаконченный список: не вписаны последние 4 1/2 листа.
Начало (л 106): . ^  J jI  -u>
XIX в. Другие данные в оп. № 279.
У п. р у к.: Залеман, № 64(о); Волин, № 5. О п. р у к.: Мугинов, № 296.

‘АЛА-Д-ДЙН ‘АЛЙ и б н  а м р а л л Ах  КИНАЛЙ-ЗАДА, ИЛИ ‘АЛЙ-ЧАЛАБЙ 
(916-979/1510-1572).

Мунша'ат  —  «Письма». Образцы писем. Состоит из предисловия и пяти разде
лов (нав‘).

Д р. с п.: Rieu, 94b; Flügel, I, № 289. Д о п. с в.: Hammer, GOD, II, с. 341.

911. В 1002 (838), лл 386-956; 20x11; 14,5x7; 21.
Предисловие (лл 386-416), разделы (нав‘): I (416—616), II (616-866), III (87а- 

94а), IV (94а-95б).
Начало (л 386): ...*(*¿¿1 *LlVI aJUUü V j  *11; I LlV I jl>j I LJLu  L
Конец XVI —  начало XVII в. На лл 39аб, 406, 41а, 42а, 92а, 94а добавления по

черком переписчика. Дефекты: нет конца (отсутствует конец 4-го и весь 5-й раздел). 
Другие данные в оп. № 380.

ГАНЙ-ЗАДА НАДИРЙ-АФАНДЙ (ум. в 1036/1627 г.).

Инша’ —  «Письма». Письмовник, содержащий образцы официальных и частных 
писем.

Д р. с п.: Flügel, I, № 301-302; Rieu, 102а; Götz, № 291.

912. С 329 (497а), 01 + 8 0  л; 25x14; 19,5x8; 19.
Разделы выделены на лл За, 216 (последний озаглавлен: фй м унш а’ат-и ‘Алй (!)- 

афандй).
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Н ачало(л1б): ^  <гО-Ч' ¿£\ с ^
...^1х> ^л1з

XVIII в., Турция. На л 1а восточная печать с неясной легендой. Переписчик 
ал-Хаджж ал-Агир ‘Абдаррахйм-афандй (л 206 —  конец раздела сочинения). Колл.: 
Фейзханов, 1866 г. Пагинация восточная, полистная. Бумага европейская (водяные 
знаки), цветная. Черная тушь и красная краска. Рик‘а, дйванй. Переплет турецкий, 
картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Дефекты: текст первых 8-10 листов час
тично пострадал от воды.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Китаб-и инша’ —  «Книга писем». Сборник образцов частных и официальных 
писем.

913. В 589 (503), 86 л; 21x14,5; 16,5x9; 7.
Название указано перед текстом (л 16).
XVIII в., Турция. Переписчик Саййид Хусайн (л 866). Колл.: неизвестна (инв. 

1953 г., № 2210). Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Мусалсал. Пере
плет турецкий, картонный, с кожаным корешком.

Китаб-и инша — «Книга писем». Руководство по составлению официальных и 
частных писем и прошений.

914. В 4379, 01 + 91 л; 21x15,5; 16,5x10; 14.
Название указано перед текстом (л 1 б).
Начало (л 16): . . . ^ Ы  j  J j l  ^  з  ísí

Конец XVIII —  начало XIX в., Турция. Колл.: J10 ИИАН СССР, 1938 г. Бумага 
европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Дйванй. Переплет ту
рецкий, картонный, с кожаными корешком и краями.

ЛатсСиф ал-инша’ —  «Изящные письма». Письмовник с образцами официаль
ных и частных писем на персидском (I часть —  матлаб), тюркском (II) и арабском 
(III) языках; им предшествует предисловие. Составлен в 925/1519 г. для будущего 
султана Сулаймана I (926-974/1520-1566).

915. В 584 (499), 01 + 158 л; 21,5x15; 14,5x9; 14.
Предисловие (лл 16-19а), части: I (19а-94а), II (94а-137а), III (137а—158а).
Начало (л 16): ...¿L ¿V I j j ü l  ¿CjJI j  j L J I  <¿UU! *L) ju^JI
Не позже 958/1551 (л Ola), Турция. На л 01а приписка с указанной датой и име

не м— Муртафа-чалабй ибн Иусуф-афандй. На л 1а восточная печать с неясной ле
гендой. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь, 
красная и золотая краски. Наста‘лйк. Односторонний золотой фронтиспис и художе
ственный цветной ‘унван. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тис
нением. Старая европейская реставрация.

У п. рук. :  Catalogue, № 478.

Мунша'дт  —  «Письмовник».

916. В 1203 (Уч. отд. II.7.37), 06 + 360 + 001 л; 19x11; 14,5x8; 24-25.
Название указано перед текстом (л 16). Сборник копий писем известных поэтов

(Вайсй-афандй, Хваджа-афандй, Фай?й-афандй и др.), адресованных высоким долж
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ностным лицам, есть и копии писем таких лиц (султана Байазйда, шаха Исма‘йла). 
На лл 686-756 находится рассказ о крымском хане Тухтамиш Гирае, приводятся по
литические анекдоты (307а—3186), поэма религиозно-мистического содержания (см. 
ОТР, III, № 593).

Начало (л 16): .. . ¿ I ¿  jlj*  j ljlj*
1064/1653-54 г. (л 246) и 1076/1665-66 г. (л 3606), Турция. Переписчики ‘Абдал

лах (лл 16-246), Ибрахим (25а-360б). Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европей
ская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Рик‘а (двух видов). Текст в рамке. 
Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Рукопись вложена 
в картонную папку.

О п. р у к.: Coll. se., VIII, №38.

Тарджуман-нама —  «Книга переводчика». Сборник образцов деловых бумаг и 
писем.

917. В 598 (504с), 01 + 62 л; 22x13,5; 16x8,5; 15.
Название указано в тексте (л 56).
Начало (л 16): ...»JújLulií' . . . < ¿ i ú l о  jl*
Конец XVIII —  начало XIX в., Турция. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага восточная. 

Черная тушь и красная краска. Дйванй. Переплет поздний, европейский, картонный, 
с кожаным корешком.

У п. рук. :  Salemann, № 63.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о . ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

918. С 334 (501), 76 + 002 л; 30,5x20,5; 25,5x17; 10-11.
Сборник образцов официальных и частных писем, составленный в 1182/1768- 

69 г. (л 766).
Начало XVIII в., Турция. Колл.: неизвестная (инв. 1953 г., № 6502). Бумага вос

точная. Чернила черные. Дйванй. Переплет восточный, картонный, с кожаным ко
решком. Старая восточная грубая реставрация рукописи.

919. В 1179 (Уч. отд. II.6.45), 07 + 44 + 006 л; 20x14,5; 16x11; 15.
Письмовник-руководство по составлению официальных и частных писем.
Начало (л 16): Ico о  j ^ a  »j£  ajJjIjuu ¿ »¿Luí j j

. .. jú  »JLuLu
XVIII в., Турция. На лл la, 003 поздние приписки —  упражнения в каллиграфии. 

К внутренней стороне одной из крышек переплета подклеен лист с пояснением 
П.И.Демезона по-французски о содержании рукописи. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. 
Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Рик‘а. Текст 
расположен вкось. Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. 
Поздний, европейский футляр, картонный, с кожаным корешком, на котором золотом 
вытиснено: «Formulae epistolarum».

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 42.

920. А 717 (Nov 249), лл 166-476; 17,5x11,5 (полей нет); число строк разное.
Образцы частных и служебных писем.
XVIII в., Турция. Колл.: Мельников, 1916 г. Бумага восточная. Текст расположен 

вкось и прямо. Чернила черные. Дйванй. Переплет турецкий, кожаный. Дефекты: весь 
текст пострадал от воды и грязи.
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921. В 1883,74 л; 21x13,5 (полей нет); число строк разное.
Образцы прошений, заявлений (например, на лл 16—12а —  к казн по случаю же

нитьбы) и других официальных документов.
XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1914 г., № 920). Бумага европейская 

(водяные знаки). Чернила черные. Рик‘а. Текст расположен прямо и вкось. Переплет 
восточный, кожаный.

922. D 365 (Nov 1445), 86 л; 30x19 (полей нет); число строк разное.
Образцы частных и официальных писем.
Начало (л 16): ^liaL- ^xj \  ^ 1 >  J l

. . .  у л >
XVIII в., Турция. Колл.: Базилевский, 1924 г. Бумага европейская. Чернила чер

ные. Сулс. Текст расположен в разных направлениях. Переплет восточный, кожаный.

923. С 327 (496), 12 л; 28,5x19; 16,5x10; 6.
Сборник образцов любовных писем.
Конец XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 365). Бумага восточ

ная, художественно разрисованная в разные цвета для текста (в рамке) и для полей. 
Черная тушь. Художественный мусалсал. Переплет восточный, картонный, с кожа
ным корешком. Дефекты: вырезан унван и первая (?) строка текста на л 1а. Старая 
грубая реставрация рукописи.

924. В 2401, лл 36-316; 21x14; 16,5x6; 17.
Образцы официальных и частных писем и обращений. Каждый образец выделен 

словом ну" («образец»).
Конец XVIII —  начало XIX в., Турция. Колл.: Казаков, 1930 г. Бумага восточная. 

Чернила черные и красные. Рик‘а. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерма
тиновыми корешком и наклеенными сверху крышками старого турецкого кожаного 
переплета. Дефекты: нет конца, начальный текст очень загрязнен (не читается). При 
переплетении рукопись реставрирована.

925. В 588 (502), 01 + 117 л; 20x13,5; 14,5x7,5; 19.
Списки двух сборников образцов писем: I (лл 1а-54а) —  к ка?й, частные письма 

и копии писем (одна из них с датой—  1039/1629-30 г., —  л 296); II (55а—1176) — 
образцы и копии писем к разным лицам (на лл 1176 —  с датой: 999/1590-91 г.).

Конец XVII — начало XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 2209). 
Пагинация восточная, полистная (отдельно для каждого списка). Бумага восточная. 
Черная тушь и красная краска. Дйванй, рик‘а. Переплет турецкий, из плотной бумаги, 
с кожаным корешком. Дефекты: нет начала первого списка, судя по восточной паги
нации, —  в 14 листов; нет начала второго списка, судя по восточной же пагинации, — 
в 33 листа.

926. В 590 (504), 01 + 81 + 001 л; 20x12; 13,5x7,5; 14.
Сборник образцов официальных и частных писем с приведением копий таких 

писем — одна из них датирована 973/1565-66 г. (л 65а).
Конец XVII —  начало XVIII в., Турция. На л 016 имя владельца рукописи — 

Сулайман-чалабй. На л 1а восточная печать с неясной легендой. Колл.: неизвестна 
(инв. 1953 г., № 2211). Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Дйванй. 
Переплет турецкий, картонный, с кожаными корешком и краями. Дефекты: началь
ный текст запачкан и поблек. Старая восточная грубая реставрация рукописи.

927. А 211 (504ае), 54 л; 14,5x21,5 (полей нет); 11.
Сборник образцов (с приведением и копий) частных и официальных писем. На 

л За под одной из копий дата — 1109/1697-98 г.
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Первая половина XVIII в., Турция. На л 2а приписки владельцев рукописи, одна 
из них с датой—  1790 г. Колл.: Толстой, 1864 г. Образцы и копии расположены 
в европейском порядке их следования. Текст—  вкось. Бумага европейская. Чернила 
черные и красные. Дйванй. Переплет восточный, кожаный. Старая восточная рестав
рация рукописи.

928. В 1180 (Уч. отд. II.6.46), 20 л; 21x15; 18x9,5; 7.
Образцы частных и официальных писем, виз, особенно денежных квитанций, 

иногда приводятся и копии (одни из них датированы —  1120/1708 г.).
Начало(л1б): . . у  *L¡jl
XVIII в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская и восточная. 

Чернила черные и красные. Дйванй. Переплет европейский, картонный, с кожаным 
корешком.

О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 39.

929. D 224 (Уч. отд. II.4.42), 148 + 001 л; 30x18; 24,5x11; 11.
Сборник копий официальных писем и документов маркиза де Бонака (предста

вителя Франции в Турции) к различным должностным лицам и к нему: первое пись
мо — послу Франции в Турции от везира Ибрахйм-паши, последнее —  ему же от на
чальника корпуса янычар. Только одно письмо датировано —  1130/1718 г.

XVIII в., Турция. На л 1а пометка о поступлении рукописи в МИД от его дирек
тора Тамазова в 1872 г. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Черная тушь 
и красная краска. Дйванй. Текст в рамке. Переплет восточный, кожаный.

О п. р у к .:  Coll. se., VIII, № 41 .

930. В 595 (504ag), 73 л; 21x13; 14x10; 13-15.
Сборник копий официальных писем.
Начало (л 16): . . . o l j  vO**
1189/1775 г., Турция. Переписчик Мухаммад Амйн ибн Мухаммад (л 736). Колл.: 

неизвестна (инв. 1936 г., № 166). Бумага восточная. Чернила черные и красные. Насх. 
Переплет восточный, кожаный, с одним клапаном.

931. В 593 (504ае), 71 л; 20x14; 14x8,5; 11.
Сборник копий официальных писем (к великому везиру, начальникам янычар 

и т.д.), составленный Ибрахймом ибн ‘Амром (лл 1а, 696). Одна из копий датирована 
1093/1682 г. (л 45а).

Начало XIX в., Турция. На лл 1а, 696 приписка с именем владельца —  составителя 
сборника, рядом восточная печать с неясной легендой. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., 
№ 2214). Бумага восточная (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Дйванй. 
Текст в рамке и без нее. Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком.

932. В 2539, 8 + 002 л; 21,5x13,5; 18x11,5; 20.
Копия письма турецкого просветителя XIX в. Ахмада Мидхата татарскому уче

ному Фатиху Карймуфу (Каримову; без даты). Перед текстом указаны: отправитель и 
адресат.

Начало(л1б): ...j £¿ jüI . . .^  aJL-j  ^  l£j y jü il
Начало XX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская, тетрадная. 

Чернила черные. Насх. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: весь текст 
выцвел, смыт у корешка.

933. D 219 (Уч. отд. II.4.26), 010 + 118 + 0011 л; 30x10; 26x7,5; 34-38.
Сборник копий официальных писем, документов, фирманов турецких султанов и

разных должностных лиц (Синан-паша, ‘Усман-паша); на лл 47б-49а рассказывается
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о завоевании Кипра (датировано 979/1571-72 г.); приводятся стихи Бакй (л 906), 
Фузулй (856) и др.

Начало XIX в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила 
черные и красные. Дйванй. Переплет европейский, кожаный. Дефекты: нет начала и 
конца.

О п. pyK.i Coll.se., VIII, № 39.

934. С 566 (590сЬ), 147 л; лист, текст, число строк —  разные.
Собрание официальных и частных писем, датированных от 1073/1662-63 г. 

(л 48а), 1101/1689-90 г. (л 47а), 1119/1707-08 г. (л 56), 1142/1729-30 г. (л 8а) —  с под
писями и печатями их отправителей.

Конец XVIII —  начало XIX в. (составление сборника), Турция. На внутренней 
стороне одной из крышек переплета приписка по-немецки: «Оригинальные письма». 
Колл.: Толстой, 1864 г. Письма подшиты и пронумерованы (европейская полистная 
пагинация) в европейском порядке следования составителем сборника. Бумага восточ
ная и европейская (водяные знаки). Черная тушь и черные чернила. Дйванй и рик‘а. 
Переплет турецкий, картонный, с кожаными корешком и краями, с одним клапаном.

935. В 4456, 1 л; 46x24,5 (полей нет); 44.
Письмо частного характера хану Букеевской орды (Казахстан, XIX в.) Султан 

Бахадур-мйрзе ибн У раз ‘Алй-мйрзе.
Начало (л 1а): о^1> ^ о
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1941г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста4 л йк. Текст расположен прямо и вкось. Переплет заменяет бумажная обложка. 
Дефекты: весь текст пострадал от воды и грязи.

С О Б РА Н И Я  И  С Б О РН И К И  М А Т Е Р И А Л О В  
Э П И С Т О Л Я Р Н О Й  П Р О ЗЫ  

(№  936)

936. В 1011 (843), 181 л; 20x14; 17x11; 17.
Образцы официальных и частных писем, стихов поэтов: Хамй, Рамзй, 4Улвй, 

Латйфй, Джавабй, ?а4йфй, Сана4й, Замйрй, Сухайлй, Амрй, Низамй, Йатймй, Зухрй, 
4Ибадй, Хийалй, 4Убайдй, Амйдй, Садикй, Ри?алй, Исхака, Баха’й, Раванй, Йахйи, 
Джудй, С ал ах й.

XVIII в., Турция. На л 2а шесть разных восточных печатей с неясными легенда
ми. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и крас
ная краска. Рик4а. Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком.

У п. р у к.: Catalogue, № 336. О п. р у к.: OTP, III, № 814.



ХУДОЖЕСТВЕННАЯ ЛИТЕРАТУРА
(№ 937-1859)

1. П О Э ЗИ Я  
(№ 937-1822)

ЙУСУФ XAÇÇ-ХАДЖИБ, из Баласагуна (XI в.).

Kÿmàdçÿ бйлйк — «Наука о том, как сделаться счастливым». Этико-дидактиче
ская поэма, составленная в 462/1069-70 г. Сохранилась в двух списках арабским 
письмом (каирский и намаганский) и одном списке — уйгурским (венский). Состоит 
из предисловия, оглавления и 72 глав (баб).

Д р. сп.: Flügel, III, № 1864; Валидов, Фергана, с. 312-314. И зд . и п е р . со ч .: Березин, 
Хрестоматия, I, с. 2-16; В.В.Радлов, Кудатку Билик. Факсимиле уйгурской рукописи.., СПб., 
1890; W.Radloff Das Kudatku Bilik des Jusuf Chass-Hadschib aus Bälasagun, T. I, II, St.-Pbg., 
1891, 1910; С.E.Малое, Из третьей рукописи «Кутадгу билиг», — ИАН, отд. гуманитарных на
ук, 1929, № 9, с. 737-754; Kutadgu bilig. Tipkibasim, II—III, Istanbul, 1942-1943; Kutadgu bilig, 
1. Metin, Istanbul, 1947; С.Е.Малов, Памятники древнетюркской письменности. Тексты и иссле
дования, M .-JI, 1951, с. 224-304; ЭС, с. 20-21; Шарафуддинов, Антология, II, с. 7-22; Юсуф 
Хас-Хаджиб. Наука быть счастливым. (Избранные главы поэмы). Перев. Н.Гребнева, М., 
1971. Д о п . св.: М.Hartmann, Zur metrischen Form des Kudatku Bilik, — «Kéleti Szemle (Revue 
orientalae)», III, H. 2/3, 1902, c. 141-153; Bombaci, c. 83-96; A.A.Валитова, О некоторых поэти
ческих особенностях Кутадгу билик, — «Труды XXV Международного конгресса востокове
дов», III, М., 1963, с. 344-353; Шарафуддинов, I, с. 16-17; Шарафуддинов, Антология, II, с. 5 - 
6; Маллаев, I, с. 142-169; PhTF, II, с. 267-270; А.Н.Кононов, Слово о Юсуфе из Баласагуна и 
его поэме «Кутадгу-билик», Баку, 1970.

937. D 12 (281), 01 + 196 + 001 л; 35,7x26; 25x18; 17.
Копия каирской рукописи, выполненная в 1898 г. по заказу В.В.Раддова для 

Азиатского музея (л 01а), с пометками В.В.Раддова и Э.Морица на полях (нумерация 
глав и заметки языкового характера).

Начало (л 16): J  J  j  ' - * * *  j  j

Колл.: Раддов, 1898 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и 
красные. Насх. Переплет русский, картонный, обтянутый коленкором. Сохранены все 
дефекты каирского списка: нет конца в один лист; на л 1886 полностью, а на лл 7аб, 
132а—1366 частично не вписан текст.

О п. р у к.: W.Radloff, Über eine in Kairo aufgefundene zweite Handschriften des Kudatku Bilik, — 
ИАН, 1898, сер. V, t. VIII, c. 309-319; OTP, III, № 1.
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АХМАД ЙАСАВЙ, суфий (ум. в 562/1166 г.). Был учеником известного суфия 
Йусуфа Хамаданй, затем создал свое направление в среднеазиатском суфизме.

I.Х икм ат —  «Мудрость». Сборник мистических стихотворений, в которых 
Ахмад Йасавй изложил основы своего учения. Известны лишь более поздние списки 
и издания сочинения, новые по языку. В ряде стихотворений в них имя Йасавй неред
ко заменяется именами его учеников и последователей (Шарйф, Гарйб, Сулайман 
Бакирганй, или Хакйм-ата, и др.). Поэтому исследователи полагают, что не все стихо
творения в разных списках сочинения принадлежат именно Ахмаду Йасавй. Сочине
ние делится на отдельные части (хикмат), число и состав которых различается в раз
ных его списках и изданиях.

Д р. сп.: Собрание, И, № 809 и др.; Zetterstéen, I, № 566; Blochet, 1, № 1191; Götz, № 548.
И зд . со ч .: Казань, 1289, 1293, 1305, 1311 гг.х.; Бухара, [б.г.] и др.; Шарафуддинов, I, с. 34-
42; Шарафуддинов, Антология, II, с. 34-41. Д о п . св.: А.А.Гаррицкий, Из предисловия
к «Премудрости шейха Ходжа Ахмеда Ясевийского», — «Сборник Туркестанского Восточного
института в честь профессора А.Э.Шмидта», Таш., 1923, с. 35 и сл.; Боровков, с. 229-250;
И.М.Муминов, Философские взгляды Мирзы Бедиля, Таш., 1957, с. 16; Bombad, с. 103-106;
Шарафуддинов, I, с. 32—33; Шарафуддинов, Антология, II, с. 32-33; Малаев, I, с. 184-193;
PhTf, II, с. 272-273; Hofman, 6, с. 110-128.

938. В 286 (293Ь), лл 6 а -1 146; 20x13; 16x9; 14.
Содержит 72 хикмата, которые пронумерованы на полях А.Н.Самойловичем.
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Стихотворения не выделены в столбцы, а расположены 
сплошным текстом, но между полустишиями есть знаки разделения. Текст огласован. 
Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: 
нет начала; лакуны после лл 9, 11, 19, 28, 43, 51, 64, 67, 82, 83, 84, 101, 106; после 
л 102 вырван лист (сохранилась лишь его часть); пятна.

У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, № 94. О п. р у к.: OTP, III, № 2.

939. В 316 (321bis), 02 + 101 +001 л; 21,5x12,5; 15x8; 13.
Содержит 34 хикмата. На лл 64б-66а переписчик вписал стихотворения Ху- 

вайда.
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. На л 34а текст в три столбца, расположен в вертикальном направ
лении, далее — в один столбец и в горизонтальном направлении. Переплет сред
неазиатский, картонный, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: нет конца, 
местами текст смазан, пятна. Старая среднеазиатская реставрация рукописи.

У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, № 71. О п. р у к.: OTP, III, № 3.

940. В 4081, 59 л; 25x15; 21,5x10; 15.
Содержит 67 хикматов.
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Бенедиктов, 1939 г. Бумага среднеазиатская. Чер

нила черные. Наста4 лйк. Переплет кожаный. Дефекты: нет начала и конца; вся руко
пись пострадала от сырости и имеет грязные пятна.

О п. рук .: OTP, III, № 4.

941. С 7 5 5  (Уч. отд. II. 1.19), лл 736-1046; 23x13,5; 18,5x10; 13.
Содержит 38 хикматов, пронумерованных позже на полях А.Н.Самойловичем.
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый ко
жей, с тиснением.

О п. р у K.: Coll. sc., VIII, № 98(2); OTP, III, № 5.
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942. С 1195 (Nov 363), лл 76,1 la -1 2 6 ,26а-34а, 38а-106б; 25,5x14,8; 18,5x10,5; 8.
Список не закончен. Содержит 132хикмата, с традиционным начальным полу

стишием (л 76): *  v ~ ¿ !
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей. Дефекты: 
лакуны после лл 7, 15, 26, 28, 29, 37, 51. Поздняя европейская реставрация рукописи.

О п. р у к .: OTP, III, № 6.

943. С 1629 (Nov 133), лл 74а-79б; 24,5x15,5; 19x10,5; 17. Содержит восемь 
хикматов.

XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком. 
Дефекты: нет начала и конца.

О п. рук .: OTP, III, № 7.

944. А 3694, лл 1856-1876; 21x15,7; 16x13,5; 18.
Содержит восемь хикматов, в которых приведено имя Хакйм[-ата] (например, 

л 1856). Список озаглавлен Хикмат-и Хакйм мунаджат —  «Мудрости Хакима, 
мунаджаты», (л 1856).

XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. 
Чернила черные и красные. Наста* лйк. Текст в четыре столбца. Переплет восточный, 
картонный, обтянутый кожей.

О п. рук .: OTP, III, № 8.

945. А 1287, лл 1а-^б; 19x10,2; 11x6,5; 11.
Содержит семь хикматов. В них указано имя Сулаймана [Бакирганй] (лл 26, За).
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные и красные. Наста* лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматино
выми корешком и углами. Дефекты: нет начала и конца. При переплетении рукопись 
реставрирована.

О п. р у к.: OTP, III, № 9.

946. В 3690, лл 6б-7а; 20x15; 15,5x10; 18.
Содержит один хикмат, перед которым стоит имя Хакйм[-ата] (л 66).
Не позже 1219/1804-05 г. (л 696). Текст в три столбца (в одном из них он распо

ложен вкось), в рамке. Другие данные в оп. № 377.
О п. рук .: OTP, III, № 10.

947. С И З  (273d), лл 1106-1186; 25x14,2; 19,5x10; 13.
Содержит два хикмата.
Конец XVIII —  начало XIX в. Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста*лйк. Текст расположен в один столбец. 
Переплет среднеазиатский картонный, с кожаным корешком, с тиснением.

У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, с. VIII, № 45. О п. р у к.: OTP, III, № 11.

948. D 683, л 153а; 35x22; 28x20; 19.
Содержит один хикмат.
Конец XVIII —  начало XIX в. Поволжье. Колл.: Забиров, 1939 г. Бумага русская. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком 
и краями.

О п. р у к.: OTP, III, № 12.

949. С 144 (293с), 01 + 125 + 003 л; 26x15; 18x10; 11.
Содержит 60 хикматов, пронумерованных позже на полях, с традиционным на

чалом (л 16; см. оп. № 942).
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Начало XIX в., Средняя Азия. Переписчик ‘Абд ал-Вахх5б ибн (ДамуллЗ) ‘Абд 
ал-Муталиб аш-Шашй (л 1256), Колл.: Готвальд, 1832 г. Бумага среднеазиатская. 
Чернила черные и красные. Наста*лик. Текст в один столбец. Переплет поздний, 
европейский, картонный, с кожаными корешком и углами. На корешке вытиснено 
золотом: «Дйван-и хикмат».

О п. рук .: ОТР, III, № 13.

950. С 1251 (]М оу487), 36  л ; 2 6 x 1 4 ,8 ; 1 8 ,5 x 1 0 ,5 ; 15.
Список не закончен. Содержит 47 хикматов.
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные и фиолетовые. Наста‘лйк. Переплет отсутствует.
О п. р у к.: ОТР, III, № 14.

951. В 4109, лл 20б-23а; 22x17; 16x9; 15.
Содержит три хикмата, в последнем из них стоит имя Шамса ‘А$й (л 23а). 

Список озаглавлен Хикмат-и Шаме 'Адй —  «Мудрости Шамса Аси» (л 206).
Не позже 1249/1833-34 г. (л 316), Поволжье. Переписчик (мулла) Рамлан 

СалмакгШ (л 316). На л 316 имя владелицы рукописи —  Умм-и Кулсум Й5дк5р бинт 
Балтай. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и 
красные. Наста‘лйк. Переплет заменяет обложка из плотной бумаги.

О п. р у к.: ОТР, III, № 15.

952. С 1199 (Ы оу 367), лл 82б-86а; 25,8x14; 20x11; 17.
Список не закончен. Содержит пять хикматов.
1268/1851-52 г. (л 826), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный.
О п. р у к.: ОТР, III, № 16.

953. В 1010 (8421), лл 1106-2586, 296а-300а; 20,2x12,5; 14x8; 13.
Содержит 66 хикматов, с традиционным началом (л 1106; см. оп. 942). На 

лл 296а-300а дефектный (без начала и конца) отрывок.
1277/1860-61 г. (л 2586), Синьцзян. На лл 3176, 318а поздние записи владельцев 

рукописи на персидском языке. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага восточная и евро
пейская (с л 184; водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в один 
столбец. Переплет поздний (1935 г.), картонный, с дерматиновым корешком. При 
переплетении рукопись реставрирована.

У п. р у к.: Залеман, № 103. О п. р у к.: Мугинов, № 190; ОТР, III, № 17.

954. С 1348 (Ыоу 702), лл 6а-7б, 9а-11а, 12аб-14б-15а, 176-186, 193б-194а; 
25,5x15,5; 19,5x11; число строк разное.

Содержит восемь хикматов.
Не ранее 1281/1864-65 г. (л 194а), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Текст расположен по горизонтали и 
вкось. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком и краями, с тис
нением.

О п. р у к.: ОТР, III, № 18.

955. С 146 (293е), лл 1а-21а, 22а-24б; 24,8x15; 18x9,5; 12.
Содержит 13 хикматов.
1285/1868-69 г. (л 246), Средняя Азия. Колл.: Готвальд, 1832 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Текст в один столбец. Переплет поздний, 
европейский, картонный. Дефекты: нет начала.

О п. р у к.: ОТР, III, № 19.

956. С 172 (32Не*), лл 1а-4б; 25,5x14; 22,5x10,5; 12.
Хикматы не выделены: всего 98 бейтов.
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Не позже 1311/1893-94 г. (л 278а), Средняя Азия. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бу
мага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, покрыт лаком, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: нет начала и 
конца.

О п. р ук .: Мугинов, № 11; ОТР, III, № 20.

957. В 3164, лл 2 6 -1 1а; 21x16; 18,5x14,5; 15-16.
Список не закончен. Содержит 12 хикматов.
XIX в. Другие данные в оп. № 691.
О п. рук .: ОТР, III, № 21.

958. В 4426, 65 +  002 л; 20,5x13,5; 17x8; 11.
Выделено 12 хикматов.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Маргулан, 1941 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные и красные. Наста4лик. Текст в один столбец. Переплет заменяет обложка из 
плотной бумаги. Дефекты: лакуны после лл 36, 62; пятна.

О п. рук .: ОТР, III, № 22.

959. С 145 (293(1), 01 + 125 + 001 л; 25,3x15,3; 18,5x9; 12.
Содержит 67 хикматов, пронумерованных позже на полях, с традиционным на

чалом (л 16; см. оп. № 942).
XIX в., Средняя Азия. Переписчик (л 1256) тот же, что и в рукописи С 144 (см. 

оп. № 949). Колл.: Готвальд, 1832 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и крас
ные. Наста4 л йк. Текст в один столбец. Переплет поздний, европейский, картонный, 
с кожаными корешком и углами. На корешке вытиснено золотом: «Дйван-и хикмат».

О п. рук .: ОТР, III, № 23.

960. С 1771, 61 л; 21,7x17,5; 18,5x12,5; 17.
Содержит 73 хикмата.
XIX в., Поволжье. Сверенная копия. Колл.: Пасхин, 1930 г. Бумага русская (водя

ные знаки). Чернила черные. Наста4лйк. Переплет заменяет картонная папка. Дефек
ты: нет начала и конца; лакуны после лл 40, 51; края всех листов обгорели; пятна.

О п. рук .: ОТР, III, № 24.

У с л о в н о  о т н о с и м ы е  к А х м а д у  Й а с а в й :

II. Кщ$а-и сабит —  «Сказание о достоверном». Поэма религиозного содержа
ния. В других каталогах не встречается. Имя автора —  (хваджа) Ахмад —  содержится 
в конечных стихах поэмы.

961. А 1524, лл 6а-9а; 16,5x11; 13x8; 14.
Полный список.
Начало (л 6а): *  j j3  j i l i  uSO jjji
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1937 г., № 2795). Бумага рус

ская (водяные знаки). Чернила черные. Наста4лйк. Переплет поздний (1954 г.), кар
тонный, с дерматиновыми корешком и углами.

О п. р у к .: ОТР, III, № 25.

962. А 1270, лл 4 а -106; 16x10; 11x8; 13.
Полный список.
Не позже 1831 г. (л 686), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста4лйк. Переплет поздний (1954 г.) картонный, с дерма
тиновыми корешком и углами.

О п. р у к.: ОТР, III, № 26.
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963. А 1309, лл 21а-22б, 41а—476; 17x10,5; 13,5x7; 11.
Два списка поэмы: лл 21а-22б и 41а-47б.
Не ранее 1842 г. (л 20а), Поволжье. Переписчик первого списка Фа^лаллах 

(л 20а). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. 
Наста‘лйк двух видов. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: в первом списке 
нет начала и лакуна после л 21 в три листа.

О п. рук .: ОТР, III, № 27.

964. А 1325, лл 696-736, 125а-129б, 1486-1526, 1876-1896, 57а-61а; 17,5x11; 
14x7,5; 15.

Пять списков.
Не ранее 1907 г. (л 436), Поволжье. Все списки переписаны разными переписчи

ками. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила фиолетовые и черные. Наста‘лйк 
разных видов. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: в последнем списке нет 
начала в один лист.

О п. рук .: ОТР, III, № 28.

III. Китаб-и дйдийа — «Книга плачей». Поэма религиозного содержания. В дру
гих каталогах не встречается.

965. С 1722, лл 26-356; 26x16; 20x11 и 16,5x12; 12-13.
Название приписано позже русскими буквами и с русским переводом перед тек

стом (л 2а). Имя автора —  (хваджа) Ахмад, (хваджа) Ахмадй приводится в тексте 
(лл 96, 14а).

Начало (л 26): * ¿1*; ^ l> LL L
Конец XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1928 г., 

№ 735). Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста* л йк. Текст в два и один 
столбец. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком, с тиснением. 
Дефекты: нет конца.

О п. рук .: ОТР, III, № 29.

СУЛАЙМАН БАКИРГАНЙ (СУЛЕЙМАН БАКЫРГАНИ), или Хаким-ата, шейх- 
мистик (ум. в 562/1166-67 или 582/1186 г.) из местечка Бакырган (Хорезмская 
область). Приписываемые ему поэмы религиозного содержания были широко распро
странены в сравнительно поздних рукописях и изданиях (Казань). В них, в отдельных 
стихотворениях, нередко вместо имени Сулеймана Бакыргани стоят другие имена — 
главным образом его современников и последователей (Шариф, Шаме ад-дин или 
Шаме Аси, Айкани, Газали, Тадж-Ахмед и др.) или же предшественника —  Ахмеда 
Ясеви.

I. Бйкир^ан китабй — «Книга Бакыргана». Сборник поэтических молитв, настав
лений, библейско-коранических легенд. Части этого сборника нередко бытуют само
стоятельно в рукописях и изданиях —  в виде отдельных поэм.

Д р. сп.: Собрание, IV, №2802. И зд . со ч .: Казань, 1846-1848, 1856-1858, 1860, 1863, 
1890 гг. и др.; Березин, Хрестоматия, I, с. 340-350 (отрывок). П ер . со ч .: Н.Ф.Катанов, 
О наказании ленивых богомольцев у татар Китайского Туркестана, — «Известия Общества 
археологии и этнографии при Казанском университете», XII, вып. 6, с. 578-593; Шарафудди- 
нов, I, с. 44-50 (отрывки). Д о п . св.: К.ГЗалеман, Легенда про Хаким-Ата, — ИАН, 1898, 
сер. V, т. VIII, с. 105-150; В.В.Бартольд, К вопросу о родине Хаким-Ата, — ТВ, 1902, № 17 
(=Соч. т. II, ч. 2); Саади, с. 149-156; Боровков, с. 231; Шарафуддинов, I, с. 43; Маллаев, I, 
с. 193-194; Hofman, I, с. 227-230.
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966. А 1508, 74 + 001 л; 18x13,5; 13,5x10; 14.
Наряду с именем Сулеймана Бакыргани (лл 36, 6а и др.) приводятся имена: 

'Ахмад (16, 2а и др.), Шаме ад-дйн или Шаме ‘Арй (76, 86 и др.), Шарйф (216, 34а), 
‘Убайдй (316, 32аб и др.), Айканй (28а, 296 и др.).

1823 г. (л 74а), Поволжье. Переписчик Фахрйдйн (!) ибн (мулла) Зайну(!)-л-‘Аби- 
дйн (л 74а). Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные 
и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет поздний (1954 г.), картонный с дерма
тиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала; листы перебиты (их верный по
рядок: 1-25, 54, 55, 26-53, 56-73). При переплетении рукопись реставрирована.

О п. р у к .: ОТР, III, № 30.

967. В 288 (295Ь), лл 926-966; 21x15; 17x11,5; 15.
Отрывок, в котором приводится имя Шаме ‘Асй (л 966).
Не ранее 1236/1820-21 г. (л 886), Средняя Азия. Переписчик (мулла) ‘Абд 

[ал-] Гафур Хаксар (л 886). На внешней стороне верхней крышки переплета этикетка: 
«1897, № 173, № 13. Сборник туземных священных стихов из Хивинского ханства. 
Из коллекции Географического] Общ[ества], получено от В.В.Радлова, 31/111-97. 
К.3.[алеман]». Колл.: Радлов, 1897 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила чер
ные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с кожаными корешком и краями, 
с наклеенными сверху крышками старого восточного картонного переплетаг с тисне
нием. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. р у к .: ОТР, III, № 31.

968. В 3761, лл 32а-68а; 20,5x17,5; 15x11,5; 18.
Список не закончен. Наряду с именем Сулеймана Бакыргани (лл 32аб) приводят

ся имена: Шаме или Шаме ад-дйн, или Шаме ‘Адй (346, 47а и др.), Айканй (53а 
и др.), ‘Убайдй 54а и др.).

Начало (л 32а): ^  jL
Не ранее 1843 г. (л 30a), Поволжье. Переписчик ‘Алй ибн ‘Абд ал-Гаффар ибн 

‘Абд ар-Рафй‘ ибн Рамазан ибн ‘Айд (лл 66а, 926). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 
(водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет картонный, с кожаным ко
решком и углами.

О п. р у к.: ОТР, III, № 32.

969. А 1270, лл 266—36а; 16x10; 11x8; 13.
Отрывок, в котором приводится имя Сулеймана Бакыргани (л 296, 34аб). Текст 

делится на разделы, выделенные словами байт-и Бакирган —  «стихотворение Бакыр- 
ган[и]». Список находится в рукописи, содержащей и другие поэмы Сулеймана 
Бакыргани.

Не позже 1831 г. (л 686). Другие данные в оп. № 962.
О п. рук .: ОТР, III, № 33.

970. В 3463, 19 л; 21,5x12,5; 17,5x8,5; 17.
Наряду с именем Сулеймана Бакыргани (лл 15а—17а) приводятся имена: Шаме 

ад-дйн (16, 2аб и др.), Туфайлй (7а), Айканй (86), ‘Убайдй (9а), Шарйф (96), Ахмад 
(11а—14а). На лл 18а—196 стихотворения Машраба.

XIX в., Средняя Азия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага среднеазиатская. Чернила чер
ные. Наста4 лйк. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: нет начала и конца; 
края (особенно нижние) листов обломаны; утрачены кустоды, поэтому трудно уста
новить существование лакун; пятна.

О п. рук .: ОТР, III, № 34.

971. С 1597 (Nov 1270), лл 86а-87б; 23,5x13; 20,5x9; 22.
Отрывок, в котором приводится имя ‘Убайдй (лл 86а-87б).
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XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком и 
краями, с тиснением. Дефекты: нет начала и конца (есть только небольшая часть из 
середины сочинения). Старая восточная реставрация рукописи.

О п. р у к.: ОТР, III, № 35.

972. В 4109, лл 23а—316; 22x17; 16x9; 15.
Самостоятельно бытующая часть сборника, передающая повествование о возне

сении Мухаммеда. Озаглавлена Ми1радж-нама —  «Книга о вознесении» (лл 23а, 
316). Имя автора приведено в конце (л 316). Список находится в рукописи, содержа
щей и другие поэмы Сулеймана Бакыргани.

Начало (л 23а): С ¿ А з  у \  ^  3 у
1249/1833-34 г. (л 316). Другие данные о рукописи см. в оп. № 951.
О п. р у к.: ОТР, III, № 36.

973. В 343 (32ПЬЬ), лл 1316-1366; 19,5x16; 16x14; 12.
Самостоятельно бытующая часть сборника, содержащая повествование о проро

ке Исмаиле. Имя автора приведено в конце (л 1366).
Начало (л 1316): Ь ^>1 * 1^^ у  Ж  с ^ и !
Конец XVIII —  начало XIX в. Стихотворения не выделены в столбцы, а распо

ложены сплошным текстом; разделители отмечают полустишия. Дефекты: на многих 
листах текст частично смыт или поблек. Другие данные в оп. № 729.

У п. р у к.: 8а1етапп, № 18. О п. р у к.: ОТР, III, № 37.

974. А 1325, лл 163б-167а; 17,5x11; 14x7,5; 15.
То же. Список не закончен, находится в рукописи, содержащей и другие поэмы 

Сулеймана Бакыргани.
Не ранее 1907 г. (л 436). Другие данные в оп. № 964.
О п. рук .: ОТР, III, № 38.

975. А 1309, лл 36а-39а; 17x10,5; 13,5x7; 11.
То же, но порядок следования стихов нарушен и некоторые стихи пропущены.
Не ранее 1842 г. (л 20а). Дефекты: лакуна примерно в три листа после л 36; текст 

очень запачкан. Другие данные в оп. № 963.
О п. р у к .: ОТР, III, № 39.

976. В 4109, лл Зб-9а; 22x17; 16x9; 15.
Список повествования об Исмаиле, но в несколько иной, чем в рукописи В 343 

(см. оп. № 973), версии: другие начало, лексика; неполный по содержанию в конце 
список. Озаглавлен Кидда-и Исма'йл —  «Повествование об Исмаиле» (л 36). Имя 
автора не приводится. Список находится в рукописи, содержащей и другие поэмы 
Сулеймана Бакыргани.

Начало (л 36): Ь ^>1 * и  4 у  ^А >
Не позже 1249/1833-34 г. (л 316). Другие данные в оп. № 951.
О п. рук .: ОТР, III, № 40.

977. А 1496, 10 л; 17x10,5 (полей нет); 11-12.
Список повествования об Исмаиле, но в несколько иной (разбивка текста на по

лустишия, порядок следования стихов, лексика) версии, чем в других рукописях.
Конец XIX в., Поволжье. Переписчик Раджаб-урлй Йахйа (л 8а). На л 1а поздняя 

приписка по-татарски, означающая «касыда на нугайском (= татарском. —  Л.Д.) язы
ке». На лл 86-106 не относящиеся к тексту приписки. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага
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русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дер
матиновыми корешками и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. р у к.: ОТР, III, № 41.

978. В 3672, лл 8 1а—88а; 21x17; 15x10; 19.
Самостоятельно бытующая часть сборника, содержащая повествование об 

Ахтаме Сахаба, сподвижнике Пророка. Неполный список: в конце нет нескольких 
стихов (по сравнению с рукописью А 1508, см. оп. № 966).

1855 г. Дефекты: нет начала в 72 листа. Другие данные в оп. № 721.
О п. рук .: ОТР, III, № 42.

979. В 3226, лл 18а-20б; 21,5x17; 16,5x10,5; 21.
То же. Неполный список: нет 12 начальных стихов (по сравнению в рукописью 

А 1508, см. оп. № 966).
Начало (л 18а): *  £±¡1 ^>1 ^
1861 г. (л 206). Другие данные в оп. № 799.
О п. рук .: ОТР, III, № 43.

980. С 1822, лл 5а-7б; 24x14,5; 19,5x9; 17.
То же.
XIX в. Дефекты: нет начала в пять-шесть листов. Другие данные в оп. № 735.
О п. рук .: ОТР, III, № 44.

981. С 1260 (Ыоу 504), лл 36б-43а; 25x14; 18,5x9,5; 17.
Сокращенный вариант самостоятельно бытующей части сборника, содержащей 

повествование об убиении Хусейна, сына Али, в Кербеле. Озаглавлен Мактал- 
нама — «Книга об убиении» (л 366).

Начало (л 366): *  <¿1 1*3 д I
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным ко
решком, с тиснением. Дефекты: текст местами поблек, пятна.

О п. р у к.: ОТР, III, № 45.

982. А 501 (Уч. отд. Н.7.67), лл 57б-64а; 16,5x11; 11,5x6,5; 15.
То же. Полный список.
XVIII в., Средняя Азия. Перед л 1а рукописи приклеен листок с пояснением 

В.А.Жуковского к рукописи. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага среднеазиатская. 
Чернила черные и красные. Наста4 л йк. Текст в рамке. Переплет поздний, картонный, 
с дерматиновым корешком. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. р у к.: ОТР, III, № 46.

983. А 918, лл 1а—426; 18-11; 13,5x8,5; 11.
Список самостоятельно бытующих частей сборника, содержащих повествование: 

о судном дне (лл 1 а—11а), о намазе (1 1а—176). Имя автора приведено в тексте (36, баб 
и др.) наряду с именем Ахмеда Ясеви (106, 11а). Далее (с новой басмалы) следует еще 
одна часть из Бакир?ан китабй (без названия, лл 176-426), в которой часто приво
дится имя Шаме ад-дйн или Шаме 4А?й (18а, 19а и др.).

Начало второго списка (л 11а): *  1̂*3 ^  л**1 (

Начало третьего списка (л 176): *  #.и>1 ^
Начало XIX в., Поволжье. На полях всех листов следы почти не отпечатавшей

ся грубой восточной печати и небрежные записи отдельных арабских слов. Колл.: 
Пасхин, 1930 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет восточный, 
из плотной бумаги, обтянутый материей. Дефекты: в первом списке нет начала;
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в третьем списке нет конца, лакуны после лл 22, 24, 28, 39, 41; у лл 26-27 оборваны 
нижние углы с текстом.

О п. р у к.: ОТР, III, № 47.

II. Мариам китабй —  «Книга о Марии». Поэма религиозного содержания.
И зд . со ч .: Казань, 1878, 1904, 1909, 1914. И зд . и п ер . со ч .: С.М.Матвеев, Мухамме- 
данский рассказ о св. Деве Марии, — «Известия Общества археологии, истории и этнографии 
при Казанском университете», XIII (1885), № 1, с. 19-34. Д о п . св.: Н.Ф.Катанов, Мусуль
манские легенды, СПб., 1894, с. 8, 13, 20; Но/тап, 1, с. 231-232.

984. А 1033, лл 226-256, 28аб; 16,6x10; 12,5x7; 13.
Озаглавлен Китаб-и Мариам —  «Книга о Марии» (л 226).
Начало (л 226): *  ¿-у^л5 ¿ь 15
Конец XVIII в. —  начало XIX в. Дефекты: нет конца.
Другие данные в оп. № 690.
О п. р ук .: ОТР, III, № 48.

985. А 1270, лд 50а—61а; 16x10; 11x8; 12.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие поэмы Сулеймана 

Бакыргани.
Не позже 1831 г. (л 686 рукописи). Другие данные в оп. № 962.
О п. рук .: ОТР, III, № 49.

986. В 4109, лл 9а-12б; 22x17; 16x9; 15.
Полный список. Озаглавлен Кидда-и Марйам-ана — «Повествование о матери 

Марии» (л 9а). Список находится в рукописи, содержащей и другие поэмы Сулеймана 
Бакыргани.

Не позже 1249/1833-34 г. (л 316). Другие данные в оп. № 951.
О п. р у к.: ОТР, III, № 50.

987. А 1309, лл 156-20а; 17x10,5; 15x9,5; 15.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие поэмы Сулеймана 

Бакыргани.
1842 г. (л 20а). Другие данные в оп. № 963.
О п. рук .: ОТР, III, № 51.

988. А 1119, лл 105а—109а; 17x10,7; 13,5x9; 12.
Полный список.
1859 г. (л 109а), Поволжье. Переписчик Ахмад-дж5н... Мухаммад Садйк (л 109а). 

Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, 
картонный, с кожаным корешком.

О п. р у к.: ОТР, III, № 52.

Ш .Ахир заман китабй —  «Книга о конце мира». Поэма религиозного содер
жания.

И зд. соч .: Казань, 1847, 1856, 1857, 1860, 1862, 1904 гг. и др. И зд . и п ер . соч .: Е.Малое, 
с. 1-96. Д о п . св.: N АЛА ; Но/тап, I, с. 230-234.

989. А 1325, лл 9а—156; 17,5x11; 14x8,5; 16.
Полный список, выполненный по изданию поэмы (л 9а). Озаглавлен Лхир 

заман —  «Конец мира» (л 9а). Список находится в рукописи, содержащей и другие 
поэмы Сулеймана Бакыргани.

Начало (л 9а): *  ¿1** ^ у т
Не позже 1907 г. (л 436 рукописи). Другие данные в оп. № 964.
О п. р у к.: ОТР, III, № 53.
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990. В 3563, лл 32а-35а; 20x17,5; 16x14,5; 16.
Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновы
ми корешком и углами. Дефекты: нет начала и конца; весь текст на л 32а запачкан 
грязью и не читается, пятна.

О п. р у к.: OTP, III, № 54.

991. А 1531, лл 1 а—8а; 16x10; 13x8; 11-12.
Не позже 1852 г. (л 196), Поволжье. На л 85 восточная печать с замазанной 

(специально) легендой. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста4лик. Текст в рамке. Переплет отсутствует. Дефекты: нет начала; пятна, 
подтеки.

О п. р у к .: OTP, III, № 55.

992. В 433, лл 3636-3646; 32x20,5; 24x13,5; 20.
Отрывок из поэмы.
Не позже 1301/1883-84 г. (л 368а). Другие данные в оп. № 713.
О п. р у к.: OTP, III, № 56.

993. А 1295, лл 39а—466; 17x11; 13,5x8; 12.
Не ранее 1855 г. (л 2606), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста4лйк. Текст в один столбец. Переплет поздний (1934 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала и конца.

О п. рук .: OTP, III, № 57.

994. А 1556, лл 1а—36, 9а—116, 126-136; 18x11 (полей нет); 11.
XIX в., Поволжье. На л 1а поздняя приписка по-тюркски, означающая: «мунджат 

на тюркском языке». Колл.: Алимов. 1938 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста4лйк. Текст в один столбец. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дермати
новыми корешком и углами. Дефекты: нет начала.

О п. рук .: OTP, III, № 58.

995. А 1338, лл 16-56; 17,5x1 Цполей нет); 19.
Полный список. Озаглавлен Учунчй такй 4аджаб —  «Еще [одно]— третье из 

чудес» (л 1а).
Начало (л 16): *  jJ juI ju> J jl
Начало XX в., Поволжье. На л 1а переписчик поясняет, что данный список пере

писан с казанского издания 1904 г. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1635). Бумага 
русская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет заменяет картонную папку.

О п. р у к.: OTP, III, № 59.

ШАМС АД-ДИН (XII-XIII вв.?), или Шаме ‘А?й, современник или последова
тель Сулеймана Бакыргани. Приписываемые ему поэмы были широко распростране
ны в сравнительно поздних и новых по языку рукописях. Имя Шамса 4 Ари" нередко 
встречается и в сборнике Бакир?ан китабй (в отдельных его частях). О жизни и твор
честве Шамса 4Арй сведений нет. Он известен только по рукописям его (или припи
сываемых ему) поэм и по упоминанию его в Бдкир?ан китабй.

I. Вафат-нама-и ха$рат-и Ибрахим —  «Книга о кончине святого Ибрахима».
Поэма религиозного содержания. Имя автора содержится в конечных ее стихах.

Д р. сп.: Собрание, VII, № 5505 (автор — МавланЗ или Мавла). Д о п . св.: Hofman, 5, с. 242
(без указания времени жизни автора).
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996. В 2157 (Nov 979), лл 1146-1216; 19,5x12,5; 13x7,5; 11.
Полный список. Озаглавлен Дар байан-и вафат-нама-и ха?рат-и Ибрахим —

«Повествование о смерти святого Ибрахима» (л 1216).
Начало (л 114а): *  jL y S \  f t ß x  Vj!
Не ранее 1300/1882-83 г. (л 1136), Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Ива

нов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет средне
азиатский, картонный, с кожаным корешком, с тиснением.

О п. р у к.: ОТР, III, № 60.

997. В 1962 (Nov 440), лл 92а-97б; 20x12,5; 16x8; 15.
Полный список.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила чер

ные. Наста4лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым корешком.
О п. рук .: ОТР, III, № 61.

II. Кщ$а-и кудак-нама—  «Повествование о младенце». Поэма религиозного со
держания. Имя автора приводится в ее конечных стихах.

Д р. сп.: Zetterst6en, I, №589(5) (без указания автора); Blochet, I, № 1191 (автором назван
Ахмед Ясеви). Д о п . св.: Hofman, 5, с. 242.

998. В 343 (321 ibb), лл 125а-129б; 19,5x16; 16x14; 11.
Полный список.
Начало (л 125а): *  L <¿¿¿1 j ß j I ^ и у  o ß  у  * * y k ß
Конец XVIII в. — начало XIX в. Другие данные в оп. № 729.
У п. рук .: Salemann, № 18. О п. рук .: ОТР, III, № 62.

999. В 2415, лл 1а—26; 21,2x12,8 (полей нет); 11 и 16.
Не ранее 1230/1814-15 г. (л 746), Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1954 г., 

№ 4073). Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет среднеазиат
ский, картонный, с подклеенным позже кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: 
нет конца более чем в половину сочинения.

О п. рук .: ОТР, III, № 63.

1000. С 148 (295с), лл 161а-162б; 25x14; 18x8; 20.
Озаглавлен Джахуд-нйма (л 161а). С иным началом, чем в рукописи В 343 (см. 

оп. № 998) и др.
Не позже 1238/1822-23 г. (л 2786), Средняя Азия. Колл.: Валидов, 1914 г. Бума

га среднеазиатская. Черная тушь. Наста4лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: нет конца более чем в половину сочи
нения.

У п. р у к.: ЗВО, XXIII, № 4. О п. р у к.: ОТР, III, № 64.

1001. В 4109, лл 12а—176; 22x17; 16x9; 15.
Нет некоторых конечных стихов. Озаглавлен Кудак-нама (л 12а). Отличается от 

рукописи В 343 (оп. № 998) пропусками отдельных стихов, порядком их следования.
Не позже 1249/1833-34 г. (л 316). Другие данные в оп. № 951.
О п. рук .: ОТР, III, № 65.

1002. А 1543 (848а), лл 346-40а; 17x9,5; 12,5x7; 15.
Нет нескольких стихов в конце.
Первая половина XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1938 г., № 2888). 

Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста4лйк. Переплет русский, кар
тонный.

О п. рук .: ОТР, III, № 66.
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1003. А 1325,лл61б-67а, 154а-158а; 17,5x11; 13x8,5; 11 и 16.
Два списка поэмы, но второй (лл 154а—158а) полнее первого в конце на несколь

ко стихов. Оба списка отличаются от рукописи В 343 (оп. № 998) пропусками неко
торых стихов и порядком их следования. Начало XX в. Другие данные в оп. № 964.

О п. р у к .: ОТР, III, № 67.

У с л о в н о  о т н о с и м ы е  к Ш а м с у  4А с й:

III. Йатйм-нйма — «Книга о сироте». Поэма религиозно-мистического содержа
ния. Имя автора приводится в конечных стихах.

Д р. сп.: Blochet, I ,№ 1191 (автором назван АхмедЯсеви). Д о п . св.: Боровков, с. 239.

1004. В 343 (321 ibb), лл 12 9 а -1316; 19,5x16; 16x14; 12.
Полный список. Озаглавлен Йатйм-нйма (л 129а). Список находится в рукописи, 

содержащей и другие поэмы Шамса 4А$й и поэмы Сулеймана Бакыргани.
Начало (л 129а): *  Ь Ж  ¿¿LSj \
Конец XVIII -г- начало XIX в. Другие данные в оп. № 729.
У п. р у к.: Salemann, № 18. О п. р у к.: ОТР, III, № 68.

1005. В 4109, лл 18а-20б; 22x17; 16x9; 15.
Полный список. Озаглавлен Ки$$а-и йатйм-нйма —  «Повествование о сироте» 

(л 18а). Список находится в рукописи, содержащей также другие поэмы Шамса 4А?й 
и поэмы Сулеймана Бакыргани.

Не позже 1249/1833-34 г. (л 316). Другие данные в оп. № 951.
О п. рук .: ОТР, III, № 69.

1006. А 116 (319с), лл 146-176; 16x10; 12x8; 14.
Полный список.
XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 115). Бумага русская (водя

ные знаки). Чернила черные. Наста'лйк. Переплет деревянный, с кожаным корешком.
У п. рук .: Salemann, № 10. О п. рук .: ОТР, III, № 70.

1007. В 2823, лл 222а-223а; 21,2x16,5 (полей нет); 14.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста4 л йк. 

Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: нет начала в два 
листа.

О п. р у к .: ОТР, III, № 71.

IV. Алиф-нйма — «Книга об алифе». Поэма каббалистического характера. В дру
гих каталогах не встречается.

1008. С 1589 (Nov 1258), лл 56-66 (поля рукописи).
Полный список. Название указано перед текстом (л 56), имя автора —  4Арй — 

приводится в тексте (л 56).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста4 л йк. Текст расположен вкось. Переплет среднеазиатский, картонный, 
обтянутый кожей, с тиснением.

О п. р у к.: ОТР, 111, № 72.

V. Поэма, название которой установить не удалось, религиозно-суфийского со
держания. Имя автора приводится в конечных ее стихах.

1009. В 3690, лл 16—6а; 20x15; 16x10; 18.
Полный список.
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Начало (л 16): *  ¿a~¿L ^1
Не позже 1219/1804-05 г. (л 696). Другие данные в оп. № 377.
О п. р у к.: OTP, III, № 73.

1010. В 341 (321а), лл 1036—104а; 20x16,5; 16,5x13; 12.
Незаконченный список.
Не ранее 1269/1852-53 г. (л 9986), Средняя Азия. Колл.: Кауфман, 1874 г. Кусто- 

дов нет. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиат
ский, картонный, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: нет начала.

У п. р у к.: Dorn, Mél. as., VII, № 36. О п. р у к.: OTP, III, № 74.

‘АЛЙ (был жив в 609/1212-13 г.)

Кидда-и Й усуф —  «Сказание о Юсуфе». Написано в 609/1212-13 г., хотя в неко
торых рукописях ошибочно указан 630/1232-33 г. Поэма содержит библейско-кора
ническую легенду о Юсуфе — Иосифе Прекрасном. Представляет большой интерес 
не только как литературный памятник, но и как редкий памятник* одного из средне- 
азиатско-тюркских языков начала XIII в. (различные исследователи относили поэму 
к разным тюркским языкам и их группам: огузским, среднеазиатско-тюркским, ста
ротурецкому, булгарским). Поэма разделена на ряд частей (фарл), число которых 
в разных списках различно. Имя автора и дата составления сочинения приводятся 
в конечных его стихах.

Д р. сп.: Pertsch, В, № 358; Pertsch, G., № 19; Tomberg, с. 124. И зд . со ч .: Казань, 1841 г. 
и др.; ЯСАлмаз, Кол Галинец «Кысса-и Иосиф» дастаны, — «Совет эдэбияты», № 2, 1960 
(бейты 97-114; БТЭ, с. 96-152; Антология тат., с. 47-55 (отрывки). Д о п . св.: C.Brockelmann, 
‘All’s Qiss’i Yusuf, der älteste Vorläufer der osmanischen Literatur, — «Abhandlungen der königl. 
Preuss. Ak. der Wissenschaften», Jg. 1916, Theil Hist. Klasse, № 5, B., 1917; А.Н.Самойлович, 
К истории литературного среднеазиатско-турецкого языка, — сб. «Мир Али-Шир», JI, 1928, 
с. 6; Дж.Алмазов, Киссаи Юсуф Али — булгаро-татарский памятник, — «XXV Международ
ный конгресс востоковедов. Доклады делегации СССР», М., 1960; БТЭ, с. 67-96; PhTF, II, 
с. 12, 102, 408; Hofman, 1, с. 65-68; Н.Ш.Хисалиев, Поэма «Киссаи Юсуф» Кул ‘Али. Анализ 
источников сюжета и авторского творчества, М., 1979.

1011. В 3325, 01 + 75 + 001 л; 20,5x15,5; 15,5x10,5; 17.
Полный список. Озаглавлен ап-Китаб-и Йусуф пащамбар — «Книга о проро

ке Юсуфе» (л 16). Датой написания указан 609/1212-13 г. (л 75а). Выделено 17 раз
делов.

Начало (л 16): *  *0 »! J jl  ju*JI
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматино
выми корешком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. рук .: OTP, III, № 75.

1012. В 2737,03 + 81 + 002 л; 20,5x16,5; 16,5x10,5; 15.
Полный список. Датой написания указан 630/1232-33 г. (л 81а). Выделено 11 раз

делов.
XVIII в., Поволжье. На л 166 восточная (?) печать с совершенно замазанной ле

гендой. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные 
и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

О п. р у к.: OTP, HI, № 76.

1013. А 1324,лл31а-43б; 17,5x11; 12,5x7,5; 9.
Разделы не выделены.
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XVIII в. Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком. Сверенная копия. Дефекты: нет начала в 10-11 листов по сравнению с ру
кописью В 2737 (см. оп. № 1012) и конца в 62 л; лакуны в один лист после лл 34, 37, 
38, 39, 40, 42; лл 34, 36 частично оборваны; на некоторых листах текст поблек и 
трудно разбирается.

О п. р у к.: ОТР, III, № 77.

1014. В 4058-1; лл 1а-1Уб + 1а—656; 20,5x16,5; 16,5x11; 17.
Выделено девять разделов.
XVIII в., Поволжье. Сверенная копия. Дефекты и лакуны в тексте отмечены на 

полях карандашом тем же почерком, что и пометки на полях рукописи В 4233 
(оп. № 1015), но сказано, что они установлены при сравнении с рукописью В 2737 
(оп. № 1012). Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чер
нила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами. Дефекты: нет начала в два листа и конца в один-два листа; лаку
ны в один лист после лл 2, 6, 14, 30, 44, 51, 59 и в два листа после л 61; лл 7 и 33 на
половину оборваны; текст на целом ряде листов поблек и плохо читается. При пере
плетении рукопись реставрирована.

О п. р у к.: ОТР, III, № 78.

1015. В 4233, лл 316-816; 21x16,5; 15,5x11; 18.
Выделено 14 разделов.
XVIII в., Поволжье. На полях поздние пометки карандашом, поясняющие лакуны 

в тексте. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская, цветная. Чернила черные и красные. 
Наста4 лйк. Текст в рамке. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами. Дефекты: нет конца примерно в 14 л; лакуны после лл 31 (в два 
листа), 33 и 75 (в один лист). При переплетении рукопись реставрирована.

О п. р ук .: ОТР, III, № 79.

1016. В 3875, 82 л; 22,5x17; 16x10; 15.
Название приписано позже нал  1а.
XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936г., № 2683). Бумага русская 

(водяные знаки), цветная. Чернила черные. Наста'лйк. Переплет заменяет картонная 
обложка. Дефекты: нет начала и конца в */2 листа.

О п. рук .: ОТР, III, № 80.

1017. В 314 (3200, лл 1 а—936; 20,5x13,5; 19x9,5; 17.
XVIII в., Поволжье. Сверенная с другим списком или изданием копия. Колл.: 

Валидов, 1914 г. Бумага европейская (водяные знаки), цветная. Чернила черные и 
красные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. 
Дефекты: нет начала в /2 листа и конца в один лист. Поздняя европейская реставра
ция рукописи.

1018. В 3927,25 л; 21x17; 19x14; 17.
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2749). 

Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка. 
Дефекты: нет начала и конца (в целом около 50 л), вся рукопись пострадала от воды.

1019. В 3942, 60 + 001 л; 21x16,5; 15,5x12,5; 15.
Полный список. Датой написания указан 630/1232-33 г. (л 596).
1835 г. (л 60а), Поволжье. Переписчик Исма4йл ибн Рахйм (л 60а). Колл.: неиз

вестна (инв. 1936 г., № 2766). Бумага русская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет 
восточный, картонный, с кожаными корешком, краями и углами.

О п. р ук .: ОТР, III, № 81.
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ХУСАМ-КАТИБ (был жив в 770/1369-70 г.).

Кидда-и Джумджума —  «Повествование о Джумджуме». Поэма составлена 
в 770/1368-69 г. и является переделкой персидской поэмы Джумдокума-нама ‘АутЗра 
(уб. в 627/1230 г.) на известный библейско-коранический сюжет об Иисусе и черепе, 
споре души с телом. Поэма представляет интерес и как языковой памятник —  один 
из сравнительно редких образцов тюркской «золотоордынской» (или «кипчакской») 
литературы XIV в. Имя автора и дата составления сочинения указаны в его конечных 
стихах.

Д р. сп.: Fleischer, Dresden, №315(6) (тюркская версия, но без указания автора); Zetterstéen,
I, № 598. И зд . со ч .: Казань, 1289 г.х.; БТЭ, с. 208-218 (не полностью). Д о п . св.:
Ф. Батюшков, Спор души с телом в памятниках средневековой литературы, СПб., 1891, с. 24,
281; В.Жуковский, Легенда об Иисусе и черепе в персидском стихотворном сказе Аттара, —
ЗВО, VII-VIII, с. 63-72; PhTF, II, с. 292-293; Hofman, 1, с. 145-149.

1020. А 1093, лл 106-186; 19,5x15,5; 15x9,5; 18.
Полный список.
Начало (л 106): *  ^ l i  j j -lJ L  ¿ lf>  ^1
XVIII в. Другие данные в оп. № 702.
У п. р у к.: Salemann, № 10; Боровков, Тефсир, с. 29. О п. р у к.: ОТР, III, № 82.

1021. В 3726, лл 16-96; 21x16; 16,5x10,5; 17.
Полный список.
XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2508). Бумага русская 

(водяные знаки), цветная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, из плот
ной бумаги, обклеенный сверху материей. Старая восточная реставрация, при кото
рой был подклеен отсутствовавший первый лист с приписанным позже начальным 
текстом поэмы в 11 строк.

О п. р у к.: ОТР, III, № 83.

1022. А 116 (319с), лл 1а—146; 16x10; 12x8; 14.
XIX в. Другие данные в оп. № 1006.
Дефекты: нет начала в один лист.
У п. р у к.: Salemann, № 10; Боровков, Тефсир, с. 29. О п. р у к.: ОТР, III, № 84.

‘АЛЙ ИБН АЛ-МУХЛИС-БАБА ИБН (БАБА) ИЛЙАС, известный под именем 
‘Ашик-пйши (670-733/1272-1333), поэт-суфий.

Гарйб-нйма — «Книга скитальца». Поэма религиозно-мистического содержания, 
написанная в 730/1330 г. Основное значение поэмы в том, что она представляет собой 
источник для изучения тюркского языка Малой Азии первой половины XIV в. Поэма 
состоит из прозаического предисловия на персидском языке и десяти глав (бйб), каж
дая из которых делится на десять частей (дЗстйн). Название и дата составления сочи
нения приводятся в конечных его стихах.

Д р. сп.: Fleischer, Dresden, № 14; Flügel, I, № 650; Pertsch, G., № 206; Pertsch, В., № 359; 
Rieu, 160b; Ethé, № 2162; Собрание, II, № 1030; Minorsty, № 472; Zetterstéen, I, № 678; E.Rossi, 
Studi su manuscritti del Garlbnäme di ‘A5iq PaSa nelle biblioteche d’Italia, — «Rivista degli Studi 
Grientali publicats. A Cura dei professori della Scuola Orientale Nelle Universita di Roma», XXIV, 
fase. I-IV, Roma, 1949, c. 108-119, № 2254 и др. И зд . со ч .: Константинополь, 1214 г.х.; 
Смирнов, Хрестоматия, с. 417-432 (отрывки). П ер . с о ч .: Hammer, I, с. 55-61; Gibb, I, с. 118— 
200, VI, с. 8-16 (отрывки). Д о п . св.: Крымский, I, с. 264-270; F.Babinger, ‘ÄSyq PaSas 
Gharlbnäme, В., 1929; C.Brockelmann, Altosmanische Studien. I. Die Sprache ‘ÄSyqpäSas und 
Ahmedis, — ZDMG, Bd 73, c. 1-30; Bagdatli, I, c. 718; ОМ, I, c. 109; Bombaci, c. 290-292; Гар
бузова, с. 54-58; PhTF, II, c. 414-^16.



1023. С 155 (309а), 03 + 266 + 002 л; 25x17; 16,5x9; 21.
Полный список, но без предисловия. На л 2666 послесловие переписчика в прозе 

и стихах с посвящением рукописи хану Букеевской орды Джахангиру (годы правле
ния: 1825-1845).

Начало (л 66): *  I x J  J jl  ^ ^ 1  ЛЛ
1255/1839-40 г. (переписано с рукописи 850/1446-47 г., л 2666), Казахстан. Пере

писчик Садр ад-дйн ибн Мухаммад Амйн ал-Каргалй (л 2666). Колл.: В.-Зернов, 
1865 г. Бумага русская, с золотым обрезом. Чернила черные и красные. Насх. Текст 
в рамке, огласован. Переплет русский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

У п. р у к.: Dorn, Mél. as., V, с. 13. O n. р у к.: OTP, III, № 85.

1024. В 304 (309аа), 2 0 9 + 6 л; 20,5x17; 16,5x11; 13 и 15.
XVII —  начало XVIII в., Поволжье. На полях А.Н.Самойловичем размечены гла

вы и их части; шесть отдельных выпавших из переплета листов условно помечены им 
как относящиеся к главе II. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага восточная. Чернила 
черные. Наста‘лйк. Сохранились остатки восточного, картонного переплета, обклеен
ного материей.

О п. р у к .: Самойлович, № 29; OTP, III, № 86.

1025. С 2248,03 + 228 + 003 л; 28x18,5; 24,5x10,5; 23.
Неполный список: нет предисловия, дастанов II первой главы, II четвертой гла

вы, III, IX, X седьмой главы, VII девятой главы, I и X десятой главы.
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Переписчик Ахмад Сафа ибн (дамул- 

ла) Фа?лаллах ал-Булгйрй (л 228а). На лл 2а, 2286 приписки равных владельцев руко
писи, на лл 4а, 0036 две разные восточные печати со смазанными легендами. Колл.: 
АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. Насх. Текст в рамке. 
Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и краями.

О п. рук .: OTP, III, № 87.

1026. В 2526, 182 + 002 л; 20,2x16; 15x10; 18.
1824 г. (л 1826), Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные зна

ки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтяну
тый кожей, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: нет предисловия, глав пер
вой —  шестой, дастанов II, IV, VI, VIII седьмой главы.

О п. рук .: OTP, III, № 88.

1027. В 3743 ,01 + 121 +002 л; 20x16; 15x9; 18.
Неполный список: нет предисловия, дастанов V-VII четвертой главы, X шестой 

главы, II-X  седьмой главы, полностью девятой и десятой глав.
До 1841 г. (л 0016), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные зна

ки). Чернила черные и красные. Насх. Переплет восточный, картонный, обтянутый 
кожей, с кожаным корешком и тиснением. Дефекты: после л 56 лакуна в один лист.

О п. р у к.: OTP, III, № 89.

1028. В 3638, лл4б-156а; 21x17; 16x11; 16.
Неполный список: нет предисловия, большей части дастана II первой главы; дас

танов VIII четвертой главы, VII шестой главы, полностью 7-10 глав.
1293/1876 г. (л 156а), Поволжье. Переписчик ‘Абдаллах ибн ‘Ией ибн ‘Абд ал- 

Хайр ибн Марсалйн (л 156а). На лл За-4а оглавление (фихрист) к списку, составлен
ное переписчиком. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. 
Насх. Переплет восточный, с матерчатым корешком.

Ъ  п. р у к.: OTP, III, № 90.
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СУЛАЙМАН-ЧАЛАБЙ (ум. в 825/1422 г.).

Мавлуд ан-набй —  «Рождение Пророка». Поэма религиозного содержания. 
Составлена в 811/1409 г. Текст делится на ряд разделов, выделенных специальными 
заглавиями.

Др. сп.: Rieu, 240b; Pertsch, В, № 363; Blochet, I, № 253 и др. И зд . со ч .: Süleyman Qelebi,
Mevlüt. Hazirliyan: Tahir Alangu, Istanbul, 1958; Gölpinarli, I, c. 31-35 (отрывки). П ер . со ч .:
Gibb, I, с. 241-248 (отрывки). Д о  п. с в.: Gibb, 1, с. 232-241; Gölpinarli, 1, с. 9-11; Uzun9ar§ili,
I, с. 273; Гарбузова, с. 65-67; A.Aymutlu, Süleyman felebi ve Mevlid-i §erif, Istanbul, 1958; PhTF,
II, c. 424-425 (дата смерти Сулеймана-челеби: 825/1422 г.).

1029. В 4614, лл 16-296; 21x16,5; 14x10; 11.
Полный список.
Начало (л 16): *  Vjl pJojul ЛЛ
XVIII в., Турция. На л 30а поздняя приписка с датой 1250/1834-35 г. Колл.: 

Шапшал, 1962 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. 
Рик‘а. Текст огласован, в рамке. Грубый цветной ‘унван. Переплет турецкий, картон
ный, обтянутый кожей, с тиснением, с одним клапаном.

О п. р у к.: ОТР, 111, № 91.

1030. В 3886, лл 16—14а; 22x17,5; 17,5x11; 16.
Список не закончен: нет нескольких стихов в конце.
XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2700). Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка.
О п. рук .: OTP, III, № 92.

1031. В 4132, лл 51 а—696; 20,5x16,5; 18x12,5; 14.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская (водяные знаки), 

цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка. 
Дефекты: нет начала и конца; лакуны после лл 66, 68; весь текст поблек, местами 
не читается совсем.

О п. рук .: OTP, III, № 93.

1032. В 2895, лл 726-766; 21,5x17; 17,5x13,5; 12.
Отрывок, содержащий начальную часть поэмы.
1317/1899-1900 г. (л 766), Поволжье. Переписчик Муса ибн Мухаммад ‘Алйм 

(муаззйн) Тугушуф (муэззин Тугушев; л 766). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. 
Чернила черные и зеленые. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком.

О п. рук .: OTP, III, № 94.

АХМАД ИБН ТАДЖ АД-ДЙН КИРМИЙАНЙ АЛ-АХМАДЙ, 735-815/1334- 
1412).

Искандар-нйма —  «Книга об Александре». Поэма об Александре Македонском. 
Закончена в 792/1390 г. Состоит из предисловия и многих разделов, выделенных спе
циальными заглавиями. Имя автора и дата составления сочинения приводятся в его 
тексте.

Д р. сп.: Залеман-Розен, с. 21; Dom, № 565; Rieu, 162а; Pertsch, 9, № 184; Pertsch, В, № 366; 
Blochet, I, № 309; Minorsky, № 407. Д о п . св.: Hammer, GOD, I, c. 88; Gibb, I, c. 260-287; 
Babinger, с. 11-13; ОМ, II, c. 73; Uzun9ar$ih, I, c. 272; Bombaci, c. 294-297; Гарбузова, с. 69-80; 
PhTF, II, с. 417-419.
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1033. С 133 (286а), 01 +289 + 001 л; 25,5x16; 18,5x11; 15.
Список является наиболее близким к самому полному в ленинградских храни

лищах списку (Dom 566; находится в Публичной библиотеке им. М.Е.Салтыкова- 
Щедрина): предисловие немного сокращено, но в тексте поэмы выделено большее 
число разделов, чем в рукописи Dom 566. Озаглавлен Китаб-и Искандар-и Зу-л- 
Карнайн —  «Книга об Александе Двурогом» (л 16).

Начало (л 16)i у> ^  ĴUI
Конец XV —  начало XVI в., Азербайджан (?). На л 1а восточная печать с плохо 

отпечатавшейся легендой. На л 289а две разные восточные печати с замазанными 
легендами. Колл.: Толстой, 1864 г. В восточной пагинации пропущены лл99 и 110. 
Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Наста* лйк. Текст в рамке, огла- 
сован. ‘Унван разрисован золотой краской; 40 художественных цветных миниатюр. 
Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с золотым тиснением. Старая 
восточная реставрация рукописи.

О п. рук .: Нуриахметов, № 1; OTP, III, № 95.

1034. В 277 (276с), 02 + 259 + 002 л; 24x14,5; 15x7; 15.
Сокращенный вариант (опущены сведения о турецких султанах). Озаглавлен 

Китаб-и Искандар-нама —  «Книга об Александре» (л 16).
948/1541-42 г., Шйраз (л 259а). Переписчик Мухаммад-катиб. Переписал по за

казу Хазин-Шах-кулй-бика (л 259а). Колл.: Кондаков, 1900 г. Бумага восточная. 
Черная тушь, синяя и золотая краска. Каллиграфический наста* лйк. Текст в рамке. 
Двусторонний цветной художественный фронтиспис; 21 цветная художественная ми
ниатюра. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с художественным тис
нением, с одним клапаном. Дефекты: текст на л 356 поврежден: пятна и следы красок, 
отпечатавшихся от миниатюры на л 36а.

О п. р у к.: Нуриахметов, № 2; OTP, III, № 96.

1035. С 134 (286Ь), 02 + 167 л; 28x19; 21,5x12,5; 25.
XVIII в., Поволжье. Переписчик ‘Алй ибн (мулла) Халйл (л 167а). Некоторые 

листы имеют поздние приписки, поясняющие отдельные места текста. Колл.: 
В.-Зернов, 1865 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. 
Наста* лйк. Текст в рамке. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тис
нением. Дефекты: нет начала в один лист. Старая восточная реставрация рукописи.

У п. рук .: Dorn, М61. as., V ,№ 12. O n. рук .: Нуриахметов, № 3; OTP, III,№ 97.

1036. D 13 (a 286a), 177 + 001 л; 33,5x21; 25x12; 21.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага русская (водяные знаки), белая 

и цветная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует. Дефекты: нет начала 
в три листа.

У п. р у к .: Salemann, № 6. O n. р у к.: Нуриахметов, № 4; OTP, III, № 98.

1037. В 1914 (Nov 277), лл 125а-131а; 21x17; 15x10,5; 14.
Небольшой отрывок из раздела, в котором рассказывается о правителях до Алек

сандра.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага русская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и 
краями, с тиснением. Дефекты: лакуны в один лист после лл 126, 127.

О п. р у к.: Нуриахметов, № 5; OTP, III, № 99.

Отдельные стихотворения Ахмадй есть в рукописи В 2501 (лл 121а, 127а, 1306).
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САЙЙИД ‘ИМАД АД-ДЙН НАСЙМЙ (уб. в 820/1417 г.), поэт-хуруфит.

Диван (тюркский; у Насймй есть и персидский диван).
Д р. сп.: Peitsch, G, № 216; Peitsch, В, № 367; Blochet, II, № 1409; ЭК, № 603; Karatay, II, 
№ 2262. И зд . со ч .: Константинополь, 1260, 1298 гг.х. П ер . со ч .: Gibb, I, с. 359-368; 
Антология азерб., II, с. 7-22 (отрывки). Доп. св.: Hammer, GOD, I, с. 124-126; Gibb, I, с. 343— 
359; ОМ, II, с. 432; Bombaci, с. 228-232; EI, III, с. 964; A.A. Сеид-заде, Опыт периодизации 
творчества Несими, — «Доклады АН АзССР», 1946, т. 2, № 5, с. 221-224; PhTF, II, с. 423-424 
(дата гибели Насймй: 807/1404-05 г.).

1038. В 4019, 132 + 001 л; 24,5x14,5; 16,5x9,5; 15.
Состав: разали (лл 16-111а; пропущены рифмы на lS  -  J a  «i «r <sl> «^), 

мустазад (1116-1186), включая и некоторые разали на тарджй‘банд (1 19а-126б), 
кит‘а (127а), руба‘й (1276—132а), хикматы (1326).

Начало (л 16): *  U 3 0* j I jü  ^1 J J ju  j l  ja L *
1285/1868-69 г. (л 1326), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

О п. р ук .: Дмитриева, с. 61; OTP, III, № 100.

ШАЙХЙ, или Йусуф Синан КирмийЗнй (ум. в 826/1422 г.).

Хусрав ва Ширин — «Хосров и Ширин». Романтическая поЭма. Ее закончил брат 
или племянник автора —  Джамалй (ум. в 831/1427-28 г.).

Д р. сп.: Rieu, 165b; Pertsch, В, № 368; Blochet, И, № 614; Karatay, II, № 2267 и др. И зд . 
со ч .: Стамбул, 1963 г.; Gölpinan, I, с. 45-48 (отрывки). П ер . с о ч .: Gibb, I, с. 326-335. 
Д о п. с в.: Uzun$ar$ili, I, с. 273-275; Necatigil, с. 161; Gibb, I, с. 299-325; Gölpmari, I, с. 12-13; 
Гарбузова, с. 80-88; Timurtaf, §eyhinin «Hilsrev ve §irin», Ankara, 1958; PhTF, II, c. 420-422 
(дата смерти Шайхй: 833/1430 г.).

1039. В 287 (295), 241 +004 л; 20x13; 13,5x7,5; 15.
Полный список.
Начало (л 16): *  Jb^fl j> \J I ju*u
XVI в., Турция. На л 1а восточная печать с плохо отпечатавшейся легендой. 

Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Черная тушь и золотая краска. Каллиграфи
ческий насх. Текст в рамке, огласован. Художественный цветной ‘унван, заставка. 
На лл 16—2а текст между строк украшен художественным цветным орнаментом. 
Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с художественным (почти сплош
ным) тиснением золотом снаружи и внутри крышек. Дефекты: одна крышка перепле
та отсутствует. Старая европейская реставрация рукописи.

У п. рук .: Catalogue,№ 109. O n. рук .: OTP, III,№ 101.

ДАСИТАЗЙ, шейх ул-ислам и поэт (был жив в 829/1425 г.).

Гулшан-и раз —  «Розовый цветник тайн». Поэтическая обработка известной 
персидской суфийской поэмы того же названия, составленной в 717/1317 г. Са‘д 
ад-дйном Махмудом ибн Амйн ад-дйном ‘Абд ал-Карймом аш-Шабистарй (ум. 
в 720/1320 г.). Даситази создал свою обработку в 829/1425 г. Она, как и персидский 
оригинал, построена в форме вопросов и ответов с приведением большого числа вы
держек из Корана.

Д р. с п.: Flügel, III, № 1967; Pertsch, G, № 187; Blochet, I, № 267.
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1040. В 285 (293), лл 1б-75а; 20,5x15; 14,5x9,5; 15.
Полный список. Озаглавлен Тарджама-и Гулшан-и раз —  Перевод [сочинение] 

«Розовый цветник тайн» (л 16). Имя автрра содержится в тексте (л 4а).
Начало (л 16): *  d  c P j j ' lr&
907/1501-02 г. (л 75а). Турция. Переписчик Мурлих ад-дйн ибн Аййуб (л 75а). 

Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная 
краска. Насх. Текст в рамке, частично огласован. Грубый ‘унван. Переплет поздний, 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

У п. р у к.: Catalogue, № 179. O n. р у к.: OTP, III, № 102.

КАСИМ АЛ-АНВАР (767-835 или 837/1356-1432 или 1434) известный персид
ский поэт.

С т и х о т в о р е н и я  (тюркские).
Д о  п. с в.: Ва|<1а111,1, с. 731; РЬТБ, И, с. 323, 638.

1041. А 52 (221), л 181аб; 11,5x7,5; 8x5; 15.
11 бейтов. Находятся в рукописи, содержащей собрание сочинений поэта.
Не позже 848/1444-45 г. (л 1996 рукописи), Средняя Азия. Колл.: Бартольд, 

1904. Бумага восточная. Черная тушь и коричневая краска. Наста‘лйк. Текст в рамке. 
Переплет поздний, среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком и краями, 
с тиснением.

О п. р у к .: КПТ, 1,№ 3471; ОТР, III, № 103.

ЙАЗЙДЖЙ-УГЛЙ, или Мухаммад ибн Салих, или Мухаммад-чалабй (ум. в 855/ 
1451 г.), поэт-мистик.

Мухаммадийа —  «[Посвященное] Мухаммаду». Большая поэма религиозно-мис
тического содержания. Составлена в 853/1449-50 г. Пользовалась большой попу
лярностью как катехизис ислама. Издана в сокращенном варианте А.Казембеком 
в 1845 г., с примечаниями на полях, составленными им по комментарию Исмй‘ила 
Хаккй. С этого издания выполнено много списков. Текст поэмы делится на множест
во разделов (фа$л) и подразделов.

Д р. с п.: Dom, № 567; Fleischer, Dresden, № 393; Tomberg, № 410; Peitsch, G., № 217; Peitsch, 
B, № 371; Rieu, 168a; Flügel, I, № 2652; Blochet, I, № 238; Karatay, II, № 2270. И зд . со ч .: 
Константинополь, 1258, 1300 гг.х.; «Мюхаммедийэ». Турецкий текст, изданный Мирзою 
А.Казем-Беком, Казань, 1845; JU*w* yJai oÜ L ^ aJ j l  ajJU>j  u U i
\Y*\N * jly  « o lj <y!4 j b  ¿u C.JÜUI Д р. и з д.: Казань, 1871-1900 г.; Gibb, I, с. 407- 
410; Gölpinarli, с. 36—38 (отрывки). Д о  п. с в.: Gibb, I, с. 391-407; Bagdatli, II, с. 198; PhTF, II, 
с. 425-426.

1042. С 1118,273 + 001 л; 28,5x19; 19x12,5; 29.
Список авторской редакции. Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): j  > j*  *  ^¡>J\ ^  (•—*
1139/1727 г. (л 2736), Турция. Переписчик Мухаммад Хйфиз Миррй (л 2736). На 

л 1а поздняя приписка с указанием названия сочинения; под ней —  восточная печать 
с плохо отпечатавшейся легендой. Колл.: Свирыцевский, 1913 г. Бумага восточная. 
Черная тушь и красная краска. Насх. Текст в четыре столбца, огласован. Грубый 
цветной ‘унвйн. Переплет турецкий, кожаный, с тиснением. Дефекты: лакуны в один 
лист после лл 61, 65, 83. Старая восточная реставрация рукописи.

О п. р у к.: OTP, III, № 104.
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1043. В 4615, 01 +324 + 001 л; 19,5x14; 15,5x11,5; 15.
То же. Неполный список: только первая треть сочинения.
1041/1631-32 г. (л 3246), Турция. Переписчик Хусайн ибн ‘Абд ал-Карйм 

(л 3246). Колл.: Шапшал, 1962 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и 
красная краска. Насх. Текст огласован. Переплет турецкий, картонный, обтянутый 
кожей, с тиснением, с одним клапаном.

О п. рук .: ОТР, III, № 105.

1044. Э 665, 126 л; 33,5x22; 30x13,5; 49.
Список в редакции А.Казембека. Состав: предисловие А.Казембека, написанное 

по-арабски, прозой; сокращенный текст поэмы, разделенный на множество разделов 
(фа^л) и подразделов, с пояснениями на полях.

Начало предисловия (л 16): з  ^
... д з  4*5 ЬЛ

Начало (л 96): £¿¿31 ЛЛ уь *  ^  л>1^
Середина XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: 
нет конца в 1/3 сочинения.

О п. рук .: ОТР, III, № 106.

1045. Э 507, 187 л; 30x18,5; 25,5x15; 25.
То же. Неполный список: нет предисловия.
Первая половина XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет русский, картонный, с кожаным корешком. 
Старая реставрация рукописи.

О п. р у к.: ОТР, III, № 107.

1046. О 681, 189 л; 33,5x19; 28x14; 23.
То же. Без предисловия.
1865 г. (л 1896), Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская. Чернила чер

ные. Наста‘лйк. Переплет русский, картонный. Дефекты: лакуны в один лист после 
лл 9, 17, 22, 23, 28-32, 35, 36, 38, 39, 41, 49-51, 60-62, 67-71, 80, 83, 85, 87, 90, 94-96, 
98, 103, 110, 115, 147, 152-163, 171-173, 182-185; начальные листы повреждены, 
л 188 частично оборван вверху.

О п. р у к .: ОТР, III, № 108.

1047. Э 638, 173 л; 32,5x19; 28x15; 25.
То же. Без предисловия.
Вторая половина XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными кореш
ком и краями. Старая реставрация рукописи, при которой был подклеен отсутство
вавший последний лист с приписанным позже концом поэмы.

О п. рук .: ОТР, III, № 109.

1048. С 2238, 127 л; 24x15,5; 18,5x9; 19.
То же. Без предисловия.
Вторая половина XIX в., Поволжье. Переписчик Мухаммад Камал ибн Илиас 

(л 1276). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская, цветная. Чернила черные. Наста‘лйк. 
Текст в рамке. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком и краями. 
Дефекты: нет начала в 10—12 листов; лакуны в 1-2 листа после лл 3, 8, 10, 19, 48-50, 
64, 80, 82, 84; на начальных листах текст поблек, а местами совсем стерся.

О п. рук .: ОТР, III, № 110.
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1049. В 3540, 139 л; 22,5x15,5; 19x8,5; 21.
То же. Без предисловия.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. 

Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком. 
Дефекты: нет конца в один-два листа; лакуны в один лист после лл 72, 85, 90, 91, 120, 
126; текст на некоторых листах частично поблек и смазан. Старая реставрация ру
кописи.

О п. р у к .: ОТР, III, № 111.

1050. В 3104,215 л; 22x18,5; 18,5x9,5; 21.
То же. Без предисловия.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская, цветная и белая. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет восточный с кожаным кореш
ком и углами. Дефекты: нет конца в один-два листа; текст на начальных листах час
тично поврежден. Старая реставрация рукописи.

О п. р у к.: ОТР, III, № 112.

1051. С 2219,202 л; 25x16; 20x10,5; 23.
То же. Без предисловия.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская, цветная и белая. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет отсутствует. Дефекты: нет 
конца в 5-7 листов; лакуны в 1-2 листа после лл 1, 67, 75, 76, 81, 116, 118, 126, 165, 
188; текст на многих листах загрязнен и смазан. Старая реставрация рукописи.

О п. р у к.: ОТР, III, № 113.

1052. В 3736, 180 л; 23x15,5; 19x8,5; 23.
То же. Без предисловия.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. 

Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком 
и углами. Дефекты: нет начала в 4-5 листов и конца в 10-12 листов. При переплете
нии рукопись реставрирована.

О п. р у к.: ОТР, III, № 114.

1053. В 2688, лл 1б-9а; 21x17; 18,5x14; 23.
То же. Список не закончен, содержит только начало поэмы, без предисловия.
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила чер

ные и красные. Наста* лйк. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами.

О п. р у к .: ОТР, III, № 115.

1054. Э 585,45 л; 34,5x21,2; 33x20,2; 26x12,5 и 24x11; 21 и 22.
Два отрывка из двух разных рукописей поэмы в редакции А.Казембека: первый 

отрывок (лл 1 а—86) —  начальная часть поэмы; второй (9а-45б) —  средняя ее часть.
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская, двух сортов. Черни

ла черные и красные. Наста‘лйк двух видов. Переплет отсутствует. Дефекты: каждый 
отрывок не имеет начала (в первом отрывке нет начала в 1-2 листа) и конца; текст 
очень загрязнен, часто смазан.

О п. р у к.: ОТР, III, № 116.

ВАФА’Й (был жив в 869/1464-65 г.).

Равнак ад-ислам —  «Светоч ислама». Краткий мусульманский учебный катехи
зис в стихах, поясняющий нормы религиозно-нравственного поведения истинного
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мусульманина. Составлен в 869/1464 г. Во многих рукописях и изданиях язык поэмы 
поновлен. Поэма состоит из 30 глав (баб). Название и дата составления сочинения 
приводятся в его тексте.

Д р. с п.: Собрание, V, № 5520 и др. И зд . со ч .: Казань, 1268 г.х.; 1850, 1885, 1896; Таш.,
1898; изд. Н.П.Остроумова, СПб., 1908. Д о п . св.: А.Н.Самойлович, По поводу издания
Н.П.Остроумова «Светоч ислама», — ЗВО, XIII, с. 1-8; Б.А.Каррыев, Древняя туркменская
литература, — «Известия Туркм. ФАН», 1944, с. 50-58; Антология туркм., с. 9; PhTF, II,
с. 724-725 (дата составления сочинения — 1484 г.).

1055. В 1894 (Nov 219), лл 456-746; 22x17; 16x11; 19.
Полный список.
Начало (л 456): *  J jl  JUI
Начало XIX в., Астрахань (?). Колл.: Марр, 1916 г. Бумага русская. Чернила чер

ные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей.
О п. р у к.: OTP, III, № 117.

1056. В 3179, лл 16-356; 20,7x16,5; 16x11,5; 16.
Нет конца в несколько строк.
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Между лл 31 и 32 

вклеен лист с посторонним печатным текстом. Бумага русская (водяные знаки), цвет
ная и белая. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1957 г.), кар
тонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: текст на лл 16-56 очень за
грязнен и неразборчив. Старая восточная реставрация; при последнем переплетении 
рукопись реставрирована.

О п. р ук .: Мухамедова, с. 231; OTP, 111, № 118.

1057. В 4044, лл52б-84а; 21x15,5; 16x10,5; 18.
Неполный список; текст на лл 636, 726, 736 не вписан.
Не ранее 1809 г. (л 516), Поволжье. Колл.: Забиров, 1939 г. Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет вос
точный, картонный, с кожаным корешком.

О п. рук .: OTP, III, № 119.

1058. В 3408, лл 16-306; 22x17; 19x13; 16.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 

красные. Наста* л йк. Текст в рамке. Переплет поздний (1959 г.), картонный, с дерма
тиновыми корешком и углами. Дефекты: лл 2, 29 наполовину оборваны и подклеены 
бумагой (текст не восстановлен).

О п. р у к.: OTP, III, № 120.

1059. В 3761, лл 16—30а; 20,5x17,5; 15x11,5; 19.
Полный список.
1843 г. (л 30а). Другие данные в оп. № 968.
О п. р у к .: OTP, III, № 121.

1060. В 321 (32lag), лл 9б-54а; 21x14; 16x10; 13.
Полный список.
Не позже 1272/1855-56 г. (л 946), Туркмения. На л 1а пометка А.Н.Самойловича: 

«Подарок Кыят-хана. Остров Челекен. Аул КарагСль. 21-28 ноября 1906 г.». На полях 
первых и последних листов А.Н.Самойловичем сделана карандашом разметка глав 
и стихов, как в издании. Колл.: Самойлович, 1906 г. Между л л 9  и 10 вклеен лист 
с посторонними записями. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Переплет поздний, картонный, обтянутый кожей. При переплетении рукопись рестав
рирована.

У п. р у к.: Самойлович, № 5(2). О п. р у к.: OTP, III, № 122.
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1061. В 2393, лл 1 а—446; 21x14; 14,5x8,5; 11.
Список, в котором часто встречаются стихи, отсутствующие в рукописи В 1894 

(с. оп.№  1055).
1310/1892-93 г. (л 446), Средняя Азия. Колл.: Пасхин, 1930 г. Бумага русская. 

Чернила черные, красные и зеленые. Наста‘лйк. Переплет поздний (1958 г.), картон
ный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала в 4-5 листов. При 
переплетении рукопись реставрирована.

О п. рук .: ОТР, III, № 123.

1062. В 3698, лл 606-91а; 20,5x15,5; 15x9; 15.
Неполный список: нет нескольких стихов в конце. Отличается от предшествую

щих рукописей порядком следования и пропуском ряда стихов, местами — иной лек
сикой.

Не позже 1845 г. (л 92а), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 
знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с ко
жаным корешком и в матерчатом чехле.

О п. р у к.: ОТР, III, № 124.

ЛУТФЙ (768-870/1366-67-1465).

Диван (тюркский; Лутфй писал по-персидски).
Д р. en.: Pertsch, G, № 211; Rieu, 288b; Blochet, II, № 981; Собрание, II, № 1148; Собрание, 
VII, № 5047 и др.; IDK, I, с. 68-69. И зд . со ч .: I.H.Ertaylan, Lûtfî Divani, Istanbul, 1960; 
Лутфий, Танланган асарлар, Тошкент, 1958, второе издание— 1960; А.Н.Самойлович, Чага
тайские туюги Лутфй, — ДАН, 1926, с. 78-80 (отрывки); ЭС, с. 47-56; Шарафуддинов, I, 
с. 97-103; Шарафуддинов, Антология, II, с. 94-109 (отрывки). П ер . со ч .: Антология узб., 
с. 101-106 (отрывки). Д о п . св.:
C. Brockelmann, Newâ’is Biographien türkischer und zeitgenössischer Mystiker, — «Documenta 
Islámica Inedita», B., 1952, c. 247-248; Х.Зариф, Лутфий ва Навоий, — сб. «Улуг узбек шоири», 
Тошкент, 1948; С.Эркинов, Лутфий. (Хабти ва юцоди), Тошкент, 1965; Маллаев, 1, с. 370—398; 
1А, 111, с. 291-292; PhTF, II, с. 92-93; Шарафуддинов, 1, с. 95-96.

1063. С 1922 (bbb 574ag), лл 496-736; 23,5x13,5; 17,5x8; 20.
Состав: газали с рифмами по J  (пропущены рифмы на <J ¿ *£).
Начало (л 496): *  I ¿ jLj IJI ^  I
Не ранее 1229/1813-14 г. (л 316), Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком и тиснением. Дефекты: нет конца в /3 сочинения.

У п. р у к.: Salemann, № 28. О п. р у к.: Дмитриева, с. 68; ОТР, III, № 125.

1064. А 109 (297d), лл 1а-71б; 16,5x10,5; 14x8,5; 15.
Состав: разали (пропущены рифмы на «J -  ^  «i о  «г «¿0, рубй‘й (696). 
1234/1818-19 г. (л 716), Средняя Азия. Колл.: Валидов, 1914 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: нет начала и конца в 1-2 листа, текст на 
лл 536-57а частично пострадал от воды.

О п. р у к.: Валидов, Бухара, № 3; AM, с. 41. О п. рук .: Дмитриева, с. 68; ОТР, III, 126.

275



МУСА ‘АБДЙ (был жив в 871/1466 г.).

Джймасб-нама-и ‘аджйб — «Изумительная книга о Джамасбе». Поэма религи
озного содержания. Составлена в 871/1466 г. (по Гиббу —  в 833/1430 г.). Текст по
эмы делится на множество разделов, выделенных специальными заглавиями.

Д р. с п.: Rieu, 167а; Ousley, № 605; Blochet, II, 245, № 1365. П ер . со ч .: Gibb, I, с. 437-438
(отрывок). Д о п . с в.: Gibb, 1, с. 431-437.

1065. С 166 (3210, 01 + 207 + 002 л; 28,8x20; 24,7x14,5; 13.
Название указано перед текстом (л 1а). Имя автора (л 106) и дата составления 

(л 2076) приводятся в тексте.
Начало (л 16): *  X*l l L ^  J*
XVIII в., Турция. На л la  поздняя приписка с именем —  (дарвйш) ‘Алй. Колл.: 

неизвестна (инв. 1954 г., № 6333). Бумага европейская (водяные знаки). Чернила чер
ные и красные. Насх. Текст в рамке, огласован. Художественный цветной ‘унван. 
Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Дефекты: нет конца 
в один лист (судя по содержанию). Старая европейская реставрация рукописи.

О п. рук .: OTP, III, № 127.

ГУВАХЙ (был жив в 903/1497 г.).

Панд-нама —  «Книга наставления». Поэма этико-моралистического содержания. 
Составлена в 903/1497 г. Вероятно, зависит от одноименной поэмы ‘Аттара 
(Х.Ф.Хофман называет Гувахй среди переводчиков и адаптаторов поэмы ‘Аттара, 
см.: Hofman, 1, с. 151-155).

Д р. сп.: Flügel, I ,№ 660. Д о п . св.: PhTF, II, с. 72 (здесь: автор XVIa).

1066. В 1882 (Nov 191), лл31а-82б; 20,5x14,5; 16,5x10,5; 16.
Название и имя автора приводятся в самом тексте (л 32а) и перед ним (31а):

*  д1)1 J& j\ j  Lm«

Не позже 1069/1658-59 г. (л 896). Турция. На л 1а приписка владельца рукописи: 
«Игумена Никона». Колл.: неизвестна (инв. 1914 г., № 919). Бумага европейская 
(водяные знаки). Черная тушь. Насх. Переплет более поздний, чем сама рукопись, — 
русский, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: лакуна в один лист после л 32; 
пятна, червоточины.

О п. р ук .: ОТР, III, № 128.

КАМАЛ ХУДЖАНДЙ (XV в.).

Латафат-нйма —  «Книга о нежности». Эротическая поэма. Состоит из преди
словия и 10 разделов (нама).

Д р. сп.: Rieu, 287а. Изд.  и пер. :  Ходжанди, Латафет-нама. Книга о красоте. Введение,
транскрипция текста, перевод, глоссарий, грамматический указатель Э.И.Фазылова, М., 1976.
Д о п .  св.: Hofman, 3, с. 245-247; Э.И.Фазылов, О рукописях и языке «Латафат-наме» Ход
жанди, — «Тюркологический сборник. 1974», М., 1978, с. 125-145.

1067. В 3853, 54 л; 21,5x13,5 (лист и текст); 10-11.
Название и автор указаны перед текстом (л 1а). Разделы выделены: I (на л 2а), 

X (на л 49а).
Начало (л 1а): *  Lj
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1936 г., Стамбул (л 1а). Переписал А.Н.Самойлович с рукописи 848/1444-45 г., 
выполненной переписчиком Зайн ал-‘Абидйн ибн Салранджат ал-Джурджйнй (лл За, 
546). На л 546 А.Н.Самойлович приводит палеографическое описание этой стамбуль
ской рукописи. На л 1а своей копии он указал: «£>ь (630 стихов). А.Самойлович. 
Стамбул, 1936 г. Ленинград, 2-3/Х.36 г.». Колл.: Самойлович, 1936 г. Текст поэмы 
расположен только на лицевой стороне всех листов по полубейтам в один столбец 
(на обороте некоторых листов встречаются пометки А.Н.Самойловича). Бумага евро
пейская (блокнот, водяные знаки). Карандаш. Насх. Переплет заменяет картонный 
футляр.

АХМАД АД-ДА‘Й (XV в.).

Мифтдх ал-джаннат —  «Ключ от рая». Поэма религиозного содержания. 
Состоит из небольшого предисловия (прозой) и восьми разделов.

Д р. с п.: Fleischer, Dresden, № 42, 82; Ethd, II, 1173, № 2071. Д о п .  с в.: Uzun9ar$ih, I, с. 274;
l.H.Ertaylah, Ahmed-i Däi. Hayati ve eserleri, Istanbul, 1952; PhTF, II, c. 419-420 (дата смерти 
Дай: 820/1417 или 824/1421 г.); ОМ, И, с. 163; Uras, I, с. 11; Hofman, I, с. 54-56.

1068. А 1151, лл 16-646; 19x12; 15,5x8; 15.
Полный список. Название приводится в тексте (л 16). Разделы не выделены. 
Начало предисловия (л 16): La j  . . . j j ü l  4JU Ju*JI

. . . ^ L J I  j  SjJLaJI j  jJbJL)
Конец XVIII —  начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

О п. рук. :  OTP, III, № 129.

АТА’Й (XV в.).

Диван. Сохранился в единственной, описанной ниже рукописи (издана с перево
дом).

Д о п. с в.: Маллаев, I, с. 343-358; PhTF, И, с. 314-315; Hofman, 1, с. 124-127.

1069. В 2456, 76 + 002 л; 19x12,5; 12,5x8,5; 13 и 14.
Состав: предисловие (в стихах), газали (лл 2а-76б; пропущены рифмы на

J9 - J &  «3 с£>.
Н ачало(л1б): *  jlT iU  jlffel ¿¿jj! / i j >  jS  j l
XVI в., Иран. Сверенная копия. На л 0026 поздняя приписка: «В знак памяти 

подарена Фатали ханом беглер беки Тавризским сего 1818 года июня 12 дня князю 
Василию Бебутову». Здесь же восточная печать с легендой: ^  «верно». Колл.: не
известна (инв. 1936 г., № 22). Бумага восточная. Черная тушь. Каллиграфический 
наста1 л йк. Текст в художественной рамке. Художественный цветной 'унвЗн, заставки, 
три миниатюры. Переплет восточный, кожаный, с золотым тиснением и одним кла
паном.

О п. рук. :  Самойлович, Атаи, с. 257-274; Дмитриева, с. 67; OTP, III, № 130. И зд .  рук. :
Самойлович, Атаи, с. 257-274; Отойи, Танланган асарлар, Тошкент, 1958, второе издание —
1960 (неполное); ЭС, с. 32-40; Шарафуддинов, I, с. 112-117; Шарафуддинов, Антология, II,
с. 132-143 (отрывки). Пер .  рук. :  Атаи. Избранные газели, Таш., 1960 (пер. А.Старостина);
Антология узб., с. 108-113 (отрывки). Д оп .  св.: Шарафуддинов, I, с. 111; Шарафуддинов,
Антология, II, с 131; PhTF, II, с. 314-315.
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АХМАДЙ (XV в.).
У Рьё (Шеи, 321Ь) приведен список стихотворений Ахмади, датированный 

914/1509 г.

У с л о в н о  о т н о с и м о е  к А х м а д и :

Тарща  — «Религиозное учение». Поэма религиозного содержания. В других ка
талогах не встречается.

Д о п. с в.: РИ Т, II, с. 323-324; Нойпап, 1, с. 61-63.

1070. С 1817, лл 36-86; 27x16; 18,5x9,5; 17.
Название и имя автора приводится в тексте (л 5а).
Начало (л 36): *  ^ 1  и
Не позже 1293/876 г. (л 59а), Средняя Азия. На полях лл Зб-4а поздние припис

ки, содержащие пояснения к тексту. Колл.: Пасхин, 1930 г. Бумага среднеазиатская. 
Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным ко
решком, с тиснением. Дефекты: нет конца (есть только начало поэмы).

О п. рук .: ОТР, III, № 131.

КАМАЛ УММЙ (XV в.).

Поэма религиозного содержания.
И зд . со ч .: Казань, 1884, 1898, 1899. Д о  п. с в.: Совет эдэбияты, Казан, 1941, № 5, с. 41-63;
БТЭ, с. 341.

1071. В 2523, 109 л; 19,5x15,5; 15,5x9; 15.
Начало (л 16): *  <¿1
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет русский, картон
ный, с кожаным корешком. Дефекты: нет конца.

О п. р у к.: ОТР, III, № 132.

1072. А 1105, лл 606-726; 15,5x10; 11,5 (12,5) х 7; 8 и 9.
Неполный список, содержащий часть поэмы (она соответствует лл 15а-28а ру

кописи В 2523, см. оп. № 1071). Имя автора указано перед текстом (л 606).
Конец XVIII —  начало XIX в. Текст в один и два столбца. Дефекты: лакуна в два 

листа после л 64. Другие данные в оп. № 680.
О п. р у к.: ОТР, III, № 133.

Отдельные стихотворения КамЗла Уммй имеются в рукописях: А 1606 (лл 636- 
64а), В 3542 (л 168а).

НИЗАМ АД-ДЙН ‘АЛЙШЙР НАВА’Й (844-906/1441-1501).

\. Диван. Лирические стихи создавались Навои в течение всей его жизни. Он со
бирал их в диваны разных редакций примерно с 870/1466 по 904/1498-99 г., предпо
слав им два разных предисловия (в прозе) —  «старое» и «новое» (по времени написа
ния). Встречаются рукописи и неавторских редакций дивана, составлявшиеся как при 
жизни Навои, так и после его смерти.
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Д р. с п.: Каль, № 85; Волин, с. 215-225; Собрание, II, № 1215-1289; Собрание, VII, № 5055 
и др.; Pertsch, В, № 380; Rieu, 294b; Ethé, II, № 2111; Blochet, № 275; Minorsky, № 409; № 411; 
Levend, c. 146-184; IDK, I, c. 49-61 и др.; ЭК, I, 262, № 727 и др.; Наджип, с. 133; Karatay, II, 
№ 2289 и др.; Götz, № 545-547. И зд . со ч .: Таш., 1306, 1311, 1314 гг.х.; 1884, 1893, 1896, 
1900, 1901, 1902 и др., 1948 г.; Стамбул, 1319 г.х.; Березин, Хрестоматия, I, с. 358-375 
(отрывок); Х.Сулейман, Алишер Навои, Хазайинул маани, Тошкент, 1959-1960; Шарафудди- 
нов, 1, с. 230-258; Шарафуддинов, Антология, II, с. 160-211 (отрывки). П ер . со ч .: Навои, 
Лирика. Пер. Н.Ф.Лебедева, Таш., 1941; Алишер Навои, Лирика. Пер. Л.И.Пеньковского. М., 
1948; Навои, Стихотворения и поэмы, М.-Л., 1965, с. 53-236 (в извлечениях); Алишер Навои, 
Сокровищница мыслей, Таш., 1968 (пер. разных лиц). Д о п . св.: Bagdatli, I, с. 739; 
Х.Сулейман, Опыт изучения и сопоставления критического текста рукописных диванов Али
шера Навои, — «XXV Международный конгресс востоковедов. Доклады делегации СССР», 
М., 1960; Х.Сулейман, Текстологическое исследование лирики Алишера Навои. АДД, Таш., 
1961; Я.Исаков, Ранняя лирика Алишера Навои, Таш., 1965; PhTF, II, с. 329-357.

1073. В 2471, 01 + 244 + 001 л; 21,5x13,7; 14,7x9; 12.
Одна из неавторских редакций дивана, построенная на материале его ранних 

списков. Дефектный список. Состав: «старое» предисловие (лл 16—15а), газали (156— 
194а; пропущены рифмы на -  ^ )  мустазЗд (1946), мухаммасы (195а—1976), мусад- 
дас (198а-199а), тарджй‘банд (199б-204а), маснавй (204б-210а), кит‘а (210бн-218а), 
рубГй (218б-234а), лугз (2346-236а), му‘амма (2366-2406), туйури (241аб), муфридат 
(242а-244а). Список с традиционным началом.

Начало предисловия (л 16): . c^>La i
Начало дивана (л 126): *  jJtfJI j \ y \  j a  c J ^ I
Начало XVI в., Средняя Азия. На л 33а восточная печать с полустершейся леген

дой: (амйр) Мухаммад Кунгрйт. Колл.: Бертельс, 1930 г. Бумага среднеазиатская. 
Черная тушь, красная, золотая и другие краски. Каллиграфический наста‘лйк. Текст 
в рамке. Художественный цветной развернутый фронтиспис (лл 1 б—2а), ‘унваны, за
ставки, четыре миниатюры. Переплет поздний, среднеазиатский, картонный, с кожа
ным корешком и краями, с тиснением; переплет покрыт лаком. Дефекты: лакуна на 
семь-восемь листов после л 956; на л 1436 сорвана миниатюра; текст начальных лис
тов очень поблек. Старая восточная реставрация рукописи.

У п. рук .: Волин, № 10. О п. рук .: Л.В.Дмитриева, Старейшая рукопись дивана Навои в со
брании рукописей ИВ АН СССР, — «Ученые записки ИВ АН СССР», М.-Л., 1959, XVI, 
с. 376-392; Дмитриева, с. 69; OTP, III, № 134. И зд . р у к.: ‘Алйшйр Нава'й, Дивйн. Издание 
текста, предисловие и указатели Л.В.Дмитриевой, М., 1964.

1074. В 278 (287-289), лл 1286-1966; 20,5x11,8; 13,5x7,5; 15.
Состав: газали (пропущены рифмы на ^  Озаглавлен Дйванча-и

Нава'й — «Небольшой диван Навои» (л 1286). С традиционным началом.
Не ранее 1001/1592-93 г. (л 1176), Иран. Между строк и на полях списка поздний 

турецкий перевод текста. Колл.: Руссо, 1, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки). 
Черная тушь, красная краска и чернила. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), кар
тонный, с наклеенными сверху крышками старого, восточного, кожаного переплета, 
с тиснением.

У п. р у к.: Catalogue, № 177; Волин, № 13. О п. р у к.: Дмитриева, с. 69; OTP, III, № 135.

1075. В 279 (290—291), лл 16—466; 19,5x12,5; 12x5,7; 17.
Список не закончен. Состав: газали (лл 16—45а; пропущена рифма на ^ ) ,  руб5‘й 

(456-466). Озаглавлен Газалииат-и Нава'й —  «Газели Навои» (л 16).
Не позже 1017/1608-09 г. (л 1а), Средняя Азия. На лл 1а, 47а две разные восточ

ные печати со смазанными легендами. Колл.: Руссо, 1, 1819 г. Бумага среднеазиат
ская. Черная тушь и белила. Каллиграфический наста‘лй£. Текст в один столбец,
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в рамке. Художественный цветной ‘унван. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

У п. рук .: Catalogue, № 179; Волин, № 14. О п. рук .: Дмитриева, с. 69; OTP, III, № 136.

1076. С 142 (29lg), 152 л; 26,8x15,7; 19x9; 20 и 21.
Состав: газели с рифмами от I по В отличие от других списков газели в пре

делах каждой рифмующей буквы расположены по разделам: j  сои

Начало традиционное.
XVII в., Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Валидов, 1914 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные, красная краска. Каллиграфический наста‘лйк 
(кроме л 16). Текст в рамке. Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, 
с тиснением. Дефекты: нет конца; текст местами смазан. Старая восточная реставра
ция рукописи, при которой был подклеен отсутствовавший первый лист с приписан
ным позже начальным текстом, содержащим две газали.

У п. р у к.: Валидов, Бухара, № 2; Волин, № 15. О п. р у к.: Дмитриева, с. 69; OTP, III, № 137.

1077. В 1192 (Уч. отд. II.6.61), 145 л; 18x11; 13x7,5; 10 и И .
Состав: газали с традиционным началом.
Начало XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет поздний, европейский, 
картонный, обтянутый кожей. Дефекты: нет конца; лакуны в один лист после лл 127, 
136; пятна; края листов ломаются; одна крышка переплета отсутствует. Старая евро
пейская реставрация рукописи.

О п. р у к.: Жуковский, № 522; Дмитриева, с. 70; OTP, III, № 138.

1078. Е 12 (Nov 1419), л 348аб; 68x49; 55x38; 30.
Состав: газали (пропущены рифмы на J - , /  < i «г).
Не позже 1199/1784-85 г. (л 4596), Иран. На лл 16-11 о рукописи —  оглавление 

ко всей рукописи, где на л 116 указан и данный список. Колл.: НКИД, 1919 г. Бумага
восточная. Черная тушь и красная краска. Каллиграфический наста‘лйк. Текст в во
семь столбцов в рамке. Художественные цветные миниатюры, не имеющие отноше
ния к списку. Переплет поздний, европейский, картонный, обтянутый кожей. Старая 
восточная реставрация рукописи.

О п. р у к.: Дмитриева, с. 69; OTP, III, № 139.

1079. С 138 (29lab), 02 + 224 + 002 л; 25x14; 15,5x9; 11.
Состав: «старое» предисловие (лл 16-11а), газали (116-2196), тарджй4банд 

(220а-223а), кит‘а (224а). Начало традиционное.
1199/1785 г. (л 2246), Средняя Азия. Сверенная копия. На л 221а восточная пе

чать с плохо отпечатавшейся легендой. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага среднеази
атская. Чернила черные. Наста4 л йк. Текст иногда в рамке, иногда без нее. Переплет 
среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Дефекты: нет начала 
в один лист; после лл 163, 178, 199, 219 лакуны в один лист; лл 148-153 перебиты 
(верный порядок: 148, 153, 149-152). Старая восточная реставрация рукописи.

У п. рук .: Залеман, № 12; Волин, № 18. О п. рук .: Мугинов, № 196; Дмитриева, с. 70; ОТР,
III, № 140.

1080. С 1630 (Nov 1337), лл 129а-152а; 24,5x14,4; 18,5x10,5; 15.
Состав: газали с рифмами на * -  » <
Не ранее 1214/1799-1800 г. (л 796), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаными корешком и краями, с тиснением. Дефекты: нет начала и конца.

О п. р у к.: Дмитриева, с. 70; OTP, III, Ха 141.
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1081. В 1986 (Nov 497), 80 л; 20,7x13; 14x7; 6.
Состав: разали с традиционным началом.
XVIII в., Средняя Азия. Сверенная копия. На лл 16, 806 поздние приписки с име

нем (мулла) Мухаммад Карим. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Черная 
тушь. Наста‘лйк. Текст в три столбца, расположен по горизонтали; в рамке. Переплет 
поздний (1955 г.), картонный, с наклеенными сверху крышками старого восточного 
кожаного переплета. Дефекты: на л 1а частично вырван лист; на л 806 текст заклеен 
бумагой. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. р у к.: Волин; № 17. О п. р у к.: Дмитриева, с. 70; ОТР, III, № 142.

1082. А 503 (Уч. отд. II. 11.69), лл 5б-35а; 12,5x10; 9x8; 5.
Список не закончен. Состав: газали с рифмами, включая букву j  .
Озаглавлен Газалийат —  «Собрание газелей» (л 56). Начало традиционное.
Конец XVIII —  начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бума

га среднеазиатская. Чернила черные. Наста4 л йк. Текст в один столбец, расположен 
вкось. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым корешком. При пере
плетении рукопись реставрирована.

О п. р ук .: Жуковский, № 524; Дмитриева, с. 70; ОТР, III, № 143.

1083. В 266 (280аЬ + 291Ь), лл 16-956; 22,3x14; 18,5x8; 16.
Состав: газали с рифмами, включая букву J .
Не позже 1220/1805-06 г. (л 1896). Сверенная копия. Дефекты: нет начала в 1- 

2 листа и конца. Другие данные в оп. № 349.
У п. р у к.: Волин, № 20; О п. р у к.: Дмитриева, с. 70; ОТР, III, № 144.

1084. В 4472, И 9 + 001 л; 21,7x15,5; 17x11; 15.
Состав: газали (лл 16-1126), кит4а (113а), мухаммасы (1136-1166), мусаддас 

(117а—1196). Начало традиционное.
Начало XIX в., Крым. Колл.: Филоненко, 1947 г. Бумага русская. Чернила чер

ные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей. Дефекты: нет 
конца; лакуны в 1-2 листа после лл 8 и 12; края листов ломаются; на многих листах 
текст частично смыт; одна крышка переплета отсутствует.

О п. р у к.: Дмитриева, с. 70; ОТР, III, № 145.

1085. С 137 (291аа), 155 л (лл 126а—1276 без текста); 25x14,5; 17x10; 15x14, 15.
Состав: газали (лл 16-1276), мустазад (128а), мухаммасы (1286-131а), руба4й

(1316-1366), Сакй-нама (137а—142а), тарджй4банд (1426—144а), хикайаты в стихах 
(1446-1556). Начало традиционное.

Начало XIX в., Средняя Азия. Сверенная копия. На л 155а две одинаковые вос
точные печати с почти не отпечатавшимися легендами. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага 
среднеазиатская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

У п. р у к .: Salemann, № 7; Волин, № 37. О п. рук .: Дмитриева, с. 70; ОТР, III, № 146.

1086. D 18 (29lj), лл 246-421а; 30,5x17,5; 20,5x11; 17.
Состав: «старое» предисловие (лл24б-33а), газали (336—381а), маснавй и 

тарджй4банд (3816-3946), руба4й (395а-407а), кит4а (4076-421а). Список находится 
в рукописи, содержащей и другие сочинения Навои. Начала предисловия и дивана 
традиционные.

1233/1817-18 г. (л 421а). Текст в рамке, переходит на поля. Художественный 
цветной развернутый фронтиспис (лл 33б-34а), 4унван. Другие данные в оп. № 278.

У п. р ук .: Залеман, № 77; Волин, № 24. О п. рук .: Мугинов, № 193; Дмитриева, с. 79; ОТР,
III, № 147.
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1087. С 141 (29lj), 169 + 001 л; 24,5x15,5; 18,5x9; 15.
Состав: разали (лл 16-1506), кит‘а (151 а—152а), тарджй‘-банд (152а—1586), 

мухаммасы (159а—1626), руба‘й (163а—168а). Начало традиционное.
1239/1823-24 г. (л 168а), Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Кун, 1890 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, обтянутый кожей, с тиснением. Поздняя восточная реставрация рукописи.

У п. рук .: Salemann, № 20; Волин, № 24; О п. рук .: Дмитриева, с. 70; ОТР, 111, № 148.

1088. С 2431,416 л; 27x15,5; 18x9; 15.
Состав: персидские руба‘й (лл 16-4а); тюркские стихотворения: Саки-нйма 

(4а-5б), му‘амма (6а-23б); персидские стихотворения (236-27а; на л 236 в стихе 
сказано, что тюркский та^аллур автора —  Нава’й, а персидский —  Фанй), тюркские 
мухаммасы (276-28а); тюркский диван (286-4166); «старое» предисловие (28б-42а), 
газали (426-3986), кит‘а (399а-400б), мухаммасы (401а-403а), тарджй‘банд (403а- 
4156), руба‘й (41 баб). С традиционным началом тюркского дивана и предисловия 
к нему.

1264-1265/1847-1849 гг. (лл42а, 4136), Средняя Азия. Переписчик ал-‘Ибад 
Мухаммад-шай^ Ташкандй (л 4136). На л 1а надпись по-узбекски о том, что рукопись 
подарена А.Н.Самойловичу К.К.Юдахиным 26.XII.1927 г. Колл.: Самойлович, 1942 г. 
Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением.

О п. рук .: OTP, 111, № 149.

1089. С 143 (29lk), 2 6 8 + 004 л; 27x16; 18,5x9; 13.
Состав: газали (лл 16-2536), тарджй‘банд (254а-257а), муфридат (2576-2636), 

кит‘а и другие малые строфические формы без специального их обозначения (264а- 
268а). Начало традиционное.

1290/1873-74 г., Ташкент (л 268а). Сверенная копия. На л 1а поздняя приписка о 
том, что рукопись подарена Джурабеком. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага средне
азиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная обложка.

У п. р у к.: Залеман, № 75; Волин, № 30. О п. р у к.: Мугинов, № 195; Дмитриева, с. 70; ОТР,
III, № 150.

1090. С 2329, 174 + 002 л; 24,5x14,5; 16x7; 13.
Состав: газали (лл 16—1696), руба‘й (170а—1726), киу‘а (173а-174а). Начало тра

диционное.
1302/1884-85 г. (л 174а), Средняя Азия. Сверенная копия. На лл 23а, 68а три вос

точные печати с совершенно стершимися или почти не отпечатавшимися легендами. 
Колл.: Юсупов, 1936 г. На лл 1-86 восточная постраничная пагинация. Бумага сред
неазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

У п. р у к.: Волин, № 31. О п. рук .: Дмитриева, с. 70; ОТР, III, № 151.

1091. В 280 (291 Ьа), 75 + 002 л; 20,3x12,7; 16,5x10,5; 13.
Состав: газали (лл 16-746), тарджй‘банд (л 75а). Начало традиционное.
XIX в., Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Граменицкий, 1897 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, № 75; Волин, № 35. О п. р у к.: Дмитриева, с. 70; ОТР, III,
№ 152.

1092. В 1193 (Уч. отд. II.6.62), 110 л; 18,5x11,5; 13x7,5; 10.
Состав: разали (лл 16-886), тарджй‘банд (89а-93а), мухаммасы (93б-97а), 

мусаддас (976-1076), руба‘й (1076—1106).
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XIX в., Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918г. Бумага 
среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
обтянутый материей. Дефекты: нет начала в 7-8 листов, а также конца; лл 107-110 
наполовину обожжены. Старая восточная реставрация рукописи.

У п. р у к.: Волин, № 36. О п. р у к.: Жуковский, № 523; Дмитриева, с. 70; ОТР, III, № 153.

1093. С 864 (Уч. отд. II.6.60), 239 л; 23x12,8; 16x8; 11.
Состав: газали (лл 16-2116), руба‘й (212а—2196), Саки-нйма (220а-225а), тард- 

жй‘банд (225а-232б), мухаммасы (232б-238а), мусамман (2386-2396). Начало тради
ционное.

XIX в., Синьцзян. На л 1а восточная печать с плохо отпечатавшейся легендой. 
Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет 
восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

У п. р у к.: Волин, № 39. О п. р у к.: Жуковский, № 521; Дмитриева, с. 70; ОТР, III, № 154.

1094. С 1772, 321 л; 25x13,5; 19x9,5; 15.
Состав: газали (лл 16-2896), мустазад (290а-295б), тарджй‘банд (296а-319б), 

кит‘а (320а—3216). Начало традиционное.
XIX в., Средняя Азия. Переписчик ‘У?ам ад-дйн (л 3216). Колл.: Пасхин, 1930 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет средне
азиатский, картонный, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: л 321 частично 
оборван; края листов обожжены, текст на некоторых листах частично смазан. Старая 
восточная реставрация рукописи.

У п. р у к.: Волин, № 40. О п. р у к.: Дмитриева, с. 70; ОТР, III, № 155.

1095. С 2479, 01 + 113 + 001 л; 25x15; 18x8; 15.
Состав: газали (лл 16-1046), малые строфические формы (105а—1136). Начало 

традиционное.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1982 г., № 9578). Бумага средне

азиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с ко
жаным корешком, с тиснением. Дефекты: на многих листах пятна, подтеки.

О п. р у к.: ОТР, III, № 156.

1096. С 2423, 159 л; 25,5x15; 17,5x9; 13.
Состав: газали с рифмами включая букву  ̂ . Начало традиционное.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Юнусов, 1944 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с матерчатым корешком. 
Дефекты: нет конца, лакуны в 1-2 листа после лл 1 и 158. Поздняя восточная рестав
рация рукописи.

О п. р у к .: Дмитриева, с. 71; ОТР, III, № 157.

1097. С 140 (291 е), лл Зб-227а (лл 13а—16а без текста); 30,5x22; 23x12; 15.
Диван: Гара'иб а$-ди?ар — «Чудеса детства» (название приводится при указании

рифм газалийата и при других строфических формах). Состав: «старое» предисловие 
(лл 36—156), газали (16а—1956), мустазад (196а), мухаммасы (196а-198а), мусаддас 
(1986-1996), тарджй‘банд (200а-203а), маснавй (203б-208а), кит‘а (2086-2136), 
руба‘й (214а-227а). Список находится в рукописи, содержащей также список другого 
дивана Навои, и имеет традиционное начало предисловия (л 16) и дивана (л 166).

1276/1859-60 г. (л 227а), Средняя Азия. Переписчик Мухаммад Йусуф (л 227а). 
Сверенная копия. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. 
Наста‘лйк. Текст в рамке, частично огласован. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: текст на лл 36-126 почти полностью 
поврежден.

У п. р у к.: Salemann, № 19; Волин, № 28. О п. р у к.: Дмитриева, с. 715; ОТР, III, № 158.
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1098. Е 1 (а 290), лл 213б-258а; 48,5x29; 30x17; 33.
Диван: Навадир аш-шабдб — «Редкости юности». Состав: разали (2136-2536; 

1-й и 4-й столбцы), мустазад (2136-2536; 2-й и 3-й столбцы), мухаммасы (254а-255б), 
руба‘й (256а), мусаддас (2566) кит‘а (257а), му‘амма (258а). Список находится в ру
кописи, содержащей и другие сочинения Навои, и имеет традиционное для каждого 
дивана начало (л 2136): *  \хи  ^ Jübj

1219-1240/1804-1825 гг. (лл112а, 289a рукописи). Текст в четыре столбца. 
Другие данные в оп. № 118.

У п. рук .: Dorn, Мё1. as., VII, с. 33. Волин, № 19. О п. рук .: Дмитриева, с. 71; OTP, III,
№ 159.

1099. С 140 (291е), лл 229-4296; 30,5x22; 23x12; 15.
То же (название указано в обозначении одного из разделов дивана на л 421а). 

Состав: т а л и  (лл 2296-4116), мустазад (4 12а—4 1 За), мусаддас (4136-415а), тард- 
жй‘банд (4156-4206), кит‘а (421а-429б). Список находится в рукописи, содержащей 
также список другого дивана Навои. Начало традиционное.

1276/1859-60 г. (л 4296). Другие данные в оп. № 1097.
У п. рук .: Salemahn, № 19; Волин, № 28. О п. рук .: Дмитриева, с. 71; OTP, III, № 160.

1100. D 399, лл 16-4956; 32x19,5; 20x10; 19.
«Сборный» диван. Состав: «старое» предисловие (лл 16-86), газали (9а-449б), 

мустазад (450а), мухаммасы (4506-4566), мусаддас (457а-460б), тарджй‘банд (46la -  
4726), Саки-нста (473а-474б), кит‘а (475а-495б). С традиционным началом преди
словия (л 16) и дивана (л 96; см. описание № 1073).

XVIII в., Средняя Азия. Сверенная копия. На л 02а рукописи две поздние при
писки. Одна с именем Тавхит(!)-ахун, другая —  дарственная надпись (по-тюркски) 
Пасхину от жителя местечка Кара-кул Ну‘мана Турсунуфа (Наймана Турсунова) 
с датой — 29.IV. 1929 г. На л 16 две одинаковые восточные печати, на легенде кото
рых различается лишь дата—  1185/1771-72 г. Колл.: Пасхин, 1929 г. Бумага средне
азиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картон
ный, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: лакуны в один лист после лл 30, 
32, 33; на лл 1-12 текст местами заклеен; подтеки, следы ржавчины. Старая восточ
ная реставрация рукописи.

У п. р у к.: Волин, № 16. О п. рук .: Дмитриева, с. 71; OTP, III, № 161.

1101. Е 2 (29И), 479 л; 54x31; 31x12; 24.
То же. Состав: «старое» предисловие (лл 1б-7а), разали (76-422а), мустазад 

(4226-4266), мусаддас (427а-431а), мусамман (431б-434а), тарджй‘банд (4346-4396), 
маснавй (440а-444б), кадйды (445а-455а), кит‘а (4556-469а), руба‘й (469б-474а), 
муфридат (4756-4776), му‘амма (478а-479б). Начало предисловия (л 16) и дивана 
(л 76) традиционны.

Не позже 1297/1879-80 г. (л 1а), Средняя Азия. Переписчик Мухаммад Максуд 
(л 473а). Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и крас
ные. Наста‘лйк. Текст в четыре столбца. Переплет среднеазиатский, картонный, с ко
жаными корешком и краями, с тиснением. Новая европейская реставрация рукописи.

У п. рук .: Залеман, № 75; Волин, № 26. О п. рук .: Мугинов, № 194; Дмитриева, с. 71; ОТР,
III, № 162.

1102. С 788 (Уч. отд. II.3.39), 213 + 003 л; 25,8x20,5; 18x11; 13.
Диван необычного состава: «старое» предисловие (лл 16-116), кит‘а (12а—136), 

руба‘й (14а—15а), фардийат (156—21а), газали (216—213а). ‘Унван к газалийЗту содер
жит даты рождения и смерти Навои. Копия с рукописи, находящейся в Государствен
ной Публичной библиотеке им. М.Е.Салтыкова-Щедрина (шифр —  Dom 588). Начало 
предисловия (л 16) и дивана (л 126) традиционны.
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1853 г., Петербург (л 213а). Переписчик (мулла) Хусайн (Фейзханов; л 213а). 
Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и 
красная краска. Наста‘лйк. Цветной ‘унван. Переплет поздний, русский, картонный, 
с кожаным корешком, на котором вытиснено: «Нэваи, эмир Али-Шир».

У п. р у к.: Волин, № 38. О п. р у к.: Coll. sc., VIII, с. 87; Дмитриева, с. 71; ОТР, III, № 163.

1103. С 2422, лл 42 6 -5 1а; 27x16; 20x10,5; 15.
«Старое» предисловие.
Начало традиционное (л 426); c«>Lai

. . . X I  J h i
He позже 1843 г. (л 01a). Другие данные в оп. № 280.
О п. рук .: Дмитриева, с. 71; ОТР, III, № 164.

1104. В 581 (494*), лл 1&-11а; 20,5x12; 15x6,5; 9.
«Новое» предисловие.
Начало традиционное (л 16): J jl  jj-L— j
При переплетении рукопись реставрирована. Другие данные в оп. № 279.
У п. р у к.: Залеман, № 64; Волин, № 34. О п. р у к.: Дмитриева, с. 71; ОТР, III, № 165.

Отдельные стихотворения Навои имеются в рукописях: А 733 (лл 706-72а); 
А 831 (1 14аб, 115а, 173а); А 895 (16, 7а-8б); В 711 (204&-2086); В 1001 (616, 626); 
В 1012 (636—64а); В 1019 (286-29а); В 1876 (7а-8б); В 1983 (28аб); В 2797 (163а, 
2316); В 3965 (89б-92а, 926-946, 105а-107б, 155аб); С 165 (поля лл 286-ЗОа, 32а-33а, 
40аб, 48а, 64а, 72аб, 79а-80а, 95а-96а, ЮЗаб, 111а-112а, 119а-120а, 127аб, 135аб, 
143аб, 151а, 159а, 167а, 175а, 183аб, 191аб, 199а-200а, 207а-208а, 215а-216а, 223аб, 
231а-232а, 239а, 247а, 284а, 295а); С 1817 (1а-2а).

II. Хамса —  «Пятерица», состоящая из поэм Хайрат ал-абрар—  «Смятение 
праведных», или Махзан ал-acpäp — «Сокровищница тайн», —  освещает моральные 
устои жизни современного автору общества; Фархад ва Ширин —  «Фархад и 
Ш ирин»—  воспевает самоотверженную любовь, человеколюбие и труд; Лайлй ва 
Маджнун —  «Лейли и Меджнун» — повествует о трогательной и верной любви, про
тестует против неравноправия женщины и силы богатства в современном поэту 
обществе; Саб‘а-и саййара —  «Семь планет» —  призывает владык к справедливости, 
предостерегая их от «болота развлечений и удовольствий»; Саддй Искандарй— 
«Стена Александра» —  содержит сведения о жизни и походах Александра Македон
ского, рассуждения философского и морально-этического характера. «Пятерица» 
составлена Навои к 890/1485 г. Она содержится во многих рукописях как в своем 
полном объеме (все пять поэм), так и частично (списки отдельных входящих в нее 
поэм).

А. Хайрат ал-абрар
Др.* сп.: Rieu, 292а; Blochet, II, № 978; Собрание, II, № 1239; IHK, с. 2; Levend, с. 194-196;
ЭК, I, № 751. И зд . со ч .: Березин, Хрестоматия, I, с. 237-297 (не полностью); Хива,
1297 г.х.; Таш., 1311 г.х. и др.; 1941; Шарафуддинов, I, с. 141-146; Шарафуддинов, Анто
логия, II, с. 212-234. П ер . со ч .: Навои, Стихотворения и поэмы, М.-Л., 1965, с. 243-260
(в извлечениях); Алишер Навои, Смятение праведных, Таш., 1968 (пер. В.Державина).

1105. А 490 (Уч. отд. II.7.44), 124 + 003 л; 17,5x10,5; 11,5x6; 17 и 18.
Полный список.
Начало (л 16): 4* j«^> )̂l ^ «■> 1̂1 ЛЛ |»i
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XVI в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные зна
ки). Черная тушь и красная краска. Наста4лйк. Переплет турецкий, картонный, обтя
нутый кожей, с тиснением.

У п. рук .: Волин, № 7. О п. рук .: Coll. sc., VIII, с. 86; OTP, III, № 166.

1106. D 720, лл 16-406; 33x23; 25x18; 27.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не позже 1133/1720-21 г. (л 189а), Средняя Азия. Колл.: ИВАН, 1962 г. Бумага 

среднеазиатская. Черная тушь и красная краска. Наста4лйк. Текст в четыре столбца. 
Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком и краями. Дефекты: 
многие листы порваны, запачканы; текст местами смыт, пятна.

О п. р у к .: OTP, III, № 167.

1107. Е 12 (Nov 1419), л 264аб; 68x49; 55x38; 47.
Фрагмент поэмы: 357 бейтов.
Не позже 1199/1784-85 г. (л 4596 рукописи). Другие данные в оп. № 1078.
О п. рук .: OTP, III, № 168.

1108. D 17 (291а), лл 16-516; 34x22,5; 24x15; 21.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не позже 1200/1785-86 г. (л 322а), Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., 

№ 239). Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста4 л йк. Текст в че
тыре столбца, в рамке. Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, 
с тиснением.

У п. рук .: Волин, № 10. О п. рук .: OTP, III, № 169.

1109. Е 1 (а 290), лл 26-346; 48,5x29; 31x17; 33.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие сочинения Навои.
1219-1240/1804-1825 гг. (лл 112а, 289а рукописи). Другие данные в оп. №118.
О п. р у к.: OTP, III, № 170.

1110. D 719, лл 16—51 а; 37x23; 28x18; 26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
1244/1828-29 г. (л 51а), Средняя Азия. Колл.: ИВАН, 1962 г. Бумага среднеазиат

ская, цветная. Чернила черные и красные. Наста4 л йк. Текст в четыре столбца. Пере
плет среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением.

О п. р ук .: OTP, III, № 171.

1111.D 190 (Уч. отд. II. 1.26), лл 37б-75а; 30x17,5; 20,5x11; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не позже 1253/1837 г. (л 131а), Средняя Азия. На лл 1а, 003а разные восточные 

печати с неясными легендами. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага среднеазиатская. 
Черная тушь и красная краска. Наста4 л йк. Текст в четыре столбца, на некоторых лис
тах он переходит и на поля. Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, 
с тиснением, с одним клапаном.

У п. р у к.: Волин, № 12. О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 85; OTP, III, № 172.

1112. С 136 (290c), лл 16-1626; 25x15; 17x8; 13.
Полный список.
1269/1852 г. (л 1626), Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага восточная. 

Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый 
кожей, с тиснением.

У п. р у к.: Залеман, № 81; Волин, № 14. О п. р у к.: Мугинов, № 168; OTP, III, № 173.

1113. D 15 (290а), лл 16-566; 37,5x26,5; 25x18; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
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Первая половина XIX в., Средняя Азия. На лл4б, 3616 одинаковые восточные 
печати с плохо отпечатавшимися легендами. Колл.: Лютш, 1903 г. Бумага среднеази
атская. Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Текст в четыре столбца в рамке. Пере
плет среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

У п. р у к.: Волин, № 16. О п. р у к.: ОТР, III, № 174.

1114. Е 21, лл 16-436; 50x30; 36x17,5; 26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие поэмы «Пятерицы».
Не позже 1308/1890-91 г. (л 1076), Средняя Азия. На полях многих листов оди

наковые восточные печати с плохо отпечатавшимися легендами. Колл.: ИВАН, 
1962 г. Бумага среднеазиатская. Пагинация восточная, полистная. Чернила черные и 
красные. Наста4лйк. Текст в четыре столбца, в рамке. Грубый цветной 4унван. Пере
плет среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением.

О п. р у к.: ОТР, III, № 175.

1115. D 391, лл 2б-50а; 34x22,5; 24x12,5; 23.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не позже 1314/1897 г. (л 0046 рукописи), Средняя Азия. На лЗООб восточная 

печать с почти не отпечатавшейся легендой. Колл.: Пасхин, 1930 г. Бумага средне
азиатская (некоторые листы покрашены сплошь цветной краской). Чернила черные и 
красные. Наста4лйк. Текст в четыре столбца, в рамке. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением.

У п. р у к.: Волин, № 11. О п. рук .: ОТР, III, № 176.

1116. D 16 (290d), лл 1 б—56а; 36x24; 25x16; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага среднеазиатская. Чер

нила черные и красные. Наста4лйк. Текст в четыре столбца, в рамке. Переплет сред
неазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

У п. р у к.: Залеман, № 68; Волин, № 9. О п. р у к.: Мугинов, № 172(1); ОТР, III, № 177.

Б. Фархад ва Ширин
Д р. с п.: Rieu, 293а, 294а; Ethe, II, № 2117; Blochet, 1, № 327; Собрание, II, № 1250; Собрание,
VII, № 5057 и др.; IHK, с. 6. Изд. соч.: Березин, Хрестоматия, I, с. 297-307 (не полностью);
Таш., 1311 г.х. и др.; 1940, 1948 и др.; А.Навои, Хамса. Фархад и Ширин. Критический текст.
Таш., 1963; Шарафуддинов, I, с. 147-184; Шарафуддинов, Антология, II, с. 235-325. Пер.
соч. :  А.Навои, Фархад и Ширин, Таш., 1940, 1943, 1968; М., 1946, 1948 (все пер.
Л.М.Пеньковского); Навои, Стихотворения и поэмы, M.-J1., 1965, с. 319-450 (в извлечениях),
Д о п. с в.: H. W.Duda, Ferhad und Sirin.., Praga, 1933.

1117. D 720, лл 1906-2256; 33x23; 25x18; 27.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Начало (л 1906): * ^ L u J I  <->1̂ 1 J -U pu

Не ранее 1133/1720-21 г. (л 189а рукописи). Другие данные в оп. № 1106.
О п. р у к.: ОТР, III, № 178.

1118. D 17 (291а), лл 98б-171а; 34x22,5; 24x15; 21.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не позже 1200/1785-86 г. (л 322а рукописи). Другие данные в оп. № 1108.
У п. р у к.: Волин, № 10. О п. р у к.: ОТР, III, № 179.

1119. Е 1(а 290), лл 35б-82а; 48,5x29; 31 х 17; 33.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие сочинения Навои.
1219-1240/1804-1825 гг. (лл 112а, 289а рукописи). Другие данные в оп. № 118.
О п. р у к.: ОТР, III, № 180.
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1120. D 719, лл 1816-2456; 37x23; 28x18; 26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не ранее 1244/1828-29 г. (л 1806 рукописи). Другие данные в оп. № 1110.
О п. рук. :  ОТР, III, № 181.

1121. D 190 (Уч. отд. III. 1.26), лл 786-131 а; 30х 17,5; 20,5х 11; 19.
Неполный список; нет нескольких конечных стихов. Список находится в рукопи

си, содержащей всю «Пятерицу».
1253/1837 г. (л 131а). Другие данные в оп. № 1111.
У п. р у к.: Волин, № 10. О п. р у к.: Coff. sc., VIII, № 85; ОТР, III, № 182.

1122. D 15 (290а), лл 626-1416; 37,5x26,5; 25x18; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Первая половина XIX в. Другие данные в оп. № 1113.
О п. р у к.: ОТР, III, № 183.

1123. Е 21, лл 446-1076; 50x30; 36x17,5; 26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие поэмы «Пятерицы». 
1308/1890-91 г. (л 1076). Другие данные в оп. № 1114.
О п. р у к.: ОТР, III, № 184.

1124. D 391, лл 506-116а; 34x22,5; 24x12,5; 23.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не позже 1314/1897 г. (л 0046 рукописи). Другие данные в оп. № 1115.
О п. р у к.: Волин, № 11; ОТР, III, № 185.

1125. D 16 (290d), лл 566-137а; 36x24; 25x16; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
XIX в. Другие данные в оп. № 1116.
У п. р у к.: Залеман, № 68; Волин, № 9. О п. р у к.: Мугинов, № 172 (2); ОТР, III, № 186.

1126. Е 12 (Nov 1419), л 267аб; 68x49; 55x38; 47.
Отрывок из поэмы, содержащей четыре подраздела: два первых посвящены опи

санию доблестей Фархада, два других —  восхвалению достоинств Ширин.
Не позже 1199/1784-85 г. (л 4596 рукописи). Другие данные в оп. № 1078.
О п. р у к.: ОТР, III, № 187.

В. Лайлй ва Маджнун
Д р. с п.: Rieu, 293а; Blochet, И, № 1008; Собрание, VII, № 5057 и др.; ЭК, I, № 752. Изд.  
соч. :  Березин, Хрестоматия, I, с. 307-317 (не полностью); Таш., 1311 г.х. и др.; 1940, 1947, 
1958; Шарафуддинов, I, с. 185-192; Шарафуддинов, Антология, II, с. 326-374. Пер .  соч. :
А.Навои, Лейли и Меджнун, Таш., 1943, 1968; М.-Л., 1948 (пер. С.Липкина); Антология узб., 
с. 130-134; Навои, Стихотворения и поэмы, М.-Л., 1965, с. 263-316 (в извлечениях). Доп .  
с в.: И.Ю.Крачковский, Ранняя история повести о Меджнуне и Лейли в арабской литера
туре,— сб. «Алишер Навои», М.-Л., 1946, с. 31-67; У.Э.Бертельс, Лейли и Меджнун,— 
сб. «Родоначальник узбекской литературы», Таш., 1941, с. 30-49; Levend, Leylá ve Necnun, 
с. 133-147.

1127. D 720, лл 1096-189a; 33x23; 25x18; 27.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Начало (л 109а): *  jU I ^  aJL» ¿Ll jI
1133/1720-21 г. (л 189а). Другие данные о рукописи см. в оп. № 1106.
О п. р у к.: ОТР, III, № 188.

1128. С 135 (290Ь), лл 1 ^456 ; 25,5x17,5; 21,5x12,5; 20.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и некоторые другие поэмы 

из «Пятерицы».
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Не ранее 1185/1771-72 г. (л 1856), Восточный Туркестан. Переписчик (мулла) 
‘Ашур ибн (мулла) Мир Тймурй Мачйнй (л 1856). Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага 
восточная, цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в четыре столбца. 
Переплет поздний, картонный, обтянутый дерматином. Дефекты: текст поблек и за
грязнен, пятна. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Залеман, № 60; Волин, № 8. О п. рук. :  Мугинов, № 171(1); ОТР, III, № 189.

1129. Е 12 (Nov 1419), лл 278а-279б; 68x49; 55x38; 30.
Отрывок из первой части поэмы.
Не позже 1199/1784-85 г. (л 4596). Другие данные в оп. № 1078.
О п. р у к.: ОТР, III, № 190.

1130. D 17 (291а), лл 526-976; 34x22,5; 24x15; 21.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не позже 1200/1786-86 г. (л 322а). Другие данные в оп. № 1108.
У п. р у к.: Волин, № 10. О п. р у к.: ОТР, III, № 191.

1131. Е 1 (290а), лл 846-113а; 48,5x29; 31x17; 33.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие сочинения Навои. 
1219-1240/1804-1825 гг. (лл 12а, 289а рукописи). Другие данные в оп. № 118.
У п. р у к.: Dorn, Mél. as., VII, № 23; Волин, № 10. О п. р у к.: ОТР, III, № 192.

1132. D 719, лл 1356-1806; 37x23; 28x18; 26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу». 
1244/1828-29 г. (л 1806). Другие данные в оп. № 1110.
О п. р у к.: ОТР, III, № 193.

1133. D 190 (Уч. отд. II. 1.26), лл 1346-169а; 30x17,5; 20,5x11; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не ранее 1253/1837 г. (л 131а рукописи). Другие данные в оп. № 1111.
У п. р у к.: Волин, № 12. О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 85; ОТР, III, № 194.

1134. D 15 (290а), лл 144б-192а; 37,5x26,5; 25x18; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Первая половина XIX в. Другие данные в оп. № 1113.
У п. р у к.: Волин, № 16. О п. р у к.: ОТР, III, № 195.

1135. D 391, лл 1186-1596; 34x22,5; 24x12,5; 23.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не позже 1314/1896-97 г. (л 0046 рукописи). Другие данные в оп. № 1115.
О п. рук. : Волин, № И. О п. рук. :  ОТР, III, № 196.

1136. Е 21, лл 1606—267а; 50x30; 36x17,5; 26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие поэмы «Пятерицы». 
1318/1900-01 г. (л 267а). Другие данные в оп. № 1114.
О п. рук. :  ОТР, III, № 197.

1137. D 16 (290d), лл 137б-185а; 36x24; 25x16; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
XIX в. Другие данные в оп. № 1116.
У п. р у к.: Залеман, № 68; Волин, № 9. О п. р у к.: Мугинов, № 172(3); ОТР, III, № 198.

Г. Саб'а-и саййара
Д р. с п.: Flügel, I, № 613, 614; Rieu, 292а; Ethé, II, № 2118; Собрание, II, № 1246; Собрание, 
VII, № 5057 и др.; IHK, с. 14; Levend, с. 196. Изд .  соч. :  Таш., 1311 г.х.; 1948, 1956; Шара- 
фуддинов, I, с. 193-217; Шарафуддинов, Антология, II, с. 375-425. Пе р .  соч. :  А.Навои, 
Семь планет, Таш., 1948, 1968; M.-JI., 1949 (пер. С.Липкина); Антология узб., с. 134-142 
(отрывок); Навои, Стихотворения и поэмы, М.-Л., 1965, с. 452-467.
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1138. D 720, лл 2266-2516; 33x23; 25x18; 27.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Начало (л 2266): *  JV J J  \jS L jù ^1
Не ранее 1133/1720-21 г. (л 189а рукописи). Другие данные в оп. № 1106.
О п. р у к.: ОТР, 111, № 199.

1139. С 135 (290Ь), лл 1316-1856; 25,5x17,5; 21,5x12,5; 20.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и некоторые другие поэмы 

«Пятерицы».
1185/1771-72 г. (л 1856). Другие данные в оп. № 1128.
У п. рук .: Залеман, № 60; Волин, № 8. О п. рук .: Мугинов, № 171(3); ОТР, III, № 200.

1140. D 17 (291а), лл 1726-232а; 34x22,5; 24x15; 21.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не позже 1200/1785-86 г. (л 322а рукописи). Другие данные в оп. № 1108.
У п. р у к.: Волин, № 10. О п. р у к.: ОТР, III, № 201.

1141. Е 1 (а 290), лл 173б-213а; 48,5x28; 31x17; 33.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие сочинения Навои. 
1219-1240/1804-1825 гг. (лл 112а, 289а рукописи). Другие данные в оп. № 118.
У п. р у к.: Dorn, Méi. as., Vil, № 23; Волин, № 10. О п. р у к.: ОТР, III, № 202.

1142. D 719, лл 2466-3426; 37x23; 28x18; 26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не ранее 1244/1828-29 г. (л 1806). Другие данные в оп. № 1110.
О п. р у к.: ОТР, III, № 203.

1143. В 282 (29Id), 05 + 203 л; 20x13; 14x7; 14.
Полный список. Озаглавлен Дастан-и Бахрам ва Диларам  —  «Повествование о 

Бахраме и Динарам» (л 16).
1248/1832 г. (л 2036), Средняя Азия. Колл.: Кауфман, 1874 г. Бумага русская, 

цветная, и среднеазиатская (некоторые листы покрашены сплошь цветной краской). 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Цветной ‘унван. Переплет 
среднеазиатский, картонный, обтянутый материей.

У п. р у к.: Dorn, Mél. as., VII, № 34. О п. р у к.: ОТР, III, № 204.

1144. D 190 (Уч. отд. II. 1.26), лл 1706-217а; 30x17,5; 20,5x11; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не ранее 1253/1837 г. (л 131а рукописи). Другие данные в оп. №1111.
О п. рук .: ОТР, III, № 205.

1145. D 15 (290а), лл 195б-260а; 37,5x26,5; 25x18; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Первая половина XIX в. Другие данные в оп. № 1113.
У п. рук .: Волин, № 16. О п. рук .: ОТР, III, № 206.

1146. D 391, лл 1606-216а; 34x22,5; 24x12,5; 23.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не позже 1314/1896-97 г. (л 0046 рукописи). Другие данные в оп. № 1115.
У п. рук .: Волин, № 18. О п. р у к.: ОТР, III, № 207.

1147. Е 21, лл 1086-159а; 50x30; 36x17,5; 26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие поэмы «Пятерицы». 
1318/1900-01 г. (л 159а). Другие данные в оп. № 1114.
О п. рук .: ОТР, III, № 208.
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1148. D 16 (290d), jui 1856-252a; 36x24; 25x16; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
XIX в. Другие данные в оп. № 1116.
У п. р у к.: Залеман, № 68; Волин, № 9. О п. р у к.: Мугинов, № 172(4); ОТР, III, № 209.

1149. Е 12 (Nov 1419), л 268аб; 68x49; 55x38; 47.
Отрывок из первой части поэмы.
Не позже 1199/1784-85 г. (л 4596 рукописи). Другие данные в оп. № 1078.
О п. р у к .: ОТР, III, № 210.

Д. Саддй Искандарй
Д р. с п.: Pertsch, В, № 383; Rieu, 292а; Ethé, II, № 2120; Собрание, II, № 1213; Собрание, VII,
№ 5057 и др.; IHK, с. 18; ЭК, I, № 758. И зд . соч .:Т аш ., 1311 г.х. и др.; 1941, 1948; Шара-
фуддинов, I, с. 218-229; Шарафуддинов, Антология, II, с. 426-450. П ер . со ч .: Антология
узб., с. 143-155; Навои, Стихотворения и поэмы, M.-JL, 1965, с. 508-604 (в извлечениях);
Алишер Навои, Стена Искандера, Таш., 1968; М., 1970 (пер. В.Державина). Д о п . св.:
Е.Э.Бертельс, Роман об Александре и его главные версии на Востоке, M.-JL, 1948, с. 123-186.

1150. С 832 (Уч.отд. Н.15.18), 255 л; 23,5x14; 14,5x7; 15.
Полный список.
Начало (л 16): *  ¿ J ! a>
1076/1685 г. (л 255а), Иран. Переписчик Аййуб ибн Фа?лалл5х Шйрйзй (л 255а). 

На л 255а восточная печать с именем Шукрй. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага 
восточная. Черная тушь и красная краска. Каллиграфический наста‘лйк. Текст в рам
ке. Цветной ‘унван. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с одним кла
паном, с тиснением.

У п. р у к.: Волин, № 5. О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 83; ОТР, III, № 211.

1151. С 807 (Уч. отд. II.4.29), 01 + 77 + 001 л; 26x17,5; 20x12; 25.
Полный список.
Начало XVIII в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Черная 

тушь и красная краска. Наста‘лйк. Текст в рамке. Художественный цветной ‘унван. 
Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком и краями, с одним клапаном. 
Находится в позднем, картонном футляре, с кожаным корешком, на котором по- 
французски вытиснено название сочинения и имя автора.

У п. р у к.: Волин, № 6. О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 84; ОТР, III, № 212.

1152. С 846 (Уч. отд. II.5.58), лл 16-866; 21x13,5; 15x11; 19.
Начало XVIII в., Средняя Азия. На л 496 восточная печать с плохо отпечатавшей

ся легендой. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и 
красные. Наста‘лйк. Текст в четыре столбца. Переплет отсутствует. Дефекты: нет на
чала в один лист, конца в восемь листов; лакуны после л 69 в десять листов, после 
л 76 —  в один лист; края листов ломаются, текст на многих листах поблек или смыт.

О п. р у к.: Жуковский, № 525; ОТР, III, № 213.

1153. D 720, лл 416-1086; 33x23; 25x18; 27.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не позже 1133/1720-21 г. (л 189а рукописи). Другие данные в оп. № 1106.
О п. рук .: ОТР, III, №214.

1154. С 135 (290Ь), лл 46б-130а; 25,5x17,5; 21,5x12,5; 20.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и некоторые другие поэмы 

из «Пятерицы».
Не ранее 1185/1771-72 г. (л 1856 рукописи). Другие данные в оп. № 1128.
У п. р у к.: Залеман, № 60; Волин, № 8. О п. р у к.: Мугинов, № 171(2); ОТР, III, № 215.
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1155. Е 12 (Nov 1419), лл 271а-272а; 68x49; 55x38; 30.
Фрагмент поэмы: 451 бейт.
Не позже 11 $9/1784-85 г. (л 4956 рукописи). Другие данные в оп. № 1078.
О п. рук .: OTP, III, № 216.

1 1 5 6 .  В 1 7  (291а), лл 2326-322а; 34x22,5; 24x15; 21.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не позже 1200/1785-86 г. (л 322а). Другие данные в on. № 1108.
У п. р у к.: Волин, № 10. О п. р у к.: OTP, 111, № 217.

1 1 5 7 .  Е 1 (а 290), лл 113бН73а; 48,5x28; 30x17; 33.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие сочинения Навои. 
1219-1240/1804-1825 гг. (лл 112а, 289а рукописи). Другие данные в оп. № 118.
У п. р у к.: Dorn, Mél. as., VH, с. 23; Волин, № 10. Оп. р у к.: OTP, III, № 218.

1158. D 719, лл 526-1346; 37x23; 28x18; 26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не ранее 1244/1828-29 г. (л 51а рукописи). Другие данные в on. № 1110.
О п. рук .: OTP, III, № 219.

1159. D 190 (Уч. отд. II. 1.26), лл 218б-287а; 30x17,5; 20,5x11; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не ранее 1253/1837 г. (л 131а рукописи). Другие данные в on. № 1111.
У п. р у к.: Волин, № 12. О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 85. OTP, III, № 220.

1160. D 15 (290a), лл 263б-361а; 37,5x26,5; 25x18; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Первая половина XIX в. Другие данные в оп. № 1113.
У п. р у к.: Волин, № 10. О п. р у к.: OTP, III, № 221.

1161. D 391, лл 2176—300а; 34x22,5; 24x12,5; 23.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
Не позже 1314/1896-97 г. (л 0046 рукописи). Другие данные в on. № 1115.
У п. р у к.: Волин, № 11. О п. рук .: OTP, III, № 222.

1162. D 16 (290d), лл 2526—350а; 36x24; 25x16; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
XIX в. Другие данные в оп. № 1116.
У п. р у к.: Залеман, № 68. О п. р у к.: Волин, № 9; Мугинов, № 172 (5); OTP, III, № 223.

IW.JIucäH ат-тайр—  «Язык птиц», или Мантик ат-тайр—  «Разговор птиц». 
Поэма этического содержания, в которой Навои излагает свои философские и обще
ственно-политические воззрения. Составлена в 904/1498-99 г.

Д р. с п.: Rieu, 265b; Ethé, II, № 2122; Blochet, I, № 321; Собрание, II, № 1292; Собрание, VII, 
№ 5090; Наджип, с. 135; ЭК, I, № 754; Götz, № 549. И зд . со ч .: Таш., 1965 (Ш.Эшонхужаев). 
П ер . со ч .: Антология узб., с. 156-170; Навои, Стихотворения и поэмы, M.-JI., 1965, с. 607- 
611 (в извлечениях); Алишер Навои, Язык птиц, Таш., 1968, 1970 (пер. С.Иванова). Д о п. с в.:
Е.Э.Бертельд, Навои и Аттар, — сб. «Мир-Али-Шер», JL, 1928, с. 24—82; Е.Э.Бертельс, Навои,
М.-Л., 1948, с. 238-244.

1163. В 283 (291h), лл 1б-87а; 23x13,5; 15,5x8; 15.
Незаконченный список: нет конца в х/2 листа.
Начало (л 16): *  ¿lj ¿ k u  ¿j>
Не позже 1212/1797 г. (л 179а).
Другие данные в оп. № 348.
У п. р у к.: Dorn, Mél. as., VII, № 23; Волин, № 3. О п. р у к.: OTP, III, № 224.
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1164. Е 1 (а 290), лл 262б-290а; 48,5x29; 30x17; 33.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие сочинения Навои. 
1219-1240/1804-1825 гг. (лл 112а, 289а рукописи). Другие данные в оп. № 118.
У п. р у к.: Dorn, Mél. as., Vil, № 23; Волин, № 10. О п. p у к.: OTP, III, № 225.

1165. В 2378, лл 1106-2316; 21,5x12,5; 16,5x7,5; 15.
Не ранее 1227/1812 г. (л 1096). Дефекты: нет конца в 72 листа. Другие данные 

в оп. № 350.
У п. р ук .: Волин, № 5. О п. рук .: OTP, III, № 226.

1166. В 1914 (Nov 277), лл 16-1246; 21x17; 15x10,5; 14.
Начало XIX в. Дефекты: нет конца в 2/3 листа. Другие данные в оп. № 1037.
У п. р у к.: Волин, № 7. О п. р у к.: OTP, III, № 227.

1167. D 190 (Уч. отд. II. 1.26), лл 1б-35а; 30x17,5; 20,5x11; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие сочинения Навои. 
Не позже 1253/1837 (л 131а), Другие данные в оп. № 1111.
У п. р у к.: Волин, № 6. О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 85; OTP, III, № 228.

ХАМДАЛЛАХ ИБН ÄK ШАМС АД-ДЙН МУХАММАД ХАМДЙ (852-909/ 
1449-1503).

I. Йусуф ва Зулайха —  «Юсуф и Зулейха». Романическая поэма. Написана 
в 897/1491 г.

Д р. с п.: Fleischer, Dresden, № 239; Dom, № 568; Pertsch, G., № 190; Pertsch, B, № 387; Rieu,
169b; Flügel, I, № 656; Blochet, I, № 359; IHK, c. 22; Karatay, II, № 2302. П ер . с о ч .: Hammer,
GOD, I, с. 152-155; Gibb, II, с. 201-211 (отрывки). И зд . со ч .: Gölpinarli, I, с. 44 (отрывок).
Д о  п. с в.: Крымский, II, с. 49-50; EI, II, с. 265; Gibb, II, с. 138-201; ОМ, И, с. 157; Gölpinarli,
I, с. 12; Гарбузова, с. 88-101; PhTF, II, с. 436.

1168. В 275 (285а), лл 26-190а; 22x13,5; 15x8,2; 17.
Полный список.
Н ачало(л1б): *  Л  j*-J J j!  á ^ L J jI  ß l
962/1554-55 г. (л 190а), Турция. На л 26 две одинаковые восточные печати с пло

хо отпечатавшейся легендой. Колл.: В.-Зернов, 1865 г. Бумага европейская (водяные 
знаки). Черная тушь и красная краска. Каллиграфический насх. Текст в рамке, огла- 
сован. Художественный цветной ‘унвйн. Переплет турецкий, картонный, обтянутый 
кожей, с тиснением. Старая европейская реставрация рукописи.

У п. р у к.: Dorn, Mél. as., V, № 14. О п. р у к.: OTP, III, № 229.

1169. А 488 (Уч. отд. II.7.41), 02 + 202 + 002 л; 17x9,5; 12,5x5; 15.
Полный список.
981/1574 г. (л 2026), Турция. Переписчик Мухаммад ибн Хусам, известный под 

именем ‘Айанй (л 2026). Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная, цветная. 
Черная тушь и красная краска. Наста4 л йк. Текст в рамке. Переплет поздний, европей
ский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Еще более поздний картонный фут
ляр с кожаным корешком. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 50; OTP, III, № 230.

1170. A 487 (Уч. отд. II.7.40), 154 + 001 л; 18x12; 11,5x7; 21.
Полный список.
XVII в., Турция. Перед текстом (к л 1а) подклеен лист с пояснением к рукописи 

по-французски, выполненным П.И.Демезоном. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага 
восточная. Черная тушь и красная краска. Каллиграфический насх. Текст в рамке,
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огласован. Цветной ‘унвйн. Переплет турецкий, кожаный. Старая восточная рестав
рация рукописи.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 497; OTP, III, № 231.

1171. В 2400, 174 + 002 л; 20,5x12,5; 17x8; 21.
Полный список.
XVII в., Турция. Колл.: Смирнов, 1930 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Черная тушь и красная краска. Рик‘а. Переплет турецкий, картонный, обтянутый ко
жей, с одним клапаном, с тиснением.

О п. рук .: OTP, III, № 232.

1172. А 105 (285), 016 + 189 + 0016 л; 17,5x13; 12x7,5; 13.
XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Чернила черные и 

красные, красная и золотая краска. Каллиграфический насх. Текст в рамке, огласован. 
Переплет турецкий, картонный, одна его крышка обтянута кожей, другая —  мате
рией, с одним клапаном. Дефекты: нет начала в V$ поэмы. Старая восточная рестав
рация рукописи.

У п. рук .: Catalogue,№ 220. O n. р ук .: OTP, III,№ 233.

1173. А 489 (Уч. отд. 11.17.42), 01 +215 + 002 л; 17x11; 13x7,5; 15.
Полный список.
XVIII в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Черная тушь и 

красная краска. Каллиграфический насх. Переплет турецкий, картонный, с кожаными 
корешком и краями.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 51; OTP, III, № 234.

1174. В 274 (284), 01 + 189 л; 20,5x12,5; 13,5x6,5; 17.
Полный список.
XVIII в., Турция. На л 1а поздняя приписка и восточная печать, легенда почти 

целиком смазана. Кол.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Чернила черные и крас
ные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, 
с одним клапаном, с тиснением.

У п. р у к.: Catalogue, № 221. O n. р у к.: OTP, III, № 235.

И. Лайлй ва Маджнун —  «Лейли и Меджнун». Романическая поэма.
Составлена в 905/1499-1500 г.
Др. с п.: Rieu, 170; Ethé, II, № 2131; IHK, с. 36. П ер . с о ч.: Gibb, II, с. 211-227 (в отрывках).
Д о п . св.: Крымский, II, с. 50; Levend, Leylâ veMecnun, с. 160-176.

1175. В 276 (286), 89 + 001 л; 19x12; 14x7; 17.
Полный список.
Начало (л 16): *  ¿Iу£> Vjl ЛЛ |*-J ¿j>
XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Чернила черные. 

Каллиграфический насх. Текст в рамке, огласован. Художественный цветной ‘унвЗн. 
Переплет турецкий, кожаный.

У п. рук .: Catalogue, № 202. O n. рук .: OTP, III, № 236.

(СУЛТАН) ХУСАЙН ИБН (МЙРЗА)МАНС?Р ИБН (МЙРЗА) БАЙКАРА ИБН 
(МЙРЗА) ‘УМАР-ШАЙХ ИБН (АМЙР)ТЙМУР, или Хусайнй (род. в 842/1438 г., го
ды правления: 873-911/1469-1506), султан-тимурид.

Диван, составлен в 896/1491 г.
Д р. сп.: Rieu, 256b; Blochet, II, № 993; Aro, с. 62; IDK, I, с. 71-74; Собрание, II, № 1318; 
Собрание, VII, № 5107; Minorsky, № 404; Karatay, II, № 2307. И зд . со ч .: Фитрат, Хусейн
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Байкара дивани, Баку, 1926; I.H.Ertaylan, Divan-i Sultan Hüseyn Mirza Baykara «Hüseyni»,
Istanbul, 1946; Шарафуддинов, I, с. 301-337. Д о п . св.: У.Э.Бертельс, Навои, М.-Л., 1948,
с. 72; Рустамов, с. 17, 27, 31, 66-70 и др.; Bagdatli, I, с. 303-304; PhTF, И, с. 327-329; Шара
фуддинов, I, с. 299-300; Hofman, 2, с. 210-218.

1176. В 284 (292), 02 + 54 + 001 л; 24,5x15,5; 13x7,5; 12.
Состав: 154 газали (лл 16-526), одно руба‘й (лл 53а-54б).
Начало (л 16): *  ¿ lx >  J jJ  j a l
XVI в., Иран. К л 016 рукописи подклеена вырезка из печатного отчета о заседа

нии Историко-филологического отделения Академии наук от 6.Х.1910г., где 
К.Г.Залеман сообщает о приобретении данной рукописи и дает краткое ее описание. 
Колл.: Голенищев, 1910 г. Бумага восточная (лист склеен из двойных листов), цвет
ная. Черная тушь и золотая краска. Каллиграфический наста‘лйк. Текст вклеен в кра- 
пленные золотом поля, в рамке. Художественный цветной развернутый фронтиспис 
(лл 2б-3а), ‘унван, пять миниатюр. Переплет восточный, картонный, обтянутый ко
жей, с художественным (почти сплошным) тиснением золотом.

О п. р у к.: ИАН, 1911, сер. VI, т. V, с. 265; Дмитриева, с. 68; OTP, III, № 237.

1177. А 451 (Уч. отд. II.1.21), лл 114а-129б; 18x12; 12,5x6,5; 10.
Отрывок из дивана. Содержит 52 разали, пронумерованные на полях А.Н.Самой- 

ловичем. Список находится в рукописи, содержащей Маджалис ан-нафа'ис Навои.
Не ранее 1224/1809-10 г. (л 1126). Текст в четыре столбца, расположен по гори

зонтали и вкось. Другие данные в оп. № 1863.
О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 96; OTP, III, № 238.

МИХРЙ-ХАТУН (ум. в 912/1506 г.).

Диван. Рукописи его встречаются редко.
Д р. с п.: IDK, I, № 25. Изд.  со  ч.: Gólpinarli, с. 17-18 (отрывки); Михрихатун. Диван. Крит.
текст и вступ. ст. Е.И.Маштаковой, М., 1967. Пер.  соч. :  Gibb, с. 132-137. Д о п .  св.:
Смирнов, с. 478-481; Gibb, I, с. 123-132; El, III, с. 557; Bombad, с. 328; Uras, II, с. 113;
Necatigil, с. 115; Гарбузова, с. 129-135; PhTF, II, с. 435.

1178. В 2519, 01 + 78 + 001 л; 18,5x11,5; 14x7,5; 17.
Состав: предисловие (в стихах; лл 16-46), касйды (5а-27а), газали с рифмами 

по é (276-606), тахмйсы (61 а—716), газали с рифмами на j  (72а-73а), мустазйд 
(73а-77а), муфридат (776), маснавй (78аб).

Начало(л1б): *  ЛЛ ^  jL>
Не позже 1097/1686 г. (л 56), Турция. На лл 01а и 1а несколько разных восточ

ных печатей с плохо отпечатавшимися легендами. На полях некоторых листов помет
ки В.Д.Смирнова о содержании рукописи. Колл.: Смирнов, 1934 г. Бумага европей
ская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Наста‘лйк. Текст в рамке. 
Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с золотым тиснением.

У п. рук. :  Крымский, II, с. 59. О п. рук. :  Дмитриева, с. 63; Е.И.Маштакова, К изданию ди
вана Михри хатун, — КСИНА, 1963, № 63, с. 127-128; OTP, III, № 239. Изд .  рук. :  Смирнов,
Хрестоматия, с. 449—453.

‘ИСА НАДЖАТЙ (ум. в 913/1508 г.).

С т и х о т в о р е н и я .
С п. д и в а н а :  Blochet, I, № 262, 281; IDK, № 36. Изд .  д и в а н а  (в о т р ы в к а х ) :  Смир
нов, Хрестоматия, с. 445-448; Gölpinarli, 1, с. 15-17. Пер .  д и в а н а  (в о т р ы в к а х ) :
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Hammer, GOD, I, c. 63-178; Gibb, II, c. 109-122. Д о п .  св.: Крымский, II, с. 56-58; Gibb, II, 
с. 93-109; Uras, И, с. 137; PhTF, И, с. 429-430 (дата смерти Неджати: 914/1509 г.).

1179. А 92 (273а), лл 146-156; 19x12,5; 13x9; 8.
Список находится в сборнике стихов персидских поэтов, составленном ок. 

1261/1835-36 г. Мир Хамидом (л 10а рукописи).
Не позже 1251/1835-36 г. (л 110а), Средняя Азия. Колл.: Р.Френ, 1882 г. Бумага 

среднеазиатская, цветная. Чернила черные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет сред
неазиатский, картонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением.

У п. рук. :  Salemann, № 63. O n. р у к.: KITT, I, 3888; OTP, № 240.

Х А Ш Ж ,  ум. в 918/1512-13 г.

Фуркат-нйма —  «Книга разлуки», или Диван. Составлен в 876/1471 г. Название 
и имя автора приводятся в тексте.

Д р. сп.: Peitsch, G, № 177(2); Peitsch, В, № 377; Blochet, I, № 286. П ер .  соч. :  Gibb, II,
с. 282-283. Д о  п. с в.: Hammer, GOD, I, с. 225; Gibb, II, с. 379-382; ОМ, И, с. 159-160; Uras,
II, с. 11.

1180. В 3759, лл 246-706; 20,5x16; 15,5x10,5; 15.
Состав: предисловие (в стихах), газали, маснавй, марсии, тарджй‘банд, располо

женные произвольно, послесловие (в стихах).
Начало (л 246): *  ^ L ^ J I  ¿)UJI
Конец XVIII в., Северный Кавказ. На лл 28б-29а пять одинаковых восточных 

печатей с почти не отпечатавшейся или смазанной легендой. Колл.: АЭ, 1934 г. Бума
га русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет 
восточный, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: лакуна в один лист после 
л 40.

О п. рук. :  Дмитриева, с. 63; OTP, III, № 241.

1181. В 4143, 50 л; 19,5x12; 14x7,5; 13.
XVIII в., Турция. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага восточная. Чернила черные и 

золотая краска. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет турецкий, картонный, с кожаным 
корешком. Дефекты: нет конца в 2-3 листа; на лл 34а, 35а текст почти целиком смыт; 
на многих листах текст частично поврежден от воды.

О п. р у к.: Дмитриева, с. 63; OTP, III, № 242.

АХЙ (ум. в 923/1517 г.).

С т и х о т в о р е н и я .
Изд.  д и в а н а  (в о т р ы  вках ) :  GClpinarli, I, с. 18-19. Пе р .  д и в а н а  (в о т р ы в к а х ) :  
Gibb, И, с. 286-311. Д о  п. с в.: Bagdatli, I, с. 289; ОМ, II, с. 67-68; PhTF, II, с. 436.

1182. А 831 (Nov 926), л 30а; 14x26; 10x21; 12.
Десять бейтов. Имя автора указано перед текстом (л 30а).
Не позже 1223/1808-09 г. (л 138а), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Текст расположен вкось, в рамке. 
Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

О п. р у к.: OTP, III, № 243.

Другие произведения Ахи: оп. № 1823-1826.
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ХАТА’Й, или  Исмайл Сафавй (род. в 890/1486 г., годы правления: 907-930/ 
1502-1524), персидский шах. Писал сочинения на родном тюркском языке.

I. Диван.
Д р. сп.: Rieu, 265b; IDK, 1, № 36. Изд .  соч. :  S.N.Ergin, Hatáyi divani, §ah Isma‘il Safevi.
Edebi hayatí ve nefesleri, Istanbul, 1946; Неаполь, 1959 (с использованием рукописи В 4544).
Пер .  соч. :  Антология азерб., II, с. 27-31. До п .  св.: S.N.Ergin, Hatáyi divani; Bagdatli, I,
с. 217; PhTF, II, с. 643-644; А.Мамедов, Текстологическое исследование и научно-критический
текст произведений Исмаила Хатаи. АДД, Баку, 1970.

1183. В 4544, лл 16-71а; 20,5x15; 14,5x8; 12.
Состав: газали (лл 1б-70а), руба‘й (706-71а). Список находится в рукописи, со

держащей еще поэму и отдельное стихотворение Хатаи. Части разалиййта и номера 
газалей размечены В.Ф.Минорским на полях рукописи.

Начало (л 16): *  \¿> >Xj  J jI  ¿Ljj ^aLI
1245/1829 г. (копия с рукописи 1022/1613 г.), Ардабйл (Ардебиль; л 806). Пере

писчик Мурта?а-кулй (л 806). На л 01а поздняя приписка с датой 1257/1841-42 г. На 
л 02аб дарственная надпись В.Ф.Минорского по-русски от 15.VIII.1960 г. с указанием 
содержания рукописи, ее истории и своих кратких биографических данных. В руко
пись вложена бумажка с записями В.Ф.Минорского о содержании рукописи по- 
английски. Колл.: Минорский, 1960 г. (рукопись приобретена им в 1904 г.). Бумага 
восточная. Черная тушь и черные чернила. Наста‘лйк. Переплет восточный, кожаный 
со скромным тиснением по краям. К верхней крышке переплета снаружи подклеена 
бумажка с пояснением В.Ф.Минорского по-английски о том, что это Диван Хатаи на 
азербайджанском языке, «очень интересный».

О п. р у к.: OTP, III, № 244.

Отдельные стихотворения Хата’й находятся в рукописях: В 1012 (л 46а), В 4544 
(л 81аб).

и.Дах-нсш а  —  «Десять писем». Романическая поэма. Текст делится на многие 
разделы, выделенные специальными заглавиями.

Д р. с п.: Rieu, 205b. Пер .  соч. :  Антология азерб., II, с. 23-26 (отрывок).

1184. В 289 (297), лл 16-676; 22x13; 15x8; 12.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей стихотворения азербай

джанских поэтов.
Начало (л 16): *  ú b ji  ij» ЛЛ p j  ь
1039/1629-30 г. (л 736), Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Черная 

тушь и красная краска. Каллиграфический наста‘лйк. Текст в рамке. Художественный 
цветной ‘унван. Переплет.

У п. рук. :  Catalogue,№ 143. O n. рук. :  OTP, III,№ 245.

III. Надйхат-нйма — «Книга правоучений». Поэма этического содержания.
Д р. сп.: Rieu, 206а. Изд .  соч. :  Неаполь, 1959 (с использованием рукописи В 4544).
Д о п. с в.: Антология азерб., II, с. 309.

1185. В 4544, лл 736-806; 20,5x15; 14,5x8; 12.
Полный список. Название приписано В.Ф.Минорским на полях.
Начало (л 736): *  *1j  c JL t j \
1245/1829 г. (л 806). Другие данные в on. № 1183.
O n. рук. :  OTP, III, № 246.

297



ЗАХЙР АД-ДЙН МУХАММАД БАБУР (род. в 888/1483 г., годы правления: 
899-937/1494-1530), основатель империи Моголов в Индии, историк и поэт.

Мубаййин — «Разъясняющий». Поэма религиозно-этического содержания. На
писана в 928/1521-22 г. Состоит из пяти частей (китЗб) и послесловия (хатима).

Д р. сп.: 1А, И, с . 188; Götz, № 527. Изд .  соч. :  Таш., 1905 г.; Бобир, Танланган асарлар,
Тошкент, 1958. До п .  св.: М.Хайруллаев, Бобир, Тошкент, 1957; Маллаев, I, с. 636-677;
Bagdatli, II, с: 233; Шарафуддинов, Антология, III, с. 41-42; PhTF, II, с. 370-376.

1186. А 104 (Ь 281), 98 л; 17,5x11; 12,5x7,5; 13.
Название и дата составления указаны в послесловии (лл 97а-98а).
Начало (л 16): *  ^  jJLi ¿1 Ü  j  ju>
Конец XVII —  начало XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Березин, 1896 г. Бумага 

среднеазиатская. Черная тушь и красная краска. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет 
поздний, картонный, с кожаным корешком, на котором вытиснены название и имя 
автора. Дефекты: лакуна в один лист после л 1; этот лист был частично оборван и 
подклеен. Старая европейская реставрация рукописи.

У п. рук. :  AM, с. 42. О п. рук. :  ОТР, III, № 247. Изд .  рук. :  Березин, Хрестоматия, I,
с. 226-272 (не полностью).

МАХМУД ИБН ‘УСМАН ИБН ‘АЛЙ ЛАМИ‘Й (876-938/1472-1532).

Шам" а ва паре дна —  «Свеча и мотылек». Мистическая аллегория в стихах. На
писана в 929/1522-23 г.

Д р. сп.: Flügel, I, № 670; Pertsch, В, № 355 (2); Karatay, II, № 2315. П ер .  соч. :  Hammer, 
GOD, II, с. 29-195; Gibb, III, с. 354-368 (отрывки). Д о п .  св.: Крымский, II, с. 113-116; 
Bagdatli, И, с. 412; Gibb, III, с. 20-28; ОМ, II, с. 492; Gölpmarli, I, с. 20; EJ, III, с. 13; Necatigil, 
с. 108; PhTF, II, с. 436-437.

1187. А 107 (294), 84 + 001 л; 17x11,5; 11x7; И .
Полный список. Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): *  *1ъ )  U lb  ЛЛ
Конец XVII —  начало XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточ

ная. Черная тушь и красная краска. Каллиграфический насх. Текст в рамке, огласо- 
ван. Художественный цветной ‘унван. Переплет турецкий, картонный, с кожаным 
корешком. Старая европейская реставрация рукописи.

У п. р у к.: Catalogue, № 481. O n. р у к.: OTP, III, № 248.

1188. А 620 (Ван XXXV.3), лл 88а-90б; 18x10,5; 12x7,5; 17.
Отрывок, содержащий начальную часть поэмы.
XVI в., Турция. Переписчик ‘ИбадаллЗх ал-Вадй Ахмад ибн Му^уафа (л 906). 

Колл.: Ван, 1916 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь. Наста*лйк. 
Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

О п. рук. :  OTP, III, № 249.

ИБРАХЙМ ИБН МУХАММАД ИБН ИБРАХЙМ ИБН ШИХАБ АД-ДЙН 
ГУЛШАНЙ (830-940/1426-1533).

\. Диван, тюркский (Гулшанй составил также арабский и персидский диваны).
Д р. сп.: Flügel, III, № 476; IDK, I, Ха41. Д оп .  св.: Bagdatli, I, с. 26; Gibb, II, с. 378; 
Basmadjian, с. 37-38; lA, IV, с. 835-836; Uras, I, с. 119; PhTF, II, с. 640.
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1189. В 1206 (Уч. отд. II.7.34), лл 1б-34а, 98а-148б; 19x13; 13,5x8,5; 17.
Список дивана с механически вставленным в него текстом поэмы Гулшанй

Чубан-нсша (см. оп. № 1190). Состав: мунйджЗты (лл Зб-ба), мистические рассказы 
в стихах (66-346), маснавй (35а-97б), мухаммасы (98аб), газали (986-115а), руба‘й 
(116а—1246), кит‘а (125аб), муфридат (1256—126а), газали (1266-1486). В тексте ука
зана дата (составления дивана?) —  889/1484 г. (л 34а).

Начало (л 16): *  ^  j¿ \  jL  ISL* ju>
Не позже 1247/1831-32 г. (л 01а), Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага 

восточная, цветная и разрисованная красками. Чернила черные и красные. Рик‘а. 
Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: лакуна в один лист 
после л 115.

О п. р у к.: Coll. se., VIH, № 61 (1,3); ОТР, III, № 250.

II. Чубан-нама—  «Книга о пастухе». Поэма религиозного содержания. Текст 
делится на многие разделы, выделенные специальными заглавиями, с предисловием 
(в прозе).

1190. В 1206 (Уч. отд. II.7.34), лл 346-976; 19x13; 13,5x8,5; 17.
Неполный список: не вписан текст на лл 416, 46а, 54а, 606. Название указано пе

ред текстом (л 346). Список поэмы механически вставлен в список дивана Гулшанй.
Начало предисловия (л 346): ¿  j  *  у *  jí L »Lu j  Uju>
Не позже 1247/1831-32 г. (л Ola). Другие данные в оп. № 1189.
О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 61 (2); ОТР, III, № 251.

1191. В 3245, лл 156-286; 22x17; 15x8,5; 14.
Сокращенная редакция, без предисловия.
Начало (л 156): *  ¿> a£JjI

3> (Jjjl  сЫ
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует.

1192. В 4044, лл 856-104а; 21x16; 16,5x10,5; 9.
То же. С подстрочным тюркским же переводом-пояснением. Начало (л 856) —  как 

в рукописи В 3245 (оп. № 687). Не ранее 1809 г. (л 516). Другие данные в оп. № 471.

1193. А 1093, лл 1 а—8а; 19,5x14,5; 15,5x10,5; 18.
В поздних приписках между строк дан дословный тюркский же перевод текста.
XVIII в. Другие данные в оп. № 702.
Дефекты: нет начала примерно в 5/6 поэмы.
О п. рук. :  ОТР, III, №252.

МУХАММАД ЙАР ИБН МАХМУД (или Мухаммад-х5джжй-углй ал-Газанй 
(был жив в 948/1542 г.).

I. Тухфа-и мардан —  «Дар мужей». Поэма дидактического содержания. Состав
лена в 946/1539-40 г. В других каталогах не встречается.

Д р. с п.: КТ, с. 11-12. Д о п. с в.: Ш.Ш.Абилов, Творчество татарского поэта Мухаммедьяра
(XVI в.). АКД, Казань, 1960.

1194. В 50 (321), лл 43а-67б; 20x15,5; 14,5x10,5; 18.
Полный список. Название указано перед текстом (л 43в). В тексте приводятся на

звание (л 646), имя автора (446,496, 50а), дата составления (646).
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Начало (л 43а): *  ^  у  ^
XVIII в., Поволжье. На л 42а приписка Б.А.Дорна по-латыни, содержащая по

яснения к рукописи. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 1672). Бумага европейская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Переплет восточный, картонный, 
обтянутый кожей, с тиснением.

О п. рук. :  Березин, Описание, с. 35-37. Изд.  рук. :  БТЭ, с. 375-399 (не полностью); ОТР,
III, № 253.

II. Нур-и судур — «Свет сердец», или Шах-и джихан —  «Владыка мира». Поэма 
дидактического характера. Составлена в 948/1542 г. Состоит из десяти глав (баб). 
Название, имя автора и дата составления сочинения приводятся в тексте.

Изд.  соч. :  БТЭ, с. 399-412; Антология тат., с. 57-71 (отрывки).

1195. В 4417, лл39б-68а; 21x16; 16x11; 14.
Начало (л 396): *  у
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: Зарифов, 1940 г. Бумага русская 

(водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний 
(1956 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: лл 63-68 час
тично оборваны. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. рук. :  ОТР, III, № 254.

1196. В 3690, лл 72а-89б; 20x15; 16x10; 18.
Не ранее 1219/1804-05 г. (л 696). Дефекты: нет начала в четыре строки и конца 

в восемь с половиной листов по сравнению с рукописью В 4417 (см. оп. № 1195). 
Другие данные в оп. № 377.

ШАРЙФ ‘ЛМИДЙ, или Хусайн ибн Хасан Мухаммад ал-Хусайнй ал-‘Амидй 
(был жив в 952/1545 г.).

Тарджама-и Шдх-нама — «Перевод „Книги царей“». Поэтический перевод пер
вой части «Книги царей» Абу-л-Касима Хасана ибн Исхака ат-Тусй Фирдавсй (ум. 
между 411-416/1020-1026 гг.), сделанный по приказу султана Кансуха-Гури в Египте 
в 952/1545 г. Перевод имеет предисловие и заключение переводчика, делится на мно
гие разделы.

Д р. с п.: Rieu, 152а; Karatay, II, № 2155. Изд .  с о  ч.: A.Zajqczkowski, Turecka wersija §ah-nàme
z Egiptu Mameluckiego, Warszawa, 1965. До п .  св.: ОМ, II, с. 256; T.Kowallski, Studia nad
Sah-Name, Kraków, 1. 1—II, 1952-1953; P.B.Vachha, Firdousi and the Schahnama.., Bombay, 1950;
Е.Э.Бертельс, Абу-л-Касим Фирдоуси и его творчество, M.-JI., 1935.

1197. Е 8 (Уч. отд. II.1.9), 01 +311 +001 л; 39,5x24,5; 32x19,5; 25.
Полный список. Название (л 26) и дата составления перевода (л 3116) указаны 

в тексте.
Начало (л 26): * VjI jU I  Л^1Л j>
XVII в., Турция. На л 1а поздняя приписка: «Ех libris in Provinciae Thurinaiae Stc 

Elisabeth. —  F.Arsenius Rehm Cairi in Egipto anno 1776». К л 16 подклеен лист с по
яснением к рукописи П.И.Демезона по-французски. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. 
Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные. Насх. Текст в четыре столбца, 
в рамке, огласован. Две художественные, цветные миниатюры. Переплет поздний, 
европейский, картонный, обтянутый кожей.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 44; ОТР, III, № 256.
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МУХАММАД ИБН СУЛАЙМАН АЛ-БАГДАДЙ ФУ?УЛЙ (903-963/1498-1556).

I. Диван, тюркский (Фузулй составил также арабский и персидский диваны).
Д р. сп.: Залеман-Розен, с. 22; Dom, № 570; Rieu, 207а; Eth6, II, № 2151; Pertsch, G., № 209; 
Peitsch, В, № 404; Flügel, 1, № 680; Blochet, I, № 393; Zettetstden, I, № 497; II, № 1357; Minorsky, 
№ 440; IDK, 1, № 54; Я.С.Мищук, Об одной рукописи дивана Фузули, — сб. «Тюркологические 
исследования», М.-Л., 1963, с. 233-236; ЭК, I, № 800; Karatay, II, № 2324. Изд .  соч. :  Булак, 
1254 г.х.; Константинополь, 1284, 1308 гг.х. и др.; Таш., 1899, 1900 гг., 1317 г.х.; Фузули ди
ваны, фото-сурэт, Бакы, 1958; A.Gölpinarh, Fuzüli Divani, Istanbul, 1948; A.N.Tarlan, Fuzüli Di- 
vani — Gazel, Musammat, Mukatta’ ve Ruba’i kismi (Edisyon kritik ve Transkripsiyon), Istanbul, 
1950; Kenan Akyüz, Fuzüli Divani, Istanbul, 1958. Пер .  соч. :  Физули, Газели. Пер. А.В.Ста- 
ростина, М., 1959; Gibb, III, с. 91-99; Антология азерб., И, с. 36-57 (отрывки). Д о п .  св.: 
\МГЧ j  o l j  Hammer, GOD, II,
c. 293-306; Gibb, III, c. 70-100; Крымский, II, с. 132-138; Bagdatli, II, с. 250; Bombaci, с. 240- 
256; St.Plaskowicka-Rymliewicz, Zycie i twörcosc Fuzulego, — «Pregl^d Oryentalistyczny», 1 (21), 
Warszawa, 1957, c. 3-11; «400-летие Фузули», Баку, 1958 (Изв. АН АзССР; специальный вы
пуск); N.Yesirgil, Fuzüli Hayati, sanati, §iirleri, Istanbul, 1959; Necatigil, c. 73; М.Ю.Гулизаде, Ли
рика Фузули, Баку, 1965; PhTF, II, с. 434-435, 644-645; Hofman, 2, с. 63-70; В.М.Фейзуллаева, 
Касыды Фузули, АКД, Баку, 1970.

1198. С 1924, лл 1036-104а, 2006-2336, 234б-293а; 28x18,5; 17x10; 13.
Рукопись собрания сочинений Фузули, в которой также находятся: тюркский ди

ван (лл 2346-293а), Му‘аммийат-и турки (тюркские му‘амма; 1036—104а), Дйван-и 
ка$а*ид-и турки (тюркские касыды; 2006-2336). Тюркский диван содержит: преди
словие (лл 2346-2376), газали (2386-247а), тарджй‘банд (248а-252б), таркйббанд 
(253а-255а), Сйкй-нйма (255а-256а, поля), тахмйсы (256а-261б), кит* а (262а-266б), 
руба‘й (267а-293а).

Не ранее 998/1589-90 г. (л 89а), Багдад. Колл.: Верещагин, 1928 г. Бумага вос
точная. Черная тушь и красная краска. Каллиграфический наста‘лйк. Текст в рамке. 
Цветные ‘унваны. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

О п. р у к.: Бертельс, с. 302, 304; Дмитриева, с. 62; КПТ, I, № 3469; OTP, III, № 257. И з д. и 
пер .  рук. :  Е.Э.Бертельс, Арабские стихи Фузули, — ЗКВ, V, с. 39-71 (неполн. изд. и пер. 
арабского дивана, находящегося в рукописи).

1199. В 3973, 83 + 001 л; 21,5x14; 16x9,5; 15.
Состав: предисловие (лл 16—8а), газали (лл 86-806; пропущены рифмы на *<J), 

мухамассы (лл 81а-83а), мусаддас (л 836).
Начало предисловия традиционное (л 16):

. . . JL^I iS iSjji 1
Начало дивана традиционное (л 4а): *  )l j LLaU J - I jJI j U  jjiS
XVI в., Иран. На л 2a поздняя приписка по-тюркски за подписью Салмана 

Мумтаза о том, что он передает этот диван Фузулй, купленный им 25 лет назад 
в Дербенде при содействии поэта (мйрзы) Самандара, в Библиотеку АН СССР в Ле
нинграде. Приписка датирована 26.VII.1935 г. Колл.: С.Мумтаз, 1935 г. Бумага вос
точная. Черная тушь. Каллиграфический наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет восточ
ный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Дефекты: нет конца, пятна. Новая 
европейская реставрация рукописи, при которой был восстановлен смытый ранее 
текст на лл 16, 7аб, 8аб.

О п. р у к.: OTP, III, № 258.

1200. В 296 (300), лл 2 а -1 11а; 20x14,3; 13,5x7,5; 12.
Состав: предисловие (лл 2а-4б), газали (4б-88а), тарджй‘банд (88б-90а), тар

кйббанд (90б-92а), мусаддас (92а-95а), мухаммасы (95б-98а), кит‘а (986-105а), 
руба‘й (1056-111а).
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1009/1599-1600 г. (л 11 la), Турция. Переписчик ‘Абд ал-Карйм (л 111а). Сверен
ная копия. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки), цветная. Черни
ла черные и красные. Наста‘лйк. Переплет турецкий, картонный, с кожаным кореш
ком. Дефекты: нет начала в 2-3 листа. Старая европейская реставрация рукописи.

У п. р у к.: Catalogue, № 163. О п. р у к.: OTP, III, № 259.

1201. Е 12 (Nov 1419), лл 2536-2546; 68x49; 55x38; 30.
Состав: газали с рифмами от ^ п о  .
Не позже 1199/1784-85 г. (л 4596). Другие данные в оп. № 1078.
О п. рук. :  Дмитриева, с. 63; OTP, III, № 260.

1202. А 110 (301), 02 + 88 + 001 л; 14,5x10; 8x5,5; 10.
Состав: газали.
XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста‘лйк. Текст в один и два столбца, в рамке. Переплет поздний 
(1955 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала 
в один лист и конца. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. р у к.: Catalogue, № 164. О п. р у к.: Дмитриева, с. 63; OTP, III, № 261.

1203. А 1571, 90 л; 12,7x10; 9x5,5; 11.
Список не закончен. Состав: газали с рифмами по » (пропущены рифмы на ¿).
Конец XVIII —  начало XIX в., Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: МАЭ, 

1939 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний 
(1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала 
в один лист, текст на лл 1а, 786, 79а-89б полностью или частично смыт. При пере
плетении рукопись реставрирована.

О п. рук. :  OTP, III, № 262.

1204. В 4261, лл2а-100б; 21,5x17,8; 16,5x10; 13.
Состав: газали (лл 2а-82б), тарджй‘банд (83а-84б), мухаммасы (85а-87б), другие 

малые строфические формы (88а—1006). Начало традиционное.
Конец XVIII —  начало ХЕХ в., Астрахань (?). Переписчик (мулла) Махмуд (л 1006). 

На л 1а рукописи пять одинаковых восточных печатей с почти не отпечатавшейся 
легендой. Колл.: Мамедов, 1937 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила чер
ные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с подклеенным 
позже матерчатым корешком.

О п. рук. :  OTP, III, № 263.

1205. С 754 (Уч. отд. II.1.12), 01 + 120 л; 27x16; 14x9; 11.
Состав: газали (лл 16-110а), тарджй‘банд (лл 1106-1146), маснавй, представляю

щие собой отрывок из поэмы Банг ва бада (лл 115а—1206). Начало традиционное.
Начало XIX в., Средняя Азия. Сверенная копия. На л 01а поздняя приписка по- 

тюркски, означающая: «Яков Лютш, 1298»/1880-81 г. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. 
Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: текст на л 118а переписан сни
зу вверх. Новая европейская реставрация рукописи.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 55; Дмитриева, с. 63; OTP, III, № 264.

1206. В 3958, 82 л; 20x12,8; 15x9; 15.
Состав: газали (лл 16-736), Саки-нама (74а-76а), мухаммасы (76б-79а), руба‘й 

(796-806), кит‘а (8 1а—826). С традиционным началом.
Начало XIX в., Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Юсупов, 1939 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

О п. р у к.: OTP, III, № 265.
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1207. С 1774, лл 25б-135а; 25x15,5; 17,5x10; 15.
Состав: газали (лл 256-1076), Kaçitubi (108а—1096), кит‘а (1096-1156), 

тарджй‘банд (1 16а—118а), Сакй-нйма (118а—119а), мусаддас (1 19а—1206), мухаммасы 
(121а—1236), руба‘и (124а—1326), заключение (134а—135а; хатима в стихах). Список 
находится в рукописи, содержащей и другие поэмы Фузули. С традиционным на
чалом.

Начало XIX в., Средняя Азия. Переписчик (мулла) ‘Абдаллах Хаксар ибн (мулла) 
Аллах-Бирдй Хваризмй Хазарасбй (л 135а). Сверенная копия. Колл.: Пасхин, 1930 г. 
Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет средне
азиатский, картонный, с поздним кожаным корешком, с тиснением; переплет покрыт 
лаком. Дефекты: на лл 75а, 130а частично смазан или заклеен текст. Старая восточная 
реставрация рукописи.

О п. рук. :  OTP, III, № 266.

1208. С 153 (301а), лл Зб-9а, 276-1286; 25x14,5; 18x8; 12.
Состав: предисловие составителя рукописи —  сборника сочинений Фузулй, в ко

тором отмечаются достоинства поэзии Фузулй (лл 36-9а), газали (2 7 6 -126а), руба‘й, 
кит‘а, мухаммасы (вперемешку — лл 1266-1286). Начало предисловия (л 36) и дива
на (л 276) традиционные.

Не ранее 1239/1823 г. (л 27а рукописи), Средняя Азия. Сверенная копия. На л За 
три одинаковые восточные печати с плохо отпечатавшейся легендой. Пять разных 
восточных печатей с плохо отпечатавшимися легендами на л 005а (четыре) и на 
л 0056 (одна). Колл.: Jlepx, 1859 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и крас
ные. Наста‘лйк. Текст в рамке и без нее. Переплет среднеазиатский, картонный, с ко
жаным корешком, с тиснением. Дефекты: нет конца.

У п. р у к.: Salemann, № 22. О п. р у к.: Дмитриева, с. 63; OTP, 111, № 267.

1209. С 2474,02 + 82 + 002 л; 27x15,5; 18x9,5; 14.
Состав: предисловие (лл 1 б—7а), разали (76 -81а), руба‘й (816-826).
1240/1824-25 г. (лл 56, 826). Турция. На л 1а поздняя приписка: «Из книг 

Л.Лазарева». На полях многих листов пометки карандашом по-армянски. Колл.: 
ИВАН, 1962 г. Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Наста* лйк. Переплет 
турецкий, кожаный.

О п. рук. :  OTP, III, № 268.

1210. С 1550 (Nov 1160), лл 90б-92а; 23,5x13; 15,5x7; 17.
Незаконченный список предисловия к дивану (нет конца в пять листов). Озаглав

лен Дйбача-и диван турки —  «Предисловие к тюркскому дивану» (л 906). Начало 
традиционное.

Не позже 1099/1687-88 г. (л 89а), Средняя Азия. На полях и между строк пере
писчик дал персидский перевод отдельных слов и фраз текста. Колл.: Иванов, 1915 г. 
Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеази
атский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

О п. р у к.: Дмитриева, с. 63; OTP, III, № 269.

Отдельные стихотворения Фузулй имеются в рукописях: В 558 (лл 105а—1066), 
В 1012 (лл43а-45б, 47аб, 48а-62а), В 2415 (лл4а-5а, 75а-76б), В 2693 (л 299а), 
С 692 (лл 2806-281а), С 1983 (лл 256-276, 29а).

II.Хадйс-и арба'йн —  «Сорок хадисов». Сорок хадисов, изложенных в стихах 
(руба‘й) по-тюркски и параллельно по-персидски. С небольшим предисловием по- 
тюркски. Рукописи сочинения встречаются очень редко.
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1211. С 1924, лл 16-96; 28x18,5; 17x10; 13.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей полное собрание сочинений 

Фу?улй. Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): aJjJu  ^1 j  *  d jb *
Не позже 998/1589-90 г. (л 89а). Другие данные см. в on. № 1198.
О п. рук. :  Бертельс, с. 299; OTP, III, № 270.

III. Банг ва бада —  «Опиум и вино». Романическая аллегория в стихах. Состоит 
из большого числа разделов и заключения.

Д р. с п.: Rieu, 270b; Flügel, I, № 67; Собрание, II, № 1369, 1370; ЭК, I, № 800 (2). И з д. с о ч.: 
Стамбул, 1955. Пер .  соч. :  Gibb, III, с. 104 (отрывок).

1212. С 1924, лл 1326-1416; 28x18,5; 17x10; 13.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей полное собрание сочинений 

Фузулй.
Начало (л 1326): *  ^
Не позже 998/1589-90 г. (л 89а). Другие данные в оп. №1192.
О п. р у к.: Бертельс, с. 303; OTP, III, № 271.

1213. С 153 (301а), лл 9а-27а; 25x14,5; 18x8; 12.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие сочинения Фу?улй. 
1239/1823г. (л 27а). Другие данные в оп. №1208.
У п. р у к.: Salemann, № 22. О ц. р у к.: OTP, III, № 272.

1214. С 754 (Уч. отд. II.1.12), лл 115а-120б; 27x16; 14x19; 11.
Отрывок из средней части поэмы, включенный в рукопись дивана Фузулй.
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 1205.
О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 55; OTP, III, № 273.

1215. С 1774, лл 96-216; 25x15,5; 17,5x10; 15.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие сочинения Фузулй. 
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 1207.
О п. р у к.: OTP, III, № 274.

IV. Лайл и ва Маджнун —  «Лейли и Меджнун». Романическая поэма.
Д р. сп.: Залеман-Розен, с. 24; Tomberg, № 201; Rieu. 206b; Blochet, I, № 316; Ethé, II, № 2133; 
ЭК, I, № 801; Karatay, II, № 2326 и др. Изд .  соч. :  Константинополь, 1264 г.х.: Тебриз, 
1277 г.х.; Таш., 1306, 1317 rr.x.; А.Опап. Leylâ ¡le Mecnun, Istanbul, 1956; М.Фузупи, Эсэрлэри, 
II, Бакы, 1959, с. 11-233. Пер .  соч. :  Gibb, III, с. 100-104; Антология азерб., II, с. 58-72 
(отрывок); Фузули, Лейли и Меджнун, М., 1958. Д о  п. с в.: A.Bombaci, Il poema turco «Leilà e 
Megnun» di FuzülT, — «Oriente Moderno», Roma, 23 (1943), c. 337-356.

1216. С 1924, лл 1б-9а (поля), 10а (лист и поля), 106 (поля), 57а-89а (лист и по
ля); 28x18,5; 17x10; 13.

Полный список с предисловием. Находится в рукописи, содержащей собрание 
сочинений Фузулй.

Начало (л 57а): *  yJbl^ Ju>JI
998/1589-90 г. (л 89а). Другие данные в оп. № 1198.
О п. р у к.: Бертельс, с. 300, 301 ; OTP, III, № 275.

1217. А 1465,05 + 105 + 005 л; 19x11,5; 13,5x7,5; 13.
Список с предисловием.
Конец XVII —  начало XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2268). 

Пагинация восточная, полистная. Бумага восточная. Чернила черные. Наста‘лйк. •
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Переплет поздний, картонный. Дефекты: нет конца; текст на многих листах полностью 
или частично смыт, края листов обгорели. Старая восточная реставрация рукописи.

О п. р у к.: OTP, III, № 276.

1218. Е 12 (Nov 1419), лл 335б-345а; 68x49; 55x38; 22.
Без предисловия. Название и имя автора указаны перед текстом (л 3356).
Не позже 1199/1784-85 г. (л 4596). Дефекты: нет конца в один лист. Другие дан

ные в оп. № 1078.
О п. р у к.: OTP, III, № 277.

1219. В 2402, 142 л; 19,5x16; 14x9,5; 11.
Без предисловия. Название указано перед текстом (л 16).
1228/1813 г. (л 142а), Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1954 г., № 4060). Бумага 

русская, цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами. При переплетении рукопись рес
таврирована.

О п. р у к.: OTP, III, № 278.

1220. С 840 (Уч. отд. 11.15.32), 94 л; 22,5x14,5; 18,5x11,5; 13.
Без предисловия.
1246/1830 г. (л 946), Турция. Переписчик (мирза) Йусуф (л 946). Колл.: Уч. отд. 

МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет 
турецкий, кожаный, с тиснением.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 56; OTP, III, № 279.

1221. С 1400 (Nov 836), лл 144б-160а; 23x14,5; 15,5x7; 13.
Список не закончен: нет конца в 3/4 сочинения, без предисловия.
Не ранее 1264/1847-48 г. (л 142а рукописи), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеази
атский, картонный, с кожаным корешком, с тиснением.

О п. р у к.: OTP, III, № 280.

1222. С 1767, лл 1636-2026; 26x15; 17x8; 17.
Без предисловия.
1285/1868-69 г. (л 2026), Средняя Азия. Колл.: Пасхин, 1930 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожа
ным корешком. Дефекты: нет конца в ]/5 сочинения.

О п. р у к.: OTP, III, № 281.

1223. С 1224 (Nov 415), лл 16—75а; 23x14; 16x7; 15.
Без предисловия.
Не позже 1299/1881-82 г. (л 121а), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. (№ 87). 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет средне
азиатский, картонный с кожаным корешком, с тиснением.

О п. р у к.: OTP, III, № 282.

1224. В 2488,02 + 114 + 001 л; 20,5x13; 14,5x7,5; 13.
Без предисловия.
1312/1894-95 г. (л 1146), Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 531). 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет средне
азиатский, картонный, с кожаным корешком, с тиснением.

О п. рук. :  OTP, III, № 283.

1225. В 297 (301Ь), лл 3б-139а; 20x13,5; 15x9; 11.
Список не закончен: нет конца в один лист, без предисловия.
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XIX в., Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком, 
с тиснением.

У п. р у к.: М61 ю., X, № 12. О п. р у к.: ОТР, III, № 284.

1226. С 2412, лл 16-746; 26,5x16; 17x9; 13.
Список не закончен: нет конца в 1-2 листа, без предисловия.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Маргулан, 1941 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным ко
решком.

О п. рук. :  ОТР, III, № 285.

1227. В 2681, лл36а-38а; 21,5x17,5; 15,5x11,5; 18.
Незаконченный отрывок из поэмы, повествующий о смерти Меджнуна и потому 

озаглавленный К има-и вафат-и Маджнун — «Повествование о смерти Меджнуна» 
(л 36а).

Не позже 1864 г. (л 1а рукописи). Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага 
русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком. Дефекты: текст часто размыт водой.

О п. рук. :  ОТР, III, № 286.

ПЙР МУХАММАД ИБН АВРАНУС ИБН НУР АД-ДЙН ИБН ФАРИС 
АР-РУМЙ АЛ-МА‘ДАИНЙ АЗ-ЗА‘ЙФЙ (ум. в 964/1557 г.).

Нигаристан-и шахристан-и драхтистан-и сабзистан —  «Картинная галерея 
областей, лесов и лугов». Собрание исторических рассказов и занимательных историй 
нравоучительного характера в стихах, являющееся обработкой Гулистана —  «Цвет
ника роз» Мушриф ад-дйна (или Мурлих ад-дйна) Са‘дй ШйрЗзй (ум. в 691/1292 г.). 
Некоторые разделы сочинения являются просто парафразом стихов самого Саади. 
Составлено сочинение в 950/1543-44 г., состоит из трех глав (баб) и многих разделов, 
выделенных специальными заглавиями.

Д р. с п.: Karatay, II, № 2321 (2). Д о п. с в.: ОМ, II, 293.

1228. С 806 (Уч. отд. II.4.27), 02 + 54 + 004 л; 27x18; 22x13; 25.
Полный список. Название, имя автора и дата составления приводятся в тексте 

(лл 16, 546).
Н ачало(л1б): cjl* j  j  LU j j - J j l  *  CJJj ju>  ájIj>
Автограф, переписанный в 961/1553-54 г. (л 546), Турция. На л 01а две одинако

вые восточные печати с плохо отпечатавшейся легендой. Колл.: Уч. отд. МИД, 
1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Текст 
в рамке огласован. Переплет поздний, турецкий, картонный, с кожаным корешком. 
Рукопись вложена в еще более поздний, европейский, картонный футляр с кожаным 
корешком, на котором золотом вытиснено: «Kitab Nekaristan. Turc». Поздняя восточ
ная реставрация рукописи.

О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 52; ОТР, III, № 287.

ДАРУНЙ (ум. в 950/1543-44 или 966/1558-59 г.).

Шах ва гада —  «Шах и нищий». Поэма этического содержания.
Д р. с п.: Rieu, 241b.
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1229. В 729 (589), лл 1546-1646; 20,5x15,3; 15x9,5; 17.
Отрывок из поэмы. Название и имя автора указаны перед текстом (л 1546).
Не позже 1110/1698-99 г. (лл 7а, 128а). Другие данные в оп. № 178.
О п. р у к.: OTP, III, № 288.

МУСТАФА ИБН МУХАММАД АЛ-ДЖИНАНЙ (был жив в 968/1560-61 г.).

Рийа? ал-джинан —  «Райские сады». Этико-моралистическая поэма. Составлена 
в 968/1560-61 г. Состоит из многих разделов (дастан, рау?а).

Д р. с п.: Rieu, 184а. Д о п. с в.: Hammer, GOD, III, с. 92.

1230. В 2505, 72 л; 20,5x13; 15x6,5; 23.
Название приписано позже нал 1а.
1003/1594-95 г., Турция. Автограф (л 726). На л 726 две одинаковые восточные 

печати с плохо отпечатавшимися легендами. Колл.: Растопчин, 1934 г. Бумага вос
точная. Черная тушь и красная краска. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет отсутст
вует. Дефекты: нет начала в 1-2 листа.

О п. рук. :  OTP, III, № 289.

ФАГАНЙ (уб. в 970/1562 г.).

С т и х о т в о р е н и я .
Д р. сп . р а з н ы х  с т и х о т в о р е н и й  п о э т а :  Rieu, 246а. Д о п .  св.: El, II, с. 104.

1231. В 275 (285а), л 192аб; 20x13,5; 16x11; 17.
20 бейтов.
Не ранее 962/1554-55 г. (л 190а рукописи), Турция. Колл.: В.-Зернов, 1865 г. 

Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Насх. Художе
ственный цветной ‘унван. Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тисне
нием.

О п. р у к.: OTP, III, № 290.

ХУСАЙН ИБН МУХАММАД КАМАЛ АД-ДЙН ЗАМЙРЙ (ум. в 973/1565-66 г.).

Йусуф ва Зулайха — «Юсуф и Зулейха». Романическая поэма.
Д о п. с в.: Bagdatli, I, с. 319; Антология азерб., I, с. 17; Levend, Leyla ve Mecnun, с. 369; RhTF, 
II, с. 643.

1232. E 12 (Nov 1419), л 2726; 68x49; 55x38; 22.
Полный список. Название и имя автора приводятся перед текстом (л 2726). 
Начало (л 2726): j  ul*jj .ь у  ^
He позже 1199/1784-85 г. (л 4596 рукописи). Другие данные в оп. № 1078.
О п. рук. :  OTP, III, № 291.

ПАДШАХ-ХВАДЖА ИБН ‘АБД АЛ-ВАХХАБ-ХВАДЖА (род. в 1480 г., ум. 
в последней четверти XVI в.).

Макдад ал-атвар — «Цель [описания] образа жизни». Поэма делится на части 
(макала), выделенные специальными заглавиями.
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Д оп .  св.: А.Т.Тагирджанов, Поэма узбекского поэта XVI в. Падши-Ходжи «Максад
ал-атвар» — «Цель [описания] образа жизни», —  «Ученые записки ЛГУ», серия востоковед.
наук, вып. 21 (396), 1977, с. 192-201.

1233. В 3985, 59 л; 20,5x16,5; 16,5x11,5; 17.
Название приписано позже на л 1а.
Начало(л1б): *
Начало последней части (л 56а): *  ¿1>
1249/1833-34 г. (л 59а), Поволжье. На полях многих листов одна и та же восточ

ная печать с плохо отпечатавшейся легендой. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага рус
ская (водяные знаки). Чернила черные. Наста* л йк. Текст в рамке. Переплет восточ
ный, картонный, с кожаными корешком и углами.

О п. р у к.: ОТР, III, № 653.

Другие произведения Шдшах-хвЗджи: оп. № 1835.

‘АРШИ (ум. в 980/1572 г.).

С т и х о т в о р е н и я .
Д о п. с в.: Rieu, 261 (II); Browne, № 574; Uras, I, с. 29.

1234. A 451 (Уч. отд. II.1.21), лл 132а—1356; 18x11,5; 13x7; число строк разное. 
Десять мухаммасов.
Не ранее 1224/1809-10 г. (л 1126 рукописи). Другие данные в оп. № 1863.
О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 96; OTP, III, № 300.

ЙАХЙА-БЙК ДУКАГЙН (ум. в 983/1575, или в 986/1578-79, или в 990/1582 г.).

Диван.
Д р. сп.: Залеман-Розен, с. 22; IDK, I, № 73; КбргиШ, III, № 432 (1). Изд .  соч. :  GOlpmarh,
I, с. 117-122 (отрывки). До п .  св.: Hammer, GOD, III, с. 35-42; Gibb, III, с. 116-127; ОМ,
с. 634; GOlpinarli, I, с. 24-25; PhTF, II, с. 437.

1235. А 112 (306), 01 + 67 л; 16x9,5; 12x7; 13.
Состав: газали (лл 1а—616; пропущены рифмы на  ̂ <J), малые строфические 

формы, кит‘а, муфридат, Сакй-нама и др., но без специального их обозначения; 
(лл 62а-63б), маснавй (64а-65а), тахмйсы (65а-67б).

XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Чернила черные. 
Каллиграфический наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет поздний, европейский, кар
тонный, с кожаным корешком. Дефекты: нет начала в один лист, лакуна в 2-3 листа 
после л 30. Старая европейская реставрация рукописи.

У п. рук. :  Catalogue, № 186. О п. рук. :  Дмитриева, с. 64; OTP, III, № 301.

ХАЛЙФА, персидский поэт, писавший и по-тюркски (был жив около 1003/1594- 
95 г.)~

С т и х о т в о р е н и я  (тюркские).
До п .  св.: Доклад,№ 2 3 ;Ьеуепс!, Ьеу1ауе Меспип, с. 299-313; РЬТБ, II, с. 640.

1236. В 218 (253), л 127б-128а; 20x14,5; 14x8,5; 12.
25 бейтов. Стихи находятся в рукописи, содержащей персидский диван поэта.
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XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки). 
Чернила черные. Наста‘лйк. Текст в рамке и без нее. Переплет поздний, картонный, 
с дерматиновым корешком и наклеенными сверху крышками старого восточного кар
тонного переплета, с тиснением.

У п. р у к.: Catalogue, № 134. О п. р у к.: OTP, III, № 302. Д о п. с в.: КПТ, I, № 1492.

АХМАД ИБН МУХАММАД ИБН ‘АРИФ ШАМС АД-ДЙН АС-СЙВАСЙ 
(ум. в 1006/1597-98 г.).

Маназил ал-урф йн  — «Степени оценки», или М ир'am ал-ахлак, —  «Зерцало нрав
ственности». Мистическая аллегория в стихах. Написана в 996/1587-88 г. Состоит из 
предисловия, нескольких глав (баб; их число в разных рукописях разное; выделены 
они беспорядочно), послесловия (хатима).

Д р. с п.: Rieu, 18b. Д о п .  с в.: Bagdatli, I, с. 150.

1237. В 3619, 135 + 001 л; 21,2x17; 17x10,5; 17.
Полный список.
Начало (л 16): *  p o b j y  *j +aa V j£ J I  аЛ
Не позже 1845 г. (л 0016), Поволжье. На л 13а восточная печать с плохо отпеча

тавшейся легендой. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская, цветная и белая. Чернила чер
ные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми кореш
ком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. р у к.: OTP, III, № 303.

1238. В 3068, лл 15а—1426; 28x17; 23,5x14; 15.
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, европей
ский, картонный, с матерчатым корешком. Дефекты: нет начала и конца в 2-3 листа, 
лакуна в 1-2 листа после л 18.

О п. р у к.: OTP, III, № 304.

1239. В 3665, 137 л; 21x17; 16,5x9; 16.
1835 г. (л 1376), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 

синие. Наста‘лйк. Переплет отсутствует. Дефекты: нет начала в 1-2 листа.
О п. рук. :  OTP, III, № 305.

1240. В 3251, лл 16-56; 22x17,5; 16,5x11; И .
Озаглавлен М ир'am ал-ахлак —  «Зерцало нравственности» (л 16).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. 

Наста‘лйк. Цветной ‘унван. Текст в рамке. Переплет поздний, картонный, с дермати
новыми корешком и углами. Дефекты: нет конца (есть только предисловие и начало 
первой главы).

О п. рук. :  OTP, III, № 306.

МУСТАФА ИБН АХМАД ‘АЛЙ (948-1008/1541-1599).

Диван, тюркский (Али составил и персидский диван). Закончен в 982/1574-75 г. 
Д р. сп.: Flügel, I, № 698; Rieu, 262а; Blochet, II, № 588; Minorsky, № 492. Изд .  соч. :  
Gölpinarli, I, 123-124. Д о  п. с в.: Necatigil, с. 23; Gölpinarli, I, с. 25; PhTF, И, с. 441.

1241. В 295 (299), 01 + 178 л; 21,5x16; 15,5x11; 13.
Состав: предисловие (в прозе; лл 1а—56), кадйды (6а-68а), газшш (686-174а; 

пропущена рифма на J ) , кит‘а (1746—1786) и другие малые строфические формы (без 
указания их).
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XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чер
нила черные. Насх. Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. 
Дефекты: нет начала в один лист.

У п. р у к.: Catalogue, № 157. O n. р у к.: Дмитриева, с. 64; OTP, III, № 307.

МАХМУД ‘АБД АЛ-БАКЙ (933-1008/1526-1600).

I. Диван.
Д р. сп.: Залеман-Розен, с. 22; Dom, № 571; Krafft, № 218; Rieu, 187b; Flügel, I, № 694;
Pertsch, G., № 188; Pertsch, B., №356(1); Blochet, I, № 270; IDK, I, 189, № 88; Karatay, II,
№ 2356 и др.; Sohrweide, № 232; Körpülü, II, № 268; III, № 415. И зд . с о ч .: Константинополь,
1276 г.х. и др.; R.Dvoröak, Báqi’s Diwán. Ghazalijját, BdL Leyden, 1908; B dll, Leyden, 1911.
П ер . со ч .: Hammer, GOD, II, с. 361-378; Gibb, III, c.155-159; O.Schlechta, Aus Baki’s
diwan, — ZDMG, XIX, 1865, c. 497-506 (отрывки). Д о п . св.: Крымский, II, с. 141-146; ОМ,
II, с. 99; Bagdatli, I, с. 495; J.Rypka, Báqí als Ghazeldichter, Praha, 1926; Bombaci, c. 337-346;
Uzun9ar§ili, III, c. 520; N.Yasirgil, Baki. Hayati, sanati, §urleri, Istanbul, 1953; Necatigil, c. 34; Гар
бузова, с. 141-150; PhTF, II, c. 432-434.

1242. В 1205 (Уч. отд. II.7.39), лл 16-116a; 130аб; 19x11; 15x7; 19.
Состав: предисловие (в стихах; лл 1б-2а), тахмйсы (2б-30а), газали (306-114а), 

карйды (1146-1296), снова тахмйсы (130аб).
Начало (л 16): *  jL * J  jS  oJb
XVIII в., Турция. К л 0036 подклеен лист с пояснением к рукописи, по-фран

цузски. На л 01а несколько разных восточных печатей с плохо отпечатавшимися вос
точными легендами. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Черная тушь. 
Наста* л йк. Текст в рамке. Художественный цветной ‘унвйн. Переплет поздний, кар
тонный, обтянутый кожей.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII (№  66 (1); Дмитриева, с. 64; OTP, III, № 308.

1243. А 108 (296), 82 л; 17,5x12; 13,6x7,5; 13 и 14.
Состав: карйды (лл 16-256), разали (26а-79б; пропущены рифмы на } «о), руба*й 

(80а), кит‘а (806-826).
1035/1626 г. (л 82а), Турция. Сверенная копия. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага 

восточная. Черная тушь и красная краска. Насх. Текст в рамке. Переплет турецкий, 
картонный, с кожаным корешком. Дефекты: весь текст поблек от воды. Старая вос
точная реставрация рукописи.

У п. р у к.: Catalogue, № 121. O n. р у к.: Дмитриева, с. 64; OTP, III, № 309.

1244. С 1171—IV (Nov 315), лл За-52а; 21,3x16; 16x11; 15
Список не закончен. Состав: разали с рифмами от а по ¿  (лл За-49б), кит‘а 

(50аб), му‘аммй (51а-52а).
XVIII в. Сверенная с изданием копия. Дефекты: нет начала; лакуна в 1-2 листа 

после л 34. Другие данные в оп. № 8 6 . Отдельные стихотворения Бйкы есть в рукопи
си В 1836 (л 1066).

О п. рук .: OTP, III, № 310.

АМРЙ (XVI в.).

Поэтический перевод персидской морально-этической поэмы Панд-нйма — 
«Книга назидания» Фарйд ад-дйна ‘ApTäpa (уб. в 627/1230 г.). Перевод выполнен 
в 964/1557 г.

Д р. сп.: Karatay, II, № 2160; Blochet, II, № 531. О с н о  в и. со ч .: Rieu, Р, II, 579b; Ethö, 
Р,№  1031 (4); КПТ,1,№ 429-461. Д о п . с в.: ОМ, II, с. 77.
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1245. А 1650, 01 + 46  + 0023 л; 16,5x11; 12x7,5; 11.
На лл 16-36 предисловие к поэме в стихах — на персидском языке.
Начало предисловия (л 16): *  j l k t  JS'
Начало перевода поэмы (л 36): *  ^  ¿I IjüjI

аз j j líiLx j
XVIII в., Турция. На л 00226 восточная печать с неясной легендой. На л 0023а 

приписка с датой—  1271/1854-55 г. Колл.: Шапшал, 1962 г. Бумага восточная. Чер
ная тушь и красная краска. Насх. Текст в рамке. Цветной ‘унвйн. Переплет восточ
ный, картонный, обтянутый кожей, с золотым тиснением, с одним клапаном.

МУХАММАД ИБН МУХАММАД АЛ-КАЙдУНЙ НИДА’Й (ум. в 975/1567 г.).

Манафи‘ ан-нас-и назм —  «Польза для людей —  в стихах». Сочинение по диаг
ностике и лечению болезней, изложенное кратко в стихах (полный прозаический 
вариант Манафи‘ ан-нас составлен автором до 974/1566-67 г., оп. № 313-319). Напи
сано в 975/1567-68 г. для султана Салима II (974-982/1566-1574). Состоит из преди
словия, введения (дйбача), трех глав (баб) и заключения (хйтима).

Д р. сп.: Flügel, I, № 776; Rieu, 125а.

1246. В 4193, лл 576—78а; 20,5x13,5; 13,5x7,5; 19.
Предисловие (лл 576-586), введение (586—59а); главы: I (59а-61б), II (616-726), 

III (726-776), заключение (776-78а).
Начало (л 576): *  j  p-JLc j  ^1

j L i  j  J
1099/1687-88 г. (л 78a), Турция. Переписчик ‘Алй ибн Ибрйхйм (л 78а). На по

лях некоторых листов поздние приписки, поясняющие текст. Колл.: Алимов, 1938 г. 
Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Пере
плет поздний, европейский, картонный, с кожаным корешком.

МАДЖЛИСЙ. По данным узбекских литературоведов —  ‘Арй Маджлисй, был 
жив в 1100/1688 г.; по Х.Ф.Хофману —  Маджлисй Бухарй, XVI в.

I. Кидса-и Саиф ал-Мулук —  «Сказание о Сейф ул-Мулуке». Романическая поэма 
(по данным узбекских литературоведов, закончена в 1100/1688 г., по Х.Ф.Хофману — 
составлена в 960(?)/1552-53 г.). Делится на ряд разделов, выделяемых специальными 
заглавиями. Имя автора приводится в тексте.

Др. сп.: Собрание, VII, № 5108, 5109. И зд . со ч .: Казань, 1807 г.; Шарафуддинов, II, с. 59-
88; Шарафуддинов, Антология, III, с. 60-102 (не полностью). П ер . с о ч .: Антология узб.,
с. 194-195 (отрывок); Маджлиси, Сказание о Сейфульмулуке. Поэма, Таш., 1961 (пер.
В.Липко). Д о п . св.: Маллаев, I, с. 705-717; Шарафуддинов, Антология, III, с. 58-59;
Н.Мамаев, Маджлисий, Таш., 1959; Hofman, 4, с. 81-84.

1247. В 4065,71 л; 21,5x18; 15,5x10,5; 15.
Начало (л 16): *  ju> j  LS
Начало XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская (водяные 

знаки), цветная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1957г.), картонный, 
с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет конца в один лист; л 1 частично
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оборван; лакуны в 1-2 листа после лл 1, 27, 28, 30, 32, 40, 49, 55, 64; текст на многих 
листах частично поблек или запачкан. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. рук .: ОТР, III, №311.

1248. С 2412, лл 103б-184а; 26,5x16; 17x9; 13.
Полный список.
XIX в. Другие данные в оп. № 1226.
О п. рук .: ОТР, III, № 312.

1249. С 148 (295с), лл 1636-2186; 25x14; 18x8; 19 и 20.
Полный список.
1238/1822-23 г. (л 2186). Другие данные в оп. № 1000.
У п. р у к.: Валидов, Бухара, № 4. О п. р у к.: ОТР, III, № 313.

II. Кщда-и Йусуф —  «Сказание о Юсуфе». Романическая поэма. В других ката
логах не встречается.

1250. В 3929, 12 л; 21x15; 15x11; 19.
Отрывок из поэмы (примерно 76 ее часть).
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская, цветная. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: нет нача
ла и конца.

1251. А 1455, 01 + 156 + 001 л; 18x14; 13x7,5; 15.
Полный список.
Начало (л 16): *  ¿1$> ^  ^ -и>
XVIII в., Кавказ. Сверенная копия. На лл 26, 5а одна и та же восточная печать 

с легендой: «(Хйджжй) Муса ибн (ХЗджжй) Мурад, 1276» (1859-60 г.). Колл.: неизве
стна (инв. 1936 г., № 2258). Бумага русская (водяные знаки), цветная и белая. Черни
ла черные и красные. Наста‘лйк. Текст огласован. Переплет восточный, картонный, 
обтянутый кожей.

О п. р ук .: ОТР, III, № 314.

1252. В 4093, лл 4а-98б; 22x17; 15,8x8,7; 21.
XVIII в., Поволжье. Сверенная копия. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный с дерматино
выми корешком и углами. Дефекты: нет начала в один лист и конца в 14-15 листов; 
весь текст поблек. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. рук .: ОТР, III, № 315.

МАХРАМИ (XVI в.).

С т и х о т в о р е н и я .
Д р. сп . р а з н ы х  с т и х о т в о р е н и й  п о э т а :  Rieu, 210b; Minorsky, с. 67. Д о п . св.: 
PhTF, II, с. 254, 438 (дата смерти Махрами: 1535 г.).

1253. В 1809 (Nov 26), лл 103б-104а; 26x18,5, 17,5x11; 24.
Тарджи'банд.
Конец XVI —  начало XVII в., Иран. Колл.: Багданов, 1906 г. Бумага восточная. 

Черная тушь. Наста4 л йк. Текст в рамке, переходит на поля, где расположен вкось. 
Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

О п. р у к .: ОТР, III, № 316.
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Хилйат ан-набй —  «Украшение Пророка». Обработка арабского сочинения са
мого Хакани, выполненная им в 1007/1598 г. Поэма религиозного содержания. Текст 
ее делится на многие разделы, выделенные специальными заглавиями.

Д р. с п.: Залеман-Розен, с. 22; Dom, № 576; Rieu, 244b; Pertsch, G, № 6 (2); Pertsch, B, № 353;
Blochet, II, № 1376; Karatay, II, № 2360; Sohrwaide, № 292; Götz, № 490, 491. И зд . со ч .:
Gölpinarli, I, с. 127-128 (отрывок). П ер . со ч .: Gibb, III, с. 196-198 (отрывок). Д о п . св.:
Gibo, III, с. 193-196; ОМ, II, с. 163; Uzan^ar^ili, III, ч. 2, с. 529; Uras, II, с. 7; Necatigil, с. 81;
PhTF, И, с. 443.

1254. В 2275 (Nov 1365), лл 596-846; 20x13,7; 15x6,8; 15.
Полный список. Название и имя автора приводятся перед текстом (л 596) и 

в конце его (846); дата составления —  в конце (846).
Начало (л 596): *
Не позже 1122/710 г. (л 1586). Другие данные в оп. № 10.
О п. рук .: OTP, III, № 325.

МУХАММАД ХАКАНЙ (ум. в 1015/1606 г.).

ФАРАКЙ (начало XVII в.).

Саг-нама —  «Книга о собаке». Поэма с небольшими прозаическими вставками, 
этико-эротического содержания.

1255. В 729 (589), лл 1746-1786; 20,5x15,5; 15x9,5; 21.
Полный список. Название и имя автора приводятся перед текстом (л 1746) и 

в конце (1786).
Начало (л 1746)! ^ 11« ь ^

Не позже 1110/1698 г. (л 1646 рукописи). Сверенная копия. Другие данные в оп. 
№ 178.

О п. р у к .: ОТР, III, № 326.

‘УМАР НАФ‘Й (ум. в 1045/1635 г.).

Диван.
Д р. с п.: Залеман-Розен, с. 22; Rieu, 192b, 242а; Blochet, II, № 612; IDK, II, № 120; Karatay, II,
№ 2395 и др. И зд . со ч .: Булак, 1252 г.х.; Константинополь, 1262 г.х. и др. П ер . со ч .:
Gibb, III, с. 263-273 (отрывки). Д о п. с в.: Hammer, GOD, III, с. 234-243; Gibb, III, с. 252-263;
ОМ, II, с. 441; Uzun9ar§ili, III, x. 2, с. 523; A.Karahan, N ef i. Hayati, sanati, §iirleri Istanbul, 1954;
Гарбузова, с. 156-161; PhTF, II, с. 444.

1256. A 111 (304a), 01 + 117 л; 19x11,5; 11,5x6,5; 19.
Состав: ка^йды (лл 16-946), газали (лл 95а—116а; пропущены рифмы на t ¿ *r

■J -  ^ ) ,  руба‘й (л 1166), кит‘а (л 1 Паб).
Начало (л 16): *  j j X J Í f  j l j  »jül£
XVIII в., Турция. На полях некоторых листов поздние приписки по-армянски, 

а на л 01а этим же почерком пометка арабскими буквами: Авйнас Амдй (Ованес 
Амди), 1227/1812 г. На л 2а восточная печать с плохо отпечатавшейся легендой. 
Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черные чернила и крас
ная краска. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновыми
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корешком и углами. Старая европейская и новая (при переплетении) реставрация ру
кописи.

У п. рук .: Catalogue, № 178. O n. рук .: Дмитриева, с. 65; OTP, III, № 327.

1257. В 1204 (Уч. отд. 11.7.38), 01 + 69 + 001 л; 20x13; 13,5x7,5; 15.
Неполный список: начинается с конца одной из ка9 йд (л 16). Состав: карйды

(лл 16-12а; в меньшем количестве, чем в других, описываемых в данном катало
ге списках), газали (126-636), руба‘й, мусаддас, мухаммасы, кит‘а (вперемешку — 
64а-69б).

Не позже 1156/1743 г. (л 001а), Турция. Перед текстом приклеен лист с поясне
ниями к рукописи по-французски, выполненными П.И.Демезоном. На полях некото
рых листов пометки В.Д.Смирнова. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет ту
рецкий картонный, обтянутый кожей, с одним клапаном, с тиснением. Рукопись вло
жена в поздний, европейский, картонный футляр, с кожаным корешком. Дефекты: 
лакуны в 1 - 2  листа после лл 8 , 1 0 .

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 57. Дмитриева, с. 65; OTP, III, № 328.

1258. В 299 (304), лл 1б-^5а; 19,5x10; 13x6; 15.
Состав: карйды. Название приведено перед текстом (л 16).
XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки), 

цветная. Чернила черные и красные. Рик‘а. Текст в рамке. Цветной ‘унван. Переплет 
турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

У п. р у к.: Catalogue, № 188. O n. р у к.: Дмитриева, с. 65; OTP, III, № 329.

ИБРАХЙМ-ЧАЛАБЙ ДЖАВРЙ (ум. в 1065/1654 г.).

Малхама-и Джаврй —  «Героическая поэма Джеври». Поэма астрологического со
держания. Текст делится на разделы (ахкам), выделенные специальными заглавиями.

Д р. сп.: Rieu, 193а; Götz, № 367; Köprülü, II, № 167, 169. И зд . со ч .: Стамбул, 1292 г.х.
Д о п . с в.: PhTF, II, с. 445.

1259. В 4067, лл 2б-134а; 20,5x13,5; 14x8; 15.
Неполный список: на лл 27аб, 35аб полностью или частично не вписан текст. 

Название приводится в тексте (л 26).
Начало (л 26): *  ^  j  Ijl> х *> jüu
Начало последнего раздела (л 1336): *  v-Jjl aJU ju J
1825 г. (л 134а), Поволжье. Переписчик ‘Абд ал-Джаббар ибн ‘Абд ал-Маннан 

ал-Булгарй (л 134а). Колл.: Алимов, 1938. Бумага русская (водяные знаки), цветная. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый 
кожей.

О п. р у к.: OTP, III, № 330.

‘АЛЙ ШАХРЙ (ум. в 1071/1660 г.).

Диван. Составлен в 1070/1659-60 г.
Д р. с п.: Kram, I, № 223; Flügel, I, № 704; Blochet, II, № 1261.

1260. В 301 (307), лл 1 б—31 а; 21x11,5; 16,5x6,5; 25.
Состав: мунаджаты (лл 16—13а), та’рйхи (136—16а), разали (166-286; пропущены 

рифмы на ^  рубй‘й (29аб), муфридат (30а), кит‘а (306). Дата составления приво
дится в тексте (л 156).
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Начало (л 16): *  J j l  j l  ^
He позже 1113/1701 г. (л 58a), Турция. Переписчик Мухаммад (576). На л la  три 

разные восточные печати с легендами: ас-Саййид Фай?аллах, ас-Саййид Мухаммад, 
Мухаммад ‘Ариф. Около первой печати в приписке указана дата—  1171/1757-58 г. 
Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и крас
ные. Рик‘а. Переплет турецкий, картонный, с кожаными корешком и краями.

У п. рук .: Catalogue,№ 449. O n. рук .: Дмитриева, с. 65; OTP, III,№ 331.

АХМАД-ДАДА НИШАТГЙ (ум. в 1085/1674 г.).

Диван. Рукописи его встречаются редко.
Д р. сп.: Karatay, II, № 2426. И зд . со ч .: Gttlpinarh, II, с. 88-94. Д о п . св.: ОМ, II, с. 445;
Uzun9ar§ili, III, ч. 2, с. 526; G6lpinarli, II, с. 20; Uras, II, с. 143; PhTF, II, с. 445.

1261. В 301 (307), лл 326-576; 21x11,5; 16,5x6,5; 25.
Состав: на‘т (лл 326-396), таркйббанд (40а-45а), разали (456-566; пропущены 

рифмы на i j  «¿0, руба‘й (57аб). Название приписано позже
нал 1а.

Начало (л 326): *  ^  ^1
Не позже 1113/1701г. (л 58а рукописи). Другие данные в оп. № 1260.
У п. рук .: Catalogue, № 449 (2). O n. р у к.: OTP, III, № 332.

(МЙРЗА) МУХАММАД ‘АЛЙ СА’ИБ АТ-ТАБРЙЗЙ (1012-1081/1603-1671) — 
персидский поэт, писавший и по-тюркски.

\. Диван, тюркский.
Д р. с п.: Семенов, № 47. И зд . с о ч.: Баку, 1926 (т а л и ) .

1262. С 470 (574aggc), лл 7396-7436; 30x17; 27x14; 15.
Состав: газали (лл 7396-7436; с рифмами на j  <» n S  ^  * j  «г <I), мусад- 

дас (7436).
Начало (л 7396): *  ^  ^L i> l
He ранее 1209/1794-95 г. (л 6 8 8 6  рукописи), Средняя Азия. Колл.: Кун, 1890 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: нет начала.

У п. рук .: Salemann, № 77. O n. рук .: Дмитриева, с. 72; OTP, III, № 333.

II. Мубахаса-и чай ва кукнар —  «Спор чая с опиумным маком». Поэма нравоучи
тельного содержания, на тюркском языке. Текст делится на многие разделы, выде
ленные специальными заглавиями.

1263. В 4462,25 л; 20,5x12; 13,5x7; 13.
Полный список. Название приводится перед текстом (л 2а), имя автора —  в кон

це (256).
Начало (л 2а): *

Начало последнего раздела (л 25a): *  ¿ j >
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Юнусов, 1944 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Орнаментированные поля. Переплет 
среднеазиатский, картонный, обтянутый материей, с кожаными корешком и краями.

О п. р у к.: OTP, III, № 334.
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Куллиат — «Собрание стихотворений». Поэма религиозного содержания. Текст 
делится на многие разделы (фа^л), выделенные специальными заглавиями. Имя авто
ра приводится в тексте.

Д о п. с в.: Ва^ёаЙ!,1, с. 295; ОМ, I, с. 148.

1264. В 4403, лл 1 а—32а; 19,5x14; 14x7,5; 15.
Полный список. Название приписано позже перед текстом (л 1а).
Н ачало(л1в): *  ^1 ¿*>^1 ЛЛ ^

Начало последнего раздела (л 31а): * ^ У ^  ^
Конец XVIII — начало XIX в., Турция. Сверенная копия. Колл.: Алимов, 1941 г. 

Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Переплет 
отсутствует, рукопись вложена в картонную папку.

О п. рук .: ОТР, III, № 335.

ХАСАН-АФАНДЙ КА‘ИМЙ (ум. в 1091/1680 г.).

МУХАММАД ШАРЙФ АЛ-ХУСАЙНЙ АЛ-‘АЛАВЙ (ум. в 1103/1691-92 г.).

Кщда-и Амйрджй — «Сказание об Амирджи». Поэма религиозного содержания. 
В других каталогах не встречается. Имя автора приводится в конечных стихах поэмы. 

Д о п. с в.: Z  УаИсИ (Го^ап), Ногегтс1е угш1пи§ ез1и Шгк^е езег1ег, — ТМ, II, 1928, с. 329; РЬТБ, 
II, с. 378 (даты жизни Шарифа: 1027-1103/1618-1691-92 гг.).

1265. В 4463, лл 65б-73а; 20x13; 15x8; И .
Полный СПИСОК.

Начало (л 656): *  ЛЛ Ь Чу ЛЛ ^
Середина XIX в., Средняя Азия. Колл.: Юнусов, 1944 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Текст в один столбец. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с матерчатым корешком.

О п. рук .: ОТР, III, № 336.

1266. А 1309, лл 476-536; 17x10,5; 13,5x7; 11.
Не ранее 1842 г. (л 20а). Дефекты: лакуна в два листа после л 50. Другие данные 

в оп. № 963.
О п. рук .: ОТР, III, № 337.

ЛУТФЙ (ум. в 1113/1701 г.).

Диван.

1267. В 1181 (Уч. отд. И.6.47), лл 1б-22а; 21,5x12; 13,5x6,5; 13.
Состав: предисловие (лл 16—10а; в стихах), газали (106—19а; с рифмами на < I

» t j  tc i' <» «j  ij ) ,  руба‘й (196). Название и имя автора указаны перед текстом
(л 16).

Начало (л 16): *  jJU  çjl*
XVIII в., Турция. На л la  рукописи поздняя приписка за подписью Мухаммад- 

дарвйша и с датой 1194/1780 г. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская 
(водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Наста4 л йк. Текст в рамке. Художест
венные цветные 4унвЗны. Переплет поздний, картонный, с кожаным корешком.

У п. рук .: Coll. se., VIII, № 67. О п. рук .: ОТР, III, № 338.
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БАБА РАХЙМ АН-НАМАНГАНЙ, известный под именем Машраба (1657- 
1711), поэт-суфий. Стихи его объединены в сборник Дйвана-и Машраб —  «Юроди
вый Машраб», или Дйван-и Машраб — «Диван Машраба», содержащий его легендар
ное «жизнеописание» в прозе со вставками подлинных и приписываемых Машрабу 
стихов.

I.Диван. Ниже описываются списки стихов Машраба без его «жизнеописания». 
Такие списки в поздних каталогах принято называть Дйван-и Машраб в отличие от 
Дйвана-и Машраб, где стихи Машраба входят в его «жизнеописание».

Д р. сп.: Собрание, II, № 1530; Zetterstéen, I, № 572; Blochet, II, № 1194. И зд . со ч .: Таш., 
1308, 1316, 1318 гг.х.; Машраб, Танланган ше‘лар, Тошкент, 1958; Машраб, Танланган асар- 
лар, Тошкент, 1963; Шарафуддинов, Антология, III, с. 122-141 (отрывок). П ер . со ч .: 
Дивана-и Машраб. Жизнеописание популярнейшего представителя мистицизма в Туркестан
ском крае. С тюркского перевел и снабдил примечаниями Н.С.Лыкошин, — ТВ, 1902, № 11, 
35, 61, 78; Антология узб., с. 198-201 (отрывок); Машраб Бабарахим. Избранное, Таш., 1959 
(пер. В.Липко). Д о п . св.: М.Hartmann, MeSrab, der weise Haar und fromme Ketzer, — «Der 
islamische Orient», Bd I, B., 1905; Н.Лыкошин, Диван-и Машраб и его наставники, — ТВ, 1901, 
№ 68, 73, 74, 77, 78; А.Х/айитметов, Машраб, Тошкент, 1960; Шарафуддинов, II, с. 115-116; 
Шарафуддинов, Антология, III, с. 120-121; PhTF, II, с. 379 (дата рождения Машраба: 1756 г.); 
Hofman, 4, с. 125-132.

1268. В 2157 (Nov 979), лл 17б-32а; 19,5x12,5; 13x7,5; 13.
Состав: газали с произвольным порядком их следования (лл 176-316); со специ

альным заглавием перед каждой газалью; при некоторых разалях указано, что они 
из Мабда'-и нур, мухаммас (32а).

Начало (л 176): jjk tl ç ÿ  *  j-jb j ^
Не позже 1300/1882-83 г. (л 1136). Другие данные в оп. № 996.
О п. р у к .: OTP, III, № 339.

1269. С 1238 (Nov 439), лл 263а-277б; 23x13,5; 16x9; 15.
Газали с произвольным порядком их следования (лл 263а-271а), мухаммасы 

(2716-277).
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением, с кожаным 
корешком. Дефекты: нет начала и конца; вся рукопись пострадала от воды; листы 
ломаются.

1270. С 149 (297а), лл 310б-312а; 26,6x15,5; 20,5x11,5; 15.
Только мухаммасы. Озаглавлено Мухаммас-и шах Машраб —  «Мухаммасы ша

ха Машраба» (л 3106).
Не ранее 1272/1855-56 г. (л 310а), Средняя Азия. Колл.: Лерх, 1859 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

У п. р ук .: Salemann, № 35. O n. р ук .: OTP, III, № 340.

1271. В 445 (371с), лл 1046-1096; 20,8x12,5; 17x10; 11.
Только мухаммасы. Озаглавлено Мухаммас-и дйвана-и Машраб «Мухаммасы 

юродивого Машраба» (л 1046).
Не ранее 1253/1837-38 г. (л 296), Средняя Азия. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага сред

неазиатская. Чернила черные. Наста‘лй£. Текст расположен вкось. Переплет средне
азиатский, картонный, обтянутый кожей. Поздняя европейская реставрация рукописи. 

У п. р у к.: Salemann, № 31. O n. р у к .: OTP, III, № 341.

II. Мабда'-и нур —  «Источник света». Поэма в двух частях в форме маснавй, 
перемежающаяся газалями. Содержит рассказы религиозно-этического содержания,
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разоблачающие наиболее реакционные слои мусульманского духовенства. 
Х.Ф.Хофман предполагает, что эта поэма написана Надраллахом Машрабом из Буха
ры (1242—1277/1826—1860-61), хотя доказательств этому нет.

Д р. сп.: Собрание, II, № 1554 и др.; Hartmann, с. 94. И зд . со ч .: Таш., 1898. Д о п . св.:
Hofman, 4, с. 132.

1272. С 1261 (Nov 505), 222 л; 26x14,5; 19x8; 15.
Полный список.
Начало (л 16):
Конец XVIII —  начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаным корешком, с тиснением.

О п. рук .: OTP, III, № 342.

1273. С 1222 (Nov 413), 124 л; 26x15; 19x8; 15.
Полный список первой части.
Конец XVIII —  начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением.

О п. р у к .: OTP, III, № 343.

1274. С 179 (321 ica), 04 + 197 + 004 л; 25,5x14,3; 17,5x7,5; 15.
Конец XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением. Дефекты: нет начала в 8 -  
10 листов и конца в 14-15 листов; первые и последние листы потемнели. Старая вос
точная реставрация рукописи, при которой подклеены порванные ранее первые и по
следние листы.

У п. рук .: ИАН, 1898, сер. V, т. VIII, № 16. О п. рук .: OTP, III, № 344.

Отдельные стихотворения Машраба имеются в рукописях: А 813 (л 57а), А 895 
(За-4б), В 2031 (16а), В 3965 (97аб), В 4497 (136а), С 177 (99а-100а), С 1195 (1а-7а), 
С 1238 (263а-277б), С 1327 (1156-1166), С 1372 (87а), С 1571 (282&-283а), D21 
(№ 4; 2 л).

ЙУСУФ НАБЙ РУХАВЙ (1051-1124/1642-1712).

\. Диван, тюркский (Набй составил также персидский диван).
Д р. сп.: Tomberg, № 219; Rieu, 200а; Flügel, I, № 721; Zetterstéen, II, № 684; Karatay, II,
№2457; Köprülü, III, № 426. И зд . со ч .: Каир, 1257 г.х.; Константинополь, 1292 г.х.
Д о  п. с в.: Hammer, COD, IV, с. 51-52; Gibb, III, с. 325-337; Bagdatli, II, с. 568; ОМ, II, с. 449;
Bombaci, с. 377-382; A.Karahan, Nabi. Hayati, sanati, §iirleri. Istanbul, 1953; Necatigil, c. 118;
Гарбузова, с. 161-176; PhTF, II, с. 446.

1275. D 220 (Уч. отд. II.4.28), 01 + 210 + 002 л; 31x20; 20,5x8,5 и 19,5x8; 21.
Список тюркского (лл 16-1916) и персидского (лл 1926-2106) диванов. Тюрк

ский диван: карйды (лл 1 б—34а), таркйббанд (34б-35а), тахмйсы (356-516), маснавй 
(52а-67а), газали (676-157а), кит‘а (1576—162а), руба‘й (1626-1736), муфридйт (174а- 
178а), му‘амма (178а—1876), лугз (188а—21 Об). Дата составления этого дивана — 
1122/1710-11 г. —  приводится в конце текста (л 1916). Персидский диван: газали, 
тахмйсы, та’рйхи.

Начало (л 16): * j  ôL*3
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XVIII в., Турция. Сверенная с изданием копия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. 
Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Текст в рам
ке. Художественный цветной ‘унван. Переплет турецкий, картонный, обтянутый ко
жей, с тиснением.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 59; Дмитриева, с. 65; OTP, III, № 345.

1276. В 1923 (Nov 297), 159 + 003 л; 20x14; 15,5x9; 17.
Список тюркского дивана: кадйды (лл 16-416), таркйббанд (42а-43а), тахмйсы 

(43а-45а), та’рйхи. (45б-56а), маснавй (56б-74а), газали (746-1446), кит‘а (145а— 
149а), рубЁ‘й (1496—155а), муфридат ( 1556—156а), лупз (1566—159а). Дата составле
ния — 1118/1705-06 г. приводится в конце текста (л 159а).

1178/1764-65 г. (л 159а), Турция. На л 1а поздняя приписка о содержании руко
писи. Колл.: неизвестна (инв. 1917 г., № 312). Бумага восточная. Черная тушь и крас
ная краска. Наста‘лйк. Текст в рамке. Цветной ‘унван. Переплет турецкий, картон
ный, обтянутый кожей, с тиснением. Старая европейская реставрация рукописи.

О п. р у к .: Дмитриева, с. 65; OTP, III, № 346.

1277. С 154 (302), 01 + 81 + 005 л; 26,5x15,5; 18,5x9; 21.
Список тюркского дивана, неполный и незаконченный; нет начальных карйд (по 

сравнению с рукописью В 1923 нет начальных 12 листов, см. оп. № 1276), нет конца. 
Состав: карйды (лл 16-15а), таркйббанд (156-166), тахмйсы (17а-30а), маснавй (306- 
41а), газали (41б-75а), му‘амма (76аб), кит‘а (76б-78а), муфридат (786-80а), руба‘й 
(806-816).

XVIII в., Турция. Сверенная копия. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет ту
рецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

У п. р у к .: Catalogue, № 175. O n. рук .: Дмитриева, с. 65; OTP, III, № 347.

1278. В 3787, лл 1б-7а, 101а-102а; 20,5x12,5; 15x8; 23.
Извлечения из тюркского дивана: газали с произвольным порядком их следова

ния, руба‘й (расположены вперемешку с газалями). Дата смерти автора приводится 
в конце текста (л 1 0 2 а).

1282/1866 г. (л 102а), Турция. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская (водяные 
знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст переходит на поля. Переплет 
поздний, европейский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

О п. р ук .: OTP, III, № 348.

Отдельные стихотворения Набй есть в рукописи В 4403 (л 1а).

II. Хайрй-нйма —  «Книга для Хайра». Поэма этико-дидактического содержания, 
написанная Набй для своего сына Абу-л-Хайра в 1694 г.

Др. сп.: Залеман-Розен, с. 22; Kraffl, № 224; Rieu, 201b; Flügel, I, №721 (3); Pertsch, В, № 424;
Zetterstéen, II, № 710; Blochet, II, № 577; ЭК, I, № 1019; Karatay, II, № 2474. И зд . соч .:
Бахчисарай, 1897. П ер . с о ч.: Gibb, III, с. 343-345 (отрывки). И зд . и п е р . со ч .:
Conseils de Nabi edendi à son fils Aboul Khair, publié en turc avec la traduction française et des
notes par M.Pavet de Courteille, P., 1857.

1279. В 298 (303), 02 + 49 + 003 л; 21,5x12,3; 14x5; 17.
Полный список.
Начало (л 16): *  a;LUI aDI J j I ju>
1118/1706 г. (л 496), Турция. Наверху на каждом листе (сторона «6 ») позже при

писано по-арабски по одной строке афоризмов. На л 1а восточная печать с замазан
ной легендой. На лл 01б-02а поздние посторонние приписки. Колл.: Руссо, I, 1819 г. 
Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Пере
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плет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами. При переплетении 
рукопись реставрирована.

У п. рук .: Catalogue,№ 64. O n. рук .: OTP, III,№ 349.

1280. В 2275 (Nov 1365), лл 956-1586; 20x13,5; 14,5x8,5; 15.
Полный список.
1122/1710 г. (л 1586). Другие данные в оп. № 10.
О п. рук .: OTP, III, № 350.

‘AJIÄ-Д-ДЙН САБИТ (около 1060-1124/1650-1712).

Диван.
Д р. с п.: Залеман-Розен, с. 22; Dom, № 575; Flügel, I, № 727; Rieu, 202b; Blochet, II, № 1299; 
Zetterstéen, II, № 685; Karatay, II, № 2450; Köprülü, II, № 269. И зд . с о ч .: Константинополь, 
1230 г.х.; Gölpinarli, II, с. 123-126 (отрывки). П ер . со ч .: Gibb, IV, с. 22-29 (отрывки). 
Д о п . св.: J.Rypka, Beiträge zur Biographie, Charakteristik und Interpretation des türkischen 
Dichters Sábit, Praha, 1924; Bombaci, c. 382-384; Gibb, IV, c. 3-22; ОМ, II, c. 118; Necatigil, 
c. 146; Uras, III, c. 55; Gölpinarli, II, c. 21-22; Гарбузова, с. 176-180; PhTF. И, с. 446-447.

1281. В 1183 (Уч. отд. II.6.49), 01 + 98 + 001 л; 21,5x13; 16,5x8,5; 15 и 17.
Состав: разали (лл 1б-78а), та’рйхи (79а-87б), кит‘а (88а-90а), руба‘й (906-986). 
XVIII в., Турция. На полях некоторых листов замечания В.Д.Смирнова о резуль

татах сравнения рукописи со списками ГПБ им. М.Е.Салтыкова-Щедрина (Dom, 
№ 575) и ЛГУ (Залеман-Розен, № 355), Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага евро
пейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет турецкий, 
обтянутый кожей, с тиснением.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 60; Дмитриева, с. 65; OTP, III, № 351.

СУФЙ АЛЛАХЙАР (Аллаяр; ум. в 1133/1720-21 или 1136/1723 г.).

I. Сабат ап-адж изйн — «Твердость слабых». Очень популярное среди тюркско
го населения религиозно-дидактическое сочинение. Неоднократно издавалось и ком
ментировалось.

Д р. сп.: Blochet, II, № 968. Zetterstéen, I, № 510; Собрание, Ха 1566-1574; Götz, Ха535
(под Ха 536 не Qaóam ап- аджизйн, как обозначено, а Фавз ан-наджат того же автора).
И зд . со ч .: Березин, Хрестоматия, I, с. 318-339 (отрывки); Казань, 1802 и др.; Казань,
1303 г.х.; Таш., 1311, 1335 гг.х.; Стамбул, 1329 г.х. Д о п. с в.: PhTF, II, с. 379-380; Hofman, I,
с. 71-78.

1282. В 4149, лл 16-616; 20x15,5; 14,5x8,5; 16.
Полный список. Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): *  j  \j*t U
1203/1789 г., Петербург (л 616). Сверенная копия. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага 

русская (водяные знаки). Черные чернила и зеленые. Наста‘лйк. Переплет поздний, 
картонный, обтянутый кожей.

О п. р ук .: ОТР, 111, X» 352.

1283. А 1057, 72 л; 18,5x13,5; 14x9; 14.
1194/1780 г. (л 726), Поволжье. Переписчик ‘Абд ал-Латйф ибн Йармак (л 726). 

Сверенная копия. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет поздний (1956 г.), картонный,
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с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала. При переплетении руко
пись реставрирована.

О п. р у к .: ОТР, III, № 353.

1284. А 317 (321 аас), 67 + 003 л; 20,5x17; 17x11; 15.
Полный список. Название приписано позже А.Н.Самойловичем в конце текста 

(л 596). На лл 596-676 мухаммасы Аллаяра.
1214/1799-1800 г. (л 676), Средняя Азия. Колл.: Розен, 1908 г. Бумага русская, 

цветная и белая. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаными корешком и краями, с тиснением.

У п. р у к .: Залеман, ИАН, 1908, № 15. О п. р у к.: ОТР, III, № 354.

1285. С 1420 (Nov 836), лл 716-1346; 26x15,5; 16,5x9; 16.
Полный список.
1211/1796-97 г. (л 1346), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке и без нее. Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением. Дефекты: 
текст на лл 716-736 был частично вырван и заклеен бумагой. Старая восточная рес
таврация рукописи.

О п. рук .: ОТР, III, № 355.

1286. В 3498, лл За-58а; 23x15; 16x8; 17.
Не позже 1216/1801-02 г. (л 58а), Средняя Азия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага сред

неазиатская. Черные чернила и красные. Наста* л йк. Текст в рамке. Переплет заменяет 
картонная коробка. Дефекты: нет начала, пятна. Старая восточная реставрация ру
кописи.

О п. р у к .: ОТР, III, № 356.

1287. А 501 (Уч. отд. II.7.67), лл 1а-56б; 16,5x11; 11,5x6,5; 15.
XVIII в. Сверенная копия. Другие данные в оп. № 982. Дефекты: нет начала в три 

листа.
О п. р ук .: ОТР, III, № 357.

1288. В 1959 (Nov 42), лл 16-566; 19,7x12,5; 15x8,5; 13.
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным ко
решком, с тиснением. Дефекты: нет начала, лакуна в один лист после л 28, текст по
блек от грязи, пятна.

О п. рук .: ОТР, III, № 358.

1289. А 502 (Уч. отд. II.7.68), 76 л; 14,7x11,5; 10x7; 6 - 8 .
XVIII в., Синьцзян. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновыми кореш
ком и углами. Дефекты: нет начала и конца в один лист, лакуна в один лист после л 3. 
При переплетении рукопись реставрирована.

О п. р у к .: Жуковский, № 518; ОТР, III, № 359.

1290. В 3349, 59 л; 21x15,5; 16x11; 14.
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные. Наста* лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновыми кореш
ком и углами. Дефекты: нет конца, пятна. При переплетении рукопись реставриро
вана.

О п. р у к.: ОТР, III, № 360.

1291. В 3759, лл 86-116; 20,5x16; 15,5x10,5; 16.
Отрывок, содержащий начальную часть сочинения.
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Конец XVIII в. Дефекты, весь текст загрязнен пятнами, подтеками. Другие дан
ные в оп. № 1180.

О п. р ук .: ОТР, III, № 361.

1292. В 4132, лл 1а-50б; 20,5x16,5; 18x12,5; 13.
XVIII в. Текст в рамке. Другие данные в оп. № 1031. Дефекты: нет начала, пятна.
О п. рук .: ОТР, III, № 362.

1293. А 117 (321ааЬ), 85 л; 17,5x11; 11,5x6,5; 9.
Конец XVIII в., Поволжье. Сверенная копия. Колл.: Березин, 1896 г. Бумага рус

ская. Чернила черные и красные. Наста4 л йк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, 
с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала. При переплетении руко
пись реставрирована.

О п. рук .: ОТР, III, № 363. И зд . рук .: Березин, Хрестоматия, 1, с. 318-339 (отрывок).

1294. С 845 (Уч. отд. Н.5.57), 73 л; 22x14,5; 15x8; 11.
Конец XVIII в., Астрахань (?), Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага русская. Чер

нила черные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый материей. 
Дефекты: нет начала в */2 листа; лакуны в один лист после лл 3, 13; листы перебиты 
(В.А.Жуковский указал на полях внизу их верный порядок: 1 а—36, 4аб, 69а-73б, Паб, 
14а-25б, 32а-40б, 26а-31а, 41 а—6 8 а); края листов ломаются. Старая восточная рес
таврация рукописи.

О п. р у к .: Жуковский, № 519; ОТР, III, № 364.

1295. А 830 (Ыоу 924), 01 + 44  л; 18,2x11; 13,6x7,5; 15.
XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиат

ская. Чернила черные и красные. Наста4 л йк. Текст в рамке и без нее. Переплет позд
ний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала 
и конца, пятна. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. р у к .: ОТР, III, № 365.

1296. А 1463, 04 + 63 + 002 л; 19x10; 14x7; 15.
Полный список.
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Переписчик 4Абдаррахйм ибн 4Усман 

ал-Булрарй (л 636) — вероятно, комментатор этого сочинения, поэт и писатель, 
известный под именем Утуз Йманй (см. оп. № 1403-1410, 1891-1895). На лл 01а-04б 
поздние посторонние приписки. Колл.: неизвестна (инв. 1936г., № 2266). Бумага рус
ская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста4лйк. Текст в один и два 
столбца. Переплет картонный, восточный, с кожаными корешком и краями. Старая 
восточная реставрация рукописи, при которой были подклеены отсутствовавшие два 
листа с приписанным позже начальным текстом.

О п. р у к.: ОТР, III, № 366.

1297. В 3074, 14 л; 21x16; 15,5x9,5; 17.
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста4лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, 
с дерматиновым корешком. Дефекты: нет начала и конца (есть только средняя часть 
текста примерно в 75 сочинения).

О п. р у к.: ОТР, III, № 367.

1298. В 3296, 125 л; 20x15,5; 16x10,5; 16.
Полный список.
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, с ко
жаным корешком. Дефекты: пятна от воды и грязи.

О п. р у к.: ОТР, III, № 368.
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1299. С 1183 (Nov 341), 79 л; 23,5x14; 15,5x8; 15.
Полный список. На лл 67а-78а текст поэмы приводится (переписчиком ?) в пер

сидском переводе.
Конец XVIII —  начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: пятна, подтеки, от которых 
пострадал текст на некоторых листах. Старая восточная реставрация рукописи.

О п. р у к.: OTP, III, № 369.

1300. С 1252 (Nov 490), 01 + 64 л; 22,5x13; 17,5x8,5; 15.
Конец XVIII —  начало XIX в., Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Иванов, 

1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: текст на 
л 64а частично оборван и заклеен бумагой, пятна. Старая восточная реставрация ру
кописи.

О п. р у к.: OTP, III, № 370.

1301. С 161 (321аа), 6 8  л; 24x14,5; 16x8; 15.
Полный список.
1229/1813-14 г. (л 6 8 6 ), Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Радлов, 1890 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с кожаным корешком, с тиснением.

У п. рук .: Salemann, № 14. O n. рук .: OTP, III, № 371.

1302. С 160 (321а), 73 л; 24,5x14; 16,5x8; 13.
Полный список.
1233/1817-18 г. (л 73а), Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Кун, 1890 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет средне
азиатский, картонный, с кожаным корешком, с тиснением. Старая восточная рестав
рация рукописи.

У п. рук .: Salemann, № 22. O n. рук .: OTP, III, № 372.

1303. В 3709, лл 1а-56б; 20,8x15,5; 15,5x8; 15.
1235/1819-20 г. (л 56л), Поволжье. Переписчик Ша‘бан ибн ЙахйЛ (л 566). Колл.: 

неизвестна (инв. 1936 г., № 2491). Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными кореш
ком и краями. Дефекты: нет начала.

О п. р у к .: OTP, III, № 373.

1304. В 1894 (Nov 219), лл 1б-44а; 22x17; 16x11; 19.
Полный список.
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 1055.
О п. рук .: OTP, III, № 374.

1305. А 1074,лл2&-75б; 20x15,5; 15,5x10; 15.
Полный список.
1254/1838-39 г. (л 756), Поволжье. Переписчик Мухаммад Карйм ибн ИбрБхйм 

(л 756). Начиная с л 5а на некоторых листах на полях и в тексте пояснения по- 
тюркски (по-татарски?) к отдельным словам. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская 
(водяные знаки), цветная и белая. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет 
поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

При переплетении рукопись реставрирована.
О п. р у к.: OTP, III, № 375.

11* 323



1306/1308. А 1309, лл 76-126; 17x10,5; 13,5x9; 13.
Отрывок из'начальной части поэмы.
Не позже 1842 г. (л 20а рукописи). Другие данные в оп. № 963.
О п. рук .: ОТР, III, № 376.

1307/1309. В 1944 (Nov362), лл 50а-54б, 113а-1146; 115а-170б; 20,5x13; 
16,5x9; 18.

Не ранее 1277/1860-61 г. (л 26), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 
среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: нет конца.

О п. рук .: ОТР, III, № 377.

1310. С 146 (293е), лл 216, 25а-28а; 24,8x15; 18x9,5; 11.
Отрывок из начальной части поэмы; не закончен.
Не ранее 1285/1868-69 г. (л 246 рукописи). Другие данные в оп. № 955.
О п. рук .: ОТР, III, № 378.

1311. С 1224 (Nov 415), лл 766—121 а; 23x14; 16x7; 13.
Полный список. На лл 1186-119а вписаны руба‘й Суфи Аллахйара.
1299/1881-82 г. (л 121а). Сверенная копия. Другие данные в оп. № 1223.
О п. рук .: ОТР, III, № 379.

1312. В 2393, лл46б-123а; 21x14; 14,5x8,5; И.
Полный список.
Не ранее 1310/1892-93 г. (л 446 рукописи). Другие данные см. в оп. № 1061.
О п. рук .: ОТР, III, № 380.

1313. В 3404,лл616-62а; 22x15,5; 18x11,5; 15.
Отрывок из середины поэмы.
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская, цветная. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка.
О п. рук .: ОТР, III, № 381.

II. Фавз ан-наджат — «Успех спасения». Поэма религиозно-этического содер
жания. Х.Ф.Хофман отмечает, что она является переводом с персидского перевода 
(перевод и переводчик неизвестны) арабского сочинения Абу ‘Алй Мискавайха (со 
ссылкой на: Brockelman, GAL, I, 342).

Д р. с п.: Gótz, № 528. И зд . со ч .: Казань, 1802 и др.; Таш., 1318 г.х., 1900, 1901; Констан
тинополь, 1299 г.х. Д о п . св.: Hofman, 1, с. 79-81.

1314. В 291 (297bf), 02 + 91 + 001 л; 22x13; 17x8,5; 13.
Полный список.
Начало (л 16): *  о  I iJ
1219/1804-05 г. (л 91а), Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Залеман, 1897 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Пере
плет среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с наклеенным позже корешком. 
Старая восточная реставрация рукописи, при которой подклеен отсутствовавший ра
нее первый лист с вписанным позже начальным текстом, а также частично подклеен 
второй лист.

У п. рук .: Залеман, ИАН, 1898, № 14. О п. рук .: ОТР, III, № 382.

1315. С 151 (297bf), 87 л; 26x16; 16x9,5; 11.
Конец XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: нет конца в 4-5 листов.

У п. рук .: Залеман, ИАН, 1898, № 70. О п. рук .: ОТР, III, № 383.
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1316. В 2924, лл 1а-86б; 21x15; 14,5x7; 17.
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний 
(1955 г.), картонный, с наклеенными сверху крышками старого восточного, кожаного 
переплета, с дерматиновым корешком. Дефекты: нет начала и конца в 2-3 листа. При 
переплетении рукопись реставрирована.

О п. р у к .: ОТР, III, № 384.

1317. С 1255 (Ыоу 498), 103 л; 23,5x14; 17x10; 15.
Полный список.
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, русский, картонный, с ко
жаным корешком.

О п. р у к .: ОТР, III, № 385.

1318. С 1258 О^оу 502), 76 л; 23x13; 16,5x7; 18.
Неполный список: нет конца примерно в восемь листов.
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с ко
жаным корешком, с тиснением. Старая восточная реставрация рукописи, при которой 
подклеен отсутствовавший первый лист с приписанным позже начальным текстом.

О п. рук .: ОТР, III, № 386.

1319. С 1822, лл 8 6 -5 1а; 23,5x15; 19,5x9; 15.
Список не закончен: нет конца в ‘/г сочинения.
XIX в. Другие данные в оп. № 735.
О п. р ук .: ОТР, III, № 387.

1320. С 1365 (Т4оу 762), лл 796-1566; 24,5x14,5; 18x8,5; 17.
Полный список.
1233/1817-18 г. (л 1566), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

О п. р у к .: ОТР, III, № 388.

1321. А 1139, лл 1 а—96а; 18x10; 13,5x7; 16.
1280/1863-64 г. (л 96а), Поволжье. Переписчик Искандар ибн Са‘йд-мавлан5 

(л 96а). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Текст в рамке. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и краями. 
Дефекты: нет начала в один лист; лакуны в один лист после лл 20, 59, 62, в два лис
та — после лл 28, 65, 93, в пять листов —  после л 50; подтеки, пятна.

О п. р у к .: ОТР, III, № 389.

1322. С 2420, 83 л; 25x16; 15,5x10; 11.
1300/1882-83 г. (л 836), Средняя Азия. Колл.: Маргулан, 1941 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста* лйк. Переплет поздний (1963 г.), кар
тонный, обтянутый дерматином. Дефекты: весь текст пострадал от воды и грязи 
(особенно начальные листы и все листы у корешка). Поэтому невозможно установить 
лакуны. При переплетении рукопись реставрирована.

1323. С 1721 (1Моу 1574), 82 л; 25x15; 18,5x8; И .
Полный список.
1308/1890-91 г. (л 826), Средняя Азия. Колл.: Андреев, 1928 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

О п. рук .: ОТР, III, № 390.
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1324. С 157 (317а), 110 л; 22x17; 14,5x11; 13.
Полный список.
1323/1905-06 г. (л 110а), Синьцзян. Переписчик (мулла) Мухаммад Тимур ибн 

Нур-мулла Тухта Нийаз Камулй (л 110а). Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага восточ
ная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтяну
тый кожей, с тиснением.

У п. р у к .: Залеман, № 14. О п. рук .: Мугинов, № 272; OTP, III, № 391.

1325. В 4142, лл 616-626; 21x16,5; 14,5x9; 14.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская (водяные знаки), 

цветная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1964 г.), картонный, обтяну
тый дерматином. Дефекты: нет конца (имеются только два начальных листа поэмы).

О п. р ук .: OTP, III, № 392.

Отдельные стихотворения Суфи Аллахйара содержатся в рукописи В 3216 
(лл 107а—115а).

ИСМА‘ЙЛ ХАККЙ ИБН АШ-ШАЙХ МУСТАФА (1063-1137/1653-1725).

С т и х о т в о р е н и я .
Д о п . св.: M.Ali Aynl Ismail Hakki, P., 1939; Bagdath, I, c. 36; Uzun9ar§ili, IV, c. 219; Uras,
c. 36.

1326. A 1539, лл 97а-98б, 127a6; 17x10,5; 13x8; 12.
Имя автора приводится перед стихами (л 97а и др.). Список находится в сборни

ке, содержащем выписки из суфийских сочинений в стихах и прозе на арабском, пер
сидском и тюркских языках. Составлен около 1893 г. ‘Абд ал-Вахидом ибн Ахмадом 
ибн... ‘Абдаллахом (л 1586 рукописи).

XIX в., Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

О п. р у к.: OTP, III, № 406.

С А ‘ Й Д-АФ АН ДЙ (ум. в 1140/1727 г.).

ал-Абйат Са'йд-афандй —  «Стихотворения Саида-эфенди». Стихотворения ре
лигиозного содержания.

Д о п . св.: Чэдвэл,№ 3989.

1327. В 4467, л 163а; 20x16; 17x8,5; 18.
Полный список. Название и имя автора приводятся перед текстом (л 163а).
Начало (л 163а): *  ^  p it
XVIII в., Крым. Колл.: Филоненко, 1947 г. Бумага русская. Чернила черные, 

красные и зеленые. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным кореш
ком, с подклеенным позже картонным клапаном.

О п. рук .: OTP, III, № 407.

(МЙРЗА) ‘АБД AJI-КАДИР БЙДИЛ (1644-1721 или 1730), персидский поэт, пи
сал по-тюркски.

С т и х о т в о р е н и я .
Д о п. с в.: El, I, 743; PhTF, II, с. 705 (дата смерти Бидиля здесь: 1720 г.); Hofman, 1, с. 244.
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1328. С 165 (321 сс1), л 2896 (поля).
Газали.
Не ранее 1265/1848-49 г. (л 2726 рукописи), Синьцзян. На лл 16, 2956 одна и та 

же восточная печать, на отпечатавшейся легенде которой читается лишь имя Рёджй. 
Колл.: Лютш, 1897 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста4лйк. Пере
плет поздний, картонный, с наклеенными сверху крышками старого восточного ко
жаного переплета с тиснением. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. рук .: Мугинов, № 349; ОТР, III, № 408.

4АБД АЛ-МАДЖЙД ХАРАБАТЙ (был жив в 1146/1733-34 г. —  см. изд. собр. 
соч. Харабати: Таш., 1329 г.х., с. 197).

Поэма религиозно-этического содержания. Имя автора приводится в тексте.
Д р. с п.: Собрание, II, № 1683; Собрание, VII, № 5573; Hartmann, № 22; Gôtz, № 537. И зд .
с о б р .  со  ч.: Таш., 1329 г.х. Д о п . с в.: Hofman, 2, с. 235.

1329. С 2048 (Nov 6 6 8 ), лл 66-2146; 25x14,5; 18x9; 15.
Полный список.
Начало (л 6 6 ): *  и5Ъ «¿1 j»
1276/1859-60 г. (л 2146), Средняя Азия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага среднеазиат

ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным 
корешком, с тиснением. Старая восточная реставрация рукописи.

О п. рук .: ОТР, III, № 409.

1330. С 163 (321 Ьа), лл 5а-89б; 25x15; 18x9,5; 15.
Конец XVIII —  начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста4 л йк. Текст в рамке. Переплет среднеазиат
ский, картонный, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: нет начала.

У п. рук .: Salemann, № 15. О п. рук .: ОТР, III, № 410.

САЛАХЙ (был жив в 1153/1740 г.).

Гул ва булбул —  «Роза и соловей». Романическая поэма. Составлена в 1153/ 
1740 г. Текст ее делится на многие разделы, выделенные специальными заглавиями. 
Название и имя автора приводятся в тексте поэмы.

И зд . со ч .: ЭС, с. 127-136; Шарафуддинов, II, с. 124-130 (отрывки). Д о п . св.: Нойпап, 5, 
с. 293-294.

1331. С 847 (Уч. отд. Н.5.59), 56 + 001 л; 22,5x12,5; 17x9; 13.
Полный список, но начальное полустишие почти смыто.
Начало (л 16) —  второе полустишие: ^  ^ 1  *
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные и красная краска. Наста4 л йк. Переплет отсутствует. Дефекты: все 
листы подгнили у корешка и частично утратили текст; края листов ломаются; текст 
поблек.

О п. рук .: ОТР, III, № 411.

1332. А 836 (Ыоу 966), лл 1а—45а; 15x10; 11x6,5; 9.
Дата составления сочинения приводится в тексте (л 446).
XVIII в. Дефекты: нет начала в один лист; текст местами смазан. Другие данные 

в оп. № 684.
О п. рук .: ОТР, III, № 412.
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1333. С 1722, лл 52а—1056; 26x16; 17x10; 12-13.
Конец XVIII — начало XIX в. Дефекты: нет начала и конца в один лист. Другие 

данные в оп. № 965.
О п. рук .: ОТР, III, № 413.

1334. В 297 (301Ь), лл 1406-1766; 20x13,5; 15x9; 11.
Несколько иной вариант поэмы. Полный список.
Начало (л 1406): *  ^  <¿1 Ь1
XIX в. Другие данные в оп. № 1225.
У п. рук .: 8а1етапп, № 12. О п. р у к.: ОТР, III, № 414.

АХМАД-МЙРЗА-ЗАДА НАЙЛЙ (1104-1161/1692-1748).

Диван.
Др. сп.: Zettrst^en, 1, № 691; Karatay, II, №2529. И зд . со ч .: Gdlpinarli, III, с. 12-11
(отрывки). П ер . со ч .: Gibb, IV, с. 88-89 (отрывки). Д о п . св.: Hammer, GOD, IV, с. 169;
Gibb, IV, с. 86; ТСК, I, 371, № 246; GOlpmarh, III, с. 13, Bagdatli, I, с. 184; ОМ, II, с. 457; Uras,
II, с. 146; PhTF, И, с. 448 (даты жизни Наили: 1673-1738).

1335. В 300 (305), 85 + 002 л; 19x14; 17x11; 12.
Состав: мунЗджаты (лл 1б-2а), марсии (2б-3а), карйды (36—126), тарджй‘банд 

(14а-20б), мухаммасы (21а), тахмйсы (216-236), газали (24а-53а; пропущены рифмы 
н а  j  ‘J  и *  ‘сгО* та’рйхи (536-74а), луге (746), му‘амм5 (75а-76б), р у й ‘й (77а- 
81а), кит‘а (816-856). Название приводится перед текстом (л 16).

Начало (л 16): ¿у.:.»k: J \  I
XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная, цветная. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Художественный цветной ‘унван. Пере
плет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

У п. рук .: Catalogue, № 180. О п. рук .: Дмитриева, с. 66; ОТР, III, № 415.

АС-САЙЙИД МУХАММАД АС‘АД ИБН ‘АБДАЛЛАХ МАВСИЛЙ (1096-1166/ 
1685-1753).

Диван.
Д о  п. с в.: Hammer, GOD, IV, с. 171; Zari‘ah, IX, 1, № 407.

1336. В 302 (308), 150 л; 20,5x14,5; 15x11; 14.
Тюркский диван (лл 16-91а): газали (16—79а; пропущены рифмы на J* <3), 

маснавй (796-826), руба‘й (83а—916); персидский диван (92а-149б): газали.
Начало (л 16): *  1лз у  j  ¿L> j&
1207/1792-93 г. (л 916). Другие данные в оп. № 1872.
У п. р у к .:  Catalogue, № 117. О п. р у к .:  Дмитриева, с. 66; КПТ, I, №  1359; ОТР, III, № 416.

1337. В 303 (309), 0 2 + 6 0 + 0036 л; 20,5x15; 15x9,5; 15.
Только тюркский диван. Неполный список: после л 20 не вписан текст на девяти 

листах (газали с рифмами на ^ -  j). Состав: газали с рифмами по » (пропущена рифма 
на S).

XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки). 
Чернила черные. ‘Насх. Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тисне
нием. Дефекты: нет конца (газали на ^).

У п. р у к .:  Catalogue, № 118. О п. р у к .:  Дмитриева, с. 66; ОТР, III, №  417.
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ИСМА'ЙЛ-АФАНДЙ ‘АСИМ-ЧАЛАБЙ (ум. в 1173/1760 или 1179/1765 г.). 

Диван. Составлен в 1170/1756 г.
Д р. сп.: Flügel, I, № 738; Karatay, II, №2534. И зд . со ч .: Константинополь, 1268 г.х.; 
Gölpinarli, III, с. 77-82 (отрывок). П ер . со ч .: Gibb, IV, с. 76-78 (отрывки). Д о п . св.: 
Hammer, GOD, IV, с. 196; Gibb, IV, с. 74; ОМ, III, с. 43; Gölpinarli, III, с. 13; PhTF, II, с. 456.

1338. В 294 (298), 01 + 42 + 002 л; 20,5x12; 16x7,5; 19.
Состав: касйды (лл 16-246), р у й ‘й (25а-27а), газали (276-426; пропущены риф

мы н а <J -  у?  t i  — о ) .
Начало (л 16): *  jJU  jjL* y ^ j j L
XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Чернила черные и 

красные. Каллиграфический наста‘лйк. Переплет турецкий, кожаный.
У п. р у к.: Catalogue, № 156. O n. рук .: Дмитриева, с. 66; OTP, III, № 418.

(МУЛЛА) МУХАММАД ‘АБД АЛ-‘АЛЙМ ИБН (АХУН) АРЗУ МУХАММАД 
(был жив в 1180/1767 г.).

Ислам-нама —  «Книга об исламе». Стихотворная хроника о войнах двух восточ
нотуркестанских шейхов с ойратами в Джунгарии в XVIII в. Написана в 1180/1767 г.

Д о п. с в.: Григорьев, вып. 2, с. 383-385.

1339. В 311 (319а), 95 л; 22,5x15; 13,5x9; 17.
Начало (л 16): aJU ¿l> у \ у т у у  jS  *  ЛЛ ¿1*--* p-J \x j \
XVIII в., Синьцзян. Колл.: Пантусов, 1886 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, обтянутый кожей.
О п. рук .: Мугинов, № 9; OTP, I, № 132.

1340. В 312 (319Ь), 75 л; 24x14; 18,5x9; 14.
То же.
XIX в., Синьцзян. На лл 1а, 206, 21а восточные печати с неясной легендой. 

Колл.: Пантусов, 1886 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Переплет синьцзянский, кожаный. Дефекты: нет начала и конца в два листа; после 
л 746 лакуна в два листа.

О п. рук .: Мугинов, № 10; OTP, I, № 133.

ИБРАХЙМ ХАКЙ (1704-1772).

Кийафат-нама —  «Книга о внешнем облике». Поэма религиозно-этического со
держания.

Д р. с п.: ЭК, I, № 997. Д о п. с в.: liras, II, с. 30 (поэма называется Кафият-наме).

1341. В 3251, лл66а-67б; 21x17; 14,5x10,5; 15.
Отрывок из середины поэмы. Дефектный список. Озаглавлен Ибрахим Хакки 

хазратлариниц кийафат-нама — «„Книга о внешнем облике“ Ибрахима Хакки» 
(л 6 6 а).

XIX в. Текст в четыре столбца. Дефекты: нет конца. Другие данные в оп. № 1240.
О п. р у к .: OTP, III, № 419.
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НАЗАР ИБН ГА'ИБ ЧИМИЙАНЙ, известный под именем Хувайда (ум. в 1780 г).

I. Диван.
Д р. с п.: Собрание, И, № 5116. И зд . с о  ч.: М. Hartmann, Der ¿agataische Divan Hüwedä’s, —
MSOS, V, отд. Il, c. 132-155; Хувайда. Танланган ше'рлер, Тошкент, 1961. Д о п .с в .:
М.Ф.Гаврилов, Среднеазиатский поэт и суфий Хувайдо, Таш., 1927; Bombaci, с. 185; Шара-
фудцинов, И, с. 130; PhTF, II, с. 380; Hofman, 2, с. 146-149.

1342. С 1311 (Nov 628), лл 16-716; 24,5x12,5; 16x8; 17.
Состав: газали (лл 16-676; пропущены рифмы на «¿), мустазйд (6 8 аб), 

мунаджаты (69а-71б).
Начало (л 16): *  J)L\ aJ
1234/1818-19 г. (л 716), Средняя Азия. Переписчик (мулла) Ма‘мур, сын (муллы) 

Надара (л 716). Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с поздним матерчатым (вместо 
старого, кожаного) корешком, с тиснением. Дефекты: текст на лл 1 и 8  частично 
оборван.

О п. р у к .: Дмитриева, с. 72; OTP, III, № 420.

1343. С 1648 (Nov 1367), лл 1а-77а; 23,5x14; 18x9; 16.
Состав: разали (лл 1а—73а; пропущены рифмы на « 3), мусаддас (736-756), 

мунаджаты (76а-77а).
1238/1822-23 г. (л 77а), Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Иванов, 1915 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: нет начала в один лист.

О п. рук .: OTP, III, № 421.

1344. В 3539,01 + 32 + 002 л; 22,5x14; 17x9; 23.
Состав: газали (лл 16-316), мунйджйты (32а).
Не позже 1242/1826-27 г. (л 326), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага восточ

ная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует. Старая восточная 
реставрация рукописи.

О п. р у к .: OTP, III, № 422.

1345. С 147 (295а), 02 + 8 8  + 002 л; 23,6x14; 17,5x8,5; 15.
Состав: газали.
1250/1834-35 г. (л 90а), Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага среднеазиат

ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным 
корешком и краями, с тиснением, покрыт лаком. Старая восточная реставрация руко
писи, при которой подклеены некоторые листы и вписан пострадавший при этом 
текст.

У п. рук .: Salemann, № 8. O n. р ук .: Дмитриева, с. 72; OTP, III, № 423.

1346. С 1398 (Nov 833), лл 1546-1706; 24x14,5; 19x9; 18.
Неполный список: только газали с рифмами по j  (в конце газал с рифмой на ¿).
Не ранее 1253/1837-38 г. (л 112а), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

О п. рук .: Дмитриева, с. 72; OTP, III, № 424.

1347. С 1357, лл 1526-2356; 23,5x14; 19x9,3; 13.
Состав: газали (лл 1526-2316), руба‘й (233а-235б).
1296/1878-79 г. (л 2356), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с ко
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жаным корешком, с тиснением, в матерчатом чехле. Дефекты: лакуна в один лист 
после л 232.

О п. рук .: ОТР, III, № 425.

1348. С 1630 (Nov 1337), л 153а (первый отрывок): 24,5x14,5; 18,5x10,5; 13; 
лл 169а—1746 (второй отрывок): 23,7x14; 18x10,5; 15.

Два отрывка: первый —  газали с рифмами на второй —  газали с рифмами на

Не ранее 1214/1799-1800 г. (л 796). Дефекты: нет начала и конца для каждого 
отрывка; лл 169-174 перебиты (верный порядок: 169аб, 173а—1746, 170а—1716, 
172аб); после л 171 лакуна в 1-2 листа. Старая восточная реставрация рукописи. 
Другие данные в оп. № 1080.

О п. р у к.: Дмитриева, с. 72; ОТР, III, № 426.

Отдельные стихотворения Хувайда есть в рукописях: А 421 (лл 1 а—26), В 3965 
(л 1 0 0 а).

II. Рахат-и дил —  «Услада сердца». Поэма религиозно-этического содержания. 
На основании одного ташкентского списка (Собрание, II, 328, № 1609, где, может 
быть ошибочно, нет пометы «узб.» или «тюрк.») Х.Ф.Хофман полагает, что это пер
сидская по языку поэма. Однако восемь других ташкентских списков (Собрание, VII, 
103-104, № 5117-5124) и наши списки свидетельствуют о том, что это тюркская 
поэма.

Д р. сп.: Собрание, II, № 1609 (перс.); Собрание VII, № 5117-5124 (узб.). И зд . со ч .: Ка
зань, 1877 и др.; Таш., 1908 и др.; Хувайда, Танланган ше‘рлер, Тошкент, 1961. Д о п . св.:
Hofman, 2, с. 146.

1349. В 323 (321 ai), лл 766-1606; 20,5x13; 15x9; 15.
Полный список.
Начало (л 766): *  jJ¿ l$> ju> j  U
Конец XVIII —  начало XIX в., Средняя Азия. На полях ряда листов пометки 

А.Н.Самойловича о содержании рукописи. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага сред
неазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

О п. рук .: Самойлович, № 31(2); ОТР, III, № 427.

1350. В 2214 (Nov 1171), 79 л; 21,5x13; 17,5x9,5; 15.
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с ко
жаным корешком, с тиснением. Дефекты: нет начала в 2-3 листа и конца в 1-2 листа; 
начальные листы частично оборваны, потемнели.

О п. р у к .: ОТР, III, № 428.

1351. С 148 (295с), лл 1б-56а; 25x14; 16,5x7,5; 19.
Полный список.
1233/1817 г. (л 56а). Сверенная копия. Другие данные в оп. № 1000.
У п. рук .: Валидов, Бухара, № 4. О п. рук .: ОТР, III, № 429.

1352. В 288 (295Ь),лл 16-886; 21x15; 17x11,5; 15.
Полный список.
1236/1820-21 г. (л 8 8 6 ). Другие данные в оп. № 967.
О п. рук .: ОТР, III, № 430.

1353. С 164 (32lea), 90 л; 25,5x15,5; 17,5x9; 15.
Полный список.
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1249/1833-34 г. (л 90а), Средняя Азия. Колл.: Раддов, 1897 г. Бумага средне
азиатская. Чернила черные. Наста4 л йк. Текст в рамке. Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: одна крышка переплета 
отсутствует.

О п. рук .: ОТР, III, № 431.

1354. С 1398 (Иоу 833), лл 113б-154а; 23x14,5; 19x9; 19.
Полный список.
Не ранее 1253/1837-38 г. (л 112а). Другие данные в оп. № 1346.
О п. рук .: ОТР, III, № 432.

1355. С 1207 О^оу 393), 85 л; 24x15; 17x9; 15.
Неполный список: нет 10-12 начальных стихов.
1264/1847-48 г. (л 856), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет среднеазиатский, картон
ный, с кожаным корешком, с тиснением. Поздняя восточная реставрация рукописи, 
при которой подклеен отсутствовавший первый лист с приписанным позже началь
ным текстом (но 1 0 - 1 2  первых стихов остались невписанными).

О п. р ук .: ОТР, III, № 433.

1356. В 3737, лл45б-131а; 21x13; 16,5x8; 15.
Полный список, в конце которого есть еще 30 стихов, отсутствующих в описан

ных выше рукописях.
Не ранее 1263/1847 г. (л 44а), Поволжье. Переписчик Сулайман ибн Саййид 

ан-Нурлати ал-Булгарй (л 131а). Сверенная копия. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., 
№ 2519). Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста4лйк. Часть текста огласо- 
вана. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и краями.

О п. рук .: ОТР, III, № 434.

1357. В 2797, лл 46-916; 21x17; 14,5x10; 16.
Полный список, в конце которого есть 18 из указанных в описании № 1356 до

полнительных стихов.
Не позже 1261/1845 г. (л 160а). Другие данные в оп. № 737.
О п. рук .: ОТР, III, № 435.

МАХТУМ-КУЛЙ (1733-1783).

Диван. Газали расположены в нем произвольно, не в алфавитном порядке рифм. 
Д р. сп.: Каль, № 84; Собрание, II, № 1665 и др.; Собрание, VII, № 5129; ЭК, I, № 981. И зд . 
и п е р . со ч .: H.Vambery, Die Sprache der Turkomanen und Diwan Machdumkuli’s, — ZDMG, 
Bd 33, Lpz., 1879, c. 387-444; Магтымгулы, Сайланан эсерлер, Ашгабат, 1941, 1957, 1959, 
1960 и др.; Махтум-Кули, Избранные стихи, М., 1948 (пер. А.Тарковского и др.); Махтум- 
Кули, Молла-Непес, Кемине, М., 1955 (пер. Л.Климовича) и др. Д о п . св.: А.Н.Самойлович, 
Указатель к песням Махтумкули, — ЗВО, XIX, с. 0125-0148; А.Самойлович, Третье дополне
ние к указателю песен Махтумкули, — ЗВО, XXII, вып. 1-2, с. 134; Антология туркм., с. 5-25; 
П.Агалиев, К биографии Махтум-Кули, — «Известия Туркм. ФАН СССР», 1948, № 1, с. 18-24; 
PhTF, II, с. 726-727.

1358. В 319 (32lac), 012 + 59 + 0013 л; 21,2x16,5; 16x10,5; 14.
Состав: таали  (лл 16-57а). Налл 57б-59а стихотворения Талибй.
Начало (л 16): *  ^ j ут ¿¿JbyU
1316/1898-99 г. (л 59а), Туркмения. На л 01а приписка А.Н.Самойловича: «Пода

рено мне осенью 1906 г. в г. Мерве текинцем отдела утомыш, бывшим переводчиком 
при Арендаренко, ныне богатым туземным помещиком Мамед Оразовым». Газали
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пронумерованы А.Н.Самойловичем на полях. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага рус
ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным 
корешком, с тиснением.

О п. рук .: Самойлович, № 1; Дмитриева, с. 67; ОТР, III, № 436.

1359. В 320 (321 ad) — I; 42 л; 20x12,5; 15x8,5; 11.
Список не закончен. Состав: разали.
Вторая половина XIX в., Средняя Азия. На л 1а приписка А.Н.Самойловича: 

«Подарен мне в 1902 г. (август) в г. Мерве учителем городской школы, текинским 
муллой Бай-Мухаммедом из отдела тохтамыш». Газали пронумерованы А.Н.Самой
ловичем на полях. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага среднеазиатская. Чернила чер
ные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка.

О п. р у к.: Самойлович, № 2; Дмитриева, с. 67; ОТР, III, № 437.

1360. В 320 (321ad) — И; 19 л; 20x12; 15x9; 15.
Состав: газали (лл 2а-18а). На л 186 стихотворение Мулла Нафаса (Молла Непе- 

са), на л 16 стихотворение Талибй.
Вторая половина XIX в., Средняя Азия. На л 196 приписка А.Н.Самойловича: 

«Подарок Мамед Оразова, Мерв, 1906 г.». Газали пронумерованы А.Н.Самойловичем 
на полях. Другие данные в оп. № 1359. Дефекты: нет начала и конца.

О п. р у к.: Самойлович, № 3; Дмитриева, с. 67; ОТР, III, № 438.

1361. В 3654, 70 л; 22x17,5; 20x12,5; 21.
Список не закончен. Состав: газали.
Конец XIX —  начало XX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Пагинация вос

точная, постраничная. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний 
(1962 г.), картонный, обтянутый дерматином. Дефекты: нет начала в один лист, судя 
по восточной пагинации. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. р у к.: Дмитриева, с. 67; ОТР, III, № 439.

1362. D 21 (321 al) —  I; 01 + 4 + 001 л; 35x22; 29x14,5; 15-18.
Состав: газали.
Конец XIX в., Средняя Азия. На л 1а приписка И.А.Беляева: «Кйрк Садак». На 

л 01а приписка А.Н.Самойловича: «Подарено И.А.Беляевым, вывезшим эти листы от 
каракалпаков с низовьев Аму-Дарьи, в 1903 г.». Стихи пронумерованы А.Н.Самойло
вичем. Колл.: Самойлович, 1908 г. Текст расположен в европейском порядке, и соот
ветственно патинированы А.Н.Самойловичем листы. Бумага русская. Чернила чер
ные. Наста‘лйк. Текст в один и два столбца. Другие данные в оп. № 82.

О п. р ук .: Самойлович, № 4; ОТР, III, № 440.

КУРБАН ‘АЛЙ МА‘РУФЙ (1735-1795).

Кидда-и Саиф ал-Мулук —  «Сказание о Сейф ул-Мулуке». Романическая поэма. 
Текст делится на многие разделы, выделенные специальными заглавиями.

И зд . со ч .: Магрупи, Сейпелмелек Медхалджамал, Аш., 1943. Д о п . св.: PhTF, II, с. 725;
Антология туркм., с. 139.

1363. В 3589, лл 1а-102а; 21,5x17; 16,5x10,5; 10.
Перед текстом позже приписано название Саиф ал-Мулук хикайасй —  «Рассказ о 

Сейф ал-Мулуке» (л 1а).
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: нет начала и конца 
в 1-2 листа; лакуны после лл 2, 4, 73.

О п. рук .: ОТР, III, №441.
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САБИР САЙКАЛИ (1730-1797).

I. Ахтам-нсша —  «Книга об Ахтаме». Поэма религиозного содержания.
Д р. сп.: Blochet, II, № 1191; Собрание, II, № 1317. И зд . со ч .: Самарканд, Бухара, [б.г.];
Казань, 1807, 1857, 1858, 1883, 1908. Д о п . св.: PhTF, II, с. 380; Hofman, 5, с. 292-293
(относит автора к концу XVIII — началу XIX в.).

1364. В 2066 (Nov 728), 48 л; 20,8x12,6; 14x8; 13.
На лл 47а-48б мухаммасы Сайкали.
Начало (л 16): *  jU I ЛЛ ^  jS
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует. Дефекты: нет конца в один лист.
О п. р у к.: OTP, III, № 442.

1365. С 2402, лл 26а-55б; 25x13; 18x9; 17.
Не ранее 1173/1759-60 г. (л 256), Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1939 г., 

№ 3328). Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует. 
Дефекты: нет начала и конца в 5-6 листов; лакуны в один лист после лл 48 и 50; текст 
на многих листах запачкан или частично стерся.

О п. р у к.: OTP, III, № 443.

1366. С 1260 (Nov 504), лл 16-356; 25x14; 18,5x9,5; 17.
На лл 326-35а мухаммасы Сайкали.
Начало XIX в. Дефекты: нет конца в один лист. Другие данные в оп. № 981.
О п. р у к.: OTP, III, № 444.

1367. С 2355, лл 876-1276; 22,5x15; 19,5x10; 15.
Неполный список: в конце нет нескольких стихов.
1296/1878-79 г., Бухара (л 1276). Переписчик (мулла) Сайфаллах (л 1276). Колл.: 

Алимов, 1938 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет сред
неазиатский, картонный, с кожаным корешком, с тиснением.

О п. р у к .: OTP, III, № 445.

1368. С 1533 (Nov 1132), лл 141б-196а; 25,5x15; 18,5x9; 13.
Полный список, с дополнительными стихами —  мухаммасами —  в конце, отсут

ствующими в рукописи В 2066 (оп. № 1364).
1301/1883-84 г. (л 196а), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

О п. рук .: OTP, III, № 446.

1369. В 290 (297Ь), лл 1б-32а; 25x14,5; 17x9; 14 и 15.
Иной вариант поэмы. Полный список. Название (Ахтам-нйма) и имя автора при

водятся в конечных стихах (л 32а).
Начало (л 16): j j j  ¿)L> j j *j>I *  ^  ^
1265/1848-49 г. (л 32a), Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с наклеенным позже кожаным корешком, с тиснением. Старая восточная 
реставрация рукописи.

У п. р у к .: Salemann, № 9(1). О п. р у к.: OTP, III, № 447.

II. Бахрам ва Гуландйм —  «Бахрам и Гюляндам». Романическая поэма. Состав
лена в 1201/1786 г.

Д р. сп.: Собрание, II, № 1316; Собрание, VII, № 5125 и др. И зд . со ч .: Таш., [б.г.], 1960г.;
Казань, 1324 г.х.; Шарафуддинов, II, с. 340-358 (отрывок). Д о  п. с в.: Р.Алиев, Сайкали и его
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поэма «Бахрам и Гуландам». АКД, Таш., 1964; Х.Г.Короглы, Дастан «Бахром ва Гуландом»
Сайкали и его источник, — «Народы Азии и Африки», № 2, 1967, с. 107-112; Hofman, 5,
с. 292.

1370. С 1259 (Nov 503), 01 + 92 + 002 л; 24,5x14,5; 20,5x10; 15.
Начало (л 16): ^  L J \  ^ > J \  mJLJI ^  jS
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком, 
с тиснением. Дефекты: нет конца в один лист.

О п. р у к.: OTP, III, № 448.

1371. С 150 (297bb), 91 л; 23,5x13,2; 17,2x8; 17.
Список не закончен: нет нескольких последних стихов.
XVIII в., Средняя Азия. На л 91аб поздние посторонние приписки. Колл.: Радлов, 

1890 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиат
ский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Дефекты: нет начала в один лист, 
пятна.

О п. рук .: OTP, III, № 449.

1372. В 290 (297Ь), лл 336-1186, 162а-164б; 25x14,5; 17x9; 15.
1266/1849-50 г. (л 161а). Сверенная копия. Дефекты: нет конца в один лист, ла

куна в один лист после л 118. Другие данные о рукописи см. в описании № 1369.
У п. р у к .: Salemann, № 9(2). O n. рук .: OTP, III, № 450.

1373. С 1199 (Nov 367), лл 16-826; 25,5x13,5; 19,5x10,5; 17.
1268/1851-52 г. (л 826), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиат

ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный.
О п. р у к .: OTP, III, № 16.

1374. В 3537, лл 5а-76б; 22x17,5; 20x13; 18.
Список не закончен: нет нескольких конечных стихов.
Начало XX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 

красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет восточный, картонный, с матерчатым 
корешком.

О п. р ук .: OTP, III, № 451.

III. Китаб-и Сайкали —  «Книга Сайкали». Поэма религиозного содержания: 
по мнению Х.Ф.Хофмана, представляет собой адаптацию персидского сочинения 
Рау?ат аш-шухада — «Сад мучеников» ал-Кашифй. Составлена в 1211/1796 г.; со
стоит из двух частей.

Д р. сп.: Собрание, II, № 1311. И зд . со ч .: Таш., 1322г.х.; Казань, 1901, 1905-1907.
Д о п. с в.: Hofman, 5, с. 292.

1375. С 149 (297а), лл 1б-181а, 185а-310а; 26,6x15,5; 20x10; 15.
Полный список.
Начало (л 16): *  V J jl  Li
1272/1855-56 г. (л 310а). Переписчик Мйр Хабйбаллйх Махмуд (л 310а). Другие 

данные в оп. № 1270.
У п. рук .: Salemann, № 35. O n. рук .: OTP, III, № 452.

1376. С 1264 (Nov 508), 248 л; 22x15; 18,5x8,5; 17.
1294/1877 г. (л 248а), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиат

ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным 
корешком, с тиснением. Дефекты: нет конца в 28-30 листов.

О п. рук .: OTP, III, № 453.

335



1 3 7 7 . В 2 1 8 8 ( 1 М о у  1087), лл 66б-74а; 21,5x17; 16,5x10; 12.
Два отрывка из поэмы: первый (лл 66&-736) озаглавлен Вафат-нама-и 

пащамбар и соответствует лл 109а—116а рукописи С 149 (см. оп. № 1375); второй 
(736-74а) без заглавия, содержит 15 стихов (установить соответствие рукописи С 149 
не удалось).

XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке и без нее. Переплет поздний (1955 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

О п. р ук .: ОТР, III, № 454.

Отдельные стихотворения Сайкали есть в рукописи С 1229 (лл 163а—1656).

IV. Условно относимая к Сайкали поэма религиозно-романического содержания: 
о сподвижнике Пророка —  Мухаммеде Ханефи и его любви к Зулфунун. Текст де
лится на разделы (дастан), выделенные специальными заглавиями. В других катало
гах не встречается.

1378. С 2414, 03 + 95 л; 26x14,5; 18x10; 15.
Имя автора приводится в тексте (л 16). Выделены дастйны: II (л 16), XXII (916), 

остальные внешне не выделены, но оставлено место для заглавий к ним.
Начало дастана II (л 16): *  ^  ¿¿%1
Начало дастана XXII (л 916): *  ¿¿ХЦ^-Ь (̂ \
XVIII в., Средняя Азия. В рукопись вложен листок с пояснением А.Х.Маргулана: 

«¿¿у „Курия“ — любовно-лирическая поэма знаменитого чагатайского поэта Сайка
ли». На полях первых шести листов одна и та же восточная печать с легендой: 
(мулла) Саййид Ахмад. Колл.: Маргулан, 1941 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: нет начала и 
конца, пятна, весь текст поблек.

О п. рук .: ОТР, III, № 455.

САДИК, или Мухаммад Садик Кашрарй (XVIII в.).

С т и х о т в о р е н и я .
И зд . с т и х о в :  ЭС, с. 195-201 (отрывки из разных произведений и отдельные стихотво
рения). Д о п . св.: Мугинов, № 102, 103; Хамраев, с. 38; М.А.Салахетдинова, Сочинение 
Мухаммад-Садыка Кашгари «Тазкира-и ходжаган» как источник по истории киргизов, — 
ИАН КиргССР, т. I, 1959, вып. 1, с. 93-125.

1379. В 734 (589ёБ), лл 636—64а; 21,5x14; 15,5x9,5; 11.
Мунаджаты.
1257/1841-42 г. (л 64а). Другие данные в оп. № 781.
О п. рук .: Мугинов, № 251; ОТР, III, № 456.

Другие произведения Садика: оп. № 58, 674, 675, 761-767, 1757.

МУХАММАД ХАСАН-ХАН ШАКЙ (XVIII в.), шекинский хан.

Сборник персидских и (в небольшом числе) тюркских стихотворений.
Д о п . св.: Р1ЛТ, II, с. 653.

1380. В 4392, лл 1 а—246, 35а—1656; 20,5x16,5; 16,5x13,5; число строк разное. 
Состав: газали, кадйды, руба‘й, мухаммасы (вперемешку). Имя автора указано

в тексте и перед стихами (например, на лл 44а). На лл 25б-34а находятся записи 
фольклорных текстов в прозе и стихах, сделанные позже.
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Начало (л 1а): *  л>1^ ^  ¿ о Ь и
Не ранее 1801 г. (водяной знак), Поволжье. Колл.: Алимов, 1941 г. Бумага рус

ская (водяные знаки), цветная и белая. Чернила черные. Наста‘лйк. Текст расположен 
в разных направлениях, в рамке и без нее. Переплет восточный, кожаный, с тисне
нием (одна крышка его позже заменена картонной).

О п. р у к.: КПТ, I, № 3920; ОТР, III, № 457.

ДАНА-АТА АБУ-Л-ХАНЙ, или  Ахсан-шай^ (XVIII —  начало XIX в.).

У?уз-нама — «Книга об огузах». Поэма о племени огузов; их краткая генеалогия 
с небольшим прозаическим предисловием. Имя автора приводится в тексте.

1381. А 895 (Ыоу 1491), лл 5а—6 6 ; 18x11 (полей нет); 11.
Полный список. Название приводится перед текстом (л 5а).
Начало предисловия (л 5а): л-адЛ

Начало стихов (л 5а): *  ^ИЛ>ут\
Не позже 1237/1821-22 г. (л 656). Текст в один и два столбца. Другие данные 

в оп. № 45.
О п. рук .: ДАН, 1927, с. 39; Самойлович, с. 05-06; ОТР, III, № 458.

HYÇPAT. Судя по некоторым газалям дивана, жил во второй половине XVIII — 
начале XIX в., был жив в 1216/1801 г. По та’рйхам дивана В.Д.Смирнов ошибочно 
относил автора к первой половине XVII в., замечая, однако, что Хаджжи Халифа не 
указывает этого своего современника.

Диван.
Д р. en.: Minorsky, № 465; Karatay, II, № 2569.

1382. С 829 (Уч. отд. II.5.15), 64 + 002 л; 23x13; 15x6,5; 17.
Состав: маснавй, та’рйхи (лл 16-116; на арабском языке), газали (12а—56а; на 

арабском, персидском, тюркском языках), руба‘й (56б-62а; на тюркском и персид
ском языках), мухаммасы (626-636; на тюркском и персидском языках), маснавй 
(64аб; на персидском языке).

Начало (л 16): *
1246/1830-31 г. (л 646), Турция. Переписчик (хаджжй) ‘Умар (л 646). На л 1а 

поздняя приписка о содержании рукописи. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага вос
точная, цветная. Чернила черные и красные. Рик‘а. Текст огласован. Переплет турец
кий, картонный, с кожаным корешком, с одним клапаном. Дефекты: лакуны в 1- 
2 листа после лл 36, 54, 63.

О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 58; Дмитриева, с. 66; ОТР, III, № 459.

МУХАММАД ШАРЙФ (был жив в 1216/1801-02 г.). Х.Ф.Хофман отмечает 
среднеазиатских поэтов с именем Шарйф, Шарйфй, относимых к 1821 и 1823 гг. 
(Нобпап, 5, с. 245-246).

Поэма религиозно-этического содержания. В тексте ее сказано, что это тюркский 
перевод (оригинал не указан). Составлен в 1216/1801-02 г. Поэма состоит из двух 
разделов (фасл).
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1383. В 3134,04 + 52 + 003 л; 20x16; 15,5x10,5; 16.
Имя автора приводится в тексту (л 526).
Начало второго раздела (л 26): *  ¿ 1 У.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: нет начала.
О п. р у к.: OTP, III, № 460.

ХУСАЙН ФАЗИЛ-БЙК (ум. в 1225/1810 г.).

I. Диван.
Д р. сп.: Rieu, 205а; Flügel, I, № 439-440; Blochet, II, № 1291; Karatay, 11, №2597.
И зд . со ч .: Булак, 1258 г.х.; Стамбул, 1869. П ер . с о ч . Gibb, IV, с. 238-242 (отрывки).
Д о п. с в.: Hammer, GOD, IV, с. 428-453; Gibb, IV, с. 220-238; ОМ, II, с. 370; PhTF, II, с. 452.

1384. С 862 (Уч. отд. II.6.58), 03 + 235 + 003 л; 20,7x13,5; 16,5x6,5; 23.
Состав: мунаджаты (лл 16-99а), таркйббанд (996-1046), тарджй‘банд (105а— 

109а), та’рйхи (109б-146а), шаркй (1466-1536), кит‘а (154а—156а), газали (1566-1836; 
пропущены рифмы на ^  <3), мусаддас (184а), мухаммасы (1846), маленькие
поэмы: Хубан-нсша—  «Книга о красавицах» (185а-204а), Раккада-нсша —  «Книга о 
танцовщицах» (204а-209б), Занан-нама —  «Книга о женщинах» (2096-235а).

Начало (л 16): *  ^  Jl ¿ il j  Ь
1252/1836 г. (л 2356), Турция. На л 1а восточная печать с именем Хайдар 

Хусайна. Рядом поздняя приписка: «Принесена в дар Библиотеке Учебного отделения 
восточных языков т.с. Ивановым И.А. в 1905 г.». Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага 
восточная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, европейский, 
картонный, с кожаным корешком, на котором вытиснено золотом: «Куллият-и 
Фаз иль».

О п. р у к.: Жуковский, № 503; OTP, III, № 461.

II .Дафтар-и ‘ишк —  «Тетрадь любви». Поэма любовно-эротического содержа
ния. Состоит из трех частей: Хубан-нйма—  «Книга о красавицах», Занан-нама — 
«Книга о женщинах» и Чангй-нсша —  «Книга об арфистках». Каждая из этих частей 
представляет собой самостоятельную поэму.

Д р. сп.: Karatay, II, № 2597; Köprülü, III, № 422 (6,7). И зд . со ч .: Константинополь,
1286 г.х.

1385. С 830 (Уч. отд. II.5.16), 18 л; 23x15,5; 17x10; 15.
Полный список. Название и имя автора указаны перед текстом (л 16).
Начало (л 16): *  ¿Ь1> I ^
1245/1829 г. (л 186). Турция. Переписчик (дарвйш) Хашмат (л 186). Колл.: Уч. 

отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Рик‘а. Переплет за
меняет обложка из плотной бумаги.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 62; OTP, III, № 462.

ШАХ ХАКЙМ, по прозванию Хали? (был жив в 1226/1811 г.).

В ташкентском каталоге (Собрание, VII, 101, № 5112) время его жизни условно 
отнесено к ХУП-ХУШ вв. Но в описываемой ниже рукописи С 831 сказано, что на
ходящиеся в ней произведения были переведены Халисом (с персидского языка) 
в 1226/1811 г. Следовательно, он был еще жив в этом году.
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I. ‘Ибрат-нйма —  «Книга назидания». Стихотворный перевод персидской поэмы 
(автор не указан) религиозного содержания. Текст делится на многие разделы, выде
ленные специальными заглавиями. Название и имя переводчика приводятся в конеч
ных стихах перевода.

И зд . со ч .: Казань, 1847, 1851 и др. Д о п . с в.: Нойпап, 2, с. 232-234.

1386. С 831 (Уч. отд. 11.5.17), лл 16-656; 24,5x14; 17,5x8; 17.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей несколько поэм, переведен

ных Халисом с персидского на тюркский язык.
Начапо(л 16): *  ^  ¿)1> У

Начало последнего раздела (л 636): *
Начало XIX в., Средняя Азия. Переписчик Нийаз-*в5джа ибн Баба-^йн-^ваджа 

Ташкандй (л 1796). На л 016 приписка по-французски с указанием содержания руко
писи и датой перевода находящихся в ней поэм. Рядом другая приписка: «...из собра
ния Петра Фролова... 2 октября 1844...». Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага сред
неазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с кожаным корешком, с тиснением.

О п. рук .: Со11. бс ., VIII, № 97; ОТР, 111, № 463.

У с л о в н о  о т н о с и м ы е  к Х а л и с у .

II. Puccuia-u арвах —  «Сочинение о душах». Поэтический перевод персидской 
поэмы (автор не указан) религиозно-этического содержания. Текст делится на многие 
разделы, выделенные специальными заглавиями.

1387. С 831 (Уч. отд. II.5.17), лл 65б-74а; 24,5x14; 17,5x8; 17.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей несколько поэм, переведен

ных Халисом с персидского языка. Название указано перед текстом (л 656).
Начало (л 656): *  у  ^jJLJ J X lJ íu I
Начало последнего раздела (л 736): *  ¿L ^ I  J)L  jlo

Начало XIX в. Другие данные в оп. № 1386.
О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 97; OTP, III, № 464.

1388. С 2413, лл lOla-1116; 26,5x14,8; 19,5x9,5; 13.
Название указано перед текстом (л 101а).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Маргулан, 1941 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: нет 
конца в несколько строк.

О п. рук .: OTP, III, № 465.

III. Кийамат-ндма — «Книга о судном дне». Поэтический перевод персидской 
поэмы (автор не указан) религиозного содержания. Текст делится на многие разделы, 
выделенные специальными заглавиями.

1389. С 831 (Уч. отд. II.5.17), лл 756-ЮОа; 24,5x14; 17,5x8; 17.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей несколько поэм, переведен

ных Халисом с персидского языка. Название приводится перед текстом (л 756).
Начало (л 756): *  ùj+ju> J jI  ju»  Lu

Начало последнего раздела (л 98a): *  j4o*}Uu
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 1386.
О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 97; OTP, III, № 466.
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1390. С 1822, л 766—836; 24x14,5; 19x9; 17.
Полный список. Название указано перед текстом (л 766).
XIX в. Переписчик ‘Абдаррахйм ибн Мир Шарйф (л 836). Дефекты: текст места

ми смыт. Другие данные в оп. № 735.
О п. р у к.: ОТР, III, № 467.

1391. В 341 (32lia), лл 886-986; 20x16,5; 16,5x13; 11.
Полный список. Название указано перед текстом (л 8 8 6 ).
1269/1852-53 г. (л 986). Другие данные в оп. № 1010.
У п. р у к.: Dorn, Mél. as., VII, № 36. О п. рук .: ОТР, III, № 468.

IV. Газат-и ха$рат-и шах Джарир — «Священная война святого шаха Джари
ра». Поэтический перевод персидской поэмы (автор не указан) религиозного содер
жания. Текст делится на многие разделы, выделенные специальными заглавиями.

1392. С 831 (Уч. отд. II.5.17), лл 1006-1796; 24,5x14; 17,5x8; 17.
Полный список. Название указано перед текстом (л 1006).
Начало (л 1006): *  jJL*» J>y> ^  ¿L o X I ^ 1
Начало последнего раздела (л 179а): *  ^  ¿ujjI ЛЛ
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 1386.
О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 97; ОТР, III, № 469.

Х.Ф.Хофман полагает, что Шах Хакйму Халиду принадлежит и диван, автором 
которого считают Мухаммада Йа‘куб-хваджа ибн Ибрахйм-хваджа Халиса (или 
Халисй, —  см. оп. №1445).

(МУЛЛА) МУХАММАД ГАЗЙ ХУКАНДЙ (ум. в 1818 г.), ферганский поэт, 
из круга поэтов Омар-хана (годы правления: 1224-1237/1809-1822).

Дйван, тюркские и персидские стихи (вперемешку).
Др. en.: Hartmann, № 72; Собрание, II, № 1607; Собрание, VII, № 5130. И зд . со ч .:
А.%аюмов, Гозий, Тошкент, 1959; Шарафуддинов, II, с. 199-200 (отрывки). Д о п . св.:
Hofman, 2, с. 117-118.

1393. С 109 (266d), 60 л; 28x16; 19x9; 15.
Состав: газали (лл 16—20а, не в алфавитном порядке рифм), на‘ты (20б-22а), 

кит‘а (22б-27а), мухаммасы (276-306), руба‘й (31а—466), та’рйхи (47а-57а), тард- 
жй‘банд (576), газали Хатимй (576-59а), Назима Харавй (596-606). Название и имя 
автора указаны перед текстом (л 16).

Начало (л 16): *  ¿U j I
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Богданов, 1907 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста4 л йк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновым корешком. При 
переплетении рукопись реставрирована.

О п. р у к.: КПТ, I, № 1584; ОТР, III, № 470.

(АМЙР) МУХАММАД ‘УМАР-XÄH ХУКАНДЙ, или ‘Умар-хан, или Амйрй 
(кокандский хан, род. в 1200/1785-86 г., годы правления: 1224-1237/1809-1822).

С т и х о т в о р е н и я .
Д р. сп . д и в а н а :  Собрание, II, № 1632-1636; IDK, II, с. 62-63. И зд . д и в а н а  
(в о т р ы в к а х ) :  H.Vambery, Zwei moderne zentralasiatische Dichter, — WZKM, IV, 1892, 
c. 200-208, 269-273. Д о п . с в.: PhTF, И, с. 391-392; Hofman, 1, с. 87-92.
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1394. В 286 (293Ь), лл 126б-127а; 20x13; 16x9; 13.
XVIII в. Другие данные в оп. № 938.
О п. рук .: ОТР, III, № 471.

1395. В 1010 (8421), лл 289б-295а; 20,2x12,5; 14x8; число строк разное. 
Список не закончен. Газали.
Не ранее 1277/1860-61 г. (л 2586). Другие данные в оп. № 953.
У п. рук .: Залеман, № 103. Оп. рук .: Мугинов, № 260; ОТР, III, № 472.

‘АНДАЛЙБ (по Х.Ф.Хофману, был жив в 1233/1817-18 г.), в РЬТБ, I, с. 738 даты 
его жизни определены как 1715-1765 гг., там же приводится его полное имя: Нур- 
Мухаммад Гарйб.

Поэма религиозного содержания.
Д о п . св.: Антология туркм., с. 13—15; К.Тахиров, Туркменский поэт Андалиб и узбекская
литература (лирика и дастан «Юсуф и Зулейха»). АКД, Самарканд, 1965; РИ Т, I, с. 738;
Нойпап, 1, с. 98.

1396. С 1912, 01 + 18 + 001 л; 24x17,5; 18,5x11; 15.
Полный список. Имя автора приводится в тексте (л 16).
Начало (л 16): *  ^1 ^  аЗЬ
Начало XIX в., Кавказ. На л 186 две разные восточные печати, на легенде одной 

из них имя Мухаммад Фахрй. Колл.: неизвестна (инв. 1954 г., № 8142). Бумага евро
пейская. Чернила черные. Насх. Текст огласован. Переплет новый (1955 г.), картон
ный, с дерматиновым корешком.

О п. рук .: ОТР, III, № 473.

ГАЗЙ (был жив в 1825 г.).
Поэма прозаического содержания. Составлена в 1825 г. Текст делится на шесть 

разделов, выделенных специальными заглавиями. Стихи напоминают рифмованную 
прозу.

1397. А 1038, лл 146—24а; 16,5x12,5; 14x10,5; 14.
Полный список. Имя автора и дата составления приводятся в конце (л 24а).
Начало (л 146): *  ¿(£¿1 ^
Начало последнего раздела (л 22а): * у
XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чер

нила черные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. р у к .: ОТР, III, № 474.

1398. А 1317, 19 л; 17,5x10,8; 16x8; 8 .
Вторая половина XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные. Наста4лйк. Текст в один столбец. Переплет поздний (1954 г.), картонный, 
с дерматиновым корешком и углами. Дефекты: нет начала в два листа и конца 
в 1 - 2  листа; лакуны в один лист после л 6  и в два листа после л 14.

О п. рук .: ОТР, III, № 475.

АБУ-Л-МУНЙХ ИБН 4АБД АЛ-ФАЙ? ИБН 4АБД АС-САЛАМ (1782-1826).

Поэма религиозного содержания.
Д о п. с в.: Асарб 1, № 134; КТ, с. 35; Гайнуллин, с. 92-97.
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1399. В 3251, лл 6а—196; 22x17,5; 16,5x11; 1 1 .
Имя автора приводится в тексте (л 10а). Разделы выделены на л л П а  

(4-й хикййат), 146 (5-й), 18а (хикайат).
XIX в. На полях л 16а приписка с датой 1871 г. Дефекты: нет начала и конца. 

Другие данные в оп. № 1240.

1400. А 1606, лл 70а—716; 17,5x10,5; 13,5x7,5; 12.
Полный список. Имя автора —  Абу-л-Мунйх —  указано перед текстом (л 70а). 
Начало (л 70а): *  Iу
XIX в. Другие данные в оп. № 689.
О п. рук .: ОТР, Ш, № 476.

1401. А 1173, лл 44б-45а; 19,5x16; 16x12,5; 11.
Неполный список: нет начальных и конечных стихов в 72 листа (по сравнению 

с рукописью А 1606, см. оп. № 1400).
XIX в. Другие данные в оп. № 742.
О п. рук .: ОТР, III, № 477.

Отдельные стихотворения Абу-л-Муниха есть в рукописи В 2694 (лл 10а—136).

МИР ‘ИНАЙАТ-АФАНДЙ ИБН КАРИМ (был жив в 1832 г.).

Тазкира-и гиайх ал-ислам муфтй ‘Абд ас-Салам ибн ‘Абдаррахйм —  «Повество
вание о шейх ул-исламе, муфтии Абд ас-Саляме ибн Абдаррахиме». Поэма о поездке 
Александра I в Оренбург и путешествии его в Таганрог, о назначении им муфтием 
Оренбурга Абд ас-Саляма ибн Абдаррахима, с краткой биографией последнего. 
В конце поэмы говорится о смерти Александра I и о вступлении на престол Нико
лая I. Поэма составлена в 1832 г. Написана по-тюркски с частыми, но небольшими 
прозаическими вставками по-персидски.

Д о п . св.: ОТР, I, № 34 (описание поэмы другого автора о поездке наследника Александра
Николаевича [т.е. Александра II] в Оренбург в 1837 г.).

1402. В 4089,20 л; 20,5x15; 14x7,5; 16.
Полный список. Название приводится перед текстом (л 1а), имя автора и дата со

ставления —  в конце текста (л 2 0 а).
Начало (л 16): *  Л>^*> JJдJI
До 1251/1835-36 г. (лл 19а, 20а), Поволжье. На лл 16, 186, 19а, 20а одна и та же 

восточная печать, на легенде которой различается лишь дата 1251/1835-36 г. Колл.: 
Алимов, 1938 г. Бумага русская, цветная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет позд
ний (1957 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

О п. рук .: ОТР, III, № 478.

‘АБДАРРАХЙМ ИБН ‘УСМАН УТУЗ-ЙМАНЙ ИБН САРМАКЙ ИБН КАРЙМ 
АЛ-БУЛГАРЙ (1754-1834).

I. Бадавам китабй —  «Книга [о том, что] с продолжением». Популярная, пред
назначенная для детей поэма религиозно-поучительного содержания.

И зд . со ч .: Казань, 1846, 1888, 1906-1911, 1913, 1914. Д о п . св.: ¿ !у  Л»
^ I  ^ ¿1x̂ 1  ̂^ ’ (а£^1ллЛ5'

т г  . ¿ и /  ^1д)1 д ^  Ч * ,с .4 4 -^ 6 ;’ Е.Малов, с. 34-36; Асар, I, 300, № 182; КТ,
с. 36; А нтология тэт ., с. 73-77; У.И.Беляева, Творчество Утыз-Имани. АКД, Казань, 1949;
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А.М.Шарипов, Творческое наследие Абдуррахима Утыз-Имани и светские мотивы в его по
эзии. АКД, Казань, 1973.

1403. А 1531, лл 86-196; 16x10; 13x8; 12.
Полный список.
Начало (л 8 6 ): *  у  ЛЛ jSuL
1852 г. (л 196). Переписчик Мухаммад Вали 4Усм5н-утлй (196). Дефекты: вырва

на часть л 13 с текстом. Другие данные в оп. № 991.
О п. р у к .: ОТР, III, № 479.

1404. А 1553, лл 16-206; 17,8x11,3; 15x7; 13.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 2939). Бумага рус

ская. Чернила черные. Наста‘лйчс. Текст в два столбца за счет деления пополам полу
стишия (как и в рукописи А 1531, см. оп. № 1403). Переплет поздний (1954 г.), кар
тонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала и конца в 5 -  
6  листов.

О п. р у к .: ОТР, III, № 480.

1405. А 1292, лл 25а-33б; 17x10; 14x9; 13.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: нет конца 
в один лист; на л 326 текст поблек и почти не читается.

Оп. рук .: ОТР, III, № 481.

1406. А 1449, л 95а—101а; 18,2x10,5; 14,5x7,5; 18.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные. Наста4лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми кореш
ком и углами. Дефекты: нет начала в 1/2 листа; пятна; местами текст почти совсем 
стерся. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. р у к .: ОТР, III, № 482.

1407. А 1325, лл 346-436, 74а-82а, 115а-124б, 1786-1856; 17,5x11; размеры 
текста и число строк в разных списках разные.

Четыре списка поэмы разной степени полноты, переписанные различными пере
писчиками в разное время: I (лл 346-436; текст: 16x11; 17 строк) —  полный список, 
переписан в 1907 г. (л 436), чернила черные, наста‘лйк; II (74а-82а; текст: 14,5x19; 
12 строк) —  список не закончен: нет конца в четыре листа, переписан в XIX —  нача
ле XX в., чернила фиолетовые, наста4лйк; III (1 15а—1246; текст: 13,5x7,5; 16 строк) — 
нет начала в один лист и конца в 4-5 листов, чернила черные, наста4лйк; IV (1786— 
1856; текст: 15x10; 17 строк) —  нет начала в 1-2 листа, чернила черные, наста4лйк. 
Два последних списка переписаны в начале XIX в., Поволжье. Другие данные в оп. 
№ 964.

О п. рук .: ОТР, III, № 483.

I I .4Авариф аз-заман — «Дары времени». Поэма религиозного содержания. Текст 
делится на многие разделы (фа9л), выделенные специальными заглавиями.

Д р. с п.: КТ, с. 37-39. И зд . с о ч . (в о т р ы в к а х ): БТЭ, с. 559-570.

1408. В 2726, лл 65б-77а; 2 0 ,5 x 1 1 ; 15x7; 18.
Полный список.
Начало (л 656): *  ¿¡)к> J jI L5
Не позже 1843 г. (л 145а). Другие данные в оп. № 289.
О п. рук .: ОТР, III, № 484.

343



1409. В 3693, лл 1286-1346; 21x17; 16,5x10,5; 18.
Конец XVIII —  начало XIX в. Дефекты: нет второй половины сочинения. Другие 

данные о рукописи см. в оп. № 1891.
О п. рук .: ОТР, III, № 485.

III. Бахс-и нихан — «Сокровенный спор». Поэма этического содержания.
1410. В 3808, лл49б-51а; 21x17; 17x11; 21.
Полный список. Название приводится перед текстом (л 496).
Начало (л 496): *  у  ^  ^ ^ 1  ^ 1 ^
Не ранее 1812 г. (л 486). Другие данные в оп. № 314.
О п. рук .: ОТР, III, № 486.

‘УМАР ИБН АЛ-МУХАММАД (был жив в 1837 г.), из Оренбурга.

Поэма о поездке наследника Александра Николаевича (Александра II) в Орен
бург в 1837 г. Написана в Оренбурге в этом же году. Состоит из предисловия в прозе 
и из нескольких разделов (фадл).

1411. В 325 (32lb), 34 л; 19x11,5; 16x5,5; 15.
Предисловие (лл 1 б—26), разделы выделены на лл За, 36, 6 а, 76, 96, 116, 13а, 16а, 

186, 25а, 25а.
Начало (л 16): ^  j -ju* &-LJy

c-SsJLJéJlL OjjJCA
He ранее 1837г., Оренбург (?). Колл.: Даль, 1842 г. Бумага русская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет русский, картонный.
У п. р у к.: Dorn, As. Mus., 101. О п. рук .: OTP, I, № 34.

ШУКУР ИБН АРТИК-БЙК ИБН КУРБАН ИБН БАБАШ, или  Шукурй (б ы л  ж ив  
в 1256/1840-41 г.).

Куллийат.
1412. С 1581 (Nov 1234), 06 + 137 + 009 л; 24x14,5; 15,5x9; 13.
Состав: маснавй (лл 16—256; по-тюркски), дйван (26а—112а; по-тюркски и по- 

персидски), маснавй (1126—126а; по-тюркски и по-персидски), та’рйхи (1266-1376; 
по-персидски и по-тюркски; одна хронограмма на 1256/1840-41 г.). Диван содержит: 
разали (лл 26а-81а), руба‘й (816—82а), хикайаты (826-112а).

Начало (л 16): ^ 1 5 ^  ^  JUL® ^
Середина XIX в., Средняя Азия. Переписчик ‘Ава? Мухаммад Самаркандй 

(л 1376). Сверенная копия. Колл.: Иванов, 1915г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаными 
корешком и краями, с тиснением.

О п. ру  к.: Мугинов, Уникальное собрание поэтических произведений среднеазиатского поэта 
XIX в. Шукури, — «Известия АН Туркменской ССР», № 6, с. 125-126; КПТ, I, № 3454; ОТР, 
III, № 487.

ТУРДЙ ГАРЙБЙ (был жив в 1257/1841-42 г.).

Китаб-и гарйб — «Книга о диковинном». Поэма о споре 32 представителей раз
ных профессий о преимуществах каждой из них. Составлена в 1257/1841-42 г. в фор
ме вопросов и ответов. Имя автора и дата написания приводятся в тексте.
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Д р. сп.: Мухлисов, № 20. И зд . со ч .: Шумла, 1902 (отпечатано И.Аветаранианом на руч
ном станке), ЭС, с. 272-309 (отрывки). Д о п . св.: Юдин, Рец., с. 197-206; ЭС, с. 272;
Хамраев, с. 44.

1413. С 165 (32led), лл 275а-294а; 30x22; 21x12,5; 17.
Полный список. На лл294б-295а стихи Гариби (маснавй). Список находится 

в рукописи, содержащей собрание сочинений Низари.
Начало (л 275а): j j l  v j j j ! J y

•••
He ранее 1265/1848-49 г. (л 2726). Другие данные в оп. № 1328.
У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, № 10. О п. р у к.: Мугинов, № 286, 321; ОТР, 111, № 488.

1414. А 994,40 л; 16,5x10,5; 10,5x9; 16.
Список не закончен: нет конца в восемь листов.
Начало XX в., г. Киль. Переписчик Теодор Менцель (л 1а). На л 1а его поясне

ние по-немецки, что он сделал эту копию с печатного экземпляра, изготовленного 
И.Аветаранианом в 1902 г. в Шумле (Болгария). Экземпляр издания, с которого сде
лана данная копия, находится в библиотеке Немецкого востоковедного общества 
в Берлине, а ранее он принадлежал М.Хартману. Колл.: Самойлович, 1930 г. Бумага 
европейская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует.

О п. р ук .: Мугинов, № 286а; OTP, III, № 489.

Отдельные стихотворения Гариби есть в рукописи С 165 (поля лл 275а-289б).

‘АБД АР-РАФЙ‘ [ИБН] ‘АБД АЛ-ГАФФАР (был жив в 1843 г.).

Поэма религиозного содержания. Написана в 1843 г. в Мензеле (Татария). Имя 
автора, дата и место составления приводятся в тексте.

1415. В 4052, лл28б-35а; 21x16,5; 17x12; 17.
Полный список.
Начало (л 286): *  ¿*aJI j S J j l  .u> J j !
XIX в., Поволжье. Колл.: Забиров, 1939 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и краями.
О п. р у к.: OTP, III, № 490.

‘АБДАРРАХЙМ НИЗАРЙ (1770-1849 г.), из Кашгара.

1 .Д урр ан-надж ат— «Жемчужина спасения», или Зад ан-надж ат—  «Сокро
вищница спасения». Поэма (с небольшими прозаическими вставками) религиозно
этического содержания. Название и имя автора приводятся в тексте.

Д р. с п.: Мухлисов, с. 13. Д о п . с в.: Юдин, Рец., с. 204-205; Хамраев, с. 42; НоИиал, с. 280.

1416. С 165 (321 сё), лл 16—28а; 30x22; 21x12,5; 17.
Полный список. Разделы выделены специальными заглавиями (лл 236, 256, 26а). 

Список находится в рукописи, содержащей собрание сочинений Низари.
Начало (л 16): Ь ^1^1 I Л  £ -1 }  ^ Ь ^1к*Л -и»Л
Не ранее 1265/1848-49 г. (л 2726). Текст в четыре столбца. Художественный 

цветной ‘унван. Другие данные в оп. № 1328.
О п. рук .: Мугинов, № 341; ОТР, III, № 491.

345



и .Гарйб  хикдйатй —  «Рассказы о страждущих». Поэма этико-романического 
содержания. Написана в 1257/1841-42 г. Автор указывает на помощь, оказанную ему 
в работе над этой поэмой неким Зийа’й (вероятно, кашгарский поэт XIX в.), и упоми
нает в поэме другого поэта, своего современника Гарйбй. Поэма состоит из преди
словия и отдельных, совершенно самостоятельных частей —  рассказов четырех дер
вишей. Эти части следующие: I. О поездке в Мекку шейха и известного персидского 
поэта Саади Ширази; II. Казнь индийским шахом своей дочери за чтение стихов о 
любви; III. Фархад и Шйрйн; IV. Маджнун и Лайлй; V. Шах Бахрам и Диларам; 
VI. Вамик и ‘Узра; VII. Азад-бахт; VIII. Гул Ниса и Махзун; IX. Мас‘уд и Дилара; 
X. Са‘дин и Рабй‘а; XI. Рассказ о султане и плешивом пастухе (этот рассказ в других 
списках не известен).

Д р. сп.: Мухлисов, с. 13. Д о п . св.: Юдин, Рец., с. 205.

1417. С 165 (32led), лл 286-2746; 30x22; 21x12,5; 17.
Полный список. Имена автора (лл 30а, 33а и др.), Зийа’й (2626, 2746), Гарйбй 

(98а, 101а и др.) указаны в тексте. Части: I (28б-45а), II (456-48а), III (486-64а), IV
(64б-78а), V (79а-108а), VI (1086-112а), VII (1 12б-221а), VIII (221б-233а), IX (2336-
253а), X (2536-2626), XI (263а-274б).

Начало (л 286): j  j j Jlí у у и  ^

Начало части XI (л 263a): *
Не ранее 1265/1848-49 г. (л 2726). Другие данные в оп. № 1328.
О п. р у к.: Мугинов, № 348;ОТР, III, № 492.

Отдельные стихотворения Низари есть в рукописи С 165 (поля лл 16-256).

4АБД АЛ-ДЖАББАР КАНДАЛЙ ГАЗАНЙ (1797-1860), из деревни Старый Кан- 
дал б. Самарской губернии.

I. Поэма этического содержания. Текст делится на разделы, выделенные спе
циальными заглавиями. Имя автора приводится в тексте.

1418. В 318 (32 lab), лл 34а-46б; 17,5x13; 12,5x8,5; 17.
Находится в рукописи, содержащей и другое сочинение автора.
Начало первого (в данной рукописи) раздела (л 34а): *  ^jbl^1 ¿ILL- jJL dU,

Начало последнего (в данной рукописи) раздела (л 466): *  у  ^¿1  j  ^ 1
Середина XIX в., Поволжье. Колл.: Фейзханов, 1866 г. Бумага русская (водяные 

знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует. Дефек
ты: нет начала и конца.

У п. рук .: Salemann, № 11. O n. рук .: OTP, III, № 493.

II. Рисада ал-аршад —  «Сочинение о наставлении». Текст делится на многие 
разделы, выделенные специальными заглавиями. Название и имя автора приводятся 
в тексте.

1419. В 318 (321аЬ),лл 16-336; 17,5x13; 11x6; 15.
Список не закончен: нет 2-3 последних стихов (для них оставлено место). Спи

сок находится в рукописи, содержащей и другое сочинение автора.
Начало первого (в данной рукописи) раздела (л 26): *  j jJj l  ^  ¿ у

Начало последнего раздела (л 32а): *  •jtfjljb- L+JI
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Середина XIX в. Дефекты: нет начала, судя по содержанию, в 1-2 листа. Другие 
данные в оп. № 1418.

О п. р ук .: ОТР, III, № 494.

III. Стихотворения и небольшие поэмы романического содержания.
Д р. с п.: КТ, с. 53-57. И зд . со ч .: Казань, 1866; Антология тат., с. 83-93 (разные стихотво
рения). Д о п. с в.: КТ, с. 52; Гайнуллин, с. 108-124.

1420. С 1171—V; 14 л; 21x13; 13,5x7,5; 15.
Список двух поэм автора (лл 1а—46 и лл 5 а -146). Имя его указано в конце пер

вой поэмы (л 46). Во второй поэме много разделов, выделенных специальными загла
виями.

Начало первой поэмы (л 1а): »д51 ^  *  »лд> J  у

Начало второй поэмы (л 5a):
Конец XVIII —  начало XIX в. Другие данные в оп. № 8 6 .
О н. р у к .: ОТР, III, № 495.

МУЛЛА НАФАС (1810-1860).

Диван.
П ер . со ч .: Махтум-Кули, Молла-Непес, Кемине, М., 1955 (пер. Л.Климович); Антология 
туркм., с. 207-216 (отрывок); Молланепес, Лирика, Аш., 1963 (пер. М.Петровых). Д о п . св.: 
А.Кекилов, Молланепес, Ашгабат, 1957; он же, Жизнь и творчество Молла Непеса. АДД, Аш., 
1959; он же, Великий лирик, Аш., 1963; PhTF, II, с. 727-728.

1421. В 322 (321 ah) —  И; 01 + 22 л; 17,5x22 (полей нет); 8 .
Состав: газали (лл2а-19а; не в алфавитном порядке рифм), мухаммасы 

(лл 2 0 а -2 2 а).
Начало (л 2а): *  jljL
1906 г., аул Арйр б5ш (около Мерва). Переписали А.Н.Самойлович и (мулла) 

Сабур (лл 01а, 1а). На л 1а А.Н.Самойлович составил перечень всех входящих в спи
сок т а л е й .  Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. 
Текст расположен только на одной стороне листа (на обороте пометки А.Н.Самойлови- 
ча по тексту). Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

О п. р у к.: Самойлович, № 9; Дмитриева, с. 67; ОТР, III, № 496.

АБУ-Л-КАСИМ (ум. в 1280/1863 г.).

Футухат-и илахй —  «Песня победы». Поэма астрологического содержания. 
Название и имя автора приводятся в тексте.

Д о п . св.: Чэдвэл,№ 1045.

1422. В 2867, лл 146-156; 21,5x17; 17x13; 30.
Полный список.
Начало (л 146): *  *j >j * j*  Jb o  U
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. 

Наста‘лйк. Текст в четыре столбца. Переплет восточный, картонный, с кожаными 
корешком и краями.

О п. р у к.: ОТР, III, № 497.
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‘АШУР-АХУНД [ИБН] ИСМА‘ЙЛ [ИБН] МУХАММАД, по прозванию Гарйбй 
(род. в 1 2 5 0 /1 834т35 г. (?), был жив в 1 2 8 0 /1 8 6 3 -6 4  г., —  Hofinan, 2, с. 1 1 0 -1 1 4 ) , из 
Хотана.

Амйр-и "ала— «Высокий эмир». Поэма о сражениях Йа‘куб-бйка с дунганами 
в первые годы его правления (1863-1877). Написана в 1280/1863-64 г. по поручению 
правителя Хотана Мухаммад-Нийаз-бйка. Состоит из многочисленных небольших 
разделов (фадл).

Д о п . св.: Hofman, с. 111-112.

1423. С 759 (Уч. отд. II. 1.29), 106 л; 25,5x19; 16x12; 10.
Вводные разделы (лл 16—14а), 36 ненумерованных разделов (фадл) —  14а—1066.
Начало (л 16): Jb-I ЛЛ уь J -5 JJj í 1
XIX в., Синьцзян. Возможно, автограф автора, так как на лл 5а, 6 а, 306 восточная 

печать с именем автора и датой — 1281/1864-65 г. На этих же листах четыре восточ
ные печати с именем —  ‘Ашур-бйк Саркара, с датой—  1288/1871-72 г. На л 156 
две восточные печати с именем Мухаммад-Нийаз-бйка. На полях л 11а приписка о 
Йа‘куб-бйке, на л 17а — о Нийаз-бйке дад-хвахе. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бума
га синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, европей
ский, картонный, обтянутый кожей. Дефекты: нет конца; л 17 частично оборван 
(с текстом).

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 92; Мугинов, № 19; ОТР, I, № 134.

1424. С 580 (590опа), 94 л; 25x19; 16x11; 9.
То же.
Не позже 1281/1864-65 г. (печати с датами на лл71а, 92а, 64а), Синьцзян. 

На лл71а, 92а указанная печать с именем — Хамрахкулй-бйк ибн Мурад-бйк ибн 
Байбута-бйк; на л 64а печать с именем — ‘ Абдаллâx-бйк ибн Хабйб, с датой —
1286/1889-90 г. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага европейская. Чернила черные
и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновым корешком. 
Дефекты: нет начала в 14 листов и конца в 7-8 листов.

У п. рук .: Залеман, № 100. О п. рук .: Мугинов, № 20; ОТР, 1, № 135.

МУХАММАД САЛИХ ЙАРКАНДЙ ( в 1282/1866 г. ему было 60 лет), из Кашгара.

Рисала-и мактуб —  «Сочинение-письмо», или Мактуб —  «Письмо». Поэма, 
восхваляющая Хан-Хаджам-падишаха. Содержит биографические сведения об авто
ре, по-арабски (вводная часть) и по-тюркски. Закончена в 1282/1866 г. Текст делится 
на многие разделы, выделенные басмалой или словами н у ‘-и дйгар.

1425. С 584 (590oo*d), лл 48а-87б; 22,5x12,5; 15,5x7,5; 8 .
Полный список: пояснение к сочинению (л 486; в прозе), арабская часть (486- 

52а), тюркская (526-876). Названия (48а, 78а, 81а), имя автора (52а, 876) и дата окон
чания поэмы (826) приводятся в тексте.

Начало арабской части (л 48а): * JL>JI .u >  ЛЛ ( ! ) o j u >

Начало тюркской части (л 526): *  ЛЛ ^  ^jJLJ \ x j \  ju >

Конец XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага восточная. Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк. Текст расположен вкось, в рамке. Переплет восточный, 
картонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением.

У п. рук .: Залеман, № 82. О п. рук .: Мугинов, № 13; Юдин, с. 183-188 (с приведением
отрывков из рукописи); ОТР, III, № 498. Д о п . св.: Hofman, 6, с. 107-110 (об авторе).
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I. Элегия на смерть (дамуллы) Сиб'аталлаха ибн ‘Абд ал-К5дира (вероятно, отца 
автора). Составлена в 1290/1873 г. Дата составления приводится в тексте.

1426. В 3139, л баб; 20,5x16,5; 16x13; 25.
Полный список.
Начало (л 6 а): *  ¿¿ЛЛ ^ 1
Автограф. Конец XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные. Наста4лик. Текст в четыре столбца. Переплет заменяет картонная обложка.
О п. рук .: ОТР, III, №499.

II. Элегия на смерть Ну4мана. Имя автора приводится в конечных стихах.

1427. В 3139, лл 1 Зв—14а; 20,5x16,5; 16x13; 16.
Полный список.
Начало (л 13а): *  и&иЛЛ ¿-ь1 ¿1> ^ £  ь
Автофаф. Конец XIX в. Другие данные в оп. № 1426.
О п. р у к.: ОТР, III, № 500.

ЛУТФАЛЛАХ ИБН СИБ'АТАЛЛАХ АС-СУЛАЙМАНЙ (был жив в 1290/1873 г.).

МУХАММАД РИЗА-МЙРАБ АГАХЙ (1809-1874).

Та'вйз ап-йшикйн  — «Талисман любящих». Тюркский диван с небольшим чис
лом персидских стихов (Агахи составил и персидский диван). Составлен не ранее 
1288/1871-72 г.

Д р. с п.: Собрание, VII, № 5169 и др. И зд . с о  ч.: Хива, 1323 г.х.; Ога^ий, Танланган асар-
лар, Тошкент, 1958; Ога^ий, Таъвизул оши^ин, Тошкент, 1961. П ер . с о ч .: Агахи, Избран
ные сочинения, Таш., 1960; Антология узб., с. 220-224 (отрывки). Д о п . св.: Р.Мажидий,
Мухаммад Ризо Огахий, — «Узбек тили ва адабибти масалари», Тошкент, 1958, № 3, с. 49-57;
Шарафуддинов, Антология, с. 243-244; PhTF, II, с. 389-390; Hofman, 1, с. 48-50.

1428. С 1944, 03 + 2 7 2 +  002 л; 27x18; 19x11; 17 и 18.
Состав: предисловие (лл 1 б—8 а; прозой); тюркский диван (8б-223а): разали (8 6 -  

125а), мустазад (1256—126а), мухаммасы (1266—179а), мусаддас (1796—182а), руба4й 
(1826—184а), мусамман (1846—189а), тарджй4банд (1896—196а), киу4а (197а-203б), 
туйуги (204а-210а), маснавй (210б-222а), прозаический бахр-и тавйл (222б-223а); 
таджикский диван (223б-272а): газали, мухаммасы, мусамман, мунаджйты, та’рйхи, 
кадйды.

Н ачало(л1б): j  № j  -u>
1321/1903 г. (л 272a), Средняя Азия. Переписчик Мухаммад Шарйф-дйвана ибн 

Аллахбуркан-дйвана (л 272а). Колл.: Бертельс, 1933 г. Бумага среднеазиатская. 
Чернила черные и красные. Каллифафический наста4 л йк. Текст в рамке. Цветные 
‘унваны. Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

О п. р у к.: Дмитриева, с. 72; КПТ, I, № 1367; ОТР, III, № 501.

1429. D 19 (309Ь), лл 56-1386; 33x20,5; 23x12; 15.
Только тюркский диван. Список не закончен. Состав: предисловие (лл 56-166), 

газали (17а-54а), мустазад (54б-57а), мухаммасы (57б-96а), мусаддас (966-103а), 
ка9 йды (1036—122а), тарджй4банд (123а—127а), та’рйхи (1276-1386). На многих 
предшествующих списку дивана и последующих листах рукописи приписки стихов 
Агахи.
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XIX в., Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Кауфман, 1874 г. Бумага русская. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует. Дефекты: текст места
ми смыт или смазан.

У п. рук.: Dorn, М61. as., VII, с. 412. Оп. рук .: Дмитриева, с. 72; OTP, III, № 502.

МУХАММАД САДИК ‘АБДАЛЛАХ-УГЛЙ МУХАММАД ЙАР АБУ ЙУСУФ 
(в 1292/1875 г. ему было 6 6  лет), из деревни Катни Уржумского уезда Вятской гу
бернии.

Мунадж атлар— «Мунаджаты», составлено в 1292/1875 г. С небольшими про- 
изаическими вставками.

1430. В 3404, лл 466-566; 22x15,5; 18x11,5; 17.
Полный список. Название указано перед текстом (л 46а), имя автора, дата напи

сания и сведения об авторе приводятся в конце (л 566).
Начало (л 466): ^ ^ ¿*Л дЛ

Конец XIX в. Другие данные в оп. № 1313.
О п. р у к .: ОТР, III, № 503.

ЗАХНЙ (1232-1295/1816-17-1878).

С т и х о т в о р е н и я .
Д о п . с в.: ОМ, II, с. 179; Чэдвэл, 147,№ 1522, 1523.

1431. А 626 (Ван XXXVII. 6 ), л Ша; 17,5x10,5 (полей нет); 17.
Девять бейтов.
XIX в., Турция. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и края
ми, с одним клапаном.

О п. рук .: ОТР, III, № 504.

МУХТАДЖЙ или Мухтаджй (1824-1884).

С т и х о т в о р е н и я .
Д о п. с в.: Антология туркм., с. 261-264; PhTF, II, с. 729.

1432. В 322 (321ah>—V; 3 л; 17,5x22 (полей нет); 8 .
Газали.
1906 г., Ашхабад (л 1а). На л 1а пояснение А.Н.Самойловича о том, что список 

содержит два стихотворения Метаджи. Другие данные в оп. № 1421.
О п. р у к.: Самойлович, № 25; ОТР, III, № 505.

‘ИСМАТЙ (середина XIX в.?).

I. Тарщ-и Худайар-хан —  «История Худайар-хана». Поэма о кокандском хане 
Худайаре (погиб в 1293/1876 г.) и некоторых других кокандских ханах.
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1433. С 667 (738ёс1), лл 179б-262а; 25x15; 17x9; 11.
Начало (л 1796): ^ 1  ^  13 ^ 1  л*> 1и
1278/1861-62 г. (л 262а), Средняя Азия. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага среднеазиат

ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тисне
нием, с кожаным корешком.

У п. р ук .: 5а1етапп, № 111. О п. р у к.: ОТР, I, № 112.

II. Маджрух (вторая половина XIX в.).
Поэма о событиях в Коканде, связанных с гибелью хана Худайара в 1293/1876 г. 

и вообще с русским завоеванием Туркестанского края.

1434. С 2343, 20 + 001 л; 26x15,5; 17,5x11; 1 1 .
Неполный список: на многих листах (За, 4а, 5а и др.) не вписан текст (заглавий 

к разделам?) в 3-4 строки. Имя автора указано в тексте (лл 106, 25а, 26а и др.).
Начало (л 2а): ^11^1 ^¿*1 ^  сЫ

КонецXIX в., Средняя Азия. Н ал 1аб (вклеен позже: 26x21; 25x16; 27) почерком 
переписчика изложение прозой обстоятельств смерти Худайар-хана с указанием даты 
1293/1876 г.; на л 001а мухаммасы Шукй. Колл.: неизвестна (инв. 1937 г., № 2857). 
Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), 
картонный, с дерматиновым корешком. Дефекты: нет конца. При переплетении руко
пись реставрирована.

МУХАММАД ‘УМАР КАРЙ МАРГИНАНЙ УМЙДЙ (род. в 1835-36 г .— 
Ходжибаев, с. 7, или в 1850 г. (?) —  Hofman, 6 , с. 56; был жив в 1892 г. —  дата со
ставления им сочинения Качнул калан дари —  см. оп. № 1843).

I. Диван.
Д о п . св.: А.Н.Самойлович, Абду-с-Саттар казы. Книга рассказов о битвах текинцев, СПб.,
1914, с. XIII; Hofman, 6, с. 56-60; ТХоджибаев, Жизнь и творчество узбекского поэта XIX в.
Мухаммеда Умара Умиди, АКД, Таш., 1974.

1435. С 152 (297), 77 л; 25x14; 18x9; 17.
Состав: предисловие (лл 16-86; в прозе, с родословием некоего Мухаммад Ри?а- 

хваджи в стихах), т а л и  (9а—776; не в алфавитном порядке рифм), другие строфиче
ские формы (текст этой части дивана разделен на кизда, макрад, макала). Название и 
имя автора приводятся перед текстом (л 16).

Начало предисловия (л 16): .. ^  j  j  ju>
Начало дивана (л 9a): p jß  ^Lüu *  ¿1)1
1308/1890-91 г. (л 776), Синьцзян. Переписчик (мйрза) ‘Апй-муншй Фа?ил-бйк 

Агёй-хан ибн Касим-бйк Мйр Сидиййа Пурсиййан (л 776). Сверенная копия. Колл.: 
Лютш, 1897 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет 
восточный, картонный.

О п. р у к .: Мугинов, № 339; Дмитриева, с. 73; ОТР, III, № 506.

II. Мактубча-и хан —  «Малое ханское письмо». Поэма о событиях в Коканде со 
времени правления Шйр-‘Алй-хана (1258-1261/1842-1845) до 1302/1884-85 г. Напи
сана по просьбе некоего ‘Абдаррахйм-афандй в 1302/1884-85 г. Состоит из предисло
вия в прозе и семи частей.
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1436. С 575 (590ogb), 24 л; 22x14; 15x8,5; 15.
Предисловие (лл 26-За), введение (За-5а), части: I (5а-6а; о событиях 1258/1842- 

43 г.), II (6 а—7а; 1259/1843 г.) и т.д., VI (156-216; 1293/1876 г.), VII (216-226; 
1302/1884-85 г.).

Начало (л 26): j j
Конец XIX в., Средняя Азия. На л 16 несколько бейтов, повторяющих начало 

л 5а. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновым 
корешком.

У п. рук .: Залеман, № 108. О п. рук .: Мугинов, № 291; ОТР, I, № 111.

III.Дж анк-нама— «Книга о войне». Поэма о войнах правителя Кашгарии 
Йа‘куб-бйка с китайцами и дунганами с 1272/1855-56 г. по 1288/1871-72 г. Состоит из 
восьми разделов (кидда) и прозаического введения.

1437. В 292 (297bk), лл 5б-46а; 22x13,5; 15x8; 13.
Разделы выделены на лл 7а, 116, 13а, 15а, 18а, 25а, 296, 356.
Начало (л 56): j Vj j JLJ c J j j  £ jx l jL iS ' ¿or-* j  jl*>l Ы

1305/1888 г. (л 46a), Синьцзян. В тексте и на полях некоторых листов исправле
ния другим почерком. Колл.: Лютш, 1903 г. Бумага европейская. Чернила черные и 
красные. Наста4 л йк. Текст в рамке. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожа
ным корешком.

О п. р у к.: Мугинов, № 335; ОТР, I, № 138.

IV. Бадавлат-нама —  «Книга Бадавлата». Поэма о событиях в Кокандском хан
стве и Кашгарии с 1822 г. до завоевания Кашгарии Китаем в 1877-1878 гг. Написана 
в Кашгаре в 1308/1890 г. по просьбе русского консула Н.Ф.Петровского. Состоит из 
предисловия и 12  глав (макЗла).

Д о п . св.: Веселовский, с. 87-103; Наливкин, с. 120-215.

1438. С 587 (590г), 61 л; 25x17; 18x9; 1 1 .
Автограф автора. Предисловие (лл 16-56), главы: I (66-76), II (7б-8а) и т.д., 

XI (376-486), XII (486-616).
Начало (л 16): *

¿ y
1308/1890 г., Кашгар (л 5a). Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага европейская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, с тисне
нием, с кожаным корешком.

У п. рук .: Залеман, № 4. О п. рук .: Мугинов, № 25; ОТР, I, № 141.

ПАХЛАВАН МУХАММАД НИЙАЗ 4АБДАЛЛАХ-УП1Й, или  Камйл Хваризмй 
(1825-1899), из Хивы.

Диван.
Др. сп.: Собрание, VII, № 5179. И зд . со ч .: Хива, 1900; Таш., 1909; Шарафуддинов, II, 
с. 412-416; Шарафуддинов, Антология, с. 265-278 (отрывки). Д о п . св.: «Шарк Йулдуз», 
XX1V/11, 1956, с. 89-102; PhTF, II, с. 390; Шарафуддинов, Антология, с. 263-264.
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1439. В 1890 (Ыоу 214), 178 л; 20,5x13; 15x8,5; 11.
Состав: газали (лл 16-91а), мустазЗд (916-986), му‘амма (99а—1216), мухаммасы 

(122а—1326), мусаддас (133а—146а), марсии (1466-1546), мусамман (155а—1656), 
ка^йды (166а—1686), та’рйхи (169а—1756), прозаический бахр-и тавйл (176а—1786).

Начало (л 16): *  1&1 1хх* - о * 1

1320/1902-03 г. (л 1786), Средняя Азия. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага рус
ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
обтянутый кожей, с тиснением.

О п. рук .: Дмитриева, с. 73; ОТР, III, № 507.

РИФ‘АТ ХУСАЙН-АФАНДЙ (род. в 1209/1794-95 г.).

Тахмйс-и Риф'ат  — «Тахмисы Рифата». Собрание тахмисов на разали различ
ных поэтов.

Д о п. с в.: ОМ, II, с. 192.

1440. В 2275 (Nov 1365), лл 85а-94а, 159а-160а, 189аб; 20x13,7; 15x6,8; 10.
69 бейтов. Название приводится перед текстом (л 85а).
XIX в. Другие данные в оп. № 10.
О п. р у к .: ОТР, III, № 508.

СИБ‘АТАЛЛАХ ЙА‘КУБ-УГЛЙ (XIX в.).

Поэма религиозно-этического содержания. Составлена в конце XIX в. (в тексте 
приводятся даты —  1293/1875 и 1299/1881-82 гг.). Имя автора указано в тексте.

1441. В 3000, лл 12б-16а; 21x17; 17x13; 13.
Полный список.
Начало (л 126): *  . . . j j >j \ ¿I^  ^x l  j ¿
Начало XX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 

красные. Наста* л йк. Текст в рамке и без нее. Переплет восточный, картонный, с ко
жаным корешком.

О п. рук .: ОТР, III, № 509.

1442. В 3004, л 46; 21x16,5; 18x11; 8 .
Неполный список. Только восемь начальных строк.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. На- 

ста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и краями, с тисне
нием.

О п. р у к .: ОТР, III, № 510.

ВАСФЙ (XIX в.).

Поэма (вернее, кадйда и маснавй), восхваляющая кокандского хана Худайара 
(годы правления: 1845-1876). Составлена в 1292/1875-76 г. (Hofman, 6 , с. 93).

1443. В 315 (а 321), 282 + 002 л; 20,5x12,5; 15,5x7; 6 .
Полный список: кадйда (лл 16-18а), маснавй (186-2826).
Начало (л 16): *  ¿ L J  l> x»L>

12 —  6 5 5 4 353



1292/1875 г. (л 2826), Средняя Азия. Переписчик Валад-мйрзй ‘Абдаррахман 
(л 2826). Колл.: Кун, 1890 г. Бумага русская, цветная. Чернила черные. Каллиграфи
ческий наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком и 
краями, с тиснением.

У п. рук .: Salemann, № 21. O n. рук .: OTP, 111, № 511. И зд . р у к . (с р у с . пер .):
Н.П.Остроумов, Песня о Худаяр-хане [, СПб., 1888].

ДЙВАНА-И БАХРЙ (XIX в.).

Стихотворения бытового и романического содержания, с краткими прозаически
ми вставками — пояснениями обстоятельств, при которых эти стихотворения были 
написаны. Имя автора приводится в тексте.

1444. С 162 (321af) — IV; 16 л; 22x17; 15x11; 13.
Начало (л 16; прозаическое вступление): jtJjbw* j  jX ib  j  jL>l j b j l j  U

Начало первого стиха (л За): *  cw L
1321/1903-04 г. (л 166), Туркмения. На л la  приписка А.Н.Самойловича: «Хива, 

конец июня 1908 года. Подарок Батырбая, юзбаши, алтын-джулоуца. Дервиш Бахри». 
Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет 
заменяет картонная папка.

О п. рук .: Самойлович, № 18. Д о п . с в.: Hofman, 1, с. 193-194; OTP, III, № 512.

МУХАММАД ЙА‘КУБ-ХВАДЖА ИБН ИБРАХЙМ-ХВАДЖА, по прозвищу 
Хали? или Халидй (хорезмийский поэт второй половины XIX в.).

Диван.
Д р. с п.: Собрание, VII, № 5173. И зд . со ч .: Хива, 1881. Д о п . св.: Hofman, 2, с. 231-232
(автором дивана считает Шах Хакима Халира — см. оп. № 1386-1392).

1445. В 1889 (Nov 213), лл 856—143а; 20,5x12,5; 14,5x8; 11.
Состав: газали (лл 85-976; пропущены рифмы на t <j t -  j) ,

мусаддас (98аб), мухаммасы (99а-127б), ка^йды ( 128а—1406), руба‘й (141а—143а).
Начало (л 856): *  lX üjlí^  é jjjl
1321/1903-04 г. (л 143a), Средняя Азия. На л 1а приписка А.Н.Самойловича о 

том, что рукопись получена им «в дар от наследника хивинского престола» в 1908 г. 
в Хиве. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

О п. р у к.: Дмитриева, с. 72; OTP, III, № 513.

АХМАД-ШАХ (XIX в.), из г. Каракаша (область Аксу в Синьцзяне).

Мухаббат-нама —  «Дружественное послание». Письмо в стихах, уличающее 
в обмане некоего Хваджам Назара из Хотана. Название имеет иронический характер, 
оно приводится, как и имя автора, в тексте.

1446. С 177 (32Ш с), лл 1206—121а; 24,5x15; 17x11; И .
Полный список.
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Начало (л 1206): *  <¿1 с~ж*
1290/1873-74 г. (л 121а). Другие данные в оп. № 741.
О п. р ук .: Мугинов, № 288; ОТР, III, № 514.

ХИБАТАЛЛАХ ИБН САЙЙИД Б А Ц А Л  АЛ-КАРГАЛЙ (1794-1867).

Маджма‘ ал-адаб — «Собрание приличий». Поэма религиозно-этического со
держания. Написана в 1850 г. (Гайнуллин, с. 97). Текст делится на многие разделы, 
выделенные специальными заглавиями.

Д р. сп.: КТ, с. 49. И зд . со ч .: Казань, 1856, 1858, 1868. Д о п . св.: Асар, с. 284-285; 
Гайнуллин, с. 97-103.

1447. В 2613, 03 + 73 + 002 л; 21x16,5; 16x10; 18.
Полный список. Название и имя автора приводятся перед текстом (л 16) и в кон

це его (73а).
Начало (л 16): *  а1)1..
1850 г. (л 73а), Поволжье. Переписчик ‘Абд ал-Латйф ибн ‘Абд ал-Карйм (73а). 

Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка.

О п. рук .: ОТР, III, № 515.

МЙР ХАЙДАР-XAH ИБН САН‘АТАЛЛАХ ИБН ЗУ-Л-КАРНАЙН (был жив 
в 1314/1898 г.).

‘Акйда-и назмийа — «Стихи о догмах веры». Поэма, составленная по арабскому 
комментарию к арабскому же религиозному сочинению ‘Акй'ид ан-Насфийат — 
«Догмы веры ан-Насафи» ‘Умара ибн Мухаммада ан-Насафй (ум. в 537/1142 г.). 
Арабский комментарий составил Са‘д ад-дйн Мас‘уд ибн ‘Умар ибн Абдаллах 
ал-Харавй ат-Тафтазанй (722-792/1322-1389). Все эти данные приведены в неболь
шом прозаическом пояснении к поэме, в конце ее.

Д о п . св.: Bagdatli, II, с. 429. О с н о в ы ,  соч. :  Brockelmann, GAL, I, 427.

1448. А 968, лл 1б-22а; 18x11; 14x11; 12.
Полный список. Название и имя автора приводятся перед текстом (л 16). На лл 226- 

476 прозаическая обработка того же комментария этим же автором (см. оп. № 399).
Начало (л 16): *  j IjujI ^ jJL¿ ¿JL*J 1л>
1900 г. (л 6 6 ), Поволжье. На л 1а поздняя издательская пометка В.Д.Смирнова: 

«№ 2539/2 апр. 1900 г.». Колл.: Цензурный комитет, 1900 г. Бумага русская. Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновыми кореш
ком и углами.

Прозаическое произведение Мир Хайдар-хана: Фикр ас-са'иб ва зикр ал-ма1а'иб  
(составлено в 1314/1898 г.) — А 983 (оп. № 375).

О п. рук. :  ОТР, III, № 516.

(МУЛЛА) МУХАММАД ‘АЛЙ ИБН дАЛИХ, или ‘Алй Чукрй ал-Булгарй (1826- 
1889), из деревни Йскй Чукрй Мензелинского уезда Оренбургской губернии.

А'алам-и хадй —  «Замена проповедника». Поэма религиозного содержания. Имя 
автора и место его рождения приводятся в тексте.

Д р. сп.: КТ, с. 63. До п .  св.: Асар, № 348, 272; Антология тат., с. 95-97; Гайнуллин, с. 125— 
130.
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1449. В 3404, лл 57б-58а, 59а-60б; 22x15,5; 18x11,5; 22.
Полный список. Название указано перед текстом (л 576).
Начало (л 576) —  второе полустишие (первое повреждено):

j* £  \ л . . .  ♦
Конец XIX в. Другие данные в оп. № 1313.
О п. рук. :  ОТР, III, № 517.

1450. А 1118, лл 36а-37а; 17x11; 14,5x9,5; 9.
XIX в., Средняя Азия. На л 1а восточная печать с легендой: Фахр ад-дйн ибн 

‘Апмаллах. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила чер
ные и красные. Наста‘лйк. Текст в один столбец. Переплет среднеазиатский, картон
ный, с кожаными корешком и краями.

О п. рук. :  ОТР, III, № 518.

МИСКЙН КЙЛИЧ (1845-1905).

\. Диван. •

1451. В 322 (321 ah) — I; 01 + 26 + 001 л; 17,5x22 (полей нет); 8 .
Состав: газали (не в алфавитном порядке рифм).
Начало(л1а): * ^ J u  J p L ^ juI ь у
1906 г., остров Челекен. Переписал А.Н.Самойлович с помощью ‘Абд ал-Гийас- 

хана и Кийат-хана (л 01а). На л 26а пояснение А.Н.Самойловича об авторе: «Поэт из 
племени Ата. Жил среди го кленов. Умер с год тому назад. Рукопись его на Челекен 
завезена из Астрабада. Ранее его здесь не знали». На лл 25а-26а А.Н.Самойлович со
ставил указатель начальных стихов всех содержащихся в списке разалей. На л 016 он 
кратко пояснил содержание разалей. Текст расположен только на одной стороне лис
та (на обратной стороне пометки А.Н.Самойловича по тексту). Текст в один столбец. 
Другие данные в оп. № 1421.

О п. рук. :  Самойлович, № 7; Дмитриева, с. 67; ОТР, III, № 519.

1452. С 162 (32 laf) —  II; 20 л; 22x17,5; 19x12; 15-20.
Состав: разали (не в алфавитном порядке рифм). На лл 186-196 —  разали 

ТЗлибй, на л 196 —  раз ал Мухтаджй (Метаджй).
Н ачало(л1б): *  J i U  ¿ Ь д з  oLJI ,¿1
До 1907 г. (л la), Туркмения. На л la  пояснение А.Н.Самойловича о том, что он 

получил эту тетрадь в августе 1907 г. из Бахардена в дар от муллы ХвЗджалй. 
На л 20а А.Н.Самойлович составил перечень всех содержащихся в списке разалей 
Мискин Клыча с указанием количества слогов в каждой из них. Колл.: Самойлович, 
1908 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста* лйк. Переплет заменяет картонная 
папка.

О п. р у к.: Самойлович, № 8; ОТР, III, № 520.

II. С т и х о т в о р е н и е  о падении крепости Гёк-тепе.
Пер .  с о ч.: Газ. «Закаспийское обозрение», 1905, № 12 (пер. Ф.Михайлова).

1453. D 21 (321al) —  V; лл 1 а—2а; 35x22 (полей нет); число строк разное.
Полный список. Имя автора приводится в конце (л 2а).
Начало (л la): *  ¿LU у  * jy  Ujl> j l
1906 г., Красноводск. Переписчик Суфй Кйрй ибн (муллй) УрЗз Мухаммад (л 2а). 

На л 2аб поздние приписки Хвйджалй-муллы (Ходжелй-муллы) и А.Н.Самойловича
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с краткими характеристиками рукописей. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага русская. 
Чернила черные. Наста‘лйк. Другие данные в оп. № 82.

О п. рук . :  Самойлович, № 24; ОТР, Ш, № 521.

ХВАДЖА-ДЖАН РАДЖЙ (ум. в 1908 или 1910 г.).

Диван.
Д р. сп . с т и х о в  Р а д  ж и: Собрание, VII, № 5182. Из д .  соч. :  Хива, 1897. Д о п .  св.: 
Hofman, 5, с. 93-94.

1454. В 1889 (Nov 213), лл 16-816; 20,5x12,5; 14,5x8; И .
Состав: разали (лл 16—50а; пропущена рифма на J*), мустазйд (50а—516), 

мухаммасы (516-756), мусаддас (75б-78а), ка^йды (78а-81б).
Начало (л 16): *  L— J a jl  Ь  j b l  j l
1319/1901-02 г. (л 816). Другие данные в оп. № 1445.
О п. рук. :  Дмитриева, с. 73; OTP, III, № 522.

ЗАКИР-ДЖАН ХАЛ-МУХАММАД ФУРКАТ (1885-1909).

П и с ь м о ,  в стихах, из Константинополя к друзьям в Ташкент.
Д р. сп.: Hartmann, № 74. Изд .  с т и х о в  п о э т а :  Фурцат, Асарлар, I—II, Тошкент, 1959. 
Пе р .  с т и х о в :  Фуркат, Избранные произведения, Таш., 1958 (пер. Х.Расулева); Фуркат, 
Лирика, Таш., 1959 (пер. разных лиц); Фуркат, Избранное, Таш., 1963 (пер. разных лиц); 
Антология узб., с. 270-276 (отрывки). Д о  п. с в.: ХРасул, Фуркат, хаёти ва юцоди, Тошкент, 
1959; Шарафуддинов, Антология, III, с. 327-328; PhTF, II, с. 400-402; Hofman, 3, с. 50-51 
(считает, что это письмо принадлежит другому автору — Фиркату КирЗмй, а А.Н.Самойлович 
ошибочно приписал его авторство Фуркату).

1455. D 21 (321al) —  VII; 2 л; 35x22 (полей нет); число строк разное.
Полный список.
Начало (л 1а; стихам предшествуют две пояснительные строки прозой):

» cJL» j j  ciJÜL.JCJji ¿ l>  Â j j L j ï m

♦ j j à  VjJj p-S ÿmmii  J j

1908 г.,Ташкент (л la). На л la  приписка А.Н.Самойловича: «Получено в подарок 
от муллы Кемаль-еддина в Ташкенте, в 1908 г.». Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага 
русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Текст расположен в разных направлениях по 
полустишиям. Другие данные в оп. № 82.

О п. рук. :  Самойлович, № 28; OTP, III, № 523.

ХАБИЛЛАХ КАРАМ (ум. в 1913 г.), из Бахчисарая.

Гунча-и афкар —  «Бутон мыслей». Сборник стихов различного содержания. 
Составлен не позже 1908 г. Состоит из двух частей, написанных в разное время. Сти
хам предшествует прозаическое предисловие, написанное в 1908 г. В предисловии 
изложены причины составления сборника и приводится краткая биография автора. 

Д о п .  св.: А.Н.Самойлович, Бахчисарайский певец, поэт, летописец и метеоролог Хабибулла- 
Керем, Симферополь, 1913 г.
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1456. D 316 (Nov 223), 2 +  18+ 27 л; 35x21,5 и 34,5x21,5; 29x11 и 34x10; 
30 и 31.

Состав: предисловие (2 л); ч. I, более старая (18 л; 17 стихотворений) — о поль
зе просвещения, нравах и т.п.; ч. II, написанная позже (27 л; 25 стихотворений), — 
о татарах Крыма, о нравах и т.п.

Н ачало(л1а): у  ¿u-iU у
Автограф. Цензорские пометки В.Д.Смирнова и пометки А.Н.Самойловича на 

полях второй части. Колл.: Самойлович, 1916 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет отсутствует.

О п. рук. :  А. И.Самойлович, Бахчисарайский певец, поэт, летописец и метеоролог Хабибулла- 
Керем, Симферополь, 1913; OTP, III, № 524.

ШАЙХ-ЗАДА БАБЙЧ (1895-1919), из деревни Асоново Бирского уезда Уфим
ской губернии.

Мухаббат варакалариндан бир тамчй —  «Одна из страниц о любви». Стихотво
рение лирического содержания. Составлено в мае 1917 г.

Пер .  соч. :  Антология тат., с. 189-195 (разные стихи Бабича).

1457. В 2622, л 15а; 21,5x15,5; 18x14; 12.
Полный список. Название приводится перед текстом, имя автора и дата состав

ления —  в конце (л 15а). Листок со стихотворением подклеен к рукописи.
Начало (л 15а): *
Автограф. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Карандаш. Наста‘лйк. Пере

плет заменяет бумажная обложка.
О п. рук. :  ОТР, III, № 525.

САЙЙИД ХАМИД-ДЖАН-ТУРА ИБН САЙЙИД МУХАММАД-XÄH, по псев- 
дониму Камйаб (1276/1861-1922), хивинский принц, поэт и историк.

Диван. Составлен в 1298/1880-81 г.
Д р. сп.: Собрание, VII, №5225 и др. Д о п .  св.: Собрание, VII, № 5029; Hofman, 4,
с. 18-19.

1458. В 2324 (Nov 1513), 02 + 123 + 007 л (лл 1236-1306 без текста); 20,5x12,5; 
13,5x7; 17.

Список без прозаического предисловия. Состав: карйды (лл 16-11а), г а з а л и  ( 1 1&- 
92а), маснавй (926), мустазад (92б-93а), мухаммасы (936-103а), мусаддас (1036— 
107а), мусамман (1076-111а), тарджй‘банд (1116-1176), руба‘й (1 18а—1186), туйури 
(119а), му‘амма (1 19а). Дата составления и перечень видов вошедших в диван стихов 
приводятся в маснавй (лл 121 а—123а).

Н ачало(л1б): äXujI f J & j f  *  j ^ > I
1304/1886-87 г. (л 123a), Средняя Азия. На л 16 печать с восточной и русской 

(наполовину) легендой: «Библиотека Атабек-тюре». На л 02а приписка А.Н.Самойло
вича: «На память о хивинском поэте Атабек-тюре». Колл.: Самойлович, 1927 г. Бума
га русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с ко
жаным корешком, с тиснением.

О п. и и з д. р у к.: А.Н.Самойлович, Хивинские туюги XIX в., — ДАН, В, 1927, № 1, с. 43-45
(частичное издание). О п. р у к.: Дмитриева, с. 73; OTP, III, № 526.
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(ДАМУЛЛА) МУХАММАД РАСУЛ-МЙРЗА-БАШЙ, п о  псевдониму МйрзЗ 
(1840-1922), из Хорезма.

Маргуб ан-назирйн —  «Приятный для созерцателей». Диван.
Д р. сп.: Собрание, V, № 3662-3663; Собрание, VII, № 5307 и др. И зд .  соч . :  Хива, 1325,
1327 гг.х.; Шарафуддинов, II, с. 452-454 (отрывки). Д о п. с в.: Hofinan, 4, с. 144-147.

1459. В 1888 (Nov 212), 08 + 133 + 0018 л; 20,5x12,5; 14x7,5; 10 и 8 .
Список не закончен. Состав: разали (лл 16-416), мухаммасы (42а-45а), маснавй 

(456-52а), с л 526 хикайаты в стихах, та’рйхи, руба‘й, кит‘а. Название приводится 
перед текстом (л 1а).

Начало (л 16): *  Iju j IjüuI ¿  J j l  «ybj

Начало XX в., Хива. На л 0018а приписка А.Н.Самойловича: «Подарок наслед
ника 19-^08, Хива». Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага русская. Чернила черные и 
красные. Наста‘лйк. Текст расположен вкось. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

О п. р у к.: Дмитриева, с. 73; OTP, III, № 527.

Отдельные стихотворения Мйрзы есть в рукописи С 456 (л 56).

ДУРДЙ (ум. в 1924 г.).

С т и х о т в о р е н и я .
Пер.  с т и х о в  Д у р д й :  Антология туркм., с. 281-284. До п .  св.: PhTF, II, с. 730 (даты
жизни Дурдй здесь: 1850-1922).

1460. С 162 (321а) — VII; 1 л; 22x18; 21x15,5; 12.
Г  а з  а л .

Начало XX в., Туркмения. Переписчик (мулла) Мухаммад Мурад ‘Ава?-углй. На 
л 1а приписка А.Н.Самойловича с указанием имен автора, переписчика и сообщением 
о том, что рукопись подарена ему переписчиком в Мерве в 1906 г. Колл.: Самойло
вич, 1908 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картон
ная папка.

О п. р у к.: Самойлович, № 27; OTP, III, № 528.

‘АЗЙЗА, дочь Баха’-д-дйна (1862-1929), из села Ташлй Йар Астраханской гу
бернии.

С б о р н и к  с т и х о в  и п е с е н .

1461. В 4106, 126 л; 21x15,5 (полей нет); 18-21.
Сборник стихов, песен, личных и памятных записей. Наиболее крупные стихо

творения: о первой мировой войне (л 8 8 6 ); о холере или чуме в 1892 г. (107а); о де
вушке, отправленной в 1870 г. на каторгу (116а); о девушке, обманутой муллой (117а), 
об утонувшей девушке (117а) и др. Все стихотворения имеют заглавия. В сборнике 
много дат конца XIX —  начала XX в. (самая поздняя —  1925 г., л 32а). Имя автора 
и все сведения о ней приводятся в тексте (лл 17а, 23а, 122а и др.).

Начало (л 4а): *  ^  о ^>1 ^ ал Дду
Автограф. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская. Чернила черные, фиолетовые, 

красные, зеленые и карандаш. Наста‘лйк. Рисунки автора. Края листов обклеены
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обертками от конфет и другими цветными пестрыми бумажками или разрисованы. 
Переплет восточный, картонный, с матерчатым корешком.

О п. рук. :  Ж,Алмаз, Газизэ; Сэмитова шигырлэре, «Азат хатын журналы», № 3, Казан, 1959; 
OTP, III, № 529. Изд .  соч .  и до п .  св.: Газизэ: Сэмитова, Сайланма эсерлэр, [Казан], 
1965 (не полностью); Гайнуллин, с. 157-161.

КУР-МУЛЛА (1872-1934).

С т и х о т в о р е н и я .
Изд .  с т и х о в  К у р - м у л л ы: Каррыев, с. 413—415. П е р.: Антология туркм., с. 305-306.
Д о п. с в.: РЬТТ, II, с. 730.

1462. В 322 (321а) —  III; 29 л; 17,5x22 (полей нет); 8 .
Состав: газали (не в алфавитном порядке рифм).
Указаны заглавия двух первых газалей: Кушйт-ханйц кушфсй —  «Песня о 

Коушут-хане» и Урус куш^усй — «Песня о русских».
Начало (л 2а; стихам предшествует вводное предложение прозой):

I ¿1£-о Со ^1лз! ^

. . .  ¿х>\

* ^  Э ^ Я  ^
1906 г., аул Арйр-баш (около г. Мерва). Переписали А.Н.Самойлович и (мулла) 

Сабур (л 1а). На л 1а А.Н.Самойлович составил перечень входящих в список газалей. 
Колл.: Самойлович, 1908 г. Текст расположен на одной стороне листа (на обратной 
стороне пометки А.Н.Самойловича по тексту). Другие данные см. в оп. № 1421.

О п. рук. :  Самойлович, № 11; ОТР, III, № 530. До п .  св.: А.Н.Самойлович, Туркменский
поэт — босяк Кбр-Молла и его песня о русских, — «Живая старина», вып. IV, 1907, с. 215-
225.

1463. В 21 (321ас) —  II; 12 л; 35x22,5 (полей нет); 18 и 19.
Черновик предыдущего списка. А.Н.Самойлович отмечает, что это первая за

пись, произведенная под диктовку самого автора.
1906 г., аул Агйр-баш (около г. Мерва). Записал (мулла) Сабур (л 1а). Над неко

торыми словами А.Н.Самойлович приписал их русское значение. Колл.: Самойлович, 
1908 г. Текст расположен в европейском порядке. Бумага русская (двойные несшитые 
листы). Чернила черные и карандаш. Наста‘лйк. Другие данные в оп. № 82.

О п. рук. :  Самойлович, № 10; ОТР, III, № 531.

В р е м я  ж и з н и  а в т о р о в  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

АХМАД.

Kuqqq-u дихканчйлйк— «Сказание о труде земледельца». Поэма бытового со
держания. Имя автора приводится в тексте.

1464. С 162 (321 а0  — VIII; лл 2б-4а; 22x18; 21x15,5; 13-15.
Полный список. Название указано перед текстом.
Начало (л 26): *  Ад- iU
XIX в., Туркмения. На л 01а приписка А.Н.Самойловича: «Хива. Подарок Меде- 

мин-бая». На полях пометки А.Н.Самойловича. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага 
русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка.

О п. р у к.: Самойлович, № 34(1); Мухамедова, с. 213; ОТР, III, № 532.
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ИСМА‘ЙЛ-УГЛЙ ‘АБДЙ.

Йурак зарлари —  «Жалобы сердца». Сборник стихотворений различного содер
жания (каждое имеет свое заглавие).

1465. В 2685, 01 + 15 + 001 л; 22x12,5 (полей нет); 17.
Полный список. Название и имя автора приводятся перед текстом (л 1а) и в кон

це его (156). Перед текстом дается перечень вошедших в сборник стихов (л 1а).
Начало (л 1а). ^  ^ I  &
Автограф. Начало XX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Текст в один столбец. Переплет поздний (1955 г.), кар
тонный, с дерматиновым корешком.

О п. рук. :  ОТР, III, № 533.

‘АЛЙ.

Kuçça-u m u m  —  «Сказание о лани». Поэма религиозного содержания.
Д р. en.:  Zetterstéen, I, № 592 (без указания автора); Blochet, II, № 1191 (автором назван 
Ахмад Йасавй).

1466. В 321 (32lag), л 77б-79а; 21x14; 16x10; 13.
Полный список. Имя автора приводится в тексте (л 79а).
Начало (л 776): *  у  X I  *у£\
Не позже 1272/1855-56 г. (л 946). Другие данные в оп. № 1060.
О п. рук. :  Самойлович, № 5(4); OTP, III, № 534.

БАХАДУР.

Kuçça-u Мухаммад-u Ханафийа —  «Сказание о Мухаммеде Ханефи». Поэма ре
лигиозного содержания. Имя автора приводится в тексте. В других каталогах встре
чаются списки сочинений с этим названием, но без указания авторов.

Д оп .  св.: Hofman, I, с. 192-193 [справедливо отклоняет мнение А.Н.Самойловича о том, что 
полное имя автора — ‘Алй Муртаза Бахадур (ЗВО, XIX, 029, № 31), так как первая часть име
ни (‘ Алй Муртаза) — только приведенная в рукописи ссылка на одного из «традиционных пе
редатчиков» событий в коранических легендах].

1467. В 323 (32lai), лл 1б-75а; 20,5x13; 15x9; 13.
Полный список.
Начало (л 16): *  J t /
Конец XVIII —  начало XIX в. Другие данные в оп. № 1349.
О п. р у к.: Самойлович, № 31 (3); OTP, III, № 535.

1468. С 1263 (Nov 507), лл 86&-141а; 25,5x14,5; 19x9,5; 15.
Неполный список: на л 1286 не вписан текст. Название указано перед текстом 

(л 866).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком, 
с тиснением.

О п. р у к.: OTP, III, № 536.

1469. В 335 (321h), лл 506-1116; 22x13; 17x9; 15.
Не ранее 1246/1830-31 г. (л 50а), Средняя Азия. Колл.: В.-Зернов, 1865 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк двух видов. Переплет поздний, русский,

361



картонный, обтянутый кожей. Дефекты: нет конца в 11-12 листов; лакуна в один лист 
после л 50; текст поблек и загрязнен.

У п. рук. :  Dorn, Mel. as., V, № 16. O n. рук. :  OTP, III, № 537.

1470. В 293 (297c), 02 + 67 + 003 л; 20,5x13,5; 13,5x9; 11, 17 и 21.
Неполный список: нет двух конечных стихов. Текст делится на многие разделы, 

выделенные словами дар байан-и.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным ко
решком, с тиснением.

У п. р у к.: Salemann, №11.  On.  рук. :  OTP, 111, № 538.

ШАМС АД-ДЙН ГАРЙБ.

Мунаджйт —  «Мунаджаты». Название и имя автора приводятся в конечных 
стихах.

1471. В 3995, лл 1а-5а; 23x17; 16x12; 17.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Беляев, 1936 г. Бумага русская. Чернила чер

ные и красные. Наста'лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком 
и краями. Дефекты: нет начала, текст местами поблек или замазан.

О п. рук. :  ОТР, III, № 539.

ДИЛАФКАР.

Кидда-и Зу-л-Фунун—  «Сказание о Зулфунун». Поэма религиозно-романиче
ского содержания о войнах за веру Мухаммеда Ханефи и о его любви к Зулфунун.

Др. сп.: Собрание, VII, №5373. Изд .  соч. :  Шарафуддинов, II, с. 424-426 (отрывки). 
Д о п .  св.: Hofman, 2, с. 10 (отождествляет автора данной поэмы с ‘Абд ал-Барй ибн Шир 
Мухаммадом Дилафкаром, автором дивана).

1472. С 1533 (Nov 1132), лл 1б-140а; 25,5x14,5; 18,5x8; 12.
Полный список. Название указано перед текстом (л 16); имя автора приводится 

в тексте (л 140а).
Начало (л 16): *  jJU  ¿JUJU
Не позже 1301/1883-84 г. (л 196а). Другие данные в оп. № 1368.
О п. рук. :  ОТР, III, № 540.

МУСА ИСКАНДАР-УГЛЙ.

Тахир бирлан Зухра —  «Тахир и Зухра». Поэма романического содержания.

1473. А 1292, лл 7а-9а; 17x10 (полей нет); 11.
Список не закончен. Название указано перед текстом (л 7а), имя автора — 

в тексте (л 8а).
Начало (л 7а): *
XIX в. Другие данные в оп. № 1405.
О п. рук. :  ОТР, III, № 541.
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ЙАХЙА и б н  с а ф а р .

Поэтический перевод (с приведением текста оригинала) Кадйдат ал-бурда — 
«Ода о плаще» Абу ‘Абдаллйха Шараф ад-дйна Саййида ибн Хамада ибн Мухсина 
ал-Бусирй (род. в 608/1212 г., ум. в 694/1295 или 696/1297 г.). Касыда неоднократно 
переводилась и комментировалась по-тюркски.

Изд .  о р и  г. (с р а з н ы м и  т ю р к с к и м и  п е р е в о д а м и  и к о м м е н т а р и я м и ) :  
Казань, 1847, 1850 и др.

1474. В 3427,45 л; 22,3x17; 15x10; 11.
Полный список. Имя переводчика приводится в конце (л 45а).
Начало (л 16): *  I j u I  . . . j  j J L  j

1229/1814 г. (л 45a), Поволжье. Переписчик Канзаф ал-Акуй ал-Булрарй (456). 
Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновым корешком. При 
переплетении рукопись реставрирована.

О п. рук. :  ОТР, III, № 542.

ЙУСУФ.

Доп .  св.: Апокрифические сказания, с. 43-50; РЬТР, II, с. 729 (здесь: автор XIX в.).

Кис?а-и Мухаммад-и Ханафийа —  «Сказание о Мухаммеде Ханефи». Поэма ре
лигиозного содержания.

1475. В 321 ( 3 2 ^ ) ,  лл 57б-77а; 21x14; 16x10; 13.
Полный список. Имя автора приводится в тексте (л 77а).
Начало (л 576): *  *41 сЫ

а ^ - 1 и 1
Не позже 1272/1855-56 г. (л 946). Другие данные в оп. № 1060.
О п. рук. :  Самойлович, № 5(3); ОТР, III, № 543.

МАЛИК.

Диван.

1476. С 1160 (Ыоу 284), лл 13а-44б; 23x14; 16,5x7; 17.
Состав: г а з а л и  (лл 13а—44а; пропущены рифмы на *3 -  о  <с̂ ) ,

кит‘а, муфридат и другие малые строфические формы (44аб).
1228/1813 г. (л 716 рукописи), Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1908г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: нет начала в 2-3 листа.

О п. р у к.: Дмитриева, с. 73; ОТР, III, № 545.

НАЗИМ.

Кима-и равафщ  —  «Сказание об отступниках». Поэма религиозного содержа
ния. Текст делится на две части. Название и имя автора приводятся в тексте.
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1477. В 324 (321ак), 49 + 001 л; 21,5x14,5; 16,5x10; И .
Полный список.
Начало (л 16): \л> 1а^1 ^>^11 ¿-*>^1 ЛЛ ^

XIX в., Средняя Азия. На л 1а приписка А.Н.Самойловича: «Н.Хан Йомудский». 
На полях А.Н.Самойлович пронумеровал стихи. Колл.: Самойлович, 1913 г. Бумага 
русская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кожаный.

Новая европейская реставрация рукописи.
О п. рук. :  ОТР, III, № 546.

НИЙАЗЙ.

Поэма религиозного содержания. Имя автора приводится в конечных ее стихах.

1478. А 1309, лл 26а-28б; 17x10,5 (полей нет); 18.
Полный список.
Начало (л 26а): *  у£ \ 1Л

¿уЛ ьХ» у  <уЛ1с-
Не ранее 1842 г. (л 20а). Дефекты: весь текст загрязнен, поблек. Другие данные 

в оп. № 963.
О п. р у к.: ОТР, III, № 547.

1479. В 283 (295Ь), лл 89а-92б; 21x15; 17x11,5; 15.
Полный список.
Не ранее 1236/1820-21 г. (л 886). Другие данные в оп. № 967.
О п. р у к.: ОТР, III, № 548.

1480. В 321 (321а§), лл 856-886; 21x14; 16x10; 13.
Полный список.
Не позже 1272/1855-56 г. (л 946). Другие данные в оп. № 1060.
О п. рук. :  Самойлович, № 5(6); ОТР, III, № 549.

ИСХАК (ат-Тукавй ?).

Назм ап-упум  —  «Система наук». Поэма о науках. Текст делится на многие раз
делы, выделенные специальными заглавиями. Название и имя автора приводятся 
в рукописи В 4061 (оп. № 1482).

1481. А 1066, лл 306-356, 38а-51а; 20,5x14,5; 15x7,5; 20.
Начало (л 306): *  ^ ß \  J4>JI jS  ^ 1
Начало последнего раздела (л 346): *  I ß  ьхАс. j j i j \  u& iiL  ^ у у
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные зна

ки). Чернила черные и красные. Наста4 л йк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, 
с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: лакуна в два листа после л 35. При 
переплетении рукопись реставрирована и после л 35 вклеены два чистых листа.

О п. р у к.: ОТР, III, № 550.

1482. В 4061, лл 16-126; 23x13; 14,5x9,5; 16.
Название и автор (Исхак ат-Тукавй) указаны перед текстом (л 16). На л 126 тарйх 

с датой 1094/1682-83 г. — годом смерти сына автора (?).
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Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская. Чернила чер
ные и красные. Наста* лйк. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновым 
корешком. Дефекты: нет конца почти в V2 сочинения.

О п. рук. :  ОТР, III, № 551.

САБИРЙ.

K uwa-u Увайс ал-Карани —  «Сказание об Увейсе ал-Карани». Поэма религиоз
ного содержания: пророк Мухаммад посылает свой плащ основателю ордена 
увайсийа Увейсу ал-Карани. Имя автора приводится в конечных стихах.

Д р. с п.: Собрание, VII, № 5588. Д о п. с в.: Миклухо-Маклай, И, № 183.

1483. С 1629 (Nov 1336), лл 59б-64а; 24,5x15,5; 19x10,5; 18.
Полный список. Название указано перед текстом (л 596).
Начало (л 596): ¿  L¿l j j b  £l¿ J j l  ¿  J p j\  J j l  L5
XVIII в. Другие данные в оп. № 943.
О п. рук. :  ОТР, III, № 553.

1484. В 4082, лл 1436-157а; 25x14,5; 19x9,5; 13.
Полный список. Название указано перед текстом (л 1436).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Бенедиктов, 1939 г. Бумага среднеазиатская. Чер

нила черные. Наста* лйк. Текст в один столбец. Переплет среднеазиатский, картон
ный, с кожаным корешком, с тиснением.

О п. рук. :  ОТР, III, № 554.

САЙЙИД МУХАММАД САЙЙАДЙ.

Кщ$а-и Тахир ва Зухра —  «Сказание о Тахире и Зухре». Романическая поэма.
Д р. сп.: Залеман-Розен, с. 23; Т.Нишанбаева, Поэма Сайяди «Тахир и Зухра». АКД, Таш.,
1965, с. 3-4, 9-12 (предполагает, что Сайяди жил в XVII в.). Изд .  соч. :  Сайёдий, Тахир ва
Зухра, Тошкент, 1960. Д о п. с в.: Hofman, 5, с. 302.

1485. В 310(319), лл 16-546; 22x16,5; 16x10; 18.
Полный список.
Начало (л 16): *  о у * * *  У , J jl
1216/1801-02 г. (л 546), Поволжье. Колл.: Френ, 1852 г. Бумага русская (водяные 

знаки), цветная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерма
тиновыми корешком и углами. Старая восточная и новая (при переплетении) рестав
рация рукописи.

О п. рук. :  ОТР, III, № 555.

1486. В 3833, 84 л; 22x17; 15,5x12; 13.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская (водяные знаки), 

цветная и белая. Чернила черные и красные. Наста* лйк. Переплет поздний (1956 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала и конца; ла
куны в один лист после лл 39 и 40 (после л 40 вклеены пять листов из двух других 
рукописей, содержащих списки других сочинений). При переплетении рукопись рес
таврирована.

О п. рук. :  ОТР, III, № 556.

1487. С 148 (295с), лл 2186-2676; 25x14; 16,5x7,5; 19.
Неполный список. Отличается от рукописи В 310 (см. оп. № 1485) первыми 22 - 

30 строками; они разные в этих двух рукописях (соответствия начинаются с л 219а,
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строка 1-я снизу данной рукописи, и с л 2а, строка 3-я снизу рукописи В 310); в руко
писи В 310 на лл 536-546 следует текст, отсутствующий в рукописи С 148.

Начало (л 2186): *  *а£Ы  ^*¿6 *£
1238/1822-23 г. (л 2616). Другие данные в оп. № 1000.
У п. рук. :  Болидов, Бухара, № 4. О п. р у к.: ОТР, III, № 557.

1488. В 3245, лл 11а-14б; 22x16; 15x11,5; 14.
Отрывок из середины поэмы (соответствует примерно лл 4б-8а рукописи В 310, 

см. оп. № 1485).
Конец XVIII —  начало XIX в. Дефекты: нет начала и конца, пятна. Другие дан

ные в оп. № 1191.
О п. рук. :  ОТР, III, № 558.

Отдельные стихотворения Саййадй есть в рукописи В 445 (лл 82а-84б).

(ХАДЖЖЙ) ‘АЛЙ ЗАКАРИЙА САЛЙМ-ХАН, из Астрахани.

Kuwa-u  ‘агийр ‘Али — «Сказание о приятеле Али». Поэма бытового содержания: 
о путешествии автора в лодке по Волге из Казани в Астрахань. Имя автора приводит
ся в тексте.

1489. А 1505, лл 26-86; 17,5x10,5 (полей нет); 16 и 17.
Полный список. Название указано в конце (л 86).
Начало (л 26): *  с ¿[ ¿о aJJI ^
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская. Чернила чер

ные. Наста‘лйк. Текст в один столбец. Переплет поздний, картонный, с дерматино
выми корешком и углами.

О п. рук. :  ОТР, III, № 559.

СУРАТЙ. ,

Поэма религиозного содержания: о смерти казанского имама Мум5’й на обрат
ном пути из хаджжа в Мекку. Имя автора приводится в тексте.

1490. В 3690, лл 86-96; 19,5x15,5; 15,5x10; 16.
Полный список.
Начало (л 86): *  сг-*^ ¿1%>j
Не позже 1219/1804-05 г. (л 696). Другие данные в оп. № 377.
О п. рук. :  ОТР, III, № 560.

ТУФАЙЛЙ.

I. Кщ$а-и вафат-нама-и ан ха?рат —  «Сказание о смерти Пророка». Поэма ре
лигиозного содержания. В других каталогах встречаются списки сочинений с этим 
названием, но без указания авторов. Текст делится на разделы, выделенные спе
циальными заглавиями; есть небольшая прозаическая часть, обозначенная словом 
k u q q q . Имя автора приводится в тексте.

1491. В 2157 (Nov 979), лл 336-1136; 19,5x12,5; 13x7,5; 11.
Полный список. Название указано перед текстом (л 336).
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Начало (л 336): *
Начало последнего раздела (л 806): *  ^ и и ^ 1  у } ^  у&>
1300/1882-83 г. (л 113а). Сверенная копия. Другие данные в оп. № 996.
О п. рук. :  ОТР, III, № 561.

И. Поэма религиозного содержания: о борьбе пророка Мухаммада и его спод
вижников за распространение и упрочение ислама. В других каталогах не встречает
ся. Имя автора приводится в тексте поэмы.

1492. С 1648 (Ыоу 1367), лл 177а-186б; 23,5x14; 18x9; 18.
Полный список.
Начало (л 177а): *  ¿*3 ¿¿-Оз у  ¿лЛ утр
Не ранее 1238/1822-23 г. (л 77а рукописи). Другие данные в оп. № 1343.
О п. рук. .  ОТР, III, № 562.

III. Поэма религиозно-этического содержания о Рейхане. В других каталогах не 
встречается. Имя автора приводится в тексте поэмы.

1493. В 4463, лл 9 6 -1 1а; 20,5x12,5; 20x11; 11.
Полный список.
Начало (л 96): *  ^  у  у  сЬ* 1-^1
Середина XIX в. Другие данные в оп. № 1285.
О п. рук. :  ОТР, III, № 563.

ХАМАМАИ ГАЗАНЙ.

Ма'ариф-и калб —  «Науки сердца». Поэма суфийского содержания. Текст делит
ся на многие разделы, выделенные специальными заглавиями.

1494. В 3737, лл 16-44а; 13x21; 16,5x8; 15.
Неполный список: пропуск текста в один лист после 3-й строки л 17 (по сравне

нию с рукописью А 1447, см. оп. № 1495). Название приводится перед текстом (л 16). 
Начало (л 16): *  ¿>14 ;

Начало последнего раздела (л 41а): *  д^> J оу*Я1 ^
1263/1846-47 г. (л 44а). Другие данные в оп. № 1356.
О п. рук. :  ОТР, III, № 566.

1495. А 1447, лл 436-756; 17,5x10,5; 13,5x8; 13.
Список не закончен: нет конца в 12-13 листов.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. На- 

ста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с матерчатым корешком.
О п. рук. :  ОТР, III, № 567.

ХАМДЙ.

Наейхат-нама —  «Книга назидания». Поэтический перевод поэмы ‘Аттара 
(уб. в 627/1230 г.) Панд-нама —  «Книга назидания». Текст перевода делится на мно
гие разделы, выделенные специальными заглавиями. Название перевода и имя пере
водчика приводятся в конечных стихах перевода.
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1496. А 1093, лл 746-1106; 19,5x15,5; 15x9,5; 18.
Полный список. Название оригинала приписано позже, перед текстом (л 746).
Начало (л 746): *  дхЛЛ ^1^1
Начало последнего раздела (л 101а): *  .лш&Ь ^  ^ 1
XVIII в. Другие данные в оп. № 702.
О п. р у к.: ОТР, III, № 568.

1497. В 1001 ,лл3а-34б; 18x12,5; 14,5x10; 13.
XVIII в. Дефекты: нет начала в 5-6 листов. Другие данные в оп. № 50.
О п. р у к.: ОТР, III, № 569.

1498. В 4056, лл 1а-16б; 21,5x16,5; 16x11,5; 15.
Неполный список: нет начала примерно в ‘/4 сочинения. Перед текстом указано 

другое название: Мунаджат — «Мунаджаты» (л 1а).
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1939 г., № 2910). Бумага рус

ская (водяные знаки). Чернила черные. Наста* л йк. Текст огласован. Переплет позд
ний (1957 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. При переплетении 
рукопись реставрирована.

О п. рук. :  ОТР, III, № 570.

1499. В 3996, лл 1а—366; 20,5x16; 17,5x11; 18.
1852 г. (л 316), Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, 
с кожаным корешком. Дефекты: нет начала в 72 листа; на некоторых листах частично 
поврежден текст.

О п. рук. :  ОТР, III, №571.

ШАДЙ МАДЦАХ.

Мактал-нама — «Книга о месте убийства». Поэма о гибели имама Хусайна за 
веру. Текст делится на многие разделы, выделенные специальными заглавиями.

Др.  сп.  др.  соч. :  Blochet, № 260, Suppl., № 318; Majda, 97, №5 (Лами‘й). Д о п .  св.:
I.Mélikoff, Le drame de Kerbela dans la littérature épique turque, — «Revue des études islamiques»,
t. 34, 1966, c. 133-148.

1500. В 4220, 60 л; 20,5x16,5; 17x9,5; 20.
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская, 

цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует. Дефекты: нет 
начала и конца.

ШАКИР ШАХЙ-УГЛЙ.

KuQQa-u кийубйш —  «Сказание о смелом». Поэма религиозно-романического со
держания.

1501. А 1131, лл 1б-9а; 17x10; 14x8,5; 15.
Полный список. Находится в записной книжке автора.
Начало (л 16): *  o j  I
Автограф. Конец XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с дерматиновыми ко
решком и углами.

О п. р у к.: ОТР, III, № 572.
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И м я  а в т о р а ,  п е р е в о д ч и к а  и к о м м е н т а т о р а  у с т а н о в и т ь  не  
у д а л о с ь .

Исбат ал-вадж иб—  «Необходимые доказательства». Поэма религиозно-этиче
ского содержания.

1502. В 2822, лл 94а-99б; 20,5x16,5; 16,5x11,5; 15.
Начало (л 94а): *  ^  j j * я
XIX в., Поволжье. На л 1а русская печать с легендой: Якуб Мустафин Адутов. 

Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, 
картонный, с кожаными корешком и углами.

О п. рук. :  OTP, III, № 573.

1503. В 3435, лл 67а—686; 22,4x17; 16,5x9; 16.
Неполный список: нет конца в 6-7 листов. Название приводится перед текстом.
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, 
с дерматиновыми корешком и углами.

О п. рук. :  OTP, III, № 574.

1504. В 3593, лл40б-72а; 21x17,5; 16x11,5; 19.
Неполный список: нет конца в 4-5 листов.
Первая половина XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и краями.
О п. рук. :  OTP, III, № 575.

Ихтиладж-нама —  «Книга о [допустимых] телодвижениях [во время произнесе
ния имени божьего в суфийских радениях]». Поэма религиозно-мистического содер
жания.

1505. В 3251, лл 64б-65а; 21x17; 17,5x10,5; 21.
Название приводится перед текстом (л 646).
Начало (л 646): * у
XIX в. Текст в четыре столбца. Другие данные в оп. № 1240.
О п. рук. :  OTP, III, № 576.

Ахират-нама —  «Книга о загробной жизни». Поэма религиозного содержания 
с небольшими прозаическими вставками по-арабски. Текст делится на многие разде
лы, выделенные специальными заглавиями.

1506. В 3761, лл 686-926; 20,5x17,5; 15x11,5; 17.
Начало (л 686): *  jL> J j I L5

Начало последнего раздела (л 90a): *  <jjJL j * ^
He ранее 1843 г. (л 30a). Другие данные в on. № 962.
O n. рук. :  OTP, III, № 577.

1507. В 2726, лл 416-646; 20,5x11; 14,5x8; 18.
Название приводится перед текстом (л 416).
Не позже 1843 г. (л 145а). Другие данные в оп. № 289.
О п. рук. :  OTP, III, № 578.

Адхаб ал-фара'и? —  «Правоведы». Поэма религиозно-правового содержания.

1508. В 408 (356), л 1а; 19,5x14,5; 16,5x14; 25.
Название приводится перед текстом (л 1а).

369



Начало (л la): *  J* jkJ!
XVIII в., Турция. Колл.: Свешников, 1878 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Черная тушь и красная краска. Наста4 л йк. Текст в один столбец. Переплет турецкий, 
картонный, с кожаными корешком и краями, с одним клапаном.

О п. р у к.: ÖTP, III, № 579.

Антакийа — «Принуждающая к речи». Поэма религиозно-этического содержания.

1509. В 4131, лл 16-1846; 22x18; 16,5x13; 14.
Название приводится перед текстом (л 16).
Начало (л 16) —  второе полустишие (первое повреждено):

J J *  l *
1234/1818-19 г. (л 1846), Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста4лйк. Переплет заменяет картонная папка. 
Дефекты: лакуны в один лист после лл 63, 155, 163, 164, 168, 173, 178, 182, 183; лл 63 
и 64 частично оборваны.

О п. рук. :  OTP, III, № 580.

Илахй байт — «Стих, [обращенный] к Богу». Небольшая поэма —  воспомина
ние женщины (?) о семье и близких, оставшихся в Казани. Н.Исенбет относит поэму 
к XVIII в.

1510. В 344 (32libe), л 49аб; 22,5x17; 19x11; 20.
Полный список. Название приводится перед текстом (л 49а).
Начало (л 49а): *  j \  J
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Френ, 1852 г. Бумага русская (водяные знаки), 

цветная. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновы
ми корешком и углами.

О п. рук. :  Fraehn, Opuse, post., I, с. 444; OTP, III, № 581. Изд .  соч. :  Н.Исэнбэт, Бу
шигырьнец шагыйрэсе кем? (XVIII-нче гасыр татар поэзиясе урнэклэреннэн), — «Казан утла-
ры», 1967, № 1, с. 147-148.

Acpäp-u хуруф  —  «Тайна букв». Поэма о значении букв в религиозных текстах и 
предсказаниях по ним.

1511. В 36829 лл  936-986; 21x16,5; 14,5x10,5; 12.
XIX в. Дефекты: начальные строки текста очень повреждены. Другие данные 

в оп. № 508.

Байт-u малхама китаб — «Стихи —  „Книга о кровопролитии44». Поэма религи
озно-этического содержания.

1512. В 3799, о 2556; 20,8x14,3; 16x12,5; 16.
Название приводится перед текстом (л 2556).
Начало (л 2556): *  j l i  д-^jl jlj¿  £
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. 

Чернила черные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, 
с одним клапаном.

О п. рук. :  OTP, III, № 582.

Бит намаз китабй — «Книга о пяти намазах». Поэма о религиозном ритуале.

1513. А 1325, лл 68а-69б; 17,5x11 (полей нет); 14.
Название приводится в конце (л 696).
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Не ранее 1907 г. (л 436 рукописи). Другие данные в оп. № 964.
О п. рук. :  ОТР, III, № 583.

Татар бати — «Татары». Поэма политического содержания: призыв к татарской 
молодежи следовать национальным традициям.

1514. А 1323, лл 48а-49а; 17,5x10,5 (полей нет); 16.
Название приводится перед текстом (л 48а).
Начало (л 48а): *  jUU ¿j>  j y  Jl ^1
Конец XIX —  начало XX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чер

нила зеленые. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: текст поблек, 
плохо читается.

О п. рук. :  ОТР, III, № 584.

TäpUx-и валадат-и Мухаммад-а?а— «Хронограмма на рождение Мухаммад- 
аги». Хронограммы на рождение нескольких лиц (одно из них указано в названии), 
датированы 1149-1162/1736-1749 гг.

1515. В 2275 (Nov 1365), лл 190а-191а; 20x13,7; 15x6,8; 15 и 16.
99 полустиший. Название приводится перед текстом (л 190а).
XIX в. Другие данные в оп. № 10.
О п. рук. :  ОТР, III, № 585.

Тазкира-и Султан-и ‘Али Йрслан —  «Повествование о Султане Али Ирслане». 
Поэма о его подвигах за веру.

1516. В 731 (589dd), лл 136а-145а; 22,5x17,5; 16,5x12; 13.
Начало (л 136а): *  ^1 yc# ĉ JLS c ^ i >  u  o ü
Не ранее 1307-1308/1889-1891 гг. (лл 101a, 118a, 135a—136a). Другие данные 

в оп. № 818.
У п. рук. :  Залеман, №22.  О п. р у к.: Мугинов, № 312.

Тазкира-u турт имам — «Повествование о четырех имамах». Поэма о четырех 
зарезанных имамах, погибших за веру.

1517. В 773 (590оос), лл 276-476 (поля); 23,5x15,5; 17,5x10; 13.
Начало (л 276, поля): *  у  л13
XIX в. Текст расположен на полях листов, занятых прозаическим изложением 

того же повествования. Другие данные в оп. № 826.
У п. рук. :  Mél. as., X, № 12. О п. рук. :  Мугинов, № 336.

Тазкира-и манзума-и Абу ан-Haçp Самани — «Стихотворное повествование об 
Абу Насре Самани». Поэма о борце за веру в Кашгаре Абу Насре Самани, сподвиж
нике Караханида Сатук Бугра-хана.

1518. С 758 (Уч. отд. П.1.27),лл 59а-64б; 23,5x15; 18x19; 11.
Начало (л 59а): * c J j j  х*у> eJLJ ^ y  jJLd
XIX в. Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага среднеазиатская. Черни

ла черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком.
О п. рук. :  Coll. sc., VIII, № 79.

Тарджама ал-Kaçûdam ат-Тантарйнийа — «Перевод „Касыды Тантарани“». 
Автор касыды —  Му‘йн ад-дйн Абу Haçp Ахмад ‘Абд ар-Разак ат-Тантаранй (ум. 
в 485/1092 г.). Тюркский подстрочный перевод касыды с араб.

Д р. сп . к а с ы д ы  с к о м м ,  к ней :  Flügel, I, № 461.
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1519. А 1219, лл 214б-217а; 20x13 (полей нет); 14.
Отрывок из касыды, с переводом. Название и имя автора приводятся перед тек

стом (л 2146).
1902 г. Арабский текст огласован. Другие данные в оп. № 227.
О п. рук .: ОТР, III, № 586.

Тарджама-и Йусуф ва Зулайха — «Перевод [поэмы] „Юсуф и Зулейха“». Поэти
ческий перевод персидской романической поэмы. Автор —  ‘Абдаррахман ‘Имад 
ад-дйн (Нур ад-дйн) ибн Ахмад ибн Мухаммад ДжЗмй (817-898/1414-1492).

Перевод выполнен в 1169/1755 г. Текст его делится на многие разделы, выделен
ные специальными заглавиями; с небольшим прозаическим предисловием и заключе
нием переводчика.

1520. С 97 (236с), 174 л; 26,5x17,5; 19,5x10; 13.
Дата составления перевода приводится в конце текста (л 174а).
Начало (л 16): . . . у  у  jbj>  <^1
Не позже 1287/1870-71 г. (лл 174a, 142a). На л 142a приписка с датой 1287/1870- 

71 г. и с именем Вахйд-мулла Зайн. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага восточная. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый 
кожей.

У п. рук .: Залеман, № 4. О п. рук .: Мугинов, № 153; ОТР, III, № 587.

Тафвщ-нама — «Книга поручения (передачи) невесты». Поэма религиозно-пра
вового содержания.

1521. В 2681, л 164а-165б; 21,5x17,5; 15,5x11,5; 18.
Название приводится перед текстом (л 164а).
Начало (л 164а): *  I ¿>
Не позже 1864 г. (л 1а). Другие данные в оп. № 1227.
О п. р ук .: ОТР, III, № 588.

Тавдрйх —  «Хронограммы». Собрание хронограмм. Составлены в 1146/1733- 
34 г. Расположены по рифмам (с указанием их перед текстом).

1522. В 427 (364е), лл 216-256; 21,5x16,3; 17x9; 10.
28 хронограмм. Название приводится перед текстом (л 216), дата составления — 

в тексте (л 216 и др.).
XVIII в., Турция. На л 01а поздняя приписка: «Собрание образцовых отрывков 

на ар[абском], п[ерсидском] и тур[ецком] языках для руководства писателей». Колл.: 
Френ, 1852 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рам
ке. Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей.

О п. рук .: Rosen, № 6 ;ОТР, III, №589.

Хикайат-и ‘Акйгиа —  «Рассказ об Акаша». Поэма романического содержания.

1523. В 1901 (Nov 246), лл 130а-132б; 19,7x14; 16x10; 15.
Название приводится перед текстом (лл 130а).
Начало (л 130а): *  j í f  j  у  j i f
Не ранее 1153/1740-4Í г. (л 676), Турция. Колл.: Мельников, 1916 г. Бумага 

европейская (водяные знаки). Чернила черные. Насх. Текст огласован. Переплет ту
рецкий, картонный, с кожаными корешком и краями, с одним клапаном.

О п. рук .: ОТР, III, № 590.
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Хикайат-и Мухаммад-и Ханафй — «Рассказ о Мухаммеде Ханефи». Поэма ре
лигиозного содержания.

1524. В 1184 (Уч. отд. II.6.50), лл 5&-20а; 20x14,5; 15x10; 15.
Название приводится перед текстом (л 56).
Начало (л 56): *  àL  ùVjajJù jJloI ¡JUI
Конец XVIII в., Турция. На" л 1а восточная печать с неразборчивой легендой. 

Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и 
красные. Насх. Текст огласован. Переплет турецкий, картонный, с кожаными кореш
ком и краями, с одним клапаном.

О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 65 (3); ОТР, III, № 591.

Хикайат-и Увайс ап-Каранй —  «Рассказ об Увайсе ал-Карани». Поэма религиоз
но-романического содержания (отличается от поэмы Сабири, см. оп. № 1483).

Д о п . св.: Миклухо-Маклай, II ,№ 183.

1525. В 1901 (Nov 246), лл 123а-129б; 19,7x14; 16x10; 15.
Название приводится перед текстом (л 123а).
Начало (л 123а): *  ¿L¿¿ ai¿í ^  JULX 'J\
Не ранее 1153/1740-41 г. (л 676). Другие данные в оп. № 1523.
О п. рук .: ОТР, III, № 592.

Хайат-нама-и дилдуз —  «Захватывающая до глубины души книга о портном». 
Поэма религиозно-этического содержания.

1526. В 1203 (Уч. отд. II.7.37), лл 3606-3616; 19x11 (полей нет); 21-25.
Название приводится перед текстом (л 3606).
Начало (л 3606): *  jLS' Со у  f-bw*
XVIII в. Другие данные в оп. № 916.
О п. р у к .: ОТР, III, № 593.

Дастан-и Ибрахим —  «Повествование об Ибрахиме». Поэма религиозного со
держания. Состоит из восьми разделов, выделенных специальными заглавиями (ср. 
с другой поэмой на этот сюжет — оп. № 996-997).

1527. В 1184 (Уч. отд. II.6.50), лл 20а-50б; 20x14,5; 15x10; 15.
Название приводится перед текстом (л 20а).
Начало (л 20а): *  *jJLil у  ¿JL»I ^ ^
Конец XVIII в. Дефекты: лакуны после лл 20 и 22; л 46 наполовину оборван. 

Другие данные в оп. № 1524.
О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 65(4); ОТР, III, № 594.

Дастан-и кукарджйн —  «Повествование о голубе». Поэма религиозного содер
жания.

1528. В 1184 (Уч. отд. II.6.50), лл 4б-5а; 20x14,5; 15x10; 15.
Название приводится перед текстом (л 46).
Начало (л 46): *  J i i  j í  у  j  cJLjl
Конец XVIII в. Другие данные в оп" № 1524.
О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 65(2); ОТР, III, № 595.
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Дастан-и кийик —  «Повествование о лани». Поэма религиозного содержания, 
иная, чем описанная выше (см. оп. № 1466).

1529. В 1184 (Уч. отд. Н.6.50), лл 1б-4а; 20x14,5; 15x10; 15.
Название приводится перед текстом (л 16):
Начало (л 16): *
Конец XVIII в. Другие данные в оп. № 1524.
О п. р ук .: Coll.sc., VIII, №65(1); ОТР, III, № 596.

Дурт фарз — «Четыре религиозных предписания». Поэма религиозного содер
жания.

1530. А 1219, лл 15б-17а; 20x13; 15,5x10; 17.
Название приводится перед текстом (л 156).
Начало (л 156): *  1-ь1 и Ь  |Л - J
1901 г. (л 17а). Другие данные в оп. № 227.
О п. рук .: ОТР, III, № 597.

Рисала-и адиллат —  «Трактат о доказательствах». Поэма религиозно-этического 
содержания.

1531. А 1511 ,лл7а-8б ; 17,5x10,5; 15x9; 15.
Название приводится перед текстом (л 7а).
Начало (л 7а): *  Ь -и>
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская. Чернила черные и 

красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми ко
решком и углами.

О п. рук .: ОТР, III, № 598.

Сирадж ал-кулуб —  «Светильник сердец». Поэма религиозно-этического содер
жания.

1532. В 321 (321а§), лл 796-85а (л 84аб без текста); 21x14; 16x10; 13.
Название приводится в тексте (л 836).
Начало (л 796): *  ^4 -^ 1  ^ ^ 1  у *  ^13
Не ранее 1272/1855-56 г. (л 946), Другие данные в оп. № 1060.
О п. рук .: Самойлович, № 5; ОТР, III, № 599.

Сирадж ал-муслимйн — «Светильник для мусульман». Поэма религиозного со
держания.

Составлена в 1215/1800-01 г. Текст делится на две части (китаб). Первая часть 
состоит из многих разделов, выделенных специальными заглавиями.

1533. С 1498 О^оу 1076), лл 1б-103а; 24x14; 19,5x10; 19-20.
Название и дата составления приводятся в тексте (лл 61а, 103а).
Начало (л 16) — второе полустишие (первое повреждено):

4^1 {¿ух *
Начало второй части (л 846): *  ^  ¿1ЫЬ Ы
Не позже 1211/1796-97 г. (л 108а), Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Иванов, 

1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет сред
неазиатский, картонный, с тиснением, с позднее подклеенным матерчатым корешком.

Оп. рук .: ОТР, III,№ 600.
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Са‘д Ваккад —  «Сад Ваккас». Поэма религиозного содержания.
Д р. с п.: геиеге^еп, I, № 592 (без указания автора). И зд . и п е р . с о ч . в о д н о м  и з 
в а р и а н т о в :  УйтЬёгу, с. 86-94.

1534. С 177 (32Ш с),лл206а-207б; 24,5x15; 17x11; 11.
Неполный список: нет конца.
Начало (л 206а): *
Не ранее 1290/1873-74 г. (л 121а). Другие данные в оп. № 741.
О п. рук .: Мугинов, № 243; ОТР, III, № 601.

1535. С 163 (321 Ьа), лл 92а-95б; 25x15; 18x9,5; 15.
Другой вариант.
Начало (л 92а): *  J U¿ у
Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные в оп. № 1330.
У п. рук .: 8а!ешапп, № 15. О п. рук .: ОТР, III, № 602

1536. В 4463, лл 826-836; 20x13; 15x8; И.
Неполный список еще одного варианта: нет конца. Название приводится перед 

текстом (л 826).
Начало (л 826): *  ^ 1  ¿ ¿ ¿ о
Середина XIX в. Другие данные в оп. № 1265.
О п. рук .: ОТР, III, № 603.

Сулайман-афандй гуй а —  «Изречения Сулеймана-эфенди». Поэма этического 
содержания.

1537. В 2726, л 65аб; 20,5x11; 15x7; 18.
Название приводится перед текстом (л 64а).
Начало (л 65а) —  второе полустишие (первое повреждено):

Не позже 1843 г. (л 145а). Другие данные в оп. № 289.
О п. р у к.: ОТР, III, № 604.

Султан Ибрахймнйу хикайатй — «Рассказ о султане Ибрахиме». Поэма о суфии 
Ибрахиме ибн Адхаме.

Д р. сп.: Собрание, VII, № 5598.

1538. В 2031 (N07 617), лл 1а-15б; 20x12,5; 15x8; 15.
Начало (л 1а): *  с^1£>
1250/1834-35 г. (л 156), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует, рукопись вложена 
в бумажный конверт.

О п. рук .: ОТР, III, № 605.

1539. В 2157 (N07 979), лл 16-166; 19,5x12,5; 13x7,5; 11.
Название приводится перед текстом (л 16).
Не позже 1300/1882-83 г. (л 1136). Дефекты: нет конца в 5-6 листов. Другие дан

ные в оп. № 996.
О п. рук .: ОТР, III, № 606.

1540. С 1618 (N07 1312), лл 16-126; 23x13,5; 19,5x9,5; 17.
XVIII в., Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с ко
жаными корешком и краями, с тиснением. Дефекты: нет конца в один лист.

О п. рук .: ОТР, III, № 607.
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Шаджарат ал-ансаб Саййид Мухаммад Хаким-хан Хваджам  — «Родословное 
древо Сеййид Мухаммеда Хаким-хана Ходжама».

1541. В 292 (297Ьк), лл 1б-5а; 23x14,5: 15x8,5; 13.
Название приводится перед текстом (л 16).
Начало (л 16): *  рЛс Ь л*>
1305/1888 г. (л 5а). Другие данные в оп. № 1437.
О п. рук .: Мугинов, № 343; ОТР, III, № 608.

‘Ибрат ва шукр-нама — «Книга назидания и похвалы». Поэма религиозного со
держания.

И зд . со ч .: Казань, 1847, 1851, 1860, 1864, 1899, 1903, 1906, 1909.

1542. В 2630, лл 416-436; 22x16,2; 18,5x10,5; 16.
Начало (л 416): *  -ьI
XVIII в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), 

цветная. Чернила черные. Наста‘лйк. Текст переходит на поля. Переплет поздний 
(1957 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. При переплетении руко
пись реставрирована.

О п. рук .: ОТР, III, № 609.

1543. А 1433, лл 756-816; 17x10; 12x7; 12.
Не позже 1255/1839-40 г. (л 101а). Другие данные в оп. № 239.
О п. рук .: ОТР, III, № 610.

1544. А 1325,лл44а-50б; 17,5x11; 14x8,5; 16.
Копия с казанского издания 1906 г. (л 44а). Название приводится перед текстом 

(л 44а).
После 1906 г. (л 44а). Другие данные в оп. № 964.
О п. рук .: ОТР, III, №611.

‘Урват ал-ислам—  «Узы ислама». Поэма религиозного содержания, с кратким 
прозаическим введением.

1545. А 1511,лл9а-18а; 17,5x10,5; 15x9; 14 и 16.
Название приводится перед текстом и во введении (л 9а).
Начало (л 9а): . . . ^ уух.
XIX в. Другие данные в оп. № 1531.
О п. рук .: ОТР, III, № 612.

Фал ал-Кур'ан —  «Гадание по Корану». Поэма религиозного содержания.

1546. А 1173, л 986; 19,5x16; 16x12,5; 12.
Название приводится перед текстом (л 986).
Начало (л 986): * ¿1уЛ ¿[л
XIX в. Дефекты: есть только начало поэмы. Другие данные в оп. № 742.
О п. рук .: ОТР, III, №613.

Кирк фарз — «Сорок религиозных предписаний». Поэма религиозного содер
жания.

И зд . со ч .: Казань, 1890.

1547. В 4411,лл 106-116; 21,5x13,5; 17x10,5; 17.
Полный список.
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Начало (л 106): *  ^  ¿Ь «51
Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: Зарифов, 1940 г. Бумага русская (водяные зна

ки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка.
О п. рук .: ОТР, III, № 614.

1548. В 4417, лл25а-26б; 21x16; 16x11; 16.
Полный список. Название приводится перед текстом (л 25а).
Конец XVIII —  начало XIX в. Другие данные в оп. № 1195.
О п. р у к .: ОТР, III, № 615.

1549. В 2621, лл61&-63б; 21,5x16 (полей нет); 18 и 19.
Полный список.
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с ко
жаными корешком и углами. Старая восточная реставрация рукописи.

О п. рук .: ОТР, III, № 616.

1550. В 3179, лл 576-596; 20,7x16,5; 16x11,5; 16.
Полный список.
Конец XVIII —  начало XIX в. Другие данные в оп. № 1056.
О п. р ук .: ОТР, III, №617.

1551. А 1270, лл 64а-68б; 16x10; 11x8; 12.
Полный список. Название приводится в тексте (л 64а).
1831 г. (л 686). Другие данные в оп. № 962.
О п. р у к .: ОТР, III, № 618.

1552. В 4015, лл 86-10а; 20,5x17; 15x10,5; 15.
Список не закончен: нет конца в 75 поэмы. Название приводится перед текстом 

(л 86).
1841 г. (л 10а), Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными 
корешком и краями.

О п. рук .: ОТР, III, № 619.

1553. В 3593, лл72а-73а; 21x17; 16x11,5; 19.
Список не закончен: нет конца в один лист.
Первая половина XIX в. Другие данные в оп. № 1504.
О п. рук .: ОТР, III, № 620.

1554. В 2059 (Ыоу 713), лл 9 8 а -1046; 19,7x13; 16x9; 13.
Другая поэма того же названия и содержания. Название приводится в тексте 

(л 98а).
Начало (л 98а): * ^1*; ¿ 1 ^ 1  ¿ У  ^ 1 ^
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый ко
жей, с тиснением.

О п. р у к .: ОТР, III, № 621.

Кидда-и Ибн ‘Аббас —  «Сказание об Ибн Аббасе». Поэма романического содер
жания. Как видно из авторского предисловия, поэма должна состоять из 30 частей 
(баб и кыдда).

1555. В 320 (321ас1)—III; 8 л; 20x13; 15x9; 13.
Название приводится в тексте (л 2а).
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Начало третьей части (л 86): *  .. . j j  . . . ¿ л  j i  j /
Начало XX в., Туркмения. На л 1а приписка А.Н.Самойловича с указанием на

звания и листов, на которых расположены в списке части поэмы. Колл.: Самойлович, 
1908 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует. 
Дефекты: нет конца —  более 27 частей поэмы (есть авторское предисловие, части 
первая, вторая и начало третьей).

О п. р у к.: Самойлович, № 17; ОТР, III, № 622.

Kuçça-иуф ук  — «Сказание о небесном своде». Поэма религиозного содержания.

1556. В 343 (321 ibb), лл 138а-142б; 19,5x16; 16x14; 16.
Название приводится перед текстом (л 138а).
Начало (л 138а): *  ¿ ь у \  jjL S  j y l  y l i
Конец XVIII —  начало XIX в. Дефекты: л 139 наполовину оборван, текст места

ми смазан и поблек. Другие данные в оп. № 973.
У п. рук .: Salemann, № 18. О п. рук .: ОТР, III, № 623.

1557. А 1524, лл 1а-5б; 16,5x11; 13x8; 15.
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 961.
О п. рук .: ОТР, III, № 624.

1558. А 1267, лл 31 а—336; 15x10; 11,5x6; 13 и 14.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. 

Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. 
Дефекты: нет конца в два листа.

О п. рук .: ОТР, III, № 625.

1559. А 1033,лл26а-27б; 16,5x10; 13x7; 14.
Конец XVIII — начало XIX в. Дефекты: нет двух начальных и двух последних 

листов, очень грязный список. Другие данные в оп. № 690.
О п. р у к .: ОТР, III, № 626.

Kuçça-u дйвйна-и Бурк Сармаст — «Сказание о юродивом Бурке Серместе». 
Поэма (с краткими прозаическими вставками) о том, как юродивый Бурк просил Бога 
уничтожить ад.

Др. с п.: Собрание, II, № 1065; Hartmann, № 129. И зд . и п е р . с о ч.: Vâmbéry, с. 59-70.

1560. С 1595 (Nov 1267), лл 1676-1746; 23x15,5; 20x9,5; 15.
Полный список.
Начало большого прозаического введения (л 1676): £JjûI

j U  С ... Il j i  J  J  I ^

¿1^.1
Начало поэмы (л 1676): *  £  ¿r*—
Конец XVIII —  начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Текст внешне на полустишия не делит
ся, а идет сплошь. Переплет отсутствует.

О п. р у к.: ОТР, III, № 627.

1561. С 1630 (Nov 1337), лл 189а-193а; 24,5x14,5; 18,5x10,5; 13.
Не ранее 1214/1799-1800 г. (л 796). Дефекты: нет конца в один лист. Другие 

данные о рукописи см. в описании № 1080.
О п. р ук .: ОТР, III, № 628.

Начало (л 2а): * c J j j  ¿ jjà  у  J)L3
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1562. В 4463, лл 73а-82б; 20x13; 15x8; 11.
Полный список. Название приводится перед текстом (л 73а).
Начало другое (л 736): *  Я
Середина XIX в. Другие данные в оп. № 1265.
О п. рук .: ОТР, III, № 629.

1563. С 1263 (Ыоу 507), лл 73б-78а; 25,5x15,5; 19x9,5; 15.
Список не закончен: нет конца в один лист. Название приводится перед текстом 

(л 736).
XIX в. Другие данные о рукописи см. в оп. № 1468.
О п. р ук .: ОТР, III, № 630.

1564. С 182 (321п), лл 1456-1476; 26x15,5; 20x15; 18-22.
Полный список, но в другом по языку варианте.
Начало (л 1456): * оЬЬ* ^  м
1266/1849-50 г. (л 145а), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1900 г. Бумага восточная. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Текст расположен по горизонтали и вкось. Переплет 
среднеазиатский, картонный, с тиснением, с поздним (1956 г.) дерматиновым кореш
ком вместо старого восточного кожаного. Поздняя реставрация рукописи.

У п. рук .: Залеман, № 62. О п. рук .: Мугинов, № 189; ОТР, III, № 631.

Кидса-и Заркум-шах — «Сказание о Зеркум-шахе». Поэма религиозного содер
жания.

И зд . и п ер . с о ч.: У£тЬегу, с. 144-153. Д о п . с в.: Медынский, с. 94-101. И зд . соч .:
Таш., [б.г.], 1877-1878, 1880-1881, 1887-1888, 1904, 1907, 1910, 1912, 1916.

1565. С 168 (321ЬЬ), л 16-606; 25x15,5; 19,5x9; 15.
Полный список.
Начало (л 16): *  Ч&1 ¿ияЗ
Конец XVIII —  первая половина XIX в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: текст на лл 18аб, 19аб немного 
поврежден от грязи.

У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, № 15. О п. р у к.: ОТР, III, № 632.

1566. С 1260 (>4оу 504), лл 58б-123а; 25,5x14,5; 15,5x6,5: 13.
Полный список.
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 981.
О п. рук .: ОТР, III, № 633.

1567. С 148 (295с), лл 57б-101а; 25x14; 18x7,5; 19.
Полный список.
Не позже 1238/1822-23 г. (л 2786). Другие данные в оп. № 1000.
О п. рук .: ОТР, III, № 634.

1568. В 335 (321Ь), лл 16-50а; 22x13; 17x10; 16.
1246/1830-31 г. (л 50а). Переписчик Хашим-хваджа ибн ‘Абд ал-Му’мин-хваджа 

ибн Ибрахйм (л 50а). Сверенная копия. Наста‘лйк. Дефекты: лакуна в один лист после 
лл 3, 26, 39; на лл 16, 2а, ЗЗаб частично поврежден текст; пятна, грязь. Другие данные 
в оп. № 1469.

У п. рук .: Оогп, М61. аБ., VI, № 16. О п. рук .: ОТР, III, № 635.

1569. В 2797, лл 1006-1496; 21x17; 14,5x10; 16.
Неполный список: нет последних 14 стихов (по сравнению с рукописью С 168; 

см. оп. № 1565).
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1261/1845 г. (л 1496). Другие данные в оп. № 737.
О п. рук .: ОТР, III, № 636.

1570. В 290 (297Ь), лл 119а-161б; 25x14,5; 17x9; 15.
1266/1849-50 г. (л 1616). Другие данные в оп. № 1369.
О п. рук .: ОТР, III, № 637.

1571. В 337 (321Ьс), лл 36-666; 19x12; 14,5x9,5; 13.
Полный список.
Начало другое (л 36): *  ^ 1  1$
Не позже 1276/1859-60 г. (л 105а), Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

У п. рук .: Залеман, ИАН, 1898, № 30. О п. рук .: ОТР, III, № 638.

1572. В 3757, лл 90б-145а; 19,5x16; 18x10,5; 15.
Неполный список: нет последних 14 стихов, на лл 1136 и 114а не вписан текст. 
1287/1870-71 г. (л 145а). Другие данные в оп. № 727.
О п. рук .: ОТР, III, № 639.

1573. С 2355, лл 336—87а; 22,5x15; 19,5x10; 15.
Полный список.
1294/1877 г. (л 87а). Другие данные в оп. № 367.
О п. р у к.: ОТР, III, № 640.

1574. В 2215 (Ыоу 1172), лл 33б-87а; 19,5x12,3; 15x8,5; 13.
Полный список.
1306/1888-89 г. (л 87а), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с кожаным корешком, с тиснением.

О п. рук .: ОТР, III, № 641.

Кидда-и сакам —  «Сказание о болезни». Поэма этическо-медицинского содер
жания.

1575. В 343 (32ПЬЬ), лл 866-1036; 19,5x16; 16x14; 11-12.
Название приводится перед текстом (л 866).
Начало (л 866): *  ^ 1  *1  ̂ ¿ 14> ^  у
Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные в оп. № 973.
У п. рук .: 5а1етапп, № 18. О п. рук .: ОТР, III, № 642.

Кидда-и фарзанд-и Мухаммад Мустафа —  «Сказание о детях Мухаммеда 
Избранника». Поэма религиозного содержания.

1576. А 92 (273а), лл 110а-112а; 19x12,5; 14,5x8,5; 13.
Название приводится перед текстом (л 110а).
Начало (л 110а) —  второе полустишие (первое повреждено):

Не ранее 1251/1835-36 г. (л 110а). Другие данные в оп. № 1179.
У п. рук .: 5а1етапп, № 7. О п. рук .: КПТ, I, № 3888.

Кадйда.

1577. А 1128, лл 13а-15б; 17,5x11 (полей нет); 16.
Название приводится перед текстом (л 13а).
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XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 865). Бумага русская. Чер
нила черные. Наста4 л йк. Текст в один и два столбца. Переплет заменяет бумажная 
обложка.

О п. р ук .: ОТР, 111, № 644.

Ка<?йда-и хисаб —  «Ода о счете». Арабский текст касыды с подстрочным тюрк
ским переводом в стихах.

1578. А 1219, лл 2266-221  20x13; 15,5x10; 17.
Список не закончен: есть только девять начальных строк касыды с переводом. 

Название приводится перед текстом (л 2266).
Начало (л 2266):

I ¿Д̂1 JJU 1*1̂«.«.Л $ ¿уЛ сд1 ^  J-Ь
Не ранее 1902 г. (л 217а). Другие данные в оп. № 227.
О п. р у к .: ОТР, III, № 645.

Ка$ида-и заманийа— «Ода о времени». Поэма религиозно-этического содер
жания.

1579. В 3200, лл 68а-69б; 21,5x14 (полей нет); 21.
Название приводится перед текстом (л 68а).
Начало (л 68а): *  ¿1*; ^
Начало XX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила зеленые и 

фиолетовые. Наста4лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами.

О п. рук .: ОТР, III, № 646.

Киеса-и хазрат-и 4Алй — «Поэма о его святости Али».

1580. В 4594, 01 + 9 л; 21,5x17,5; 17,5x13; 14.
Название указано перед текстом (л 1а).
Начало (л 1а): *
XIX в., Россия. На л 16 исправления в тексте не почерком переписчика. Колл.: 

Радлов, 1961 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет поздний 
(1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При переплетении рукопись реставри
рована.

О п. рук .: Муратов, № 143.

Китаб-и Ибрахим —  «Книга об Ибрахиме». Поэма религиозного содержания 
(ср. с другой поэмой на этот сюжет в оп. № 996).

1581. А 1093, лл 19а-22а; 19,5x15,5; 15x9,5; 18.
Начало (л 19а): *  ^4^1  у  ^дЫ  ^
XVIII в. Другие данные в оп. № 702.
О п. р у к.: ОТР, III, № 647.

1582. В 4415, лл 17а-19а; 22x17; 18x12,5; 17.
Название приводится перед текстом (л 17а).
XIX в. Другие данные в оп. № 743.
О п. рук .: ОТР, III, № 648.

Начало (л 13а): * ¿л>J ^  ¿Ьд1*5 1к&
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1583. А 1271, лл 9 а -146; 15,5x10; 10x5,7; 12.
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста‘лйк. Текст в один столбец. Переплет заменяет картонная 
обложка. Дефекты: нет начала и конца.

О п. рук .: ОТР, III, № 649.

Кунул бирла джанй тйлашканй байани —  «О споре души и сердца». Поэма эти
ческого содержания.

1584. В 4463, лл 13б-17а; 20x13; 15x8; И .
Начало (л 136): *  ^
Середина XIX в. Текст в один столбец. Другие данные в оп. № 1265.
О п. рук .: ОТР, III, № 650.

Маджма4 ал-ахзан — «Собрание печалей». Поэма религиозного содержания. 
Составлена в 1297/1879 г. Имеет небольшое прозаическое предисловие, в котором 
приводятся название и дата составления сочинения.

1585. В 3396, лл 286-296; 22x17,5; 18x11; 16.
Начало (л 286): . ..Ш1> *Ш1 ЛЛ
Не позже 1884 г. (л 28а), Поволжье. Сверенная копия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 

русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновы
ми корешком и углами. Дефекты: нет конца.

О п. рук .: ОТР, III, № 651.

Мадх-и гиахр-и рамадан —  «Похвала месяцу рамазану». Поэма религиозного со
держания.

1586. А 1324, лл 126-136; 17,5x11; 14,5x8; 16.
Название приводится перед текстом (л 126).
Начало (л 126): *  ^  ^ - ь 1  о*к)
XVIII в. Текст в один столбец. Другие данные в оп. № 1013.
О п. рук .: ОТР, III, № 652.

Мунаджат —  «Мунаджаты».

1587. А 1030,лл45а-50б; 17x10,5; 12x7; И .
Название приводится перед текстом (л 45а).
Начало (л 45а): *  ^ 3 Л*> ^ 1
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1941г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Текст в один столбец. Переплет восточный, картонный, с кожаным ко
решком.

О п. р ук .: ОТР, III, № 654.

1588. А 1607, лл 16-66; 17x10,5; 15x8,5; 14.
Название приводится перед текстом (л 16).
Начало(л1б): *  с Л с  ^ . » ^ 1  £*> 4 4
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1941г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста4 л йк. Текст в один столбец. Переплет восточный, картонный, с кожаным ко
решком.

О п. рук .: ОТР, III, № 655.
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Мунаджат —  «Мунаджаты».

1589. В 462 (381Ь), лл 29а-34а; 19,5x10,2; 15x6; 11.
Название приводится перед текстом (л 29а). Список находится в сборнике мо

литв на арабском, персидском и тюркских языках.
Начало (л 29а): *  ^  « Я
Не позже 1248/1832-33 г. (л 1246), Синьцзян. Колл.: Лютш, 1897 г. Бумага вос

точная. Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Текст расположен без выделения 
столбцов. Переплет восточный, картонный, обтянутый материей. Старая восточная 
реставрация рукописи.

У п. рук .: Залеман, ИАН, 1908, № 20. О п. рук .: ОТР, III, № 656.

Мунаджат-и Хваризм-нама —  «Мунаджаты о Хорезме». Поэма о г. Хорезме и 
его святых.

1590. А 708 ^ оу 217), лл 1106-1166; 17,5x11,5; 13,5x9; 10-12.
Название приводится перед текстом (л 1106).
Начало (л 1106): *  ^  ^  хз̂ >\ *3^ ¿у** ^
1308/1890-91 г. (л 1166). Переписчик (дамулла) ‘Абд ал-Гаффар ибн Нур Мухам

мад (л 1166). Текст в один и два столбца. Другие данные в оп. № 829.
У п. рук .: Залеман, ИАН, 1908, № 6. О п. рук .: ОТР, III, № 657.

Назм-и кирк фар? —  «Стихи о сорока религиозных предписаниях». Поэма рели
гиозного содержания (иная, чем в предшествующих рукописях).

1591. В 4104, лл 1276-1316; 21x16; 17x10,5; 17-16.
Название приводится перед текстом (л 1276).
Начало (л 1276): *  ¿ у  ^1
Не ранее 1808 г. (л 14а), Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1939 г., № 2969). 

Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет за
меняет обложка из плотной бумаги, с кожаным корешком. Поздняя русская реставра
ция рукописи.

О п. рук .: ОТР, III, № 658.

Назм-и надйхат — «Наставление в стихах». Поэма религиозно-этического со
держания.

1592. В 3759, лл 15б-17а; 20,5x16; 15,5x10,5; 16.
Название приводится перед текстом (л 156).
Начало (л 156) — второе полустишие (первое повреждено):

 * И5
Конец XVIII в. Другие данные в оп. № 1180.
О п. рук .: ОТР, III, № 659.

Назм-и вазир-и а"зам Хафиз-паша —  «Стихи о великом везире Хафиз-паше».

1593. А 1606, лл 666-676; 17,5x10,5; 13,5x8; 12.
Название приводится перед текстом (л 666).
Начало (л 666): *  ¿ у  о1л*1 ^ хь
XIX в. Текст в один столбец. Другие данные в оп. № 689.
О п. рук .: ОТР, III, № 660.
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На‘т-и йи xcQpam — «Описание [вида] Пророка». Поэма религиозного содер
жания.

1594. С 2412, лл 1856-1866; 26,5x16 (полей нет); 14.
Начало (л 1856): *  ¿>L*Ĵ  J L *  ¿ X  »1» jliL i J j l
XIX в. Другие данные в оп. № 1226.
О п. рук .: ОТР, III, №661.

Наврузпук —  «Новогоднее». Поэма религиозного содержания.

1595. В 3179 ,л52аб; 20,7x16,5; 16x11,5; 16.
Дефектный список. Название приводится перед текстом (л 52а).
Начало (л 52а): *  *L)I ^
Конец XVIII —  начало XIX в. Текст в три столбца. Другие данные в оп. 

№ 1056.
О п. рук .: ОТР, III, № 662.

Хафт гулшан — «Семь садов». Поэма моралистического содержания, с неболь
шими прозаическими вставками. Текст поэмы делится на восемь разделов (гулшан).

1596. В 4459, лл 1б-93а; 20,5x13; 15x8; 15.
Название приписано позже на л 01а.
Начало (л 16) — 4-я строка сверху (предшествующие повреждены):

4* у  1*4 6 J U jfb

Начало VII раздела (л 86): *  ¿Ijuu ьуу \ jL >
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Юнусов, 1944 г. Бумага среднеазиат

ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным 
корешком. Дефекты: нет конца в 15-20 листов (конца VII и всего VIII гулшанов); 
пятна.

О п. рук .: ОТР, III, № 663.

Ваки‘а-и шайх — «Происшествия с шейхом». Поэма религиозно-романического 
содержания.

1597. В 4459, лл 101а-104; 20,5x13; 15x8; 15.
Название приводится перед текстом (л 101а).
Начало (л 101а): *  ^уЬи* ^1
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 1596.
О п. рук .: ОТР, III, № 664.

Вуджуд-нйма — «Книга о бытии». Поэма религиозного содержания. Текст де
лится на многие разделы, выделенные специальными заглавиями.

1598. В 1977 (Nov 482), лл 596-656; 19,5x13; 14,5x8,5; 15.
Название приводится перед текстом (л 596).
Начало (л 596): *  j i S i j j y  ^
Начало последнего раздела (л 646): *  j+L у  JJL» y
Не позже 1254/1838-39 г. (л 896), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, 
картонный, обтянутый кожей.

О п. рук .: ОТР, III, № 665.
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Baçuüam-нама-и ан xcçpam  —  «Завещание Пророка». Поэма религиозного со
держания.

1599. В 4463, л 466-656; 20x13; 15x8; И .
Название приводится перед текстом (л 466).
Начало (л 466): *  у  c^ l£ >  у
Середина XIX в. Текст в один столбец. Другие данные в оп. № 1265.
О п. р у к .: ОТР, III, № 666.

Вафат-[нсша-и] Фатима — «Книга о кончине Фатимы». Поэма религиозного 
содержания.

1600. В 1901 (Nov246), лл 1326-1336; 19,7x14; 16x10; 13.
Название приводится перед текстом (л 1326).
Начало (л 1326): *  ^ j > I
Не ранее 1153/1740-41 г. (л 676). Дефекты: лакуна после л 132. Другие данные 

в оп. № 1523.
О п. рук .: ОТР, III, № 667.

1601. А 501 (Уч. отд. II.7.67), лл 64а-65а; 16,5x11; 11,5x6,5; 15.
XVIII в. Другие данные в оп. № 982.
О п. р у к .: ОТР, III, № 668.

Йатймликхалй — «Сиротская доля». Поэма религиозно-этического содержания.

1602. А 1325, лл 1036-1046; 17,5x11 (полей нет); 19.
Название приводится перед текстом (л 1036).
Начало (л 1036): *  ^1>1> ^  *Ь1 J j J  ^L > L e ^  j* y
Не ранее 1907 г. (л 436). Другие данные в оп. № 964.
О п. р у к.: ОТР, III, № 669.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

а) Сочинения историко-политического 
содержания

1603. В 3845, 02 +  24 л; 21x16,5; 15,5x9; 17.
Вероятно, автограф автора. Ода (стихи с небольшими пояснительными вставка

ми персидского прозаического текста) Николаю I по случаю дарования им различных 
свобод мусульманам. Составлена в 1833 г. (л 01а).

Начало (л 16): *  ¿L> «yüU ¿j>  u&il
1833 г., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская (водяные знаки). Чер

нила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами.

1604. В 292 (297bk), лл 46а-47б; 23x14,5; 15x8,5; 13.
Поэма, в которой описано положение, занимаемое виднейшими людьми Синь

цзяна XIX в.
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Не ранее 1305/1888 г. (л 5а). Другие данные в оп. № 1437.
У п. рук .: Мугинов, № 353. О п. р у к.: ОТР, III, № 670.

1605. В 1892 (Моу 216), лл 26-1 За; 20,5x12,6; 13,5x6; И .
Список не закончен. Поэма о воцарении в Бухаре Сеййида Музаффара и о его 

походе на Коканд в 1277-1279/1860-1863 гг.
Начало (л 26): *  и  л+>
Конец XIX в., Средняя Азия. На полях пометки А.Н.Самойловича о содержании 

поэмы. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага среднеазиатская и русская. Чернила чер
ные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком, с тис
нением.

У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1908, № 5. О п. р у к.: ОТР, III, № 671.

1606. В 2309,64 + 004 л; 19,5x13; *16x9; 13.
Поэма об эмире Хайдаре. Текст делится на многие разделы, выделенные специ

альными заглавиями.
Начало (л 16): *  ^ 1
Начало последнего раздела (л 63а): *  ^
XIX в., Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1924 г., № 804). Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картон
ный, с кожаным корешком, с тиснением.

О п. рук .: ОТР, III, №672.

1607. С 584 (590ооМ), лл 88а-97а; 22,5x12,5; 15,5x7,5; 8.
Список не закончен. Поэма, восхваляющая Джамал ад-дйн-хваджу. Содержит 

родословную кучарских ходжей.
Начало (л 88а): *  ^-хз аЗ
Конец XIX в. Другие данные в оп. № 1425.
У п. рук .: Залеман, № 82. О п. рук .: Юдин, с. 188-192; ОТР, III, № 673.

Начало (л 46а): * \zJjJu £¿6

б) Сочинения романического  
и лирического содерж ания*

1608. В 3245, лл 2а—106; 22x17; 15x8,5; 14.
Поэма (дастан; л 106) о Рустаме и Исфандийар-шахе.
Конец XVIII —  начало XIX в. Дефекты: нет начала, все листы внизу оборваны 

(иногда пострадали кустоды и нижняя строка текста). Другие данные в оп. № 1191.

1609. С 219 (347Ь), лл 96а-175б; 24,5x13,5; 22x10,5; 15.
Поэма о Шах Джарйре.
Не позже 1297/1879-80 г. (л 2056), Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Текст 

в два и иногда в один столбец. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением, с кожаным кореш
ком. Дефекты: нет начала и конца.

* В данной группе сюжет кратко отмечается только там, где он относится к популярным 
миграционным сюжетам (например, о царевиче и Гуландам).
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1610. В 3900, 101 л; 21x16,5; 16x10,5; 19.
Поэма о Хусраве и Ширин. Разделы выделены почти на каждом листе списка. 

Неполный список: частично не вписан текст на многих листах.
XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2714). Бумага европейская 

(водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Переплет заменяет картонная пап
ка. Дефекты: нет начала и конца; текст начальных листов пострадал от воды и грязи.

1611. А 1093, лл 86-106; 19,5x15,5; 15x9,5; 15.
Начало (л 86): *  J j u b  jL
XVIII в. Другие данные в оп. № 702.
О п. рук .: ОТР, 111, № 674.

1612. А 1270, л 61а-64а; 16x10; 11x8; 12.
Некоторые полустишия по-арабски и по-персидски.
Начало (л 61а): *  о j
Не позже 1831 г. (л 686). Другие данные в оп. № 962.
О п. рук .: ОТР, III, № 675.

1613. В 288 (295Ь), лл 966-976; 21x15; 17x11,5; 15.
Начало (л 966): *  J^  jjJI j a  ¿¿UjI Col£> ^
Не ранее 1236/1820-21 г. (л 886). Другие данные в оп. № 967.
О п. р у к.: ОТР, III, № 676.

1614. В 1962 (Nov 440), лл 98б-100а; 20x12,5; 16x8; 15.
Список не закончен. Поэма о царевиче и Гуляндам.
Начало (л 986): *  ^  ¿¿Lw* u& lJL j l
XIX в. Другие данные в оп. № 997.
О п. рук .: ОТР, III, № 677.

1615. В 4463, лл 11а—136; 20x13; 15x8; 11.
Начало (л 1 la): *  L JL  ¿JuJIaLJ jS  jl>-
Середина XIX в. Текст в один столбец. Другие данные в оп. № 1265.
О п. рук .: ОТР, III, № 678.

1616. В 4463, лл 17а—186; 20x13; 15x8; 11.
Начало (л 17а): *  jl> j\ jS S ß
Середина XIX в. Другие данные в оп. № 1265.
О п. рук .: ОТР, III, № 679.

в) Сочинения религиозного  
и религиозно-этического содерж ания*

1617. А 246 (589б*с1), лл 1296—139а; 18x12 (полей нет); число строк разное. 
Поэма об убийстве в Кербеле; иная, чем соответствующая часть сборника 

«Бакырган китабы» Сулеймана Бакыргани (оп. № 966).

* В этой группе нет кратких пояснений о сюжете там, где для его определения может 
быть указано только, что это сочинение религиозного содержания.
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1285/1868-69 г. (л 139a). Восточный Туркестан. Колл.: Петровский, 1909 г. Бума
га восточная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтяну
тый кожей, с тиснением.

У п. рук .: Залеман, № 47(а). О п. рук .: Мугинов, № 290; ОТР, III, № 680. Д о п . св.: 
T.Nöldeke, Das Heiligtum al-Husains zu Kerbelâ, В., 1909.

1618. А 620 (Ван XXXV), лл 85б-87а; 18x10,5; 12x5; 17.
Поэма о предписаниях Корана. С кратким прозаическим предисловием. Текст 

делится на разделы, выделенные специальными заглавиями.
Начало (л 856): *  ¿ L jü ^лЫ  c J j j

XVI в. Другие данные в оп. № 1188.
О п. рук .: ОТР, III, №681.

1619. А 1001, лл 576-806; 18x12,5; 14,5x10; 13.
Поэма об ‘Алй. Дата составления 930/1523-24 г. приводится в конце текста 

(л 806).
Начало (л 576): *  eSw jL j  ^
XVIII в. Текст в один столбец. Другие данные в оп. № 50.
О п. р у к.: ОТР, III, № 682. Д р. с п. р а з н .  в е р с и й: Hartmann, № 96, 101, 120,133. И зд . 
р а з н .  в е р с и й: Казань, 1898, 1901, 1911, 1916 гг. Д о п . с в.: Медынский, с. 81-93.

1620. А 1048, лл 1а—86; 18x11,5; 15x8,5; 19.
Поэма (с вставками прозы) о внешнем облике и признаках святости Пророка. 

Разделы (ну‘): V (лл За-4б), VI (4б-5а), VII (5а-8а).
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила чер

ные. Насх. Переплет заменяет картонная обложка. Дефекты: нет начала и конца.

1621. А 1108, лл 1 в—7а; 16,5x10; 13,5x7,5; 15.
«О муках Страшного суда».
Начало (л la): *  P hj**
XVIII в. Другие данные в оп. № 679.
О п. рук .: ОТР, III, № 683.

1622. А 1118, лл 1356-1506; 17x11; 14,5x9,5; 14.
О жертвоприношении.
Начало (л 1356): *  ¿ » jjl  ¿ sjj

XIX в. Дефекты: нет конца. Другие данные о рукописи см. в оп. № 1450.
О п. р у к.: ОТР, III, № 684.

1623. А 1128, лл 9 6 -1 1а; 17,5x11; 13x10,5; 14.
О мусульманском праве.
Начало (л 96): *  j l  J *
XIX в. Другие данные в оп. № 1577.
О п. рук .: ОТР, III, № 685.

1624. А 1131, лл 30а-55а; 17x10; 14x8,5; 15.
Поэма об Али.
Конец XIX в. Текст в один столбец. Дефекты: нет начала. Другие данные в оп. 

№ 1501.
О п. рук .: ОТР, III, № 686.

1625. А 1295, лл 19б-26а; 17x11; 13,5x8; 12.
Начало (л 196): *

Начало (л 1296): * c ^ L i  c^JLJ
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XIX в. Другие данные в оп. № 993.
О п. р у к .: ОТР, III, № 687.

1626. А 1295, лл 47б-49а; 17x11; 13,5x8; 12.
О «Судном дне».
Начало (л 476): *  ^  ^  уь jL :
XIX в. Другие данные в оп. № 993.
О п. р у к .: ОТР, III, № 688.

1627. А 1298, лл 6б-15а; 17,5x10,5; 14,5x8; 19.
О рае и его «обитателях».
Список не закончен: нет конца, видимо, в несколько строк.
Начало (л 66): *  c i l j J  c J  Iju JÏ j X j l o  à! jX/**
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Черни

ла черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и 
углами.

О п. рук .: ОТР, III, № 689.

1628. А 1309, лл 16-76; 17x10,5; 13,5x8; 16.
О Пророке.
Начало (л 16): *  c i u b  ЛЛ ^  Л ' J j

Не позже 1842 г. (л 20а). Другие данные в оп. № 963.
О п. р у к .: ОТР, III, № 690.

1629. А 1309, лл 286-306; 17x10,5; 13,5x8; 16.
Начало (л 286): *  Jnù* <^0-^
Не ранее 1842 г. (л 20а). Другие данные в оп. № 963.
О п. р у к .: ОТР, III, № 691.

1630. А 1309, лл 39а-41а; 17x10,5 (полей нет); 11.
О священной лани.
Начало (л 39а): *  ^  л>
Не ранее 1842 г. (л 20а). Другие данные в оп. № 963.
О п. р у к .: ОТР, III, № 692.

1631. А 1324, лл 56-106; 17,5x11; 12,5x8; 16.
Ода в честь дамуллы Тунтара.
Начало (л 56): *  д> ^  *£1л>
XVIII в. Переписчик ‘Айн ад-дйн-урш Сирадж ад-дйн (л 106). Другие данные 

в оп. № 1325.
О п. р у к .: ОТР, III, № 693.

1632. А 1324, лл 1а-4б; 17,5x11; 12,5x8; 16.
Завещание. ,
XVIII в. Дефекты: нет начала. Другие данные в оп. № 1013.
О п. рук .: ОТР, III, № 694.

1633. А 1324, лл 276-306; 17,5x11; 12,5x7,5; 18.
Поэма о Мухаммеде Ханефи.
XVIII в. Дефекты: нет начала. Другие данные в оп. № 1013.
О п. р ук .: ОТР, III, № 695.

1634. А 1325, лл 1306-1316; 17,5x11; 14x8,5; 17.
Восхваление Аллаха.
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Не ранее 1907 г. (л 436). Другие данные в оп. № 964.
О п. рук .: OTP, III, № 696.

1635. А 1325, лл 1406-1426; 17,5x11; 14x8; 15.
Поэма о Мухаммеде Ханефи (иная, чем в рукописи А 1324, см. оп. № 1633). 
Начало (л 1406): *  ¿ A S  у
Не ранее 1907 г. (л 436). Другие данные в оп. № 964.
О п. рук .: OTP, III, № 697.

1636. А 1325, лл 1436—148а; 17,5x11; 14x8; 16.
Поэма об Абд ал-Джаёбаре.
Начало (л 1436): *  S ’j Lj ЛЛ <^Lu ЛЛ uijjuL-l
Не ранее 1907 г. (л 436). Другие данные в оп. № 964.
О п. р у к.: OTP, III, № 698.

1637. А 1505, 5 л; 20x15,5; 16x10; 15.
Поэма о гадании по дням недели.
Начало (л 16): *  I ул>
Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская (водяные зна

ки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дермати
новыми корешком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. р у к.: OTP, III, № 699.

1638. А 1509, лл 286-366; 18,5x13; 13x9; 14.
Другая поэма того же характера.
Начало (л 286): *  ^  jl>> J jI  ̂ JljuI ju>
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), с дерматиновым корешком. Дефекты: нет 
конца.

1639. А 1511,лл32а-34а; 17,5x10,5; 15x9; 15.
Поэма о нравственности.
Начало (л 32а): *  JJU L y j J S  L L j  L ЛЛ L
XIX в. Другие данные в оп. № 1531.
О п. рук .: OTP, III, № 700.

1640. А 1524,лл9а-14а; 16,5x11; 13x8; 12.
Другая поэма о нравственности.
Начало (л 9а): *  ¿L *  j j j j j J j l  jJI-bl A  J jI
Начало XIX в. Текст в один столбец. Другие данные в оп. № 961.
О п. р ук .: OTP, III, № 701.

1641. А 1534, лл 16-356; 17,5x10,5; 13x7; 12.
Наставление друзьям.
Дата составления— 1815 г. —  приводится в тексте (л 356). Текст делится на 

многие разделы, выделенные специальными заглавиями.
Начало (л 16): *  ¿ j l p  j  J J  j j y l  J jI  Li
XIX в., Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага русская (водяные знаки). 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в один столбец. Переплет восточный, 
картонный, с кожаными корешком и углами.

О п. р у к.: OTP, III, № 702.

Начало (л 1306): * ЛЛ ¿ ь >S jL Jy j y
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1642. А 1565,лл2а-7а; 17x11,5; 15x8; 13.
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938г. Бумага русская (водяные знаки). Чер

нила черные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами. Дефекты: нет начала.

О п. рук .: ОТР, III, № 703.

1643. А 1606, лл 716-736; 17,5x10,5; 13,5x8; 12.
Поэма о шейхе.
Начало (л 716) —  второе полустишие (первое повреждено):

* jX I  Li ¿S *
XIX в. Другие данные в оп. № 503.
О п. рук .: ОТР, III, № 704.

1644. А 1606,лл74а-85а; 17,5x10,5; 13,5x8; 10.
Поэма о Якубе.
XIX в. Другие данные в оп. № 503.
О п. рук .: ОТР, III, № 705.

1645. А 1606, лл 1306—133а; 17,5x10,5; 13,5x8; 10.
Поэма о Фатиме.
Начало (л 1306): jJL ^ лЛс ЛЛ ^Ч-JI ¿uU ĴLtl
XIX в. Другие данные в оп. № 503.
О п. рук .: ОТР, III, № 706.

1646. В 310(319), лл54б-57а; 22x16,5; 16x10; 18.
Стихотворный комментарий к хадисам.
Начало (л 546): * ç \j j \ j y  >ùy>
Не ранее 1216/1801-02 г. (л 546). Другие данные в оп. № 1485.
О п. рук .: ОТР, III, № 707.

1647. В 313 (320), 56 л; 20x15,5; 14,5x10; 15.
Поэма о Коране. С небольшим прозаическим предисловием.
Текст делится на многие разделы (хикайат), выделенные специальными загла

виями.
Начало поэмы (л 16): * jJU  s y  J j
Конец XVIII в., Турция. Колл.: Р.Френ, 1842 г. Бумага восточная и русская 

(водяные знаки). Черные тушь и чернила, красная краска. Наста4лйк двух видов. 
Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым корешком. Дефекты: нет 
начала предисловия и конца; лакуна после л 546.

О п. рук .: ОТР, III, № 708.

1648. В 321 (321 ag), лл 886-91а; 21x14; 16x10; 13.
Поэма о Мусе. ,
Начало (л 886): *  Ыÿ  j
Не ранее 1272/1855-56 г. (л 946 рукописи). Другие данные в оп. № 1060.
О п. р у к.: Самойлович, № 5(7); ОТР, III, № 709.

1649. В 321 (321 ag), лл 91а-92а; 21x14; 16x10; 13.
Наставление о женщинах.
Начало (л 91а): *  у у  j !  J5*
Не ранее 1272/1855-56 г. (л 946 рукописи). Другие данные в оп. № 1060.
О п. рук .: Самойлович, № 5(8); ОТР, III, № 710.
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1650. В 341 (321а), лл 1006-1016; 20x16,5; 16x13; И .
Об отпущении грехов.
Начало (л 1006): *  c J  j Jlg I j j  L LjjL
He ранее 1269/1852-53 г. (л 986 рукописи). Дефекты: нет конца. Другие данные 

в оп. № 1010.
О п. рук .: OTP, III, № 711.

1651. В 341 (32На), л 104аб; 20x16,5; 16,5x13; И .
О «священых вратах».
Начало (л 104а): *  ¿1*0 j>
Не ранее 1269/1852-53 г. (л 986 рукописи). Другие данные в оп. № 1010. Дефек

ты: нет конца.
У п. р у к.: Dorn, М61. as., VII, № 36. О п. р у к.: OTP, III, № 712.

1652. В 343 (321 ibb), лл 111б-125а; 19,5x16; 15x13; 12.
Поэма религиозного содержания. Разделы (хикайат) выделены на лл 113а, 1136, 

1146, 116а, 117а, 1186, 120а, 121а, 123а.
Начало (л 1116): L»j Л*> -Jjl JL jjj *  Ы
Конец XVIII —  начало XIX в. Другие данные в оп. № 729.
У п. р у к.: Salemann, № 18.

1653. В 429 (364ga), л 78аб; 21x13; 15,5x9,5; 15.
О мусульманском праве.
Начало (л 78а): *  J у  Vjl
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и 
углами. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, № 74. О п. рук .: OTP, III, № 713.

1654. В 733 (589dr), л 1056; 18x11 (полей нет); 14.
О молитвах и обязательствах.
Начало (л 1056) —  второе полустишие (первое повреждено): 

jy *  I Lj 4е
Конец XVIII —  начало XIX в. Другие данные в оп. № 783.
У п. р у к.: Залеман, № 35. О п. р у к.: Мугинов, № 252; OTP, III, № 714.

1655. В 992 (810), л 62а; 19,7x12; 14x7; 13.
О благочестивом воспитании.
Начало (л 62а): *  ЛЛ y itJ  j l i  ^  ¿j
XVII в. Арабские слова огласованы, текст в три столбца. Другие данные в оп. 

№ 233.
У п. рук .: Catalogue, № 472. О п. рук .: OTP, III, № 715.

1656. В 1010 (842i), лл300а-313а,315а-316б; 20,2x12,5; 14x8; 14.
Две поэмы о пророке Мухаммаде.
Начало первой поэмы (л 300а): *  ¿ y ^ J jy J  ¿ у

Начало второй поэмы (л 315а):

* ¿ j  J ^  j i *  ^
He ранее 1277/1860-61 г. (л 2586). Текст в один столбец. Другие данные в оп. 

№ 953.
У п. рук .: Залеман, № 103. О п. рук .: Мугинов, № 283; OTP, III, № 716.



1657. В 1184 (Уч. отд. II.6.50), лл 23б-27а; 20x14,5; 15x10; 15.
О Муавии и Язиде.

и Ф Л
Начало (л 236): *  ^1 лЬ\ ¿1*31
Конец XVIII в. Другие данные в оп. № 1524.
О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 65; ОТР, III, № 717.

1658. В 1184 (Уч. отд. Н.6.50),лл 27б-30а; 20x14,5; 15x10; 15.
Поэма об имаме Хусайне.
Начало (л 276): *  •jüI jU I ^  у
Конец XVIII в. Другие данные в оп. № 1524.
О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 65; ОТР, III, № 718.

1659. В 1400 (Ван XXIV.37), л 32а; 21x14,5; 14,5x11,5; 20.
О месяце рамазан.
Начало (л 32а): *  дзЦ»! Jjhl ^
XVIII в., Турция. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чер

ная тушь. Рик‘а. Переплет турецкий, картонный, с кожаными корешком и краями.
О п. рук .: ОТР, III, № 719.

1660. В 1977 (Nov 482), лл 85а-88б; 19,5x13; 14,5x8,5; 15.
Стихотворный перевод 55-й суры (с приведением оригинала).
1254/1838-39 г. (л 896). Дефекты: нет начала. Другие данные в оп. № 1598.
О п. рук .: ОТР, III, № 720.

1661. В 2275 (Nov 1365), лл 57а-58б; 20x13,7; 15x6,8; 13.
Начало (л 57а): *  ЛЛ Jj J j  л !** li» ^  Ijb*
Не ранее 1122/1710-11 г. (л 1586). Другие данные в оп. № 10.
О п. рук .: ОТР, III, № 721.

1662. В 2566, лл 5а-8б; 21,5x17; 16x11; 14.
Мунаджат.
Начало (л 5а): *  Ь .  J U S
XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и углами.
О п. р у к.: ОТР, III, № 722.

1663. В 2586, 12 л; 21x17; 15,5x9; 17.
О мусульманской этике.
Текст делится на многие разделы, выделенные специальными заглавиями.
Начало первого (в данной рукописи) раздела (л 26):*

* ьу> ftjül ^
Начало последнего (в данной рукописи) раздела (л 11а):

XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 
красные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: нет начала и 
конца. Старая европейская реставрация рукописи.

О п. рук .: ОТР, III, № 723.

1664. В 2632, лл 1036-1046; 21x18; 14x9; 16.
О мусульманской этике.
Начало (л 1036): *  á^jíJüI j j t  J U ;
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Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные зна
ки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными ко
решком и краями.

О п. рук .: ОТР, III, № 724.

1665. В 3987, лл 30а—606; 21x16,5; 16,5x11; 20.
Суфийская поэма. На л 336 выделена ее третья часть, а в ней главы (баб): I — 

л 44, II — л 516.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская (водяные знаки). 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый 
кожей. Дефекты: нет начала и конца. Текст пострадал от воды и грязи.

1666. А 1272, л 76аб; 15,7x10,4; 14x8; 21.
То же.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми кореш
ком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. рук .: ОТР, III, № 725.

1667. В 2726, лл 336—41а; 20,5x11; 14,5x8; 18.
О суфизме.
Начало (л 336): *  ^1а> ^  ¿уЬ
Не позже 1843 г. (л 145а). Другие данные в оп. № 289.
О п. рук .: ОТР, III, № 726.

1668. В 2797, лл92б-95а; 21x17; 14,5x10; 15.
О мусульманской,этике.
Начало (л 926): *
Не позже 1261/1845 г. (л 1496). Другие данные в оп. № 737.
О п. р у к.: ОТР, III, № 727.

1669. В 2997,лл  1316—135а (л 134аб без текста); 20,5x16,4; 15,5x12; 16.
То же.
XIX в. Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком, в матер
чатом чехле.

О п. р у к .: ОТР, III, № 728.

1670. В 2797, лл95&-97б; 21x17; 14,5x10; 15.
Наставления по мусульманской этике.
Начало (л 956): *
Не позже 1261/1845 г. (л 1496). Другие данные в оп. № 737.
О п. рук .: ОТР, III, № 729.

1671. В 2997, лл 135а—1376; 20,5x16,4; 15,5x12; 16.
То же.
XIX в. Другие данные в оп. № 1669.
О п. р у к .: ОТР, III, № 730.

1672. В 2843, лл 1596-1646; 21x16,6 (полей нет); 17.
Наставления по мусульманскому праву.
Поэма состоит из трех разделов.
Начало (л 1596): *  ¿4» ¿Ь ^*1)1 р -Ь
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XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Черни
ла черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и 
краями.

О п. р ук .: ОТР, III, № 731.

1673. В 2863, лл32а-34а; 21,2x16; 18,5x12; 11.
О мусульманском праве.
Начало (л 32а): *  ^ 1  <3^1^
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и углами.
О п. рук .: ОТР, III, № 732.

1674. В 2938, лл64а-65а; 21,5x16,5; 17x12; 16.
О гадании.
Начало (л 164а): *  с& Л з ¿1у д>1 Ц^1 ^  уь
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматино
выми корешком и углами.

О п. рук .: ОТР, III, № 733.

1675. В 2938, лл76а-78б; 21,5x16,5; 16,5x9 и 17x10; 16 и 21.
О завещании Исма'йла.
Список не закончен. В тексте приводится дата — 1730 г. (л 786).
Начало (л 76а): *  I ^>и>  лЪ1 л*>
XIX в. Другие данные в оп. № 1674.
О п. рук .: ОТР, III, № 734.

1676. В 3000, лл 746-756; 21x17; 17x13; 16.
Начало (л 746): *  ¿иЬ ¿¿ь ¿1&1
Начало XX в. Другие данные в оп. № 1441.
О п. р у к.: ОТР, III, № 735.

1677. В 3179, лл 36б-40а; 20,7x16,5; 16x11,5; 16.
Поэма об ‘Алй и драконе.
Список не закончен.
Начало (л 366): *  ЛдЛс 1£> ^
Конец XVIII —  начало XIX в. Другие данные в оп. № 1056.
О п. рук .: ОТР, III, № 736.

1678. В 3998, лл50а-66б; 21,5x16,5; 16x10; 14.
То же.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1937-г. Бумага русская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком 
и краями. Дефекты: нет конца.

О п. р у к .: ОТР, III, № 737.

1679. В 3796, лл21а-24а; 21x16,5; 16x11; 16.
То же.
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 1699.
О п. рук .: ОТР, III, № 738.

1680. В 3200, лл 95б-96а; 21,5x14 (полей нет); 21.
О человеке, не соблюдающем пятикратную молитву 
Начало (л 956): о ^>1 ^
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Начало XX в. Текст в четыре столбца. Другие данные в оп. № 1579.
О п. рук .: ОТР, III, № 739.

1681. В 3251, лл20а-63б; 21x17; 17,5x10,5; 16.
Восхваление Пророка.
Текст делится на многие разделы, выделенные специальными заглавиями.
XIX в. Дефекты: нет начала и конца. Другие данные в оп. № 1240.
О п. р ук .: ОТР, III, № 740.

1682. В 3253, лл 146-166; 21,5x16,5; 16х14№ 17.
Карйды.
Начало (л 146) —  третье полустишие (первые два повреждены):

XIX в., Поволжье. Колл.^ АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. На- 
ста‘лйк. Текст в четыре столбца. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дермати
новым корешком. Старая европейская реставрация, при которой подклеены бумагой 
оборванные верхние углы всех листов.

О п. рук .: ОТР, III, №741.

1683. В 3284, лл 836-896; 21x16,5 (полей нет); 10-15.
Ка£йды.
Начало (л 836): *  Ъук* Ь 1  ̂ л+>
XIX в., Поволжье. Переписчик ‘Абдаллах ибн ал-Хаджж-мулла Фатхаллах 

ал-Кавйанй (л 42а). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста* л йк. 
Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

О п. р у к .: ОТР, III, № 742.

1684. В 3287, л 486; 21x16; 16x10; 16.
Об именах семи спящих отроков.
Начало (л 486): *  ^  Ш1 у
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновым кореш
ком. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. рук .: ОТР, III, № 743.

1685. В 3292, л 1а; 21x14; 17,5x11; 13.
Список не закончен.
Не позже 833/1429-30 г. (л 171а), Турция. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская 

(водяные знаки). Чернила черные. Насх. Переплет поздний (1957 г.), картонный, 
с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала. При переплетении руко
пись реставрирована.

О п. рук .: ОТР, III, № 744.

1686. В 3530, 113 л; 23x14,5; 17,5x8,5; 16.
Поэма религиозного содержания. Разделы (хикайат) выделены на многих листах 

рукописи.
Начало XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2314). Бумага 

европейская. Чернила черные и красные. Насх. Текст в рамке. Переплет поздний 
(1955 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала, 
заглавия к разделам стерты или замазаны. При переплетении рукопись реставриро
вана.

1687. В 3672, лл 88б-95а; 20,5x16,5; 15x11; 19.
О Мухаммаде и Абу Джахиле.
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Не ранее 1855 г. (л 88а). Другие данные в оп. № 721.
О п. р у к .: ОТР, III, № 745.

1688. В 3689, 153 л; 21x15; 15,5x9; 21.
Предписания шариата.
Текст поэмы делится на многие части (китаб), выделенные специальными загла

виями.
Начало первой (в данной рукописи) части (л 46):

*  ^
Начало последней части (л 1516):

Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. На л 153а переписчик составил оглав
ление к сочинению. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк двух видов. Переплет восточный, картонный, 
с кожаными корешком и углами. Дефекты: нет начала в три листа, нет начала оглав
ления примерно в два листа; начальные и конечные листы частично порваны. Старая 
русская реставрация рукописи.

О п. р ук .: ОТР, III, № 746.

1689. В 3693, лл 146б-153а; 21x17; 16,5x10,5; 18.
Начало (л 1466): *  |Л о1  ^11^1
Конец XVIII —  начало XIX в. Другие данные в оп. № 1891.
О п. р у к.: ОТР, III, № 747.

1690. В 3707, 97 л; 20,5x15,5; 17x12; 19.
Незаконченный, неполный список поэмы о пророках и Мухаммаде: на некото

рых листах не вписано 1-2 слова.
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. Насх. 

Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей. Дефекты: нет начала, вероятно, 
в !/2 листа.

1691. В 3711, лл 16—85а; 20x15; 15x10; 17.
Касыды о бренности всего существующего.
Начало (л 16): *  Лл> ¿.ь! О-ЛСэ
1849 г. (л 85а), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 

красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и краями.
О п. р у к.: ОТР, III, № 748.

1692. В 3734, лл 172а-187б; 21x15,5; 15,5x12,5; 18.
Поэма этического (нравоучительного) характера. Разделы (хикайат) выделены на 

лл 173а, 1756, 1776. На ряде листов частично не вписан текст.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1937 г., № 2516). Бумага рус

ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с ко
жаными корешком и краями. Дефекты: нет начала и конца. Старая восточная рестав
рация рукописи.

1693. В 3757, л 16-26; 19,5x16; 18x12; 18.
Мунаджат.
Начало (л 16): *  ^
Не позже 1287/1870-71 г. (л 896). Другие данные в оп. № 727.
О п. р у к .: ОТР, III, № 749.

Начало (л 886): * ¿Д о аз л*> J
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1694. В 3757, лл 36-56; 19,5x16; 18x12; 18.
О смерти.
Начало (л 36): *  ^>1 ^л д >  ^ ^ 1  ¿1*у
Не позже 1287/1870-71 г. (л 896). Другие данные в оп. № 727.
О п. рук .: ОТР, III, № 750.

1695. В 3757, лл 56-66; 19,5x16; 18x12; 18.
О намазе.
Начало (л 56): *  ¿1*^1 &о!л>
Не позже 1287/1870-71 г. (л 896). Другие данные в оп. № 727.
О п. рук .: ОТР, III, № 751.

1696. В 3757, лл 266-896; 19,5x16; 18x12; 15.
Поэма о Мухаммеде Ханефи и Али.
Текст делится на семь разделов, выделенных специальными заглавиями.
Начало первого (в данной рукописи) раздела (л 266):

4* I
Начало седьмого раздела (л 84 а): *  ^ 1 ; ^
1287/1870-71 г. (л 896). Переписчик Нур ад-дйн-ахунд ‘Ата ’аллах (л 896). 

Дефекты: нет начала. Другие данные в оп. № 727.
О п. рук .: ОТР, III, № 752. И зд . р а з н .  в е р с и й :  Казань, 1882, 1908, 1910, 1914 гг.
Д о п . св.: Апокрифические сказания, с. 43-50.

1697. В 3762 ,л42аб; 20x15,5; 17x12; 16.
Начало (л 42а): *  ^
Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1954 г., № 2544). Бумага рус

ская (водяные знаки). Чернила черные. Наста*лйк. Текст в рамке. Переплет восточ
ный, картонный, с кожаным корешком, в матерчатом чехле.

О п. рук .: ОТР, III, № 753.

1698. В 3773, лл 26б-37а; 20,5x13; 18x10; 20.
О Каабе.
Начало (л 266): *  ^
1331/1913 г. (л 37а), Поволжье. Переписчик Кул-Ахмад (л 37а). Колл.: АЭ, 

1934 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Текст в один и два столбца. 
Переплет отсутствует, рукопись вложена в картонную папку.

О п. р у к.: ОТР, III, № 754.

1699. В 3796, лл 16-206; 19,5x17; 16x12; 18.
Поэма об ‘Алй и Адхаме.
Не позже 1843 г. (л 28а), Поволжье. На л 1а приписка с именем владельца руко

писи— Шараф ад-дйна Йа‘^ба-углй. На л 206 назван ее прежний владелец — 
ИсмЗ‘йл ибн Муса Булг^рй. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская. Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и краями. Дефек
ты: нет начала; начальные листы слиплись (текст на них пострадал).

1700. В 3719,29 л; 20x14; 15,5x9; 13.
Касыды.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская (водяные знаки), 

цветная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дер
матиновым корешком. Дефекты: нет начала и конца. При переплетении рукопись 
реставрирована.

О п. р у к .: ОТР, III, № 755.
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1701. В 3872, 01 + 125 л; 20x13,5; 16x9; 19.
Поэма религиозного характера. Главы (баб): I (лл 6а-20б), II (20б-26а) и т.д., VII 

(946—1256). Часто выделены разделы (карйда, хикайат, фа$л, мунаджат и др.).
Начало (л 16): ty s . о  . . . 4 i  J^kll áj *  ьу£> . . .J & I  дЛ
XVIII в., Поволжье. На лл 17а, 406, 55а, 1076, 1106 несколько восточных печа

тей с неясными легендами. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага восточная. Чернила черные 
и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: 
нет конца, весь текст пострадал от воды и грязи. Старая восточная реставрация руко
писи.

1702. В 3878,48 л; 20,5x16; 16x12; 13.
Поэма о рождении Пророка.
XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2686). Бумага европей

ская (водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет заме
няет картонная папка. Дефекты: нет начала и конца, весь текст пострадал от воды и 
грязи.

1703. В 3978, лл 416-476; 21x16,5; 17,5x9,5; 13.
О смерти Хусайна.
Начало (л 416): *  j j JlLJU  ^1
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 736.
О п. рук .: ОТР, III, № 756.

1704. В 3986, 01 + 103 л; 21,5x16,5; 15,5x9,5; 17.
Об астрологии.
Текст поэмы делится на многие разделы, выделенные специальными заглавиями.
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага 

русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, 
картонный, с кожаным корешком. Дефекты: нет начала и конца; лакуны после лл 5 
и 68.

О п. р у к .: ОТР, III, № 757.

1705. В 3998, лл81а-84б; 21,5x16,5; 16x10; 14.
XVIII в. Дефекты: нет начала и конца. Другие данные в оп. № 1678.
О п. рук .: ОТР, III, № 758.

1706. В 4017, лл 23а—326; 20,5x17; 17x10; 16.
Поэма состоит из четырех глав (баб).
Начало (л 23а): *  дj ^  J j l  |Jl.bl

Начало четвертой главы (л 28а): *  \у  j l
XIX в., Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага русская. Чернила черные и 

красные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует, рукопись вложена в картонную папку.
О п. р у к .: ОТР, III, № 759.

1707. В 4017, лл 33а—35а; 20,5x17; 17x10; 16.
О правилах чтения Корана.
Начало (л 33а): *  j y  j l  ^ 1  jL ftl ^Jj>
XIX в. Другие данные в оп. № 1706.
О п. рук .: ОТР, III, № 760.

1708. В 4052, лл 10а-116; 21x16,5; 17x12; 18.
О суннитах.
Начало (л 10а): *  ájl¿> у  ¿L jü  plkcI ^L»l
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XIX в. Другие данные в оп. № 1415.
О п. рук .: ОТР, III, № 761.

1709. В 4059, лл 1а-28б, 29а-46б; 25x17; 21x14,5; 17.
Два списка поэмы о Тамйме Çaxàôa.
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 5713). Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: нет начала и конца (для каждого 
списка).

1710. В 4060, лл 1а-4б; 21x17; 17,5x12,5; 21.
Об Ибрахиме.
В тексте сказано, что в поэме 420 бейтов.
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага рус

ская (водяные знаки), цветная. Чернила "черные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет 
поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновым корешком. Дефекты: нет начала 
в 2/3 сочинения (есть 154 бейта). При переплетении рукопись реставрирована.

О п. рук .: ОТР, III, № 762.

1711. В 4060, лл 46-246; 21x17; 17,5x12,5; 21.
Поэма о Вефа и Махр.
Начало (л 46): *  J j- jJ I  ^  р* J jl
Конец XVIII —  начало XIX в. Дефекты: текст на многих листах почти стерт. 

Другие данные в оп. № 1710.
О п. рук .: ОТР, III, № 763.

1712. В 4091, лл 1а—276; 22x17,5; 16,5x11,5; 15.
О Мансуре.
XIX в., Средняя Азия. Переписчик Букан-бай-углй Кйлич Нийаз (л 276). На л 5а 

две одинаковые восточные печати с именем Пйр Мухаммад. Колл.: Алимов, 1938 г. 
Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний 
(1957 г.), картонный, с дерматиновым корешком. Дефекты: нет начала. При перепле
тении рукопись реставрирована.

О п. р ук .: ОТР, III, № 764.

1713. В 4307, л 53а; 21x13; 11x7; 7.
Первая половина XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская. 

Наста4 л йк. Переплет отсутствует. Дефекты: нет начала и конца.
О п. рук .: ОТР, III, № 765.

1714. В 4375, л 99аб; 21x17; 18x11; И .
О расставании.
Не ранее 1820 г. (водяной знак), Поволжье. Колл.: Мамедов, 1939 г. Бумага рус

ская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дермати
новым корешком. Дефекты: нет начала и конца.

О п. рук .: ОТР, III, № 766.

1715. В 4417, лл 346—37а; 21x16; 16x11; 16.
О месяце рамазан.
Начало (л 346): *  ¿L au»j él* L a£JLc ^ L J \
Конец XVIII —  начало XIX в. Сверенная копия. Другие данные в оп. № 1195.
О п. рук .: ОТР, III, № 767.

1716. В 4418, лл 536-576; 21,5x16,5; 19x14; 15.
О мусульманской этике и суфизме.

400



Начало XIX в., Поволжье. Сверенная копия. Колл.: Зарифов, 1940 г. Бумага рус
ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: 
нет конца.

О п. рук .: OTP, III, № 768.

1717. В 4017,лл38аб, 122а-123б; 20,5x17; 17x10; 13.
Мунаджаты.
XIX в. Другие данные в оп. № 1706.
О п. р у к .: OTP, III, № 769.

1718. В 4463, лл 366-466; 20x13; 15x8; 11.
Поэма о пророке Мусе.
Начало (л 366): *  ¿ A ß  jlSU V ¿¿Jtljl aJÜ ju> Ui 
Середина XIX в. Текст в один столбец. Другие данные в оп. № 1265.

1719. В 4591а, 02 + 125 л; 21x17; 16,5x6; 10.
Перевод арабской поэмы о пророке Мухаммаде.
Начало (л 16): *  S ^ ß
XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961г. Бумага русская. Чернила черные. На- 

ста‘лйк. Переплет поздний (1965г.), картонный, обтянутый дерматином. При пере
плетении рукопись реставрирована.

У п. рук .: Муратов, № 132.

1720. С 1648 (Nov 1367), лл 173б-177а; 23,5x14; 18x9; 15.
Поэма на библейско-коранический сюжет: об Иисусе и черепе, о споре души 

с телом. Ср. поэму Худама-катиба (оп. № 1020-1022).
Начало (л 1736): *  ¿х>\ J о ßa>
Не ранее 1238/1822-23 г. (л 77а). Другие данные в оп. № 1343.
О п. рук .: OTP, III, № 770. Д р. с п. т ю р к е  к. о б р а б о т о к  с ю ж е т а :  Fleischer, 
Dresden, № 315.

1721. В 4497, лл 130б-135а; 25x15; 18x10; 13.
То же.
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: МИР, 1954 г. Бумага среднеазиатская. Чер

нила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным кореш
ком, с тиснением.

О п. рук .: OTP, III, № 771.

1722. С 163 (32Iba), лл 95б-97а; 25*15; 18x9,5; 15.
Об одиннадцати именах Пророка.
С небольшим прозаическим пояснением.
Начало (л 956): ^  ¿ jl S j ß *IS1 j

*  bjA  ¿Jb l -U>l j i  j j l  \j> ^1
Конец XVIII —  начало XIX в. Другие данные в оп. № 1330.
У п. р у к.: Salemann, № 15. О п. р у к .: OTP, III, № 772.

1723. С 1199 (Nov 367), лл 89б-94а; 25,5x13,5; 20x11; 17.
Поэма об имаме Хусайне, его матери Фатиме, переходе христиан в мусульман

ство.
Начало (л 896): *  ¿Lai Чди ß ß  J5U j& l ß ß  
Не ранее 1268/1851-52 г. (л 826). Другие данные в оп. № 1373.

Начало (л 536): * ^-Ц*! Jb jl c~*j* j J u J  ß ß
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1724. С 1232 (Ыоу 433), лл 112а-1176; 23,5x13; 17x9; 13.
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тис
нением. Дефекты: нет начала и конца.

О п. рук .: ОТР, III, № 773.

1725. С 1260 (Ыоу 504), лл 43а-53а; 25x14; 18,5x9,5; 17.
Поэма о Мухаммаде и Абу Джахиле.
Начало (л 43а): *  Ь ^ 1  у
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 981.
О п. рук .: ОТР, III, № 774 '

1726.С1618(1Моу 1312), лл 59а—726; 23x13,5; 19,5x9,5; 15.
Поэма об ‘Алй.
XVIII в. Дефекты: нет начала и конца. Другие данные в оп. № 1540.
О п. р ук .: ОТР, III, № 775.

1727. С 1630 (Ыоу 1337), лл 177а-186а; 24,5x14,5; 18x10; 15.
Не ранее 1214/1799-1800 г. (л 796). Дефекты: нет начала. Другие данные в оп. 

№ 1080.
О п. рук .: ОТР, III, № 776.

1728. С 1648 (Моу 1367), лл 1926-2006; 23,5x14; 18x9; 15.
Начало (л 1926): *  ^1» ^ у *  у
Не ранее 1276/1859-60 г. (л 1926). Другие данные в оп. № 1343.
О п. рук .: ОТР, III, № 777.

1729. С 1822, лл 1а-4б; 23,5x15; 19,5x9; 15.
Поэма об ‘Алй. Ср. поэму, представленную в оп. № 1726.
XIX в. Дефекты: нет начала и конца. Другие данные в оп. № 735.
О п. рук .: ОТР, III, № 778.

1730. С 1894, 115 л; 21,5x16,5; 17,5x10, 17x13 и 18x12,5; 14-21.
Поэма о битвах за веру.
Текст делится на многие ки9 ?а, обозначенные специальными заглавиями.
Начало первой (в данной рукописи) ки?9 а (л 36): *  ^£¿¿4
Начало последней (в данной рукописи) кизда (л 1146):

* <¿1 «¿¿о
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1954 г., № 8124). 

Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картон
ный, с кожаным корешком. Дефекты: нет начала и конца; лакуна после л 113.

О п. р ук .: ОТР, III, № 779.

1731. С 1909, лл 42а-46б; 21,5x16,5; 17,5x10,5; 9.
XIX в. Дефекты: нет начала. Другие данные в оп. № 831.
О п. рук .: ОТР, III, № 780.

1732. С 19 5 7 ,01 + 154 л; 26x15,5; 16x8,5; 13 и 11.
Поэма о среднеазиатских шейхах и ходжах. Состоит из 24 разделов (кймйЗй). 
Начало (л 16): *  у
1299/1881-82 г. (л 1536), Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1933 г., № 28). 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет средне
азиатский, картонный, с кожаным корешком, с тиснением.

О п. рук .: ОТР, III, № 781.
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1733. С 2327, лл 1б-128а; 25x15; 19,5x10; 13.
Поэма этико-романического содержания. Состоит из рассказов четырех дерви

шей и соответственно делится на четыре части: рассказы первого дервиша (лл 56- 
316), второго (316—91 а), третьего (91а—111а), четвертого (111а—128а). Отличается от 
поэмы Низарй аналогичного характера Гарйбхикайати (ОТР, III, № 492).

Начало (л 16): ^ у \  ^  а д Л х
Не позже 1299/1881-82 г. (л 16), Средняя Азия. На л 16 приписка с указанной 

датой. Колл.: Юсупов, 1936 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. 
Наста4лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением, с кожаным кореш
ком.

1734. С 2411, л 5а; 25x21 (полей нет); число строк разное; л 11а: 18x11 (полей 
нет); 15.

О значении некоторых суфийских терминов.
Начало (л 5а): *  ^  |Л5 ^1
Начало XX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1941 г. Бумага русская. Чернила чер

ные. Наста4 лйк. Текст расположен вкось. Переплет заменяет бумажная обложка.
О п. рук .: ОТР, III, № 782.

1735. Э 7 2 2 ,287 л; 30,5x23; 23x13,5; 19.
Текст делится на многие разделы.
Начало первой (в данной рукописи) части (л 16):

Начало последней (в данной рукописи) части (л 2846):
*  / Р  и \ Ь  ¿1 у]

XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1962 г., № 9584). Бумага восточная. 
Черная тушь и красная краска. Насх. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: 
нет начала и конца.

О п. р у к.: ОТР, III, № 783.

г) Сочинения различного содерж ания

1736. В 1348 (Ван XXIII. 17), л 1406; 20x14; 13x8; 18.
Поэма о пользе науки.
Начало (л 1406). ^  j t
He позже 1211/1796-97 г. (л 158a), Турция. На многих листах одна и та же вос

точная печать с плохо отпечатавшейся легендой. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага европей
ская (водяные знаки). Черная тушь. Насх. Переплет турецкий, картонный, с кожаны
ми корешком и краями.

О п. р у к.: ОТР, III, № 784. '

1737. В 1408 (Ван MXXV.29), лл 156-206; 21,5x15,5; 18,5x9,5; 22.
Поэма об Ибрахйме Хавдй, авторе известного турецкого сочинения Ма'рифат- 

нама —  «Книга познания» (годы жизни: 1653-1725).
Начало (л 156): *  у  US' ¿¿Liiуи* ^ 1  I
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XVIII в., Турция. На лл 156 и 206 одна и та же восточная печать с плохо отпеча
тавшейся легендой. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила 
черные. Насх. Текст в один столбец. Переплет турецкий, картонный, с кожаным ко
решком.

О п. рук .: ОТР, III, № 785.

1738. В 1901 (Иоу 246), лл 2а—126; 19,7x14; 16x10; 15.
Поэма о лечении естественными средствами.
Не позже 1153/1740-41 г. (л 676). Дефекты: нет начала, пятна. Другие данные 

в оп. № 1523.
О п. рук .: ОТР, III, № 786. *

1739. В 2843, лл 1566-1576; 21x16,5 (полей нет); 17.
Поэма сатирического содержания: об имаме Фахр ад-дйне и его жене. Состоит из 

двух разделов.
Начало второго раздела (л 157а): *  >̂1 ¿ь
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные. Наста4 лйк. Текст в четыре столбца. Переплет восточный, картонный, с кожа
ными корешком и краями. Дефекты: нет начала, верхние строки листов обрезаны.

О п. рук .: ОТР, III, № 787.

1740. В 3059, лл93а-94а; 21,2x16,5; 19,5x12; 19.
Поэма о Стамбуле.
Начало (л 93а): * *\£\ ¿ЦЬ <¿1 VI
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком 
и углами.

О п. рук .: ОТР, III, № 788.

1741. В 3139, л 1а; 20,5x16,5; 16x13; 14
Поэма о Казани.
Начало(л1а): *  I ¿Ь*
Конец XIX в. Текст в четыре столбца. Другие данные в оп. № 1426.
О п. рук .: ОТР, III, № 789.

1742. В 3978, лл 1б-3а; 21x16,5; 17,5x9,5; 13.
Поэма о детях. Список не закончен.
Начало (л 16): *  ^  ^ 1 ^ 1  ¿Ь ^ 1
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 736.
О п. рук .: ОТР, III, № 790.

СБОРНИКИ И СОБРАНИЯ СТИХОВ

1743. В 306 (311), 226 л; 19,8x13; 15x8; 16.
Сборник стихов тюркских поэтов Малой Азии. Составлен в 958/1551 г. Раджа- 

бом ибн (хваджа) Мухаммадом (л 11а). На лл 7 6 -1 1а перечень имен поэтов и общее 
число стихов (6459 бейтов). Стихи поэтов: 4Абдй (лл 88а-149а), Авар-бика (1656), 
Ада’й (62а, 1506—151а), Аджарй (147а), ‘Адлй (2аб), 4Азарй (153а), ‘Азлй (158а),
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Азхарй (296), ‘Айанй (1496), Алахй (69а), ‘Алй (7а), Алймй-ка?й (986), ‘Алумй (1076— 
108а), Амйрй (ПОаб), ‘Амравй (85аб, 906, 141 аб), Амрй (42б-43а, 110а), Анварй 
(136-146, 93аб), ‘Андалйбй (1206—121а), Анй (1196), Аней (1216), ‘Арфй (1546), 
‘Аскарй (баб, 22а, 286, 1726—179а), Аейрй Брусавй (114а, 1876-1886), ‘Ата Румй 
(57аб, 115аб), ‘Ауа’й (1126-113а, 1186-119а), Ахй-чалабй (84б-85а, 142а, 1736, 1746, 
175а, 176а), ‘Ахдй (87а), Ахлй (165аб), Ахмад-бика (1986-1996), Ахмад-паши (176а), 
Ахмада-чалабй (786-806), Ахмадй (4б-6а), ‘Ашика ‘Умара (72б-73а), ‘Ашикй (1506), 
‘Ашратй (97а), Бакй (63а, 1606-161а), Бйкй Кучука (94б-95а), Балйбика (120а, 126а), 
Балигй (99аб), Ба9 йрй (1166, 124а), Бахарй (1136), Бахиштй (120а), Бахиштй-Салфа 
(1196), Бидарй (114а), Билалй (1696), Биразара-афандй (25а-26б, 336-35а, 63а-64а, 
65а-66а, 178а, 2176-2186), Ваджй (886, 1686-169а), Ваджхй (86б-87а), Вакфй (136, 
146, 156—16а, 176, 186, 196-206), Валахй (49аб, 193аб), Васалй-Салфа (86аб), Васи‘ 
(87б-88а), Варфй (29а, 876), Вафа’й (1686), Вахи’й (1636464а), Гавахй (306-316, 
36а), Газалй (22а-23а, 276-286, 62аб, 147аб), Гайарй (20а-21а, 616, 104б-105а), 
Гарйбй (105а), Гуламй (153аб), Да‘й (158аб), Дакйкй (86а), Даррй-чалабй (100а), 
Дарунй (125а), Джаванй Кафавй (1246), Джама‘й (1176), Джамй (1656—166а), 
Джа‘фара-чалабй (89б-90а), Джа‘фарй-чалабй (1246), Джималй (1176-118а), 
Джифа’й (163а), Джиханй (1556), Джудй (666), Джушй (171 а), Ду‘а’й (104а, 183а— 
184а), Дукдйн-зада (1146), ?а‘ифй (1706—171а), За‘йфй (976), Зайнаб-хатун (1166), 
Заманй (154аб), Замйнй (1096), Замйрй (127а), Занджйрй (154а), Затй (26-46, 45а, 
56б-57а, 826, 866, 88а, 89а, 117а, 1206, 125-126а, 132а-137а, 178б-203а), ЗийГй 
(476-486, 202аб), Захнй (86а-88а), Зукй (162а), ‘Илмй (155а, 1586-159а), Исхака- 
чалабй (56аб, 576-58а, 886, 173аб, 175а, 1766, 178а), ‘Ишкй (112аб, 122аб), Йадй 
(446-45а), Йакйнй (95а), Йахйи-бика (44аб, 90а, ЮОаб, 181а, 182а), Йатйм ‘Алй (226, 
256, 636, 1006—101а), Йатймй (1006), Йусуфа-чалабй (596), Кадрй (207б-208а), 
Кадймй (1706), Каландарй (98аб), Камала-зарда (94а, 95аб), Камал-пашй-зада (28а, 
54а, 836-84а, 996, 178а), Камй (216), Камй-Салфа (996), Камрй Мухмуда-чалабй 
(152аб), Катиба-чалабй (152аб), Катибй-Салфа (99а), Кафшй (96аб), Кашифй (956), 
Кашфй (46аб, 95б-96а, 186а—187а, 204аб), Кашфй-зада (906), Кийамй (98б-99а), 
Кийасй (326-336, 116а, 1936-194а, 220а-221а), Кудей (112а), Куерй (52б-53а, 1246- 
125а), Кутбй (1716), Лабйбй (116а), Лавхй (47аб), Ла’лй (148аб), Лама‘й (161а), 
Лами‘й (66а, 686, 89а, 97-98а, 180-181а), Лауйфй (536, 646, 117а, 139а, 146аб, 209аб, 
21 Оаб), Лачина-ага (2216), Либаей (1466), Лутфй (676), Мабй (1576), Мадамй (926- 
93а, 98а), Маздар-бика (60а), Мазарй (169а), Ма‘йдй (157а, 201аб, 203аб), Ма‘йнй 
(1616), Малй (42а, 586-59а), Малймй (60а, 109а), Манй (1636), Маейхй (16а—17а, 
176-19а, 24а, 61а-62а, 716-726, 83аб, 129а-130б, 159аб, 1726, 177а), Маскй (1536- 
154а), Марлахй (170а), Мастй (1086-109а), Мауй‘й (1306, 173а), Махрамй (406-416, 
208б-209а), Маху’й Брусавй (129а), Маху’й Румй (129аб), Машрабй (45б-46а, 109аб, 
2016-202а), Мйлй (130аб, 131 а), Мйлй Брусавй (64а-65а), Мйр-Синана (166—17а), 
Мйрака (107а), Мйрй-бика (116, 146, 15а, 18а, 19б/95а, 1096, 171а), Михнатй (1296), 
Михрй (1626—163а), Муджй (1666—167а), Му’й (1136), мунла Махмуда (130аб), 
Мудтафы-чалабй (1 2 7 -128а), Муфтй-хваджи-чалабй-афандй (150а), Мухаммад-бика 
(212а), Мухшарджй (656), Набй (89а-90б, ИОаб, 113а—114а, 115а, 116а—117а, 1246, 
1526), Навалй (163а), Нава’й (223а), Наджамй (91аб, 1776), Наджатй (206, 276, 606, 
816, 82а, 91аб, 1096, 137а-141а, 172б-173а, 1776, 212а), Наджумй (1536), Надрй 
(17а), Назмй (93а), На‘ймй (108а), Налй (1086), Намй (1276), Наеймй (107аб), HaQyxñ 
(100а), Ната‘й (ПОаб), Наф‘й (11 la—112а, 1176—123а), Нахйфй (149аб), Нашрй (1496— 
150а), Ни.зама-афандй (226а), Низамй-чалабй (19аб, 130а), Нийазй (58аб. 1506, 1556), 
Ни‘матй (1616- 162а), Нихалй (1266—127а), Ниханй (23а-34б, 436, 126аб), Нихарй 
(90б-91а), Нишанй (1076), Нишатй (108аб), Нурй (1136-114а), Нушй (1266), Пйрй- 
паши (121 аб), Пйр-Са’и’й (356), Разй-чалабй (1576—158а, 206аб), Размй (28а), Ра’й
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(161 аб), Рамазана (ЮЗаб), Рамзй (1036, 121а, 172а), Расмй (106а), Рафйкй (86а), 
Рахйкй (105б-406а), Рахй (62б-63а), Рахманй (1036—104а), Рахмй-чалабй (96а, 103а, 
200аб, 209б-210а), Рахмй (36а-37б), Ривйнй (826, 1106-111а, 1426—143а, 1756, 
177аб), Риджа’й (171а), Ри?а’й (55б-56а, 1626), Рийа?й (1066), Рушанй (286, 1026, 
1066), Саба’й (1146), Сабзй (21а, 59б-60а, 117аб), Сабита-афандй (1126-113а, 1156— 
116а), Сабрй (146а), Сабрй (107а), Сабутй (155аб), Савадй (1466), Сагрй (64а, 150а), 
Сада’й (120аб), Саджудй (1226), Са‘дй (182а—183а), Са‘дй-чалабй (926), Са‘й’й Румй 
(1676—168а), Са‘й’й-Салфа (159а), Саламй (34а, 60б-61а), Салйкй (1236, 1906—192а, 
1946—195а), Салкй (123аб), Салмана Брусавй (192аб), Салмана-ка?й (И  16-112а), 
Салмй (1676), Сама‘й (123а), Сана‘й (127а), Сана’й (406, 436, 113а), Санй-чалабй 
(1426), Саррафй (115а), Сафа’й (156а), Сафй (103а), Сафй (1646), Саха’й (1676), 
Сахй-бика (916), Сахрй (27а, 167а), Сачлй (1106), Сйвафй (1526—153а), Сийахй 
(223а), Синана-чалабй (91а), Синанй (436, 1476), Сйрй (536-546), Сйфй (1116), 
Су’алй (416, 1116, 199а), Субхй Брусавй (1156), Субхй-кЗ?й (1156-116а), Сузй (111а), 
Сузнй (1476), Султана Мустафы (205аб), Сумй (165а), Сурурй (92аб, 2116), Сур>рй 
‘Аджама (1666), Сухайлй (1226—123а), Таба‘й (164а), Таба‘й (152а), Хабй (1516), 
Таджй (1516-152а), Тала‘й (856, 416, 174а), Талибй (151аб), Тарабй (356, 102а), 
Таш-Купрй-зада (266), Туфй (197а-198а), ‘Убайдй (376-396), Умйдй (1646), У?улй 
(1716, 179а—180а), Фаганй (696-716, 73а-74а, 76б-77а, 84аб, 85а, 118аб, 1416, 144аб, 
145а-146а, 159б-160а), Фа?а’й (164аб), Фа?лй (2106-211а), Фай?й (586-105аб), 
Факйрй (1606), Фанй-чалабй (104аб, 1886-189а, 198аб), ФарЗкй (69а, 1056, 208аб), 
Фарахй (97аб), Фарйдй (148а), Фарйадй (125а), Фарсй (101а), Фадйхй (147а, 189а— 
190а), Фасунй (1636), Фахмй (12а, 125аб), Фахрй (151а), Фида’й (396-406), Фикрй 
(151 а), Фйруза (158а), Фу?улй (168аб), Фурй (43а-44а, 876, 185а—186а), Хаварй (45а, 
101 аб), Хаврй-чалабй (45а, 101 аб), Ха?ирй-казй (184а-185а), Ха?урй (1546), Хайдара- 
чалабй (196а—197а), Хайратй (35а, 172а, 1736, 174а, 187а, 195а), Хакй (102а), Ха^йрй- 
чалабй (1216—122а), Халакй (1606), Халйла-зарда (1276), Халйлй (48б-49а), Хамдй 
(896), Хамйдй (94а), Хамтй (169аб), Хасана-чалабй (122а, 167а), Хауабй (157а), 
Хатифй (12а—136, 156аб), Хафй (1016), Хафи?а Кунавй (119аб), Хафиза Румй (45аб, 
166а), Хйшимй (I486), Хиджрй (221аб), Хий5лй (П аб, 21а-22а, 32а, 84а, 856, 1416— 
1426, 143а—1456, 1596, 1746-1756, 1766, 203б-204а, 218б-220а, 2236), Хусайнй- 
чалабй (168а), Хусй (88аб), Чакй (46б-47а), Шайхй (16-26, 66а), Шакрй (1566), 
Шама‘й (236, 546, 55а, 166а, 1766), Ш5мй (128б-129а), Шамса-5гЗ (89аб, Юбаб), 
Ша‘рй (1316), Ша‘рй (131а), Шйур-бика (131б-132а), Ша‘урй (162аб), Шйхдй (156- 
16а), Шахдй (132а), Шахй (118а), Шахйдй (131 аб), Шахудй (1726), Шибабй (1286), 
Шйразй (128аб), Шйрй-бика (148б-149а), Шукй (936), Шукй Брусавй (266-276).

Не позже 973/1565-66 г. (л 226а), Турция. Переписчик Раджаб ибн (хваджа) 
Мухаммад (л 116). На л 2а восточная печать с именем Саййид Хусайн. Колл.: Руссо, 
I, 1819 г. Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Ри*е‘а. Текст переходит 
на поля. Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком. Старая европейская 
реставрация рукописи.

У п. рук .: Catalogue, № 207. O n. р у к.: OTP, III, № 800.

1744. В 307 (313), 02 + 79 + 002 л; 22,5х 15; 20x11,5; 21.
Полный список сборника стихотворений малоазиатских тюркских и персидских 

поэтов, писавших по-тюркски. Название сборника М адж ма ' ст-наза'ир —  «Собра
ние образцов» (л 16). Составитель —  Мухаммад-бик ал-Адарнавй Нздмй (ум. в 955/ 
1548 г.). Текст сборника делится на многие надйра («образец»).

968/1578 г., Стамбул (л 64а). На лл 66а-79б переписчиком и позже другими ли
цами приписаны тюркские стихотворения без указания имен их авторов. На л 16 — 
две, на л 2а —  шесть разных восточных печатей с плохо отпечатавшимися легендами.
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Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Рик‘а. 
Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами и на
клеенными сверху крышками старого турецкого кожаного переплета, с тиснением.

При переплетении рукопись реставрирована.
У п. р у к.: Catalogue, № 447. О п. р у к.: OTP, III, № 801. Д р. с п.: Flügel, I, № 693; Pertsch,
В, № 295. Д о п. с в.: Bagdatli, II, с. 242; PhTF, И, с. 438.

1745. В 1810 (Nov 29), 02 + 378 + 003 л; 20,5x15; 17x10,5; 24.
Сборник стихов и прозы (немного) на персидском, арабском и тюркских языках. 

Перед тюркскими стихами указаны имена поэтов*: Шахидй (лл 1 ЗОаб, 315а, 3206, на 
лл 362б-373а его поэма Гулшан-и вахдат —  «Цветник»). Вахдатй (2346, 304а, 3176, 
3186, 319а, 320аб), ‘Илмй (231а, 233аб), Чака-афендй (2336), ‘Арамй (2336), Самтй 
(230б-233а), Амрй (235б-236а), ХЗшимй (2376), Бйкй (238а, 275а), За‘ифй (3036, 
3046-305а, ЗЮаб, 311а, 377аб), Сурурй (305а-309а), Шахудй (309аб), Сахрй (310а, 
318аб), Кабулй (311 а), Хиралй (315а), Гунахй (3156, 316а), ХудЗ’й (316а), Банда- 
мавланы (3166), Ахмада (317аб, 374б-378а), Рахмй (3196, 320а), Насймй (3216-3236, 
3296), Фу?улй (329б-330а), Сймра4 (3306), Рушанй (365а-368б), Хийалй (3746, 3786), 
Наджахй (3756), Камала-паши-зйда (3786).

1006/1598 г. (л 251а), Сирия. Переписчик (дарвйш) Мухаммад ал-Мавлавй 
ад-Димишкй (л 251а). Колл.: Богданов, 1907 г. Бумага европейская (водяные знаки). 
Черная тушь и красная краска. Насх. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми 
корешком и краями, с наклеенными сверху крышками старого восточного кожаного 
переплета, с тиснением. При позднем переплетении рукопись реставрирована.

О п. р у к.: КПТ, I, № 3802; OTP, III, № 802.

1746. В 305 (310), 03 + 142+ 002 л; 19,5x12,5; 10,5x6,5; 9.
Сборник тюркских стихов поэтов Малой Азии, с предисловием составителя 

(в стихах). Составлен в 1006/1597-98 г. (л 2а).
Стихи поэтов: НаджЗтй (лл 26, 24аб, 316, 34а, 35а, 436, 536, 76а, 94а), ‘Улвй (26, 

9а, 42а, 43а, 103а, 1286), Бйкй (26, 166, 206-226, 24а, 28а, 296-316, 36а, 37а, 38а, 396, 
41а, 90а, 996, 1026, 1036, 122аб, 135а, 136а), ‘Алй (26, 256, 876, 1306), Вайей (26, 88а, 
121а, 1236, 131а), Амрй (За, 106, 116, 12а, 13а, 35а, 906, 91а, 93а, 946, 100а, 104а, 
1136, 1186, 122а, 1376, 1436), Нава’й (36), Хийалй (36, 15а, 366, 386, 40а, 79а, 106а, 
141аб, 144а), Камал-паши-зада (36, 8а, 26а, 316), Сарй‘й (36, 86), Вахйдй (5а), Йахйи 
(76, 26аб, 77а-79а, 99а), Халй-зада (8а), МакЗлй (86, 96, 316), Мисалй (11 а), Самй 
(126), Бийанй (126, 216, 256, 1466), Фарйкй (14а, 140а), Исхака-чалабй (146, 67а-74б), 
‘Урфй (16а), Фаганй (17а, 316, 326, 426), ‘Убайдй (18а, 246), ‘Арфй (19а), Тала‘й 
(196), ‘Исматй (20аб), Сафа’й (206), Хайратй (816, 125а), Мустафы (127а), Тифлй 
(206), Бадй’й (21а), Рахмй (21а, 93а, 1106), Фида’й (216), Сулаймана (22а), Раф‘й 
(22аб), Нав‘й (236, 25а, 107а, 1456, 1476), Сипахй (23а, 346), Зукй (236), Мухи‘й 
(23а), Суджудй (236), Мйлй (236), Хйврй (24а), Кйшфй (246, 25а), Зухурй (24а), 
Джаванй (24а), Рашдй (256), Фасйхй (256), Ахмада (276), Сузй (286), Кабулй (316, 
124а, 1356), Сурурй (32а), Фаврй (33а, 1126), £ибасй (336), Масйхй (336, 796), 
Бихиштй (336, 916), Худй’й (35а), Салйкй (39а, 1096), Мурйдй (406, 1136), Сима‘й 
(416), Шахй (446), Ахй (53б-62а), Шама‘й (62а-67а, 1186), Салймй (74б-75а), 
Насймй (75а), ХитЗ’й (81а, 85а), Хил5лй (82а, 896), Габарй (826), (^йфй (83а), 
Джа‘фара (85аб), Нихалй (86а, 1426), Надирй (866), Сабухй (87а), Рухй (89а), Хафиза

* Здесь и в последующих описаниях сборников и собраний стихов порядок имен авторов 
определен по листам рукописи, но в скобках при каждом имени указаны сразу все занимаемые 
стихами данного автора листы. Тюркские стихи в рукописи В 1810 начинаются с л 130а. 
В описании X» 1743 —  алфавитный порядок следования имен авторов.
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(92а), Джилалй (926), Джамй (95а), Манй (956), Сарахй (966), Низамй (97а), Шамсй 
(976), Фай?й (986, 122а), Са‘вдй (1006-1016), ‘Аскарй (102а), Фахмй (103а), Халкй 
(105а), Джавхарй (106а), Хаканй (107а), Газатй (1086), Ла‘лй (1086), Султана Салйма 
(110а), Затй (111а, 1326, 1396), Хашимй (112а, 1246), Азарй (1126, 113а, 123а, 130а, 
1316, 1366), Машкй (114а), Мунба‘й (114а), Хамдй (1146), Халймй (115а), Сабрй 
(1156), Фузулй (117а), Хаккй (124а), Захнй (1256), Му&пйдй (137а), Баха’й (142а), 
Латйфй (1446).

XVII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки). 
Некоторые листы художественно разрисованы цветными красками под мрамор. 
Черная тушь. Каллиграфический наста4 л йк. Текст расположен в разных направле
ниях, в рамке. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами, 
с наклеенными сверху крышками старого восточного кожаного переплета, с тисне
нием. При позднем переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук .: Catalogue, № 206. O n. рук .: OTP, 111, № 803.

1747. В 289 (297), лл 67б-82а; 22x13; 15x8; 12.
Собрание стихов: т а л и  Ту файл й с произвольным порядком их следования 

(лл 676-736), газали и му^аммасы Насймй (лл 736-786), газали Кушурй (лл 786-806), 
Ахмада (806), Нава’й (806-816).

1039/1629-30 г. (л 736). Другие данные в on. № 1184.
У п. рук .: Catalogue, № 143. O n. рук .: OTP, III, № 804.

1748. В 1277 (Ван IX.23), лл 1а-2а, 144а-180б; 21x12 (полей нет); 9-13.
Сборник стихов персидских и тюркских поэтов. На лл 1446, 1646, 174а-177а,

178а—1796 находятся тюркские стихи поэтов: Фай?й (лл 1446), 4Улвй-чалабй (1646), 
Наджатй (1646), Бакй (177а), Шафа’й (178-179).

Не ранее 1061/1650-51 г. (л 69а), Турция. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага восточная, 
цветная. Черная тушь. Насх и рик4а разных видов. Текст расположен вкось. Переплет 
турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Старая европейская реставра
ция рукописи.

У п. р у к.: Ромаскевич, Ван, с. 394. О п. р у к.: КПТ, I, № 3801; OTP, III, № 805.

1749. В 729 (589), лл 154а, 1736 (поля), 174а, 179а-183б; 20x15; 15x8 и 16x9; 
19 и 20.

Стихи поэтов: Хусрава-дйвана (л 154а), Дарвйша (1736 —  поля, 174а), Дарунй 
(174а), Савабй (179аб), Кадрй (1806), Макалй (181а—182а), Фатхй-афандй (182а), 
Синана-паши (182а—1836). Имена поэтов приводятся перед стихами.

Не позже 1110/1698 г. (л 1646). Другие данные в оп. № 178.
О п. рук .: OTP, III, № 806.

1750. В 1002 (838), лл 86, 96а-198б; 19,5x10,5 (полей нет); число строк разное. 
Собрание образцов писем, копий писем, тюркских стихов поэтов: Хваджи

Джамй (л 86), Рийазй (160а), Шабака (161а), Затй (183а), Шамса-паши (183а), Бакй 
(1856, 189а), Сйртй (1856), Бида’й (1856), Наджатй (186а), Хатифй (186а), 4Убайдй 
(186а), 4Улвй (1866).

XVII в. Текст расположен в разных направлениях. Другие данные в оп. № 380.
У п. р у к.: Catalogue, № 318. О п. р у к.: OTP, III, № 807.

1751. В 1205 (Уч. отд. II.7.39), лл 120б-122а, 130а; 19x11; 15x7; 19.
Стихи поэтов: Надирй-афандй (лл 1206—122а), Хавйша (130а).
XVII в. Другие данные в оп. № 1242.
О п. р у к.: OTP, III, № 808.
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1 7 5 2 .  С 6 9 4  (844), лл 1 б ^а , 76, 8аб, 11б-15а, 16б-18а, 21а-22б, 256, 28аб, 35а- 
366, 46а, 82б-85а, 956, 97а, 1026; 29x19 (полей нет); число строк разное.

Собрание тюркских стихов (среди них иногда —  арабские и персидские) поэтов: 
Затй (л 16), Амйрй (2а), Ибн Камала (2а, 86), Кадрй-чалабй (2а), ал-Фатаха (26, 
136-146), Шайхй (116—13а), Фу?улй (166), Кабулй (46а), Ахмад-паши (76, 826), Рухй 
(84а).

Конец XVII — начало XVIII в. Текст расположен по горизонтали и вкось. Другие 
данные в оп. № 9.

О п. рук .: OTP, III, № 809.

1 7 5 3 .  В 2 5 0  (273с), лл 16-516, 84а-85б, 926-946, 99а, 1096; 19,7x13,5 (полей 
нет); число строк разное.

Сборник стихов персидских и тюркских (лл 46, 846, 856) поэтов, образцов и ко
пий писем. Стихи Ривакй (л 46). Имена других поэтов не приводятся.

Не позже 1116/1704-05 г. (л 1а). Текст расположен в разных направлениях. Дру
гие данные в оп. № 209.

У п. р у к.: Fraehn, Opuse, post, I, 444, № 13. О п. p у к.: КПТ, I, № 3751; OTP, III, № 810.

1 7 5 4 . В 1 0 1 3 ,  лл За-9а, 9б-10а, Паб, 126-14а, 176-216, 23а-28б, 30а, 31а-33б, 
40аб; 22,5х 14,5; текст и число строк — разные.

Стихи тюркских поэтов: Рийа?й (лл Заб), Фу?улй (5аб), Низарй (66-8а), Нурй 
(96), Рухй (10а, 11а), На‘й (126), Йарй (14а), Субхй (176), Сийафй (186), Нийазй (196), 
Кабулй (206), Сафй (24а), Махмуда-афандй (266), Камал-паши (31а), ‘Алй-паши (316) 
и др.

XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 85). Бумага восточная. Черни
ла черные и красные. Насх. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

1 7 5 5 .  В 1 2 0 1  (Уч. отд. II.7.35), лл 16-116, 113а-131б; 20,5x12,5 (полей нет); 17-19.
Стихи поэтов: Надйма (лл 16—4а), Набй (46-116), Гарбй-паши (1206), Хийатй

(125а), Джамй (121а), Рухй (1226 и др.).
1146/1733-34 г. (л 1316). Другие данные в оп. № 143.
О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 68; OTP, HI, № 811.

1 7 5 6 .  E 1 2  (Nov 1419), 02 +  459 л; 68x49; 55x38; 47.
Гулшан —  «Розовый цветник». Сборник поэтических произведений персидских, 

курдских, тюркских, армянских и грузинских поэтов, а также поэтов, писавших на 
языках пушту, хинди (все —  арабской графикой): целые поэмы, диваны и извлечения 
из них, отдельные стихотворения. Составитель сборника (он же автор шести поэм и 
ряда стихотворений) Мухаммад Казим ибн Мухаммад Ри?а Махджур (л 4596). 
Название сборника указано на л 3346. Тюркские поэмы и стихотворения: извлечения 
из Хамса и газали Нава’й (лл 264аб, 268аб, 269аб, 271а-272а, 278а-279б); извлечения 
из дивана Фузулй и его Лайлй ва Маджнун (2536-2546, 3356-345а); романическая 
анонимная поэма Хавирй (2726); поэма Замйрй (2726).

Автограф составителя сборника. 1191—1199/1777-1784-85 г. (л 4596), Иран. На 
лл 01а-02а оглавление составителя к сборнику. 100 художественных, цветных миниа
тюр. Дефекты: нет начала и конца; лакуна после л 178. Другие данные в оп. № 1678.

О п. рук .: КПТ, I, № 3590; Л.Т.Гюзальян и М.М.Дьяконов, Рукописи «Шах-намэ» в ленинград
ских собраниях, Л., 1934, с. VI-VII; OTP, III, № 812.

1757. В 1 0 1 1  (843), лл 118а-1196, 133а-177б; 20x14; 17x11; 17.
Стихи тюркских поэтов: Хамй (лл 118а—1196), Рамзй (1386, 166а), ‘Улвй (1386— 

139а, 1776), Лауйфй (1776), Джавабй (177а), За‘ифй (177а), Сана‘й (1746, 1556), 
Замйрй (171а), Сухайлй (169а), Амрй (169а), Низамй (168а, 167а), Йитймй (1686), 
Рухй (168а), Зурй (168а), ‘Убадй (1676, 1566), Хийалй (166а), ‘Убайдй (1666), Амйдй
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(1666, [56а), Садика (166а), Ри?алй (166а), Исхака (1656), БахЗ’й (1586), Раванй 
(155а), Йахйи (155а), Джудй (1546), Çanâxft (1486-154а).

XVIII в. Другие данные в оп. № 936.
У п. р у к.: Catalogue, № 336. O n. р у к.: OTP, 111, № 813.

1758. В 1181 (Уч. отд. II.6.47), лл 226-416; 21,5x12; 13,5x6,5; 13.
Собрание стихов тюркских (лл 226-316) и персидских поэтов. Стихи тюркских 

поэтов: Каф-зада, Фадйха, Фай?й, Захурй, Ибн Камала, Илахй.
XVIII в. Другие данные в оп. № 1267.
У п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 67. О п. р у к.: OTP, III, № 814.

1759. В 1182 (Уч. отд. II.6.48), 4 + 008 л; 21x15 (полей нет); 9-14.
Сборник стихов тюркских поэтов, имена которых не приводятся.
XVIII в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила чер

ные. Рик‘а. Переплет заменяет бумажная обложка.
У п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 73. О п. р у к.: OTP, III, № 815.

1760. А 91 (273), 107 л; 19x12; 17x9,5; 20.
Сборник стихов персидских и тюркских поэтов. На лл 9а, 10а, 196, 56а-58б, 676, 

766, 79аб, 80а, 83а-84а находятся тюркские стихи поэтов: ХЛлатй (л 9а и др.), Байанй- 
афандй (л 80а).

XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Черная тушь и крас
ная краска. Наста4 л йк. Текст в четыре и два столбца, расположен вкось. Переплет 
поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновым корешком и наклеенными сверху 
крышками старого восточного кожаного переплета. При переплетении рукопись рес
таврирована.

У п. р у к.: Catalogue, № 210; КПТ, I, № 3887. О п. р у к.: OTP, III, № 816.

1761. А 119 (32Igi), 61 л; 20,5x10,5 (полей нет); число строк разное.
Сборник тюркского фольклора и поэзии. На лл 7аб, 14а—156, 18аб, 34аб, 36а, 

396, 46б-47а, 54б-56а, 58а находятся тюркские стихи поэтов: Гавхарй (л 7а, 18а, 346, 
36а, 58а), Сипахй (76, 556, 59а), Кур-утлй (Kôp-оглы; 14а), Курбанй (156), ‘Ашика 
‘Умара (186), Кубтй (396), Карама (47а, 54а), Шавкй (46б-47а), ‘Ашика ‘Усмана 
(55а), Факрй (56а), Шам‘й (58а).

XVIII в., Кавказ. Колл.: Шёгрен, 1857 г. Бумага русская (водяные знаки). Черни
ла черные. Наста4 л йк. Текст расположен вкось и по вертикали. Переплет восточный, 
картонный, с кожаным корешком.

У п. р у к.: Salemann, № 1. О п. рук .: OTP, III, № 817.

1762. А 1001, лл 35а-43б; 18x12,5; 14,5x10; 13.
Стихи Суфй Аллах-йара (лл35а-36б, 42а), хикматы ‘Убайдй (37а-41б), газали 

Машраба (426-436).
XVIII в. Текст в один столбец. Другие данные в оп. № 50.
О п. р у к.: OTP, III, № 818.

1763. В 96 (153), лл 90а-93а, 99б-100а, 1036-1076, 1186-1196, 127б-128а; 
21,5x15 (полей нет); число строк разное.

Собрание тюркских стихов поэтов: Раста (л 90а), Хусайнй (906, 916), Бийанй 
(906-91а), Туркмани ‘Ашика ‘Умара (91а), ‘Ушшака (916, 92а), Ма^мура (92а), 
Идфаханй (92а), Муст‘ара (92а), Мунйфа (99б-100а, 1196), Адйба (1046—105а), 
HyçpaT-афандй (1186-119а), Рамй (1276).

XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки). 
Черная тушь. Наста‘лйк разных видов. Число столбцов разное, текст расположен 
вкось. Переплет восточный, кожаный.

О п. рук .: OTP, III, № 819.

410



1764. В24Ц1,лл 32аб, Збаб, 40а-43б; 21x14; 17x11; 10-13.
Стихи тюркских поэтов: Фарагй (л 32а), Затй (32а), Санй (32а), ‘Улвй-афандй (32а).
XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1954 г., № 4059). Бумага европейская 

(водяные знаки), цветная. Чернила черные. Рик‘а разных видов. Текст в один и два 
столбца. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым корешком и на
клеенными сверху крышками старого турецкого кожаного переплета, с тиснением.

О п. рук .: OTP, III, № 820.

1765. В 4478*, 02 + 218 л; 19x12,2 (полей нет); число строк разное.
Сборник тюркских стихов поэтов: Хамдй (436), Нав‘й (72а), Амрй (726), Бакй 

(726, 756), Йахйи (746, 1056, 133а), Наджатй (756), Халатй (82а), Кадрй (83аб), 
Мануйкй (90а), Хилалй (110а), Рийа?й (1136, 114а, 2086, 2096), Тарзй (114аб, 1186, 
1316), Тифлй (1 ¡46, 121а, 1236, 124а, 1266, 1326, 173а, 203а), Шахрй (1176, 1226, 
1326, 175а), Муфтй (119а), ‘Исматй (120а, 2006, 2056), Надйма (120а, 123а, 1276, 
132а, 209а), Ваджхй (1206, 121а, 195а), На’йлй (1216, 1226, 170а), Фай?й (123а, 124а, 
1266, 1276, 1316, 163аб, 1736, 1766, 185а, 206а), Сабрй (1246, 126аб, 129а, 1326, 
1766), Рухй (1246, 1726), Фахйма (1246, 129а, 130аб, 1616-1626), Гуфтй (129а, 1316, 
1696, 191а), Назйма (1346, 1376), Шифа’й (1356, 1406, 1596), Фатхй (1376), Вахйда 
(142а), ‘Арзй (169а), ‘Арифа (1706-1726), Бизмй (174а), Назмй (177а), Риванй (1846).

XVIII в., Турция. На л 016 поздняя приписка: «Приобрел в Бахчисарае 2 мая 
1910 г. О.Акчакраклы». На л 2186 приписка А.Н.Самойловича: «Бахчисарай. Подарок 
Ак-Чокраклы, 27 мая 1912 г.». Рядом дарственная запись Ак-Чокраклы по-азербай
джански, датированная маем 1912 г. На лл 26, 616, 62а, 110а две разные восточные 
печати с плохо отпечатавшимися легендами. Колл.: Самойлович, 1942 г. Бумага 
европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Текст располо
жен в разных направлениях. Переплет турецкий, кожаный, с тиснением.

О п. рук .: OTP, III, № 821.

1766. С 114 (274), лл 21а, 27аб, 28аб, 316, 386, 39а, 43а; 25x10,5 (полей нет); 
число строк разное.

Стихи поэтов: На’йлй (л 21а), Йахйи (27а), Хайратй (276), Сафй (28а), Мийала 
(286), ‘Урфй-зада (316), Размй (386), Набй (39а), Самй (43а).

XVIII в. Текст расположен вкось. Другие данные в оп. № 883.
У п. рук .: Catalogue,№ 346. O n. рук .: OTP, III,№ 822.

1767. С 156 (312), 01 + 27  + 001 л; 26,5x14,5; 17,5x7,5; число строк разное.
Сборник стихов тюркских поэтов: Набй (лл 16, 4аб, 8а, 96, Н а, 166, 17а, 186,

20а, 216, 246), Расиха (16, 5а, 196), Саййида Вахбй (2а, 26, 96, 15а, 19а), Рашида (26— 
За), Кашафа (26, 136), Самй (За, 8а), Рамй (36, 6а), Нахйфй (4а, 12а), ‘Азима (5а, 56), 
Расйма (56), Килйма (6а), Шинасй (66), Муджйба (66), Васика (7а, 156), ‘Абдй (76), 
Наджйба (86, 24а, 26а), Талаба (9а, 176), Рашйда (10а), ‘Исматй (106, 14а, 18а), Вайей 
(11а), Налй (126, 206), Бакй (13а), Масалй (136), ‘Арифа (14а, 146), Хисалй (146), 
Фавзй (15а), Ваджй (16а), Фадйха (17а), Сафхй (176), Исхака (18а), Тифлй (206), 
На’имй (21а), Фахйма (216), Сабрй (226), Назйма (23а), Дарй (23а), ‘Азнй (236), 
Расдй (24а), Машамй (246). 4

XVIII в., Турция. На л 2а три одинаковые восточные печати с плохо отпечатав
шейся легендой. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Чернила черные и крас
ные. Насх. Текст расположен вкось; очерчены поля, на которых также находятся сти
хи. Переплет турецкий, кожаный, с тиснением.

У п. рук .: Catalogue,№ 441. O n. рук .: OTP, III,№ 823.

1768. С 895 (Ван VII.4), лл 366, 37а, 66а-67а; 24x10; 22x7; 25-28.
Стихи поэтов: ‘Ашик-чалабй (л 366), Расухй (37а).
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XVIII в. Турция. Кол.: Ван, 1916 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная 
тушь. Рик‘а. Переплет турецкий, кожаный, с тиснением.

О п. р у к.: OTP, III, № 824.

1769. В 1190 (Уч. отд. II.6.56), лл 27б-48а, ббаб, 73аб; 21x16; 19x12; 27-29.
Стихи поэтов: ‘Адлй (л 276), На‘йма-афандй (276), Наф‘й (286), Сабита (32а),

Назйма (40а), Рафй (40а), Тйгй-бика (40а), Рахмй (41а), Джалал-бика (41а), Сабйха 
(41а), Васйма (41а), Иманй (426), Затй (42а), Захнй (426), Хатимй (426), Бихиштй 
(426), Басрй (436), Агахй (43б-44а), ‘Ауифа (456), Ахмадй (456).

Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные в оп. № 888.
О п. р у к.: Coll. sc., VIH, № 70; OTP, III, № 825.

1770. A 499 (Уч. отд. II.7.60), 63 л; 16x8 (полей нет); 8-13.
Сборник тюркского фольклора и поэзии. Приводятся стихотворения поэтов: 

Нава’й (лл 136—14а, 306, 336), Машраба (15а, 21а, 526, 536), (хваджи) Ахмада (44а, 
46а, 486).

XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага вос
точная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кожаный.

О п. рук .: Жуковский, № 508; OTP, III, № 826.

1771. В 4023,4 л; 22x17 (полей нет); число строк разное.
Стихи поэтов: Рухй (л 1а), Фахрй (1а), Сийахй (1а), Нахйфй (2а), Фузулй (2а), 

Бакй (2а, За, 4а), ‘Улвй (За), Низарй (За), Михрй (4а).
Конец XVIII —  начало XIX в., Турция. К л 46 подклеена этикетка с поздним по

яснением к рукописи: «Fragment de Poésie turque de Baki, Fakhri, Foôuli, Alevi et 
d ’autre», за подписью Фонтона и с датой—  1876 г. Колл.: Фонтон, 1876 г. Бумага 
европейская (водяные знаки). Чернила черные. Насх. Текст расположен вкось и толь
ко на одной стороне листов. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновым 
корешком.

У п. р у к.: Dorn, Mél. as., VIH, № 10. О п. p у к.: OTP, III, № 827.

1772. В 1189 (Уч. отд. II.6.55), лл 50а-55б; 20,5x15; 15,5x8; 21.
Стихи Набй (лл 50а-51а), Биррй (51б-53а), Вайсй-афандй (536-556).
Не ранее 1215/1800 г. (л 53а), Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага евро

пейская (водяные знаки).Черная тушь и красная краска. Рик‘а. Текст в рамке. Пере
плет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением, с одним клапаном.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 69; OTP, III, № 828.

1773. А 1023, лл 16-4la; 15x7 (полей нет); число строк разное.
Собрание тюркских стихов, народных песен, религиозных гимнов, молитв и по

яснений к ним. Стихи поэтов: ‘Ашика ‘Умара (лл 24б-25а, 27б-28а), Гавхарй (256). 
Составитель сборника —  (мулла) Мухаммад-афандй (л 16).

1215-1218/1800-1804 гг. (л 16), Турция. Колл.: Смирнов, 1934 г. Бумага евро
пейская (водяные знаки). Чернила черные. Рик‘а и насх. Текст в один столбец, распо
ложен по вертикали. Переплет турецкий, кожаный.

О п. рук .: OTP, III, № 829.

1774. С 1648 (Nov 1367), лл 77а-79а; 23,5x14 (полей нет); 10.
Стихи неизвестных тюркских поэтов.
Не ранее 1238/1822-23 г. (л 77а). Другие данные в оп. № 1343.
О п. рук .: OTP, III, № 830.

1775. В 334 (321 gg), 58 л; 22x16 (полей нет); 22-25.
Сборник тюркского фольклора и поэзии.
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Стихи поэтов: Сабрй (лл 16, 19а, 38а, 55а), ‘Ашика ‘Умара (2аб, За, 36, 4а, 5аб, 
баб, 7аб, 9аб, 10а, 126, 13а, 14а, 166, 186, 20аб, 21а, 23а, 246, 256, 26а, 27а, 286, 29аб, 
316, 32аб, ЗЗаб, 34а, 356, Збаб, 38аб, 39аб, 406, 42а, 43а, 44а, 46а, 496, 516, 52аб, 53аб, 
56аб, 57аб, 58а), Хиджрй (За), Лутфй (За, 106, 126, 216, 28а, 31а, 42а, 44а, 51а, 546), 
Карйллй (36), Фа9 йхй (4а, 86, Паб, 34аб, 366, 37а, 41а, 436, 446, 466, 52а), Гавхарй 
(46, 27аб, 48а, 566), Суда’й (46, 8а, 286, 30а, 43а, 486, 53а), Захирй (56), Маддахй (6а), 
Касихй (7а, 96), Базмй (76, 206, 236, 246, 28а, 31а, 44а), Джакафа (8а), Ма’илй 
(9а, 27а, 376, 47а), ‘Арфй (96), Вадалтй (10а), Назмй (106, 166, 17а, 22а, 36а, 436, 48а), 
Макамй (11а), Ахмада Муртафы (Н а), Ахмадй (12а), Зарйфа (18а), Вахбй (186, 
516), Раванй (196), Нийазй (216), Хатимй (22а), Сигнака (22а, 266), Шара‘й (226), 
Джавхарй (236, 286), Сахавй (266), Вадждй (276), Лундй (28а), Васмй (30а), Сама‘й 
(316), Касймй (32а, 33а, 49а), Румй (32а), Мадамй (326), Мйлй (35а), Лисанй (37аб), 
Шифлй (40а), Захмй (516), Гуда’й (55а).

1241/1825 г. (л 58а), Турция. Колл.: Мухлинский, 1868 г. Бумага европейская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Рик‘а. Текст расположен вкось, в три 
столбца. Переплет турецкий, кожаный.

О п. р у к .: ОТР, III, № 831.

1776. В 1206 (Уч. отд. II.7.34), лл 120а-122а; 19x13; 13,5x8,5; 17.
Стихи поэтов: Джамалй (л 120а), Надирй (1206-122а).
Не позже 1247/1831-32 г. (л 01а). Другие данные в оп. № 1189.
О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 66 (2, 3); ОТР, III, № 832.

1777. А 493 (Уч. отд. II.7.47), 151 л; 15x10; 13x8,5; 20 и 5.
Сборник, составленный А.Жаба в Измире (Смирне). Содержит поэмы: «Юсуф и 

Зулейха» (лл 1 б—78а), о дервише, искавшем подлинное счастье (78а-87а), и поэму о 
султане Мураде (87а-91б) неизвестных авторов. Приложен французский перевод этих 
поэм (лл 976-1506), выполненный А.Жаба.

Начало первой поэмы (л 16): *  у  J> l JLI ju>
Начало второй поэмы (л 78a): *  ¿ I aJIj

Начало третьей поэмы (л 87а): I JJS-I
1836 г., Измир (Смирна) (л 1476). Переписал А.Жаба. Колл.: Уч. отд. МИД, 

1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Рик‘а. Текст 
в один столбец, в рамке. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком 
и углами.

О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 71; ОТР, III, № 833.

1778. В 1977 (Nov 482), лл 89аб, 916-956; 19,5x13; 14,5x8,5; 18-21.
Стихи среднеазиатских тюркских поэтов. Назван лишь один из них —  (мулла) 

Тамир ‘Алй (л 89аб). На лл 85а-88б арабская поэма (без начала и конца) с подстроч
ным тюркским переводом. На лл 916-956 поэма Хикайат-и Сулайман —  «Рассказ 
о Сулеймане». Ее начало (л 916): ч

^  ^ L»J L
Не ранее 1254/1838-39 г. (л 896). Другие данные в оп. № 1598.
О п. рук .: ОТР, III, № 834.

1779. А 496 (Уч. отд. II.7.56), 035 + 32 л; 10,5x20 (полей нет); 15-19.
Сборник тюркского фольклора и поэзии, составленный для М.А.Гамазова. 

Приводятся стихи поэтов: Нишата (л 36), ‘Абдй (4а), Вй9 афа (7аб, 8а), Рйгиба (21а), 
Партава (236, 24а, 31а), Вахимй (256), Сидкй Арзарумй (26а), Са‘йд-бика (Саид-бег; 
266), Мйр Муртафы Канй-афандй (306) и др.
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1255/1839 г. (л la), Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага русская. Черни
ла черные. Насх. На л 026 рисунок карандашом. Переплет поздний (1956 г.), картон
ный, с дерматиновым корешком.

О п. рук .: Жуковский, № 498; OTP, 111, № 835.

1780. С 814 (Уч. отд. II.4.45), 02 + 8 + 001 л; 27x16; 16,5x9,5; 17 и 18.
Стихи неизвестных тюркских поэтов, посвященные Синьцзяну.
1275/1859 г., Кашгар (л 86). На л 01а поздняя приписка: «Стихотворения на 

народном кашгарском языке. Приобретено в декабре 1879 г. у вдовы Будагова за 
3 рубля». Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила черные. Наста4лик. 
Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 95; OTP, III, № 836.

1781. В 332 (321g) — 1; 45 л; 22x17,5; 14,5x10; 13.
Сборник стихов поэтов: Фузулй (лл 1а-4а), Пинаха Вакифа, по прозванию 

Карабаги (4а-7а), Кур-урлй (Кбр-оглы; 7а-13а), Хайкарй (13а—16а), 4Андалйба (16а— 
45а: отрывок из поэмы о Лейли и Меджнуне, Сакй-нама, мухаммасы, разали, Kaçünbi, 
кит‘а, мусамман; отрывки из поэм: одной, посвященной генералу Паскевичу, дру
гой — майору Шубину).

Начало XIX в., Кавказ. На л 23а приписка А.М.Шёгрена: «Стихи поэта настоя
щего века, имеющего (!) название Соловей». Колл.: Шёгрен, 1857 г. Бумага
русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет поздний, 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

О п. р у к.: OTP, III, № 837.

1782. В 3700, лл 7а-30б, 36а—976; 22x13 (полей нет); число строк разное.
Сборник стихов персидских и тюркских поэтов. На лл49а, 516, 596, 706, 88аб,

896 находятся тюркские стихи поэтов: Фу?улй (лл 516, 49а), Махрама (596), Нава’й 
(706).

Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага среднеазиатская, цвет
ная. Чернила черные. Наста4лйк разных видов. Текст в четыре столбца, расположен 
вкось. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: текст рукописи загрязнен.

О п. р у к.: КПТ, 1, № 3808; OTP, III, № 838.

1783. В 3995, лл 20а, 22а-25а; 23x17; 17x12; 18.
Мунаджаты неизвестных авторов.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Беляев, 1936 г. Бумага русская. Чернила черные 

и красные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и 
краями. Дефекты: текст поблек, местами не читается.

О п. р у к.: OTP, III, № 839.

1784. С 562, лл 126-166; 19,5x13; 15x9,5; 12.
Стихи неизвестных тюркских поэтов в честь некоторых знаменитых в Синьцзяне лиц.
Начало XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага восточная. Чернила 

черные и красные. Наста4лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматино
вым корешком.

О п. р у к.: OTP, III, № 840.

1785. С 1552 (Nov 1175), 16 л; 23,5x14; 17x8; 17.
Сборник му4амма Му’ниса Хваризмй (преимущественно) и других поэтов (имена 

не приводятся). Список не закончен. Озаглавлен Му'амма (л 16).
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, обтя
нутый кожей, с тиснением.

О п. рук .: OTP, III, № 841.
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1786. С 1592 (Nov 1261), 202 л; 25,5x14,5 (полей нет). Число строк разное.
Сборник стихов персидских и тюркских поэтов, включающий несколько прозаи

ческих фрагментов. Стихи тюркских поэтов: Фа?лй (л 7а), Фузулй (52а, 1726).
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст расположен в разных направлениях. 
Переплет восточный, кожаный.

О п. рук .: КПТ, 1,№  3915; OTP, III, №842.

1787. В 4471, 80 л; 22x14; 17x7; число строк разное.
Сборник стихов тюркских и персидских поэтов и небольших прозаических со

чинений. На ллЗа-186, 24а, 456, 5 1а—536, 55а-58а, 626-666, 75а находятся тюрк
ские стихи поэтов: Бйдиля (лл За, 116, 12а), Фу?улй (Юаб, 1 Заб, 146), Амйрй (116), 
Нава’й (126, 14а), (амйра) Хукандй (186), Назима (24а), Махмура (456), Машраба 
(556).

Первая половина XIX в., Средняя Азия. Колл.: Филоненко, 1947 г. Бумага сред
неазиатская, цветная. Чернила черные. Наста‘лйк. Текст расположен вкось и по 
вертикали. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами и 
с наклеенными сверху крышками старого среднеазиатского картонного переплета, 
с тиснением. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. р у к.: КПТ, 1, № 3810; OTP, III, № 843.

1788. В 1208 (Уч. отд. II.7.51), 57 + 001 л; 20x12; 15,5x7,5; 19.
Сборник стихов тюркских поэтов, с предисловием (в прозе) составителя (лл 16- 

2а). Стихи поэтов: Вакифа (лл 26-46, 7а-24б, 28а-35б, 36а-48б), Масйха Шйрванй 
(4б-7а, 25а-26б), Набй (26б-27а), Вададй (27а-28а, 30а-35б), Мухаммад-бика (49а- 
506), ‘Ашика-парй (49а-50б, 52а-56б), Мйрзы-джана (51а, 52а-56б, 576).

Не ранее 1260/1844 г. (л 26а), Кавказ. На л 0016 поздняя приписка: «Сия кни
га принадлежит Кериму Юзбашеву». Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага русская. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 72; OTP, III, № 844.

1789. В 3711, лл 906-956; 20x15; 15x10; 17.
Сборник стихов и наставлений религиозного содержания. Имена поэтов не при

водятся.
Не ранее 1849 г. (л 85а). Другие данные в оп. № 1691.
О п. р у к.: OTP, III, № 845.

1790. В 341 (32lia), лл 516—58а, 105а-106а; 20x16,5; 16,5x13; 12.
Отрывки из разных небольших поэм (лл 516—58а), стихи религиозного содержа

ния (105а—106а).
Не позже 1269/1852-53 г. (л 986). Другие данные в оп. № 1010.
О п. рук .: Dorn, Mél. as., VII, № 36.

1791. В 4531, 01 + 151 + 002 л; 21,3x14; 15x6,5; 8.
Сборник стихов персидских и тюркских поэтов. Из последних назван только 

Нава’й (лл 5аб, 286, 1316-1386).
1277/1860-61 г. (л 0016), Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1960 г., № 9497). 

На л 62а восточная печать с плохо отпечатавшейся легендой. Бумага русская. Черни
ла черные и красные. Наста4 л йк. Текст в рамке, расположен вкось. Переплет восточ
ный, картонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением, с одним клапаном, 
покрытый лаком.

О п. р у к.: КПТ, I, № 3906; OTP, III, № 846.
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1792. С 1348 (Nov 702), лл 1а-20а, 1906-1956; 25,5x15,5; 19,5x11; 14 и 15.
Собрание стихов персидских и тюркских поэтов. Из последних стихов поэтов:

Хазйна (лл 18а, 20а; поэт из литературного круга ‘Умар-хана кокандского, который 
правил в 1225-1237/1810-1822 гг.), Машраба (1926), Шараф ад-дйна (193а).

Не ранее 1281/1864-65 г. (л 194а). Другие данные в оп. № 954.
О п. рук .: КПТ, 1,№ 3814; OTP, III, №847.

1793. В 4460, лл 16—13а, 83а-206а, 252а-275а, 275а-292а; 21,5x17,5 (полей нет); 
8- 11.

Собрание стихов персидских и тюркских поэтов и религиозных сказаний. Тюрк
ские стихи поэтов: Хафиза Рузй-бая (л 1286), Нава’й (131а—1366, 275а), Амйрй 
(268а-270а), Фикрй (272а), Султан-джана-т^эй (2696).

Не позже 1287/1870-71 г. (л 2966), Средняя Азия. Колл.: Юнусов, 1944 г. Бумага 
русская. Чернила черные и фиолетовые. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением, покрытый лаком.

О п. р у к.: КПТ, 1, № 3770; OTP, III, № 848.

1794. D 433, лл 361б-363а, 3646-3686; 32x20,5; 24x13,5; 18.
Стихи неизвестных тюркских поэтов.
Не позже 1301/1883-84 г. (л 368а). Другие данные в оп. № 713.
О п. рук .: OTP, III, № 849.

1795. D 21 (321al)—III; 1 1 + 4  + 001 л; 35x22 (полей нет); число строк разное.
Сборник стихов тюркских поэтов, составленный (муллой) Сабуром в юности.

Сборник содержит стихи поэтов: Машраба (лл 1б-2а), Хаксара (Заб), Фузулй (4а), 
Хувайда (4аб).

1308/1890-91 г. (л 46), Туркмения. Переписал (мулла) Сабур (л 01а). На л 01а 
приписка А.Н.Самойловича: «А.Самойлович. Подарок Моллы Сабура. Мерв, 1906 г. 
Стихи, собранные Моллой Сабуром в юности». На л 16 восточная печать с именем 
(мулла) Сабур и датой — 1308/1890-91 г. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага русская. 
Чернила черные. Наста4 л йк. Текст расположен во всех направлениях. Другие данные 
в оп. № 82.

О п. р у к.: Самойлович, № 19; OTP, 111, № 850.

1796. А 208 (496Ь), 5л; 17x11 (полей нет); 9-18.
Сборник народных песен и стихов поэтов Махтум-кулй (л 46) и Кур-углй (Кбр- 

оглы; 4а).
1894 г. (л 26), Туркмения. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 207). Бумага рус

ская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами.

О п. р у к.: OTP, III, № 851.

1797. В 2067, 111 л; 19,5x12,5; 11,5x8,5; 11-14.
Сборник стихов персидских и тюркских (лл 68а-69а, 986) поэтов. Имена послед

них не приводятся.
Не ранее 1312/1894-95 г. (л 16), Средняя Азия. На л 1а четыре одинаковые вос

точные печати с плохо отпечатавшейся легендой. На л 2а другая восточная печать 
с неясной легендой. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные 
и красные. Наста'лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком 
и краями, с тиснением.

О п. р у к.: КПТ, I, № 3804; OTP, III, № 852.

1798. А 730 (Nov 271), 77 л; 17x10; 12x7,5; 11.
Стихи неизвестных поэтов и народные стихи, молитвы.
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XIX в., Турция. Колл.: Мельников, 1916 г. Бумага европейская (водяные знаки). 
Чернила черные. Наста4лйк, нас$ (разных видов). Переплет поздний, европейский, 
картонный, обтянутый кожей.

1799. В 4577, 8 л; 22,5x18; 16х6(-11); 10-14.
Стихи поэтов: ‘Ашика Курбанй, Разй, Байанй, Мйрзы-джана, 4 Ашика ‘Азйза, 

Махмуда, Вададй.
XIX в., Азербайджан. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская (штемпели). Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует.
У п. рук .: Муратов, № 2.

1800. В 2765, лл 18б-252а (лл 186, 19а, 21аб, 34а-35б, 1286-1296, 226а-227б 
без текста); 20,5x13; 14x7; 10-12.

Собрание стихов персидских и тюркских поэтов. Имена последних не приводятся. 
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская и среднеазиатская 

цветная. Чернила черные и красные. Наста4лйк разных видов. Текст расположен по 
горизонтали и вкось, в рамке. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, 
с тиснением.

О п. р у к.: КПТ, I, № 3904; ОТР, III, № 853.

1801. В 3003, лл 50а—596; 14,5x12; 12,5x10,5; 10.
Собрание стихов Нава’и (лл 50а-54б), Сиййадй (556-566), Машраба (57а-59б). 
XIX в., Средняя Азия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага среднеазиатская. Чернила чер

ные. Наста4 лйк. Текст в один и два столбца, расположен по горизонтали и вкось. 
Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

О п. рук .: ОТР, III, №854.

1802. В 3284, лл 436-^46, 706-716, 726; 21x16,5 (полей нет); 10-15.
Собрание стихов поэтов: ал-Хаджж-муллы Фатхаллаха ал-Куйанй (лл 43б-44а),

4Абдаллаха ибн ал-Хаджж-муллы Фатхаллаха ал-Куйанй (706—716), (муллы) 
Махмуда-афандй (726).

XIX в. Текст в четыре столбца. Другие данные в оп. № 1683.
О п. рук .: ОТР, III, № 855.

1803. В 3950,6 л; 21,5x15 (полей нет); 18.
Мунаджаты неизвестных авторов.
XIX в., Поволжье. На л 16 восточная печать с плохо отпечатавшейся легендой. 

Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2774). Бумага русская. Чернила черные. Наста4 лйк. 
Переплет заменяет картонная обложка.

О п. рук .: ОТР, III, № 856.

1804. В 4458, 132 л; 21x17 (полей нет); 11.
Сборник стихов персидских и тюркских поэтов, выписок из религиозных и 

исторических сочинений. На лл 96, 506, 62б-63а, 636, 64а, 78б-79а, 836, 84а, 85а, 
956, 109а находятся тюркские стихи поэтов: Катиба Ташкандй (л 96), Нурй (636), 
(дамуллы) ‘Инайаталлах-ахунда (84а), Алма'й (956), Мукймй (109а), Нава’й (506, 
85а).

XIX в., Средняя Азия. Колл.: Юнусов, 1944 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста4лйк. Текст расположен вкось. Переплет среднеазиатский, картонный, обтяну
тый кожей, с тиснением.

О п. рук .: КПТ, I, № 3863; ОТР, III, № 857.

1805. С 162 (321а1>-УШ; лл 4а-6а; 22x18; 21x15,5; 13-15.
Тюркские стихи. Среди них —  стихотворение поэта 4Андалйба о водоподъемном 

колесе (лл 4а-6а).
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XIX в. Другие данные в оп. № 1444.
О п. р у к.: Самойлович, № 34 (2); Мухамедова* с. 213; OTP, III, № 858.

1806. С 1182 (Nov 338), 40 л; 23x14; 17,5x11; 13-17.
Сборник стихов персидских и тюркских поэтов. На лл 166-216, 27а, 29а-32б, 

39аб находятся тюркские стихи поэтов: Фу?улй (166 и др.), Нава’й (29а и др.). Имена 
других поэтов не приводятся.

XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные и красные. Наста4 л йк. Текст расположен вкось. Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаным корешком, с тиснением.

О п. рук .: КПТ, 1,№ 3910; OTP, III, №859.

1807. D 400, 01 + 90  + 001 л; 34x21; 20,5x13; 8-15.
Сборник стихов тюркских поэтов с предисловием (в прозе) составителя (лл 16- 

5а). Стихи поэтов: Фу?улй (лл 56-326, 82а-90а; газали), Нава’й (33а-73а; р а з а л и ,  

руба4й и другие малые строфические формы), Мухаммада ‘Алй (кокандский хан, 
годы правления: 1237-1258/1822-1842; лл 736-816).

XIX в., Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага среднеазиатская и европей
ская (водяные знаки), цветная. Чернила черные. Каллиграфический и небрежный 
наста4лйк. Текст расположен по горизонтали и вкось, в художественной рамке. Пере
плет среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением.

О п. р у к.: OTP, III, № 860.

1808. А 120 (32 lg*), 01 + 124 л; 22x11 (полей нет); число строк разное.
Сборник тюркского фольклора и поэзии. Приводятся стихи поэтов: Нийазй

(л 456), ‘Ашика ‘Умара (716, 73а, 75а, 76а, 80аб, 836, 85аб, 91аб, 946, 976), Хасан- 
бика (Хасан-бег; 766), Гавхарй (816, 98а).

Конец XIX в., Крым. На л 016 поздняя запись: «Песни крымских татар. Принесе
ны в дар Хартохоем Феоктистом Абрамовичем... с тем, чтобы ему позволено было 
пользоваться этим собранием по его желанию, 1862 г., январь, 18». На внутренней 
стороне нижней крышки переплета другая запись: «Приобретена в Бахчисарае 
1861 г., июля 27». Колл.: Розен, 1908 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста4лйк. 
Текст расположен в европейском порядке следования листов, строки идут в разных 
направлениях. Переплет восточный, кожаный.

У п. рук .: Залеман, ИАН, 1908, № 42. О п. рук .: OTP, III, № 861.

1809. В249(273Ь), 134 л; 21,5x13; 13x8; 6-8.
Сборник стихов персидских и тюркских поэтов. Перед тюркскими стихами при

водятся имена поэтов: Увайсй (лл 8а-9а), Машраба (116-126), Фа?лй (136—16а, 54а- 
57а), Гарй (166-176), Махджурй (176—19а), Амйра (19б-25а, 122а—1266), Нава’й 
(25а-37а, 576-686, 71а-83а), Равнака (37б-39а), Хувайда (39а-48а), Амйрй (48аб), 
Ада (486-526), Матика (526-53а), Хаджамй (536-54а), Масира (57аб), Фу?улй (69а- 
706, 83аб, 1106), ‘Умар-хана (1106—121а). На л 133аб прозаический текст по-персид
ски с датами от 1258/1842-43 г. (л 133а) по 1289/1872-73 г. (1336).

Конец XIX в., Средняя Азия. Колл.: С.М.Смирнов, 1880 г. Бумага русская, цвет
ная. Чернила черные. Наста4лйк. Текст расположен в разных направлениях. Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением, покрыт 
лаком.

У п. рук .: Salemann, № 17. On. р у к.: OTP, III, № 862.

1810. В 3404, лл 626-1146; 22x15,5 (полей нет); 15-24.
Собрание тюркских религиозных стихов, записей и выписок из религиозных сочи

нений. Стихи Баха’-ад-дйна (лл 966-98а и др.). Имена других поэтов не приводятся.
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Конец XIX в. Текст в 1-4 столбца. Другие данные в оп. № 1313.
О п. рук .: ОТР, III, № 863.

1811. В 3729, 59 л; 20,5x15,5; 16x12,5; 11-14.
В записной книжке неизвестного лица из г. Троицка (л 1а) на лл 1а—76, 86, 

10а—156 находятся мунаджаты, имена авторов которых не указаны.
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2511). Бумага рус

ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с ко
жаным корешком.

О п. рук .: ОТР, III, № 864.

1812. В 4608, 8 л; 20x15; 14,5x8; 11.
Стихи неизвестных персидских и тюркских поэтов.
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: Раддов, 1961 г. Бмага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. Дефекты: 
лакуны после лл 4, 5, 6. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук .: Муратов, № 173.

1813. В 3351, 50 л; 21,5x18; 19x10,5; 17-20.
Стихи поэтов ‘Абд ал-Маджйда Ургалй, Атааллаха и др., выписанные из газет 

«Вакт» и «Шар».
Конец XIX — начало XX в., Казань. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

1814. В 2537, лл 59аб, 63а, 64а-67а; 21x17,5 (полей нет); 11-13.
Стихи Наджйба Думавй (л 59а и др.) и других поэтов, имена которых не приво

дятся. Находятся в записной книжке Х.Бадигова за 1901-1908 гг. (л 59а, 67а и др.).
1901-1908 гг., Поволжье. Переписал Х.Бадигов. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага 

русская. Чернила черные и карандаш. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, 
с матерчатым корешком.

О п. рук .: ОТР, III, № 865.

1815. В 725 (585а), лл 27а-28а; 17,6x22,2 (полей нет); 15.
Стихи поэтов: Кул Давана (л 27а) и Кара-углана (л 28а).
1908 г. На обратной стороне листов и в тексте между строк пометки А.Н.Самой- 

ловича (замечания к стихам). Другие данные в оп. № 80.
О п. р у к.: Самойлович, № 13(2); ОТР, III, № 866.

1816. В 4590, лл 53аб, 776-806, 906-936; 22x18; 15,5x8; 17.
Стихи Баха’-д-дйна (лл 776-806) и неизвестных тюркских поэтов.
XIX в., Поволжье. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага европейская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный.
У п. рук .: Муратов, № 93, 105, 108.

1817. С 2009, лл 26-196; 20,5x17 (полей нет); 18.
Стихи тюркских и русских (в тюркском переводе) поэтов: А.Тукайуфа (Г.Тукай; 

лл4а-5аб, баб, 16аб), Мухаммада Вакифа Джалала (146-15а), Кашафа Хамадйна 
(15аб), ‘АлимджЛна Акчурйна (156-16а), Сунчалая (166) и его переводы с русского 
стихов А.С.Пушкина и других поэтов (18а), ‘Абд ал-Каййума ибн ‘Абд ал-Маннана 
(18а—196).

Не ранее 1913 г. (л 136), Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. 
Чернила черные и синие. Наста‘лйк. Текст в один и два столбца. Переплет заменяет 
бумажная обложка. $

О п. рук .: ОТР, III, № 868.
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1818. В 320 (32lad)—IV; 4 л; 21x13 (полей нет); 15.
Стихи поэтов: Ана-джана (л 1аб), Ата-бая (За-4а), Азбара (4а), Нурй (4аб).
Начало XX в., Туркмения. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага русская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка.
О п. рук .: Самойлович, № 20; OTP, III, № 869.

1819. D 21 (32lal)—VI; 2 л; 35x22 (полей нет); 15-18.
Мухаммасы Дурдй (л 16), стихи (муллы) Мйрзы (1 б—2а), отрывки из поэмы 

поэта Давана (2аб).
Начало XX в., Туркмения. Переписал (мулла) Мухаммад Мурад ‘Ава?-углй. На 

л 1а А.Н.Самойлович составил перечень входящих в рукопись стихов. Колл.: Самой
лович, 1908 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Другие данные в оп. № 82.

О п. рук .: Самойлович, № 26; OTP, III, № 870.

1820. С 162 (321 af>—I; 8 л; 22x17,5; 17x14; 12-16.
Стихи: газ ал Махтум-кулй (л 16), мухаммасы Магруфй (5б-6а), газали Залйлй 

(7аб), Садика (7б-8а), Талибй (86) и стихи неизвестных поэтов (86).
Начало XX в., Туркмения. Переписал (мулла) Хваджалй. На л 1а приписка 

А.Н.Самойловича: «Подарено членом II Государственной думы, защитником Гок- 
тепе, сыном Нур-берди-хана, Махтум-Кули-ханом в Петербурге в 1907 г.». Колл.: 
Самойлович, 1908 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста* лйк. Переплет заменяет 
картонная папка.

О п. р у к.: Самойлович, № 6; OTP, III, № 871.

1821. С 162 (321 af)—III; 7 л; 22x18 (полей нет); 12-17.
Шесть литературных писем Хваджалй-муллы, содержащих биографические дан

ные о поэтах: Мулла Нафасе, Мухтаджй, Мискйн-Кйлидже, Азадй (л 5аб); сведения 
о находке дивана Мискйн-Кйлиджа (5аб); стихи разных поэтов: мухаммасы Мискйн- 
Кйлиджа (56), стихи Ак-муллы (1 аб), Аллахбирдй Хара-бика (1б-2а), Хваджалй 
(1а; одно стихотворение посвящено А.Н.Самойловичу), Занубй (2а), Мухтаджй (2аб), 
Банда Мурада (2а), Махтум-кулй (56), Магруфй (66), Кимйна (Кемине, 6б-7а), ново
годняя песенка школьников (7а) и несколько стихов в прозаическом тексте.

Начало XX в., Туркмения. Переписал (мулла) Хваджалй. Колл.: Самойлович, 1908 г. 
Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка.

О п. р у к.: Самойлович, № 15; OTP, III, № 872.

1822. С 162 (321 af)—VI; 4 л; 23,5x8 (полей нет); 16-17.
Проза и стихи: поэта Йл-Галди (Иль-Гельди; л 36), несколько стихов в прозаиче

ском тексте (неизвестного автора).
Начало XX в., Туркмения. Переписал (мулла) Хваджалй. Колл.: Самойлович, 1908 г. 

Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка.
О п. р у к.: Самойлович, № 22; OTP, III, № 873.

2. П Р О ЗА  
(№  1823-1859)

АХЙ-ЧАЛАБЙ (ум. в 923/1517 г.).

Хусн-и дил — «Благо [для] сердца», в стихах и прозе. 
Др. сп.: Flügel, I, № 432; Pertsch, В, № 396.
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1823. В 954 (742), 82 + 003 л; 20x14; 13x7; 13-15.
Начало (л 16): juJI> ¿ ¿ ь ^ З у  5 J y \  ^Ike
971/1564 г. (л 82а), Турция. На л 1а приписка с датой 1018/1609-10 г. На л 0026 

приписаны позже стихи. Переписчик (дарвйш) Марсил (л 82а). Колл.: неизвестна 
(инв. 1953 г., № 2575). Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная 
краска. Каллиграфический насх. Переплет турецкий, картонный, с кожаным кореш
ком, с одним клапаном.

1824.8  309(316), 02 + 161 + 002 л; 20x11,5; 12,5x5,5; 13.
То же.
Начало (л 16): *  J \  I aJÜI ^  j \ y \

j  ôlj  у Ь ^ З y  A*  .m) O u L i

984/1576 г. (л 161a). Турция. На л la  восточная печать с неясной легендой. Пере
писчик Шаме ад-дйн (л 161а). Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Черная тушь 
и красная краска. Аккуратный насх (двух видов, второй на лл 66а-79б). Переплет 
турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Дефекты: вся рукопись постра
дала от воды и червоточин.

У п. рук .: Catalogue, № 442.

1825. А 492 (Уч. отд. 11.7.46), 05 + 104+ 004 л; 18x11,5; 13x7,5; 15.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 309 (оп. № 1824).
Не позже 999/1590-91 г. (л 1а), Турция. На л 1а восточная печать с указанной да

той. На л 001а семь, а на л 002а две восточные печати с неясными легендами. На 
лл01а, 02а приписаны позже название и автор сочинения, на лл01а, 0016 дата — 
1123/1711-12 г. Между лл 026 и 1а вклеены два листа с пояснением П.И.Демезона по- 
французски к содержанию рукописи. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. 
Черная тушь и красная краска. Насх. Художественный цветной ‘унван, на л 1б-2а 
текст в рамке из золотых и синих линий. Переплет турецкий, картонный, обтянутый 
кожей, с тиснением. Европейский картонный футляр с кожаным корешком, на кото
ром вытиснено золотом: Husin dil.

O n. рук .: Coll. sc., VIII, № 408.

1826. В 1132 (Уч. отд. II.5.22), 01 + 152 + 001 л; 21x15; 13,5x8; 15.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 309 (оп. № 1824).
1009/1601 г. (л 1526), Турция. Переписчик Мухаммад Мудуафа (л 1526), Колл.: 

Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Рик‘а. 
Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком.

О п. рук .: Coll. sc., VIII, № 28.

МАХМУД ИБН ‘УСМАН ИБН ‘АЛЙ ЛАМИ‘Й (876-938/1472-1532).

Шараф ал-инейн—  «Честь человека». Обработка арабского сочинения Риса'ил 
ахвйн ад-дафа —  «Трактаты о друзьях искренности» неизвестного автора. Сочине
ние представляет собой собрание занимательных рассказов и нравоучительных 
анекдотов, в прозе и стихах. Обработка составлена в 933/1526-27 г., содержит пре
дисловия —  переводчика и автора (слиты вместе), четыре раздела (маджлис), после
словие. 4

Д р. с п.: Flügel, I, № 436; Pertsch, В, 440; Blochet, № 156; Köprülü, III, № 466. И зд . о р и г.: 
Калькутта, 1912; Lpz., 1879, 1881.
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1827. В 952 (741), 331 л; 22,5x15; 15x9,5; 15.
Предисловие переводчика и автора (лл 16-206), разделы: I (68а-*70б), II (706— 

187а), III (187а—210а), IV (210а-325а), послесловие (3256-3316).
Начало (л 16): g S  o J l i  * ^ > J \ J \  aJJI
991/1583 (л 3316), Турция. На л la  восточная печать с именем —  Хафиз. Колл.: 

Руссо, II, 1925 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь, красная и голу
бая краски. Каллиграфический рик‘а. Текст в рамке. Золотой ‘унван. Переплет ту
рецкий, кожаный, с художественным золотым тиснением, с одним клапаном.

Хусн-и дил — «Благо для сердца». Аллегорическое сочинение.
Др. сп.: Pertsch, G, № 247; Pertsch, В, № 397.

1828. А 115(317), 162 л.; 16,5x11,5; 11x6,5; 15.
Начало (л 16). .. j  j  j

XVII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Чернила черные и 
красные, золотая краска. Рик‘а. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, 
с тиснением. Европейская ранняя реставрация рукописи.

У п. рук .: Catalogue, № 456.

‘АЛЙ ИБН ÇÂJIHX, известный под именем ‘Абд ал-Васи‘ ‘Алйсй и ‘Алй-чалабй 
(ум. в 950/1543 г.).

Хумайун-нсЫа—  «Царская книга». Обработка персидской версии басен Бидпая 
(см. оп. № 1837). Состоит из предисловия, 14 глав (баб).

Д р. сп.: Fleischer, Dresden, № 396; Rieu, 227а; Flemming, № 438. И зд . с о ч .: Булак, 
1251 г.х.; Константинополь, 1256 г.х. Д о  п. с в.: Hofman, 4, с. 43.

1829. С 834 (Уч. отд. II.5.20), 01 + 352 л; 23,5x14; 16,5x8,5; 25.
Предисловие (лл 16—41 а), главы: I (41а—102а), II (1026—134а) и т.д., XIII (321а—

337а), XIV (3376-3526).
Начало (л 16): .. ¿ЧИ П  ,̂1*1 j  j*JLс-
Не позже 1012/1603-04 г. (л 016), Турция. На лл 1а и 016 три разные восточные 

печати с неясными легендами, на одной из них указанная дата. В приписке на л 1а 
указаны название и автор обработки. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага евро
пейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. 
Художественный цветной ‘унван. Переплет турецкий, кожаный, с тиснением, с одним 
клапаном.

О п. р ук .: Coll. sc., VIII, № 45.

1830. С 833 (Уч. отд. II.6.19), 01 + 374 л; 23x13,5; 16,5x7,5; 21.
То же. Предисловие (лл 16-43а), главы: I (43а—1086), II (1086-1456) и т.д., XIII 

(344а-359а), XIV (3596-3746).
Начало (л 16) — как в рукописи С 834 (оп. № 1829).
1202/1787-88 г. (л 3746), Турция. На л 01а приписка П.И.Демезона по-француз

ски с указанием названия и автора обработки. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага 
восточная. Чернила черные и золотая краска. Каллиграфический насх. Текст в рамке. 
Переплет турецкий, замшевый, с кожаными корешком и краями, с двумя клапанами. 
Турецкий кожаный футляр.

О п. р у к.: Coll. sc., VIH, № 46.

1831. В 953 (741), 278 л; 20,5x15; 15x10,5; 21.
То же. Предисловие (лл 16-286), главы: I (286-726), II (73а-97а) и т.д., XIII 

(254а-266а), XIV (2666-2786).
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Начало (л 16) —  как в рукописи С 834 (оп. № 1829).
1264/1847-48 г. (л 2786), Турция. Колл.: Бутенев, 1840 г. Бумага восточная. Черни

ла черные и красные. Каллиграфический насх. Текст в рамке. Художественный цвет
ной ‘унван. Переплет турецкий, кожаный, с золотым тиснением, с одним клапаном.

МУХАММАД ИБН СУЛАЙМЛН АЛ-БАГДАДЙ ФУЗУЛЙ (903-963/1498-1556).

Хадщ ат ас-су"ада — «Сад счастливых». Посвящено имаму Хусайну, описанию 
его гибели в Кербеле; состоит из предисловия, 10 глав (баб) и заключения (хатима).

Др. сп.: Rieu, 39b; Flügel, И, № 1216; Köprül, 111, № 382. И зд . со ч .: Булак, 1253г.х.;
Константинополь* 1273 г.х.

1832. С 540 (588), 229 + 002 л; 25x16; 18x10; 19.
Части сочинения не выделены.
Начало (л 16) — стихи: * J J i  IjlJL bj&Lis. »j y j  L

\j>\ &  e & o U  f lSUl
1009/1601 г. (л 2296), Турция. На лл001а-002б приписаны стихи Фузулй. 

Переписчик ... Бакр ибн ‘Абдаллах (л 2296). Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 372). 
Пагинация поздняя* восточная, постраничная. Бумага восточная. Черная тушь, крас
ные и синие чернила. Дйванй. Текст в рамке. Переплет турецкий, картонный, обтяну
тый кожей, с тиснением. Старая восточная реставрация.

1833. С 805 (Уч. отд. II.4.25), 164 л; 27x16,5; 19,5x11,5; 18.
То же. Части сочинения не выделены.
Н ачало(л1б): ...<>1—1 ¡ л j  j  ¿ jX *  >  £ > l  v j
1112/1700 г. (л 1646), Турция. На л 16 две одинаковые восточные печати с неяс

ной легендой, приписка с датой— 1174/1760-61 г. На л 1а приписка с датой —
1149/1736-37 г. На полях л 4а шесть восточных печатей с неясными легендами. Пере
писчик ‘Абд ал-‘Азйз ибн ‘Абдаллах (л 1646). Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага 
восточная. Черная тушь и красная краска. Каллиграфический наста‘лик. Переплет 
турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Старая восточная реставрация.

О п. рук .: Coll. sc., VIII, № 47.

1834. С 541 (588bis), 06+181  л; 24,5x14; 19,5x9; 21.
То же. Части сочинения не выделены.
Начало (л 16) — как в рукописи С 805 (оп. № 1833).
1204/1789 г. (л 181а), Турция. Колл.: Залеман, 1908 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тис
нением, с кожаным корешком.

ПАДШАХ-ХВАДЖА ИБН ‘АБД АЛ-ВАХХАБ-ХВАДЖА (род. в 1480 г., ум. 
в последней четверти XVI в.).

Гулзар —  «Цветник». Сборник поучительных рассказов-притчей, составлен 
в 945/1538-39 г. в Балхе и посвящен Кистану Кара Бахадуру ибн Джанйбику. Состоит 
из предисловия, 40 рассказов (в конце которых моральные сентенции в стихах), за
ключения (в стихах).

Др. сп.: Собрание, V, с. 140. И зд . со ч .: Узбек адабиёти, Тошкент, 1959; Подшохужа, 
«Мифтохул-адл» и «Гулзор», Тошкент, 1961. Д о п . св.: М.Мирза-Ахмедова, О «Гульзоре» 
Ходжи, — «Узбек адабиёт шунослиги ва тилшунослиги масалалари», V. Тошкент, 1962; она 
же, Подшоходжа и его произведения «Мифтохул-адл» и «Гулльзор». АКД, Таш., 1966.
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1835. В 2188 (Nov 1087), лл 756-1476; 22x17; 17x10,5; 15.
Части сочинения не выделены.
Начало (л 756): * j\>  cJ4-é? L ¿ y

Iju£JU Oj LáJL ULJ
XVIII в. На л 686 восточная печать с именем —  Хасан ибн Хамдаллах. Другие 

данные в оп. № 1377.

БИРРЙ (конец XVII — начало XVIII в.).

Булбулиййа —  «Посвященное соловью». Собрание поэтических и прозаических 
сатирических произведений автора. Составлено в 1117/1705-06 г. Состоит из преди
словия, собственно повествования и заключения.

1836. В 1189 (Уч. отд. Н.6.55),лл 1а-50а; 21x15,5; 15,5x8; 21.
Название указано перед текстом (л 1а), имя автора —  в тексте (76, 9а, 12а, 136,

31а, 33а), дата составления —  в конце текста (50а). Предисловие (1а—12а), повество
вание (агаз-и дастан; 12а-50а), заключение (50а).

Начало (л 1а): с4> ^113  J ¿¿V ^1* 3
. .  сЛс  ̂ ^

Не позже 1215/1800-01 г. (л 53а). Переписчик Хафиз — ‘Усман ибн Ибрахим, 
имам мечети (л 53а). Другие данные в оп. № 1772.

О п. рук .: Coll.sc., VIII, №69(1).

(МУЛЛА) МУХАММАД ТЙМУР-БИЙ (XVIII в.).

Перевод басен Бидпая по персидской их версии Хусайна ибн ‘Апй ал-Ва‘и?а 
ал-Кашифй (ум. в 910/1505 г.), названной Анвар-и Сухайлй—  «Свет Сухайли», так 
как она была посвящена эмиру Низам ад-дйну Ахмаду Сухайлй. Перевод сделан для 
Мухаммад-имам-бйка (Кашгар), в честь которого назван ал-Имамиййа —  «[Посвя
щенное] имаму». Перевод выполнялся с 1131/1718-19 г. по 1137/1724-25 г., в прозе и 
стихах. Состоит из предисловий — переводчика и оригинала, 14 глав (баб).

Р у к . т ю р к , п ер .: Ethé, № 2088, 2089; Собрание, VII, № 5355; Hartmann, № 42. И зд .
т ю р к , п ер .: Таш., 1901; Казань, 1889, 1892, 1901 и др. Р у с . п ер .: М.О.Аттая и
М.В.Рябинина — М., 1889; И.Ю.Крачковского и И.П.Кузьмина— 1934, 1957. Д о п . св.:
Hofman, 4, с. 42-45.

1837. С 180 (321 к), лл 46-3066; 25,5x18,5; 17x11; 17.
Предисловия —  переводчика и оригинала (лл 4 6 -1 1а), главы: I (11 а—100а), II 

(100а—128а) и т.д., XIII (283б-295а), XIV (295а-306б).
Начало (л 46): .. -j j j j s  j l lx t  |* ^ >
1294/1878 г. (л 306а), Синьцзян. Переписчик (мулла) Фахр ад-дйн имам ибн 

мулла Мухаммад Иусуф-имам (л 306а). На л 3066 приписка владельца рукописи о 
том, что приводимая в приписке хронограмма с датой 1296/1878-79 г. написана 
(муллой) Иахйа в городе Верном в доме Пантусова. На полях л 4а приписка с имена
м и — Мухаммад ‘Алй-бай и А‘ла-бай ибн Мухаммад Кулй-бай. Колл.: Пантусов, 
1886 г. Бумага европейская. Чернила черные и красная краска. Наста‘лйк. Переплет 
восточный, кожаный, с тиснением.

О п. рук .: Мугинов, № 2.
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1838. D 28 (321 ка), 322 л; 29x20; 22,5x13; 17.
То же. В конце текста (л 322а) хронограмма с датой—  1131/1718-19 г. (вероят

но, дата составления перевода). Части сочинения не выделены.
Начало (л 16) —  как в рукописи С 180 (оп. № 1837).
1240/1825 г., Йанги Xnçâp (л 322а). Переписчик (мулла) Салих-катиб (л 322а). 

На полях некоторых листов одна и та же восточная печать с неясной легендой. Колл.: 
Ольденбург, 1910 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Пере
плет восточный, кожаный.

У п. рук .: Залеман, № 39. О п. рук .: Мугинов, № 1.

1839. В 189 (Уч. отд. И. 1.23), 233 л; 40x24,5; 29x16; 21.
То же. Части сочинения не указаны.
Начало (л 16) — как в рукописи С 180 (оп. № 1837).
Начало XIX в., Синьцзян. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чер

нила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кожаный, с тиснением.
О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 88; Мугинов, № 3.

1840. D 206 (Уч. отд. II.2.21), лл 16-2046; 32,5x16; 23x14; 19.
То же. Указана дата перевода— 1133/1718-19 г. (л 2046). Части сочинения не 

выделены.
Начало (л 16) — как в рукописи С 180 (оп. № 1837).
Не позже 1212/1797-98 г. (л 2046), Синьцзян. На л 2046 восточная печать с ука

занной датой и именем — (хваджа мавлана)... аллах ал-Карйм. Колл.: Уч. отд. МИД,
1918 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточ
ный, кожаный, с тиснением.

О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 89; Мугинов, № 4.

МУХАММАД ШАРЙФ ГУЛХАНЙ (XVIII — начало XIX в.).

Зарб ап-масап —  «Рассказы-басни». Содержит собрание коротких нравоучитель
ных рассказов о Бай-углй и Ййлак-куш; написано в 20-х гг. XIX в.

И зд . со ч .: Ф.Исхаков — Таш., 1975.

1841. В 339 (а 321), лл 16-626; 20,5x12,5; 13x6; 13-14.
Начало (л 16): ^  J jl jü u  Ч j  V Lî j  J b w  ju >

XIX в., Средняя Азия. Колл.: Граменицкий, 1897 г. Бумага среднеазиатская. Чер
нила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тисне
нием, с кожаным корешком.

Дефекты: нет начала.
У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, № 12.

МУХАММАД КАСИМ ИБН (МУЛЛА) НАДЙР БУХАРЙ (? конец XVIII- 
XIX в.).

Перевод-обработка персидского прозаического сочинения Бахар-и даниш — 
«Весна знания» ‘Инайаталлаха (ум. в 1088/1677-78 г.), повествующего о приключе
ниях Джахандар-султана и Бахравар-бану и написанного в 1061/1651 г. Перевод вы
полнен для кокандского царевича Мухаммад Кутлук Мурада-* инака до 1292/1876 г.

Д р. сп.: Собрание, VII, № 5356-5359. О с н о в  н. со ч .: Собрание, II, № 1844; Шеи, Р,
II, 765Ь.
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1842. С 673 (741b), 0 8 +  199 л; 26x15; 20x11,5; 13.
Название и автор обработки указаны в тексте (л 256), как и посвящение ее царе

вичу. В тексте выделено 16 разделов (ки ^а; лл 25а, 1186, 1256 и т.д.). Список непол
ный: частично не вписан текст на л 103а, полностью — на л 1036.

Начало (л 16): .. • j

1292/1875 г. (л 1996), Средняя Азия. На л 01а приписано название сочинения. 
Колл.: Граменицкий, 1897 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. На- 
ста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением, с кожаным корешком.

МУХАММАД ‘УМАР КАРЙ МАРГЙНАНИ УМЙДЙ (род. в 1251/1835-36 г., 
был жив в 1309/1892 г. —  см. оп. № 1435).

Качкул-и каландарй —  «Дервишская чаша». Собрание рассказов и заниматель
ных историй (в прозе и стихах), произошедших с 1296/1878-79 г. по 1298/1880-81 г. 
Составлено в 1892 г. Состоит из предисловия (дйбача) и трех разделов (без обозна
чения).

1843. В 338 (321Ьс1), лл 1а-66а; 22x13,5; 16,5x10,5; 9.
Предисловие (дйбача; лл 1б-25а), разделы: 1296/1878-79 г. (44а-50а), 1297/1879- 

80 г. (50аб), 1298/1880-81 г. (51а-66а).
Начало (л 16): сЛ1» ^У ^ад^ СииЛ? ¿ А о ^ к )  ¿ 1 ^ 1 5 0

. . .  УУ рЗ J  ад^Д?
1891 г. (л 1а), Синьцзян. Переписчики Саййид Мухаммад ‘Алй-хваджа и Саййид 

Муса-хваджа (л 1а)—  секретари Н.Ф.Петровского, назвавшие себя и давшие прочие 
отмеченные сведения в своем пояснении на л 1а. Колл.: Лютш, 1897 г. Бумага евро
пейская. Чернила черные. Наста‘лйк (двух видов). Переплет восточный, кожаный, 
с тиснением.

У п. рук .: Залеман, ИАН, 1898, № 9. О п. рук .: Мугинов, № 351.

ШАХ-МУХАММАД ИБН (ХВАДЖА) НИЗАМ АД-ДЙН (XIX в.).

Перевод-обработка (проза со вставками стихов) части персидской эпической 
поэмы Шах-нама — «Книга царей» Абу-л-Касима Фирдавсй (ум. между 411-416/ 
1020-1026 гг.), выполненная в 1253/1837-38 г. Эта часть содержит описание событий 
до походов Ардашйра Бабакана.

Р ук . др . т ю р к , п ер .: Шеи, 152а; РеПБсЬ, в , № 258 (тур.). О с н о в  н. со ч .: КПТ, I,
№ 2289-2300; Собрание, 11, № 749; Шеи, Р, II, 533а.

1844. Е 3 (321 еЬ), 395 л; 44x27; 35x19,5; 19.
Название, автор оригинала, переводчик указаны в тексте (л 26). Текст делится на 

многие разделы (дастан, фа^л).
Начало (л 16): ...1 5 с^л 5  а^Ь1 у  У>1 3 3 -и>
1253/1837-38 г., Каракаш (л 3956). Переписчик (мулла) Султан [ибн] (мулла) 

Кузй (л 3596). На лл 1а, 976, 140а, 302а, 395а одинаковые и разные восточные печати 
с неясными легендами, на некоторых из них дата— 1301/1883-84 г. Колл.: Петров
ский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст 
в цветной рамке. Грубый цветной ‘унван. Переплет синьцзянский, кожаный, с тисне
нием. Старая восточная реставрация.

У п. рук .: Залеман, № 87. О п. рук .: Мугинов, № 144.
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1845. О 24 (321ес), 463 л; 38x28; 26x16; 19-23.
То же. Неполный список: повествование доведено до истории Александра Маке

донского.
Начало (л 16) несколько иное: ^ 1  ^  у~*ьЗ£> ^ и  х*> -и>

XIX в., Синьцзян. На лл 16, 4636 восточная печать с неясной легендой. Колл.: 
Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Текст в рамке и без нее. Переплет синьцзянский, кожаный. Дефекты: лакуна в один 
лист после лл 1, 457; листы ломаются.

О п. рук .: Залеман, № 88. О п. рук .: Мугинов, № 146.

МУХАММАД ФАТИХ КАРЙМУФ (Каримов; конец XIX —  начало XX в.).

Нур ад-дин Хапфа. Рассказ. Написан к 1900 г.

1846. А 966, 25 л; 18x11; 15x8,5; 16.
Название и инициалы автора (dS .«J) указаны перед текстом. Автограф.
Начало(л1б): . . . л^ jl> l у+з у  iJULcb lijl
25 апреля 1900 г., Оренбург (л 1а). На л 1а запись: «Представления от Мухаммад- 

Фатиха Каримова В. в г. Оренбурге». Ниже подпись В.Д.Смирнова и его запись: 
«№ 2877. 25 апреля 1900 г.». Рядом русская гербовая марка в 80 коп. В тексте и на 
полях цензорские пометки и подчеркивания В.Д.Смирнова. Колл.: Цензурный коми
тет, 1913 г. Пагинация восточная, постраничная. Кустоды отсутствуют. Бумага рус
ская. Чернила черные. Насх. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновы
ми корешком и углами.

МУХАММАД А‘ЛАМ (XIX в.).

Хатам-нама — «Книга о Хатаме». Перевод-обработка персидского повествова
ния о Хатам Тайе, прославившемся своей щедростью.

О с н о в ы , со ч .: ЕОгё, Р, № 780-783. Д о п . св.: Е.Э.Бертелъс, Очерк персидской литерату
ры, Л., 1928, с. 68; Нойпап, 4, с. 156-159.

1847. С 172 (32Пс*), лл 76-1886; 26x16; 18x10; 15.
Название и автор указаны перед текстом (л 76).
Начало (л 76): сг'Ц~' з
1311/1893-94 г. (л 1886). Переписчик (мйрза) ‘Абд ал-Кадир-ахун и ‘Абдаллах- 

казй-ахун (л 1886). Другие данные в оп. № 956.
О п. рук .: Мугинов, № 164.

И м я  а в т о р а  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Перевод четвертой части персидской поэмы Шах-нйма —  «Книга царей» Абу-л- 
Касима Фирдавсй (ум. между 411-416/1020-1026 гг.).

Р у к . др . т ю р к , п ер .: Rieu, 152а; Pertsch, G, № 258. Д о п . св.: A.Zajqczkowski, Turecka 
wersja §ah-näme z Egiptu Mameluckiego. Warszawa, 1965.
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1848. D 22 (321c), 01 + 187 л; 35x20,5; 28x13; 17.
Неполный список: во многих местах не вписано от одной до нескольких строк 

текста. В колофоне переписчик указал, что рукопись содержит перевод четвертого 
тома сочинения.

Начало (л 16): j  j &jj j  j  j l î ï  ¿lSb j  jL>\ jL j l j  1*1
. . .

1203/1788-89 г. (л 187a), Турция. На л Ola поздняя приписка: Рустам-ндма. На 
внутренней стороне одной из крышек переплета пометка с датой —  23 мая 1851 г. 
Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 284). Бумага восточная. Чернила черные и красная 
краска. Насх. Переплет восточный, кожаный, с тиснением.

Другой перевод части сочинения до описания событий при Ардашире Бабакане.

1849. D 23 (32lea), 283 л; 29,5x20; 22,5x14,5; 19-21.
Конец XVIII — начало XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага 

синьцзянская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, с ко
жаным корешком. Дефекты: нет начала и конца; текст на многих листах загрязнен 
или поблек.

У п. р у к .: Залеман, № 86. О п. рук .: Мугинов, № 145.

Перевод персидского сочинения Гулистан —  «Цветник роз» Мушриф ад-дйна Са‘дй 
(ум. в 690/1291 г.), содержащего прозаические рассказы и поэтические афоризмы. 
Перевод содержит предисловия переводчика, автора, восемь глав (баб) и послесловие. 

И зд . др . т ю р к , п ер .: Анкара, 1954. П ер . о с н о в ы , с о ч .: Р.Алиев — М., 1957. 
Д о п . св.: Р.А.Алиев, Рукописи «Гулистана» Са‘ди Ширази в Гос. Публичной библиотеке 
им. М.Е.Салтыкова-Щедрина, — «Труды ГПБ», II (V), JI., 1957, с. 90-91.

1850. В 1191 (Уч. отд. II.6.51), лл 16-1016; 21,5x15,5; 15,5x7,5; 18.
Предисловия: переводчика (лл 16-36), автора (4а-8б); главы: I (9а-30а), II (306—

46а) и т.д., VII (786-90а), VIII (906-986), послесловие (99а-101б).
Начало (л 16): ¿ x L  lb ciLJjl л& JJ l>  j  ¿ye. j  cjl*

1266/1849-50 г. (л 1016), Турция. Переписчик Мухаммад Такй Табрйзй (л 1016). 
Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Насх. 
Переплет поздний, европейский, кожаный, с золотым тиснением.

О п. рук .: Coll. sc., VIII, № 53.

1851. С 790 (Уч. отд. П.3.42), лл 16-9а; 22x16,5; 15,5x9; 16.
Незаконченный отрывок из главы I сочинения с турецким переводом.
Начало (л 16; персидский текст): .. .jJ i>  j  ùjj U áí áÍ  ¿Ul»
XIX в., Азербайджан. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская. Чернила 

черные (оригинал) и красные (перевод). Наста‘лйк. Переплет отсутствует.
У п. рук .: КПТ, I, № 3585.

1852. В 3315, 126 + 001 л; 21x17; 16x9,5; 11.
Персидский текст Гулистана с подстрочным тюркским переводом. Главы не вы

делены.
1189/1775-76 г., Кишит (л 1266). На л 001а позже приписаны тюркские стихи. 

Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1909). Бумага европейская (водяные знаки). Чер
нила черные и красные. Наста‘лйк и насх. Текст в рамке. Переплет поздний (1955 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: весь текст пострадал от 
грязи и воды (начало не читается). При переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук .: КПТ, 1,№ 3573.
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Перевод персидского поэтического сочинения Бустан — «Плодовый сад» Са‘дй. 
Содержит предисловие и 10 глав (баб).

О с н о в  н. со ч .: Собрание, 11, № 934; Rieu, Р, II, 597Ь; КПТ, I, № 324-364.

1853. В 2310 (Nov 1474), 107 л; 20x14; 15,5x10; 14.
Предисловие (лл 1а—56), главы: I—II (5á-426; вторая не выделена), X (1066-1076).
XVIII в., Турция. На л 1076 восточная печать с неясной легендой. Колл.: не

известна (инв. 1923 г., № 936). Бумага восточная. Чернила черные и красные. Насх. 
Текст в рамке и без нее. Переплет восточный, кожаный. Дефекты: нет начала и конца, 
лакуна после л 16.

Краткий перевод-обработка персидской версии басен «Калила и Димна» 
(Анвар-и Сухайлй — «Свет Сухайли») Хусайна ибн ‘Алй ал-Ва‘иза ал-Кашифй (ум. 
в 910/1505 г.). Перевод содержит предисловие и 16 глав (баб).

И зд . р а з н .  т а т .  п ер .: Казань, 1889, 1901.

1854. В 4134, лл 1а-87б; 20,5x16,5; 14,5x11; 11.
Предисловие (лл 1а-4а), главы: I (4а-7а), II (7а-10а) и т.д., XV (74а-85б), XVI 

(86а-87б).
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская. Чернила черные и 

красные. Наста* л йк. Переплет отсутствует. Дефекты: нет начала в один лист, конца 
в 1-2 листа.

1855. В 4100, лл 49а-52б; 19x13,5; 15x10,5; 15.
То же. Предисловие (лл 49а-52а), главы: I (52аб), II (2а—11а) и т.д., IV (36б-44а), 

V (466-486).
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская: Чернила черные и 

красные. Наста* л йк. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновыми ко
решком и углами. Дефекты: нет начала в один лист, конца в 30-35 лл (нет глав V I- 
XVI); лакуны в один лист после лл 43, 44, 45, 46; лл 46-48 перебиты (следует читать: 
лл 46 ,47 ,48). При переплетении рукопись реставрирована.

1856. А 1062, лл 1а—626; 18x14,5; 13,5x8,5; 15.
То же. Неполный (на лл 72а, 38а, 49а, 556, 56аб, 57а не вписан текст) список; 

отрывок, содержащий главы: III (вторая половина; лл 1а—106), IV (106-226), V 
(с л 226), VII (с л 52а).

XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 
красные. Наста*лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и 
углами. Дефекты: нет начала и конца. При переплетении рукопись реставрирована.

Мазхар ап-адж й'иб  — «Проявление чудес». Переработка персидского прозаи
ческого сочинения Тутй-нсша —  «Книга попугая» в варианте Зийа’ Нахшабй и в пе
реводе Латйфй. Содержит рассказы 46 ночей.

О с н о в  н. со ч .: КПТ, I, № 2883 и др. И зд . и п ер . о с н о в ы , со ч .: H.Blatt-Kirchain,
1933.

1857. С 181 (3211), 183 л; 30x19,5; 21,5x13,5; 18.
Выделено 46 разделов, обозначенных словом кун (!день): на лл 36, 106, 146 

и т.д.
Начало(л1б): .. .^ Ч -Л  j  ¡jJLaJI j  ¿ JLuU ¿ Jb JI  j  aJL) juxJI
Конец XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картон
ный, с тиснением, с кожаным корешком.

У п. рук .: Salemann, № 24.
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1858. В 1096 (Уч. отд. II. 1.17), 154 л; 20x12,5; 16x8; 13.
То же. С некоторыми изменениями в отношении языка списка. Рассказы 22 дней (!): 

лл 46, 166, 23а и т.д.
Начало (л 16) —  как в рукописи С 181 (оп. № 1857).
1282/1865-66 гг., Кашгар (л 1546). На полях л 746 восточная печать с неясной 

легендой. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и крас
ные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый материей.

О п. рук .: Coll. se., VIII, № 90.

1859. С 1947,228 л; 24x16; 21x12; 17.
Переложение-обработка в стихах и прозе наставлений Аристо.
Начало XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1932 г., № 26). Бумага европей

ская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Насх. Текст огласован. Переплет 
восточный, картонный, обтянутый кожей. Дефекты: нет начала и конца, л 112 напо
ловину оборван; весь текст пострадал от воды (особенно нижняя часть листов с кус
тодами, что не позволяет установить лакуны).



ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ 
( №  1 8 6 0 - 1 9 2 3 )

1. Б И О Г РА Ф И И  П О Э Т О В  
(№ 1860-1872)

НИЗАМ АД-ДЙН ‘АЛЙШЙР НАВА’Й (844-906/1444-1501).

\.Хдлат-и Саййид Хасан Лрдагийр —  «Жизнеописание Саййида Хасана Арда- 
шира». Описание жизни и деятельности гератского поэта, друга Нава’й — Саййид 
Хасана Ардашйра. Написано не ранее 894/1488-89 г.

Д р. с п.: Levend, с. 140-141.

1860. Е 1 (а 290), лл 3226-3246; 48,5x29; 31x17; 33.
Начало (л 3226): *  jb ï  ^ л з  ^1 ¿1ЛЫ o ik )

j \ j £  *>U LJ jJuLi j *j
1219/1804-05 г. (л 3246). Другие данные в оп. № 118.
У п. рук .: Dorrt, Mél. as., VII, с. 395. O n. рук .: Волин, № 10 (X).

II. Xcuiäm-u Пахлаван Мухаммад ал-Куштйгйр —  «Жизнеописание Пахлавана 
Мухаммада [по прозвищу] Куштигир („Борец“)». Описание жизни и деятельности 
поэта и друга Нава’й. Составлено не ранее 901/1495-96 г.

Д р. с п.: Levend, с. 141.

1861. Е 1 (а 290), лл 325б-328а; 48,5x29; 30x17; 33.
Начало (л 3256): *  ¿ I l j j I  ^  ^

I I COU* I 3
Не ранее 1219/1804-05 г. (л 3246). Другие данные в on. № 118.
О п. рук .: Волин, № 10 (XI).

III. Маджалис ан-нафа'ис —  «Собрание драгоценностей». Библиографические 
сведения о тюркских и персидских поэтах и других лицах, занимавшихся поэзией 
в государстве Тимуридов во второй половине XV в., с образцами их творчества. 
Составлено в первой редакции в 896/1490-91 г., во второй —  видимо, в 905/1499 г.

Д р. с п.: Flügel, II, № 1209; Rieu, 273а; Собрание, I, № 304. И зд . со ч .: Березин, Хрестома
тия, I, с. 146-151; Алишер Навойй, Мажолисун нафоис. Илмий-тацкидий текст. Тайбрловчи:
С.Таниева, Тошкент, 1961. П ер . со ч .: M.Beiin, Notice bibliographique et littéraire au Mir
Ali-Chir Nevaii, Suivi d’extraits tirés des œuvres du même auteur, — JA, XVII, 1861, с. 175-256,
281-367; Тегеран, 1945. Д о п . с в.: Bagdatli, I, с. 739.
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1862. A 810(N ov 772), 08 +  128 + 003 л; 16,5x10,5; 11,5x7; 11.
Первая редакция.
Конец XVI в., Средняя Азия. На полях лл 72а, 84а, 114а, 1216 приписки, допол

няющие текст. Приписка на л 72а датирована 1254/1838-39 г. Колл.: Иванов, 1915 г. 
Бумага восточная. Черная тушь и золотая краска. Каллиграфический наста‘лйк. Пере
плет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком, с тиснением. Дефекты: нет 
начала в пять страниц (предисловие и начало раздела I), конца в три страницы (конца 
раздела VIII); перебиты лл 51-127 (следует читать: лл 51, 53-68, 52, 69-127). Старая 
среднеазиатская реставрация.

О п. рук .: Волин, № 3.

1863. А 45 (Уч. отд. 11.1.21), лл 16-1126; 18x12; 12,5x6,5; 15.
То же. Неполный список: нет начала в восемь строк.
1224/1809-10 г., Йарканд (Яркенд, л 1126). Переписчик (мулла) Тухтас Кумулй 

(л 1126). На лл114а-129б он приписал 52 газали Хусайнй, пронумерованные 
А.Н.Самойловичем на полях. На л 1а восточная печать с именем — Гийас ад-дйн, 
датой— 1229/1813-14 г. Здесь же две одинаковые восточные печати с неясной ле
гендой. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и крас
ные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. 
Дефекты: лакуна в один лист после лл 15, 39.

О п. р у к.: Волин, № 5; Coll. se., VIII, № 90.

1864. В 270 (а 281), 147 л; 21x16; 15x8,5; 12.
То же. Вторая редакция. Неполный по сравнению с ташкентским изданием 

1961 г. список: 437 биографий, а в издании — 459.
Начало (л 16): *  ¿t$> v ^ L l & !  x*> j y

J j j í
Середина XIX в., Петербург. Переписал, судя по почерку, Х.Фейзханов. На полях 

лл 123а—144а А.Н.Самойлович пронумеровал приводимые в тексте стихи Хусайнй. 
Колл.: Фейцогельн, 1851 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. Текст в рамке. 
Каллиграфический наста‘лйк. Переплет русский, картонный, с кожаным корешком.

О п. рук .: Волин, № 6.

САХЙ-ЧАЛАБЙ (ум. в 955/1548 г.).

Хашт-бихишт — «Восемь раев». Собрание кратких биографий и образцов твор
чества малоазиатских тюркских поэтов —  современников автора и живших незадо
лго до него. Закончено к 950/1543-44 г. и посвящено султану Сулайману I (926-974/ 
1520-1566).

Д р. с п.: Flügel, II, № 1215; Blochet, И, № 1072; ТСК, 1, № 399. И зд . с о ч.: Стамбул, 1325 г.х.
П ер . с о ч. (в извлечениях): ZDMG, XX (1866), № I. Д о п . св.: Babinger, с. 67; Uzun9ar§ili,
III, 2. Kisim, с. 503.

1865. В 271 (281), 01 + 84 + 002 л; 20,5x13,5; 14,5x8,5; 15.
Самый ранний из всех известных списков, позволивший датировать сочинение.
Начало (л 16): I ЛЛ ^
950/1543-44 г. (л 846), Турция. На л Ola три разные восточные печати с неясны

ми легендами. На л 1а восточная печать с неясной легендой. На лл01аб, 1а, 001 аб 
приписки с турецкими и персидскими стихами. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага вос
точная. Чернила черные и красные. Рик‘а. Переплет восточный, картонный, с кожа
ными корешком и углами. Старая восточная реставрация.

У п. рук .: Catalogue, № 443.
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‘АБД АЛ-ЛАТЙФЙ КАСТАМУНЙ (ум. в 990/1582 г.).

Тазкират aiu-iuy'apä—  «Жизнеописание поэтов». Собрание биографических 
сведений и образцов творчества малоазиатских тюркских поэтов, живших до состав
ления сочинения, и особенно уроженцев Касуамуну. Составлено в 953/1546-47 г. и 
посвящено Сулайману I.

Д р. сп.: Flügel, II, № 879(2), 1221 и др.; Rieu, 75b; ТСК, 1, № 392. И зд . с о ч .: Стамбул,
1314 г.х. П ер . со ч .: Latifi’s Tezkere, Theil I: Übersetzung, Tübingen, 1950. Д о п . св.:
Babinger, № 92; Bagdath, I, с. 840.

1866. В 273 (282а), 01 + 220 + 003 л; 21x14; 12,5x7,5; 15.
Начало (л 16): . ..^Üa3 Со-Lai Jutjüü* pjJLi OJJJ* plbj*
960/1552-53 г. (л 220a), Турция. На лл la, 220аб, 0016, 002аб —  приписки по- 

турецки, не относящиеся к сочинению. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага европейская (водя
ные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Переплет поздний, картонный.

У п. р у к.: Salemann, № 18.

1867. В 1185 (Уч. отд. II.6.51), 2 + 181 + 002 л; 21x13; 14x7; 17.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 273 (оп. № 1866).
973/1565 г. (л 1816), Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская 

(водяные знаки). Чернила черные и красные. Текст в рамке. Насх. Художественный 
цветной ‘унван. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. 
Дефекты: на л 1116 не вписан текст в восемь строк.

О п. рук .: Coll. sc., VII, № 20.

1868. В 272 (282), 169 л; 21x14; 13,5x8; 15.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 273 (оп. № 1866).
XVII в., Турция. На полях лл 386, 426, 46а, 1076, 1176, 1286, 1396 переписчик 

внес дополнения к тексту. На л 1а восточная печать с неясной легендой. Колл.: Руссо, 
I, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки), цветная; некоторые листы орнаменти
рованы под мрамор. Черная тушь и красная краска. Наста‘лйк. Переплет восточный, 
картонный, обтянутый кожей, с тиснением, с одним клапаном. Дефекты: нет конца 
в два листа. Старая восточная реставрация.

У п. рук .: Catalogue, № 104.

ХАСАН ИБН ‘АЛЙ ИБН АМР АЛЛАХ КИНАЛЙ-ЗАДА (953-1012/1567-1604).

Тазкират аш -ш у'ара— «Жизнеописание поэтов». Собрание биографических 
сведений и образцов творчества малоазиатских тюркских поэтов, живших до написа
ния сочинения. Написано в 994/1585-86 г. и посвящено сановнику, историку Хваджа- 
афандй.

Д р. сп.: Flügel, II, № 387; Zettertstéen I, № 496; II, № 677; ТСК, I, № 391; Götz, №309.
П ер . с о ч . (в отрывках): ZDMG, XX, (1866), № 5. Д о п . св.: Babinger, № 116; Uzuncar^ili,
III, 2, Kisim, с. 503.

1869. С 132 (282), 01 + 298 + 002 л; 29,5x18; 20,5x10,5; 23.
Начало (л 16): . . . j ¿  ьj- a J  IJüb ¿I Jub
XVII в., Турция. На полях лл 1316, 132a добавления к тексту. На л la  приписка 

с именем — Салйм Хдакй, датой — 1208/1793-94 г. На л 01а восточная печать с не
ясной легендой. На л 0026 приписка на армянском языке. Колл.: Руссо, I, 1819 г.
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Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Текст в рамке. 
Наста‘лйк. Художественный цветной ‘унван. Переплет восточный, кожаный.

У п. рук .: Catalogue, № 105.

1870. В 1186 (Уч. отд. II.6.52), 01 + 314 + 002 л; 20,5x12,5; 15x7; 25.
То же. Неполный список: нет конца первого (в V2 листа) раздела и всего второго 

(в 5-6 листов) раздела.
Начало (л 16) —  как в рукописи С 132 (оп. № 1869).
1015/1606-07 г. (л 314а), Турция. На л 1а приписка и печать с именем — 

Валй-д-дйн. Здесь же другая приписка (по-французски) с указанием стоимости руко
писи (75 пиастров), ее названия, автора, поступления в Уч. отд. МИД в 1845 г. Печать 
с неясной восточной легендой. На л 3146 приписка с именем — (дарвйш) Фарахй 
ал-Мавлавй. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила черные и крас
ная краска. Текст в рамке. Наста‘лйк. Художественный цветной ‘унван. Переплет 
восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

О п. рук .: Coll. sc., VIII, № 21.

САДИКЙ АФШАР ГЙЛАНЙ (ум. в 1020/1609-10 г.).

Маджма‘ ад-xaeâçç — «Собрание знатных». Собрание биографических сведений 
о персидских и отчасти тюркских поэтах, живших в период от правления шаха 
Исма‘йла1 (907-930/1502-1524) до ‘Аббаса II и писавших стихи по-персидски, 
с образцами их творчества. Сочинение посвящено шаху ‘Аббасу И (995-1038/ 
1587-1629).

Др. с п.: Pertsch, G, № 168; Blochet, II, № 1002. Д о  п. с в.: M.F.Köprülü, Âzerî edebiyatina ait
tetkikler, Bakú, 1926, с. 46-56; M.A.Terbiyet, §âdiki-i Af§ar, — Macalla-i armagän, Tehran, XVI,
15; Bagdath, II, c. 412; Hofman, 3, c. 340.

1871. В 1187 (Уч. отд. II.6.53), 120 л; 20x13; 14,5x7,5; 17.
Начало(л1б): *  J - J  Ij v A

jj*"
Не позже 1007/1598-99 г. (л la), Турция. На полях лл 2а, 286, 296, 46а, 55а при

писки стихов разными почерками. На лл 566, 59а исправления в тексте не почерком 
переписчика. Под текстом рукописи подклеены два листа с пояснением П.И.Демезона 
к рукописи по-французски. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водя
ные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Каллиграфический наста‘лйк. Пере
плет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением, в европейском картон
ном футляре, на корешке которого золотом вытиснено: «Zadiky kitabdar. Metchmah 
alhafaz. Cod. turc. 1007-1589».

О п. p у к.: Coll. sc., VIII, № 74.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

1872. В 302 (308), лл 1496-150а; 21x15,5; 16x10,5; 18.
Биография поэта ас-Саййида Мухаммада Ас‘ада с указанием даты его смерти — 

1194/1786 г. (л 150а; по справочникам известна более ранняя д ата— 1166/1753 г.). 
Биография составлена до 1207/1792-93 г. (л 916) — даты переписки первого и, судя 
по почерку, второго дйванов поэта списка данной его биографии. Помещена в руко
писи, содержащей тюркский (лл 16-91а) и персидский (9 2 а-1496) дйваны поэта (см. 
ОТР, III, № 416).
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•••цг\А>1
1207/1792-93 г. (л 916), Мосул (л 1496). Переписчик ‘Абдаррахман ибн (мулла) 

‘Абд ал-Кадир Ладжал Йусуф-йга ибн Балийуз (л 916). На лл 1а, 016 приписки 
Ж.Л.Руссо с датой—  1804 г. Колл.: Руссо, 1, 1819 г. Бумага европейская (водяные 
знаки). Черная тушь. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаными ко
решком и краями, с тиснением.

У п. рук .: Catalogue, № 117. O n. рук .: OTP, III, № 416.

Начало (л 1496): p ^ l  j -Ч* IjxI* ¿(*o y

2. К О М М Е Н Т А Р И И  К П Р О И ЗВ Е Д Е Н И Я М  
Х У Д О Ж Е С Т В Е Н Н О Й  Л И Т Е Р А Т У Р Ы  

(№  1873-1917)

МУСЛИХ АД-ДЙН ИБН ША‘БАН СУРУРЙ (ум. в 969/1561 г.), филолог.

Шарх-и дйван-и Хафиз — «Комментарий к дивану Хафиза». Комментарий к пер
сидскому дивану Шаме ад-дйна Мухаммада Хафиза Шйразй (ум. в 791/1389 г.); 
составлен в 966/1558 г., в двух томах.

Др. сп.: Rieu, 157b; Blochet, I, № 362; Собрание, VII, № 5044; ЭК, 1, № 591; Karatay, II,
№ 2227, 2228. Д о  п. с в.: Hammer, GOD, II, с. 287-289; Крымский, II, с. 101; PhtF, II, с. 257.

1873. В 183 (215), 01 + 244 л; 21x15,5; 17x12,5; 23.
Полный список первого тома. Название приводится перед текстом (л 16).
Начало (л 16): uüj>¿ ¿ ь  J ’SH ^Jül Л) Ju*JI
992/1584 г. (л 244а), Турция. Сверенная копия. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага 

европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Насх. Текст переходит 
на поля. Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Старая вос
точная реставрация рукописи.

У п. рук .: Catalogue, 30, № 261. O n. рук .: OTP, III, №292.

1874. С 90 (215а), лл 1б-387а; 30,2x20; 22,2x10,5; 25.
Полный список двух томов.
Начало иное, чем то, которое приводится в других каталогах (л 16):

. . . j  Iл> j  «д>
1019/1610-11 г. (л 387а), Турция. Переписчик Абу Бакр Мудтафа ибн Хамза ибн 

Мухаммад (л 387а). На л 1а поздняя приписка с именем — Хусайн ибн Мухаммад 
ал-Калйсй; рядом восточная печать с плохо отпечатавшейся легендой. На л 002а ру
кописи еще одна поздняя приписка с именем —  Хусайн Вахбй-зада-катхуда’й и 
датой—  1235/1819-20 г. На лОЗаб рукописи также поздние приписки, а на л 036 
еще одна восточная печать с плохо отпечатавшейся легендой. Колл.: Фонтон, 1876 г. 
Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Наста4 лйк. Текст 
в рамке, переходит на поля. Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тис
нением.

У п. рук .: Dorn, Mél. as., VIII, № 8. O n. рук .: OTP, III, № 293.

1875. В 184 (216), 04 + 223 + 001 л; 21x15,5; 17,5x10,5; 21.
Полный список второго тома. Название приписано позже перед текстом (лл 16,

03а).
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1045/1635-36 г. (л 2236), Турция. Колл.: Руссо, 1819 г. Бумага европейская (во
дяные знаки). Черная тушь и красная краска. Наста‘лйк. Текст переходит на поля. 
Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с одним клапаном, с тиснением.

У п. рук .: Catalogue, № 262. O n. рук .: OTP, III, № 294.

Начало (л 16): . ..jJbJI ^  Ay- V ¿ ¿ Л  ¿ 1 Л  ^  jD I  ЛЗ juxJI

СУДЙ (ум. в 1006/1597 г.), филолог.

I. Шарх-и дйвйн-и Хафиз — «Комментарий к дивану Хафиза». Первый том ком
ментария Суди к дивану Хафиза (ум. в 791/1389 г.).

Д р. сп.: Rieu, 158b; Flügel, I, № 556; Blochet, I, № 364; Karatay, II, № 2229. И зд . со ч .:
Булак, 1250 г.х. (в трех томах). Д о п . св.: ОМ, I, 323.

1876. В 182 (214а), 016 + 624 + 003 л; 19,5x15,2; 16x10,5; 21.
Полный список.
Н ачало(л1б):  у  J ^ ^  j ^  tfcl L VÏ

. . . ¿ J b ^ b  y u  dl

1142/1729-30 г. (л 624a), Турция. На лл 016-0136 переписчик составил подроб
ное оглавление к рукописи. Сверенная копия. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага европейская 
(водяные знаки). Черные чернила и красная краска. Насх. Текст в рамке. Художествен
ный цветной ‘унван. Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

У п. рук .: Salemann, № 16. O n. рук .: OTP, III, № 295.

1877. В 1161 (Уч. отд. II.6.18), 03 + 549 л; 21x15,5; 16,5x10; 17.
Список не закончен.
Конец XVIII —  начало XIX в., Турция. Перед текстом позже подклеены три 

небольших листа с оглавлением к рукописи. На л 1а поздняя приписка по-французски 
о содержании рукописи. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные 
знаки). Черная тушь и красная краска. Насх. Переплет турецкий, картонный, обтяну
тый кожей, с клапанами, с тиснением. На корешке переплета этикетка по-тюркски, 
означающая: «Первый том [комментария] Суди [к дивану] Хафиза».

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 54; OTP, III, № 296.

II.Ш арх-и Бустан —  «Комментарий к „Плодовому саду“ Са‘дй» (ум. в 691/ 
1292 г.).

Д р. с в.: Flügel, I, № 541 ; Karatay, II, № 2222-2223.

1878. А 1252,03 + 430 + 002 л; 20,5x13; 14x7; 17.
Название приписано позже на л 01а.
XVII в., Турция. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черни

ла черные и красные. Насх. Текст переходит на поля. Переплет турецкий, картонный, 
обтянутый кожей, с тиснением. Дефекты: нет начала в 1-2 листа.

О п. рук .: OTP, III, № 297.

1879. В 1794, 218 л; 21,4x15,5; 15x8,5; 21.
XVII в., Турция. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черни

ла черные и красные. Наста4 л йк. Текст переходит на поля. Переплет турецкий, кар
тонный, с кожаными корешком и краями. Дефекты: нет начала в 75-76 листов; пятна 
и подтеки.

О п. рук .: OTP, III, № 298.
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1880. В 3174, 72 л; 21x12,5; 15x8; 22.
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные и красные. Насх. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дермати
новыми корешком и углами. Дефекты: нет начала в 2/3 сочинения. При переплетении 
рукопись реставрирована.

О п. рук .: OTP, III, № 299.

МУСТАФА-ДАРВЙШ ШАМ‘Й (ум. в 1009/1601 г.), филолог.

I. Шарх-и Бустан-и Са‘дй —  «Комментарий к „Плодовому саду“» Са‘дй.
Д р. с п.: Rieu, 156; Blochet, I, № 273; ЭК, I, № 506; Karatay, II, № 2212.

1881. В 3183, 01 +214 л; 21,5x17; 16x10,5; 20.
Название приписано позже на л 16 А.Н.Самойловичем.
Начало (л 16): ¿ ß  ^  J j l  Ac ^  ^  a*>

j

XVIII в., Поволжье. На л01аб переписчик составил оглавление к рукописи. 
Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: нет 
конца в 2-3 листа; текст оглавления в несколько начальных листов почти полностью 
смыт; пятна; нижняя крышка переплета отсутствует.

О п. рук .: OTP, III, № 317.

1882. В 2870, 07 + 453 + 004 л; 21x16,3; 16x9,5; 13.
Полный список.
XIX в., Турция. На лл 01а-05а оглавление к рукописи, составленное переписчи

ком. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Текст переходит на поля. Переплет турецкий, картонный, с кожаными корешком и 
краями.

О п. рук .: OTP, III, № 318.

II. Cctадат-нама —  «Книга счастья». Перевод и комментарий к Панд-нама — 
«Книга назидания» Фарйд ад-дйна ‘Атгара (уб. в 627/1230 г.). Содержит предисловие 
Шам‘й и собственно комментарий. Название комментария и имя комментатора при
водятся в тексте.

Д р. сп.: Flügel, III, № 416; Pertsch, В, 776; Rieu, 154b; Blochet, I, № 341; Brockelmann,
Hamburg, 148,№ 285 (1); Karatay, II, 60,№  259. Д о п . св.: Hofman, 1, с. 151.

1883. В 451 (372b), лл 202&-2756; 20x14,5; 15x9,5; 19.
Полный список.
Начало (л 2026): C o l e  ^  o i k )  ¿ 5  j^U  ¿ ß  ^  j  ß J ^

. . .¿ A ö lf j  ^  ^ ß  J
1068/1658 г. (л 2756), Турция. Колл.: Франк, 1904 г. Бумага европейская (водя

ные знаки). Черная тушь и красная краска. Наста‘лйк. Переплет поздний, европей
ский, картонный, обтянутый кожей. Поздняя европейская реставрация рукописи.

У п. р у к .: Salemann, № 18(9). O n. рук .: OTP, III, № 319.

1884. В 148 (186), лл 16-596; 20,5x14,5; 16,5x8,5; 19.
Полный список.
1143/1730-31 г. (л 596), Турция. На л 1а поздняя приписка по-французски с да

т о й — 1832 г. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила чер
ные. Наста‘лйк. Переплет поздний, русский, картонный, с матерчатым корешком.

У п. рук .: Salemann, № 7(a). O n. рук .: OTP, III, № 320.
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1885. В 146 (186b), 135 + 003 л; 20x14,5; 15x7; 15.
Полный список.
Конец XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Чернила чер

ные и красные. Насх. Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком, с одним 
клапаном.

У п. рук .: Catalogue, № 48. O n. рук .: OTP, III, № 321.

1886. В 1897 (Nov 234), 06 + 291 л; 19x15; 16x11,5; 15.
Конец XVIII-XIX в., Средняя Азия. На лл 01б-06а позже приписано оглавление 

к рукописи. Колл.: Иванов, 1915 г. Пагинация восточная, полистная. Бумага европей
ская (водяные знаки). Чернила черные и зеленые. Наста‘лйк. Переплет среднеазиат
ский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Дефекты: нет начала и конца в один 
лист.

О п. рук .: OTP, III, № 322.

1887. D 569, лл 114а-1186; 34x21; 24,5x13; 26.
Только начальная часть комментария. Название приписано позже перед текстом 

(л 114а).
Не позже 1845 г. (л 02а). Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1956 г.), картон
ный, с дерматиновыми корешком и углами. При переплетении рукопись реставриро
вана.

О п. р у к .: OTP, III, № 323.

III. Шарх-и дйван-и Хафиз —  «Комментарий к дивану Хафиза».
Д р. сп.: Rieu, 158а; Blochet, I, № 365; Karatay, II, № 2226.

1888. С 2012,07 + 353 + 006 л; 24x14,5; 17x8; 25.
Полный список. В конце переписчик указал дату составления комментируемого 

сочинения — 760/1358-59 г. (л 353а).
Начало (л 16): JL5* jl j x L  ¿ ¿ х  ^L iT  jS  Ij  ^ L* jL L  ^  x*>

. . . Lam* I íj  ¿
XVII в., Турция. На л 353a поздняя приписка, содержащая дату смерти 

Хафиза — 799/1396-97 г. (!). На л 07а переписчик составил оглавление к рукописи. 
Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Наста4лйк. Текст 
в рамке. Переплет поздний, турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением, 
с одним клапаном.

О п. рук .: OTP, III, № 324.

IV. Комментарий к персидскому сочинению Гулистан —  «Цветник роз» Са4дй 
(ум. в 691/1292 г.), составленному в 656/1258 г. Комментарий выполнен в 979/1571- 
72 г., он является подстрочным переводом оригинала, иногда с пояснением содержа
ния и трудных мест в нем. Он содержит предисловия комментатора и автора, восемь 
глав (баб), послесловие.

Д р. сп.: Rieu, 156а; Flügel, I, с. 556. И зд . к о м м .: Константинополь, 1293 г.х. Д о п . св.:
Р.А.Алиев, Рукописи «Гулистана» Са‘ди Ширази в Гос. Публичной библиотеке им. М.Е.Салты-
кова-Щедрина, — «Труды ГПБ», II (V), JI., 1957, с. 87-88, 86.

1889. В 167 (206), 313 + 001 л; 23x14; 16,5x8,5; 19.
Предисловия комментатора (лл 16-1 За) и автора (13б-32а), главы (баб): I (32а- 

89а), II (896-1326) и т.д., VII (236б-273а), VIII (2736-311а), послесловие (3116-3136).
Начало (л 16): ¿  J j l  ¿LL ^

. . .  ¿) L*j"Í
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Не позже 1133/1720-21 г. (л 1а), Турция. На л 1а две восточные печати с неясной 
легендой, одна с указанной датой. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Чернила 
черные и красные. Каллиграфический насх. Переплет восточный, кожаный, с позд
ней наклеенной на корешок этикеткой: «In Gülistanum Saadianum Commentarium 
Turcicum». Старая восточная реставрация рукописи.

У п. р ук .: Catalogue, № 441.

1890. D 559, лл 16-1136; 33,5x21; 25,5x12,5; 28.
То же. Текст частично размещен на полях. Предисловия комментатора (лл 16- 

6а) и автора (66-136), главы: I (13б-36а), II (366-57а) и т.д., VII (89а-100а), VIII 
(1006—1126), послесловие (1 Паб).

Начало (л 16) — как в рукописи В 167 (оп. № 1889).
Не позже 1845 г. (л 02а). Другие данные в оп. № 1887.

‘АБДАРРАХЙМ ЙБН ‘УСМАН УТУЗ-ЙМАНЙ ИБН САРМАКЙ ИБН КАРЙМ 
АЛ-БУЛГАРЙ (1754-1834).

Шарх-и Сабат ап-аджизин — «Комментарий к [поэме] „Твердость слабых“». 
Прозаический арабский комментарий к Сабат ал^адж изйн Суфи Аллахйара.

Д р. сп.: КТ, с. 44-46. Д о п . св.: Acáp, I, 300,№  182; КТ, с. 36.

1891. В 3693, лл 1б-127а; 21x17; 16,5x10,5; 15.
Полный список.
Н ачало(л1б): ...S^^LaJI j  ^ 1  U.U j j J I  aJü .u*JI
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Переписчик Зайн ад-дйн ибн Хурам 

ад-дйн (л 127а). Сверенная копия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке и без нее, переходит на поля. 
Переплет поздний, русский, картонный, с кожаным корешком. Старая восточная рес
таврация рукописи, при которой подклеены два частично оборванных ранее первых 
листа.

О п. рук .: OTP, III, № 393.

1892. В 2558, лл 2а-88а; 21x15,5; 16x11; 21-23.
1701г., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), 

цветная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком. Дефекты: нет начала в V2 сочинения; начальные листы потемнели и очень 
сильно загрязнены.

О п. рук .: OTP, III, № 394.

1893. В 4223, лл 546-140а; 21x16; 15x10; 21.
Полный список.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1939 г. Бумага русская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка.
О п. рук .: OTP, III, № 395.

1894. В 4054,49 л; 21,5x16,5; 16,5x10,5; 19.
XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1939 г., № 2908). Бумага русская 

(водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний 
(1957 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала 
в ‘/3 сочинения (л 1 = л 58 рукописи В 3693, см. оп. № 1891) и конца в 17-18 листов. 
При переплетении рукопись реставрирована.

О п. рук .: OTP, III, № 396.
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1895. В 3705, лл 46-1186; 21x15,8; 14x10; 17.
Полный список.
1230/1814-15 г. (л 118а), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водя

ные знаки). Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, 
обтянутый кожей.

О п. рук .: OTP, III, № 397.

Поэтические произведения Имани: оп. № 1403-1410.

ТАДЖ АД-ДЙН ЙАЛДЖИГУЛ-УГЛЙ (1182-1254/1768-1838).

Рисала-и 4Азйза —  «Сочинение для Азизы». Прозаический комментарий 
к Сабат ап-адж изш  Суфи Аллахйара, составлен в 1211/1796-97 гг. и содержит сти
хи самого комментатора.

Д р. сп.: Залеман-Розен, с. 22; КТ, с. 33-35; И зд . со ч .: Казань, 1850, 1886. Д о п . св.:
Асар, I, 336, № 198; PhTF, II, с. 379-380; КТ, с. 29-30; Hofman, 1, с. 78-79.

1896. D 464, 02 + 123 + 002 л; 32,2x19,7; 23,5x12,5; 23.
Полный список.
Начало (л 16): .. .^1^1 ¿LmjlII j

XVIII в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 
Чернила черные и красные. Наста4 л йк. Текст в рамке. Переплет восточный, картон
ный, обтянутый кожей.

О п. рук .: OTP, III, № 398.

1897. В 3465, 01 + 55 л; 21,5x17; 16x10; 16.
Название указано перед текстом (л 16).
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные и красные. Наста4 л йк. Переплет заменяет картонная коробка. Дефекты: нет 
конца; л 01 порван и замазан; пятна.

О п. рук .: OTP, III, № 399.

1898. В 2579,235 + 001 л; 21x17; 15x10; 15.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные 

и красные. Наста4лйк. Переплет заменяет обложка из плотной бумаги. Дефекты: нет 
конца в один лист. Поздняя европейская реставрация рукописи, при которой, видимо, 
был подклеен в конце лист из печатной книги с посторонним турецким текстом.

О п. рук .: OTP, III, № 400.

1899. В 3993, лл 96-2556; 22,5x17; 17x12; 18.
Полный список.
Начало XIX в., Поволжье. Переписчик (мулла) ... ибн (мулла) Исхак (л 255а). 

Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста4лйк. 
Переплет восточный, с кожаными корешком и краями.

О п. рук .: OTP, III, №401.

1900. В 3216, лл 16-1036; 20,5x16; 15x9,5; 16.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), 

цветная и белая. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет заменяет картонная папка. 
Дефекты: нет начала.

О п. рук .: OTP, III, № 402.

1901. D 650, 112 л; 31,5x20; 26x15; 28.
Начало XIX в., Поволжье. На л 1а русская печать с легендой: Насреддин Фахри- 

селямович Тенишев. Рядом наклеена бумажка с датой— 1889 г. Колл.: АЭ, 1934 г.
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Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картон
ный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет конца. При переплетении 
рукопись реставрирована. При этом подклеена оборванная часть л 112.

О п. р ук .: OTP, III, № 403.

1902. D 467, 148 л; 31,5x19; 24,5x14; 25.
Полный список. Имя автора и дата составления указаны в тексте (л 2а).
1830 г. (л I486), Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, 
обтянутый кожей, в матерчатом чехле.

О п. рук .: OTP, III, № 404.

В р е м я  ж и з н и  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

ШАМС АД-ДЙН МУХАММАД АЛ-КУХИСТАНЙ.

Шарх ал-кадидат ал-ималй — «Комментарий к „Оде надежд“» Сирадж ад-дйна 
‘Алй ибн ‘Усмана ал-Ушй. Поэтический комментарий к арабской касыде, составлен
ной около 569/1173 г.

А р а б .  к о м м ,  к соч. :  Browne, № 985(a). Д р. с п. р а з н .  т ю р к .  к о м м ,  к соч. :
Flügel, 1, № 469; III, № 1661(1). Изд .  с оч .  с т ю р к ,  к о м  м.: Казань, 1847. Т ю р к .  пер .
с о ч.: Константинополь, 1305 г.х. Д о п. с в.: Brockelmann, GAL, I, 724.

1903. В 4049, лл 51 б—62а; 19,8x15,5; 16,5x10; 15-17.
Отрывок из комментария. Название, имя автора и комментатора приводятся 

в конце его (л 62а). , ,  , #/ • • *,
Начало (л 516): *  «JbV I *jü ju JI JyL

IS* pill»*
Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: Забиро'в, 1939 г. Бумага русская (водяные зна

ки). Чернила черные. Насх. Арабский текст огласован. Переплет восточный, картон
ный, с кожаным корешком.

О п. рук. :  OTP, III, № 544.

МУХАММАД ИБН АЛ-ХАДЖЖ РУСТАВЙ.

Комментарий к персидским касыдам Аф?ал ад-дйна Бадйла Ибрахйма ибн ‘Алй 
Наджжара Шйрванй Хаканй (500-595/1106-1199).

1904. В 4063, лл 11б-35а; 21,5x17; 15,5x11; 17.
Незаконченный список: нет конца. Прокомментировано 89 бейтов.
Не позже 1264/1847-48 г. (л 1а), Азербайджан (?). Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага 

русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1957 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала.

О п. рук. :  OTP, III, № 552.

СА‘ДАЛЛАХ а л -х а л в Ат й .

Перевод (в стихах) и комментарий к арабской Кадйдат ст-бурда —  «Ода о пла
ще» ал-Бу$йрй (ум. в 694/1294 г.). Имена автора, переводчика и комментатора приво
дятся в предисловии Халвати.

Д р. сп.: Brockelmann, Hamburg,№285(2). До п .  св.: Brockelmann, GAL, I, 264-266.
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1905. В 4326, лл 396-1086; 20,5x11; 14,5x6,5; 18.
Полный список.
Начало (л 396): . . . ¡ .Ч Л  ;  ^ 1  Г1Ь=Л11 > »  ¿0)1 Л1 . и Л
1118/1706-07 г. (л 1086), Турция. Переписчик Мухаммад (л 1086). Колл.: Али

мов, 1938 г. Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Насх. Арабский текст 
огласован. Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

О п. р у к.; ОТР, III, № 564.

1906. В 50 (78), лл 56-396; 20x15,5; 14,5x10,5; 18.
Список не закончен: нет конца в '/2 сочинения.
XVIII в. Арабский текст огласован. Другие данные в оп. № 1194.
О п. рук. :  ОТР, III, № 565.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Перевод-комментарий арабского сочинения Макймат —  «Мудрости» Абу 
Мухаммада ал-Касима ибн ‘Алй ибн Мухаммада ибн ‘Усмана ал-Харйрй (446- 
516/1054-1122) о приключениях Абу Зайда Саруджй; составлено между 495/1101 и 
504/1110 гг.

Изд.  р а з н. т ур .  пер. :  Константинополь, 1250, 1290, 1326 гг.х. и др. Пе р .  н а  е в р о п.
я з.: Rückert (нем.), Preston (англ.), Pieper (лат.) и др. До п .  св.: Brockelmann, GAL, I, 270; SB,
I, с. 488. О с н о в  н. соч. :  Халидов, № 40-50.

1907. В 64 (96а), 201 л; 21,5x13; 15x8; 23.
Построение: одно или два арабских слова (оригинала) и рядом их тюркский пе

ревод, переходящий иногда в более пространные объяснения. Первые 40 макам.
Начало (л 16): . . . * jü I j u >  у> ¿ ¿ * 1  <J.u> Ul ¿ 4 JUI ^  j l  ^ 1
1193/1799 г., Стамбул (л 2016). Переписчик Мухаммад ал-Хафзй Амрудй-зада 

(л 2016). На полях некоторых листов переписчик поясняет отдельные арабские слова 
в турецком переводе-комментарии. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 1686). Бумага 
восточная. Черная тушь, красная и зеленая краски. Каллиграфический насх. Текст 
в золотой рамке. Цветной художественный ‘унван. Переплет турецкий, кожаный, 
с золотым тиснением, с одним (оборванным) клапаном.

Комментарий к касыде Абу-л-Касима ибн Фарруха аш-Шатибй (ум. в 590/ 
1194 г.), известной под названием Хирз ал-иманй —  «Крепость веры». Комментарий 
состоит из пяти глав (баб), которые делятся на разделы (фадл).

До п .  св.: Brockelmann, GAL, I, 407, 409.

1908. В 4201, лл 706-766; 21x14,5; 17x9,6; 17.
Полный список.
Начало (л 706): . J y  ^  ju íJ Í
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Сверенная копия. Колл.: Алимов, 

1939 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Текст 
огласован, в рамке. Переплет заменяет бумажная обложка.

О п. рук. :  ОТР, III, №791.

Подстрочный комментарий к персидским касыдам Хаканй (ум. в 595/1199 г.). 
С небольшим прозаическим предисловием.

1909. В 4063, лл 596-756; 21,5x17,5; 15,5x11; 14.
38 персидских бейтов с комментарием.
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Начало (л 596): .и х*  ^  ^ Ш 1  ^ ^  ^  Л) л*хЛ
. . .Л! ^  Д.й.х.1̂  ^

1264/1847-48 г. (л 756). Другие данные в оп. № 1904.
О п. рук. :  ОТР, III, № 792.

Перевод и комментарий к Кадйдат ал-бурда — «Ода о плаще» ал-Будйрй (ум. 
в 694/1294 г.). Арабский текст касыды с подстрочным тюркским переводом и ком
ментарием.

1910. С 940 (Ван ХУ.6), лл 38а-57б; 20x14 и 24x14,5; 15x6,5; 27.
1067/1656-57 г. (л 576), Турция. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага восточная. Чернила

черные и красные. Насх. Арабский текст огласован. Переплет турецкий, картонный, 
с кожаным корешком. Дефекты: нет начала в 2/3 текста; лакуны в один лист после 
лл 38 и 39. Старая восточная реставрация рукописи.

О п. рук. :  ОТР, III, № 793.

1911. А 1482,лл7а-98б; 17,5x14,5; 12,5x9; 13.
Конец XVIII —  начало XIX в., Турция. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская 

(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картон
ный, с кожаным корешком. Дефекты: нет начала в 1/2 сочинения; лакуны в один лист 
после лл 8, 9, 13, 20, 38, 73.

О п. рук. :  ОТР, III, № 794.

Комментарий к той же касыде: арабский текст касыды с подстрочным тюркским 
комментарием.

1912. В 4375, лл 646-926; 21x17; 18x11; 15.
Незаконченный список: нет конца в !/3 сочинения.
Начало (л 646): ¿¿V ¿% \ I

Не ранее 1820 г. (водяной знак). Другие данные в оп. № 1714.
О п. рук. :  ОТР, III, № 795.

Комментарий к той же касыде.

1913. А 1203, лл 10б-26а; 19,5x13,5; 12,5x9,5; 5.
Отрывок из текста касыды, комментарий к нему только на лл 106-17а, 21б-26а.

* * * %* * * • '
Начало (л 106): *  |Х- <¿1» ¿*1

XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 
черные и красные. Насх и наста‘лйк. Арабский текст огласован. Переплет восточный, 
картонный, обтянутый кожей.

О п. рук. :  ОТР, III, № 796.

Вторая касыда ал-Бурйрй: арабский текст ее с небольшим, позже приписанным 
тюркским прозаическим предисловием, содержащим пояснения к тексту касыды.

1914. В 2888, лл 12б-15а; 20,5x16; 16,5x11,5; 15.
Список не закончен. Имя автора приводится перед текстом (л 126). Предисловие 

занимает лл 126-1 За.
Начало (л 126): л*£ у \  ^ЛлЛ

1дь1 

- р* ^
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Конец XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Насх. Арабский текст огласован. Переплет восточный, картонный, с кожаными ко
решком и краями.

О п. рук. :  OTP, III, № 797.

Подстрочный перевод и комментарий к арабской касыде Нур ад-дйна ад- 
Дамийатй (XIII в.?).

О с н о в ы ,  соч. :  Ahlwardt, VII, № 8217 (3).

1915. В 3829, лл 1а-26б; 21,5x13; 14,5x6 и 18x10; 6 и 21.
Перевод и комментарий только на лл 1 а—136 (на лл 14а-26б —  арабский текст 

касыды).
Не ранее 1293/1876 г. (л 100а), Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Арабский текст огласован; текст в рамке. Пе
реплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: 
нет начала и конца. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. рук. :  OTP, III, № 798.

Комментарий (прозаический, тюркский) к Сабат ал-'аджизйн Суфи Аллахйара.

1916. В 2602‘, 01 + 99 + 001 л; 21x15,5; 15,5x11,5; 17.
Полный список.
Начало (л 16): 3 Li j  Ij-i- Li

. . .  pS  j j$  Coli aJu I
XVIII в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), 

цветная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком. Дефекты: пятна; текст поблек и запачкан.

О п. рук. :  OTP, III, № 405.

Тюркский комментарий к тюркскому поэтическому сочинению религиозно-эти
ческого содержания.

1917. В 3583,47 л; 22x17,5; 17,5x11; 18.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Текст в рамке, переходит на поля. Переплет восточный, картонный, с ко
жаным корешком. Дефекты: нет начала и конца.

О п. рук. :  OTP, III, № 799.

3. П О Э Т И К А  
(1918-1923)

СУРУРЙ (ум. в 969/1561 г.), филолог (см. выше, оп. № 162).
Бахр ал-ма‘ариф —  «Море [-сокровищница] знаний». Сочинение о метрике и 

рифмах. Составлено в 956/1549 г. Состоит из предисловия, трех разделов (макала) и 
заключения.

Д р. с п.: Flügel, I, № 229; Pertsch, В, № 489; Zetterstöen, I, № 503. Д о п. с в.: PhTF, II, с. 257.

1918. В 575 (489), 02 + 142 + 002 л; 20,2x14; 13,5x8; 18.
Полный список. Название приводится перед текстом, дата составления — 

в конце (л 1426).

444



10124/1615 г. (л 1426), Турция. На л la  три различные восточные печати с плохо 
отпечатавшимися легендами. На этом же листе пояснение переписчика с указанием 
имени автора и содержания рукописи. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская 
(водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Наста4 л йк. Текст в рамке. Переплет 
турецкий, кожаный.

У п. р у к.: Catalogue, № 274. O n. р у к.: OTP,III, № 874.

Начало (л 16): . ..¿LAJI J aI ¿L j VI J a> j j J I  ДJ ju^JI

‘УМАР НАДЖЙ (1266-1314/1850-1893).

Намуна-и 4аруза — «Образцы аруза». Статья об одном из размеров стиха — арузе.
Д о п .  св.:  В.А.Гордлевский, Очерки по новой османской литературе. М., 1912, с. 62-64;
Basmadjian, с. 199-202; El, III, с. 876-878; PhTF, II, с. 484.

1919. А 1546, 01 + 6 + 002 л; 18,5x12; 16,5x9,5; 21 и 22.
Полный список. Название и имя автора приводятся перед текстом (л 1а).
Начало (л la): - j J ?  у  J ^
Начало XX в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1939 г., № 2893). Бумага европей

ская. Чернила красные. Наста4 лйк. Текст в рамке. Переплет поздний (1954 г.), кар
тонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: текст местами смазан или 
поблек.

О п. рук. :  OTP, III, № 875.

И м я  а в т о р а  не  у д а л о с ь  у с т а н о в и т ь .

Рисала дар хакк-и гигГр — «Трактат о стихосложении».

1920. В 568 (482), лл 16-26; 20,5x16; 20x9,5; 21-23.
Полный список. Название приводится перед текстом (л 16).
Начало (л 16):  L-aiJI y d
He позже 1174/1760-61 г. (л 29a). Другие данные в on. № 842.
У п. р у к.: Catalogue, № 482. О п. р у к.: OTP, III, № 876.

Рашх-и 4илм ал-ши‘р  ал-харфи— «Просачивание [-пояснение] в науку о поэзии, 
буквальное». Сочинение о метрике. Состоит из двух частей, каждая из которых имеет 
свое предисловие; в первой части 16 разделов (фадл), во второй —  14. Сочинение на
писано в форме вопросов и ответов.

1921. В 3362, лл 196-346; 21,5x17,5; 18x14,5; 16.
Полный список. Название приводится перед текстом (л 196).
Начало (л 196): . ( ! )  L^jtt yuL j l j j l  ЛЛ

Начало второй части (л 256): . . . j - u J a J  у  j j u l  y> \j\

XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. 
Наста4лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

О п. рук. :  OTP, III, № 877.

ал-Акйдат ал-манзумат —  «Основы [сложения] стихов». Сочинение о правилах 
сложения и употребления стихов в мусульманских религиозных и религиозно-право
вых сочинениях. Название приводится в конце сочинения.

Из д.  с оч.:  Казань, 1846, 1856, 1857 и др.
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1922. В 3593, лл 1796-2016; 21x17; 16x11,5; 19.
Полный список.
Начало (л 1796): сИ  ^  *LS1

• • • J Ь ‘ и л,) I
Первая половина XIX в. Другие данные в оп. № 1504.
О п. р у к.: OTP, III, № 878.

И м я  а в т о р а  и н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Сочинение о метрике. Состоит из предисловия и трех разделов (фасл).

1923. В 2918, лл 786-816; 21x17; 14,4x12,5; 17.
Полный список.
Начало (л 786): *Л ^ -и*-® ^  ^ ^ ¿-*ЛдЛ ^  *1) л**Л

Начало третьего раздела (л 80а): ¿1^1

Не ранее 1842 г. (водяной знак), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кар
тонный, с кожаным корешком.

Оп. р у к .: ОТР, III, Ху 879.



ФОЛЬКЛОР 
(№ 1924- 2168)

1. поэзия
(№ 1924-1954)

Бахадур-бай. Поэма о русском завоевании Средней Азии, записанная (и обрабо
танная?) неизвестным лицом в 1303/1885-86 г. Главный герой —  защитник мусуль
ман Бахадур-бай.

1924. С 159 (319а), 116 л; 25x15; 20,5x11; 20.
Дата записи указана в конце текста (л 1166). Разделы (хикайат, ки^ра, фарл и т.п.) 

выделены почти на каждой странице рукописи. На л 776 частично не вписан текст.
Конец XIX в., Средняя Азия. Колл.: Кор, 1905 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением, с ко
жаным корешком. Дефекты: нет начала в 1-2 листа; лакуна в один лист после л 9.

Кисак-баш («отсеченная голова»). Повествование в стихах об отсеченной голове, 
основанное на мусульманской легенде XII в. Поэма использовалась духовенством для 
религиозного воспитания народа, неоднократно издавалась в Казани, являлась попу
лярным учебником в медресе.

И зд . со ч .: Казань, 1807, 1847, 1860 гг. и др. Д о п . с в Я.С.Ахметгалеева, Исследование
тюркоязычного памятника «Кисекбаш китабы», М., 1979 (приводятся данные о всех списках,
изданиях памятника, его сводный текст, перевод, исследование); Ш.Ш.Абилов, Литературные
версии легенд о «Кисекбаше» и поэма Г.Тукая «Сенной Базар или Новый Кисекбаш», — сб.
«Габдулла Тукай», Казань, с. 165 и др.

1925. А 1246, лл 89б-94а; 19,5x14,5; 16x10,5; 17-12.
Начало (л 896): *  ЛЛ ЛЛ ^  ¿¿у* ^

*Ь1 *111 ¿ у  ^
Не ранее 1797 г. (л 906), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет русский, кожаный, с тиснением.

1926. В 3796, лл 24а-28а; 19,5x17; 15,5x11,5; 18.
То же. Озаглавлен список Кйсак баш китабй —  «Книга об отсеченной голове» 

(л 24а).
Начало (л 24а) —  как в рукописи А 1246 (оп. № 1925).
1843 г. (л 28а). Другие данные в оп. № 1679.

1927. В 343 (32ПЬЬ),лл 1036-109а; 19,5x16; 15x12,5; 12.
То же. Список озаглавлен Китаб-и сар-и парда —  «Книга об отсеченной голове» 

(л 1036).
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Начало (л 1036) —  как в рукописи А 1246 (оп. № 1925).
Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные в оп. № 729.
У п. рук .: Salemann, № 18.

1928. А 1325, лл 21а-28б, 1326-1406; 17,5x11; 14x7,5; 16.
То же. Два списка: первый — лл 2 1а—266, второй—  1326, 1406. Первый перепи

сан с казанского издания 1903 г. (л 21а).
Начало (лл 21а, 1326) — как в рукописи А 1246 (оп. № 1925).
Не позже 1907 г. (л 436). Дефекты: весь текст пострадал от грязи. Другие данные 

в оп. № 964.

1929. А 1556, лл 4а-8б; 18x11,5 (полей нет); 11.
То же.
XIX в. Текст в один столбец. Дефекты: нет начала и конца. Другие данные 

в оп. № 994.

1930. А 1309, лл 3 1а—36а; 17x10,5; 13,5x9; 11.
То же.
Не ранее 1842 г. (л 20а). Дефекты: нет начала примерно в один лист. Другие дан

ные в оп. № 963.

1931. В 3928, 01 + 5  л; 21,5x17,5; 18x14; 15.
То же.
1846 г. (л 5а), Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2750). Бумага рус

ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: нет 
начала в 72 листа.

1932. В 3404, лл 42б-43а; 22x17; 16x10; 17.
То же. Список не закончен: нет конца примерно в 2/3 сочинения.
Не позже 1884—1886г. (лл 96а, 986). Другие данные в оп. № 1313.

1933. В 4417, лл 30а-34а; 22x16; 16x11; 14-15.
То же.
Начало (л 30а) — как в рукописи А 1246 (оп. № 1925).
Начало XIX в. Другие данные в on. № 1195.

1934. В 4060, лл 246-286; 21,5x17; 18,5x13; 21.
То же.
Начало (л 246): *  ЛЛ ЛЛ ^

Начало XIX в. Дефекты: верх лл 26-28 частично оборван. Другие данные в оп. 
№ 1710.

Кузу-Куршч ва Eâüân-Çÿnÿ. Эпическая поэма социально-бытового характера: 
о несчастной любви Козы-Корпёча и Байан-Сулу.

И зд.: Березин, Хрестоматия, III, с. 70-152; Радлов, Образцы, III, с. 261-296; IV, с. 12-25; 
«Акан сери Казыкорпеш», А.-А., 1948; Казань, 1878, 1879, 1890, 1894, 1890 гг.; «Козы- 
Корпеш-Баян-Сулу», Алматы, 1957 и др.; L.V.Dmitrieva, Folklore des tatars de Barabinsk,— 
«Studie et Acta Orientaba», V-VI, Bucarest, 1967, c. 207-220 (текст и французский перевод 
барабинского варианта; запись 1950 г.). П ер .: Песнь о Козы-Корпече и Баян-Слу. Авторизо
ванный пер. с казах. Г.Н.Тверитина, А.-А., 1935; Козы-Корпеш и Баян-Слу. Поэма. Пер. 
с казах. В.Потаповой, А.-А., 1968.

1935. В 4043; 01 +43 л; 21x17; 15,5x8; 18.
Одна из ранних записей поэмы — запись 1841 г., сделанная «толмачем Алгуз- 

ского Внегинского Окружного Приказа» Андреем Фроловым (л 01а). «Текстуально
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она совпадает с изданием И.Н.Березина 1876 г. и обе они воспроизводят вариант, 
принадлежащий акыну Жанаку». Название: Улдн-и Кузу-Курпач хам Байан-С^улу— 
«Сказ о Козы-Корпёче и Байан-Сулу» (л 1а).

Начало (л la): t j y
1841 г., Казахстан. Колл.: неизвестна (инв. 1938 г., № 2889). Бумага русская. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет русский, картонный, с кожаным корешком.
О п. и и с с л е д. р у к.: И. Т.Дюсенбаев, Социально-бытовой эпос казахского народа. (Очерк),
АКД, А.-А., 1955, с. 6-9.

1936. В 4428, 01 + 61 л; 22x17; 18x12; 13-14 и 15-16.
Вариант поэмы, записанный в 1858 г. (л 01а), с прозаическим введением (лл 1а- 

За) того, кто записал его.
Начало введения (л 1а):

. . v-Jj i y  jj¿\ ¿¡lj¿ jL L
Начало поэмы (л За):

6«bL j j L *  j U j I i  ( J ¿>y
1858 г. (л Ola), Казахстан. На лл27б, 286, 29a, 456, 476, 48a, 55a, 61a, 626 

исправления в тексте почерком не того, кто записал. На л 01а этим же почерком по
яснено содержание рукописи и указан год записи. Колл.: Маргулан, 1941 г. Бумага 
русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: 
нет конца.

1937. В 353 (32lz), 56 + 0010 л; 22x17; 17x12; 23.
Запись поэмы 1864 г. (л 36). Содержит: черновик (лл 1а—336) и чистовой вариант 

(42а-56а) записи. Название —  пояснение о том, что это народная песня о Кузу 
Курпач и Байан Сулу указано перед текстом (л 1а).

Начало (л la): *  у  jUül j>
1864 г. (л 336), Казахстан. Колл.: Березин, 1896 г. Бумага русская. Чернила чер

ные. Наста‘лйк (двух видов). Переплет поздний (1954-1956 гг.), картонный, с дерма
тиновыми корешком и углами. Дефекты: черновик записи пострадал от грязи. При 
переплетении рукопись реставрирована.

Назим-бик ва Кулша,. Поэма романического содержания о Назым-беке и девушке 
Культе, известная с XVI в.

1938. В 4312, 13 + 002 л; 21,5x16,5 (нолей нет); 20.
Назим-бик билан Кулша-киздин зари —  «Песня о Назым-беке и девушке Куль

те»  (л 16).
Начало (л 16): *  J jju  . . .С  Ljj L
Начало XX в., Казахстан (л 1а). На л 1а приписка Маргулана с указанием, что это 

песня на известный еще в XVI в. «казахско-ногайский сюжет», записанная в Казах
стане. Колл.: Маргулан, 1937 г. (дар Жару Накина из Баян-аульского района Караган
динской области, 1928 г. —  см. л 016 рукописи В 4313 —  оп. № 2157). Бумага рус
ская, тетрадная. Чернила черные и фиолетовые. Наста‘лйк. Текст в один и два столб
ца. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: нет конца.

НАКИБ-КУДЖАМ и Ю\НГЛЙ-ДЖУСУФ (конец XIX — начало XX в.).

Айткан —  «Состязание [акынов в исполнении] песен». Состязание-импровиза
ция двух указанных акынов, состоявшееся в начале XX в. в Сыр-Дарьинском районе 
Казахстана. Содержит 255 куплетов.
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1939. В 4314, 01 + 16 л; 17,5x22 (полей нет); 16.
Название и имена акынов указаны на лл 01а, 166. Запись из собрания фольклори

ста А.Диваева (л 016).
Начало (л la): *  aSLü* vJLS j \J3\ ¿LJljU
Начало XX в., Казахстан. На л Ola пояснение Маргулана о содержании рукописи. 

Колл.: Маргулан, 1937 г. Бумага русская, тетрадная (российский штемпель). Чернила 
черные и красный карандаш. Насх. Переплет отсутствует.

СОБРАНИЯ И СБОРНИКИ 
ПОЭТИЧЕСКИХ ФОЛЬКЛОРНЫХ МАТЕРИАЛОВ 

(№ 1940-1954)

1940. А 113 (313а), лл 1 а— 11а, 126, 21б-23а; 16x9,5; 13x7,5; 15 и разное число 
строк.

Песни (турки).
XVIII в., Турция. Колл.: Березин, 1896 г. Бумага восточная. Чернила черные. 

Рик‘а. Переплет восточный, кожаный, с тиснением.

1941. А 1307, лл 10а—20а; 17,5x9,5; 12x7; 16-18.
Стихи-песни о войне.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным кореш
ком.

1942. В 3234, лл 33а—34а; 21,5x15,5; 15x10,5; 14 и разное число строк. 
Стихи-песни о русско-японской войне 1904-1905 гг.
1922 г. (л 34а), Поволжье. Переписчик Нураллах-углй (л 34а). Колл.: АЭ, 1934 г. 

Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с ко
жаным корешком.

1943. В 3245, лл 34а-37б; 22x17; 15x8,5; 14 и разное число строк.
Народные песни (джир).
Конец XVIII — начало XX в. Дефекты: нет начала и конца. Другие данные 

в оп. № 1191.

1944. А 1553, лл 46-96; 18x11,5; 15x7; 13 и разное число строк.
Народные песни (илахй).
XIX в. Другие данные в оп. № 1404.

1945. В 3513, лл 1а-5а, 6б-7а; 22x16,5; 16,5x11; 17 и разное число строк.
Стихи и песни.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

1946. В 3672, лл 002аб; 21x17 (лист и текст); число строк разное.
Народные стихи и песни.
Не ранее 1855 г. (лл 88а, 75а). Другие данные в оп. № 721.
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1947. А 1173, лл 2а, За, 6б-7а, 41б-43а; 19x16; 16,5x12,5; 18.
Народные стихи и песни.
XIX в. Другие данные в оп. № 742.

1948. С 177 (321 idc), лл 208а-211 а; 24,5x15,5; 16,5x9; 13.
Свадебные песни.
Не ранее 1290/1873-74 г. (л 98а). Другие данные в оп. № 741.
У п. рук .: Залеман, № 72. О п. рук .: Мугинов, № 319.

1949. А 1620, 12 л; 22x11 (лист и текст); число строк разное.
Сборник народных песен (туркй).
XIX в., Турция. На л 1а две одинаковые восточные печати с неясной легендой. 

Колл.: Самойлович, 1942 г. Бумага европейская. Чернила черные и карандаш. Рик‘а. 
Текст в один столбец. Переплет заменяет картонная обложка. Дефекты: весь текст 
пострадал от грязи; листы оборваны.

1950. А 1621,40 л; 20x11,5 (лист и текст); число строк разное.
Сборник народных песен (туркй).
XIX в., Турция. Колл.: Самойлович, 1942 г. Бумага европейская, цветная. Черни

ла черные. Рик‘а. Переплет заменяет картонная обложка. Дефекты: все листы внизу 
оборваны.

1951. В 332 (32lg) —  II; 6 л; 22x17,5; 14,5x10; 13.
Народные песни (туркй) из цикла ‘Льиик Гарйб; на л баб они приводятся в транс

крипции.
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 1781.

1952. С 1171 (Nov 315) —  III; 10 л; 21x13; 13,5x7,5; 15.
Отрывок из народной поэмы о Нурату и Мактум-Сулу.
Начало XIX в., Средняя Азия (?). Другие данные в оп. № 86.

1953. В 4315, 98 л; 21x17; 18x12; 14.
82 песни народного певца Мамбата (Утемисова).
Запись из собрания фольклориста А.Диваева (л 016 рукописи В 4313,— 

оп. № 2157).
1914 г. (л 986), Казахстан. На л 1а пояснение Маргулана о содержании рукописи. 

Колл.: Маргулан, 1937 г. Бумага русская, тетрадная. Чернила черные. Насх. Переплет 
отсутствует.

1954. С 814 (Уч. отд. II.4.45), 02 + 8 + 001 л; 27x16; 14x8; 17-18.
Две народные поэмы: одна —  в честь города Кашгара (лл 1а-6а), другая — 

в честь Валй-хана-турй (6а-8а).
Начало (л la): ¿l> у  l&l *  ^ 1  jL
1275/1859 г., Кашгар (л 8а). Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага синьцзянская. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный.
О п. р у к.: Coll. se., VIII, № 95.
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2. ПРОЗА 
(№ 1955-2154)

а) Повествования, сказки, рассказы 
(№ 1955-2153)

Перевод арабских сказок цикла «Тысяча и одна ночь».
Тур .  пер. :  Pertsch, В, № 457. О с н о в ы ,  соч. :  Pertsch, G(A), № 2654; Халидов, № 107-112. 
До п .  св.: Brokelmann, GAL, II, с. 58-62.

1955. А 1060, лл За-246а; 18,5x14,5; 15,5x10; 15.
Начинается сказкой об Абу-л-Касиме (лл За—31 б).
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Пагинация 

восточная, полистная с л За. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. 
Дефекты: нет начала.

1956. В 2601, 33 л; 21x16; 15x12; 17.
То же. Строение и текст отличаются от таковых рукописи А 1060 (оп. № 1955). 

Начинается сказкой о Дилла-хатун (женщине-кокетке; лл 16-15а).
Начало (л 16): ^  I j j j !  аЪ y
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага рус

ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: 
нет конца, текст на некоторых листах стерся.

‘Абд ал-Хакйм. Прозаическая версия повествования о туркестанском законоведе 
(факйхе) ‘Абд ал-Хакйме.

1957. В 335 (321h), лл 112а-118а; 22,5x13,5; 18x9,5; 18.
Начало (л 112а): jL  у  ь

• ■
Конец XVIII —  начало XIX в. Дефекты: текст на некоторых листах частично 

смазан и поблек. Другие данные в оп. № 1469.

АбуАлй-Сйна. Прозаическая версия повествования об ‘Алй-Сйне и его брате 
Абу ал-Харисе. Есть персидская версия.

С п. т ю р к ,  в е р с и й :  Pertsch, G, № 250; Hartmann, № 118; Собрание, I, № 331. Из д .  
т ю р к ,  в е р с и й :  Казань, 1881, 1886, 1901 и др. До п .  св.: L’Encyclopedia of Religion 
and Ethics d’Hastings. II, Edinbourg, 1909, c. 272 и сл.; Щеглова, № 1605; A.Atef. Türk halk 
hikâyelerinde Ibn Sînâ, — TM, № 11, 1954, с. 33-40.

1958. В 1188 (Уч. отд. II.6.54), 46 л; 19,5x14,5; 15,5x9; 17.
Разделы (хикайат) выделены на лл 2а, 6а, 22а.
Начало(л1б):  \>у> aSo-JjI ^ L »  J jI juu jl  ^  x̂ >
1101/1689-90 г. (л 45a). Турция. Переписчик Йусуф ибн Мухаммад Караджй-зада 

‘Уфй (л 45а). На полях многих листов пояснения В.Д.Смирнова к тексту карандашом. 
Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Насх. 
Текст в рамке. Переплет заменяет картонная папка.

О п. рук. :  Coll. sc., VIII, № 18.
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Другая, прозаическая, со вставками стихов версия.

1959. А 1288, лл 216-926; 16x10; 12x8,5; 14.
Разделы (хикайат) выделены на каждом листе списка.
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., 

№ 1585). Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. 
Наста4 л йк. Переплет отсутствует. Дефекты: нет конца; все листы наполовину обож
жены и испепелились (текст целиком пострадал).

Абу-Муслим. Прозаическая, с небольшими вставками стихов версия повествова
ния о наместнике Хорасана при Аббасидах — ‘Абдаррахмане Абу Муслиме. Есть 
персидская версия, авторство которой приписывается Абу Тахиру Хусайну ибн 4Алй 
ибн Мусе Тартусй (Тарсусй).

С п. т ю р к ,  в е р с и й: Rieu, 214а; Flügel, II, № 797; Hartmann, № 49. Из д .  т ю р к ,  в е р 
с и й :  Константинополь, 1290 г.х. До п .  св.: S.Moscatti, Studi su Abu Muslim. Academia
Nazionale dei Lincei, — Rendiconti della Classe di Scienze morali, storiche e filologiche. Serie VIII,
vol. IV-V, 1949-1951.

1960. С 1503 (Nov 1088), лл 14a-165a; 21,5x17,5; 15x11; 15.
43 коротких рассказа, выделенных традиционным «зачином» на многих листах 

списка.
Начало (л 14а): у  I £jjul jb l  ¿ЧзЬ j  jb> l j b j l j  Ы
Начало XIX в. На полях многих листов пометки А.П.Самойловича карандашом. 

Другие данные в оп. № 687.

1961. С 2430, лл 16-1496, 280а-299б; 25,5x15; 17,5x9,5; 19.
То же. Разделы выделены «зачином» почти на каждом листе текста.
Начало(л1б): ¿L -iS ' jb ^ -b  ¿ Ь -bw* j  jb l  j  jL>l j b j l j  Ы

. . .  |*L*I
1275/1858 г. (л 2996). Дефекты: лакуна после л 1496. Другие данные в оп. № 121.

1962. D 433, лл 268б-334а; 32x20,5; 26x15,5; 19.
То же. Текстологические отличия. 16 рассказов (дастан).
Начало (л 2686): j l i l>  Ь*1

1288/1871-72 г. (л 334a). Переписчик (дамулла) Мухаммад Бадр ад-дйн Махдум 
ибн (дамулла) Баба Хваризмй ал-Мархумй (л 334а). Другие данные в оп. № 713.

1963. С 171 (321 if), 01 + 387 л; 26,5x14,5; 20,5x10; 15.
То же. Текстологические отличия. Разделы выделены «зачином» очень часто.
Начало(л1б): - ^  jVjjJLJ c J j j  jb l  jilS b  j  jL>l j b j l j  L*l
1262/1845-46 г. (л 387a), Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

У п. рук. :  Salemann, № 19.

Амир Хамза. Прозаическая версия повествования о борьбе за веру Амйра 
Хамзы — родственника пророка Мухаммада. Есть персидская версия.

П е р с ,  в е р с и я :  КПТ, I, № 3224, 3225. Д о п. с в.: Щеглова, № 1629.
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1964. С 170 (32liba), 106 л; 25,5x14,5; 18x18,5; 17.
Начало (л 16): j  ljLa i\ j  ¿JLaJI j  Л) jupJI

jlÍJL>u* j  jü l  j 4 j b  j  ^  ó i *•>! 4jL^w?I j  aJI j  A¿1> j^>
. . . J j —j  ^  v-^Lí C uljj

1267/1850-51 г. (л 106a), Средняя Азия. Переписчик (мулла) Йунус (л 106а). Колл.: 
Граменицкий, 1897 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком, с тиснением.

У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, № 16.

Ар?у ва Канбар. Прозаическая версия повествования о любви хана Ар?у и краса
вицы Канбар.

Д р. сп.: Pertsch, В, № 466; Pertsch, G, № 244.

1965. А 491 (Уч. отд. II.7.45), 01 + 27 + 004 л; 16x11; 12x6,5; 14.
Начало (л 16): \j j  áIjI j  jl*>l

. . . jJbl
1193/1779 г. (л 27a), Турция. Переписчик Мухаммад Амин Хийатй (л 27а). Колл.: 

Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и крас
ные. Насх. Текст в рамке. Грубый ‘унван, выполненный черными и красными черни
лами. Переплет поздний, европейский, картонный, с кожаным корешком, на котором 
золотом вытиснено: «Arzou-Khan m.s. Turcicum.»

О п. рук. :  Coll. sc., VIII, № 406.

1966. С 835 (Уч. отд. II.5.21), 01 + 32 + 001 л; 21,5x14,5; 15,5x8,5; 13.
То же.
Начало (л 16): .. . c J j j  j ’& b  j  ^  j b , l j
Конец XVIII —  начало XIX в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Кустоды от

сутствуют. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные. Насх. Переплет 
поздний, европейский, картонный, с кожаным корешком, на котором золотом вытис
нено: «Historia Turcice».

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 64.

Арслан-киз. Рассказ о героической защите кашгарской крепости Уч-Турфан от 
китайцев и о подвигах девушки по имени (прозвищу) Арслан («Лев»).

1967. В 3491, 8 л; 22x17,5; 18,5x14,5; 20-19.
Н ачало(л1б): y u i 15* I jl¿

XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

Баба Равшан. Прозаическая, со вставками стихов версия повествования о спод
вижнике халифа ‘Алй —  Баба Равшане.

С п. т ю р к ,  в е р с и й :  Götz, № 552.

1968. С 2355, лл 1б-30а; 26x15; 19x9; 15-14.
Разделы (ки^^а) выделены почти на каждой странице списка.
Начало (л 16): j U j j  LL jjL J  c J j j  £JjüI J% j \j  Ы

...<^¿¿1 j b
1296/1878-79 г. (л 30a). Переписчик Сайфаллах (л 30a). Другие данные в оп. 

№ 1367.
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1969. С 1496 (Nov 1073), лл 114б-148а; 26x15; 18,5x9; 12-11.
То же.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, кожаный, с матерчатым 
корешком. Дефекты: текст на многих листах почти смыт.

1970. В 2198 (Nov 1131), лл 100а-124б; 20x13; 15x9,5; 13.
То же. Неполный список: не вписан начальный текст в '/2 листа.
XIX в., Средняя Азия. Сверенная копия с приписками на полях лл 101а, 1046, 

105а отсутствовавших в тексте стихов. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиат
ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с тиснением, с кожаным корешком, при реставрации (поздней, европейской) заклеен
ным дерматином. Дефекты: лакуна после л 122 в один лист. Поздняя реставрация.

1971. С 175 (321ida), лл 90а—926; 24,6x14,5; 18x10,5; 15.
То же. Несколько больше стихов, чем в предшествующих списках (оп. № 1968— 

1970).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением и кожаным 
корешком. Дефекты: нет большей (не начальной) части списка; пятна, подтеки. 
Реставрация старая, среднеазиатская.

У п. рук. :  Залеман, ИАН, 1898, № 44.

1972. В 1934 (Nov 337), лл 90б-123а; 20,5x12; 15,5x8; 11.
Несколько иной по композиции и текстологически вариант. Разделы (кидда) вы

делены на каждом листе списка.
Начало (л 906): ¿^5* j b -Ъъ* j  j\S \ J  jLi.1 jL ,j \j  Ы

. . . ^  ¿J Lyrfj j  U  U  ft w L uj ̂  * ч j j L j  sJUj I eU I j

1285/1868-69 г. (л 123a), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеази
атская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с тиснением, с кожаными корешком и краями. Дефекты: текст очень загрязнен, сма
зан; на л 103а он расположен «вверх ногами».

1973. С 176 (321 idb), лл 246-606; 25,5x15; 18,5x10; 11.
То же. Меньше стихов.
Конец XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с тиснением, с кожаным корешком.

1974. В 1962 (Nov 440), лл 101 а-106а; 20x12,5; 16x8,5; 11.
То же. Незаконченный список: начальная часть списка.
XIX в. Дефекты: текст на л 106а частично вырван. Другие данные в оп. № 997.

1975. С 2425, лл 2496-2856; 26,5x16; 20x8,5; 17.
Более обширный, изложенный неким Ахмадом на основании многих слышанных 

им кирра вариант в прозе и стихах и с послесловием Ахмада в стихах. Разделы (кидда) 
выделены почти на каждом листе списка.

Начало (л 2496): j  jbjbwe j  jb I  j  jL>l j b j l j  Ы
. .  -< ^ ^ 1  j j  j L i j j  LL  I 4 j j j u  j j V j j J L j  C o I j j

Перед стихами Ахмада (лл 282а-286б) дата — 1293/1876 г. (л 2816).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Юнусов, 1944 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с тиснением, с кожаным корешком.
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Бахрам. Поэтическая, со вставками прозаического текста версия повествования о 
Бахраме, имеющая связь с персидским сказанием о Бахрам Гуре.

1 9 7 6 .  С 1 4 0 4  (Nov 853), лл 224а-228б; 26,5x15,5; 19x10; 17.
Разделы выделены прозаическим текстом (со специальным «зачином») на каж

дом листе списка.
1296/1852-53 г. (л 16 рукописи), Средняя Азия. На л 16 приписка с указанной 

датой. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. 
Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением, с кожаным корешком. Дефекты: 
нет начала и конца (в целом — почти 2/3 сочинения).

Бахрейн ва Даларам. Поэтическая, с небольшими вставками прозы версия по
вествования о Бахраме и Диларам, имеющая связь с персидским повествованием 
о Бахрам Гуре и Диларам.

П е р с ,  в е р с и я :  Туманович, № 1(5). Д о п. с в.: М.Мухидинов, Произведения цикла «Бахрам
и Диларам» и «Бахрам и Гуландам» в узбекской литературе. (Эволюция сюжета), АКД, Таш
кент, 1972.

1 9 7 7 .  С 1 4 8 4  (Nov 1049), лл 16-1416; 26x15; 18x8; 13.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): ç j j ï  ^  J \  > J \  ЛЛ ^  *£
Не позже 1298/1880-81 г. (л 3276), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, 
картонный, с тиснением, с кожаным корешком.

Бахрам-ака. Прозаическое повествование героико-романического содержания о 
Бахрам-ага, имеющее связь с персидским сказанием о Бахрам Гуре.

1 9 7 8 .  Е 1 2  (Nov 1419), л 266а; 68x49; 55x37,5; 30.
Название указано перед текстом в форме: Китаб-и Бахрйм-бка —  «Книга о 

Бахрам-ага».
Начало (л 266а): tLw« u j j l  j  (****

. . . * D L i lS  j

Не позже 1199/1784-85 г. (л 4596). В оглавлении к рукописи на л 02а указан дан
ный список. Другие данные в оп. № 1078.

Бахтийар. Прозаическая версия повествования о Бахтийаре, имеющая связь 
с персидским сборником рассказов Бахтийар-нста —  «Книга Бахтияра» (рассказы о 
нем и его рассказы). Известна под названием Дж ами‘ ал-хикайат —  «Собрание рас
сказов».

Д р. с п.: Hartmann, № 49(3); Собрание, II, № 866. П е р с ,  в е р с и я :  КПТ, I, № 307-309;
Туманович, № 39; El, I, 603а. До п .  св.: Е.Э.Бертельс, Бахтиар-намэ, персидский текст и
словарь, Л., 1926; Щеглова, № 1637.

1 9 7 9 .  А 1 2 4  (32Ina), 279 л; 20x13; 15x8; 11.
То же. Рассказы обозначены как главы (баб).
1287/1870-71 г. (л 279а), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синь- 

цзяская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный, 
с тиснением. Дефекты: нет начала в '/2 листа.

У п. р у к.: Залеман, № 63. О п. р у к.: Мугинов, № 155.

1 9 8 0 .  С 1 8 2  (321п), лл 16-1456; 26x15; 21x11; 14.
То же. Рассказы обозначены как главы (баб).
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Начало (л 16): . jL  у  I j ü ^  1x1*j j l& j l  . ..*U juäJI
1266/1849-50 г. (л 1456). Переписчик (мулла) Санджар ибн Ибрахйм Кашгарй 

(л 1456). Другие данные в оп. № 1564.
У п. рук. :  Залеман, № 62(а). О п. рук. :  Мугинов, № 156.

1981. D 29 (321 о), 338 + 005 л; 29x18; 21x12; 13.
То же.
Начало (л 16): .. ¿l> ®LîoL у  aJU д « * ) I
1323-1324/1905-1907 гг. (лл 686, 338а), Ташймлйк (Кашгария —  л 338а). Пере

писчик (хаджжй) Йусуф ибн (мулла) ‘Ашур Халйфам бинт-и Курбан Суфй бинт-и 
Сафах-бай (л 338а). Колл.: Ольденбург, 1910 г. Пагинация восточная, постраничная. 
Бумага синьцзянская, цветная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синь
цзянский, кожаный, с тиснением.

У п. р у к.: Залеман, № 84. О п. р у к.: Мугинов, № 154.

Другая прозаическая версия повествования о Бахтийаре и его рассказы.

1982. А 118 (321 fb), 68 л; 18,5x11; 16,5x10; 14.
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Березин, 1895 г. Бумага восточная. Чернила чер

ные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами. 
Дефекты: нет начала и конца; на многих листах текст частично размыт водой.

Из д .  рук .  (частичное): Березин, Хрестоматия, I, с. 52.

1983. В 329 (321 fa), 27 л; 21x16; 14x8,5; 18.
То же.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Березин, 1896 г. Бумага восточная. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет восточный, деревянный, с поздним, грубым, дерматиновым ко
решком. Дефекты: нет начала и конца; лакуна после л 26. Реставрация поздняя, евро
пейская.

Бузурджумхур-хакйм. Прозаическая версия повествования о мудром везире Хос- 
рова Ануширвана —  Бузурджмихуре, имеющая связь с персидским сборником его 
мудрых советов и изречений. По преданию сборник был составлен по приказанию 
Хосрова Ануширвана для его сына — Хормуз-шаха как «учебник», обеспечивший бы 
ему ответы на все случаи жизни и помогавший бы обрести удачу во всех делах. 
Хаджжй Халйфа сообщает, что сборник был переведен с пехлевийского языка на 
персидский ‘Алй-Сйной для саманидского правителя Нуха ибн Мансура (365-387/ 
976-997). Данная версия известна под названием Зафар-нйма —  «Книга побед».

С п. т ю р к ,  в е р с и й :  Flügel, III, № 1996. П е р с ,  в е р с и я :  Rieu, Р, I, 52а; Flügel, III,
№ 1993. Д о п. с в.: Хаджжй Халифа, IV, № 8015; И.Ю.Крачковский, Избр. соч., II, с. 434.

1984. В 463 (382Ь), лл 22б-28а; 20,5x13; 16x8,5; 11.
Небольшой фрагмент повествования.
Начало (л 226): ...л ~ *  x le j  J j L  ¿1 JV jjà  yJLj c ^ l£ >
Не позже 1276/1859 г. (л 1116). Другие данные в on. № 792.
О п. р у к.: Мугинов, № 347.

1985. А 498 (Уч. отд. 11.7.59), 01 + 55 л; 16,5x10; 10x5; 7.
То же. 21 раздел (хикмат, Knçça): I (лл 27а-28б), II (286-296) и т.д., XX (46а- 

47а), XXI (47а—556).
Начало (л 16). .. j  jC> j  хс> j  jb w
Начало XIX в., Синьцзян. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага синьцзянская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Грубый цветной ‘унван. Пере
плет синьцзянский, картонный, с матерчатым корешком. Дефекты: корешок оборван.
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1986. В 847 (а 644), лл 645-736; 22x14,4; 14x7,5; 11.
То же. Неполный незаконченный список, содержащий начальную часть повест

вования.
Начало (л 646) —  как в рукописи А 498 (оп. № 1985).
XIX в. Дефекты: весь текст пострадал от грязи. Другие данные в оп. № 301.
У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, № 18.

1987. С 544 (589dc), лл 132б-137а; 25x18; 19x12,5; 13.
То же. Отрывок.
Начало (л 1326): ...J^U JI ybli J j l  j  ¿jucu ¿ b ï  j  Jbw  ju>
Конец XVIII в. Другие данные в оп. № 810.
У п. р у к.: Залеман, № 21(о). О п. р у к.: Мугинов, № 258.

Бурх (Бурк) Сармаст. Прозаическая версия повествования о юродивом Бурке 
Сарместе (широко известна поэма этого сюжета с прозаическим предисловием).

О п. рук .  п о э м ы :  ОТР, III, № 627-631; Собрание, II, № 1065; Hartmann, № 129.

1988. А 350 (852), лл 121а-141б; 15x8,5; 10x4; 7.
Начало (л 121а): с — о j bj l j  Ы
XIX в., Средняя Азия. Колл.: С.М.Смирнов, 1880 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерма
тиновым корешком. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Salemann, № 1.

Бус-йигит (молодец Бос). Повествование о похождениях удалого Бос-йигита, 
в стихах и прозе.

Д о п .  св.: Н.Т.Зарипов, Уфимский вариант поэмы «Бузьягет». — «Поволжье и современ
ность», Уфа, 1980, с. 29-36.

1989. А 1547, 51 л; 17,5x11 (полей нет); 15-13.
Название указано перед текстом в форме Бус йигйт китабй —  «Книга о Бос- 

йигите» (л 16).
Начало (л 16) —  стихи: *  L iJ  LJ ^ jJLÍ

.......... taüIaÜU y t  J  i 3 j í

1842 г., Уфа (л 516). Колл.: неизвестна (инв. 1939 г., № 2894). Бумага русская. 
Чернила черные. Наста‘лй£. Переплет поздний (1962 г.), картонный, обтянутый дер
матином. Дефекты: весь текст пострадал от воды и грязи. При переплетении рукопись 
реставрирована.

У п. р у к.: Н.Т.Зарипов, Уфимский вариант..., с. 29-30.

Гулнахра. Сказка о дочери падишаха Кашмира —  красавице Гюльчахре —  жене 
Дараб-шаха и ее сыне.

Рук .  в е р с и и :  Собрание, VII, № 5402.

1990. В 4589, лл 14а-27а; 22x17,6; 17,5x14; 12.
Начало (л 14а): j l j  *LioL ¿  ^

XIX в., Поволжье. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская (штемпели). Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. 
При переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Муратов, № 56.
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Давлат-Йар. Прозаическое со вставками стихов повествование о Давлат-Йаре.

1991. В 3639, 62 л; 21,5x17,5; размеры текста и число строк разные. Незакончен
ный список: на л 626 кончается недописанный текст.

XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста4лйк. Переплет отсутствует. Дефекты: нет начала.

Дараб. Прозаическая версия повествования о персидском царе Дарии, его спод
вижниках и богатырях. Имеет связь с персидским «романом», приписываемым 
Тартусй (Тарсусй).

С п. т ю р к ,  в е р с и й :  Rieu, 220а. Д о п. с в.: Grundriss der iranischen Philologie, II. Strassburg,
1896-1904, с. 318; Hofman, 2, c. 33^14.

1992. D 26 (321 ibaa), 290 л; 33,5x24; 24x16,5; 17.
Разделы (зикр, кидда) выделены почти на каждом листе рукописи: 4а, 6а, 16а, 18а

и др.
Начало (л 16):  ̂ с ¿yuw* ¿S ujbj ^1  jjJLj C jI jj

.. Jbl ¿ Ix L i
Конец XVIII —  начало XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага 

синьцзянская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожа
ный, с тиснением. Дефекты: нет конца; лакуны после лл 1, 5, 8, 11, 16, 19, 40, 53, 60, 
65, 75, 79, 89, 98, 208; начальные листы порваны; текст на многих листах загрязнен. 
Старая восточная реставрация рукописи.

У п. р у к.: Залеман, № 69. О п. р у к.: Мугинов, № 173.

Джавад 4Али Наджад. Прозаическая версия повествования о Джаваде 4Али 
Наджаде (ученик 4Алй Сйны) и коварстве девушки Куштасиб.

1993. В 2617, 01 + 21 л; 22x17,5; 18x13; 16.
Неполный список: не вписан текст в пять строк на л 13а.
Разделы (кидда) выделены на лл 76, 15а.
Н ачало(л1а): у  ¿Jl y ; y A y  *L5L>JI ы

. . .^ -b l  jL
XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Пагинация восточная, полистная. 

Кустоды отсутствуют. Бумага русская, тетрадная. Чернила черные. Наста4лйк. Пере
плет заменяет бумажная обложка.

Джамшйд. Прозаическая, со вставками стихов версия повествования о падишахе 
Джамшиде.

Из д .  т ю р к ,  в е р с и й :  Бухара, 1908; Казань, 1898; Березин, Хрестоматия, I, с. 28-51
(отрывок).

1994. С 169 (32П), 222 + 002 л; 30x25; 25x17,5; 17.
Разделы (кидда, дастан) выделены почти на каждом листе рукописи. Часто в тек

сте встречается обращение сказителя к слушателям (дЗстан ишитмак—  ллЗа, 96, 
156 и др.; ймдй суз ишитмак кирак —  лл 131 б и др.).

Начало (л 16): ¿ ¿ ¿ ly  J j l  j  U  ju>  > ^ ju >
1267/1850-51 г. (л 222a), Средняя Азия. Колл.: Граменицкий, 1897 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные и красная краска. Наста4лйк. Переплет среднеази
атский, картонный, с тиснением, с кожаным корешком.

У п. рук. :  Залеман, ИАН, 1898, № 24.
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Другая прозаическая версия повествования о Джамшйде.

1995. В 350 (321iga), 114 л; 21,5x14,5; 18x11; 15.
Разделы (кид^а, дастан) выделены на многих листах: 76, 156, 186 и др. 
Начало(л1б): ^ j j S  'S  f j j j S  у *  9j J l& l>  у
Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. На полях начальных листов пометки 

по-русски (И.Н.Березина?). Колл.: Березин, 1896 г. Бумага восточная. Чернила чер
ные и красные. Наста‘лйк. Переплет татарский, из плотной бумаги, обтянутый мате
рией. Дефекты: нет конца; рукопись пострадала от воды —  ломаются листы, полу- 
смыт или поблек текст.

У п. р у к.: Березин, Хрестоматия, I, с. 28-51 (отрывок).

Джумджума. Прозаическая версия повествования о султане Джумджуме. Имеет 
связь с персидской легендой о беседе Иисуса с черепом этого султана. Легенда отра
жает известный библейско-коранический сюжет.

С п. т ю р к ,  в е р с и й :  Fleischer, Dresden, № 3 15(b). Д о п .  св.: В.Жуковский,
Легенда об Иисусе и черепе в персидском стихотворном сказе Аттара. — ЗВО, VII—VIII, с. 63- 
72; Hofman, 1,с. 145-149.

1996. В 348 (321 ied), лл 117б-132а; 21x15; 15,5x9; 11. _
Начало (л 1176): L a 3 ¿Ь лж* jb l  j  jL>l j b j l j  Ul

. . . ^ *.Ыть£> О jJ  jnS C u l j j  1̂л31 ¿ jA jy

XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер
ные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный.

У п. рук. :  Залеман, № 109. О п. рук. :  Мугинов, № 279.

Ибн ‘Аббас. Прозаическая, со вставками стихов версия повествования об Ибн 
Аббасе.

1997. В 3797, лл 1 а -3 1 а; 20x15; 15,5x10,5; 18.
Разделы (кис^а) выделены на лл За, 6а, 86, 96.
XIX в. Дефекты: нет начала. Другие данные в оп. № 342.

Ибрахим Адхам. Прозаическая, со вставками стихов версия повествования о сул- 
тане-мистике Ибрахйме Адхаме и его любви к прекрасной Малйке Хубан.

Д р. сп. у з б. в е р с и и :  Собрание, VII, № 5594-5597. Из д .  т ю р к ,  в е р с и й :  Казань, 
1908, 1911 г. (поэмы). Д о п. с в.: R.A.Nicholson, Ibrahim b. Adham, — «Zeitschrift für Assyrolo- 
gie», XXVI, c. 215-220.

1998. С 2413, лл la -lO la ; 26,5x14,5; 19x9; 13.
Разделы (кид^а) выделены почти на каждом листе списка.
Начало XIX в. Дефекты: нет начала. Другие данные в оп. № 1388.

Искандар. Прозаическая, со вставками стихов версия повествования об Алексан
дре Македонском. Имеет связь с персидским народным «романом» о нем.

П е р с ,  в е р с и я :  Семенов, № 14; КПТ, № 114—119. До п .  с в.: Е.Э.Бертельс, Роман об 
Александре, М., 1951; Щеглова, № 1619.

1999. D 25 (321fg), лл 16-2486; 32,5x23; 23x15; 15.
XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный. Дефекты: нет начала.
У п. р у к.: Залеман, № 1. О п. рук. :  Мугинов, № 7.

2000. В 331 (321fh), лл 4а-103б; 21,5x14; 18x10; 13.
То же. Несколько сокращенный, текстологически местами отличающийся от ру

кописи D 25 (оп. № 1999) вариант.
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XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер
ные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный. Дефекты: нет начала и 
конца; лакуны после лл 416, 1026.

У п. р у к.: Залеман, № 2. О п. р у к.: Мугинов, № 8.

Другая, прозаическая, со вставками стихов версия повествования об Искандаре.

2001. С 173 (а 32 lid), лл 56-57а; 26x15,5; 21,5x9,5; 11.
Начало (л 56) — стихи: *  a&I J j I

Л .  <JUl. j l  ¿Jl> j l
Конец XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Лютш, 1897 г. Бумага сред

неазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет средне
азиатский, картонный, с тиснением, с кожаным корешком.

У п. рук. :  Залеман, ИАН, 1898, №15.

2002. D 433, лл 3356-348а; 32x20,5; 26,5x16,5; 19.
То же.
Начало (л 3356): ^

. % . . . Aj j  j» |*J I£>
1288/1871-72 г. (л 348a). Другие данные в on. № 713.
Иная прозаическая версия повествования об Искандере.

2003. С 245 (361а), лл 1656-1686; 30x19; 26,5x17; 33.
Неполный список: не вписано начало (л 165а). Разделы (хикайат) выделены на 

лл 166а, 167а, 168а.
Начало XVII в. Дефекты: нет конца (нет почти всего сочинения). Другие данные 

в оп. № 656.

Еще одна прозаическая, со вставками стихов версия повествования об Искандаре.

2004. С 174 (32lid), лл 146-1306; 31x20; 22,5x12,5; 25.
Начало (л 146): jy m J jI

... j \ jl>L»
1816 г. (л 1306), Поволжье. На наружной стороне одной из крышек переплета 

этикетка с пометкой владельца рукописи: «№ 2 Зюль-Карнайн, Юр.». Колл.: не
известна (инв. 1936 г., № 2227). Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, обтянутый кожей, с золотым тисне
нием (одна крышка переплета отсутствует).

2005. В 3211—IV; 8 л; 21x16,5; 16,5x12,5; 17.
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные. Наста4 л йк. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: нет начала и конца 
(нет почти всего сочинения).

И см ил-iuäx. Прозаическая, со вставками стихов версия повествования о шахе 
Исма‘иле и его любви к прекрасной девушке и о неком Ахмаде Таракима —  спод
вижнике шаха.

Д о  п. с в.: M.Z.Korgunalp, §ah Ismail. Hikäyesi, Istanbul, 1960.

2006. А 1608,36 л; 17x10,5; 12x6; 12.
Конец XVIII — начало XIX в., Турция. На л 15а пять разных восточных печатей 

с неясными легендами. Колл.: Алимов, 1941 г. Бумага европейская (водяные знаки).
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Чернила черные. Каллиграфический наста‘лйк. Переплет отсутствует. Дефекты: нет 
начала и конца; л 1 вверху частично оборван; местами текст смазан и поблек.

Йусуф ва Ахмад. Прозаическая, со вставками стихов версия повествования о ге
ройских подвигах двоюродных братьев Йусуфа и Ахмада — сыновей двух сестер 
правителя Исфахана — хана Бозоглана, именем которого часто называется и само 
повествование. Родиной сказания считается Хорезм, сложение его относят к X V I- 
XVII вв.

С п. р а з н .  в е р с и й :  Hartmann, № 24, 56, 61. Из д .  и пер .  р а з н. в е р с и й: H. Vambery,
Uusuf und Ahmed. Eine özbegisches Heldengedicht, Budapest, 1911; Казань, 1886, 1889, 1890 гг.
и др.; Самарканд, 1320 г.х., 1904 и др. До п .  св.: Жирмунский и Зарифов, с. 112-119.

а) Вариант данной версии (характеризуется в основном языковыми особенно
стями).

2007. В 346 (321 ica), 166 л; 21,5x17,5; 15x10; 12-13.
Разделы (KHçça) выделены почти на каждом листе рукописи.
Начало (л 16): £j*ül ¿pw  jb l ¿4Sb j  jL>l ¿>Ljj  U

• * íLÜolj í jV j j i  <w-wJl3
Начало XIX в., Аксу (л 1666). Переписчик (мулла) ‘Абдаррахйм... Аксулук 

(л 1666). На полях многих листов карандашом разметка стихов в списке, сделанная 
А.Н.Самойловичем. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская. Чернила черные 
и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с тиснением, с кожаным ко
решком.

У п. р у к.: Залеман, № 42. О п. р у к.: Мугинов, № 183.

2008. С 177 (321 idc), лл 1466—205а; 24,5x16,5; 17,5x10; 13-17.
То же. Ряд текстологических и некоторые сюжетные отличия. Неполный список: 

на л 1976 не вписан текст.
Начало (л 1466): ¿IfJL?! jX lA J  c J j j  £JjûI jb l  j4 S b  j  jL>l j b j l j  Ы

. . . ^ ^ 1  jL  j»
Не ранее 1290/1873-74 г. (л 121а). Дефекты: лакуна после л 146, на л 197 пятна. 

Другие данные в оп. № 741.
У п. рук. :  Залеман, № 72. О п. рук. :  Мугинов, № 182.

2009. В 4600, 88 л; 20,5x17,5; 16,5x8,5; 13.
То же. Текстологические отличия.
Начало(л1б): jXajJLJ j  jL>l j b j l j  1*1

. . . j L  ^ L î o L  j l >  I à j l J j j j

XIX в., Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. 
Дефекты: нет конца. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. рук. :  Муратов, № 165.

2010. В 4602 ,44+  002 л; 21x17; 16,5x12; 13.
То же. Неполный и незаконченный список: не вписан текст частично на лл 2аб, 44а.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 4600 (оп. № 2009).
XIX в., Поволжье. Колл.: Радлов, 1961г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При пе
реплетении рукопись реставрирована.

О п. рук. :  Муратов, № 167.
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2011. В 4601, 30 л; 25x15; 10x11; 14.
То же. Текстологические отличия.
Начало (л 16): ¿lijbwe j  j b í  ¿/ЯзЬ j  ^ ¿ b j l j  Ы

jl{  Д.̂ 1 j* *£ j b j l j  ' ' 'С У ^  Ó J

XIX в., Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. 
Дефекты: нет конца. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. рук. :  Муратов, № 166.

б) Другой вариант версии (отличается языковыми особенностями и композицией).

2012. С 175 (321 ida), лл 16—896; 24,5x14,5; 18x9,5; 15.
Н ачало(л1б): c J j j  £j.cl O jjl Jl>  ¿¿w  ¿ЫзЬ j  jL>l j b j l j  l»l

*L2oL jí j l £ o  j l>  } y  * ¿ y jy  j j M
XIX в. Дефекты: лакуна после л 3, подтеки. Другие данные в оп. № 1971.
У п. рук. :  ИАН, VIII, №44.

2013. В 2198 (Nov 1131), лл 1а-100а; 20x13; 15x9,5; 13.
То же. Текстологические отличия.
XIX в. Дефекты: нет начала; л 86 частично оборван. Другие данные в оп. № 1970.

2014. С 1724 (Nov 1582), 83 л; 25x15; 19x10; 16.
То же. Текстологические отличия.
Н ачало(л1б): j  j L * *  jb-bu* j  jb l  j i í i b  j  jL>\ ¿ L jlj  Ul

Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Пасхин, 1929-1930 гг. Бумага среднеазиат
ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с тиснением, с кожаным корешком.

2015. В 342 (32ПЬ),лл 696-1706; 21,5x13,5; 14x7; 13.
То же. Текстологические отличия.
Начало (л 696): j y  / t j jL J  c J j j  £JjüI p o j \ j  l»l

• • •LiiL
1275/1858-59 г. (л170а), Средняя Азия. Переписчик ‘Аваз Мухаммад КарЗкулй 

ибн Руз-Мухаммад-аксакал (л 170а). На л 93а пометка карандашом о сверке списка 
с изданием. Колл.: Лерх, 1859 г. Бумага среднеазиатская. Черная тушь и красная 
краска. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновым кореш
ком. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Salemann, № 36-37.

2016. С 1484 (Nov 1049), лл 2106-3276; 16x15; 18x8; 13.
То же. Текстологические отличия.
Начало (л 2106): о ^ у  ¿Ьлл* j  jb l  ¿V ib  j  jL>\ ¿ L jlj  L»l

. . . ¿ ü J t f
1298/1880-81 г. (л 3276). Другие данные в оп. № 1977.

2017. В 4082, лл 1б-142а; 26x15; 19x9,5; 13.
То же. Текстологические отличия.
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j \ j  ftLbOL j i  ftAL^oVj j l^  Д.̂ >1 j ) l j j imbà ^l*bl L*l Cy*J*"
• •

1320/1902-03 г. (л 142a). Переписчик Кари ибн Марджйл ... Шашй (л 142а). 
Дефекты: после л 51 лакуна; текст на многих листах пострадал от воды. Другие дан
ные в оп. № 1484.

Поэтическая, с прозаическими вставками версия повествования о Йусуфе и 
Ахмаде.

2018. А 450 (Уч. отд. II.1.18), 146 л; 18x11,5; 13,5x8,5; 9.
Разделы (кид^а) выделены почти на каждом листе рукописи.
Н ачало(л1б): c J j j  ¿L> 4¿j> j  ¿¿w  jb l ¿4 5 b  jL>l ¿ b j l j  1*1

.. *^^¿1 jb  ¿b o b  j t  д . L^
Начало XIX в., Средняя Азия. Переписчик Курбан (л 1466). Колл.: Уч. отд. МИД, 

1918 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Переплет европей
ский, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: лакуна после л 35.

О п. рук. :  Coll. se., VIII, № 94.

Йусуф ва Зулайха. Прозаическая, со вставками стихов версия повествования о 
Йусуфе и Зулайхе. Один из ее вариантов был обработан среднеазиатским поэтом 
XVIII в. 4Андалйбом (туркмены считают его своим и называют—  4Индалйб). В связи 
с этим почти все рукописи и списки повествования приписываются ему, для чего не
редко переписчики приводят в их конце стихи с именем автора. Традиционному для 
повествований началу предшествует 1-2 строки стихов, варьируемых в разных спи
сках (иногда они персидские). В ряде списков за конечными стихами следует конеч
ная прозаическая KHçça о Зулайхе.

Д р. сп.: Собрание, И, № 1870. До п .  св.: П.Скосырев, Основные этапы развития туркмен
ской поэзии, — сб. «Антология туркменской поэзии», М., 1949, с. 5-25.

2019. А 1253, 66 л; 20x16,5; 15x10; 20.
Разделы (KHçça) выделены почти на каждом листе рукописи. В конце стихи 

с именем —  ‘Андалйб (л 646), прозаическая (KHçça) о Зулайхе (646-666).
Начало (л 16; персидские стихи): I áj[> J¿  д5Ь1

Ïj> ï \y y r
Начало сказания (л 16): ¿Ll*j j  ¿L~»b ¿ b j  jb l  ¿4 5 b  j  jL>l j b j l j  Leí

£jXl -----jb  ¿¿w  ¿L> j>  j  jU l J í '
.. .¡j/i.n* C uljj

1206/1791-92 г. (л 666), Средняя Азия. Переписчик ал-Мутаввакил 4Алй (л 666). 
Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Переплет 
восточный, картонный, с кожаным грубым корешком. Дефекты: лакуна после л 23; 
лл 2-5 частично оборваны; текст поблек.

2020. В 4058, лл 66а-1146; 23x18; 18x11; 18.
То же. Неполный список: на л 114а не вписано восемь строк. Текстологические 

отличия. KHçça выделены почти на каждом листе списка.
Конец XVIII в. Дефекты: нет начала в 11-12 листов, конца в 3-5 листов; текст 

поблек; многие листы оборваны. Другие данные в оп. № 1014.

2021. С 1469 (Nov 1015), лл 1а-90б; 23,5x14; 16x8,5; 15.
То же. Неполный список: в конце опущены несколько стихов и последняя про

заическая KHçça о Зулайхе. Текстологические отличия. KHçça выделены на каждом 
листе списка.

Начало (л 16): jb >  j  jbjLpw* j  jbT j^Lîb j  jb>l ü^¿jU ^



Конец XVIII в., Средняя Азия. На полях многих листов поздние дополнения 
к тексту по другому списку. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кожаный, с корешком из другой 
кожи. Дефекты: нет начала в 1-2 листа; после л 89 лакуна в один лист; л 1 частично 
оборван.

2022. С 167 (32ga), лл 66-856; 26x15; 17,5x8; 15.
То же. С начальными стихами. Текстологические отличия. Ки$да выделены поч

ти на каждом листе списка.
Начало (л 16; стихи): * J)L J! j  I j lp  о

JlS jJJ у  j J>
Конец XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тис
нением, с кожаным корешком. Дефекты: нет конца в 8-9 листов; текст на некоторых 
листах частично смазан, поблек.

У п. рук. :  Salemann, № 17.

2023. С 1551 (Nov 1173), 88 л; 23,5x13,5; 15x7,5; 15.
То же. Текстологические отличия. Разделы (без обозначения) выделены почти на 

каждой странице рукописи.
Конец XVIII в., Средняя Азия. На лл 84а, 876, 886 пометки А.Н.Самойловича о 

сверке рукописи с изданием. Колл.: Иванов, 1915г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением, 
с кожаным корешком. Дефекты: нет начала в один лист, конца в два листа; пятна, 
подтеки.

2024. С 1355 (Nov 729), лл 1а-49б; 23,5x14; 19x9; 19-20.
То же. Без начальных стихов и последней прозаической к и ^ а  о Зулайхе. Тексто

логические отличия. Разделы (без обозначения) выделены на многих листах: 26, 36, 
66 и др.

Начало (л la): ¿ j >  ¿L> j  ¿L l-Ь  j  jlil j& U j  jL>!
J  ^  ^  Ĵ  o*+*  ^  ĴO *** ^  o*+*

Конец XVIII —  начало XIX в., Средняя Азия. На полях многих листов пометки 
о сверке списка с изданием. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные. Наста4 л йк. Стихи в 2-3 столбца. Переплет отсутствует. Дефекты: лакуны 
после лл 6, 10.

2025. В 336 (321 ha), лл 1б-^4а; 19x12,5; 14x7,5; И .
То же. С начальными стихами. Текстологические отличия. Кисса выделены поч

ти на каждом листе рукописи.
Начало (л 16; стихи): * J^bJI j i  j j y l  j j>  ^

J  L$ I jyO  У'
Конец XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Граменицкий, 1897 г. Бума

га среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиат
ский, картонный, с тиснением, с кожаным корешком.

У п. рук. :  Залеман, ИАН, 1898, № 11.

2026. В 3659, 60 л; 22x17; 18x13; 18.
То же. Текстологические отличия. Кщха выделены почти на каждом листе ру

кописи.
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Начало (л 16) —  как в рукописи В 336 (оп. № 2025).
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 

красные. Наста‘лйк. Переплет из плотной бумаги, с кожаным корешком.

2027. В 2415, лл 56-746; 21x13; 18,5x10,5; 16.
То же. Без начальных стихов; с сокращением последней к и ^ а  о Зулай^е. Тексто

логические отличия, сокращения. Ки^да выделены почти на каждом листе списка.
Начало (л 56): ^\х>\ ¿¿а 1*^41 ¿ЧзЬ ^ ¿ Ь ^  1*1

1230/1815-16 г. (л 746), Средняя Азия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага среднеазиат
ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с тиснением, с кожаным корешком.

2028. С 1648 (Ыоу 1367), 866-1686; 24x13,5; 17x8,5; 15.
То же. Без начальных стихов; перефразирован текст последней кисса о Зулай^е. 

Текстологические отличия. Разделы (ки^да, хикайат) выделены почти на каждом 
листе списка.

Начало (л 866): ^ о^~*у  ¿1^-Ь  ¿Ь лл^ J ¿4 зЬ  J 1*1

• J СУ*~* 3
Не ранее 1238/1822-23 г. (л 77а). Другие данные в оп. № 1343.

2029. В 2594, лл 1а-59б; 20,5x16; 16x11; 15.
То же. Без последней к и ^ а  о Зулай^е. Текстологические отличия. Кидра выделе

ны почти на каждом листе списка.
1856 г. (л 596), Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила чер

ные. Наста4 л йк. Переплет отсутствует. Дефекты: нет начала в 1-2 листа.

Касим ва Казим. Прозаическое, со вставками стихов повествование бытового со
держания о Касиме и Казиме.

2030. В 341 (32На), лл 16-516; 20x16,5; 16,5x12,5; 12.
Разделы (ки да) выделены почти на каждом листе списка.
Начало (л 16): о ^ у  ¿ ^ - Ь  ^ 1  ¿45Ь  3 ^,1^1 ¿ Ь ^  Ы

. . . ^  ^  ¿1>
Не позже 1269/1852-53 г. (л 986). Другие данные в оп. № 1010.
У п. р у к.: йогп, Мё1. аз., VII, № 36.

Ка?и вау?рй. Тюркские версии сказки о воре, который хитростью (путем дискус
сии) ограбил багдадского судью; имеет связь с персидской сказкой этого сюжета.

П е р с ,  в е р с и я :  КПТ, I, № 1066, 1083-1085; Туманович, № 1 (54); Собрание, II, № 4130;
Шеи, Р, II, 773Ь. Пер .  соч. :  Дузд и козы. Пер. с перс. Г.Андреева, — «Туркестанский
курьер», 1909,№ 121, 122, 124. До п .  св.: Щеглова,№ 1678.

2031. В 1901 (Иоу 246), лл 136-186; 20x14; 17x10,5; 20-22.
Одна версия. Озаглавлена Хикайат-и ка?й м а‘у?рй —  «Сказка о судье и воре» 

(л 136).
Начало (л 136): . . . ^ ^ 1  ^ 1 5  ^  ^ з  ^  зз^з^
XVIII в. Другие данные в оп. №1523.
Д р. сп.: Вгайз1а\уа,№ 509.

2032. В  433, лл 3696-3756; 32x20; 22,5x12,5; 19.
Другая версия.
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Начало (л 3696): ...«¿¿¿I j b  ftLJoL у  j b j b  Ll
Не ранее 1281/1864-65 г. (л 2366). Другие данные в оп. № 713.
Д р. с п.: Собрание, VII, № 5383-5384.

2033. А 1267, лл 1а—286; 15,5x10; 12x6,5; 13.
Еще одна версия.
XIX в. Дефекты: нет начала примерно в 1-2 листа. Другие данные в оп. № 1558.

Кайкубйд-шах. Турецкая версия персидской сказки о шахе Кайкубаде (в рукопи
си назван —  Кубад).

Рук.  о р и г.: КПТ, 1, № 1067 (2).

2034. А 700 (Nov 123), 12 + 005 л; 18x11; 15x7; 17.
Начало (л 16): j l ^ l  ¿S JLj-ul J i :  Л у  ¿ júJL jb ï  ¿ЧзЬ j  jL>l ¿L jlj

... 61*«/ ¿ Ld 6
XIX в., Турция. На полях лл 1б-4а выписки карандашом некоторых имен и слов, 

приводимых в тексте. Колл.: Мишутушкин, 1914 г. Бумага европейская. Чернила чер
ные. Каллиграфический насх. Переплет заменяет бумажная обложка.

Kÿp-ÿ&iU. Прозаическая версия повествования о Кёр-оглы, содержащая отдель
ные сказания о рождении, молодости, романтических приключениях героя и его 
приемного сына Аваза, женитьбе второго приемного сына —  Хасана, о внуках ге
роя —  Нурали, Раушане, его правнуке Джихангире.

Д р. сп. у з б. в е р с и и :  Собрание, VII, № 5377-5378. Из д .  т ю р к ,  в е р с и й :  Казань, 
1889, 1890, 1906 и др. Из д .  и пер .  т ю р к ,  в е р с и й :  Polkan Çamrat oqli, Qoroqliniq 
tuquliçi, To§kent, 1941; Naili Pertev, Kôr-oglu destani, Istanbul, 1931. До п .  св.: Х.Т.Зарифов, 
К изучению узебкского народного эпоса, — сб. «Вопросы изучения эпоса народов СССР», 
М., 1958, с. 101-125; Б.А.Каррыев, Эпические сказания о Кёр-оглы у тюркских народов, М., 
1968; В МЖирмунский, Новое о Кёр-оглы, — «Изв. АН СССР, серия литературы и языка», 
т. XXVIII, 1969, вып. 2, с. 108-119.

2035. В 1094 (Уч. отд. И. 1.13), лл 56-2266; 10x13; 13x8; 13.
Три сказания: похождения молодого Кёр-оглы, его 40 джигитов, Аваза (лл 56- 

63а); приключения ‘Ава?-хана (636-182а); дальнейшие приключения Кёр-оглы, его 
40 джигитов, Аваза и Хасана (182а-226б).

Начало (л 56): j  jL>l j b j l j  Loi
. . . ¿ U  ftJúÜÜy

Не ранее 1290/1873-74 г. (л 182a), Средняя Азия. Переписчик Ибн Кабил-уста 
Узбикй (л 182а). На полях лл 56-1816 пометки В.Д.Смирнова карандашом о сверке 
рукописи с казанским изданием 1890 г., который установил, что эти листы совпадают 
со с. 1-90 издания, кроме лакун в издании после с. 16, 21, 44. Колл.: Уч. отд. МИД, 
1918 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Пере
плет отсутствует.

О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 91.

Вариант версии (в прозе и стихах), в котором рассказывается о доблести Кёр- 
оглы, его коне Кыр-ате, 40 джигитах, Айсултане, об отправлении героя с джигитами 
в чужие края за подвигами и приключениями.

2036. В 341 (32Па),лл 646-866; 20x16,5; 16,5x13; 12.
Разделы (icnçça) выделены почти на каждом листе списка.
Начало (л 646) —  стихи: *  pjJCLw» J*l j j l

I» ¿ LJ li р у  L jï  ¿y jJ?1

467



Не позже 1269/1852-53 г. (л 986). Другие данные в оп. № 1010.
У п. рук. :  Dorn, Mél. as., Vil, № 36.

Малика (правительница). Прозаическая версия повествования о том, как девуш
ка — правительница города Рум — обратила в ислам путем длительных бесед с ним 
(в форме вопросов и ответов) о достоинствах этой веры юношу (в некоторых спи
сках — факйха-законоведа). Аналогичный сюжет представлен в персидском повест
вовании.

С п. т ю р к ,  в е р с и й :  Hartmann, № 99; Gôtz, № 553. Из д .  т ю р к ,  в е р с и й :  Березин,
Хрестоматия, I, с. 123; Казань, 1851, 1859. П е р с ,  в е р с и я :  КПТ, 1, № 1097-1101; Тума-
нович, № 29.

2037. В 1018 (848с), лл 16-866; 21x12; 13x9,5; 11.
Начало (л 16): . . . ¿ A 3  Ijlo ¿ lf>  jS  »UoL J jl  julo j  ju>
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тис
нением, с кожаным корешком.

У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, № 20.

2038. С 1629 (Nov 1326), лл 16-59а; 24x16; 19x9; 17.
То же. Текстологические отличия небольшие.
Начало (л 16) — как в рукописи В 1018 (оп. № 2037).
1272/1855-56 г. (л 59а). Другие данные в оп. № 943.

2039. В 2157 (Nov 979), лл 123б-196а; 19,5x12,5; 24,5x9; 12.
Несколько иной, но очень близкий к представленному выше (оп. № 2037-2038) 

вариант: юноша носит имя Данишманд; текстологические отличия.
Начало (л 1236): ...* S  ôtioL J j! ¿julo j  ju>
Не ранее 1300/1882-83 г. (л 1136). Другие данные в оп. № 996.

2040. А 1193, 50 л; 19,5x14,5; 15x10; 17.
То же.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. 

Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с матерчатым корешком. Дефекты: нет 
начала в 5-6 листов.

2041. С 173 (a 321id), лл 606-1276; 26x15,5; 21x9; 11.
То же. Текстологические отличия.
Начало (л 606): ...* ¿ J} b J I  . . . j j l i  J j l  j  jlc j Lj j  ju>
Конец XVIII — начало XIX в. Дефекты: нет конца в 2-3 листа. Другие данные 

в оп. № 2001.
У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, № 15.

2042. С 1483 (Nov 1048), 64 л; 25x15; 18x9; 13.
То же. Текстологические отличия небольшие.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным ко
решком. Дефекты: нет начала в 1-2 листа, конца в 2-3 листа.

2043. В 1958 (Nov 422), 12 л; 18,5x12,5; 15x8,5; 13.
Другой вариант: героиня названа просто киз (девушка), она беседует с факйхом 

(законоведом); сокращения, текстологические отличия.
Начало(л1б): jL  ¿  fJJ ^
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1285/1868-69 г. (л 126), Средняя Азия. Переписчик (мулла) Кара-бай... ибн... 
Назар-бай (л 126). Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные 
и красные. Наста4лик. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым ко
решком.

2044. D 433, лл 351б-358а; 32x20; 26x15,5; 19.
Несколько иной вариант, озаглавлен Kuçça-u малика —  «Сказание о правитель

нице» (л 3516). Ее собеседник не является факихом.
Начало (л 3516): . ..<¿¿¿1 jb  u£JU ^  j
1288/1871-72 г. (л 358a). Другие данные в оп. № 713.

2045. А 122 (321 igb), лл 1а-13а; 18x11; 15x8; 11.
То же. Текстологические отличия.
XIX в. Дефекты: нет начала и конца. Другие данные в оп. № 688.
Изд.  рук. :  Березин, Хрестоматия, 1, 123 (отрывок).

2046. А 1456, лл 196-326; 18x10,5; 14,5x8,5; 10-11.
То же. Текстологические отличия.
Начало (л 196): у  ¿ l& J  f j j  c J j j  j X j b

. .  j b  &LioL
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 383.

2047. А 1607, лл 86а-98а; 17x10,5; 14x7,5; 16.
То же. Текстологические отличия.
Начало (л 86а) —  как в рукописи А 1456 (оп. № 2046).
XIX в. Другие данные в оп. № 1588.

2048. В 3978, лл 4б-14а; 20,5x16,5; 18,5x10; 13.
То же. Текстологические отличия.
Начало (л 46): • jb  JJL». ^  j j JLJ Colj j

1291/1874-75 г. (л 14a). Другие данные в оп. № 736.

Другая, прозаическая, со вставками стихов версия того же повествования.
Д р. с п.: Hartmann, 2, № 11; 11; № 99, 103.

2049. В 348 (32lied), лл 16-117а; 21x15; 15,5x9; И .
Разделы (icnçça) выделены лишь в начале списка (лл 26, 4а); стихи приводятся 

также в его начальной части.
Начало(л1б): Ы j*4~JI j  SjJLJI j  *Jlx)l j  jJÜ a J I

. . . j j j i l  j b  *UoL j ,  Iju j+ ï f j j  . . . j Lj l j
XIX в. Другие данные в оп. № 1996.
У п. рук. :  Залеман, № 109. О п. рук. :  Мугинов, № 292.

М алша-и Динарам  (правительница Диларам). Прозаическая, с вставками стихов 
версия повествования о Диларам.

Д о п. с в.: Б.Гаррыев, Малике Диларам, — «Совет эдебияты», № 2, Ашгабат, 1943.

2050. С 1484 (Nov 1049), лл 186-2086; 26x15; 18x8,5; 13.
Список назван Kuçça-u малика-и Диларам  — «Сказание о правительнице Дила

рам» (л 1866). Разделы (icnçça) выделены на каждом листе списка.
Начало (л 1866): . . . ¿ L lJ ^  ¿ l i - *  ¿L l-Ь  ¿Ьдл* j  jb l  ¿45b  j  jL>\ ¿L jlj  1*1
Не позже 1298/1880-81 г. (л 3276). Другие данные в оп. № 1977.
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2051. С 1208 (Ыоу 394), лл 476-67а; 24,5x14; 19,5x8,5; 15.
То же. Текстологические отличия небольшие. Разделы не выделены.
Начало (л 476): ^  о ^ у  3 ^1>1 1*1

. .  J
Не ранее 1289/1872-73 г. (л 47а), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаным корешком.

2052. С 1722, лл 36а—51 б; 26x15,5; 16,5x10; 12-13.
То же. Текстологические отличия небольшие. Разделы не выделены.
XIX в. Дефекты: нет конца в 1-2 листа. Другие данные в оп. № 965.

2053. С 1404 (Лоу 853), лл 230а-234а, 235а-237а; 26,5x15,5; 19x10; 17.
То же. Два списка (оба с текстологическими отличиями от предшествующих ру

кописей и различиями между собой, в них разделы не выделены).
Не позже 1269/1852-53 г. (л 16). Дефекты: нет начала и конца (для каждого спи

ска), лакуна после л 235а. Другие данные в оп. № 1976.

Малик-шах. Прозаическая, со вставками стихов версия повествования о Малик- 
шахе —  правителе Балха.

2054. В 4603, 16 л; 25,5x15,5; 18x9,5; 11.
Н ачало(л1б): ^  о ^ у  ¿ Ь а «  ^ ( ! ) “Я5Ь J  1*1

XIX в., Синьцзян. Колл.: Раддов, 1961 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и 
красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. 
Дефекты: нет конца.

О п. рук. :  Муратов, № 168.

Мах-и Мунир ва Ху б- Чахра. Прозаическая версия повествования о любви и при
ключениях сына бахарзского шаха Мах-и Мунира и дочери купца Абу-Насра но име
ни Хуб-Чахра; есть персидская версия.

2055. В 351 (32НЬ),лл 46-2286; 21x16; 16,5x8,5; 15.
Начало (л 46): ^ ^ , у
Не позже 1256/1840-41 г. (л 26), Синьцзян. На л 26 приписка с указанной датой, 

на л За приписка с датой 1283/1866-67 г. На лл4а, 229а три одинаковые восточ
ные печати с именем —  ‘Абдаллах. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. 
Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный.

У п. рук. :  Залеман, № 5. О п. рук. :  Мугинов, № 26.

Машраб. Прозаическая, с приведением стихов Машраба версия повествования о 
жизни, делах популярного в Средней Азии поэта-суфия, бродяги-скитальца Баба 
Рахйма Наманганй, известного под именем дйвана-и Машраб (юродивый Машраб). 
Он родился в 1050/1640 г., в 1711 г. был казнен в Балхе как еретик-суфий, стойко 
отстаивающий свои убеждения. Стихи Машраба, основанные на широком использо
вании фольклора и народной мудрости, были собраны в сборники вместе с рассказа
ми-повествованиями о его жизни.

Д р. с п.: Собрание, II, № 1530. Из д .  соч. :  Таш., 1893, 1896 и др. Пе р .  с о  ч.: Н.Лыкошин,
Дивана-и Машраб. Жизнеописание популярнейшего представителя мистицизма в Туркестан
ском крае, — «Туркестанские ведомости», 1902, № 11, 35, 61, 78. До п .  св.: Н.Лыкошин,
Дивана-и Машраб и его наставники, — там же, 1901, № 68, 73, 74, 77, 78.

470



2056. С 178 (32Не),лл 96-1386; 26x15; 18,5x9; 13.
Разделы (кирра) выделены на лл 15а, 61а, 67а, 68а, 71а, 73а, 756, 1206; на 

лл 125а—1386 только стихи Машраба: мунаджаты, мухаммасы, руба‘й, газали.
Начало (л 96): .. ^  ^  W
1275/1858-59 г., деревня Йлй Курбан области Чун (л 1386). Переписчик (мулла) 

Искандар ибн (мйрза)... Рашйд (л 1386). Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага среднеазиатская. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тис
нением, с кожаным корешком, разрисован. Дефекты: после л 100 лакуна в один лист.

У п. рук. :  Salemann, №21.

2057. А 1326, лл 2а-88а; 17,5x11,5 (полей нет); число строк разное.
То же. Текстологические отличия большие. Кирра выделены на лл 56а, 57а, 75а, 

81а. Нет стихов Машраба. На лл 30а, 72а не вписан текст.
Начало (л 2а): c J j j  £JjüI jV jb í ( ! ) Чз Ь  J% j \j  j b j l j  Ы

. .. * * .  .i *

1244/1828-29 г. (л 88a), Средняя Азия. Переписчик (мулла дарвйш) Кашгарй 
(л 88а). Колл.: АЭ, 1934 г. Пагинация восточная, постраничная. Бумага русская. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дер
матиновыми корешком и углами.

2058. В 2492, 91 л; 25x15; 16,5x8,5; 14.
То же. Текстологические отличия большие. Нет стихов. Кирса выделены на 

лл 4а, 12а, 15а, 536, 62а.
Н ачало(л1б): y J L i  c J j j  (!)<jlx>* jS \  j iU L  j  jL>l j b j l j  Ы

. . . i Im( J  LmJ I
XIX в., Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 4150). Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картон
ный, с тиснением, с кожаным корешком. Дефекты: нет конца.

2059. А 1444,02 + 108 + 001 л; 17x10,5; 12x5,5; 13.
То же. Текстологические отличия большие. Нет стихов. Кирра выделены на 

лл 44а, 74а.
Начало (л la): j  u tJ I  ЛЛ p.».<и

. . . j j t o  u lJ \
XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2247). Бумага русская. Чер

нила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерма
тиновыми корешком и углами. Дефекты: нет конца; лакуны в один лист после лл 6, 
46, 53, 54, 56, 57. При переплетении рукопись реставрирована.

2060. С 1636 (Nov 1348), лл 87а-93б; 25x15; 19,5x11; 15.
То же. Текстологические отличия большие. Кирра выделены на лл 876, 89а, 90а; 

на лл 926-936 стихи (мухаммасы) Машраба.
Начало (л 87а): O jJa»  L»l

XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с тиснением, 
с кожаным корешком. Дефекты: нет конца.

2061. С 2038, лл 16б-36а, 376-41а; 24,5x15; 19,5x11; 19.
То же. Текстологические отличия большие; разделы не выделены. Вставки сти

хов очень незначительные.
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Начало (л 166): *L¿ JV jjL*  c J j j  £ Ы  j% j \ j  ¿  *D ju^JI
. . . áju 3j >j  c^JLJ jJLa

1243/1827-28 г. (л 41a), Средняя Азия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага среднеазиат
ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кожаный.

Другая прозаическая, со вставками стихов версия повествования.
Др.  с п.: Hartmann, № 76, 115. До п .  св.: M.Hartmann, MeSreb, der weise Haar und romme
Ketzer, — «Der islamische Orient». I. B., 1905.

2062. D 27 (32ПеЬ),лл 436-1606; 27x19,5; 19x13,5; 15.
В начале преобладает прозаический текст, затем преимущественно поэтический 

со связывающими его части отдельными прозаическими фразами. На лл 160аб еще 
стихи Машраба.

Начало (л 436): ^  f iL J I  j  I jL a iI j  ¿JL JI j  ¿>~ЛлЛ ^>j ЛЗ
. . .*Jj ~*j

1293/1876 г. (л 1596), Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. 
Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный. Дефекты: нет конца 
стихов Машраба, написанных переписчиком после даты переписки; многие листы 
внизу склеились. Старая восточная реставрация.

У п. р у к.: Залеман, № 70. О п. р у к.: Мугинов, № 191.

2063. С 863 (Уч. отд. II.6.59), 63 л; 19x12,5; 13,5x8,5; 15-17.
То же. Текстологические отличия небольшие. Knçça выделена на л 5а. Список не 

закончен: не вписан конец в 40-50 листов.
Начало (л 1а) —  как в рукописи D 27 (оп. № 2062).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага синьцзянская. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует.

2064. В 347 (32Пес), 96 л; 21x13; 15x10; 11.
То же. Текстологические отличия большие. Представлена вторая часть: поэтиче

ский текст с небольшими прозаическими вставками.
XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновым корешком, 
с наклеенными сверху крышками старого восточного кожаного лакированного пере
плета. Дефекты: нет начала в 3-5 листов, конца в 30-35 листов.

У п. рук. :  Залеман, №71.  О п. рук. :  Мугинов, № 92.

Михр ва Мах. Прозаическая версия повествования о любви принца Михра, сына 
«властителя Востока» Хавар-шаха, и принцессы Мах, дочери афганского царя. Есть 
персидская версия.

Рук.  уз  б. в е р с и и :  Собрание, VII, № 5400-5401. П е р с ,  в е р с и я :  Dom, № 488; Тумано-
вич, № 58; Rieu, Р, II, 765а; Ethé, № 1241(1); Собрание, II, № 1872. До п .  св.: Щеглова,
№ 1641.

2065. А 239 (589dk), лл 17а-87б; 20x14,5; 13,5x10; 15.
Разделы ( kh çç b ) выделены почти на каждом листе списка.
Начало (л 17а): j¿ j > j  ( ! ) ¿  ̂  j  ¿Ul ¿V5U j  jL>l ¿ L jlj

. . .  I Xj  j  Lj ¿ j j  ¿ 1 j j  1̂ Xj I
XIX в. Дефекты: нет конца в 1-2 листа. Другие данные в оп. № 763.
У п. рук. :  Залеман, № 28(Ь). О п. рук. :  Мугинов, № 181.



Мухаммад Ханафй ва Зайн ал-'Араб. Прозаическая, со вставками стихов версия 
повествования об имаме Мухаммеде Ханефи и Зайн ал-Арабе.

2066. В 2198 (Nov 1131), лл 1306-1936; 20x13; 15x9,5; 13.
Разделы (KHÇça) выделены почти на каждом листе списка.
Начало (л 1306)! ( Î ) j j 4 ^  j ü  дэъ* j  j l i ï  j  jL>l jL j \j  L*l

. . . O j *Vi> J ] j j b j  vJ-jIj j  ^1 JjI Ij I о j
XIX в. Другие данные в on. № 1970.

2067. В 342 (321 ib), лл 1&-68а; 21,5x13,5; 14x7; 13.
То же. Текстологические отличия большие.
Начало (л 16): ^JL j  лЛс. aJUI Lu j i j j L à  c J j j  £j.ül 1*1

Не позже 1275/1858-59 г. (л 170а). Другие данные в оп. № 2015.
У п. рук. :  Salemann, № 36-37.

2068. С 1465 (Nov 1010), лл 1а-109б; 25,5x15,5; 18,5x8; 17.
Преимущественно поэтический, с небольшими прозаическими вставками вариант.

Разделы (дастан, KHçça) выделены почти на каждом листе списка.
XIX в., Средняя Азия. В начале списка исправления почерком переписчика. 

На полях поздние разметки номеров дастанов. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага средне
азиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картон
ный, с тиснением, с кожаным корешком. Дефекты: нет начала в один лист; переплет 
весь порван, потрескался (заклеен местами грубой кожей).

Мухаммад Ханафй ва Зу-л-Фунун. Прозаическая версия повествования о борьбе 
имама Мухаммеда Ханефи с неверными и о любви его к Зульфунун, дочери шаха 
Эрема.

2069. С 756 (Уч. отд. II. 1.20), 147 л; 24x14; 17x8; 18.
Пояснение перед текстом к его начальной части (icnçça) о том, что она посвящена 

Мухаммеду Ханефи и подвигам Зульфунун (л 16). Knçça выделены на многих листах 
рукописи.

Начало(л1б): ^  ^  jL>\ ¿ L jlj  1*1
... à.Jl> jLeJu» i» Le I j

Конец XIX в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага среднеазиат
ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с тиснением, с кожаным корешком.

О п. рук. :  Coll. sc., VIII, № 98.

Ну'ман. Прозаическая версия повествования о Нумане из Сирии, религиозно-ро
манического содержания.

2070. А 1331, 12 л; 17,5x11 (полей нет); 15-18.
Начало XX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1628). Бумага рус

ская (тетрадная). Чернила черные и карандаш. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала.

Са'д Bamâç. Поэтическая, с прозаическими вставками версия повествования о 
Сад Ваккасе, жертвующим во имя Бога и веры своим сыном.

2071. С 1648 (Nov 1367), лл 79б-86а; 24x13,5; 17,5x8,5; 15.
Разделы (KHçça) выделены на лл 83а, 846.
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Начало (л 796): - jlîJbw* j  j l î ï  j4 S b  j  jL>\ ¿ L jlj  U
Не ранее 1238/1822-23 г. (л 77а). Другие данные в оп. №1343.

ÇaHdÿôap ва Гулпарйзад. Прозаическая, со вставками стихов версия повествова
ния о любви царевича Санаубара к прекрасной Гюльперизад, имеющего связь с пер
сидским «романом» XIII—XIV в. «Гюль и Санаубар».

Д р. сп . у з  б. в е р с и й: Собрание, VII, № 5395-5398. С п. т ю р к ,  в е р с и й: Hartmann, 
№ 13, 70. Из д .  т ю р к ,  в е р с и й :  Казань, 1892; Самарканд, 1903; H. Vambery, Cagataische 
Sprachstudien, с. 132-136 (отрывки). Пер .  т ю р к ,  в е р с и й :  Н.П.Остроумов — «Записки 
РГО» (по отделу этнографии), XXXIV. До п .  св.: Жирмунский и Зарифов, с. 287-289.

2072. С 1484 (Nov 1049), лл 1426-1846; 26x15; 18x8,5; 13.
Название указано перед текстом в форме: Kuçça-u шахзада-и Санаубар ва 

Гулпарйзад — «Сказание о царевиче Санаубаре и Гюльперизад» (л 1426). Разделы 
(icnçça) выделены на каждой странице списка.

Начало (л 1426): ^  j  j  jL>l jL j l j  Lei
. . .  6 j  L x S  ¿y*** I j  â£ jt*  l*> x L j>  j  

Не позже 1298/1880-81 г. (л 3276). Другие данные в оп. № 1977.

Саййид Баттдл-?дзй. Прозаическая версия тюркской воинской повести о му
сульманском герое-борце за утверждение ислама в Малой Азии —  Саййиде Баттал- 
гази. Она сложилась в Малой Азии в IX-X вв., известна более в малоазиатской вер
сии — в ее вариантах (в стихах и прозе, и только в прозе) и под разными названиями. 
Наиболее популярна по неоднократным публикациям прозаическая версия, названная 
Манакиб-и ?азават-и Саййид Баттал-^ази —  «Сказание о борьбе за веру Саййида 
Баттал-гази».

Д р. сп.: Dom, с. 521; Flügel, II, № 801; Rieu, 214b. Из д .  соч. :  Смирнов, Хрестоматия, 
с. 299-310 (отрывки, с привлечением рукописи С 158); Стамбул, 1082, 1287 гг.х., 1870 г. 
и др.; Казань, 1877, 1878, 1888 и др. Пе р .  соч. :  H.Ethé, Die Fahrten des Sajjid Batthâl. Ein 
alttürkischer Volks- und Sittenroman, Lpz., 1871. Д о п .  св.: ZDMG, XXX, с. 164 (см. библио
графию).

2073. С 158 (318), 213 + 002 л; 30,5x22; 23x13,5; 15.
Список назван Китаб-и Саййид Баттал-газй — «Книга о Саййиде Баттал-гази» 

(л 16). В тексте 20 разделов (хикайат), выделенных на лл 6а, 17а, 386, 406 и др. 
В конце небольшие вставки стихов.

Начало(л1б): J L ü  Л31 J ^  y  jJLlwl C oljj

. . . J U u  aJDI ¿ I I o j£  y, pi— j
1097/1685-86 г. (л 2136), Турция. Переписчик Ибрахим ибн ал-Хаджж ‘Амр ибн 

Ибрахйм (л 2136). На полях пометки В.Д.Смирнова карандашом о содержании ру
кописи. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 400). Пагинация восточная, полистная. 
Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Насх. Переплет 
восточный, кожаный, с тиснением, с одним клапаном.

Изд.  рук. :  Смирнов, Хрестоматия, с. 299-310 (лл 160а—1636, 180а—187а рукописи).

2074. В 1137 (Уч. отд. И.5.32), 167 + 001 л; 20,5x14; 15,5x10; 17.
То же. Текстологические отличия большие; повторяет казанское издание 1888 г. 

Разделы не выделены.
Начало (л 16): .. . ^ »  ^Ч-JI SjLaJ! j  ¿JLuJÜ ¿JL JI j  дЛ juäJI
Начало XIX в., Крым. Переписчик Ибрахйм ДаврЗнй (л 167а). На л 1а русская 

приписка о содержании рукописи и ее покупке у Л.З.Будагова за 2 р. в сентябре
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1873 г. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила черные. Наста‘лйк. 
Переплет восточный, кожаный. Дефекты: текст на многих листах потускнел; частич
но заклеен при старой восточной реставрации.

2075. В 3897, 99 л; 20,5x15; 16x10,5; 17.
То же. Текстологические отличия.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2711). Бумага евро

пейская (водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная 
папка. Дефекты: нет начала и конца; вся рукопись пострадала от воды.

2076. В 3153, 01 + 39  л; 20,5x16,5; 17x11,5; 17.
То же. Текстологические отличия. Список не закончен: текст обрывается на 

л 39а (= л 1406 рукописи С 158).
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дер
матиновым корешком. Дефекты: нет начала в 100-110 листов; вся рукопись постра
дала от воды и грязи. При переплетени рукопись реставрирована.

Другая прозаическая версия повествования о Саййиде Баттал-газй.
Д р. с п.: Собрание, II, № 1863; Собрание, VII, № 5391-5394. Из д .  соч. :  Ташкент, 1330 г.х.
(поэтическая версия).

2077. D 20 (318а), 01 + 142 л; 34x20; 28,5x16; 20.
Неполный список: на лл 44а, 116а не вписан текст. В колофоне рукописи (л 143а) 

пояснение переписчика о том, что рукопись содержит тюркское сказание о Саййиде 
Баттал-гази, распространявшем ислам в «вилайете Рум». Разделы (кидда) выделены 
почти на каждом листе рукописи. В ней также выделено 19 рассказов (ривайат), каж
дый из которых начинается словами о том, что некий Абу-л-Михнаф Шамй составил 
такой-то рассказ (лл 96, 14а, 19а, 25а и др.). Вероятно, это один из редакторов данно
го повествования. В его редакции, судя по этой рукописи, большое внимание уделя
ется эмиру ‘Амру, его сыновьям и родственникам.

Начало (л 16): j  SjJLJI j  ¿JL JI j  ju*JI
* £  jV jjJL i с Л j j  p l j j ^ y b l l a J I  ¿r JLkll Л  j  Jüii> j * >

1206/1791-92 г. (л 143a), Средняя Азия. Переписчик Аййид-бйка бинт Такгагул 
(л 143а). Колл.: Раддов, 1890 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные 
и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кожаный. Дефекты: л 3 вверху наполови
ну оборван.

У п. рук. :  Salemann, № 18.

2078. С 1879, 01 + 86 + 001 л; 22x17,5; 18,5x13; 16.
То же. Кидда выделены почти на каждом листе рукописи. Ривайаты с именем 

Абу-л-Мунхафа Шамй выделены на лл 16, 9а, 19а, 24а и др. (всего 8).
1854 г. (л 866), Средняя Азия. Переписчик Кул Мухаммад ибн Сафар Аджлй 

(л 866). Колл.: Раддов, 1890 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. 
Переплет отсутствует. Дефекты: нет начала — около половины сочинения (л 1а дан
ной рукописи = л 72а рукописи D 20).

Саййид Джа" фар. Сказка о приключениях Саййид Джафара.

2079. С 1881, Ю л; 27x17,5; 18,5x12; 22.
Озаглавлен Хикайат-и Саййид Дж а1,фар — «Сказка о Саййид Джафаре» (л 16).
XVIII в., Поволжье. На полях лл 16, 66, 10а дополнения к тексту почерком пе

реписчика. Колл.: Раддов, 1890 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные.
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Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: нет начала и конца, весь 
текст пострадал от воды и грязи.

Саиф ал-Мулук. Прозаическая, с небольшими вставками стихов версия о подви
гах в борьбе за упрочение веры Сейф ал-Мулука; есть персидское повествование об 
этом герое.

П е р с ,  в е р с и я :  Илей, Р, II, 764а(1); Туманович, № 50; КТП, I, № 1072(3).

2080. В 2403,20 л; 21x16,5; 17,5x12,5; 15.
В тексте (л 16) от первого лица говорится, что это —  перевод повествования, 

выполненный им с персидского по-тюркски. Разделы (маджлис) выделены на лл 16, 
26, 36, 7а, 106, 18а.

Н ачало(л1б): . ¿У ^  -> *+>
1208/1793-94 г. (л 206), Поволжье. Колл.: Казаков, 1930 г. (?). Бумага русская. 

Чернила черные и красные. Наста4 л йк. Переплет отсутствует. Дефекты: пятна, края 
многих листов обгорели.

Другая прозаическая, с небольшими вставками стихов версия повествования.

2 0 8 1 .0  27 (32ПеЬ), лл 16-426; 27x19,5; 19x13,5; 15.
Разделы (кир^а) выделены на лл 7а, 76, 86, 11а, 186.
Начало (л 16): ^ Ы

. . . ^  3̂ » I ^ и 6 1*4 3 и ^  I
1293/1876 г. (л 426). Дефекты: пятна, текст местами запачкан, на л 426 он почти 

целиком заклеен при старой восточной реставрации рукописи. Другие данные в оп. 
№ 2062.

У п. рук. :  Залеман, № 70. О п. рук. :  Мугинов, № 178.

Другая прозаическая версия повествования.

2082. В 3778, лл 43&-706; 20,5x16; 15x11,5; 17.
Разделы не выделены.
Начало (л 436): . ^ 1  ^ 1 3  ^ о>
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует. Дефекты: нет 
конца —  около /3 повествования; после лл 43, 47, 50, 56 лакуны.

Сахиб-Джамал. Прозаическая, со вставками стихов версия повествования о кра
савице Сахиб-Джамал, дочери хана.

2083. В 330 (321 А), 12 л; 22x17,5; 17x14; 24.
Разделы (кирра) выделены почти на каждой странице рукописи^
Начало(л1б): ¿ ¿ у*  <у1 ¿¿¿1 ^  ^

Первая половина XIX в., Россия (переписано для И.Н.Березина). Колл.: Березин, 
1896 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний 
(1954 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

Сир ал-Малик. Узбекская поэтическая, с начальной прозаической частью версия 
повествования о Сйр ал-Малике, имеющая связь с персидской версией.

2084. В 4463, лл 16—9а; 20x13 (полей нет); 11.
Проза —  лл 16-4а, стихи —  4а-9а.
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Начало(л1б): . у  jV y J L i  c J j j  jJ jà  jl5Ï ¿*>Ub j  jL>\ ¿ b j l j  Ы
. ..«¿¿Ы ï\j>  j ß

Середина XIX в. Другие данные в оп. № 1.265.

Тамйм Çaxâôa. Прозаическая версия повествования о Тамиме, его жене и хали
фе, имеющая связь с персидской версией.

П е р с ,  в е р с и я :  Туманович,№ 19(1).

2085. А 836 (Nov 966), лл 466-816; 15x9,5; 11x6,5; 9 
Разделы (icnçça) выделены на лл 496, 506, 55а.
Начало (л 466): ^  . . . U  jlS b p  ^  ^L5 j  ju>
1131/1718-19 г. (л 816). Другие данные в оп. № 684.

2086. А 1001, лл 796-1006; 18x12,5; 14,5x9; 14.
То же. Опущены первые шесть строк текста (хотя в списке традиционное для 

KHÇça начало); далее текст несколько полнее, чем в рукописи А 836 (оп. № 2085). 
Разделы не выделены.

Начало (л 796): . ¿ L ^ b  ¿15 л** j  jb ï  ¿“ЯЗЬ j  jL>l ¿ b j l j  L»l
1133/1720-21 г. (л 1006). Другие данные в оп. № 50.

2087. С 1629 (Nov 1336), лл 666-736; 24x16; 18,5x9; 17.
Сокращенный вариант той же версии. Список озаглавлен Kuçça-u Тамйм 

Çaxàôa —  «Сказание о Тамиме Сахаба» (л 666). Разделы не выделены.
Начало (л 666) —  как в рукописи А 836 (оп. № 2089).
1272/1855-56 г. (л 736). Дефекты: нет конца в один лист. Другие данные в оп. 

№ 943.

2088. С 1208 (Nov 394), лл 33б-47а; 24,5x14,5; 20x8,5; 15.
Сокращенный вариант, близкий к списку рукописи С 1629 (оп. № 1820). Разделы 

не выделены.
Начало (л 336) — как в рукописи А 836 (оп. № 2085).
1289/1872-73 г. (л 47а). Другие данные в оп. № 2051.

Тахир ва Зухра. Краткая прозаическая, с небольшими вставками стихов версия 
(сказка) повествования о Тахире и Зухре.

Из д.  т ю р к ,  в е р с и й :  Константинополь, 1266 г.х.; Казань, 1871, 1878, 1880 гг. и др. 
До п .  св.: Жирмунский и Зарифов, с. 294-297.

2089. В 3797, лл 316—36а; 20x15; 15,5x10,5; 18.
Название: Тахир бирла Зухраницхикайатй —  «Рассказ о Тахире и Зухре».
Начало (л 316): J j l  я  А  *Ь5оЬ у

. . .  ç.JLj
XIX в. Другие данные в оп. № 342.

Ÿpÿüua. Прозаическая со вставками стихов версия повествования о целомудрии 
девушки по имени Уруййа, имеющая связь с персидской версией.

2090. В 3710, лл 336-466; 21,5x18; 19x10,5; 19.
Начало (л 336): ^  j  ¿1 jüjI jl>

. .  j l j  V* jF* Я
Вторая половина XVIII в. Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным ко
решком.
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Фархад ва Ширин. Прозаическая версия повествования о Фархаде и Ширин.

2091. В 1139 (Уч. отд. II.5.37), 62 л; 22x16; 17x11,5; 11.
Перед текстом пояснение, что это первая часть (джилд) книги о Фархаде и Ши

рин (л 16).
Начало (л 16): JJü j . u l  jb-bw» j  jLJií' ó b jb
XVIII в., Турция. На л la приписка по-турецки с датой—  1171/1757-58 г. и 

упоминанием квартала Касйм-паши в Константинополе, где была «прочтена» эта ру
копись. На л 16 приписка по-французски о приобретении рукописи от Тамазова 
Учебным отделением МИД в 1872 г. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. 
Черная тушь и красная краска. Каллиграфический насх. Текст огласован. Переплет 
восточный, кожаный, с тиснением.

О п. рук. :  Coll. se., VIII, № 48.

Фйлбан. Прозаическая, с небольшими вставками стихов версия о чудесах и дико
винках сына везира —  Филбана.

2092. В 326 (321bb), 32 л; 23x16; 17x10,5; 21.
Список имеет пояснение: Мин Kuçça-u ‘аджа'иб-и ва ?ара*иб-и вазйр-зада-и 

Фйлбан — «Из сказания о чудесах и диковинках сына везира —  Филбана» (л 16). 
Отсюда следует, вероятно, что рукопись содержит часть сказания, но, судя по содер
жанию и композиции, она закончена и самостоятельна.

Начало (л 16): г /  М  c J j j  jlSl ¿45U j  jL>l j b j l j
. ..ftLioL j} j\ j> é

Конец XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 165). Бумага европей
ская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет турецкий, кар
тонный, с кожаными корешком и краями, с картонным клапаном.

У п. рук. :  Salemann, № 23.

Фйруз-шах. Прозаическая версия повествования о Фируз-шахе, имеющая связь 
с персидской версией.

С п. т ю р к ,  в е р с и й :  Hartmann, № 88.

2093. В 3589, лл 103а-1106; 21x14,5; 16,5x11,5; 10.
Список озаглавлен: Китаб-и Фйруз-шах —  «Книга о Фируз-шахе» (л 103а).
Начало (л 103а): «jjjl j lуу> j  jlSJbw* jb l ¿ 4 5 b j  jL>l ¿ L jlj

. . . à £  J jmb l C u l£ >  j  j j У  b j } j \  J i J  y* j

XVIII в. Дефекты: нет конца; лакуна после л 103. Другие данные в оп. № 1363.

Хамра ва Хурлика. Прозаическая, со вставками стихов версия повествования о 
любви Хамра и Хурлика и борьбе героя —  Хамра за свое счастье. Сложение этого 
повествования относят к XVI-XVII вв., авторство приписывается Кёр-Саиду, однако 
данных об этом нет.

Изд.  т у р к м .  п о в е с т в о в а н и я :  Хурлуга-Хемра. Чапа тайярлан ве сезбашы язан
Б.А.Гаррыев, Ашгабат, 1941. Д о п .  св.: Б.А.Каррыев. Древняя туркменская литература,—
«Известия Туркм. ФАН СССР»; 1944, с. 55.

2094. А 1450, лл 16-146; 17,5x7 (полей нет); 18.
Разделы (icnçça) выделены почти на каждом листе списка.
Начало (л 16): ¿  j L т ** ^  j^ l¿ jb

. .  j b
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Конец XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2253). Бумага рус
ская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дермати
новыми корешком и углами.

2095. А 1295, лл 1а-18а; 17x10,5; 15x9; 14.
То же. Текстологические отличия. Knçça выделены почти на каждом листе 

списка.
Не позже 1855 г. (л 26а). Переписчик Ахмад-джан ибн Сулайман (л 26а). Дефек

ты: нет начала примерно в один лист; лакуна после л 14. Другие данные в оп. № 993.
Другая прозаическая, со вставками стихов версия повествования.
Д р. en.:  Hartmann, № 59.

2096. В 352 (321 ila), 39 + 001 л; 21,5x15; 15,5x11; 11.
Разделы (icnçça) выделены почти на каждой странице списка.
Начало (л 16): c J j j  j l ^ b  ¿ b jЬи» j  jb l  ¿4 5 b  j  jL>\ ¿ L jlj  l»l

. . . 5 j  ^
Начало XIX в., Синьцзян. Переписчик (мулла) Мухаммад Тухта Нийаз ибн 

(мулла) Мухаммад Тимур (л 39а). Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. 
Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматино
вым корешком.

У п. рук. :  Залеман, № 86. О п. рук. :  Мугинов, № 176.

2097. С 177 (321 idc), лл 2126-247а; 24,5x15,5; 16,5x9; 13.
То же. Текстологические отличия.
Начало (л 2126) — как в рукописи В 352 (оп. № 2096).
1296/1878-79 г. (л 247а). Другие данные в оп. № 278.
У п. рук. :  Залеман, № 72. О п. рук. :  Мугинов, № 175.

2098. А 123 (3211Ь), 79 л; 19x12; 14x8; 12.
То же. Текстологические отличия.
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская. Чернила чер

ные. Наста4лйк. Переплет поздний, европейский, картонный, с кожаным корешком. 
Дефекты: нет начала и конца в 1-2 листа.

У п. рук. :  Залеман, № 87. О п. рук. :  Мугинов, № 177.

2099. В 4610,47 л; 22x14; 15,5x8,5; 13.
То же. Текстологические отличия. Knçça выделены почти на каждом листе ру

кописи.
XIX в., Синьцзян. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и 

красные. Наста4лйк. Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. 
Дефекты: нет начала и конца в 1-2 листа. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. р у к.: Муратов, № 184.

Хуррам-iuâx ва Хур-бану. Прозаическое повествование о любви и приключениях 
Хуррам-шаха и Хур-бану, имеющее связь с персидским повествованием на этот сюжет.

2100. В 3778, лл 1а-43б; 20,5x16; 15x11,5; 17.
Конец XVIII —  начало XIX в. Дефекты: нет начала, подтеки, пятна. Другие дан

ные в оп. № 2082.

Хуршид-шах. Прозаическая, со вставками стихов версия повествования о Хур- 
шид-шахе и его матери, приключенческо-романического содержания. Есть персид
ская версия.

П е р с ,  в е р с и я :  Туманович,Ха 3 (10); КТП, I,Ха 1069(10).
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2101. С 1208 (Nov 394), лл 1а-33а; 24,5x14; 19,5x8,5; 15.
Разделы (ки£9 а) выделены почти на каждой странице списка.
Начало (л 1а): ^  ¿>bLJ¿ j  jb l  ¿Ч$Ь j  jL>\ j b j l j  Ы

• • j*  С J
1281/1872-73 г. (л 33a). Другие данные в on. № 2051.

Чингиз-хан ва Аксак-Тимур. Прозаическое повествование о Чингиз-хане, Аксак 
Тимуре, Амате —  сыне Исы, Едигее, булгарах и т.п. Полагают, что этот сборник ле
генд составлен в конце XVII — начале XVIII в. Отдельные его части, названные 
файлами и дастанами, вполне самостоятельны и нередко встречаются в отдельных 
списках. Сборник этот неоднократно издавался в Казани, самое раннее его издание 
принадлежит И.Хальфину (1819г.). Имеющиеся в ИВАН рукописи этого сборника 
различаются между собой порядком следования частей (файлов, дастанов) и различ
ной полнотой их. Общего названия в рукописях ИВ АН сборник не имеет.

С п. р а з н .  в е р с и й :  Березин, Описание, № 6; Собрание, I, № 806; II, № 1864. Из д .  т а т. 
в е р с и и :  И.Хальфин — Казань, 1819, 1822; Казань, 1882 и др. Д о п .  св.: П.М.Мелиоран- 
ский, Сказание об Едигее и Тохтамыше. СПб., 1905; Автобиография Тимура. Богатырские ска
зания о Чингиз-хане и Аксак Тимуре. Пер. с тюркск. и джагатайск. яз. Вступит, ст. и коммент. 
В.А.Панова, Academia, 1934; Автобиография Тамерлана. Пер. с тюркск. Н.Лыкошина, Таш., 
1894; Амир Тимур. Обстоятельства его жизни, походы, остановки, сражения и миры. Тюрк
ский текст, изд. при пособии Туркест. ген.-губ. бар. А.Б.Вревского, Таш., 1890-1891; A.ínan, 
Destan-i nesl-i fengiz Han kitabi hakkinda, — «Azerbaycan Yurt Biligisi», № 3, Istanbul, 1943, 
с. 9-14, 131-135.

2102. В 744 (a 590o*), 28 л; 21x16; 15,5x11; 18.
Фа^лы —  дастаны: о Чингиз-хане (лл 16-136), Аксак Тимуре (136—22а), Амате 

(22а-24б), Едигее (24б-25а), об исторических событиях того времени (25а, 256-286). 
Начало (л 16): O j j J  ̂ j l>

• •
1193/1779 г. (л 286), Поволжье. На л1а приписка карандашом с указанием со

держания рукописи. На полях некоторых листов пометки соответствий их страницам 
издания. Колл.: Березин, 1896 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Пере
плет восточный, картонный, обтянутый материей. Дефекты: лакуна после л 1.

2103. В 344 (32libe), лл 1б-49а; 22,5x17; 20,5x12 и 19x10 и 18,5x7,5; 18-21.
То же. Фадлы — дастаны выделены в той же последовательности на лл 16, 29а, 

42а, 45а, 46а, 466.
Начало (л 16) — как в рукописи В 744 (оп. № 2102).
Судя по почерку, русским и немецким пояснениям на полях и на специально 

оставленных для этого чистых листах рукописи, ее переписал с издания и снабдил 
соответствующими пояснениями сам первый ее владелец — Х.М.Френ, вероятно, не 
ранее 1838 г. в Казани. Другие данные в оп. № 1510.

У п. р у к.: Fraehn, Opuse, post., 1, с. 444.

2104. В 2640, 35 л; 20x15; 14,5x11; 17.
То же. Текстологические отличия. Фа?лы —  дйстаны в той же последовательно

сти выделены на лл 16, 18а, 23а, 32а, 33а, 336.
Начало (л 16): J - J  jL~»b J -аз ^

. . . £ ¿
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматино
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вым корешком. Дефекты: нет конца в 1-2 листа. При переплетении рукопись рестав
рирована.

2105. В 3205, 31 л; 20,5x17; 16x12,5 и 18x16; 16.
То же. Текстологические отличия. Фарлы —  дастаны в той же последовательно

сти выделены на лл 16, 266, 296.
Начало (л 16) —  как в рукописи В 744 (оп. № 2102).
Первая половина XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные и красные, а также зеленые. Наста* лйк. Переплет поздний (1955 г.), картон
ный, с дерматиновым корешком. Дефекты: нет конца в 8-10 листов.

2106. В 2587, 36 л; 19,5x16; 15,5x11; 18-22.
То же. Только фа$лы — дастаны о Чингиз-хане (лл 1б-20а), Аксак-Тимуре 

(лл 20а-36б).
Начало(л1б): .. j  о  ¿ y  Lj
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила чер

ные и красные. Наста*лик. Переплет заменяет обложка из плотной бумаги. Дефекты: 
лакуна после л 66.

2107. В 742 (590), 44 + 001 л; 20,5x15,5; 15,5x10,5; 12.
То же. Неполный список: окончание еще одного (отсутствующего в других ру

кописях) предания об Аксак Тимуре (л 1аб), предание об Амате (16-46), о Чингиз- 
хане (5а-28а, без начала), об Аксак Тимуре (28а-44а), о Едигее (44аб; нет конца) — 
каждое предание обозначено как фа?л — дастан.

Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: Березин, 1896 г. Бумага русская (водяные зна
ки). Чернила черные. Наста‘лйк (двух видов). Переплет восточный, картонный, обтя
нутый кожей. Дефекты: нет начала и конца; лакуна в 2-3 листа после л 46.

О п. рук. :  Березин, Описание, № 6.

а) Предание о Чингиз-хане. Несколько отличающийся текстологически вариант 
предания о нем, которое представлено в соответствующем фа?ле —  дастане рассмат
риваемого выше сборника.

С п. р а з и ,  в е р с и й :  Rieu, 281b; Каль, № 80(6); ЗВО, XV, с. 226. Д о п. с в.: Г.Н.Потанин,
Поминки по Чингиз-хане, — ИРГО, XXI.

2108. С 695 (848) —  II; 02 + 32 л; 24,5x16; 20,5x7,5 и 20,5x7,5; 18-19.
Два параллельных столбца: текст предания, переписанный с издания кем-то из 

востоковедов; его русский перевод. Название: Кидда-и Чингиз-хан —  «Жизнеописа
ние Чингиз-хана» (л 1а).

Начало (л la): . . . ¿ í  ¿ l* j u5UL X
1834 г. (л 32а), Россия. На л 01а пометка карандашом: «См. Хальфин, Жизнь 

Джингиз-хана и Аксак-Тимура, часть II, стр. 12»; ниже другая пометка: «История 
Чингиз-хана. (Перевод с татарского)». Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 6860). 
Порядок следования текста европейский. Бумага русская. Чернила черные. Насх. 
Переплет отсутствует.

2109. В 343 (321 ibb), лл 1а—376; 19,5x16; 15x12,5; 12.
То же (без русского перевода).
Конец XVIII — начало XIX в. На полях некоторых листов поздние пометки о со

ответствии их страницам издания. Дефекты: нет начала в один лист. Другие данные 
в оп. № 729.

У п. р у к.: Salemann, № 18.
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2110. В 743 (590*), 46 л; 19x16; 15x11; 15.
То же (без русского перевода).
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. На полях некоторых листов пометки 

И.Н.Березина карандашом о соответствии рукописи изданию. Колл.: Березин, 1896 г. 
Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, 
с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала, текст на всех листах час
тично оборван или вырван и порван. При переплетении рукопись реставрирована.

2111. В 2672, лл 36-46; 22x17 (полей нет); 18-17.
То же. Текстологические отличия большие (без перевода).
Начало (л 36): ¿ j j j l  aí Lu ¿¿.ül

• • •
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. 

Чернила черные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым 
корешком. Дефекты: нет конца (более 2/3 сочинения), весь текст пострадал от воды.

б) Предание об Аксак Тимуре (несколько отличающийся текстологически ва
риант), которое представлено в соответствующем фадле —  дастане рассматриваемо
го выше сборника.

С п. р а з ы,  в е р с и й :  Каль, с. 18. До п .  с в.: Туркестанский литературный сборник, СПб.,
1900, с. 304-314. Пер .  соч. :  Автобиография Тимура. Богатырские сказания о Чингиз-хане и
Аксак Тимуре. Пер. с тюркск. и джагатайск. яз. Вступит, ст. и коммент. В.А.Панова, Academia,
1934.

2112. В 345 (321 ibd), 15 + 001 л; 21,5x16; 16,5x11; 16.
То же, что и соответствующий фасл —  дастан рукописи В 744 (оп. № 2102), 

с небольшими текстологическими отличиями.
Начало (л 16): .. jX Ím j jaj ^L£¿l Zj  jaj ^ I  jL j
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 212). Бумага рус

ская (водяные знаки). Чернила черные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1956 г.), кар
тонный, с дерматиновыми корешком и углами.

2113. А 121 (32libe), лл 16-37а; 17x10,5; 12x6; 13.
Другой вариант. Неполный (не вписана начальная страница) список еще одного 

(отсутствующего в других рукописях, кроме В 742 —  оп. № 2107) предания об Аксак 
Тимуре (лл 16-76), несколько текстологически отличающийся от списка в рукописи 
В 744 (оп. № 2102) предания о нем же, ошибочно обозначенный как фадл—  дастан 
об Амате (9б-37а).

Начало второго предания об Аксак Тимуре (л 96):
J J * ^

Несколько начальных фраз те же, что и в фадле —  даст5не об Амате, но далее 
излагается предание об Аксак Тимуре. Эту ошибку отметил еще К.Г.Залеман 
(Mél. as., X, № 13).

Конец XVIII —  начало XIX в., Поволжье. Колл.: Френ, 1897 г. Бумага русская, 
цветная (водяные знаки). Чернила черные. Наста4лйк. Переплет поздний (1956 г.), 
картонный, с дерматиновым корешком.

У п. р у к.: Salemann, № 12, 13.

2114. С 695 (848) —  III; 01 + 20 л; 24,5x16; 20,5x7,5; 18-19.
То же. Некоторые текстологические отличия; с параллельным русским перево

дом. Название: Кидда-и Аксак Тимур —  «Жизнеописание Аксак Тимура» (л 1а). Текст 
переписан с издания и переведен кем-то из востоковедов.
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Начало (л 1а): ß>«i> ь (j Lmwm «CJb L iS** ^  ̂  ,/4J vJ L*t*3 I JL*j I

. . .  j l>
1843 г. (л 206), Россия. На л 016 помечено карандашом: «См. И.Хальфин. Жизнь 

Дженгиз-хана и Аксак-Тимура, ч. III, стр. 61». Дефекты: на некоторых листах текст 
целиком или частично смыт, поблек. Другие данные в оп. № 285.

Шахсанам ва Гарйб. Прозаическая, со вставками стихов версия повествования о 
любви Шахсанем и Гариба.

Изд.  р а з н .  в е р с и й :  Ашхабад, 1940, 1948 гг.; Стамбул, 1877; Баку, 1912 и др. Д о п. с в.:
H.H.Муравьев, Путешествие в Туркмению и Хиву, М., 1822; Х.Г.Кёр-оглы, Шасенем и Гарып.
АКД, М., 1955; И.JI.Андроников, Лермонтов в Грузии в 1837 г., Тбилиси, 1958.

2115. С 177 (321 idc), лл 121б-176а; 24,5x15,5; 18,5x9,5; 13-17.
Начало (л 1216): ß i ß j  ß j ß ß  ^ b j  jL>I j b j l j  Lei

Ji
Не ранее 1290/1873-74 г. (л 121a). Другие данные в оп. № 741.
Другая поэтическая, с небольшими прозаическими вставками версия повество

вания.

2116. В 3518, 33 л; 21,5x17,5; 19x13,5; 19-20.
Разделы (кид^а) выделены почти на каждой странице рукописи.
Начало (л 16): ¿l> j l iy a  ^iL U L t eJülej jlSy jl

...bJuJjjJ j ^ j l  jL
Начало XIX в., Поволжье. На полях и в тексте между строк на некоторых листах 

поздние приписки с верным написанием приводимых в тексте слов и фраз. Колл.: 
АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), 
картонный, с дерматиновым корешком. Дефекты: листы перебиты (следует читать: 
16-246, ЗЗаб, 25а-29б).

2117. D 194 (Уч. отд. II. 1.38), 80 л; 31x20; 23x13; 17.
Специально составленный сборник уйгурских прозаических версий повествова

ний (ки$са): о султане Джумджума (лл 16-156), Ибрахиме Адхаме (15б-24а), еще ва
риант о султане Джумджума (24а-29б), о Балкйс (296-316), Абу Ханйфе (316-436), 
Мухаммаде Шарйфе (436-476; в конце стихи: 466-476), Малйке (48а-80б).

Начало XIX в., Синьцзян. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага синьцзянская. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, обтяну
тый материей. Дефекты: нет конца. Старая восточная реставрация рукописи.

Чупмйк китабй —  «Книга о кубке». Рассказ религиозного содержания (о Проро
ке и его сподвижниках).

2118. В 3383. 16 л; 22x17,5; 16x10; 16.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): Л~» ЛЛ Lr>J ¿LJLt ¿ ß  j> b s ß o ß

. . . AJLм>1 I

Начало XX в., Поволжье. На л 1а приписано имя владельца рукописи — 
Мухаммад Шакир. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (штемпели). Чернила черные и 
красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновым кореш
ком. При переплетении рукопись реставрирована.
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а) Рассказы и сказки

2119. А 1086, лл 16-666; 17,5x12; 11,5x7,5; 13.
Рассказы и сказки (на лл 616-666 рассказ о Джамасбе) исторического, приклю

ченческого и романического содержания.
XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чер

нила черные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
До п .  св.: Юеи, 167а(оДжамасбе).

2120. А 1115, лл 206-476; 15,5x9,5; 9,5x7,5; 13.
Рассказы и сказки: об ‘Абд ар-Раззаке (лл 20а-24б), шейхе Хасане Басрй (246- 

25а), шейхе Мандуре (25а-27а), пророке Сулаймане (276-316), ‘Алй (31 б—32а), Мах- 
дум-и А‘заме (32а-39а), Хулагу-хане и Шайбанй (39а-41а), еще вариант о Махдум-и 
А‘заме (41а-43б), о султане Хусраве (43б-44а), султане и женщине (44а-47б).

XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

До п .  св.: Туманович, № 10(5) (о Хасане Басрй).

2121. А 1284, лл 256-386; 16x10; 11,5x7,5; 11.
Рассказы и сказки о женщине-христианке, принявшей ислам (лл 256-286), шейхе 

Мандуре (286-316), арабе и верблюде, обладавшем человеческим голосом (316—33а), 
тиране (33а-35б), сыне Илйаса (356-376), щедром юноше-христианине, принявшем 
ислам.

XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чер
нила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновым 
корешком. Дефекты: начальный текст пострадал от воды и грязи.

2122. А 1309,лл25а-26а, 536-566; 17x10,5; 13,5x7; 11.
Рассказы: о голубе и Пророке (лл25а-26а), об ‘Абдаллахе—  сыне ‘Абд ал 

Муталиба (536-566).
Не ранее 1842 г. (л 20а). Другие данные в оп. № 963.

2123. А 1338, лл 17а—206; 17,5x11 (полей нет); 19.
Сказка.
Начало XX в. Другие данные в оп. № 995.

2124. А 1478, 85 л; 19x15; 14,5x10; 15.
Рассказы и сказки (11): о правителе и везире (лл 1 а—26); о судье, который зани

мался воровством (За-7б), и т.д., о ткаче и плотнике (53а—576).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 1478). Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картон
ный, с тиснением, с кожаным корешком. Дефекты: нет начала в один лист.

2125. В 255 (с 275), 128 л; 21,5x17; 15x10,5; 17.
Рассказы и сказки: о халифе ‘Адаме и царевиче (лл 1а—176; без начала), Баг 

Араме (176—35а), Дарй Ан?5рй (356-466), Ибн ‘Аббасе (466-57а), красавице Адвиййа 
(57а-87а), приключениях царевича (87а—1096), Абу ал-Фаварисе (1096-117а), султане 
Махмуде (1 17а—119а), Бахйле (1 19а—120а), мусульманине и еврее (120а—123а), Сахиб- 
Джамале (123а—1256), еще о приключениях царевича (125а—1286; без конца).

Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: Березин, 1896 г. Бумага европейская (водяные 
знаки). Чернила черные. Насх. Переплет поздний (1954-1956 гг.), картонный, с дер
матиновыми корешком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.
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2126. В 327 (321с), 25 л; 22,5x17; 16x10; 18.
Рассказы религиозного содержания: о сатане (лл 16-66), шейхе Василе (7а-12б), 

вопросы христиан и ответы шейха Василя об исламе (126-256).
XIX в., Турция. Колл.: Даль, 1840-1842 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет восточный, кожаный, 
с тиснением, покрыт лаком.

2127. В 328 (321d), 01 + 38  + 001 л; 22x17; 18x14,5; 13.
Рассказы и сказки: об Абу ал-Касиме Баррй и Абу ал-Фа?ле Багдадй (лл 16-17а), 

об Йртанасе (17а—27а), Маран-бае и Бараган-бае (27а-38а).
XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 215). Бумага европейская 

(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кар
тонный, обтянутый кожей.

2128. В 332 (32lg), лл 19а-41б; 22x17,5; 15x10; 13.
Рассказы и сказки (7): о Фатиме и Хусраве (лл20а-30б), ХаспулБде (3 1а—336), 

Салмане и Мураде (ЗЗб-Зба) и т.д., об ‘Абдаллахе (396-416).
XIX в. Другие данные в оп. № 1781.

2129. В 333 (321gf), 35 л; 21x18; 19x16; 12.
Сказки: о богатом китайце и трех ворах (лл 16-26); о трех сыновьях, один из

которых хотел стать вором (36-46); о человеке, рубившем сук, на котором сидел
(246-316); на лл 2 6 -3 6 ,4б-24а, 316—35а свадебные песни и песни о разлуке.

Октябрь-ноябрь 1909 г. (л 1а), Кашгар. Записал караходжиец Умадй (Убулмахдй) 
по поручению С.Ф.Ольденбурга (л 1а). Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага русская, 
тетрадная. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка.

У п. рук. :  Залеман, № 5. О п. рук. :  Мугинов, №12.

2130. В 340 (32П), 8 л; 36,5x22,5; 30x13,5; 20.
Рассказы и сказки цикла «Сорок везиров» (6): лл 16-36, Зб-4а, 4аб, 46-56, 56- 

6а, баб.
Начало (л 16): W ( ! ) j - b j b  •LioU у  J j j J  J ju

. .  .Cu
XIX в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 1961). Бумага европейская. 

Чернила черные. Насх. Переплет заменяет бумажная обложка.

2131. В 349 (321 if), лл 1а-71б; 21,5x17,5; 17x10; 17.
Рассказы и сказки: о Мухаммаде Ханйфа (лл1а-13б), шахе Шамсе (136-276), 

Хамзе (276-436), Абу Джахиле (43б-53а), ‘Алй (53а-63а), его сподвижниках (63а—716).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага восточная. Чернила черные и 

красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.
У п. рук. :  Salemann, № 251.

2132. В 933, лл 109а—157а; 20,5x12,5; 13,5x8; И .
Рассказы (15): об Александре Македонском и посещении им царских гробниц 

(лл 109а—1236), о Хатим Тайе (1236—1246), Нуширване (1246—125а) и т.д., о Мухам
маде (156а—157а).

XIX в., Средняя Азия. Колл.: Граменицкий, 1897 г. Бумага европейская. Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей. Дефекты: нет 
начала.

У п. рук. :  Залеман, ИАН, 1898, № 3. До п .  св.:  Мукбил-метатель — Узбекские народные
сказки, 1, с. 134-140 (о Хатим Тайе). П е р с ,  в е р с и я :  Туманович, № 59; Pertsch, G,
№ 11638. Пе р .  п е р с ,  в е р с и и :  Duncan Forbes, Bombay, 11 (все о Хатим Тайе); Щеглова,
№ 1659.
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2133. В 1014 (846), лл 1б-94а; 21,5x15,5; 15,5x8,5; 15.
Рассказы: о веселых проделках Хасан-шаха в кофейне (лл 16-586), Ахмаде и 

Сулайман-шахе (59а-94а).
1144)1731-32 г. (л 94а), Турция. Колл неизвестна (инв. 1936 г., № 84). Пагина

ция восточная, полистная. Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Насх. 
Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком, с одним клапаном.

Д р. en.:  Pertsch,В ,№ 35 (о Хасан-iuäxe).

2134. В 1189 (Уч. отд. 11.6.55), лл 566-646; 21x15,5; 15,5x8; 21.
Рассказы и сказки: о чудесах (лл 566-58а), судье (586-616), шейхе ‘Арифе ибн 

Байазйде (62а-64б).
Не ранее 1215/1800-01 г. (л 53а). Другие данные в оп. № 1772.
О п. р у к.: Coll. sc., VUI, № 89.

2135. В 2321, лл 96—23а; 11x18 (полей нет); число строк разное.
Рассказы: о казанском правителе (лл 96-106), богатыре Джанибеке (106-11а), 

Аблай-хане (116—15а), еще вариант о Джанибеке (15б-22а), о богатыре Аппаке 
(22а-23а).

Начало XX в., Поволжье. Колл.: МАЭ, 1939 г. Бумага русская. Карандаш. 
Наста‘лйк. Переплет отсутствует.

2136. В 2797, лл 2086-215а; 21x17; 17x10; 15.
Рассказы религиозного содержания (8): о единоборстве пророка Мухаммада и 

Абу Джахиля (лл 2086-215а), сражении между сторонниками пророка Мухаммада и 
Абу Джахиля (215а—216а), пророке Мусе (2166-218а) и т.д., о праведной женщине 
(226а-227а).

Не ранее 1261/1845 г. (лл 1496, 1606). Другие данные в оп. № 737.

2137. В 3164, лл 396—5 1а; 21x16; 18x15; число строк разное.
Рассказы и сказки (13): о шейхе Абу-л-Хасане ал-Хараканй (лл 39б-41а), шейхе 

‘Абдаллахе ибн Мубараке (41аб) и т.д., о султане, который стал вести благочестивый 
образ жизни.

XIX в. Другие данные в оп. № 691.

2138. В 1098 (Уч. отд. II. 1.36), 158 л; 23x17; 16,5x10; 13-15.
Рассказы религиозного содержания (12): об ангеле Джабра’йле и других (лл 1а- 

406), Мухаммаде Ханйфа (406-51а), еще вариант о нем (51а-64а), об ‘Апй (64б-73а) 
и т.д., о битве в яме (143а— 152а), о всеобщем сражении за веру (152а—158а).

Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Переплет поздний (1963 г.), кар
тонный, обтянутый кожей. Дефекты: начальный текст поврежден и заклеен. При пе
реплетении рукопись реставрирована.

2139. В 3370,28 л; 21,5x17; 15,5x11,5; 16.
Рассказы и сказки (22): о Салмане ибн ‘Аббасе (лл 1б-6а), пророке Дйвуде (баб), 

юноше из Басры (6б-8а) и т.д., об ученике (286; нет конца).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага восточная. Чернила черные и крас

ные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновым корешком. 
При переплетении рукопись реставрирована.

2140. В 3443, 57 л; 21x16; 16x12; 14.
Рассказы, сказки поучительного и религиозного содержания (10): о Пророке 

(лл 16—4а), о пророке Мусе (4а-12а), еще о Пророке (12а-16а), о шейхе ‘Абд 
ал-Кадире (16а—19а) и т.д., еще о нем же (51б-57а).
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Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская (водяные зна
ки). Чернила черные и красные. Наста* лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, 
с дерматиновыми корешком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

2141. В 3812,212 л; 20,5x16; 15,5x9; 16.
Рассказы и сказки: об Абу-л-Касиме (лл 1а-25а), о сыновьях везира и устаде 

(25а-47б), дочери везира (476-59а), сыне падишаха Хорасана (59а-69а) и т.д., о па
дишахе и дочери халифа (200а-212б).

Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Пагинация восточная, полист
ная, переходящая в постраничную. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные 
и красные. Насх. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и краями. 
Дефекты: текст пострадал от воды и грязи.

2142. В 4430, лл7а-41б; 21x16,5; 17,5x12,5; 12.
Рассказы и сказки религиозного содержания (о пророке Мухаммаде, ‘Алй и др.).
XIX в., Поволжье. Колл.: Лихачев, 1941 г. Бумага русская (водяные знаки). Чер

нила черные. Наста* лйк. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: текст по
страдал от воды.

2143. В 4576, 8 л; 22x18; 17x12; 13-15.
Сказка о злой мачехе и сыне.
XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. 

Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При переплетении 
рукопись реставрирована.

У п. р у к.: Муратов, № 1.

2144. В 4579, 24 л; 22x18; 17x12; 15.
Сказки (9): о детеныше обезьяны (л 1а), льве и овце из Ноева, ковчега (лл 16-86; 

нет конца), городской и деревенской блохах (9а), городской и деревенской мухах 
(9аб), падишахе и его трех зятьях (записана в 1875 г.; 10а—156), верблюде и человеке 
(156—16а), слугах и драгоценных камнях (16аб; нет конца), сыне падишаха (17а—23а), 
злой мачехе и дочери (23а-24б).

XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лй£. 
Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При переплетении 
рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Муратов, № 5-13.

2145. В 4584, 8 л; 22x18; 17x12; 13.
Сказки об Алдар-тазе: о том, как он обманул богача (лл 1а—56), как продал бога

чу клячу (56-86).
XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. 

Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При переплетении 
рукопись реставрирована.

У п. р у к.: Муратов, № 43-44.

2146. В 4585, 5 + 003 л; 22x18; 17x12; 13.
Сказка о двух братьях —  богатом и бедном.
XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. 

Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При переплетении 
рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Муратов, № 45.

2147. В 4588а, 8 л; 22x18; 17x12; 13.
Сказки: о трех братьях, поделивших после смерти отца его нехитрое имущество 

(лл 16-56); о богатом чуваше, спрятавшем деньги (6а-7а); о глупой дочери богача 
(7а-8б).
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1875 г. (л 86), Россия. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста4лик. Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При пе
реплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Муратов, № 54-56.

2148. В 4589а, 8 л; 22x18; 17x12; 15.
Сказки: о крестьянине и его неверной жене (лл 1а—36); о лисе, научившей невер

ную жену обмануть мужа (4а—86).
XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста4лйк. 

Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При переплетении 
рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Муратов, № 76-77.

2149. В 4590а, 8 л; 22x18; 17x12; 15.
Сказки: о везире, просившем в жены дочь падишаха (лл 1аб), о падишахе, бро

савшем своих везиров на растерзание зверям (16—4а), о сыне богача (4б-5а), о сыне 
старика, выигравшем пари у женщины (56-86).

XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста4лик. 
Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При переплетении 
рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Муратов, № 117-120.

2150. В 4593, 8 л; 22x18; 17x12; 13.
Сказка о бедной женщине и ее детях (о событиях 1812 г.).
XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста4лйк. 

Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При переплетении 
рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Муратов, № 142.

2151. В 4595, 5 л; 22x18; 17x12; 13.
Сказки: о старухе и ее сыне (л 1а; нет конца), о муже и его десяти сыновьях 

от одной жены и одном сыне от другой (16—За), о старике, старухе и их кошке 
(Зб-5а).

XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. 
Переплет поздний (1965 г.), обтянутый дерматином. При переплетении рукопись рес
таврирована.

У п. рук. :  Муратов, № 144-146.

2152. В 4596, 16 л; 22x18; 17x12; 13.
Сказки (13): о бродячем артисте —  дрессировщике медведя (лл 16-46), сарте и 

его обезьяне (46-56), дочерях богача и ворах (6а-7б), двух красавицах и беглеце 
(8аб), о спасении падишахом детенышей льва (9аб), о кучере и корове (10а-12а), бас
ня о хромых вороне и голубе (126), басня о мельнике и его индюке (13а), сказка о че
ловеке, проходившем мимо кладбища (136-146), басня о дружбе журавля и лисы 
(146), сказка о мудрой девушке, указавшей место для постройки Казани (15а), о чело
веке в подводном царстве (156- 16а), охотнике и змее (166).

XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста4лйк. 
Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При переплетении 
рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Муратов, № 147-159.

2153. В 4597, 8 л; 22x18; 17x12; 15.
Сказки: о мужике, лисе и медведе (лл 1а-6а), басня о лисе и медведе (6а-7б), 

сказка о человеке, попавшем внутрь дуплистого дерева.
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XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. 
Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При переплетении 
рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Муратов, № 160-162.

б) Басни , анекдоты , загадки, пословицы , поговорки  
(№  2154—2157)

2154. А 1469, лл 6 а -186; 18,5x13,5 (полей нет); число строк разное.
Загадки.
Начало XIX в. (1923 г. ? —  л 216). Другие данные в оп. № 876.
Лата'иф-и Haçp ад-дйн-хваджа — «Анекдоты Наср ад-дина-ходжи». Собрание 

анекдотов.
Д р. с п.: Pertsch, В, № 461. Из д .  соч. :  Константинополь, 1325 г.х. Пе р .  с о ч.: Decourde- 
manche, Des plaisanteries de Nasr-Eddin Hodja, P., 1876; Молла Насреддин. (Забавные и 
поучительные рассказы, изречения, анекдоты). Пер. Ю.Гранина, Баку, 1970. Д о п .  св.: 
Gh.Constantin, Nasr ed-Din Khodja chez les Turcs, les peuples balkaniques et les Roumains, — «Der 
Islam», Bd. 43, 1967, Hft. 1-2, c. 90—133. П е р с ,  в а р и а н т :  Щеглова,№ 1687.

2155. С 174 (321 id), лл 7а-13а; 31x20; 22,5x12,5; 25.
Начало указано перед текстом (л 7а).
Начало (л 7а): o j$  у

• • •
Не позже 1816 г. (л 1306). Другие данные в оп. № 2004.

2156. В 4197, лл40а-44б; 21,5x17; 16,5x12; 19.
Пословицы и сказки.
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская. Чернила черные. Насх. 

Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым корешком. При переплете
нии рукопись реставрирована.

2157. В 4313, 02 + 17 л; 17,5x22,5 (лист и текст); 16-17.
Басни о животных (лл 16-136), поговорки и частушки (14а—17а). Запись из соб

рания фольклориста А.Диваева (л 016).
Начало XX в, Казахстан. На л 01а пояснение Маргулана о содержании списка. 

Колл.: Маргулан, 1937 г. Бумага русская, тетрадная. Чернила черные. Насх. Переплет 
отсутствует.

3. С О Б РА Н И Я  И  С Б О РН И К И  Ф О Л Ь К Л О Р Н Ы Х  М А Т Е Р И А Л О В
(П РО ЗА  И  С ТИ Х И ) 

(№  2158-2168)

2158. В 3978, лл 1б-3а, 4б-14а; 20,5x16,5; 18,5x9,5; 13.
Стихи и песни любовно-поучительного содержания (лл 16—За), сказка религиоз

но-поучительного характера (46—14а).
1291/1874-75 г. (л 14а). Другие данные в оп. № 736.

489



2159. В 4580,22 л; 22x18; 15,5x10,5; 17.
Стихи и песни любовного содержания (лл 1а-6б; нет начала), об утонувшей де

вушке (7а-8б), о двух убитых юношах (9аб, нет начала), о падшей девушке Галйме 
(96—11а), о гибели сыновей во время пожара (1 1а—136), о солдатской службе (136— 
146; нет конца), юмористического содержания (15а), о войне 1812 (1 5 6 -16а), сказка 
о падишахе и мельнике (16а—18а), стихи об утопленнице ‘Айше (186), о молодой сно
хе (19а), стихи —  любовное письмо (19б-22а), любовно-юмористического содержа
ния (226).

XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При пе
реплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Муратов, № 14-26.

2160. В 4581,32 л; 22x18; 15,5x10,5; 17.
Сказки: о трех братьях (лл 1 а—86), о падишахе и его дочери, влюбившейся в сына 

правителя подводного царства (146-166), стихи и песни: о двух сгоревших юношах 
(9а—11а), песни-четверостишия любовного содержания (136-146), религиозно-этиче
ские стихи (136-146), песни о разорившемся богаче и его сыне (17а-32б).

XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При пе
реплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Муратов, № 27-32.

2161. В 4582,24 л; 22x18; 15,5x10,5; 17.
Песни и стихи: четверостишия любовного содержания (лл 1а-8б, 17а-24а), 

поэма о влюбленных (9 а -166; нет начала и конца).
XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. 

Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При переплетении 
рукопись реставрирована.

2162. В 4583,94 л; 22x18; 15,5x10,5; 17.
Песни и стихи: о богаче (лл 1а-5а), солдатской службе (56-86), рекрутах (9а- 

136), пахаре (14а-16а), басня о петухе и индейках (16а—176), рассказы: об ‘Аламе- 
базаркане (176-706), Абу ‘Алй-Сйне (71 а—946).

Конец XIX в., Поволжье. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При пе
реплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Муратов, № 36-42.

2163. В 4586,4 л; 22x18; 15,5x10,5; 17.
Сказки: о старухе, искавшей сына (лл 1аб), о старике и его молодой жене (2а-4а), 

песни-четверостишия любовного содержания (46).
XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При 
переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Муратов, № 46-48.

2164. В 4589, лл 1а-13б, 27а-91б; 22x17,5; 17,5x14; 12.
Рассказы и сказки: о старике, отдавшем сына водяной ведьме (лл 1а—36), о том, 

как Хваджа Надраддйн перехитрил попов (4а-5б), о двух сестрах (6а-9а), о вдове и 
ее дочери (9а—136), о злой мачехе (27аб), о двух женах (276-296), о сне девушки 
Салймы (30а-35б), о греческих философах (366-436), стихи и песни: четверостишия 
любовного содержания (44б-59а, 60а-64б, 646-656, 66а-67а, 686 и др.), об охотнике- 
неудачнике (84б-85а), об обманутой девушке (89а-90б).
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XIX в. Другие данные в оп. № 1990.
У п. р у к.: Муратов, № 57-61, 63-75.

2165. В 4590, лл 16-526, 526-776, 81а-90б, 936-1126; 22x18; 15,5x10,5; 17.
Сказки: о сыне падишаха (лл 596-646), о старухе (65а-67б), о Богатыре-тесте,

Богатыре-горе и Богатыре-железе (69а-72а), стихи и песни: об утонувшей девушке 
(20б-22а), о солдатской службе (22б-25а), о наводнении в г. Угрй (36а-38б), ново
годние частушки (41аб), четверостишия (85а-90б и др.) и т.д.

XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста‘лйк. Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При пе
реплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Муратов, № 78-92, 94-104, 106-107, 109-116.

2166. В 4591,лл  5а-14а, 32б-58а; 22x18; 15,5x10,5; 16.
Рассказы и сказки: о старухе (лл 5а-6б), страусе (7 6 -1 1а), хлебном дереве (1 1а— 

14а), падишахе Бурхане (326-336), трех братьях (346-386),. деяниях 4Алй, Мусы, 
Пророка (39а-58а; нет начала и конца).

XIX в. Другие данные в on. № 206.
У п. рук. :  Муратов, № 122-124, 128, 130-131.

2167. В 4592, 8 л; 21,5x17; 17x12; 13-15.
Сказки (9): об Алдар-тазе и трех его сыновьях (лл 1а—36), о мужике и лисе 

(36-4а), о человеке и его покойной жене (4аб), о невесте старика и старухи (46-6а), 
об Алдар-тазе и дьяволе (6а), об украинце и русском (6а-7а), о двух черемисах (7аб), 
о мужике и ягодах (8аб); на лл 7б-8а народные песни.

Начало XX в., Поволжье. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская (шемпели). Чер
нила черные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дермати
ном. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Муратов, № 133-141.

2168. В 4611, лл 1 а—206; 18x11; 13,5x8; 15.
Поэма о пророке Мухаммаде (без начала и конца; лл 1 а—76), стихи (об 

Исма4иле—  8а—106; мунаджаты—  106-186), рассказ о Дахрй —  учителе имама 
А4зама (без конца: 186-206).

Конец XIX в., Россия. Колл.: Радлов, 1961 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста4 лйк. Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При пе
реплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Муратов, № 185-188.



УЧЕБНЫЕ ПОСОБИЯ 
(№ 2169- 2200)

1. И С Т О РИ Я  
(№ 2169-2181)

ЙАНУВАРЙ ЙАРТСУФ (Януарий Осипович Ярцев, 1792-1861).

Мамлакат-и Русййанин ахвалларй ва таварйхларй —  «История и хронология 
России», перевод сочинения И.Ф.Яковкина —  преподавателя Казанского университе
та, составленного в 1814 г. в Казани под названием «Летосчислительное изображение 
российской истории». Перевод сделан в 1229/1813-14 г. для Г.С.Волконского — 
оренбургского генерал-губернатора с целью удовлетворения нужд народных школ. 
Сочинение содержит историю Российского государства, изложенную в хронологиче
ской последовательности событий с древнейших времен до конца XVIII в. Состоит из 
пяти частей, десяти глав и предисловия переводчика.

До п .  св.: Корбут, КГУ, с. 15-19; Крачковский, Очерки, с. 77-78.

2169. В 780 (590х), 01 + 103 + 002 л; 21,5x17; 15x10,5; 15-16.
Название указано перед текстом (л 26). Предисловие переводчика (лл 1 б—2а), 

части (баб): I (2а-9а), II (9б-37а), III (37а-65а), IV (65а-83б), V (836-1036).
Начало (л 16): j

. .  j j
1237/1822 г., Хаджжй-ТархЗн (Астрахань; л 1036). Переписчик Хибаталлах ибн 

Хусайн ал-Булгарй (л 1036). Колл.: Шёгрен, 1857 г. Бумага европейская (водяные 
знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаными 
корешком и углами.

У п. р у к.: Salemann, № 6. O n. р у к.: OTP, II, № 5.

МУХАММАД-РАХЙМ САМАРКАНДЙ (конец XIX —  начало XX в.).

Хилая —  «Полумесяц». Краткое изложение отдельных периодов истории куль
турной жизни Туркестана; особо отмечается прогрессивное значение завоевания 
Средней Азии русскими для развития науки, просвещения и культуры народов Турке
стана. Написано в 1319/1901 г.

2170. А 982, 01 + 18 + 001 л; 18x11; 14x8 и 15x10; 12-17.
Название и дата составления (л 01а) указаны перед текстом, имя автора —  в тек

сте (лл 16, 146, 176). Автограф.
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• • -üt>y
1319/1901 г., Оренбург (л Ola). На лл Ola, 0016 приписка и штамп, свидетельст

вующие о том, что рукопись принята к изданию и представляется в Цензурный коми
тет издателем Ш.К.Шагидулиным в Оренбурге. Колл.: Цензурный комитет, 1901 г. 
Кустоды отсутствуют. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний 
(1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

О п. рук. :  OTP, И, № 20.

Начало (л la ): с£^М  ^ Я  ^  J j~*j '~*j ^  I-ь- ju >

МАС‘УДУФ (Масудов; конец XIX — начало XX в.).

Адабй руман —  «Литературный роман». Об изучении некоторых вопросов исто
рии культуры мусульман России, составлено в 1899 г.

2171. В 2466, 26 + 002 л; 21x13; 17x9,5; 19.
Название, год составления, имя автора указаны перед текстом (л 1а).
Начало (л 16): ^^4*ы о

1788 г., Казань (л 1а). На л 1а пометки переписчика о том, что рукопись написана 
на «чистом татарском языке Казани» и ее представляет Цензурному комитету учитель 
русского языка Миргаяз Хасанов Иманаев, проживающий в Казани, Тихвинская ул., 
д. № 34. Рядом другим почерком обозначено: «В.Д.Смирному». На полях цензорские 
пометки. Колл.: Цензурный комитет, 1913 г. Бумага русская. Чернила черные. Насх. 
Переплет заменяет бумажная обложка.

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Адилй наслй £ала-авйлнин — «Происхождение аула Сала». Краткий перечень 
исторических данных о тюркском населении Западной Сибири и особенно аула Сала 
от правления Кучум-хана (XVI в.) до 1824 г.

До п .  св.: Радлов, Образцы, IV, с. 249.

2172. В 4591, лл 16-36; 22x18; 15x12; 16.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): JJü y j  JjJllJLjI

-4 * * 1  №
XIX в. Другие данные в оп. № 206.
У п. р у к.: Муратов, № 121. О п. р у к.: ОТР, И, № 16.

Бул?арийа — «Булгария». Сведения по истории волжской Булгарии XIII-XV вв. 
и возникновения Казанского ханства.

2173. А 1051-III; 18x22; 14,5x16; 16.
Название указано перед текстом (л 1а).
Н ачало(л1а): д Ж  j  aaJjJ bXjJ? I»

. . . »Xj j j  f j J j f
Начало XX в. Пагинация восточная, постраничная. Кустоды отсутствуют. Другие 

данные в оп. № 33.
О п. р у к.: ОТР, 1, № 62.
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Заман-и кадймда улан ‘азйзлар ва сахиб-зад аларнин кайфиййатларй — «Описа
ние жизни и деятельности святых и правителей, живших в прежнее время». Компиля
тивная история Булгарии.

2174. В 3672, лл75&-79б; 21x17; 16x10; 19.
Название указано перед текстом (л 756).
Начало (л 756): v'JjLS j * [,j ]x £  y  ^
Не ранее 1855 г. (л 75a). Переписчик ‘Абд ал-Гаффар ибн ‘Абд ар-Рафи‘ ибн 

Рама?ан ибн 4Аййид (л 95а рукописи).
Другие данные в оп. № 721.
О п. рук. :  ОТР, II, № 10.

Казан атрафйнин тарщй  —  «История окрестных [областей] Казани». Краткие 
сведения по истории народов Поволжья на основе восточных и русских источников.

2175. А 1051-1; 8 л; 22x18; 14x17; 15-16.
Автограф составителя с его добавлениями и исправлениями. Название указано 

перед текстом (л 1а). Здесь же четыре листа авторских выписок из древнерусских ле
тописей и сочинений русских историков, относящихся к взаимоотношениям киевских 
князей с булгарскими ханами.

Начало (л 1а): * ^зз  |*
. . .  j  LáJy  *

Начало XX в. Пагинация восточная, постраничная. Другие данные в оп. № 33.
О п. р у к.: ОТР, I, № 72, 73.

Кайфиййат-и шахр-и Булгар ва сабаб-и тасмийа — «О качествах города Бул
гара и о том, почему он так назван». Компилятивная история основания Булгара и 
сведения о деятельности булгарских ханов и ученых.

2176. В 3820, лл 1б-6а; 22x9; 17,5x6,5; 21-23.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): ¿L/l * *l iс> з I f  ̂

Конец XVIII —  начало XIX в., Башкирия (?). Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага 
европейская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная обложка. 
Дефекты: весь текст пострадал от воды.

О п. рук. :  ОТР, II, № 11.

2177. А 1041, лл 296-346; 18x11; 13,5x6,5; 13.
То же. Текст на лл 33а-34б отличается от текста рукописи В 3820 (оп. 

№ 2176) —  перечисление дат ряда событий.
Начало (л 296) — как в рукописи В 3820 (оп. № 2176).
XIX в., Казань (?). Колл.: Рахидов, 1934 г. Пагинация поздняя, восточная, поли

стная. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные, красные, зеленые. 
Наста‘лйк. Текст в рамке. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами. Дефекты: лакуна после л 32.

О п. р у к.: ОТР, II, № 12.

Татар тарщй  —  «История татар». Краткая история татар с древнейших времен 
до 1839-40 г.

2178. В 3027, лл 16-21а; 21,5x17,5; 17,5x8,5; 19-17.
Название указано в приписке на л 01а. Два списка сочинения: первый (лл 16- 

15а) —  черновик с пояснениями на полях; второй (166-21а) —  неполный и незакон
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ченный чистовик. Второй список неполный (на л 166 не вписан частично текст), не 
дописан.

Начало (л 16): ju m  j  J l^  V jJL> J jl
. . . t j j j j u  j  eljJL*? 6 j  Jl j

1301/1883-84 г. (л 15a). Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Кустоды отсутствуют. 
Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк (двух видов; второй —  с л 166). Переплет 
картонный, с кожаными корешком и углами.

О п. р у к.: OTP, I, № 58.

Н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  и и м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

2179. В 569-III; лл 119а-122а; 33,5x21,5; 25,5x12,5; 28.
Краткое изложение и просто хронология некоторых периодов истории ряда му

сульманских династий с легендарных времен до XIII в.
Начало (л 119а): J о ул>  j jd ? у ь  ¿Jbi J j  ciL [mJLJI] y u ?

. . .o td S 'r
XVIII в., Поволжье. На л la  рукописи приписка по-татарски о продаже рукописи 

Мустафой ‘Абд ал-Карймом-углй за 4 руб. Сибгаталлах-ахунду ‘Абд ал-Кадиру-углй. 
Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага восточная. Чернила коричневые. Наста‘лйк. Переплет 
поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: лакуна 
после л 121.

О п. рук. :  OTP, II, № 2.

2180. В 2675, лл 98а-100а; 21,5x13; 18x10; 21.
Хронологические выписки, касающиеся истории Булгарии и Российского госу

дарства с 693/1293-94 г. по 1247/1831-32 г.
Начало (л 98а): ^ jJ I  у jl*L  о  y j  о  j y m y j  J)L\

• • •fJji
XIX в., Казань (?). На лл 1а, 63а, 80а, 182а рукописи печать с именем —  (мулл5) 

Мухаммад ибн Салих, с датой—  1295/1878 г.; на л 150а печать с именем —  
Мухаммад ал-Булгарй. Колл.: Вахидов, 1934 г. Кустоды отсутствуют. Бумага евро
пейская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дер
матиновыми корешком и углами.

О п. р у к.: OTP, II, № 6.

2181. В 2512, 14 л; 21,5x15; 17x10; 17.
История вторжения Наполеона в Россию в 1812 г. и изгнания французов.
Начало (л 26): . . . jJ U lj  *Jljl j  j *j> j  J jU ^ J  d U j j  L jjjl i i l i
XIX в., Турция. Колл.: Фонтон, 1876 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка.
О п. р у к.: OTP, I, № 35.
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2. ГЕОГРАФИЯ 
(№ 2182-2183)

‘АБД АЛ-КАЙЙУМ (МУЛЛА) ‘АБД АН-НАСИР-УГЛЙ НАСИРЙ АШ-ШИР- 
ДАНЙ (1825-1902).

Джу?рафийа-и кабйр — «Большая география». Учебник по общей географии, 
в 3-х частях. Составлен в 1877 г.

И зд . со ч .: Казань, 1894-1899. Д о п . св.: Сб. «Каюм Насыри, 1825-1945. (Материалы
научных сессий, посвященных 120-летию со дня рождения)», Казань, 1948; M.Feyzi Togay,
Kayyum Näsln, — «Türk Amaci», 1, Istanbul, 1942-1943, c. 165-170.

2182. A 1067, 151 л; 19x16,5; 18x11; 20.
Автограф составителя. Три части: лл 1 а—96, 10а-75б, 76а—151а.
1877 г. (л 151а), Казань. На полях и в тексте авторские дополнения. Внизу на по

лях почти всех листов заверительные подписи цензора: «Дозволено цензурою. Барон 
Розен». Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская, тетрадная. Чернила черные. Насх. 
Переплет картонный, с кожаным корешком. Дефекты: нет начала в 30-35 листов; 
лакуны в 5-6 листов после л 96 и в 8-10 листов после л 756.

О п. р у к.: OTP, II, № 94.

2183. В 2616, 8 л; 22x18; 16x12,5; 20.
То же. Только предисловие (л 1а-4а) и начало сочинения (лл 4а-8б).
Начало (л la): j > äXjJ |JLc

. . . I
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Кустоды отсутствуют. Бумага 

русская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная облож
ка. Дефекты: нет конца (почти всего сочинения).

О п. рук .: OTP, II, № 95.

3. АГИОГРАФИЯ 
(№ 2184-2185)

Н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  и и м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

2184. А 1308, лл 1 а—966; 17,5x11 (лист и текст); 16.
Жизнеописание пророков. Автограф составителя. Неполный список: на лл 8б-9а, 

796-806, 83а-84а, 86а-86б, 90а-91а, 93а-94а, 95а не вписан текст. В конце каждого 
раздела (внешне они не выделены) обозначение: имтихан —  «экзамен».

Начало XX в., Поволжье. На лл Паб, 18аб, 19а и др. добавления тем же почер
ком, карандашом. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1605). Пагинация восточная, 
постраничная. Бумага русская. Чернила черные. Насх. Переплет поздний (1954 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала и конца.

2185. В 3236,13 л; 21,5x14,5; 17,5x9,5; 16.
Жизнеописание пророков. Автограф составителя. Текст имеет разделы, обозна

ченные как даре — «лекция» (их 24); в конце их указывается экзаменационное зада
ние словом имтихан — «экзамен».
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Конец XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1830). Пагинация 
восточная, постраничная. Бумага европейская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет 
поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновым корешком. Дефекты: нет начала.

4. ГЕОМЕТРИЯ 
(№ 2186)

‘АБД AJI-КАЙЙУМ (МУЛЛА) ‘АБД АН-НАдИР-УГЛЙ НАСИРЙ АШ-ШИР- 
ДАНЙ (1825-1902).

Рисала фй ма'рифат-и туп ал-муртафа‘ат ка-л-минарат ва-л-бина’ ал-мурта- 
фа" ва-л-ашджйр ва-л-джабйл ва ма'рифат-и ‘уру? ал-анхар ва-л-бухайрат ва ба'д 
ал-масафат байн аш-шай'ин — «Трактат о том, как определить размеры минаретов и 
зданий, высоту деревьев и гор, ширину рек и озер и расстояния между двумя предме
тами». Первый вариант учебника геометрии. Составлен в 1878 г. в Казани. Состоит из 
предисловия и 10 разделов (фадл).

Д о п. с в.: Сб. «Каюм Насыри, 1825-1945 (Материалы научных сессий, посвященных 120-ле-
тию со дня рождения)». Казань, 1948.

2186. В 4607, 01 + 14 + 003 л; 21,5x17,5; 19,5x10,5; 21-23.
Автограф. Предисловие (л 2а), разделы (фа?л): I (лл 2а-3а), II (Заб) и т.д., IX 

(126—1 За), X (1 За—146).
Начало (л 2а). .. ^  tJLJb
1878 г., Казань (л la). На полях лл 2а, 36, 5а, баб, 7а, 86, 12а, 13а дополнения 

автора; на л 01а его заверительная запись: «1878 года. Насыри». На л 0016 написан
ные им буквы русской азбуки. Колл.: Раддов, 1961 г. Бумага русская. Чернила чер
ные. Наста‘лйк. В тексте и на полях чертежи углов и треугольников (лл 2а, Заб и др.), 
рисунки минаретов, зданий, рек и озер (лл 56, 66, 76 и др.). Переплет поздний 
(1965 г.), картонный, обтянутый дерматином.

О п. р у к .: Муратов, № 172.

5. АСТРОНОМИЯ 
(№ 2187)

2187. Е 17, 156 л; 42,5x24,5; 37,5x22; 29.
Компилятивное, учебного характера сочинение о звездах. Судя по схемам-кар

там звезд и созвездий, сторон горизонта и т.п., оно составлено на основании европей
ских астрономических сочинений XIX в.; приводятся и хронологические таблицы, и 
сведения о двенадцатилетнем животном цикле. Судя по некоторым русским надписям 
на схемах сторон горизонта, можно полагать, что составлялось сочинение в России. 
На лл 96-155а таблицы-схемы.

Начало (л 1а): .. .д-ь1зу ^ у  ^1 ~ >
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 619). Бумага русская 

(водяные знаки), цветная. Чернила черные. Насх. Переплет восточный, картонный, 
обтянутый кожей.
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6. ПЕДАГОГИКА
(№ 2188-2193)

РАХЙМДЖАН АТНАБАЙИФ (Рахимджан Атнабаев; конец XIX —  начало XX в.).

I. Удул-и та'лйм ва тадрйс —  «Методы обучения и организации уроков». Курс 
лекций о методах и организации уроков в школе. Закончено 15 марта 1917 г. Состоит 
из введения и двух разделов (бахс, мабхас).

2188. В 3517-1, 84 + 008 л; 22x17,5; 18x13,5; 18.
Автограф. Название указано перед текстом (л 1а). Введение (лл 1а-2б), разделы: 

I (2 6 -12а), II (1 За—846).
Начало (л 16): .. * у у  0 - ^ Ь  ^ ^ ¿з
1917 г., Казань (л 1а). Колл.: АЭ, 1934 г. Кустоды отсутствуют. Бумага европей

ская, тетрадная. Чернила черные и карандаш (лл 1а-4а). Наста4лик. Переплет заме
няет бумажная обложка.

II. Халк ибтида'й мактабйнин асасларй ва вазйфаларй хакинда 4умумй щ ах ва 
даре прудрамларй —  «Изложение общих вопросов об основах и задачах начальных 
народных школ и программы обучения». Организационные основы и задачи татар
ских народных начальных школ и наброски программ по естествознанию, татарскому 
языку, географии, богословию и рисованию для I—VI классов.

2189. В 3517-1Х, 12 л; 35,5x22,5; 30,5x19; 33.
Автограф. Название указано перед текстом (л 1а).
Начало (л 1а): < ууу

т

Начало XX в. Другие данные в оп. № 2188.

III. Ана тилйнин удул-и та'л ими —  «Методика обучения родному языку». Курс 
лекций о методах обучения чтению и письму в татарской начальной школе.

2190. В 3517-11, 14 л; 22x18; 17x15,5; 20.
Автограф. Название указано перед текстом (л 1а).
Начало (л 1а): ¿ } у  ^  (V .рЛл? О  . *5X1 [ у * у з  I] ¿ к  ^13

. . . у  »*
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 2188.
Другие произведения Атнабаева: оп. № 2195-2199.

ГАФФАРУФ (А.М.Гаффаров; конец XIX — начало XX в.).

Ахамийат-и тарбийа-и дибийан ва лузум-и са'й ва 4амал —  «Важность воспита
ния детей и необходимость труда и деятельности». О значении трудового воспитания, 
критика схоластических методов обучения в татарских школах и медресе. Состоит из 
двух глав (бахс).

2191. В 2536, 14+ 002 л; 21,5x18; 18x14; 17 и 36.
Автограф. Название и автор (его инициалы. — Е.С.) указаны перед текстом 

(л 1а). Главы (бахс): I (лл 16-96), 11 (96-146).
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Н ачало(л1б): у  ^  лл^и^Ь  ^ ¿ ¿ у  ^
...  >5*

Начало XX в., Казань (л 1а). Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская, тетрадная. 
Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка.

САЙЙИД ‘АБД AJI-МАННАН-УГЛЙ ВАХИДЙ (С.Г.Вахидов; 1887-1942).

У киту удулларй. Ана тилйнин Йаврупада зухурй —  «Методика обучения [чте
нию и письму]. Возникновение [методов обучения] родному языку в Европе». Курс 
лекций о методах обучения родному языку и истории педагогической мысли среди 
тюркских народов и в Западной Европе. Составлен в 1921 г. в Казани. Состоит из 
двух частей.

2192. В 2657, 01 + 19 + 001 л; 22x17,5; 18x14; 20.
Автограф. Название и автор указаны перед текстом (л 01а). Первая часть (лл 1а- 

86, 16а-186), вторая (9а-14а).
Начало(л1а): y>j\ .j j ~* ал-J y  jI
1921 г., Казань (л Ola). Колл.: Вахидов, 1934 г. Кустоды отсутствуют. Бумага 

русская (шемпели). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует.

Н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  и и м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

2193. А 721 (Nov 254), 36 л; 16x10,54 12x9,5; 15.
Запись общей и экзаменационной программ I—IV классов (ибдадй) средней ту

рецкой школы на 1212-1215/1797-1801 гг.
1212-1215/1797-1801 гг., Турция. Колл.: Мельников, 1916 г. Бумага европейская 

(водяные знаки). Чернила черные и карандаш. Рик‘а. Переплет европейский, картон
ный, с кожаным корешком.

7. РИТОРИКА 
(№ 2194)

р а х й м д ж Ан  Ат н Аб Ай и ф .

Удул-и хитабат дарсларй — «Уроки методов ораторской речи». Курс лекций по 
риторике для учащихся медресе Расулийа в г. Троицке. Составлено в 1915 г. Состоит 
из введения и четырех глав (бахс).

2194. В 3517-VI, 02 +  26 л; 21,5x17; 18x15; 18.
Автограф. Название указано перед текстом (л 01а). Введение (лл 1а-4б), главы 

(бахс): I (46-186), II (18б-23а), III (23б-24а), IV (24а-26а).
Начало (л la): I у  и bjVULiL Colk> -  LS¡uyú

. . .  j» 6 «CL**/ Id j  I
1915 г., Троицк. Колл.: АЭ, 1934 г. Кустоды отсутствуют. Бумага европейская, 

тетрадная. Карандаш. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка.
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8. ЛОГИКА
(№ 2195)

РАХЙМДЖАН АТНАБАЙИФ.

Мантик дарсларй — «Уроки логики». Курс элементарной логики для учащихся 
татарских медресе. Составлено в октябре 1916 г. в г. Троицке.

2195. В 3517-V, 01 +23 +001 л; 22x17; 17x16; 18.
Автограф. Название указано перед текстом (л 01а). Отдельные части курса. 
Начало(л1а): j  ¿ x Jb y lS  ¿ J ú  ¿íú*  - u L ? j  p* »¿1•

• • ■ L 5 Í - ^

1916 г. Другие данные в оп. № 2188.

9. ПСИХОЛОГИЯ 
(№ 2196-2197)

РАХЙМДЖАН АТНАБАЙИФ.

4Илм-и ахвал-и р у х — «Психология». Конспект лекций по психологии для уча
щихся медресе Расулийа в г.Троицке. Составлено в 1915 г. в г. Троицке.

2196. В 3517-1У ,55л ; 22x17; 17,5x12; 18 и 23.
Автограф. Название, дата составления, имя автора сочинения указаны перед 

текстом (л 1а).
Начало(л2а): ^  ^  ^>>1 ^

. . .  ¿)ЦсЛ
1915 г. На л 1а авторская приписка по-татарски о том, что данный курс психоло

гии преподавался в 1915, 1916-1917 гг. Другие данные в оп. № 2188.

2197. В 3517-111,01 + 10+ 006 л; 22x17,5; 17x15; 19.
Краткий конспект сочинения (оп. № 2196). Автограф составителя, датированный 

1917 г. (л 1а); черновик части записей на лл 001а-006б.
Начало (л 1а): з о ^ ^ у ^  • — р ^
1917 г. Другие данные в оп. № 2188.

10. БУКВАРИ 
(№ 2198)

РАХЙМДЖАН АТНАБАЙИФ.

Букварь для начального обучения в татарской школе, со стихами татарских по
этов и фольклорными образцами.
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2198. B 3517-V III,01  + 36  + 001 л; 22x17,5; 18x15,5; 18. 
Автограф составителя.
Начало (л la): j l i  ¿1 \у  J
Начало XX в. Другие данные в оп. № 2188.

И. ГРАММАТИКА 
(№ 2199)

р а х й м д ж Ан  а т н Аб а й и ф .

Учебник арабского языка для учащихся пятого класса татарской школы. Состав
лен в 1910 г. в селе Капал. Состоит из 144 параграфов.

2199. В 3517-УН, 03 + 55 + 001 л; 22x18; 17,5x14,5; 16-20.
Автограф. Имя автора, год и место составления сочинения указаны на облож

ке. Черновик (авторский) учебника (разделен на 161 параграф) занимает список 
В 3517-Х (02 + 52 + 003 л).

Начало (л 1а): ^ £  я * ^  Я Я *^  :
. . . ^

1910 г., село Капал. Другие данные в оп. № 2188.

12. КАЛЛИГРАФИЯ 
(№ 2200)

МУХАММАД-ШАХ ХВАРИЗМЙ (XVIII — начало XIX в.).

Магик — «Прописи». Образцы персидской каллиграфии (почерк —  шикаста), со
ставлено в 1217/1802-03 г. в Хорезме для обучения письму старшего сына Мухаммад 
Рахйм-хана (1225-1241 /1810-1825).

2200. В 1879 (Nov 188), 02 + 38 л; 20,5x13; 15x9; число строк разное.
Автограф с небольшим предисловием (л 16), в котором приводятся все указан

ные выше сведения.
1217/1802-03 г., Хорезм (л 136). На внутренней стороне одной из крышек пере

плета пометка за подписью А.Н.Самойловича: «Хива, 1908 г. Подарок наследни
ка Исфендияр-тюри». Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага среднеазиатская, цветная. 
Черная тушь. Каллиграфический шикаста. Текст расположен вкось, в рамке. Художе
ственный цветной ‘унван, орнаментированные поля, заставки. Переплет среднеазиат
ский, кожаный, с тиснением.



МУЗЫКА 
(№ 2201- 2202)

О б р а б о т к а  некоторых арабских трактатов Абу На^ра Мухаммада ал-Фарабй 
(ум. в 339/950 г.).

До п .  св  ..Г.О. Чарыев, Фараби и его философия, — «Известия АН Туркменской ССР», серия
общественных наук, Аш., 1966, № 6, с. 28-36; Brockelmann, GAL, SB, I, 375.

2201. В 1016 (847*), лл 16-296; 21,5x14,5; 14x7; 19.
Текст делится на разделы, выделенные специальными заглавиями на лл 4а, 20а, 

23а, 286. Приводятся стихи, таблицы, круги-чертежи.
Н ачало(л1б) — стихи: *  j  . . .é l¿  j jJ j l  ^  é jJL >  l¿!
1126/1714 г. (л 296), Бурса (л 766 рукописи). Переписчик Муртафа-афандй ибн 

Мухаммад-афандй ибн Ибрахйм-афандй (л 296). Перед текстом подклеен лист с по
яснением по-французски. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные 
знаки). Чернила черные и красные. Насх. Текст в рамке. Переплет восточный, кожа
ный, с золотым тиснением, с одним клапаном.

2202. В 992 (810), лл 1б-39а; 20x12; 14x7; 13.
Другая редакция: прозаическая, выделены разделы (макама): I (лл 10а—206), 

II (20б-28а), III (28а-39а). Таблиц и кругов-чертежей значительно меньше.
Начало (л 16):  j  o l ^ J I  o l iü ?  oLJLj  Xiú j J ü !  aU ju*JI

941/1534-35 г. (л 39a). На л la позже приписано пояснение по-арабски о том, что 
рукопись содержит трактат о музыке. Другие данные в оп. № 233.

У п. рук. :  Catalogue, № 472.
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ШАХМАТЫ 
(№ 2203)

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Китаб-и 'аскариййа —  «Книга сражающихся». Сочинение о шахматах.

2203. А 1016, лл 16-166; 17x10,5; 12,5x7; 9.
Название указано перед текстом (л 16) и в конце текста (166). Предисловие 

(лл 16-46), разделы (ки^ра): I (4б-9а), II (9а—166).

Н ачало(л1б): о1з1 ^  3 1ик)1

Не позже 1244/1828-29 г. (л 516). Текст огласован. Другие данные в оп. № 94.



ВОЕННОЕ ДЕЛО 
(№ 2204- 2205)

В р е м я  ж и з н и  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

МУСТАФА.

Каманкаши-нама — «Книга о стрельбе из лука». Об искусстве стрельбы из лука. 
Состоит из 16 глав (баб), предисловия и послесловия (хатима).

2204. В 1017 (847а), 57 л; 20,5x14; 15x8,5; 13.
Приведенное название указано перед текстом (л 16). Предисловие (лл 16-46); 

главы (баб): I (4а-7а), II (7а-8б) и т.д., XV (40б-45а), XVI (45а-56б), послесловие 
(566-576).

Начало (л 16): ^  ^ 1  J ц -С -  ^ д!>

1240/1824-25 г. (л 576), Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 387). Бума
га восточная. Чернила черные и красные. Каллиграфический насх. Текст огласован, 
в рамке. Переплет восточный, кожаный.

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

Сар-и ‘аскариййа-и мута'ллак-и танбйхат дир — «Примечания, относящиеся 
к воинским начальникам». Кодекс замечаний-правил, необходимых для исполнения 
разными воинскими чинами. Состоит из многочисленных разделов, включающих 
пункты-абзацы.

2205. Э 440, 01 + 58 + 001 л; 34,5x20,5; 25x18; 15.
Название указано в приписке на л 1а.
Разделы выделены почти на каждом листе рукописи.
Начало (л 16):

. .  .*Ул\
Конец XVIII в., Турция. На лл 2а, 58а одна и та же восточно-русская печать 

с именем — (мулла) Мухаммад Амин ибн Хантамир, 1256 [г.х.]; «1.С.П. гражданск. 
мулла Хантемиров, 1840 г. Авг.». Колл.: неизвестна (инв. 1932 г., № 25). Бумага 
европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет турец
кий, картонный, с кожаными корешком и краями.
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ОХОТА 
(№ 2206- 2208)

АЛ-ХАДЖЖ МУСТАФА ИБН (МУЛЛА) РИЗВАН АЛ-БАГДАДЙ (XVII в.).

Баз-нама-и мулук-и пишйн — «Книга древних царей о ловчих птицах». Перевод 
арабского сочинения (оно, в свою очередь, переведено с пехлеви), содержащего ис
торию возникновения соколиной охоты, мнение древних правителей о достоинствах 
хищных ловчих птиц, приемах охоты с ними, о болезнях и лечении их. Перевод вы
полнен в 1082/1672 г. в Алеппо. Состоит из ряда ненумерованных разделов (сифат) 
и краткого предисловия.

Д о п .  св.: Rifat Bilge, Istanbul kUtuphanelerinde bulunan baznameler, TM, 7-8, № 2, Istanbul,
1945, c. 169-182.

2206. В 873 (669), 35 л; 20x14,5; 14x8; 17.
Автограф переводчика. Название указано перед текстом (л 16). Предисловие 

(лл 1б-2а).
Начало (л 16): jS  jju l C oljj д.». *> • ••<.¿fcpy I* j

. . . p j j J j J  *-U>l JLm*j } \  j j j U b

1082/1672, Халаб (Алеппо; л 35a). Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 444). Бума
га европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет за
меняет бумажная обложка.

ХАФИЗ МУХАММАД ИСФАХАНЙ (конец XVII —  начало XVIII в.).

Перевод неизвестного персидского сочинения о видах ловчих птиц, правилах 
охоты с ними и ухода за ними и их лечения, с небольшим разделом об охотничьих 
собаках и барсах. Состоит из предисловия, оглавления, пяти частей (кием), заключе
ния (хатима). Части делятся на разделы (фадл, манзар, маврид) и главы (баб).

2207. В 1016 (847*), лл 316-766; 21,5x14,5; 14x7; 19-22.
Предисловие (л 31 б), оглавление (лл31б-36а), части (ненумерованные): Збаб,- 

36б-40а, 40а-62б, 62б-75а, 75а-77б.
Начало (л 316): дЬ1 ¿ > и  ^ 1  ^  -и<-> . ...и х Д

. ..¿& 1
1126/1714 г., Бурса (л 766). Переписчик Мустафа ибн Вали ад-дйн-афандй ибн 

ал-Хаджж Сулайман-афандй ибн Мухаммад-афандй ибн аш-шайх Абу Бакр ал- 
Кутахийавй (л 766). Другие данные в оп. № 2201.

505



Им я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не у д а л о с ь .

Баз-нйма — «Книга о птицах». Сочинение о ловчих птицах — ястребе, соколе, 
тетеревятнике, об их свойствах, уходе за ними, обучении, болезнях и их лечении. 
Состоит из введения и 70 глав (баб).

2208. В 874 (669*), 47 л; 19x8; 14x4,5; 11-14.
Название указано в тексте (л 44а). Введение (лл 1а-5а), главы: I-LIX (5б-44а — 

о ястребе), LX-LXI (44а-45б — о соколе), LXVII-LXVIII (46а-^47б —  о тетеревят
нике).

XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская (водяные зна
ки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, 
с дерматиновыми корешком и углами. Дефекты: нет начала в один лист; конца в не
сколько листов (нет конца главы LXVIII, глав LXIX-LXX); лакуны после лл 4 (в один 
лист), 45 (в несколько листов — конец главы LXI, нет глав LXIX-LXX); текст по
страдал от воды.

У п. р у к.: Залеман, № 63. О п. р у к.: Мугинов, № 24.



РЕМЕСЛА
(№ 2209)

АБУ-Л-ФАЗЛ ХАСАН ИБН ИБРАХЙМ АТ-ТИФЛЙСЙ.

Байан ад-дана'а" — «О ремеслах». Руководство по разным ремеслам, составлен
ное по арабским и персидским источникам. Состоит из 20 глав (баб) и предисловия.

2209. С 1095 (Nov 9), 27 + 002 л; 20x14; 14,5x8,5; 17.
Название и имя автора указаны в тексте (л 16). Предисловие (лл 16-26), главы: 

I (26-76), II (76) и т .д , XIX (186-206), XX (206-276).
Начало (л 16): jS  jjJ aJLJI J jI  л tuj j  л> ^  ju>
XIX в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1917 г., № 227). Бумага европейская 

(водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Рик‘а. Переплет заменяет картонная 
папка.
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ОБРЯДНИКИ РЕМЕСЛЕННИКОВ
(№ 2210-2275)

Арйбйсйзлщ  — «Делающие арбы».

2210. А 374 (865), лл 1б-17а; 17x10,5; 13,5x7,5; 9.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): ^  ^4~JI j  SjJLJI j  ¿ Jb J I  j  ¿^JLaJI *U juxJI

...jL > l j b j l j  LaI j  4JI j  JUxt
Конец XIX в., Средняя Азия. Колл.: С.М.Смирнов, 1880 г. Бумага русская (штем

пели). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерма
тиновым корешком. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук .: Salemann, № 8.

Асб-и фурушлук — «Торговцы лошадьми».

2211. А 403 (880с), 47 л; 12x8; 8x5,5; 8.
Название указано перед текстом (л 2а); на лл2а-11а —  обрядник, 11а—176 — 

молитвы с пояснениями к ним.
Начало (л 2а): . . .^ S  cJLJ c J j j  £JjüI . . .¿ ¿ L ?  ¿дл> L*l
1309/1891-92 г. (л 47а), Кашгар. Переписчик (хаджжй) ‘Абд ал-Карйм Ваиз

(л 47а). Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и красные. 
Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, с кожаным корешком.

У п. рук .: Залеман, № 32. О п. р у к.: Мугинов, № 198, 185.

‘Аттарлщ  — «Делающие снадобья».
С п. др . в а р и а н т о в :  Hartmann, № 27; Götz, № 531.

2212. А 416 (880q), 27 л; 19x11,5; 13x7; 9.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): . . . ^  j l c U l i  jjSLL L j  ju^JI
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
У п. рук. :  Залеман, № 24. О п. рук. :  Мугинов, № 228.

2213. А 417 (880г), 37 л; 14x9; 11x5,5; 9.
То же. Более полная редакция.
Начало (л 16) — как в рукописи А 416 (оп. № 2212).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская (водяные зна

ки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, с кожаным ко
решком, обтянут материей.

У п. рук. :  Залеман, № 25. О п. рук. :  Мугинов, № 229.
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Ашпазлйк —  «Повара».

2214. А 401 (880а), 11 л; 13x9,5; 7x5; 7.
Название указано перед текстом (л 16).
Н ачало(л1б): ...Л З juäJI
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
У п. рук. :  Залеман, № 47. О п. рук. :  Мугинов, № 199.

2215. А 402 (880Ь), 02 + 35 + 003 л; 12x9,5; 6x6; 5.
То же. Более полная редакция.
Начало (л 16) — как в рукописи А 401 (оп. № 2214).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская (водяные зна

ки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным ко
решком.

У п. рук. :  Залеман, № 76. О п. р у к.: Мугинов, № 200.

Аханкран —  «Кузнецы».

2216. А 369 (861а), 32 л; 12x8,5; 8x6,5; 6.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): . ..c-jü  j  1л> j  ju> ...Л ) XoJI
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный.
У п. р у к.: Залеман, № 38. О п. р у к.: Мугинов, № 201.

Баккаллик — «Бакалейщики».

2217. А 389 (875), 1 свиток; 116x25; 103x18; 82.
Название указано перед текстом (л 1а).
Начало(л1а): ^Ч-JI j  S^LaJI j  ¿ Jb J I  j  ^ j  Л) juäJI

yuc> I»LeI j C o I j j  ^Jjül Lei Л1 J Л
. .  .¿¿Li?

Конец XIX в., Средняя Азия. Колл.: С.М.Смирнов, 1880 г. Бумага среднеазиат
ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Свиток.

У п. рук. :  Salemann, № 16.

Бафандалйк —  «Ткачи».
Д о п. с в.: М.Ф.Гаврилов, О рисоля ткачей, — «Известия Средазкомстариса», № 3, Таш., 1928.

2218. А 551 (852а), 01 + 14 л; 11x18; 7x5; 7.
Название указано перед текстом (л 1а).
Начало (л la): • ..<¿¿¿1 ¿̂1 .. .Л )  jujJI
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные. Наста'лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
У п. р у к.: Залеман, № 33. О п. р у к.: Мугинов, № 202.

2219. А 352 (852Ь), 24 л; 12x9; 8x5; 6.
То же. Более полная, текстологически отличающаяся редакция.
Начало(л1б): uSÜäJLjL Л Ц ; ^  j t j j *  c J j j  . ..Л )  juäJI

• • • JA /  сД»1
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1221/1806-07 г. (л 246), Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзян
ская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный.

У п. р у к.: Залеман, № 73. О п. р у к.: Мугинов, № 203.

2220. А 350 (852), лл 1б-121а; 15x8,5; 9,5x4; 7.
Название указано перед текстом (л 16). Другой вариант.
Начало(л1б): .. .^ Ч -Л  j  ijJLJI j  ÂJLaJI j  aJü ju*JI
XIX в. Другие данные в on. №1988.
У п. рук. :  Salemann, № 1.

2221. А 353 (853), 56 л; 12x7; 9x4,5; 9.
Еще один вариант.
Начало(л1б): ^Ч-J! j  »̂ LaJI j  ¿ Jb JI  j  ^ -0  *JÜ л**Л

. . .  Le I j àJI j àJ
Конец XIX в., Средняя Азия. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага среднеазиатская. Черни

ла черные и красные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, 
с тиснением.

У п. рук. :  Salemann, № 117.

2222. А 354 (854), лл 16-^16; 18x11; 11x6; 7.
Иной вариант.
Начало (л 16): ^ЧЛ ! j  ïjLa}\ j  ¿.JLlJU ¿ Л Л  j  ¿ ~ Л Л  Л) jujkJI

^Jjül ftJÜU 4j Л Л  Л  j à]

1297/1879-80 г. (л 416), Средняя Азия. Колл.: С.М.Смирнов, 1880г. Бумага рус
ская (штемпели). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует.

У п. рук. :  Salemann, № 2.

Дахкднлйк —  «Земледельцы».
С п. др . в а р и а н т о в :  Hartmann,№ 84; Gôtz,№ 532.

2223. А 376 (866а), 32 л; 11,5x8,5; 6,5x5,5; 7.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало(л1б): ...v JL J ^ ^ Ч -JI Л Ь  ...Л ]  .и Л !
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с кожаным корешком, с наклеенными 
сверху крышками старого синьцзянского кожаного переплета.

У п. р у к.: Залеман, № 31. О п. р у к.: Мугинов, № 215.

2224. А 375 (866), 36 л; 14,5x9; 11x5,5; 7.
Другой вариант. Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): ¿Ы £Л ¿¡jJüL j i>  ^ I ] l  ¿JU ju jJ I
1296/1878-79 г. (л 366), Средняя Азия. Колл.: С.М.Смирнов, 1880 г. Бумага рус

ская (штемпели). Чернила черные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, 
с дерматиновым корешком.

2225. А 391 (876а), лл 366-716; 12,5x7; 9x4; 7.
То же. Название указано перед текстом (л 366).
Начало (л 366): ^  ^Ч -Л  j  ljL o i\ j  ¿ Л Л  j  ¿ Л 1 Л  *1) л«Л1

|»Lel О . . . L*l j  Л  j JLeJv» à} j

1308/1890-91 г. (л 716), Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага среднеази
атская. Чернила черные. Наста4лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерма
тиновым корешком. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. р у к.: Залеман, ИАН, 1898, № 78. Д р. с п.: Hartmann, № 84; Gôtz, № 532.
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2226. А 685 (Nov 115), лл 44б-66а; 12x7,5; 9x5; 7-8.
То же. Несколько сокращенная редакция.
Начало (л 446): ^  j» 4 JI j  La)l j  ¿ JU Jü  ÂJLJI j  aL) ju»JI

. . . aJ I
Не ранее 1308/1890-91 г. (л 276), Средняя Азия. Колл.: Самойлович, 1906 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Насх. Переплет среднеазиат
ский, картонный, с тиснением, с кожаным корешком.

У п. рук. :  ЗВО, XIX, № 30.

Дахканчйлйк — «Земледельцы».
С п. др . в а р и а н т о в :  Hartmann, № 84; Gôtz, № 532.

2227. В 2126 (Nov 879), лл 856-886; 21x13,5; 16,5x9; 15.
Начало (л 856): a J ^  ^Ч-Л  j  ÀJbJI 3 ¿ -Л Ь Л  aL) ju*JI

. . .¿г*Лж>1 Aj L̂ w ?I aJI j
Не ранее 1285/1868-69 г. (л 426), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком, с тиснением.

2228. В 3981, лл 236—32а; 22x18; 16,5x12; 11-14.
Другой вариант. Название указано перед текстом (л 236).
Начало (л 236): ja U ?  ôjJLoJI j  <LSLJI j  vO ^  ju^JI

j
Не позже 1863 г. (л 946). Другие данные в оп. № 185.

Джавйзчйлйк —  «Делающие ступы».

2229. В 2126, лл 81б-85а; 21,5x13,5; 16,5x9; 15.
Начало (л 816): ^Ч -Л  j  ¡jJLall j  j J J  aJL JI j  v *j  ^  ju*JI

. . . aJIj
Не ранее 1285/1868-69 г. (л 426). Другие данные в оп. № 2227.

2230. D 301 (Nov 14), лл 1б-4в; 35x21; 27x15; 20.
То же.
Начало(л16): ¡Js. ^Ч -Л  j  SjJLJI j  ÂJUJI j  aU ju*JI

. . !»Ы J... *.«■>! j  aJI aJj ~ é j

XVIII в. Другие данные в оп. № 718.

2231. D 713 (872), 3 + 001 л; 35x21,5; 27,5x17; 14.
То же. Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): ^  ^ Ч Л  j  SjJLaJI j  ÂJbül j  ¿ - J b J I  vO ^

.. j* ajL>u^I j  aJI j
Конец XIX в., Средняя Азия. На л За восточная печать с неясной легендой. 

Колл.: С.М.Смирнов, 1880 г. Бумага русская (штемпели). Чернила черные и красные. 
Наста4 л йк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

У п. рук. :  Salemann, № 14.

Дйваначйлйк —  «Юродивые».

2232. А 413 (880п), 32 л; 10x9; 4,5x5; 5.
Название указано перед текстом (л 16).
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1318/1900-01 г. (л 326), Синьцзян. Переписчик (мулла) Чашйм Алджанй (л 326). 
Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные и коричневые. 
Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.

У п. р у к.: Залеман, № 58. О п. р у к.: Мугинов, № 217.

Казанчйлик — «Котельщики».

2233. А 419 (8800, лл 16-166; 9x7; 6x5; 8.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): . . .^ 1 ^ 0 -1  ^  ^1x1 . ..Д ) .и*Л
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
У п. рук. :  Залеман, Ха 37. О п. рук. :  Мугинов, № 231.

Ка??абчйлик — «Мясники».

2234. А 379 (868Ь), 13 л; 12x9; 7x6,5; 8.
Н ачало(л1б): • V* у  • ••Д1 -ихЛ
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
У п. р у к.: Залеман, № 49. О п. р у к.: Мугинов, № 232.

2235. А 378 (868), 8 + 007 л; 13,5x8,5; 10x5,5; 7-11.
Другой вариант. Название указано перед текстом (л 16).
Начало(л1б): .. .¿ 3 1 ^  у л >  1̂»1 . . . Д  -и*Л
Конец XIX в., Средняя Азия. Колл.: С.М.Смирнов, 1880 г. Бумага среднеазиат

ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет новый (1956 г.), картонный, 
с дерматиновым корешком.

У п. рук. :  8а1етапп, № 10.

2236. А 380 (869), 8 л; 18x11; 13x7; 12.
То же. Название указано перед текстом (л 16).
Начало(л1б): ...^1x1 ...Д )  л*зД
Конец XIX в., Средняя Азия. Колл.: С.М.Смирнов, 1880 г. Бумага русская (водя

ные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, 
с дерматиновым корешком.

У п. рук. :  5а1ешапп, Ха 4.

Кидали — «Горшечники», тюрк, и перс.

2237. А 366 (859), лл 316-132а; 15x8; 10x4; 7.
Название указано перед текстом (л 316).
Начало (л 316): Ы  ...Д ) -и*Л
Вторая половина XIX в. Другие данные в оп. X® 698.
У п. рук. :  8а1етапп, X« 5.

Куйчйлщ  — «Пастухи овец».
С п. др . в а р и а н т о в :  0512, Ха 533.

2238. А 420 (880у), 01 + 13 л; 12x10; 7x5; 5.
Название указано перед текстом (л 16).
Н ачало(л1б): д-^уг! ¿ у* У* Я ^  • х*Д1

Начало (л 16): . ..¿Д ^ р Ь  Д Ц ; .у  . ..Д) .ихД
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1318/1900-01 г. (л 136), Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европей
ская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет европейский, 
картонный, с кожаным корешком. Дефекты: нет конца.

У п. р у к.: Залеман, № 57. О п. р у к.: Мугинов, № 233.

Кунчй — «Кожевники».

2239. А 359 (856), лл 16-636; 15x8,5; 10x5,5; 9.
Название указано перед текстом (л 1а).
Начало (л 16): ЛЛ uSUl» j - J  о
Конец XIX в., Средняя Азия. Колл.: С.М.Смирнов, 1880 г. Бумага русская (штем

пели). Чернила черные и красные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, 
с дерматиновыми корешком и углами.

У п. рук. :  Salemann, № 3; А.К.Боровков, К истории братства «ахи» в Средней Азии, — Сб. 
«Академику Владимиру Александровичу Гордлевскому...», М., 1953, с. 89, сн. 4.

Кучачйлщ  — «Горшечники».

2240. А 418 (880s), лл 16-126; 12x9; 6,5x5; 7.
Название указано перед текстом (л 16).
Н ачало(л1б): J % ^ y  ¿ ¿ L o  у  j»XJI ¿uU ^1 ...Л )  ju>JI

.. - i j ^ y
1328/1910 г. (л 126), Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская 

(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста4лйк. Переплет поздний, европей
ский, картонный, с кожаным корешком.

У п. р у к.: Залеман, № 75. О п. р у к.: Мугинов, № 230.

Мискйнчйлйк —  «Медники».

2241. А 372 (863а), лл 2а-19б; 9x7; 6,5x4; 8.
Название указано перед текстом (л 2а).
Начало (л 2а): j j*  ^ j j y ^ j l  I ju ^ J  о j y  y S  у ъ  . . .  Л) ju*JI
XIX в., Синьцзян. Переписчик (мулла) Ахмад Мискйн Гадай (л 196). Колл.:

Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные. Наста4 лйк. 
Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.

У п. рук. :  Залеман, № 79. О п. рук. :  Мугинов, № 234.

Милтик андаз — «Стрелки».
До п .  св.: Н.С., Оригинальное наставление о стрельбе, — «Туркестанские ведомости», 1901, 
№ 38.

2242. А 419 (880t), лл 256-326; 9x7; 6x5; 8.
Название указано перед текстом (л 256).
Начало (л 256): |JL  j  Л31 «JL* O ya>  . ..Л ) ju*JI
XIX в. Другие данные в оп. № 2233.
У п. рук. :  Залеман, № 37.

Музадузлук —  «Сапожники».

2243. А 363 (858Ь), 50 л; 9,5x6,5; 6x4; 7.
Название указано перед текстом (л 16).
Н ачало(л1б): ...c J jA *  Jjbl j  j  .. .Л )  ju jJ I
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XVIII в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный, одна крышка кото
рого утеряна и заменена картонной.

У п. р у к.: Залеман, № 35. О п. р у к.: Мугинов, № 236.

2244. А 364 (858с), 43 л; 9x7; 6,5x5; 8.
То же. Текстологические отличия, несколько сокращенная редакция.
Начало (л 16) —  как в рукописи А 363 (оп. № 2243).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, обтянутый материей, 
с кожаным корешком.

У п. рук. :  Залеман, № 36. О п. рук. :  Мугинов, № 237.

2245. А 362 (858а), 40 л; 12,5x9,5; 8x6; 7.
То же. Другая редакция.
Начало (л 16): jJL *  J b ü  ¿ \ j> J j J  bjy*

XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская (водяные зна
ки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с ко
жаным корешком.

У п. рук. :  Залеман, № 34. О п. рук. :  Мугинов, № 235.

2246. А 365 (858d), 34 л; 10,5x8; 7x6; 7.
То же. Несколько сокращенная редакция.
Начало (л 16) — как в рукописи А 362 (оп. № 2245).
Конец XVIII —  начало XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага 

синьцзянская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с ко
жаным корешком.

У п. р у к.: Залеман, № 78. О п. р у к.: Мугинов, № 238.

Намад-и малчйлщ  —  «Валяльщики войлока».

2247. А 358 (855а), 01 + 14 л; 11x9; 8x6; 7.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): р j . u >l  о ¿JL>Jl * ju j JJL-j y  ...aJÜ ju jJI

. . . j j J Ü

XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская (водяные зна
ки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный.

У п. рук. :  Залеман, № 30. О п. рук. :  Мугинов, № 240.

2248. А 393 (877а), лл 26-436; 13x9; 10x6; 7.
То же. Более полная редакция.
Начало (л 26): [¿y+jcu £ у  о ^ ¡ j  L J» . . .Л )  ju>JI

• • •
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные. Наста‘лйк. Переплет поздний, европейский, картонный, с кожаным корешком.
У п. р у к.: Залеман, № 28. О п. р у к.: Мугинов, № 241.

2249. А 357 (855), лл 16-126; 13x8; 10,5x6; 8.
Другой вариант. Название указано перед текстом (л 01а).
Начало (л 16): .. .рЧ~Л £ у  рЧ ~Л  о j¿2>
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Конец XIX в., Средняя Азия. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага русская (штемпели). 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с ко
жаными корешком и краями.

У п. рук. :  8а1етапп, № 118.

Пахливанчйлщ  — «Борцы».

2250. А 406 (8800, 9 л; 15x9; 12x7; 9.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): 1 0 ^ - *  Л -  J  Л31 о  . ..ЛЗ -и>Л

Л  У
XX в., С и н ь ц зя н . Переписчик (мулла) ‘Убайдаллах-ахунд (л 96). Колл.: Ольден

бург, 1910 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные. Наста4лик. Пере
плет европейский, картонный, с кожаным корешком.

У п. р у к.: Залеман, № 71. О п. р у к.: Мугинов, № 204.

Пустдузлук — «Портные по пошиву шуб».

2251. А 404 (880(1), лл 46-206; 13x9; 9x5; 8.
Название указано перед текстом (л 46).
Начало (л 46): . сЛ-З . ..ЛЗ л*>Л
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные. Наста4лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
У п. рук. :  Залеман, № 26. О п. рук. :  Мугинов, № 205.

2252. А 405 (880е), лл 26-246; 12x10; 7x6; 5.
То же. Некоторые текстологические отличия.
Начало (л 26): ¿-¿ ¿ л  *1̂ 1 з  Ы  ---ЛЗ Л лИ
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская (водяные зна

ки). Чернила черные. Наста4лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным ко
решком.

У п. рук. :  Залеман, № 56. О п. рук. :  Мугинов, № 206.

Ранк-м рйзлйк —  «Красильщики».

2253. А 355 (854а), лл 26-35а; 13x5; 7x4; 5.
Название указано перед текстом (л 26).
Начало (л 26): ^  ЛЛ ^1д> . ..ЛЗ -и*Л

. . . |*Ла»
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста4лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
У п. р у к.: Залеман, № 55. О п. р у к.: Мугинов, № 219.

2254. А 356 (854Ь), 28 л; 13x8; 8x5; 7.
То же. Текстологические отличия.
Начало (л 16): \у )} и  у  ---ЛЗ -и*Л
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста4лйк. Текст в рамке. Переплет синьцзянский, кожаный.
У п. р у к.: Залеман, № 72. О п. р у к.: Мугинов, № 218.

Ру?анкашлш  —  «Маслобойщики».

2255. А 385 (872а), лл 12а-216; 13x9; 11x8; 10.
Название указано перед текстом (л 12а).
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Начало (л 12а): .. .^ Л 1 з  ^  ...Л )  л*лД
1290/1873-74 г. (л 216), Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага восточная. 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, из плотной бумаги.
У п. рук .: Залеман, № 54. О п. рук .: Мугинов, № 221.

Рушанкарлш  —  «Изготовители ламп».

2256. А 414 (880о), лл 16-416; 11x9; 8x5; 7.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): . ..сЛ Ц ^  у  Ыл> ...Л )  .и*Л
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская (водяные зна

ки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, картонный, с ко
жаным корешком.

У п. р у к .: Залеман, № 27. О п. рук .: Мугинов, № 220.

Сабункирлш  —  «Мыловары».

2257. А 387 (873а), 03 + 15 л; 13x8; 10x5,5; 8.
Название указано перед текстом (л 1а).
Н ачало(л1а): ...ЛИ л*?Л
XIX в., С и н ь ц зя н . Переписчик (мулла) Мухаммад Мискйн Гадай (л 186). Колл.: 

Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные. Насх. Переплет синьцзян
ский, кожаный.

У п. р у к.: Залеман, № 46. О п. р у к.: Мугинов, № 225.

2258. А 388 (874), лл 17б-30а; 12,5x8; 11x5,5; 9.
Другой вариант. Название указано перед текстом (л 176).
Начало (л 176): . . .¿ з Ь *  1̂*1 ...Л )  Лл)1
Конец XIX в., Средняя Азия. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага среднеазиатская. Черни

ла черные и красные. Наста4 л йк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дермати
новым корешком. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук .: 8а1етапп, № 124.

Санбусапазлж  —  «Пирожники».

2259. А 382 (870а), 17 л; 15x11; 9x6; 9.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): ...1 ^ -0  з  з  1-и1£ чЛ1Лы^1 Ы
XIX в., Синьцзян. Колл.: Петровский, 1902 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные и красные. Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка.
У п. р у к .: Залеман, № 80. О п. р ук .: Мугинов, № 223.

Сартарашлщ  — «Цирюльники».

2260. А 395 (877Ь), 16 л; 11,5x9,5; 7x5; 7.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): ^  Л Л  Л)1 ^1  о . . . Л 1
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская (водяные зна

ки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с ко
жаным корешком.

У п. р у к.: Залеман, № 29. О п. р у к.: Мугинов, № 222.

2261. А 394 (877а), 30 л; 12x8,5; 8x6; 7.
То же. Более полная редакция.
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Начало (л 16) — как в рукописи А 395 (оп. № 2260).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
У п. рук. :  Залеман, № 28.

Судакарчйлт  — «Торговцы».

2262. А 415 (880р), 10 л; 12x8; 8x5; 7.
Название указанр перед текстом (л 16).
Начало(л1б): у у  ^1дЛ ¿¿Iу> 3 ¿¿Ц ? ут> .. .Л ]  л**Л

• ■ •
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
У п. р у к.: Залеман, № 74. О п. р у к.: Мугинов, № 224.

Такурм анчйпйк —  «Мельники».

2263. А 408 (880Ь), 14 л; 23x16; 16x11; 10.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): у  ...ЛИ л*лЛ
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные. Насх. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
У п. рук. :  Залеман, № 52. О п. рук. :  Мугинов, № 208.

Тамчйлйк — «Каменщики».

2264. А 407 15 л; 12x9; 7x6; 6.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): . ..^д1Л1 1к& .. .ЛИ .ихЛ
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
У п. р у к.: Залеман, № 77. О п. р у к.: Мугинов, № 207.

2265. А 412 (880т), лл 16-226; 12x9; 8x6; 6.
То же. Другая редакция, названная Дйлкарчйлйк — «Каменщики» (л 16).
Начало (л 16): . . .д х ^ Ь и  ЛЛ ^1 ...ЛИ .и^Л
XIX в., С иньцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
У п. р у к.: Залеман, № 88. О п. р у к.: Мугинов, № 216.

Тймурджйлйк —  «Кузнецы».

2266. А 373 (864), лл 16-346; 17,5x11; 10,5x5; 9.
Начало (л 16): - - - ^ у  у  ^ ^ Л1~^ ^
1297/1879-80 г. (л 346), Средняя Азия. Колл.: С.М.Смирнов, 1880 г. Бумага рус

ская (штемпели). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), 
картонный, с дерматиновым корешком. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  5а1ешапп, № 7.

Тиразубанй —  «Весовщики».

2267. А 390 (876), 24 л; 11,5x7; 9x5; 6.
Название указано перед текстом (л 16).
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Конец XIX в., Средняя Азия. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага среднеазиатская. Черни
ла черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дермати
новым корешком. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Salemann, № 125.

Утукчй — «Гладильщики».

2268. А 361 (858), лл 16-166; 17,5x11; 12x6; 9.
Название указано перед текстом (л 16).
Н ачало(л1б): . . . c J j j  ¿¿Iу> ...¿¡¿L ? у л>  ...aJU juxJI
XIX в., Средняя Азия. Колл.: С.М.Смирнов, 1880 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерма
тиновым корешком.

У п. рук. :  Salemann, № 4.

Харратлйк —  «Плотники».

2269. А 410 (880к), 16 л; 17,5x10,5; 12x5; 7.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): . . . ¡ £  ü b  j  . ..aU -u^JI
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные. Наста'лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
У п. р у к.: Залеман, № 69. О п. р у к.: Мугинов, № 211.

2270. А 411 (8801), 16 л; 12x9,5; 9x7; 7.
То же.
Начало (л 16) —  как в рукописи А 410 (оп. № 2269).
XX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста‘лй*с. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
У п. р у к.: Залеман, № 70. О п. р у к.: Мугинов, № 212.

Чирамкирй — «Кожевники».

2271. А 359 (856), лл 646-96а; 15x8,5; 10x5,5; 9.
Название указано перед текстом (л 646).
Начало (л 646): ...*151 j  Jt&Ly L*l . ..aD ju*JI
Конец XIX в. Другие данные в оп. № 2239.
У п. рук. :  Salemann, № 3.

Ча?рйкчйлйк — «Прядильщики».

2272. А 409 (880i), 10 л; 12x9,5; 9x6; 6.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): . . . ^  j  aJLs aUI ¿ ß  j> h
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
У п. рук. :  Залеман, № 48. О п. рук. :  Мугинов, № 209.

Чубтарашй —  «Деревообделочники».

2273. А 421 (880v), лл 36-246; 18x12; 11x6; 9.
Название указано перед текстом (л 36).

Начало (л 16): . ..¿¿L * ул >  о . ..A i  ju*JI
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Не позже 1286/1869-70 г. (л 54а), Синьцзян. Переписчик (устад) Мухаммад-Газй 
ал-Музанниб-мулла Ахмад Шахр-и Ханй (л 54а). Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага 
европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синь
цзянский, картонный, с тиснением, с кожаным корешком.

У п. р у к.: Залеман, № 79(Ь). О п. р у к.: Мугинов, № 210.

Ш ам'кир — «Свечники».

2274. А 386 (873), лл 1&-24а; 14x8,5; 9,5x4,5; 7.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): ...л»у 1*1 j  Л  j  аа1>
1296/1878-79 г. (л 24а), Средняя Азия. Колл.: С.М.Смирнов, 1880 г. Бумага рус

ская (штемпели). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1956 г.), 
картонный, с дерматиновым корешком. При переплетении рукопись реставрирована.

У п. р у к .:  8а1ешапп, № 15.

Начало (л 36): с>1Ь 15о1 л*> 1&1 л*> ^  а * ;Ь

СБОРНИКИ ОБРЯДНИКОВ РЕМЕСЛЕННИКОВ 
(№  2275)

2275. В 1900 (>1о у 2 4 5 ), 1460 л (33 маленькие рукописи, 4 свитка, 3 конверта 
с разрозненными листами); размеры листа, текста и число строк разные.

Списки с рукописей из Намангана, Коканда, Ферганы, Маргилана, Алты-арыка, 
Чусты, содержащих обрядники (с приведением соответствующих молитв и пояснений 
к ним) ремесленников: земледельцев, кузнецов, плотников, каменщиков, шорников, 
кожевников, сапожников, красильщиков, позолотчиков, ткачей, мельников, масло
бойщиков, мясников, поваров, бакалейщиков, продавцов чая, цирюльников. Н алл 1аб 
приводятся две песни об убийстве Худайар-хана.

Не ранее 1298/1880 г., Средняя Азия. Колл.: С.М.Смирнов, 1915 г. Бумага вос
точная и русская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк (разных видов). Материалы 
в двух картонных коробках (у маленьких рукописей переплеты среднеазиатские, кар
тонные, с тиснением, с кожаным корешком).
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ГАДАНИЯ, СОННИКИ, 
ПРИМЕТЫ, ТАЛИСМАНЫ 

(№ 2276- 2298)

В р е м я  ж и з н и  а в т о р а  и п е р е в о д ч и к а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

АХМАД АНТАЛЙ.

Перевод неизвестного арабского сочинения по персидскому его переводу, на
званный Шаджара-и ‘ишарат — «Родословие близости». Сочинение о гадании по 
природным стихиям (воде, огню, воздуху).

2276. А 276 (645), 101 л; 15x10; 10,5x6,5; 15.
Название указано перед текстом (л 16). Предисловие переводчика (лл 16-46) 

с указанием, что это перевод не с арабского оригинала, а с персидского перевода, вы
полненного в Египте, приводится имя переводчика; послесловие автора (100а—101а).

Начало(л1б): .. .у ь  ^ ^  дВ Лл11
1068/1657-58 г. (л 101а), Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1953 г., № 275). Бумага 

восточная. Черная тушь и красная краска. Насх. Переплет турецкий, кожаный, с тис
нением.

АХМАД НИХАНЙ.

Канз ал-му'аййин — «Предназначенное сокровище». О гадании и талисманах. 
Состоит из введения и трех разделов (фа^л).

2277. А 1434, лл 20б-97а; 16x11; 12,5x6,5; 11.
Название и имя автора приведены в тексте (л 206). Введение (лл 2 0 6 -2 1а); разде

лы: I (21 а-22б), II (226-23а), III (23а-97а).
Начало (л 206): ^Ч-Л  ^ ^ ^  аВ л*зЛ

. . . ^ Ц ?  ^ 1  Ч * £ В  JJu I I аЛ  з

XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком.

И м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

‘Аьиик —  «Влюбленный». Сочинение о гадании по молитвам о влюбленных и 
любимых с приведением отрывков из молитв.
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2278. А 271, 24 л; 17x10,5; 12,5x7; 7.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16): J j l  uSw^^JLS' ß \
1297/1878-79 г. (л 246), Синьцзян. Переписчик (мулл!) Сиддйк Мискйн Туда’й 

(л 246). Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила черные. Наста‘лйк. 
Переплет синьцзянский, кожаный. Дефекты: лакуна после л 17.

У п. р у к.: Залеман, № 21. О п. р у к.: Мугинов, № 268.

Каъиф ал-асрар ва зубдат ап-анвйр — «Открытие тайн и суть света». Обработка 
аналогичных по содержанию арабских и персидских гадательных сочинений («Наука 
Даниила»).

2279. В 3586, лл 1а-64а; 22x17; 18x13; 19-23.
Название указано в начале текста сочинения (л 1а) вместе с приведенными выше 

данными. На лл 63а-64а оглавление к сочинению, из которого следует, что оно со
стоит из четырех глав (баб) и двух авторских приложений. Главы: I (лл 1а-8а), II (8а- 
1 la), III (1 1а-23а), IV (23а—606); приложения: 606-626, 62б-63а. Незаконченный спи
сок: не дописан конец последнего приложения. Текст частично перенесен на поля. 
Много гадательных знаков и таблиц.

Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. 
Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком. Дефекты: нет начала примерно в один лист.

Сй‘ат [ва] айййм-и руз-нама — «Книга судеб по дням и часам». Определение 
будущего (гадание) по дням и часам.

2280. В 463 (382Ь), лл 1056-1116; 20,5x13; 16x8,5; И .
Название указано перед текстом (л 1056).
Начало (л 1056): ¿UbljL з У* j j * ¿ s . v íL J jI

1276/1859-60 г. (л 1116). Другие данные в оп. № 792.
У п. р у к.: Salemann, № 27. О п. р у к.: Мугинов, № 342.

Сал-нсша —  «Книга о годе». Сочинение, содержащее собрание примет и пред
сказаний по годам животного цикла, составленное, видимо, в XV —  начале XVI в. 

Д оп .  св.: Щеглова, IV, 743; А.Н.Самойлович, К вопросу о двенадцатилетнем животном цикле 
у турецких народов, — «Восточные записки Ленинградского института живых восточных язы
ков», I, Л., 1927, с. 156 и сл.

2281. В 721 (584а), лл 203а-206б; 24x14; 16,5x8,5; 19.
Главы (баб) выделены на каждом листе списка; в предисловии (лл 203аб) указано 

название сочинения и дан перечень глав.
Не ранее 1234/1818-19 г. (л 2026). Дефекты: нет начала. Другие данные в оп. № 47. 
И з д. и п е р. р у к.: А.М.Щербак, Сал-наме (по рукописи В 721, хранящейся в Рукописном 
отдле ЛО ИВ АН СССР), — «Письменные памятники Востока. Историко-филологические 
исследования. 1970 г.», М., 1974, с. 171-189.

Та'бйр-нйма — «Книга толкования». Толкование снов.
С п. др . т ю р к ,  с о ч.: Собрание, VII, № 5441.

2282. В 677 (аа 574ag), лл 57б-86а; 20x13; 15x9; 11.
Название указано в тексте (л 576). Предисловие (лл 57б-59а), главы (баб): I 

(59аб), II (596) и т.д., последние главы на лл 85б-86а, 86а.
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Начало (л 576): ^ L J \  3 ijL&\ j  ¿ Jb J I  j  vO *U ju^JI
. . .4*L j h h J U  J j

Не ранее 1260/1844 г. (л 556), Средняя Азия. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага средне
азиатская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картон
ный, с кожаным корешком, с тиснением.

Фал-нама-и имам Дж а'фар a<¿-QáduK— «Гадательная книга имама Джафара 
Сады ка». Сочинение в прозе, со вставками стихов, приписываемое по традиции има
му Джафару Садыку (VIII в.) — неоспоримому авторитету мусульман в астрологии, 
алхимии и богословии.

2283. В 853 (647), 53 л; 25x16; 19,5x12; 25-20.
Название приписано перед текстом позже (л 1а).
Начало (л 16): . . . |J U  JJyú  a & j-J jI  LL y  J> ^  ju>
1101/1689-90 г. (л 536), Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 44). Бумага 

восточная, цветная. Чернила черные. Насх. Переплет турецкий, кожаный.

Фао-нама —  «Книга гадания». Сочинение о гадании по буквам арабского алфа
вита, являющееся, вероятно, обработкой неизвестного арабского сочинения анало
гичного содержания.

2284. А 270 (647d), 14 л; 18,5x14,5; 11x8; 9.
Название указано перед текстом (л 16). Вместо предисловия (лл 16—2а); разделы, 

каждый из которых (без обозначения) посвящен определенной букве алфавита: I (2а- 
За), s- j (Заб) и т .д .,»(146), ¿  (146).

Н ачало(л1б): I AJu  j j j  j \  j y JL ¿  o j l f J I  J j l
Первая половина XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзян

ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет синьцзянский, кожаный. 
Дефекты: нет конца примерно в один лист.

У п. рук. :  Залеман, № 17. О п. р у к.: Мугинов, № 262.

Шарх-и джаннат ал-исмд—  «Толкование названий рая». Сборник заклинаний 
и талисманов.

2285. А 1598,94 л; 17,5x11,5; 11x5,5; 13.
Название указано перед текстом (л 2а, на л 16 —  гадательные таблицы).
Начало (л 2а): у  а> ¡ J jS ¿  jS  LSj

. .  .dS
Конец XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1941 г., № 3367). Бумага евро

пейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Текст в рамке и без нее. 
Грубый, одноцветный унван. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, 
с тиснением, с одним клапаном.

Н а з в а н и е  с о ч и н е н и я  и и м я  а в т о р а  у с т а н о в и т ь  не  у д а л о с ь .

2286. А 504 (Уч. отд. II.7.70), лл 97б-137а; 16x10; 10,5x5; 10.
Гадание по месяцам и дням (в прозе и стихах). Неполный и незаконченный спи

сок. Главы (баб): I (лл976-98а), II (98а-99а) и т.д., XIII (127б-131а), XIV (131а- 
137а).
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Начало (л 976): 1*1 ¿^*3 ¿>1и ^ у ^ н ^ у  у>^
. . . ^  C ¿ J  у м  ^ ь у л *

XVIII в. Другие данные в оп. № 567.

2287. В 849 (646), 41 л; 21x14,5; 16x8,5; 15.
Гадание (сочинение составлено по арабским, персидским и турецким трактатам 

аналогичного содержания). Список не закончен. Предисловие (лл 16-26), разделы 
(фасл) выделены на лл 26, 76, 276, 286, 326.

Начало (л 16): ¿ 1 ^ 1  ¿1> ^1)1 рЛ«Л ¿¿^1 А) .илЛ
. . .  А. I ¿у*

Конец XVIII — начало XX в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 40). 
Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет турецкий, кожа
ный, с тиснением. Дефекты: лакуна после л 10.

2288. С 628 (647о), лл 10а—556; 22x16; 18x8,5; 10-11.
Гадание по буквам арабского алфавита. Главы (баб) с л 336 выделены почти на 

каждом листе списка, до этого — так же часто, но без обозначения.
Начало (л 10а): ^ Х Л  J ь ^ А \  ^ ¿ : дЛЛ) ¿ЗЬЛ  J Л] 1 ^ 1
Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные в оп. № 733.
У п. рук. :  Залеман, № 90. О п. рук. :  Мугинов, № 266.

2289. В 841 (643Ь),лл4а-42б; 21x18; 16x13; 11.
Гадание по молитвам о влюбленных (отличается от сочинения аналогичного сю

жета в рукописи А 271 — оп. № 2278).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кожаный. Дефекты: нет начала.
У п. рук. :  Залеман, № 43. О п. рук. :  Мугинов, № 269.

2290. А 275 (643г), лл 926-1486; 19x13; 13x8; 11-13.
Гадание и предсказания.
Начало (л 926): у  ^  ^ ...41) л**Л

. . . ( ! ) 1 * - ^
XIX в. Другие данные в оп. № 336.
У п. рук. :  Залеман, № 67. О п. рук. :  Мугинов, № 227 (2).

2291. Э 583, 81 л; 33x20; 26x14; 31.
О гадательных талисманах и значениях молитв для предсказаний. Разделы выде

лены почти на каждом листе рукописи.
Начало (л 1а):
XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1441). Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные и красные. Насх. Переплет восточный, картонный, 
с матерчатыми корешком и углами. Дефекты: нет конца; лакуны после лл 1, 3, 6, 18, 
40, 41, 42, 43, 44, 47, 49, 71, 72, 75, 78, 79; л 73 вырван; все листы оборваны внизу 
(поэтому трудно установить лакуны).

2292. В 1580 (Ван XXV.27), 40 л; 20,5x15; 15x10; 15.
Толкование снов.
XIX в., Турция. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила 

черные и красные. Насх. Переплет заменяет картонная папка. Дефекты: нет начала и 
конца.
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2293. В 2832,03 + 61 + 003 л; 20x15,5; 15x10,5; 16.
Толкование снов. Предисловие (лл 16—2а), разделы (фарл; их, судя по перечню 

на лл 16—2а, должно быть четыре) выделены на лл 2а, 8а, 57а, 58а.
Начало (л 16): .. ^
Не позже 1871 г. (л 02а), Поволжье. На л 616 имя владельца рукописи —  ‘Абд 

ал-Хакйм ибн Халйд. Н ал  1а экслибрис Х.Х.Бакирова. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага рус
ская. Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с ко
жаными корешком и краями.

СОБРАНИЯ 
И СБОРНИКИ МАТЕРИАЛОВ ПО ГАДАНИЮ 

(№  2294-2298)

2294. А 202 (6431), лл 188а-253а; 21x13; 14x8; 9-13.
Трактаты по гаданию.
XIX в. Другие данные в оп. № 327.
У п. р у к.: Залеман, № 65. О п. р у к.: Мугинов, № 270.

2295. А 1316, лл 1а-8а, 9а-16а; 17,5x11; 16x8; 8.
Трактаты по гаданию.
Конец XVIII —  XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерма
тиновыми корешком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

2296. В 3682, лл 77б-93а, 99а-109а; 21x16,5; 14,5x10,5; 12.
Трактаты по гаданию (по буквам арабского алфавита).
XIX в. Другие данные в оп. № 1511.

2297. В 850 (646а), 66 л; 19,5x13; 15x9; 21.
Три трактата о гадании по песку, последний озаглавлен (л 526) Рисси\а-и рамал-и 

нйзмиййа — «Трактат о гадании (по песку) в стихах» (лл 526-666), автор —  Шаме 
ад-дйн. Первый трактат занимает лл 26-296 (в нем выделены главы —  баб на лл 8а, 
10а, 146, 266); второй —  лл 306-496 (9 разделов — фарл: лл 3 1а, 33а и т.д., 48а).

Начало первого трактата (л 26): . . . ^  äJUlL 4  «-^1
Начало второго трактата (л 306): j-JjuJL! ¿ Jb J I  j  aJU ju*JI

. . . ^ J l  J  UeLwn# J  J  Ü aJ 1 ^  J

Начало третьего трактата —  стихи (л 526): *  ^ j\  aJL-j ^  äJÜUj Jj >
1174/1760 г. (л 496), Турция. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага европейская (водяные 

знаки). Чернила черные и красные. Насх. Текст в рамке и без нее. Переплет восточ
ный, картонный, с кожаными корешком и краями.

Д р. с п.: Flügel, II, № 585 (для третьего трактата).

2298. В 851 (646Ь), 93 л; 19,5x14; 15,5x9,5; разное число строк.
Два трактата о гадании по песку: первый (лл 1 6 -19а) является переводом пер

сидского сочинения Хайр ад-дйна ал-Кунавй (озаглавлен Китаб ар-римйл —  «Книга 
о гадании (по песку)»; л 16); второй занимает лл 19б-58а. На лл 586-936 гадательные 
таблицы и выписки из книг аналогичного содержания.
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Начало первого трактата (л 16): ^ 1  ^ С)И* ^  х*о

. . . ^ у Л ь

Начало второго трактата (л 196): *£ с1с> ^  з у  ^  з '*+>
. . .  I 1̂

Начало XIX в., Турция. На лл 1а, 2а, 916 восточная печать с неясной легендой. 
Колл.: Кун, 1890 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. 
Рик‘а (двух видов). Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

Д р. с п.: Юе\у, 1ЗЗЬ (для первого трактата).



СОБРАНИЯ И СБОРНИКИ МАТЕРИАЛОВ, 
ОТНОСЯЩИХСЯ К НЕСКОЛЬКИМ 

ТЕМАТИЧЕСКИМ РУБРИКАМ 
(№ 2299- 2432)

2299. А 116 (319с), лл28а-38б, 396-466; 16,5x10,5; 11,5x7,5; 13.
Предписания ислама (лл 28а-38б), посвященное шейху Ахмаду сочинение о не

обходимости выполнения пятикратной молитвы (396-436), завещание Пророка (436- 
46а), небольшой рассказ религиозно-бытового характера (43а).

XIX в. Дефекты: нет конца. Другие данные в оп. № 1006.

2300. А 237 (589<1е), лл 88б-105а; 19,5x12,5; 16x7,5; 13.
25 наставлений пророка Авраама (Ибрахима; лл 886-976), толкователь снов 

Иосифа в прозе и стихах (Йусуфа; 98а-105а).
Не ранее 1293/1876 г. (л 876). Другие данные в оп. № 814.
У п. р у к.: Залеман, № 23. О п. р у к.: Мугинов, № 243 (для наставлений Авраама).

2301. А 244 ( 5 Ш ы ) ,  лл 50б-54а, 54а-66б; 16,5x10; 12x6,5; 13.
О невидимых святых (лл 50б-54а), истолкование расположения звезд для пред

определения несчастий (лл 54а-63б), брачная хууба (636-666).
Не ранее 1272/1856-57 г. (л 21а). Другие данные в оп. № 759.
У п. р у к.: Залеман, № 42. О п. р у к.: Мугинов, № 214 (о невидимых святых)

2302. А 246 (589ё*с1), лл94а-114а, 1156-1286, 140б-154а, 155а-159а; 18x12; 
1 2 x 8 ;  11.

Хадисы с подстрочными переводами (некоторые с комментариями: лл 9 4 а -114а), 
о полезных свойствах 112-й суры Корана (1156-1286), краткий перевод арабского ком
ментария Тафтазанй к арабскому религиозному сочинению ‘Ака'ид ан-Насафийат — 
«Догматы веры ан-Насафи» (140б-154а, —  ср. оп. № 1448), изложение брачной хутбы 
(155а—157а), стихи о намазе (1576—159а).

Не ранее 1285/1868-69 г. (л 936). Другие данные в оп. № 1617.
У п. р у к.: Залеман, № 47. О п. р у к.: Мугинов, № 6, 244.

2303. А 421 (880у), лл  246-26а, 43а-54а; 18x12; 11x6; 9.
Описание (внешнее) пророка £ал ‘ама (лл 24б-26а), стихи этического содержа

ния (43а-44а), о пророке Идрисе и превосходстве рабата Ашхадж-баб между Ташкен
том и Наманганом (446-54а).

1286/1869-70 г. (л 54а). Другие данные в оп. № 2273.
У п. рук. :  Залеман, № 79 (к). О п. рук. :  Мугинов, № 197 (для сочинения об Идрисе).

2304. А 685 (ТЧоу 115), лл 46-396, 396-436, 66а-69б, 70а-71б; 12x7,5; 9x5; 7-10.
Молитвы с комментариями к ним (лл 46-396, 70а—716), гадание (396-436), о свя

тости главы племени (66а-69б).
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1301/1883-84 г. (л 276). Другие данные в оп. № 2226.
У п. р у к.: ЗВО, XIX, № 30 (1, 2).

2305. А 811 (Nov 773), лл 54а-63а, 786-89а; 17,5x11; 13x7,5; 9.
Предсказания о новом годе (лл 54а-55а), землетрясениях (л 556), планетах (57а-

59а), подергиваниях частей человеческого тела (59б-63а); комментарий к молитве 
‘аджа’иб (786—86а); еще предсказания о новом годе (866-89а).

1295/1878 г. (л 896). Другие данные в оп. № 300.

2306. А 1041, лл 16-296, 35а-54б; 18x11; 13,5x6,5; 13.
Народные приметы, заклинания, народная медицина.
XIX в. Дефекты: нет конца. Другие данные в оп. № 2177.

2307. А 1046, лл 1а, 96-226, 24а-25а, 26а-27б, 296-346, 42б-45а; 18x13; текст и 
число строк разные.

Образец письма частного характера (л 1а), о предписаниях ислама (9 6 -1 1а, 306- 
346), изложение хутб (116-226), стихи (24а-25а), изложение молитв (26а-27б, 296- 
30а, 426-45а).

1895 г. (л 42а), Поволжье. Переписчик Мухаммад ибн (мулла-хваджа) Ахмад 
Музаффар ал-Казанй (л 42а). Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (штемпели). 
Чернила черные и синие. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным ко
решком.

2308. А 1048,лл9а-52а; 18x11,5; 15x8,5; 19.
Народная медицина (лл 9а-32а), о суфизме (32а-43б), еще народная медицина и 

приметы (44а-52а).
Конец XIX в. Дефекты: нет начала и конца. Другие данные в оп. № 1620.

2309. А 1093,лл22а-28а, 60а-73б; 19,5x14,5; 15x10,5; 16-17.
Рассказы: о юродивом-дервише (лл 22а-23б), о приметах, связанных с Луной 

(23б-24а), поучительного содержания (24б-28а), о намазе (без начала и конца; 60а- 
736).

XIX в. Другие данные в оп. № 702.

2310. А 1107, лл 16а—31 а, 37б-42а, 646-806; 15,5x10; 11,5x7; 9.
Материалы и выписки филологического характера (лл 16а—31 а), правила орфо

эпического чтения Корана (37б-42а), изложение молитв (646-806).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.

2311. А 1115, лл 16-186, 47б-146а; 15,5x9,5; 9,5x7,5; 13.
О празднике курбан (лл 16-76), толкование снов (76-126), список мусульман

ских мучеников, погибших в битве при Оходе (1 За—156), стихи о судьбе мусуль
ман при воскресении (1 6 а-186), изложение молитв, пояснение к стихам Корана (476- 
146а).

XIX в., Средняя Азия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком.

2312. А 1116, лл 16-26, 6а-23а, 55б-56а, 57аб; 16,5x10; 10x8; 9.
Счет дням месяца (лл 16-26), календарь 1850 г. (6а-9б), толкование снов (10а- 

196), изложение молитв (20а-23а), стихи мистического характера (55б-56а), рассказ 
бытового характера (57аб).

XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

527



2313. А 1119, лл 1а—10а, 116-266, 27б-35а, 36а-42б, 44а-84а, 85а-104б; 17x11; 
13,5x9; 12.

О сущности ислама и обязанностях мусульманина (лл 1а—10а), намаз и пояснения 
к молитвам (116—26а, 44а-84а), народная медицина (27б-35а), толкование снов (36а- 
426), молитвы с пояснениями к ним (8 5 а-1046).

1858 г. (л 10а). Другие данные в оп. № 998.

2314. А 1131, лл 216-236, 246-276, 66а-85б; 17x10,5 (полей нет); 16.
Рассказы о Сулаймане и соловье (лл21б-23а), о нем и большой птице (23аб),

о «Судном дне» (246-276), предписания ислама (66а-78б), поэма об ‘Алй и драконе 
(79а-85б).

XIX в. Дефекты: нет конца. Другие данные в оп. № 1501.

2315. А 1135, лл 25б-35а, 376-486, 516—56а, 586—62а; 18x11; 13,5x8; 15.
Об основах ислама (лл25б-35а, 376-486), условия веры (516—56а), стихи исто

рико-моралистического содержания (58б-62а).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

2316. А 1173, лл 1аб, 5б-6а, 196-286; 19x16; 16,5x12,5; 18.
Отрывок из жизнеописания Баха-д-дйна (лл 1аб), стихи романического характера 

(5б-6а), различные записи и выписки (196-286).
XIX в. Другие данные в оп. № 742.

2317. А 1219, лл 17а—196, 216-24а, 296-336, 37а-38а, 536-636, 656-686, 686- 
756, 77б-90а, 9 76 -115а, 1206-1256, 1266-1376, 196аб, 198аб, 200б-201а, 220б-223а; 
20x13 (полей нет); 20.

Стихи различного содержания (лл 17а—196); образцы писем (216—24а; составил 
Йа‘куб Адутй); речи, произнесенные на собрании учеников и преподавателей медре
се Барудй (Казань) в 1902-1903 гг. (296-336); обращение с проповедью наук, необхо
димых для учащихся мусульман (37а-38а), о догмах ислама и правах мусульман 
(536-636, 656-68а, 1246-1256); диспут мусульманина с русской женщиной о вере 
(686-756; начало XX в.); о бедствии, произошедшем 20 февраля 1902 г. (776-90а); 
копия статьи — открытого письма к мусульманам миссионера Василия Даукина от
1901-02 г. (109а—112а), об исламе и фикхе (положение женщины и т.п.; 976-1086,
1126-115а), о вреде курения (1206—124а), еще об исламе (1266-1376), отрывки ком
ментария к сурам Корана (1966), еще о фикхе (198аб), стихи (2006—201 а), восхвале
ние великого имама (220б-223а).

1905 г. (л 36а). Другие данные в оп. № 227.

2318. А 1270, лл 10б-23а, 25а-26б, 366-50а, 826-856; 16x10; 11x8; 13.
Толкование снов (лл 106-23а), рассказ о соловье (25а-26б), молитвы и поясне

ния к ним (36б-50а), предписания ислама (826-856).
Не позже 1831 г. (л 686). Другие данные в оп. № 962.

2319. А 1271, лл 1 а—76, 15а-68б; 15,5x10; 10x6; 12.
Трактат о невидимых святых (лл 1 а—76), религия (15а—186), лирическая поэма 

(186—19а), изложение молитвы (196-316), о брачном праве (32а-37а), о курбане (376- 
406), о гражданских законах и об ‘адате (406-456), молитвы с пояснениями к ним 
(456-50а, 546-61а, ббаб), изложение хадйсов (50б-54а), о «Ночи предопределения» 
(61а-64а), гадание по дням (64б-66а), отрывки из лирической поэмы (67а-68б).

XIX в. Другие данные в оп. № 1583.
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2320. А 1272, лл 726, 76аб, 77аб; 16x10,5; 14x8; 21.
Стихи о способах опознания Бога (л 726), о предписаниях ислама (77аб), об оде

жде мужчин и женщин с точки зрения мусульманской этики (о рубашке; 76аб).
XIX в. Другие данные в оп. № 1666.

2321. А 1286,лл 79а—101а, 1076-1246; 19x10,5; 11x7; 11.
Толкование снов (лл 79а—101а), изложение молитв (1076-1246).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматино
выми корешком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

2322. А 1287, лл 56-196,216-586, 59а-68б; 19x10,5; 11x6,5; 11.
О намазе (лл 56-186, 59а-62а), курбане (186-196, 54а-55б), о душе и крови, бо

лезни и лечении (216-246), молитвы и пояснения к ним (25а-26б, 27б-44а), о затме
нии Солнца (266-276), рамадане (44а-54а), названии годов и их свойствах (магиче
ских; 556-586), толкование снов (62а-68б).

XVIII в. Дефекты: нет конца. Другие данные в оп. № 945.

2323. А 1288, лл 6 6 -2 1а, 946-1066; 16x10; 12x8,5; 14.
Пять рассказов и сказок приключенческого, романического и бытового характе

ра (лл 66-1 la, 11а—12а, 12а—176, 176-206, 206), перевод персидского сочинения о 
полезных свойствах различных сур Корана (946-1066).

Конец XVIII —  начало XIX в. Другие данные в оп. № 1959.

2324. А 1292, лл 16, 2а-3а, 4б-5а, 10а-12а; 17x10; 14x9; 13.
О молитве (лл 16, 4б-5а), стихи о смерти пророка Мухаммада (2а-3а), молитва 

‘аджа’иб и пояснение к ней (10а-12а), о чтении намаза в мечети Стамбула и некото
рые данные о стамбульской крепости (13а-14а).

XIX в. Другие данные в оп. № 1405.

2325. А 1295, лл 19б-26а, 49а-72а; 17x10,5; 15x9; 14.
Поэма о вопросах девушки Зулай^и (дочери правителя) юноше и его ответы 

(19б-26а), изложение молитв (49а-72а).
1855 г. (л 26а). Другие данные в оп. № 993.

2326. А 1299, лл 1а-59б, 616-876; 17,5x10,5; 14,5x9; 17.
Изложение молитв и хутб (лл 1 а—66, 15а—366, 37а-59б), народная медицина (66- 

146), молитвенные обращения суфийского шейха Пйр Мухаммада Баха’й (616-876).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и 
углами. При переплетении рукопись реставрирована.

2327. А 1303, лл 7а-53а, 67а-138б, 146а-180б, 193а-195а; 16,5x9,5; 14x8; И .
Толкование снов (лл 7а-53а), о предписаниях ислама (67а—1116, 112а—1176,

118 а -1246), жизнеописание шейха Баха ад-дйна (126а-13 86), 26 маленьких расска
зов и сказок различного содержания (146а-1806), завещание пророка Мухаммада 
(193а—1956).

XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

2328. А 1307, лл 10а-29а; 17,5x9,5; 12x7; 16-18.
Список с изданной в 1915 г. в Казани народной поэмы о войне (1914 г.; лл 10а- 

20а), рассказ о красивой женщине (20а-29а).
XIX в. Другие данные в оп. № 1941.
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2329. А 1313, лл 28б-36а, 41а-47а; 18x11; 13x7,5; 10.
Наставление женщинам, составленное в 1883 г. (накануне марта) Салимой 

Кунакбай-кизй (286-36а), о предписаниях ислама (41а-45а), правила орфоэпического 
чтения Корана (45б-47а).

Начало XIX в. Другие данные в оп. № 378.

2330. А 1315, лл 1 а—366; 17,5x11; 16x8,5; 8.
Рассказы и сказки различного содержания (лл 1а-24б), отрывки из перевода 

комментария Йсагуджй к грамматике арабского языка (25а-36б).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновым кореш
ком. Дефекты: нет начала и конца.

2331. А 1318, лл 16-326, 37а-38б, 406-506; 17,5x11,5; 14x10; 14.
Сказки и рассказы различного содержания: о Мухаммаде (16—За), пророках 

(106-196), Занбйле (286-326), змее и девушке (406-506); религиозно-этические пра
вила (За-106); изложение молитв (37а-38б).

XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 
черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми кореш
ком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

2332. А 1323, лл 2б-6а, На, 12а-28б, 306-^76, 496-50а; 17,5x10,5 (лист и 
текст); 16.

Изложение молитв (лл 2б-6а, 16а-28а, 306-346, 49б-50а), народная медицина 
(1 1а, 12а—156), мунаджат —  молитва муллы Хабиталлаха (35а-39б), марсии на смерть 
Фаттах ад-дйна Карй (ум. в 1869 г.) и Хасана Башакй (ум. в 1870 г.), составленные 
‘Алй ал-Булгарй (396-476).

Конец XIX —  начало XX в. Дефекты: текст поблек, плохо читается. Другие дан
ные в оп. № 1514.

2333. А 1324, лл 136-15а, 27а-30б, 47аб; 17x11; 13x7,5; 14.
О ревизии веры (лл 136-15а), поэма о Мухаммаде Ханафй (27а—306; нет начала), 

народные песни (47аб).
XVIII в. Другие данные в оп. № 1013.

2334. А 1325, лл 836-906, 91а-98б, 986-1026, 105а-107а, 1406-1426, 1436-148а, 
158а—169а; 17,5x11; 14x7,5; 16.

Молитвы и пояснения к ним (лл 836-906), копия любовного письма (91а-94б), 
стихи о Хадйдже (95а-98а), народные песни (986), народные стихи (986-1026; 105а— 
107а), рассказы: о Хусайне и Мухаммаде Ханйфа (1406-1426), 4Абд ал-Джаббаре 
(1436—148а), сказка о белой и черной змеях (158а—163а).

Не ранее 1907 г. (л 436). Другие данные в оп. № 964.

2335. А 1327, лл 28а, 40а, 50а-61б, 666, 1046-1106; 17,5x11; 13,5x8; 15.
Сказки (лл 28а, 40а), выписки из сочинения Сухайлй о занимательных подвигах

и диковинках (50а-61б), сравнение Земли с Солнцем и Луной (666), о Мекке и Меди
не (1046-1106).

XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1624). Бумага русская. Чер
нила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

2336. А 1330, лл 2а-24а, 25а-51б, 52а-£2б, 85а-90а; 17x13,5; 13,5x10; 14.
Народные стихи (лл 2а-10б) и песни-джир (1 1а-24а), рассказы и сказки о живот

ных (25а—516), описание Неба, Солнца и Земли (52а-62б), полезные ископаемые 
(85а-90а).
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XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1627). Бумага русская 
(водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, 
с дерматиновым корешком. При переплетении рукопись реставрирована.

2337. А 1332, лл 16а-26б, 28б-30а, 34а-46б, 62а-65б, 806-876, 102аб; 17x11,5; 
11,5x9; 12.

Рассказы и сказки: о Тахире и Зухре (196-206), мыши и др. (206-266), джигите 
(34а-38б), анекдоты Надр ад-дйна (39а-42б), о лесорубе (102аб); стихи (17а—186); 
толкование снов (286-306), логика и этика (43а-44б), изложение молитв (45а-46б); 
фикх (806-876).

Не ранее 1824 г. (л 1а), Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935г., № 1629). Бума
га русская. Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком.

2338. А 1414, лл 16-66, 526-576; 16x11; 11x8; 13.
Об омовении покойника (лл 16-66), гадание по Корану (52б-55а), изложение мо

литв (55а—576).
XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 1711). Бумага русская (во

дяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожа
ным корешком.

2339. А 1428, лл 16-19а, 24а-25а; 17x10,5; 12x7,5; 15.
Завещание пророка Мухаммада (лл 16-19а), поэма о «Ночи предопределения» 

(24а-25а).
XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1936 г., № 2232). Бумага русская (во

дяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожа
ным корешком.

2340. А 1429, лл 256-466; 17x11; 14x8,5; 15.
Молитва ‘аджа’иб и пояснение к ней (лл 256-346), толкование снов (35а-46б).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 . Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. 

Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком. Дефекты: нет конца.

2341. А 1430, лл 266-45а, 54б-62а, 636-69а; 17x10; текст и число строк разные.
Изложение молитв и хутб (лл 26б-40а, 54б-62а), о хаджже (паломничестве

в Мекку; 40б-45а), правила орфоэпического чтения Корана (63б-65а), основы ислама 
(65б-69а).

Конец XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), 
Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет заменяет картонная обложка.

2342. А 1434, лл 176-27а, 149а-162а; 16x11; 12,5x6,5; И .
Гадания (лл 17б-20а), гадания и талисманы (20б-27а), изложение молитв (149а- 

162а).
XIX в. Другие данные в оп. № 2277.

2343. А 1452, лл 1а—236, 306-326, 53а-60б, 64аб, 756-796; 18x11,5; текст и число 
строк разные.

Отрывки из поэтических и прозаических сочинений (лл 1а—10а), толкование снов 
(106-236), о греховности любви к богатству (306-31а), разрозненные стихи (316-326), 
несколько рассказов религиозного и нравоучительного содержания (53а-60б), о по
сещении гробницы пророка Мухаммада в Медине (64аб), описание одного из палом
ничеств в Мекку и Медину (1872 г.; 756-796).

Конец XIX в., Турция. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага восточная. Чернила черные и 
красные. Насх. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.
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2344. А 1456, лл 13а-19б, 67б-78а, 141б-148а, 1576-1636; 18x10,5; 14,5x8,5; 10. 
Толкование снов (лл 13а—196), записи по грамматике арабского языка (676-686),

правила орфоэпического чтения Корана (68б-78а), комментарий к арабскому сочине
нию о вере (1416—148а), о том, как вызвать выкидыш (1576-1636).

Начало XIX в. Другие данные в оп. № 383.

2345. А 1498, лл 1а-10б; 17,5x12; 13,5x7,5; 14.
Мунаджат (лл 1а-7а), пояснение свойств молитвы и легенда об ‘Абдаррахмане 

(76—106).
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская. Наста‘лйк. Переплет 

восточный, картонный, с кожаным корешком.

2346. А 1500, лл 26а-28а, 135а-138а; 17x12,5; 13x8; 13.
Предписания ислама (в прозе и стихах, лл 26а-28а), о стихах Корана (135а—138а). 
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста1 лик. 

Переплет поздний, картонный, с дерматиновым корешком. При переплетении руко
пись реставрирована.

2347. А 1503, лл 1а-50а; 16,5x10,5; 10,5x7,5; 13.
Изложение молитв (лл 1 а—446), рассказ о дочери падишаха и юноше (45а- 

486; нет начала), поэма в память об убитом по дороге в Оренбург Хурамшахе (49а- 
50а).

XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская (водяные знаки). Чер
нила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновым корешком. 
При переплетении рукопись реставрирована.

2348. А 1524, лл 156-236; 16,5x10; 13x8; 14.
О фикхе (лл 156-166), рассказ о царской птице (17а-23б).
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 961.

2349. А 1525, лл 36-426, 85а-95б; 17x11; 14,5x8; 18.
Изложение молитв (лл 36-12а), этическое сочинение Ру$?ат-нйма —  «Книга 

разрешения» (126—36а) Абу-л-К5сима ал-Барра‘й ал-Каблй (составлено в 1303/1888 г.; 
л 13а), гадание (366-426), еще изложение молитв (исцелительных; 85а-95б).

Конец XIX в. Другие данные в оп. № 303.

2350. А 1537, лл 866-916, 101б-105а; 16,5x10,5; 11x7; 17.
О вере и исламе (лл 866-916), несколько стихотворений о разлуке, любви и раз

ного содержания (1016-105а).
XIX в., Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

2351. А 1539, лл 7а-16б, 71б-76а, 77а, 786-806, 876-966, 9 9а-1196, 1206-141а; 
17x10,5; 13x8; 12.

Суфизм (лл7а-16б), переписка шейхов (1816-1820, 1857 гг.; лл71б-76а, 77а), 
переписка суфийского шейха Са‘йда ибн мулла Ибрахйма ан-Навкратй (786-806), 
отрывки из прозаических и поэтических суфийских сочинений (876-966, 99а-110а, 
1206-141а), суфийский трактат (1106-1196).

XIX в. Другие данные в оп. № 1326.

2352. А 1560, лл 26-226, 246-32а, 506-636, 64б-136а, 149б-151а, 152а-162б; 
17,5x10,5; текст и число строк разные.

Гадание по часам суток и др. (лл26-4а, 246-316, 79а-97а, 11 За—116а), изложе
ние брачной хутбы (4б-7а), медицина (8б-22а, 976-110а, 1546-1626), о жертвопри
ношении (646-656), изложение молитв (65б-79а, 116а—136а), мудрые изречения
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Сократа (1106-113а), загадки в стихах (1496), о ремесле и его святых покровителях 
(1506), стихи (152а-154а).

XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага европейская (водяные знаки). 
Чернила черные. Наста4лик. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновым 
корешком. При переплетении рукопись реставрирована.

2353. А 1606, лл 74а-92а; 16x10; 12x6,5; 10.
Религия (лл 74а-85а), повествование о кончине Адама (85а-92а).
XIX в. Другие данные в оп. № 689.

2354. А 1611, лл 230а, 2316; 17x10,5; 14x8,5; 13.
Изложение молитвы (л 230а), гадание по часам суток (2316).
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1941 г. Бумага русская (водяные знаки). Чер

нила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

2355. В 321 (321а§), лл 2а-3а, 88б-92а, 936-946; 21x14; 16x10; 13.
Изложение молитвы (лл2а-3а), о пророке Мусе (886-91а), медицинский совет

супругам (91а-92а), о предписаниях ислама (93б-94а), об ангеле Джибра’иле (946).
XIX в. Другие данные в оп. № 1060.
О п. рук. :  Самойлович, № 5(1).

2356. В 332 (321§Н ; 41 + 002 л; В 332 (321§)-У; Ю л; 22x17,5; 15x10; число 
строк разное.

I. Народные песни турки (лл 16—2а, За, 46, 5а, баб, на полях л баб немецкий пере
вод песен), родословная черкесских князей (76-106), рассказы и сказки (20а-41б): 
Фатима и Хусрав (20а-30б), Хаспулад (3 1а—336), календарь (34а-36а), Йусуф (36а- 
39а), ‘Абдаллах (396-416); V. Легенда об ‘Йсе (Иисусе, 16—10а).

XIX в. Другие данные в оп. № 1781.

2357. В 442 (371), лл 1&-17а, 91а-93б, 936-1106; 21x15; 15x11; 14.
О ритуальном омовении (лл 16-17а), рассказ религиозно-поучительного содер

жания (91а-93б), об обрядах над покойником (936-1106).
XVIII в., Турция. Колл.: Френ, 1852 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чер

нила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), с сохранением кры
шек старого, деревянного переплета и его кожаного корешка. При переплетении ру
копись реставрирована.

2358. В 463 (382Ь), лл 1а-22б, 50а-52б, 112а-1186; 20,5x13; 16x8,5; 11.
О беседе пророка Мусы с Богом (лл 1а-10а), о вознесении Пророка на небо 

(166-226), мунаджат —  молитва (в стихах; 50а-52а), о качествах Бога (1 12а—1186).
1288/1871-72 г. (л 1186). Другие данные в оп. № 792.
У п. р у к.: 5а1ешапп, № 27. О п. р у к.: Мугинов, № 326, 355, 356, 357.

2359. В 845 (643Ь), лл 1а—36, 12а-43а; 21x18; 16x13; И .
Гадание по годам в зависимости от начала животного цикла (лл 1а—36), изложе

ние молитв об исцелении больных (12а-43а).
XIX в., Синьцзян. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага синьцзянская. Чернила чер

ные. Наста‘лйк. Переплет европейский, картонный, с кожаным корешком.
У п. р у к.: Залеман, № 43. О п. р у к.: Мугинов, № 184, 242.

2360. В 852 (646с), лл 1а-114а, 128б-136а и т.д., 401а-4036, 422&-426а; 20x13; 
текст и число строк разные.

Изложение молитв, гадания, заклинания, стихи об 11 именах Ахмада (лл 250а- 
2516), рассказ о Шах-Мардане и Шйр-Йаздане (2806-2856), изложение сур Корана 
и хутб.
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XIX в., Средняя Азия. Колл.: Кауфман, 1874 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные и красные. Наста‘лйк. Переплет отсутствует.

У п. рук. :  Dorn, Mél. as., VII, № 26.

2361. В 933, лл 109а-1806; 20,5x12,5; 13,5x8,5; 11.
Рассказы и сказки (лл 109а—157а): об Александре Македонском (нет начала; 

лл 109а—1236), Хатим Тайе (1236-1246), Нушйрване (1246—125а), Хасане Бадрй 
( 125а—126а), дервише (1266-1286) и др., о пророке Мухаммаде (156а—157а); молитвы 
с пояснениями к ним (157а-1806).

XIX в., Турция. Колл.: неизвестна (инв. 1935 г., № 418), Бумага европейская 
(водяные знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерма
тиновыми корешком и углами.

2362. В 978 (780), лл 63б-65а, 171а; 18x11; 15,5x9,5; 15.
Образцы и копии частных писем, обращений и т.п. (636-65а), о наследственном 

праве (171а).
XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Чернила черные 

и красные. Насх и рик‘а. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тисне
нием.

У п. рук. :  Catalogue, № 440.

2363. В 1002 (838), лл 16—2а, 4а—96; 20x11 (лист и текст); число строк разное.
Стихи разных авторов (обычно без указания их имен, лл 16, 66, 7аб, 86), перевод

с персидского стихов о султане Салйме I (4а-5б), даты жизни некоторых великих 
ученых (2а), копии писем частного характера (6а, 8а), о лекарствах (66), изложение 
молитв (баб).

Конец XVI — начало XVII в. Другие данные в оп. № 380.

2364. В 1019 (848т), лл 24а, 526, 716-866; 20x12,5; 14x7; 12.
С тихи неизвестных авторов (лл 24а, 526), толкование снов (71б-75а), изложение 

молитв и о талисманах (756-866).
1287/1870-71 г. (л 866). Другие данные в оп. № 458.

2365. В 1067 (Уч. отд. 1.7.15); лл 7аб, 72а-73а; 21x14; 16,5x8,5; 17.
Рассказ об области Бадинджан (л 1аб), записи астрологического содержания 

(72а-73а).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага среднеазиатская. 

Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с ко
жаным корешком, с тиснением.

2366. В 1205 (Уч. отд. II.7.39), лл 123а, 126б-128а, 132б-133а, 1356, 1366, 1376, 
140а; 19,5x11; 15x7; число строк разное.

О расположении звезд и летосчислении (л 123а), отчеты шейх ул-ислама по во
просам фикха (1266—128а), гадание (1326—133а), рассказ о меде (1356), копия письма 
султана Ахмада военным судьям от 1019/1611-12 г. (1366), религиозные предписания 
(1376), стихи (140а).

XVIII в. Другие данные в оп. № 1242.
О п. р у к.: Coll. sc., VIII, № 66.

2367. В 1876, лл 117а-119а, 143а-144б; 19,5x9,5; 14,5x8,5; 12.
Родословная Узбика и Дурмина (лл 117а—119а), рассказ о хвадже Нур ад-дйне 

(143 а - 1446).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Бартольд, 1916 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком, 
с тиснением.
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2368. В 1901 (1^оу 246), лл 19а, 286, 1336-1396, 141а-144б, 1496-1536; 20x14; 
17x11; 20-22.

О подергивании частей тела человека (л 19а), толкование снов (286), этика (1336— 
1396), молитвы и пояснения к ним (141а—1446), изложение молитв (1496-1536).

XVIII в. Другие данные в оп. № 1523.

2369. В 1910, 111л;  21x17; 15x10,5; 14.
Записи по политэкономии (XX в.; лл 16—88а), религии (89а—111а).
Начало XX в., Поволжье. Колл.: Мельников, 1916 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным ко
решком.

2370. В 1977 (Ы оу 482), лл 1б-5а, 66б-68а, 89а-101а, 1106-1126; 19,5x12,5; 
14,5x8; 16.

Комментарий к некоторым сурам Корана (лл 16—5а), этика (66б-68а), сочинение 
(проза и стихи) о традициях и заветах пророка Мухаммада (896-101 а, 1106-1126).

1256/1840-41 г. (л 896). Другие данные в оп. № 1598.

2371. В 2401, лл 32а-33б, 36а-37а, 40а-43б, 436-45а, 46б-48а, 506-516, 536-546; 
21x14; 16,5x6; 15.

Стихи (лл 36а-37а, 466-48а, 536-546), о религии (32аб, ЗЗаб), песни-туркй (40а- 
436, 506, 436), завещание пророка Мухаммада (43б-45а), о подергивании частей тела 
человека (51аб).

Конец XVIII —  начало XIX в. На л 456 три одинаковые восточные печати с име
нем — Хусайн ибн ‘Убайдаллах.

Текст огласован. Другие данные в оп. № 924.

2372. В 2105 (Иоу 828), 196-25а, 356-556, 162а-169б; 19,5x13,5; 13,5x8,5; 13.
Молитвы с пояснениями к ним (лл 196—25а, 356-556), гадание по часам суток и

дням недели (162а-1696).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком.

2373. В 2531, лл 36а-40б, 416-47а, 78а-93б, 124а-206б, 240а-248а, 2536-2666; 
21x16; 15x10; 16.

Вопросы и ответы на экзамене для получения звания имама &атйба и му‘аллима 
(лл 36а-40б), имама мударриса и Зхунда (41б-47а); комментарий к арабскому грам
матическому сочинению Кафиййа (78а-93б), компилятивное сочинение о грамматике 
арабского языка (124а-206б), некоторые правила его грамматики (240а-248а), учени
ческий конспект (в вопросах и ответах) об основах ислама (2536-2666).

1883 г. (л 47а). Другие данные в оп. № 330.

2374. В 2538, лл 1б-20а, 24а-25б, 306-646; 21,5x17; 18x13; 15.
Изложение молитв (лл 1 б—20а), об организации религиозных приходов (24а— 

256), авторские стихи (306-536) и народные песни и стихи (54а-62б), выписанные из 
разных книг и других печатных изданий в начале XX в.

Начало XX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные зна
ки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным ко
решком.

2375. В 2599, лл 426-456, 60а-61а, 816-856; 21x17; 15,5x9; 17.
Грамматика арабского языка (лл 426-456, 60а-61а), марсии (816-856).
XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и 

красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.
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2376. В 2606, лл 316-406, 456-486, 103б-104а, 1146-1206; 21x16,5; текст и чис
ло строк разные.

Религиозные проповеди (лл 316-406, 1146-1206), о празднике сабантуй (456— 
486), изложение молитв для исцеления (1036-104а).

Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные в оп. № 210.

2377. В 2621,лл 106-326, 336-636; 21,5x16 (полей нет); 18-19.
Об основах и предписаниях ислама (лл 106-326, 336-396), изложение молитв 

(39б-58а), стихи о предписаниях ислама и др. (616-636).
Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные в оп. № 1549.

2378. В 2754, лл 60а-64а, 72а-79а; 21,5x17; 16x9,5; 16.
О познании Бога (лл 60а-64а), трактат по схоластической логике (72а-79а).
Не ранее 1745 г. (л 346). Другие данные в оп. № 385.

2379. В 2792, лл 75а-77б, 91 а-98а; 21x17; 14,5x10; 16.
Рассказы различного содержания (лл 75а-77б), религиозные предания (91а-98а).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. 

Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

2380. В 2822, ллба-136, 476-496, 100а-101б, Юбаб, 109аб, 110а-114б, 146а- 
153а, 2076-2246; 20,5x16,5; 16,5x12; 15.

Изречения Пророка (ллба-136), изложение брачной хутбы (476-496), стихи 
(100а-101б, Юбаб, 109аб, 2226-2246), грамматика арабского языка (1 10а—1146), 
изложение молитв ( 146а—153а), религиозные проповеди (207б-222а).

1899 г. (л 223а). Другие данные в оп. № 1502.

2381. В 2823, лл 46-96,206,216, 1886-1936; 21x16,5; текст и число строк разные.
Основы ислама (лл 46-96), арабско-персидско-тюркский словарик (206, 216),

касйда на смерть пророка Мухаммада (1886-1936).
1873 г. (л 1686). Другие данные в оп. № 1007.

2382. В 2863, лл 1а-12а, 356-44а, 576-596, 596-94а, 95а-119а, 123а-125б, 1496- 
1696, 175б-176а; 21,5x16; 18,5x12; 11.

Правила орфоэпического чтения Корана (лл 1 а—12а), о пророках (356-44а), дис
пут о басмале (576-596), грамматика арабского языка (596-836), народная медицина 
(84а-94а), ислам (95а-119а, 123а-125б, 1496-1696, 175б-176а).

XIX в. Другие данные в оп. № 1673.

2389. В 2867, лл 12а-15б; 21,5x17; 17x13; 30.
Талисманы (лл 12а-14а), астрологический трактат (в стихах; 146-156).
1857 г. Другие данные в оп. № 1422.

2384. В 2918, лл 826-846, 99а-104а; 21x17; 14,5x12,5; 17.
О грамматике персидского языка (лл 826-846), правила орфоэпического чтения 

Корана (99а-104а).
Не ранее 1842 г. (водяной знак). Другие данные в оп. № 1923.

2385. В 3000, лл 4а-10б, 756-75а; 21x17; 17x13; 13.
Об исламе и его догмах (лл 4а—106), стихи-мунаджат (75б-76а).
Начало XX в. Другие данные в оп. № 1441.

2386. В 3086,лл 98а-104а, 189б-195а, 196а-199а; 21x16; 16x10,5; 16.
Народная медицина (лл 196а—199а), о религиозных правах и обязанностях му

сульман (98а-104а, 1896—195а).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.
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2387. В 3139, лл 1а, 8а, 9а-12а, 13а-14а, 15а-16б, 19аб, 114а-115а, 1166-118а, 
119а—121а; 20,5x16,5; 16x13; 25.

Стихи (лл 1а, 8а, 13а—14а), религиозные проповеди (9а—12а), о раскаянии (156- 
166), изложение брачной хутбы (19аб), логика (114а—115а, 116а—118а), о грамматике 
арабского языка (1 19а—121а).

XIX в. Другие данные в оп. № 1426.

2388. В 3179, лл 40а-52б, 53а-57б; 21x16,5; 16x11,5; 16.
Рассказы об ‘Абд ар-Раззаке Астра’илй (лл 40а-43б), о девушке (436-486), рели

гиозных проповедях (486-526), воскресении из мертвых (536-546), религиозных сек
тах (546-576).

Конец XVIII —  начало XIX в. Другие данные в оп. № 1056.

2389. В 3211,лл1а-29а, 30а-39а, 92а-100а; 20,5x16; 15x9,5; 15.
Записи об основах ислама (лл 1а—66), суфизм (7а-29а), этика (30а-39а), татар

ский перевод отрывка из персидского сочинения, содержащего мудрые изречения и 
короткие поучительные рассказы (92а-100а).

XIX в. Другие данные в оп. № 2005.

2390. В 3216, лл 1156-121а; 20,5x16; 15x9,5; 16.
О «Времени таинств» (лл 1156-120а), рассказ о ятрышнике (1206-121а).
XIX в. Другие данные в оп. № 1900.

2391. В 3234, лл 196-286, 34а-35а; 21,5x15,5; 15x10,5; 14.
Изложение некоторых сур Корана (лл 196-286), марсия на смерть Юсупова 

(34а-35а).
1922 г. (л 34а). Другие данные в оп. № 1942.

2392. В 3284, лл 50б-64а, 656-666, 736-796, 806-836, 90а-97б; 21x16,5 (лист и 
текст); 10-15.

Изложение молитв (лл 50б-58а), стихи (586-64а, 656-666), небольшие сказки и 
рассказы (736-796), касйда (806-836), список книг одной из библиотек Казани.

XIX в. Другие данные в оп. № 1683.

2393. В 3292, лл За-4а, 92а, 110а-138б, 139а-149б, 1506, 1516, 1516-1536, 1786- 
1816, 182а, 1836; 21x14; 16,5x12; 23 и разное число строк.

Стихи (лл За—4а, 1506, 1516), копии и образцы официальных и частных бумаг, 
разных судебных документов и писем с датами—  1023/1614-15 г. и 1033/1623-24 г. 
(1 10а—1386, 1516-1536, 1786-1796), копия завещания султана ‘Усмана II о землях 
города Исхакчй (без конца; 180а—1816), народная медицина (1826-1836).

XVIII в. Другие данные в оп. № 1685.

2394. В 3418, лл 2а-42а, 43аб; 22,5x17; 15x10; 13.
Календари мусульманско-европейские (лл 2а-42а), толкование снов (43аб).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 

черные. Наста4 лйк. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновым кореш
ком. При переплетении рукопись реставрирована.

2395. В 3542, лл 42а-45а, 168а; 22,5x15,5; 19x8,5; 21.
Выписки по вопросам грамматики арабского языка (лл 42а-45а), стихи Камала 

Уммй (168а).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. 

Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.
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2396. В 3563, лл 22а-31а, 35б-37а, 426-64а, 656-736; 22x17,5; 16x14,5; 16.
О предписаниях ислама (лл 22а-31а), завещание пророка Мухаммада (356—37а), 

наставления об оформлении деловых бумаг и писем (426-486), спор мусульман 
с евреями о религии (48б-57а), о догмах ислама (57б-64а), наставления об образе 
жизни (в прозе и стихах, 656-736).

Конец XVIII в. Другие данные в оп. № 990.

2397. В 3575, лл 4а-5а, 158б-161а, 190б-191а, 1986-199а; 21x16,5; 15,5x10; 12. 
Стихи и песни (лл4а-5а, 1586—161а), автобиография ал-Мавла Йахйи ибн

Пйр-‘Алй (без конца; 1906—191а), фикх (1986—199а).
Не ранее 1289/1872-73 г. (л 79а). Другие данные в оп. № 218.

2398. В 3593, лл 666-70а, 132-137а, 207а-233б, 236б-254а; 21x17,5; 16x10,5; 16. 
О правилах орфоэпического чтения Корана (лл 66б-70а), народная медицина

(132а-137а), перевод персидских трактатов по гаданию (207а-233б, 236а-254а). 
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 1504.

2399. В 3592, лл 16-186, 19б-26а, 88б-95а, 173а-178б, 202а-205б; 21x17; 
16x11,5; 19.

Народная медицина (о вреде пьянства и др.; лл 16-66, 19б-24а, 25б-26а), эти
ка (7а—186), физиогномика (24б-25а), об исламе (886-95а), вопросы веры и нации 
в исламе (173а-178б, 202а-205б).

XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. 
Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

2400. В 3596, лл 16-1 За, 356-366, 476-576, 766-896; 21x17; 17,5x10,5; 19. 
Рассказы и сказки разного содержания (лл 16—1 За, 476-576), правила орфо

эпического чтения Корана (356-366), о предписаниях ислама (76б-82а), фикх (82а- 
896).

Начало XX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 
Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

2401. В 3597, лл 56-66, 116-146, 17а-23б, 25б-30а, 1496-1546; 22x17; 18x12,5; 
19-21.

Этика (лл 56-66), суфизм (116-146, 17а-23б, 25а-30а, 1496-1546).
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 518.

2402. В 3608, лл 1а-4б, 13а-20а, 22а-26а; 21,5x18; 17x10,5; 15.
О значении букв (лл 1а-4б), гадание по буквам арабского алфавита (13а-20а), та

лисманы и религия (22а-26а).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. 

Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами. При 
переплетении рукопись реставрирована.

2403. В3657, лл 17б-121а, 123а-146а, 148а-159а, 1636-170а, 172б-173а, 180а- 
186а, 1886-1916, 197а—1986, 208а-217б, 2226-239а, 246а-248б, 264б-278а; 21,5x17; 
16,5x11,5; 13.

Об исламе и последователях пророка Мухаммада (лл 176-121а), народная меди
цина и «целительные» молитвы (123а—141а, 148а—159а), о сектах в исламе (1416— 
146а), об исламе (1636—170а), народная медицина (1726—173а, 2646-278а), еще о сек
тах (180а—186а), еще народная медицина (1886-1916, 197а—1986, 208а-217б), о про
роке Мухаммаде и его истинности (2226-239а), суфизм (246а-248б).

Последняя четверть XIX в. Поволжье. Колл.: Алимов, 1936г. Бумага русская. 
Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний, картонный, обтянутый дерматином.
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2404. В 3710, лл 476-576, 54а-63б; 21,5x18; 19x11; 19.
Рассказ о том, как Маймуна-бану (дочь индийского падишаха) вышла замуж за 

пророка Мухаммада (лл 476-576), народные поверья, приметы и наставления (в сти
хах; 54а-63б).

Вторая половина XVIII в. Другие данные в оп. № 2090.

2405. В 3797, лл 31 б—36а, 376-60а; 20x15; 15,5x10,5; 18.
Рассказ о Тахире и Зухре (лл316-36а), изложение молитв (376-566, 57а-59а), 

о предписаниях ислама (56б-57а), гадания (596-60а).
XIX в. Другие данные в оп. № 342.

2406. В 3799, лл 227а-237а, 2516-2576; 21x14,5; 16x12,5; 16.
Комментарий к некоторым сурам Корана (лл 227а-237а), народная медицина 

(2516-2576).
XVIII в. Другие данные в оп. № 1512.

2407. В 3936, лл 26-76, 916-986; 21,5x16; 16x11; 15.
Логика (лл 2б-5а, 91б-95а), диспут о единстве Бога (95а-98б).
XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна (инв. 1937 г., № 2760). Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста‘лйк. Переплет восточный, кар
тонный, с кожаным корешком.

2408. В 3998, лл 17а-50а; 20x15; 15,5x12; 17.
Рассказы и сказки: об Абу Бакре, Хусайне и Хасане (без начала и конца; лл П а -  

366), Хатаме (без конца; 37аб), сыновьях падишаха (376-416), об исламе (без начала 
и конца; 41б-50а).

XVIII в. Дефекты: текст ряда листов пострадал от грязи. Другие данные в оп. 
№ 1678.

2409. В 4031, лл 1а-6а, 12а-33а, 35б-60а, 656-686, 89а-94б, 96а-126б, 1866- 
1886, 190&-1926; 21x16; 16,5x11; 16.

Народная медицина и «целебные» молитвы (лл 1а-6а, 12а-33а, 96а—1106, 1906— 
1926), перевод арабского трактата о смерти и душе (6а-12а), перевод некоторых сур 
Корана (356-60а), о достоинствах суры Фатиха (656-686), сказка о Соломоне и ветре 
(89а-94б), жизнеописание пророка Мухаммада от рождения до женитьбы на Хадйдже 
(111а—1266), о магических свойствах имени имама Хасана (1866-1886).

1855 г. (л 946). Другие данные в оп. № 682.

2410. В 4305, лл 119б-142а, 1436-156а; 21 х 13; 11x7; 7.
Об исламе и религии (лл 1196—142а), изложение молитв (1436—148а), толкование 

снов (148а—156а).
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1939 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет отсутствует.

2411. В 4310, лл 106-136, 326-36а, 476-546, 58б-62а, 62б-73а, 74б-79а; 22x17; 
16x12; 16.

О празднике курбан (лл 106-136), о вопросах мусульманской веры (32б-36а), 
этика (в прозе и стихах; 476-546), о священных книгах Моисея (Тура) и Иисуса 
(Инджгт, 58б-62а), о вреде спиртных напитков (62б-73а), о религии (74б-79а).

1253/1837-38 г. (л 32а). Другие данные в оп. № 192.

2412. В 4417, лл 1а-25а; 22x16; 16,5x11; 15-17.
Диспут о вере (лл 1а-6а), предписания ислама (6а-15а), рассказ о казни халифом 

‘Умаром своего сына Абу Шахмы за грехи (15а—206), о празднике курбан (21а-25а).
Начало XIX в. Другие данные в оп. № 1195.
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2413. В¡4423, лл 366-536; 20,5x16,5; 15,5x10,5; 12.
Поэма религиозно-поучительного характера (лл 36б-44а), записи различного со

держания (44б-45а), об исламе (456-536; без конца).
XIX в., Поволжье. Колл.: Зарипов, 1940 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет заменяет бумажная обложка. Дефекты: текст частично постра
дал от грязи.

2414. В 4429, лл За-14а, 15 аб; 20,5x13,5; 17x9; 13.
Рассказы религиозного, нравоучительного и различного характера (лл За-14а), 

о паломничестве в Мекку (15аб).
XIX в., Поволжье. Колл.: Лихачев, 1941г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновым корешком. При 
переплетении рукопись реставрирована.

2415. В 4467, лл 1526-1626, 163б-172а, 174а-182б; 20x16; 17x8,5; 18.
Изложение хутбы в честь праздника курбан (лл 1526-1556), образцы частных

писем (156а—1626), стихи (1636), календарь (164а—167а), о злосчастных днях (167аб), 
об исламе (168а-172а, 174а-1826).

XVIII в. Другие данные в оп. № 1327.

2416. В 4609,25 л; лист, текст, число строк — разные.
Письмо из медресе в Уфе некоему Валй Хабйбаллаху-углй (1 л), воспоминания 

о взаимоотношениях Кучум-хана с ханом Бухары ‘Абдаллахом в 980/1572-73 г. (1 л), 
письмо начальника г. Сймуй генерал-губернатору Илийского края Г.А.Колпаков- 
скому (1л), персидские и тюркские стихи (среди них — мухаммасы Нава’й; 6 л), 
отрывок поэмы о Бахраме (3 л), разрозненные листы сочинения по истории арабского 
халифата (2 л), о географии (1 л), отрывок из повествования в прозе и стихах о султа
не Ибрахйме (9 л).

XIX в., Россия. Колл.: Раддов, 1961 г. Бумага европейская, русская Чернила чер
ные (разных оттенков). Наста4лйк (разных видов). Переплет поздний (1965 г.), кар
тонный, обтянутый дерматином.

У п. р у к.: Муратов, № 174-177, 179-183.

2417. В 4578, 16 л; 22x18; 15,5x10,5; 17.
Образцы любовных писем в прозе и стихах (лл 1а—56), песни-четверостишия 

любовного и фривольного содержания (56-166).
XIX в., Россия. Колл.: Раддов, 1961 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста‘лйк. 

Переплет поздний (1965 г.), картонный, обтянутый дерматином. При переплетении 
рукопись реставрирована.

У п. рук. :  Муратов, № 3-4.

2418. С 694 (844), лл 18б-19а, 27аб, 32&-34а и т .д , 966, 99а-100б; 29x19 (полей 
нет); число строк разное.

Копии писем частного и служебного характера, арабско-тюркско-персидский 
лексический материал, изложение молитв, записи по фикху, о религии и др.

XVII в. Другие данные в оп. № 9.

2419. С 895 (Ван VII.?), лл 11б-14а, 31б-32а, 486-^96, 506, 51а, 52аб, 53аб, 566- 
58а, 686; 24x10; 22x7; 25-28.

Образцы и копии частных писем (поздравительных, с соболезнованием и др.; 316— 
32а, 506, 51а, 52а, 526, 53аб), отрывок перевода арабского сочинения о фикхе (116— 
14а), рассказ нравоучительного содержания (486-496), генеалогия различных прави
телей до Чйнгйз-хана (56б-58а) и турецких султанов от ‘Усмана I до Салйма II (686).

974/1566-67 г. (л 306). Другие данные в оп. № 1768.



2420. С 935 (Ван XIV.18), лл 22а-29б; 21,5x14; 15x8; 19.
Календарь (лл 22а-23б), выдержка из сочинения о фикхе (24а-29б).
XVIII в., Турция. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага восточная. Чернила черные и крас

ные. Насх. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

2421. С 1712 (Nov 1558), лл 17а-42а; 24,5x15; 18,5x9; 13.
Грамматика арабского языка (в вопросах и ответах; лл 17а-37а), этика (37б-42а).
XIX в., Турция. Колл.: Анучин, 1923 г. Бумага восточная. Чернила черные и 

красные. Насх. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

2422. С 1301 (Nov 600), лл 1а-2б, 12аб, 72а-75б; 23,5x13,5; 16x9,5; 17.
Рассказы: о мудром юноше (лл 1а—26, 12аб), о наставлениях Лукмана (74а-74б;

нет конца), о вере и ее основах (72а-73б).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком, 
с тиснением.

2423. С 1633 (Nov 1341), лл 1296-1306, 132а-135а; 124,5x15,5; 18,5x10,5; 15.
Завещание шайха Салиха (лл 1296-1306), этика (132а—135а).
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 

черные. Наста‘лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком, 
с тиснением.

2424. С 2147, лл 66, 7а-10а, 156, 20а-30б; 30x20,5; 24x16,5; 33.
Рассказы и сказки: о Сулаймане (л 66), Низам ал-Мулке (лл7а-10а), Хасане 

Басрй (156), о суфизме (лл 20а-26б), физиогномика (27а-30б).
Начало XIX в., Турция. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская (водяные знаки). 

Чернила черные и красные. Насх. Текст в рамке. Переплет заменяет картонная папка.

2425. С 2306, лл 1 а -9 16; 24,5x14,5; 16x9; 15.
Изложение молитв и народные медицинские средства (лл 1 а -9 16).
Не ранее 1810 г. (водяной знак), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста4лйк. Переплет восточный, картонный, с ко
жаным корешком.

2426. D 301 (Nov 14), лл 256-26а, 72а-73б, 1056-115а; 35x21; 27x15; 30.
Религия (лл 25б-26а), молитвы с пояснениями к ним (72а-73б), записи и выпис

ки различного содержания (1056-115а).
XIX в. Другие данные в оп. № 718.

2427. А 727 (Nov 267), 16 л; 18x12; 13x10; 16-20.
Образцы писем, записи долгов, гадания.
XVIII в., Турция. Колл.: Мельников, 1916 г. Бумага восточная. Чернила черные. 

Рик‘а. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

2428. А 1558, 103 л; 18x11; 14x8,5; 15.
Изложение молитв, народная медицина.
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская (водяные знаки). Чер

нила черные. Наста‘лйк. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами. При переплетении рукопись реставрирована.

2429. В 2552,27 л; 20x13; 15x9 и 19x12; 12-28.
Молитвы и пояснения к ним (лл 16-5а, 22б-23а), рассказ о Пророке и ‘Алй (196— 

20а), о магических свойствах эпитетов Бога (56-96), записи для памяти (10а—12а, 176, 
186—19а, 20б-22а, 27а), медицинские записи (226-23а).
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Начало XX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные зна
ки). Чернила черные. Наста‘лйк. Переплет восточный, картонный, с кожаным ко
решком.

2430. В 3279, 34 л; 21x16,5; 16x10,5; 17.
Предписания ислама, мунаджаты (лл1б-2а), образец частного письма (36).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 

Наста‘лйк. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и 
углами. При переплетении рукопись реставрирована.

2431. В 3762, 74 л; 20x16; 14,5x9,5; 18.
Отрывки из повествования о Чйнгйз-хане (лл За-4б, 53а-54а, 57б-58а), толкова

ние снов (5а—136, 15а—166, 596-656), религиозные и религиозно-этические наставле
ния (17а—526, 55а-56б), стихи поучительного содержания (42аб), о женах пророка 
Мухаммада (69а-74б).

XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская (водяные знаки). Чер
нила черные. Насх. Переплет восточный, картонный, обтянутый материей.

2432. С 755 (Уч. отд. 11.1.19), лл 70б-71а, 105а-108б; 22,5x13,5; 16,5x10; 13.
Стихи (лл 706-71а), об исламе (105а—1086).
XVIII в. Другие данные в оп. № 426.
О п. рук. :  Со11. бс ., VIII, № 98.



УКАЗАТЕЛИ

УКАЗАТЕЛЬ НАЗВАНИЙ СОЧИНЕНИЙ*

А

‘Абд ал-Хакйм — 1957 
ал-Абйат Са‘йд-афандй — 1327 
Абу ‘Алй-Сйна — 1958-1959 
Абу Муслим — 1960-1963 
‘Авариф аз-заман — 1408-1410 
Аввала хаджж ил-харрамайн — 176 
Авраф-и Истанбул см. Дар авраф-и шахр-и 

Кустантинййат-ил-махмййат ‘ан-ил-афат 
ва-л-балййат 

Адабй руман — 2171
‘Аджа’иб ал-махлукат ва гара’иб ал-мав- 

джудат— 162 
‘Аджа’иб ал-махлукат ва гара4’иб ал- 

марну‘ат— 160-161 
‘Аджа’иб-и истигфар-и ‘азимат — 529 
Айа Суфййа кутубханасинин дафтарй рура- 

тйдир — 293 
Айткан— 1939 
‘Ака’ид ан-Насфийат — 399 
‘Ака’ид-и Булгарийа — 402 
‘Акйда-и назмийа— 1448 
ал-‘Акйдат ал-манзумат — 1922 
‘Акиф-паша мархумин асар-и хамасйдир — 

260
Аксак Тймур хикайати см. Таварйх-и Бул- 

гарййа
А‘лам-и хЗдй — 1449-1450
Алиф-нама— 1008
Амир Хамза— 1964
Амйр-и ‘алй— 1423-1424
Ана тилйнин урул-и та‘лймй — 2190
Анвар-и Сухайлй— 1837-1840, 1854-1856
Анйс ат-талибйн см. Рафйк ат-т&либйн
Антакийа — 1509
Арабасазлйк — 221 о
Арбай‘ун хадйр — 530
Ар?у и Канбар — 1965-1966

Арслан-киз — 1967
Асар ал-билад ва ахбар ал-‘ибад — 162 
Араф-нама — 270-271 
Араф-нама-и Лутфй-паша см. Араф-нама 
Асб-и Фурушлук — 2211 
Арилй насилй С^ла-авйлниц — 2172 
Архаб ал-фара’и? — 1508 
‘ Аттарлйк — 2212-2213 
Ахамийат-и тарбийа-и рибийан ва лу?ум-и 

са‘й ва ‘амал — 2191 
Аханкран — 2216 
Ахир заман китабй — 989-995 
Ахират-нЗма— 1506-1507 
Ахлак-и ‘Ала’й — 357-358 
Ахлак-и ва хирал-и арбаб-и джах ва 

джалаи — 380 
Ахлак-и Мухсинй — 370-372, 374 
Ахтам-нама— 1364-1369 
‘Аши*с — 2278 
Ашпазлйк — 2214-2215

Б

Баба Равшан — 1968-1975 
Бабур-нама — 42-44 
Бадавам китабй — 1403-1407 
Бадавлат-нама— 1438 
Бада*и‘ ал-вака’и‘ — 62, 137 
Баз-нама — 2208
Баз-нама-и мулук-и пишйн — 2206 
Байан ар-рана*а‘ — 2209 
Байт-и малхама-и китаб— 1512 
Бакирган китабй — 966-983 
Баккаллик — 2217 
Банг ва бада— 1212-1215 
БафандЗлйк — 2218-2222 
Бахадур-бай — 1924 
Бахар-и даниш — 1842

* Цифры во всех указателях обозначают номера описаний рукописей в данном каталоге.
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Бахджат ат-таварйх см. Махбуб-и кулуб 
ал-‘арифйн 

Бахр ал-ма‘ариф —  1918 
Бахр ал-хикайат —  485 
Бахрам —  1976 
Бахрам-ака—  1978 
Бахрам ва Гуландам —  1370-1374 
Бахрам ва Диларам —  1977 
Бахтийар—  1979-1983 
Би?а‘ат ал-мубтадй —  321 
Бйш намаз китабй —  1513 
Бразилййа сийахат-намасй —  174 
Бузурджумхур-хакйм—  1984-1987 
Булбулиййа—  1836 
Булрарийа—  2173 
Бурх Сармаст —  1988 
Бус-йигйт—  1989 
Бустан —  1853
Бустан [-и Са‘дй] см. Шарх-и Бустан [Судй, 

Шам‘й]
Бустан-и шарй‘ат —  414-416

В

Ваки‘а-нама—  10-12 
Ваки‘а-и шайх —  1597 
Ваки‘ат-и Бабурй см. Бабур-нама 
Ваки ‘ат-и (султан) Джам ибн (султан) Му- 

хаммад-хан —  233 
Вакф-нама-и мадраса-и Ихларййа см.

Вакфййа 
Вакфййа —  278-280 
Варийат-нама—  393-395, 411-412, 487 
Васийат-нама-и ан хазрат —  468, 1599 
Васйлат ал-макасид алй ахсан ал-марарид —  

838
Вариф тарйхй —  154
Вафат-нама-и пайгамбар см. Китаб-и Сайкалй 
Вафат-[нйма-и] Фатима—  1600-1601 
Вафат-нама-и ха?рат-и Ибрахйм —  996-997 
ал-Викййат ар-ривайат фй маса’ил ал-хи- 

дайат — 387, 403 ,438^41  
Вуджуд-нама —  1598

Г

Газалийат см. Дйван[-и Нава’й]
Газалийат-и Нава’й см. Дйван[-и Нава’й] 
Газат ал-муслимйн —  101 
Гайат ал-байан фй шадбйр-и бадан ал 

инсан —  324-325 
Гара’иб ар-ригар см. Дйван[-и Нава’й]

Гарйб-нама—  1023-1028 
Г арйб хикайатй —  1417 
Гул ва булбул —  1331-1334 
Г улдаста —  368-369
Гулджаниц вакй‘атларйнйц байанй—  102 
Гулзар—  1835
Гулистан —  1850-1852, 1889-1890 
Гулистан см. Нигаристан-и шахристан-и 

драхтистан-и сабзистан 
Гулчахра—  1990 
Гулшан —  435-436, 1756 
Гулшан ал-хулафа’ —  113-114 
Гулшан-и давлат —  66-67  
Гулшан-и раз —  1040 
Гунча-и афкар —  1456 
Гурра-нама-и шайх Байазйд см. Гурра-нама- 

и шар‘й 
Гурра-нама-и шар‘й —  207

д
Давлат-и Русййа йла давлат-и ‘усманийа 

байнйнда тиджарат ‘ахднамаси Кунстан- 
тинййада ‘акд улунмишдй мах-и айлулин 
унинчй кунинда сана-и [1783] —  262 

Давлат-Йар—  1991 
Давха-и машайх-и кибар —  219-220 
Дака’и̂ с ал-хака’и̂ с —  846 
Дакик [Дака’и̂ с] ал-ахбар —  417 
Дар авраф-и шахр-и Кустантинййат-ил-мах- 

мййат ‘ан-ил-афат ва-л-балййат—  177 
Дар байан-и вафат-нама-и ха?рат-и Ибрахйм 

см. Вафат-нама-и ха?рат-и Ибрахйм 
Дар байан-и газа’-и ан хазрат —  684 
Дараб—  1992 
Дарбанд-нама —  92 
Дарбанд-нама —  94-98  
Дастан-и Бахрйм ва Диларам см. Саб‘а-и 

сайййра
Дастан-и Джумджума-султан см. Кирра-и 

Джумджума 
Дастан-и Ибрахйм —  1527 
Дастан-и кийик —  1529 
Дастан-и кукарджйн —  1528 
Дастан-и ха?рат-и Йусуф —  685 
Дафтар-и ‘иццс—  1385 
Дафтар-и сарбазан-и Хйвак —  282 
Дах баб см. Гарйб-нама 
Дахканлйк —  2223-2226 
Дах^санчйлйк —  2227-2228 
Дах-нама —  1184 
Джавад ‘Алй Наджад—  1993 
Джавазчйлйк —  2229-2231
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Джавахир ал-фара’и? —  418 
Джавахир-нама —  297-298 
Джавахират ал-бадайат ва дуррат ан- 

нихайат —  512 
Джадвал-и мифтах-и руз-нама-и джадйда 

мухаммадййа —  209-210 
Джамасб-мама-и ‘аджйб—  1065 
Джами4 ал-ваки ‘ат-и султанй —  70 
Джами4 ал-макамат —  756-758 
Джами4 ат-таварйх —  7 
Джами4 ат-таварйх—  106 
Джами ап-хикайат—  1979-1983 
Джами4 ал-хикмат —  323 
Джамш йд—  1994-1995 
Джанк-нама—  1438
Джанк-нама-и ха?рат-и имам Хусайн ба 

Йазйд —  686 
Джарйда-и джадйда см. Нишанджй тарйхй 
Джахуд-нама см. Кирра-и кудак-нама 
Джуграфийа-и кабйр —  2182-2183 
Джумджума —  1996
Джумджума-нама см. Кидра-и Джумджума 
Дйван см. Фур^ат-нйма 
Дйван см. Хикмат
Дйван и
Дйван и
Дйван и
Дйван и
Дйван
Дйван и
Дйван и
Дйван и
Дйвйн и
Дйван и
Дйван и
Дйв£н и
Дйван и .

Дйван и .

Дйван и
Дйван и
Дйван и
Дйван и
Дйван и
Дйван и
Дйван и
Дйван и
Дйван и
Дйван и
Дйвйн и
Дйван и
Дйван и
Дйван и
Дйван и :
Дйван и

1267

1382

Дйван[-и Умйдй] —  1435
Дйван[-и Фа?ил-бйк] —  1384
Дйван[-и Фузулй] —  1198-1210
Дйван[-и Халир] —  1445
Дйван[-и Хата’й] —  1183
Дйван-и хикмат см. Хикмат
Дйван [-и Х у вайда] см. Дйван [-и Га’иб]
Дйван[-и Хусайнй] —  1176-1177
Дйван [-и Ш ахрй] —  1260
Дйвана-и Машраб см. Дйван[-и Машраб]
Дйваначйлйк —  2232
Дйванча-и Нава’й см. Дйван [-и Нава’й]
Дурр ал-‘ аджа’иб —  493-496
Дурр ан-наджат —  1416
Дурра-и Надирй —  123
Дурт фар?—  1530
Дустур ал-‘амал —  861-862
Дусур ал-‘амал —  75
Дустур ал4амал фй ирлах ал-халал —  138

Зад ан-наджат см. Дурр ан-наджат 
Завйдйн [^сазакларниц] лисанй —  876 
2айл-и Ва<риф см. Вариф тарйхй 
Заман-и кадймда улан ‘азйзлар ва сахиб- 

задаларниц кайфййатларй —  2 174 
Зарб ал-масал —  1841 
Зафар-нама—  1984-1987 
Зубдат ал-асар —  1 
Зубдат ат-таварих —  65 
Зуруб ал-амсал см. Дустур ал-4амал

И

Ибн ‘Аббас— 1997 
‘Ибрат ва шукр-нама —  1542-1544 
‘Ибрат-нама —  356 
4Ибрат-нама[-и Ш ах Хакйм] —  1386 
Ибрйхйм Адхам —  1998 
Ибрахйм Хгцски ха?ратл5риниц кийафат-нама 

см. Кийафат-нама 
Илахй байт—  1510 
4Илм-и ахвал-и рух —  2196-2197 
ал-Илхам ал-му^саддас мин ал-фай? ал- 

авдас —  419 
‘ИмЗд ал-ислйм —  389-392 
ал-Имамиййа—  1837-1840 
Инша’ —  912
Исбйт ал-ваджиб —  1502-1504 
Искандар—  1999-2005 
Искандар-нйма—  1033-1037
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Ислам-нама— 1339-1340
Исма’-и архйб-и бадр — 679-683
ИсмЗ‘йл-агйсийахатй— 170-171
ИсмгГ ил-шах — 2006
Иснад-и ду‘3-и салавйт-и кабйр — 531
Исрйр-нама-и ‘Абдаллйх Алихй — 780-783
Исрар-и хуруф — 1511
И‘тикад-и а‘мал — 532
Йха [Ихйа*] ал-валад — 513
Ихйа’-и ‘улум ад-дйн — 520
Ихтиладж-нама — 1505

Й

Йатйм-нама см. Кирра-и йатйм 
Йатймлик халй — 1602 
Йурак зарларй — 1465 
Йусуф ва Ахмад — 2007-2018 
Йусуф ва Зулайха — 2019-2030 
Йусуф ва Зулайха [Джамй] см. Тарджама-и 

Йусуф ва Зулайха 
Йусуф ва Зулайха [Замйрй] — 1232 
Йусуф ва Зулайха [Хамдй] — 1168-1174

К

К&бус-нЗма— 364-366, 373 
Кава‘ид куллй — 895 
Кадах-нЗма — 533-534 
Казёш атрафйниц тарйхй — 2175 
Казанчилик — 2233 
Ка?й ва угри — 2031-2033 
Ка’има-и Халймй — 839 
Кай^субад-шах — 2034
Кайфййат-и шахр-и Булгар ва сабаб-и тас- 

мийа — 2176-2177 
Камйнкашй-нама — 2204 
Канэ ал-‘йшикйн — 488 
Канз ал-му‘аййин — 2277 
ал-Канз ал-мутласум фй тартйб ал-лугат 

‘алй хуруф ал-му‘аджам — 869 
Кйнун-и джадйд см. Кйнун-нйма-и (султан) 

Салйм-хйн 
Канун-нама см. Нарйхат ал-мулук 
Кйнун-нама-и Ахмад-хан см. Канун-и ал-и 

‘Усман
Канун-нама-и (султан) Салйм-хан— 251— 

252
Канун-нама-и ‘усманй см. Канун-нама-и 

(султан) Салйм-хйн 
Канун-нама-и хумййун см. Канун-нама-и 

(султан) Салйм-хйн

Капудан (мйрза) Адйгузал-бикнин гузариш-и 
хйл ва кайфиййат-и ах вал й — 223-224 

Карабаг-нама — 99-100 
Карйбаш кнтабн — 526-527 
Карабчйлй* — 2234-2236 
Карйда— 1577 
[Карйда-и Дамийатй] — 1915 
Карйда-и заманийа — 1579 
[Карйда-и Хйканй] см. [Шарх-и карйда-и 

Хаканй]
Карйда-и хассаб — 1578 
Карйдат ал-бурда— 1474, 1905-1906, 1910— 

1913
Карйдат ал-ималй см. Шарх ал-карйдат 

ал-ималй
Карйдат ат-Тантаранийа см. Тарджама ал- 

карйдат ат-Тантаранийа 
Качкул-и ^аландарй — 1843 
Кашф ал-асрар ва зубдат ал-анвар — 2279 
Кашф ал-лурйт — 867
Кашф ал-лугат ва-л-иртилахат см. Кашф 

ал-лугат 
Кийамат-нйма— 1389-1392 
Кийафат-нама— 1341 
Кирйк багча см. Фаваких ал-джуласа 
Кирк суал — 410 
Кирк фар? — 1547-1554 
Кисак-баш — 1925-1934 
Кирар ал-гарй’иб — 21 
Кирар-и Рабрузй — 656-663 
Кирра-и Амйрджй — 1265-1266 
Кирра-и Ахтам см. Ахтам-нйма 
Кирра-и ‘ашир ‘Алй — 1489 
Кирра-и вафат-и Маджнун см. Лайлй ва 

Маджнун [Фу?улй]
Кирра-и вафат-наама-и ан ха?рат— 1491 
Кирра-и дахканчйлй^ — 1464 
Кирра-и Джумджума— 1020-1022 
Кирра-и Джумджума-султйн см. Кирра-и 

Джумджума 
Кирра-и (дивйнй-и) Бур$ Сармаст— 1560— 

1564
Кирра-и Заркум-шйх — 1565-1574 
Кирра-и Зу-л-Фунун — 1472 
Кирра-и Ибн ‘Аббас — 1555 
Кирра-и ИбрЗхйм см. Вафат-нЗма-и ха?рат-и 

Ибрахйм
Кирра-и Исма‘йл см. Бйкиргйн китабй 
Кирра-и йатйм — 1004-1007 
Кирра-и йатйм-нама см. Кирра йатйм 
Кирра-и Йусуф [‘Алй] — 1011-1019 
Кирра-и Йусуф [Маджлисй] — 1250-1252 
Кирра-и кийик— 1466 
Кирра-и с̂ийубйш — 1501
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Кирра-и кудак-нама — 988-1003 
Кирра-и Марйам см. Марйам-китабй 
Кирра-и Марйам-ана см. Марйам китабй 
Кирра-и Мухаммад-хаджжй Мара’и — 168— 

169
Кирра-и Мухаммад Ханафийа [Бахадур] — 

1467-1470
Кирра-и Мухаммад Ханафийа [Йусуф] — 

1475
Кирра-и равафа? — 1477 
Кирра-и сабит — 961-984 
Кирра-и Сайф ал-Мулук [Маджлисй] — 

1247-1249
Кирра-и Сайф ал-Мулук [Ма‘руфй] — 1363 
Кирра-и сакам — 1575
Кирра-и Тахир ва Зухра— 1485-1486, 1487— 

1488
Кирра-и У вайе ал-Каранй — 1483-1484 
Кирра-и уфук — 1556-1559 
ал-Кирра-и [у]шбу уткйн заманйда Дила 

Убулмахдй дйган бир адамниц башйдйн 
уткан йшниц байанй дурлар — 228 

Кирра-и фарзанд-и Мухаммад Муртафа — 
1576

Кирра-и хазрат-и ‘Алй — 1580 
Кирра-и хазрат-и Муса — 687-688 
Китаб ал-43джилат — 420-421 
Китаб ат-таджвйд фй кэлйм ал-маджйд — 

535-536, 537 
Китаб ат-тахарат — 397 
Китйб ат-тибб — 326
Китаб-и ‘Алй-афандй мин ат-тибб ал-джа- 

дйд см. Би?аат ал-мубтадй 
Китаб-и ‘аскариййа — 2203 
Китаб-и гарйб— 1413-1414 
Китаб-и дйдийа — 965 
Китаб-и дурр-и мазхар см. Тазкира-и ‘азйзан 
Китаб-и Ибрахйм — 1581-1583 
Китаб-и ‘илм-и ‘ака’ид — 422 
Китаб-и инша — 913-914 
Китаб-и Искандар Зу-л-Карнайн см. Искан- 

дар-нйма 
Китаб-и Ках^аха — 689-691 
Китаб-и Марйам см. Марйам китабй 
Китаби-и Сайкалй — 1375-1377 
Китаб-и Сулайман Бакирганй см Бакирганй 

китабй
Китаб-и тартйб-и зйба — 379 
Китаб-и Устуванй — 406 
Китаб-и фатх-и Макка-и мукаррама — 670 
Крйм тарйхй см. Тарих-й Крйм 
Кудак-нама см. Кирра-и к^дак-нама 
Кузу-Курпач ва Байан-СУлу — 1935-1937 
Куйчйлй^ — 2238

Куллийат[-и Ка‘имй] — 1264 
Куллийат[-и Шукурй] — 1412 
Кунчй — 2239
Куцул бирла джанй тилашканй байанй — 

1584
Кутадгу бйлйк — 937 
Кучачйлйк — 2240 
Кур-углй — 2035-2036

Л

Лайлй ва Маджнун [Нава’й] — 1127-1137 
Лайлй ва Маджнун [Фузулй] — 1216-1227 
Лайлй ва Маджнун [Хамдй] — 1175 
ЛатЗ’иф ал-инша — 915 
Лата*иф-и Нарр ад-дйн-хваджа — 2155-2157 
Латафат-нама— 1064 
Лахджат ал-лугйт — 864 
Лисан ат-тайр — 1163-1167 
ЛугЗт ал-Ахтарй кабйр — 847-850, 880 
Лугйт-и Абушка — 877-879 
Лугат-и Ахтарй см. ЛугЗт ал-Ахтарй кабйр 
Лугат-и Йусуф — 896 
Лугйт-и мунтахаб-и Ни‘маталлах — 859 
Луп1т-и Ни‘маталлах — 851-858 
Лугат-и фарсийайа мут‘аллик кава‘ид и 

нафа‘йат — 883

М

Ма4ариф-и ^салб— 1494-1495 
Ма4ариф-нама см. Гарйб-нама 
Мабда-и ^анун-и йанйчарй учагй тарихи — 

155
Мабда-и нур— 1272-1274 
Мавлуд ан-набй — 692 
Мавлуд ан-набй — 1029-1032 
Мавлуд-и пайгамбар см. Мавлуд ан-набй 
Маджалис ан-нафа’ис— 1862-1864 
Маджма4 ал-адаб — 1447 
Маджма4 ал-ахзан — 1585 
Маджма4 ал-гара’иб— 165 
Маджма4 ал-^ава’ид — 295 
Маджма4-л-маса* ил — 423 
Маджма4 ал-наза’ир— 1744 
Маджма4 ал-хаварр — 1871 
Маджма4-и раванйн-и султанй ва ахкам-и 

шар4и см. Султан Сулайман-хан заманинда 
ва шайх ал-ислам Абу-с-Су‘уд ‘арринда 
улан ^анун-намалардир шар‘й шарйфа 
мувафадатй мукаррар улуб хала му4табар 
каванйн ва маса*ил-и шар‘ййадир
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Маджму‘ат ал-ахкйм — 299-301 
Маджму‘ат ал-йхкам — 327 
Маджму4ат ал-л aja’иф см. Манакиб-и ху- 

нарваран
Маджму4ат ал-муха^ски^йн — 756-758 
Мадх-и шахр-и рамазан — 1586 
Мазхар ал-‘аджа’иб— 1857-1859 
Макам ат — 1907
Макка Мадйнага барадуган йулниц уджу- 

рй — 175 
Макрад ал-атвар — 1233 
Мактал-нама— 1500 
Мактал-нама см. Бакирган китабй 
М акту б см. Рисапа-и мактуб 
Мактубат см. Мунш’ат 
Мактубат-и имам Раббанй — 519 
Мактубча-и хан — 1436 
Малик-шах — 2054 
Малйка — 2037-2049 
Малйка-и Диларам — 2050-2053 
Малхама-и Джаврй — 1259 
Мамлакат-и Русййаниц ахвалларй ва 

таварйхларй — 2169 
Маназил ас-саликйн — 518 
Маназил ал-‘урфйн— 1237-1240 
Манакиб ал-гавсййа — 784-785 
Манакиб-и хунарваран — 216 
Манасик ал-хаджж — 424 
Манафи4 ан-нас — 313-319 
Манафи4 ан-нас-и на^м — 1246 
Мантик дарсларй — 2195 
Мануик ат-тайр см. Лисан ат-тайр 
Маргуб ан-на?ирйн — 1459 
Марйам китабй — 984-988 
Ма4рузат-и Абу-с-Су4уд — 245-246 
Масканчйлйк — 2241
Маснавй Суфй Аллахйар см. Сабат ал- 

‘аджизйн
Матн-й муджаз см. Шарх-и Муджаз ал- 

Канун туркй 
Махасин ал-асрар ва хака’ик ал-ахбар см.

Васиф тарйхй 
Махбуб ал-кулуб — 347-355 
Махбуб-и кулуб ал-4арифйн — 2 
Махзан ал-acpáp см. Хайрат ал-абрар 
Мах-и Мунйр ва Хуб-Чахра — 2055 
Машари4 ал-ашвак ила марари4 ал-4ушшак — 

359
Машк — 2200 
Машраб — 2056-2064 
Милтик ан-дйз — 2242 
МинхЗдж ал-карй — 894 
Минхадж ал-муслук фй сийасат ал-мулук — 

363

Минхадж ал-фукара — 511 
Мирадж ан-набувват фй мадарадж ал-футув- 

ват — 671-673 
Ми‘радж-нама см. Бакиргйн китабй 
Ми‘радж-и ан хазрат — 693 
Мир’ат ал-4авалим — 8-9 
Мир’ат ал-ахлак см. Маназил ал-4урфйн 
Мир4ат ад-зафар — 146 
Мифтах ал-джанан — 360-362 
Мифтах ал-‘адл — 694 
Мифтах ал-джаннат — 1068 
Михр ва Мах — 2065 
Му‘амалат — 275 
Мубаййин — 1186
Мубахаса-и Миррй ва Шалий ва хукумат-и 

Баб-и 4алй муралаха-нама— 156 
Мубахаса-и чай ва кукнар — 1263 
Муджиз ал-Канун — 311-312 
Муджизат-и бахират — 291-292 
Музадузлук — 2243-2246 
Мукаддима— 19 
Му^саддима-и имам а4зам — 425 
Му^саддимат ал-адаб — 835-836 
Мунаббахат — 489 
Мунаджат— 1587-1588 
Мунаджат— 1589
МунЗджйт см. Нарйхат-нама[-и Хамдй] 
МунЗджат[-и Гариб] — 1471 
МунЗджат-и Хваризм-нама— 1590 
МунЗджатлар— 1430 
Мунбихат ал-муслимйн — 695 
Му’нис ал-фукара — 514 
Мунтахаб — 884 
Мунтахаб ал-лугат — 868 
Мунтахаб ат-таварйх — 25-26 
Мунтахаб аш-шифа’ — 310 
Мунтахабат — 166-167 
Мунша’ат — 910 
Мунша’ат — 911 
Мунша’ат — 916
Мунша’ат-и Рагиб-гшша см. Талхйрат-и 

рариб-паша 
Мустафад ал-ахбар фй ахвал-и Казан ва 

Булгар — 769-771 
Мухаббат варакалариндан бир тамчй — 1457 
Мухаббат-нама— 1446 
Мухаммад Ханафй ва Зайн ал-4Ариб — 

2066-2068 
Мухаммад Ханафй ва Зу-л-Фунун — 2069 
Мухаммадийа— 1042-1054 
Мухаммас-и(дйвана-и) Машраб см. Дйван[-и 

Машраб]
Мухаммас-и шах Машраб см. Дйван[-и 

Машраб]
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Навадир ал-хикайат —  62 
Навадир аш-шабйб см. Дйван[-и Нава’й] 
Наврузлук —  1595 
Надир-нама см. Дурра-и Надирй 
Назим-бик ва Кулша —  1938 
Назм ал-‘улум —  1481-1482 
Назм-и вазйр-и а ‘зам Хафиз-паша—  1593 
Назм-и кирк фар? —  1591 
Назм-и нарйхат —  1592 
Нама см. Рисала-и мактуб 
Намад-и малчйлйк —  2247-2249 
ан-На‘м ас-саваб‘а фй шарх ал-кэлам ан-на- 

баб‘а — 367 
Нама-и Угуз см. Шаджара-и таракима 
Намуна-и ‘аруза —  1919 
Насадим ал-мухаббат мин шама’им ал-фу- 

тувват —  746-747 
Нарйхат ас-ралихйн — 491 
Нарйхат-нама-и ан ха?рат —  490 
Нарйхат-нама[-и Хамдй] —  1496-1499 
Насйхат-нама[-Хата’й] —  1185 
Насйхат-нама см. Хайрй-нама 
Ната’идж ал-фунун ва махасин ал-мутун — 

286-288 
На‘т-и ан ха?рат —  1594 
Нафахат ал-унс мин ха?рат ал-кудс —  746- 

747
Нахдж ал-фарадйс —  664-666 
Нигаристан-и шахристан-и драхтистан-и 

сабзистан—  1228 
Нишанджй тарйхй —  3-6 
Нузхат ат-талиб —  112 
Ну‘ман —  2070 
Нур ад-дйн Халфа —  1846 
Нур-и рудур—  1195-1196 
Нур-нама —  697-699 
Нур-нама-и Мухаммад Муртафа —  698 
Нур-нам а-и ха?рат-и Мухаммад Муртафа — 

696
Нухбат ат-таварйх ва-л-ахбар —  13

ОС А-

и

Пайрамбаримиз Мухаммад хам кур’ан-и 
карйм хам ислам дйнинда улганларниц 
хакларинда —  202 

Панд-нама [-и ‘Аттар] см. Нарйхат-нама 
[-и Хамдй]

Панд-нама [-и ‘Аттар] см. Са‘адат-нама 
Панд-нама—  1245 
Панд-нама [-и Гувахй] —  1066

Пахливанчйлйк —  2250 
Пустдузлук —  2251-2252

Р

Рав?ат ал-ва‘изйн —  674 
Рав?ат ал-машайх ал-кибар см. Давха-и ма- 

шайх-и кибар 
Рав?ат ар-рафа —  18, 22-23 
Рав?ат ар-рафа’-и Нарирй —  124 
Рав?ат ал-Хусайн фй хуларат-и ахбар ал- 

хафикайн—  135-136 
Рав?ат аш-шухада см. Китаб-и Сайкдлй 
Равнак ал-ислам —  1055-1062 
Раз-нама —  492 
Рак‘ат см. Мунша’ат 
Ранк-и рйзлйк —  2253-2254 
Рафйк ат-талибйн —  676 
Рахат ал-кулуб —  426 
Рахат-и дил —  1349-1357 
Рашх-и ‘илм ал-ши‘р ал-харфй —  1921 
Рийа? ад-давла —  63-64, 69, 79 
Рийа? ал-джинан —  1230 
Риса’ил ахван ар-рафа см. Шараф ал-инсан 
Р и сала —  257-258 
Рисала —  309 
Рисала ал-аршад —  1419 
Рисала дар хакк-и ши‘р —  1920 
Рисала-и адиллат —  1531 
Рисала-и ‘А зйза—  1896-1902 
Рисала-и арвах—  1387-1388 
Рисала-и вазифа-и харан ва мураттиб-и 

бандган-и ал-и ‘Усман —  253 
Рисала-и каванйн-и ал-и ‘Усман ва хуласа-и 

мадамйн-и дафтар-и дйван —  253 
Рисала-и ка?а-зада-афандй —  427 
Рисала-и мактуб —  1425 
Рисала-и пар-и ‘абр-и дар хакк-и Ибра- 

хйм-паша-и Сакандар-зада-и Латйфй — 
381

Рисала-и фй бина-и Айа Суфййа ва кал‘а-и 
Кустантйнййа см. Фатх-и Кустантй- 
нййа

Рисала-и фй ма‘рифат-и тул ал-муртафа 
‘ат ка-л-манарат ва-л-бина’ ал-муртафа‘ 
ва-л-ашджар ва-л-джабал ва‘марифат-и 
‘уруз ал-анхар ва-л-бухайрат ва ба‘л 
ал-масафат байн аш-шай‘ин —  2186 

ар-Рисалат ал-Мухаммадийа см. Мухамма- 
дийа

Рисалат-и рахматиййа —  328 
Руганкашлйк —  2255 
Рушанкарлйк —  2256
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Са‘адат-нама— 1883-1887 
Са‘ат[ва] аййам-и руз-нама — 2280 
ас-Саб ‘ ас-сиййар фй ахбар мулу к ат-татар — 

87-88
Саб‘а-и саййара— 1138-1149 
Сабат ал-‘аджизйн — 1282-1313 
Сйбункирлйк — 2257-2258 
Саг-нама— 1255 
Са‘д Вадас — 1534-1536, 2071 
Саддй Искандарй — 1150-1162 
Саджанджал ас-санат фй таквйм ас-санат — 

208
Саййид Баттал-газй — 2073-2078 
Саййид Джа‘фар — 2079 
Сайф ал-Мулук — 2080-2082 
Сайф ал-Мулук хикайасй см. Кирра-и Сайф 

ал-Мулук [Ма‘руфй]
Сайф ал-Мулук — 2080-2082 
Салджук-нама см. Тарйх-и ал-и салджук 
Сал-нама — 2281 
Салйм-нама— 134
Салсила-и пайрамбаран ва падишахан — 

238
Санаубар ва Гулпирйзад — 2072 
Санбусабазлйк — 2259 
Сар-и ‘аскариййа-и мута‘ллак-и танбйхат 

дир — 2205 
Саррашта-и са‘адат — 515 
Сартарашлйк — 2260-2261 
Сафар-нама-и шахзада-и Аликсандр ибн 

Нйкулай — 1411 
Сафат ар-рафа — 214 
Сахиб-Джамал — 2083 
Сидрат ал-мунтахй — 538 
Сийар-и набй — 678 
Сийахат ал-кубрй — 172 
Сийахат-нйма см. Мунтахабат 
Сйр ал-Малик — 2084 
Сирадж ал-кулуб — 1532 
С и рад ж ал-муслимйн — 1533 
Сйрат ан-набй — 669 
Сихах-и ‘аджамийа — 860 
Субул ал-худй — 428 
Субха-и рибййан — 863 
Субхат ал-ахбар — 235-236 
Судакарчйлйк — 2262 
Сулайман-афандй гуйа— 1537 
Султан Ибрахймниу хикайатй — 1538-1540 
Султан ал-лугат — 881-882 
Султан Сулайман-хан заманида ва шайх ал- 

ислам Абу-с-Су‘уд ‘арринда улан канун- 
намалардир шар‘и шарйфа мувафакатй

мукаррар улуб хала му‘табар каванйн ва 
маса’ил-и шар‘ййадир — 247-249 

Сулх-нама — 261 
Сур-и хумайун — 157 
Сур-нама— 148

Т

Табйб — 330 
Табйб-нБма — 329 
Та‘бйр-нама — 2282 
Таварйх — 774 
Таварйх — 1522 
Тавйрйх ал-кибар — 73 
Таварйх-и анбийа — 700 
Тавйрйх-и Булгарийа— 179-200 
Таварйх-и Булрарийа ййки такрйб-и Гарй — 

112
Таварйх-и гузйда-и нуррат-нама — 74 
Таварйх-и джазйра-и Кирйд сана-и — 140 
Таварйх-и Нйл ва махасин-и вилайат-и 

Мирр ва Кахира — 203 
Таварйх-и Табарй — 27-31 
Таварйх-и Угуз-хан ва Джангйз-хан ва сал- 

джукййан ва ‘усманййан см. Тарйх-и 
ал-и ‘Усман 

Та‘вйз ал-‘ашикйн — 1428-1429 
Тавхид фй-т-тарйкат ал-‘алийат— 516 
Тадбйр ан-наш’атйн ва ирлах ан-насхатйн — 

276
Тадж ад-дйн Йалчигул углйниц арлй ва 

насабй — 221 
Тадж ат-таварйх — 128-132 
Таджирйд ал-лугат — 873 
Тазкира-и ‘Абд ал-КЗдир Джйланй 
Тазкира-и ‘азйзан — 761-767 
Тазкира-и а‘имма — 786 
Тазкира-и Бугра-хан — 748-753 
Тазкира-и ва шаджара-и нисбат-нама см. 

Тазкира-и мавлана факйх имам Зайн 
ал-‘Абидйн Кагиракй 

Тазкира-и (имам) Джа‘фар Тайран — 677 
Тазкира-и (имам) Мухаммад Газзалй — 701 
Тазкира-и (мавлана факйх) имам Зайн 

ал-‘Абидйн Кагиракй — 759-760 
Тазкира-и манзума-и Абу ан-Нарр Саманй — 

1518
Тазкира-и (султан) Абу Са‘йд Кучкар-ата — 

787-789
Тазкира-и (султан) Курмиш — 654-655 
Тазкира-и турт имам — 1517 
Тазкира-и увайсиййа см. Тазкира-и Бугра- 

хан
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Тазкира-и хазрат-и султан-и архаб ал-кахф — 
675

Тазкира-и (хвЗджа) Мухаммад Шарйф — 
’ 790-791 ~

Тазкира-и шайх ал-ислам муфтй ‘Абд 
ас-Салам ибн ‘Абдаррахйм — 1402 

Тазкират ал-авлийа — 754-755, 778-779 
Тазкират ал-архаб см. Тазкира-и султан 

Курмиш
Тазкират аш-шу‘ара (Латифй) — 1866-1868 
Тазкират аш-шу‘ара (Киналй-зада)— 1860— 

1870
Таквйм ат-таварйх— 14-15 
Такурманчйлйк — 2263 
Т^лй‘-нама — 303 
Талй‘-нама-и а‘зам — 302 
Талхйр ал-байан фй каванйн ал-и ‘Усман — 

250
Талхйрат-и Рариб-паша — 259 
Тамйм Сахаба — 2085-2088 
Тамчйлйк — 2264-2265 
Танкйх-и таварих-и мулук — 16-17 
Тарбиййа-нама — 368-369 
Тарджама ал-карйдат ау-Тантаранийа — 1519 
Таргйб ал-мурралйн — 398 
Таргйб ар-ралават — 400 
Тарджама-и Йусуф ва Зулайха [Джамй] — 

1520
Тарджама-и Мукаддима-и Ибн Халдун см.

Мукаддима 
Тарджама-и рав?ат ар-рафа см. Рав?ат 

ар-рафа
Тарджама-и рав?ат ар-рафа’-и Нарирй см.

Рав?ат ар-рафа’-и Нарирй 
Тарджама-и футухат аш-Шйм см. Футухат 

аш-Шам 
Тарджама-и Шах-нама — 1197 
Т арджуман-нама — 917 
Тарджуман ар-рихах — 885 
Тарджуман-и хидайат — 403 
Тарйка— 1070 
Та‘рйф-и Хитай — 205 
Та‘рйф-и шахр-и Хваризм — 204 
Тарйх ар-русул ва-л-мулук — 27-31 
Тарйх-и ал-и салджук — 126 
Тарйх-и ал-и ‘Усман — 127 
Тарйх-и амнийа— 105 
Тарйх-и анбийа ва хукалиа — 667 
Тарйх-и Б и накат й см. Тарйх-и Хазаначй 
Тарйх-и булгар ва ракалиба — 37-40 
Тарйх-и валадат-и Мухаммад-ага — 1515 
Тарйх-и джарйда-и джадйда — 201 
Тарйх-и джахангуша-и Надйри см. Дурра-и 

Надирй

Тарйх-и джахангуша-и Надирй — 125 
Тарйх-и Крйм — 89 
Тарйх-и Маску сана-и — 1122-1142 
Тарйх-и Мулук-и ‘аджам — 117-122 
Тарйх-и На‘йма см. Рав?ат ал-Хусайн фй 

хуларат-и ax-бар ал-хафикайн 
Тарйх-и Ракимй см. Таварйх ал-кибар 
Тарйх-и Рашйдй — 53-57, 58, 59 
Тарйх-и саййах см. Мунтахабат-и Авлийа- 

чалабй
Тарйх-и Саййид Мухаммад-ханй — 71-72 
Тарйх-и Саланйкй — 133 
Тарйх-и Сахиб-Гирай-хан — 83-86 
Тарйх-и Субхй — 151-152 
Тарйх-и Хаванд-шах тарджамасй — 18 
Тарйх-и Хазаначй — 24 
тарйх-и Худаиар-хан — н з з  
Тарйх-нама-и Йа‘куб-хан — 104 
Тарйхча Мухаммад-Ри?а-мйраб см. Шах ид 

ал-икбал 
Та‘руфат ал-мутанавви‘атй — 886 
Татамма-и маджма‘-л-кава’ид — 296 
Татар башй — 1514 
татар тарйхй — 2178 
Тафвйз-нама— 1521 
Тафсйр-и кабйр-и туркй — 539 
Тафсйр-и фуркан — 524 
Тахир бирлан Зухра — 1473 
Тахир ва Зухра — 2089 
Тахкй с̂ ва тавфйк — 150 
Тахмис-и Риф‘ат— 1440 
Тибб китабй — 331 
Тибб-и туркй — 332 
Тймурджйлйк — 2266 
Тиразубанй — 2267 
Тузук-и Тймурй — 222 
Тутй-нама см. Мадхар ал-‘аджа’иб 
Тухфа-и мардан — 1194 
Тухфа-и Шахидй — 840-845 
Тухфат ал-муслимйн — 429-430 
Тухфат ар-руку к — 528 
Тухфат ал-‘ушшак — 887

У

Угуз-нама— 1381
У киту урулларй. Ана тилйнин Йаврупада 

зухурй — 2192 
‘Улум-и ‘аклиййат — 385 
‘Умдат ал-ислам см. ‘Имад ал-ислам 
‘Урват ал-ислам — 1545 
Уруййа — 2090
У рул ал-хикам фй низам ал-‘Злам — 272
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У Су л ал-хикам фй низам ал-умам — 273 
‘Урул-и та‘лйм ва тадрйс — 2188 
‘Усул-и хитабат дарсларй — 2194 
Утукчй — 2268
Учунчй такй ‘аджаб см. Ахир заман китабй 
Уш шарйфниц рисйласй — 795-796

Ф

Фава’ид аз-Зийа’ййат — 893-894 
Фава’ид ат-тафсйр ал-йман — 431 
Фаваких ал-джуласа — 290 
Фавз ан-наджат— 1314-1325 
Фа?а’ил-и а‘мал ар-салихат — 482 
Фа?ил ‘Алимджан ал-Барудй ха?ратларйниц 

фй-л-джумлат тарджума-и халй — 227 
Фазлакат ат-таварйх — 139 
Фал ал-Кур’ан — 1546 
Фал-нама — 2284
Фал-нама-и (имам) Джа‘фар ас-Садик — 

2283
Фара’из-и туркй — 432 
Фарз-и ‘айн — 433 
Фаррах ал-кулуб — 376 
Фархад ва Шйрйн [Нава‘й] — 1117-1126 
Фархад ва Шйрйн — 2091 
ал-Фатавй — 396 
Фатхиййа-и Бал град— 149 
Фикр ар-сй’иб ва зикр ал-ма‘а*иб — 375 
Фидо-и Кайданй — 442 
Фйлбан — 2092 
Фирдавс ал-икбал — 60-61 
Фйруз-шах — 2093 
Фур^сат-нйма — 1180-1181 
ал-Фусул ал-‘адйдат фй ар-радда ‘ала-л-усул 

ал-джадйдат — 483 
ФусУл ал-‘ашарат — 508-510 
Футух ал-мудджахидйн лй-тарвйх кулуб 

ал-мушйхидйн — 213 
Фугухйт аш-Шйм — 115 
Футухат-и илахй— 1422

X

ХадЗ’ир ал-хака’и̂ с фй такмилат аш-ша- 
^ ’и¥ — 217-218 

Хадйкат ас-су‘ада— 1832-1834 
Хадй£-и арба‘йн — 1211 
Хазрат-и турт имам забйхларниу тазкира- 

лйрй — 792-794 
ал-Хай*ат ал-исламийат мин мураддимат-и 

ма‘рифат-нйма — 289

Хайрат ал-абрар — 1105-1016 
Хайрй-нама— 1279-1280 
Хайрийа-нама см. Хайрй-нама 
Халат-и Пахлавйн Мухаммад ал-Куштйгйр — 

1861
Халат-и Саййид Хасан Ардашйр — 1860 
Халвайат-и султанй — 380 
Халк ибтида’й мактабйниу асасларй ва 

вазифаларй хакинда ‘умумй йзах ва даре 
пруграмларй — 2189 

Хамра ва Хурли^а — 2094-2099 
Хамса см. Хайрат ал-абрар, Фархад ва 

Шйрйн, Лайлй ва Маджнун, Саб‘а-и 
саййара, Саддй Искандарй 

Харйдат ал-‘аджа’иб ва фарйдат ал- 
гара’иб— 163-164 

Хасбихал ал-салик фй-л-кавам ал-масалик — 
517

Хатам-нама— 1847 
Хафт гулшан — 1596 
Хафт-и йак — 525 
Хашт бихишт — 1865 
Хидайа — 437
Хийат-нама-и дилдуз — 1526 
Хикййат-и ‘Акаша— 1523 
Хикййат-и Мухаммад Ханафй — 1524 
Хикайат-и Увайс ал-Каранй — 1525 
Хикмат — 938-960 
Хикмат-и Шаме ‘Арй см. Хикмат 
ХилЗл — 2170 
Хилйат ан-набй — 1254 
Хизр ал-имйнй — 1908 
Хирратлй# — 2269-2270 
Хул ан-н5сихйн — 377-378 
Хуласа-и ‘Аббаей — 870-871 
Хуласат ал-ахбар фй тарйх-и бургур ва 

бургуз ва булгар — 33-36 
ХулЗсат ал-и‘тибар — 153 
Хилйа-и шарйф см. Хилйат ан-наби 
Хумайун-нйма— 1829-1831 
Хуррам-шах ва Хур-бану — 2100 
Хуршйд-шйх — 2101 
Хусн-идил — 1823-1826, 1828 
Хусрав ва Шйрйн — 1039

Ч

Чагрирчйлйр — 2272
Чингиз-хан ва А̂ сса̂  Тимур — 2102-2114
Чирамкирй — 2271
Чубан-нама— 1190-1193
Чубтарашй — 2273
Чулмак китабй — 2118
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Шавйхид ан-набувват — 668-669 
Шаджара-и(ахунд мулла) Нийаз-Мухаммад- 

шайх ал-Бухарй ал-ЧукмЗкй — 237 
Шаджара-и ‘ишарат— 2276 
Шаджара-и таракима — 45-46 
Шаджара-и тарйка-и алийа-и накшбан- 

диййа — 239 
Шаджара-и турк — 47-52 
Шаджарат ал-ансаб Саййид Мухаммад 

Хакйм-хан Хвад-жам — 1541 
Шайбанй-нама — 76-78 
Шака’ик ан-ну‘манййа — 215 
Шакй ханларйниц ихтирар узра тарйхй — 93 
Шам4а ва парвЗна— 1187-1188 
Шам и л ал-лугат — 837 
Шам4кир — 2274 
Шара’ит-и йман — 434 
Шараф ал-инсан — 1827 
Шарх ал-^йдат ал-ималй — 1903 
Шарх-и Бустан-и Са‘дй [Судй]— 1878— 

1880

Шарх-и Бустан-и Са‘дй [Шам‘й] — 1881- 
1882

Шарх-и Гулшан — 435-436 
Шарх-и дйван-и Хафи? [Судй] — 1876-1877 
Шарх-и дйван-и Хйфи? [Сурудй] — 1873- 

1875
Шарх-и диван-и Хафи? [Шам‘й] — 1888 
Шарх-и джаннат ал-исма’ — 2285 
Шарх-и £абат ал-‘3джизйн— 1891-1895, 

1916
Шарх-и Шафйк-нйма— 145 
Шарх-и шикаста-нама— 103 
Шафй£-нама— 143-144 
Шах ва гада — 1229 
Шах-и джихан см. Нур-и рудур 
Шах ид ал-и^сбал — 68 
Шах-нама— 1844-1845, 1848-1849 
Шахранам ваГарйб — 2115-2117 
Шифа’-и мантахаб см. Мантахаб аш-шифа’ 
Шифа’-л-фу’ад ли-ха?рат-и (султан) Мурад — 

320
аш-Шифа’фй та‘рйф ху̂ су̂ с ал-Муртафа — 

768, 777

18 — 6554



УКАЗАТЕЛЬ ИМЕН АВТОРОВ, ПЕРЕВОДЧИКОВ, 
КОММЕНТАТОРОВ, СОСТАВИТЕЛЕЙ СБОРНИКОВ

А

‘ Абд ал-4 Азйз —  247-249 
‘Абд ал-4Азйз Фарисй, автор персидского 

оригинала —  389-392 
‘Абд ал-Вахид ибн Ахмад ибн ... ‘Абдаллах, 

составитель сборника — 1326 
‘Абд ал-Вахйд-муфтй —  322 
‘Абд ал-Ваххаб аш-Шарфй ибн ‘Абд ал- 

Латйф —  869 
‘Абд ал-Джаббйр Кандалй Газанй— 1418— 

1420
‘Абд ал-Кадир Бйдил —  1328 
‘Абд ал Каййум ибн ‘Абд ал-Маннйн— 

1817
‘Абд ал-Каййум (мулла) ‘Абд ан-Насир-углй 

Нарирй аш-Ш ирданй—  290, 2182-2183, 
2186

‘Абд ал-Карйм-афандй ал-Пучулй — 670 
‘Абд ал-Лауйф-афандй —  93 
‘Абд ал-Латйфй Кастамунй—  177, 1866— 

1868
‘Абд ал-Маджйд Урганй— 1813, 1816 
‘Абд ал-Маджйд Харабатй —  1329-1330 
‘Абд ар-Разак Шанй, автор арабского ори

гинала—  518 
‘Абд ар-Рафй‘[ибн] ‘Абд ал-Гаффар—  1415 
‘Абд ас-Саттар ибн (мавлана) ‘Абд ал-Алйм 

Бухарй —  247-248, 654-655 
‘Абд ал-Хадй —  247-249 
‘Абдаллах Абдй —  512 
‘Абдаллах ал-Ансарй, автор арабского ори

гинала—  518 
‘Абдаллах ибн Ахмад ибн Мухаммад 

Хазравй Исфаханй, автор персидского 
оригинала —  426 

‘Абдаллах ибн Мухаммад ибн ‘Алй Наррал- 
лахи —  1

‘Абдаллах ибн ал-Хаджж-мулла Фатхаллах 
ал-Куйанй —  1802

‘Абдаррахйм ал-Булрйрй, автор персидского 
оригинала —  612 

‘Абдаррахйм Ни.з5рй—  1416-1417, 1754 
‘Абдаррахйм ибн ‘Усмйн, автор персидского 

оригинала—  1891-1985 
‘Абдаррахйм ибн ‘Усман Утуз-Йманй ибн 

Сармакй ибн Карйм ал-Булрарй—  1403, 
1410, 1891-1895 

‘Абдаррахман ат-Тавфй‘и —  274 
‘Абдаррахман ибн ‘Абдаллах —  174 
‘Абдаррахман ибн Ахмад Джамй, автор пер

сидского оригинала —  261, 429-430 
‘Абдаррахман ибн Йусуф ал-Аксара’й —  

389-392
‘Абдаррахман ибн Курбан-бйк ‘Абдй —  376 
‘Абдаррахман ибн Халдун, автор арабского 

оригинала—  19 
‘Абдаррахман ‘ИмЗд ад-дйн (Нур ад-дйн) 

ибн Ахмад ибн Мухаммад Джймй, автор 
персидского оригинала и арабского ком
ментария—  639-640, 1520 

‘Абдй —  1743, 1767, 1779 
‘Абдй см. Муса ‘Абдй
Абу ‘Абдаллах Мухаммад ибн ‘Умар ал- 

Вакидй, возможный автор арабского 
оригинала —  115 

Абу ‘Абдаллах Шараф ад-дйе Саййид ибн 
ХамЗд ибн Мухсин ал-Бусирй, автор 
арабского оригинала—  1474, 1905—
1906, 1910-1914 

Абу ‘Алй ал-Хусайн Ибн-Сйна, автор араб
ского оригинала —  311-312, 332 

Абу ‘Алй ибн Абу-л-Фа?л Мухаммад ал- 
Бал‘амй —  27-31 

Абу Джа‘фар Мухаммад ибн Джарйр ат- 
Табарй, автор арабского оригинала — 
27-31

Абу Лай£ Самарканду автор арабского ори
гинала —  414-416 

Абу Мансур —  676
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Абу Мухаммад ал-Касим ибн ‘Алй ибн 
Мухаммад ибн ‘Усман ал-Харйрй, автор 
арабского оригинала— 1907 

Абу Нарр Мухаммад ал-Фарабй, автор араб
ского оригинала — 2201-2202 

Абу Сулаймйн ибн Давуд ибн Абу-л-Фа?л 
Мухаммад ибн Давуд ал-Бинйкатй — 24 

Абу Талиб ал-Хусайнй ал-‘Арйзй, перевод
чик — 222

Абу Тахир Хусайн ибн ‘Алй ибн Муса 
Тартусй (Тарсусй), предполагаемый 
автор персидского оригинала — 1696 

Абу-л-Ба^са’ ибн (хваджа) Баха’-д-дйн ибн 
Махдум-и А‘.?ам, автор персидского 
оригинала — 756-759 

Абу-л-Гйзй БахЗдур-хан — 45-52 
Абу-л-Кйсим — 1422
Абу-л-Касчм Махмуд ибн ‘Умар аз-Зам ах- 

шарй см. Махмуд ибн ‘Умар аз-Замах- 
шарй

Абу-л-Касим Махмуд ибн ‘Умар ибн Му
хаммад ибн ‘Умар аз-Замахшарй — 835— 
836

Абу-л-Касим ибн Фаррух аш-Шатибй см. 
Шатибй

Абу-л-Касим Хасан ибн Исхак ат-Тусй Фир- 
давсй, автор персидского оригинала — 
1848-1849

Абу-л-Муних ибн ‘Абд ал-Файз ибн ‘Абд 
ас-Салам— 1399-1401 

Абу-с-Са‘уд— 1816
Абу-с-Са‘уд Иш-Мухаммад, составитель 

сборника— 1816 
Абу-с-Са‘уд Мухаммад ибн Мухаммад ал- 

Й‘мадй — 245-246, 247-249 
Абу-л-Фазл 'Ййаз ибн Муса ибн ‘Ййа? 

(ал-Йах^убй), автор арабского сочине
ния — 768

Абу-л-Фазл ‘Ййаз ибн Муса ибн ‘Ййаз ал- 
Йахрубй — 768, 777 

Абу-л-Фазл Хасан ибн Ибрахйм ат-Тиф- 
лйсй — 2209 

Абу-л-Фатх ал-Хусайнй, автор персидского 
сочинения — 214 

Абу-л-Хасан Исма‘йл ибн Ибрахйм ибн 
Исфандийар ибн Байазйд ибн ‘Адил ибн 
Йа‘^уб Йамин Джандар — 388 

Абу-л-Хусайн ибн Ахмад-хвЗджа — 400 
Авар-бик— 1531
Авлийа-чалабй ибн (дарвйш) Мухаммад 

Зиллй— 166-167 
Агахй — 60-61, 63-70, 1769 
Агахй см. Мухаммад Риза-мйраб Агахй 
Ада — 1809

Ада’й — 1743 
Аджарй— 1743 
Адйб — 1763
Адйгузал-бик см. (мйрза) Адйгузал-бик
‘Адлй — 1769
Азадй— 1821
Азарй — 1746
Азбар— 1818
‘Азйза, дочь Баха’-д-дйна— 1461
‘Азим— 1767
‘Азлй— 1743
‘Азнй — 1767
Азхарй — 1743
Айакузй см. Курбан ‘Алй, сын Халифа- 

хаджжй Айакузй 
‘Айанй — 1743
‘Аййид ибн (мулла) Гарйб — 323 
Ай^анй — 968 
А^с-мулла— 1821
Аеташй см. Мухаммад Авабй А^ашй 
‘Алавй см. Йш-Мурад-ахунд ибн (мулла) 

Адйна-Мухаммад ал-Мархумй ал-‘Алавй 
‘Алавй см. Мухаммад Шарйф ал-Хусайни 

ал-‘Алавй
‘Ала-д-дйн ‘Алй ибн Абу ал-Хазм ал-Кар- 

шй, автор арабского оригинала — 311— 
312

‘Апа-д-дйн‘Алй ибн Амраллах Киналй-зйда 
или ‘Алй-чалабй — 357-358, 911 

‘Ала’-д-дйн Сабит — 1281 
Ал ад ж ад-дйн Мухй-д-дйн ас-Сардуи-афан- 

дй — 483
А‘лам ад-дйн, автор арабско-персидского 

оригинала — 759-760 
Алахй — 1743 
‘Алй— 1011-1019 
‘Алй— 1466 
‘Алй — 1743
‘Али см. Мустафа ибн Ахмад ‘Алй 
‘Алй см. Мустафа ибн Ахмад ибн ‘Абд ал- 

Мавла-чалабй 
‘Алй ар-Садрй ал-Кунавй — 411-412 
‘Алй ‘Айнй — 253 
‘Алй-афандй чаталджалй — 396 
‘Алй-афандй ал-Брусавй — 321 
‘Алй А^гар Гафуруф (Гафуров) — 202 
‘Алй Гарй см. Мухаммад-‘Алй ‘Абд ас-Са- 

лих-углй Чукрй 
‘Алй Закарийа Салйм-хан — 1489 
‘Алй ибн ал-Мухли?-баба ибн (баба) 

Илийас— 1023-1028 
‘Алй ибн СЗлйх, известный под именем 

‘Абд ал-Васи‘ ‘Алйсй и ‘Алй-чалабй — 
1829-1831
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‘Алй Мадждй — 874
‘Алй Мирак-барлас ибн Махмуд ибн Мухам

мад Иунус-барлас — 360-362 
‘Алй Муртаза Бахадур см. Бахадур 
‘Алй-паша— 1542
‘Алй Сйна, автор арабского оригинала — 

1717-1720 •
‘Алй Чукрй см. Мухаммад ‘Алй ибн Салих
‘Алй Шахрй — 1260
‘ Алимджан Акчурйн — 1817
‘Алйм-джан Барудй — 397
‘Алймй-ка?й— 1743
Аллахбирдй Хара-бик — 1821
Алма‘й — 1592
‘Алумй — 1743
Амйдй — 682, 1757
Амйдй см. Шарйф Амйдй
Амйнй — 1816
Амйр — 1809
Амйр Мухаммад аз-3а‘йм см. Мухаммад 

ал-Катиб
(амйр) Мухаммад ‘Умар-хан Хукандй— 

1394-1395, 1792, 1809 
Амйр Салих, переводчик — 356 
Амйр Хукандй — 1787 
Амйрй — 1752, 1787, 1793, 1809 
‘Амравй — 1743
Амрй — 1245, 1743, 1745-1746, 1757, 1765
Ана-джан— 1818
Анварй — 1743
‘Андалйб— 1396
‘ Андалйб — 1752-1763, 1781
‘Андалйбй— 1743
Анй — 1743
Анна Клыч Метаджи см. МухтЗджй
Аней — 1743
‘АрЗмй— 1745-1746
‘Ар?й— 1765
‘Ариф— 1765, 1767
‘Арифаллах (мулла) Мухаммад ибн Салих 

ибн ‘Умар ибн Мухаммад-углй Сали- 
хй — 33-41, 291-292 

‘Арфй— 1743, 1766, 1775 
‘Аршй— 1234
Ас‘ад см. ас-Саййид Мухаммад Ас‘ад ибн 

‘Абдаллах Мав^илй 
‘Асим см. Исмй‘йл-афандй ‘Арим-чалабй 
Асйрй Брусавй — 1743 
‘Аскарй— 1743, 1746 
Ата-бай — 1818 
‘Ата Румй— 1743 
‘Ауа’аллах— 1813, 1816 
Ата’аллах ибн Йахйа Нав‘й-зада ‘Ата’й — 

217-218

Ата’й — 1069 
‘Атиф— 1769
‘Атт^р, автор персидского оригинала — см.

Фарид ад-дйн ‘Аттар 
Аф?ал ад-дйн Бадйл Ибрахйм ибн ‘Алй 

Наджжар Ширванй Ха^анй, автор пер
сидского оригинала— 1904, 1909 

‘Ахдй — 1743 
Ахй — 1182 
Ахй — 1746
Ахй-чалабй— 1743, 1823-1826 
Ахлй — 1743 
Ахмад— 1770 
Ахмад — 1745, 1747 
Ахмад— 1464 
Ахмад см. Ахмад Йасавй 
Ахмад Анталй — 2276 
Ахмад-бик— 1743 
Ахмад Ва^иф-афандй — 154 
Ахмад-дада Нишатй — 1261 
Ахмад Да‘й — 1068 
Ахмад Йасавй — 938-965 
Ахмад ибн ‘Абдаллах ал-Фарукй ан-Накш- 

бандй ас-Сархиндй, автор персидского 
оригинала — 519 

Ахмад ибн Ибрахйм ибн Махмуд ибн 
Ифти*ар Йасавй см. Ахмад Йасавй 

Ахмад ибн Мухаммад ибн ‘Ариф Шаме 
ад-дйн ас-Сйвасй — 1237-1240 

Ахмад ибн Тадж ад-дйн Кирмийанй ал- 
Ахмадй— 1033-1037 

Ахмад-мйрза-зада Найлй — 1335 
Ахмад Мустафа — 1775 
Ахмад Ниханй — 2277 
Ахмад-паша— 1743, 1752 
Ахмад Расмй-афандй ибн Ибрахйм ал-Ки- 

рйдй — 153 
Ахмад-чавуш Мирр Авлунавй — 112 
Ахмад-чалабй — 1743 
Ахмад-шах — 1446 
Ахмадй — 1070 
Ахмадй— 1743, 1769, 1775 
Ахмади см. Ахмад ибн Тадж ад-дйн Кир

мийанй ал-Ахмадй 
Ахсан-шайх см. Дана-ата Абу-л-Ханй 
‘Аша^с— 1763 
‘Ашик ‘Азйз— 1729 
‘Ашир ибн ‘Алй Нита‘й — 380 
‘Ашир Курбанй — 1799 
‘Ашщс-парй— 1788
‘Аши^-паша см. ‘Алй ибн ал-Мухлис-баба 

ибн баба Илйас 
‘Аши^ ‘Умар— 1743, 1761, 1773, 1775, 

1808
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‘Ашик ‘Усман — 1761 
‘Ашик-чалабй— 1768 
‘Ашратй — 1743
‘Ашур-ахунд [ибн] Исма‘йл [ибн] Мухам

мад Гарйбй — 1423-1424

Б

Баба Рахйм ан-Наманганй— 1268-1274, 
1762, ¡770, 1787, 1793, 1795, 1801, 1809 

Бабйч см. Шайх-зада Бабйч 
Бабур см. Захйр ад-дйн Мухаммад Бабур 
Бадй‘й — 1746
Бадр ад-дйн Мухаммад ибн Мухаммад 

Кайрунй-зада Нида’й-афандй Раммал- 
хваджа — 83-86, 313-319, 1246 

Байазйд Бисуамй — 207 
Байанй-афандй — 1760, 1799 
Бакй — 1743, 1745-1746, 1748, 1767, 1771 
Ба*сй см. Махмуд ‘Абд ал-Бакй 
Бакй Кучук — 1743 
Балй-бик— 1743 
Балйгй — 1743
Банакатй см. Абу Сулайман ибн Давуд
Банда-мавлана — 1745-1746
Банда Мурад — 1821
Барйрй — 1743
Басрй— 1769
Бахй’-д-дйн— 1810
Бахй’-д-дйн ибн Сайф ал-Мулук ан-Накш- 

бандй ан-Наркарй ал-Булгйрй — 483 
Бахадур— 1467-1470 
Бахадур-шах ибн Суййррул Кайнавй — 525 
Баха’й — 936, 1746, 1757 
Бахарй— 1743 
Бахиштй— 1743, 1769 
Бахишлй-Салф— 1743 
Бахрй — 1444 
Бида’й — 1750 
Бидарй— 1743 
Бйдил — 1787
Бйдил см. ‘Абд ал-Кадир Бйдил 
Бизмй — 1765, 1775 
Бийанй — 1746, 1763 
Бикмаев, переводчик — 256 
Бинй’й см. КамЗл ад-дйн ‘Алй Мухаммад 

ал-Харавй Бина’й, переводчик 
Биразйр-афандй — 1743 
Биррй — 1836 
Биррй — 1772 
Бихиштй — 1746
Бурхан ад-дйн ‘Алй ибн ‘Абй Бакр Маргй- 

нйнй, автор арабского оригинала — 437

ал-Бурирй, автор арабского оригинала — см. 
Абу ‘Абдаллах Шараф ад-дйн Саййид 
ибн ХамЗд ибн Мухсин ал-Бурирй 

Бусналй Хусайн-афандй см. Куджа Хусайн

В

Вададй— 1788, 1799
Вадждй — 1743, 1775
Ваджй — 1767
Ваджхй— 1743, 1765
Вайей— 1746, 1767, 1772
Вайей см. У вайе ибн Мухаммад Вайей
Вайей-афандй — 1772
Вйкидй см. Абу ‘Абдаллах Мухаммад ибн 

‘Умар ал-Вакидй 
Вакиф — 1778 
Вакиф ал-Джалал — 1816 
Вакфй— 1743 
Валахй — 1743
В алй Мухаммад-йшан — 774-775 
ал-Вардй см. Сирадж ад-дйн Абу Хафр 

‘Умар ибн ал-Вардй 
Варалй-Салф — 1743 
Варалтй — 1775 
Ва^аф— 1779 
Ва<;й‘ — 1743 
Васи^— 1767 
Ваейм — 1769
Вйсифй см. Зайн ад-дйн Махмуд ибн ‘Абд 

ал-Джалйл Вйрифй 
Вармй — 1775 
Варфй — 1443, 1743 
Варфй — 1743 
ВафГй— 1055-1062 
Вафй’й — 1743 
Вахбй— 1775 
Вахдатй — 1746 
Вахйд— 147, 1765 
Вахйдй — 1746 
Вахи'й — 1743 
ВЗхимй — 1779 
Влангали (Vlangali) — 372

Г

Габйрй— 1746
Габриелле (Gabrielle) — 865-866 
Гавахй — 1743
Гавхарй — 1761, 1773, 1775, 1808 
Газ 5лй— 1743 
Газати— 1746
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Газй — 1397-1398 .
Гйзй см. Мухаммад Газй Хукандй 
Гайарй— 1743
Г анй-зада Надирй-афандй — 912
Гарбй-паша— 1755
Гарй — 1809
Гарйб см. Шаме ад-дйн
Г арйбй — 1743
Гарйбй см. ‘Ашур-ахунд[ибн] Исма‘йл [ибн] 

Мухаммад Гарйбй 
Гарйбй см. Турдй Гарйбй 
Гаффар см. ‘Абд ар-Рафй‘[ибн] ‘Абд ал- 

Гаффар 
Гаффаруф— 2191 
Гу в ах й — 1066 
Гуда’й — 1775 
Гулам й — 1743
Гулханй см. Мухаммад Шарйф 
Гулшанй см. Ибрахйм ибн Мухаммад ибн 

Ибрахйм ибн Шихаб ад-дйн Гулшанй 
Гунахй— 1745-1746 
Гуфтй — 1765

д
Даван — 1819 
Да‘й — 1743 
Дакйк — 1743
Дана-ата Абу-л-Ханй — 1381 
Дарвйш — 1749 
Дарй — 1767 
Даррй-чалабй — 1743 
Дарунй— 1229, 1743, 1749 
Дарунй— 1743, 1749 
Даситазй — 1040 
Джавабй — 1757 
Джаванй — 1746 
Джаванй Кафавй — 1743 
Джавхарй— 1746, 1775 
Джа^саф — 1775 
Джалал-бик— 1769
Джал ал ад-дйн Хи?р ибн Хаттаб Хаджий- 

паша — 310 
Джама‘й — 1743 
Джамйлй — 1039 
Джамалй — 1776 
Джамй — 746-747
Джамй— 1743, 1746, 1750, 1752-1753 
Джа‘фар— 1746 
Джа‘фар-чалабй — 1743 
Джа'фарй-чалабй— 1743 
Джилалй — 1746 
Джималй — 1743

Джинанй см. Мустафа ибн Мухаммад ал- 
Джинанй 

Джифа’й — 1743 
Джиханй — 1743 
Джудй— 1743, 1757 
Джушй — 1743 
Дйвана-и Бахрй — 1444 
Дила Убулмахдй — 228 
Дилавар см. Хубб-Кулй-хваджа, сын хаджжй 

Саййид ‘Умар-хваджи ал-Хйвакй, пере
водчик 

Дилафкар — 1472 
Ду‘й‘й — 1743 
Дукдйн-зада — 1743 
Дурдй— 1460, 1819

Ж

Жаба А., составитель сборника и перевод
чик на французский тюркских поэм — 
1777

3

За‘йм Мйр Мухаммад Кйтиб см. Мухаммад 
ал-Катиб 

За‘ифй— 1743, 1743-1748, 1757 
За‘йфй — 1743
За‘йфй см. Пйр Мухаммад ибн Авранус ибн 

Нур ад-дйн ибн Фарис ар-Румй ал- 
Ма‘даинй а?-3а‘йфй 

Зайд Абу Наср ибн Тахир ибн Мухаммад 
Сирахсй, автор арабского оригинала — 
408

Зайн ал-‘Абидйн ибн Халйл — 320 
Зайн ад-дйн Махмуд ибн ‘Абд ал-Джалйл 

Варифй — 62 
Зайнаб-хйтун — 1743
Закарййа’ибн Мухаммад ибн Махмуд ал- 

Кймунй ал-Казвйнй, автор арабского 
оригинала— 162 

Закир-джан Хал-Мухаммад Фуркат — 1455 
Залйлй — 1820 
Заманй — 1743 
Замйнй— 1743 
Замйрй— 1756-1757
Замйрй см. Хусайн ибн Мухаммад Камал 

ад-дйн Замйрй 
Занджйрй — 1743 
Занубй— 1821 
Зарйф — 1775 
Зарйф ал-Башйрй — 1816
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Зашй — 1743, 1746, 1750, 1752, 1764, 1769 
Захйр ад-дйн Мухаммад Бабур — 42-44, 

1118 
Захирй — 1775 
Захмй — 1775
Захни — 1431, 1743, 1746, 1769 
Захурй — 1758
Зийа* Нахшабй, автор персидского оригина

ла— *1857, 1858 
Зийй’й — 1417 
Зийа'й — 1743 
Зукй — 1743 
Зурй— 1767 
Зухурй— 1746, 1758

И

‘Ибадаллах Лутфй-паша ибн ‘Абд ал- 
Му‘мйн — 270-271 

Ибн ‘Иса ибн Мадж ад-дйн ал-Акхисарй — 
508-510 

Ибн Камал — 1752, 1758 
Ибн ан-Нафйс см. ‘Ала-д-дйн ‘Алй ибн 

Абу-л-Хазм ал-Каршй 
Ибн Халдун см. ‘Абдаррахман ибн Халдун, 

автор арабского оригинала 
Ибрахйм-чалйбй Джаврй — 1259 
Ибрахим ибн Ахмад-джан ар-Рахматй ал- 

Казанй — 208 
Ибрахйм ибн Мухаммад ибн Ибрахйм ибн 

Шихаб ад-дйн Гулшанй — 1189-1193 
Ибрахйм ибн Худййдада Шах иди Мавла- 

вй — 840-84~5 
Ибрахйм Хаадсй — 289, 1341 
Ибрахйм-хваджа ибн Руин ад-дйн-хваджа — 

401
Йл-Галдй— 1822 
Илахй— 1758 
‘Илмй — 1743, 1745 
Иманй — 1769
Ймин, автор персидского оригинала — 781- 

783
‘Инайаталлах, автор персидского оригина

ла— 1842 
‘ Инайаталлах-аху нд— 1804 
‘Иса Наджатй— 1179 
Исм2Рйл-афандй ‘А^им-чалабй — 1338 
Исма‘ил Бик Мухаммад-углй — 170-171 
Исмй‘йл Сафавй см. Хата’й 
Исма‘йл-углй ‘Абдй— 1465 
Исмй‘йл Хй̂ скй ибн аш-шайх Мудгафй — 

1326
‘Ирматй — 1433, 1746, 1765, 1767

Исфахйнй— 1763 
ИсхЗ̂ с — 936, 1757, 1767 
Исх&к ибн МурЗд — 1763 
Исхйк (ат-Тукавй?)— 1481-1482 
Hcxajc-чалабй— 1743, 1746 
Йш-Мурад-йхунд ибн (мулла) Адйна Мухам

мад ал-Мархумй ал-‘Алавй — 71-72 
Йш-НийЗз ибн Шир-Нийаз Хваризмй — 402 
‘Ишкй— 1531

Й

Йадй— 1743
Йазиджй-углй— 1042-1044, 1045-1054 
Йазиджй-углй ‘Алй — 126 
Йакйнй— 1743 
Йа‘куб Адутй — 227
Йануварй Йарт^уф (Януарий Ярцев), пере

водчик— 2169 
Йарй— 1542
Йаркандй см. Мухаммад-Салих Йаркандй 
Йатйм ‘Алй — 1743 
Йатймй — 1743, 1757 
Йахйа — 936, 1746, 1757, 1765-1766 
Йахйа-бик — 1743 
Йахйа-бйк Ду^агйн — 1235 
Йахйа ибн Пйр ‘Алй ибн На^ух ал-Кустан- 

Тйнй ар-Румй см. Йахйа ибн Пйр ‘Алй 
ибн Нарух Нав‘й 

Йахйа ибн Пйр ‘Алй ибн Нарух Нав‘й —
286-288

Йахйа ибн Сафар, комментатор — 1474 
Йитймй — 936 
Йусуф — 1475 
Йусуф Гам-зада — 620 
Йусуф ибн ‘Абд ал-Латйф — 235-236 
Йусуф ибн (мулла) ‘Ашур-халйфам ибн Кур- 

бан-9уфй ибн Сафар-бай — 106 
Йусуф-катиб— 134
Йусуф-катиб ибн Хи?р-ага ибн X асан-ara 

см. Йусуф-катиб 
Йусуф Набй Рухавй — 1275-1280 
Йусуф Синан Кирмийанй — 1039 
Йусуф Синан Кирмийанй — 1039 
Йусуф ха9р-*аджиб — 937 
Йусуф-чалабй — 1743

К

кабтй— 1761
Кабулй — 1745-1746, 1752, 1754 
Кадймй— 1743
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Кадрй— 1743, 1747, 1755 
Кадрй-чалабй — 1752
Казвйнй см. Закарййа’ ибн Мухаммад ибн 

Мухаммад ибн Махмуд ал-Камунй ал- 
Казвйнй, автор персидского оригинала 

Казембек — 438-439, 1042-1054 
Ка‘имй см. Хасан-афандй Ка‘имй 
Кайсунй-зЗда см. Бадр ад-дйн Мухаммад 

ибн Мухаммад КайсУнй-зЗда Нида’й- 
афандй 

Каландарй — 1744
Камал ад-дйн ‘Алй Мухаммад ал-Харавй 

Бинй’й — 160-161 
Камал ад-дйн (мулла) Мухаммад ‘Алйм- 

углй — 281 
Камал-зйрд— 1743
Камал-пашй-зада— 1743, 1745-1746, 1754 
Камал Уммй — 1071-1072 
Камал Худжандй — 1067 
Кймй— 1743, 1746 
Камй-Салф— 1743, 1746 
Камйл Хваризмй см. Пахлаван Мухаммад 

Нийаз ‘Абдаллах-урлй 
Камйаб см. Саййид Хамид-джйн-тура ибн 

Саййид Мухаммад-хйн Камйаб 
Камрй Махмуд-чалабй — 1743, 1746 
Канглй-Джусуф — 1672 
Карабаш — 526-527 
Кара-Углан— 1815 
Карам — 1761
Карам см. ХабйбаллЗх Карам 
Карй Курбан-‘Алй, сын Хамид-хаджжй 

Аййкузй— 201 
карйллй — 1775
Карйм ибн Исрафйл ад-Дарбандй, по про

званию Шу‘а’и см. мйрза Карйм ибн 
Исрафйл 

Касим ал-Анвйр — 1041 
Касим-бйк — 102 
Касймй— 1775 
Касихй— 1775 
КЗтиб Ташкандй — 1804 
Катиб-чалабй— 1639, 1642 
Катибй-Салф— 1639, 1642 
Каф-зЭда— 1758 
Кафшй — 1639, 1642 
Кашаф— 1767 
Кашаф ХамЗдйн — 1817 
Кашифй — 1639, 1642 
Кашфй— 1639, 1642 
Кашфй-зЗда— 1639, 1642 
Кийамй— 1639, 1642 
Кийасй— 1639, 1642 
Килйм — 1767

Кимйна (Кемине) — 1821 
Кбр-молла Субханверди см. Кур-мулла 
Куджа Хусайн — 137 
Кудсй— 1639, 1642 
Кул Даван— 1815
Кул-Мухаммад Шарйф ‘Айнтабй, перевод

чик— 174 
Кур-углй (Кбр-оглы) — 1761 
Kyp-углй (Кбр-оглы)— 1781, 1796 
Курбан ‘Алй Ма‘руфй — 1363, 1820-1821 
Курбанй— 1761 
Кусрй— 1743 
Кугбй— 1743 
Кушурй— 1747 
Кур-мулла — 1462-1463

Л

Лабйбй— 1743 
Лавхй — 1743 
Ла‘лй— 1743, 1746 
Лама‘й — 1743 
Лами‘й — 1743
Лами‘й см. Махмуд ибн ‘У^ман ибн ‘Алй 

Лами‘и
Латйфй — 936, 1713, 1746, 1757
Латйфй, переводчик— 1857-1858
лачин-ара— 1743 
Либасй — 1743 
Лисанй — 1775
Лундй — 1775
ЛутфаллЗх ибн Абу Йусуф Халймй — 839 
Лутфаллах ибн Сиб‘аталлах ас-Сулайма- 

нй— 1426-1427 
Лутфаллах Насафй ал-Фазил ал-Кайдйнй, 

автор арабского оригинала — 442 
Лутфй — 1063-1064 
Лутфй— 1267 
Лутфй— 1775

М

мабй — 1743 
Магрупй см. Ма‘руфй 
Мадамй— 1743, 1775 
Маддахй— 1775 
Маджлисй— 1247-1252 
Маджрух— 1434 
Мазарй— 1743 
Маздар-бик— 1743 
Ма‘йдй— 1743 
Ма‘илй— 1775
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Ма‘йлй — 1743 
МакЗлй — 1746, 1749 
Макймй — 1775 
Малй— 1743 
Малик— 1476 
Малймй — 1743 
Мамбат (Утемисов) — 1686 
Манй — 17-̂ 3, 1746 
Мантйкй — 1765
Марджйнй см. Шихйб ад-дйн ибн Баха’-д- 

дйн ал-Марджйнй 
Ма‘руфй см. Курбан ‘Алй Мас‘руфй 
Масйлй — 1767 
Марир — 1809 
Масйх Шйрвйнй — 1788 
Масйхй— 1743, 1746 
Маскй — 1743 
Ма^лахй — 1743 
Мастй — 1743
Мас‘уд ибн ‘Умар ат-Тафтазйни см. ат-Таф- 

тйзйнй 
Мас‘удуф — 2171 
Мауй‘й — 1743 
Матик— 1809 
Махджурй — 1809
Махдй-хан см. Мухаммад Махдй-хан-муншй 

Астрабадй ибн Мухаммад Нарир 
Махмуд— 1743, 1799 
Махмуд ‘Абд ал-Бакй — 359, 1242-1244 
Махмуд-афандй— 1754, 1802 
Махмуд-бйк, сын Мйр Ахмада Шайха 

Гарйба— 104 
Махмуд ибн Илйас ар-Румй — 387 
Махмуд ибн Мухаммад ибн Дилшад Шир- 

ванй, переводчик— 163-164 
Махмуд ибн ‘Умар аз-Замахшарй, автор 

арабского сочинения — 835-836 
Махмуд ибн ‘Усман ибн ‘Алй Лами‘й — 

213, 356, 1187-1188, 1827-1828 
Махмур — 1764 
Махмур — 1787 
Махрам — 1782 
Махрам й — 1253 
Махрамй — 1744
Махтум-^улй— 1358-1362, 1605, 1820-1821
Маху’й Брусавй — 1743
Маху’и Румй — 1743
Машамй — 1767
Машкй — 1746
Машраб см. Баба Рахйм ан-Наманганй
Машрабй — 1743
Мийал — 1766
Мйлй — 1743, 1775
Мйлй Брусавй — 1743

Мйр ‘Инайат-афандй ибн Карйм — 1402 
Мйр МуртафЗ Кйнй-афандй — 1779 
Мйр Синан— 1743
Мйр Фа?ил, по прозванию (мулла) Кичйк 

Сакй, переводчик — 18 
Мйр Хайдар-хан ибн Сана‘аталлах ибн Зу-л- 

Карнайн — 375, 399, 1448 
Мйрак— 1743 
Мйрза— 1819
Мйрза см. Мухаммад Расул-мйрза-баши 

Мйрза
(мйрза) Адйгузал-бик — 99-100, 223-224 
(мйрза) ‘Али ибн (хЗджжй) Муртафй Б5дку- 

бй — 873 
(мйрза) Джан — 1788, 1799 
(мйрза) Карйм ибн Исрафйл ад-Дарбандй 

Шу‘а‘й — 94-98 
(мйрза) Махди-хан — 869-870 
Мйрй-бик— 1743
Мйрхванд, автор персидского оригинала — 

22-23 
Мисалй — 1746
Мискйн-Кйлидж— 1451-1453, 1821
Михнатй— 1741
Михрй — 1743, 1781
Михрй-хатун — 1178
Мол л а Непес см. Мулла Нафас
Му‘аллйм Рахймджан ал-Арджанй см.

Рахймджан Атнабайиф 
Муджй — 1743 
Муджйб — 1767
Му?аффар ибн (султан) Пахливан Камбар, 

вероятный автор арабского оригинала — 
247-248 

Му’й — 1743
Му‘йн ад-дйн Абу На?р Ахмад ‘Абд ар- 

Разак ат-Тантаранй, автор арабского 
оригинала— 1519 

Му‘йн ад-дйн ‘Алй ибн Нарйр ибн Харун 
ал-Хусайни ат-Табрйзй Касими см. 
Касим ал-Анвар 

Му‘йн ад-дйн ал-Хаджж Мухаммад ал-Фар- 
рахй, автор персидского оригинала — 
671-674 

Му^сймй — 1804 
Мулла Нафас — 1421, 1821 
Мунба’й — 1746
Му’нис см. Шйр-Мухаммад ибн Амйр 

‘Аваз-бй-мйраб Му’нис 
Му’нис Хваризмй — 1785 
Мунйф — 1763 
МурЗдй — 1746
Муртаза ибн ‘Алй Назмй-зада— 113-114, 

364-366, 558-560
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Муса ‘Абдй — 1065
Муса ибн (мулла) ‘Иса-хваджа Сайрами — 

105
Муса Искандар-углй — 1473 
Муслих ад-дйн Мустафа ибн Ша*бан 

Сурурй, переводчик и комментатор — 
162,311-312, 1873-1875, 1918 

Муст‘ар — 1763 
Мустафа— 1746 
Мустафа — 2204
Мустафа-афандй Фарис, переводчик — 2 
Мустафа-дарвйш Шам‘й — 1881-1890 
Мустафа ибн ‘Абдаллах Хаджжй Халйфа 

Катиб-чалабй — 14-15, 138-139 ~ 
Мустафа ибн ал-Ангар — 377-378 
Мустафа ибн Ахмад ибн ‘Абдаллах см. 

Мустафа ибн Ахмад ибн ‘Абд ал-мавла- 
чалабй ‘Алй 

Мустафа ибн Ахмад ибн ‘Абд ал-мавла- 
чалабй ‘Алй — 7-9, 216, 1241 

Мустафа ибн Мухаммад ал-Джинанй — 
1230-1231 

Мустафа ‘Исам ад-дйн — 367 
Мустафа Кучй-бик — 257-258 
Мустафа На‘йма— 135-136 
Мустафа ибн Шаме ад-дйн ‘Алй ал-Ахтарй 

Кара-Хисарй — 847-850 
Мустафа Саланйкй — 133 
Мустафа-чалабй — 1743 
Муфтй — 1765
Муфтй-хваджа-чалабй-афандй — 1743 
Мухаммад ‘Абд ал-‘Алй Кашгарй — 759- 

760
Мухаммад ‘Аваз ибн Садр ад-дйн ал- 

Каракашй — 299-301 
Мухаммад ‘Абд ал-‘Алйм ибн (ахун) Арзу 

Мухаммад— 1339-1340 
Мухаммад Авабй Арташй — 92 
Мухаммад ‘Алй ‘Абд ас-Салих-углй Чу^рй — 

772
Мухаммад А‘лам— 107, 1847 
Мухаммад ‘Алй — 1807 
Мухаммад ‘Алй ибн Салих — 1449-1450 
Мухаммад ‘Алй Са’иб ат-Табрйзй— 1262— 

1263
Мухаммад Амйн Нахйфй — 363 
Мухаммад Асад-афандй — 864 
Мухаммад-афандй— 1773 
Мухаммад-афандй ибн (шайх) Зайн ал- 

‘Абидйн, автор арабского оригинала — 
203

Мухаммад-афандй Устуванй — 406 
Мухаммад Баха‘й — 440-442 
Мухаммад-бик— 1743, 1788

Мухаммад-бик ал-Адарнйвй Назмй, состави
тель сборника — 1744 

Мухаммад Вадиф Джал ал — 1817 
Мухаммад Гада ибн Мухаммад ибн Ибра- 

хйм, по прозванию (хваджа) Гада, пере
водчик — 748-753 

Мухаммад Газзалй, автор арабского ориги
нала — 520 

Мухаммад Газй Хукандй — 1393 
Мухаммад ибн ‘Алй — 408 
Мухаммад ибн ‘Алй ибн (шайх) Сара’й — 

664-666
Мухаммад ибн ‘ Амр КурЗ-дада — 403 
Мухаммад ибн Ахмад Захидй — 404-405 
Мухаммад ибн Ахмад ибн ал-Хаджж Мусал- 

лй— 145 
Мухаммад ибн Ахмад Румй — 775 
Мухаммад ибн Ахмад ал-Хваризмй, автор 

персидского оригинала — 400 
Мухаммад ибн Мустафа, известный под 

именем Ка?й-зЗда — 427 
Мухаммад ибн Мустафа-афандй или

Рийазй-афандй — 861-862 
Мухаммад ибн Мухаммад ал-Адирнавй — 

13
Мухаммад ибн Мухаммад ал-Кайсунй 

НидГи — 313-319, 1246 
Мухаммад ибн Мухаммад Радусй-зада, пе

реводчик— 162 
Мухаммад ибн Пйр ‘Алй ал-Биркивй — 

393-395 
Мухаммад ибн Салих — 875 
Мухаммад ибн Салих см. Ййзйджй-углй 
Мухаммад ибн Сулайман ал-Багдадй Фу?у- 

лй— 1198-1227, 1745-1746, 1752, 1755- 
1757, 1771, 1781-1782, 1786-1787, 1795,
1805-1806, 1832-1834 

Мухаммад ибн Хаванд-шах Мйрхванд, 
автор персидского оригинала — 18 

Мухаммад ибн ал-Хаджж Руставй — 1904 
Мухаммад ибн ал-Хаджж Атмаджа Мухй-д- 

дйн ар-Румй см. Мухй-д-дйн Мухаммад 
ибн (ал-хаджжй) Атмаджа ал-катиб 

Мухаммад ибн Хафиз-дарвйш — 668 
Мухаммад Йа‘^суб-хваджа ибн Ибрахйм- 

хвЗджа Хйлис — 1445 
Мухаммад Ййр ибн Махмуд — 1194-1196 
Мухаммад Йусуф ибн (ка^й) Хваджамбирдй 

ар-Р^джй, переводчик — 22-23, 73 
Мухаммад Касим ибн (мулла) Надйр Буха- 

рй — 1842
Мухаммад Кадим ибн Мухаммад Ри?а 

Махджур, автор и составитель сборни
ка— 1756
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Мухаммад ал-Катиб — 7 
Мухаммад-катиб Нишауй Шйразй, перевод

чик— 214 
Мухаммад Латабй — 768 
Мухаммад Маджйд ибн Ваджйх ад-дйн, 

автор персидского оригинала — 360-362 
Мухаммад Махдй-хан-муншй Астрабадй 

ибн Мухаммад Насир, автор персидско
го оригинала— 123-125 

Мухаммад Мйр-Садик ибн (мулла) Мухам
мад Мйр ‘Абид аш-Шашй ал-Фирга- 
нй — 225-226, 773 

Мухаммад Наджатй — 89 
Мухаммад-Назар— 123-124 
Мухаммад Нийаз ибн ‘Абд ал-Гафур-бйк — 

21, 53-57 
Мухаммад-паша — 368-369 
Мухаммад Рариб-паша— 149-150 
Мухаммад Расул ибн Шйр Мухаммад — 398 
Мухаммад Расул-мйрза-башй Мйрза— 1459 
Мухаммад Рахйм — 671-673 
Мухаммад Рахйм Самаркандй — 2170 
Мухаммад Ри?а-мйраб Агахй— 60-61, 63- 

70, 123, 124,374, 1428-1429 
Мухаммад Ри?а-мйраб ибн Йр-Нийаз-бйк 

Агахй см. Мухаммад Риза-мйраб Агахй 
Мухаммад Ри?а — 868 
Мухаммад Садик — 1816 
Мухаммад Садик ‘Абдаллах-углй Мухаммад 

Йар Абу Йусуф — 1430 
Мухаммад Садик Йангйхирарй, перевод

чик — 756-758 
Мухаммад Садик Кашрарй см. Садик 
Мухаммад Садик Шихабй Сурй Кадирй, 

автор персидского сочинения — 784- 
785

Мухаммад Салих Йаркандй — 101, 1425 
Мухаммад Субхй— 151-152, 1754 
Мухаммад Сахиб Пйрй-зада, переводчик — 

19
Мухаммад Сиддйк Рашйдй — 373 
Мухаммад ар-Сиддйк Рушдй, переводчик — 

754-755
Мухаммад Тймур-бий— 1837-1840 
Мухаммад Тймур Ханс ар — 370-372 
Мухаммад ‘Умар Карй Маргйнанй Умйдй — 

1435-1438, 1843 
Мухаммад ‘Умар ал-Маргйнанй ал-Умйдй 

см. Мухаммад ‘Умар Карй Маргйнанй 
Умйдй

Мухаммад *Умар-хан Хукандй — 1394-1395 
Мухаммад Фатих Карймуф — 1846 
Мухаммад-хЗджжй-углй ал-Газйнй см. Му

хаммад Йар ибн Махмуд

Мухаммад Хайдар ибн Мухаммад-Хусайн 
Гурган — 53-59 

Мухаммад ХгЦсанй— 1254, 1523 
Мухаммад Хакй-мухтасаб-зада Балррадй, 

переводчик — 215 
Мухаммад Хакйм, сын Саййид Ма‘рум- 

хйна — 25-26 
Мухаммад Хакйм-хан-тура ибн Ма‘рум- 

хан — 25-26 
Мухаммад Хасан А‘лам-ахун — 1643 
Мухаммад Хасан-хан Шакй — 1380 
Мухаммад ал-Хифзи — 482 
Мухаммад Хусайн Гурган см. Мйрза Хайдар 
Мухаммад Хусайн Махдум, переводчик — 

165
Мухаммад-чалабй см. Йазйджй-урлй 
Мухаммад Шарйф — 748-753, 1383 
Мухаммад Шарйф, автор персидского сочи

нения — 341-346 
Мухаммад Шарйф Гулханй — 1841 
Мухаммад Шарйф ал-Хусайни ал-‘Алавй — 

1265-1266
Мухаммад Шафйк Марраф-зада— 143-144 
Мухаммад-шах Хваризмй — 2200 
Мухй-д-дйн Ахмад ибн Ибрахйм ан-Нахас 

Димишкй Шафа‘й, автор арабского ори
гинала— 359 

Мухй-д-дйн Курбан-4Алй — 230 
Мухй-д-дйн Мухаммад ибн (ал-хаджжй) 

Атмаджа ал-Катиб — 295 
Мухи‘й — 1746
Мухи ад-дйн ат-Тусй Газзалй — 488 
Мухлирй — 1746 
Мухтаджй см. Мухтйджй 
Мухтаджи (Метаджи)— 1432, 1821 
Мушарриф ад-дйн Муслих ад-дйн Са‘дй 

Шйразй, автор персидского оригина
ла— 1850-1852, 1853, 1881-1882, 1889- 
1890

Н

Набй — 1743, 1755-1766, 1767, 1772, 1788 
Набй см. Йусуф Наби Рухавй 
Набй-джйн Хатиф, переводчик — 222 
Нава’й см. Низам ад-дйн ‘Алйшйр Навй’й 
Навалй — 1743 
Нав‘й — 1746, 1755
Нав‘й см. Йахйа ибн Пйр ‘Алй ибн На^ух 

Нав‘й 
Наджймй — 1743
Наджатй — 1743, 1746-1748, 1750, 1765 
Наджатй см. ‘Иса Наджатй
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Наджахй — 1745-1746 
Наджй см. ‘Умар Наджй 
Наджйб — 1767
Наджйб ‘Абдаррахман ибн Наср ибн 

‘Абдалах, автор арабского сочинения — 
363

Наджйб Думавй — 1814 
Наджйб Хамаданй, автор персидского ори

гинала— 160-161 
Наджумй — 1743 
Надйм— 1755-1765 
Надирй— 1746, 1776 
Надирй-афандй— 1751 
Надрй — 1743
Назар ибн Га’иб Чймийанй Хувайда— 

1342-1357 
Назйм — 1769 
Назим — 1477 
Назим — 1787 
Назйм — 1765, 1767 
Назмй — 1743, 1765, 1775 
На‘й — 1755 
На’йлй — 1765-1766 
Найлй см. Ахмад-мйрза-зада Найлй 
На‘йма см. Мустафа На‘йма 
На‘йма-афандй— 1769 
На‘йман ибн ал-Хаджж Мустафа Ускуда- 

рй — 639 
На‘ймй — 1743 
На’имй — 1767 
Накиб-^суджам — 1675 
Налй— 1743, 1767 
Намй — 1743
Насймй см. Саййид ‘Имад ад-дйн Насймй 
Насир ад-дйн ибн (ка?й) Бурхан-ад-дйн 

Рабгузй — 656-663 
Насраллахй см. ‘Абдаллах ибн Мухаммад 

ибн ‘Алй Насраллахй 
Насухй — 1743 
Ната‘й — 1743 
Наф‘й — 1743 
Наф‘й см. ‘Умар Наф‘й 
Нахйфй— 1743, 1767, 1771 
Нашрй — 1743
Нида’й см. Бадр ад-дйн Мухаммад ибн 

Мухаммад Кайсунй-зада Нида’й-афан- 
дй

Низам ад-дйн ‘Алйшйр Нава’й — 117-122,
278-280, 347-355, 667, 746-747, 910,
1073-1167, 1743, 1746-1747, 1756, 1770, 
1782, 1787, 1791, 1793, 1801, 1804,
1806-1807, 1809, 1860-1864 

Низам-афандй— 1743 
Низамй— 1746, 1757

Низамй-чалабй— 1743 
Низарй — 1771
Низарй см. ‘Абдаррахйм Ни?арй 
Нийазй — 1478-1480, 1743, 1754, 1775 
Нийазй — 1803 
Ни‘матй— 1743
Ни‘матиллах ибн Ахмад ибн Мубарак ар- 

Румй — 851-858 
Нихалй— 1743, 1746 
Ниханй — 1743 
Нихарй — 1743
Нишанджй Мухаммад Рама?ан-зада — 3-6 
Нишанй — 1743 
Нишат— 1779 
Нишйти — 1743
Нишатй см. Ахмад-дада Нишатй 
Ну‘ман — 528
Нур ад-дйн ад-Дамийатй, автор арабского 

оригинала— 1915 
Нур ад-дйн Джамй, автор персидского ори

гинала — 515 
Нур Мухаммад Гарйб см. ‘Андалйб 
Нур-Нийаз-халйфа ал-Хармйн — 524 
Нурй— 1743, 1754, 1804 
Нусрат— 1382 
Нусрат-афандй — 1763 
Нушй — 1743

О

Омар Наджй см. ‘Умар Наджй 
Омар-хан см. ‘Умар-хан

П

Падшах-хваджа ибн ‘Абд ал-Ваххаб- 
хваджа— 1233, 1835 

Партав — 1779
Пахлаван Мухаммад Нийаз‘Абдаллах-углй — 

1439
Пахлаван Нийаз ибн ‘Абдаллäx-ахунд Ка

мил — 398 
Пин5х Ва̂ сиф Карабагй — 1781 
Пйр ‘Алй Мухй-д-дйн ал-Баркавй — 411- 

412
Пйр Мухаммад ибн Авранус ибн Нур ад-дйн 

ибн Фарис ар-Румй ал-Ма‘даинй а?- 
За‘йфй — 1228 

Пйр-Са‘и’й — 1743 
Пйрй-паша— 1743
Пушкин A.C., автор русского оригинала — 

817

564



р

Равйнй — 1757 
Равнак — 1809 
Рагиб— 1779
Рйгиб Мухаммад-паша ибн Шавкй Мухам- 

мад-афандй — 259 
Раджаб ибн (хваджа) Мухаммад, состави

тель сборника — 1743 
Раджй см. Хваджа-джан Раджй 
Разй-чалабй— 1743, 1799 
Размй — 936, 1743, 1766 
Ра’й — 1743 
Рама?йн — 1743
Рамазан-зада Мухаммад Нишанджй см.

Нишанджй Мухаммад Рамазан-зада 
Рамзй— 1743, 1757 
Рамй — 1763, 1767
Раммал-хваджа см. Бадр ад-дйн Мухаммад 

ибн Мухаммад Кайрунй-зада Нида’й- 
афандй 

Расдй — 1767 
Расйм — 1767 
Расих — 1767 
Расмй — 1743
Расмй Ахмад-афандй — 259 
Раст — 1767
Расух ад-дйн Исма‘йл ибн Ахмад ал-Анки- 

равй — 511 
Расухй — 1768 
Рафй‘ — 1769 
Раф‘й — 1746 
Рафйкй — 1743 
Рахй — 1743 
Рахйкй— 1743
Рахймджан Атнабайиф — 2188-2190, 2195— 

2199 
Рахманй — 1743 
Рахмй — 1743, 1745-1746, 1769 
Рахмй-чалабй — 1743 
Рашдй — 1746 
Рашид — 1767 
Рашйдй Чйралйк — 677 
Рив2цсй — 1753 
Риванй — 1743, 1765, 1775 
Риджа’и — 1743 
Риза’й — 1743 
Ри?а’й см. Исхак Ри?а’й 
Ри?а-Кулй-хан Хидайат— 124 
Ри?алй — 1757 
Рийазй— 1743, 1750, 1754 
Рийа?й — 1765
Риф‘ат Хусайн-афандй — 1440 
Румй — 1775

Рустави см. Мухаммад ибн ал-Хаджж Руставй 
Рустам-паша— 127
Рухй — 1746, 1752, 1755, 1757, 1765, 1771 
Рушанй— 1743, 1745-1746

С

Саба‘й — 1743 
Сабзй — 1743
Сабйр Сайкалй— 1364-1378
Сабирй— 1483-1484
С5бит — 1769
Сабит см. ‘Ата-д-дйн Сабит
Сабит-афандй— 1743
Сабйх— 1769
Сабрй— 1743
Сабрй — 1746, 1765, 1767, 1775
Сабур, составитель сборника — 1795
Сабутй — 1743
Сабухй — 1746
Савабй— 1749
СавЗдй — 1743
Са‘вдй — 1746
Сагрй — 1743
Са‘д ад-дйн ибн Хасан-хваджа-афандй — 

128-132
Са‘д ад-дйн Махмуд ибн Амйн ад-дйн ‘Абд 

ал-Карйм аш-Шабистарй, автор арабско
го оригинала — 1040 

Са‘д ад-дйн Ма‘суд ибн ‘Умар ат-Тафтах- 
занй см. Тафтазанй 

Са‘д ад-дйн Мухаммад ибн Хасан-джан ибн 
Мухаммад ибн Джамал ад-дйн см. Са‘д 
ад-дйн ибн Хасан-хваджа-афандй 

Са‘д ад-дйн Сулайман Амйналлах ‘Абдар- 
рахман Мустакйм-зада — 219-220 

Са‘даллах ал-^алватй, переводчик и ком
ментатор— 1905-1906 

Сада’й — 1743 
Саджудй — 1743 
Са‘дй— 1743
Са‘дй, автор персидского оригинала, см. 

Мушарриф ад-дйн Мурлих ад-дйн Са‘дй 
Шйразй 

Садик— 1820
Садик [Кашгарй] — 58, 674-676, 761-767, 

1379, 1757 
Садик ибн ‘Абдаллах — 360-362 
Садикй Афшар Гйланй — 1871 
Са‘дй-чалабй— 1743
Садр ад-дйн Муса, по прозванию (дарвйш) 

Таввакулй ибн Исма‘йл ибн Баззаз, 
автор персидского оригинала — 214
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Садр аш-Шарй‘ат ал-аввал, автор арабского 
оригинала — 387, 407, 438-441 

Садр аш-Шарй‘ат ас-санй, автор арабского 
оригинала — 387, 407, 438-441 

Са’иб Табрйзй см. Мухаммад ‘Алй Са’иб 
ат-Табрйзй 

Са‘йд-афандй— 1327 
Са‘йд-бик — 1779 
Са'й’й Румй — 1743 
Са‘й*й-Салф — 1743 
Саййадй — 1801
Саййадй см. Саййид Мухаммад Саййадй 
Саййид ‘Абд ал-Маннан-углй Вахидй — 

1292
Саййид Вахбй — 1767 
Саййид Вахидй — 231
Саййид ‘Имад ад-дйн Насймй— 1038, 

1745-1747
Саййид Мустафа ибн Хасан ал-Хусайнй 

ал-Джаннабй — 178 
Саййид-Мухаммад — 103 
ас-Саййид Мухаммад Ас‘ад ибн ‘Абдаллах 

Мавсилй— 1326-1337 
ас-Саййид Мухаммад Мунйб ад-‘Интабй — 

219-220
Саййид Мухаммад-Ри?а — 87-88 
Саййид Мухаммад Саййадй — 1485-1488 
Саййид Мухаммад Хилмй — 20 
Саййид ал-Хаджж Ибрахйм Накйб-зада ал- 

Вихавй — 859 
Саййид Хамид-джан- тура ибн Саййид Му- 

хаммад-хан Камйаб— 1458 
Саййид Хусайн Вахбй — 148 
Сайкалй см. С&бир Сайкалй 
Сайрамй см. Муса ибн (мулла) ‘Йса-хваджа 

Сайрам й
Сайфаллах-хаджжй-углй Нур-‘Алй — 232 
Саламй— 1743
Саланйкй см. Мустафа Саланйкй
Сал ах ибн Мухаммад ал-Джурзуванй — 407
Салахй— 1331-1334
Салахй — 1751
Салйкй — 1743, 1746
Салйм— 1746
Салймй — 1746
Салих см. ‘Ариф ал л ах (мулла) Мухаммади- 

углй Салихй 
С^лих ибн Насраллахй по прозванию Ибн 

Саллум, автор арабского оригинала —
324-326

СЗлихй см. ‘Ариф ал л ах (мулла) Мухаммади- 
углй Салихй 

Салкй— 1743 
Салман Брусавй — 1743

Салман-ка^й— 1743 
Салмй — 1743 
Сама‘й — 1743, 1775 
Самй— 1746, 1766-1767 
Самитова Газиза Багауддиновна см. ‘Азйза, 

дочь Баха’-д-дйна 
Самтй — 1745-1746 
Сана’й — 1743 
Сана‘й — 1743, 1757 
Санй — 1764 
Санй-чалабй — 1743 
Сарахй — 1746 
Сарй‘й — 1746 
Саррафй — 1743 
Сафа’й — 1744, 1746 
Сафй — 1743
Сафй — 1743, 1746, 1754, 1766 
Сафхй — 1767 
Сахавй — 1775 
Саха’й — 1743 
Сахй-бик — 1743 
Сахй-чалабй — 1865 
Сахрй — 1743, 1745-1746 
Сачлй — 1743 
Сибасй — 1746
Сиб‘аталлах Йа‘куб-углй — 1441-1442
Сйвафй — 1743
Сирнак— 1775
Сиддйк ал-Кадир — 776
Сидкй Арзарумй — 1779
Сийафй — 1754
Сийахй— 1743, 1771
Сима‘й — 1746
Сймра‘ — 1745-1746
Синан-паша— 1743
Синан-чалабй — 1743
Синан ал-Маккй — 424-425
Синанй — 1743
Сипахй — 1761
Сирадж ад-дйн Абу Хафс ‘Умар ибн ал-Вар- 

дй— 163-164 
Сирадж ад-дйн ‘Алй ибн ‘Усман ал-Ушй, 

автор арабского оригинала — 1903 
СирЗдж ибн ‘Абдаллах — 678 
Сйрй— 1743 
Сйртй — 1743 
Сйфй — 1743 
Су’алй— 1743 
Субхй см. Мухаммад Субхй 
Субхй Брусавй — 1743 
Субхй-ка?й — 1743 
Суда’й — 1775 
Суджудй — 1746 
Судй, комментатор— 1876-1880
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Сузй — 1743 
Сузнй — 1743 
Сулайман — 1746 
Сулайман Бакирганй — 966-995 
Сулайман-чалабй— 1029-1032 
Сулайман Шукрй — 172 
Султан-джан-тура — 1793 
(султан) Муртафа — 1743 
(султйн) Мухаммад ибн (дарвйш) Мухаммад 

ал-муфтй ал-Балхй, автор персидского 
оригинала— 165 

(султан) Хусайн ибн (мйрза) Мансур ибн 
(мйрза) Бай кара ибн (мйрза) ‘Умар-шайх 
ибн (амйр) Тймур — 1176-1177 

Сумй— 1743 
Сунчалай— 1817 
Суратй — 1490 
Сурурй — 1743, 1745-1746 
Сурурй4 Ад жам— 1743 
Сурурй см. Мурлих ад-дйн ибн Ша‘бан 

Сурурй
Суфй Аллах Йар — 1282-1325, 1762 
Сухайлй — 936, 1743, 1755

Т

Таба‘й — 1743 
Таба‘й — 1743 
Табй— 1743
Тадж ад-дйн Йалджйгул-углй, коммента

тор— 221, 1896-1902 
Тадж ад-дйн ибн Йалчйгул ибн Мамат-кул 

ибн Йан Тймур ибн Джйййнч£ра ибн 
Кутлуг БулЗд см. ТЗдж ад-дйн Иадджй- 
гул-углй 

ТЗджй — 1743
Та^сй-д-дйн Мухаммад ибн Пйр ‘Алй Барка- 

вй — 860 
Талаб— 1767 
Тала‘й — 1743, 1746
Талиб-хваджа-зада Хафиз Исхак ан-Наджйб 

ал-Каррй — 777 
Талибй— 1820 
Талибй— 1743 
Тамир ‘Алй— 1778 
Тарабй — 1743 
Тарзй— 1765
ат-Тафтазанй, автор арабского коммента

рия— 366, 399, 2021 
Таш-Купрй-зЗда — 1743 
Тйгй-бик — 1769 
Тифлй— 1765, 1767 
Тукайуф А. (Г.Тукай) — 1817

Турдй Гарйбй — 1413-1414 
Туркманй‘Ашик ‘Умар— 1763 
Туфайлй— 1491-1493 
Туфайлй— 1747 
Туфайлй — 970 
Туфй — 1743

У

‘Убадй— 1757 
‘Убайдй— 1757, 1762 
‘Убайдй— 1743, 1746, 1750 
У вайе ибн Мухаммад Вайей — 10-12 
У вайей — 1809
‘Улвй— 1746, 1790, 1757, 1771 
‘Улвй-афандй — 1764 
‘Улви-чалабй— 1748 
‘Умар ибн ал-Мухаммад — 1411 
‘Умар ибн Мухаммад ан-Насафй, автор 

арабского оригинала — 399 
‘Умар Наджй — 1919 
‘Умар Наф‘й — 1256-1258 
‘Умар-углй Мухаммад Амйн Мйрй‘й — 168— 

169
‘Умар-хйн см. (амйр) Мухаммад ‘Умар-хйн 

Ху^сандй 
Умйдй— 1743
Умйдй см. Мухаммад ‘Умар Кйрй Маррй- 

нйнй Умйдй 
Уммй см. Камал Уммй 
‘Ун^ур ал-Ма‘длй Кайкаус ибн Искандар 

ибн Кйбус ибн Вашмгйрд, автор персид
ского сочинения — 364-366 

‘Урфй— 1746 
‘Урфй-зЗда— 1766 
‘У^ман ал-Буснавй — 863 
‘У^ман ибн (ал-хЗджжй шайх) Хасан Макй- 

рйй — 484 
Урулй— 1743
Утуз-Йманй см. ‘Абдаррахйм ибн ‘У£мйн 

У туз Йманй ибн Сармакй ибн Карйм 
ап-Булгйрй

Ф

Фавзй— 1767 
Фаврй— 1746 
Фарйнй— 1743, 1746 
Фагйнй— 1231 
Фа?а’й — 1743
Фа?ил ‘Абдаррахман Фай?й — 409 
ал-Фа?ил ‘Алй Халйфа — 513
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Фа?ил Махмуд ал-Вардарй —  379
Фа?ил У вайе Вайей Ускубй —  669
Ф азлй—  1743, 1786, 1809
Фай?й — 1743, 1746, 1748, 1758, 1765
Ф адйрй—  1743
Фа^ерй —  1761
Фанй см. Нава’й
Фанй-чалабй —  1743
Фарйрй —  1764
Фаргцей—  1743, 1746
Фарадей —  1255, 1816
Фарахй —  1743
Фарйл ад-дйн Мухаммад ибн Ибрахйм 

‘Атт&р, автор персидского оригинала —  
754-755, 766-768, 778-779, 1883-1887 

Фарйдй —  1743 
Фарйадй —  1743 
Фарей —  1743 
Ф адйх—  1758 
Фарйх—  1767 
Фарйхй —  1743, 1746, 1775 
ал-Фатах —  1752 
Фатхй —  1765 
Фатхй-афандй —  1749 
Ф ахйм—  1765, 1767 
Фахмй —  1746
Фахр ад-дйн Хабйбаллах ал-Булгарй — 

173
Ф ахрй—  1771, 1816 
Фида’й —  1743, 1746 
Ф икрй—  1743, 1796 
Фир&£й —  410 
Фйруз —  1743
Фу?ули см. Мухаммад ибн Сулайман ал- 

БагдЗдй Фузулй 
Фурй —  1743

X

Хабйбаллах Карам —  229, 1456 
Х аварй—  1743 
Хавирй —  1756 
Хавйш —  1751 
Хаври-чалабй—  1743
ал-Хаджж-мулла Фатхаллах ал-Куйанй —  

1802
ал-Хаджж Мустафа ибн (мунла) Ризван ал- 

Багдадй —  2206 
ал-ХЗджж Мухаммад 4 Акиф-паша —  260 
Хадй ‘Абд ас-Салам —  1816 
Хаджамй —  1809
(Хаджжй) ‘Алй Закарийа Салйм-хйн —  

1482

Хаджжй-бий —  800, 827 
Хаджжй-пйша см. Хизр ибн ‘Алй ибн 

Хаттаб
ХЗджжй Халйфа см. Мустафа ибн ‘Абдал

лах Хаджжй Халйфа Катиб-чалабй 
Хазарфани см. Хусайн-афандй 
Х азйн— 1792 
Хазирй-казй—  1743 
Х азурй—  1743 
Хайдар-чалабй —  1743 
Х айкарй—  1781 
Хайратй —  1743, 1746, 1766 
ха#анй —  1746
Хаканй см. Афзал ад-дйн Бадйл Ибрахйм 

ибн ‘Алй Наджжар Шйрванй Хаканй 
Хаканй см. Мухаммад Хаканй 
Хакйм-ата см. Сулайман БЭДирганй 
ал-Хаким Кубалй (ал-мйрза) Мухаммад ибн 

‘Абд ас-Сабур ал-Хувайй —  870-871 
Хадйрй-чалабй—  1743 
Хаадей—  1746 
Хаксар —  1795 
Халакй—  1743
Халамй см. Саййид Мухаммад Халамй 
Халватй см. Са‘даллах ал-Халватй 
Халй-зЗда —  1746 
Халйл-зард —  1743 
Х алйлй— 1180-1181 
Халйлй —  1743 
Халймй —  1746 
Халис см. Шах Хакйм Халис 
Халирй см. Мухаммад Йа‘куб-хвЗджа ибн 

Ибрйхйм-хваджа Халис 
Х алйфа—  1236 
Халдей —  1746 
Х алтй—  1760-1765 
Хамамай Г&занй —  1494-1495 
Хамдаллах ибн А*с Шаме ад-дйн Мухаммад 

Х амдй— 1168-1175 
Х амдй—  1496-1499 
Х амдй—  1743, 1746, 1765 
Хамй — 936, 1757 
Х амйдй— 1743 
Хамтй —  1743
Харабатй см. ‘Абд ал-Маджйд Харабатй 
Хасан ал-Кафй ал-Акхирарй —  272-273 
Хасан-афандй Ка‘имй —  1264 
Хасан-бик (Хасан-бег) —  1808 
Хасан ибн ‘Алй ибн Амраллах Киналй- 

зад а—  1869-1870 
Хасан ибн Мухаммад, автор арабского ори

гинала —  422 
Хасан ибн Саййид-хваджа ан-Нйкубулй Ахй 

см. Ахй
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Хасан ибн Хусайн ибн ‘Имад ал-Кара 
Хирйрй —  837 

Хасан Курдй —  140-142 
Хасан-чалабй —  1743
Хасан-чалабй см. Хасан ибн ‘Алй ибн 

Амраллах, по прозванию Киналй-зада 
Хатабй —  1743 
ХатГй —  1183-1185 
Хауйб Рустам Мавлавй —  838 
Хатимй—  1769, 1775 
ХЗтифй—  1743, 1750 
Хафй —  1743
Хафиз, автор персидского оригинала —  см.

Шаме ад-дйн Мухаммад Хафиз Шйразй 
Хафиз —  1746 
Хафиз Кунавй —  1743 
Хафиз Мухаммад Исфаханй —  2207 
ал-Хафиз Ну‘май ибн ал-Хаджж Мустафа 

Искандарй Сара’й —  413 
Хафиз Рузй-бай —  1793 
Хафиз Румй —  1743 
Х ашимй—  1743, 1745-1746 
Хваджа-джан Раджй —  1754 
Хваджалй —  1821 
Хваджалй-мулла—  1821 
Хибаталлах ибн Саййид Баттал ал-Карга- 

л й — 1447 
Хидайат см. Ри?а-Кулй-хан Хидайат 
Х иджрй—  1743, 1775 
Хийалй — 936, 1743, 1745, 1757 
Хийатй —  1755 
Хилалй —  1765 
Хиралй—  1745-1746, 1767 
Хубб-Кулй-хвЗджа, сын (хаджжй) Саййид 

‘Умар-хвЗджа ал-Хйвакй, Дилавар, пе
реводчик —  62 

Хувайда—  1795, 1809 
Хувайда см. Назар ибн Га’иб Чймийанй 
ХудГй —  1745-1746
Хусайн ‘Алавй ибн ал-ХЗджж Ахмад ал- 

Брусй —  146 
Хусайн-афандй Хазарфанн —  16-17, 250 
Хусайн ибн ‘Алй ал-Ва‘и? ал-Кашифй Ха- 

равй, автор персидского сочинения —
1837-1840, 1854-1856 

Хусайн ибн (мулла) Йахуда ал-Кийиклй —  
237

Хусайн ибн Мухаммад Камал ад-дйн Замй- 
р й — 1232

Хусайн ибн Хасан Мухаммад ал-Хусайнй 
ал-‘Амидй см. Шарйф ‘Амидй 

Хусайн Фа?ил-бйк—  1384-1385 
Хусайн Хазарфани см. Хусайн-афандй Ха

зарфанн

Хусайнй —  1763
Хусайнй см. (султан) Хусайн ибн (мйрза) 

Ман<?ур ибн (мйрза) Байкара ибн (мйрза) 
‘Умар-шайх ибн (амйр) Тймур 

Хусайнй-чалабй —  1743 
Хусам-катиб—  1020-1022 
Х усй— 1743 
Хусрав-дйвана —  1749

Ч

Чака-афандй—  1745-1746 
Чакй— 1743

Ш

ш а б а ^ — 1750 
Шавкй —  1761 
Шадй Маддах —  1500 
Шайх-зЗда Бабйч —  1457 
Шайхй —  1743, 1752 
Шайхй —  1039
Шайхй см. Йусуф Синан Кирмийанй
Шакир Шахй-углй —  1501
Ш акрй—  1743
Шама‘й —  1743, 1746
Ш амй—  1743
Шам‘й — 1761
Шам‘й см. Мустафа-дарвйш Ш ам‘й 
Ш амс-ара—  1743 
Шаме ‘Аей см. Шаме ад-дйн 
Шаме ад-дйн —  996-1010 
Шаме ад-дйн Ахмад ибн Сулайман ибн 

Камал-пашЗ —  846 
Шаме ад-дйн Ахмад Ташкубрй-зада, автор 

арабского оригинала —  215 
Шаме ад-дйн Гарйб —  1417 
Шаме ад-дйн Мухаммад —  867 
Шаме ад-дйн Мухаммад ал-Кухистанй, ком

ментатор—  1903 
Шаме ад-дйн Мухаммад Хафиз Шйразй, 

автор персидского оригинала—  1873-1875 
Шаме ал-Миллат ад-дйн Ахмад ибн Ибра- 

хйм, автор арабского оригинала —  359 
Ш амс-паша—  1750 
Шамей —  1746 
Шара‘й —  1775 
Шараф ад-дйн —  1792 
Шараф ад-дйн А ‘лам ибн Нур ад-дйн-ахунд 

(мулла) Фархад —  73 
Шараф ад-дйн ибн Хусам ад-дйн ал-Булга- 

р й —  179-200
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1Ш‘рй —  1743 
Ш а‘рй —  1743 
Шарйф —  1743
Шарйф см. Мухаммад Шарйф ал-Хусайнй 

ал-‘Алавй
аш-Шарйф ‘Абд ал-Ваххаб Шарфй см.

ас-Саййид *Абд ал-Ваххаб аш-Шарфй 
Шарйф ‘Амидй, переводчик —  1197 
аш-Шатибй, автор арабского оригинала —  

1908
Шаур-бик —  1743 
Ш а‘урй — 1743 
Шафа’й —  1748, 1765
Шах ибн Саййид Ахмад ибн Саййид Асадал- 

лЗх ал-Ха^адй ал-Мусавй ал-Хваризмй, 
переводчик —  778-779 

ШЗх-Махмуд ибн (мйрза) Фа?ил Чурас, 
автор персидского оригинала —  676 

Шах Хакйм Хал и с —  1386-1392 
Шахдй —  1743 
1Ш хдй—  1743 
Ш ахй—  1746 
Шахй —  1743 
Ш ахидй—  1745-1746 
Шахйдй —  1743
Шах Мухаммад ибн (хваджа) Ни^ам ад- 

дйн —  1844-1845 
Шахрй см. ‘Алй Шахрй 
Ш ахрй—  1765 
Ш ахудй— 1743, 1745-1746 
Ш ибабй—  1743

Шинасй —  1767
Шир-Мухаммад ибн (амйр) ‘Ава?-бйй-мйраб 

Му’н ис—т 60-61 
Ш йразй—  1743 
Ш йрй-бйк—  1743 
Ш ифа’й —  1743 
Шифлй —  1775
Шихаб ад-дйн ибн Бахй’д-дйн ал-Марджй- 

нй — 769-771 
Ш ^й — 1743 
Шукй Брусавй —  1743 
Шукраллах ибн Шихаб ад-дйн Ахмад ибн 

Зайн ад-дйн Закй —  2 
Ш укрй—  134
Шукур ибн Арти^с-бйк ибн Курбан ибн 

Бабаш —  1412 
Шукурй см. Шукур ибн Арти^с-бйк ибн 

Курбан ибн Бабаш

ю
Юсуф Бал асагу некий см. Йусуф харс- 

хаджиб
Юсуф Синан Гермияни см. Шайхй

Я

Яковкин И.Ф. —  1902
Якуб Мустафин Адутов см. Йа‘куб Адутй



УКАЗАТЕЛЬ ИМЕН ПЕРЕПИСЧИКОВ

А

4Абд ал-Асим Мухаммад ‘Алй —  153 
‘Абд ал-‘Азйз ибн ‘Абдаллах —  1833 
‘Абд ал-Баба-шайх ибн Зулф шайх Сабра- 

нй —  651
‘Абд ал-Вали ибн ‘Абд ал-Хакйм Бакйруф 

(ал-М умкарй)—  166, 186 
*Абд ал-Ваххаб ибн (дамулла) ‘Абд ал-Му- 

талиб аш-Шашй —  949 
‘Абд ал-Ваххаб аш-Шарфй ибн ‘Абд ал- 

Латйф —  844 
‘Абд ал-Гафур Азарбайджани —  563 
‘Абд ал-Гафур ибн ... ад-дйн ал-Булгарй—  

867
Абд [ал-] Гафур Хаксар —  967 

‘Абд ал-Гаффар ибн ‘Абд ар-Рафи‘ ибн 
Рамазан ибн ‘ Аййид — 2174 

‘Абд ал-Гаффар ибн Нур Мухаммад —  1530 
‘Абд ал-Г ийас-хан —  1451 
‘Абд ал-Джаббар ибн ‘Абд ал-Маннан ал- 

Булгарй —  1259 
‘Абд ал-Кадир-ахун —  1847 
‘Абд ал-Каййум (мулла) ‘Абд ан-Шсир-углй 

Нарирй аш-Ширданй — 198, 2182, 2186 
‘Абд ал-Карйм —  1200 
‘Абд ал-Карйм Ва‘и? —  2211 
‘Абд ал-Латйф ибн ‘Абд ал-Карйм —  1447 
‘Абд ал-Латйф ибн Йармак —  1283 
‘Абд ал-Латйф ибн (мавлана) Мухаммад 

Йусуф —  765 
‘Абд ал-Маннан ибн Мухаммад Ймйн — 

808
‘Абд [ал-] Му’мин-йхунд — 811 
‘Абд ар-Рашйд ибн (мулла) Муртаза ибн 

(мулла) Исма‘йл ал-Булгарй —  254 
‘Абд ас-Салйм ибн (мулла) ‘Абдаррахйм —  

177
‘Абд ас-Салйм ибн ‘Абд ал-Ваххаб ал-Казан- 

ларй —  460 
‘Абд ал-Хамйд ибн Сафар —  192

‘Абд аш-Шукур —  659 
‘Абдаллах —  916 
‘Абдаллах Айбуйй —  182 
‘Абдаллах ибн ‘Иса ибн ‘Абд ал-Хайр ибн 

Марсалйн —  1028 
‘Абдаллах ибн ал-Хадж-мулла Фатхаллах 

ал-Кавйанй —  1683 
‘Абдаллах-казй-ахун—  1847 
‘Абдаллах Хаксар ибн (мулла) Ал л ах-Бирд и 

Хваризмй Хазарасбй —  1207 
‘Абдаррахйм ... Аксулук —  2007 
‘Абдаррахйм ибн Мйр Шарйф —  1390 
‘Абдаррахйм ибн Мухаммад Хазарасбй — 

52
‘Абдаррахйм ибн ‘Усман ал-Булгарй —  1296 
‘Абдаррахман ибн (мулла) ‘Абд ал-Ваххаб — 

185,218
‘Абдаррахман ибн (мулла) ‘Абд ал-Кадир 

Ладжал Йусуф-ага ибн Балийуз —  1872 
Абу Бакр Мустафа ибн Хамза ибн Мухам

м ад—  1874 
Абу Йусуф —  176
Абу-л-Касим ибн ‘Абд ал-‘Алйм —  319 
‘Аваз Мухаммад КарЗкулй ибн Руз-Мухам- 

м ад-аксакал —  2015 
‘Аваз Мухаммад Самаркандй —  1412 
‘Аййид-бйка бинт Тактагул —  2077 
‘ Аййуб-ахунд —  811 
Аййуб ибн Фазлаллах Шйразй —  1150 
Аййуб Ни.зарй —  847 
Айн ад-дйн-углй Сирадж ад-дйн —  1631 
Акай —  160
‘Алй ал-Мавлавй Дилшад —  851 
‘Алй ибн ‘Абд ал-Гаффар ибн ‘Абд ар-Рафи 

ибн Рамазан ибн ‘ Айд —  968 
‘Алй ибн Ибрахйм —  1246 
‘Алй ибн Йусуф ибн ‘Алй —  16 
‘Алй ибн (мулла) Халйл —  1035 
‘Алй ибн ал-^аджж Мустафа ибн ‘Абд 

ал-Карйм ибн ал-Хаджж Мухаммад ибн 
Рамазан ибн ‘Абдаллах —  27
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‘Алй-муншй Фа?ил-бйк Аран-хан ибн Кйсим- 
бйк Мйр Сидиййа Пурсиййан —  1435 

Аллах-бйрган ибн (уста) Килйч Заргар ал- 
Хйвакй —  70 

(Амйр) Мухаммад ат-Таравй —  312 
‘ Амр ибн Йа‘куб ибн Муса —  643 
Асам ибн ... (мйрза) ‘Абд ал-Ваххаб—  

214
Ата Мухаммада-уста-сын-(мулла) У раз Му

хаммад см. У раз Мухаммад [ибн] Ата 
Мухаммад-уста 

‘Ата’аллах —  691 
Ахмад ал-‘ Арифй —  87 
Ахмад-джан ... Мухаммад Садик —  988 
Ахмад-джан ибн Сулайман —  2095 
Ахмад ибн (мулла) Мухаммад-руфй ибн 

Курбан-руфй-бай —  676 
Ахмад ибн Хасан —  247 
Ахмад Мискйн Гуда’й —  2241 
Ахмад Сафа ибн (дамулла) Фаадаллах ал- 

Булрарй —  1025 
‘Ашур ибн (мулла) Мйр Тймурй Мачйнй — 

1128

Б

Бадигов X.
... Бакр ибн ‘Абдаллах—  1832 
Беренс Э.Л. —  101 
Берже А. —  267
Букан-бай-урлй Кйлйч Нийаз —  1712 
Булай-бай —  391

В

Валад-мйрза ‘Абдаррахман —  1443 
Влангали — 871

Г

Г аффаруф —  2191

д
Дауд ибн Джанйбик —  316

Ж

Жаба А. — 1777

Зайн ал-‘Абидйн ибн Салранджат ал-Джур- 
дж анй—  1067 

Зайн ад-дйн ибн Хурам ад-дйн —  1891 
Закир-имам Аксуйй —  809

3

И

ал-*Ибад Мухаммад-шайх Ташкандй —  1088 
‘Ибадаллах ал-Вадй Ахмад ибн Муртафа —  

1188
Ибн Исрафйл Джабра’йл ад-Дарбандй —  97 
Ибн Йангихирар Ливардйн ибн (мулла) 

Курбан-халфат (муллй) Ибрахйм см. 
Ибрахйм Йангихирарй 

Ибн Кабйл-уста Узбикй —  2035 
Ибрахйм —  916 
Ибрахйм Давранй —  2074 
Ибрахйм ибн ал-Хаджж ‘Амр ибн Ибра

хйм —  2073 
Ибрахйм ибн Ахмад —  162 
Ибрахйм ибн Башйр —  133 
Ибрахйм ибн Исма‘йл —  155 
Ибрахйм ибн Хасан —  129, 130 
Ибрахйм Йангихирарй —  818 
Ибн Кабйл-уста Узбикй —  1769 
Искандар ибн (м йрза)... Рашйд —  2056 
Искандар ибн Са‘йд-мавлана—  1321 
Исма‘йл ибн Рахйм —  1019

Й

Йахйа ибн ‘Алй ар-Рухавй —  115 
Йунус —  1964 
Йусуф—  1220
Йусуф ибн Мухаммад Караджй-зада ‘Уфй —  

1958
Йусуф ибн (мулла) ‘Ашур Халифам бинт-и 

Курбан Суфй бинт-Сафахбай —  1981

К

Каййум Нарири см. ‘Абд ал-Каййум (мулла) 
‘Абд ан-Нарир-углй Нарирй аш-Ширданй 

Камал ад-дйн —  477 
Кан?аф ал-Акуй ал-Булгарй —  1474 
Кара-бай ... ибн ... Назар-бай —  2043 
Карй ибн Марджйл ... Шашй —  2017 
Кашгйрй —  2057 
Кер Г.Я. — 42
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Кийат-хан —  1451 
Кул-Ахмад—  1698
Кул Мухаммад ибн Сафар Аджлй —  2078 
Курбан —  2018
Курбан-Г илдй У раз Мухаммад-мулла —  45

Л

ал-Латйф ‘Абд ад-дйн ‘Умар ибн (мулла) 
Йусуф —  880 

ал-Латйф Салих ибн Раджаб ибн Турак ибн 
‘Алй — 178

М

Мамат [Мухаммад] ‘Алй ибн Нур ад-дйн- 
мулла —  806 

Ма‘мур, сын (муллы) Надара—  1342 
Марсил —  1832 
Махмуд —  1204 
Менцель Т. —  1414
Мйр ‘Абдаллах Хамаданй ибн Саййид 

Насраллах Шйразй —  98 
Мйр Мухаммад Азан-бай-углй —  682 
Мйр Шарйф, сын ‘Абдаррахмана—  735 
(мйрза) ‘Абд ал-Кадир-ахун —  1847 
(мйрза) Йусуф —  1220 
(м улла)... ибн (мулла) Исхак —  1899 
Муртада-кулй —  1183
Муса ибн Мухаммад ‘Алйм (муадзйн) 

Тугушуф (муэззин Тугушев) —  1032 
Муслих ад-дйн ибн Аййуб —  1040 
Мустафа-афандй ибн Мухаммад-афандй ибн 

Ибрахйм-афандй —  2201 
Мустафа-Бакр ибн Ахмад —  132 
Мустафа ибн Валйд-дйн-афандй ибн ал- 

Хадж Сулайман-афандй ибн Мухаммад- 
афандй ибн аш-шайх Абу Бакр ал-Кута- 
хийавй —  2207 

ал-Мутаввакил ‘Алй —  2019 
Мухаммад —  11 
Мухаммад —  85 
М ухаммад—  1260 
М ухаммад—  1272 
М ухаммад—  1905 
Мухаммад ‘Абд ...-углй —  168 
Мухаммад-4 Ал й-хан-хваджам—  18 
Мухаммад ‘Алй Чукрй —  221 
Мухаммад Амйн ибн Мухаммад —  930 
Мухаммад Амйн Хийатй —  1965 
Мухаммад ‘Ариф (мулла) ‘Абд ал-Лауйф- 

углй —  317

Мухаммад Бадр ад-дйн Махдум ибн 
(дамулла) Баба Хваризмй ал-Мархумй — 
1962

Мухаммад-бйк —  46 
Мухаммад В алй ‘Усмйн-углй —  1403 
Мухаммад-Газй ал-Музанниб-мулла Ахмад 

Шахр-и Ханй —  2273 
Мухаммад Зарйф ибн (мулла) ‘Абд ал-Джа- 

мйл ал-Ураййй —  850 
Мухаммад ибн ‘Абд ан-Надар ал-Булгарй — 

854
Мухаммад ибн ‘Алй — 406 
Мухаммад ибн ‘Илм ад-дйн Тублавй —  242 
Мухаммад ибн Йусуф ибн Исма‘йл —  357 
Мухаммад ибн (мулла-хваджа) Ахмад Му- 

заффйр ал - К азан й —  2307 
Мухаммад ибн Муса ибн Мухаммад-шах —  

442
Мухаммад ибн Турсун —  29 
Мухаммад ибн Хисам, известный под име

нем ‘Айанй —  1169 
Мухаммад Йа‘куб —  764 
Мухаммад Йа‘куб Дад-хваджа-углй —  26 
Мухаммад Йусуф —  1097 
Мухаммад Йусуф ибн Бйрдй-Мурад-суфй — 

71
Мухаммад Йусуф Йаркандй —  765 
Мухаммад Йусуф-хваджа —  792 
Мухаммад Камал ибн Илйас —  1048 
Мухаммад Карйм ибн Ибрахйм —  1305 
Мухаммад-катиб—  1034 
Мухаммад ал-Мавлавй ад-Димишкй —  1745 
Мухаммад Максуд —  1101 
Мухаммад Мискйн Гуда‘й —  2257 
Мухаммад Мурад ‘Авад-углй—  1460, 1819 
Мухаммад Мустафа —  1826 
Мухаммад Нийаз —  693 
Мухаммад Ну‘ман ибн (мулла) Мухаммад 

Йусуф Хисарй —  654 
Мухаммад Рахйм-хваджа ибн Ибрахйм- 

хваджа Хваризмй —  7 
Мухаммад Салих ибн Гурбат-суфй —  376 
Мухаммад Такй Табризй —  1850 
Мухаммад Тймур ибн Нур-мулла Тухта 

Нийаз Камулй —  105, 1324 
Мухаммад-Тймур Камули ибн ‘Умар ибн 

Нур-мулла Тухта-Нийаз Камули см. 
Мухаммад Тймур ибн Нур-мулла Тухта 
Нийаз Камулй 

Мухаммад Тухта Нийаз ибн (мулла) Мухам
мад Тймур —  2096 

Мухаммад ал-Халихй —  845 
Мухаммад ал-Хафзй Амрудй-зада—  1907 
Мухаммад Хафи? Мисрй —  1042
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Мухаммад Хусайн Мухаммад Йусуф-углй — 
244

Мухаммад Шарйф-дйвана ибн Аллах- 
буркан-дйвана — 1428 

Мухаммад Шафй‘а Нурй — 901 
Мухаммад-шах Хваризмй — 2200

Н

Низам ад-дйн ибн (мулла) ‘Абд ал-Гаф- 
фар — 181 

Нийаз ‘Илм-бай-углй — 749 
Нийаз-хваджа ибн Баба-хан-хваджа Ташкан- 

дй— 1386 
Нур ад-дйн-ахунд ‘Ата’аллах — 1696 
Нур Мухаммад Йусуф ‘Усман’ув — 432 
Нур-Нийаз-халйфа, известный под именем 

Ибн (мулла) Мухаммад Нийаз-хатиб — 
61

Нураллах ибн (дамулла-ахунд) ‘Ата’аллах — 
727

Нураллах-углй — 1942

Р

Раджаб ибн (хваджа) Мухаммад — 1743 
Раджаб-углй Йахйа — 947 
Рамлан Салмакай — 951 
Рахйм Нийаз — 120
Рахймджан Атнабайиф — 2188-2190, 2194— 

2196, 2198-2199 
Рахман-Кулй ибн Ва’ис — 246 
Рахматаллах [ибн] Валйаллах — 799 
Рахматаллах ибн Хйбаталлах — 326

С

Сабур — 1421, 1462-1463, 1795 
Садр ад-дйн ибн Мухаммад Амйн ал-Кар- 

галй — 1023 
Саййид ‘Абд ал-Маннан-углй Вахидй — 

2192
ас-Саййид Абу Бакр шайх Са‘йд-зада — 143 
Саййид Махмуд ибн Саййид ‘Усман ас-Си- 

рузй — 359 
Саййид Муса-хваджа— 1843 
Саййид Му9тафа ибн Саййид Хамр (?) ибн 

Хусайн — 859 
Саййид Мухаммад ‘Алй-хвЗджа— 1843 
ас-Саййид Мухаммад Камил ибн ‘Абдарра- 

хйм ас-Сйрузй — 245

Саййид Мухаммад Халйфа-зада — 152 
Саййид Мухаммад Хилмй — 20 
Саййид Хафи? ‘Усман Саджакй — 842 
Саййид Хусайн ибн ал-Хаджж Ахмад ар- 

Рухавй — 162 
Саййид Хусайн — 913 
Сайфаллах— 1367, 1968 
Салим-джан ибн Дуст Мухаммад — 894 
Салих-катиб — 1838 
Салман ибн Ну‘ман — 183 
Самойлович А.Н. — 80, 81, 1067, 1421,

1451, 1462 
Санджар ибн Ибрахйм Кашрарй — 1980 
Сенковский О.И. — 44 
Сйваш ибн Булат — 848 
Сиддйк Мискйн Туда’й — 2278 
Сотер — 865-866 
Сулайман — 238 
Сулайман ибн Ибрахйм — 410 
Сулайман ибн Саййид ан-Нурлатй ал-Булра- 

рй — 1356
Сулайман ибн (ал-хаджжй) Муртафа — 

482
Султан [ибн] (мулла) Кузй — 1844 
Суфй Карй ибн (мулла) У раз Мухаммад — 

1453

Т

Турдуш-мулла ‘Абдаллах — 814 
Тухтас Кумалй — 1863

У

‘Убайдаллах-ахунд — 2250 
‘Убайдаллах ибн Калймаллах ал-Булгарй 

ал-Газанй ар-Сала-башй — 17, 78 
Умадй — 2129 
‘Умар— 1382
У раз Мухаммад ал-Катиб — сын Ата Му- 

хаммада-уста — 778 
‘Усам ад-дйн — 1094 
‘Усман-урлй ‘Убайдаллах — 31

Ф

Фа?лалл2х — 963
Фай?аллдх ‘ИбЗдаллЗх-углй — 909 
Фахр ад-дйн ибн ‘Абд ал-Хайр Субхйн̂ су- 

лй — 545 
Фахр ад-дйн ал-Кубурлй — 737
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Фахр ад-дйн имам ибн (мулла) Мухаммад 
Иусуф-имам — 1837 

Фахр ад-дйн Уфй ибн Нарйман — 681 
Фахрйдйн [!] ибн (мулла) Зайну [!]-л-‘Аби- 

дйн — 966 
Фейзханов X. см. Хусайн (Фейзханов).

X

Хабйбаллах ибн Бахадур-шах — 662 
ал-Хаджж ал-Агир ‘Абдаррахйм-афандй— 

912
(хаджжй) Йусуф ибн (мулла) ‘Ашур-халйфам 

ибн Курбан-руфй ибн Давлат-руфй — 59 
ал-Хаджж Муса ибн ал-Хаджж Хасан — 203 
ал-Хаджж Муртафа ибн (мулла) Ри?ван ал- 

Багдадй — 2206 
Хаджж Мухаммад ибн ал-Хаджж Мухам

мад— 19 
ал-Хаджж Халйл Ратиб — 88 
Халил ибн Малик Мухаммад-паша ал-Хал- 

ватй — 9
Халил ибн Ша‘бан-ара ал-Кустайнаджавй — 

852
Хасан ибн Йусуф — 547 
Хасан ибн (мулла) Байазйд ат-Танавй — 734 
Хасан ибн Хусайн Будй-зада — 112 
Хйфиз Исма‘йл-имам-зада — 367 
Хафиз Мухаммад Исфаханй — 2207

Хафи? ‘Усман ибн Ибрахйм — 1836 
Хашим-хваджа ибн ‘Абд ал-Му’мин-хваджа 

ибн Ибрахйм — 1568 
Хашмат— 1385
Хваджалй (Ходжали) — 1820—1822 
Хибаталлах ибн Хусайн ал-Булгарй — 2169 
Худайман ибн Йусуф ал-Булгарй — 390 
Хусайн (Фейзханов) — 90, 93, 126, 878, 

1102, 1864 
Хусайн ибн ‘Абд ал-Карйм — 1043 
Хусайн ибн ас-Саййид Мухаммад ибн Наел 

‘Абд ал-Кадир — 356

Ч

Чашйм Алджанй — 2232

Ш

Ша‘бан ибн Йахйа— 1303 
Шакир-джан-мулла ‘Абд ан-Нарйр-углй — 

683
Шаме ад-дйн — 1824
Шаме Мухаммад (мулла) Ислам Кул-углй — 

640
Шафй‘ Садик-зЗда — 99 
Шахй-Ахмад ибн (мулла) Мухаммад- 

Рахйм — 180



УКАЗАТЕЛЬ ДАТ ПЕРЕПИСКИ РУКОПИСЕЙ

Дата хиджры Дата нашей эры Номер описания

не позже 763 не позже 1361-62 836
не позже 833 не позже 1429-30 1685
не позже 848 не позже 1444-45 1041
902 1496-97 837
907 1501-02 1040
909 1504 387
не ранее 941 не ранее 1534-35 1935
941 1534-35 2202
944 1537 838
948 1541-42 1034
949 1542 295
950 1543-44 1865
не позже 958 не позже 1551 915
960 1552-53 1866
961 1553-54 1228
не ранее 962 не ранее 1554-55 1231
962 1554-55 1168
965 1558 29
966 1558-59 851
968 1578 1138,1744
971 1564 251, 1823
972 1564-65 213,550
973 1565 1867
не позже 973 не позже 1565-66 1743
974 1566-67 238, 2419
не позже 975 не позже 1567-68 885
976 1568 357
981 1574 1169
984 1576 1824
991 1583 428,615, 895, 1827
992 1584 1873
не ранее 998 не ранее 1589-90 1198
998 1589-90 846, 1216
не позже 998 не позже 1589-90 1211-1212
-«- 999 -« -  1590-91 1825
не ранее 1001 не ранее 1592-93 1071
1003 1594-95 1230
1006 1598 1745
не позже 1007 не позже 1598-99 1871
1008 1599-1600 1200
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Дата хиджры Дата нашей эры Номер описания

1009 1601 1826, 1832
не позже 1012 не позже 1603-04 1829
1013 1604-05 178,215, 381
1015 1606-07 1871
не позже 1017 не позже 1608-09 1075
1019 1610-11 1874
1024 1615 1918
1028 1619 129-130
1035 1626 1243
1036 1626 358
1037 1627 852
1038 1628-29 131,847
1039 1629-30 859, 1184, 1747
1041 1631-32 1043
не ранее 1043 не ранее 1633 217
1045 1635-36 1875
1054 1644-45 7
не ранее 1061 не ранее 1650-51 1748
1064 1653-54 132,916
1067 1656-57 1910
1068 1658 511, 1883,2276
не позже 1069 не позже 1658-59 1066
1076 1665-66 1, 115, 1150
1077 1666 840
1082 1672 2206
1086 1675 139
1091 1680 841
1094 1682-83 669, 670
1096 1684 722
1097 1685-86 2073
не позже 1097 не позже 1686 359, 663, 1198
1099 1687-88 1246
не позже 1099 не позже 1687-88 824, 1210
1101 1689-90 1958, 2233
1102 1690 16
не позже 1110 не позже 1698-99 1018, 1229
не позже 1110 не позже 1698 1255, 1749
1112 1700 396, 1833
1112 1701 203, 1090
не позже 1113 не позже 1701 1260-1261

1701 1892
1114 1702-03 883
не позже 1116 не позже 1704-05 173
1117 1705-06 902
1118 1706 1905
1120 1708-09 411,560
не ранее 1122 не ранее 1710-11 10, 1661
1122 1710 1280
не позже 1122 не позже 1710 393, 1254
1126 1714 162, 2201,2207
не ранее 1126 не ранее 1714 156
1130 1717-18 356, 898
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Дата хиджры Дата нашей эры Номер описания

1131 1718-19
не ранее 1133 не ранее 1720-21
1133 1720-21
не позже 1133 не позже 1720-21
1136 1723-24
1137 1724-25
1139 1727
не позже 1141 не позже 1728-29
1142 1729-30
1143 1730-31
1144 1731-32
1145 1732-33
1146 1733-34
не позже 1146 не позже 1733-34
не ранее 1149 не ранее 1736-37
1149 1737
не ранее 1153 не ранее 1740-41
не позже 1153 не позже 1740-41
1156 1743
не позже 1156 не позже 1743

не ранее 1745
1160 1747
не позже 1160 не позже 1747
1162 1748-49
1163 1749-50
1165 1751
1166 1752-53

1754
1170 1756-57
не ранее 1173 не ранее 1759-60
1173 1760
1174 1760
не позже 1174 не позже 1760-61
1175 1762
1176 1763
1177 1763-64
1178 1764-65
не позже 1180 не позже 1766-67
1182 1768-69
1183 1769-70
не ранее 1185 не ранее 1771 -72
1185 1771-72
1186 1772-73
1189 1775
1190 1776
1191 1777
1191-1199 1777-1774-75
не позже 1191 не позже 1777
1193 1779
1194 1780
1195 1780
не ранее 1197 не ранее 1783

684, 2085
797, 1117, 1138
403, 658, 1127
50, 1106, 1153, 1889
631
408
1042
12
133,1876 
1884
388,2133
482
145, 420, 1755 
143 
43, 75 
42
1523,1525, 1600
1738
512
1257
385, 2376
204
51
ИЗ
874
659
480, 501
865-866
147
1365
11
2297
1920, 2295
894
83
321,468 
1276 
6, 463 
842 
390
1128, 1154 
31,361, 1139 
249
263, 930, 1852
367
845
1756
333
87, 1907, 1965,2107
1046
406, 248
142
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Дата хиджры Дата нашей эры Номер описания

1197
1199
не позже 1199

не позже 1200

1201
1202

1203
1204 
1206
1207

1208
не ранее 1209 
1210 
1211
не позже 1211 
не позже 1212 
1212-1215 
не ранее 1214

1214
не ранее 1215 
1215-1218

не ранее 1216 
1216
не позже 1216 
1217
не ранее 1219
1219
1219-1240 

не позже 1219

1220
не позже 1220 
1221 
1222

1223
не позже 1223

не ранее 1224
1224

1225
не ранее 1227

1782-83
1785
не позже 1784-85 

не позже 1785-86

1786 
1787-88
1788
1789 
1789
1791-92
1792-93
не ранее 1794
1793-94
не ранее 1794-95
1795-96
1796-97
не позже 1796-97 
не позже 1797-98
1797-1801
не ранее 1799-1800 
1799
1799-1800
не ранее 1800-01
1800-1804
не позже 1800 
не ранее 1801 
не ранее 1801 -02
1801-02
не позже 1801-02 
1802-03
не ранее 1804-05 
1804-05
1804-1825

не позже 1804-05
1805
1805-06
не позже 1805-06
1806
1807-08
не ранее 1808
1808-09
не позже 1808-09 
не ранее 1809 
не ранее 1809-10
1809-10
не ранее 1810 
1810
не ранее 1812 
не ранее 1812

19
853, 872, 964, 1079 
978, 1107, 1126, 1129, 1149, 

1155, 1201, 1218, 1232 
1078, 1108, 1118, ИЗО,

1140, 1156
768
1830
2171
1282, 1848 
254, 1834 
88, 2019, 2077 
1336, 1872 
1925
625, 2080 
1262 
460
1285
1533,1736
77, 348, 1163, 1840
2193
1080, 1348, 1561, 1727
541
1284
377, 1772, 1836,2134
1773
711
1380
1646
839, 1485
1286
172, 844, 932, 2200 
1196, 1861 
118, 692, 1314, 1860 
1038, 1109, 1119, 1131,

1141, 1157, 1164 
667, 877, 946, 1009, 1490 
525
349, 869 
1083 
20, 2219 
763, 863, 888 
1591
755
1182
471, 1057 
1177, 1234 
988, 1863 
2425 
246, 635
350, 1165 
1410
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Дата хиджры Дата нашей эры Номер описания

1227
1228
не ранее 1229
1229
не ранее 1230
1230
1231

1233
не ранее 1234
1234

1235

не ранее 1236
1236
не позже 1236
1237
не позже 1237 
не ранее 1238

1238
не позже 1238 
не ранее 1239

1239

1240

1241 

1241
не позже 1242

1243
не ранее 1244
1244
не позже 1244
1245

не ранее 1246
1246 
1246

не позже 1247 
1248
не позже 1248

1812
1813
не ранее 1813-14
1813-14
не ранее 1814-15
1814-15
1815-16 
1816
не позже 1816
1817-18
не ранее 1818-19
1818-19

1819-20
не ранее 1820 
не ранее 1820-21
1820-21
не позже 1820-21 
1821-22
не позже 1821-22 
не ранее 1822-23

1822-23
не позже 1822-23 
не ранее 1823 
1823
1823
не ранее 1824
1824
1824-25
1825
1825
1826
1825-26
не позже 1826-27 
не ранее 1827
1827-28
не ранее 1828-29
1828-29
не позже 1828-29
1829
1830
не ранее 1830-31
1830 
1830-31
1831
не позже 1831

не позже 1831-32
1832
не позже 1832-33
1833

422, 609 
1219, 1476 
650, 1063 
1301, 1474 
999
1895, 2027 
323 
2004 
2155
278,404,407,1086,1302,1351 
2281
47, 119, 754, 778, 790, 1064, 

1372 
758, 1303 
1714, 1912 
967, 1479, 1613 
391,595, 1352 
849
45,2169
1381
746, 1492, 1720, 1774, 2028, 

2071 
1249, 1343, 1487 
1000, 1347 
177, 1208 
413,966 
833, 1087, 1213 
2337
44, 662, 1026
173, 328, 1209, 1838, 2204
1259
672,1775
872
805
1344
190
2051
1120, 1142, 1158
93,94, 360, 1110, 113,2057
2203
782, 1183, 1185, 1385 
326,415, 1902 
1348, 1469 
1220
1382, 1568 
1551
875, 962, 969, 985, 1612, 

2318 
1189-1190, 1776 
17, 179, 701, 1143 
1589 
1603
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Дата хиджры Дата нашей эры Номер описания

1249
не позже 1249

1250

до 1251 
не ранее 1251

не позже 1251 
1252
1252
не ранее 1253

1253

не позже 1253

не ранее 1254
1254
не позже 1254

1255

1256

не позже 1256 
1257

1258

не ранее 1259
1259

не ранее 1260 
не ранее 1261 
1261

не позже 1261 

1262
не ранее 1263 
1263

1833-34
не позже 1833-34
1834
1834-35
1835
до 1835-36 
не ранее 1835-36
1836
не позже 1835-36
1836 
1836-37
не ранее 1837

1837

не позже 1837
1838
не ранее 1838-39
1838-39
не позже 1838-39
1839
1839-40

не ранее 1840 
до 1841
1840-41

1841
не позже 1840-41
1841-42

не ранее 1842

1842
1842-43
не позже 1842 
не ранее 1843
1843

1843
не позже 1843

не ранее 1844 
не ранее 1845
1845
не позже 1845 
не позже 1845
1846
1845-46
не ранее 1847
1846-47

697, 982, 1233, 1353 
62, 69, 747, 951,976, 1005
180, 464, 798,2108 
1345, 1538 
191,605, 1019, 1239 
1402
1576
1777
1179
737, 1384 
53, 1160
666, 1133, 1144, 1159, 1271, 

1316, 1411 
165, 192, 545, 1121, 1844, 

2411 
1111, 1167
181, 193 
1598, 1778 
1308, 1660 
1378
285
239, 461, 590, 868, 1023, 

1779
182
1027
398, 640, 749, 776, 850, 

1729, 2370 
1552, 1935 
2055
401, 781, 1055, 1332, 1379, 

1669
963, 975, 1266, 1478, 1629, 

1630, 1923, 1930, 2122, 
2384 

987, 1069, 1989 
78, 353,410, 446, 1723 
1306, 1308, 1628, 2382 
280,417, 520,714, 849, 1506 
287, 289, 353, 539, 1059, 

1926 
2114
1102, 1287, 1408, 1587,

1667, 1699 
1788, 2282 
737,2136 
809, 1569 
1237, 1887, 1890 
1062, 1357, 1668, 1670 
167, 505, 561,734, 1931 
299, 476, 764, 791, 1963 
1274, 1356 
1494
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Дата хиджры Дата нашей эры Номер описания

не ранее 1264
1264
не позже 1264 
1264-65

не ранее 1265
1265

1266

не позже 1266

1267
не ранее 1268
1268 
1268
не ранее 1269 
1269

1269
не позже 1269

1270
1271

не ранее 1272 

1272

не позже 1272

между 1273 и 1274
1273

1274

не ранее 1275
1275

не позже 1275 
не ранее 1276
1276

не позже 1276 
не ранее 1277
1277

не ранее 1847-48 
1847-48
не позже 1847-48
1847-49
не позже 1848 
не ранее 1848-49
1848-49
не ранее 1849
1849
1849-50

не позже 1849-50
1850
1850-51
не ранее 1851-52
1851
1851-52
не ранее 1852-53
1852
1852
не позже 1852
1852-53
не позже 1852-53
1853
1854
1854
1855
не ранее 1855
1855
не ранее 1855-56

1855-56

не позже 1855 
не позже 1855-56
1856
между 1856 и 1858
1856-57
1857
1857-58
1858
не ранее 1858-59
1858-59

1859
не позже 1858-59 
не ранее 1859-60
1859-60

не позже 1859-60 
не ранее 1860-61
1860

1221
120, 1355, 1831, 1909
1907
1088
99, 153
1104, 1328, 1413, 1416, 1417 
63,494, 693,712, 1369 
1789 
1691
123, 1350, 1372, 1564, 1850, 

1980
58
1447
22, 477, 779, 1964, 1994 
1723
23, 698, 1503 
324, 952, 1373
1010, 1650-1651, 1790 
455, 1279, 1579, 1764 
1403, 1499 
991
97, 1112, 1391 
2030, 2036, 2053 
440, 1102
878, 2078 
160, 434, 682 
184, 1829, 2409 
993, 1687, 1946,2174 
237, 721,725, 978, 2325 
1242, 1257, 1270, 1648- 

1649, 2301 
214, 759, 871, 1375, 2038, 

2087 
2095
1060, 1466, 1475, 1480
2029
64
61,70, 1763 
2383 
65, 896
545, 1936, 2313 
121
98, 1780, 1954, 1961, 2015, 

2056
126, 988
2067
1728
22, 384, 563, 792, 795, 1098, 

1105, 1324, 2280 
1251, 1571, 1984 
1307, 1309, 1395, 1656
124, 542, 699, 1791
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Дата хиджры Дата нашей эры

1277 1860-61
1861

1278 1861-62
1279 1862-63

1863
не позже 1863

1280 1863-64
1864
не позже 1864

не ранее 1281 не ранее 1864-65 
1865

1281 1864-65
не позже 1281 не позже 1864-65
1282 1866
1283 1866-67
не ранее 1285 не ранее 1868-69
1285 1868-69

1869
1286 1869-70
не позже 1286 не позже 1869-70
1287 1870-71
не позже 1287 не позже 1870-71 

1871
не позже 1871

1288 1871
не ранее 1289 не ранее 1872-73
1289 1872-73

1872
не ранее 1290 не ранее 1873-74 

1873
1290 1873-74
1291 1874-75

1292 1875
1875

не ранее 1293 не ранее 1876
1293 1876

не позже 1293 не позже 1876
1294 1877
1294 1878
1295 1878

1878
1296 1878-79

1297 1879-80
не позже 1297 не позже 1879-80

не ранее 1298 не ранее 1880

953
489, 792, 979 
90, 122, 1433 
71,867 
185, 1961 
2228
376, 632, 1321 
1937
519, 538, 634, 1227, 1521, 

1671 
954, 1792, 2032 
1046
73,713, 1200,2101 
1424
1278, 1858 
493
547, 636, 1310, 2227, 2302 
806, 955, 1038, 1073, 1222, 

1617, 1972, 2043
267
814, 2303 
2273
1572, 1696, 1979, 2364 
458, 1520, 1693, 1695, 1793 
2291 
2293
52, 186, 281,739, 1962, 2002 
524, 2044, 2338 
2051,2088 
166, 655
741, 1534, 1948, 2008, 2035, 

2115 
442, 593, 2381 
610, 685, 1089, 1446, 2255 
374, 663, 736, 880, 2048, 

2158 
727, 1443, 1842 
2147
513, 1915, 2300 
774, 784, 814, 1028, 2062, 

2081 
1070
176, 1353, 1376,2182 
1837
25, 26, 300, 623, 1719, 2305 
2186
1123, 1367, 1968, 1976,

2097, 2224, 2274 
2222, 2266, 2278 
373, 534, 1101, 1609, 1955, 

2276 
2275

Номер описания
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Дата хиджры Дата нашей эры Номер описания

1298
не позже 1298
1299
не позже 1299

не ранее 1300
1300
не позже 1300

1301

не позже 1301

1302
1303
1304

не ранее 1305
1305
1306

1307
не ранее 1307-1308 
не ранее 1308
1308

не позже 1308

1309

не ранее 1310
1310
1311 
1311
не позже 1311 

не ранее 1312

1312
не позже 1314 
1316
1316

1317

1318

1319

1880-81
не позже 1880-81
1881-82
не позже 1881-82 
не ранее 1882 
не ранее 1882-83
1882-83
не позже 1882-83
1883
1883-84
1884
не позже 1883-84 
не позже 1884 
не позже 1884-86
1884-85
1885-86
1886-87
1887
не ранее 1888
1888
1888-89 
1889
1889-90
не ранее 1889-91 
не ранее 1890-91
1890-91

не позже 1890-91 
1891
1891-92
не позже 1892 
не ранее 1892-93
1892-93
1893
1893-94
не позже 1893-94
1894
не ранее 1894-95
1895
не ранее 1896
1894-95
не позже 1897
1898
1898-99
1899
1899-1900
1900

1900-01
1901
1901-02 
1901-1908

1750, 1784, 1806, 2008, 2016
1977, 2050, 2072
1174, 1311, 1732
1223, 1733
330
996, 2039 
1322, 1491 
1268, 1539 
2373
1248, 1368,2178, 2304 
290, 1365
671,830, 992, 1492, 1794 
1585 
1932 
1090 
26
801, 1458
176
1604
244, 1437, 1541 
298,815, 1571 
772,816 
436
818, 1516 
2226
56, 829, 1123, 1323, 1435, 

1438, 1590, 1795, 2223 
591, 1114
423, 769,819, 1843 
572, 677, 828, 2211 
318, 643, 760 
1312
654, 781,820, 1061 
817, 821
107,201,807, 1847
956
1796
372, 1797 
2307 
681 
1224
1115, 1124, 1135, 1146, 1161
104, 937
1358
2380
1032
375, 432, 433, 527, 617, 

1448, 1846 
483, 1136, 1147, 2232, 2238 
1310
1454,2170
1814
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Дата хиджры Дата нашей эры Номер описания

1901-1913 229
не ранее 1902 1578

1320 1902 1358, 1439, 1519, 2017
1321 1902-03 1425, 1444-1445
1322 1904-05 59

1904 202
1905 227, 2317

1323 1905-06 46, 1324
1323-1324 1905-1907 1981
1324 1906 67, 80, 81, 1427, 1432, 1451, 

1453, 1462-1463
после 1906 1544
до 1907 1452
не ранее 1907 964, 974, 1513, 1602, 1634, 

1635, 2334
1325 1907-08 106

не позже 1907 989, 1928
1908 33-36, 1455, 1815
1909 1606, 1862,2129

1328 1910 37-40, 105, 549, 602, 2199, 
2240

1912 101
не ранее 1913 1817

1331 1913 1698
1914 1953
1915 2194,2196
1916 2195
1917 2188,2197
1920 230-231
1921 2192
1922 1942, 2391
1925 232
1936 1067
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ХРОНОЛОГИЧЕСКИЙ (ПО ВЕКАМ) 
ПЕРЕЧЕНЬ СОЧИНЕНИЙ*

VII в. — 654-655**
IX в. — 115**
X в. -2 7 -3 1 *  (27-31**), 2201-2202**
XI в. — 364-366**, 937, 1844-1845**, 1848-1849**
XII в .— 160-161**, 399*, 437*, 520*, 654-655, 768*, 778-779**, 835-836, 938-995, 1903*, 

1904**, 1907*, 1908*, 1909**, 1910-1914*
XIII в .— 126, 162*, 311-312*, 363*, 754-755*, 778**, 996-1019, 1496-1499**, 1850-1853**, 

1878-1890**, 1905-1906*, 1915*
XIV в. — 24**, 214**, 309, 367*, 387*, 407*, 438-442*, 656-666, 1020-1228, 1873-1877**
XV в. — 2**, 18**, 19*, 22-23**, 117, 163-164*, 222*, 278-280, 295, 310, 328*, 359*, 360- 

362**, 387, 388, 426**, 515**, 667, 668**, 837, 838, 893-894*, 910, 1029-1167, 1860-1864
XVI в .— 1-9, 42-44, 53-59**, 62**, 74, 83-86, 127-133, 160-164, 165**, 177-200, 213-214, 

215*, 235-236, 245-249, 270-271, 272*, 283-284, 286-288, 311-319', 347-363, 370-374**, 
389-395, 410, 424, 508-510, 668, 671-674**, 748-753**, 839-858, 860, 877, 887, 911, 1168- 
1253, 1823-1835, 1837-1840**, 1854-1856**, 1856-1868, 1873-1880, 1918

XVII в. — 10-17, 45-52, 73**, 92, 112, 134, 138-141, 166-167, 207, 209-210, 217-218, 250, 
257-259, 261, 274, 320, 324-325*, 396, 511-512, 519*, 669-670, 676**, 756-758**, 859, 861- 
863,912, 1247-1252, 1254-1267, 1842**, 1869-1871, 1881-1889, 2206

XVIII в. — 18-20, 24,31,58-59, 75, 87-89, 108-110, 113-114, 123**, 125**, 135-136, 137, 142- 
153, 155-156, 159, 168-171, 211, 219-220, 254, 262-264, 273, 289, 321, 364-373, 411-412, 
671-675, 748-768, 864-868, 880, 1268-1380, 1836-1840, 1896-1902, 2207

XIX в. — 21-23, 25-26**, 25-26, 53-57, 60-73, 93-104, 107, 111, 123, 124*, 124, 154, 172-174, 
174*, 176, 201, 208, 219-226, 237, 256, 260, 266-269, 281, 285, 290, 322, 374-375, 397-399, 
524, 769-773, 869-873, 881-882, 1381-1450, 1841-1847, 1891-1894*, 1919, 2169, 2172, 
2178,2180, 2200

XX в. — 33-41, 105-106, 202, 227-232, 291-292, 876, 1451-1463, 2170-2171, 2182-2183, 2186, 
2188-2192,2195-2199

* Отнесение к определенному веку основано на датах составления сочинений или, если 
они неизвестны, на датах смерти (~ жизни) авторов.

Звездочки при цифрах означают: одна звездочка — арабские сочинения, две — персид
ские сочинения, переведенные на тюркские языки или комментированные по-тюркски.

586



УКАЗАТЕЛЬ АВТОГРАФОВ

Оп. № 33, 37-38, 41, 291; 123-124; 73; 104; 106; 107; 156; 172; 225-226; 773; 227; 228; 229; 
1458; 230; 231; 2192; 232; 281; 282; 290; 2182, 2186; 322; 856-866; 872; 876; 1228; 1426- 
1427; 1438; 1457;1461;1465;1821;2175;2188-2190, 2194-2199; 2200

УКАЗАТЕЛЬ РУКОПИСЕЙ, 
ХУДОЖЕСТВЕННО ОФОРМЛЕННЫХ

Миниатюры: 1033, 1034, 1069, 1073, 1078, 1176, 1197, 1756 
Рисунки: 1461, 2186
Художественные ‘унвйны, заставки и другие внутренние украшения: 13, 14, 15, 128, 129, 130, 

133, 139, 149, 152, 159, 163, 219, 220, 222, 249, 259, 278, 357, 358, 359, 364, 398, 669, 748, 
851, 864, 889, 915, 923, 1034, 1039, 1065, 1069, 1073, 1075, 1086, 1151, 1168, 1175, 1176, 
1184, 1187, 1189, 1242, 1267, 1275, 1335, 1416, 1807, 1825, 1829, 1831, 1867, 1869, 1870, 
1876, 1907, 2200

Художественные переплеты: 8, 9, 13, 15, 133, 137, 138, 144, 149, 233, 249, 278, 746, 755, 838, 
1034, 1039, 1069, 1176, 1207, 1827

19* 587



УКАЗАТЕЛЬ КОЛЛЕКЦИЙ

Аз. деп. — 872 
Аксаков — 280 
Алимов 1934 г. — 555

1935 г. — 319
1936 г .—  225, 315, 468-469, 473, 499,
522, 554, 577-580, 625, 645, 966, 977,
1044, 1046, 1247, 1250, 1361, 1482, 1486, 
1489, 1531, 1603, 1637-1638, 1665, 
1700-1710, 1710, 1904, 1915, 2141, 2176, 
2345, 2347, 2431
1938 г .—  246, 269, 314, 329, 334, 343,
404, 474, 479, 582, 695, 849, 893, 897-
898, 951, 994, 1013-1015, 1031, 1181, 
1246, 1252, 1259, 1282, 1325, 1367, 1402, 
1461, 1500, 1509, 1642, 1712-1713, 1854- 
1855, 1905,2156, 2332, 2428 
У 959 г .— 389,515, 854, 1893, 1908, 2310 
1941г.—  550, 689, 935, 1264, 1380, 
1587-1588, 1734, 2006, 2354 

Андреев— 1323 
Анучин — 2421
АЭ— 15, 50, 151, 156, 166, 177, 180, 188, 

189, 202, 212, 218, 227, 235-237, 239, 
241, 244, 275, 286, 289, 295-296, 313,
316-318, 326, 337, 342, 345-346, 377- 
378, 383, 385, 394, 412, 416, 420, 423- 
425, 427, 431-432, 438, 44ÍM41, 448, 450, 
464-467, 470, 477, 507-509, 518, 525,
537-538, 541, 543-544, 551, 565, 575-5*6, 
586, 597-598, 616, 623, 635-636, 640-643, 
646, 651-653, 680, 691, 700, 704, 708,
720-721, 725-727, 734, 736-737, 742, 
770-771, 777, 799, 837, 848, 856-858, 885, 
894, 899, 905, 908-909, 944-945, 962-964, 
968, 970, 988, 990, 993, 1007, 1011-1012, 
1025, 1027-1028, 1032, 1045, 1047-1052, 
1054, 1056, 1058, 1062, 1180, 1191, 1237- 
1240, 1278, 1286, 1290, 1297-1298, 1313, 
1316, 1321, 1329, 1344, 1363, 1374, 1383, 
1398, 1405-1406, 1422, 1426, 1441-1442, 
1450, 1474, 1495, 1502-1504, 1512, 1514, 
1558, 1579, 1583, 1585, 1627, 1666, 1669, 
1672-1674, 1682-1685, 1688, 1690-1691, 
1698-1699, 1739-1740, 1782, 1801, 1813, 
1878, 1870-1882, 1887-1888, 1891, 1895,

1897, 1900-1901, 1911, 1913-1914, 1917, 
1921, 1923, 1925, 1941-1942, 1945, 1967, 
1991, 2005, 2019, 2026-2027, 2040, 2057, 
2061, 2076, 2082, 2105, 2116, 2118, 2120- 
2121, 2139-2140, 2178-2179, 2188, 2194, 
2277, 2279, 2293, 2295, 2310, 2312, 2315, 
2321, 2326-2327, 2330-2331, 2340-2341, 
2343, 2346, 2379, 2386, 2394-2395, 2399- 
2400, 2402, 2424-2425, 2430

Базилевский — 922
Бакиханов— 5, 16, 114, 115, 132, 164, 216, 

669, 768 
Бакулин — 778
Бартольд— 1, 108, 1041, 2367 
Беляев— 1471, 1783 
Бенедиктов — 940, 1484 
Березин— 83, 86, 181, 335, 688, 1186, 1293, 

1937, 1940, 1982, 1983, 1995, 2083, 2102, 
2107,2110,2125 

Бертельс, 1930 г. — 1073 
1933 г. — 1428 

Библиотека Ученого комитета — 349 
Бикченитеев — 382, 411, 437, 454, 548, 549, 

682, 991, 1233, 1326, 1499, 1542, 1641, 
1678, 1704, 1706, 1899 

Богданов— 1253, 1393, 1745 
Бутенев— 139, 163,359, 1831

Валидов— 49, 540, 746, 1000, 1017, 1064, 
1076

Ван — 211, 238, 379, 392, 403, 418, 459, 536, 
563, 613, 780, 860, 1188, 1431, 1659, 1736, 
1737, 1748, 1879, 1910, 2292, 2420 

Вахидов — 33, 37, 168, 169, 173, 182, 183, 
186, 187, 190, 191, 193, 195, 196, 197, 200, 
208, 210, 221, 230, 242, 287-288, 290,
311-312, 330, 344, 360-361, 405, 408, 410, 
413, 439, 447, 482, 484, 510, 528, 542, 
546-547, 562, 574, 585, 595, 662, 664-665, 
668, 681, 690, 702, 705, 724, 744, 769, 772, 
932, 1026 1053, 1071, 1227, 1283, 1305, 
1397, 1447, 1457, 1465, 1481, 1501, 1542, 
1549, 1620, 1662-1664, 1800, 1814, 1817, 
1856, 1892, 1896, 1898, 1902, 1916, 1955-
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1956, 1993, 2029, 2104, 2106, 2111, 2119, 
2177, 2180, 2182-2183, 2191-2192, 2307, 
2374-2375, 2429 

В.-Зернов— 13, 77, 112, 324, 1023, 1135, 
1168, 1469 

Верещагин — 1198 
Верховский — 740 
Вяткин — 902

Голенищев— 1176 
Готвальд — 949, 955, 959 
Граменицкий— 660, 699, 1094, 1841-1842, 

1964, 1994, 2025,2132

Даль — 31, 170, 171, 179, 1411,2126

Жаба — 7 
Жуковский — 870

Забиров — 948, 1057, 1415, 1903 
Залеман, 1897 г .—  301, 372, 407, 443, 458, 

553, 696, 707, 832, 835, 938-939, 947, 
1274, 1314-1315, 1476, 1565, 1571, 1609, 
1653, 1834, 1971,2037, 2225 

Залкинд — 620
Зарифов (Заритов)— 743, 855, 1195, 1547, 

1716,2313 
Злато горов — 583

Иванов — 10, 96, 120, 215, 300, 347, 362, 371, 
398, 445, 460, 493, 498, 545, 587, 589, 684, 
687, 796, 836, 873, 942-943, 950, 952, 954, 
971, 981, 996-997, 1008, 1037-1038, 1080- 
1082, 1210, 1221, 1223, 1269, 1272-1273, 
1285, 1288, 1295, 1299-1300, 1307, 1309, 
1317-1318, 1342-1343, 1346-1347, 1350, 
1355, 1364, 1368, 1370, 1376-1377, 1412,
1468, 1538, 1540, 1554, 1560, 1574, 1598,
1724, 1785-1786, 1797, 1806, 1862, 1886,
1969, 1970, 1972, 1976, 1977, 2021, 2023-
2024, 2042-2043, 2051, 2060, 2068, 2227, 
2372, 2422-2423 

ИВАН— 1106, 1110, 1114, 1209

Казаков — 924, 2080 
Казембек — 76
Кауфман — 22, 23, 52, 118, 124, 524, 539, 

693, 776, 882, 1010, 1143, 1429, 2360 
Клеми — 122, 713 
Коленати — 93 
Кондаков— 1034 
Кор— 1924 
Кроткое— 103
Кун — 60, 61, 63, 68, 70, 71, 72, 79, 123, 138, 

282, 456, 566, 779, 881, 917, 1087, 1097, 
1262, 1271, 1302, 1433, 1443, 1857, 1866, 
1876, 1884, 2221, 2249, 2258, 2267, 2282, 
2297-2298

Лерх — 51, 62, 73, 78, 117, 348, 1208, 1270, 
2015

Лихачев — 2142, 2314 
ЛО ИИАН — 914
Лютш, ¡897 г. — 56, 297, 323, 331, 584, 676, 

701, 764, 782, 819, 822, 826, 1328, 1435, 
1589
1903 г. — 1113, 1437, 1843,2001

Мамедов— 1204, 1714 
Маргулан— 1226, 1322, 1378, 1388, 1936, 

1938-1939, 1953,2157 
Марр — 1055 
Махмудов — 656 
МАЭ— 1203,2135
Мельников — 485, 532, 596, 614, 895-896, 

900, 920, 1523, 1798, 2193, 2369, 2427 
Минорский— 1183 
МИР— 1721 
Мишутушкин — 2034 
Мумтаз— 109 
Мухлинский— 1775

НКИД— 1078

Ольденбург— 59, 105, 106, 175, 228, 279, 
302, 304-305, 307-308, 336, 365, 373, 
457, 569, 571, 629, 675, 749, 781, 804, 
956, 1079, 1112, 1128, 1324, 1520, 1784, 
1838, 1981, 2007, 2096, 2098, 2129, 2208, 
2211-2216, 2218-2219, 2223, 2232-2234, 
2238, 2240-2241, 2243-2248, 2250-2257, 
2260-2265, 2269-2270, 2272, 2278, 2284, 
2289, 2359

Пантусов— 1339-1340, 1837 
Пасхин, 1928 г. —  48, 165, 350, 731, 735, 

831,868, 1100
1930г.—  461, 960, 983, 1061, 1070, 
1094, 1115, 1207, 1222, 2014 

Петровский — 18, 21, 24, 25, 53, 54, 57, 102, 
104, 107, 110, 111, 161, 201, 278, 298,
376, 435, 514, 592, 648, 654-655, 659,
663, 671, 674, 677, 685-686, 733, 747-
748, 752-753, 755-757, 759-763, 767,
783-784, 787-789, 801-803, 805-818, 
820-821, 823-824, 827-828, 953, 1089, 
1101, 1116, 1424-1425, 1436, 1438, 1564, 
1844-1845, 1849, 1979, 1992, 1999-2000, 
2055, 2062, 2064, 2259, 2273 

Перовский — 87, 89, 131, 133, 134, 137, 155, 
321

Радлов, 1890 г .—  391, 421, 480, 494, 593, 
606, 657, 661, 728, 792, 937, 967, 1036, 
1063, 1085, 1225, 1301, 1330, 1345, 1353, 
1369, 1371, 1470, 1580, 1719, 1799, 1807, 
1812, 1963, 2022, 2056, 2077-2079, 2131
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1961 г. —  1990, 2009-2011, 2054, 2099, 
2143-2153, 2159-2163, 2165, 2167-2168, 
2186, 2416-2417 

Ранненкампф — 853 
Ростопчин, 1934 г. — 1230 
Розен — 844, 1284, 1808 
Розенберг — 422
Руссо, I — 8, 11, 12, 13, 125,218,233,258,631, 

838-839, 841-842, 846, 851, 859, 861, 864, 
874, 883, 889, 915, 936, 1039-1040, 1074- 
1075, 1172, 1174-1175, 1184, 1187, 1202,
1235-1236, 1241, 1243, 1256, 1258, 1260,
1277, 1279, 1335, 1337-1338, 1743-1744, 
1746, 1760, 1763, 1767, 1824, 1828, 1865,
1868-1869, 1872-1873, 1875, 1885, 1889,
1918,2362 

Руссо, И— 1827

Самойлович, 1906 г. — 46, 496, 1060, 2226 
1908 г .—  828, 1024, 1349, 1358-1359, 
1362, 1421, 1439, 1444-1445, 1453-1455, 
1459-1460, 1462, 1464, 1555, 1605, 1795,
1818-1822, 2260 
1913 г. —  229, 1477 
1916 г. —  1456 
1927 г .—  1458 
1930 г. — 1414 
1936 г. — 1067
1942 г. —  351, 739, 1088, 1765, 1949- 
1950

Свешников — 516, 1508 
Свирыцевский— 1042 
Семенов — 281, 754 
Сенковский — 44 
Смирнов, 1930 г. — 356, 1171 

1934 г. — 1178, 1773 
Смирнов С.М.— 698, 1809, 1988, 2210, 

2217, 2222, 2224, 2231, 2235-2236, 2239, 
2266, 2268, 2274-2275 

Сухтелен — 262

Уваров — 219
Уч. отд. МИД — 3, 26, 27, 28, 32, 42, 55, 88, 

91, 116, 140, 143, 144, 149, 152, 153, 159, 
216-217, 222, 249-250, 255, 257, 260-261, 
274, 293-294, 320, 322, 333, 338, 357-358, 
367-368, 370, 396, 400, 406, 419, 429, 481, 
497, 567, 607, 672, 697, 758, 765, 840, 843, 
870, 877-878, 884, 886, 888, 916, 928-929, 
933, 941, 982, 1077, 1082, 1092-1093, 1102, 
1105, 1111, 1150-1152, 1169, 1173, 1189,
1197, 1205, 1220, 1228, 1242, 1257, 1267,
1275, 1281, 1289, 1294, 1331, 1382, 1384,
1386, 1524, 1759, 1770, 1772, 1777, 1779-
1780, 1783, 1825-1826, 1829-1830, 1833,

1839, 1840, 1850, 1851, 1858, 1863, 1867,
1870, 1871, 1877, 1958, 1965, 1966, 1985,
2018, 2035, 2063, 2069, 2074, 2091, 2117,
2138,2201,2365

Фатхали-бек Султанов — 94 
Фейзханов— 126, 766, 913, 1418 
Фейцогельн — 1864 
Филоненко— 1084, 1327, 1787 
Фонтон— 19, 136, 148, 252, 259, 266, 268, 

852, 1771, 1874,2181 
Франк— 1883
Френ Р., 1842 г. —  1179, 1647
Френ — 209, 1485, 1510, 1522,2113,2357

Ханыков — 100, 160, 214, 649

Цензурный комитет— 375, 483, 1448, 1846, 
2170-2171

Шапшал— 1029, 1043, 1245
Шйгрен — 84, 92, 299, 605, 1761, 1781, 2169
Шиллинг — 243
Ширванов — 185

Юнусов— 1096, 1263, 1265, 1596, 1793, 
1804, 1975 

Юсупов — 1090, 1206, 1733

Неизвестные коллекции— 2, 4, 9, 17, 20, 29, 
49, 58, 85, 90, 95, 97, 99, 131, 109, 127, 128, 
129, 130, 135, 146, 154, 162, 167, 172, 174,
176, 178, 207, 213, 220, 245, 248, 251, 253-
254, 256, 263-264, 267, 270, 273, 276-277,
284-285, 303, 339, 364-366, 374, 380, 386- 
388, 390, 402, 403, 452-453, 463, 472, 476, 
478, 482, 502, 505-506, 512, 556, 558-559, 
568, 581, 591, 599, 603, 608, 658, 673-679,
683, 692, 694, 703, 706, 709, 711, 714-716,
718-719, 723, 730, 775, 786, 833, 847, 850, 
865-867, 875-876, 879-880, 891-892, 901, 
903-904, 906-907, 918, 923, 925-926, 930- 
931, 961, 965, 995, 999, 1002, 1006, 1016, 
1018-1019, 1021, 1030, 1065, 1069, 1095, 
1108, 1194, 1217, 1219, 1224, 1257, 1276,
1296, 1303, 1356, 1365, 1396, 1404, 1434,
1498, 1577, 1591, 1606, 1610, 1686, 1692,
1697, 1702, 1709, 1730, 1732, 1735, 1754,
1764, 1791, 1796, 1803, 1811, 1823, 1832,
1848, 1852, 1853, 1894, 1907, 1919, 1931,
1935, 1959, 1989, 2004, 2058, 2059, 2070,
2073, 2075, 2092, 2094, 2108, 2112, 2124,
2127, 2130, 2133, 2184-2185, 2187, 2204,
2207, 2209, 2276, 2283, 2285, 2287, 2291,
2335-2339
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УКАЗАТЕЛЬ СООТВЕТСТВИЙ ШИФРОВ РУКОПИСЕЙ 
И НОМЕРОВ ОПИСАНИЙ

А 6 — 608 
52— 1041 
91 — 1760 
92— 1179, 1576 
99 — 443

104— 1186
105— 1172 
106 — 355
107— 1187
108— 1243
109— 119, 1064
110— 1202 
111 — 1256 
112— 1235 
113 — 1940
114— 12
115— 1828
116— 1006, 1122, 2299
117— 1293
118— 1982
119— 1761
120— 1808 
121— 2113
122 — 688, 2045
123 — 2098
124— 1979 
132— 175, 570 
144 — 707
152 — 422, 609 
163 — 566 
170 — 571
202 — 327, 2294
203 — 844, 869, 863, 887
204 — 841 
208— 1796 
211— 927
234 — 655
235 — 756
236 — 757
237 — 814, 2300
238 — 821

А 239 — 753, 2065
240 — 752
241 — 827
243 — 817
244 — 759, 2301
245 — 760
246— 1617, 2302
247— 117
248 — 669-670, 722 
249— 155 
250 — 252 
256— 170
270 — 2284
271 — 2278
272 — 457
273 — 569
274 — 307
275 — 336, 2290
276 — 2276 
319 — 258 
320— 138, 272 
330 — 240 
348 — 699, 732 
350— 1988, 2220
352 — 2219
353 — 2221
354 — 2222
355 — 2253
356 — 2254
357 — 2249
358 — 2247
359 — 2239, 2271
361 — 2268
362 — 2245
363 — 2243
364 — 2244
365 — 2246
366 — 698, 2237 
369 — 2216
372 — 2241
373 — 2266

А 374 — 2210
375 — 2224
376 — 2223
378 — 2235
379 — 2234
380 — 2236 
382 — 2259
385 — 610, 2255
386 — 2274
387 — 2257
388 — 2258
389 — 2217
390 — 2267
391 — 531,2225
393 — 601,2248
394 — 2261
395 — 2260 
397 — 696 
399 — 282
401 — 2214
402 — 2215
403 — 2211
404 — 2251
405 — 2252
406 — 2250
407 — 2264
408 — 2263
409 — 2272
410 — 2269
411 — 2270
412 — 2265
413 — 2232
414 — 529, 600, 2256
415 — 2262
416 — 2212
417 — 2213
418 — 602, 2240
419 — 611, 1975, 2233,

2242
420 — 2238
421 — 2273, 2303
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А 430 — 572
449 — 293
450 — 2018
451 — 988, 1234, 1863 
470 — 843
485 — 320
486— 116
487— 1170
488— 1169
489— 1173
490— 1105 
491 — 1698
492— 1825
493— 1777 
496— 1779
498— 1985
499— 1770
501 — 982, 1287, 1601 
502— 1289
503 — 1082
504 — 567, 2286
505 — 444, 530,612, 697,

750-751 
533 — 860 
551 — 2218 
617 — 613 
620— 1188, 1618 
626— 1431 
682 — 873 
685 — 2226, 2304 
700 — 2034 
708 — 829, 1590
717 — 920
718 — 532
719 — 614
720 — 615, 895
721— 2193 
727 — 2427 
730— 1798 
810— 1862
811 — 300, 2305
830— 1295
831 — 1182
836 — 684, 1332, 2085
840 — 445
843 — 498
895-45 — 45
918 — 983
940 — 263
966— 1846
967 — 483
968 — 399, 1448
982 — 2170
983 — 375

А 988 — 786 
994— 1414 

1001 — 50, 1619, 1762, 
2086 

1016 — 94, 2203 
1023 — 1743
1029 — 484
1030 — 573, 681, 1587
1032 — 561
1033 — 690, 984, 1559 
1034— 196 
1038— 1391
1041 — 2177, 2306 
1043 — 574
1045 — 410, 446
1046 — 2307 
1048— 1620, 2308 
1051 -33-35 ,41 ,2173 ,

2175 
1057— 1283 
1059 — 405 
1060— 1855 
1062— 1856 
1065 — 447 
1066— 1481 
1067 — 2182 
1072 — 505
1074— 1305 
1082 — 724 
1085 — 664 
1086— 1852 
1088 — 361
1093 — 702, 1026, 1193, 

1496, 1581, 1611, 
2309 

1102 — 616
1105 — 680,819, 1072
1106 — 275
1107 — 2310
1108 — 679, 1621
1115 — 1853, 2311
1116 — 2312 
1118— 1450, 1622 
1119 — 388, 2313 
1123 — 708
1127 — 432-433, 527,

617
1128— 1577, 1623 
1131 — 1501, 1624, 2314 
1135 — 2315 
1139— 1321 
1148 — 412,618, 2339 
1151 — 1068 
1161— 510

А 1173 — 740, 890, 1401, 
1546, 1680, 2316 

1174 — 395, 425,619 
1193 — 1773 
1195 — 448
1202 — 704
1203 — 1913
1219 — 227, 1519, 1530, 

1578, 2317
1222 — 543
1223 — 286
1224 — 894 
1232— 180, 798 
1242 — 420 
1246— 1925 
1252— 1878 
1253 — 2019 
1263 — 575 
1267— 1558, 2033
1270 — 962, 969, 985,

1551, 1612, 2318
1271 — 1583, 2319 
1272— 1666, 2320 
1273 — 568
1283 — 620
1284 — 449,2121
1286 — 2321
1287 — 621,945, 2322 
1288— 1959, 2323 
1290 — 402
1292— 1405, 1473, 2324 
1295 — 993, 1626, 2095, 

2325 
1298— 1627 
1299 — 2326 
1303 — 2327 
1307— 1941,2328
1308 — 2184
1309 — 963,987,1266,1306,

1308, 1478, 1628- 
1630, 1930,2122 

1311— 394 
1313 — 378, 2329
1315 — 2330
1316 — 2295 
1317— 1398 
1318 — 2331 
1323 — 1514, 2332 
1324— 1013, 1586, 1631-

1633, 2333 
1325 — 964, 974, 989,

1103, 1407, 1513, 
1544, 1602, 1634- 
1638, 1928, 2334
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А 1326 — 2057 
1327 — 2335 
1328— 174
1330 — 2336
1331 — 2070
1332 — 2337 
1334 — 622, 692
1337 — 907
1338 — 995,2123 
1341 — 903 
1349 — 716 
1391 — 703
1414 — 2338
1415 — 576 
1421 — 270, 363
1428 — 2339
1429 — 2340
1430 — 2341
1431 — 450
1433 — 239, 590, 1543
1434 — 2277, 2342
1444 — 2059
1445 — 603 
1447 — 623, 1495
1449 — 451, 1406
1450 — 2094
1451 — 295
1452 — 2343 
1455— 1251
1456 — 383, 526, 2046, 

2148, 2344 
1461 — 403 
1463 — 2296 
1465— 1217 
1469 — 876,2154
1477 — 775
1478 — 2124 
1482— 1811 
1486 — 624, 683
1490 — 591
1491 — 554 
1494 — 577
1495-225-226, 773 
1496 — 977
1498 — 2345
1499 — 578
1500 — 2346
1501 — 579
1502 — 499
1503 — 2347
1504— 1489
1505— 1637
1507 — 625
1508 — 966

А 1509— 1640
1511 — 1531, 1545, 1639
1512 — 580 
1522— 176
1524 — 961, 1557, 1640,

2348
1525 — 303, 2349
1526 — 452
1530 — 411,560
1531 — 454, 991, 1403 
1534 — 626, 1641
1537 — 453, 2350
1538 — 581
1539 — 2351 
1543 — 730, 1002 
1545 — 833
1546— 1919
1547— 1989 
1553 — 1404, 1944 
1556 — 994, 1929 
1558 — 2428 
1560 — 2352 
1562 — 582 
1565— 1642 
1571 — 1203 
1598 — 2285
1606 — 503,689, 1400,

1593, 1643-1645, 
2353

1607 — 627, 1588, 2047
1608 — 2006 
1608а — 487 
1611 — 2354 
1613 — 269
1618 — 583
1619 — 739 
1620— 1949 
1621 — 1950 
1650— 1245

В 50— 1194,1406 
64— 1907
96— 1763

146— 1885
148— 1884
167— 1889 
182— 1876 
183 — 1873 
184— 1875
218— 1236 
242 — 816 
244 — 592 
249— 1809 
250 — 209, 862, 1753

А 55 — 2125 
266 — 349, 1083
270 — 864
271 — 865
272 — 868
273 — 866
274— 1174
275— 1231
276— 1179
277— 1134
278— 1074
279— 1075
280— 1091 
281 — 78,353 
282— 1143 
283 — 348, 1163
284— 1176
285— 1040 
286 — 938,1394
287— 1039
288 — 967,1352,1479,1613
289— 1184, 1747
290— 1369, 1372 
291 — 1314
292— 1437, 1541, 1604 
293 — 1470 
294— 1338 
295 — 1241
296— 1200
297— 1225, 1334
298— 1279
299— 1258
300— 1335
301 — 1260-1261 
302— 1336, 1872 
303 — 1337
304— 1024
305— 1746
306— 1743
307— 1774
308— 11, 147
309— 1618
310— 1485, 1646 
311 — 1339
312— 1340
313 — 1647
314— 1017
315— 1443 
316 — 939
317— 1284
318-1418-1419
319— 1358
3 2 0 -  1359-1360, 1555, 

1818
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В 321 — 1060, 1466, 1475, 
1480, 1532, 1648- 
1649

322 — 1421, 1432, 1451,
1462

323 — 1342, 1467
324— 1477
325— 1411
326 — 2092
327 — 2126
328 — 2127 
329— 1983
330 — 2083
331 — 2060
332— 1781, 1951,2128, 

2356 
333 — 2129
334— 1775
335— 1469, 1568, 1690 
336 — 2025
337— 1571
338— 1843
339— 1841
340 — 2130
341 — 1010, 1391, 1650-

1651, 1790, 2030, 
2036

342 — 2015, 2067
343 — 729, 973, 998, 1001,

1556, 1575, 1652, 
1927,2109 

344— 1510,2103
345 — 2112
346 — 2007
347 — 2064 
348— 1996, 2049 
349 — 2131 
350— 1995
351 — 2055
352 — 2096
353 — 1937 
378 — 453 
396 — 496 
408— 1508 
414 — 482
421 — 658, 797
422 — 388 
427— 1522
429 — 492, 628
430 — 455 
442 — 2357 
445— 1271 
448 — 629
451 — 511, 1883

В 459 — 694,810
461 — 584
462 — 628, 1589
463 — 384, 486, 792, 1717,

2280, 2358 
469 — 605 
519 — 881
554 — 839
555 — 852
556 — 851 
558 — 859 
562 — 879
566 — 889
567 — 882
568 — 842, 1920
569 — 2179
570 — 203, 845
572 — 874
573 — 861
575— 1818 
576 — 846
581 — 279,910, 1104 
584 — 915
588 — 925
589 — 913
590 — 926
593 — 931
594 — 277
595 — 930
597 — 456
598 — 917
599 — 216 
677 — 2282 
714 — 6
717— 114
718— 113
719— 16
721 — 47, 2281
722 — 20
723 — 51,204
724 — 8
7 2 5 -8 0 -8 1 , 1815
726 — 219
727 — 4
728— 158
729— 178,215,381, 1229, 

1255,1749
731 — 436,818, 1516
732 — 802
733 — 783, 793-794, 1654
734 — 781, 1379
735 — 399
736 — 809
737 — 815

В 738 — 514
740 — 788
741 — 266
742 — 2107
743 — 2110
744 — 2102
745 — 74
746 — 262
747 — 90
748 — 93
749— 179
750— 184
751 — 181
752 — 271
753 — 361
754 — 5
755 — 148, 157
756 — 87
757 — 89
758— 134
759— 131
760— 146
761 — 450
762 — 100, 224
763 — 98
764 — 92
765 — 85
766 — 84
767 — 83
768 — 62, 69
769 — 79
770 — 767
771 — 676 
772— 104
773 — 826, 1517
774 — 819
775 — 701
776 — 761 
778— 112
779 — 228
780 — 2169
783— 162
784— 160 
790— 163 
791 — 164 
798— 161 
802— 171 
809 — 875 
841 — 2289 
845 — 2359
847 — 301,490, 1719
849 — 2287
850 — 2297
851 — 2298
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В 852 — 2360
853 — 2283
854 — 207
855 — 299
860 — 297
861 — 298
873 — 2206
874 — 2208
875 — 321
887 — 324
888 — 330, 341
889 — 323
890 — 335 
913 — 516 
933 — 2361
950 — 364
951 — 559
952— 1621
953— 1625
954— 1617
955 — 276
956 — 435 
978 — 2362
992 — 233, 1655, 2002
993 — 631

1001 — 50, 1417
1002 — 380,911, 1750,

2363
1010 — 430, 953, 1395,

1656
1011 — 936, 1757
1013 — 1754
1014 — 2133
1015 — 376, 632
1016 — 2201,2207
1017 — 2204
1018 — 2036
1019 — 458, 2364 
1067 — 2365 
1089 — 884 
1094 — 2035 
1096— 1858
1097 — 338
1098 — 2138
1131— 870
1132— 1826 
1137 — 2074 
1139 — 2091 
1161 — 1977
1168 — 358
1169 — 357
1170 — 367 
1171— 333 
1172 — 419

В 1173— 140, 141, 142
1174 — 368
1175 — 261
1176 — 32
1177 — 249
1178 — 877
1179 — 919
1180 — 928
1181 — 1267, 1758 
1182— 1759 
1183 — 1281
1184— 1524, 1527-1529, 

1658
1185— 1867
1186— 1870
1187— 1871
1188— 1958
1189— 1772, 1836,2134
1190 — 88, 1769
1191 — 1647 
1192— 1077 
1193 — 1092 
1196 — 840
1201 — 143, 145, 1755
1202— 153
1203 — 916, 1526
1204— 1257
1205 — 1242, 1751,2366
1 2 0 6 -  1189-1190, 1776
1208— 1788
1277— 1748
1342 — 780, 834
1348— 1736
1363 — 536
1400— 1659
1408 — 458, 1737
1432 — 379
1466 — 418
1580 — 2292
1688 — 563
1794— 1879
1809— 1253
1810— 1745 
1876 — 2367 
1879 — 2200 
1881 — 99, 223
1882— 1066 
1883 — 921
1888— 1459
1889— 1445, 1454
1890— 1439
1891— 67 
1892 — 76, 1605 
1894— 1055, 1304

В 1897— 1886 
1898 — 406
1900 — 2275
1901 — 1523, 1525, 1600,

1738, 2031,2368
1902 — 900 
1907 — 596
1909 — 896
1910 — 2369
1911— 904 
1914— 1037, 1166
1922 — 245, 247
1923 — 1276
1925 — 220
1926 — 553 
1927—31 
1934— 1972 
1935 — $45 
1944— 1307, 1309 
1958 — 2043 
1959— 1288
1962 — 997, 1614, 1974 
1977 — 401, 1598, 1660, 

1778, 2370 
1986— 1081 
2031 — 1538 
2059— 1554
2066— 1364
2067— 1797 
2095 — 347 
2105 — 2372 
2126 — 227, 2229 
2157 — 996, 1268, 1491,

1539, 2039 
2188— 1377, 1835 
2198— 1970, 2013,2060
2214— 1350
2215— 1574 
2230 — 398 
2253 — 460 
2275— 10, 393, 1254,

1280, 1440, 1515, 
1661 

2285 — 871
2309— 1606
2310— 1853 
2318 — 654 
2321 — 2135 
2324— 1458 
2332— 107 
2352 — 96
2378 — 350,912, 1165 
2393 — 1061, 1312 
2395 — 366
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В 2396 — 461 
2399 — 356 
2400— 1171 
2401 — 924, 1764, 2371 
2402— 1219 
2403 — 2080 
2409 — 901 
2415 — 999, 2027 
2417 — 95 
2422 — 253, 354 
2433 — 386
2439 — 593
2440 — 770 
2456— 1069 
2457 — 264 
2460— 122 
2461 — 28 
2463 — 154 
2464— 186 
2466 — 2171 
2471 — 1073 
2472— 109 
2484 — 512 
2488— 1224 
2492 — 2058 
2505 — 1230 
2512 — 2281 
2515 — 200 
2519— 1178 
2523 — 1071 
2526— 1026 
2531 — 330, 2373 
2536 — 2191 
2537— 1814
2538 — 2374
2539 — 678 
2547 — 542 
2548— 190 
2549 — 528 
2552 — 2427 
2558— 1892
2566 — 504, 633, 1662 
2571 — 547
2578— 182
2579— 1898
2580 — 208
2581 — 585 
2586— 1663
2587 — 2106
2588 — 408 
2590 — 665
2593 — 169
2594 — 2029 
2597— 191

В 2598— 183 
2599 — 2375 
2601 — 1956 
2602— 1916
2606 — 210, 2376
2607 — 344 
2613 — 1447 
2615— 198 
2616 — 2183 
2617— 1993 
2619— 168
2620 — 414
2621 — 1549, 2377 
2622— 1457 
2623 — 197 
2624— 195 
2630— 1542
2631 — 173, 328, 552 
2632— 1664 
2637— 187 
2640 — 2104 
2643 — 546
2646 — 769
2647 — 290 
2650—744 
2651 — 288
2657 — 2192
2658 — 462 
2662 — 772 
2666 — 39 
2670— 193
2671 — 705
2672 — 2111
2673 — 221
2674 — 595
2675 — 2180
2680 — 37, 38, 40, 292
2681 — 519, 634, 1227,

1521
2685— 1465 
2686 — 668 
2688— 1053 
2705 — 597 
2723 — 635
2726 — 289, 1408, 1507, 

1537, 1667 
2737— 1012 
2738 — 339 
2744 — 891 
2754 — 385, 2378 
2759 — 636 
2765 — 1800 
2790 — 725 
2792 — 2377

В 2797 — 332, 737, 1357, 
1569, 1668, 1670 

2800 — 583
2822 — 502, 2380
2823 — 442, 1007, 2381 
2832 — 2293
2840 — 885 
2843 — 1672, 1739 
2860 — 719 
2863 — 1673,2382 
2867— 1422, 2383 
2870— 1882 
2878 — 427 
2883 — 559 
2888— 1914 
2895— 1032 
2904 — 858 
2906 — 326,415 
2918— 1923,2384 
2924— 1316 
2931 — 156
2938 — 637, 1674-1675 
2952 — 463 
2957 — 734 
2982 — 509 
2997 — 557, 638, 1669, 

1671
3000— 1441, 1676, 2385 
3003 — 1801 
3004— 1442 
3027 — 2178 
3031 — 908 
3056 — 327, 700
3059 — 639, 1740
3060 — 538 
3968— 1238 
3069 — 313, 325 
3074— 1297
3085 — 640
3086 — 2386 
3104— 1050 
3134— 1383
3 1 3 9 -  1426-1427, 1741, 

2387 
3144— 166 
3153 — 2076
3164 — 340, 691,738, 957, 

2137 
3174— 1880 
3179— 1056, 1550, 1595, 

1677, 2388 
3183 — 1881 
3200— 1579, 1680 
3205 — 2105
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В 3211 — 2005,2389 
3216— 1900, 2390 
3226 — 799, 979 
3234— 1942, 2391 
3236 — 2185 
3245 — 1191, 1488, 1608, 

1943
3251 — 1240, 1341, 1399, 

1505, 1681 
3253 — 489, 1682 
3271 — 464 
3279 — 2430 
3284— 1683, 1802, 2392 
3287— 1684 
3292— 1685, 2393 
3296 — 368 
3299 — 598 
3315— 1852 
3319 — 899 
3325— 1011 
3335 — 905
3346 — 296
3347 — 856 
3349— 1290 
3357 — 641 
3362— 1921 
3367 — 726 
3370 — 2139
3382 — 709
3383 — 2118 
3386 — 909 
3396— 1585
3404— 1313, 1430, 1449, 

1810, 1952 
3405 — 642 
3408— 1058 
3411 — 345 
3418 — 2394 
3421 — 465 
3423 — 651 
3427— 1474 
3430 — 423 
3435— 1503 
3443 — 2140 
3447— 188, 194, 205 
3458 — 424 
3463 — 970 
3465— 1094
3479 — 723
3480 — 599 
3491 — 1967 
3492— 189, 774 
3495 — 434 
3498— 1286

В 3510 — 652 
3513 — 1945
3517 — 2188-2190, 2194-

2199
3518 — 2116 
3524 — 530 
3530— 1686 
3536 — 202 
3537— 1374 
3538 — 586
3539— 1344
3540— 1049 
3542 — 2395 
3548 — 771 
3551 — 1601 
3557 — 525 
3563 — 990, 2396 
3575 — 218, 785, 2397 
3583 — 521
3586 — 2279 
3589— 1363,2093 
3593 — 517, 1504, 1553, 

1922,2139, 2398 
3592 — 2399
3596 — 2400
3597 — 518, 2401 
3600 — 287, 520 
3608 — 2402
3610 — 653
3611 — 346 
3619— 1237 
3621 — 466 
3636 — 906
3638— 1028
3639— 1991 
3654— 1361
3657 — 510, 2403
3658 — 316
3659 — 2026
3664 — 643
3665 — 1239
3672 — 724, 978,J  687* 

1946,2174
3682 — 508, 1511,2296
3683 — 212
3684 — 319 
3689— 1688
3690 — 377, 946, 1009, 

1196, 1490 
3693— 1409, 1709, 1689, 

1891 
3694 — 944 
3698 — 747, 1062 
3700— 1782

В 3704 — 514 
3705— 1895 
3707— 1690 
3709— 1303
3710 — 2090, 2404
3711 — 1691, 1789 
3726— 1021 
3729— 1811 
3734— 1692
3735 — 556
3736 — 789 
3737— 1356, 1494 
3741 — 416, 491,644 
3743— 1027, 1692 
3746 — 467
3757 — 727, 1572, 1693- 

1696
3759— 1180, 1291, 1592 
3761 — 968, 1059, 1506 
3762— 1697, 2424 
3773 — 1698 
3778 — 2082,2100 
3787— 1278
3796 — 417, 1679, 1699,

1920
3797 — 342, 1997, 2089,

2405
3799— 1512, 2406 
3808 — 314, 1410 
3812 — 2141 
3819— 1700 
3820 — 2176 
3827 — 645 
3829— 1915 
3833 — 1486 
3845— 1603 
3846 — 522 
3853— 1067 
3857 — 468 
3866 — 558 
3871 — 505 
3872— 1701
3875 — 1016
3876 — 706 
3878— 1702 
3883 — 469 
3886— 1030 
3897 — 2075 
3900— 1610 
3927 — 1018
3928— 1931
3929— 1250 
3936 — 2407 
3942— 1019
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В 3950— 1803 
3958— 1206 
3973— 1199 
3976 — 470
3978 — 736, 1702, 1742, 

2048,2158 
3980— 101 
3981 — 185, 2228
3985— 1233
3986— 1704
3987 — 523, 1665
3988 — 506 
3993 — 1899
3995— 1471, 1783
3996— 1499 
3998— 1678, 1705,2408 
4015— 1552
4017— 1706-1707, 1717
4018— 102
4019— 1038 
4023 — 1771 
4029 — 549
4031 — 434, 682, 2409
4043 — 1668
4044 — 471, 1157, 1192
4046 — 546
4047 — 565 
4049— 1903
4052 — 647, 1415, 1708
4054 — 1894
4055 — 472 
4056— 1498
4058— 1014, 2020
4059— 1709
4060— 1710-1711, 1934
4061 — 1482
4062 — 473
4063 — 1904, 1909
4064 — 315 
4065— 1247 
4066 — 695 
4067— 1259
4070 — 273
4071 — 334
4072 — 329, 474 
4081 — 940 
4082— 1484, 2017 
4088 — 246 
4089— 1402 
4091 — 1712 
4093 — 1252 
4100— 1855 
4104— 1591 
4106— 1461

В 4109 — 951,972,976,986, 
1001, 1005 

4110 — 476 
4117 — 555 
4123 — 404 
4131 — 1509 
4132— 1031, 1292 
4133 — 893 
4134— 1854 
4137 — 389 
4142— 1325 
4143 — 1181
4149 — 343, 1282
4150 — 898 
4193 — 1246
4196 — 475
4197 — 500,2156 
4201 — 535, 604, 897,

1908 
4223 — 1893 
4233 — 479, 1015 
4216— 1204 
4301 — 382 
4305 — 2410 
4307— 1713 
4310— 192, 666, 2411 
4312— 1938 
4313 — 2157
4314— 1939
4315— 1953 
4325 — 854 
4326— 1905 
4327 — 515
4375 — 1714, 1912 
4379 — 914 
4392— 1380 
4397 — 550 
4403 — 1264
4411 — 564, 1547
4412 — 855 
4415 — 743
4417— 1195, 1548, 1715, 

1933, 2412
4418— 1716 
4423 — 2413 
4426 — 958 
4428— 1936
4429 — 2414
4430 — 2142 
4456 — 935 
4458 — 1804
4 4 5 9 -  1596-1597
4460— 1793 
4462— 1263

В 4463 — 1265, 1493, 1536, 
1562, 1584, 1599, 
1615-1616, 1718, 
2084

4467— 1327, 2415 
4471 — 1787 
4472— 1084 
4477 — 800 
4478* — 1765 
4481 — 351 
4497— 1721 
4531 — 1791 
4544— 1183, 1185 
4576 — 2143 
4577— 1799
4578 — 2417
4579 — 2144
4580 — 2159
4581 — 2160
4582 — 2161
4583 — 2162
4584 — 2145
4585 — 2146
4586 — 2163 
4587а— 199 
4588а — 2147
4589— 1990,2164 
4589а — 2148
4590— 1816 
4590а — 2149
4591 — 206,2166,2172 
4591а— 1719 
4592— 1900 
4593 — 2150 
4594— 1580
4595 — 2151
4596 — 2152
4597 — 2153
4600 — 2009
4601 —2011
4602 — 2010
4603 — 2054 
4605 — 606 
4606— 1919 
4607 — 2186 
4608— 1812
4609 — 2416
4610 — 2099 
4611— 2168 
4614— 1029 
4615 — 1043

С 90— 1874
97— 1520
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С 109— 1393
113 — 947
114 — 883, 1766 
132— 1869
133 — 1033
134— 1035
135— 1128, 1139,

1154
136— 1112
1 3 7 —  1085
138— 1079 
139 — 77,352 
140— 10, 97, 1099 
141 — 1087
142— 1076
143— 1089
144 — 949
145 — 959
146 — 955, 1310
147— 1345
148— 1009, 1249, 1351, 

1487, 1567
149— 1270, 1375
150— 1371 
151 — 1315 
152— 1435
153 — 1208, 1213
154— 1277
155— 1023
156— 1767
157— 1324 
158 — 2073
159— 1924
160— 1302 
161 — 1301
162— 1444, 1452, 1460, 

1464, 1805, 1820, 
1822

163 — 588, 1330, 1535, 
1722

164— 1353
165— 1328, 1413, 1416, 

1417
166— 1065 
167 — 2022
168— 1565
169— 1994
170— 1964
171 — 1963
172 — 956, 1847
173 — 2001,2041
174 — 2004,2155
175 — 1971,2012 
176— 1973

С 177 — 741, 1446, 1534, 
1681,2008, 2094, 
2115 

178 — 2056
179— 1274
180— 1837 
181 — 1857 
182— 1564, 1713 
191— 648
196 — 539
197 — 540
208 — 407
209 — 387
219— 1609
229 — 494
230 — 480, 501 
233 — 359, 369
245 — 656, 2003
246 — 660
291 — 835
292 — 902 
295 — 847 
314 — 853 
320 — 838
322 — 864
323 — 892 
327 — 923 
329 — 912
334 — 918
335 — 105 
464 — 73 
470— 1262 
509 — 747
528— 19
529— 115
530 — 29
531 — 13
532 — 7
533 — 125
534 — 52
535 — 128
536— 136
537— 139
538— 129
539— 130
540— 1832
541 — 1834
542 — 778
543 — 782, 795
544 — 810, 1987
545 — 820
546 — 823
547 — 801
548 — 824

С 549 — 828
550— 177, 803
551— 811
552 — 812
553 — 813
554 — 677
555 — 789, 825
556 — 805
557 — 808
558 — 594, 804 
561— 787
562 — 675, 1784
563 — 132
564— 137
565— 133
566 — 934
567 — 2, 283
568 — 214
569 — 58
570 — 59 
571— 60
572 — 68
573 — 71
574 — 72
575— 1436
576— 108
577— 110 
578 — 201
579— 111
580— 1424
581 — 832
582 — 764, 791
583 — 762
584— 1425, 1607
585 — 776
586 — 784 
587— 1438 
613 — 167
622 — 304
623 — 308
626 — 305
627 — 302
628 — 306, 733, 2288 
667— 1433
673 — 1842
687 — 649
694— 1752, 2418
695 — 285,2108,2114
700 — 256
724— 14
754— 1205, 1214
755 — 426, 2432
756 — 2069
757 — 217
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С 758— 1718
759— 1423
760 — 564
761 — 400
762 — 497
763 — 758 
788— 1102 
790— 1851 
791 — 451 
804 — 274
805— 1833
806— 1228 
807— 1151 
808 — 294 
814— 1568, 1780
826— 144
827— 149, 150, 234 
828 — 3
829— 1382
830— 1385
831 — 1386-1387,. 1389, 

1392 
832— 1150 
833 — 1830
834— 1829
835— 1966 
838 — 607 
840— 1220
845— 1294
846— 1152
847— 1331
861— 91
862— 1384 
863 — 2063 
864— 1093 
865 — 429 
891 — 392 
895— 1768, 2419 
935 — 2420 
940— 1910

1009 — 211 
1067 — 409 
1095 — 2209 
1118— 1042 
1144 — 229 
1158 — 485 
1160 — 476 
1164 — 372 
1171— 86, 1444, 1420, 

1685 
1182— 1806 
1183 — 1299 
1195 — 942 
1199— 1372, 1723

С 1207— 1355
1208 — 2051,2088,2101 
1222— 1273 
1224— 1223, 1311 
1232— 1724 
1238— 1269 
1251 — 950 
1252— 1300 
1255— 1317
1258— 1318
1259— 1370
1260 — 981, 1366, 1566,

1725
1261 — 1272 
1263 — 1468, 1563 
1264— 1376 
1281 — 120
1297 — 836 
1301 — 2422 
1311 — 1342 
1348 — 954, 1792
1354 — 493
1355 — 2024 
1357— 1347 
1365 — 1320 
1373 — 362 
1397 — 589 
1398— 1346, 1354 
1400— 1221 
1404— 1976, 2053 
1413 — 361 
1420— 1285 
1437 — 587
1465 — 2068 
1469 — 2021 
1483 — 2042 
1484— 1977, 2016, 2050, 

2072
1496— 1969 
1498— 1533 
1503 — 687, 1960 
1533 — 1368, 1472 
1550— 1210 
1551 — 2023 
1552— 1785 
1581 — 1412 
1589— 1008 
1592— 1786 
1595 — 796, 1560 
1597 — 971 
1618— 1540, 1726 
1629 — 943, 1483,2038 
1630— 1080, 1348, 1561, 

1727

С 1633 — 2423 
1636 — 495, 2060 
1648— 1343, 1492, 1720, 

1728, 1774, 2028, 
2071 

1690 — 281 
1712 — 2421
1721 — 1323
1722 — 965, 1333, 2052
1724 — 2014
1725 — 324 
1767— 1222 
1771 — 960 
1772— 1094 
1773 — 374 
1774— 1207, 1215
1817 — 513, 1070
1818 — 868
1822 — 735, 980, 1319,

1390, 1729
1823 — 710 
1830— 165 
1832 — 48 
1862 — 248 
1874 — 502 
1877 — 661
1879 — 2078
1880 — 421
1881 — 2079
1889— 127
1894— 1730 
1903 — 97
1909 — 831, 1731
1912— 1396 
1922 — 650, 1063 
1924— 1198, 1211-1212, 

1216 
1929— 103 
1944— 1428 
1947— 1859 
1957— 1732 
1968 — 268 
1983 — 562 
1994 — 439 
2000 — 311 
2009— 1817 
2011 — 777 
2012— 1888
2038 — 2061
2039 — 478 
2048— 1329 
2056 — 477 
2095 — 213,550 
2147 — 2424
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С 2219— 1051 
2238— 1048 
2243 — 237 
2248— 1025 
2260 — 441 
2288 — 867 
2306 — 2425 
2327— 1733 
2329— 1090 
2339 — 267 
2343 — 1434 
2355— 1347, 1573, 1968 
2402— 1365 
2411 — 1734 
2412— 1226, 1248, 1594 
2413 — 1388, 1998 
2414— 1378 
2420— 1322
2422 — 280, 1103
2423 — 1096 
2425 — 1975 
2430— 121, 1961 
2431 — 1088 
2474— 1209 
2479— 1095

D 12 — 937 
13 — 1036
15— 1113, 1122, 1134, 

1145, 1160
16— 1116, 1125, 1137, 

1148, 1162
17— 1108, 1118, 1130, 

1140, 1156
18 — 278, 1086 
19— 1429
20 — 2077
21 — 82, 1362, 1453,

1455, 1463, 1795, 
1819 

22— 1848 
23 — 1849
24— 1845
25— 1999
26— 1992
27 — 2062, 2081
28— 1838
29— 1981 
30 — 686 
36 — 524 
38 — 391
43 — 657
44 — 693, 1712
45 — 659

D 46 — 663 
59 — 267 
72 — 24 
90 — 25 
97 — 746 

102 —  22 
103 — 30 
104— 1
105 — 17
106 — 21
107 — 49
108 — 243
109 — 46
110 — 779
111— 755
113 — 749
114 — 748
115 — 807
116— 126
117 — 44
118 — 284
119— 124 
120 — 53
121— 54
122 — 57
123 — 63
124— 106
125— 123
126 — 766
127 — 763
135 — 671
136 — 23
137— 18 
138 — 56 
150 — 674
151— 373
185 — 872
186 — 322 
188 — 481
189— 1635
190— 1111, 1121, 1133, 

1144, 1159, 1167
191— 765
192 — 55
193 — 222
194 — 2117 
206— 1840
207 — 632
208 — 27 
214 — 396 
215— 152 
216 — 88
217 — 250, 271 
218— 159

D 219 — 933
220— 1275 
221 — 878
224 — 929
225 — 26
301 — 718, 2230, 2426
316— 1456 
365 — 922 
366— 135 
371 — 754, 790 
391 — 1115, 1124, 1135, 

1146, 1161
399— 1100
400— 1807
433 — 424,713,992, 1794,

1962, 2002, 2032, 
2044

434 — 255
435 — 714 
437 — 740
440 — 2205
441 — 172 
460 — 360 
464— 1896 
467— 1902 
470 — 662
481 — 36, 291
482 — 230, 232-234 
487 — 243 
507— 1045
521 — 537 
534 — 541 
537 — 440 
548 — 428 
550— 177,413 
561 — 848 
564— 15 
567 — 318 
569— 1887, 1890 
570 — 254 
574 — 438
582 — 431
583 — 2291
585— 1054
586 — 551
587 — 308 
596 — 857 
603 — 507 
621 — 865 
623 — 244 
638— 1047 
641 — 850 
645— 151 
649 — 866

601



D 650— 1901 
651 -3 0 9 -3 1 0  
653 — 390 
655 — 880 
665 — 1044 
671 — 437 
674 — 548 
681 — 1046
683 — 948
684 — 849
685 — 42, 43, 75

D 713 — 2231
719— 1110, 1120, 1132, 

1142,1158
720— 1106, 1117, 1127, 

1138, 1153
722— 1735

E 1 — 667, 1098, 1109, 
1119, 1131, 1157, 
1164, 1860-1861 

2 — 118, 1101

E 3 — 1844
6 — 61,64, 65, 66, 70 
8 — 1197 

10 — 672
12— 1078, 1107, 1126, 

1149, 1201, 1218, 
1232, 1712, 1756 

13 — 673 
17 — 2187
21 — 1114, 1123, 1136, 

1147

i



I

УКАЗАТЕЛЬ СООТВЕТСТВИЙ 
СТАРЫХ И НОВЫХ ШИФРОВ РУКОПИСЕЙ 

И НОМЕРОВ ОПИСАНИЙ

Старый шифр Новый шифр Номер описания

78 В 50 1194, 1906
153 В 96 1763
186Ь В 146 1885
186 В 148 1884
214а В 182 1876
215 В 183 1873
215а С 90 1874
216 В 184 1875
221 А 52 1041
236с С 97 1520
253 В 218 1236
266(1 С 109 1393
273 А 91 1760
273а А 92 1179, 1576
273Ь В 249 1809
273с В 250 209, 862, 1753
273(1 С ИЗ 947
274 С 114 883, 1766
280аЬ + 291Ь В 266 349, 1083
281 В 271 865
а 281 В 270 864
Ь 281 А 104 1186
(1281 О 12 937
282 В 272 868
282а В 273 866
283 С 132 1869
284 В 274 1174
285 А 105 1175
285а В 275 916, 1231
286 В 276 1179
286а С 133 1033
286Ь С 134 1035
286с В 277 1134
а 286а Э 13 1036
287-289 В 278 1074
290-291 В 279 1075
290а Э 15 1113, 1122, п :
290Ь С 135 1128, 1139, 11:

603



Старый шифр Новый шифр Номер описания

290с С 136 1112
290с1 Э 16 1116, 1125, 1137, 1148, 1162
а 290 Е 1 118,1101
291а 0  17 1108,1118,1130,1140,1156
291аа С 137 1085
291аЬ С 138 1079
291 Ьа В 280 1091
291с С 139 77,352
291сс В 281 78,353
291(1 В 282 1143
291е С 140 1097, 1099
291Г С 141 1087
29 \g С 142 1076
29111 В 283 348,1163
29\\ Е2 667,1098,1101,1109,1119,

1131, 1157, 1164, 1860- 
1861

29 Ц 0  18 278, 1086
291 к С 143 1089
292 В 284 1176
293 В 285 1040
293Ь В 286 938,1394
293с С 144 949
293(1 С 145 959
293е С 146 955,1310
294 А 107 1187
295 В 287 1039
295а С 147 1345
295Ь В 288 967, 1352, 1476, 1613
295с С 148 1000, 1249, 1351, 1487, 1567
296 А 108 1243
297 В 289 1184,1747
297а С 149 1270, 1375
297Ь В 290 1369,1372
299ЬЬ С 150 1371
297Ы С 151 1315
297bg В 291 1314
297Ьк В 292 1437,1541,1604
297с В 293 1470
297(1 А 109 119,1064
298 В 294 1338
299 В 295 1241
301 А 110 1202
301а С 153 1435
301Ь В 297 1225,1334
302 С 154 1277
303 В 298 1279
304 В 299 1258
304а А 111 ' 1256
305 В 300 1335
306 А 112 1235
307 В 301 1260-1261
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Старый шифр Новый шифр Номер описания

308 В 302 1336, 1872
309 В 303 1337
309а С 155 1023
309аа В 304 1024
309Ь Э 19 1429
310 В 305/ 1746
311 В 306 1743
312 С 156 1767
313 В 307 1744
314 А 114 12
315 В 308 11, 147
317а С 157 1324
319 В310 1485, 1646
319а В311 1339
319Ь В 312 1340
319с А 116 1006, 1122, 2299
320 В313 1647
321ы* В316 939
321а С 160 1302
321аа С 161 1301
321ааЬ А 117 1293
321аас В 317 1284
321 аЬ В 318 1418, 1419
321 ас В 319 1358
321 ас! В 320 1359-1360, 1555, 1818
321ае С 162 1444, 1452, 1460, 1464, 

1805, 1820-1822
321а6 В 321 1060, 1166, 1475, 1480, 

1532, 1648-1649
321 аЬ В 322 1421, 1432, 1451, 1462
321а1 В 323 1349, 1467
321ак В 324 1477
321 а! 021 82, 1362, 1453, 1455, 1463, 

1795, 1819
321Ь В 325 1411
321 Ьа С 163 588, 1330, 1535, 1722
321 сс1 С 165 1328, 1413, 1416-1417
321Г С 166 1065
321ё В 332 1781, 1951,2128, 2356
321б* А 120 1808
32188 В 334 1775
32181 А 119 1761
321Ь В 335 1469, 1568, 1690
321НЬ С 168 1565
321 Не В 337 1571
32П В 340 2130
3211а В 341 1010, 1391, 1650-1651, 

1790, 2030, 2036
3211ЬЬ В 343 729, 973, 998, 1004, 1556, 

1575, 1652, 1927,2109
32ПЬс В 344 1510,2103
32 Пс С 172 956, 1847
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Старый шифр Новый шифр Номер описания

32 Пса С 179 1274
32 Пёс С 177 278, 334, 1446, 1534, 1681, 

2008, 2097,2115
321 п С 182 1564, 1713
а 321 В 315 1443
329а А 132 175, 570
344сс1 С 209 387
356 В 408 1508
361 В 421 658, 797
364е В 427 1522
364§а В 429 492, 628, 1655
371с В 445 1271
372Ь В 451 511, 1883
377 В 459 694,810
381Ь В 462 628, 1585
382Ь В 463 384, 486, 792, 1717, 2280, 

2358
382с А 170 571
384Ь С 534 52
Ь 421 В 1010 953
435 С 295 847
437ЬЬ В 519 881
Ь 475 С 314 853
477сс В 562 879
480 В 566 889
480Ь В 567 882
481а А 203 844, 863, 869, 887
482 В 568 842, 1920
484 В 570 203, 845
484Ь С 323 892
485 В 572 874
487 В 573 861
489 В 575 1918
494* В 581 279,910, 1104
496Ь А 208 1796
499 В 584 915
502 В 588 925
502ок С 335 105
504ас1 В 594 277
504(1 В 599 216
568а1ег В 12 24
574agdd С 464 73
574aggc С 470 1262
574aggd В 90 25
ЬЬЬ 574ag С 1922 650, 1063
580Г Б 97 746
5801 С 509 , 747
581 Ьа В 714 6
582 С 530 29
582а 0  136 23
582аа Э 102 22
582аЬ 0  137 18
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Старый шифр Новый шифр Номер описания

582Ь О 103 30
582с и  104 1
а 582 С 529 115
Ь 582 С 528 19
583 В 718 113
583а С 531 13
583аы* О 105 ' 17
583а1ег В 719 16
583Ь С 532 7
583с1 О 106 21
а 583 В 717 114
с 583 А 234 655
584 С 533 125
584 О 108 243
584а В 721 47, 2281
584аы* В 722 20
584Ьа Б 107 49
584с В 723 51,204
585а В 725 80,81, 1815
а 585 и 586 В 724 8
586а С 535 128
586ас С537 139
586аЬ В 727 4
586аь'5 В 726 219
586Ь С 538 129
586с С 539 130
а 586аа С 536 136
587 В 728 158
588 С 540 1832
588Ы| С 541 1834
588а А 235 756
588Ь А 236 757
589 В 729 178, 215, 381, 1229, 1255, 

1749
589а С 542 778
589Ь Б НО 779
589са Э 111 755
589с1 С 543 782, 795
589с1а О 113 749
5Ш Ь О 114 748
5Ш с С 544 810, 1987
589(1(1 В 731 436,818, 1516
589(1е А 240 752
589с1е А 237 814, 2300
589с1Г С 545 820
589с1б А 238 821
589сШ С 546 823
589(1к А 239 753, 2065
5Ш о В 732 802
5Ш р С 550 177, 803
589с1ч А 241 827
589ёг В 733 783, 793-794, 1654
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Старый шифр Новый шифр Номер описания

5Ш ь В
589с11 С
589с1и С
589с1ш с
589с1у с
589с1у с
589с1х А
589с1г А
589<1га А
589<1ха С
589сГЬ С
589сГс Э
5 Ш Х6 А
589с1хе С
589сГГ В
589(1^ В
589(1^ С
589с1хЬ В
589с1хп С
589с1хпа В
589Г С
590а В
590аа В
590Ь А
590Ьа Э
590ЬЬ В
590ЬЬа э
590с в
590са в
590сЬ в
590сс в
590е А
590Г В
590б С
5901 В
5901ы* В
5901а С
590сЬ С
5901с в
5901с! в
5901е в
5901Г А
5901§ В
590'щ\\ В
5901пИ В
590П О
590к В
590к в
590кЬ в
5901 с
590та в
590тЬ в

60Х

781, 1379 
811 
812 
828 
813 
677 
817
759, 2301 
760
789, 825 
805
807
1617, 2302
808 
399 
809
594, 804 
815
787
788
675, 1784 
262 
90 
117 
126 
93 
44 
184 
179 
181 
271
669-670, 722 
361
132 
5
148, 157 
137
133 
87 
89
134 
155 
131 
146 
450 
124
100, 224
98
92
2, 283
84
83

734
551
552
549
553
554
243
244
245
555
556
115
246
557
735
736
558
737
561
740
562
746
747
247
116
748
117
750
749
751
752
248
753
563
254
755
564
565
756
757
758
249
759
760
761
119
762
763
764
567
766
767



Старый шифр Новый шифр Номер описания

590п С 568 214
590о С 569 58
590оа С 571 60
590оЬ Е 6 61,64-66, 70
590ос Э 123 63
590ос1 С 572 68
590ос С 573 71
590оАГ В 769 79
590о§ С 574 72
590ogb С 575 1436
590о\ С 576 108
590о1а С 577 110
590<ис1 С 578 201
590от В 124 106
590оп С 579 111
590опа С 580 1424
590оо Э 125 123

С 582 764, 791
590ооы‘ Э 126 766
590оо1ег В 770 767
590оос В 772 104
590оос В 773 821, 1517
590оос1 В 774 819
590ооха В 776 761
590оохЬ С 583 762
590оохс Б 127 763
590оохс1 С 584 1425, 1607
590ор С 585 776
590ох В 138 56
590охс1 С 570 59
590охе В 120 53
590охГ В 121 54
590охе В 122 57
590р В 778 112
590ця А 250 252
590г С 587 1438
590б В 779 228
5901 В 765 85
590х В 780 2169
590♦ В 745 73
а 590а В 741 266
596 В 783 162
596Ь В 784 160
600а В 790 163
600а В 791 164
603Г В 798 161
608а С613 167
609а В 802 171
609Ь А 256 170
612/613 В 809 875
648 В 854 207
650а В 860 297

609



Старый шифр Новый шифр Номер описания

650Ь В 861 298
669а В 875 321
679с В 887 324
679с1 В 888 330, 341
679е В 889 323
в т В 890 335
738(1(1 С 667 1433
742 В 954 1617
743 А 319 258
743а А 320 138, 272
744 В 955 276
810 В 992 233, 1655,2202
811-816 С 687 649
830 В 1002 380,911, 1750, 2363
8421 В 1010 430, 953, 1395, 1656
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848 С 695 285,2108,2114
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-«- 1574 С 1721 1323
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-«- МХХУ.29 В 1408 458, 1737
-«- МХХУ1 В 1432 379
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SUMMARY

L.Dmitriyeva’s Catalogue o f  Turkic Manuscripts o f  the Institute o f  Oriental Studies 
o f  the Oriental Studies o f  the Russian Academy o f  Sciences is the first one o f its kind for the 
fimd o f the Institute’s Asian Museum which is unique in its collection o f about 
2,500 manuscripts, the multitude o f Turkic languages, a great number o f subject divisions, 
old sources, and by the number o f known, rare or unknown manuscripts.

Some manuscripts found their way to the fund from private collections, others were 
donated or behested by scholars and officials in Central Asia, Sinkiang and various Oriental 
countries. Some manuscripts have been brought by the museum’s expeditions. The post- 
1917 period was particularly fruitful when the collections o f other institutions were 
absorbed while archaeological and manuscript-gathering efforts were intensified.

The bulk of the collection is in Turkish, Djagatai and Uzbek, whereas Tatar, Uigur, 
Turkmenian, Azerbaijanian, Crimean Tatar, Bashkir and Kazakh languages are also 
represented. The subject groups include history, geography, calendars, biographies, Moslem 
hagiography, genealogy, encyclopaedias, bibliography, mathematics, mineralogy, astrology, 
medicine, ethics, philosophy, linguistics, epistolary prose, calligraphy, fiction in prose and 
verse, Moslem philology including commentaries on works o f literature and poetics, 
folklore, text-books, music, chess, military science, hunting, crafts, craftsmen’s risalas, 
religion, dream-books, fortune-telling, talismans. Most almanacs and collections refer to 
several subjects.

The sources’ dates span from 7th to early 20th centuries, whereas copying dates are 
between the 14th century and the 1930s. The source and copy locations cover mostly the 
Central Asia, the Volga area, the Crimea, the Caucasus, Sinkiang and Asia Minor.

The references in the catalogue are made according to subjects, with author’s 
chronology inside the subject groups. The catalogue represents a factual source for studying 
literature and culture of the Turkic peoples.

The subject division mainly follows the structure o f the most authoritative Middle and 
Near Eastern catalogues, taking account o f various peoples’ peculiarities o f cultural 
development. The division is approximate since the medieval and even later-period 
literature is noted for versatility of contents, and the works are classed according to their 
general nature, their form and the traditional Moslem referencing.

Thus, when describing a poetic work the author was first guided by the form of the 
work— an approach that saved her the difficulty of subdividing it into high poetry, history, 
epics or Sufism. When classifying prosaic works, the author proceeded from the prevailing 
content and general character which is equally quite approximate and provisional unless a 
complete research is done.

The works are described according to the following pattern. Author’s name, dates or 
time of his life, title, title’s translation, a summary (contents, date o f compilation, structure, 
dedication, etc.), minimum bibliography o f the work and the author. Next follows a 
description of all the copies found in the fund, arranged chronologically, as far as this is 
possible (dates or paleographic method), considering the degree o f completeness of the
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copy. Every copy has a brief description to it: codes, old and new, number o f pages, size of 
page and text in centimetres; number of lines, basic data about the copy (completeness, title 
and authorship, the date, etc.), its structure, origin and paleographic information— date, 
location of copying, the copier, seals, etc., collection, type o f paging (Oriental paging, lack 
o f custos), paper, ink, handwriting, decorations, binding, defects, restoration, brief 
bibliography of the copy.

The descriptions o f the folk “novels” and stories known to people by the names of their 
principal characters (heroes), are arranged according to those names in the Russian 
alphabetic order. Copies and manuscripts pertaining to each such hero are arranged 
according to the territory— language versions, and according to the copy and manuscript 
chronology— inside the groups. The author is inclined to see the Turkic “novels” and stories 
under consideration as folkloric works which in a number of cases have been given a certain 
literary treatment (“spontaneous editing”) by the copyists, for almost all o f them have not 
been taken down from the word of mouth but were done after other copies and manuscripts, 
in some cases after lithographs and other types o f editions. This is also true about the copies 
and manuscripts containing collections and almanacs of folk tales and folk stories.

Craftsmen’s risalas are quite close in their origin to folk stories, short stories and 
legends. They have no authors and have been spontaneously edited by numerous copiers. 
They are arranged according to an alphabetic list of trades (specializations) o f craftsmen 
mentioned in them, smaller groups being placed according to the chronology and codes 
inside each trade.

The religious works are arranged in subdivisions according to their prevailing content 
and according to the cataloguing traditions o f the Arabic, Persian-Tajik and Turkic 
manuscripts.

The descriptions are preceded by a preface and a list o f abbreviations— bibliographic, 
pertaining to manuscript collections, to languages, technical and others.
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